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FMmluva. 


Bylo  to  léta  1849,  kdyS  jazyk  ieskf  do  gymnasil 
ieskfch  zase  saveden  a  aby  se  z  Jazykáv  latinského  a 
reclióbo  do  ¿edtioy  p!^kládalo,  naHzeno.  Yéc  tato  s 
po¿átku  $pojena  Ir^la  s  nemal^mi  nesnadnostmi.  Pozb;f- 
valo  se  poMdné  skladby.  Coi  tehdejSf  grammatiky  V 
té  str&nce  podávaly^  to  velmi  nnzné  bylo  a  nedostateé- 
né^  i  sám  n¿itcl,  nepoiívav  ¿ádného  o  té  ved  ryuioY&ní 
a  znaje  toliko  jazyk  ¿esky  z  domácího  zivota,  v  p^ene- 
jednéeh  prípadech  jako  na  va¿kách  se  kolísal,  uevéda 
co  2  pravidla  jest  a  co  není.  Jazyk  éesky  byl  y  pH- 
¿ioácb  syntaktÍGk;fch  jeSté  jako  pralesem  neprfthledB^in, 
necejstn;^!!!,  nepfístnpn^m.  I  nastala  pilná  toho  potK'ba 
proklestiti  jej,  cesty  na  v§e  strany  poIo£iti  a  apraviti, 
aby  cestajícl  bez  rozpakdv  a  obtí¿í  mohl  se  v  néin 
proch&zeti  a  porozuméti  vniti-nimu  jeho  ústroji  a 
pravidelnosti. 

I  ni^epsan^  pocitil  teto  potí'eby.  A  za  too  ptíii- 
non  jal  se  z  ¿esk^ch  knéb,  kteréi  po  race  mél,  pHkIa- 
dy  vypisovati  a  vyhledávati  zákonflv,  které  se  v  nich 
na  jevo  staví.  Z  v:^pisküv  téchto  vyrostaly  pryní  ty 
rozpravy,  které  v  roéních  zprávách  gymnasia  Píseckého 
na  svétlo  vydány  jsou,  a  to  léta  1851  o  pHéestí  jazyka 
¿eského  a  latinského,  léta  1852  o  spojovacim  sp6sobu 
jazyka  ¿eského  a  latinského,  léta    ^853  o  ¿asích,   jích 


moci  a  uzívánf,  léta  1854  o  pHvlasikovém  urieni  Práce 
tyU>y  a¿  jeSté  na  mno^e  nedokonalé  byly,  nicméné  vSak  s 
véeobecnou  pochvaloa  pHjaty  jsou,  coi  dñkazemí  ie  po- 
ti'ebám  vübec  cítéa^m  vyhovovaly.  Z  v^^iskáv  téchtoi 
které  se  den  ode  dne  rozmnoiovaly,  vzdélána  jest  i  tato 
skiadba,  kteroui,  aékoli  dobi*e  tobo  sobé  védomjest^  2e  není 
jeáté  ovSem  dokonalá,  nicméné  vSak  odhodlalsena  syét- 
lo  vydati,  té  nadéje  jsa,  ie  potí*ebám  nejpilnéjSfm  jrybovf • 

Jak  syrcbu  teéeno,  poloíen  jest  jí  za  základ  jazyk, 
kter]^  se  bébem  i  6.  století  minvilo*  Jest  to  doba,  která 
za  zlat^  vék  prosy  ¿eské  vübec  oznána  jest  a  kt^rá  zá- 
kladem  a  vzorem  zflstati  musí  i  novovéké  a  abycb  radéji 
i^ekli  noYoevropaké  prose  ¿eské^  nechceme*!!  otcovsk^ 
svAJ  JAzyk  z  ¿eské  své  povahy  a  barvy  yyzonti 
a  V  barbarství  uvesti.  Kde  tobo  potfeba  kázala,  bral  se 
zíetel  na  staráí  literatara,  obzvláátné  na  rukopis  krüo* 
dvorsk^i  na  Alexandrejda,  na  Stitného  a  Passional.  — 

Co  se  samébo  aspoi*ádáni  látky  dot;f  ée,  jest  za  základ 
polo2eno  uspoüdáni  tak  i-eéené  logické,  kteréi  i  nyni  ve 
Ikolách  y  oby¿eji  jest*  Od  toboto  podada  odstoupiti  nebnde 
Ize  dotud,  dokud  jednotlivé  formy  v  pflvoda,  v  moci  a 
u¿í iraní  svém  z  jista  a  úplna  nebudoa  vyméi*eny  a  vylo- 
¿eny.  Nad  to  bude  z»poti*ebí,  aby  se  jazyk  ¿esk^  neje- 
nom  k  tém  jazykúm,  s  kter^mi  ve  §koIá.cb  ¿initi  jest, 
nébr¿  i  s  ostatními  jazyky  slovansk^^mi  dúkladné  srovnaL 

Jestit  tedy  jeSté  mnoho  práce  na  poli  jazyka  ¿eské-- 
bOy  pi-áti  jest^  aby  i  hojné  délnikúv  bylo*  Usnaditi  tato 
práci,  blavním  uéelem  jest  teto  skladby,  kterou¿  velecté- 
nema  obecenstvu,  jeho  sooda  a  pHzni  odporouéíme. 


V.  Z. 


V  Praze  dne  10.  bfézna  1863» 
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Ü  V  o  d. 


§.  1.  Smysly  nab^vá  ólovSk  na  mysli  obrazúv  o 
tom,  co  se  vnití'  tela  a  vné  jeho  deje»  Obrazy  tyto,  v 
nicM  jednotlivé  dojmy  a  pocity  smyslftv  v  jedno  slou- 
éené  jsou,  slovou  jínak  názory  a  to  proto,  ie  obrazy 
ty  obzvláátné  za  pHéinOu  vzírání  a  hiedénf  na  to,  co 
se  píed  o£ima  prostírá,  na  mysli  vznikají.  Tak  na  pH- 
klad  vidouce  nékde  stñl,  nevidíme  jeho  snma  o  sobé, 
nébr2  vedlé  jin^ch  vécí  a  s  jinjmi  vécmi  pohromadé ; 
a  Y§e  to,  co  na  ném  a  kol  néhó  jest,  ujimáme  na  my- 
sli y  jediném  obraze,  v  jediném  názoru,  v  ném¿ 
se  ¿ásti  aneb  *  pocity  jednotlivé  jako  v  jedno  sro- 
stl^  V  jednu  podobiznu  spojené  ukaznji.  Názory  tu- 
dy  nejson,  neí  úéinkové  smyslüv,  v^^sledkové  éinnosti 
smyslné. 

§.  2.  V  iivoté  ¿inností  smyslüv  názory  neustále 
se  podávají.  AvSak  zHzení  mysli  lidské  tomu  chce, 
aby  vselik^  nov^  názor  mezi  názory  jii  nabylé  se  vrov- 
nal  a  uIo2iL  Tak  véci,  které  pred  sebou  vidíme,  vklá- 
dáme  mezi  názory  jii  nabylé,  pravíce  ie  to,  co¿  kde 
vidíme,  strom,  düm,  zviíe,  élovék  a  t.  d.  jest  — 

AvSak  nejenom  nové  ale  i  staré  názory,    kdy¿    se 

ze  své  zatemnélosti  na  mysl  uvedou,  dají    se  mezi  jiné 

podobné  názory  vloiiti  a  s  nimi  spojiti,  jako  kdyi  pra- 

víme,  íe  to,  co  jsme    tam    y    teco  spatfili,   byl   úhof", 

Stika  a  t.  d.    PH  tomto  rovnáni  a   vkládání   odtahnje 

se  mysl  od  tobo>  co¿  v  názorech  téchto  sobé  odpornébo 

jesty  a  phhlíii  k  tomn,  co2  jim  obecného  jest    a  8po-> 
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le¿néhO|  a  tyto  ¿ástí  pak  shrnoa  a  nzavroa  se  v  obraz 
noT^,  V  obraz  obecn^*  Obecné  takové  obrazy,  v  nkhi 
se  názory  podobné  aneb  jednobo  a  téhoi  sp&sobu  a  ro- 
du  zahrnají  a  áriíy  jmeniqeme  ptedstavy.  Tak  z  ná- 
zorft?,  y  nichi  jsme  jednotlivé  stromy,  domy  a  j.  jako 
Y  podobiznách  na  mysli  ujali,  vyrfistají  pi'edstavy  stro- 
mn^  doma  a  j.,  v  kterych2to  pi'edstavách  váe  to,  co¿  je- 
dnotliv^m  uázorúm  obecného  jest,  v  jedin^  obraz  se 
zabmnlo  a  jako  skrátilo.  AvSak  názory  se  nejenom  na 
mysli  jedny  vdnihé  vkládi^í,  nébrí  i  rozkládají^  co2  se 
éiníy  kdy2  se  jednotlivé  ¿ásti,  z  nich¿  jsou,  vytknoa  a 
8  ¿ástmi  neb  pocity  podobn^mi  v  ptedstavy  nvedou. 
Tak  kdy2  kde  strom  vidíme,  daji  se  z  názom  tobo  ¿ásti 
yytknonti,  jako  ie  zelen^  J^^^  ¿^  kvete  a  t.  d.  — 
A  co2  o  názorech  platí,  platnost  má  i  o  ptedstavách, 
kteréi  se  iéi  jedny  v  druhé  vrovnati  a  rozlo¿iti  dají, 
jako  kdy2  pravíme^  ie  ¿lovék  tvor  bo¿í  jest^  ie 
roznmn^jest,  ze  mysli  a  t.  d.  —  V  rozkládá- 
ni  D&zorúv  a  pi-edstav  a  ve  vkládáni  jednéch  y  drubé 
yidi  se  pi^deváím  podstata  mySleni  lidského.  — My- 
sliti  není  tndy,  nc¿  názory  a  pi^dstavy  rozkládati  a 
jedny  y  dmhé  rovnati.  Odtud  spola  patrné  jest,  ie 
my&leni  po  pi-ednosti  y  déleni  a  spojovaní  ySeho  tobo 
záleü,  co  se  na  mysH  deje.  —  Myálením  docbází 
¿lovék  k  rozeznání  véci,  ylastností,  ¿innoslí,  k  poznání 
odknd  ty  véci  a  k  ¿emú  jsoo,  jaká  jedny  k  druh;fm 
zi^ní  a  patí-eni  mají^  jak^i  svazky  jedny  k  drab;^m 
jsou  pHpojeny.  Jednotlivá  mySlení  jmenují  se  my- 
ilénky. 

Póz.  1.  V  obySejném  ¿ivoté jmenigeme  pfedstavy  i  poj- 
m  y.  AvSak  y  pfí6inách  védeckych  rozdfl  ¿inití  jest  mezi  pf ed- 
stavon  a  pojmenL  Pojem  není  ne2  obraz  vzom^,  y  ném2  se 
na  mysli  jen  to  zahrne  a  dr2í,  coi  k  podstaté  yéci  pfíleií ;  y 

Íf edstavé  v§ak  i  takové  ¿ástí  se  obsahigf,  které  pfípadné  jsou* 
'  pfírodopisu  na  pf.  vyméfuje  a  li¿í  se  pojem  stromu,  avSak 
y  2ivoté  skuteiném  sbíhaji  se  na  myslech  toliko  pi^edstavy 
ItraniL 
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§.  3.  MySe&i  z  pravklla  {rií^dstaTami  vécl,  vlast^ 
Bostf  a  ¿innosti  béií.  Pi*ed8tayy  tyto  ozavírají  a  árñ 
se  y  kmenech  slov,  které¿  mysllidská  z  koi*eüfly 
ntyoHla  a  to  podobn^  ¿inem,  jakym  se  z  názorfty 
pi*edstayy  yéci,  ylastností  a  ¿inností  urodily.  Odtad  na 
bile  dni  jest^  ie  se  názoroyé  na  poéátku  mlnyy  lidské 
koi'eny  sloy  stíhali  a  znamenali.  A  ponéyadi  se 
y  názorech  vyobrazoyalo  to,  co  se  pred  sraysly  deje  a 
nkaznje,  odtud  koi'eny  ty  ¿asosloyné  sloyou.  Tak 
Da  ph :  y  koi-eni  b  a  obsáhl  se  na  mysli  a  driel  ná- 
zor,  z  Dého¿  se  potora  ptedstaya  yéci  aneb  zyífete  yy- 
yodila,  jü  kmenem  b  ^  k  znamenáme.  Jako  pi'edstayy 
a  n&zory  látku  my§lení  éini,  roynéi  tak  kmeny  a  ko- 
reny  óasosloyné  ¿ini  látku  mlnyy  aneb  jazyka.  A  pro- 
to  jmeoQJi  se  kmeny,  y  nich¿  se  pi'edstayy  yécf,  ylast- 
ností a ¿innostf  nzayirají a dr¿í, kmeny  látkoyé,  pojmo- 
znaíné,  pojmoyé,  K  takoy^m  kmenüm  poéítají  se 
jmena  podstatná^  pHdayná,  ¿asosloyá,  yúbec  y§ecka  jme- 
na,  která  od  koi*enfiy  ¿asosloyn^ch  odyozena  jsoa. 

§.  4*  Vñ  mySIení  nejenom  na  zí*eteli  mlti  jest 
litkn,  nébri  i  formu  t*  j.  spftsob,  jak  se  yéci,  ylastností 
a  Éinnosti  jeduy  s  druh;^mi  na  mysli  pojí,  jak  se  jedny 
k  druh^m  yztahnjí  a  jak  se  k  myslícimu  mají.  Forma 
myáleoi  stíhá  se  a  yynááí  í  y  mluyé.  Cásti,  jimii  se 
to  y  skntek  nyodí,  éiní  formálnon  stránkn  mlnyy.  6á- 
stmi  témi  pojí  se  jednak  kmeny  jedny  s  druh^mi,  je- 
dnak  yystihují  se  yztaby  a  poméry,  jaké  ptedstayy 
kmenfiy  jedny  k  dmh;fm  a  jaké  k  mluyicímn  do  sebe 
mají.  Syazky  tyto  anebo  yztahy  a  poméry  znaroenaly  se  a 
dráely  na  mysli  koteny  zájmenn;fmi«  —  Cásti  ty 
slovon  éásti  formálné.  A  sem  poéítají  se  spony,  ptí- 
pony,  zájmena,  píedloáky,  spojky,  yübec 
y§ecka  sloyce,  kterái  od  koí'enfty  zájmenn^ch  odyozena 
jsou.  — 

Pozn.  1.  Mnohá  slovce,  která  se  nyní  mezi  éásti  for- 
málné poéítají,  púyodem  svym  k  nim  nenáleáejí,  nébrá  k  Cá- 
Btem  látkoyym ;  (asem  y&ak  smysl  jich  zatemnén  Jest  a  sloy- 

1* 


ce  ti^  za  pouze  fom^á  se  petiádela,-  Moiná,  2e  i  vSecky 
kofeny  zájmenné  p&vodem  srfm  k  ¿ástem    látkovym  patfíly. 

Pozn.  2.  Poéet  názorüv  prvotnych  byl  zajisté  skrovny, 
rovné2  tak  i  kofenüv.  V  jazycfch  indoevropskych  není,  jak 
znalci  véci  té  tvrdí,  nad  tísíc  kofenflv  slovnych..  A  z  to- 
bóte skrovného  poétu  jak  náaorúv  tak  kof enAv  vyrostlo  po- 
stapem  iasu  ohromné  mnoisM  pfedstav  a  slov,  kter^mí  se 
jedenkaidy  z  téchto  jazykAv  vSím  právem  honosí  a  o  kterémí 
slovníky  jednoho  kaádého  jazyka  zfejmé  svédomí  dávajL  Vy- 
tvofenf  téchto  slov  a  pfedstav  padá  jeSté  do  pfedhistorícké 
deby  t  j.  pfed  dobu,  do  které  nejstarSÍ  pamá&y  Uteratury 
aaBáha¡L 

Pozn.  3.  Mezisloyce  jeapotudk  feii  poéítati jest, po- 
kud  se  Jim  rozumí ;  vlastné  jsou  to  jen  zaéátky  f ^éi,  nezavíra- 
jíce  y  sobé  jeSté,  jako  ostatní  (ásti  fe£i,  pf edstavy  vécí,  vlast- 
ností,  éinností,  jich  vztahflv  a  svazk&v.  Jsoa  to  zruky  pM- 
tomn^mi  pocity  a  hnutími,  která  se  mysli  zmocñujf,  spAso- 
bené  a,  v  jakém  spflsobu  a  béhu  mysl  jest,  okazujfcL  Odtud 
délí  se  mezisloyce  na  mezisloyce  radosti  a  ialosti,  zdíyení  se 
a  uiasnutí,  libostí  a  o&klivosti,  ¿ádosti  a  yule,  yzyolání  a 
zamítánf,  jako :  ó,  ach,  ouye,  aba,  pa,  fuj,  pst,  iehy,  hat  a  j.  y. 
Mezi  mezisloyce  poófbyí  se  té¿  hlaholy  napodobující,  jako : 
trara,  hophop,  dupdupdnp  a  j.  y.  — 

Pozn.  4.  Odtad  patrno,  ie  mysliti  a  mluyiti  yéci  so- 
bé yelmi  pfíbuzné  anobr2  jednostqné  jsou.  Cloyék  kdyí 
myslí,  myslí  slovy,  y  nichá  se  pf edstayy  yécí  uzavírají,  i  kdyi 
wlií  ay§ak  mlóe  myslí,  na  mysli  mluyí.  Nadto  nemA¿e  éloyék 
k  známosti  yécí  nadsmysinych  jinak  pfíjíti,  neSli  mluyou  a 
sloyy,  y  nichi  se  pf  edstayy  tyto  dríf  a  od  pokolení  na  poko- 
leni  podiyají,  iehoi  kdyby  nebylo,  ka2dy  éloy&,  kaídé  poko- 
lení z  noya  cestu  yzdélanosti  syé  nastoupiti  by  musili. 
Ay§ak  jako  s  jedné  strany  mluya  s  mySIením  yelmi  tyrdé 
slouiena  jest,  tak  s  druhé  spojena  jest  s  porozoméním.  Kdo 
mlnyí,  mluví  jen  potnd,  pokud  se  zyukftm,  je2  yynáSí,  rozu- 
mí, t  j.  z  zyuk&y,  o  6em  a  jak  mysli,  pozná.  —  Kdo  ySak 
mluyéjiného  rozuméti  chce,  musí  sám  mléetí  a  mlée  poslouchatí. 
Mluyiti  a  mysliti,  ml¿eti  a  rozuméti  to<  syazky  jsou  spoleé- 
nosti  lidské,  tof  jsou  hlayní  základy  a  prameny  ySelikého  2i- 
yota  uSlechtilejSího,  ySeliké  spanilej§í  yzdélanosti.  — 

%.  5.  Kdyí  myfilenf  vysloyiti  jest,  nemfl¿e  seto  ji- 
nak aüniti,  ne¿U  kdyí  se  ¿ásti,  z  mchi  se  skládá,  pH- 
sluSn^fmi  sloyy  yynesou.  Idyélénka,  jí2to  éásti  sloyy  pri- 
doia^  sevyiiáá^jfi  slovevétoa  aoebo  prftpoyédi* 


§•  6.  Yétoa siáliá adiif  se  to okstMíeni,  ktei^  sé my** 
Slení  koná,  to  jest,  kter^  se  pí^tavy  v  jedao  pujf 
aneb  od  sebe  délt  Odtad  délí  se  yéty  na  véty  tvr- 
dícf  a  Da  véty  záporné.  Y  prv/chpoji  se  pi^edstaTjr, 
y  dnib^ch  se  dáli^  jako:  iák  pilen  jest>  iák  piles 
Deni.  —  2e  v§ak  délení  ne  jinak,  De2  aa  spqj^aím  jde, 
odtud  d  é  I  i  t  i  není^  nei  rdSiti  spojení  t  j«  nifiíti  SYnsBék^ 
jímí  véci  apfedstavy  jich  jedny  k  drab^  pHpojeny  jsoü.— 

§.  7.  Pi-edstavy  se  na  mysii  pojití  aneb  délití  mo- 
bou  z  dvojích  pHéín,  a  to  z  pHéin,  které  vné  my- 
sii, a  které  v  myslí  samé  jsoa.  Prvé  pHéiny  slo- 
vou  jinak  pi-edmétné  nebo  objektivné,  drobé 
podmétné  nebo  snbjektívné* 

1»  Z  pHéin  pi^dmétn^cb  se  pojl,  kdy2  se  pfed« 
stavy  vécl,  vlastností  a  ¿iniíostí  tak  na  myslí  pcgí  aneb 
délí,  jak  véci  ty  t  skntku  nebo  samy  o  sobé  spojené 
aneb  rozdélené  json ;  co2  kdy¿  jest^  pravime,  ie  o  vécecb 
soady,  úsndky  ¿iníme,  které¿  pravé  anebkíi*- 
vé  b;fti  mobon.  Yéty,  kter^mi  úsndky  vyntííme,  slovoa 
véty  úsndkové  nebo  ukazovací,atakové  véty  vy- 
slovttjíse  spúsobem  nkazovacim,  jako: 

Kúñ  tebce.  —  Mote  hlnboké  jest,  —  Yoda  tete. 

—  Rrtvétivost  vábi*  —  Büh  svat^  jest. 

2*  Z  pHéin  podmétn^ch  pojí  se: 

a)  kdyí  sobé  myslíci  pteje,  aby  véci  se  spojily 
aneb  rozdélíly  a  aby  spojení  aneb  rozdéleni  to  v  skutek 
veSlo,  Forma  myiSlénky  takoyéjest  spftsob  ¿ádací  a 
véty,  které  tu  fomm  do  sebe  mají,  ^vou  véty  iá« 
dací,   jako: 

ó  by  jií  veéer  byl.  —  Rádbych  zdrAv  byL—  Abydi 

tak  Sfastn^  byL  — 

b.)  aneb  kdy2  se  mlnvící  k  dmhému  komn  obriti 
a  na  ném  tobo  se  domaba,  aby  vytknnté  spojení  ved 
V  skntek  nvedl,  aneb  kdy2  se  tobo  sám  na  sobé  aneb 
na  véci  samé  domaba.    Forma   myélénky   takové   jest 


spúsob  rozkazovaci  nebo  vzbazQJici  a  véty,  jei 
takovou  formu  do  sebe  maji,  slovou véty rozkazoTací, 
vzbazujícíyjako : 

Dobré  mysli  bud,   dcero»  —   Zvaite  niziiiy    zemé* 

—  Posilñte  sebe  a  budte  muü.  —  Stañ  se  vftle  tvá. — 

Pozn.  1.  Odtud  jde,  ie  v  fe6i  jest  tré  spüsobü,  jak  se 
my^Iéiika  vyalovige  a  to:  spflsob  ukazovacf,  kteryi  pola- 
tinsku  indikativ,  zpflsob  ¿ádací,  kteryí  po  laÜDBku 
optativ,  spúsob  rozkazovaci,  ktery^  po  latinsku  impe- 
rativ  slove.  —  Prvotná  forma  imperatívu  v  jazyku  slovan- 
ském  zanikla  a  misto  ni  prijata  jest  forma  Mdací  aneb  opta- 
tiv,.co2  zfejmym  dfikazem  jest  o  vlídné  povaze  slovanské, 
která  tu,  kde2  jiní  rozkazovaii,  jen  ¿ádala,  svoje  pfání  vyslo- 
vovala*  Jak  mile  prvotná  forma  optativa  za  imperativ  platila, 
utvoñi  si  duch  slovansky  k  vyslovení  ¿ádosti  své  novou  for- 
ma 2ádací  a  to  opsanou,  jak  ji  nyní  máme« 

§.  8-  V  spüsobech  vét  svrchu  jmenovanj^ch  roz- 
hodtge  mluvíci  sám  o  vécech,  o  jich  spojení  a  délení; 
¿iné  to  aneb  z  pMfiin  pi-edmétnych  aneb  podmétn^ch. 
Avsák  on  múze  i  tobo,  ku  kterému  mlnvi,  yyzvati  a 
Yyz^vá  jej  i  v  spoleéenském  áivoté,  aby  o  tom  roz- 
hodL  Forma,  kterou  se  to  ¿inf,  jest  forma  tázaci  a 
véty,  které  formu  otázky  do  sebe  mají,  slovou  yéty 
tázaci,  véty   otázkové,  jako : 

Odkud   má    tentó     moudrost     tuto  ?  —    NenMü 

tentó  syn  Davidftv?  —  JeSté  i  vy  bez  rozumu  jste  ?— 

Zdalii   oheñ  není  proliven  yodé  a  voda  ohní  ?  — 

Pozn.  1.  Yfieliká  mySlénka  do  téchto  forem  uvésti  se  dá, 
jako:  Jií  veéer  jest  —  Ó  by  jií  veíer  byl.  —  Badií 
ji2  veien  *-  Zdalii  jií  veéer  jest? 

^  %.  9.  Fti  vfieliké  veté  na  ztetelí  míti  jest  nejprvé 
véci,  které  se  poji,  a  pak  spojení  samo.  Yéci, 
které  se  pojí,  ¿ini  látku  véty,  spojení  samo  formu* 
Yéc,  k  které  se  druhá  na  mysli  pHpojuje,  slove  pod- 
mét  (subjectum); co  se  vSak  k  podmétu  pHpojuje,  slo- 
ve pMsudek  (praedicatum);  svazek  pak,  jimz  se  k 
podmétu  pHsudek  pHpojuje,  slove  sponou  (copula),    a 


kofie£iié  pHpojenf  pHsndko  k  podmétii  slove  v;frokem. 
Podmét  a  prísadek  imí  tudy  látku  véty,  spona  formu. 
Vyrokem  veta  teprva  svého  dovrSení,  svého  pravého 
iivota  dochází  a  proto,  ¿e  se  pH  obyéejném  si  ovo- 
8 1  e  d  u  k  Y^Toku  cela  vaha  myíléúky  kloní,  klade  se  na 
pHsadkn  pHzvuk  hlavnl,  jako: 

Büh  svat^  jest  —  Uméní  jest  dlouhé.  —  Vlfc 
ávei\f  jest  —  Díte  spí. —  ¿ivoéichové  d^chají.— 
Smyslové  se  zatmívají.—  Slunce  s  vé  tío  jest.  — 

§.  10.  HIavni  ¿ásti  véty  jsoa  podmét  a  pHsudek. 
Aviak  mimo  tyto  ¿ásti  sbíhají  se  obyéejné  jefité  jiné 
cásti,  ¿ásli  vedlejSí,  které  se  k  ¿ástem  Uavnfm 
vtélají,  aby  je  místnéji  nréily  aneb  k  celostí  ptedstav 
doplnily.  AvSak  i  k  témto  éáslem  vedlejSím  jiné  jeSté 
éásti  pfípojeny  b;^i  mohoa  za  pHéinou  místn^ifho  ob* 
mezení  a  doplnéní*  Takov^  éinem  rozvedou  se  pteá- 
siavy  podmétu  a  pKsudku,  které  se  ve  veté  n  v^rok 
poji,  V  obrazy  pinéjSi,  bohaliSí,  pfí  kter^cbi  vidy  jedna 
cást  ostatnim  za  základ  jest  —  Odtud  déli  se  véty 
na  holé  (enuntiatio  nuda)  a  narozvedené,  rozSí- 
1*0 néy  rozvinaté,  pi-iedéné  (enuntiatio  amplificata, 
dilatata).  Holé  slovou  véty,  které  toliko  z  hlavnicli 
cástíy  podmétu  a  pHsudku  json ;  rozvedené  pak  ty, 
V  kter^cb  mimo  hlavní  ¿ásti  i  éásti  vedlejSí  se  sbíhají^ 
kter^mi  se  éásti  hlavní  uréí    aneb  doplñují* 

K  vétam  bolym  hledi  na  ph  Zrostiiny  do- 
rostají*  — Tesa!*  tesa;  fitépai*  étépuje;  pták 
létá;zemé  toéi  se,  a  j.  v* 

E  vétám  rozveden;fm  na  ph:  Ka¿d^  pták  zpi- 
vá  podlé  povahy  ptirozené  mo2nosti  své. 
—  Nádherné  roncho  ukazaje  lehkost  myslL 
VeL  —  Statí  sménovali  zbo2í  jedno  za  dru«- 
hé.  VeL  ~  Zi*ídka  kter^  den  od  rana  a2  do 
veéera  jednostejného  povéti'í  b^vá.  Phag. 
Pís.  —  K  veéerou  slunce  $agto  pékné  za- 
Ch^lzt  Phag.  Pís. 


Posa.  1.  Cásü  véty  rozvede&é  n^jedné  OKHá  )bou  i  duí 
se  rozf aditi  na  éásti  moci  aneb  f ady  první,  druhé,  tretí  a  t  d.  Tak 
na  pf-  daly  by  se  Cásü  véty:  Za  rajské  údolf  Kaé- 
mífské  nezménil  by  tentó  Cech  vérny  nikdy 
svévlastí,  oto£ené  péknymi  lesya  horami, 
takto  roztaditi: 

Óásti   f ady  první  :Cech  —  ne  —  zménilby 

/  \    /\  \ 

fady  druhé :         tentó  vérny        nikdy  vlasti  za  údolí 

/  \  /\ 

fady  tf etí :  své  otoSené  rajské  kaá* 

mífské 

/\ 

fady  étvrté  :  lesy  a  horami 

\/ 

fady  páté:  péknymi 

§.  11»  Véty  holé  a  rozvedené  náleíí  mezi  véty 
jednoduché  (enontiatio  simplex).  A  váak  jako  na 
mysli  mysléüky,  rovnéi  tak  dají  se  i  v  mluvé  véty  je- 
dnoduché jedna  s  druhou  v  jedno  spojiti  a  poméry, 
je¿  mezi  nimi  jsoo,  vytknooti,  a  takové  celky  slovoa 
véty  slozené,  véty  násobné  (enuntiatio  composi- 
ta^  multiplex).  Veta  sloíená  skládá  se  tudy  z  dvou 
aneb  více  vét  jednodach]^ch,  které2  jeji  látku  i^íni ;  svazky 
paky  jimi¿  se  jedna  k  druhé  pnpojuje  a,  jaké  zreni  jedna  k 
druhé  máy  vytyká,  slovou  s p  o  j ky,  kteréz  ¿iní  formu  její. 

Véty  doíenó  jsou  na  ph  : 

Mnoh^  neiby  druhému  ustoupil,  radéji  §kodu  trpí. 

VeL —  Kdo  vlasti  nebrání,  není  ji  hoden.  Vel. 

Pozn.  1.  Edy2  véty,  které  se  jedna  b  druhou  pojí,  pod- 
mét  aneb  pfísudek  spoleény  majf,  tehdy  dají  se  stáhnouti, 
co2kdy2  jest,  slovou  véty  staíené  aneb  svinuté  (enun- 
tiatio contracta,  constricta,  coarctata).  Ve  vétách  staíen^ch 
bbíhá  se  aneb  více  podmétAv  o  jednom  pfísudku,  aneb  více 
pfísudkúv  o  jednom  podniété,  jako:  Kolo  béií  a  toéf  se 
m.  kolo  béáf  a  kolo   toéí  se,  —    Stroray  a   byliny  ro- 
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fttou  m.  stromy  roglou  a  byliny  rostoa.  —  Dávání  a 
braní  jest  vécsvatá. — ^VSecky  véci  béíí  a  pomijeji 
§.  12.  Mluvení  bézí  a  koná  se  vétami  jednoduch^mi  a 
slozeDymi*  Znáti  zákouy,  podlé  kterych  se  to  ¿ioi  t.  j.  podlé 
kterych  se  slova  a  véty  jednoducbé  a  yéty jednoduché  ve  véty 
5lo¿ené  skládají,  jest  zajislé  véc  ¿lovéka  nejv^fie  dústojná» 
Nebo  tím  dojde  známostí  zákon&v  myáleni  vftb^  a,  ponévadi 
jazykové  nic  jinébo  nejsou,  ne¿  obzylá^í  spftsoby  a  rody 
mySleni  lidského,  dojde  i  védomostí  zvláStností  téch  a  rozdí- 
lÚY.  Rodiny  a  ¿eledi  jednoho  a  tébo2  jazyka  aneb,  co  za 
jednostejné  jest^  jedaobo  a  téhoi  spüsobu  mluvení  a 
mySlení  ¿ini  národ.  Národ  ¿esk^  jazykem  óesk;^  mlu- 
Tí  a  myslí,  kter^2to  jazyk  dfistogn^m  ¿lenem  jest  zá- 
padn^ch  nái'eéi  jazyka  slovanskébo.  Zákony,  podlé  kte- 
rych se  V  jazyka  ¿eském  slova  a  véty  jedny  s  druh^- 
mi  pojí,  a  svazky,  jimi¿  jedny  k  drah^  na  mysli  se 
pKpínajf;  stibají  a  vynáSejí,  éiní  zvláátni  oddíl  mluvnice 
jazyka  ¿eského,  jen¿  skladbou,  slovoskladem  aneb 
po  latinska  syntaxí  (syntaxis)  slave.  Základem  sklad- 
by  jest  tudy  véia,  cílem  pak  vyloíení  spüsobüv,  kter;^- 
mi  se  éásti,  z  níchá  véty  záleií,  jedny  k  druhym  pri- 
vazují.  V  skladbé  nefaledí  se  vlastné  k  tomu,  jak  se 
mlnví,  nébii  jak  se  posud  mluvilo,  jak  ty  nejv^bornéj- 
Sí  hlavy  národa  myslily,  jak  svoje  mySlení  slovy  vynáSely.  V 
obzvláStním  tomto  spñsobu  mluvení  a  mySlení  vidf  se  pova- 
ha  a  ráz  ducha  národního,  ducha  ceského.  Skladba  vede  tudy 
k  sebevédomí,  k  poznání  vlastní  své  povahy  a  rázu.  — 

§.  13.  Skladba  jazyka   éeského    rozkládá    se    z 
povaby  své  na  tré  stránek  aneb  ¿ástí : 

a)  Fí-edmétem  první  ¿ásti  jest'  veta  jednodachá  a 
jeji  ¿¿stky.  Zde  se  mluvi  o  hlavních  éastkich  véty  a 
o  spúsobu  jak  se  jedna  k  druhé  piipodobuje,  co  váe 
uní  nauku  o  shodé  podmétu  a  phsiidka.  Nad  to  be^ 
rou  se  ¿ástky  vedlejéi  v  uvázeni  a  vyméhijí  se  spfisoby, 
jak;^  se  ¿ástky  tyto  k  éástkam  blavním  phvazuji,  a  to 
ciní  nauku  o  pádech  a   pHvlastdch, 
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b)  Drahé  ¿ásti  skladby  jest  veta  slaiená  Zde  Mk 
jest  o  tom,  jak  jednoducbé  véty  jednys  drahymi  se  po- 
jy  aké  jedDy  k  druh]^m  zi-enf  mají  a  jak  se  yztahy  tyto  a  po- 
méry  vjazyku  vynááejí.  Pravidla  tato¿iní  nauku  o  spojkácb« 

c)  V  tí-etí  éásti  íeé  jest  o  yS^  ^to;u, .  cpá  známost 
véty  jednoducbé  a  sloiené  pi^dsíií'  isiheb  éo¿  veté  jak 
jednoducbé  tak  sloiené  obecnébo  jest.  Sem  bledí  slo- 
vosled;   moc  a  uíívání  ¿asüv  a  spftsobúv  a  t.  d.  — 


Cásf  I.  Véty  jednodaché. 

Hlava  L   EQavní  ¿ástky  véty* 
A).  Podmit 

§.  14.  V  kaídé  veté,  budi¿  ona  bola  neb  pHodéná, 
predevSím  na  zi-eteli  miti  sluSí  dvé  fistek:  podmét  a 
pi*ísudek.  Podmét  t.  j.  yéc,  o  které  se  v^rok  éiní, 
klade  se  v  nominativé  na  otázky:  kdo?  co?  ku  ph 

Mésíc  svíti;  strom  vyrostá;  kolo  skHpá;  bad 
sípá ;  Yody  tekou;  bvézdy  zacbázeji;  pták  se 
vznáéí;  ovoce  se  zakládá;  stromy  se  sázeji;  byliny 
sesejí;  den  se  dokonává  ;  ¿ivot  vrtkavy  jest;  kvítko 
milostné  jest;  potok  vodn^  jest;  vñné  rozko§ná  jest 

§.  15.  Podmét  vynáái  se  z  pravidla  jmenem  podstat- 
n:^  aneb  jak  se  latiné  praví,  substantivem,  avSak  mi- 
sto jmena  podstatnébo  mú¿e  se  vynestii  jinymi  ¿ástka* 
mi  i*eói  a  to  : 

1)  Nejbustéjí  zájmenypodstatn^mi,  obzvláSt- 
né  kdy¿  tomu  dúraznost  cbce,  jako : 

J  á  jsem  lovec  Br. — T  y  jsi  parob.  Rkk.  —  Ato  bylo 
nékter^  éas  v  zimé.  Svéd, — My t  bo  spokojíme.  Br. — Vfii- 
ckni  V  y  zborSite  se  nade  mnou  teto  nocí.  Br.  —  A  o  n  i  filL 
Br.  —  To  pékné  véci  jsou.  Br.  — 

2)  Jmeny  pi*idayn^mi  a    éfseln;fmi,    kdyS 
na  se  povabu  véci  samostatn^cb  berou,  jako :  D  o  b  r  ^  di, 
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dobr:^  splní-  ProY.  —  Mnozí  se  holi,  tídcí  svétl 
ProY.  —  Dva  mnoho  zmobou,  je  den  nic.  Prov.  — 
Spíci  chrápe*  Kom.  —  Tonouci  i  bHtYjr  se  chape. 
Prov.  —  ü  6  í  c  f  není  pánem  ale  sluhou  pHrody.  Kom.  — 

3)  InfinitÍYem  ¿asosloY,  jako: 

T r p é t i  jest bo]*ko.  —  Odstoupiti  od  zlého  ro- 
zmnnost  jest.  Br.  —  Zlá  Yéc  jest  utrhati  drubému. 
Vel.  —  Poéínalo  zasYítáYati.  Br. 

4)  Eone¿né  mú¿e  podmétem  Yétám  b^  ka2dé 
sloYo,  kaídá  slabika,  ka¿dá  Yeta  a  spojeni  sIoy,  jak  mile 
se  o  nich  jako   o  Yécí  aneb  o  osobé    Y^rok    ¿iní,  jako ; 

ó  1  o  Y  é  k  jest  sloYO  dYOuslabi¿né.— A  s  ¿árkoü  dlou- 
hé  jest  —  To  sloYO  tyran  nyoí  jest  ohyzdsé.  Vel. 

—  Dobré  jest  poókej,  lepáí  po¿kej  ne¿bycb. 
ProY.  — rDarmodej  umi^el,  kupsobé  nastaL  Prov. — 

Pozn.  1.  NeYíd^cky  YynáSí  se  podinét  nominatÍYemí 
zhusta  klade  se  i  do  jinycb  pádúv  a  to  : 

1)  do  genltivu  Ye  Yétách  zápomych,  káyi  sepfísudek 
od  podmétu  s  jakousi  dñrazností  odluiuje,  jako  :  Tmy  y  bohu 
nizádné  není  (t  j.  tma  y  bohu  niiádná  není).  Br.  —  Není 
iádné  Yérnosti  y  zemi  teto.  VeL  —  Tak  cíle  není  té 
YdfiostL  Stít.  —  ¿ádného  domucelého  nezústalo.  Vel. 

—  DAraznost  Y^rokn  takového  zaostfaje  se  i  tfm,  ie  se  né- 
kdy  ¿ástka  nic  pfípojí,  jako:  Nic  téch  pr ornen  není  y 
bohu.  §tít 

3)  Podmét  jest  y  genitiYu,  kdyí  se  mira  Yécí  Yyméhye, 
ku  pf . :  Snéhu  dYOU  loket  zvy§í  pf ipadlo.  Vel.  —  Hráze  té 
jest  poY^&eno dobf e  YÍce  ne2  dYOu  loket.  SYéd. 

3)  ÁY^ak  i  pfedloíkami  YynáSí  se  podmét,  kdyi  poéet 
Yécí  ¿inem  toliko  pfíbliínym  Yyméfujeme  naotázku! 
mnoho-li?  a  to: 

a)  pf edloikami  genitiYU :  do,  okolo,  blízko,  jako:  V 
samém  toliko  mésté  zemfelo  lidí  do  tf  ikráte  sto  tisíc. 
VeL  —  Z  mésta  okolo  dYadcíti  tisíc  lidu  YySlo.  Vel. 

—  Shofelo  domftY  okolo  dYOU  tisíc.  Vel.  —  Blízko  dYa- 
cíti  osob  bylo  tu  z  Male  strany.  Bart 

b)  pf edIo2kou  dativu  k,  jako  :  I  bylo  jich  k  d  y  é  m  a 
tisfcüm.  Br.  — 

c)  pf edloiikami  akkusatiYU  :  n  a,  p  f  e  s,  p  o  d,  o,  s,  z  a. 
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jáko:  Té  hráze  v  nové  na  dva  lokty  jest  porteño.  Svéd» 
—  Tu  na  sto  niuíúv  zahypulo.  Ifaj*  -*-  Lidf  se  pfes  dva 
tisíce  zafítilo.  Vel.  —  Pod  tisíc  koní  tam  bylo*  Vel.  — 
Bylo  nás  o  s  t  ft  1.  Svéd.  —  Hostí  bylo  o  tfí  stoly.  Cap.— Hráze 
o  dva  1  o k t y pfidéláno jest  Svéd. — Sukenbyloza  nékolik 
set.  Svéd.— Po  ném  zAstalo  suken  za  nékolik  set  Svéd. 
—Na  ten  rybník  tokem  s  dobré  kolo  vody  §lo.  Svéd.— Jü 
nebylo  v  mésté  vody  ani  s  je  den  den.  Vel.  —  Teklo  do 
rybníka  tokem  více  neí  s  kolo  vody.  Svéd.  *)  —  Nicméné 
m&ie  se  V  té  pfíéiné  i  takto  mluviti :  T  a  v  o  d  a  dobf e  tekla 
tokem  s  kolo.  Svéd.  —  Hráz  jest  povySena  o  dva  lokty 
V  nové.  Svéd.  —  Tekla  v o d a  tokem  na  rybník  více  n e 2 
8  kolo.  Svéd.  —  A  bráz  povyéena  jest  inístem  dvou  lo- 
ket  a  nékde  víc.  Svéd. 

§.  16.  Aékolív  y  kaádé  veté  podmét  jest  t.  j.  to, 
oéemse  r^ok  ¿mi,  avéak  ne  vMycky  obzviástním  sio- 
vem  se  vynáfii,  üébr2  velmi  zhnsta  ve  v^roku  ukryt 
jest    Yéc  tato  sbihá  se: 

1.)  pH  zájmenech  osobn;fch9  klerái  se  vyponStéjí, 
kdy¿  na  nich  dúrazu  není  aneb  kdy¿  se  s  jin^mi  pod- 
méty  nesestaviqi,  jako: 

Dr¿te2  jej.  Br.  —  Misti*e9  dobte  jsi  povédél. 
Br.  —  To  jeSté  svédéim.  Svéd.  —  Prach  jsi  a  v  prach 
se  zase  navr&tifi.  Vel.  —  Nyní  jsme  zdravi,  bned  za- 
se  nemocní,  nyní  veselí,  tudíí  smntní.  Non.  —  I  pra- 
vily  vespolek:  Kdo  nám  odvaií  kamen  od  dveH  bro- 
bovych.  A  vzhledáe  nzíely  odvalen;^  kamen.  Bn 

2.)  Pri  podmétech  vSeobecn^di,  kter]^  se  ze  sou^ 
vislosti  i^eci  snadno  vyroznméti  dá,  jako  jest  vfieobecn^ 
podmét  lidé  a  j.  ka  ph; 

Koní  na  vojnách  nejvíce   n2ívají.    Vel.  —  Na  ten 


*)  ZAroveñ  s  jasjkem  éeskfm  praví  se   ▼  Jasyku    feckém :    iq^vyop 

«¿C  Aant^aifiova  twv  Ttytax^v  n§ol  ourtancóiov^,  Xen.  —  V  Jasvkil 
latinském  yynéií  se  po¿et  pHbliiny  pf edloikami  a  d,  snpra,  kterese 
▼iak  ne  Jako  pfedlozky,  nébrí  jako  pfislovce   ¿eské  asi  k  cfsl&m 

flikládajf,  jako:  ad  octÍDgenti  homines  caesi  et   ad  dúo  mi- 
ia  armoram   inventa  sunt.  Liv.  XXVIII.   86.  —  Carthag^Diensinm 
pociorumque caesa sunt  ^o  die  9apra  miiia  viginü.  Liv.  XXZ. 35, 
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iM&  ohndé  t^  Hkftll  H%j.  —  Jemii  Kmi^ieiiis  dili. 
Pass.  —  S?.  &ehoi%  bylo  y  dniiebnoii  nedéli  (t.  j. 
slayné  pamatoyánf  sv.  Éehoi*e).  VeU  — 

3.)  PH  ¿asoslovech   bezosobn^ch  za  podmét  pova- 
iovati  jest  pojem,  jeni  v  éasoslovech  téch  uzayi^eD  jest. 
Od  toboto  vnithiího  pojma  Hdí  se  i   vSecky    ty    pády,       \ 
které  se  k  ¿asoslovúm  tém  pfíkládaji.    Oasoslova    tato 
yypisojí  bndto: 

a)  to,  GO  se  T  pHrodé  akazoje^  jako  : 

Bozednilo  se.  Br.  —  Svitá  se,  §eH  se.  Eom.  — 
Bl^skalo  se  také  i  hhnélo.  Yel.  —  Potom  zaUmélo  a 
zableskio  se  jednoo  i  drabé.  Yel.  —  VSady  se  tmélo 
a  mrkalo.  Yel.  —  A  práelo  ai  do  poly  mésice  srpua 
jednostejné  ve  dne  i  v  noci.  Yel.  —  Rano  neprgelO; 
jen  poprcbávalo.  D.  —  Z  fcista  jasna  uhodilo.  üs.  — 
Dalo  se  do  bhnéní.  Yel  —  I  bylo  k  veéerou.  Br.  — 
Pí^d  sv.  Petrem  a  Pavlem  bylo  po  ¿nécb.  YeL  —  A 
bylo   po   samém  obédé.  Svéd.  — *) 

Pozn.  1.  Nékdy  se  v  té  pff^iné  podmét,  jen2  v  éasoslové 
obsaien  jest,  zvláStnfra  slovem  vytyká,  jako :  Píi  sv.  Bartolo- 
iDéji  prfieli  hustf  déStové.  Vel.  —  Hrom  z  ¿ista  jasna 
uhodil.  Us.  —  Léta  tobo  po¿al  prScti  áeét  a  piiel  osm 
dnü  pof ád.  Vel  —  Velicí  h  r  o  m  o  v  é  hfímalL  Cap.  —  Tehda 
bl^skota  a  veliké  hfímání  bylo.  Pass. 

b)  Yypisuji  tato  ¿asoslova  jistá  bnuti  mysli,   jako : 
St^Sté  se  doái  mé  s  üvotem  m^m.  Br.  —   Yehni 

se  Jim  st^skalo*  Bfei^  —  Tobo  se  mi  z¿elelo«  Yel.  •— 
Slitovalo  se  mu  jích.  Br«  —  Ó  bo¿e !  sHtaj  se  tobé  tobo« 
Bart.  —  Zíádalo  se  jemu  víry  ktesfanské.  Pass.  —  Chee 
se  mu  cbvály  svéta  tohoto.  Bart.  —  Zachtélo  de  mi  té 
véci.  Aesop.  ***) 


*)  V  jasjkn  nSmeckém  praví  se :  eé  llUt,  té  tegnet,   eé  ^age (t,   té  bcYi« 

Wfrt,  té  frieret  a  j. 
**)  V  jaaykn  néin:  mnfi  tthatmt  feitieé  9\tnté,  mi^  geifi^ete  ntd^t  na^ 

bem  t^eneren  M^nt,  nti^  iammert  ffiner  %a^xt,  té  )9tr(angt  tni^  na^  tem 

9ibt,  tíef  boiiert  mi^  euec  a  J. 
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PozD.  1.  I  zde  se  téii  podmét,  jenS  v  iasoslové  jest, 
vytknouti  dá,  jako :  Nám  toho  z  pravého  srdce  i  e  I  jest 
Bianc.  — 

c)  Káyi  se  ¿asoslovy    témi  stav  a   spúsob  osoby 

aneb  deje  vftbec  vypisuje,  jako: 

Dobte  nám  bylo.  Br.  —  Synüni  jeho  teí  neStastné 
se  vedlo.  VeL  —  Jim  o  statky  a  hrdlo  bé2elo.  Vel.  — 
Ta  se  áotite  spL  Us.  —  Srpem  se  ine  a  kosou  se  se- 
ká.  Kom^  —  Tu  bylo  mnoho  o  véci  potihebné  roková- 
no»  Haj«  —  Potom  za  thdceti  dní  ustayné  bojoTáuo 
bylo»  Let,  Troj.  — 

d)  Kone¿né  pH  takoyych  ¿asoslovech,  kde¿  se  ne 
tak  k  véci,  jako  ku  kolikosti  aneb  k  úéasteostvi  hledí, 
jako  : 

Snéha  ñapadlo,  pfíbude  blata*  Proy*  —  Ub^^vá  dne« 
Stít.  —  Téíkostí  fitihfyL  Br.  —  V  starosti  rozumn 
a  paméti  ucházi«  Kom.  '^)  —  Historii  se  syétla  praydy 
nedóstává.  Koc.  —  I  dostane  se  mi  tobo.  Kom. 

Pozn,  1.  Pñ  vyslovech :  udá  se,  pfihodí  se,  zdá  se, 
snadno  JQat,ehvalno  jest  a*  j.  p.  jest  podmétem 
aneb  sp&sob'  n^uróity  aneb  veta  substantívná,  jako :  I  udává 
se  takovym  éasto  ¿elem  mista  dojíti.  VSehr.  —  Na  smrte- 
dlné  teprv  posteli  £  i  ni  ti  pokání  fidkym  se  zdafí.  Kom.  — 
Protose  stává,  le  nenáhly  náhlého  pfedbíhá.  Kom. 
—  Nikdy  se  nepfihodilo,  aby  se  kdo  narodíl  nedo- 
statkúv  (lovéíích  na  sobé  nemaje.  Pass. 

B).  PHfudek. 

§.  17.  V^okem  o  podmété,  budü  jím  véc  aneb 
¿innost  aneb  i  vlastnost^  vypovidáme  aneb  le  jest, 
aneb  co  jest^  aneb  éím  jest,  aneb  co  ¿iní  a  trpí, 
aneb  ¿i  jest,  aneb  jak^  jest.  Odtud rozliéné  spúsQj| 
by  a  tvary  vét  vznikaji  a  to: 

1)  Kdy2  se  o  podmété  vypoyídá,  le  jest,  tehdy 
se  jema  jsoucnost  pKsuzuje  a  proto¿  takové    véty   vé- 


*)  y  ném¿ini :  H  ftífit,  ^ébtiá^t  mit  Uran  a  J. 
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tami  jsoQcnosti,  jsoucnostn^mi  aneb  po  la- 
tÍDskii   existencial^n^mi  slovoa.    Ku  ph 

Búh  j  e  s  t  Stit,  —  J  e  s  t  sucho.  —  Mrzne.  —  Velicí 
mrazové  nejson.  Klat.— Bl]^ská  se  a  htmtVel — 
Drohého  roku  b  y  1  o  neobyéejné  sudio.  Vel.  —  Tobo  6a- 
sn  byla  hojnost  chleba.  Haj.  —  A  borko    bylo.   Br. 

—  Hodina  obéda  jest.  Br.  —  Takovíf  lidé  i  podnes 
jsou.  Cap.  —  A  to  bylo  kdysi  v  posté.  Svéd.   — 

2)  Vyslovttje-li  se  o  podmété,  co  jest,  bytnost 
jeho  se  vyméhije  aneb  rod,  prptoí^lovou  vé^  takové 
Téty  bytnostiy  véty  y ^ mT^V n^^ko  ; 

Olovékjest  tvor  rozumn^.  Eom. — B&hjest  ta 
nejvyáSí  moudrost.Slít— Slovoboáljest  Stít  vf  ry. 
Vel.  —  Pokora  jest  Slechetnost  Stít  —  Jest 
také  búh  stvoMtel  v§eho.  Stit.  —  HHch  jest 
úraz  velebnosti  a  slávy  boíské.  Ber.  —  Onaf  jest 
matka  jeho.  Br..  —  Jií  já  nejsem  ni6e  tobé.  Dal.— 

3)  Edy2  se  vynééí  o  podmété,  ¿im  jest^  tehdy 
vypoYídá  se,  ¿ím  se  y  skutku  ukazuje,  éím  se  jaksi 
od  jin^ch  vécí  délf,  co¿  nañ  v  skutka  pKpadá.  Odiud 
slnjteí  véty  tyto  véty  rozAílu  aneb  píípadg.osti 
kn  ph: 

B&h  jest  sám   púsobitelem    tobo  vSeho.  Br. 

—  On  mi  za  to  rnkojmi  byl.  Svéd.  —  Byl 
jsem  téhiii  konSelem.  Svéd.  —  Pí^emysl,  bratr 
krále  Václavay  byl  markrabím  Moravsk^m.  Vel 

—  ühel  éasto  ohném  b^yá.  Dal.  —  Pole  úrodné 
bude  pouStí.  Br.  —  To  jeho  veéetíbylo.  Cap. — 
y  starém  zákoné  padesát^^  rok  b^al  létem  mi- 
lostiv^m.  Cap.  — 

Pozn.  t.  Rozdíl  mezi  vétou  v^mérnou  na  otázku 
co  jest?  a  vétou  rozdíluna  otázkn  ¿ím  j  estpodmét? 
neéiní  se  v  jazycích  latmském,  f eckán  a  némeckém,  kdei^i  se  v 
té  pHéiné  nominativ  klade.  Rozdíl  ten  zále2í  na  tom,  ¿e  se 
vétou  vyméraou  vytyká  r^j  pod  kter^m  podmét  jest  a  ktei'^ 
k  podstaB  jend  pñlezí;  vétou  pafc  rozdílu  vyljká  se  znak, 
kter^se  podmét  odjln^ch  podmétflv  délí,  kter^  jeho  podsCaia 


1 


16 

1 

Y  skutku  se  iikasEc^e.  Ptám-li  se,  cokdo  jestVtehdy  chci2¥é- 
déti,  do  kterého  rodu,  do  které  tiíij  vécí  se  vf aditi  má,  pak- 
liáe  se  táíi,  Cím  kdo  jest?  tu  nevyzvídáin, do  které  tfídy  vécí 
podmét  nále2i,  nébr2  éím  se  jeho  bytnost  v  skutku  jeví,  co2 
jeho  povoláním  jest  a  femoslem.  Na  pf.  budii:  Byla  tomu 
matkú,  jemu^to  jsem  otee.  Pass. — V¿ak  vrahem  ncjsenii 
oqC  jest  vrah.  Svéd.  --  Té  pravdy  on  jest  znamením.  Gap. 

4)  Na  tázku  co  ¿i ni?  pHsuzuje  se  podmétuém- 
nost  néjaká  aneb  zpüsob  ¿innosti  néjak^«  Véty  takové 
stojtei  véty^^éi^unosti,  jako  na  ph: 

Vlnobití  z  vuéí.  Br.  —  Vody  se  kormoutí.  Br.  — 
Clovék  spí,  ¿lovék  bdL  Stít  —  Pupenec  se  o t vira. 
Kom*  —  Barvy  se  trou.  Kom.  —  Potok  hréí,  orel 
ski*e¿fy  cvriek  cvrká^  ¿áby  sktehotají,  bolubi 
hrkají^  srSeñ  brnéí,  zajíc  ví-eátí,  Ivové  í-vou,  ve- 
pH  chrochci. — Jii  léto  milostivé  nastalO;  jii  pi-isla  pl- 
nost  ¿asu;  ji¿  nyní  nastal  ¿as  Tzácn;^  a  dnové  spasi- 
tedlní  jsoQ.  Cap. 

5)  Kdy¿  yypovídáme  j  a  k  :^  jest,  pHkládáme  pod» 
métu  vlastnost  néjakou  aneb  jakost  a  véty  takové  sluj- 
teí  véty  jakosti.  ku  pí: 

Ovoce  sladké  jest  Kom,  —  ¿ivot  náS   neje- 

dnostejn^  jest  Ber.  —    Vüle   jest   nezi'ejmá. 

átft  —  Stavení  kamenné  jest  Kom.  —  Pokoj  své- 

tl^  jest  Kom.— Vzerf-ení  ptísné  jest    Kom.    — 

Lidské  souzení  mylné  jest  Mudr.  —  Jsem  já  chu- 

áf  a  potfebn^.  Svéd.    —     Jsou  divni  skutei  bo- 

¿í.  Stít 

Pozn.  1.  Sem  náleií  i  véty,  pfi  kter^ch  o  podmété  vy- 
náSíme,  jaké  ylastnosti  jest,  jaké  chuti,  postavy 
a  t  d.  ku.  pf.  Bylina  tato  jest  chuti  perné  a  hofké. 
ByL  —  Kvítko  rozkodné  vftné  jest  Klat  — 

6)  Káyi  pravime  o  podmété,  éi  jest,  tehdy  pH- 
YlasCúujeme  jej  tomu,  k  éemoi  nále¿í.  Vély  ty  jme-* 
niyeme  pi'iTl^sfñovaci.  Ka  ph: 

a)  Ty  vécTboíí  json.  Br.  —  Já  jsem  Pavlüv. 
Br.  —  Ta  lodi  byla  Simo  nova.  Bn  —  Vy  pak 
jstQ  KristOYL  Br.  —  Yáecko  vaSe  jest  Br.  — 
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fia  herei,  vSak  jest  ona  aafie.  Svéd.  —  Ten  srfij 
neni  Mudr.  — 

b)  VSe  to  jest  synft^  Izraelsk^^ch*  Br.  — 
ly  véci  jsou  králoYstYÍ  bo¿iho.  Kom.  — Véci 
Tlastní  jednoho  neb  nékolik  jsou,  obecné  váech. 
Mudr.  —  To  j  e  h  o  j  e  s  t*  Svéd. 

§.  18.  Kísudek,  jená  se  u  v^oku  podmétu  pHso- 
ziqe,  vynáSí  se  v  jazyka  ¿eském: 

l)éaBoslovem,  kdy*  se  spüsoby  éinnosti  pod- 
méta  pHpisují,  jako: 

Slonce  svítí.  Br.  —  Vítr  hlu6í;  yoda  hu¿f;  strora 
se  átépuje;  les    Sumí;    listí  §astí;  ¿broj  chi*esti. 

2)  jmenem  a  to: 

a)  podstatn;^ni,  jako: 

Sen  jest  soused  siíirti.  Mudr.  —  Büh  jest  duch. 
Stít.  —  Büh  láska  jest  Br.  —  Büh  jest*poéátek  vSe- 
ho.  Stít.  -^  Telo  jest  odév  duSe,  Mudr.  —  Pravo  jest 
véc  avatá.  Vel.  —  Büh  styoKtel  jest.  Stít  —  Büh 
není  telo.  Stít  — 

b)  pj^ídayn^m,  jako: 

Sen  sladk^jest.  Mudr.  —    Büh   vérn^  jest   Stít. 

—  ¿iyotjest  kíátk:^.  Kom.  —  Stéstí  jest  nestálé.  Mudr. 

—  Tykye  jsou  nékolikery.  Byl.  —  Odplata  mnohájest 
Bor. 

c)  pííiestím    aneb  i  pi*echodníkem,   jako: 
Büh  jest    shovíyající.    Br.  —    Hrom  jest   pálící 

neb  rozráíející.  Kom.  —  Schránliv^  jest  mímosti  ostrí- 
hajicí.  Kom.  —  Duch  svat^  od  otee  a  od  syna  jest 
pocházeje.  §tit  —  Ten  muí  mi  byl  yémé  slouze. 
Alex.  — 

d)  zájmenem  jak  prídayn;fm  tak  podstatn;fm, 
jako : 

Ty  yádycky  jsi  tent;^á.  Br.  —  Büh  jeden  a  vídy 
tji  jest  Stít  —  VSecko  jest  mé.  Br.  —  Synové  tvoji 
mojí  jsou.  Br.  —   Jeho    dobrota  on   jest  Stít.  — •  My 

jsme  to.  Svéd.  — 
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e)  infinitiyem,  jako: 

üéen^  b;fti  jest  znáti  vécí  rozdfly.  Kom.  —  6lo- 
vékem  b;fti  jest  ctnostn^m  hfú.  Kom*  —  Pochybo- 
vati  jest  cbyboTati.  Ros*  —  To  jest  bohu  b^tí  to  váe 
b^.  Stít 

Pozn.  1.  Spúsoby  a  tvary  vét  nezHdka  jedny  v  druhé 
86  proménigí,  jak¿  tobo  véc  aúmysl  fe£i  poíaduje.  Tak  se:  a) 
misto  iasoslova  urütého  v  pñsudku  klade  spona  byti  s  pfe- 
stopnfkem  aneb  pfíiestím,  ¿ímí  veta  ¿ifinosti  u^  vétu  ja- 
kostí  pfecházL  Ku  pf.  Duch  sv.  od  otee  a  od  syna  jest  po- 
cházeje  (m.  Duch  sv.  pocházQ.  §tft  ~  A  past^fi  byli  y 
té  krajiné  ponocujíce  (m.  ponocovali  v  té  lorajiné).  Br. 
—  Tu  rek  ten  byl  éekaje  (m.  íekal).  St.  Ski. 

Bud  spravedliv  k  sv^  lidem, 

8  dobrfmi  sousedy  skliden, 

bu  cf  n  e  2  á  d  a j  e  (t  j.  neiádej)  jich  zbo2í 

bezprávné  bez  déky  bo2í.  St  Ski.  *) 

b)  Pojem  jmena  pfídavného  v  pñsudku  s  vétáím  dúra- 
zem  se  Tynese,  kdy¿  se  k  nému  pfíiinf  jmena:  mu 2,  ¿lov ék, 
tvor,  zYíf  e,  Téc,  cosí,  kt^míto  ¿inem  veta  jakosti  za 
vétu  bytnosti  se  zaméniye,  jako :  Otee  tv<y  jest  m  u  2  v  á- 
leéní  (m.  otee  tvty  jest  váleén^).  Br.  —  T^  jsi  Élovék 
pfísnf.  Br.  —  Büh  jest  nev^pravná  véc  svrcho- 
vaná.  btlL — Sen  jest  v¿em  lidem  véc  pfirozená.  Bor. — Krása 
véc  pfípadná  jest.  Mudr. — Opila 2enajest  obavná  véc. 
Stit  —  BozkoS  zajisté  neskrocené  zvífe  jest.  Mudr.  — 
Tof  jest  cosí  nového.  Br.  **)  — 

c)  Misto  spony  b  ^  t  i  s  jmenem  pfíáavn;^  v  pi^udku 
klade  se  zhusta  pi^lovce  s  éasoslovy:  mam  se,  cbovám 
se,  éiním  sobé,  poéínám  sobé,  vedu  sobé,  pro- 
voz  ují  sobé;  éím2  veta  jakosti  u  vébi  ünnosti  pi^hází. 
Ku  pf«:  Méj  se  bedlivé  a  pobo2né  pfí  slu2bácb  boíích  m.- 
bucf  bedliv^  a  pobo2ny.  YeL  —  Rozváíliv^  se  poní 2 ene 
chova  m.  jest  ponííen^.  Kom.  —  Zmu2ile  sobé  ¿iúte 
m.    zmu2ilí  budíte.   Br.  —  Poébiá  sobé  yáhavé  m.  jest  vá- 


*)  Tak  sobé  rovné  ]K>¿(n&  Jasjk  Ifeck/.ku  pf.  SefuOronXijf  ^p^tóxvf  ^^ 

^)  Podobn¿  vede  sobé  Jaiyk  latínsk^  a  feck/,  jako :  rvoavvk  xríf^ 
ó^alt^¿¥  (L  j.  i(fViv)  Herod.  Ov*  dyti&Ó9  ftoXvitoé^a9ít¡.  Hom.  — 
Triste  lapns  sUbolis.  Yirg.  —  Yariam  et  mutobiie  semper  fomina. 
0?id.      "^  »  »^  , 
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hav]f  Konh  —  Stañ  stfídmé  se  chovali  m.  bylí  sifídmf 
Vd.  —  On  Bobé  ttóc  vede  m.  jest  tich  Veh  ~  Yehni  ukrutné 
a  pySné  sobé  provozíye  m.  velmi  ukrutny  a  py§n^  jest    Vel. 

—  Muáí  ti  vérné  se  méli  pfi  té  práci.  Br.*  — 

§•  19.  Jmena  pHsndkoyá  kladon  se  ▼  pádech  roz- 
Mtñfch  a  pády  ty  slovon  pády  v^rokové   a  to: 

1)  U  vétách  bytnosti  na  otázku:  co  jest?  klade 
se  jmeno  podstatné  do  nominativu,  jako : 

Sen  jest  obraz  smrtí.  Mudr*  —  Obec  jest  kaídého 
obrada.  Dal.  —  Licbva  jest  bHcb«  VeL  —  Hospodin 
jest  sondee  nád.  Br.  —  Ty  élovék  jsi.  Br.  — B6h  jest' 
ochránce  lidí  pohostinn^ch*  VeL  —  Kfívda  jest  vSi 
p^chy  matka.  Vel.  — 

2)  Ve  vétách  rozdflu  na  otázkn:  51  m  co  jest? 
vyná§i  se  jmeno  pHsndkové  instmmentalen),  jako: 

Búh  jest  svédkem    vSech     snaínosti    naSich.    Br. 

—  Vse  to  hHchem  jest.  Br.  —  Smrt  naSe  jest 
lib^  snem.  Bor.  —  üéení  vnadou  a  libostí  jest  lidské 
mysli.  Kom.  —  Telo  lidské  ptedivn^  nástrojem  jest 
Eom* 

3)  Ve  vétách  jriíostn^ch  a  privlastñovacích  vynáéí 
se  jmeno  pHsudkové  nominativem  aneb  genitivem.  No- 
minativem  se  vyná§í: 

A)  Kdyá  se  pHsudek  vypovídájmeny  pHdavn;^!,  jako : 

a)  na  otázku:  jak;^  jest? 

Otee  tvúj  nemocen  jest.  Br.  —  2eñ  jest  mnohá. 
Br.  —  Hvézdy  jasné  json.  Br.  —  Bfth  véén^  jest.  Stít. 

—  Du§e  nesmrtedlná  jest.  Mudr.  —  Podvoje  byly  péti- 
hranaté.  Br.  — 

b)  na  otázku:  £1  jest: 

Synové  tvoji  mojí  jsou.  Br.  —  Ne  svoji  ale  bo2í 
jsme»  Kom.  —  Pomsta  jest  hospodinova.  Br.  —  Ty  rolí 


^•^mmam^amammmmmtmm^ 


•)  Rovnéi   tak   v  jftzykn  íeckém :  c¿vH(f  ^v(:ciQe(ftr¡(;    6nv&^túft<u(:    tytí, 

(\).  tfxv^^oiTTÓ?  i6ti¥)  z:    mai    nespokojen^    Skaredé  8obé  vede.   V 

néméiné  uiivá  ae  ¿asoslova:  ^^  «rtí^aUrn,  ^^  Utta^n. 
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nebjrly  Fartoiiovy«  Br.  —  Boií  jest  vltéKstvf*  Kom.  — 
Nelaj,  jsoa  nafii.  Svéi  —  Já  jsem  Pavlftv.  Cap,    *) 
B)  Edyí  se  pHsndek  jmenem   podstatn^^m    yyn&áí^ 
tehdy  klade  se  do  genitivn  : 

a)  Na  otázkn:  jaké  ylastnosti  jesf^  jaké 
povaby,  mfry  a  t  d.  ka  ph: 

Ráchel  byla  pékné  postavy.  Br.  —  Pfemysl  byl 
mondré  mysli.  Dal. — Themistakles  v  ml&denectyí  svém 
vehDÍ  plachfch  byl  obyiejAT*  Kom. — ^Kvitkoto  nakoáné 
▼Ané  jest.  Klat  —  Ólovék  dríebné  pamétí  jest  Bart.  — 
Dlonhofit  svatyné  byla  dradcltí  loket  Br*  —  ZHdlo  pak 
jeho  bylo  zhloubi  lokte  jednoho.  Br.  —  Mote  náv^fi  bylo 
pétí  loktftv.  MeL  bib.**) 

b)  Na  ot&zku:  ¿i  jest?  ku  ph  :  Déti  ncrjsou  sa- 
m^ch  rodiéfty^  ale  také  TkstL  Vel.  —  Ne.  T§ech  jest 
vira*  Br.  —  Já  jsem  jeho*  Br.  —  Ten  düm  nékdy  pá- 
nftv  Tréküv  byl.  Biez.  —  Ten  statek  jest  ji4  jejich. 
S?¿d.  —  Ty  véci  uéení  kiiesCanského  jsou.  Cap.  — 
PoSetílého  jest  nemoiné  yécí  na  se  brátL  Kom.  ***) 

Pozn.  1.  Pfí  pHsudkovém  genitivu  jakosti  jest  vMy  né- 
jak^  pfí^iastek  a  to  bücfto  jmeno  píída^né,  jako:  Sv.  Prókop 
Yzezf  enf  jasného  byl,  aneb  jméno  podstatné,  jako:  dúm 
byl  Sífky  dvadcíti  loktúv.  V  prvé  pñíiné  vSak  múíe 
se  jmeno  pfídavné  i  k  podmétu  táhnoutí,  coi  kdy2  se  stane, 
tehdy  jmeno  podstatné  yynáfií  se  aneb  instromentalem  bez 
pfedlo2ky  aneb  akkusativem  s  pfedlo2kou  ye  .aneb  lokalem  s 
pfedlo2kou  ve,  aneb  genitivem  s pf edlo2kou  ze  aneb  strany, 


*)  V  n¿m¿iii¿  praví  se  ▼  té  pñ¿iné :    3eiiL  gel^dcen,    ange^óren,  )nfom' 

nen,  aB(lainmen  wn  Seiu.,  a  p. 
**)  V  n¿m¿ÍDé  pravf  se  v  té  pfféiné:  t>on  fóénet  (BffUdt  fetn,  f^dne  (Be* 

folt  labra,  befl^en,  20  9ütu  betragen,  au<ma4^  a  p. 
***}  y  Déméioé  praW  se:  ^tí^ótfn,  Óíaent^um fetn, etgeit,  eigrat^dmUd^ fetn, 

in^aé  ^ebiet, iit beii  8erei4,  intíe€))|are  tintt  (Sad^e  ae^dceii,  ®fgeiiflanb, 

€bieft  etner  ®ad^e  fein,  té  ifí  bte  éad^c,  e<  i|l  ein  deluden,  e<  txn&t|,  ti 

Irugt  t>oit  a  t  d.  K.  pf.  Cap.  praTf :  Osoba  sajisté  jest  jednoho  toli- 
[o  élovéka,  tie  pHroienf  Jest  Tieclinéch  lidí,  telo  a  duM  roMMinoa 
inijícfeh  =  ^erfoQ  n&^mlid^  f ommt  Qttt  bem  ciiucítieii  SRenfc^tn  lu,  |tage« 
gen  Dtatur  aQen  9ltn\átn,  bie  itih  unb  t^emmtftíge  Seele  ^abeii  aneb 
ITobodnéJt :  fcrfpn  txm  ctíoa^  3nbtoibiiftlf«  ma,  9tato  et)oa0  Hdgf mrinee. 
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jako:Sv.  Prokop  t?áff  byl  bel  m« by* Pr. t?áfi  bjrlbí- 
lé.  Legv—  Sv,  Prokop^byl  v  hnáty  velmi  silny  m» 
hnátúY  velmi  silnych»  Leg.  —  Páfl  náS  nesmírny  v  síle 
jest  m.  nesmirué  sfly  jast.  Bn — Nevinn/  a  svat;]r  byl  y  ob- 
cování  Bvém  a  skiitcích  ¿ivota.  Cap.  —  Zjmene 
byl  véhlasny  jn.  jmena  byl  véhlasnébo.  Alex.  — Nevinny  a 
svaty  byl  strany  8V]^ch  skutkúv,  kteréí  konal  m.  byl 
nevinnydi  a  svatych  skutkfly.  Cap.—Nevinny  byl  strany  své- 
ho  uéení  m.  nevinného  byl  uiení.  Ci^»  —  Mfeto:  stavu 
jsem  mniiskébopraví  se  i: stavu  j se m  mnich^Pass. 
V  druhé  pfííiné,  kdy¿  se  o  podmétu  praví,  jaké  míiy  iest, 
jaké  Mlsj,  délky^  hloubky,  v;f§ky,  jest  pfívlastkem  genitiva 
zase  genitiv,  kterfito  genitiv  kdyí  se  k  podmétu  samému 
tahne,  vynáSÍ  se  smér  sám  akkusativem  s  pfedloikami:  tm 
aneb  %  se  sesutym  p  anébiia,  jako:  D&m  byl  na  Síf  n. 
zgíi'í  dvadcfti  loktú  m.  byl  fiífty  dvadeiti  loktfl.  MeL 
bib.  —  A  ta  modlitebnice  byla  vzdélí  dvacíti  lo 
ket  m.  délky  dvadeiti  loket  MeL  lib.  —  Eoneíné  i  geni- 
tivy  j^osti  jmeny  pñdavnymi  vysloviti  se  mohou,  jako :  !  á  k 
jest  mravn^,  2ák  jest  dobr;fch  mravftv  a  j.  v. 

Pozn.  2.  Misto  genitivu  jakosti  v  pfísudku  velmi  zfidka 
se  klade  instrumental  v^kovy,  jako   v  Alex, : 

By  kto  tehdy  patfil  na  né 

zajisté  pñsáhlby  za  né, 

ne  rytífskú  jsú  postavú, 

ale  v§i  knéískú  úpravú. 
co2  je  misto :  ne  rytífské  jsou  postavy,  ale  vSickni  knéíské 
t  j.  knííeci  úpravy.  Podobné  praví  se  v  leg.  o  sv.  Prokopu, 
2e  byl  jest  élovék  urozením  vysok^m,  v  pléci  i  v 
tele  stavemfiirokj^m  m.  urození  vysokébo,  stavu  fiiro- 
kého.  —  Instmmentalem  tím  ukazuje  se,  jakymi  vlastnostmi 
aneb  kudy  podmét  na  j^o*  se  staví. 

Pozn*  3.  Misto  genitivu  pfívlastñovacibo  kladon  se  jmena 
pfídavpá  pfívlastnovací  toliko  pfi  jmenecfa  osobnfch  ^ísla  je- 
dnotnSKo,  kdy2  sama  o  sobé  bez  vSelikébo  pfídatKU  jsou,  fáko : 
zemé  jest  hospodinova,  zahrada  jest  matéina 
m.  zemé  jest  hoepodina,  zahrada  jest  matkv*  Edy2 
se  vSak  k  jmenúm  tém  pfídatek  pfípojí,  tehdy  klade  se  z 
pravidla  (fenitiv,  jako:  Zemé  jest  hospodina  boba  tvé- 
ho«  Br.  —  Já  jsem  svatého  Augustina.  Cap»  —  A  tea 
sad  otee  JidáSova  byl  Pass.  Zahrada  jest  mé  matky. 
Us.  —  Toté2  platí  o  zájmenech  osobn^ch,  jako :  Vas  v6eoh 
jest  QÜlost  bo2t  Cap.  •— 
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C.)  Bpona. 

§.  20«  Kdy¿   se  pHsadek  vyoáií  ¿asoslovem,  spona^ 

jíi  se  pHsudek  k  podmétu  pHpÍDá)  v  ¿aáoslové    ukryta 

jest.    V  pHéiné  té  vynáSí  se  vlastné  kmenem  ¿asoslova 

prisadek,  kteryí  se  k  podmétu^  jen¿  se  pHponou  vytyki^ 

sponou  a  aneb  soslaben^m  e  pHvazaje.    Ye  yeté:  Mi- 

lüj-e-me,  pHpíná  se  pHsndek  milnj   k  první    osobé: 

m  e  sponou  e.    Tak  jest   téá   pH :   vez-e-S,    vez-e-te, 

vez-eme,  vez-e-f,    pHsadkem    kmen    vez,   sponou  e. 

Ve  v^odch:  délám  m.  délaj-a-m,  délas   m«    délaj-ari^ 

jest  pHsodkem  kmen  d  é  1  a  j^  sponon  a ;  pHponami    tit, 

s  znamená  se  podmét 

Pozn.  1.  Jen  pfí  jsem,  vímjím,  dám  spona  se  ne- 
vynáSi,  jako :  jsi  m.  st  ies-si,  jes-ti,  js-me,  js-te,  vím  m. 
véd-m,  jím  m.  jed-m,  dam  nt  dad-m  a  j.  v^  coi  dúkazem 
jest,  áe  to  velmi  staré  formy  jsou.  — 

§.21.  Kdyi  se  pHsudefc  vynáSi  jmenem  aneb  pH- 
davnym  aneb  podstatn^  aneb  pHéeStím,  tehdy  za  spo^ 
nu  jest  pomocné  éasoslovo :  b  ^  t  i,  jako : 

Hvézdy  jasné  json.  Br.  —  Bfih  stvoHtel  jest  Stít. 
-^  Bflh  jeden  a  v¿dy  tfi  jest*  §tit.  —  Odplata  mnohá 
jest  Bor.  — Kdo-s'  ty  pane  ?  Stít  — 

PozD.  1.  Spona  b^ti  zhusta  se  v  jazyku  ¿eském  vypou- 
gtí  a  to  : 

a)  ve  vSeobecnych  vyrocích  a  pfíslóvích,  jako : 
Vémy  pfítel  jisté  útoéiSté.  Vel,^ — ^Dobry   soused  nejlepSí 

obrada.  VeL  —  Zlá  rada  rádci  nejhorgí.  VeL  —  Bez  boje  ñdké 
vyjití.  Mudr. 

b)  pñ  v]^slovecb  potíeby,  povinDosti,  moíností,  jaké 
jsou :  potíebí,  tí eba,  mo2ná,  platno  a  p.,  kii  pf . : 

Kaídému  potfebí  moudrosti.  VeL  —  A  nyní  vidéti,  co  se 
má  díti.  Br.  --  Na  kobo  se  nám  tfeba  ohlédatí?  Kom.  — 
Netíeba  nn  jiného  domu  (t  j.  není  tfeba).  Br. — 

Pozn.  2.  Casoslovo  byti  není  sponou,  nébri^  pfísudkem, 
kdyí  spoíeno  jest  s  pñslovci  aneb  s  pf edloikami  a  jich  pády. 
V  pñ¿inacb  téch  befe  na  se  rozli£ny  rozum  a  smysL 

1)  S  pñslovci : 
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NechC  jest  tak.  *)  VeL  —  Mué  jest  dobfe  VeL  ---  Vfie- 
cko  bode  dobfa  Eom.  —  Pobodné  jest  na  stromu.  Eom.  — 
Dobfet  jest  tvá  véc.  Pass.**)  —  Nejináé  jests  prácemi  mysli. 
Kom.  *♦*)  —  Jak  je  ta  véc  sama  v  sobé?  Svéd.  —  I  kterak 
jest  o  téch  iatech  samo  v  sobé  ?  Svéd.  —  Yiickni  Jsou  vué. 
Br.  —  Uiedlníci  byli  vnitf .  Br.  —  I  bude  tobo  na  dlonze. 
Haj.  —  Sv.  Václav  ji2  daleko  není*  FlaS.  —  Ta  dufie  nejdále 
boba  jest  Mudr.  —  To  jest  jisté  a  v  pravdé*  H^'.  —  2ivot 
ná§   jest  jako  bublénka  na  vodé.  Bor.  ****)  — 

2)  S  pf  edlo2kamí 

a)  akkusatívui 

mimo:  Ty  véci  mimo  ustavenf   pina  Krista  jsou.    Bart 

na:    To  jest  nám   na  Skodn  Eom.  —   T9  hvéida  na  v^- 

c  b  o  d  slunce  byla.  Pass*— 

nad:  Nenít  níedlník   nad  nüstra.  Br.    —    Nade   vSe  krásy 

jest  múdrost  boíí.  Stít  — 

o :  Milá  pañí,  kterakí  jest  o  ten  kfiaft?  Svéd.  — 

pro:   Ty  véci  pro  ilovéka  jsou.  Eom*  —  My  lidé  pro  tentó 

pfftomny  2ivot  nejsme.  Eom. 

s  e  :   Já  nejsem  s  tak  veliké  veno*  Br,   —   Není  té  s  to,  ilo- 

vé£e.  Eom. 

skrze:  Od    boba  a  skrzefi  vSe  to  jest    Stít  —   Ten  ú£i- 

nek  více  jest  skrze  búh,  néi  skrze  tobo,  je2to  (iní.  §tft 

z  a :  Mira  mouky  bélné  byla  za  lot  stfíbra.  Br.  —  Ta  véc 
tobé  za  nejlacinéjSi  byla.  Mudn 

b)  dativa: 

k  e :  To  k  ni¿emn  není.  Eom  — ^  Takové  pokrmy  k  zdravf 
jsou.  Mudr. —  Ty  véci  k  vzdélání  jsou.  Basrt— Nemoc  ta  není 
k  smrti  ale  pro  slávu  boíl  Br. 

p  r  o  t  i :  Tiü^ová  véc  i  proti  bobu  jest  Haj.  —  To  vám 
proti  mysli  nebylo.  Svéd.  — To  mné  proti  rozumu  není.  Mudr. 

c)  genitivu: 

b  e  z :  Búb  jest  bez  promény.  Stít  —  Tentó  lid  bez  si* 
kona  a  bez  práv  jest  Mudr.  —  Mnobé  mluvení  neb^vi  bez 
bf ícbu.  Eom.  —  Ne  vidycky  pfedkové  naSi  boz  úhony  bylL 
Vel.  — 

do:  Co  .est  vim  do  nis  ?  Pass.  —  Je^t  mu  do  smíchu. 
kromé,  j  krom:  Jii  jsme  krom  nebezpeéenství.  Vel.  — 
o  d :    VSeliki  moudrost  od  Pina  jest  Eom.  —  Smrt  jest  od 

*)  iz  l*t-  ^to>  eé  mag  fo  fein,  gnt,  meinettoegen. 
•*)  =  Mt  g«t 
*•♦)  =  mWi  u  fl4. 

*)  zz  gU^t  einn  iDafTerMafe. 
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nemoci.  Kom.  —  Vieliká  pékBOSt  a  krása  télesná  od  pékno- 

sti  duSe  jest  Mudr.  —  Vítézství  jest  od  boha  a  ne  z  lidí.  Vel. 

okolo  :     Okolo    zabfi  jeho  jest  hr&za.    Br.  —  Okolo  trüñu 

tobo  bylo  stotisíc  muiúv.  Br. 

p  o  d  1  é :    Soud   boáí  jest  podlé    pravdy*    Br.    —    Ty   véci 

jsou  podlé  zákona  boáho.  Bart 

se:    Moudrost  s   húry  jestKom.  —  To  jest  s  nebe. Br. — 

Kniba  písem  s  nebe  jest.  Eom. 

u :  U  boha  není  pfijímini  osob.  Kom. 

vedlé:  VSecko  vedlé  vSeobecné  zhody  jest.  Kom.  —  Né- 
ktefí  byli  vedlé  králové  Alábéty  a  jiní  s  Jindíichem  z  Lipé- 
ho.  Haj. 

z  e :  Láska  z  boha  jest.  Br.  —  To  jest  z  lidí.  Br.  -^  Z 
toho  byla  drahota.  Vel.  —  Já  nejsem  z  svéta.  Br.— Jest  odsud 
z  kraje.  Svéd.  —  Ta  bylina  jest  z  pokolení  a  kmenc  polní 
rutky.  Byl.  —  Z  éeho  jest  poéátek  svéta  ?  Stít. 

d)  lokativu: 

na:     Véc  kaídá  jest  na  svém  misté.    Stít    — •    Na  tbbéf 

jest  ta  véc.  Br. — Vina  vSecka  na  nás  jest.  Mudr. — To  jest 

na  dobré  vúli  bratratvého.  Pass.— On  jest  na  tom  nikda 

nebyl*  Haj.  — Zármutek  není  na  éasích  nei  na  lidech.  Mudr. 

o :    ümyvadlo  cínové  bylo  o  dvou  makovicích.   Svéd.     —  A 

bylo  to  o  pravém  poledni,  Svéd. 

p  o :    Mor  byl  téméf  po  vSech  krajinách  svéta.    Mudr»  — Tp 

bylo  po  sv.  Václavé  pfed  samym  Havlem.  Svéd. 

pfi:    Tá  mésta  pfi  moiS   jsou.  '  Br.    —    To  pñ  vüli  vaSí 

buá.  Haj.  —  A  jeSté  nyní  jsme   pfi   síle,  Br.  —  I  byla  pfi 

zlé  vúli.  Svéd.  —  Jiá  bylo  pfi  tmé.  Svéd.  ^  Já  jsem  pñ  trhu 

nebyl.  Svéd.  — 

ve:    Oni  v  téi  bázni  jsou.    Mudr.    —    Hfmot    boje    v  tá- 

borü  jest.  Br.  —  Hlad  v  zemi  byl  velik]^.  Pulk. — 

e)  instrumentalu  : 

m  e  z  i :  I  byla  rüznice  mezi  nimi.  Br.  —  Mezi  témi  prüchody 
byla  skála  pííkrá.  Br. 

nad:  Nad  tím  pfístavem  byl  hrad  vebnitvrdy.Let.Troj. 
pod:    Ti  lidé  pod   tebou  jsou;     Mudr.    —    VSickni   jsme 
pod  zákonem.  Mudr.  —  To  jest  pod  proménou  Stít.  —  Lidé 
ducho vní  byli  pod  jeho  zprávou.  Haj. 
pfed:    Pfed  trúnem  bylo  mofe  sWené.    Br.    — .   Jest  sku- 
tek  pfed  rukama.  Vel.  — 

8 :    S  námi  jest  hospodin.    Br.    —    Nékteff  byli  vedlé  krá- 
lové A12béty  a  jiní  s  Jindnchem  z  Lipého.  Haj. 
z  a :  Ty  véci  jsou  za  mnou.  Br.  — 
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§.  22.  Rovnéí  jako  spona  b:^li,mají  téí  jiná  éaso- 
slova  neprechodná  a  Ijrpná  za  pHsudek  jmeno  podstat- 
né  aneb  pífdavné,  které  se  aneb  v  nominativ  aneb  v 
ümtrümeDtal  klade.    Z  téchto  ¿asoslov  jsou: 

a)  éasoslova  neprechodná:  ostati,  züstati;  tr- 
vati  a  p.  ka  ph: 

Dédiny  püsté  züstaly.  Haj.  —  Prava  ctnosf  vzdy 
ctihodná  züatává*  Vel  —  Pravé  prátelství  az  do  hro- 
bu  uepohnmté  trrá.  Mudr.  —  A  muí  küv  ostatí 
mu^l.  Mudr.  —   Bláznovstvi  zástává   bláznovstvim.   Br. 

—  Bratr  pln^m  hospodái*em  ostal  pfí  tom  váem  ho- 
spodárství  a  statku.  Pís.  Arch.  — 

Pozn.  1.  I  k  ¿asoslovflm :  jíti,  choditi,  státi,  Ystáti^ 
leíeti^padnouti  ap.  pñkládá  se  zhusta  jmeno  pfídavné 
za  pfísudek  podmétu  a  to  v  nouiinativg,  jako :  To  díte  z  té 
nemoci  zdrávo  vstalo»  Pass.— Kfiñ  doma  u  mne  vebni  te- 
skliv  stojí.  Haj.  —  A  toí  pan  jejich  leáí  na  zemi  mrtvy. 
Br.  —  Vlasové  hlavy  jeho  dlouzí  jsou  vzrostli.  Haj. — Ghodí 
nah.  Br-— Sel  bos.  Br.  —  Matky  s  áalostivym  kfikem  pro- 
stovlasy  proti  nému  vybéhly.  Páss.  —Tu  na  ¿elezné  Use 
nah  pnvázán  jest  Pass.  — 

b)  ¿asoslova sti*ední :  ¿iním  se,  délám  se,  sta-r 
vím  se,  rodím  se,  zdám  se,  vidím  se,  ukaza^ii 
se,  nacházím  se  a  p.,  ku  ph  : 

Éeka  éiní  se  vodná.  St  Ski.  —  Vidy  se  stateé- 
ní  delate»  Svéd.  —  Udélej  se  nemocen.  Vel.  —  Uka- 
zoval  se  zeTnití  dobr^.  Haj.  —  Raña  ta  jako  krvavá 
se  ukázala..  Haj.  —  Pted  bohem  se  spravedlivf  éinili. 
Br.  —  ZKdka    synové  rodí  se   otcüm    podobní.    Mudr. 

—  Éídcí  synové  otcüm  podobní  se  nacházejí.  Prov.  — 
Stavl  se  neslySe.  Br.  —  Staví  se  jako  nejsprostnéjSí. 
Kom.  —  Nékterá  cesta  zdá  se  prímáT  Br.  —  Bólla- 
te se  délá,„  Br.  —  Staví  sé  na  oko  jin^,  neáíT  v 
pravdé  a  v  skutku  jest.  Vel.  — 

c)  ¿asoslova  rodu  trpného:  nazván  jsem,  jme- 
nová  n  j&cm,  nalezen  jsem,  shiedán  jsem,  a¿i* 


se 

nén  j8emap*aiKebnftz:^Tám  se,  jmenaji  se  a  t 

d.,  pak  ¿asosloo :  s  1  u  j  i.  Ku  ph : 

Spitihnév    byl   od   lidi    jmenoviQ   otee    knéiAfj 

obránce  vdov  a  sirotk&v.  Haj.  —  Ten  dvfir  od  ného 

nazván  jest  Dobi*emce.  Haj.   —  Telo  to  celé  nalezeno 

jest.  Pass.  —  Sami  moadü  Tídini  byli.  Stít  —  To  od 

vé§(kyné  hned  zjevQé  néínéno  jest.  Haj*  —  Clo?ékb;f- 

vá  spravedliv  nalezen  yéroxL  Bn  —  Pro   rozliéné  pH- 

strachy  ten   hrad    byl  pnst^  zústaven.    Haj.    —    Od 

Bfly  hrad  a  mésto  Bilina  slove.  Haj.  —  Mnich  se  vy- 

kládá   strá2ce  sám  své  dn§e.   Haj.  —    A  slovo    t¿lem 

n¿inéno  jest.  Bibl.    —  Ty  pro   nás  milosrdn^  slonti 

bodeé.  Br.  —  V  jazykn  hebrejském  dar  jmenuje  se  po- 

íehnánim.  Bn— 

Pozn.  1.  Neuróité  zájmeno  jazyka  némeckého  man  vy- 
nááf  se  y  jazyka  ieském  rozUín^m  ¿inem  a  to : 

a)  kdyi  véci  pfípadno  jest,  rodem  trpnfm,  jako: 
A  mlüTeno  k  nim,  pro¿  iste  nevyplnilí  úkolu  svéno.  Br.  — 
I  y  Cechách  toa  skalou  hybati  poiato.  Eom.  —  Atu  bylo 
nmoho  o  yéci  zemské  rokoyáno.  Haj. 

b)  rodem  zyrátn;f  m  nabo  stfedním,  jako:  Sítím,  H- 
son,  slamoa  aneb  doiky  pfikryyaly  se  staje  a  síné.  VeL 
—  Mluyf  yíc,  ne2  se  yéfiti  múl  Eom.  —  S  mlienoa  nq- 
dál  se  dojde*  Proy. 

c)  rodem  ¿innym  a  to  tfetf  osobou  ¿isla  mao2ného, 
kdy2  zájmeno  m  a  n  s  tolikjest,  co  1  i  dé,  jéko:  Hrách  obyiejné 
z  jara  sejí.  ByL  —  Neyémá  a  neydétná  srdce  to  y  oby¿eji 
mají,  £ím  je  yíce  lidé  ctf,  tün  yfce  p]fchajf.  Mudr.  — 

d)  pryní  osobou  ¿isla  mno2ného  roda  iínného,  kdy2  z^j*. 
meno  tío  se  royná  naSemu  my,  jako:  Co  sobé  chceme,  i 
blíínímu  poyinni  jsme.  Proy.  —  Edy2  nemflíe  byti,  co  chce- 
me, co  byti  mflíe,  chtéjme.  Proy. 

e)  druhou  osobou  ifsla  jednotného  roda  iinného,  kdy2 
yeta  o  ka2dém  tyrditi  se  mú2e,jako:  Cemu  sám  necfaceS, 
ntítUí  jinému.  Vel.  —  Dfíye  ne2  z  a  £  í  n  á  §,  dobré  jest  roz- 
yáiitL  Eom.  —  Z  hasta  se  zde  optatíyu  uííyá,  jako :  Ne£iñ 
jinému  tobo,  £ema2  by  sám  nechtél  od  jiného.  Proy. 

f)  z^jmenem  kdo  aoeb  jmenem  ¿loyék,  kdy2  se  s 
nimi  zaméniti  dá,  jako :  Jak  k  d  o  ¿qe,  tak  umtrl  Proy.  — 
Qiceli  ¿  1  o  y  é  k  2iy  byti,  musí  pracoyatl  Proy.  — 


Hlava  n.  O  sbodé  ptísudkii  s  podmétem. 

§.23.  PHsudek  a  spona,  kdyi  se  zyláátním  slovem  vj- 
ná§ejíy  k  podmétu  a  jeho  vztahúin,  jak  nejv j^áe  mozná,  se 
pripodobují,  coi  se  deje,  kdyz  vztahy,  je¿  podméta  prile¿í, 
té¿  na  se  berou*  Vztahy  podmétu,  jim¿  jak  pHsudek 
tak  spona  obcnji,  jsoa :  r  o  d  (genus),  o  s  o  b  a  (persona), 
¿islo  (nameras). 

a).  O  rodé. 

§.  24.  Rod  staví  se  v  skutku  na  jevo  toliko  pH  ¿lovéku 
azv&ateeha  to  ród  ma¿sk^  (gcnus  masculinnm), jím¿ 
se  bytnosti  ínu2ské  znamenají,  jako :  mu¿,  hoch,  lev,  kuú, 
pes  a  j.,  rod  ¿ e  n  sk y  (genos  femininum),  jím¿  se  bytno- 
sti íenské  znamenají,  jako :  zena,  déva^  kobyla,  jalovice  a 
j.  V.  PH  vécech  ostatních  o  rodé  tlastné  mluviti  se  nemüze 
a  protoá  véci  ty jsou  rodu  nikterého,  t.  j.  ani  muz- 
ského  ani  zenskébo  (gcnus  neutrum),  jako :  ¿ito,  proso, 
zlato,  olovo,  zelezo  a  j.  v.  Rod  nijkter;^  jinak  slove 
rod  sti'ednL  Mysl  lidská  n  rovnání  véci  podlé  ro- 
da Y  jednom  kaídém  jazyku  vlastnf  svou  cestou  krá- 
¿ela,  vkládajic  bytosti  nékteré,  pH  kter^ch  rozdil  rodu  se 
znamená,  do  rodu  sti*edního,  jako :  díte,  vlée,  vrabée  a  j. 
y. ;  pK  bytostech  a  vécech,  na  kter^ch  ¿ádného  rozdílu 
rodu  není,  rovnala  podlé  obdoby  jedny  do  rodu  mu¿- 
ského,  jako  bñb,  dub,  jeémen,  stñl  a  j« ;  jiné  do  rodu 
íenského,  jako :  hlava,  chrpa,  ¿ula  a  j. ;  jiné  do  rodu 
sti^dniho.  Rovnání  toto  a  vkládáni  vécí  a  bytosti  na  my- 
sli  hledí  k  vnitíní  stránce  jazyka  éeského.  — 

§.  25.  Rod  jmen  dá  se  rozeznati  jednak  z  v^zna« 
mo,  jednak  ze  zakonéení.  Z  v^znamu  jsou  rodu  mu2* 
sk^o  v§ecka  jmena,  která  osobu  aneb  bytost  muiskou, 
jako :  pisar,  pekar,  vládyka,  pastucha  a  j. ;  rodu  ¿enské- 
ho,  která  osobu  aneb  bytost  ¿enskou  jako:  matka,  dce- 
ra  a  j.  znamenají.    Ze  zakon¿ení  jsou  rodu   muíského, 
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která  se  prvotné  konj^a  na  tvrdé  jer  ( i),  jako :  stróm 
m.  stromi^,  vflz  m.  yAzi  a  j.,  která  se  pak  konüla 
na  a,  byla  rodo  ¿enského,  jako :  sláma,  tráva  a  j.,  kte- 
rá na  o,  byla  rodu  slfedního,  jako:  slovo,  sedlo, 
okno  a  j.,  která  se  konSila  na  mékké  jer  hj  z  tédi 
jsou  roda  mniského,  kdy2  slabá  tato  samohláska  vzní^ 
kla  z  ji,  jako:  muí  m.  mngji»,  nfli  m.  nógji, 
meó  m.  m  e  k j  %,  kdyi  vfiak  vyrostla  z  t*,  z  ?étií  {ástí 
jsou  rodu  ienského,  jako:  nocí  m.  nokti^  mocí»  m, 
mohti  a  j*  v.  —  Slova,  která  sekonéí  na  e^  jsou 
rodu  ¿enskéhO;  kdyi  e  z  a\  rodu sti^edního,  kdyi  e  z  o 
poYstalo,  jako:  du§e  m*  duSa,  ¿epice  m.  ¿epica^ 
pole  m.  poljo  a  j.  ▼.  Z  tobo  patmo,  2e  se  i  pr-- 
votné  zakonéením  jmen  rozdíl  ¿inil  mezi  rodem  jmen. 
Nyni  se  pH  velmi  muoh^ch  jmenech  rod  jen  z  uüváni 
pozná.  Nékterá  jmena  y  té  krajiné  do  rodu  mu&kého, 
V  jiné  do  rodu  ¿enskéfao  se  vkládají,  jako :  Yynien 
jest  s  neuííteén^m  koukolem  pryé  do  ohné« 
Cap*  —   A  zróstla  koukol  s  pSenicí.  Jung.  — 

Pozn.  1.  Zajimayá  v6c  jest  arozuméti  tomo,  jak  sobé  ja- 
zyk  pfí  vytykání  rodu  jmen  vede.  Nékt^á  jmena: 

a)  jsou  rodu  spoleiuého  (genus  communis)  t«  j.rod 
mu2sk^  a  ¿ensky  nedélf  se  pfí  jednom  a  tém2  kmeni  obzvlá- 
gtjiím  zak(m¿ením,  jako  jsou:  host,  chot,  brach,  piff- 
mluvce,  obhájce,  ochránce  a  j.  p.,  ku  pf .:  I  hledala chot 
chote  svého.  Br.  —  Tys  siré  duSe  hosf  pfemiiy.  Pass.  —  Proé 
jsi  jako  chudá  host  se  jemu  modlila.  Pass.  —  Já  jí  fekia : 
Milá  brachu,  nenduv  tobo  o  ni.  Svéd.  ~  Mily  brachu,  m^  to 
na  hotové.  Solf.  —  kt  ona  ráóí  má  milostivá  pifímluvce  byti. 
Haj.  —  Jako2to  dobrá  obhájce  díñela  jest  po  muü  odumfe- 
né  véci.  Brikc— Kdyí  osobu  muískou  vflbec  za  véc  soudíme, 
klademe  misto  rodu  mu2ského  rod  íensky,  obzvláátné  kdyí 
se  to  s  pohnutím  mysli  deje,  jako :  Ó  ty  kluku  chytrá.  Us.— 

b)  ^ná  jmena  jsou  pf  echylná  (nomina  mobilia),  kdy2 
pfí  jednom  a  temí  základu  rozeznává  se  rod  mu2sky  od  2en- 
ského  zakonienim,  jako :  soused  —  souseda,  kmotr  —  kmo- 
tra,  koza  —  kozel,  hoch  —  hochna»  zpéyák  —  zpévaika  — 
zpérakyné,  hospodáf  ~  hospodyni,  ^icurodéjnik  —  {arodc^niee 


29 

a  j.  ▼«,  ka  pf *  Já  tam  aep^ídu,  le^  kterého  sonseda  neb  soa- 
s€dy  poYoItí*  Svéd.  —  Byla  dobrá  a  poctívá  souseda.  Svéd.  — 

c)  Pñ  jmenech  lidí  a  zvífat  znameniyi  se  pñ  tém¿  zá- 
Uaiu  zakoniením  rozliíné  véky  a  doby,  jako :  lev  —  Ivíóe 
( zz  mlady  lev),  pes  —  psejée,  vrabec  —  vrabíe,  íid  —  áí- 
dé,  pacholek  —  pachole,  híebec,  —  hfíbé  a  j.  v.  — 

d)  Fñ  jin^cb  bytoatech  volí  jazyk  k  znamenáni  rodu  a 
véku  kmeny  rosdflné,  jako :  mui  —  íena,  jinoch  —  déva^ 
kdfi  —  of,  tde  —  jalovice  —  kráva  —  vúl  —  b;fk,  nemlu- 
vné  —  dító  —  pachole  —  chlapec  —  hoch  —  jinoch  — 
moi  —  kmet  a  j-  v.  — 

e)  Nékterá  jmena  ned^gí  se  pfecbyliti,  a  vSak  kiji  to- 
bo potfeba  íádá,  aby  se  rozdfl  rodu  uíinií,  pfídávaji  se  k 
jfflentm tém  slovce:  samec,  samice,  jako:  vlag¿pvice  samec 
—  samice,  vrabec  samec,  —  samice  a  t  d»  — 

f)  Z^jmena  já,  tj^,  my,  vy  jsott  rodu  kaídého  (ge- 
neris  omnis),  jako:  Tys,  mofe,  náramué  zvuielo.  Br.  —  Já 
jsem  tobo  od  ni  neslyáela.  Svéd.  —  Zájmeno  kdo  jest  rodu 
muiskébo  a  ¿enskébo,  jako:  Kdo  jest  2ena  ta.  Svéd.  — 

b).  Ó  osobieh. 

§.  26.  Osoba  jest  trojí  atol)prváto  jestmlu- 
vicf  sám^  jako:  já^.my,  2)  druhá  to  jest  ta,  ku  kle- 
Té  íeé  jest,  jako;  ty,  vy ;  3)  tfetí  t  j.  ta,  o  níí  fei 
jest,  jako  :  on,  ona,  ono,  ten,  ta,  to  a  pak  vSecka  jme- 
na vécí,  kdy¿  o  nich  mlttVfme.  — 

O).  O  fifsle. 

§.  27.  V  jazyka  ¿eském  jest  éislo  troje  a  to  1) 
¿íslo  jednotné  (nmn.  singolarís),  kdyi  se  toliko  o 
jedné  vécí  mlaví,  jako:  oko,  ucho,  ryba,  léto  a  j*  v. 
2)  éíslo  dvojné,  (num.  dualís),  kdyá  reC  jest  o  dvou 
toliko  vécech,  jako:  oéi,  uái,  rybé,  lété  a  j,  v.  3)  éíslo 
mnoiné  (nnm«  pluralis),  kdy¿  i-eé  jest  o  vice  ne¿ 
dvou  vécech,  jako :  oka,  ucha,  ryby,  léta  a  j.  v.  — 

Poza.  1.  Bozdfltt  mezi  éísiem  dvejn^m  a  mnoin^m  nyní 
se  setfí  toliko  pfí  nékolika  jmenech,  jimi¿  se  dvé  aneb,  jak 
jínak  pravíme,  suda  vécí  znamená,  jako:  o¿i,u6i,  ruce,  dva, 
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oba,  obadva,  dvé  sté.  V  staré  ¿eStiné  vSaJc  se  rozdflu 
toho  pfísné  Setfflo.  Teprva  od  14  stol.  a  jeSté  více  od  poéát- 
kul6.  století  poiali  v  jazyku  spisovném,  kdoi  ie  sliín^i  pí§f 
se  domnívali^  obzvláSté  Bratff,  toho  rozdflu  zanedbávati,  kla— 
douce  misto  dvojnélío  ¿íslo  maoiné.  Tak  se  stalo,  ie  ¿íslo 
dvojné  vídy  fidéeji  se  v  Spisech  16.  stol.  sbíhá.  Nic  vSak 
méné  uíívdo  se  5isla  dvofného  jeSté  na  konci  16.  stol.  v  pí- 
SDích  církeyních,  jako :  Sla  sta  do  Emauzu,  pak  y  Hdu 
venkovském,  ktery,  jak  Nudoíersk]^  y  syé  grammatíce  (lib.  L 
pag.  10)  tyrdí,  skoro  vSudy  pfísny  rozdfl  mezi  ífslem  dyoj- 
n;^  a  mnoánym  íinil.  Taksepravilo  tehdáá  jeSté:  dvé  rybé, 
obé  noze,  dvé  hfívné,  dvé  2ené,  dvé  hodiné  a  j.,  jako:  Byl 
kulhavy  na  obé  noze.  Br.  —  A  dvé  lété  královaJ  v  Jenisa- 
lémé.  Br.  —  I  pfestaly  na  tom  obé  strané.  Svéd.  —  A  ta 
éeládka  ku  pañí   poslaJa  dva  élovéky,  Svéd.  — 

Pozn.  2.  V  uiívání  éísel  jazykové  jeden  od  druhého  se 
rozcházejí.  Jedni  libi^í  si  véci  na  mysli  pfedstavovati  vjejich 
skuteéné  rozdílnosti,  jak  pravíme,  y  srostitostí  (in  concreto), 
jiní  y  jich  jednostejnosti^  v  obecnosti  a  odtaienosti  (in  ab- 
stracto). První  yéc  misto  má  v  jazyku  éeském  a  pak  y  jazy- 
cích  íeckém  a  latinském,  druhá  y  jazyku  némeckém. 

Obzvláfité  na  paméti  budi¿ : 

1.  Jmena  hrách,  Socovice,  éoéka,  fepa,  bob 
kladou  se  v.  éísle  jednotném,  v  jazyku  némeckém  u2ivá  se  y 
té  piíéiné  éfsla  mnoíného,  jako :  Hrách  syroyy  není  dobry. 
ByK— Pií  horách  fepa  lidem  jest  obyéejn]^m  pokrmem.  Byl— 
Bob  na  mnoze  jedeny  nadymání  vzbuzuje.  Byl.  —  I  pñ- 
nesli  Davidovi  mouky,  krup,  bobu,  Socovice  a  praámy,  aby 
jedl.  Br.  —  Koupil  niírku  íoéky.  — 

2)  Jiná  jmena  sbíhají  se  v  jazyku  éeském  v  ¿ísle  mno2- 
ném,  y  jazyku  némeckém  v  Císle  jednotném,  jako ;  íáry  — 
^¿xitti,  dvefe  —  bit  Z^uxt,  játra  —  bic  ititt,  kanma  — iti 
Ofen,  klefité  —  ble  3anflf,  necky  —  ber  SBafc^trofl,  bic  SKuIbc, 
nflíky  —  bic  &i^ttxt,  ñadra  —  bcc  Sufett;  odpustky  —  ber 
ablap,  noínice  —  bic  ÜJlefferf4>elbe,  (vagina  cultri),  plíce  — 
bic  iun^t,  scbody  —  bic  ©ricflc,  ústa  —  ber  aJlunb,  váákv  — 
bíe  SBage,  vrata  — •  ba3  a;^or,  záda  —  ber  atúdeit;  a  j.  v.  «Jako : 
V  éáry  vén,  neduíivost  játer  (?eberfranf^eit),  zapálení  plíc 
(Stttiflenentjiinbuna),  a  j.  y.  — 

3)  Císla  mnoíného  u¿ívá  se  v  jazyku  éeském : 

a)  pfi  jmenech  odtaínych  Csabstantiva  abstracta}, 
kdyi  zf ení  mame  k  rozlién^m  éasúm  aneb  místúm,  na  kter^ch 
se  déj  jmena  opakuje,  aneb  k  rozUén^  spftsobúm,  jék  y  sku- 
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ték  vatüpige,  aoeb  k  mno&tví  osob,  na  které  se  tihne'.  Ka 

Íf :  y  te  zemi  iastf  morové  a  hladové  byvali.  Haj.  — 
otom  byla  veliká  sacha  za  tii léta poicad.  Vel.— Yinopro 
mokra  nevyzrálo.  Vel.  —  Mnozí  lidé  chudych  rozumy  za- 
mítajt  Mudr»  —  Vypravoval  vSecky  chvály  tve.  Br.  — 
Zde  plá¿  a  zármutkové  jsou.  Br.  —  VSecka  neStéstf, 
bídy  a  téikosti  se  na  mne  SYidily.Vel. — ^Yaii  üYotové 
jsou  Y  naSich  nikon.  Eb¡.  —  A  svymi  sprave.dlnostmi 
naduti  ísoiice,  mnoho  o  sobé  sm]f§leli.  Gap.  —  Tak  téi  mlu*^ 
Yüne  o  pomstách,  smrtech,  ouzkostech,  hrdostechaj.v**) 

b)  pfí  jmenech  srostitf  ch  (substantiva  concreta)', 
kdyi  na  mysli  mame  jednotlivé  ¿ásti,  vrstvy  aneb  spúsoby,  z 
nichí  hmota  jmen  téch  jest,  jako :  Tu  ryiovníci  d  r  o  b  n  á 
zlata  z  pískúv  pralLHaj. — Tobo  léta  obilí  mnohá  veli- 
kym  letním  horkem  vypráhla  a  uschla.  Haj. — ToC  vlastné  les- 
ním  ovocím  pfinále^í.  Byl.  —  Tobo  roku  byli  snéhové  nad 
míru  velki  Baj. —  Tak  téi  mlavíme  o  ¿itách,  jeímenech,  veli- 
kych  vodách,  deSych  a  j.  v.  ♦*) 

e)  pfí  jmenech  vlastních  (nomina  propria)  uiivá- 
me  ¿isla  mno2ného,  kdyí  muíe  podobné  povahy  miníme ;  pfí 
jmenech  mfst,  kdy2  potomstvo  zaUádatelovo  aneb  polohu  mf- 
sta  znamenáme,  aneb  kdy2  obyvatelstvo  misto  zemé  samékla* 
déme,  jako :  Skrze  ty  kmhy  se  b^dá  snadné  k  tomu  poslou- 
2Í,  abyse  námPlautové,  Ciceronové»  Vírgiliové  v  ja- 
zyku  rozmno2ili  t.  j.  mu2ové  jako  Flautas,  Cicero,  Virgilius 
byli.  Kom.  —  Toho  roku  Prachati^e  (t  j.  pQtQjnci  ÍPra- 
chaty)  shoi!^*  Haj.  —  2leby  rozboifeny  jsou,  Haj.  —  Skrze 
to  mnoho  zlého  se  v  Cechách  páchalo.  Haj.  —  Byl  s  ním 
Y  N  é  m  c  í  c  h.  Svéd.  —  Tak  fe¿  jest  o  Miroticfch,  Netolicích, 
Chvalenicích,  Cimelících,  Stiahlavicích  —  o  Vla&ích,  Rakou- 
BÍcb,  Sasích,  Uhrách  a  j.  v. 


*)  T9k  na  pf.  pravi  86  ▼  ceikiné:  mysli  téch  Udf  vetmi  roidfloó  json, 


▼  ném.  viak :  bet  ®tift  btefet  fSenfAen  tfl  feí^c  Derfd^íeben,  smrt  jest  zz 
jkéíñ.  Ut  Xo^,  smrti  :r  Xoteíf&ííe,  tobeéatten ;  straoh  ri  bet  Sd^recfrn, 
bie  9üx^t,  strachy  —  ®<!(recfbilber,  odiad  se  praW:  strachy  prachy 
•ZZ  Unt  é<^rr(f(tlbfr,  roaum  —  ^er^aiib,  SDernunft,  rosnmy  z:  fífuff* 
nnt0cii,  0lc^it^eti  bc«  i^l^ec^anbe^,  ter  ^ttnunft,  9lnf{<^teii;  spravedlnost 
—  (Btttáfti^íni,  spravedlností  =z  Seufmtngcn,  SBet^átigungru  ber  ®f« 
te^^gfeit,  ^attbíungen,  fBerfe  bet  ©ete^tigfett  a  j.  v. 
*)  Getké  Toda  ZZ  ném.  ffiaffft,  vody  —  ©etoáffet,  alato  rz  ®olb,  dro- 
bná  álate  :=  ®o(b!dntet,  písek  zz  ®anb,  písky  zz  6anb^aufen,  @anb¿ 
féid^ten;  obilf  =  bai  d^etteibe,  mnohá  obilf  =Z  ^etteibeartrn,  snéh  z: 
«4n^^  «néhuvé  ZZ  C^iieege^ó^et  a  j.  t. 
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4).  0  dM>d4.i*«é./[  ¿^^a/^^^^^^ 

§.  28.  Kúyi  pMsQdek  se  vynáSí  ¿asoslovem,  srov^  Be 
s  podmétem  v  o  sobé  a  ¿ísle  a,  kdy¿  se  ph¿estím 
opísuje,  tehdy  iv  pádé  a  rodé.  Pri  éasoslovech  bez- 
osobn^^^h  uüvá  se  v  opsan;^ch  ¿asích  rodu  sti*ed- 
ního*  Na  ph  budte¿: 

1).  V  první  pHíiné :  Lampa  hasne.  -^  Ovoce  do- 
zrává*  —  Vody  jeéí.  Br  —  Páíy  Tystapnjí.  Br.  — 
^Jezara  se  rozlévají*  Kom.  —  Zemé  se  tihese.  Br.  — 
To  já  vím.  Svéd.  — 

2).  V  druhé  príéiné :  Vétroyé  pi-estali,  more  se  uti- 
§iIo.  Let  Troj*  —  Zpéváci  zpiválí  a  trubaói  troabili* 
•Br*  —  Déti  plakaly.  Br*  —  VSecko  mésto  kvílilo.  Br.— 
Synové  tvoji  zabití  jsou.  Br.  —  Zvfhtta  chodila,  kola 
se  vznáéela.  Br.  —  Zpustly  stodoly,  zbol^iiy  jsou  obilni- 
ce,   vyschlo  obilí.  Br.  — 

3).  V  tfetí  pHéiné  :  Nikdy  se  mu  s  prací  nestesklo. 

Let  Tro j.  —  Kníieti  se  velmi  st^^ska-lo*  H%j.  —  Usta- 

'  viiné  hí*mélo.  Haj.  — Velmi  se  zablesklo  a  zahhnélo. 

Haj.    —   Zodnechtélo  mí  se  tobo.  Kom*  —   A  tak   se 

zapálilo.  BM.  — .  ZaSlo  mi  za  nehty. 

§.  29.  Kdy2  y  pHsudku  jmeno  pHdavné  jest,  srovná  se 
s  podmétem  v  ¿ísle,  v  rodé  a  pádé.  PH  jmenech 
pHdavn^ch,  která  k  zakonéení  jak  uréitéma  tak  neur- 
éitému  schopna  jsou,  jest  v  pHsudku  pravidlem  zakon- 
éení^  neuréité,  proto  ¡te  vSepbecné  povaze  v;^roku  ví- 
ce  labiodL 

1)  msudek  s  zakonéením  neuréit^m: 
Nékteré  véci  divny  jsou  pro  svú  krásu.  átít*  — 
Pták  jest  pruhat.  §tít  —  To  není  tak  krásuo*  Stít.  — 
On  byl  na  to  velmi  bohat.  Mudr.  —  Já  nuzen  nejsem. 
Mudr.  —  Telo  nemocno  jest.  Mudr.  —  Kníze  Václav 
byl  tich*  Haj*  —  Lid  byl  vesel  Br.  —  My  éisti  jsme. 
Br.  —  To  v§e  náramné  krátko  jest  a  nejisto.  Vel.  — 
Borovice  jsou  nékolikery.  Byl. 
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2)  Hisodek  s  zakonéenim  uréit^: 

Gas  smrti  nejíst^  jest  Mudr.  —  Cnost  véénájest. 
Mudr.  —  Stéstí  jest  vrtkavé.  Madr.  —  Véci  jsou  smr- 
telné.  Mudr.  —  Zemé  úrodná  jest.  Haj,  —  Já  dobry 
]sem.  Bn  —  Oko  tve  nedlechetiié  jest  Br.  —  V§eeko 
jest  kusé,  necelé,  roztrhané.  Kom.  —  Kozlík  jest  tro- 
jí.  ByL  —  Trest  jest  nékolikerá.  Byl.  — 

Pozn.  1.  V  jazyku  ¿eském  6iní  se  nyní  pfí  rodé  muí* 
sfeém  rozdfl  mezi  jineny  ¿ivotnymi  a  bez^ivotn^mi»  Podméty 
bezSiyotné  kdyí  v  (fsle  muó^ém  misto  pfípon  noininativu 
•t,  -ove  na  se  berou  zakoníení  akkusatívu  t  j.  pífpontt  -jf, 
aneb  -e,  tehdy  poji  se  v  pfísudku  s  pñdavnymi  a  ^óefitími 
tého2  zakonieuí  t  j.  s  pñponami  -'y  aneb  -e,  jaké  jest  pñ 
rodé  íenském,  kupf:  Vlasy  tve  .zrostly .  Br.  —  Cas  y  jsou 
pékne.  Lom.  —  Mné  ji¿  pohasly  svétlé  dny,  zanikly  jara  li- 
bé sn  y.  CeL  —  Naprotí  tomu  kdy¿  jmena  bezíivotná  Sirgf 
pfiponu  -ové  na  se  beroa,  tehdy  pifidavná   jmena  a  pfíéeátí 

V  pfísudku  zakonóeni  jsou  jmen  Mvotnych^  pfibírajice  k  so- 
bé piípony:  -í  aneb  -i',  jako:  oudové  mojí  stinu  jsou  podo- 
b  n  i.  Br.  —  Vlasov¿  VBtávali  na  tele  mém.  Br.  —  Soudove 
tvojí  váem  zjeven/  jsou.  Br.  —  Styí  neznali  tobo  rozdfln,  a 
pravili,  jako :  Ti  vSickni  divi  jsú  byií  ^elícTTass.'^-  l¿terací 
jsú  toto  tvoji  éárové.  Pass.  —  Rozdfl  mezi  iivotnymi  a  bez- 
¿ivotnymi  jmeny  rodu  muiského  óinén  teprva  béhem^tG.  sto- 
letí  a  to  nejdfíve  na  Slovensku,  odkud  se  rozSífil  na  Mora- 
vé  a  kone¿né  v  Cechách.  V  spisech  z  téhoá  véku  pfipínají 
sobé  jmena  bezáivotná  rodu  muíského  z  pravidla  pfiponu  -o  v  é, 
jen  z  ñdka  pfiponu:  -y  a  kde¿  se  to  posledni    ¿ini,   tu  jest\ 

V  pHsudku  muáská  pñpona:  >,  jako:  Potom  j)oéali  mu  vla-j 
sy  na  hlay^  pdrostati.  Br.  —  Aá  na  ném  vlasy  jako  pcfí 
orliéí  vzrostli  a  nehty  jeho  jako  ptaéi  pazourové  byli.^  Br. 
—  V  takovych  pfíCinách  pravili,  jak  Nudoácrsky  (v  gramm. 
lib.  I.  pag.  11.)  pfipomíná,  Slováci:  Poíaly  mu  vlasy  od- 
rostati;  taktéí:  vlasy  vzrostly,  nehty  byly.  — 

Pozn.  2.  Béhem  16,  stoleti  poéali  s  podmétem  rodu 
stfedního  a  6ísla  mnoíného  vázati  pfisudky  s  zakonSenim  ro- 
du áenského,  jako:  Jezera  vypráhly  (m,  vypráhla).  Híy.  — 
Slunce  tñ  se  ukázaly  (m.  ukázala).  Haj.  —  Souáeni  srdce 
moho  rozmnoáily  se  (ra.  rozmnoíila  se).  Br.  —  Mraéna  se 
rozeSly.  Bart.  —  A  vina  z  tobo  sklcpu  byly  vytáhnuty  na 

8 


I 


/ 


34 

ulici.  Sv6d.  —  Tentó  spAsoi)  yazby  v  mluvé  _nyní^  obytejnf 
jest^Via^Nudoí.  grana,  líb.  I.  pag.  íéT^ 

§.  30.  Kdyí  V  pMsüdku  jest  jmeno  podstatné,  roz- 
díl  ¿inití  jest  mezi  jmeDem  osobn^  a  mezi  vécn^. 
Kdy2  pHsudek  jest  jmenem  o6obn^, 

1)  sroyná  se  s  podmétem  v  rodé  a  tisle^  pád 
vSak  jest  na  otázka  co  jest?  nominatíV;  na  otázku 
iím  jest?  instrumental,  jako : 

a)  na    otázka:    co    jest?: 

Libofie  TéStkyné  byla.  Haj.  —  B&h  jest  diüfitel 
vfieho  dobrého*  VeL  —  Spitíhnév  byl  prav^  milov- 
ník  jazyka  ¿eskéfao.  VeL  —  Duch  sv.  jest  osvétitel 
vSech  vém:fch  duSí.  Pass.  —  Ona  byla  chud^ch  máti  a 
milovnice  vSeho  dobrého.  Vel  —  Vy  jste  skiádatelé 
líí,  Br.  —  Bratirt  mojí  jsou  past^H  stáda.  VeL  — 
2eny  rovné  jsou  úéastnice  milosti  bo¿í.  Kom.  —  Cisto- 
ta  jest  vSí  SIechetnosti  králoma.  Pass.  —  OpatrnosC 
tela  jest  nepMtelkyné  bohu.  Br.  —  MoudrosC  jest  ü- 
ditelkyné  svéta.  Zyg.  —  Pokora  boáí  jest  pHtelkyné. 
Cap.  — 

b)  na  otázku:  ¿ím  jest?: 

Má  dci  ki*esfankú  jest.  Pass.  —  Bfth  sám  jest 
púsobitelem  tobo  vSeho.  Br.  —  On  jest  kráiem  váech. 
Br.  —  Abel  byl  pastyfem  ovcí.  Br.  —  Job  byl  do- 
brfm  hospodátem.  Br.  —  Amabilia,  druhá  dcera  Vla- 
dislavova,  jeptiákou  byla.  Vel.  —  On  byl  kazatelem 
skutkúv  jeho.  Cap.  —  Zima  jest  í'emeslnici  váelíja- 
k^ch  vécí.  Toms.  —  Pravda  nadevSim  vítézitelkou 
jest  Cel. 

2)  V  druhé  pH¿iné|*  kde2  jest    y    pHsudku  jmeno 
_yécl  aneb  pojigu  o^ta^ého,  anL  j;  J[?dé    ani  v,.  íísle_ 

sroTnalosti  není.    FádvSak  na  otázku  t"^  co   jest  ?   jest 
nominati Y,   na    otázCñT  ¿ím  jest  ?  instrumental  Eu  pi*. : 

a)  na  otázku:  co  jest?: 

Moudrost  samého  boba  dar  jest.  Mudr.  —  Nádoba 
moadrosti  jest  rozum  Hoyéil  Mudr*  —  Pokora  jest  ozdo- 
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ba  dobrfch  hospodyñ.  Stít  —  KH2  sv»  jest  veliká  a 
slavná  véc  v  tajnici  bo2í.  Pass.  —  Hospodin  jest  úto- 
íiSté  lidu  svého.  Br.  —  ¿ena  dobrá  díl  dobr^  jest.  Br. 

—  Vy  jste  sül  zemé*  Br.  —  Váickni  lidé  jsou  zemé 
a  popel.  Bn  —  My  jedno  jsme^  Br.  —  Angelé  jsou  sa- 
ma o  sobé  mysl  bez  tela.  Kom.  —  Sám  on  jest  vSecko* 
Bn  —    Lidé  jsou  tropel  hlíny.  Br.  — 

b)  na  otázku:  éím   jest?: 

Nemírná  pHsaha  jest  hHchem*  Br.  —  Mluvení 
neéasné  jest  zpévem  v  zármutku»  Br.  —  Poiehnání 
Páné  jest  mzdou  poboíaému.  Br.  —  Clovék  jest  obrazem 
boáím.  Kom*  —  Ta  véc  jest  podnétem  lásky.  Vel.  — 
On  neni  tobo  púvodem*  Gap.  —  Beze  mne  i  lekiüí'- 
ství  jedem  jest»  Kom.    — 

Pozn.  1.  Jmeno  osobné  rodu  stfedního  vá2e  se  jak  s 
podmétem  rodu  muiskébo,  tak  ¿enského,  fako:  Její  otee  moc- 
né  kníáe  byl.  Pass.  —  Sestra  nerozumné  díte  jest  üs.  — 
On  jest  V  téch  vécech  dítétem.  Vel.    —  Déti  opiéátka  jsou. 

Pozn.  2.  S  podmétem  vécnym   rgdu    ¿pnakflio    vá2e  se  . v^  /  j]y^^^ 
nékdy  jmeno  osobné  rodu  muíského,  jahtrr^Ta  cesta  svédek'  y^.^^^ 
jeSTüá^né  vaSí.  Mudr.   —  fiefc  svédek  jest  vnitfnosti   mSí. 
Mudr.  —  Pokora  jest  pravy  pSsloun  váech  álechetností.    Stít 

—  S  podmétem  rodu  stfedního    pojl    se  v    pfísudku    jmeno  r 
osobné  rodu  mu^ského,   nékdy  i  áenského,  jako :   Dostateény  , 
váech^vécí  mistr  pfirození  jest  Mudr.  —  Vysoké  mysli   pod- 
néütel  jest  pfírození.  Mudr.  —  Milování    otcovské   píítelem 
jest  du§e.  Mudr.  —  Lakomstvi  jest  maté  váech    zlostí.    Let 
Troj.  — 

Pozn.  3.  Nékdy  se  i  pfísudek  vécny  vJiígle  srovnává  s 
podmétem,  jako:  Skoly  jsou  dílny  lidL  Kom.  Svédectví  tvá 
jsou  mé  rozkoSe*  Br.  —  Tvoji  skutci  jsme.  Pass. 

§.31.  Kdy¿  podmétem  jest  zájmeno  ukazovací  t  e  n, 
ta,  to  a  pMsudkem  jmeno  podstatné,  tehdy  mú¿e  se 
zájmeno  téi  srovnatí: 

1)  s  pHsudkem  v  rodé  a  éísle,  jako: 

Ty  jsou  éeledl  Rubenovy.  Br.  —  Ti  jsou  synové 
Josefovi.  Bn  —  Tato  jsou  kníáata  Horejská.  Br.  —  A 

3* 
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tat  jest  pam&tlia  má.  Br«  —  TentoC  jest  dil  odplaty  je* 
ho.  Br.  —  A  tato  jsou  obydlí  jejich,  Br.  —  Ta  jest 
byla  nejprvnéjSí  pHóüía  zlébo.  Haj. 

2)  aneb  klade  se  v  rod  stíední  ¿isla  jedootného, 
jako : 

Tof  byla  kniiata  Horejská.  Br.  —  A  tof  jest 
za¿átek  díla  jeho.  Br.  —  Tof  jest  pMiina  dlení.  Let. 
Troj.  —  Toto  jsou  koHsti  Davídovy.  Br.  —  Tof  jsou 
ty  Yody  sváru.  Br.  —  Tof  jsou  détinské  véci*  Kom.— *) 

Pozo.  1.  Táííce  se  o  bytnosti  véci  ¿luíme  to  zájmenem 
rodu  stfedního,  jako:  Co  jest  ¿ivot?  Mudr.  -~  Co  jest  bólla- 
te? Mudr.  —  Co  jest  uíeuym  byti?  Kom.  — Ale  co  jest  by- 
ti  sám  u  sebe  opatrnjfm?  Cap.  —  —  Nékdy  se  pfí¿inuje  k 
tázacímu  zájmenu  je&té  ukazovacf  t  o,  jako :  Co  jest  to  tr- 
péti?  Mudr.  —  Co  jest  to  spravedlnost  ?  Vel.  —  Sem  patfí 
i  to  jest**),  jako:  Boleslav  panství  své  ai  do  Srb  to  jest 
do  Mfiné  a  do  LuHc  rozéífil.  Vel.  — 

Pozu.  2.  Némecké  zájmeno  eé  jest  a)  aneb  slovce  pou- 
ze  formálné,  toliko  na  podmét  v  pfísudku  obsaieny  pouka- 
zigící,  V  kteréáto  pfíéiné  se  v  teStiné  nevynáéí,  jako :  c3  re* 
gnet  =  prSÍ,  c«  bcaufl  ber  $3alb  =  les  hu¿í  (ber  SBatb  itaufi); 
— B  ylo  V  to  nedéli  píede  váemi  svatymi,  pf  i§e  1  ke  mné  bra- 
tr.  Svéd.  —  I  bylo  jest  jesté  za  zdraví  neboiky.  Svéd.  — 
AvSak  V  16.  století  poiali  y  té¿  pñ6inémezi  Udem  na  pod- 
mét ukazoyati,  jako:  A  ono  neteklo  vody  nic  z  rybuíka. 
Svéd.  —  Potom  jsme  Sli  po  hrézi  a  ono  jest  v  nové  povy- 
Sené  bráze  víc  nei  o  dva  lokty,  potom  jsme  §li  na  splav, 
ono  jest  jím  neteklo  nic  vody.  Svéd.  —  §la  sem  husím  dá- 
vati,  a  ono  na  stfechu  buchá.  Svéd.  —  A  ono  se  penéz  ne- 
naSlo  2adnych.  Svéd.  —  b)  aneb  ukazuje  k  podmétu  urói- 
tému,  avSak  nepovédomému  a  tu  vyjádfuje  se  v  jazyku  ¿es- 
kém  zájm^em  t  o,  jako :  já  jsem  to  zziá)  bln  ed ;  to  jsem 
já  zzbiti  bitt  i^ ;  otee  jest  to  i=  bet  SSattt  i^  e^,  to  jest  otee 
=z  té  ifl  bet  a3atc(.-^ 


*)  RoTn¿  tak  praví  se  v  jazyko  ifeckém :  oSto^  fioifi  /oc  ¿(íti.  Xen.  — 
avrii  ftip  a^ióTfi  didcufucdia  ióri,  Xen.  *^  tovxi  Í6t$m¡óiwuo6vvt¡. 
Plut  —  y  jazyka  lal.  praví  se  toUko :  haec  est  oobília  ad  Trasi- 
mennm  pngna.  Liv.  -*-  fiae  aant  fere  de  animis  sententiae.  Gic 
Haec  morun  vitia  aani,  non  seneolstía.  Cic.  V  néneokíóm  praví  se: 
btef,  ba«. 

^)  ZZ  lat  id  eat,  ::::  ném.  M  ^rift. 
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Pom.  3.  Zájmenmi  ukasovacdii  ten,  ta,  to  afteb  ont 
ona,  ono  ukazuje  se  nezñdka  za  príiinoa  yétíí  dfiraznosU 
na  pódmdt  pf edcházející,  jako :  Rozum,  t  en  k  dufii  pñle¿i, 
ale  smrC  k  télu.  Mudr.  —Ale  Stéstf,  t  o  nás  proménuje  a  roz- 
mazanéjgí  ¿iní.  Mudr.  —  Obliiej  m&j,  ten  mne  pronáéL 
Mudr»  —  Ale  úzkost  brány,  ta  jest  ji  zdríoTala.  Haj. — Oko 
dobrotivé,  ono(  poíehnáno  bude.  fin  —  AvSak  mtie  se  ta«> 
ké  fíci:  Druhy  íalobník,  to  bude  svfij  zvláStní  hfích.  Pass. — 

§.  32.  Kdy¿  pMsudek  jmenem  podstato^  se  vy* 
náSí,  tehdy  spona  byti  pravidelné  se  Hdí 

1)  é í » 1  ft m  a  rodem  p^^Lpaétu,  jako: 

Athény  byly  ozdoba  zemé  íecké*  —  Koruna  o- 
zdobná  jsou  Sediny,  Br.  —  A  brañ  jejich  lüSisté  bylo. 
Let.  Troj.  —  DobH  lidé  jsou  klénot  mésta.  Vel  — 
Vaha  té  míry  byla  sto  tíidceti  lotü»  Br.  —  líidcet 
dva  hony  jsou  obycejná  míle  Némecká.  Vel.  — 

2)  Kdyá  v§ak  u  vyroku  pHsudek  hlavní  vécí  jest, 
tehdy  Hdí  se  spona  ¿íslema  rodem  pHsudkn.  Eu  pi*. : 

Pokuta  cizoloíníkftv  byla  meé*  Br*  —  Sídlo  Ce* 
chovo  V  zemi  Cfaarvatské  bylo  hrad  Zrapina*  VeU  — 
Roncho  mé  bylo  jediná  sukné.  Pass.  —  To  mésto  byla 
hlava  vSeho  království.  Pass.  —  A  pokrm  jeho  byl 
kobylky.  Bn  —  Kdo  jsou  ti  muáové  u  tebe?  Bn  — 
Rciz  af  kamení  tolo  chlebové  jsou.  Bn  —  A  poéet  téch, 
jeito  toho  dne  pokHéni  jsou,  bylo  dvadceti  tíslcüv  mu* 
2ÜV.  Páss.  — 

Pozn.  1.  Pffsudek  v  téchto  pffíínách  tím  se  od  pod- 
mStu  délí,  íe  jest  obsahu  obecnéjíflio  ne¿Ii  podmét,  ktery  na 
mysli  pod  pñsudek  vfadujeme  úsudek  ¿míce. 

Pozn.  2.  Kdyí  se  k  podmétu  vécnému  p^istávka  (appo- 
sitio)  píipojí,  müáe  se  pffsudek  i  s  ni  srovnati,  Jako":  V  ném 
zdávna  lakomstvf  hfíchu  maté  své  kofeny  vtrousila.  Let  Troj. 
Pravidelné  se  to  ¿iní,  kdyí  k  jmenüm  jdst  píistávky :  mé- 
sto, ves,  hrad,-dvür  a  p.  se  pfiéiní,  jakoTTóíoroku  mé- 
sto Cáslav  zalo2eno  jest.  Vel.  —  Hrad  2leby  od  Sirotkftv 
zbofen  jest  Haj.  —  Koufím  mésto  ohném  (}omácíra  skrze 
neopatmost  vSecko  vyhofelo»  Hc^.   —   Méste£ko  9trakoiúce 
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vyhofelo.  VeL  •**  Na  proti  toma  se  pravi:    Strakonice  vyho- 
fely.  VeL  *)  — 

§•33.  PHsudek  kladesez  pravidla  v  rod  stí-ed- 
¿í  éísla  jednotného: 

i)  pH  ¿islech  uríitych  odpéti  a2do  sto,  od 
péti  set  az  do  tísíc  a  t.  d«  jako: 

S  e  s  t  synü  se  Davidovi  zrodilo  v  HebrOnu.  Br  — 
S  e  d  m  hlav  jestif  sedm  hon  Br«  —  Zdalií  jich  d  e  s  e  t 
není  oéiéténo  a  kdeá  jest  jich  devét.  Br.  —  Jich  bylo 
V  poétu  sto  a  dvacet  Haj.  —  Jest  téch  penéz  néco 
a  Sedesáte  kop.  .Svéd*  —  Muzüv  udatnych  bylo  osmde- 
sáte  sedm  tisícü  vsech  vy6ten^ch¿  Br,  — 

2)  pri  ¿íslech  neur¿it;^ch:  mnohOimálo,  néco, 
kolik,  nékolik,  tolik,  bez  ¿isla,  bez  poeta  a 
p,,  jako ; 

A  padlo  náramné  mnoho  lidu  s  oboji  strany.  VeL 
—  Toliké¿  téméí'  pro§lo  let  od  smrti  téhoá  knízete. 
VeL  —  Nékolik  se  jedné  véci  chytilo,  Kom.  —  Bylo 
jich  bez  éísla,  Let.  Troj.  —  V  tom  mésté  néco  Tur- 
kÚY  bydU.  Han  —  Bylo  tu  více  lidi  npi  sto.  VeL  — 
Jich  stálo  nékolik  spolu  v  kopenci.  Svéd. 

3)  Kdyi  se  poéet  vécí  spfisobem  pHbliznym  aneb 
é¿8te¿n:^m^  vyt^ká,  jako : 

Tém  Ivüm  se  davalo  ka2dy  den  po  dvém  z  vét- 
§ího  dobytka.  Br.  —  Ostalo  toho  okolo  dvamecítma  ne- 
bo  tíímecítma  kop.  Svéd.  —  Do  osmi  set  osob  mu 
zranéno  bylo.  VeL  —  Domúv  do  áesti  set  na  zborení 
zústalo.  VeL 

§.  34.  Pravidla  tato  shodnosti  tim  se  ponékud 
pozméñují,  ¿e  se  pHsudek  s  podmétem  zaéaslé  toliko 
po  smyslu  Y&ie,  kteréito  vazbé  jmeno  dáno  vazba 
po  smyslUy  smyslosled,  v^znamosled  (con* 
structio  ad  íntellectum,  «ara  (jvpt(f$v),  V  té  pHéiné  délí 
se  pHsudek  od  podmétu 


*)  Rovné  tak  praví  se  ▼  latiné:  Coríoli  oppiduin  captnm  est  Liv. 
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A)  ¿íslém  i  to: 

I.  y  pHsudkn  klade  se  misto  ¿isla  jednotného 
¿f slo  mno¿né : 

a)  pri  jmenech  hroioadn^ch :  lid,  národ,  zástap^ 
¿eledy  strana,  mnoistvi,  obec,  ptactvo  a  j.  p.,  kdyi  se 
pri  nich  k  vécefm,  je2  se  y  nich  diii,  hledi,  jako ; 

y^Iík^  Dirod:  pod  nebem  sy;^ mi  zákony  se  zpra- 
vují.  Mudr.  —   YSecken  lid  té  ¿ajiuy  §li  do  lesa.  Bn 

—  Mnoh^  zástap  stlalí  roncha*  Br.  —  Strana  odporná 
sly&íce  ta  slova  velmi  se  pobnuli,  Haj.  —  To  obec 
nzi-eySi  vSickni  jej  papeíem  volili*  Pass.  —  Polovice 
z  nich  holovi  byli  k  boji.  Bn  —  Ptactvo  nebeské  hníz- 
da  sobé  délají  na  ratolestech  jeho.  Bn  —  Váecko  váak 
mnoiství  domn  tvého  zemron  n  vékn  yyspélém.  Br.  — 

b)  pH  jmenech  ¿íseln^ch  od  péti  a¿  do  tisíc,  a 
t  d.,  jako:* 

Tn  pannn  dvanácte  rytíi'ñy  a¿  do  nstání  nemilos- 
tivé  biéovali.  Pass.  —  Jedenácte  pak  néediníkúv  fili  do 
Galílee.  Br.  —  V  tu  dobu  takó  pét  tisíc  lidu  na  véru 
kresfanskú  se  obrátili.  Pass.  —  Pét  mést  kananejsk;^ch 
pro  neSlechetnost  obyvatelüv  se  propadla.  Vel  —  Ko- 
liko2  jich  koli  se  jeho  dotkli,  uzdraveni  byli.  Br.  -*- 

c)  Edy2  se  jmeno,  jei  se  k  podmétu  pi'edloikoa 
s^  pHéiní,  za  son!*adné  myslí,  jako: 

Hekuba  s  dcerou  svou  vysjjuz  chrámu.   Let.  Troj. 

—  Télp  s  duáí^sobé  zvvklyf  Mudr.  —  Pi^mysl  s  Li- 
ba§í  na  libin  se  navrátili.  Haj.  —  Sanl  s  lidem  sv^ 
obkliéovali  Dayida.  Br.  — 

d)  Edyí  s  dvoHlostí  k  dmhému  vz&cnéjSlmu  mlu- 
Yíme,  uiivajíce  na  misté  t  y  zájmena  v  y,  jako : 

Já  jii^ekla:  ,^á  milá  pañi,  kfi  jste  sobé  néco  vy- 
minily  pro  sestru  s vou^^ !  —  Coi  bych  vyméñovala,  v§ak  jest 
mé  vSecko,  nemám  po  ni  nic  ani  po  sv^ch  ptátelicb,  nei 
po  man¿elích  sv;^ch,  a  vyminila  jsem  sobé  sto  kop  gro- 
Süy.  Já  leekla:  „To  jste  dobfe  udélalyK'Svéd.  —  Müj 
mil^  pane,  neéinte  toho^  y$ak  byste  bo   o  brdlo  pH- 
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pravttL  Svéd«  ~  Já  i'ekl:  co  tak  mák)  chcete  odká- 
zati?  On  povédél:  Z  ¿ehoímám  více  odkazovatí,  mám- 
Ij  co,  jest  statek  lidslr^.  Svéd.  —  Slu¿ba  SToa  vzluk 
zigi,  orossen^  pane,  paoe  a  brati*e  müj  mil^!  Zdraví  i 
¥áeho  dobrého  vénié  bycfa  Van)  pul,  tak  jak¿  byste 
sami  rá¿ili«  Vil  z  Perost  — 

Pozn.  1.  ü  star^ch  bylo  v  obyCeji  toliko  tykání,  i 
káji  kdo  ka  králi  mluvil  aneb  psal,  mluvil  a  psal  zájmenem 
ty  aneb  tvá  nilost,  jako  na  p^  pifie  pan  Bohuslav  ze 
§vamberiía  králi  Václavovi  r.  1400 :  ^^SMba  má  vémá  na- 
,j)íed,  mily  králi !  Ra¿  védéti  Tvá  Milost,  ie  jsem  8ly§el  i 
„uptal  jsem  se  nékter^ch  vécí,  které  Tve  Milosti  Skodné  jsou. 
„Proto2  raí  nechvátati,  proto  vídy  hotov  byti"  .  •  — Od  XV. 
století  vfiak  t  obyiej  yeálo  yy^ÁJlí^  kdy¿  se  k  vzácnéjSfmn 
mhivik)*  Teprva  na  konci  j>rvníj}Oiovice  pfedeñlého  stoleü  v 
oblíbeni  pMel  y  Némcich  spúsob  o  n  i  k  á  n  í,  odkudí  se  pak 
V  Cechách  obzvláStDé  v  méstech  roz§ífíL  ZásluSnOiby  bylo,  idby- 
chom  od  teto  nepf  irozené  grammatické  nestvúry  upustili  a  k  u- 
Slechtilému  vykání,  jak2 toi a jin/ch vzdélan/ch  národftvvoby- 
^i  jest^  zase  se  navrátili)  písice  v  listechamluvícejako  klad* 
si(tí  na§i  otcové,  na  pf.  Karel  ze  ¿erotína,  ktery  v  lista  k 
pañí  Veronice  WaldStejnské,  téSc  ji  zarmoucenoa  nad  smrtí 
syna  jejího,  mezi  jinym  píSe :  „Dosti  jest  zajisté  na 
„té  z traté,  kterou  jste  jií  vzaly;  proC  chcete  kso- 
„bé  nemoc  jefité  nadto  vfiecko  pritáhnoati?  Neraéte 
^ii  mysliti  na  tobo,  kterého  není,  neni  toti¿  y  tom- 
„to  ¿iyoté:  ale  raCte  se  radéji  ohlídati  na  ty,  které 
^okolo  sebe  mate,  ktefí  VaSnostinébo  ¿ivota,  VaScho 
^zdraví,  VaSnostiné  pomoci,  rady  a  ochrany  potfe- 
„bají  .  .,  abyste  jich  nepfivedlj  k  sirobé.  Tyto  véci 
^vfieckysám  rozam  dává:  neraéte  mu  toliko  sama  od** 
ppírati",.  .  Nyní  se  téájjraxí:  Vy  jste  velmi  dobrotiv  m.  yy 
l\  jste  pane,  yetad  dobrotjgT  Sum.  —  TéSím  se  yelmi,  ze  jste 
I  zdráy  PíiSel  m.  téSím  se  pane  velmi  z  tobo,  2e  jste  zdrávi 
'^  pfiSli  Sam.  *""^ 

Pozn.  2.  Na  nékterych  místech  v  Óechách,  na  Moravé  a 
Slovenska  klade  se  o  tfetí  osobé  6ísla  jednotného  V:j|»niud-r 
ka  ¿íslo  mnoíné,  obzvláfitñS  kdy¿  se  s  úctou  mluví^  jaleo: 
Co  pak  vá§  pan  tata  tain  délali.  ? — Na§e  pañi  mama 
byly  y  Praze.  ^^ 

n.  Misto  ¿isla  mnoiného  klade  se  v  pKsadku  ¿i~ 
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slo  jednotüé  a  to  jM  ¿islech:  dva,  ti*!,  ¿iyi*!  a  pak 
pH  téch,  která  z  nich  slo¿ena  jsou,  jako  :  d  v  é  8 1  é, 
tu  sta  a  p.,  kuph: 

Ve  vsí  zemi  dva  díly  lidu  zemi*elo.  Haj.  —  A  jü 
jest  tomu  dvé  sté  let  minulo.  Pass.  —  I  byJo  jich 
dvé  sté*  Bn  —  A  zbito  v  té  bitvé  na  poli  takmér  6ty- 
H  tisíce  muzüv.  Vel.  —  Od  potopy  a¿  do  Darození 
pana  Erista  proslo  let  dVa  tisíce,  tfí  sta  a  trinácte. 
Vel.  —  Jest  tomu  jednak  dvé  leté.  Svéd.  — 

Pozn.  1.  AvSak  praví  se  t^á:  A  tomu  budou  dvé  lété 
o.  sv.  Václavu  nejprv  pfíStím.  Svéd.  — 

B)  Rodem  a  to: 

1)  PHsudek  klade  se  v  rodé  muiském  pH  pod- 
métech  osobnych,  jako  jsou .  kní¿$,  hrabé,  mar- 
krabéy  a  p.  a  pak  pH  jmené  áStij  m}í(^j  \ 

Enííata  FiliStínská  shromé¿dili  ""s^  ^r.'  4-    Kní¿e 

Bavorské  míval  obyéej.  VeL  —  Tu  kniáe  rozkftzal  Haj* 

—  Zde  také  nékdy  kníáata  preb^vali*  Haj,  —  A  kdyí 

Sel  ceslou,  pacholata  posmivali   se  jemu.  Bn   —  Déti 

jsou  outlí*  Br 

Pozn.  1 .  Na  proti  tomu  praví  se  z  pravidla :  Toto  kní- 
2e  do  zemé  se  vrátílo.  Pulk.  —  Tobo  mésíce  knfáe  pñjelo, 
Pulk*  —  Tedy  fekia  vSecka  kní2ata  vdemu  shromáidéní. 
Br.  - 

2)  PHsudek  klade  se  v  rod  sttedni  pH  podmétech 
kolikostí,  jako:  polovice,  pul,  étvrf^  dílfósta- 
t eE7 h o j n  o s i  a  p.,  kdy¿  sg  jako  ^ mnoiství  néjakém 
mluví,  ku  pf:  JLLa  ^,  U-  ^  ^  l¿w  ^Eltf^v^  ^C'f  ;/l'/>^v 

Polovice^h  drieloi  kopí.   BK    —    TeWlái  ttetí 

dü  lidu  V  Oechách  pómpelo.  VeL    —    Ostatek  tivota 

jeho  fli^sájio  jest*  Br*  —  Velik^  díl  Budyné    se  obo- 

Hto  a  roztrhla-  néjakém  pracbem.  BM.  —   Tobo  roku 

také  hojnos|  vina  dobrého  se  obrodilo*  Vel.  —  Tobo 
roku  poiovice  mésta  Praby  sboMo.  Haj.   —   Tui  opét 

stojím,  jakoby  mué  umtelo  púL  St*  Ski.  —  Dva  htdy 
tykvi  lít^ch  bylo  s  moi'em  slito*  Br. 
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Pozít  1.  Nieméné  vSak  prayf  se  i  zde  z  pfavidlá :  Ea« 
lavice  jich  dráela  kop(.  Br.  — 

3)  Edyz  se  o  tom,  co  se  v  prírodé  ukazuje,  mlu- 
ví,  tudy  po  slovech:  ve¿er^  tma,  zima,pak  pHpodmé- 
tech:  veta^  poti'eba  a  p.^  jako: 

I  bylo  veéer.  Bf .  —  Zima  bylo.  Br.  —  JeSté  tma 

bylo»  Br.  —  Tma    bylo  ve   dne,  jako  v  noci.  Vel.  — 

Jií  veta  po   mné  bylo.    Vel.  —    Tobo  potíeba   bylo. 

Br.  - 

Pozn.  1.  Avgak  pravf  se  téi  pravidelné:  I  byl  veier. 
Br.  —  Byla  tma.  Br.  —  Veta  po  nás  byla.  Vel.  —  Jich  po- 
tf  eba  byla.  Vel.  — 

§.  35.  Podmél^la  dvojného  (numeras  dualis)  vá- 
ie  se  nyní  v  pHsudku  s  ¿ísTem  mnoín^^m,  jako: 

Pro  áalost  oéi  mé  poély.  Br.  —  Obadva  zabiti 
jsou.  Br.  —  USi  zaléhajL  üs.  —  Dvé  ruce  mnoho  udé- 
lají.  Prov*  —  Jsou  ony  obédvé  vlastoí  tety.  Svéd.  — 

Pozn.  1.  V  staré  ieStiné  vázal  se  podmét  ¿isla  dvoj- 
ného  pravidelné  s  pñsudkem  ¿isla  téi  dvojného,  jako :  VraC 
se,  méjva  (m.  méjme)  tentó  mlyn  spolu.  Pass.  —  ó  má  mi- 
lá  syny,  vy  sta  mé  starostí  podpora  i  mé  utéSenie.  Pass.  — 
Vy  obia.  faleSníky  jsta.  Pass.  —  Jemu  sta  biele  kolené  jako 
df evo  ztvrdle  (nyní :  jsou  bflá  kolena  ztvrdla).  Pass.  —  AvSak 
s  ¿íslem  dvojnym  podmétu  pozdéji  se  iíslo  mno2né  v  pñsud- 
ku  spojovalo,  jako :  Vy  ctná  mu2ie,  nevzdalujte  se  od  mé 
sluíby.  Pass.  — 

Hlava  m.  O  pádech. 

§.  36.  Véty,  jimií  mluvíme,  nejsou  v4dy  tak  je- 
dnodnché,  aby  byíy  toliko  z  podmétu,  pHsudku  a  jich 
spojení.  Obyéejné  mimo  tyto  éásti  jeSté  jiné  ve  vétách 
se  sbíhajl,  kterymi  se  hlavní  éásti  véty  aneb  doplñují 
aneb  slu§n;^i  mezemi  obmezuji.  tésú  tyto  nephvazují 
se  tudy  k  ¿ástem  hlavním  na  darmo  a  jako  na  zdai*- 
bñh,  nébr¿  k  tomu  jsou,  aby  vétu  plnOu  .  a  zí'etelnoa 
uéinily,  aby  my§lénku  v  plném  a  jasném  obraze  na  je- 
vo  stavily.    Cásti,  kter^^mi  se  neplné  pojmy  véty  k  ce-^ 
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losti  doplñoji,  sloYOQ  doplñovaci;  ¿ástí  pak,  kte- 
rymi  se  neuréité  pojmy  podié  mista  a  éasa,  podlé  pH- 
¿iny  a  úiny^slu,  podlé  látky,  jakosti,  primétenosti  a  ji- 
nych  vztahúv  podobn^ch  obmezuji,  slovoa  ariovací, 
aneb  obmezovací.  Cástí  doplñovací  slovoa  jinak 
píedméty  nebo  d o p  1  ñ k y ;  éásti  pak  obmezovací  slo- 
vou  píívíastky  nebo  uréení  pHvlastková, 
attrjbutivná,  kdyá  se  k  jmenñm  podstatn^  pHva- 
zují ;  kdyá  se  vSak  pnvazují  k  éasoslovüm  aneb  k  jme- 
nñm pHdavn^m,  tehdy  slovou  uréení  ptísloveéná 
anieb  adverbia^Iná  a  to  proto,  ¿e  se  z  pravidla 
pi-slovci  vynáSejí.  Tak  na  ph  íekneme-li  toliko:  re- 
ka  ¿inila,  znamenáme  dobre,  ie  vyrok  nepln^  jest, 
kter^zto  nedostatek  vyrokn  se  doplní,  kdy¿  pHéiníme 
predmét:  §kodu.  Av§ak  veta:  i'eka  ¿inila  ékoda 
jest  sice  plného,  ale  nikoliv  jeSté  dosti  uréitého  a  ome- 
zeného  smyslu.  PHsluSné  uréitosti  nabude,  kdyá  ji 
místem,  éasem  a  jakostí  obmezíme,  pravíce:  T  é- 
ho¿  létaMa  Vltava  v  domích  obojího  mésta 
Praiského  velikou  §kodu  ¿inila. -^  Píedméty,  pH- 
vlastky  a  uréeními  pHsloveín;^i  éiní  se  obsi^  véty 
bohatáíy  plnéjSÍ  a  ztejméjil. 

§.  37.  Váecky  tyto  éásti  jak  hlavní  tak  i  vedlejSí, 
ktt  kter^m  ¿ásti  doplñovací  a  nréovaci  poéítáme,  kdy¿ 
se  jmeny  vynáSejí,  pHvazují  se  ve  veté  jedny  k  druhym 
pády  t  j*  pi^ponami,  jeí  se  ku  kmenúm  jmen  tfchi 
pHvtélují.  Kmeny  vyslo^oijí  se  pojmové  sami  o  sobé, 
pHponamí,  které¿  se  ku  kmenflm  püéiní,  vystihují  se 
poméry,  v  néí  pojmy,  kdyá  se  u  vétu  spojí,  jedny  s 
drah^mi  vejdon.  Poméry  tyto  byly  z  poéátku  smyslné 
t  j.  pilponami  stíhaly  se  z  prva  sméry  v  prostofe, 
jaké  jsou  na  otázky  :  kam?  odkud?  kde?  kndy?, 
odtüd  pteneseny  jsou  k  vystíhnnti  smérñv  éasu,  jaké 
json  naotázky:  v  kteron  dobu?  od  které  doby? 
kdy?  kterou  dobouPjak  dlouho?,  pak  jin^ch  du- 
cbovních  vztahúv, jako  cile  a  úmysln,  látky  apft< 
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vodüi  pi'fíiny  a  n&stroje,  jakosii  a  pi'imé- 
i*enosti  a  j«  p.  Odiad  na  bílé  dni  jest,  kteraká  moc 
pádám  aneb,  jak  jinak  pravíme,  o  h  ^  b  á  n  í  jmen  ve  vé- 
tách  pfíleíí. 

§,  38.  V  jazycích  indoevropsk^ch  bylo  s  pofiátku  osm 
pádúv:  nominatiV;  vokatiy,  akkusativ,  dativ, 
genitiv,  ablativ,  lokal,  a  instrumental.  Z 
téchto  pádúv  V  jazyku  ¿eském  sedm  padñy  se  tolika 
nchovalo,  ablatiy  bébem  5asa  vybynul  a  nabra¿uje  se 
nyní  genitivem.  Pády  tyto  rozvrhují  se  na  pády  p ti- 
mé (casas  récti)  a  na  neptimé  (casas  obliqui).  Za 
pády  primé  jsoa  nominativ  avokativ,  ostatni 
pofiitají  se  za  pády  nepHmé.  Pády  nepHmé  nemaji  ve 
vétách  takové  samostatnosti  a  neodvíslosti,  jakou  mají 
pády  pHmé^  jsouce  toti¿  závislé  na  pádecb  pHm;^ch, 
aneb  na  ¿asoslovech  aneb  na  jmenech  pHdavn;^ch.  Pády 
nepfímé  tudy  po  ptednosti  k  vynesení  éásti  uréovacich 
a  doplñovacích  json.  — 

Pozn.  1.  Yokativ  nevlastné  pádem  slove,  proto2e  se 
pouh^  kmenem  vyná§í  a  té2  vidy  vynáéel,  nepfijímt^e  k 
sobé  ¿ádn^ch  pfípon.  Pñ  Dominativu  a  ostatuích  pádech 
nepfímych  pfípony,  je¿  se  ku  kmenúm  pñkládaly,  béhem  Ca- 
sa a  neustálym  u^íyánim  tak,  jako  peníz  béiny,  ve  prvotném 
svém  raza  a  spfisoba  se  otf ely  a  rozliiné  se  pozménily.  2e  toma 
tak,  na  jevo  se  staví,  kdy¿  ¿eské  vlk,  Stit  a  j.  y.,  kteréí 
mista  starSich  forem  vliki,  Séiti  stoji,  s  latinsk^i  la- 
pu-s,  scutu-m  porovnáme,  kde2  se  pñ  latinskych  jmenech 
pñpony  nominativa  «  a  m  nalézaji,  v  ¿eStíné  vSak  zcela 
otfeny  jsoa,  tak  íe  i  samohláska  koncová  v  némé  jer  I 
Be  seslabila  a  v  tvrdosti  soahlásek  pfedchodn^ch  se  jeSté 
udríige* 

§.  39*  O  éasosloyech  a  jmenech  pHdavn^ch,  kte-* 
raí  se  pády  nepMm^  k  ceiosti  smyslu  doplñají,  pra« 
víme,  ¿e  se  pády,  je¿  smysl  jich  doplñoji,  i*  i  di,  aneb  ie 
pády  ty  tidi,  íe  se  s  pády  témi  pojí,  spojaji, 
íe  ty  pády  za  sebea  maji,  ¿e  pády  ty  k  sobé 
pMbiraji, 


45 

fozBu  1.  Pñ  obytejném  sloYOsledu  na  píedmétech  oneb 
pádech  doplñovacích  píízvuk  f eéi  se  klade,  jako :  Stíez  se 
zlého.  — 

A).  O  pideoh  pHmj^oh. 

1).  O  nomíBatívé. 

§*  40.  Nominativem  aneb  prvnim  pádem  ukazn- 
je  se  z  prosta  k  osobé  aneb  yéci,  o  níí  v^k  se  íiní.  No- 
minativ  jest  tudy  pádem  podméta.  AvSak  jeho  se  tez 
uüvá  k vyjádí-ení  pHsudku,  kdy2,  co  ajak^  podmét 
jest,  yypoYídáme.  Odtod  jest  nominativ  i  pádem  pH- 
sudku. Nauka  o  uominatiyé  patM  tudy  vlastné  do  nau- 
ky  o  podmété  a  pMsudku  a  jich  zhodé.  Podlé  tobo  kla- 
de se  nominativ  v  pHsudku: 

a)  ph  sponé  b^ti^na  otázku,  co  podmét  jest?  a 
jak^  jest?  Viz  §.  19,.  1.  3.  §.  29.,  §.  30,  §.  32. 

b).  PH  ¿asoslovech  moci  a  smyslu  podobného,  ja- 
ká  jsou  vytknuta  §.  22. 

2).  O  Vokativé. 

§•41.  Vokativem  vynáSí  se  pojem,  jak  sám  o 
sobé  jest,  bez  vSelikého  vztahu  k  jin^m  pojmfim.  Od- 
tud  má  Yokativ  ve  veté  z  cela  osamotnélé  misto.  Pádu 
tobo  uííváme  v  promJuvách,  aneb  kdyá  se  v  í-eéi  k 
druhému  s  pobnutim  mysli  obradme,  aneb  i  kdy2  vy§- 
§í  moc  za  pomoc  vz^áme.  Obyéejné  se  v  téchto  pH- 
éinách  vokativ  s  mezislovci:  ó,  ach,  nuie  a  j.  pojf. 
Ku  ph: 

Má  milá  pañí,  kdybych  p{*ed  vámi  zapMa, 
pfed  bobem  bych  nezapíela.  Svéd.  —  Nuáe  moji  pfá- 
telé,  ji2  s  vámi  nemohu  déle  mluviti,  ji¿t  jdu  od  vas. 
Stít  —  Synu,  oblibuj  sobé  cviéeni  od  mladosti  syé. 
Br.  -^  Ach  dcero  má,  velices'  mne  ponízila.  Br.  — 
VítejyZemé  pi^esvatá^  tisíci  sliby  od  bohüv  nám  za- 
slibená.  Haj*  —  Ó  mysli,  jak¿  jsi  drahy  klenot>  bo-* 
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hftm  a  lidem  Tzáen^!   Mndr.  —^  Ach  me¿i  hospodi- 

nñv,  dokodi  se  nespokojíS?  Bn  —   Ó  má  miad  os  ti, 

jak  jsem  té  ztrávil  neu¿iteéné !  §tít    —   Goif   se  stalo, 

o  inoíe,  2e  jsi  utíkalo,  a  tobé,  Jordone,  ze   jsi   na- 

zpét  se  obrátiL  Br.  — 

Pozn.  1.  Pfí  jmenech  osobnych  rodu  ¿enského  klade  se 
misto  Yokativa  nominativ,  jako:  Ona  mi  i^ekla:  má  milá 
Anna,  budu-li  ty  peníze  kSaftovati,  téhdy  bych  jo  dala  po 
pi^átelích  sv]pch.  Svéd.  — 

B).  O  pádeoh  nepHm^oh. 

I.  O  Akkusativé. 

§.  42.  Akkusativ  jest  pád  obsaha,  znamenaje  a 
stihaje,  a¿  kam  béh  ¿innosti  se  rozkládá,  co  y  sobé  ne- 
se  a  dr2i.  Rozeznáváme: 

k).  Akkusjtiv   mista,  6a¿u  a  miry. 

§.43.  O  misté  a  ¿ase  akkusativ  se  klade  na 
otázku  kam?  y  které  misto?  y  kteroa  dobu? 
A  to: 

1)  O  misté  oMvá  se  jeho  nyni  velmi  zMdka,  a 
to  jen  y  nékolíka  spñsobecb  mluveni,  obzvláStné  ustá- 
len^ch.     Sem  patH  na  ph: 

PHde  Jesús  Hierosolim  (m.  v  Hieres olim 
aneb  do  Jernzaléma.)  Ey.  sy.  Jan.  —  Teéete  d  o  m  o  d 
do  mu  hekajíce  (t.  j.  y  düm  od  domu)  St.  Ski.  —  Ne- 
b^yajte  áeny  prázny  a  béhudlny  d o  m  od  domu.  Stit — 
Béhala misto  od  mista  tj.ymisto  od  mista.  Syéd.  — 
Odtad  jsme  fili  k  o  n  e  c  tobo  rybníka,  kde¿  nañ  voda 
teée.  Svéd»  —  Sloyútn^  byl  a¿  kraj  svéta  tj.  na  kraj 
svéta»  Bn  —  Erám  od  krámu  jde  a  kleyety  déla. 
Syéd.  —  Na  Morayé  prayí  se :  Pojd  d  o  m. 

Pozn.  1.  Nyní  se  v  té  pfíéiné  pravidelné  pfedloíek  do, 
ve,  na  u¿fvá,  i  pñ  ustálenych  onéchno  spüsobech  pravíme 
nyní  radéji:  chodí  od  mista  k  místu,  od  domu  k  domu,  §11 
na  konec  tobo  rybníka  a  j.  v. 
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2).  O  ¿ase  pád  ten  na  otázkn  kam?  hustéji  y 
obyéeji  jest;  stíhá  se  jim  ta  doba,  ▼  k terca  ¿innost 
podmétu  püpadá;  a2  d^  které  se  nhaznje.  Obyéejné 
spojeno  jest  s  akkusatíyein  jmena  podstatného  aneb  ¿íslo 
hidové  aneb  zájmeno  ukazovací  aneb  vynáSÍ  se  doba, 
ji¿  míníme,  obzyláátnim  spúsobem.  En  ph: 

a)  A  to  bylo  desát^  den  mésíce  listopadu»  Haj. 

—  Potom  ttetí  den  to  défátko  nmíelo.  Syéd»  —  To 
se  dalo  po  bo¿im  narození  dyé  sté  let  a  deyadesá- 
té  léto.  Pass. —  Váleno  den,  yáleno  den  yter^. 
Rkk.  —  Snih  tryal  a¿  ¿tyrt^  den  po  sy.  Payln  na 
víni  obrácenf.  Haj.  — 

b)  Dan  jest  list  na  Bora  tu  sttedn  po  sy.  Martina. 
Yyb.  lit  —  Dan  jest  tentó  list  a  psán  y  Piska  léta  od  na- 
rození Syna  boüho  tisíc  tHstého  a  deyadesátého  étyrtého 
ten  úter^  na  zejtK  po  sy.  Bartoloméji.  Vyb.  lit.  —  A 
Sla  t  e  n  y  e  í  e  r  prj6.  S véd^  —  SeSli  jsme  se  do  cecha 
ten  étyrtek  pí-ed  kyétnoa  nedélí.  Syéd.—  Za  jeho  práci 
ka¿dú  nedélido  t^bodne dáyala ma kopa  groSñy*  Syéd. 

—  A  bylo  to  nékteroa  chvíli  po  sv*  Hayle  nyní 
minalénu  Svéd.  -—  A  to  bylo  ta  sobotu  po  sy.  Ja- 
kabu.  Syéd*  —  A  to  bylo  ted  nékter^  éas  v  po- 
sté. Syéd.  — 

c).  Obétoyali  na  oltáH  obétí  zápalné    rano  i  ye- 

éen  Br.  —  Úfady  kupajete  den  ode  dne.  Stít.  —  Den 

ode  dne  jich  abóyalo.  Flay.  —  A  tak  d  e  n  po  dni  od- 

poéinnti  mi  nedal.  Madr.  —  I  ystayáe  rano   drah;^ 

den  bral  se   se    yáemi    sla¿ebniky    sy^mi   k    mudrcí. 

Madr.  — 

Pozn.  1.  I  zde  se  misto  pouhého  akkusativu  pfedlo2ek 
ye,  na  a2ivá,  obzvláSttíé  káji  jmena  doby  bez  pfíylastku  ur* 
C^ícíEo  jsou,  jako:  Psáa  jest  list  ten  ve  ¿tvrtek  pfed  Má- 
íí  Magdalenú.  Vyb.  lit.  —  Na  ten  veíer  nemám  penéz. 
Svéd.  — 

§.  44.  Akknsatiyn  n¿íyá  se  k  yytknutí  míry,  ji¿ 
¿innost  y  prestóte  aneb  y  ¿ase  aneb,  ji¿  vaha  a  ce- 
na Yéci  y  sobé  dr¿i.    Odtud  se  klade  akkasatiy  míiy: 


n 
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1)  Ó  misté  aneb  prostora,  jími  se  béh  ¿in-- 
noBti  nese,  na  otázku  jak  daleko?  Ka  ph : 

Potom  za  Bíini  áel  nékolikery  hony.  Syéd«  — 
Oni  za  nim  béieli  asi  droje  hony»  Svéd.—  Já  ka¿- 
d^  den  ti*i  mlle  uiean*  Svéd.  —  Lidé  mosíli  tH  mi- 
le  i  6tyH  k  nil^fim  jezditi.  Hajl  —  A  odtud  odeáli 
devét  lionú.  Br*  —  Ufili  den  cesty^  Cap»  —  To  údo- 
lí  a¿  k  Jeruzaléma  a  s  druhé  strany  k  poledni  néko- 
11  k  mili  se  táhne.  Har.  —  I  byli  jsme  ode  val  asi  tro- 
je hony,  Svéd. — 

2)  o  ¿ase,  kterym  se  éinnost  vykon¿vá,  na  otáz- 
ku: jak  dlouho?  Eu  ph: 

a).  Tu  jsem  sedmnácte  let  bydlila.  Pass.  —  A 
pobyli  jsme  tu  tii  dni.  Bn  —  TU  léta  sám  krá- 
lovaJ.  Vel.  —  Já  kdyi  jsem  priSla  z  krámu,  neyidéla 
jsem  jí  drahdy  hodinu,  pul  druhé.  Svéd.  —  Dnes 
dvé  nedéle,  pHsla  k  nám  sestra.  Svéd.  — 

b)  Ten  cely  téméí  den  v  boji  pracoval.    Let. 

Troj.  —   Celé  léto  dééf  áádn^  neprSel.   Haj*  —   Ta 

nehoda  bude  dlouh;^  éas  trvati.  Haj. —  Matka  po  ném 

nemnoho  koliksi  dní  áiva  byla.  Vel.   —  A  pfed- 

tim  i  prvé  nékteré  léto    stával  jsem   u   té¿    pañí. 

Svéd.  —   Sedéli  jsme    nékterú    chvíli  u  ného  na 

víné.  Svéd. 

Pozn.  1.  Misto  pouhého  akkusativu  kladou  se  i  pfed- 
loíky  za,  po,  jako:  Zpravoval  zemi  za  ítyry  léta»  Vel.  — 
Pobydlil  v  Jeruzalémé  po  mnohé  dny.  Br.  -^  Ta  zima  ji2   . 
nebyla  na  nékolik  let  VeL  — 

Pozn.  2.  Jak  dlouho  která  véc  trvá,  nevynááí  se  toliko 
¿isly  z^ladnymi,  nébr2  mOze  se  i  vynesti  (fsly  fadov^QÜ,  v 
kteréito  pñ¿iné  se  vytkne,  v  kolikáty  ji2  den,  mésTc^  rok  a 
t.  d«  ¿innost  aneb  stav  podmétu  pfecházi,  tak  ie  mira,  jak 
dlouho  Cinnost  aneb  stav  v  skutku  jest,  k  x— 1  se  rovná.  Ku 
pf.  A  tu  jiá  sedmé  léto  bydUm  t  j.  7 — 1  zzSest  rokft. 
Svéd.— Tf  etí  jíí  rok  tebe  jsem  nevidél  t.  j.  3—1  =  dvé 
léta  jií.  üs.  —  Ctvrt^  rok  jiá  matka  pochována  jest.  Svéd. 
—  Poslala  mne  pañí  k  koláf i  tou  pfíünou,  2e  mladé  osmy  ji2 
den  doma  nebylo»  Svéd^T^ida  sv«  Justina  sedmé  léto  tobo 
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mora  za  veSken  lid  bohu  se  modula.  Pass.  — P^dobnS  se 
pravf:  Potom  od  tobo  éasu  desaté  léto  do  mésta  Mediolana 
pHSel,  (t.  j\  po  devfti  létech).  Pass.  —  Misto  akkusati^ 
kladou  se  i  pfedloáky  dQ^na,  ve,  jako:  Z  lesa  ven  do  tfe- 
tfho  dne  uhoditi  nemom  k'vojsku  t  j.  3— 1  =  dva  dni. 
Madr.  —  A  tomu  jest  jiá  na  patnácté  léto.  Svéd.  —  Se- 
déli  jsme  u  ného  asi  do  tfetí  hodiny  na  noc.  Svéd.  — 

3)  O  váze  a  cené,  kterou  véci  v  sobé  zaTíra* 
jí,  na  otázkn:  jak  mnoho?  Sem  hledí: 

a)  éasoslova:  vááiti,  prováiiti,  platiti,  za- 
platiti,  doplatiti,  stanouti,  státi;  ceniti,  pro^ 
ceniti^  dlu¿nu  b;^ti  a  j.  p.  Eu  ph: 

Strych  uta  dva  groSe  platil  a  pSenice  tti.  Háj, 
— Lót svatyné  stribrn^  platil  ühersk^ch  §estnácte  lo- 
tÜY.  Br. — Na  sto  librách  prováíil  deset  liber.  Jnng. 

—  Véecko  nádobí  váíilo  dva  tisíce  a  étyH  sta  lo- 
tft.  Bn  —  Koruna  váiila  h  i*  i  v  n  u  zlata.  Br.  —  Ten 
jemu  dliizen  byl  sto  penéz.  Br,  —  Dluáen  byl  do  ko- 
moi7  cisiüí'ské  libra  zlata.  Yel  —  Tentó  úmysl  a  pi^d- 
sevzetí  tve  mnoho  tebe  stane.  Vel.  —  To  té  iivot 
stane.  Jung.  —  Ta  kníha  stojí  mne  k  o  p  o.  Ros.  —  Ge- 
nil  své  véci  tti  tisíce  zlatj^ch.  Us.  —  Stojí  mne  tí* i 
kopy.  Jung.  —  Procenili  je  tti  sta  zlat^ch.  VeL  -*- 
A  cenil  nám  jej,  tobo  koné,  étyry  kopy.  Svéd.  — 

Pozn.  l.Casoslova  váiiti,  platiti,  pak  ceniti,  háda« 
ti,  odhádati,  polo¿iti  pojí  se  té¿  s  pfedlo2kou  za,  jako: 
Mandel  ¿ita  platil  za  §est  kop.  VeL  —  To  za  nic  neváíí. 
Vel.  —  Düm  se  vSemi  svrchky  a  nábytky  Saco  van  apolo2en 
jest  za  tfi  sta  kop  groSúv  bez  dvadcíti   kop.  Arch.  Písec 

—  Hádali  jsme  v§í  sumy  v  téch  méScích  více  nei  za  tti 
sta  kop.  Svéd.  —  Casoslovo  platiti  pojí  se  i  s  pfedloíkou 
po,  jako :  Po  éem  platí  na  trhu  pSenice.  Us.  — 

4.  AkkQsativ  míry  stojí  i  pH  jmenech  pH- 
davn^ch:  dlouh;^,  kr&tk^,  vysok^,  nizk;^,éirok;f, 
hlabokjf,  tlust^,   téík^,  star;^  a  j.  Ku  ph : 

To  jezero  jest  dlouhé  deset  mil  na^ch,  Siroké 
tu.  Har.  —  Bratriiv  dftm  tH  sáhy  vysok;^  jest.    Us4 
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-^  Ti  plotna  dva  centnéte  téSká  byla.  üs.  —  Sjn 
étyry  léta  star  jest.  Us.  —  Jak  hluboko  jest  zde? 
Dya  sáhy.  Us.  — 

Pozn.  1.  Misto  téchto  jmen  pfídavnych  uiívalo  se  ra* 
déji  jmen  podstatn^ch:  del,  §íf,  ní2,  vy§  a  t  d.  aneh  dé- 
lí,  iíH,  vySí,  hloubf,  tí2í,  stáff,  tlouStí  s  pfedloikami 
akkDsatívu:  vz,  na,  v  které2to  pñóiné  pak  se  mira  sama  ge- 
nitiyem  vynááela,  jako :  Dúm,  kteryí  stavél  král  dalomoun 
hospodínu, byl  zdélí  (m.  yz  délf)  iedesáti  loktüv  a  2§(fí 

SI.  vz  Sífí)  d?adcíti  a  zvyéí(m.  vz  vySf)  tfidceti  loktüv. 
.  .^  Dftm  pak,  kter^í  stavél  Saloman  pánu,  byl  vzdélí  fie- 
desáte  loktftv,  a  na  itf  dvadciti  loktfiv  a  na  yfi  pak  byl 
t  i^  i  d  c  e  t  i  loktfiv.  MeL  bibL — Bníh  leiel  po  polích  p  i  di  ztlouS- 
tf  (m.  vz  tlouStQ,  místy  do  kolenou.  VeK  —  Éidéeji  se  zde 
akknsativ  pod^iuje,  jakó :  Ten  sklípek  jest  vnití*  od  vychodu 
protí  zipadu  zdélí  ¿tyry  ^roky  a  zMH  tolikéí.  Han  -^ 
Jefité  ñdCeji  jest  pñ  svrchu  feien^ch  jmenech  pfídávn;fch 
míate  akkusativu  genitiv,  jako :  Kofen  jest  jedné  pídi  dlouh^. 
(t  j.  z  jedné  pídi).  Byl.  — 

Pozn.  2.  Sem  té2  náleií  mnohá  pfíslovce  od  jmen  pfí- 
davnj^b  aneb  od  zájmen  odvozená,  kterymi  se  pojem  Ca- 
Boslova  podlé  mista,  ¿asu,  míry  místn^i  omezuje,  jako  jsou : 

a)  pffsloveiné  vjh*azy:  vysoko,  hluboko,  nízko, 
daleko,  blízko,  dlouho,  krátko,  Casto,  i^ídko, 
drabo,  la  ciño  a  j.  p.  En  pf:  Zeméméfíe  rozméfuje 
yzdálenosti,  blízko-li  ¿i  daleko  stojí.  Kom.  —  Poikcj  malo. 
EEáj.  —  Proto2  stfij  to  diouho  neb  krátko,  já  se  nad  ním 
pdm&titi   musím.    Solf.    —   Na  to  se    iasto   rozpomínáme. 

Eom,  —  Velmi  lacino  se  váií   Stít. Pñiina  maliCko 

rfSe  jest  poltoiena.  Gap.  —  I  jiné  knihy  nemálo  rozdílné 
jsoa.  Br.  — -  Aváak  v  téchto  pfíéinách  praví  seté2  s  piedlo- 
ikami :  na  blízko,  na  dal^o,  za  Casto,  za  mnoho,  za  draho,  za 
lacino  a  t  d. 

b)  Sem  patH  té2  pñsloveéné  komparativy  jako :  b  I  í  2  e, 
déle,  T^íe,  ní2e,  m^né,  více,  bríe^  di^íve,  posléze 
a  j.  ,pi.,  ktBTéi  aic  jináho  neSli  akkosativy  roda  stífedního 
jsou.  Ka  pí:  2di  chrámové  vyfie  vyfanaL  Plác  —  A  protoi 
jsú  se  nejhlúbé  dostalL  Pass.  —  Stápil  nigniicge  dolov.Bkk. 
—  Za  vojsken  ncjposléze  táhnootí  méli,  tSké  i  vozy  své  a 
(didktt  avou  nc^záze  s  aebou  m^lL  Qyr.  ~  Eopí  epade  t 
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nepíátdy  hrie,  neí  kdj  kámea  ydiú  z  praku.  $t  SkL  ~ 
Ty  véci  byvají  dfívé  neb  posléze.  Cap.  *) 

c)  Pñsloveéná  ¿isla  fadová,  jako:  prvé,  nejprvéf 
drnhé,  tfetí,  étvrté  a  j.  p.  Uvrzme  ten  list  v  ohefi  dru» 
hé  i  tf  etí  (t  j.  po  druhé  i  po  tfetí).  Pass.  —  N  ejprvé  di 
Apofitol.  Cap.  —  A  uCí  nás  tomu  dvému,  j  e  d  n  o  Qzz  za 
prvé)  abychom  Mdnému  nic  dluíni  nebfvaK,  d rujié,  aby- 
chom  znalj,  ie  jsme  povinni  vgelikóu  lásku  a  ovoce 
její  od  sebe  k.  blfínfm  vídycky  prokazovatí  Cap.  —  Tf  e- 
t  f  tx)  znáti  shiSí.  Cap.  —  I  v  té  pfíCiné  nyní  velmi  zhu- 
8ta  pf edloíky :  z a  uiiváine,  pravíce :  za  prvé^  za  drubé, 
za  tfetí  a  t.  d. 

d)  PfísloveCná  zájmena  jako:  semo,  tamo,  OQ^mo^ 
kamo,  toliko,  koliko  a  j.  v.,  pñ  kterych  koucovku  od-* 
souváme,  pak  c o,  n é c o,  nic,  kterái  stoji  misto  SifSího  ('so 
né-ée-80,  ni-ée-so,  pak  t  o  í  t.  j.  to-2e  =  v  tu  dóbu  právé. 
Ku  pf . :  Poéal  putovati  po  vlastech  semo  i  tamo.  Pulk,  — ,  Li- 
dé  tam  i  onam  (m.  tamo  i  onamo)  se  ohlédají.  Br.  —  Ti 
ledacos   ledakams    (m.   ledakamos)    tlampají  a    mluvL  Yel. 

—  Néco  se  nañ  popudil.  Solf.  —  A  jeho  syna  také  néco 
malo  zlil  tou  vodou.  Sféd.  —  Eázali  sobé  takové  mete  dé- 
latí,  nie  krat§í  «li  deldí.  Haj.  —  ¿ádn^  sobé  m^ch  pfedhft- 
zek  nía.  (t  j.  za  nic)  neváíí.  Aesop.  —  —  Nékteré  takové 
vyrazy  vypuáténün  jmena  podstatného  povstaly,  jako:  „ta 
t  j.  V  ta'doby,  v  ty  doby;"  tu  t.  j.  v  tu  stranu,  v  tu  dobu, 
k.  pf  :  Aj  ta  vsi  vyrazichu  yz  vrahy.  Rkk«  —  Jak2  to  fe- 
kla,  ta  (zi  V  ta  doby)  jí  neuzfeli.  Pass.  —  A  tu  teprv  pñ- 
M  pfed  krále.  Br.  —  Tu  6óít  le2e,  tu  helmice  dtahá*   Rkk. 

—  Vyrazy:  dnes,  letos,  veéeros  jsou  akkusativy 
9ta2eiié  z  denb  sjen  =i  den  ten,  1  é t o  s j  e  =:  léto  to, 
yeéerisjen  =  yeéer  ten;  jako:  Védéti<  dáWuQ,  íéC  m 
jest  yeseros  jisté  poselství  pñ¿lo«   Cas.  mus. 

Pozn.  3.  Akkusativu  rodu  stfednífao  uiívá  se  ^f^  i 
kdy2  se  Sinnost  podié  j  akosti  obmeziye  a  to: 

a)  pfi  pfísloycích  od  jmen  pfídavn^ch  odyozeBjfb.  jf^* 
ko  jsou:  luto — teskno,  kruto,  a  j.  p.  Ku  pf.:  Ka  kfés, 
(any  luto  yyrazichu.  Rkk«-— Ot  zemé  do  oblák  teskno  zféchu- 
Bkk.  —  Yzmodlicba  si  bohu  íalostiyo.  Bkk.  —  Meifim  km» 
to  y  helm  im  Bfie.  Ekk.  —   Prudko  protíy  %(jbé  hnasta. 


•)  y  latiné  a  HiÚné  i  y  eftBskriU  uiívá  se  «éi  ttkknaattvm 
fing.  nentr.  pH  komparatiya  pHdoye&Dé,  Jako:  píos,  mcliaf ;  pA  aa- 
perlatiyu  niíTá  ae  n  Beküv  sa  pfíálovce  akk.  plnf,  nai^r* 
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Bkk.   —  Vlaslav  straSno  po  zemi  sé  kotL  Rkk.   —  Nyní  se 
Y  té  pfítíné  radéji  lokalu  uiívá* 

b)  pfí  pfíslovcích  od  pfíóestí  trpného   ¿asu  pfítomného, 

{'ako  jsou:  letmo  m.  1  étimo,  hormo,  f  admo,  hodmo, 
[radmo,  kolmo,  kloñmo,  pak  pfí  formách  obdobnych: 
&  t  y  e  r  m  o  a  j»,  ku  pf :  Hormo  hof el  oheíL  Pass.  —  0§tí- 
pem  se  hodmo  bojuje.  VeL  —  Oni  kostely  kradmo  a  noéné 
otvírají*  Háj.  —  Yojsko  fadmo  postaviL  Bos.  —  Lu¿mo  ude- 
fíl  nañ.  Jong.  —  Eoráb  pfedkem  kohno  zhúru  ztrméL  Kom. 
—  Hektor  ho  náramné  skrze  pfílbici  pevnou  seimo  udeñL 
Let*  Troj.  —  A  tak  leze  ¿tvermo  Jonata  a  odénec  jeho  za 
iilm.Br.  —  Vdéiné  pfijimá,  co2  mu  se  danno  dává.  Zyg. 
Obkroimo  jezdily.  Dal. —  •) 

I  zde  uiíyá  se  pfedloiek  na,  za  zhosta,  jako: 
misto  d  a  r  m  o  praví  se  na  darmo,  zadarmo.  —  Tka- 
niiku  na  zádrhmo  (n.  na  zadrmo)  zavázala.  Jung.  —  Co  ty 
8  sebou  poSepmo  brebceS,  tobo  íádn^  neslySí.  Zyg.  —  Po 
tajmo  ofiel.  Jung.  — 

Pozn.  4.  Yelmi  zfidka  se  akkusativ  o  p  f  í  ¿ in  é  uiívá  a  to 
pñ  zájmené  ó  e  m.  na£e,  pro¿e,  naé,  pro¿  a  pak  pñ  c  o  m. 
¿eso,  ¿so,  jako:  Aj  Yltavo,  ¿e  mutiSi  vodu?  L,  S.  — '  I  co 
divíte  se  tém  vécem.  Cap*  —  Go¿  mnou  strká§?  Coi  nej- 
sem  ¿loYék?  Svéd* 

B).  Akknsativ   pi-edmétu. 
L  Pfi  ¿asoslovecb  jednoduch]^ch. 

§.  45.  PH  velmi  mnoh;^ch  ¿asoslovech  niívá  se 
akkusatÍTa  k  vynesení  pi-edmétu^  jen¿  nejbliiSím  cí- 
lem  a  obsahem  ¿ianosti  podmétu  jest.  Casoslova  tato 
jmenují  se  p^ecbodná  (verba  transitiva)  proto  ie 
pH  vétáí  ¿ásti  ¿asoslov  técbto  ¿innost  podmétu  na 
pi^edmét  pi*eQhází^  rozlíén^  spüsobem  v   néj   zasáhajíc^ 


♦)  K  t¿m  formám  pfirovnati  se  ñt^í  formy  pffslovi^né  n  ¿{manftv  na 
—^  tim,  jako :  carptim,  praesertím,^  virifeini.  n  RekAT  na  ^  dti*^  — 
íoV,  —  doí  jako:  y^nfi—ótiv  od  >'(>á9«»,¿o0k.lirabnio,  rypmo;  x^^-^^^ 
od  ;foi/r*»E(vatí,  ¿esk.  siTnko;c¿;rotfra — <faod  d^i&t^ifáé  eesk.  odstojmo, 
odatavmo,  a  ▼  jaiyce  Yédském  pfislovce  na  —  tva,  m.  ivam, 
tTan;  tak  ie  0kr.  %y  zz  feck.  d  zz  lat.  t  —  Forma  ta  jest  tés 
^kkosaliv  pH¿eati  trpného. 
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jej  méníc  aneb  raSfe*  Z  téchto  éasoslot  vyt^káme  nej« 
pryé  ¿asoslova  jednoducbá,  nealoiená  a  to  : 

A).  Casoslova,  jichito  ¿inností  pi*edmét  se  tepr** 
va  zarozuje*  6asoslova  taková  slovott  púsobiva(Y6r« 
ba  faetítiva)  a  sem  nüezí  ¿aaoslova:  ¿i  ni  ti,  konati, 
délati,  páchati,  robiti^  pfisobiti,  ploditi,  rodi^ 
tif  tvoi-itiy  strojiti^  tropiti,  chystati^  jednati, 
kovatii  tkáti  a  j.  p.  — 

Povobost  pí-átely  éinL  Prov  —  Sladovník  sla- 
dy  déUL  VeL  —  Eoieáník  z  koM  koíichy  strojí. 
Eom.  —  Máti  boM  tamo  divy  tyoH.  Rkk.  —  Ne-- 
yérn;^  sobé  záhobu  strojí*  Kom.  —  Dívadla  rozkoS 
plodi.  Eom.  —  Jedna  zemé  lepSí  rodí  obilí^  yino^ 
byliny  i  koíení,  neáli  drabá.  Byl.  —  Pavook  pa- 
vuéinii  píete.  Kom.  —  Krej¿i  áaty  Sije.  Kom.  — 
Brnéfi*  z  hliny  brnce^  dibány,  pokliéky  lípá*Eom. 
—  Povolnost  pi-áteiy.rodí  a  pravda  nenávist  plodí* 
Eom.  —  Tentó  koi^n  ¿v^kan^  púsobf  volné.  d^chání« 
Byl*  —  Jdi  píed  se  a  p&sob  svo  u  véc,  St  Ski. 

B).  Casoslova,  jichi  ¿innosf  na  pábedmét  pi*e^ 
chází,  jej  stihajíCy  jimajfc,  dr^íc^  méníc  a  ruSic*  Caso- 
sloya  ta  y  u¿áim  smyslu  a  ylastnim  pi-echodná  jsou* 
Sem  bledi : 

1).  Casosloya  stihání  a  jimánf,  jakot  stíhatii 
sliditi,  hnáti,  honiti,  chytati,  loyiti^  cbyátiti| 
lapati,  jimati,  bráti,  koupiti^  ssáti,  píti,  chlem* 
tatj,  sti-ebati,  jlsti  a  j.  p.  —  Eu  ph: 

Jedoa  bida  druhou  ^tíhá.  Proy. — Cotajného,  vfie 
slídim  a  stíhám.  Eom.  —  Stihati  boda  nepi^átely  mé. 
2aim.  —  Honii  je  se  vSím  yojskem  sy^.  Flav.  — 
Ptáéník  pt¿¿ky  pasti  cbytá.  Eom:  —  Chrt  zajfce 
lapa.  Jung.  —  Lyoyé  loyí  diyoké  osly.  Br.  —Otee 
jeho  diyoká  syini  za  uSi  chytil.  Haj.  —  Ved  samy  jí- 
majf  mysl  mláde2e.  Eom.  —  Jimá  rozkoS  dafi|.  Hr. 
Jel.  —  Káb  iiááj  chápá  ySecko*  Eom.  —  CbojÁl  Zá* 
boj  mUt  Bkk.  —  Ach!  a  zlobn^  Zbyhoñ  chyatil  hola- 
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b  íc  i.  R&H.  ^  y  kolo  locT  béi^  vítr.  Kom.  —  Svét  jií 
skonóeni  bóH,  J.  Pí-erov*  —  Syrá  zemé  vtelú  kr^t 
fije.  Rkk.  —  Orliéata  stí^bi  krev,  Br*  —  Jedli  sme 
topinky.  S?éd.  —  Véely  ssají  med.  Us,  — 

2)  CasosloYa  jméní  a  nesení,  cbování  a  vá- 
leniy  jako:  aniti,  drieti,  cbovati,  pásti,  krmiti, 
síliti,  spasiti^  hromáíditi,  &pi¿iti,  péstovati, 
hraditi,  nositi,  voditi,  voziti,  kolébati,  vá- 
leti,  tahatiy  vrátiti,  dáti  a  j.  p.  — 

Dobré  bydlo  rohy  iná«  Kom.  —  Váech  sto  me- 
ló bfitné  me¿e.  Rkk.  —  Otee  bojná  zboáí 
dríi  Let»  Troj,  —  Obilí  klasy  nese,  v  Snpiné  pak 
zmo  choya.  Eom. —  Voje  bitvu  v  sobé  nesou.  Rkk« 
—  HhiTa  v8e  telo  vede.  átít.  —  Nohy  nesou  a  drií 
telo  vSecko.  §tít.  —  Matka  díte  kolébá.  Us. — 
Kázala  mu  díte  kolísatí.  Jang;  —  Peki^  Tálí  chleb. 
Rbs*  —  V  pontech  bude  j  e  j  chovati  a  Téziti.  Brikc. — 
Kondki  lodí  plaví  koné.  Jnng.  —  Vraf  mi  6  y  na  mé- 
ho  a  ,já  vrátím  tobé  ¿elezo  tve.  Eon.  —  Toto 
vám  dávám  za  nanéení.  HáJ.  —  Eázal  nositi  hojnost 
FOzkogn;^ch  krmí.  Háj.  —  Matka  díte  prsami  krmí. 
Obp*  —  Mondrost  ¿ivot  múj  spasila.  Jang.  —  Borefi 
Oseck^  hrad  ten  ustaviéné  gpi¿oval.  Háj.  —  Zámky 
vÉdyc^y  Spibovati  náleií  vSemi  poti-ebami.  VeL  —  Tobé 
cbd  ten  dar  dátí,  ie  jej  budeá  péstovati.  Si  SkL  — 
Tu  to  díte  péstovali  se  vái  snaiností.  Jung.  —  Hro- 
ma¿d  sobé  poklady.  VeL  —  On  váe  k  sobé  brne. 
Scip.  — 

3).  Oasoslova  ménéní,  míáení  a  kálení,  ja- 
ko: méniti,  mísiti,  míehati,  másti,  kroatití, 
matUtii  plonhatíy  kaboniti,  káleti,  montiti, 
kormontiti)  ikvrniti,  ápiníti,  przniti  a  j.  p. 
Ka  ph: 

Y6ecky  véci  éatí  méní.  Mndr.  —  Toulavi  pa*- 
itfñ  pastvy  m6nf«  Kom.  —  Stsii  michali  vino  s  vo- 
dod.  Kom.  —  Pekai*  testo  v  díii   koi»stí  ¿Ehevénou 


mfeL  Eom.  —  Ta  vásIA  lei  s  pravdDQ.  Hqb.  —  Ke^ 
lubátelfiía  pak  siky  mátl.  Br»  —  Hrn¿ífc  hlina  mete. 
Jmig.  —  Vino  Bazbyt  pité  ¿lovéka  v  kanáni  poTÍn-^ 
nosti  jeho  mate  a  mota.  Kom*  —  Co  matiáá  ty  áaty? 
Us.  —  Co  plouhiá  to  iito?  Us*  —  Co  kabonfi  tu 
vodu?  Kos,  —  Kalíá  vodu  nohama  8Y:fma.  Br.  — 
ükálen^  rád  jiñé  káJL  Prov.  —  Vétrovó  nebeskoa  o- 
blohn  kormoi|tiIi«  Koc.  —  HMcfa  ¿lovéka  SkvniiCap. 
— Témi  i-eCmi  posvátDé  misto  przniü  Jnug.*»— Saty 
na  sobé  dpiní.  Us.  —  Prípadné  zajisté  mnolié  zlé  yéci  nz« 
liéné  kormonti  ¿ivot  lidsk^.  YeL  —  Pít^vazníd  to-» 
prátky  kroutí.  Eom.  — 

4).  Cá^oslova  ti-eni,  hmoidéniy  nucefii,  jaka: 
ti^itiy  hnisti,  mnouti,  maikati^  tlaiiti,  tisJinou- 
tiy  meákati,  drhBonti,  tísaiti,  dositi^  rdousi- 
ti,  skrtiti,  dáviti,  hmoíditi,  nutiti,  puditi»  natr 
kati,  truditi,  vázati  a  j.  p.  Ka  ph : 

Hradu  ttofi-li  a  mneé^  praeh  bade.  KMi«-^Na 
stará  kolena  musiU  nonzi  a  psota  tfíti  Prov;  — 
Hnéte  nás  svédomL  Br. —  Akdo  hrozen  ten  bnde: 
tla¿iti  ?  Br.  —  KDihtlaéitel  koihy  tlaéL  Kom.  ^  Kln^ 
sák  jezdce  hmoidi.  Kom.  —  PobI?  své  telo  tmdiL 
Pass.  —  Lekce  a§i  tolo  slovo.  Hr.  Jel.  >— ^Lidi  »vó- 
Tolné  zpráva  méstská  Dutká  mod  poüdnoK  k  sprave* 
dlnosti.  Brikc. — Mnozí  y  sobé  ¿aíost  du8í.  ByL  — r  Koí-* 
ky  mySi  dávL  Har.  —  Moíe  vody  diví.  Ctib.  —  flmrt 
staré  i  mladé  pudí  pired  se.  Yel.  —  Zdálo  se  jim, 
4e  své  dobré  meákaji.  Br.  — 

5).  Casosloya  tepání,  picháni  a  tííakáni,  jako : 
tepatiy.prátiy  biti,  pleskati^  péehovatii  fllapati, 
mrskati,  bíiovati,  mu¿it^  r&niti,  t^rati,  tr;^zni- 
ti,  kárati;  trestati;  katovati»  b^dAti,  tíomci,  pir 
chati  a  p.  Eu  ph: 

Pro¿  tepeS  blíiniho  syého?  Br.  ^*-Na  moh^ch 
místecb  Saty  pf^ami  perón.  Kom^  —  Metlcm  dcern 
álebal  a  ddti  ¿opal.  Us.  ~  BAh  Svihal  a  mnkáí  lid 
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BTftj*  Kar.  -^  Pláeali  placákem  mlat  Us.  — Zlárada 
vlastniho  pana  bije.  Prov.  —  B^me  je,  Mel.  ' — 
Hladem  ho  ma^il.  Dal,  —  Eopím  je  bodali.  Let.  Troj. 

—  Neálechetni  lidé  m  é  biéovali.  ¿alm.  —  Z  tyrdosti 
pan  své  uóedlníky  trestaK  Br.  —  Co  mne  tla¿eé? 
Jung»  —  Telo  8vé  tr^znü.  Jnng.  — On  rád  jiné  t^. 
Jnng*  —  A  j  i  téáce  v  hlavu  ranili.  Haj,  —  Véci  ty 
pamét  rañují*  Hr.  JeL — ^L  i  d  z  neposIoSenství  kárá.  Br. — 

6),Ca80slova  vábenf  a  mamen  1,  drá¿déní  a 
Btraáení,  jako:  yábiti,  louditi,  vnaditi,  mámiti, 
klouzniti,  §áliti,  áidítí,  ákádliti,  driíditi,  bou- 
i*iti,  durditiy  ákorpiti,  teskliti,  ^átváti,  désiti, 
atraáiti  a  j,  p» 

Myslivec  zvéi*  do  dolá  a  jam  vábí«  Kom,  — Olee 
dítky  k  dobrému  vnadL  Jung. — Nepíátely  vnadil  v 
svúj  dúm.  Rad.  zvíh  —  Mnozi  vécmi  dkodliv^mi  lid 
klouzní.  Zyg.  —  Eejklü*  ¿in&  obratnostf  z  r  a  k  divákfl 
mámí*  Kom«  —  áibal  chytrostí  áálí  neopatrné*  Kom* 

—  Sebe  i  jiné  tteilí  ¿ern^m  uméním.  Eom.  — Já  ho 
jen  tak  Sidim.  Jung, — On  otee  proti  mé  ákádlí.  Ros. 

—  Pro6  SkorpíS  ty  dé  ti?  Jung.  —  Umí  liSku  §tváti« 
Prov.  —  Cemu  bouH§  lid?  Br.  —  Psy  dráíditi  musí, 
chodé  od  domu  k  domu.  Jnng<  —  Véci  pamét  désí. 
Hr.  JeL — Slovy  pohrflzéiv^mi désil  dceru.  VeL — Straáí 
h  o  to.  Hr*  JeL  —  Polux)¿ením  a  slovy  straSil  s  v  ó 
soQsedy.  VeL^Olce  svého  velmi  tesklila.  Svéd.  — 

7).  óasoslova  délení,  lámání,  plenéni,  ruSení, 
jako:  déliti,  átípati,  sekati,  krájeti,  stHhati,  1*0- 
z^tif  pirati,  lonpati,  hlodati,  lámati,  kopati,  o- 
ratij  trhati,  Skubati,  dráti,  drápati,  drásati,  ka- 
chat;i|  pitvati,  stronhati,  tesati,  dlabati,  rou« 
batii  yrtati,  dkortati,  kaziti,  pleniti,  áumovati, 
ruiiti  a  j. 

Dya  l'eka  délí  Moravu  od  Rakons.  Ros.  —  Pták 
létaje  fitípí  na  dvé  povéti-L  Gtíb.  —  Tam  nékdo  roña- 
ba a  Stípí  di*eva,  Br.  —  Sedláci  roli  voH.    Mir.  — 
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Di*íví  V  lese  k  stavení  sekaji  a  m^  Yel. —  Aj  bra^ 
tre,  ti  jsú  nám  kruáili  bohy,  ti  jsú  nám  káce- 
11  drva*  Rkk.  —  Drásal  líce  nehty.  Let.  Troj*  — 
Hrobník  hroby  r^éem  i^pá..  Jung.  —  Obrazník  obraz 
dlabe  a  rypá.  Kom,— Vinar  vinici  kraci kopá,  Kom. — 
Krkavci  mrtv;^m  oéi  klubí.  Vel  —  Dévy  kvítí  stika- 
jL  Jung*  —  Pes  hryze  a  hlodá  kosti*  Lom.  — Jedni 
drahé  Sklubí,  loupí,  droa.  Eom.--  My§i  §kortaji  !*i- 
piL  Jung.  —  Kamenik  kamen  te§e.  Vel.  —  Kuchi^ka 
trhá,  pitvá,  strouhá  ryby.  Jung*  —  Dobrou  povést 
Qtrhaéi  sápají.  Hr.  JeL  —  Kruty  ¿el  tu  teskné  8rd- 
ce  rval.  Rkk*  —  Lame  kosti  jazyk  mékk^.  Br.  — 
Hnév  píátelslvf  ruSí.  Prov.  —  Tichá  teka  bíehy  ry- 
je,  Prov.  —  Mor  národy  plenL  Kom.  —  I  poruéil 
ySecky  obyéeje  a  povéry  pohanské  kaziti  a  pleniti* 
Vel.  —  Po  smrti  otcové  na  §kodu  dédic&v  statek  Su- 
movali.  Jung.  —  Éemeslník  jinbu  nádobu  teSe,  j i- 
nou  vrtá.  Jung* — 

8)  Casoslova  ¿ití  a  mySleni,  jako  :  ¿íti,  cí- 
titi,  znamenati,  vidéti,  slyáeti,  hmatati, 
¿enichati,  libovati^  milovati,  mínjtii  my- 
sliti^  znáti^  védéti,  méi-ili,  vá2iti,  a  j.  p,;  pak 
boleti,  srrbéti,  syédéti^  zábsti^  mrzeti^  rmou- 
titi,  téSití;  pH  kter^chito  posledních  osoba  ak- 
kusativem  se  vynáSí.  Ku  ph  : 

a)  Vidím  Slepéje  mu¿ské  a  íenské  i  dé- 
tinské.  Br.  — SlySei  jsem  ki*ik  a  lini  atlu¿eni 
Stit  — '  Zlé  svédomí  vídycky  prvé  téákostí  cítí, 
ne2  pHjdou.  Mudr*  —  Já  ji¿  ¿íji  svou  smrt  Jung. 
—  Dobr^  sláha  vi  v  ü  1  i  svého  hospodina.  Pass.  —  ál- 
baifi  proti  právu  úklady  ¿enichali.  Eom.  —  Znám 
starost  sestry  vaSí.  CtiK—  On  toliko  vi  misto  je- 
jí.  Br*  —  Znamenal  záhubu  jejich*  Jung.  —  Nech 
a(  pohodne^  co  já  nyni  myslím.  Pass.  —  Tu  ¿iSi  on 
miniL  Dal*  —  Témi  vécmi  to  jest  krokem,  loktem  a  j. 
wStíme  vfiecko*  Eom.  —  Va2me   ta  jména   pilné* 
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¿alan.  —  Kdo  méHl  hrstí  roáf  a  nebesa  dlanf  vá- 
íil»  MeL  —  Jedüi  t  o,  jiní  j  i  n  é  libují.  Blah.  — 

b)  Ach!  jak  mne  bolí  noha,  Stít  —  Kdyá  ho 
svédélo,  potíel  oéi.  Br.  —  ¿ádost  cti  jej  svrbí.   Kom. 

—  Po¿alo  mne  zábsti.  Kom.  —  Z  tobo  mne  mé 
BTdce  bolí.  Haj.  —  Mrzí  mne  tentó  áivot.  Kom*  — 
To  m  n  e  rmoutí.  üs.  —  A  to  m  é  velmi  rudí.  Dal.  — 

9)  Casoslova  mluvenf,  chlácbolení,  ch?ále- 
ni  a  hyzdén.í,  jako:  mluviti,  bovoi-iti,  pra- 
viti,  i*ici,  piíStiti,  Sveboliti,  Septati,  iva- 
chati)  reptati,  ¿isti^  chváliti;  velebiti^  ye- 
liéiti,  honositi,  hlásati,  svétiti,  ctíti^  hyz- 
ditiy  tapiti,  hanéti,  hanobiti,  svédéiti,  sli* 
bovati,  raditi,  chlácholiti,  téáiti  a  j.  v. 
Ku  ph: 

Daremné  véci  jste  mlnvili  Svéd»  —  Dítky 
ledacos  pliStí  hrajíce«  Júng.  -^  Chcit  Hci  velíké 
slovo.  St*  Ski.  —  Mistr  repce  jistá    slova.  Jung. 

—  Modlitby  nevSímavé  Sveholily,  Jong,  —  Pak 
sobé  néco  tam  SeptalL  Svéd. —  Kaiáf  syou  véc 
chválí.  Kom.  —  Turci  pátek  za  nedéli  svétí.  Vrat— 
Kdoí  obec  tupí,  minnlaf  jej  dobrá  rada.  Dal.— Do-» 
bré  mame  velebiti  a  zlé  tapiti.  Ottersd.  —  Hanec 
T§ecko  haní.  Kom.  —  Vsickni  takov^  hanebn;^ 
skntek  hyzdili.  VeL— Sluán;^  odév  ctí    élovéka.  VeL 

—  Otnost  61o  vé  ka  Slechtí*  Vel.  —  Na  nejv^Se  to 
honosil^  Ros.  —  TéSte  jej.  Br.  —  Slibmeí  oba  véru 
sobé.  St  Ski.  —  To  o  ném  písmo  svédéí.  Cap.  — 
Boba  veliéili.  St.  Ski.  —  Oplzlé  í-eéí  2vou  a  tía- 
chají.  Lom.  —  S 1  á  v  u  jeho  hlásál.  Cap.  — 

G)  Mnohá  z  éasoslov  pi*echodn:^cb  vyaáScjí,  ie  pod- 
mét  jriíióinoa  aneb  pftvodem  jest  spftsoba  a  stavn,  jeji 
pi^dmét  na  se  bére.  Óasoslova  takoyá  slovou  pi:i¿inná 
(verba  causativa)*    Sem  patH: 

1)  Casoslova)    jei   se  od  éaeoslov   nepi^cdn^cb 


toMko  sesfloiíin  BtíndUásky  ktdHenoYé  odvodí,  jáko: 
mru  a  motiti,  mai*iti  (t  j.  pH¿inoa  jsem  ie  kdd 
míe),  {"inn  a  roniti,  teka  a  toéiti,  bdéti  a  bu- 
diti,  hynu  a  hubiti,  viseti  a  vésiti,  moknua 
moiiti,  sedna  a  saditi,  sázeti,  vru  a  vaí^iti, 
¿iji  a  hojiti,  odpo-éinua  kojiti,  hniji  a  hno- 
jíti,  b^ti  a  bayiti^  slnji  a  slaviti  a  j.  v 
Ktt  pF. 

Ghftva  ocbraioná  schotance  svého  prsámi 
koji  (t  j.  pñvodem  jest,  ¿e  schovanec  odpoéivi). 
Kom*  —  Na  rány  jej  hojim.  —  Lék  ten  vSecky  ne- 
moci  hojt  Vel  —  Kosatcorf  koi^n  hlístyaéervy 
V  bHiSe  moK.  Byl  —  Zle  maHli  6 as.  Vel.  —  Slzami 
líce  moSila.  Let  Troj.  —  Mnohé  slzy  ronU.  Kom. 
—  Kiúie  kázal  divky  za  stül  Bázetí.  Háj.  —  Mor 
nakaíením  n  á  r  o  d  y  habí.  Kom,  «—  Vinal*  k  m  e  n  ^ 
mladistvé  sází.  Kom.  —  To¿ili  ze  snda  vino.  üd. 
—Veda  sténn  hnojf  (=  pHéinon  jest,  ie  sténa  hníje). 
Jung.  —-  Uéené  pH  sobé  baví»  Jung.— Zlé  jest  v  ci- 
zí  nadéji  hrách  viúiti.  Jung.  — 

2)  óasoslova  odvozená  od  jmen  pHdayn^ch,  jako : 
bilitiy  ¿erniti,  ilntiti^  jasniti,  svétliti;  tem- 
niti,  suSitiy  hnstiti,  tniiti,  trrditi,  holi- 
ti,  ¿istiti,  rovnati,  ki*iviti,  dlon¿iti,  krátiti, 
rohatiti,  ostHti,  ¿erstviti,  krotiti^  mrtvitif 
tiéiti,    tenéiti,  horSiti,  meniiti^  &  j*  P-  Ku  ph : 

Potfeba  véci  draáM.  Kom.  —  Lekahtví  krev 
éisti.  Vel.  —  Kov&t  tvrdí  podkovy.  Jung.  —  Olej 
tei  krotí  dnavou  nemoc.  Byl.  —  Smrt  vSudy  vSe 
poMd  holí.  VeL  t-  S  vé  do  mí  v  sobé  mrtvili.  VeL  — 
SuSiU  jsme  topinky  v  psinci.  Svéd. —  Bo2e,  tymdlé 
smysly  éerstvii.  Jung«  —  Krev  ¿erveni.  zemi.  Let 
Th)j.  — Hned  od  tobo  dne  poéal  Ottazemi  ¿eskou 
Némc&m  svoboditi.  Háj.  —  Bratry  své  váelijak  od 
n&rodn  cizU.  Cap.  — Bisknpové  na  snémich  roztr2ky 
a  rozdvojenS  rovnaji^  Kom.  —  To  jídlo   skbí   ia- 
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ludek*  Jnog.  —  Plátno  na'sldiici  bílili.  Us.  — ToC 
bilí  zuby*  JuDg.  — ' 

Pozn,  1.  Jak  patrno,  pfisuzuje  se  Casoslovy  pfíéinnyini 
pfedmétu  spflsob  néjaky  aneb  vlastnoBt,  ñmi  ¿asoslova  ta 
(asosIoYúm,  za  Dbni¿  dva  akkusativy  a  to  akkusativ  pfedmétu 
a  akkusativ  pfí8udka  odvislého  jdou,  velmi  se  podobají.  Tak 
jest :  mof ím  jej  =  ¿iním  jej  mroucÁio ;  bílím  plátno  =  ¿i* 
ním  plátno  bflé  a  j«  —  Kone¿né  jako  se  mof  iti  k  mríti 
má,  rovné2  tak  má  se  b  í  1  i  tí  t  j.  bfl^m  (initi  kbéleti  tj. 
bfl^m  byti  aneb  bílym  uünénu  byti.  Odtud  mohou  iasoslova : 
béleti,  ¿ernéti,  bledéti,  ¿ervenéti,  ¿erstvétí  a 
p.  za  formy  trpné  ¿aso^lov:  bíliti,  (erniti,  blediti, 
6erveniti,  ¿erstvíti  a  j.  se  pokládati.  '*')  A  protón  jest: 
béletí  z:  béliti  se,  éernéti  n  ¿erniti  se,  fiervenéti=: 
Cervenití  se,  óerstvéü  =  éerstvití  se  a  j.  Ku  pf*:  Bob 
poCal  óernfiti  t  j  éerniti  se.  Jung.  r-  Den  bélel  t.  j.  bé- 
fil  se.  Jung.  —  Bledéti  poéali  oba  t  j.  blediti  se.  Jung.  — 
V§ecko  telo  chnravéti  a  hubenéti  poéalo.  VeK  — 

H  Pf  i  éasoslovecb  s  pfedloi^kami  sloi^enych. 

§.  46.  Akkusativ  mají  za  sebón  i  tehdy  éasoslova 
pi'échodná,  kdy¿  dloíena  jsou  s  pi*edlo¿kami,  kterézto 
¿innost  Tozlitñpa  spúsobem  a  smérem  obmezají,  vzta- 
hujice  ¿innost  aneb  k  mistu,  odkud,  kam,  kde  a  kudy 
se  nese,  aneb  k  éasa  aneb  posléze  k  jakosti  samé.  V 
váech  téch  pHéinách  vyt]^ká  se  to  okamiení  sméni  a 
vztahu,  kt^^m  podmét  ¿innost  v  skutek  uvodi  aneb 
uvésti  se  sna2L  Snainost  tato  vyjadí'uje  se  formou 
opétoyací.  Pi'edloiky,  s  nimii  se  ¿asoslova  ta  sklá- 
dajíy   json  dvojí  anebo    oddélné,    dilné  (praeposi- 


•)  ie  ¿asotlOTa  ta  formn  trpnon  do  sebe  msjf,  vidétt  jest  i  formy 
tnné  Jaiyka  feekého ;  kdei  pHéinéním  dvojhlásky  cu  k  formé  ¿in- 
ne  roa  trpn;^  yznik&,  jako :  tv^ne*^  m.  rvTrrcc  a  tvftfa  —  om,  tvmé$ 
m.  tv^rtet  a  tvTttet  —  a#  a  j.  DvouhUska  cu  vSak  jest  sloTsnské 
Ja,  je,  i,  ¿eské  é.  Rozdfl  tady mezi  formami  béleti,  bledéti 
a  formou  trpsoa  jazyka  feckého  jest  ten,  ¿e  se  ▼  feétiné  aaimka 
trpnosti  za  pfíponami  osabn^mi,  v  slovanském  jazykuy&ak  zakme- 
aem  ¿asorioTa  a  pfed  pfíponami  osobn^mi  klade. 
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tioneB  sejMirabflesX  kteréi  i  samy  o  sobé  pHd  jmeny 
podstatn^mi  se  sbíhají,  anebo  neoddélné^  nedílné 
(praepositiones  inseparabiles),  kter^ch2  se  sam^chosobé 
pred  jmeny  podstatnymi  neuiivá.  K  pi-edlo2kám  od« 
déln;^  náleií :  do  y  na  y  nad,  o  y  ob,  od^  po,  pody 
pfeSy  predy  priy  pro  y  *,  Uy  vOy  vzy  za,  «;  k  neod- 
déln;^m:  roíK-,  t>y. 

A).  Pf  ech'odná  iasoslova  s  pfedloikami  sloiená, 

§•  47.  Pi-edlo2ka  do,  slov.  do,  stihá: 

a)  smér  do  mista,  v  misto  t.  j.  to  okam¿eni, 
kteri^m  pi*edmét  v  misto  aneb  a¿  k  véci  vstoupí,  ka  ph : 

Dorezli  j  e  j  do  Ostí*ehoma«  Vrat  —  David  do- 
pravil  archa  bou  do  Jeruzaléma.  Br.  —  Dostr¿il  j  e  k 
tomo.  Br.  — 

b)  Znamená  a2  do  jisté  doby,  a¿  k  ¿asa 
pi-ihodnéma,  pi*ísIa§Déma,  jako  : 

Otcové  Jim  to  dochovali.  Br.  —  Tehdy  mü¿e-li, 
má  j  e  j  sám  dodríeti.  Jang.  —  On  m  n  e  dochoval  a2 
do  maíského  véka.  Jang.  —  üsilajma  o  to,  abychom 
to  obé,  daSi  i  telo,  ¿isté  a  neporaSené  ke  dni  Páné 
dochovali.  Vel.  — 

c)  Vyt^ká  vübec  cil  a  konec,  ka  kterému  6in- 
nost  sméi^je,  jako: 

DrvoStép  klin  palicí  doháni.  Kom.  ^—  Doyeda 
tam  véc,  kam  jsem  naméfíl.  Eom.  —  Edy  do¿teS  list 
tentó?  Cap.  — 

d)  Ukazaje  k  tonia,  ie  se  to,  co  se  k  plnosti  ne- 
dostává,  ^¿inaje,  t  j.  do  konce,  ke  konci,  ko- 
ne¿né;  ka  ph: 

Rozkázal,  co  nebylo  dokonáno,  to  dodélati.  Háj.  — 
Nedostatek  véka  jeho  moadrosti  a  prozi-etedlností 
Bvoa  doplñoval.  Br.  —  Jií  to  tam  docpej.  Jang.  — 
Mnsíl  dodati  ti* i  zlaté.  Svéd.  — Sládci  doléyaji  pivo. 
Jang*  —  M&ti  bo2i  dodala  jim  chrabrost.  Bkk.   -^ 
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PHaáhoa  ¿aloba  svoa  dolíiUa.  Koc.  —  A  dolofil  mu 
t  o,  jisté  Yéz.  Solf.  —  É  e  ¿  skatkem  dojiSfíiji.  Hr.  JeL 

—  Nesl  podi^fiku,  já  ji  od  oého  kupovala^  nei  kdyi 
jiíbylzbit^,  já  jsem  ji  od  ného  dokoupila.  Svéd.— 

e)  Ukazuje  vfibec  k  plností,  ie  se  ^.in  z  úpl- 
na,  z  cela^  z  jísta  na  misto  aneb  v  skutek  uvedl. 
Ka  ph: 

Slance  béb  sváj  dokonalo*  Let.  Tcoj*  —  Cím 
moc  skuteénou  téch  darñ  na  sobé  dokázali  t  j.  z 
úplua,  z  jista  ukázalj.  Br»  —  Úmysl  svflj  vraiedl- 
n^  nad  ním  dokonali  t*  j.  z  pkia  y  skutek  uvedli. 
Let  Troj»  —  Jií  dohasili  oheñ.  Preff.  —  Jü  to  ka- 
me  ni  váechno  doházel.  Jung.  — 

f)  Ukazuje  k  tomu,  2e  se  ¿innosti  pi'edmét  aneb 
to,  co¿  je§té  V  skutku  ostalo,  zachvacuje  a  ruáí,  ku  ph  : 

Navrátilé  nemoci  s  prudkostí  obyéejné  ¿  1  o  v  é  k  a 
dodélávají.  Kom.— Ji¿C  jest  ten  d2báu  dochovaL  Jung. 

—  2idé  dojídají  ostatky.  Vel^  —  Jií  t o  dojez.  Ros. 

—  On  dodírá  po  ném  éaty.  Jung,  — 

Pozn.  1.  Káyi  se  ¿innost  ne  na  cdy  pfedmit,  nébri 
na  jistou  nevy tknutou  6ást  jeho  táhne,  kterou  k  phiosti  pf ivodí, 
tebdy  pojí  '«e  6asoslova  ta  s  genitivem,  jako:  Dolej  lab  vi- 
c  e  vínem  t  j.  éást  nedoplnénou.  Jung.  — Vehni  bystfe  jicb 
na  kázánf  dojfmal  t  j.  jich  mysl,  jicb  srdce,  aneb  z  nícb 
jedny  za  drubyuL  Koc  —  RovnáS  tak  pojí  se  s  genitivem, 
kdy2  íinnost  ne  k  pfedméto,  nebr2  k  plnostijeboa 
jistoté  Uedí,  ku  pf. :  A  rozliCného  písma  rozumem  to- 
bo dolíóil  t  j.  tobo  pkost,  tobo  jistotu,  pravdu.  Pass.  — 
Dokládá  i  t  o  h  o  (t.  j.  jistotu),  2e  cbce  v  boji  umfíti.  Flav. 

—  Milosrdenství  svébo  velikébo  (t  j.  ptaiost) 
ke  mné  dokázal.  Br.  —  DojiSfuje  tobo  (t.  j.  pU^ost, 
pravdu)  ono  povédéní.  Kom.  — 

§.  48.  H'edloika  na  (=  reck.  am,  lat  i  n,  ném«  o  u  f, 
l^inetn)   znamená; 

#)  okamieni,  kter^  pMbnét  vzbftm  na  misto, 
do  mUta  a«ek  sb&ry  na  misto,  kmistu,  aneb 


•      es 

vzhftrn  na  néco,  k  ¿emn,  aneb  8  htry  k  ¿e- 
mo,  na  néco  pi^chází«  En  ph  : 

Naloüli  stany  na  mezky.  Yrat  —  Naklonil  k 
nim  lítosti  ygecky.  Br.  —  Ten  prach  nadmi  v 
oko.  Jni^*  —  NapiSte  to  na  mij  yrnb*  Jnng*  —  Na- 
vlec  tu  nit  do  jehly.  Jung,  —  Nasadila  slepici.  üs. 

—  Natahuji  Siji  k  noSení  bí-emena.  Hn  JeL  —  Na- 
pfáhi  proti  pdna  jazyk.  Lom.  ~  Pí*e8  to  niüKdil  za- 
klínaSe  a  ¿arodéjníky.  Br.-^Rádby  mi  nayrátil 

b)  Ukazuje  k  tomu,  ie  se  píedmét  ¿inností  ¿aso-^ 
slova  jednoduchého  giü,  zveli¿uje,  ie  vzrftstá*   En    ph : 

A)  já  naknnim  lid  ten  pelynkem.  Br.  —  Me¿ 
tvou^  krví  napojím.  Háj.  —  Defif  napájí  zemi.  Bn  — 
Véc  télesná  naplánje  misto.  Jong.  —  Jii  napádl  vó« 
ly.  Jang«  —  NaSpihovali  mésto  pokimy  i  odénim. 
Jnng.  —  Nadal  kláátery  platy  ti^Üénpni.  Háj.  — 
Nad^á  to  m  y  s  L  Hr.  Jel.  —  Nafoukal  mu  u  §  i.  Jung. 

—  6  i*  i  c  h  o  ave  jidlem  i  pitim  nakladl.  Jung.  —  Ptá- 
ci,  jazykem  zobajíce  zrna^  volé  nacpávajX  Eom.  — *  A 
potom  bnd  pilen  narostíti  dobré  maso  skrze  masti 
celistvé  a  prachy.  Jung.  — 

c)  Ukazuje  k  uréité  mnoho4Sti  aneb  koli- 
kosti.  En  ph : 

Na  ka2dy  den  v  jeho  domu  rozli¿n:fch  chud^ch 
tí  i  veliké  stoly  nakrmovali.  Pass,  —  Nanesli  pl- 
né  kádé  vody.  Jung.  —  Napi*edla  pét  pásem  tenou¿- 
ké  pHze.  Jung.  —  Eázal  nadélati  mnoho  kostelft. 
Pass.  —  Ta  kráva  po  ka¿dé  dvé  díiky  nadoji.  Ros. 

—  Naházeli  tam  kameni  velikou  bromad u.  Us.  — 

Sí  la  jídel  dal  navai*iti.  Us.  -~ 

Pozn.  L  Edy2  k  nenríité  mnohostí  akolikorti  se  táhne, 
tehdy  klade  se  genitív,  jako:  I  nasekal  ratoleaii  z  stromfl  t 
j.  velikou  hromíMiu.  Br.  — 

%.  49«  Piiedlo2ka  pad,  MMle  jen  «K^k»  ¥  ál«iie«* 
ni  8  ¿asoslo^  se  «htt&.    Znavenft: 
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a)  smér  pi-edmétu  vzhúru  nad  misto,  vhúru 
nad  néco.  Kuph: 

Dobi^  mí¿  nadhazovati  amí.  Us.  —  Zajice  jim 
nadhánéli.  üs.  —  Kftñ  spénaéku  nadzdvihuje,  üs»— 

b)  Ukazüje  k  tomn,  ie  se  pMmét  nad  jistf 
spüsob,  nad  miru,  v  jaké¿  posad  byl,  zvelKoje. 
Ku  ph: 

VSechny  pokuty  nadzFfSili.  üs,  —  Nadlep- 
§il  svémn  dítéti  díl  jeho.  Jnng,  — 

c)  Ukazuje,  ie  se  ¿innost  ¿inem  nadpHliSn^,  ne« 
mírafm^  neobyéejn;^,  na  nejv^Se  deje,  Ku  ph: 

Práci  SYOu  nadsazuje.  Kom.  —  Zimnice  ta  y  tom 
mésté  j  e  j  nadtrapila  t.  j.  velmi,  spúsobem  neobyéej- 
n^m,  mérott  neoby¿ejnon  trapila,  Pulk,  —  Velmi  ji  ta 
véc  nadtratila.  St.  Ski.  —  Své  véci  cenou  mimo 
sprayedlnost  nadsazoji,  Hr.  Jel.  -r.  V  néméiné  se  v  té 
piléiné  praví:  übermSgíg,  üfiertricbcrt;  überau»;  au^cror* 
bcittli^  fcl^r,  gu  t)ící  a  j.  p.  — 

§.  50.  Pi^dloika  o  (=  feck.  írí(»¿,  lat  circum, 
ném,  ^erum)  znamená: 

a)  béh  ¿innosti  kolem  pi*edméta,  kol  pi*ed- 
métn,  kolkol  pi'edmétu.  Ku  ph: 

Yi  liSka,  komu  Cernen  ohryzla.  Smil.  —  Dal  o- 
makati  nohu  svou  zhojenou.  Jung.  —  Podetnéte  strom 
ten  a  okleátite  ra toles  ti  jeho.  Vel.  —  Okousal  ko- 
láé.  Ü8.  —  V6kol  stromu  hruSky  mu  otrhal.  Jung. — 

b)  Znamená^  ie  ¿innosti  ¿asoslova  jednoduchého 
kolem  pi-edmétu  véc  vzniká,  kterájemu  k  ochrané, 
ozdobé  aneb  k  jinému  úéelu  jest.  Ku  ph : 

Kázid  ves  velikou,  jmenem  Budyni,  zdí  tlustou 
odélati.  Háj.  —  Páni  Boleslav  zdí  ohradili  Dal.  — 
Velik^  valy  kázal  mésta  osypatí.  Háj.  —  Mésto 
zdmi  ohradili  a  hlnbok^i  pHkopy  okopali.  Vel.  — 
Kola  vozní  rozkázal  ¿elezem  okovati.  Háj.  —  0- 
mítali  zedf  vápnem  a  piskem,  U&  —  Opaíil  stény 
vnitt  prkny  cedrov^mi.  Vel,  —  Opletli  zahradu  pío- 
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te&L  Us.  ^  Ojdeaskal  svpii  cbnhipa  hünm»  Us«  — 
Oímojovali  strom.  Eom.  —  Obilím  zemi  osivali.  Háj. 
— .  P  r  a  Y  d  u  \ií  chtéli  opeiiti  a  jako  omastitL  Vel  — 

c)  Znamená,  ¿e  se  ¿innost  na  vSe  strauy,  pq 
ygQch  místech,  koleio  véech  strao  &in,  aneb 
2e  se  dríve  neakonéí,  ne2  az  se  z  plna^  z  cela,  z 
k  o  1  a  V  skutek  uvQde*  Ku  pL  :. 

Zima  obéluje  vrchy  Jung,  —  Ohal  vi  as  y  své* 
Bn  —  Oprudil  jsem  si  n  o  h  y  ch^zL  Jung.  —  OWaSuj 
ySecka  sloya  tato  po  méstech  Judskych.  Br«  — 
Eíaü  hrada,  jqésto  ICladsk  o  pilué  os^ditL    Háj, 

—  Sném  ysilxkf  oWásil  Dal*  —  Vlast  opustiX 
Koni. —  Spadl^    deét  lid  i  i  hovada    ofierstvil.    Vct 

—  Ty  véci,  které  se  zdaji  b^ü  dobré^  ochli^cbolují 
déti  Jung*  — 

d)«  Zpapiená:  s¿innoBtí  tak  dlóuho  semana- 
§  e  t  i,  a¿  piüedmét  v  ogklivoftt^  v  nepHzeñ  ptíjde,  aneb  ai 
ptedmit  syé  b^valé  poyaby  a  povésti  pozbude.  Ku  ph; 

Omiuyili  mne  pi*ed  yámi,  ie  jsem  nepirite«r 
lev  téeh,  jeito  souditi  msyí  (=  na  poHd  mluyice 
o  mne,  y  podezí'ení  mne  uvedli).  Vel.  —  Jedny  %  té  i 
yéci  a£  do  oSkliyosti  opálá,  Br*  —  Obrozil  koné 
8  V  é   %.  y  hrazé  hr&zy  je  zbavil.  Us,  — 

§.  51.  Pfedloaa  ob,  obe  (=  teck*  «mip*,  l*t  ob, 
drcQm)  jest  podobnébo  y^^^amu  s  pi'edeslou.^aamjBná; 

a)  sQiér  ¿inností  kolem  pfedmétU;  kolem 
nééehO)  aneb  \ik^ec   smér   ¿innosti  kolem,    jako: 

Obtáéel-niC  okolo  prstu.  Jung.  —  Obhryzár  ma- 
go» Yel.  —  Ko?Iík  skalñí  v^ecko  p  ron  tí  aérate- 
le st  i  Qbétíhá  a  obk^uSa  Aesop.  —  Zlost  obchppila 
jeho  úmy&L  Stít^  —  Male  tp  misto  mnoho  lidí 
obchytí.  Jung.  — 

bj  Zqi^en^:  kolem  pfedn^étu  co  uéiniti, 
col  by  jeviu.  k  Qpbrané,  k  ozdobé  aneb  k  jinému  tóe- 
la Ijyio,  jako:  , 

Eázal  Vy  Se  hr  a d  dobre  obczdíti.  ^áj.— p  y  ü  r  h  ó j: 

'    '     '     ■     5      ' 
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n^  a  Telmi  Sirók;^tnsv^  dobytkflm  kizal  obrúbiti. 
Háj*  -— Slance  otáéením  svfm  d  n  y  obmezaje.  Eonu  — 
Témi  daiy  ona  milé  své  sy  ny  obkládá.  Eom.  ~  Ob- 
diüHl's  siloa  d  ufi i  m  o  n.  Br.—  Po  velíké  nocí  kázal  císai* 
obebnati  pánaJanaRoháiena  hradé  Sioou*  Let  St — 

c)  Znameni  smér  na  vie  strany  atady,2e  ¿in* 
nost  z  plna^  z  cela  v  skntek  vcházl,  aneb  éím  aneb 
kolem  ¿ebo  se  kdo  zaméstknává^  jako : 

Obracel  jsem  oéi  sem  i  tam.  Kom«  —  Boui'ka 
poyé  tibí  obéerstvila.  Jong.  —  Obleh¿i\íi  sobé  práci 
zpMjásL  Hr*  JeL  —  To  lékahtvi  üvot  obmékiiqe* 
ByU  —  PotftikoTé  cbi^stem  st;^  mysl  obveseligí, 
Let  Troj.  —  Mysl  jejích  neohebnou  oblomil.  Br« 
—  Slniebiiíci  dóbré  pana  svého  obmefikávali.  YeL — 
Slechetn^  obm^áli  filechetné  véci  Bn  —  Obviá^je 
jej  pi^vrácené  naprosto  z  tetl  marn^cb.  Bn  — 

§•  52.  Pf*edlo2ka  od,  ode,  u  star^ch  ot,  oto  (= 
{^II  c^Of  =  lat.  ab-  abs-  se-^  =  ném.  a^  toeg*»;  att9'« 
toititu,  3urfi(f«)  drií  y  sobé 

a)  «néránnosti  pryi  od  mistai  pryi  od  6e- 
hOi  pryi  na  strana.  En  ph  : 

To  Obi  11  ode  zdi  odhrñte,  Jnng.  —  OdkrojQ  od 
bochnfka  kns  cbleba.  Jung.  —  Sléyaé  O^lal  t  rus  ka 
od  sttibra.  Br. —  Odch^Ul  zákon  boií  od  srdcesyé- 
ho.  Cap.  —  Otnesú  jej  chlapi  z  dráhy.  Rkk.  —  Su  - 
pin  y  oddélati>  ol^ch  rozlonfitíti  musí;  kdo  jádro  jísti 
chce.  Eom.  —  Odloüli  od  sebe  strach.  Jong.  — 

b)  Yypoyfdáy  ie  éinností  éasosloya  jednoduchého 
pi^cbnét  od  ¿ebo  se  ódyraenje,  P^J^  od  mista 
seodbáni,  odpnznje,  rnSi  ay  nic  nyodi,  jakot 

Ji2  yétii  díl  pontníkfly  od  té  jízdy  odnüayüi  a 
odhnMsflí  (t  j.  nduyice  a  hrozíce  odyrátili).  Preff«  — 
JCter^  z  téch  kohont&y  drahého  oditípl  Jong.  — Tak 
je  odstrafiaji.  YeL  —  Odrazoyal  ho  od  té  cesty.  Br. 
—  Zlé  zámysly  mftie  skoro  odmyslití  (t  y  mySle* 
Bfm  zapnditi)*  §ttt  ~ 
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c)  Znamená)  ié  se  to,  coi  ¡d^dmét  V&íe  aneV  ¿ím  se 
dinnost  éasoslova  jednoduchého  vykanala,  pryí  od- 
strañnje/  íe  se  ptedmét  vazbytéa  pi*ekáiky 
zproSfoje.  ObzvláStné  znamená:  zprostiti  od  to- 
bo, íím  podmét  vázán  jest,  co  kdo  vyrovná- 
nim,  náhradou  odstranití^  zpét  dátí  a  tím  zra- 
Siti  povinen  jest,   jako : 

Odhalnje  svá  ¿ladra.  Jang*  —  Odkryji  o¿i  mé» 
Br.  —  Odhrazoval  pi-ístup.  Hr.  Jel.  —  Pás  krá- 
Iflm  odpasuje.  Tel.  —  Edo  komu  co  Mlostivého  uóinf, 
má  jemn  to    odiiniti  (t  j.  náhradou  zapravíti)*  Tkadl. 

—  Ei'íyda  na  zbo¿i  u^inénon  má  ditkám  odlo2ití  (t 
j«  nahraditi).  Has.  —  Co  jsem  dluíen,  já  t  o  pánu  od- 
délám,   (t.  j.  déláním   na  zpét  dám,  nahpadím).  Jnng. 

—  Dloiüio  jií  ten  dluh  odplacuje.  Jung.  —  At  mi 
to  odéiní^  co  sú  proti  mé  uéínili.  Let.  stah  -^  Co 
ve  zlosti  ndéláme,  to  masime  stMzliví  odsazovati  t.  j. 
sázejice nahraditi.  Jung.  —  Dobrodiní  mame  odméik)-' 
vati.  Kom.  — 

d)  Znamená:  od  ¿innosti,  ji2  se  konala,  npú^ 
Btiti,  od  ni  pi*estati,  jako: 

Jii  jsem  odmísil  testo  na  chleb  t.  j.  pi*estal  mísiti 
Jung,  —  A  kdy¿  odmluvil  ta  si  ova,  veékeren  lii 
s  radostí  se  ozval  t  j.  kdy¿  mluviti  pi'estal  ta  slova.  VeL 

—  Brzo-li    s  V  ou  odbubleS.  Jung.  — 

e)  Znamená  smér  ¿innosti  odkudkam,  tudy  uka- 
znje  k  cíli,  kam  se  p]^edmét  oddélujO;  kam  se 
pí-isuzuje,  vykazujé,  ustanovuje,  jako: 

iPrvotiny  ú r o d  óddal  bohu.  Br.  —  Byliny  a 
zrostliny  zemské  ku  pokrmu  a  ¿ivnosti  bfih 
oddélil  ByL  —  Odevzdal  mu  teh  dvúr.  Jung.  — ■ 
K  takov;f ch  lidí  prikladú  také  Joba  odkazuje.  Br.  — 
Búh  soud  od  nich  k  ¿asu  sobé  toliko  známému  od- 
loiil.  Bn  -  Ten  nám  ten  kláSteí  poruéil  a  do  smrti 
nám  jej  odlouéil*  St  SkL  —  Odmezil  a  odmétil  jim 

nékterá  ínésta.  Jung.  —  Odmísil  ji  mesi  jin^.  li^ 

5* 
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Vel -- Odmisil mu  Olakar  kníí^tstvi  Opav- 
ské*  Yel.  —  B«zlH>¿aikyk  jích  vétSünu  zlému  tím 
oddéhije.  Br. 

Pozo.  1.  Zde  na  pamétí  budü  rozdflmezi  obraty  a  zpfl- 
soby  mluyení:  odeiziti,  oddélati,  oddélití,  odchylití,  odiouiíti, 
odmísiti,  odtrhatí,  odtiskati,  odvrátiti  aj.  kobo  od  ¿eho, 
aneb  co  od  kobo  aneb  co  od  ¿eho  aneb  co  koma  t. 
j*  z  rakou,  z  moci.  Nadto  pravf  se:  odraditi  kobo  od 
6eho  i  odraditi  komu  od  ¿eho,  odmluvití  kobo  od 
¿ebo  a  komu  od  Sebo  aj.  Jin^  Binysl  má  do  sebe:  od- 
mlouTati  5ema  aneb  komu  t  j.  proti  iemu  neb  komu.  — 

§.  53.  VfeáloiksL  Jfo  (=  teciu  ««irá,  ném.  (e-, 
fl6er  — )  zoamená : 

a)  okam¿enf^  kdy  bSh  ¿innosti  po  misté,  po 
ySech  stranách,  na  vfiech  straüách,  váüdy 
aneb  z  cela  po  ptedmété  samém  v  skntefc 
yatonpL    En  ph: 

Fostavili  étyíi  valné  voje.  Rkk.  —  Po- 
komali'  ¿ervové  eelou  küzi.  Jung.  —  Pomazal  j ej 
olejem  svat^m*  Bn  —  Políbil  jej.  Br.  —  Trablái- 
prkna  ferme2í  pomaznje.  Eora.  —  Lekai*  nméj  po- 
kládati  svá  vázání.  Jung.  —  Bolení  na  svém 
tele  pocituje.  Jung.  — Bednái*  pobíjf  sndy  (t  j.  bQe 
po  sndeeh  obruée.  ) Jung.  —  A  d  v  e  i*  e  síné  pokryl  mo- 
saz9m«  Jung.  —  Qrnéíi*  polivá  kamna.  Jung,  —  Po- 
tras vrstva  tu  solí.  Jnng.  —  Zlatnik  zlatem  rytina 
potahuje»  Br.  —  Krajinu  ohném  pokazili  a  pople-^ 
mil  (t  j.  po  váech  stranách,  na  vSecli  stranách  kazili 
a  plenilí)«  Vel»  —  Pocelovala  jest  r  u  k  u  jeho.  Ptes. — 
Nastavfli  ohavností  SY:^cb  v  domé  tom,  aby  poi^kyrniK 
jej\  Br, — 

b)  Tábne  ¿inaost  na  celek  avSak  distributívné» 
zoaiDflBiyic  vSecky  jednoho'  po  drahém,  ySe 
jedno  po  druhém,  ySecken  celek  strantt  po 
stri^nAy  ¿ásf  po  ¿ásti.  Eu  ph ; 

Tamo  8Í  pódame  ruce.  Bkk.  —  Podéluje  je  (t 
j%  yiechuy  jedaoho  po  dmhém)  boleatmi  báli  v  hnéyé 


mém.  'Bt.  —  Pohasíly  riecky  ohiié.  Jiiiig«  —  A 
národ  ten  poj'í  brAvy  t.y.é  i  skot  tvftj.  Br.  — 
Yáecky  zloftínce  mokami  ¡potrápU.  Pass«  —  A  po-- 
délili  j  e  také  touto  radostí*  Cap*  —  Mé&íc  potrátü 
Bvó  avétio.  Vel.  —  Pomámil  je  vSecky.  Jung,  -^ 
Poplení  zemi  Egypskou.  Br.  —  YSecko  podiy&-> 
tal  coi  bylo.  Pulk.  —  VSecky  muie  z  éeledi  ave 
pobil,  Flay.  —  PoplaSil  ves  zvéí-  lesk^.  Rkfc  —  Po- 
plenili  v&e  vlastL  Rkk.  —  Takum^f  pokrytci  jiné 
posQzayatí.  Br.  ~  Polámal  jsem  j  h  o  kiile  Bábflon* 
ského.  Br.  — 

c)  UkazQje  k  sméni  ¿innosti  a2  po  néco,  ai  k 
néiemn,  na  néco,  ku  pK: 

Z  té  pokuty  mtie  je  pohnati.  Jong.  -^  Do  hro- 
bn  mrtYá  tela  pochoyávaji.  VeL  —  Pokládá  vina 
na  krále.  Let  Troj.  —  E  tomu  j  i  lakomství  poponzf. 
Hr.  Jel. — VSaktakovou  píímluvu.svou  a  rada  jin;fm 
k  ov&íení  poraéil.  Háj.  —  Vytra  mfska  poUop  j  L 
Br.  — 

d)  Táhne  ¿innost  k  néjakémn  dfhi,  k  néjáké 
mncAosti  a  kolikósti,  znamenajíc  2e  a2  p  o  jifft;^  ^íl, 
po  jiston  míru  bé¿i;  jako: 

Pobras  mi  trochu  (t.  j.  po  trocha)  noíe  tobo. 
Jnng.  —  Pojez  néco  prvé.  Jung.  —  Za  dne  m&lo 
tobo  podél&m.  Jong.  ~  Bádbycbta  be'¿'ku  vina  y  ce*^ 
losti  podr2eL  Jnng.  —  Obialovan;^.  dll  dlnbn  popírA. 
Jnng.  — 

Pozn.  1.  Zhusta  se  zde  misto  akkosativa  genitiv  Hade, 
a  to  V  pfífiiné  pod  b)  vytknnté,  kd^S^se  ^¡Btuílágfé  éñj^^nk 
né2  se  Cinnost  táhne,  z  celku  zícóm^jí iigrtykfljí,  jako:  Ghtól 
avyah  syaftv  slu&Aé(PQd¿liti,Ct  j.  sjfáí  ayn&v  kaidého, 
svjPch  synft?  iednoho  po  dndiém)*  Sai.  —  I  políbila  J  ich 
(t  j.  jifch  ka2dého,,z  nvíh^ednoho  po  dráhém).  Br.  —  Po- 
naaál  »ktíí^at  iiad'lidem  jeho  t.j.  'káSdého,  jedoolio  íK) 
dndrfoLtBr.  -*<ZabiAnr  sobé  vttipobnfiHiet  j-.^BihAv^iBaid/, 
jeden  po  drabém.  ^e8<^4—  ñTípHüné  ¿tvrté  rpoii  (|):fyiknaté 
Uade  se  misto  akkusatÍTO  ^mÜY^káifi  ^e  /k  n|j{^kámn  4íhi 
celka  toUko  imnost  táhne,  ktei^  se  vSak  nevysloviqe.   Kn 


pt:  Olejem  fomasal  f  f íby tku  i  vSecli  técf  t  jiiij 
¿ást,  néjak^  díl  aneb  ai  po  néjaky  díl.  Br. — ^Pokropoyaíi  krvf 
tobo  oltafet  hji^tf  dfl,  po  jisty  díl.  Br.  —  AvSak  dfl 
ten  kdyí  se  zfejmé  jmeoi^e,  klade  se  yíúj  do  akkusatíTu; 
jékoi  i  y  prvnf  pñíiné  se  klade  akkusatiVf  kdy2  se  {ástí  zfejmé 
vytykqí,  jake :  Téch  kaídého  poklíná  sám  búb  nebesk^* 
St.  SkL  — 

§.  64-  .Kedloíka  pod,  pode  (=  tecfc  ^no,  lat  sub^ 
subtex:  ném«  unter,  ífttmttx,  í)imh)  znamená: 

a)  okamiení^  kter^m  béh  ¿innosti  dolú  pod  mi- 
sto, dolú  pod  ptedmét  aneb  zpñsob  jisty  t 
skutek  Tstoupí,  aneb  ukazuje  k  mista  a  p^edm¿ta,  pod 
kter^  se  co  vykoná,  obzvláfitné  se  oiívá  o  uvozováni 
kobo  V  poddanost.  Eu  ph: 

Svon  hlava  pod  ten  práb  podklinéjl  Polk.  — 
Pod  jeho  metía  hi*bet  svúj  podklonili.  Bn  —  Kam 
t  o  d  i*  e  y  o  podkládáá  ?  Jung.  —  Podnítil  o  h  e  ñ  pod 
rendlíkem.  Us.  —  Podtrhl  pod  ním  stoliéka*  Us.  — 
V  ty  ¿asy  král  Eozdra  ySecky  zemé  i  ySecky 
vía  8 ti  na  yzchod  slunce  mocné  pod  syú  moc  podbiL 
Pass*  —  Athenienátí  y§ecky  Éeky  pod  se  podkásati 
a  podmaniti  chtéli.  VeL  — Zemi  y§ecka  sobé  pod- 
robu*  Eom, 

b)  Vysloyaje,  2e ¿innost  d o  1  e m  pod  vécí  yzliú- 
ru  bé¿i;  tady  to,  co  z  dula  nahoru.  Ea  ph: 

Pradká  yoda  podbirá  p  í  s  e  k.  Br.  —  Eni¿e  roz- 
kázal  pee  tn  podboHti.  Háj.  —  PodcbyC  toa  roachoa 
loket)  pi-edlokti  a  ySeckna  pá¿i,  af  raka  má 
odpoiinutí.  Jung.  —  Yoda  podkalila  tráyu  na  louce. 
Us.  —  Podlamaje  yinné  lis  tí.  Jung.  -^  Síbal  pod^ 
trhaje  neopatrné.  Eom.  — 

c)  Nékdy  pHle2i  teto  p!-edlo2ce  pqjem  koUkostí, 
znamenajíc:  z  mála^  z  nepatrna^  ze  slaba,  z 
jemasi  jako:  Oni  ylasy  syé  okroohle  stíihali  a  pod- 
holoyali.  Br.—  Y  teto    pH¿iné  i  genítiy  se  klástí  rntíe. 

§•  55.  Rhedlo^ka  pf  •  misto  pi^  (=  !^k.  vVa^^  lat 
saper,  trans^  ném:  A(et)  znamená: 
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a)zjednoho  mista  Qa  drahé  pi^es  rie^ 
jei  laezi  obéma  jesty  pl*es  néco  na  drahon 
straiiii,  ku  ji. : 

Yody  i^oesU  své  zvésty  na  dnih^  bi^ 
Bkk.  —  Vinai*  pi^esazaje  fitípky.  Jong*  —  H^estého- 
val  skMni  bo¿í  na  boni  Sionskou.  Br.  — -  TonlaTf 
past^^  gala  Se  své  na  karách  pfev&ieji.  Eom.  -— 
Pas^  dobytek  pi*ehnal  pi^3  oaeni.  Jong.  — 

.  b)  Táhne  ¿innost  k  J6dnotliv;fm  ¿istk&m    piedme* 
ta,  odlnéajíc  a  stíhajíc,  coi  k  véci  nenáleií,  jako : 

Mlatec  o  b  i  1  i  jte¿ici  ptetístnje*  Jong.  —  H^epalovali 
z  1  a t o.  Háj.  —  KetHblm  j  e  yéjeékou.  Bn  — Tu  z  1  a  to 
pi«bánéli  ohném«  Bn  —  Pi^yív%ji  véjeikon  obilL 
KoBt  —  Büh  vSecky  vaSe  kroky  pi^tá*  VeL— 
Sprostné  a  dobré  véci  i  skntky  pi^mítali.Br.— 

c)  ükaziye  k  toma,  ie  ¿innost  pi'es  pl^dmét  béM 
a  bé2íc  }e¡  déli  a  roSí,  jako : 

Pes  pi'ekonsal  ¡"emen.  Jong*  —  Pi^voral  mezL 
Jnng.  —  Stodoln  plepaiití  did*  «hing.  —  Pi*epdHl 
vsecky  svétnice  své.  Jong. — ^Bylo  by  jim  to  ySem 
nohy  j¡ter6Jbúo.  Jnng.  —  Ustanovení  otcúv  8T;^ch 
pi^rafiili*  Háj*  —  Meze  na  lukách  pi^sekon,  meze  na 
policb  pi^YoH.  Rad. zvíh  —  Lnbor  k op  í  me¿em  pi*etíaL 
Rkk.  — 

d)Ne8e  y  sobé  smysl  komparatívn;^  aneb  snperlaÜTn^i 
znamenajíc  vfce  nei;  a  vétSí  mílte,  nei  slnino; 
n  yét&í  mfi-e;  nad  mira  pi^islnánon;  nad  ml- 
ru  obyéejnon;  yelmi;  velmi  velice^  kn  ph: 

Jeden  drahého  pi^kopoval.  Jnng.  — ;  Jeden 
drnhého  phjídal  a  pi^ptjel  Jang«  — Bratra  své- 
ho  a  krále  pfeplatil  (=  Tice  platil  ne2  bratr)  Plác.  — 
Pravnnkjeho  pi^eitekoval  v  tom  pradéda*  VeL — Jiné 
vSecky  pfevfiSÍ  a  {dtpanoáü.  Jnng.  —  Bhetiiil  koráb 
náUadem.  Jnng.  —  H^sladil  kávn.  Us.  —  Matka 
dé  ti  jidlem  a  pitim  pieloiíla.  Jong.  —  Píepálil  2ele* 
tt,  pí^^l  dúebf  piekrontil  pHzi,  pi^l  sklenid.  Jnng.-» 
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'  §/»90;  ftedBcy^a  ífML,  pNde  (=  lát  anie,  prae-, 
'faSiíi.  üox,  wtavA,  uotl^et;  opak  jest  2  a)  znameoá: 

a)  o  misté  v  pi'ed  komu,  z  pi-edtt  komU; 
t^ted  oii  aneb  pFed  oéima  komu,  ka  ph: 

P^edestíel  mn  koberec.  Jmg.  - — Peéeni  lio- 
♦fltem  pi*edkrajúYal.  JuDg.  —  Pi*edklád&  Jim  s  1  o  t  o 
boií.  Br»  —  Ptedstavímt  sobé  pí-ed  oéi  véci  Slechetr 
né.  Br.  —  Chleb  krkavci  píedhodiK  Jung.  —  Zítfa 
píedloSím  í  á  d  o  s  t  s  y  o  u.  Br.  — 

b)  O  dase  znamená :  di-íve  dasa  pi*ísla¿üé^ 
•ho,  pfed  óasem,  napíed,  ptcd  tfm.   jako : 

T  o  búh  pf'ed  véky  ve  svého  boáství  tajnlci  pi*edjednal 
i  ptedpúsobil.  Pass.  —  Tyto  >éci  prorokn  ptedoznamo- 
Tati  rozkfczal.  Br.  —  To  bñh  píeduloátl.  Br.  —  Pted- 
nkásíal  io'áli  smrt  jeho,  Br.  —  A  vSecky  cestymé 
ptedzvédSl  jsi.  Bibl.  —  Které  vécí  pf-edzvédél,  ty  i 
pi*ed2JidiK  Br.  —  Pfedzvéstoyali  ptichod  jeho,  Bibl 
i —  B&h  nás  k  vé¿néna  ¿ivota  i*edHdil.  Br.  —  Oni 
cbteb  chnd^  píedjímají.  Aesop,  —  DHve  éasu  pted- 
^efavacüjí  el  a.  Jung.  — 

c)  üíívá  segí  o  pi-ednosti,  jií  podméta  pHvlast- 
'!fiajeme,  tady  stopñuje  pojem  ¿irniosti  a  jest  to  co :  di^ív^ 
taei'dfnh^)  v;fée  niBí  d ru h ^  t  j.  áe  podmét  éiimostí 
svon  yyfie  nad  druhého  sobé  poéíná,  jako : 

Jedni  drnhé  ü  vladait  {riíredkilpoTali  t  j*  v^áe 
kupofyali  úhbdy  ne¿li  driusL  Piác.  —  M  n  e  oad  bratry 
iné  ípíednesete.  Jang.  —  Pi^dátavnje  slávu  éloTéka 
píed    alávu  boáí*  Br.  —  Píedkládá  s e be  jin^m.  Mudr. 

—  Pi'edloiil  jsem  tu  mou-clrostuad  králoTátyi  Bibl. 

—  Eter;^  k  te  ré ho  pledhoní,  üs*  — 

|,  57.  Pi*edloíka  pH  (=  reck.  ii^,  \A.  bprod,  ad-; 
opak  jest  o  d)  znamená : 

a)  'béhéinnasti  tam'k'ée^mii  aiíeb  naianeb 
Ved,  kuph: 

Rozkáaal  pHnestí ihláyu  jeho  nii  mise;  i  t^- 
«esl  hla¥u  jeho  &&  Hitee.  ^Bn   —  PM  ^Hu/   %\q^ 
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¿ince  ná  ÍOñ  pHbíNi:  Kom.  —  Jeíft  HíUí9í6tí;  ücho 
pHéiníI.  Pass.  —  Kovái*  kopytflm  podkoVy  pHdéláyá. 
Kom.  —  Zetné  n&s  rSepky  v  «e  x^Hjíniá.   Hr.   Jel. 

—  Mondrost  tém,  kteHi  ji  milnjf,  pHdélfla  ihoií 
vééné*  Bn  -^  Potom  pfích^lil  dfté  k  stíbé,  Pulk,  — 
Hüoi  ruka  k  firdci.  Hr.  Jel.  —  PKvalili  klády  pó 
kri^  násep.  Kkk.  —  Bfth  ySemohonci  vSem  tvorfimpH* 
stvohl  obzyláStni  mocL  Jang*  -r 

b)  Uka^aje  k  eí  li  a  ú^eln^  za  kter^  se  co 
deje,  jako: 

To  já  jin;^m  k  nvái^ení  pHpoüítím.  Byl-^Duch 
8Y.  tYrd&  firdce  k  OñéíA  Btítféh  bkutkúv  piHpraTaje. 
Pass. — Já  byeh  j  i  byl  k  obétování  naiim  bobftm  tiásiUm 
pHbezdééH*  PasB.— Dltkyk  dobrénra  láskavé  pHlttkorje, 
Jung.  —  K  pitói  j  e  pHnmil  Vel.--*K  tomu  j  i  její  zkiba 
pfípudUa.  DaL  — Dcernxbtél  k  ba&ké  ^Mbé  impuso- 
bitl  Pass.  — 

c).  XJkasn:^e  k  r z oru  a:  mif^jVt  se  co  roma,  jako ; 

Ee  komü  mne  pHbodobníte  a  pHrovnáte.  Br.  -^ 
Komu  jsté  mne  pHbodobnili.  MeL  bibl.  —  Jedtao  k 
drohéma  pHméhije.  Vel  —  D6bf*e  boty  pKkrojil.  üs^ 

—  A  tu  obéd  pfístrojiU.  Hat^.  —  Dle  nejnovéjiího 
kroje  kabat  ten  pHi^hL  Us.  -^ 

d).  UkazQje,  ie  se  ku  pi^dmétu  pH¿ini,  £lm  ¿in- 
nost   ¿asósloya   jednoduchého   y  skutek   ych&zf,   jako : 

Ale  vSak  tyáí  svonpHkryj.  St  SW.—  OnpHkf:^ 
Tájasnéñebe  oblaky.  2alin.— Tím prosÜS^dkcíni  s t ra- 
il n  pod  jednou  pKchráralL  2  Apol.  —  mikyaSfl  búh 
Egy'pt  ylniEtmi  moi*Bk^mi.  Kom.  —  Pfíkfaiila  te  be  zlá 
pfíboda  nenadále.  Hr.  Jel.  —  Pfiodéli  iej.  Bn  --Ma- 
Stalfi-kotfé  liotttli  pHstirá.  Eom.  —  Tím  své  bUdy 
pHítffÉjí.  Br. — 

e).  TJkázttj^  /k  toflm,  >£e  se  ¿inností  pi-edmét  mno*- 
%  íe   yííritótá,  'ttidy   k'jisté  ko  lile  os  ti,  jako: 

On  'thtv  'd¥é  lété  ieS«6  p»é  t  set 'zlA^Ch  jíichotal. 
Jittg.    ~    FHdál  mu  <jéátd  IH  sta  ilatj^ax.  'Svéd« 
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-r-  Na  konpi  asaleielé  malo  sobé  jriHchoTÜ*  Jm^. 
—  Maoho  viry  phkiádáte  k  povésti  l¿ivé*  Hr. 
JeL  —  Tu  jsou  mnobo  koní  pi*q[)Mhli.  Háj.  -« 
FHsadU  k  minci  tibe  tí  di  I  médi.  YeL  —  Na  sto  U- 
biich  pfíváíil  dvadcet  líber.  Bos.  ~  Hiñes  mi  tro- 
cha vody.  Br.  — 

PozíL  1.  Kájl  se  kolikost  zfejmé  nevytyká,  tehdy  pojí 
se  iasoslova  taková  s  genitivem,  jako:  A  pfidal  jema  sláyy. 
Br.  —  Aneb  kdy^  se  z  celku  &ást  po  iástí  k  Sema  ph« 
fiiñi^e,  klade  se  misto  akkusaüvu  geaitiv,  jáko:  E  nápoji 
sfému  s  1  z  pfíméfiíyí  t  j.  z  slz  jednu  po  drahé«  Br.  -^ 

§.  58.  I1*edlo2ka  pro  (=:Iat  per^ném.  burd^)  znameni : 

a)  ka dy  ¿innost  s  pi^edmétem  ST;fm bé2í,  tady  s  k  r- 
ze  co  veD|  skrze  co  na  drnhon  strann,  sti'e- 
dem  debo  ven,  sti^edem  ¿ebo  nadrnbou  stra- 
no,   sti^edem  ¿ebo  ven  nékam,  jako: 

Dvehni  tn  y éc  pronesL  Jnng.  —Skrze  brdo  tkadlci 
osnoTu  protabiqi  Vel. — Propnstil  jej  odsebeialosti- 
vé.  Háj.  —  Ni  C  8¿ze  acho  jebelné  propravü.  Jnng.  —  S 
nesnadnosti  sti^eln  proüniL  Pass.  — ]^¿  pronáSi  my- 
fileni  ¿lovéka«  Vel.  --S  úsilím  k  bradn  cestn  prokle- 
stili.  DaL — Dalto  do  vSecb  krajin  problfoiti.  Jnng.-^ 

b).  Ukaziye,  2e  ¿innost  sama  skrze  ptedmét 
jeji,  stíedem  jebo  ven  na  drubon  stranu  bé- 
iíf  jako: 

Pak  8  r  d  c  e  kophn  prokláli.  St.  Skl«— Dloob^  j  e  j  a 
zadu  ai  na  skm  pronuitU  oátípenu  Háj.  —  A  tak  slonovi 
b  i'icb  probode. Bad. zvfi*.  —  H  lav  a  jema probolüi. Pass. 

c).  2e  ¿innost  skrze  véc  od  ¿ástky  k  ¿astee  se 
t&bne  a^  coi  k  ni  nepHsloií,  oddélige  a,  co  k  ni  pHslu* 
ü^  j¡ñi¡ám¡e,  tndy  co:   naskrze,  jako; 

Probiraji  to  ovoce.  Jnng.  — Proéesáme  to  ovo- 
ce.  Jnng.  —  Pokrm  skrovn;^  borkostí  tela  procbla- 
ziye.  Jnng.  —  D&m  1y  vepi*e  prokrmiti.  Jong.— Vina 
vodami  proméiovalL  Let.  Troj*  —  Tn  zlato  propirali. 
Hiy.  -*  Vénec  kvítím  proplétaly.  Jnng.  —  Tim  prom^- 
vej  ránn.  YeL  —  Zrak  sobé  propravili.  Kom.  — 
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d).  ükuuje  k  ploé  skonalosti  ébiii,  tody  jert  ce: 
z  cela,  z  pina,  tak  tSak  2e  píedmét  ko&eiiié  t  akn- 
tek  piechází  aneb  se    rnSf,  jako  ; 

Prorok  k  chvále  boií  eirke?  probudil*  Br.  —  Pa» 
trné  8 yon  moe  v  obhajování  církve  prok&ie.  Br.  — 
Lékalstvi  Bafie  pMrozeni  proméniti  mflie.  ByL  •— 
Sukné  ¿enrola  jej  pronosila.  Dal  —  Zloünec  üvot 
proünéy  za  milost  prosi«  Eom*  •—  Na  áfiixrfcli  a  laho* 
dn^di  kouscich  statek  veéken  j^jedla.  VeL  ~ 
Statek   SYÜj  a  jméQi  pitím  a  lm>ii  pronirhal.  VeL 

—  Píi   8V0U    prosoadil*  VeL  — 

e)  Uka^je  k  tomn,  za¿  se   {d^mét  méní,  jako: 
Vio  o  prodává*  Jung.— Statky  své  projedoali.  VeL 

—  y  téch  dnedi  mél  ¿asn;^  za  véin^  ¿ivot  promd- 
nitt  Háj.  —  Vinici  svou  pronajme  sv^  vinaMnL 
Br.  — 

§.  59.  Ef^dlo^ka  nedilaá  tq%  (=  dov.  nzh,  ledc 
'm»i  lat  dís  — f  ném.  3er-,  uer  -)  znamená : 

a)  Sfi^ni  po  misté  a  v  prostoi^,  tudy  to  co:  sem 
i  tam,  po  rúzDii,  jako: 

Yinaib  rozsazuje  fitípky,  strftmky,  hlavatici 
(=sem  i  tam  porfiznu  s&zí)  Jong*  —  Rozsfvá  na  poli 
jeimen.  Jung*  —  Bozienu  je  po  krajin&clL  Br.  — 
Tu  rozbíjejí  jstany  (t  j*  sem  i  tam  bíjí).  VeL  —  Slunce 
poialo  roztírati  své  paprslky.  Let.  Troj.  —  Oni  roz- 
blásili  jej  po  vSí  té  zemL  Bn  — Rozchovali  fiaty  do 
skrejSí  v  doma  svém.  Eqs.-^ 

b)  Kiade  se  k  sesflení  ¿innosti,  k  vytknutf  plné  jejf  sko- 
nalostiatadyjest  co:z pina,  z cela,  na  misto,  jako: 

Bfth  smésici  na   ¿tyry    tyáhiosti    rozdélíL    ByL 

—  Népravosti  vaáe  rozloafiily  vas  s  bohem  vaSim  (t 
j.  lon¿ení  z  pina  v  skntek  uvedly).  Br.  -^  Rozptf- 
lim  je  jako  lev.  Bn  —  Zjítra  záhy  rozpáJime  k ra- 
tos t  véicka.  Ukk. — ^Méchamíoheñ  roznitili.  Vel.  -~ 

—  Zvon  rozUátil  (t  j.  klátil  a2  to  z  pina  v  skntek 
ii?edi)  Jimg.  ~  N^rávé  a  s  útiskem   statek  pánAv 
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8i^cbitirzSiftinraU;Br-*-6lAvn£ial^     viflMivddiityoje 
jame  roamysleU*  lib^S* — Bdzibb^ííI  j6i  náir€(dieiit^.kár. 
c)  Znameni  déLetiii  ato,  2e  se,  co  vvediek   sp<H 
jeoo  j68t^  iinnosü  na  ¿á^  na  tfidy   délí,  jako :. 

Rozlomírto  na  dvé.  Jtuig.  — ^  RoiAosovál^zeimi 
jcrjich.  Br.-^Ta  noc  boni^e  nás  jedny  od  drulr^oh  to2- 
metada  a  rozc^nala.  Pre£  —  Okns  rozeznír^  ehnti 
Byl.  -^  (Rozefaráteli  mezí  sebón  jméní  nade.  Br«  ^ 

i})  Znanuená  respolné  délení,  srov&áiif,  a  tady 
ñvedeid  vécí  jedné  s  drahon  y  pH^uSnou  mira,  v  (M* 
slnán^  spfisob  a  stav^  jako: 

?Iedník  rózdélává  vápno.  Juüg.  —  X)ni  pák  ma- 
lo poodstoapivSé  to  jednání  mezi  sébou  rozvaioyali, 
Sott  —  PKjd  a  rozTíilnvíme  spólu  v  nSktefé  ysi  na 
i^yinách  o  n  o.  Br.  —  Bozsoudila  j  e  sprayedliv^  sou- 
dem.  Jnng.  —  Lidi  sondee  rozeznáyá.  Eom.  —  WSrit 
rozméhije  yzdálenostt  Eom.  — 

q)  Znamená  raSení,  jé2  za  délením  jde,  jako: 
Kazeñ  slabá  rozsméknje  syazky  íádn.  Hr.  Jel. — 
Kdo  rozyííe  syazkj  hríchftv  ?  Bv.  Jel.  — Kosatéc  v§e- 
líké  zpnchiiny  rozhání.  Byl.  —  Stíelbou  ySéliké 
^dfi  ókolo  zámkn  rozmetalí.  Vel.  —  Aby  té  krkavd 
rozñesli'  VéU  — Eozknjte  radlice  yafie  y  meée.  Bn— * 

§.  .60.  I^edMka  b,  nm  má  dy9Jí  do  sebe  moc,  ro- 
ynátse:  1)  lat.  de/i«ck«  ««rrá^  ném.  lerab^  l^erunter^a  pak 
2)  lat  cum,  feck.  (Svr,  ném.  ¿iifammcn,  wit  V  první 
püéiné  má  za  ppak  ^edloíkon  yz,  y  drnbé  pi'edlo¿kn 
r  oz.    V  pMCiné  .první 

1)  yyznamenáyá: 

H)  smir  ¿maosti  s  hflry  dol&y,  shftry  na  atra- 
nn  fPri^y¿>  jako : 

SkúDé  j<eg  sbedl.  Let  Troj.  — Tehdy  telo  fi  kH- 
ie  sftMl  8t  Ski  —  Syedl  tfiksit  .ohe&  is  oobe.  Br. 
^^  iShodil  imp  e  kAñ.  Hr«  Jel.  —  Zí ibi^d  la  »€  \mo^ 
•Ib  ^iAod«í  )6nietala.  f Jiiiig.  -^iMoUr^y.  ty  iri»r6ti  itáf^ 
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i^oiiÉí'  co  nfijflÉé  p^.  Br.  *-  FíTo  «hoivftngi  dQ 
sklepft  chladn;fch«  Eom.  — 

1^  üáfará  se  jí  k  sesüení  pojioa  ^^slorii  a  k 
vyfknati  skonatostí^  tody  z  húry  a2  d^olú^  z  cela».  2í 
pina,  8  mí&ta  na  mistO;  jáko:. 

NepMtelé  m^éffto  raálili  (t  j.  páleiii  mésta  8 
mista  na  misto,  z  pina  y  wmtek  pMvedÜ).  JaiígL  -^  J^t 
ka  svUdfla  louky.  Hr.  JeL  —  O  Mato  ¿isfeé  milttti,  v 
téch  slzfch  svM  tve  sti^ely.  Ka41.  —  Ta  veda  ytedy 
a  rány  stírá»  Jung.  —  Ji2  jsem  tu  kiiri  sedrala. 
Svéd.  —  Smoéü  ty  Saty  ve  vodáefa  stadniéi^lL  Flav. 

—  S  sebe  yjSecken  stad  setiteL  YéK  — Ea2d^  to^téil 
]^  rftfi  seznati  mftíe  *).  ByL  -^  BamríDek,  ál^  jím 
hlayn  mjl,  neéistotn  ddfiv  spudí  a  iu:dm?L  Jiuig. 

—  Sami  vraábn  nad  sebú  spáoháme.  Rkk.  — 

c}  Z  sméru  ¿innosti  s  hftvy  dolA  tyreatá  tmér 
proti  éemoy  zpét  k  éemo,  juko: 

Gos^  nim,  synu  milf,  sdét  (t  j.  protí  nám,  náxñ 
na  nrfmn)  St  Ski.  —  Búh  na  krále  tentó  n&do ata- 
tek  spustf«  DáL  —  Oo  svedei  piroti  némn.  Bn  -^ 
Na  nade  mésto  Y§e  neStéstí  sfalili  Jnng*  —  Sve* 
di  na  né  hospodín  vody  moi*8ké.  Jong.  -^'Edyí  by 
koli  k6¿  staveñ  byl  komt^  jest  vedlé  piáya^  aby  jej 
svedl  na  tobo,  kterf  obecné  stove  seiknp  (i  j.  aby 
jej  pfivedl  na  zpét  k  toma  **)  Jnng.  ~  . 

2)  y  drobé  pi1£in¿  mamená: 

a)  spojen^  spoleénost)  spoleinan  úias.tr 


^  t.  J«  dobfet  ^  f^^^,  tnamanfttí,    vidéti,  aBmerftit,  au<mtttelti| 

**)  8t  éstí  y¿c  na  kobo  aneb  kv  komv  SDeb  do  ní* 
•€a,  T  misto  pnrrilo  se  r  mlavd  p«avl<k¿  o.  vdoeeh,  jei  ií  tMUf 
oATttdMiy,  odpvieDy  byhr  a  cm^  tp¿*  do  aUitkii,  k  m^Jeiníkii 
pftv«4eBf  b|^  nély  )  (oay  Jeat:  na  kabo,  ke  kom  it.co  ayésti 
—  aliqnid  iiLiirí8tiiiittn  stahim  redoeere;  Tod  do  p'ff-»tay«  a  ve- 
rtí ¡HT  1^  po  TyliMatié 'phitb^  do  pWtHvit  Yéyéblty  «»««  krár 
loTskon  do  oboe,  v  obec  ayéati  zz  ii^oc  kr.  v  obcí  obno?iti. 
Y  amyain  tom  usívali  téi  RekoTé  éaaoalova  «crreífMv  ohitláitiié  o 
mnika  ▼yaba^yaiilck  a  jiab  do   TlaafcL  ayodonf» 
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nost,  veepoliiost,  tady  jest  co:  spolu,  téspolek,  jet* 
dnou  dobon,  jako: 

Sred  s  ním  bityn,  porazil  a  jal  ho.  VeL  —  Jini 
opét  ohném  zlato  v  bromada  BponSteli  (t.  j*  spoleén^ 
ponfitéU).  Háj.  —  Vfiiclnu  tíi  to  Bmlouyali  (t  j.  spo- 
leinéy  jednoa  dobou)»  Us*  —  BifikupoYé  na  snémich 
roztriky  a  rozdvojení  spokojují  (t  j«  spoleinéi 
jednoa  dobou  pokojí).  Eom.  —  Stvoi*ení  své  jedno 
8  droh^  seznámil  a  spMzniL  Solf*  —  Svádéjí  yeapolek 
bitvy.    *)  Jting.  — 

b)  Sjednocení»  shromadéní,  i  j^  to  co:  y 
hromadn,  T  jedno,  ka  ph: 

Smifieli  ocet  6  ila¿i (t  j.  v  jedno míchali).  PreC  — 
Vozkanárainíbo  k o  n é  8  podsedlnim  spühl  Eonu — 
L  é  k  a  i*  8t V  í  t a  proti  jedúm  skládají  (t  j.  v  jedno  kla- 
don).  ByL— Badottdch  yécl  ¿asté  pHpomináni  ve  ygelikém 
dobrán  8katka  n  á  8  spoji^e  (t  j.  v  jedno  pojQ.  YeL — 
Skládá  zlé  8  dobr^  na  jednostejnú  v&ha.  Hr.  JeL  — 
Spnstil  jsem  váecky  lidi  jedny  8  drah^i  (t  j.  do 
hromady).  Br.  —  A  hnév  bo¿í  sobé  jako  poklad  shr- 
mjl  Br.  —  Poklady  shromaidaje.  Eom.  — 

c)  Znamenái  2e  «e  jedna  véc  s  draiiou  t  m  í  r,  y 
8 boda  OYOzají/ie  se  rovnají, jako : 

A  kr  á  1  e  Ceského  &  Yratislaysk^i  smlnvili.  YeL 
—  Nás  8  otcem  smfiiL  Jong.  —  Zdaliby  ta  véc 
mezi  nimi  smlaviti  mobl?  Jnng.  —  ^ednal  odpor- 
niky*  YeL  *-  Sjednotil  jsi  mne  s  Pánenu  Jang.  — 
Dryofitép  hranice  skládá.  Koin.  — 

Pozn.  1.  Bozdíl  tudy  jest  mezi  pfedlo2kou  ae,  kdy2  se 
roYná  lat  de  a  feck.  ic<»rá,  ném.  Ifnák,  ^itter,  a  kdyi  moc  ▼ 
sobé  nese  latindcé  pfedlo2]^  ca  m,  fecké  ^w,  ném.  mit,  {tffoniiiifit 
Nad  to  vfiok  jefité  oddéliti  jest  takové  pfedloíkové  a,  které 
povBtalo  z  pf edlo2ky  vs  a  z  pf  edloiky  s.  Srovnej  vz,  z. — 

g,  61.  I^edloika  u  (=  z  povahy  své  lat  apad^ 
T  doieni  vSak  jest  jednak  =  ex*,  je¿iak  =  con-,  je- 


*1  STéati  biirv,  boj  —  Un  StawHpf  Mi  f eibes  fMtiii  U^tmm, 

tlm  €4(0^  Offffii  =  Hék.  tfvfH<rMir  iüXtft9P,  vV/i^. 
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dnak=abSy  ab,  de^  jednak  vyjá^e  se  jednodach;^mi  ia- 
Bosloyyy  y  i*e¿tiné  tW),  nkazuje: 

a)  k  úplné  Bkonalosti  óirní,  yjtfkti^c  to  okamiení, 
kter^  sepiíedmét  na  míato,  ka  konci,  z  pina  n-n 
vedi  aneb  nvodi,  jako: 

PHyal  Jim  ohné  vfiecky  uhasil.  Vrat  —  Pro¿ 
jate  mne  nbadiU.  Pasa.  —  Bfth  nebe  i  zemi  niinil* 
YeL  —  Yieckno  ndéUUn.  Jong.  —  Téice  jame  to  u- 
jednalL  Jnng.  —  Nad  tlm  velik;^  zarmntek  n¿il 
Jiing*  —  Beimi  lahodi^^  j  e  j  okojila  t  )•  tak  dlotiho 
jej  kojila  ai  to  na  misto  ptívedla.  Let  Troj.  —  V 
ardd  nkr:fYal  j  e  d  (t  j«  snaiil  se  nkrytí).  Vel. —  Jat 
jsa  kráson  jegi  z  kláfitera  ji  onesl.  VeL  —  Paris  He« 
lena  oloadíl  do  Troje.  <^. 

b)  Ukazqje  ke  kolikosti  t  j«  k  toom,  ie  ae  od 
celka  ¿ást  néjaká  odnímá,  tady  jeat  tolik  co ;  o  d,   |ako : 

Nékdo  mi téeh peniz  ndco  abral  Jang.  —  Já  tobo 
korda  dám  kas  abronsitl  Jang«  —  Udélil  vim  ¿ást- 
ka  néjakoa  mfloati  dachorni*  Br«  —  Lstiyé  néco 
tdch  sIoT  iqal*  Br.  —  Utrbl  zaby  kas  sUenice.  Hr. 
Jel«  —  ÜStipej  trocha  dKvL  Jang.  —  UtoSíl  tobo 
Tina  asi  dyé  pinty.  Jang.  —  VSechno  vino  ma  vy- 
teklOy  sotva  ho  asi  védro  achytil.  Jang.  -*  To  aiini 
ySech  spola  sto  a  patnácte.  Br. 

c)  Z  ten  ¿aje,  raSi,  zni¿aje  ¿ínnosti  ¿asosloya 
jednodachébo  pi'edmét  svl^j,  jako  : 

Také  i  na  minci  a  y  konpi  lidi  iqímígi  a  tody 
aobé  nov^  zisk  pHyozígi  (t.  j.  odjimánim  ztenSuijii  ha- 
bí)* VeL  —  Poddané  syé  abírají  a  pi'etahají  (t.  j.  brá- 
nim  od  nich  je  habí).  VeL  -*  Hmyz  j  e j  do  smrtí  a« 
jedl  (t  j.  zahabil).  Jang.  -  Ten  kohoat  byl  by  brzo 
drahého  aStípaL  Jang.  —  Brañte,  sic  ho  afilap^jí* 
Jang.  —  Ji2  dya  koné  atabal.  Jang.  —  I  atepe  té 
tyá  psota  a  bida.  Ctíb.  —  A  ta  tobo  y  raba  atra- 
tití  daL  H^.  — l^s  tobo  koné  brozné  ahnal  (t  j. 
hnánim  zemdlil).  Jang. 
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Fozn«  1.  Kd¡fi  se  koUkost  zfejmé  nevyt^i,  Uade  se 
geuitiv,  jako:  Almuien  rada  udflela.  Vel  —  aneb  i  pfedloi- 
ka  z,  jako :  Nuznym  z  almüMi  uvflej.  Kom.  — ^ 

§:  ©2.  Pfedloíka  Vt  ▼«  (=  lat  in,  feck*  A,  ^V; 
nim.  I^tneitt^  ein^)  znameoá  smér  ¿innosti  tam  místoy' 
tam  ve  véc^  tam  do  mistos  do  yéci^  tam  nai^ 
jafco:- 

V*^  ostén  T  zemi  Háj.  —  Své  prsty  «lu  v 
qM  Tfiinil.  jQBg.  —  Vctej  8  Y  fi  j  m  e  5  V  noiaice.    Pass^ 

—  Jeden  z  téch  hi*ebfl  do  belmu  sjrna  vdfilastía  yko- 
vati  dala.  Preff. -— Já  jsem  db  toko  státkn  mnoho  set 
flívého  Tdrobil.  3wag. —  Vodu  mu  do  ofií  vkr^j.  ByU* 

—  Vpravili  do  zbtojé  méstskom  mládel  .Vd.  — 
Mordéis e  na  kolo  vbiti  neb  na  kolo  yplésli  kázafú 
Rai  zvíí. —  Duch  sv.  pravdu  Tiiak&*  Br.  —  On  je- 
ma Tdeetd  da  Si,  moc  svoa  prokazující.  Br.  ^  Y  ném 
lakofliistTi  mété  hHcbÜT  své  koi^ny  vdroiila  a  iádost 
aré  stfeny  vtélila.  Let  Troj.  —  l^u^í  je)  hnéd  do  vé- 
zeni  vsadití.  Háj/  — 

<  PozB»  1.  Pfed  0  veloÁ  zbnsto  stojf  misto  YB,  kd«£  m  a 
nisleclQ^m  •  V  jediao  spljfmlo,  jfl|:o:  na.  kfl|^  vsaditi.  apb 
vzsaditi,  yslaviti  m.  yzsLayiti  a  j.  v;  Srovi^ej  k  to- 
mu  vz» 

§.  63.  Pí-edloíka  nedílná  vy  (=  lat.  ex,  teckému 
»\  ném.  anS,  l^eraue,  toeg)  yyznamenává: 

a)  béh  ¿innosti  zmísta  ven,  odkud  ven  pryS, 
jako: 

Z  hrada  chleby  ajiné  potravy  vybravSe  jej 
jsú  zajpálilí.  Háj.  —  Jeden  druhému  oko  vybodl.   Vel. 

—  Kdyí  mu  kázali,  aby  jazyk  vyéinil,  hned  vyéinllt 
Jung.  —  tfiz  jsem  jé  vSechny  i  mého  domu  vyho- 
stil.  Jung.  —  VymrStir  sobé  oko  vétvt  Pulk.  —  iSfly 
mliéné  zaiit^  pokrm  vyssávaji  Kom.  —  Véqi  per- 
üé  pot  vyvodl»  Byl  —  NékteH  déti  své  yydédujf  a 
yykazuji  Éom*  — 

b)  béú  éinnosti  z  k 61*60  yen,  tudy  i^|ca:^je  k 
plné  skonalosti:  z  plhá,z  cela,  d<^cGl«^  jáko  : 


di 

Eizal  Tybíjeti  doiay  ki^esCánské.  B^j. -^Vy-' 
bofíli  a  vyrrátili  z  koi^en  to  mésto«  Let.  Troj.  — 
Tn  jámu  král  vycídití  kázaL  Pase.  —  Vyhubil  TSe 
králey.a.  Ekk.  —  Dítky  sobé  zdravé  vychoval.  VeL' 
—  Stav  svúj  yyprav  a  smntek  svüj  nára  vylií. 
Tkadl.  —  Pekai'  chleb  v  peci  vypefeé.  Kom.  —  Vé-' 
d  sobé  svéi'eiié  raainé  yyfízoval.  Solí.  —  Zapis  OTñj 
otné  a  iádné  vyTadU.  Jmg.^— 

Poza.  L  SravBej  pfedleika  s^  sa 

§.  64.  RMkika  vs,  we  a  se  sesut^  ▼  toliko  s, 
fiteá  tenk^  aouhláskami  flkmia  a,  jest  slov*  viai,  lat 
in-,  ex-,  re-,  íeck.  «w,  wa,  «Hoém.  auf-  er-.  Znamenár 

a)  béh  ¿ioiiosti  vzbflrQ,  vzhüra  na5,  vzf^Si 
jako: 

Curada  na  kok>  vzlñli    Dah  — Vzdél  na  rakn 
brnénoQ    rakavicL    Dal.    —   Na    ramena   yzlo¿íli: 
kopi  Bkk.  — »  Provaz  mu  na  diji  vzv&zalL  DaL  —  Sám 
prodté  vzbnd  jiné.  Kom.  -—  Zedník  z  kamení  aneb  z 
cahel  z  d  i  Tzdélává  t  j«  vzhftln  délá«  Kom.  —  Od  mrt- 
y^ch  je  vridMsiL  Jnng«   —    Zdvihnü  (m.    T2dTÍhni2> 
heMf   z    vas  svon   pravou    rukn  a  vztáhni   dVa* 
prsty  t  j.  vzhftra  dyümi  a   Tzhñra   táhni.    Háj.    -^ 
Zraky  vzvedl  t.  j.  Tzhfkrtt  yedL  8t  Ski.  —   Vznesií' 
o6i  k  nebi  yzhñni.  Kat.  leg*  —  Vítézstyí  Has  vojsk- 
yzhlisal    t  j.  yzhftra  hlisal.   Rkk.  —  Mysl  óloyéka^ 
zdriüje    t  j.  yzhúru  drif.  Kont  -*-  Ta  voda   yáecko^ 
§ná§í  (uL  yznáSí  t  j.  yzhüra  nésti   Qsiluje).  Preff.    — 
Onat  oboii  ystahnje  (ql  yztahige  t  j*    T^&ra  táhne). 
St  Ski.  — 

b)  béh  ¿innosti  yzhúru  k  ¿emú,  pro  ti  éemn^ 
komii  V  prospéch^ .  ¿est  aneb  na  ujmu,  obzyládtaé  y 
smysiu  nepMtelském,  jako : 

E  hospodinu  yzdával    syú   modlitbu    yérnú. 
St.  Ski.  —  I  daj  sylaíení    útrobám    naSim,  hlasonosnú 
obét  tobé    vzdáme.    Rkk.    —     Vzbudil    protivníka, 
Salomounoyl    Jung.    ^—    Válku    proti  jednomu  králi 

6    Ay 
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txdTihLSt  SkL— Bluiebníky  své  jedny  próti  drab^ 
TzbadiL  Sol£  — 

c)  Sesiliqe  ¿innosty  yjtfkBjíc  okamienf,  kter^ 
iinnost  z  pina,  z  cela  y  akatek  pfecházi,  jako  : 

Yzbiizoje  Bváry  oenáyisi  Br. — Vzyelitílbohaa 
TZchTálil.  St  Ski.  —  Chtéla  r  tom  známost  miti,  coi 
jí  praTÜi  to  TZYédéti  (t  j.  od  po¿átka  ai  ka  koncíi  z 
pina  yédéti).  Leg*  Kat  —  Potom  ave  královstyi 
fiyému  qmoyi  yzdaL  Pasa*  —  Viecko  dobré  ph 
Bobé  yzdéláyali.  Jong.  —  Podlé  zemanftrady  kornna 
zemé  yzyolíL  DaL  —  Ikanu  yzdilal  aobé  yosko* 
vá   kHdla.  Jnng.  — 

d)  Béh  ¿innosti  yzhúra  jeat zhnsta  béhem  yzpét*), 
táhnQtím  se  yzpét  na  néco,  obracoyáním  se  yzptt  k 
nétemB)  ayakry&nim  ¿eho  yzpét  na  koho,  i^isnizoyáním, 
pHylastíiioyáníni.  En  ph: 

Mantel  dobroyolné  yzdal  dúm  syúj  t.  j.  yzpét 
dal.  Pr.  mést  —  Hejtman  na  lid  t  o  yznesl  t  j.  yzpét 
odk&zaL  Jnng.  —  Poyinen  jeat  to  na  obec  yznéstL  *^ 
VeL  —  On  tp  nañ  yztahnje  (t  j,  zpét  táhne).  Jnng* — 
On  na  se  zpráyn  yztáhl.  VeL  —  Vinn  na  né  yzklá- 
dá  L  j.  y^t  klade.  —  Democritus  pHied  k  mondrosti 
ygecko  syé  zbo¿i  zyedl  na  peníze  (ol  yzyedl  t  j. 
zpét  nyedl}*  Jung.  —  KonSel  oai*ad  yzdáyaje  (t  j. 
zpét  dáyqe)  pana  boba  má  y:^atL  Pr.  mést  —  Bo- 
ira di  k  y  yzdáyáme.  Jnng.  — 

§.  65.  Pi^edloika  sa  znamená: 

a)  b&  éinnosti  tam  za  néco,  tam  y  misté  za 
néco,  pryé  tam  yzad^pryé  y  misto,  je2  yzad 
jeat»  tam  za  néóim,  jako: 

Zadi^l  sobé  tfiskn   za  nehet  Jnng.  —  Zayéstt 


^  Jako  ▼  Ales. :  plove  ti  roda  i.  J.  yskñra  protí  vodé,  bm 
fllf^ni  í^inMif.  gegm  be»  ^ttom,  tofber  bm  ettom 

i^*)  y  mluTd  sondDiokó  jeal  Tinésti  néco  na  obec,  na 
▼  rehnof  t,  na  lid,  na  pravo  =:  n¿m.  an  Me  (Bemetobe  etc.  vet' 
mf^,  i^  Ünifi^inig  Aleríofeii,  Uidy  zz  leckéan  €My9$if. 
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minie  i  na  sténn.  Jnng. —  Z  mch  nékteH  zftTrUí  od 
sebe  brané.  Jung.  —  Zav&ií  slad  do  nil;^a«  Jnng. 
—  Zahnal  nepHtelská  Tojaka*  Vel.  —  2«ny  i  dé  ti 
jejich  8  sebón  zayedlL  Vel  —  Zadríiqe  mzdu  nnzn^ 
t  ).  diü  za  sebón*  Jnng.  —  —  Tn  véci  mysl  ná- 
auné  zaGhvacnjL  Hr.  Jel.  — 

b)  Sesiltge  pojem  ¿innostá,  nkaznjic  k  její  plnó 
i^onalosti^  z  pina,  z  cela,  jako: 

Zahnbil  mésto  obném  t  ].  hnbil  a2  to  z  pina  y 
skntek  nvedl).  Hr«  JeL  —  Bfth  véecky  yéci  v  bytu 
zachoviTá.  YeL  —  Ty  ved  zaroznji  ¿emú  krey* 
Jnng«  —  ¿ena  zasmuSaje  tyai*  syon.  Jung*  ; —  Za- 
svéfte  svátek  ten  bohn«  Cap.  —  Yláha  zapáji  zemi 
EonL  —  Yoda  zakalila  loükn«  Jnng.  — 

c)  Ukazuje  k  tomn,  ie  ¿inností  podmétn  pi'edmit 
B  o¿i  mizi,  se  ru§í,  jako : ' 

Doly  kovkopñv  s  sv;fmi  pomocniky  zaválel.  Háj,— 
Jasnf  den  temná  noc  zastiñnje*  Bn  —  Cesty  na 
horách  zasekall  Br. . —  Místem  se  mena  na  poli  za- 
setá  zayoráyajL  Jnng.— Zaloiíl  jemn  cestn  mno2stvim 
rytíHtvflL  Let.  Troj.  —  Zakopali  do  zemi  naproti  sobé 
dya  stromy  y  spftsob  slonpn  korábového.  Flay,— Za- 
délej    In    dirn.    Us.    — 

§.  66«  Pi'edloika  %,  m^  klerái  z  starSi  formy  is 
poystala  a  pi^  tenk;^  sonbláskami  admsta  v  s  pi'e» 
chizf  (=  lat  ex,  f^k.  •»,  ném.    aue,  l^eraut),  nkaznje : 

a)  k  mistu,  z  néhoi  co  yenpryé  vycházi,  aneb 
k  látce^  z  ní¿  co  jest,  aneb  k  poéátku  a  p&vodu,  od- 
kud  co  jesf^   jako: 

E6ñ  zmitá  jezdce  Eom.— Zvedn  krey  neyin- 
noü  z  Izraele  (t  j.  ven  pryé  vyvedn  *).  Jnng.  —  Zuj 
mne  z  bot  Jnng.  —  Z  pohanftv  mnoho  ld*es{an&v 
zéiniL  DaL  —  Kdo  dot;^ká  se  smoly,  zma2e  se  od 
ni.  Bt.  —  Zházel  mocné  z  stolic   t  j.    ven    pryé   z 


♦)  8  Jin^  n&zarem  a  vstahem  Bratff  pravf :  Ale  $rtá%h  krer 
«•▼tanou  a  braele.  *<- 

6* 
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«telic  kázeL  Kont  ~.Z  stolíce  jeho  zsadüL  fit}. 
Vérnost  manielski  m  n  e  z  UKcha  ztahaje  (t  j.  veo 
piy¿  táhne)*  Jung.  —  Vzay  hlína  zennkon  spfisobü 
I  ni  él  oye  ka  Solf*  —  Rodi¿ové  pro  neposluSenstvi 
dé  ti  8  Té  dédictTÍ  zbaviQÍ.  Kom.  —  Oienir  se  tu  ¿e- 
nn  SYÚ  znesl  z  tobo  dédietvi  spoleénébo  t  j.  Tea 
prji  nesl.  Jung»   — 

b)  ükaztge  k  plné  skonalostí  vyjádhijíc,  2e  se 
¿innost  z  koi'eni  tndy  z  cela^  z  pina  y  skotek  uyedla, 
jáko : 

Zemdliis'  moc  nepi'átelskon  t  j.  mdlil  jsi 
ü,  a2  se  to  z  koi'en,  z  pina  y  skntek  uyedlo*  Br*  -^ 
Rekn  tu  zmalíl  a  zméléil.  Vel.  —  I  ¿iyoéichy 
nejbídnéjSi  zboiñnjl.  Br.  —  ZlehSuji  to,  coi  on  zté- 
iuje,  Br.  —  Hledte  i  tu  zemi  zbohatiti.  Háj\  —  V  e  1  i- 
k  é  fi  k  o  d  y  kobyiky  zdélaly.  Vel.  —  Mala  jiskra  zplodi 
plamen  velík^.  Let  Troj,  —  ZoHe  sobé  úbor.  Br.  — 
ZroSil  mu  yira»  Hr.  Jel.  —  Zlééil  bo  z  ran.  Let 
Troj\  —  Syüj  meó  ztratiL  Dal.  —  VSecky  kosti 
její  ztroskotali.  Pass.  — 

Pozn.  1.  Jak  ji2  svrchu  íeieno.  obmezige  se  pfedlo2ka- 
mi  Cinnost  iasoslov,  k  nimi  $e  pñíinují,  spAsobem  rozliinym. 
Jin^  smér  vynáSf  se  na  pf.  «^pñ  iasoslové  lama  ti  y  sloíe-^ 
ném  do- lama  ti,  jinf  y  na-lámati,  jiny  ?  po^lámati, 
jin^  y  od-lámati,  pfe-lámati,  pro-lámatit  yy^lá*^ 
mati,  jin^  zase  y  s^lámatii  yz*lámati,  z-láma^ 
t  i*  ACkoliy  y  poaledních  tf ech  íormách  rozdfl  jül  s  yétáí 
t¿&ostí  se  pociCi^'e,  nicméné  v£ak  jest  rozdfl  ten  dosti  yelik^ ; 
nébo  s-lámati  jest  bnd  s  búiy  dolfly  lámatí,  nSm.  l^crab« 
tni^  íftxahhtuiitn,  nititAtuqitn,  (ij^men,  aneb  jest  y  bro- 
mada, jedno  s  drub/m  lámati,  ném*  jttfammeittoec^ett;  —  yzlá« 
mati  jest  vSak  yzh&ro,  vzpét  Iámati|  ném.  atifm&rta^  |ttiid- 
hn^tu,  bUgen,  umtiegcn;  zlomiti  jest  koneiné  to,  co  vylo- 
miti,  pak  z  kofen  lámati  ^tauiibtt^tn,  joAred^en,  ottMfteit, 
Ul^men,  fc^ioi^en.  Odtud  se  praví:  dna  j^  zlimala  rrettttr&ftet, 
flcM^m^  avSak  múie  se  i  s  jin^  Tztahem  ffd :  dna  jej  sla- 
mala  t  j.  s  húry  dolúv  a  tudy  zcela  silu  jeho  y  nic  obrátUa, 
odtnd  se  té2  mluví  pñ  yerSfcb  o  stopách  slomea^cb: 
U^mtf  fe^TcT^ftc  6er<fii|e,  o  spúsobn  psaní,  o  slobii   alome» 


M 

aém  M^C/  f^ÜM^áfk  6#ire{tot;  o  Blomenéita  okfi|  fenOnl 
sarnüoYan^ch  ^éth%úx9^n$r,  )btlif|^er  eUá  ber  ^ttíitittn  «t  i. 
T.  —  Aby  86  roasdOu  mezi  s,  t^  vz,  pfí  kterfch  se  sa  pffii*- 
non  psaaí  fonetíckého  t.  j.  kdyi  se  tak  pfSe,  jak  se  tyslovo* 
tbIO)  prvotní  jieh  mee  a  podoba  setfela  anobii  zasitínfla,  I^é 
fyroÍEimiélo,  pfltínfi&e  zde  jeSii  rozdil  mezi  svedu,  Tzve^ 
du,  zvedn.  1)  Svés ti,  kdy2  jebe  opak  jestvzvésti, 
vyziiame&áTá  shúry  dolflv  vés  ti:  po  febfika  kobo  svésti 
littüt^ ,  ^inabfil^reii^  —Uittn,  pfítele  do  mésta,  vodu  s  pole 
svésti*  ^ttaifúffxen,  l^txáiMHn,  aiMkn,  klády  na  vodu,  koráb  na 
nief  e  svésti  ind  ÍSltet  Taffett,  te  6ee  htlnqitn,  kopí  svésti  ábltíttn, 
rod  svftj  od  knl2at  íeskfdi  svésti,  svoditi  ^erkiteit,  atiítittn,  <A» 
fUmmoí,  eitlftaiiiiiteii,  po  otci  se  svésti  —  gerat^n,  s  n^ta 
vyüího  na  nüáí  néco  svésti  l^nffil^ren,  j^ittbtiugen,  vflz  na  prám 
svésti  ^inbtbtflen,  k>dí  na  ostrov  vétrem  svedena  jest,  tvutbt  ^tf 
fü^logeiv  vinn  s  sebe  na  jinébo  svésti  í)ttMtÍitn,  fc^ieBen,  véc 
Qkmdenon  na  tobo  aneb  k  tomn,  kdoi  s  poiátku,  první  v  ^-^ 
tenf  je^  bjl,  svésti,  koné  na  sooknpa  svésti  guditfffl^ren,  pu 
niAtingen,  mír  v  obec^  do  obce  svéstá  loiébct^tfieSen,  mésta  v 
byvaly  spúsob  svésti  —  in  pristinum  statum  deducere,  lod  po 
vykonané  plavbé  v  pfístav  svésti  &on  ber  ^ol^en  Cee  in  bea  ^o» 
fcti  fueren,  m  btn  ^afen  einlattfeii  laffett.  2)  Svésti,  jeboi 
opak  jest  rozvésti,  znamená:  v  bromada,  v  jedno  ve- 
stí» jake:  lid  v  misto  svoditi  {ufammenfA^cn/  britt0cn/  lid  k 
boji  svésti,  oboií  svésti  ¡ufammeu  jte^en,  i^cretntgen^  mraina,  lid 
k  bodovánf  svésti,  i^erfammeíit;  kobo  s  kym  svozovati  jitfammeni' 
bringen,  v  smysln  nepf átelském :  kobo  s  kym  svésti  fu^avmtn^ 
itin%m,  ^ctfefitbeit;  boj,  bitvu  svésti  bm  Mamp^  ^on  beiten  6ei' 
Un  bcginneit^  ciae  ei^la^t  (íefern. -*8)  Yzvésti  a  se  sesul;^ 
▼  zvésti,  jebo¿  opak  jest  svésti  v  prvním  smyslUí  vjznar 
menává  vzbúru  naé,  vzbftru  ve£  vésti  ||{nauf«/  in  bie 
J^S^  fü^ttn/'  Uittn,  o6i,  zraky  k  nebesúm  vzvésti  in  ble 
Jd>U  ^itn,  tibien,  brad  vzvésti  in  bk  ^iit  iautn,  oitfbaiitii, 
Sovéka  pracnébo  od  zemé  vzvésti  in  Me  ^d^e  ^ben,  onfHc^ten, 
koráb  na  mofe  vzvésti  in  bie  ^^^t  6ee  fúS^xtn,  attdfegcfo;  in  €cc 
fitúítni  blas  vzvésti  bie  Sttmme  et^eben,  déti,  dceru  dobfe 
vzvésti  fitof  jielSl^n,  erjiel^en,  véci  obecné,  obec  vzvésti  in  bie 
^Sfyt  bttngen,  f^ebent^  il^inen  auf^elfen,  zbo2í  na  peníze  vzvésti 
iit  9elbe  ma^ben,  in  pecuniam  redigere,  véütele  na  zboií,  sta* 
tek,  V  statek,  v  dftm,  do  statku  Snínlkova  vzvésti,  zvésti  in 
Ue  IBefitMing  einffi^fett,  )>on  ben  QUUm  eifteft  Hnbent  Oefife  nt^ 
mtn  Ufífüf  immittere  quem  in  cnjus  bona,  mittere  quem  in 
possessionem  bonorum,  kobo  po  bradé  vzvoditi  bentmfO^ren, 
vCe  na  ¿áklad  jejf  itzymi  tutf  ben  9ninb,  bal  ^rinvit»  |nrft<ffSi§' 
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«en«  Sromej :  na  obec,  na  privOf  na  ufad  vxnéiti  •--  Hmtlftn, 
tft  (5tttf(|eibuti0  fiberlaffen.  —  4)  Zyéstí,  zhusta  píSe  se  yiak 
svésti  m.  zvé9ti«  jehoi  opak  jest  vevésti,  vyzname* 
nává  z  £eho  ven  najevovésti,  od  £eho  ven  vé* 
8 ti  aneb  toliko  co  vyvésti :  ^ctottéfü^n,  w^i  tvcft"/  <Kbfft|H 
re»,  z  doma  ven  se  zvéBÜ,  zvednontí  for^cj^,  for^itlcK,  ft4^ 
entfcmrn,  koho  ze  svéta  zvésti  oiié  bn  8k(^  aii6  be»  Sebni 
fíoctf(|affcit,  t9bten;  srovnej:  z  tohoto  svéta,  ze  2i vota,  ze  fivych 
vyjíti ;  krev  nevinnou  z  Izraele  zvésü  ^navt^á^üfltn,  (inaue^ 
brinden,  vodu  ze  zahrady  zvéstí  ^aaMUUtn,  abfS^ien,  abJeUei^ 
néco  dobrého  zvésü  l^erDorbringen,  btmltttn,  válku,  smfeh 
zvésü  erregen,  «eranlafien  toliko  co:  válko,  smích-  ztroiñtíi 
itastné  se  mu  vSecko  zvedlo  glfiAi^  üiamttn,  srovnej :  vcg* 
ce  znésti,  díte  znosiü  bie  Seibeéfrn(|t  bU  úxC4  Qiü  tfoflen,  t99U* 
iommtn  andtragen,  néco  protí  komu  zvésü  anf fueren,  z  cesty 
pravé  zvéstí  n*  svésü  finaud',  áh^,  wegbrinden,  bertetien,  z  áo* 
mnéní  a  zdání  zvésü,  svésü  abbringen  a  j.  — Edy  se  #  misto 
z  aneb  starSího  t«  aneb  misto  pz  a  naopak,  kdy  se  %  nústo 
$  aneb  pze  klade,  z  opaku   se  nejlépe  pozná. 

B)  Nepfechodná  tasoslova  s  pfedloSkami 

sloiená. 

§.  67.  Nejenom  ¿asoslovo  pi'echodná,  kdyí  se  a 
pfedloikami  slo2í,  z  pravidla  akknsatív  za  sebón  táhnou, 
nébr¿  i  ¿asoslova  nepi*echodná.  Sem  patH : 

1)  ¿asoslova  pohybování,  jako :  jíti^  béieti, 
jeti,  skoiitiy  stonpiti,  padnonti,  sednonti,  kla- 
satiy  plonti,  téci  a  j.  p.,  kdy¿  se  s  pi'edloíkamí 
akkusativu  slo2í.  Sem  hledí : 

a)  aad,  nade,  na»  jako: 

Zdaliby  j  e  j  mohi  kde  nadjiti*  St  Skl«  — -  Bolest 
ji  naatúpila.  Pasa.  —  Nadjeli  jsme  vítr.  Har.  —  Nad* 
padla  mne  búi'e.  Jnng»  —  A  v  tom  jej  smrt  nadejde« 
Stít    —    Edo   má  koláéy  najde  i  dra¿ba.  Jang«  — 

b)  ob,  o,  po  jako: 

Osko¿íli  jej.  Háj. «-  Okroéili  celé  vojsko*  Vrat 

—  Oklekli  hrob  do    kola.  Jnng.  —  Ale  osednou  zemi 

.tü  v^  a    krkavec.  Br.  — Tn  hora  Lu¿nice  i-eka  ob- 

chodí.   Háj*   —    Obstnpte  jej.  Br«  —  Celó  meato 
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obeSeL  Br. —Lnfiák  obletaje  koHitlau  Lom.  — -  Ce- 
Bty  i  prftchody  z  mésta  oblehly.  Flav.  —  Moite 
vSeckH  zemi  obch&zí.  Kom.  —  Hoñte  a  popadnéte 
jej.  Br.  — 

c)  pod,  pfe,    pfed,  sa^  jako: 

DobH  pokojné  a  libé  smrt  podstapují.  Borov.  — 
Cechové  Miañan  y  bojem  podstoupili.  Dal.  —  Ta  j< 
sim  drobj"  nemohouce  ho  zb^  tesák  jsem  mu  pod« 
8ko¿iL  Syéd.  — Oecboyé  Poláky  bojem  podejdoiL  DaL 
—  Ptesko6il  jsem  zedf.  Br.  —  Slunce  ptefilo  pole- 
dne.  Rkk.  —  Webfedl  Jordán.  Br.  —  Fleplavil 
i-ekn.  Br. — Meze  BlnSnosti  ptekroiiíi.  Jong.  —  Aeka 
bi^ehy  pi^téká.  Jnng.  -*  Poutníd  nás  ph^eSli.  Bo- 
rov.  —  Pmdkost  n  eb  e  nás  ptedbihá.  Hr.  JeL  — 
Jazyk  roznm  pi^dskotíL  Br.  Jel.  —  Cestn  mu  za«* 
bébli.  Svéd.  —  Zaskoiil  j  e  se  8y;^i  ad  brioj  mést- 
8ké.  Háj.  -*  Krále  dlonhé  války  zaily.  Mndr.  — Ty 
I  id  i  sondn;^   den  na  syété  2ivy  zastonpf.  Stit  — 

d).  pro,  ros,  vy,  yx-  nebo  s,  jako : 

Probébl  jsem  y  o  j  s  k  a  t  a.  Br.  —  Proch&zel  jaem 
zemi.  Br.  —  Proletni  1  e  s  y  jelenim  skokem.  Rkk.  — 
Projíídél  královstvl  své.  Vel.  —  VSemohoucnost  jeho 
viecko  prostnpovala.  Eom.  —  Slovo  páné  pronikqe 
vniti'nosti.  Jnng.  —  Vino  svou  horkosti  ¿lovéka 
rozejde.  Br.  —  Co  jsou  to  bláto  rozjeli?  Jung.  — 
Rozkoéil  tabal  i.  Jung.  —  Na  dv¿  strané  kolo  roz- 
stúpili.  Rkk.  —  Dé  di  na  vzcbodil.  Jung.  —  I  zcho* 
dili  hory  mnohé.  Háj.  —  Zjezdivá  moi^e  i  zemé.  Hr. 
JeL  —  Váecko  vSndy  zlótal.  Hr.  Jel.  —  TaboH  zle- 
zli  mésto  BoleslavY  noci.  Vel.  —  Ti  lidé  vSe- 
chno  po  vesnicích  vybéh^jl.  Jung.  —  V  záyodecli 
sobé  základ  vybéhá.  Jung.  —  Dobi-e  tu  cesta 
vyjezdili.  üs.  — 

Pozn.  1.  Zhusta  se  i  zde  misto  ponhého  akkusativu 
pf^dloSka  s  jejím  pádem  opakqe,  jako:  Okolo  mfista  ob- 
jíidéL  YeL  ~  A  tak  pfedSel  dar  pfed  nim.  Br.  —  Aneb  Ua* 


de  se  i  li^tiumeDtol,  jaka:   proveí  brajieu»  slqr^e  iNCiim. 
a  j.  V.  — 

2)  Jiná  nékterá  ¿asodova,  jako:  b^ti,  trvatiy 
leieti,  rústi,  spáti,  bojovati,  panovati;  pak 
hledéti,  zi^iti,  pattiti,  sabati,  pqtom  smáti  se, 
kvílití,  ¿alostití;  radovati  se,*  a  j.,  kdy2  se 
sloíí  s  pi^edloákami  o-,  ob-,  pí'e-,  roz-,  s-,  u-,  vy-, 
zv.  Ka  ph  : 

Neklan  dni  své  pi^ebyl.  Polk.  —  Cel^  den 
bez  jídla  pírtrval.  Qyr.  —  Své  nepfátely  zdravim 
pbetrval»  Jung.  —  Pt^kvílili  noc.  Jung.  —  Kqpla- 
kalcel^  den*  Jung. — Tenji¿  bratrasvéhp  preirostl*. 
JuBg.  —  Zvéstoval  to  otd  mén^u,  chtéje  zvlááté  obra- 
düvati  jej*  Br.  —  Horké  slze  pi-átelé  vyplakali.  Har- 
—  A  jiní  pak  yyjdou  z  domu>  také  mne  yymé^* 
Jjmg,  —  Jíni  mne  yyBmál^  dnúá  dh  mne  fekali,  tibeti 
^riMliali*  Eom.~  Endrlmkái*  ten  aás  vSecky  roze^ 
smál  t  j«  gtropil  to,  ¿e  jsme  se  smáli.  Jung.  —  I  kto 
rozplakal  y  a  S  e  h  1  a  s  y,  t  j.  v  plá¿  ptivedl  vase  blasy. 
Rkk.— Srdce  ti  roz2alostiL  Jung.  —  Jeho  moc  vSeck  y 
véci  obsahuje.  Vel. — VySel  knííe  Kí-ezomysl,  aby  lid 
svüj  opatHl  a  shlédl  vsecky  spohi.  Háj*  —  Büh  vSe- 
cky  véci  osáhá.  Hus.  —  Ostí-eloval  zámek  ustaviéné 
sedmdesáti  kusy  velik^mi.  Jung.  —  Attila  v§ecku 
vlaskou  zemí  vybojoval.  Har.  — A  to  pachole  pryé. 
od  sv^ch  oéí  vybyl.  Cyr.,  —  Büh  ySecky  vaSe  cesty 
spatruje  Vel.  —  Tu  král  velmi  rád  j  e j  uzHL  Háj.  — * 
Chtél  vSecku  zemi  Polskou  opanovati.  Háj»  — 

Pozn.  1.  S  nékterymí  ¿asoslovy  dvé  pfecHoSky  sleíeny 
j80u  tak  v&ak,  2e  se  prvuí  pfedloíkou  pcgeiD,  jen2  ostatnC 
fonné  pffleiíf  jefité  místnéji  omezi\je,  jako :  Hradu  i  méstu 
B  u  d  eS  pfe-vz-déli.  Háj.— Já  jsem  ty  peníze  jiá  dvakrété  pfe- 
po-5ítal*  JuDg,  —  Já  to  jeSté  jcdnou  pfed-pod-Bívám.  Jung.  — 
Na  mnoha  místech  ta  prava  pfí-o-pravüi.  Vel.— Enüetství  Kou- 
i^ské  k  Praiskému  pfí-s-pojiL  Háj.  —  Jiného  mocného  Imí- 
2ete  k  sobé  pfí-za-volal.  Pass.  —  Telo  sv.  Vojtéclm  vz-pod- 
jali  a  domúv  j€¡}  vzalL  Dal.  — 
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Posa  a.  Jtotítík  "SasoBloM  pQjf «  8  akkaBitit«m :  jmena^ 
kteréii  ji{  y  iasoslové  ob6a2eno  jest^  aneb  s  jmeDem  mocí 
podobaói  jako  ;  Spr  avedlivy  adud  aucTte.  Br«— A  vy-* 
snals'  dobré  vy^nání  pfed  nmoh^  svédky.  Br.--Rád 
prázdnú  fei  idIuyíI.  Passt—A  pan  toa2  f  ei  k  ndinii 
mliivU. Syédr-Bojiy  tendobr;^  boj  víry« Br.-^ Seapali  a e a 
BYúj.  Jang.  —  Snil  sti^y.  Br«  --  A  tiun  chud^  y  sirobt 
hiad  a  iízefi  mñtí  püpoufitíi.  Pasa.  —  Y  tédito  pKíuiách 
Uade  se  v  jazykv  ¿eském  oby^cgné  instnunental,  jato :  Vái* 
ckni  jeho  plakali  pláéem  vebatí  velikym- Bn*— Vsnul  snem 
amrti  Brv-^ModUtbott  dloiihou  se  modUl  a  t  d.  *)— Aviak  od 
pfíkladfiv  téeh  odd^,  jako:  Mládenci  vaSi  vi  dé  ni  y  ida  ti 
budou.  Br.  —  otépnjte  Stépniee.  Br#— Umél  ife^ati 
fezby.  Br.— Tu  na  ka2dy  den  prosebné  a  posratné  obéti 
obétOYaL  Hál  --*  Mél  jema  plat  platitL  9^.  ^—  Ne«* 
klan  hned  poslal  své  vémé  posly  k  VlastísIavoYi.  Háj. 
—  Vá2en  bude,  kdo2  jün  pravdu  praYiti  bude.  Háj.  — 

Pozn.  3.  Jeden  akkusatív  maif  za  sebou  bez  ¿isla  (aso? 
doY  ^  úoieñf  ch  tak  nesIoienycL  Av§ak  není  jednostejná' 
Yée,  8  kter^  átaostovem  se  pfedmSty  poji  anéb  pod  které 
tasoetoyo    se    na    mysli   nkliilaji.    —    Jedenkaidy    jazyk 

Y  té  ved  SYon  ylastaí  cestón  jde;  a  podstaté  jelio  yIesIt 
ni  odporuje .  to,  kdy2  se  pfedméty  s  takoyym  ¿asosloyenir 
ddádá,  kteréi  nad  nimi  neyládne  a  podié  pfesného  spúsobu 
ayfileni  národa  ani  nad  nkm  vládnonti  nemA2e.  ProCeí  y 
té  pñ£iné  pfesnosti  a  ryzosti  íeské    pledeváím  Setfíti  jest 

V  némeckém  jazyku  na  pf.:  pravi  se:  ^ein.  dimat  l^ant  toif* 
fea,  3em.  SanT  aiñattw,  S)ant  fagen  a  t  d.,  avSak  neíeské  by 
bylo  fíd:  dfky  yédéti,  prayiti,  clfti,  nébrí  pb  £esku 
se  Yidy  ñd  musí:  díky  komu  ¿initi,  díky  komu 
vzdáyati  a  t.  d.  Práyé  ye  vazbách  takov;^ch  yidí  sepfesn^ 
a  ylastní,  jednoduchy  a  jasny  a  proto  i  nSlechtíl:^  a  l{^odn;f 
zpftsob  myilenf,  je2  jazyku  ¿eskému  pfísluSi  Za  pf ikhd  uye« 
¿teme  zde  ¿asosloYO  ¿iníra,  aby  se  mod  jeho  a  rozdflúm  od 
javykav  jin:^di  yyrozumSlo.  Tak  Ptayíme :  Tof  £iní  promé- 
ny  y  SYétskych  yécedi*  Stít--Cini  y 41  i  otee  mého.  Br. — 
jZemanúY  k  sobé  na  Vygehrad  povolay,  dloubou  a  girokou. 
f eé  uCinil.  Háj.— Pfí  tom  yeliké  uCinila  dékoyánf  ySemu 
lidn.  Háj.  —  Vlasta  néinila  slayn;f  kyas.  H^.  -^  A  hned 


*)  V  latinS  pravl  se :  gravem  pngnam  pugnare^  longam.  ▼iun 
írt^  tertiam^  aetatem  vivero  -^v  fectiné  /hóo^  m^h¥,  nSx^r  tM^t- 
á^a$f  Ihm  o4íp  a  j>  t» 
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potan poMy s Mioto  hradn testé sjezdy  fiiiiifi*  H4|.— IfoiAm 
veUkou  ikodu  ¿inily.  Háj.  —  A  jemu  hody  uiinilL 
iUy.~Odpo¿inatí  8obéa¿ifite.  Eáj.  —  VlMta  zálohu 
na  toho  mládence  ufiinila.  Háj.  —  UCiñte  Tzácnou  obét 
boMin.  Háj.  —  O  tom  jest  iiapfed  zmínka  tt£ÍDéna« 
Hfj.— Sestry  ^^  obedla]^  ySecken  Ud  a  otázku  ufiinily. 
Háj.  —  Pokoj  mezi  sebou  uiinili.  Háj.  —  U£iñte  8 
náibi  smlouvu.  6r.  —  Poiet  z  víry  své  uiiniiL  Bart.  — 
FoctíTost,  pokionu  jema  ¿inili.  Háj.— Éímanúm  pomoc 
QíiniL  Háj.  a  t  d.  —  Obzvláitoé  zapotfebf  jest  znáti 
moc  ¿asoslo?  obecnéjiích,  jako  jsotí:  délati,  ▼zdélati, 
konati,  chovati,  dríeti,  míti,  uésti,  vestid  pft- 
sobiti,    páchati,  stavéti,   brátiaj. 

C).  Casoslova  s  dvéma  akknsativy. 

§.  68.  S  mnoh^mi  ¿asoslovy  pojí  se  dra  akkoaa- 
tívy,  jeden  jest  pi-edméta  a  droh^  jest  jména  t;^* 
rokového  aneb,  jak  se  jinak  praviti  mfl2e,  T]f  roku 
odYÍslého  t  ].  yfTokúj  ktei;^  se  pi^edméta  pKsu- 
zaje  co  jest  aneb  jak^  jest  —  Casoslova,  pH 
kter^ch  se  dya  akkosatívy  sbihají,  jsou  tato : 

1)  CasloTá:  ¿iti,  vidéti,  nz^íti,  znamenati, 
naleznonti,  mníti,  díti,  jmonovatí,  nazvati^ 
yyhlásiti,  voliti,  dátí,  ¿initi,  pflsobiti  a  j.  p« 
Ka  pK: 

a)  CSje  se  ranéna.  Let  Troj.  —  Urfeli  jej 
dyofané  ztr:^ziiéna.  Pass,  —  A  tehdá2  jeho  bratü 
umrla  mnéU*  Pass*  —  Vida  sé  slepa  a  hiacha  k 
sy^  panoiúm  yece.  Pass.  —  Tehda  starosta  yidél  s  e 
na  ySem  zahanbena.  Pass.  — -  Proés'  nám  tak  ne* 
milostiyé  oiinil,  yida  syého  tatíka  a  syú  matka  i 
SYÚ  choC  tebe  2alostiyé  py¿íce.  Pass.  —  Ale  díme 
je  fiCastny,  badoa-li  boba  ctíti.  Stít  —  Vidi  se  to- 
ho nedflstojny.  §tít  —  Smrt  je  nehotovy  na- 
lezne.  §tít.  —  A  nalezli  jsoa  telo  celé.  Háj. — ^Ta  na- 
lezli  prkno  jü  zetlelé  a  napoly  shnilé.  H4j«— ^- 
kOi  kteri2  tady  te¿e,  dosti  bystra  znammali  Háj.   — 


KSkáj  bMiinrzek  a  nelibaeüif  bT-fch.  dtít-^Tehdy 
j  ebo  sobé  milostiva  míti  bndeS.  Pass.  —  Karel  Ye-- 
lik;^  EoDstantíuopolitánského  cisal'e  beze  váebo  boje 
sobé  poBlnfina.uéinil.  Pass.  —  Pokora  vzácno  ci-^ 
ni  pa&enstvL  §tít  —  Ée¿  tvá  známa  tobe  üni 
Bn  —  Známu  néiníd  mi  ees  tu  ¿iyota*  Mndr.  — • 
Moadr:f  y  slovích  samého  sebe  míla  ¿iní.  Br.  — 
UtiSténébo  a  cbadého  spravedliva  vyhiaficute, 
Br.  —  Hlad  krmé  lahodné  ¿ini.  VeL  —  Oq  púsobí 
volnou  cesta  mou^  éini  noby  mé  ki'epké,  Bh  — * 
Vino  panny  ncioi  mlnvné.  Br.  ~ 

b)  Ty  já  své  pány  a  své  pomocniky  laaf'- 
Tám.  Pass»  —  Yiij  s  sebón  mam  stráii  a n déla 
bo2iho  t  j\  za  str&¿i.  Pass.  —  Ambroie  biskn- 
pa  (  t  j.  za  bisknpa)  volte.  Pass.  —  Nyni  ji¿  muie 
kniie  bndete  mití  (t  j.  za  kniíe).  Pídk* — To  mésto 
nékteii  Ziicko  a  nékteü  Eoni*im  po  starodá- 
vnn  jmenoTali.  H^'.  —  Nekian  Y  Sebo  je,  mMe 
yehni  stateénébo,  zprávce  a  bejtmana  néinil.  Háj. 
—  Debite  jsi  je  nazval  spolutovarySe  v  stracbn 
smrti.  Mndr.  —  Uéíñte  jej  syna  zatraceni.  Br.  — 
A  dal  jsi  mn  pomocnici  Evn  manielkn  jebo  (t  j. 
za  pomocnici)  Br.  —  Man¿elkn  mél  sestrn  ieny 
Yladislava  (t  j.  za  manielkn).  YeL  —  NékfeH  b  o  kla^ 
don  bratra  Yladislayova  (t*  j*  za  bratra).  Yel  — 
Jini  ho  Geledrnha  jmennjL  YeL  —  Kobo  chcei  po- 
rnéniky  mití  (t«  j.  za  pornéniky).  Svéd.  — 

Pozn.  L  Jako  se  pfísudek  s  podmétem  Árjm  aneb  v 
pádn  srovná  aneb  spüsobem  u  Slovanúv  toliko  béin^  do 
instmiDentala  klade,  rovndí  tak  srovnává  se  y;^rok  od  pfed- 
métn  odyisly,  jen2  se  pf edmétn  iinnosti  iasoslova  pfísuzuje,  s 

Ífedmétem  v  pádé  aneb  klade  se  tai  spAsobem  Slovanúm  toli*' 
o  obytejn;^OAldn.inatr^  Ka  pf . :  Boznmnost  p  f  í  t  e  !•• 

kyní  jmemy»  Br.  —  Da?id  ^  oazyvá  pánem.  Br.—- Polo- 
2U  jej   nemocn]^m.  Y&ehr. 

Pozn.  2.  AvSak  pfísudek  mfiSe  se  i  jin^  Sinem  k  pod- 
métn  pfíümtí,  a  to  pfedloikon  %a  s  akknsatiYem;  a  totéí  ▼ 
obyé^i  jest  pfi  yfrolai  od  pMmSta  odvislémi  te  se  i  zde 


«Oata  poidiélie  akkmtoüYv  i»MldiÍQr  ^M  tkkwaMrte  ti«v4 

{*ake :    Ta  etarSf  Fáclava  %a  kníie  a  pana   vyhlásiU   vSemu 
idiu  Háj. — Vládyky  jsou  mneza  kníie  volili.  Háj. 

Pozn.  3.  Kdyí  podmét  véty  spolu  píedraétem  jest,  jme- 
m  v^koTé  -klade  se  aneb  v  ákkiíÍBatáyé»  kdy2  se  na  akkusa* 
tiv  tábne,  jaka:  Somi  ae  spravedlivy  ¿iníte  pfed  l^dmú 
Ben*  --Podobna  se  onk^  viem  smrtedln]^  £dém  pláim 
ukazige.  Pasa.,— aneb  kdyí  se  na  podmét  táhne,  tehdy  jest  v 
nominatÍYé,  jako:  Vv  jste,  je&to  se  sami  spravedliví  ¿inít^ 
{rifed  Udmi.  Bn  —  Ygickní  se  zdrávi  nzfeU.  Pass. 

2)  Kdyí  se  pH  ¿asoslovech  :poIo2iti,  rozpastiti, 
ostavitiyVésti,  pMvésti,  zachovati,  poslati,  za- 
stoupíti  aj.  p.  pi*edmét  podiéjakostiazpftsobu,  íákpñ 
tínno8tpi*edmét  svtg  stíhá,  nríí^  tehdy  jméno  pHdavné  do 
áhkosatívu  se  klade,  jako : 

Odtud  jej  tak   Bvazána  k  KaifáSovi  posláL  Pass. 

—  Kázal  jej  íiva  pobíebsti.  Pass»  —  Tn  jej  na 
ostr^ch  kHdlách  na  ha  poIo¿ili*  Pass.  —  P  rosta  jej 
pnstili.  Pass.  —  E&zal  jej  jiti  a  rozUCné  ztryzné- 
na  píed  se  pfivésti.  Pass.  —  Odtnd  jej  slúhy  s le- 
pa domfly  pHvedli.  Pass.  —  Na  sr^ch  prsích  técb 
vSech  jmena  krví  napsána  méll  Pass.  —  Slávu 
tu  on  sobé  samému  zachovanou  míti  chce.  Zyg.  — 
On  svédomi  ninoh;fnii  zákonfty  svazky  sev^ené  diií« 
Zyg.  —  Pro6  jste  iivé  zacho  valí  pachol  i  ky.  Bn  — 
Rozpustím  je  laéné  do  domft  jejich.  Br.  —  Apo- 
Stoly  trnchlé  oslavil,  Br.  —  Rukn  ostavil  na- 
hu»  Stít    —   Srazil    ho   mrtTS   s    koné.    Let.  Troj. 

—  Propnstil  ho    svobodna.  Let   Troj.   —  Ty  sóu- 
dn^  den  na  svété.2iyy  zastoupL  §tít  — 

Pozn.  1.  Dva  akkusativy  jeden  pfedmétu  a  druh;^  míry 
aneb  ceny  kladou  se  té2  píi  iasosloveeh  ceniti,  proee- 
niti,  iaeovati,  poloiiti,  státi  (SroTncj  g.45, 3),  kdei 
«9  Tfok  velmi  zhusta  pfedloÁy  %a  a  akkusativem  uiivá. 

Poza  2*  AkkisatiY  s  nominativem  velikon  pHbuznost 
do  sebe  má,  odtud  dá  se  téi  akknsativ  s  nomiiuitiTCín  zamé^ 
nití^  coi  tehdy  jeat,  kdyi  se  vét$  tínná  rodem  trpn^  yynese, 
t  j.  kdyi  se  akkasativ  do  nominatiyu,  nominativ  pak  do  ge<*- 
mtiro  a  pffldlolkou  oi  a»d»  d^  jnatniíM&talu  bez  pfedloilgr^ 


It 

teoelOM  pOBléae  kdyft  se  e  rato  2iiuiAo  áe^  trpnllib  i^¥e« 
de  a  8  WYfn  svym  BOimiiatívem  srow4i  jdco :  Ktzd  99lttVQji 
hospodiiu^  —  hospodia  od  nízky^h  oelavován  byvi;  —  úzkosti 
svf ndy  dfich  mflj  —  úzkostmi  svírán  jest  duch  mfij.  — '  Ete*. 
roa  VSak  2  téchto  forem  Tolití  jest,  to  ná  samé  feü  jest 
Mámelií  mhivíce  nazfeteli  ka  pf.  svét,  pravfme:  Stét  oébo^ 
ha  Btvofea  jest,  —  pakli  na  mysli  k  b  o  hu  hledíme»  lekne- 
me :  Búh  stvofÜ  svét.  — 


Hlava  IV. 
IL   O  dativa. 


§.  69,  Dativa  a¿ívft  se  rpviié¿  ü^fc,  jako.  akka^a- 
Uva  na  qtizka  l^am?  s  tim  ipozdíleiDi  ie  se  zde  na 
k  tomo,  xoi  ¿innoist  bébem  sv^m  obsiOi^  hledí,  n^bri 
toUkp  k  toma,  kiun  béb  jeji  smShijc^  ka  kterému  pi-ed- 
métiL  Odtad  klade  se  obzvláátné  o  pi*edmétech,  jim2 
se  co  i^vlastiige,  jioiS  se  co  v  moc  a  uüváiii  dávl  I 
rozeznává  se: 

A)  Dativ  cíle. 

§»  70,  Dativa  cile  a¿ívá  se  k  vytknatí  pi*edméta,. 
ku  kterémoi  aneb  proti  kteréma  íSnnost  smfthije.  PK 
dativa  cfle  se  jeSté  názor  béha  a  sméra  prostorndio 
nejpatrnSji  na  javo  staví.  Nyni  se  v  té  pH£íné  pravi- 
delné  pi*edlo¿ek  k,  proti,  na^ve,  za  oílvi.  Ela* 
de  se: 

1)  Fti  ¿asoslovech  jednodach^ch,  a  to  nejenom  o 
vécech  ¿ivotn^cb  nébri  i  bezüveta^ch,  jako : 

a)  Poial  spátí,  dfeva  se  kloné  t  j«  k  dhevn,  na* 
SttYO.  Ales.  —  YéZi  M  se  iaa  büM  k   tomOf   hodo- 
vav$e  jiU  domu  t  j*  k  donuí,   domfl*   I^eg»   Jid.    — 
BacHelar  nevédél  cq  toma  Hpi  t  j.  proti  tomo,  na  to. 
DaL  —  Jeden  ¿as  vstav  sy.   Martín^  1u;q))a.  $el   t. 
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j.  k  Ivcribo*  Pam.  —  Táftio.  polórjrsla  i  Tnoestá  8& 
rozkoSem  t  j\  k  rozkoiem.  "^  Rkk.  —  I  také  jinf 
pisaH  méstfiti  mohú  kiaftfim  chodití  t  j.  k  kiaf- 
tím,  na  kSafty.  Pr.  Pxai  —  Pane,  dloaholi¿  se  tomu 
dlyatí  budeS?  Bn  — 

b).  Tehda  vSeeka  pohanská  kné¿í  sebravSe  se  i  bra- 

li  se  králii  t  j.  ka  králL  Pass.  —  Yratii  se  mému 

mistrn.  Pass.  —  Potom  ihned  po¿al    králi    toma 

posly  a  listy  slátL    t  j.    posílati.    Pass.    —  Aj    kr&l 

tvúj  béi*e  se  tobé  ticb^  a  sedé  na  óslici  t.  j.  k  tobé. 

Br.  —  Pana  boba  sáhám,  mam  jej    za    ñadry,  ten 

prsten,  Svéd.  — Ona  chtíci  b;^  ctná  vdovice  odpoyédé- 

la  i-kúci  jema:  Nechd  tobé  ani  koma   t  j.   k    tobé 

ani   ke   komo*    Y^b.    lit.  —  Oími    se   boba  reiné 

yiBí  t  j.  proti  boba.    Yyb.  lit  ^    A    nalezli   jej  na 

Petíiné,  an  se  dir&  délníkftm  t  j.  na  déhiíkjr Háj.— 

Pozn.  L  Sem  faledí  té2  pfísloYeSné  Tyrazy:  domo?, 
dolo  Y,  aneb,  jak  se  jinak  píSe,  domft,  dolfl,  pak  zado, 
které  ncjsoa,  neí  dativy  cfle,  jako :  Pojed  d  o  m  o  v*  Bkk.  — 
Otjedech  domov*  Rkk. — 

Jako  jelen  dolo?  lesem,  dlúhopustfm  bystro  spécháfie. 
Bkk.  —  §lo  Jim  opét  na  jich  moci  dolov,  Jung*  **) — 
Téhda  jí  ruce  kázal  z a  du  (t  j.  na  zad,  y  zad)  syázatL  Pass* 
—  Hodífi  se  z  a  d  u  na  yüz,  aby  brzo  yypadl  (t  j.  na  zad)* 
Proy.  —  Misto  domo  y  prayí  se  téi  k  domo,  jako:  A  s 
mmi2  se  brala  opét  k  domo.  Leg.  Kat  —  Nadto  sem  Uedí 
i  takoyéto  pñklady,  jako :  M  té  budú  naz;fyatí  blaboslayená 
ySeho  svéta  národy  y  é  k  ú  m  (t  j.  na  yéky).  Pass.  — 

2)  PH  ¿asosloyech  sloien^ch  a  to  nepi^chodn^ch, 
obzyláSté  kdy¿  sloiená  json  s  pí'edloikoa  p  i*  i,  jako : 

a)  Casem  sy^  yfiecko  pHjde  doma  (t.  j.  y  dúm), 
jaré  i  ozimé  se  sbledá»  jedno  do   stodoly   a  drohé    na 


*)  Jifli  ¿ton  roskotem  od  rotkosi  t  kieréltp  füUni  hj 
iem  ten  pftUad  nenáleid. 

**)  Jako  Iftt  lapo  mffto  staiií  íotmy  Inpoi.  populo  Ro« 
mano  misto  populoi  Román pi  sio^f,  rovnil  tas  ae  pfí  dativu 
iloTanakém  vi  ka,  d  o  m o t,  d  o  1  o  ▼  pnpona,  i  odsala,  sro?nej  liieT- 
•ké:  filkal,  fecké^tvuti 


;' 


t 
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olieft  86  shfomtídí*  Cap.  —  PH  iéehto  Mnácli  ziraiiiee 
sílná  pfípadneli,  znamen&t  ákoda  pHpadlú  iilám  i 
mfstfim  uSlechtil^m  t.  j.  na  ifly  a  mista  uSlech- 
tüá.  JnDg.  — Dnes  pravf  mlr  a  'pokoj  z  nebes  Tie- 
rna Bvétn  2stúpil  t  j.  o  vefiken  srét  Pasa.  —  Cas 
Tfienm  jáijde  t  j.  na  v6e.  Br.  — Boha  chylllee  véé- 
nému  se  pi-ibytkn  dostali  t  j.  do  véiného  pHbyt- 
ku.  Pass»  — 

b)  PHstápiv  toma  kniíeti  poprosil  na  ném 
listftr  na  svédectvi  t  j.  k  toma  kníieti,  pM  to  knüe.! 
Pasa.  —  Králi  dojide  poselství  t.  j.  ka  králi.  Let; 
Tro).  —  A  ÜTOt  svatf  Teda  bóha  se  dostal  t  j«  k 
bobo.  Pass.  —r  Aj  ki^l  tvftj  pfíjde  tobé  t  j,  k  to- 
bé. 'Br«  ' —  Kn  é  z  i  náhle  pHbé2eIi  a  to  jema  ySechno 
poyédéli  i  j.  ka  kni¿e.  Leg.  Prok.  —  Y  ta  hodina 
za  jebo  obrácení  boba  prosba  aéinil  t.  j.  k  boba 
Pass.  — 

Pozn.  1.  I  zde  jak  ji2  svrcba  praTeoo,  pfedloSky  k,  aa 
a  j.  obyfeJQ^Sí  jsoo,  jako :  Yévoda  pfíbébl  k  b  o  j  i.  Let  Troj. 
~  Kájl  jsem  po2al  ü?  b^ti,  hned  jaem  se  poial  k  smrti 
pííblüovatL  YeL'— Pfistoapá  k  ohnL  Hr.  JeL  —I  pfüdecizí. 
úsibo  y  dédinu.  Rkk.  —  Yfiecko,  na£  pfíiel,  pálfl*  Háj. — 
Dostay  se  na  pfíyoz,  zachoyán  byL  Flag. — ^Dojda  k  cílL 
Kom.  -^  Yebni  tuze  bylo  pracné,  bratñm  k  j  ezera  zstapo- 
yati*  JuDg.  —  Sedm  núádencfiy  yefani  ma2nych  k  Vlasté  se 
pfibralo.  H^.  —  Labor  se  k  n  é  m  a  pfíboiiL  Rkk.  —  Pfí- 
stoopüi  pfede  mne  mudrci.  Br.— Ati  pfícházeli  k  JanoyL 
Br.  —  Ffed  cfsafe  pfíjíti  prodlil  jest  drabné  dlouho» 
Pnlk.  —  Jebo  dci  za  mu¿  zechtéla  t  j.  jítí.  Pass.  —  S 
konmon  mu¿edhiíckoa  k  boha  dojde.  Dal. 

Pozn.  2. Pfi  {asosloyeeh  dostaneseydojdaa  yübec 
iasosfoya  pohyboyání  s  pf edlolkoa  d  o  8lo2ená,  aySak  zde  on- 
de 8  pozménénym  smyídem  oby&gné  s  genitiyem  se  pojí, 
iako :  IV  noyiny  dofily  jsoa  kníiete  Yyfiehradského. 
aáj.  —  To  krale  yfiecko  docházelo.  YeL—Toho  od  pfed- 
kfly  na&ich  se  nám  dostalo.  Har.  — 

Pozn.  3.  Nékdy  sbfhají  se  dya  dativy,  datíy  osoby  a 
datiy  yéci  y  jedné  a  té2  yeté,  jako:  Eomu  se  dostane 
lemxLi  toma  bade  yéCSi  radost  t  j.  kova  se  dostane  m6 
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]Ug*  8V.  Kat  «^'Jfllt  mi,  inalko^  b:^'tom.a,  jás  liaiibú.Bé«* 
ir^mlim  ;k  n^^  t  j.  k  toma.  Vyb«  lit—  Necht^  i  vrahu 
tej  Skodé  t  j.  k  té  Skodé,  na  tu  Skodu.  Vjb.  lit — 

3.  Hastéji  pojí  se  s  datíyem  cile  .  ¿asosloír» 
plechodnáy  ká^ise  b  predlo^kami  slcií^  obfsvlá&toé.  » 
pi-í,  pi'ed)  podl»  vs,  ^efaní  sdídka  b  .  p]b«dl«£koii  z^ 
'ktei^^iíto  pí«dloikami  se  béb  ¿innosti  a  j«ho  smér 
místnéji  omeasiqe.  Ka  ph: 

A^  a)  Erajma  ta  pKpojena  jest  íidevské  semi 
od^istraof  pftbioónL  Br.  —  PKmtteaa  jest  toma  roz- 
ko§.  Ebr»  JeL  —  Tomato  vina  néco  pHdalL  Jang. 
—  Poddej  svou  §yi  jha  t  j.  pode  jho*  Er,  Jel.  — 
Poíís^ej  chlebfim  t  j.  pod  chleby.  üs.  —  Zalpül  mé 
tentó  sobS  hlavé  t  j.  zá  hlava*  Pa3S.  —  Telo  pohaa* 
K  ské  hlavé  zaloMl*  Pass.  —  Dnes  smrtí  jü  byla  naáe 
máti  Eva  y  Sema  STéta  (t  j.  a  veákep  syét)  yznesla^ 
panna  .tato  zabnala.  Pass.— Ona  jim  odpovédéla  toma 
U  j.  na  to.  Leg.  sy«  j^t — Co  mi  toma  hoi*i  (t.  j. 
proti  toma  hoH)  zdéti  Yyb.  Ijt*  —  Nevédél  co  toma 
aÜBiti  t  j»  protí  tomiL  Dal,  —  ¿ádn^  nemohl  toma 
co  uíimtt  Jong.  — 

b)  Z lopovés tn^m  se  ne^ipojjij.  Kom —  Náboiea*- 
stvi  i^po^je  té  boba.  Hr.  Jel.  —  Vojska  jala  Aii«^ 
tíocha  a  LyziáSe,  aby  je  pH^dli  jema  t.  j.  Demetria' 
ovi.  Br.  —  On  byl  také  pHdán  za  soudci  Kroko- 
yl  Háj.  —  Tobos'  na  mne  nedoycdl,  syéte,  abys  mne 
sobé  podkasal  t  j.  pod  sebe.  Kom*  —  Dyé  krüov-* 
styí  sobé  podmanili  t  j«  pod  se.  Rkk.  —  Podstíral 
sobé  iíni  a  popel  Br.  —  Ghleb  krkatci  plodho- 
dü  t  j.  pi*ed  krkayce.  Jang.  —  I^dloül  tobé  oheñ 
i  yoda,  k  éemoi  chcei,  yztáhai  ruka  syoa  t.  j.  p^d 
tebe.  Jong.  —  A  kdy2  dyadcítí  let  mínalo,  pojal  sobé 
i  ene  (t  j.  za  2ena)  panna  y§í  ctí  díyka,  jmenem 
Anna.  L^.  —  Já  driím,  íe  na  presto  lüachá  i  slepá 
náboda  b^  mosila,  tak  se  nic  ani  osobám  neyzhló- 
dalft  L  j.  aa  wobf.   KpnL  —  Kdo  kamii  co  ^ialo** 


r 
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sttTOio  afiní,  má  jemu  to  odftiiiití    paterú  véci    t  J. 
protí  koma.   Tkadl.  — 

Pozn.  1.  A5koIÍT  prostrf  datív  pñ  osobách,  ka  kterfm 
fiímost  béíí,  hustéji  se  sbíhá,  iie21i  pfí  vécech,  nicméné  vSak 
▼  oboa  pfíünách  radéji  a  pravidelnéji  se  kladou  pf edlo2ky 
pHsluSaé,  jako:  a)  o  vécech:  Nepfíkládej  k  si  amé  obQ& 
Prov.  —  Napósledy  cbtél  i  Prahu  k  Luckému  kníiet- 
styí  pfipojiti.  Háj» — ^Mnozí  svárové  k  tomu  se  pf iméSovalL 
Vel.  —  PfunéSnji  k  nápoji  svému  slz.  Jung.—  b)oos(h* 
bách:  Vojsko  se  k  nému  pfípojilo  jiné.  Har.  —  Pfípojfm 
86  k  vám*  Jung.— NepfímédHJ  se  k  napf  ate lúm. Jung.  — 
Mésta  králoYská  chtéli  tak  p o d  se  podkasati.  Kom.  —  Sasy. 
mocné  pod  se  podbil»  Pass.  —  Mnoho  zemi  p  o  d  s  e  podmft" 
nil  a  podbiL  Juog.  — - 

B)  Dativ  pi^íSluánosti. 

§»  71*  Z  dativa  cíle  TjTostá  datív  p]^íslaSnosti| 
kter^  se  vypovidá,  koma  co  pHsluSf,  pHpadá,  se  pH- 
ylastñnje,  koma  co  v  moc  a  a¿iváai  pí*ech&zí.  Elade  so 
obzvláátné  o  osobách.    Ptechod  ¿iní: 

1.)  ¿asoslova,  kter^mi  co  koma  v  moc  a  oííváni 
pi-echází,  jako:  jíti,  hoditi  se,  dostati  se^  pi*i- 
hoditi  se,  pi-ijíti,  pMpadnoati  a  j.  p.,  pak  ad- 
jektiva;  hodn;^,  vhodn^,  pi'íhodü;^^  pHpadn^, 
ka  pi*: 

Z  tobo  Jim  jde  veliká  radost  a  obveseleni  srdce* 
Berán.  —  Nékoma  zbo¿i  a  statek  jako  i-eka  plyne 
a  snadné  pHcházi.  Bor.  —  Ukázal,  co  dobrébo  a  a¿i- 
te¿nébo  pHjde  jim.  Borov*  —  Nemüíe  která  jema, 
boba,  proména  pHjíti  a  jinak  jej  aéinití.  §tít.  —  Nict 
boha  nepKjde,  váe  jest  jemu.  Stít  —  Neb  nám  jiá 
prigio  naSeho  spaseni  jisté  bezpeéeustvi.  Pass.  —  At 
8kr2etopánu  naáemu  i  nám  véem  neprijde  néjaká 
téákost.  Solf. —  Odkud  tobé  píiSlo  to  zdáni.  Jung.  — 
Jema  se  vSecko  hodí»  Jung.  —  Snad  se  tobé  dobíe 
hodím.  St  Ski.  —  Hie,  éemu  se  hodi  taková  skoaposi 
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Dál.  —  Kdoi  tak  slotaMa  mysl  wá,  te^  piftod  mu 
se  GO  pHhod',  ani  ^amého  sebe  za  bídn^  nepolaií  ani 
na  své  neStéstí  s  domlavon  na  boba  niüKkati  nebude. 
YeL  —  Jednostejné  pHhody  váecbném  se  phházejL 
Br.  —  Dej  jednoma  tak,  aby  se  drnbému  dostalo» 
Us. ; — Dostane  se  m  i  tobo*  Kom. — Tobot  se  y  á  m  dosláTá» 
Elat. — ^Ten  statek  právem  od  úmrtí  jema  pHpadl.  Jong. 

—  Ryby  ajiné  véci  ncy  son  déte  m  pHhódné.  Juñjg.  — 
AvSak  smysl  texta  nejpHpadnéjái  jest  ten.  Br.  — 
Ti^tí  strana  zemé  phpadla  Jos  ef  o  vi.  Flav*  —  Své- 
tio  jest  yaseálo  sprayedliyéma  a  radost  tém,  kteH 
jsoa  uidKmnébo  srdce.  Jnng.  —  Nefifastná  pHboda  se 
stala  mné.  Har.  — 

Pozn.  1.  I  zde  se  misto  prostého  dativa  pfedloíky  k, 
aa  sbihaji,  jako:  PfíSel  naú  strach.  TeL  -^  E  ni£ema2 
se  nehodí.  VeL  —  Plátna  jejich  nebodí  se  na  roacba.   Br. 

—  Na  boba  nepfipadá  smicL  Aag. —  Takové  zboíi  na  kri- 
1  e  pñcbázL  Vfiehr.  —  Mdloby  n  a  m  n  e  pfiSly.  Jung.  —  Pfi- 
padá  na  mne  strach.  Jung.  —  Ten  dfl  na  kní¿e  pfípadl. 
6iy.  —  Edo  má  k  £emu  pñhodn^f  {as,  necb<  na  jin^  ne- 
£eká  zas.  Prov.  —  AvSak  ¿asoslovo  pf  iboditi  se  pravidd* 
né  8  prosHm  datívem  se  poji. 

2.)  Casoslova,  kter^mi  sevyslovnje,  ie  co  koma  v 
mod  a  a2íváni  jest,  jako:  slnSeti,  pi-islnSeli, 
pi'ileieti,  n&leleti,  pi^ináleíeti,  pak  adjek- 
tiva:  slufin^y  pi^íslaSn^,  nále¿ity  a  j.  p.  En 
ph: 

Eaidémn  to  dejme,  coi  koma  slnáí.  Stít  —  Téi 
feé  fieredná  vfiem  nesloSí.  Stit  —  Mésto  to  Lázaro* 
vi  ¡riíislaáelo.  Yel.  —  Taková  zpráva  ani  váecbném, 
ale  nékter^^m  toliko  dobr^,  rozanmy^m  a  pi*edaím  z 
obyvatelftv  pKslaáela*  Vel.  —  Cistá  a  sprostná  skro- 
vnostpHle¿í  mírné  a  ¿isté  mysli.  Vel. — Samamoa- 
drostdttSi  lidsképiileM.Madr.— Tobé  to  pMle2i.yeL 
~Atov§echném náleíí. Vel. — ^E libosti  mlaviti  c h y t- 
r^m  Síbalfim  nále2i.Kom.— Co  nále¿í  správci  lida? 
Háj.  —  To  pHnáie2í  mné«  Eom,  —  LSb:aí«tví  to  k  a  i- 
déma  oada  a  nedaha  yiastaépi*iAále^*^yL — Cvi¿me 
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se  a  zkotajme  v  téth  Tdeeeh^  kteréi  m  jsli  vkstiié 
jsotí  oáleüté.  ByL  ~  Misto  to  Tpadúm  lotrú?  ph- 
Idüté  jest.  Eos.  — 

Pozn*  1.  Misto  prostého  dativa  kladou  se  i  pifedloí^  k, 
na  aj.Jako:  Ne  vSecky  pfek  jedüomu  soudu  sluSL  vSebr. 
To  na  púvoda  a  pohánéjícího  sluSí.  VSehr.  —  Mne  za 
krále  majf  a  p  o  d  m  é  váickni  staiSejL  Rad.  zyif*  —  N  a  1  i- 
di  alufií  pokrm,  ale  na  hospodina  obét  Br.  —  Ty  véci  k 
hrAze  a  strafiení  lídí  pfíle2ejL  Hr.  Jel.  —  To  pravo  na 
nás  i  budoucí  potomky  pñIe2elo.  JuBg.  -^  Véc  ta  k 
nám  pfísluSela.  Cap*  —  PfísluSqí  pak  dvé  véci  k  válce, 
stálost  a  udatnost  Jung.  —  Eej  pfísluSí  na  hfbet  blázna. 
Prov.  — 

Pozn.  2.  Casoslova  tato  a  onano  nejprvé  pfivedená  vel* 
mi  zhusta  pñ  sobé  za  podmét  mají  infinitiv,  jáko:  Zádné- 
mu  se  nepfibází  z  oníylu  dlouho  se  radovatl  Hr.  JeL 
—  üdá  se  tomu  mládenci  procházeti.  Mudr.  — 
Událo  se  mné  o  tom  mluviti.  Hr.  Jel.  —  Dostalo  se  mi  s 
nim  ndttviti.  Eom.  —  Tobé  píí&ludf  poslouchatL    Jung.    — 

§•  72*  Dativ  pHsluSnosti  sbíhá  se  velmi  zhusta  pfí 
éasoslové  b  ;f  t  i  a  to,  kdyá  se    vy t;^ká  a  jmenuje : 

1)  osoba,  jíí  podmét  pHsluSí,  v  její2  moci  a  u- 
zÍTáni  podmét  jest  Nyni  ,zde  hustéji  ¿asoslova  mí  ti 
uMváme,  aviak  vazba  s  dativem  jest  pi^ésnéjSí  a  bese 
V  sobé  zrejméji  prvotn^  zpftsob  a  ráz  mySleni  slovan-- 
ského  a  antického,  Ku  ph: 

Tobé  jsou  ostra  drápy*  Rkk,  —  Tob  é  bylo  sr- 
dice  udatno.  Rkk.  —  Y  porobé  nám  bude  vody  dostí* 
Rkk.  —  Jemu  misto  lo¿e  mékkého  jesle  jsú  hrubé. 
Pass.  —  Není  mi  utéSeni  ani  odpoéinuti.  Pass.  —  Ani 
mné  ani  tobé  tentó  ml^n  bude.  Pass.  —  Komuí 
má  ten  statek  j  i  n  é  m  u  bj^tí,  neuchováli  mne  bfth,  neili 
vám.  Svéd.  —  Lidu  obecnému  jiného  nápoje  ne- 
bylo.  Háj.  —  Mékce  zchovanému  tvrdé  vyjití  b^á. 
Mudr.  —  Bud  vám  dlouhé  zdraví.  Let.  Troj.  —  Jest 
mi  dlouhá  ehvile.  Har.  —  Má  rada  samé. tve  osobé 
jest  Mudp*  —  Tobé  jsém,  co  jsem.  Jung.  —  Jü  já 
nejsem  nic  tobé,  méj  ksiáf  péci  o  sobé.  Dal.  — -  Teh-* 

7* 
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dáS  bade  chyála  jednomo  kaídému  od  boha.Br— ' 
Pozn*  1.  S^n  patfí  téívyrazy:  jest  mi  tobo  tfeba,  po- 
tfebf  a  j.  p. 

2)  Osoba,  kn  které  tóliko  pHsluSi  platnost  Y^oko, 
jii  se  r^k  obmezuje.  Zde  mimo  podmét  jest  i  idK- 
sudek.    En  ph: 

a)  Mrzkost  jest  poroba  hospodinu.  Rkk.  — 
Trápení  otci  svéma  jest  syn  blázniv^.  Br.  —  My 
ySickni  spolu  jsme  sobé  bratíl  a  sestry.  dtít.  •--  A  ti 
byli  sobé  bratíK«  étit  —  Nebo2ka  byla  mátei'i  teto 
vlastnf  sestra  a  teto  Magdaléné  teta.  Svéd.  — 

b)  Boba  yule  hotová  a  dach  dobroyoln^  zyláátnf 
milou  obétí  jest.  Kom«  —  Stromem  üyota  jest  moa- 
drost  tém,  kteH¿  jí  dosahajf.  Br.  —  Já  bada  jema 
otcem  a  on  mi  bade  synem.  Br.  —  Jest  sobé  pánem 
a  slaiebníkem.  Jang.  — 

c)  Mainost  ta  bade  yám  jako  zed.  Háj.  —  Já 
tobé  bada  za  otee  a  ty  mné  za  dcera.  H^.  —  Vyba- 
déte  jema  za  sMebníky.  Br.  — 

Pozn.  1.  Pfedloika  sa  znamená,  le  podmét  komu  mi- 
sto kobo,  na  misté  éeho  jest,  tudylat  pro, loco  ;spojka 
jako  znamená  podobnost  aneb  rovaost  t  j.,  le  se  podmét 
mocí  syoa  pñsudka  royná,  tudy  to,  co  lat  instar,  ném.  fii( 
3em.  fo  )>{el  gelteit  aH ;  in  glei^em  ÍÜttkíft  nrit  — 

3)  Vytjfká  se  osoba^  jeí  sama  o  podmété  y^k  ói- 
ni,  jejimi  donménim  y^ok  sám  jest^  jako : 

D^mem  jest  nám  yelení  jeho.  Rkk.  —  Bláznoy- 
styi  jest  yeselím  blázna  t  j.  podlé  soada  blázna.  Br. 
—  Jin^m  jest  Vratislay  syn  OldHcha  markrabi  Br- 
nénského  t.  j.  podlé  minéni  jin:fch.  Vel.  —  Jednomu 
kaidéma  jest  jeho  ylastni  yymySleni  libé  a  pékné  t 
j.  jeden  kaid^  má  syé  ylastni  yymySleni  za  libé  a  pék- . 
né.  Zyg.  —  Mné  to  za  nejmenáí  yéc  jest  Br.  —  On 
jim  byl  za  boba.  Vel.  —  Voda  jim  t  j.  star^m  Ce- 
chflm,  za  nejzdrayéjSí  pokrm  byla.  H^.  —  Nebad  yám 
to  za  stüné.  Eom.  —  Tomató  opilstyím,  co  onomn 
lékiühstyím  bylOt  Har.  — 
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4)  Vyt^ká  se  datívem  osoba,  jíi  co  k  ¿emú  slonií, 
jf¿  se  co  pfísozuje,  která  dlem  jest  toho,  co  se  vyslo- 
Tiije*  V  némeckém  jazyka  uüvá  se  v  té  pHéiné  ¿asosiov : 
getetd^en,  btetten,  Kn  ph: 

a)  To  tobé  bude  ke  cti  pi^d  hospodinem.  Br. — 
Ale  oni  byli  kapáda  jema  ano  i  yfiema  IzraelL 
Bn  —  To  bylo  mu  k  slávé.  Hr.  JeL  —  Nic  tobé  k 
hanbé  není,  ¿ím  tvá  vúle  vinna  neni.  Mudn  —  ¿  á,d  n  é- 
mu  nic  k  hHcha  neni,  k  ¿emu2  vftie  nepHdi.  Mndr. — 
¿ádnómu  z  vas  nebyli  jsme  k  obtíiení.  Bn  —  A  ne* 
bylo  nám  to  kn  potnpé.  Stít  —  Oni  jsou  byli  ji- 
n^m  ku  pHkladu.  Stit  -- 

b)  Byl  ySemjin^m  na  pHkladu  Pass. — Jest  tomné 

na  fikodn.  VeL — Jin^m  jest  za  piiklad  neposlofienstyt 

Háj.  —  A  smutn^m  bndme  za  potéáení.  VeL — Váem 

za    posméch  bylLHáj.  —  Jest   nám  to  s  nemal^  po- 

di?enim*  Háj.  —  Jest  n  á  m  to  s  velikon  Skodou  a  han- 

bou,  VeL  .  —  Tonárodu  s  dobr;^m  bude.  Plác.  — 

Pozn.  1.  ObzyláStní  spfisoby  mluvení  jsou,  jakó :  Jest 
mu  do  smichiu  Jmig.  —  Neni  mu  do  ¿ertu,  do  hry* 
Jung.  —  Co  tobé  do  tobo?  Br.  —  Co  je  nám  po  to« 
bé?  Br.  —  Nic  tobé  po  tom  neni.  VeL  —  Co  mi  po  tom? 
Konu  —  Co  komu  potom?  Br.  —  Nebylo  mu  nic.  Us.  — 
Tomu  jest  na  dvé  lété.  Svéd.  —  Ted  tomu  rok  bude.  Svéd. 

—  Víc  nepamatuji,  neb  tomu  jsou  chvfle.  Svéd.  —  Jest  to« 
mu  tak.  Svéd.  — 

Pozn.  2.  Misto  b]^ti  s  datívem  mü2e  se  té2  uíiti  éa- 
soslova  mam,  £im¿  se  svrchu  feéené  pfiklady  do  rodu  éin- 
ného  pf evozíjji,  jako :  V§ech  stp  m  é  1  o  bfítné  meée»   Bkk. 

—  Cech  mél  bratrfi  fiest  Dal.  —  Je2ek  má  bodliny  a  sviné 
fitétíny.  Kom.  —  Dobré  bydlo  rohy  má.  Prov.  —  Blázen 
za  2ert  má  hfícL  Br.  —  Zaé  oni  ji  maji.  Háj.  —  Mél  to  za  zna- 
menL  H^j. — ^Rovnéí  tak  za  rod  trpny  se  pokládati  musí  vyrazy : 
jest  mi  V  nenávísti,  jest  mi  v  oSklivosti,  víel,  pfífiel  mi  v  nena* 
vist,  V  o&klivost  a  j.  p.,  k  nim2  za  rod  hnnf  se  bodi : 
mam  jej  v  nenávisti,  v  oSklivosti,  vzal  jsem  jej  v  nenávist» 
V  ofikUvost  a  j.  p.  — 

§•  73).Datiy  stojí  pH ¿asoslovech  b;fti  apíijíti  k 
vytknuti  osoby,  jejími  uréenim,  potí*eboa|  povinností  $ia« 
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noBt  n^íaká  jest  To,  t(A  aby  se  stalo  potíebaii  jestf 
yynáfií  se  infinitivem,  pi*edmét  \éakj  kter^  se  infinitiv 
doplniíje,  klade  se  do  pádu,  kter:^í  se  ¿asoslovo  z  vlast- 
ní  své  povahy  Hdí.  Ku  pí. : 

a)  VSechném  jest  jednou  mi^ti.  Vel.  —  Tobé 
jako  kniíeti  jest  nafiím  pánem  b^.  Háj.  —  Yám 
jest  na  téi  pfíjíti.  Bart*— lYáechném  jest  do  pracha 
zemé  sloienu  b;^.  Bn  — *  Od  dívek  vám  jest  pobi* 
ta  b;^.  Dal.  —  Jest  jema  y  Cechách  b:^  a  s  Oechy 
zñstati«  Háj«  —  Eady¿  piiSlo  utikatí  Mouf  eninftm« 
Bn  —  Ale  co¿  vice  mluviti?  pí'estatí  mi  phjde  a  roz- 
¿ehnatí  se  s  tebou,  vlasti  milá.  Kom.  — 

b)  Pro  své  zemé  mravy  knízeti  jest  ¿est  mítí. 
BaL  —  Samému  kaídému  tu  cesto  jest  pl^ejitL 
Madr«  —  Jema  jest  klíditi  ta  sváda.  Dal.  —  Protot 
tobé  na  jeho  zápovéd  nebylo  dbáti*  Pass.  —  Dal  to- 
bé bfth  pamét  s  rozmyslem^  tímt  tobé  bylo  zlú  iidost 
odpadití«  Vyb.  lit  — •  A  otci  bylo  SYoa  dcera  biti 
Dal-  *J 

Pozn»  1.  Misto  hfti  s  dativem  a  infinitivem 
Uadoa  se  SasosIoTa  mam,  musfm  s  nominativem  a  infiniti- 
vem, jako :  Mame  se  boba  batí.  Jung.  —  Musíme  vSickni  je- 
dnou umfítí.  Vel.  —  Chtivého  koné  nemáá  pfíliS  ImátL 
Kom.  — 

§»  74.  Sem  hiedí  té2  ¿asoslova:  i* í ka  ti,  pí'ezdí- 
vati,  jmeno  dátil  pi^ijmím,  jmenem  b^ti,  pfí 
kter;^ch  se  osoba  aneb  véc,  jíi  se  jmeno  dává,  do  dativo 
klade,  jmeno  pak  samo  pravidelné  do  nominata va,  jako : 

Prvej  poleEoblaj  ímé  vzdécho,  vterej  póle  krá- 


*)  y  Juyka  latínskóm  klade  te  y  tdch  pH5in&oli  fferandiTiim, 

{iko :  oratori,  quid  deoeat,  Tidendnm  esi  ^^  fe¿a(kii,  col  alaino,  to- 
io  ietHti  Jest  StarobylejSím  spftsobem  pravilo  se  i:  viam  nobis 
quoqae  ingrediendam  est  ^  cesta  n&m  tai  nastoapiti  Jest,  y  kteréi- 
to  poslednl  pff¿iii¿  yfiak  akkusatiy  ▼  nominativ  se  pfevede  a  ge- 
mndivam  se  klade,  Jako :  Yirtas  nobis  colenda  JestZZTCtnost  nám  ctf- 
ti  Jest.  V  jfe¿tin¿  a¿iv&  se  t  té  pfí¿in¿  pIFÍdavir^ch  Jmen  éasosloT- 
nf  cb  na  tío^,  Jako :  óol  ÓBQcattvtio^  iM  rovV  ^«ovc  ^  tobé  ctítl  Jest 
bohf,  aneb  mf^áa  6ol  i¡  ítoXí^  «*<»r^  :=:  z? elebovati  jest  tobéobec.— 
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li  boé  V2d£ehiL  RKk.  ^  Jemn  jmeiio  bylo  Kaoricios. 

Pa8&— A  jemnSimplicius  déli.  Pass* — TéHkalí  Ursala. 

Pass.  —  Na  ten  ¿as  ohradé  t^  ükali.  Háj,  --  Od 

SYéhojmena  dal  toma  hradn  jmeno  Okoh    Hij.  — 

Protón    Domaílice   méstn  pi-ezdéli.  Háj«     —  Óecliové 

ptezdéli  mu  xnistr  Hanuá»  Vel  —  Manliu  pak  pi^*mi 

bylo  Kapitolinsk;^.  Vel.  *)  — 

Pozn.  1.  Pfí¿asosk>vechdávati,  otad  ¿va  ti  t  j.  jm»o, 
jmena,  klade  se  genitiv  iíslamnoíného  z  pravidla,  jako :  Jim  ne- 
smél^ch  hubencúv  nadával.  Pass. — ^A ona  hned  jala  mu 
se  dávati  lotrftv,  padouchúv  a  zrádcí.  Svéd.  —  Né- 
kdy  vfiak  i  zde  misto  genítivu  akkusativ  iísla  mnoiného  jest, 
jako:  Dival  Lukfiovi  padouchy  a  zrádce  a  pochopil  imi 
fcámea.  Svéd*  —  Dávidi  sobé  zrádce  a  zlosyny.  SvM.  *<- 

G)  Datiy  prospéchu   a   ákqdy  i   mravného 

úéastenstvL 

§.  75«  Z  povahy  cíle  na  ot&zku  k  ¿emú  aneb 
proti  ¿emú  ?  vyrostá  té¿  dativ  prospéchu  a  fiko- 
dy  (dativns  commodi),  jími  se  stíhá  osoba,  jí¿  aneb 
jejím¿  úmyslñm  a  úéel&m  y  prospéch  aneb  na  lyma, 
na  ¿est  a  hanbu  ¿innost  podmétu  se  vykonAv^* 
En  ph : 

Prvé  bohu  nei  sobé  poéal  üv  b;fti  Pass.  — 
Ka2d^  sobé  radéji^  nei  o  be  i  üv  jest.  Vfiebr*  —  I 
psalt  jsem  vám  knihy  dvojé.  ^üt  —  BndeS^i  mondrfy 
sobé  mondrf  bndeé.  Mndr.  —  YSem  se  jest  urodil 
Eristns.  Pass.  —  Vy  sobé  vSe  zboií  méjte  a  mné 
jedno  té  cti  pi*ejte.  Alex»  —  Go  jest  tobé  zavinil 
místr  tv&j?  Lom.— NáS  otee  tak  provinil  vfiem  srfm 
détent  Stit  —  Eristns  nás  sobé  samémn  oéistiL 


*)  Boméi  tak  pravf  te  v  festiné  •  nouinatiiveiii  Jmena:  ^ 
Xtrta  éí  n€áivó$  ti¡¥  a^^oifkfip  *A6óvfto$  tJ.Mylittajmeiiigí  Afrodita 
Aetyrití.  Her.  -*  T  Jeiyku  Ivi.  praví  se  v  té  pnéiné:  Troja  el 
bnie  loeo  nomen  eei  Liv.  —  avéak  i:  Stirpi  viril  i  Atoaninm 
parentea  dixere  nomen.  Lít.  —  0.  Mar  ció  cognomen  poatea  Corio* 
laño  ftdt  Uv.  — 
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Bi*.  ~  Tobiy  tobé  samému  zUteSil  jsem*  Br.  — 
Bnd  tím  bezpe¿ná  neb  i  nám  honívá*  Svéd.  — Kristas 
uiiaén  jest  nám  od  boba  mondrostí.  Br.  — 

Pozn.  1.  Nyní  se  misto  prostého  dativa  prospéchu  vel- 
mi  zhusta,  aYfiak  beze  vSí  potf eby  pf edloíky  pro  u  2  í  v  á. 
Ták  pravüne:  on  2iY  jest  pro  sebe  a  ne  pro  obec, 
co2cnybnéjest,lépesepraYÍ:  on  2iv  jest  sobé  a  ne  obcL 

§•  76*  Dativn  nMvá  se  obzvláStné  pfí  zájmenech  oso- 
bn;fch  já,  ty,  my,  vy,  kdyi  se  na  jevo  dává,  íe  se 
irfrok  po  vúli,  cbuti  aneb  rozumu  mlnvicího  aneb  tobo, 
ka  kteréma  i-ei  jest,  ¿iní  aneb  i,  kdyi  opak  tobo  jest. 
Jest  to  datÍY  mravnébo  úéastenstvi  aneb,  jak 
se  jinak  praví,  dativ  mravn^  (dativas  ethicas),  kte- 
r;fm2 1^  plátelské  d&yérnosti  a  úíastností  nab^á.Ea  ph: 
Co  si  to  nám  a¿inil?  Stít  —  Béda  mné,  bratíhe 
pi^emil^,  kam  se  nám  del  ná§  otee  t  j.  nám  k  ialostí. 
Pass.  —  Pro¿  m  i  mé  rytíi^  óde  mne  loadíS  a  sobé  je 
osobajefi.  Pass. —  Co  mi  otci  lajeS.  Svéd. — Pojc^  poklñ  mi 
jej.  Br. —  Pojd  medie,  zloi'eé  mn é  lida  tomato  t  j.  mné  k 
vftli  Br.—-  To  se  m  i  k  smrtí  rovná.  Kom.  —  Taf  masf 
m  i  vMckni  nejiépe  chválí  t.  j.  mné  k  radosti.  Vyb.  Mast 
—  A  toto  ti  jest  masf  tak  drabá,  ¿ef  jí  nema  Yíden 
ani  Praha«  Yyb.  Mast.  —  1^  nejsi  ma  dostí  aéen^. 
Us*  —  Sedni  si  t  j.  sedni,  jestli  tobé  po  cbati.  üs. — 

Pozn.  !•  Dativas  zájmena  ty  s  ¿asoslovem  Je  spl^á  v 
té  pfíüné  V  té,  jáko:  To  té  byl  cfl  práce  jeho  t.  j.  ti  jest. 
Br*  —  To  té  ten  svat^  otee,  Lev  pape2  m.  to  ti  jest 
Pass.  — 

D).  Dativ   ptíéiny* 

§.  77.  Z  dativa  cíle  vyrostá  téí  dativ  pííéiny, 
jfm2  se  pi^dmét  vyslovige,  kter^  nejenom  cilem,  ale 
spola  i  pHéinoa  jest  bnatí,  jei  se  mysli  podméta  zmoc- 
ñige.  Datív  ten  sbíbá  se  obzvláStné  pH  ¿asoslovech  ra- 
dosti, diveni  se  a  smání,  jako  jsou  ¿asoslova :  rado  vati 
se,  téfiiti  se,  rada  b^ti,  diviti  se,  podíviti  se, 
smáti  se,  zasmáti  se,  posmívatí  se,  chtiti, 
sechtlti  a  j.  p.  Ka  ph: 


Erifla  iSLesúi  rovnéma  se  radBJ^  neroviié  aso^ 
bé  nepodobné  zamítá  a  potapige.  Madr.—  Eaid^  ¿lo*' 
vék  dobr^  drohého  §téstí  se  radaje,  jako  syému. 
§tít  —  Láska  radaje  se  pravdé.  Gap*  —  Téime  se 
je  mu,  ponévadi  jest  dobrotiy^*  Eom.  —  DítU  se  kr&- 
8  e  její  dHve  nevídané.  Let.  Troj,  —  VSicbíi  se  j  e j  í 
moudrosti  pH  ¿inéní  soudft  divilí.  Háj.  —  I  podivil 
se  také  toma.  Alex.  ~  Eniíe  zasmál  se  fomu. 
Háj.  —  Sméje  se  jemu.  Br.  —  Smál  se  té 
jeho  iádostl  Flav.  —  Edo  se  posmívá  chudémii^ 
útr¿ku  ¿iní  uéiniteli  jeho.  Bn  —  Cema  sám  nechceS, 
ne¿i¿  jinémii.  Prov,  —  VSKtelé  chtí  syéma*  Prov.  — 
Z  .sfni  své  do  jednoho  sadu  Tyhlédaje,  tobo  sadn  j  a- 
blkúm  vehni  zecbtéL  Pass.   —  . 

Pozn.  1.  Casoslova:  radovati  se,  téfiiti  se,  yese- 
liti  se  pojí  se  misto  dativa  s  pfedloíkami  ve,  m,  liad, 
jako:  Ale  oni  z  mého  zlého  se  radovali.  Br.  —  A<  ra- 
dige  se  y  spas  ení  jeho.  Br.  —  Nech  at  se  nade  mnoa 
nenuiajL  Br. «— Casoslova  diviti  se,  podiviti  s  e  a  p.  po- 
ji  se  téi  takto:  Jemu  od  udatnosti  se  divil.  Zyg.  — 

Pozn.  2.  K  dativa  pfíiiny  pfísluSí  téi  slovce:  £emu  t* 
j.  na£,  k  iema,  za  jak;fm  úmyslem,  za  jakou  pj^íiinou,  jako :  C  e- 
ma  ty  nafii  krev  püeSi?  Bkk.  — *  cema  naSe  brañ  jmi  te<- 
prav  ot  vrcha  soptati  krutost?  Rldk.  —  Milá  matko,  éemu 
prosíS  za  ni.  Pass.  —  Ó  emú  jest  tobé  ta  pé£e,  vSak  bez 
toho  b^  mú2efi.  Svéd.  — 

E)  Da  ti  y  pi*edméta* 

§.  78.  Datiy  pi'edméta,  k  néma¿  aneb  proti  né- 
moi  cinnost  sméhije,  klade  se  ph  yelmi  mnoh;fch 
casoslovech  a  tq: 

1)  Hi  ¿asosloyech  prospívání  a  sloaiení, 
jako  :  prospíyati,  pMspíyati,  pomáhati,  dobi-e 
¿initi,  sloaíiti,  pi*islahoyati,  poslahoyati, 
zle  óiniti,  fikoditi,  ubliioyati  a  j.  p.;  potom 
pH  T^azích:  b;f  ti  k  prospécho,  k  ziskn,  k  a¿it- 
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k%  k  plfttnosti,  b:^ti  na  ikodn,  na  ajmu  a  p.; 
kone¿né  pH  jmenech  pHdavn^ch :  prospéSn;f  m  hfti^ 
niitetnfm^  platn^m,  pot!*ebn;fm,  áohvfm^ 
BlQíebn;fm,  Skodliv^^m,  Skodn^m  a  p«  Ka  ph: 

Bfih  jema  od  téch  mnk  pomáhá.  Pass.—  Ma2- 
n:^m  aadatrn^m  bohové  pomáhají.  Háj.  —  Pro- 
spívej  vSechném,  neSkod  2ádnéma.  Eom.  —  Sobé 
i  n á m  zle  poslou¿iL  Bor.  —  Pomáhejte  potla¿en]^m, 
¿inte  za  pravé  sirotkúm  a  vdovám  nápomocni 
badte.  VeL  —  Otee,  neablíüm  sobé.  Br.  —  Rozkofi 
da§i  i  tela  velmi  oákozaje.  Madr.  —  Stiidmost  tela 
i  da§i  aütefiná  jest.  Mudr.  —  Nic  jeho  záslahy  to* 
bé  prospéSné  nebyly.  Borov.  —  Slaíebník  jest  políe- 
ben  doma  tvéma.  Lom.  —  Dach  svat;^  pomocen  jest 
mdlobám  na§im*  Br.  —  Náhlost  Ta§e  jest  vám 
na  Skoda.  Jang.  —  I  nebledali  tolik,  co  jim  dobro, 
ale  co  by  bylo  i  jin^^m  dobro.  Stít  —  Byl  to  muí 
dobr^  a  národa  svéma  platn^.  Plác.  —  Jedni  d ra- 
fa^ mradni  a  nápomocni  byli»  Háj.  ^-  Blaze  toma, 
éí  jest  toto  pole,  étít  — 

Pozn.  1.  Zde  se  obzvlááfnd  pfi  jmenech  pfídavñ^cb  ne- 
zfídka  misto  prostého  dativa  pfedloiky  k,  nroti  uííyá, 
jako:  To  pomábó  proti  neduhu  a  jest  dobré  pro  ti  bo« 
lestem.  Byl.  —  Ten  kofen  u¿ite&i^  jest  proti  viech- 
ném  neduhúm*  Byl.  — 

2)  Pi'i  ¿asodoTeeh,  jimü  se  jltíztávf  aneb  odpor- 
n^  spúsob  sm;f§lení  a  je¿iání  yyjádhi|e,  jako  jsou  ¿a- 
sosloya:  pí'áti,  závidéti,  ¿¿dati,  dékoyati, 
pt'ízniy^m,  milostiv;fm^  voln;fm,  ochotn^m, 
ylídn^m,  vdéén^m,  hTifm^  akrutn^m  b^ti 
a  j.  p.  ka  pK : 

Sobé  prodlooíeni  üvota  iádali.  Phag.  — >  Pomln* 
vaü  nic  nemol)oa  a  nevédi,  jediné  k  ai  dé  mu  eáyidé* 
tí,  wptíü  dobr]^m  dofaroty.  VeL  —  Matky  syntm 
XÜ  ttdigi  dtft  — 2ádá  dobi^ho  pxotiTník«m  wfwL 
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JiDg.  — '  VfeA  téttáf  kt6í1i  z&TÍdí  toi^é,  zataj  úmyBl. 
Br.  -*  Bfih  nám  pophvá  yáeho  dobii^«  Jong.  —  BMi 
jest  uám  v2dy  mflostiy.  Jii*.  Steph«  —  lidé  l^li  je- 
ma ochotni  átít*  —  Budf  niiáím  Tlída^,  rovn^m 
díaiehnfj  vySSím  activé  povoln^.  Kom*  —  Ochotn^ 
byl  chad^m  a  rytíi'stva  poSestn;^,  zlfm  lidem 
byl  hrozn^.  Pass.  —  Hospodáí*  sy;fm  slahám  nkra- 
ten  nebod.  Stit  —  Bad  jin^m  mílosrden*  Stít  -^ 
Vdem  ¿ákftm  moha  b;fti  pyfien.  FlaS«  —  To  jeat 
jema  velmi  nraávistné,  Zyg.  —  My  jim  podékovalL 
Svéd*  —  Tobo  boba  vdééní  budte,  Svéd.  — 

PozQ.  1.  Pfí  jmenecb  pfídaynych  misto  prostfto  datíTU 
kladou  se  zhusta  pfecQoiky  k,  protl,  jáko :  Tu  bad  dobro- 
tiv  k  své  ¿eledi.  Stít  —  Bud  k  lidem  milostiv.  Háj.  — «Mir 
losrden  bud  k  nevinnému,  Alex.  —  A  bude,  pozQtye  se 
pokoren  proti  bohu  a  proti.svym  tovafiSüm^ 
Stít  —  • 

3) Casoslova :  povolovati,  dopouStéti,  ho^éti, 
lahoditi,  pochleboy atiy  lisati,  shovivati,  a 
j. ;  pak  ¿asoslova,  která  opak  tobo  t  sobé  dr2i,  jako  : 
protiyiti  se,  zpéó/^yati  se,  zbrañoyati  se, 
odoloyati,  odporoyati  a  p*;  koneéné  jmeoa 
pHdayná:  poyoln;f,  lahodn^,  Hb^,  pi'ijemn;^, 
mil^,  odporn;^,  protiyn^  a  j.  p.  Ka  ph: 

a)  Cisaí*  Kónstantias  pomlavaófim  a  atfha<- 
éftm  poyoloyal  Vel.  —  DIoaho  shovívá  Pan  lidem. 
Br.  —  Chci  na  ySem  tobé  hoyéti.  Pass.  —  Sobé  sa- 
m^m  y  tom  lahodíme*  Kom.  —  Ve  yéci  zjevné  co2 
ti  mam  lísatí?  Zyg.  —  ¿eny  sy^m  nemlayñátkúm 
lísají.  Jang.  —  Véíitelé  nám  hoyéli.  Jang.  —  Uéiá  z 
nás,  co¿{  tobé  libo.  Pass.  —  Déti  rodiéúm  libezni 
b:^aji.  Jak.  Preroy.  —  Náramné  pHjemn^  jsi  m  i  byL 
Br.  —  Jest  mil^  boba  a  lidem.  Jak.  Hren  —  Lid 
¿esk^  tém  nepí'átelúm  bez  prodlení  odpíral.  Háj. 
—  Prayda  ySeliké  véci  odoláyá.  Vyb.  lit  —  OÍ- 
pon^   hod  syéta.   Eom.  —  Nezbrafiujte  ji  Br*  — 
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Sám  jedinf  tomu  zbránil  a  dopnstití  tobo  nechtéL 
VeL  —  Já  tomu  velmi  maliiko  na  odpor   byla.   Háj« 

—  Toma  dílQ  p!*eká¿eli.  Háj,  —  I^kazil  ji  v  tom. 
Lct.  Troj.  —  On  odepi*el  jest  tomu  viemu«  Svéd.  — 
Yím,  le  Jiemiáe  jScékaieno  hfü  tvému  mySlení.  Br. 

—  A  také  nékdy  néjedném  z  hola  hfv&  pi^evelmi 
úzko  a  teskno.  Zyg*  —  Bud  léhek  proti  chudému,  pro- 
tíven  bud  protiynému«  St  Ski*  —  Ñafie  zaslou;i^eni 
Jim  i  yfiem  dobrfm  jsou  protimá.  Pasb.  — 

b)  Zídosü  se  ro.«m»  .plr^t  Ju-g.  -  Proü- 
Tilo  se  to  dobr^^m  mravúm.  Hr*  JeL  — Zpéiuje  se 
feéi  hospodinové.  Bn  —  Neobrání  se  takovému 
mnoistvl  lidu  bojovuého.  Háj»  —  On  se  tomu  Tfie- 
mi  ¿iny  bránil  Zyg.  —  A  hMchúm  chce  se  mocné 
brániti.  Pass.  —  Rozkazu  jeho  iádn;^  se  nezpi¿il, 
VeL  —  Atép;ffie8e  zepíel,  j  1  se    zprotivil.    Lom. 

—  Po¿al  se  tomu  zbrañovati  dlouhou  feií.  Solf.  — 
Nezbrañuj  se  yazbám  jejím.  Jung.  —  Praíané  sv;fm 
odporníkúm  se  stateéné  bránití  poéalL  Háj.  —  On 
sám  sobé  i  jin;fm  tobo  brání.  Zyg.  —  Poddaní  je- 
mu  se  zprotíviU.  H^\  —  1^  hrozn;^  jsi  a  kdo  se 
zpi¿í  tobé.  Cap.  —  V  tom  se  nám  zepMi  a  ntfs  do 
mésta  pustití  nechtélL  Juog.  — 

Pozn.  1.  V:^razy  brániti  se,  zpí£iti  se,  zpírati 
se,  zbrañovati  se  £emu  aneb  komu  aj.  p.  znamenigf 
boj  proti  éemu  aneb  proti  komu,  pñ  ¿emí  zpírající  se  iínem 
nepratelskym  proti  druhému  sobé  poéíná,  nañ  dotírá  a  se 
Sene.  Odtud  rovnigf  se  vyrazy  tyto  némeckym :  gtgeit  (Stoa6 
ant&mpftn,  ftttlttn,  fi^  eiitct  @a^e  wiberfeden,  entQegettflfimitett^ 
fftmpfenb  miittftt^tn,  ^<^  au^tífntn  a  j.  p. ;  latinsk^ :  resistere, 
repugnare,  reluctari,  reniti  a  t  d.  —  Od  tohoto  vyznamu  je- 
jich  oddiliti  jest,  kdy2  se  praví:  brániti  se  5eho,  zpé- 
Sovati  se  éeho,  zpírati  se  éeho,  zbrañovati  se 
teho  a  j.  p.,  kteréito  vazby  smysl  zdríování  se  od  Sebo  v 
sobé  nesou.  — 

Pozn.  2.  Misto  prostého  dativu  uíívá  se  pñ  svrchu 
vyiknut;fch  ¿asoslovech  pfedlo2ek  k,  prott,  jáko:  Nékteré 
feny  píied  nimi  Uékaly  a    dnibé  se  k  nim  lísaly*  DaL  — 
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Hnfindqr  se  proti  nema  bránfl.  Let  Troj.  —  Proti 
p  r  o  u  d  u  feky  se  nezpéSuj.  Jung.  —  Tvrdo  jest  proti  ostna 
se  zpé£oYati.  Prov,  — 

4)  Casoslova:  dáyéry,  závazkn  a  modleni  se, 
jako:  véi-iti,  dovéi*ovati,  svéi'iti,  slíbiti,  do- 
Téíovati  se,  zakazovati  se^  zavazoTatí  se, 
usñonbití,  zasnottbiti  —  modlíti  se,  kol^iti 
86,  klanéti  se,  a  j.  p.;  pak.jmena  pMdavná:  vérn;f, 
dovérn;f   a  j.  p.  Ku  ph: 

Ck)  V  hrsti  dráí,  tomu  véH.  Kom.  —  My  jsme 
jemn  na  jeho  Sest  a  vira  véHli.  Jnng.  —  Ta  drnh 
druhn  malo  véH.  Alex.  —  Na  moudré  lidi  neslnSí 
ySHití  marnostem.  Let.  Troj*  —  Bndi2  doáe  bohn 
svémn  dovémá.  Br.  —  Dovéi'ovati  jim  mnohO  nebnda. 
Cyr.  —  A  vdot  sv^ch  mné  se  doyéhe*  Bn — Malé- 
m  u  dfevu  svéhijí  lidé  áívotúv  sv^ch,  Mel.  bibL  —  O  v- 
iákovi  stádo  se  svéhge*  Kom.  —  Byla  nsnoubena 
mnii  bohabojnémn.  §tít — Zasnoubil  dceru  svou  pi*í- 
teli  mema.  Us*  —  Zasnaboval  sobé  panna.  Háj«  — 
Zakázal  se  ma  T§elijak^  pi-átelstvím.  Jang«  —  Jema 
se  zakazaje,  ie  chce  aéinítí,  co¿  ká¿e.  Let  Troj  — 
Zayázal  se  jema  toyarySstyím.  VeL  - —  Zayázal  se  y§ím 
zbo2ím  sy^m  neyésté.  Jung. — Horymir  kni¿eti  syé- 
ma  se  pokoHl*  Háj*  —  Modli  se  nejyyáSíma.  Br* — 
Pohané  klanéli  se  modlám.  Vel.  —  A  ptali  jsme  se 
ho,  jestli  co  kom  a  poyinoyat.  Syéd*  — Lidé  jsoa 
mi  dla2ni,  aleja  iádnému  nicdMen  nejsem.  Syéd* — 
Cíniá  jsme  boba,  sami  sobé  a  ySecbném  blíiním 
i  lidem  y  tomto  ¿iyoté  poyinni.  Koc.  hist  — 

Pozn.  1.  éasoslovo  yéfiti  s  pozménén^  smyslem  po- 
jí  se  i  s  pfedloíkou  v,  ieko:  Véfím  y  jednoho  boba  t  j. 
ie  jeden  búh  jest  Stít  —  Modli  ti  se  pojí  se  té2  s  k, 
jako:  Modli  se  k  bohu.  Jung.  —  Casoslova:  usnoubiti, 
z  asno  ubi  ti  mají  za  sebou  téi  pi^edloíku  sa,  jako:  Druhá 
dcera  Earla  císafe  usnoubena  byla  za  kní2e  rakouského. 

6).  Po  ¿asosloyeeh  a¿eni  se,  rozuméní  a  jsry- 
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k%  JQ&or  uixti,  Qéiti  se,  nanSiti,  nattiiti  se, 
odaiiti}  odttiiti  se,  pi'ívykati^  navykatí,  od- 
vykati,  rozumétí,  porozuméti,  ^roznméti, 
arozumétiy  —  panovatí,  vládnouti,  Títézití 
a  j.;pak  jmena  pfídavná:  védom;^,  syédom;^,  zná- 
iB^,  zjevn;^,  patrn^  a  t  d. 

Katolickémn  náboienství  posIacha¿é  nále¿ité 
uéí.  Kom.  —  Uéíme  se   svobodnému   uménL    .Vel. 

—  Ce  mu  pHvykneS  v  mladosti,  budeá  éiniti  v  sta- 
rostL  Prov.  —  Bratr  bratru  nerozumí.  Dal:  —  Po 
skutku  lidé  tvému  mySlení  porozuméjí.  Mudr.  — 
Lid  áélñf  dílu  odvykL  Háj.  —  Ce  mu  se  naafiili, 
tomu  se  jiüde  neodnSili.  Konu  —  Ce  mu  mistr  od- 
uíuje,  odufi  se.  Kom.  —  Smrt  je  mu  více  panovati 
nebude.  Bydá.  —  Panují  mysli  jeho  váSoé.  Kom.  — 
Mu¿&m  ¿ena  vládoe.  Lib.  S.  —  Já  zYÍtézil 
jsem  8  y  é  t  u.  E v*  sv.  Janu  —  Nemohli  jsou  j  e  m  u 
nii&dnpa  ¿inem  zvitézití.  Pass.  ~  Toto  m  i  jest 
dobte  védomo.  Svéd*  —  Prosil  nás,  aby  nám  to  bylo 
svédomo*  Svéd.  —  Patrná  jest  propast  b  o  h  u  a  jako 
otevfená.  Br.  —  Kdo  krade,  zjevné  jest  s  v  é  t  u,  2e  obé- 
Sen  byvá*  Kad.  zvíí*  —  Jeho  povahy  nejsou  nám  ve- 
dóme. Vel.  —  Já  vSak  uéinímto  zjevné  a  váechném 
známé.  Br.  —  I  bude  znám^  hospodin  Egypsk^m* 
Br.  — 

Pozn.  1.  Casoslovo  u¿iti  pojí  se  téí,  ayfiak  zfídka,  s 
akkusativem,  jako :  Vira  kfesCanská  nííeho  neu£f  zlébo,  jen  v§e 
dobré  apofádné^Stít  —  Ne  vSemuvéfí,  co2  vira  uéí.  StíL 

—  Casoslova  panuju,  vládnu,  zvítézím  pojí  se  obyéejné 
8  pf edloíkou  nad a  instrumentalem,  jako : Slunce nade  dnem, 
mésic  nad  nocí  panuje.  Br.— Yládnete  nad  mnoístvím. 
VeL  ~  Zvítézil  nad  nepfítelem.  Jung.— Rovnéi  tak  praví 
se:  pánem,  vládafem,  vítézem  jsem  komu  anebnad 
kym^A  vSak  vítéziti  váie  setéS  s  protiJako:Na  jediném 
mé  pfemáháS,  tvá  pokora,  taprotimné  vítézt  Pass.— Pfi  taso- 
slové  vlásti  kliMlese  i  pouh^  instrumental, jako:  Chyba  ¿lo 
vékem  vládne.  Prov.  —  Duch  sv.  moudrostí  pravo u 
vUfliia   Br*  ~ 
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pi  stojf  osoba  V  akkusativu,  véc  vSak  z  pravidla  v  d^vS, 
Yelmi  zñdka  v  akkusatívé,  jako:  ftídcí  rodiiové  dítky  své 
Sema  dobrému  ti£iti .  uméjí.  Eom.  —  Abrahám  Celed 
8Y0U  vyQ¿OTaI  cestám  boiím»  Br.  —  Race  jeji  máti 
ylné  pfía6oTala.  Juiíg.  -^  ÁTáak  práví  se  téii  Bfth  znáC  ta 
sloya,  kteráí  jest  jedioky  syn  jeho  Krístus  ráiil  Sfé  kf e- 
stany  naaíitL  §tít  — 

6.)  Casoslova  pi'irovnánía  podobnos tí,  ja- 
kojsoa:  rovnati,  vrovnati,  pfirovnati,  pfipo- 
dobití;  obcovati,  podobn;fm  b^ti,  rovn^m, 
pi'iméi'en^my  pi'íbazn^m,  obecn^m.a  j.  p.  — 
Ka  ph: 

(jhtél  se  Trovnati  jema.  ÁtLU  —  Strach  se  smrti 
royná.  Eom.  —  Edo  z  lidf  smrtedlo^ch  mfl¿e  se  tve 
pnrovnatí  mocí.  Háj.  —  Eom  a  jste  mne  pHpodob- 
nili?  Br.  —  NepHpodobñujte  se  svéta  tomato.  Br. 
—  Ti  sobé  pKbazni  byli.  Pass.  —  Eaíd^  61o vék  blíí- 
ni  jest  drahémo»  §tít.  — ^Proto¿  mame  vSickni  slo- 
va  bo2ima  ¿ádostivé  obcoyati*  Cap.—  Práyo  y§em 
jest  jednostejné.  VSehr.  —  Hrd^  se  pySnému  rovná. 
Píx>y.  —  Prvnim  ki*esfanftm  jest  bylo  yfie  obecno. 
átít.  —  Osoboa  a  siloa  íádn^  ma  rovn^  nebyL  Háj. — 
Epprník  jest  bylina  prutem  i  listim  ¿eskéma  kopra 
podobná.  Byl.  —  To  astayeni  zyii*atúm  jest  pHmér- 
né.  Jimg.  —  Písmo  ty  milosti  moeem  a  poyinno* 
stem  oodfty  v  lidském  tele  pHpodobñ^je.  Vel. 

Pozíu  1.  Casosloya  podobnosti  a  pifíroynání  pojí  se  té2 
misto  prostého  datiyu  s  pfedlo2kou  k,  jako :  To  se  mi  k 
smrti  royná.  Eom.  —  To  ke  yfiem  yécem  y  tomto  syété 
pfiroynati  se  mfi2e.  Byl.  —  Pñpodobñoje  se  král  k  spani- 
léma  stroma.  Vel.  — •  Za  podobné  k  yífe  to  soudilL 
Br. — 

7).  Casoslova  mlaveni,  rozkaza  a  zákaza, 
jako  jaoa:  mlavitiy  zyéstoyati;  kázati,  pi'imlou- 
yati,  domloayatiy  rozkazoyati^  poroaieti,  «a- 
kázoyati,  zapoyéditi,  láti,  roahati  se,  porou- 
bati  se,  zloi*e¿iti|   dobroíe^iti  £a  j^. : 


MIuví  di'ímajicímii,  kdoi  mlavf  bláznu.  Br. 
—  Eomu  jsi  ty  yéci  zvéstoval?  Br.  —  Hlásati  vám 
budu.  Kom.  —  Á  í-ekl  jim:  Jdouce  po  vSem  svété,' 
kaíte  evangelíuin  y  Se  mu  stroibenL  Br.  —  A  Pilat 
praviljim:  I  coi  jest  zlého  uiioil?  Br.  —  Povéz  nám, 
kdy  to  bude?Br.  —  Ou  pak  í^kl  jim.  Br.  —  A  di 
j  e  m  u :  Co  chceS  af  uiíním  ?  Br.  —  I  odpovédél  j  e- 
mu.  Br.  —  A  pHkáztd  jim.  Br.  —  Rozkazovati  tak 
sloM  lid  o,  aby  mu  posloucbati  mílo  bylo.  Eom.  —  Co 
poroa¿f  tobé  búh,  na  to  mysli  vídycky.  Jung.  —  Mo- 
dl&m  posvécené  véci  zákon  2idúm  zapovídal.  Bn  — 
Ditkámzapovédélákoly.VeL  — Ji2  jsem  mu  ten  dftm 
zakázal.  Jung.  —  Téáce  j  i  m  domlouvaU  Solf.  —  Proé 
j emú  tak  nestydlivé  pfímlouvá?  Tkadl.  —  U£edlnici 
pHmlouvali  jim.  Br.  —  A  rouhali  se  bohu  nebe- 
skému.  Br.  —  2eny  jejich  na  zdéch  se  jim  porou-* 
haly.  Br.  —  Písmo  jim  laje.  Pass.  —  Nevíte  dobra 
svého,  lajice  mi  z  manielstva  mého.  Dal.  —  Dobro* 
i'e¿U  tém,  kteHí  nám  zloi'eéi.  Bn  — 

Pozn.  1.  Casoslova  mlavení  pojí  se  téi  s  pfedlo2koa 
k,  jako:  Mluv  ke  ySemu  shromáídénL  Br.  —  A  vinafí 
feldi  jedni  k  drubym.  Br.  —  I  pfemySloyali  fkouce  jeden  k 
druhému:  Ghleba  nemáme.  Br.  —  Ona  knémuvece: 
Velikús  se  mnú  mílost  uóinil.  Pass.  —  Pfedloíkou  tudy  vy- 
t^ká  se  Y  té  pfíiíné  zfejméji  smér,  le  tam  ke  komu  a  ne 
jinam  feC  sméfiye.  Casoslova  roa  ha  ti,  láti  a  p.  pojí  se  iéi 
8  pf  edloikami :  pro  tí,  na,  jako:  Boubal  se  proti  ducha 
8  V  a  t  é  m  u.  Br.  —  Láli  na  né  a  klnuli  Eom.  —  Nad  to  pfípome- 
nonti  jest,  íe  iasoslovo  pfimlouvatisez  pmvidla  se  pojí  s  pi^- 
dloikou  k,  jako :  Upfímé  se  k  dob  r  ému  pfimlouyali.  Br  —  Spra- 
vedliv^ k  sp rayedlnos ti  sepfímiouysd  t. j.  yprospfich spraye* 
dhiosti  mluyil.  Br.— Enííata  se  za  né  k  císafi  pifímluyili  t. 
j.  mluyícekcísañ  zané  prosili.DaL~  Domlouyati  se  pojí 
se  s  na  a  akkusatiyem  jako:  Proé  se  na  mne  domlouyáS, 
neb  jsi  toma  sám  chtél  t.  j.  mluyé  na  nme,  proti  mné  nalé- 
háfi.  Eom.  —  Velmi  tyrdé  a  pi^né  domiouyal  se  na  lid  o 
ty  spolky  s  Egyptsk;^.  Br.  — 

Pozn.  2.  Nad  to  jeSté  yelmi  mnoho  éasosloy  pfechod- 
nych  má  pfí  sobé  datiy  a  to  z  yétíí  éásti  akkosatiy  yéci  a 
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dativ  08<^y,  na  pf .  btidteí :  Hcmifd  yéBké^d^ 
pifineslL  Háj.  —  Ti  zflstavili  jmeno  své.  potomkúm*  Mudr. 
—  Male  véci  velik^^m  pfíéinu  dávajL  Vel.-7- Pf edkládali  své 
véci  obecnym.  Mudr.  —  On<  jest  nám  zpúsobil  vSecko  to- 
te zlé.  pfenáramné.  Br.— -  Libufie  v fie  mu  lidu  pfistojf- 
cfmu  nedostatek  svého  zdraví  oznámila.  Háj»  •— "Hvézda  to 
plavajícím  pfes  mofe  v  nod  cestu  ukázuje*  Pass.  — 

E)*  Dátiv  pi*i  jmenech  podstatn;^cL 

§•  79.  Dativu  ii2ÍYá  se  pH  jmonech  podstatnych, 
kde  nyní  podlé  obecného  spúsoba  myálení  bychom  ge- 
nitiya  oéekávali,  a  to: 

1)  kdy¿  ¿innost  jmena  podstatného  z  püvodu  své- 
ho s  dativem  se  pojí,  tak  ie  pH  takov^ch  jmenech  moc 
¿asoslovná  u  veté  péesilige,  jako: 

Opatrnost  tela  jest  nepHtelkyné  bohn  t  j.  bohu 
nepi-ející.  Br.  —  Je  mu  ona  nechce  pomocnici  b^* 
Pass.  —  Ctnostní  v^clikému  §ípu  fitésti  vitézitelé 
jsou  t.  j.  vitézici.  Mudr.  —  Pro¿  pokládáfi  mne  sobé 
za  nepMtelé  m.  za  svého  nepHtele.  Br.  —  Bohu  se 
dovéi'ováni  za  nejvétfii  bláznovství  pokládajL  Br.  — 
Lakomství  jest  sin 2b a  modlám.  Stít.  —  Zde  tudy 
jest  dativ  spolu  dativem  pi'edmétu. 

2).  Zhnsta  zastnpuje  dativ  v  té  pH¿iné  podmét, 
jemui  pMsluSi  obsah  jmena  podstatného,  jako  : 

Obrátím  také  mésto  toto  v  pouáC  na  odiva 
yfiechném  t.  j.  aby  se  vSickni  odivili.  Br.  — 
Papeí  Éehot  V.  byl  pübuzn;^  Ottovi  ttetímu  a  k  áá- 
dosti  císai'ovi  volen.  Jung. —  Na  cti  jemu  utr- 
há.  Vel.  —  Zavés  nemocnému  tu  ruku  bolnou 
ronchón  fiirokou.  Jung.  —  VymrStil  sobé  o  k  o  vétví^ 
Pulk  —  Kost  rybí  v  hrdle  jemu  uvázla.  Pass.  —  Sá- 
hnamkúbratrn  k  boku  propovédél.  Pass.— Ti  véickni 
1Ü  n  ^ézení  Éimanflm  püiSi.  Mudr.  ~  Yodu   mu 
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áú  ail  YkripSÍ  i  j.  4o  ddf  jeho.  B¡jrl.  -*  ZaÁel  so- 
bé tHska  za  nellet  t  j.  za  nehet  svfij.  Jong.  —  Mei 
ma  pod  brada '  podstavili  t  j*  pod  bradu  jdio.  Jung. — 
Bal  mu  sekérkou  y  hlavu,  ai  se  poto¿U  t  j.  ráou  y 
Uayu  jebo.  Syéd^  —  I  udélal  mu  rana  y  ramena.  Syéd»  — 
Stál  jema  u  nob.  Syéd.  —  Rozkázal  jim  na  brdlo 
odpoyédítl  Háj;  —  Tebdy  pHpadla  jim  na  mysldobrá 
rada*  ]fo.  —  PHcházi  to  tobé  na  mysL  Kom.— Ta  yéc 
má    spráyné    b^  y  srdci  kaidéma  pánu*  Stít  — 

3)*  Kde  datiy  jest  píedmétem  ¿innosti,  ji2  ¿asosloyné 
jmeno  podstatné  y  sobé  zayirá^  tak  y9ak,  ie  kdyi  se 
jmeno  yétoa  yysloyí,  datíy  nominatiyem  jest  roda  trp- 
ného,  jáko ; 

Kromé  kostela  není  bi'ích&m  odpaSténí  t.  j. 
tohO;  aby  bHchoyé  odpaéténi  \ryU.  átíi«  —  Vyznáyto 
jeden  ktest  na  odpuSténl  hi*íchfim  aéekám  yzk!*!* 
ftení  mrty^m  t  j,  aby  odpoStény  byly  hHchy  a  ée- 
kám  tobo,  aby  yzkHSení  byli  mrtyí«  Stít  —  Ta  kapla 
j^t  ke  cti  syatéma  El  i  menta  posyécena,  Háj. — 
Poyrhli  jsú  ty^cb  svatjfch  tela  na  pokrm  ptactya  t 
j*  na  to,  aby  poknneno  bylo  ptactvo.  Pass.  —  A  lé- 
kaiAy  také  k  jeho  ráné  k  zacelení  kázal  dobj^í. 
Pass.  —  To  bylo  mi  ka  p  o  tapé  obráceno,  Br.  — 

Pozn.  1.  Sem  té¿  patfíy^azv:  na  yéky  yékúm,  yé- 
ky  yékftm^  yéky  yékoma»  jako:  Nic  nef^jcte  cto  mé- 
statohoto  yéky  yékftm.  neéistébo.  t  j.  na  yíky  yékftv  §tít 
—  Jemu  chvála  budií  po  ySe  yéky  yékoma.  Pís.  Br.  — 
Bfth   jest  ySemohácí,  yéky  yfikoma  budúcí.  Si  Ski.  — 

Pora.  2.  Ztosta  se  jmeno  podstatné,  jet  pífsliiéenstyto 
jest  datiyu»  yyponítf,  jako:  DoU^e  sobé  pfíbiH  t  j.  na  zá^- 
da*  DaL  —  Odkud  tobé  píiálo  to  zdáni  t  j«  tobé  na  mysL 
Hr.  Jd. —  Pfipadne-li  tobé  co  (t  j.  na  mysJ)i  yymízeti  ne- 
dopnstíá  a  zapfieS.  Kom.  — 

Pozn.  3.  Misto  datiyu  klade  se  zde  i  genitiy  aneb 
pfisyojoyací  jmena  pffdavná,  jako :  Neprayfan  tobo  ku  p  o  t  u- 
p  é  yaü  t  j«  yám  kupotupéi  Br.  —  PHpásaK  Midmi  bedr a 
«yá  t  }.  sobé»  Bt.  ~  QikBjil  oéi  mé  t  j.  oéi  aa&    IBf. 
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—  VyB^sIil  TuSmti  aa  záhubu  lidskou  t  j.  Uáfiai  na 
záhubu.  YeL —  Vystavél  mésto  na  památku  matkv  své 
t  j.  matee  své.  YeL  —  Hospodinu  zástupú  bud  chyala  na 
véky  véküv.  Kom.  —    • 

Pozn.  4.  Yypnáténí  jmena,  j^oi  obsah  pfísl]iSentí;TÍm 
jest  dativn,  jest  té2  pfítínou,  le  nmohá  (a80slova,je2  z  yUuii- 
ní  své  moci  s  genitivem  se  pojí  na  otázku  odkud?,  s  da- 
tivem  se  ví2í,  jako^  ujíti,  utéci^  ustoupiti,  utrhati  a 
p.,  jako:  ÜSel  jim  t*  j.  z  oCí,  z  rukou^Svéd.— ÜSla  mu  krev 
t.  j.  ze  ífl  Zlob.  —  Ten  okfói  by  byl  kom  a  upadl  (t  j.  z 
giikné),  doUfe  by  byl  po£iL  'Pa88.--Yydíral  jsem  m  u  i  i  j  e  j  i- 
mu  k^  t  j«  z  rukoQ.  Svéd»  —  Yít  mu  nskoíil  t  j,  od  rány, 
Svéd.  —  On  j  im  prchl  do  jakési  ulice  t  j.  z  oCí.  Svéd.  — 
Jemu  to  ocyímá  a  na  sebe  pfená&í  t  j.  z  rukou.  Br.  --» 
Jinak  se  zde,  kdyí  smér  jest  na  otázku  odkud?,  prost^  ge- 
nitiy  klade  aneb  s  pfedlo2kami:  od,  se. 


Hlava  V, 
m*  o  ge  ni  ti  y  & 

§.  80.  Oenitivem  stfhá  se  z  pryotné  jeho  moci  smSr 
a  béh  ¿innosti  na  otázku  odkud?,  z  kterého2to  pojma 
se  y§ak  yy vinul  jin^  smér  a  to :  na  otázku,  k  a  m  co  pfí- 
náleü,  odkud  co  rodem,  domovem  jest,  jaké  tudy  po« 
yahy  jest  a  t.  d.  Odtud  se  délí  genitiy  na  yice  spft- 
sobúv,  kteréi  jsou: 

A)  Genitiy    odlnky. 

§•  81.  Genitiy  se  klade  na  otázku,  odkud  se  iin- 
nost  podméta  odluiuje,  a  genitiy  ten  sloye  genitíTem 
odluky,  kter^  se  klade: 

1)  po  ¿asosloyecb  ubihání  a  odpadáni,  jako  : 
béhati,  minouti,  chybiti,  ujiti,  ubíhati,  ulí- 
kati,  ujet],  ustoupiti,  odjiti,  odjeti,  odstou- 
fitii  p^ostoupiti,  odskoiiti,  odpadnoati^  o* 
atati,  pomÍ9o?iti,  pomíjeti,  pobíhatí  ^  j^p^ipH 
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kteiif chito  ¿asodovech  se  pMméty  od  kterého  se  pod- 
mét  Tzdalige,  do    genitivu  klade,  ku  ph: 

Hrozn;fch  mak  uáli  §tít  —  Kdo  práce  ae- 
chce  mitíy  odstúpí  boha»  nedbaje  jeho  z&povédi.  Stít— 
P^cha  odstúpí  ¿lovéka  v  starostí*  §tít  —  On  s  chntf 
postoupil  rád  nám  svého  t  j.  nám  v  prospéch  od 
svého*  Stít  —  Miluji  Técí,  jichi  jsú  utekU..  Stít.  — 
Tohoto  nebezpeéného  svéta  béhaje  tato  bydlím* 
Pass.  —  Sy*  Éehoi*  vfiemi  ¿iny  svétské  pochvaly 
béhaL  Pass^  —  V  ¿em  jste  na  véky  pi'eb^atí  méli, 
toho  jste  se  fieredné  chybili*  Pass^r-Zda  mníS,  bych 
tebe  ostal.  Pass.  —  Nechce  ostati  vfieho  toho,  co 
je  búh  zapovédéL  Stít  —  Téch  dívadel  o¿i  ujíti  ne* 
mohly.  Zyg.  —  YSak  téchto  baboñkúv  blndn^ch 
pomina.  Zyg.  —  Téch  pHkladfiv  pro  krátkost  po- 
iníjím.Zyg.— My  nechceme  toho  pobíhati,  abychom  ne- 
méli  za  sebe  odpovídati.  Zyg*  —  Potom  jsme  h  o  ta 
odefili*  Svéd.  —  Biskap  úi*ada    toho  odstoapil»  Polk. 

—  María  a  Josef  odsedli  svého  détátka  v  Jeraza- 
lémé«  St  Ski.  —  Ten  cíle  tohoto  ted  í  jinde  du- 
chem  sv,  vyméfeného  chybuje.  Br.— A  ti  ujdon  me- 
¿e.  Br.  —  Takov^^ch  vécí  ntíkej.  Bn— Odbéhli  jsou  tu 
BY^ch  modL  Bn — Nestupnj  k  tomO;  ¿eho  si  odbéhl.  Br. 

—  Pro  tebe-li¿  büh  i*áda  a  prava  svého  ustoupí  a  za- 
necbá?Bn — At  jin^ch  bíd  a  téikostí  mléenimpo- 
ininu.VeL — Hned  ho  mnozí  odpadli.  Vel. — Zámku  jim 
postoupili.  Vel. — ^Utíkej  váech  hi*ichÚY,  i tajn^ch.Eom. 

—  Jeden  drnhého  odbéhl.  VeL  —  Ale  jak  jinak 
b^ti  mú¿e,  kdyi  se  pi'irozen^ch  základúy  míjelo. 
Kom*  —  AvSak  já  syého  prava  ustnpiyi.  Cap. 

Pozn.  1.  Kdy2  se  pfedmét  jefité  jmenem  pfídavnym  po- 
dlé  jakosti  omezuje,  srovná  se  jmeno  pñdavné  s  ním  v  pádé, 
jako:  Odfiel  jí  zdravé.  Jung.  —  Jak  vas  uzfeli,  mne  svá- 
zané  odbéielL  Pass.  — 

2)  Po  ¿asoslovech  vzdalovánf  a  oddélováuf, 
jakojsou:  vzdáliti;  vzdáliti  se,  oddalovati, 
Tarovati  se,   avarovati   se,   uvaroyatii  od- 
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varoTati,  odpuditi,  odSinoutí  se,  odvraco-- 
vati  se,  odvésti,  odsaditi,  odstaviti,  odlon- 
¿iti,  oddéliti,  strhnouti  se  a  y  p*  Ka  ph: 

Ti  jsú  se  syétsk;fch  yzdálili  oby£ejúv*  Stít 
Tehdy  oni  tim  vice  lidí  odvodi  náboienstvi  a  boii 
sluiby.  §tít  —  Oü  jest  vé¿né  odlúéen  boba,  jeni 
jest  pravda*  Stít — ^Pomobl  jemu,  ¿e  se  odtrbl  véci  svét*- 
sk^cL  Stit.  —  I  pastil  se  dobrého  obyieje.  Stít — 
—  A  potom  se  tobo  stavn  man^elského  od- 
vedL  Pass.  —  Spustil  se  té  na  deje»  Hr,  JeL  — 
Své  ákody  cbtél  se  uvarovati*  Mudr« —  Zjevnéha 
nepi'átelství  se  uTarovati  mfl¿e§y  tajného  nikoIL 
Mndr. — Varujte  se  kvasu  farizejského.  Br.  —  Ti, 
kteH  se  vzdaligí  tebe,  zabynou.  Bn  ~  Nestrbl  jsem  se 
bezboiné  boba  svého.  Br. — Yojtécb  cbtél  lid  poban- 
sk]^cb  obyéejúY  odvésti,  Háj*  —  Odtiskli  je  Tfiech 
vozüv.  Jnng.  — 

3)Po  ¿asoslovech  odcizování  azbavovánfi  jako 
jsoa:  zb;f  ti,  ub^ti,  pozb^ti,  zníkati,  zbayítl, 
zprostiti,  zbostiti,  ciziti  se,  odciziti,  obna- 
2iti,  obloupiti,  oéistití,  om^ti,  odleieti,  od- 
stonati/odplakati,  odi'ikati  se,  odpOYÍdati 
se,  odstrafiiti  se,  odmodliti  se,  odiebnati 
se,  odváíiti  se,  opováíiti  se,  odmléeti  se^ 
zlééiti  se,  zhojiti  se,  odsouditi,  odbroziti, 
odraditi,  odstékati  a  nmobá  jim  podobná,  pii 
kter;fch  se  vyHká,  2e  se  éinností  éasoslova  jednodn- 
chebo  ¿ebo  podmét  zbayuje*  Eu  pi**: 

A  témi  tihni  vécmi  i  vSednícb  bi'ícbúv  zb^vi- 
me.  Stít  —  Edo  umi^e  y  smrtedlném  bMSe,  ten  nezbude 
Yééné  smrti.  Stít. --Cbtél  se  obm^  tobo  hi'ichiL 
áftít  —  I  Yzeptati  se  na  ni,  zhojl-li  se  té  neme  el 
Stít.  —  Búh  nás  zbaví  nedostatku  vfielikého. 
étft  —  y¿dy  Mdal,  skoro-H  büb  jej  zbaYí  Babilona. 
§tít  —  Tímto  lékai*styim  bude  éloYék  otístén  yiech 
poSkvrn.  átit— On  ka2dého  rozUMiti  xsM  téeh  \l\^- 
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chfty,  kter^chi  kdo  iell  §tfi  — Ptestal  dila  svého. 
Dal.  —  Tím  dobrého  jmena  zbyli*  Dal.  —  On  z  své 
milosti  tSí  roboty  zemi  zprostil.  Dal.  —  Odpovéz 
se  SY;fch  modl.  Pass.  —  Odi*ekli  se  diabla  a  jeho 
zl^ch  zloBti  Pass.  —  Ten  véfiného  íivota  od- 
souzen  bude*  Pass.  —  Oni  vfieho  zbo¿í  ji  zbaTÜi* 
Pass,  —  DuSe  má,  jako  ptáée,  znikla  o  s  f  d  1  a.  Bn  ~ 
Bobotné  sv^ch  povínnostf  odb;^ali,  Br.  —  Zbav 
nás  zlého.  Br.  —  Té  bídy  nebudeS  moci  se  odie- 
hnatl  Br.  —  Odepí-eli  se  hospodína.  Bn  —  VSebo 
se  odváfil  Br.  —  Nyní  pro  jeho  zákon  ¿ivota  své- 
ho se  opoyaíojete.  Br.  —  Demetrias  kr&l  cizil  se  Jo- 
natana.  Br.  —  Takov:^ch  divadel  mohl  by  snad- 
no  zasmáním  odb^.  Zyg.  —  A  prosím,  jakou  ty  vét§f 
v^sadnolsti  toho  béda  se  odcizíd.  Zyg.  —  Snadno  se 
toho  bitemena  mohli  zprostíti.  Zyg.  —  Chtél,  aby  se 
tohOi  coi  se  na  né  ¿aluje,  zpravili.  Háj.— -YSech  od- 
poTézme  se  ohavností.  H&j.  ~  On  váeho  toho 
se  odmlSel  (=  nü¿enim  zprostil).  Háj.  ~  libuSe  j  e  j 
té  dé  din  y  odsúdila.  Háj.— NemA¿e  obna2en  b;fti  ?íry* 
Let  Troj.  ~  Tu  byl  s  nimi  ai  se  ran  sv^ch  zlé- 
éil.  Tand.  — Pravda  pi'ekáiek  zbyla.  Let.  Troj.  — 
Strachu  ji¿  pozbyl.  VeL— On  toho  léhéejSf  pokutou 
odbyL  Vel.  ~  On  té  rozkoSe  odleíel.  Vel.  —  Ha- 
niflkar  sám  úíadu  toho  se  zhostíl.  Vel.  —  Zbavil  se 
práce.  VeL  —  Jeden  znich  Apellesa  na  nejvyd§í  to* 
ho  vieho  oéistíl.  VeL  —  OdHkám  se  cti,  hrdla  i 
i'emesla,  jestli¿e  jsem  to  u¿inil.  Svéd.  —  JesÜiie  on 
to  na  mne  prokáie,  odsuz^p  se  cti,  hrdla  i  statku. 
Svéd.  •—  Vy  jste  mne  zrádné  a  nefilechetné  odsaeovali 
cti  mé,  Syéá.  —  Prosím  tebe,  jsili  ty  co  toho  svédom, 
zpny  mé  té  vécL  Svéd.  —  Té  dédiny  odnn^l  na 
sírobéy  kdyito  pánem  byL  Jung.  — Pf^al  hrabství»  kte- 
réhoí  pMI  tím  hrabé  Filip  odumi-el  t.  j.  umrttm 
se  sbaviL  Jang.  —  Já  se  téch  lidí  odsvéd^oji  t.  j. 
sréASeaim  ebwiiii*  hMu  —  PHsahou  se  to  ho  odsvéd- 


119 


éil  a.  oÜstíL  ie  Hic  Uísb   MméL   1?mf.  VrtíL  — 
stéoa  byla  jsem  vSeho  hHcha  moeí   krtu   s?*  Jiing. 

—  ^crae  smrt  budeme  zpreStém  bíd.  Borov*  — 

4)  Po  ¿asoslovech  v^slrahy  a  zdraliáiií  so^ 
jako  jsou;  zdréeti,  stHci,  chránití,  chavati, 
brániti,  hájiti,  zabrániti  eabijiti,  e^mlou-* 
yati,  vystMhati,  08ti*íbati,  uchovatii  odpira- 
ti,  zapírati,  zdr¿eti  se,  zpiratí  se,  zpéiHi  86^ 
zdráhati  se,  sti*íci  sé,  kr^ti  se,  étUíti  se^ 
chrániti  se,  cbovati  se,  hájiti  se,  vyistHhatt 
se,  zbrañoyati  se,  pokr^vati  se  a  j.  p.  Ku  ph  : 

a)  Vystihezte  je  tobo,  m&iete-li  stavití  jinak«  Stti 

—  Vystílhal  je  bojüv.  Let  Troj*  —  Rae  nás  za  tím 
pan  bflb  smrti  uebovati.  2er.  —  Poboto^eh  bftbvfie* 
b  o  p  á  d  u  cbrání,  Nado2.  —  Tobo,  bo¿e,  ostiftz.  Jnng* 
*—  Myvás  cbceme  zbajovatí  técb  nepi*átel«  Zyg»  — 
Kdo  té  bránU  tobo?  Hr.  Jel.  —  Zdriaje  bo  atad 
vSech  técb  nepravostL  Hr.  Jel.  — -  Tobo  zachrai 
nás  bfib.  Jung.  —  Zacbovej  nás  srdce  nevdéii^é'*- 
bo.  Kom,  —  Tobo  Das  rae  zacbovati.  Br.  — 

b)  Jeden  drabému  brání  pokory  poi'ádií^.   Stít 

—  Ka£d^  boi^odtf  má  bránítí  y$í  necti  a  rSebo 
zlébo  syé  iené  i  jiné  ¿eledi.  Stít  —  Nefprv  técb 
V  é  c  í,  jeStof  jsú  DejbrabSi,  odmlúvej  ji  •  Stít  —  libo  tsá 
jest  tak  ¿iva  b^  aai2  roznmísi,  co  by  mi  tobo  ba- 
jito. Hr.  Jeh  —  On  sám  sobé  i  jin^  tobo  bráaL 
Zyg.  —  Zabránü  mi  tobo,  lotfte.  ^éd.  —  Zabaj  mi 
tobo.  Svéd.  —    A  ona  zase  jí  tobo  odpfrala«  Svéd*' 

—  Tu  oni  obadva  tobo  jsou  jí  odepíelj.  Svéd»  —  Sa- 
éuceoyé  vz'ki-fSení  budoucibo  zapbráli.  Br.  -^  Muí 
ji  tobo  vdebo  zapíel.  Pass.  -^     • 

c)  Kdo  zle  éiní,  ten  kryje  se  svétli.  *átít  — 
A  éasto  bospodíi*  své  vlastni  éeledi  mnsf  se  lotf^ 
ti.  Stít  —  A  jak  jest  ten  ih^&taf^  kdo  se  btícbú? 
sti-eíe.  dtit  -^  Piloé  ae  BÜ^ezte  ¿lovéka  zléba  §tit 
-^  Ó  aiüí  pHÜtelé,  vysffezteae  ikody  mousMtoit  dttt. 
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—  VSak  66  jeho  jest  nepokr^al.  Pass.  —  Chov^ie 
66  toho  hrozného  pi'ibytku.  Pa86.  —  Pak  se 
hned  opét  zpéiila  toho*  Svéd.  —  Tehdy  on  prayU,  íe 
mu  ta  véc  nemoiná  a  zbrañoval  se  toho,  Svéd.  —  Co 
86  toho  zpiráfi,  v§ak  za  to  níc  neztratí§«  Svéd.  —  Ti 
itftf  se  ran  m;f  ch*  Br.  —  Ghránil  se  jako  sova  své- 
tla»  Prov»^ — Na  badoncí  éasy  chtí  se  uchovati  tako- 
vé  ptíhody.  Háj.  —  Eaidé  hry  ostiríhej  se.  Jung* 

—  Sedláci  se  toho  nehájili.  Jang.  —  Snad  se  opét 
toho  hajíte*  Jang.  — 

Pozn.  1.  Casoslova  stHci,  vystifíhati,  ostfíhati, 
chovati,  uchovati,  chrániti,  brániti,  hájiti,  zachrá- 
niti,  zhajoyati  kobo  ieho  vyznamenáyají  vúbec  kobo  od 
nebezpetenství  n^akého  odvracovati,  osvobozovati  a  v  té  pifí- 
iiné  rovnají  se  vyznamem  svymlat  custodire,  tueri,  pro- 
tegeré, defenderé  quem  a  re  aneb  ab  aliquo,  ném:  ielan- 
txn,  Uoba^ttn,  itroa^tn,  in  €^uft  ntífmtn,  (efcfíirmen;  Uf^ü^tn, 
tt^ittn,  untet  fetnt  Óhí)Ut  nel^men,  Hxtfytibiitn  3ctitb.  t>ot  et« 
toüé,  pigeit  3tm.  —  Na  proii  tomu:  brániti,  hájiti,  za- 
brániti,  zabájiti,  odmlonyati,  zapírati,  odpfrati 
koma  Cebo  znameoají  vúbec  nedopustiü  komu,  aby  co*£inil, 
zapovédéti,  v  cesta  jemu  vstoupiti,  lat  arcere,  prohibere,  im- 
pediré aliquem  ab  aliqua  re,  ném.:  Dentellaren;  Htiitttn,  nu' 
terfagen  3emaiibem  <Stma6,  3em.  »ot>on  iut&ifyiUtn,  ai^Um,  pe». 
motan  ^inhttn,  Htí)irtbtm*  Posléze:  stf  íci  se,  vystfíhati  se, 
chovati  se,  zpééiti  se,  zbrafiovati  se,  chrániti  se, 
hájiti  se  ¿eho  a  j.  p.  uzavírigí  v  sobépéCi  a  snahu  £eho 
se  vzdáliti,  éeho  ujíti,  lat,  (sibi)  cavere  aliquo  aneb  a 
re,  fogere,  vitare,  recusare  aliquid,  ném:  fi(^  ^üitít,  fl^  intfcfft 
nenien,  mtf  feitter  í}ut  fein^  fi(f!  i>orfe^n  ))ot  eittet  Sad^e,  fperfon, 
protoí  meiben,  ^ermeiben,  ¡u  entgel^n  \uá)tn,  [x^  meigern,  ftrauben 
a  j.  p. 

5)  Sem  patH  té2  jmena,  kteráí  s  pi^dchodn^i 
éasosloyy  smyslu  jsou  podobného,  jako :  dalek^,  da- 
leko,  prost^,  svobodn:^,  prázdn;^,  éist^,  roz- 
díln^,  zdrieliv^,  pak  kromé  (od  ki^i),  chyba  a  j. 
p.  Ku  ph : 

I  byla  presta  Ha&a  Tatar  vrahñv.  Rkk.  — 
Jest  práxdra  vSebo  hHcho.  Sttt  —  Ta   doie   nej* 
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dale  boba  jest.  Mndr.  --  NéfctóK  ebtiU  jeho  redi 
pT&zdni  b^*  Háj«  —  Híiel  na  pÜTrSí  nedaleko  Labe 
reky.  Háj.  —  Chyba  malo  nékter^ch  vackni  se 
8  ním  V  tom  sroynávají.  Zyg»— Pired  sv;^  mmiem  vídy 
jen  smatna  jest  a  kromé  nébo  jako  pléfie.  SItít  — 
Ghce6*li  tobo  ¿ista  loftij  jdi  s  pañi.  Svéd*  —  S  tim 
bad  mého  domn  prázdna.  Svéd.  —  Svoboden 
jest  viny.  Let  Troj.  —  Rfiíe  má  v  sobé  ¿ástky  sebe 
rozdílné*  Byl.  —  Cechové  jsoa  víry  své  zdrieliyi* 
VeU  —  Poustevník  samotny  krom  lidí  na  post^ch 
mfstech  bydlí.  Vel,  —  Nebude  vas  to  i  vfieho  svéta 
tajno.  Br.  - —  Tabovy  úklad  tajn^  nebyl  krále  Va- 
cia va*  Eíáj.  —  List  doIejSí  blíie  kofene  roste.  Byl. 

—  ly  dvé  véci  jsou  sebe  velmi  blízké.  VeL  — 

Pozn  1.  Genitivem  odluky  tady  vynáfií  se  píedmét,  bu- 
di2  on  vécí,  osobou  aneb  vlastností  a  ¿inností,  od  kterého  se 
iinnost  podmétu  odluSige,  vzdaline,  zdríiye,  hájí  a  t  d.  Y 
feitíné  klade  se  v  téchto  pñCínacb  z  pravidla  genitiv,  v  la- 
tiné ablativ.  *}  A  v&ak  jako  v  jazycích  tych2  po  ¿asoslo- 
vecb  Bvrchu  vytknut^ch,  kdeí  tobo  jasnost  a  nrCitost  f eíi  2á* 
dá,  k  zaostfení  sméru  na  otázku  odkud?  pñslugnych  pfedlo- 
2ek  se  uíivá,  v  íeítiné  «^o*  • «  a  p,,  v  latíné  ab,  ex,  de,  con- 
tra ;  rovnéí  tak  ji¿  y  nejstarSích  dobách  jazyka  naSebo  niísto 
prosigo  genitiyu  pifípacUié  pfedloíky  se  pñkládaíí  a  to  a) 
pfedloika  od,  jako:  I  opét  jsem  od  nébo  odfiel.  Svéd.  — 
Syn  bo2í  skrze  dfevo  sv.  kñ¿e  od  yé£né  nás  smrti  zprostiL 
Pass.  —  To  jebo  ylastní  bratfí  uslySevSe  o  d  tobo  jemu  vel- 
mi odmlonvalL  Pass.  —  Eostelnycb  práv  ode  zl;^di  lidí  brá- 
niL  Pass.  —  Jednu  korunu  dává  tém,  kdoi  telo  ucbovají  od 
skutku  ne&lecbetnébo.  dtít  —  Jest  blízek  od  smrtL  Hr.  Jel. 

—  üprázdni  se  od  íádostí  svétskycb.  Stít  —  b)  pfedlo2ka 
s,  se,  iako:  Z  tobo  bofe  pokánf  zbaví  ka2débo.  §tít.  — 
Vvprost  ny  z  osídel  krutycb  Tatar.  Rkk.  —  Zbojí  se  z 
te  nemoci.  stít.  —  Véeteénou  rozpastilostí  z  zákonüv 
se  rozvazovali.  Zyg.  —  A  oni  pak  ufili  z  bvozdu,  nevím, 
kterou  cbvíli.  Svéd.  —  Obyéejné  se  s  pfedloíkou  z  pojí 
éasoslova:    loupiti,   obloupiti,  obnaíití,   vyzouti,  vy- 


*)  OstatnS  tíz  Cas.  miifl.  r.  1857.  O  ablttiT¿  v  sloTanéini  a  U 
traniiaé  od  p.  proL  Hattaly. 
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vaditl  a  j.  p.,  jako:  Obloupil  mne  s  sUvy  mé.  Bn  -^ 
Z  pokiadu  j€9  obloupila.  Let  Troj*  —  Obnaíil  jej  z  dobré 
po vestí:  Br.  —  Zlodéji  lidi  z  áatü  loupí.  VeL  —  c)  Pfedloí- 
ka  píed  8  iostnunentalem,  jako:  Lid  utíká  pfed  nepfátely 
sv;fmi*  Br.  —  Niée  nebylo  presto  pfed  pohany.  Rkk.  —  Búh 
pfed  námi  ukryl  véci  budoud.  Phag.  —  Jestliie  pfed  te- 
bou  ustouplm  jednou  nohou,  aC  midruhá  opadne.  Svéd. — 
d)  Pfídaimé  blízk>^  pojí  se  Í6i  s  dativem  s  pfedlo¿koa  k 
aneb  bez  té  pf edloiky,  jako :  Zajisté,  íet  jest  blízké  tém,  kte- 
tí  se  boba  bojí,  spasení  jeho.  Br.  —  BUiÚ  jsem  k  vám.  Jung. 
—  e).  Casoslova  chybiti  se,  minouti  pojí  se  té2  s  pfed- 
loikoQt  a instrumentalem,  jako:  Jisté  sevtoni  relmis  prav- 
dou  chybujeé*  Jung.  —  Jedinému  tobé  jest  se  se  smrtf  mi- 
nouti. Dal.  —  Avfiak  ¿asoslovo  minouti  pojí  téi  s  akkusa- 
tivem :  mi^uli  d  &  m.  Svéd.  —  Vúbec  prosty  genitiv  odluky  bez 
pfedloíek  u  starSích  spisovatelúv  hustéjSí  jest,  £fm  vSak  bli- 
2e  k  pñtomnostá  pfístoupíme,  tím  fídSÍ  a  tím  obyiejnéjSí  jest 
s  pfedloikami. 

B).  Genitiv  pMdiny  a  pftyodu* 

§.  82.  Z  genitivu  odlnky  vyrostá  Sinem  pHrozen^m 
genitiv  pH&ny  t.  j.  toho^  co2  pH¿inou  jest  vniti*nícb 
hnutí  podmétu,  odkud  hnatí  ta  jsou.  Elade  se: 

!•  PH  v;^razech  nepHjemn^ch  hnutí  myBlí  a  to 
pH  ¿asoslovech  ¿alu,  bázné  a  studu,  jak:o  jsou: 
báti  se,  stragiti  se,  strachovati  se,  le- 
kati  se,  ¿ásnouti  se,  désiti  se,  hroziti  se, 
ubáti  se,  obávati  se,  uiásnonti  se^  zbroziti 
se,  zdésiti  se  —  ¿alovati,  touSiti,  ¿eleti,  py- 
kati,  litovati,  kvíliti,  ¿alostiti,  bolestiti, 
piakati,  oíeleti,  opykati,  oplakati,  —  káti 
86,  slitovali  se,  zíeleti  se  —  stydéti  se,  o- 
stj^dati  se,  iist:^dnoati  se,  ost^chatise,  áti- 
ti  ti  se,  hanbiti  se  a  j.  p.,  pH  kterfáí  se  pi^mét, 
jen¿  ial,  bázen  a  stud  pHnáSi,  v  genitivé  klade.  Ka  pi* : 

Lekal  se  trpení  kMiového.  Pftss*  —  Toho 
se  nejvíce   strachnji.  Pass.    —   Tv^ch  i  lidsk^ch 


hfíchüv  plakali.  Pass^  —  Viz,  kterak  tebe  bohové 
zelejí.  Pass.  —  Chci  sv^ch  se   hí-íchúv  káti.    Pass. 

—  PoldUi  se  syych  hííchüv.  Pass. — ¿ádného  pro- 
tivenství  svéta  tohoto  se  nea¿ásej\  Pass«  —  Kterak 
jsi  smysln  pozbyl,  ie  se  své  nahoty  nestydfS?  Pass. 

—  Tlztev  to  Badislav  uáásl  se  knííete  éeského, 
Dal.  —  Vizmeá  také,  é  e  h  o  áalostí  Jeremiáé.  Stít  — 
üboh^  kmet  srdeén^m  pláéem  plakal  zbotení  Jeru- 
zalemského.  Stít  —  Véickni  podlé  piírození  leká- 
me  se  protivného.  átít.  —  Tobo  htíchu  nejne- 
snáze  se  lidé  kají.  étít.  —  Tehdy  ta  v§í  zemé  máti 
jala  se  hanby  áalovati.  átít  —  ólovék  se  minulé- 
ho  ¿ÍTota  strachnje.  Mudr.  —  Ostj^chá  se  práce. 
Hr.  JeL  —  Tobo  jsem  pfi  tobé  2elel,  éeho  jiní  tak 
velmi  pi'ejí*  Zyg*  —  I  ialovali  mi  tobo  s  plá£em. 
Svéd.  —  Boj  se  pana  boba  a  styd  se    lidí.    Svéd* 

—  2elej,  boíe,  nebo¿átek.  Júd»  Kon*  —  Hrabé  Ot- 
to  velmi  své  dcery  litoval.  Háj*  —  Tetky,  sestry 
LibüSíny^  vSecken  lid  za  dlouh^  éas  plakaU  Háj.  — 
On  tobo  zlébo  skutku  Erokoyi  ¿aloval  Háj.  — 
Boleslav  sám  se  svébo  skutku  zdésiLHáj.  —  Técb 
slov  uleklo  sevsecko  mnoáslvi  lidu.  Háj.  —  Obávali  se 
zvéíi.  Háj.  —  Star§í  obávali  se  jicb  uméni  a  vtip- 
nosti  Háj.  —  Kvíliti  budu  zbit;fcb.  Br*  —  Oby- 
éej  mély  Egypské  zeuy  oplakávati  své  modly,  Osi- 
lides  íeéené.  Br.  —  Nebo  jiá  byl  oáelel  smrti  Am- 
monovy.  Br.  —  üsfi;fdnouf  se  syna  mébo*  Br.  — 
A  uzásli  se  tobo,  ie  je  slySel  jedenka¿d^,  asd  mluvi 
pHrozen^m  jazykem  jebo.  Br.  —  Plakai  Samuel 
Saule.  Br.  —  Hospodin  pak  íelel  tobo.  Br.  — 
A  protoí  slitovalo  a  z2eleIo  mu  se  toboto  mno¿- 
ství   lídu.   Br.    —    Velmi   jsme    toto  pykali.    VeL 

—  lUdéji  vSech  nákladúv  opykají  a  do  moi*e 
je  vmecí.  VeL  —  Ciñ  to  vidycky,  íeboi  by  umiraje 
nechtél  a  dvkké  nemohl  pykati.  VeL  -^  Takové  ne^- 
Téry  a  kHydy    své  tonsila  ta  pañí  pl^elttm  sv^, 
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VeL  —  Píichizejících  zl^ch  vécf  se  dést 
VeL  ♦)— 

Pozn.  1.  Pfi  iasoslovech  osobnych  2aIovati,  tou2iti, 
pak  pfí  bezosobnych :  slituje  se,  zíelí  se  stojí  vedlé 
genitivu  pfíiiny  dativ  osoby,  jako :  Panu  bohu  tobo  Dásili 
2aloTali»  Háj.  —  O  bo2e,  sliti^  se  tob6  tobo.  Bart— Slitova- 
lo  se  mu  üch.  Bn  —  Tobo  se  mi  zíelelo.  VeL— Touüli  je- 
dni  drubym  tobo  zlébo.  Plác.  —  Tou2í  bobu  svycb  bíd. 
Bn  — 

2)  PH  jmenech:  ¿el,  lito,  Skoda,  2alost,  lí- 
tost,  banba,  strach,  bázeñ,.  radosf,  ¿esC, 
cbvéla  a  j.  p.  Ka  ph: 

%  bad  tobo  boba  2eL  Stít  —  Yelikon  tobo 
radost  mam,  vida  vas  tak  hotové  pro  Jeza  Erista  na 
smrt  jdúce«  Pass.  —  Skoda  tobo  druha  dobrého. 
Dal.  —  Jest  mi  tobo  velmi  lito.  Háj.  —  Lito  mu 
bylo  zástupfl.  Br.  —  Byt  pak  i  tam  zabynnli,  mal& 
jicb  fikoda  bude.  Bn  —  PH  ném  vSak  stojíme,  ma- 
jíce  j  eho  bázeñ  t.  j.  z  ného.  Br.  —  Mél  tobo  áa- 
lost  relíkou.  Jung.  < —  Majl  tobo  ¿est  a  cbválu.    Dal. 

—  Tobo  zevnú  hanbu  méli,  ie  jsú  z  dalek^cb  vlastí 
lidé  spasítele  bledalí,  jebo¿to  jsú  ¿ídé  blií  odtud  by* 
dlice  nedbali.  Pass.  —  Almuiua  jest  Slechetnost  velí-' 
ká,  kdyí  z  lítosti  nedostatku  blíMbo  pocházL  §tít. 

—  Pro  stracb  a  b¿zeñ  smrt  i  utekl  jsi  sem.  Mudr. — 
Hledáme  chleba  svého  pro  stracb  me¿e  i  na  pousti. 
Br.  —  Stracb  a  b¿zeñ  vas  pusti  bospodin  na  tvál*  y§í 
zemé.    Br.    —    Béda   mné  te  be,  synu  m^,  béda  mné 


*)  V  Jasyka  latinském  poH  se  ¿asoslova  pohnatí  nepHJemnó- 
ho  I  prayidla  8  akkuéativem,  jako:  catnm  amioi  doleré  páda 
pifíteioTa  bolestití,  mortem  horrere  désití  Be  tmrti,  moerere 
calamitatem  reipublicae  ialotftíti,  plakati  nekody  oboe  a  J.  ▼., 
aneb  klade  $e  pfedloika  de  aneb  in  anebprotti^ablativ,  Jako:  qne- 
ri,  conqneri  quid  aneb  de  qnq,  doleré,  moerere  rem 
aneb  re  eeho  kTfliii,  ieleü  a  j.  d.  —  Caaoelova  besosobni:  miseret, 
poenitet,  padet  a  J.  mají  sa  seboa  akkusatÍT  osoby  a  genitív  Tdci, 
jako:  diBcipnlomm  nos  miseret  a  J.  p.  — 
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tebe,  má  kráso,  J&á  Aticho,  m^  lytíH!  Pass.  —  Béda 
mné  iedin  otee  mého!  Jong.  — 

Pozn.  1.  Genitiv  pñfiny  klade  se  ipfí  mezislovcích  ach, 
ó,  aj,  fuj  a  j.  aneb  i  pfí  prostém  zrolání  bez  mezislovcí, 
jako:  Aj  té  lahody  tobo  svéta!  §tít  —  Ach  mne  smut- 
néhol  Háj.  —  Ach  mu2e  hanebnébo,  ktér^2  v  tétozemi> 
zplodí  mnoho  zlého.  Háj.  —  Ach  ouvech  tobo  bídñého 
2iyota!  Eom.  •—  Ouvech  mne  syná  matky  mé,  ji¿  budu 
jat.  Kom.  —  Ach  mého  bofe!  Eom.  —  ó  pfedivné 
poniienosti!  VeL —  Ach  aastojte  mého  hofelJimg.-^ 
¥nj  tobo  skntknl  Jiing.  —  Bopomozi  té  zpráyy!  Jmig. 
Jung.  —  RozmazanéjSího  te  bel  Eom.  — '*') 

Pozn*  2*  Misto  pouhého  genitivu  pfí6iny  kladou  se,  kdy2 
tobo  podaba  feü  ¿ádá,  pfedlo^y,  kterymi  se  vztah  pfí£iny 
zaostH  a  to:  a)  pfedlo2ky  od,  se,  jako:  Od  kobo 2  se 
straSiti  budu.  ¿a!.  —  Z  pfígtí  Elista  pro¿  jsi  bázniv^* 
Eanc«  —  T^dy  Lukretia  uzásSí  se  z  e  s  n  a  mliela  jest.  8t 
Ski.  —  Nestracbuj  se  z  pííStí  Paña.  Solf.  —  Velikon  bo- 
lest  a  2álost  mél  z  bídy  jinébo.  VeL  -^  b)  Pfedloíka 
nad  s  instrumentalem,  co2  zbusta  se  sbíhá,  jako :  Z2elelo  se 
duSi  jeho  nad  trápením  Izraele.  Br.  —  Abrahám  kvílil  nad 
Sarou  a  pkkal  ji  Bn  —  UMsnouf  se  nad  tím  upfímí. 
Br.  —  Slitoval  se  nad  ni.  Pulk.  — -  Mam  nad  nimi  lítost. 
Vel. —  Má  íalost  nad  hfícby  svymi.  VeL — 2alostili 
nade  vSemi  metlami  tvymL  Br.  —  Désím  señad 
bezboín^mL  Br.  —  c)  ZHdka  se  klade  pf ed,  jako: 
Vfiecka  zvéf  se  strachuje  pfed  tvou  tváfL  Rad.  zvíf. 
—  Tak  z  bruba  tefie,  a2  se  pñrozeny  ¿lovék  píed  tím  dé- 
siti  musL  Prov.  —  d)  pfedIo2ka  sa  s  akkusativem,  jako :  Ji2 
by  Plakati  méli  za  své  hfícby.  Stít  —  Stydéli  se  za 
to.  Stít.  —  Lekám  se  za  tebe.  Svéd.  —  I  za  chrám  bo- 
ba svébo  lekli  se.  Br.  -—  Bojím  se  z  a  1  i  d.  Br.  —  Bojí  se 
za  ¿ivoty  své.  Br.  —  Stftny.  praví  té2:  lidé  plakali  na 
své  hfícby  a  v  Let  Troj.  praví  se:  Bojí  se  o  2ivot 

Pozn.  3.  Casoslovo  stydéti  fie  poji  se  té2  s  poubym 
instnunentalem,  jako :  E  vim  se  nevero u  nestydime.  DaL  — 
Pañí  ctné  tou  válkou  se  stydély.  DaL  —  Afaozí  stydí  se 
kuptením,  aby  lakomstva  neukázali.  Stít  —  Gasoslovo 
oplakávati  vá2e  se  misto  genitivu  s  akkusativem,   jako: 


*)    Rovnéi  tak  praví  se  festiné:  r^c  tvxn^i  f«v  rov  wé^o^l 
oíi*9^  9f»í¡í  <kr¡^i  —  Y  latiné klade  se  akkaeativ,  jako:  me  misernml 
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Oplakávim  s?ou  nevero.  Jong*  —  Strastn^  zpúsoli^ 
bidu  anefesf  co  prospívá  oplakávati,  jestliie  jí  nelze  v 
lepSí  zménití.  Eom.  — 

§.  83  Genitív  pHéiny  klade  se  i  tehdy,  káyi  pi-edmét 
jest  pi-iéinou  pozb^váni,  zádostí,  oóekávání  a  ostH* 
hání  a  t  d.  Casoslora  sem  oáleiejicí  tato  jsou: 

])  Óasoslova  pozb^fyání,  potteby^  iádosti, 
a  yyhledáyáni,  jako :  pozb^^vati,  pohleSiti, 
pottebovati,  strádati,  ¿ádati,  po¿adovati,  pi-á- 
ti,  popi-áti,  prositi,  poprositi;  ¿ebrati,  poie* 
brati,  ¿ízniti,  lainéti,  hledati,  vyhledáyati, 
následoyati,  pak:  chce  se  komuí  zachce  se, 
s2ádá  se,  odnechcese,  koneéné  jmena  pHdayná : 
poti*ebn^m  b:^ti,  chtiy;^m,  ¿ádostiv^m,  piln^m, 
miloyn^m,  sna¿n:^m,  následoyn^m  a  j.  p. 
Ka  ph: 

Erye  si  ¿ádal^  krey  i  pij,  DaJ. —  JednohoC  na 
tobé  prosíme.  Dal,  —  Jáz  téch  knih  dáyno  hledám» 
Dal.  —  Tobo  sem  dáyiio  ¿ádal,  co  nyni  trpím.   Pass» 

—  Chadí  pfed  jeho  düm  pHjdúce  almu¿ny  prosili. 
Pass.  —  Pi*ed  jeho  dñm  Sed  almainy  poprosii.  Pass» 

—  Nesnadnés'  yéci  prosil.  Pass.  —  Mam  tobo  s 
práyem  sna¿en  b^  Pass.  —  Tentó,  kmet  jsa,  da- 
choyni  kratochvíle  hieda.  Pass.  —  Hieda 
chlnbné  chyály.  Pass.  —  Komnit  bfth  íeho  pte- 
je,  toma  i  yfiickni  syatí.  átít.  —  Büh  onoma  lobo  po- 

f:iL  étít    -^    Badme    pilni    kaid^    svého    stayo. 

itít  —  Kaíd^  ki-iyolakjrch  ústupkflv  hledáme, 
abyehom  npHmoa  cestón  pi'edeñ  nepfífili.  Zyg.  —  Mno- 
zí  z  Tládyk  iebratí  chieba  mosili*  Háj.  —  Chce  se 
ma  mého  kníietstyí.  Háj.  —  Nekhm  nenf  iádo* 
stiv  bit  y  y.  Háj.  —  Kóykopoyé  hledali  tu  z  lata.  Háj. 

—  S  bolesti  jeho  pozb^ají.  Br.  —  An  chieba  strá- 
daji,  traneéka  pHhodného  k  oéerstyení  syémn  nemajL 
Br,  —  Hospodin  pi^je  pokoje  slaiebniku  syémn.  Br. 

—  ¿ádejte  horfiyé  dn chova ích  véct  Br.  —    Je- 


dn¿  véci  ¿ádftl  js^n  od  lio$podlD<,  téC  vidy  Uedám. 
Br*  —  Zechtélo  se  Davidovi  vody.  Br.  —  Nic  slad- 
Siho  není,  jako  pilnn  b;^  pMkázání  boiích.  Br*  — : 
Nasytií  se  krve,  jíi  si  üznil  Br.  —  Chle- 
b  a  laénéti  nebndemev  Br.  — «  BlahoslavenL  kteHí  la¿- 
néji  a  ilziiéji  spravedlnosti.  Br.  —  Clovék  íádo- 
sÜT  jest  ¿ívota.  Br  —  A  oéistil  sobé  saméma  lid 
zvláStní,  hortivé  následovn^   dobr^ch   skatkflv.  Bn 

—  Cisal*  pobi^fiil  velikébo  po¿tu  svébo  vojska.  YeL 

—  J¿  mu  váeho  dobrého  píeji.  VeL  —  Ó  jak 
diite  má  pi^yelice  üzoí  tvého  potéSení!  VeL  —  Tak 
86  chova,  jakí  tobo  ¿as  potif^ebnje.  Vel.  «-  Dobrf  mé- 
§£an  jest  milovn^  své  vlasti.  VeL  — 2ebrá  chle- 
ba  rodiíñm  svpa.  VeL  —  Syp  následuje  álepéji  otee 
svébo.  VeL  —  Tobo  iááim  a  tobo  náramné  v  srdci 
svém  strádám.  Sams«  —  Pomoci  kdo  potíebuje^  ten 
stále  prosití  bade»  Eom.  —  Neprav^  ¿eby  pomoci  byl 
potf-eben.  Kom»  —  Kaídá  práce  celébo  ¿lovéka  vy- 
hledává.  Kom.  —  Tobo  i  my  následujme  a  bude  do- 
bte,  zbndeme  pomsty  boíl.  Non.  — 

Pozn.  1.  Pfí  ¿asoslovech  ¿ádati,  pfáti,  prositL 
íebrati,  hledati,  vyhledávati  rozeznávati  jest  véc,  kte<- 
ré2  kdo  iádár  oá  osoby,  od  ndi  ieho  2ád¿,  a  pak  komu  ve 
prospécb  se  ¿eho  iádá.  Pravíme  ziglsté  pñ  tycbí  ¿asoslo- 
vech  a)  £eho  od  kobo,  jako;  Veliká  jest  véc  tobo  od 
boba  ¿ádati.  §tft  —  Sobé  vysvobození,  jim  pak 
spravedlivé  pomsty  od  boba  íádá.  Br.  —  Tobo  se 
odemne  bledá.  Zyg.  —  A  bledali  od  ného  cesty  pf  ímé 
sobé  i  dítkám  svym.  Br.  —  A  dal  mi  hospodia  to,  ¿e- 
boí  jsem  prosila  od  ného.  Br.  —  Chleba  od  matky  sobé 
¿ebraU  a  j.  v.  AvSaki  tato  vazba  se  pozméñcge,  nebob)  pra- 
vfane  fñ  <^hi  éasoslovedi:  ¿eho  na  kom  i  j.  véc  klade  se 
V  genitívé,  osoba,  od  nía  iádáme,  v  lokale  s  pf edlo2koa  iMf 
jako:  Mú2efi-li  na  svémboze  jeho  vzkfíSení  uprositi? 
Pass.  —  Poprosil  na  ném  listftv  na  svédectví.  Pass.  — 
Jednobot  na  tobé  prosfme.  Dal.  —  Libu§e  Pfemysiu 
dobrébo  a  dlouhébo  zdraví  na  bozfeb  fládala.  Háj. 
~  A  budu  na.  ni  vyhkdávati  daft  téob.  Br^  —  Zatim  král 
tobo  poM  DA  ném  potfebovati,  aby  coi  jest  slovy   králo- 


~^ 
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vi  poYolil,  tobo  syfísÁ  lisiy  pot?nfil.  Pass.  —  Aneb  c)l 
pravíme  kobo  za¿,  pozdéji  od  2.  polovice  16.  stoletf, 
aváak  zfídka,  kobo  o£t.j.  osoba  jest  y  genMvé,  véc  y  ak* 
kusativé  s  pf edlo2kou  sa  aneb  o,  jako :  On  boba  z  a 
bfíSné  prosí.  Pass.  —  Tebdy  za  to  boba  poprosUa.  Pass. 
—  U6iiiím,  za¿  budu  od  tebe  íádán.  Háj.  —  2ádal  star- 
gfcb  a  moudifcb  za  pokoj  a  smlouva.  Flay*  —  UslySií,  o¿ 
té  proBÍ  lid  Mj  dúvémé  pokom^.  BeneS.  —  Edyí  uprosíS, 
ois^  prosil,  podékuj»  Eom.  —  JeSté  fídíeji  jest  vazba:  na 
kom  za£  íádati,  jako:  Poiádal  jest  na  vas  za  vydání 
Clovéka  tobo.  Svéd.  — 

Pozn.  2.  Casoslova  2ízním,  laSním,  iádostiv  jsem 
pojí  se  téi  jako  dycbtím,  toníím  a  j.  s  po  a  lokalem, 
jako:  Po  tobé  íízní  duSe  má.  Vel.  —  ¿adostivá  jest  a  ve- 
lice  tou2í  da&e  má  po  tobé*  Pbag.  —  Pfídavná  jmena : 
snaíny,  cbtiv^  váiou  sotéis  pf edloikou  k,  jako:  Zpravil 
to  pfi  nicb,  ¡Se  cbtívi  byli  k  boji.  Bn  —  To  vida  snadnéjSí 
byl  i  bned  k  bojování.  Pulk.  — 

Pozn.  3.  Rovné2  tak,  jako  5asosIova,  strojí  se  i  jmena 
podstatná:  2ádost,  ti^eba,  potfeba,  potfebf  a  j.  p.  Ku 
pf .  Cbválena mú2e  b;fti  na  tobé  nesmrtedlnosti  íádostMu- 
dr.  —  Vypravovál  nám  o  vaií  veliké  ¿ádosti  nás.  Br.  ~ 
Técb  darúv  nám tf eba není.  Pass. —  Tobo  je  jen  zde  po- 
tfebí.  §tít.  —  Tam  ani  tohoto  cbleba  vezdejgíbo  bu- 
de  nám  tfeba.  §tít  —  Proti  nepfíteli  vojny  obb4jné  potfeba. 
Kom.  — 

2)  Casoslova  ¿ekAjii,   tézání  a  ptaní,   jako 

jsou:  ¿ekati,  oéekávati,    nadíti    se,    tázati^ 

ptáti,  tázati  se,  otázati  se,  ptátise,  vzepta- 

ti  se,  optati  se    a  j.    p.,  pH    ktei^cb^to  ¿asosloyech 

pi^dmét,  jeni  pMéinon  a    cílem  spolu  doSevné  teto  éin- 

nosti  jest,  V  genitiva  jest.  Ku  ph : 

A  éekal  jsem  svítézení  tvého*  Pass*  —  To- 
ho  dne  ka2dá  tvéi*  podlé  svého  Háa  brozného  bú-* 
du  ¿ekati  bude*  Pass.  —  I  kázal  tema  dvéma  zlat- 
níkÚY  otázati.  Pass.  —  Potom  jde  do  svého  kraje, 
t^né  sobé  bydla  ptaje.  St  Ski  —  By  chtéli,  dob!^ 
by  se  tobo  Yzeptali  na  sv.  Pavlu«  Stít  —  I  kterak 
se  tedy  yeselejiícb  ¿asúv  muied  nadíti.  Madr«  — 
JeSté  mi  odpust  jedné  yéci  se  optati«  Mudr*  —  Ptal 


jsein  bravn  svého  a  pachoMv  Hájkoy;fch.  Svéd*  — 
Tehdy  jsme  se  h  o  ptali.  Svéd*  —  Kdyby  se  byli  na 
mné  tobo  ptali,  snadby  se  byli  doptali.  Svéd.  —  Ta 
jich  ¿ekali.  Háj.  —  Oiekával  ¿asa  pi'íhodného* 
Háj«  —  A  poslal  rycble,  aby  tobo  hrada  ptali*  Háj« 

—  I  otázal  se  knííete  Neklana*  Háj.  —  Ptal  se 
jich.  Háj.  —  Optal  se  jich*  Háj.  —  A¿koli  se  jich 
otazají,  y§ak  neodpovídají  slova.  Br.— Ptej  se  sla¿eb- 
nikfiv  lY^cb.  Br.  —  Tázal  se  bratH  tv^ch,  jak 
se  mají.  Br.  —  Nadal  jsem  se  jin^ch    vécí.    Konu 

—  Odknd¿  s  bázní  oéekávaji  lidé  bo¿ích  soadfi  a 
pomsty  straSlivé.  Cap.  —  Láska  ySebo  se  na- 
deje,  vSeho  trpélivé  éeká.  Cap.    — 

PozD.  1.  Pri  ¿asoslovech  ¿ekati,  oSekávati,  na- 
díti  se  pravíme  Ceho  od  koho  t  j.  véc  jest  y  genitivé, 
osoba  se  váSe  s  pf edloíkou  od,  jako :  Z  té  pfíiiny  nemohlo 
se  od  nídobré  rady  nadíü  a  oíekávati.  Vel.  —  Proto 
se  o  d  n  á  s  nenadéj  2  á  d  n  é  h  o  trápení.  Solí.*) —  Nad  to 
pravíme  pfí  nadíti  se:  £eho  do  koho,  jako:  Edo  by  z 
lidí  tobo  se  nadál  do  vas.  Br.  —  By  se  do  nich  které 
c  t  i  nadáli,  své  zemé  by  knihy  méli.  Dal.  —  Aneb  nadíti  se 
eeho  o  kom,  jako :  Nenad^emefse  o  vas  lepSích  ¿asAv. 
t.  j.  se  strany'vafii.  Br.-*  óeho2  se  miyi  jiní  o  sobé  nadíti? 
Hr.  Jel-  — 

Pozn.  2.  Pñ  iasoslovech  tázání  a  ptání  kladese  a) 
£eho  na  kom  t  j.  véc  do  genitivu,  osoba  v&ak  do  lokalu  s 
pj^edloíkou  na,  jako:  Ctirad  na  dívce  vgeho  vztázal. Dal. 

—  Vlasta  na  dívkách  prava  potázala.  Dal.  —  Poslal's 
posly,  aby  se  ptali  tvého  zdraví  na  bohu  pohan- 
ském.  Stít  —  V^kladu  tobo  na  nich  ptej  se.  Ma- 
dr.  **)—b)Aneb  pravíme  koho  o  tem,  koho  oí,  koho 
n  a  £  t.  j.  osoba  jest  v  genitivé,  véc  v  lokale  s  o  aneb  v  ak- 
kusativé  s  o  aneb  na,  jako:  Tázati  te  be  bude   o  tv;f  ch 


*}  Kadfti  86,  ocekáYati  ¿eho  od  koho  \>í>n  3em.  (Sttoút  cmartett 
—  in  quo  apem  rei  alicujiiB  poneré,  exspectare  qnem,  quid ;  spem 
hftbere  ad  qnid  aneb  cnjas  rei. 

**)  ném.  (ft  3ein.  máf  (Sftoaé  fid^  erfunbigen,  máf^ttoa^  fragrn/ iesi 
J.  na  kom  ¿ebo  se  ptáti,  tákaü  tj.  ot&zky  einití,  aby  alyftel,  co  kdo 
o  ¿em  sondi. 
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tajB^C'h  vécech  t  j.  straBy  tvfch.  Tficí^  Vd.  —  Tásd 
se  LevitA  o  téch  bromada ch.  Br.  —  A  tu  sejí  mla- 
áf  pSn  ptal  o  t y  1 2 ( c e.  Svéd.  —  Otütit  se  i  já  vas  na 
j  ednu  véc.  Br.  —  Na  t o,  o  iemí  nevím,  dotazují  se  mne. 
Br.  ^)  e)  Aneb  fratfme  na  kom  o  £em,  jako:  Dotasnqte 
SQ  «a  mn^  o 'b^doucicb  véc^ch.  Br.  —  Mezi  jinou 
j^e¿í  ptala  se  na  ni  o  Hícecfa.  Svéd.  —  d)Kon£¿né  tiza- 
tiseoískym(=:  radit  se,  mluviü  o¿  s  kym),  jako : 
Ned!b»l  se  o  t  o  tázati  s  moudrymi  a  rozumn;f mi.  Stít  —  **) 

PozD.  3.  Jako  ¿asosloYonadíti  se,  rovnéí  tak  váie  so 
i  podstatné  nad  é  j  e,  iako  :  Veliká  strana  lidí  n adéj  (  dlou- 
faibo  2  i  rota  zkfammi  b^v^'í.  Mndr.  — 

3)  Casoslova  eávisti  a  pomsty,  odmény  a 
vzdéénosti,  jako:  závidéti,  mstiti,  pomstiti, 
vymstiti,  mstíti  se,  pomstiti  se,  vymstiti  se, 
odméniti,  odplatiti,  odslühovati,  vdé¿na 
b;f  t  i  a  j.  p.,  pH  nich2  plbedmét^  jeoi  hoati  taková  zba* 
zqje,  y  genitÍTé  jest.  Ka  ph: 

J¿  sv^ch  bobftv  oadtebott  kl*ivdy  pomstínt  Pass. 

—  A  toho  bohu  vdééni  büdte,  Pass»  —  Lid  boíí 
mstil  ki-iydy  bo¿í.  §tít  —  MojMfi  mstil  pravdy 
nad  k!J\pdoii.  átft  --  Mh  vám  odplatí  tobo  dobi^. 
áltft*  —  A  mají  toli6  vdééni  hfti    svfai   lidem.    StíL 

—  Mnozí  mstíce  malého  bezprávi  upadají  a  vétSí. 
Let  Troj.  —  Pomstfl  se  tobo  neSlechetnébo 
^iHk^  «nad  mnñ.  Háj.  —  Vdééni  jsme  my  vSickni  tvé- 
ho  k  Bám  pttj^zdu.  Háj. —  Velice  jemu  tobo  závi- 
dél.  Héj*  —  S  yynalozenim  hrdel  a¿  do  ii^yy§áiho  pi«- 
mi^ní  se  té  péée  odfiluhoyati  ciiceme*  Apel.  —  Oiiee 
se  yám  t  o  h  d  .ySim  dobr^m  odslubovati  a  odplacoyati* 
KJa*.  —  €bté!  se  mstíti  syébo  pádu.  Br.  —  Nebyl 
vdééen  dobrodiní  sobé  uéinéného.  Br.  —  Bfib 
yybledáyal  a  yymstíyal  tobo  zabití  hrozn^mi  pokata- 


*}  Ném.  3(m.  um  Üttoaé,  úbet  tttto>«€  franfn,  ^iSfSt.  ñím  Vtloti 
Mt  erhutbiotn. 

**)  Lat  deliberare,  eonsaltare  cmm  quo  de  tO|  oontalere^attí^QMi 
d«  re  übn  (Sttoai  mü  Sem:  fíáfí>ttatff\áfla%ni. 


aü.  Plác.  —  Chci  se  toho  data  rada  odmémti.    ¿EeY* 

—  A  takov^ch  odevzdaA^^ch  statkúv  vSetijak  se 
Jim  odméñovalí.  VeL—  Já  se  vám  toho  vrchoyaté  od- 
platím*  Jang«  — 

Pozn.  1.  Sem  hledí  té2  podstatná :  pomsta,  od- 
plata,  o  d  m  é  n  a  a  j.  p,,  jako :  Nic  není  *nesluSnéj9ího,  neS 
pomsta  své  kfivdy.  Mudr.  —  Jednomu  chce  dáti  enad 
odplatu  vétSÍ  pokory.  Stít.  —  A  budeS  po  smrti néjakou 
toho  odplatu  míti.  §tít  — 

Pozn.  S.  Óasoslovo  z  á  v  i  d  é  t  i  poji  se  s  dativem  osoby  a  s 
genitivem  vécí,  avSak  sbíhá  se  téi  s  dativem  véci,  jako  :  T  o  m  u 
oni  závidi  v S e m u.  §tít  —  Otcovsk^fm  chvalám  zá- 
TidéL  Hr.  JeL  —  Rovné2  s  dativem  osoby  a  genitivem  Véci, 
and)  misto  genitivu  véci  zfídka  s  pfedloikou  ye  a  lokalem 
pojí  se  závistiv^,  závistn^,  jako:  Oni  jsú  mémn  se« 
8tf  enci  závístivi.  St  SkL— Skoda  se  stala  jemuod  jebo  ma- 
nüv  vlastních,  j  e  m  u  ve  vSem  dobrém  závistnych.  St.  AkL  — 
Odtud  se  pravití  m&2e :  závidéti,  závistiv^m  bvti  otci  chval, 
aneb  závidéti,  závistnym  b^ti  chvalám  otee,  chvalám  otcov- 
sk^m  aaeb  i  závidéti,  závistnym  byti  otci  ve  ehvalách.  *) 

Pozn*  3.  Pfi  éasoslovech  rasty  praví  se  o  v¿cech,  kte- 
ré  se  trestají,  mstíti,  vymstiti,  pomstiti  kfivdy  aneb 
z  kfivdy  aneb  nad  kftvdont.  j.  mstn,  pomsfai  vzitl 
¿dDg¡7^^4Ísho,  ttad^jSím,  jako:  Velid  páni  s v ^ c h  kíitd  oá^ 
Ble^tív^.  VeL  —  VSak  jsem  to  slychával,  2e  z  hi^ícha 
neb  z  zlého  úéidku  dvakrát  nemstíS.  Tkad.  —  Edyby 
bfth  nad  kj^ivdami  nemstil,  nebyl   by  spravedür^*  Mudr. 

—  Jedna  nevdéénost  nad  druhou  mstí  t  j.  jedna  nevdéC- 
nost  d  r  u  h  o  ü  trestá.  Hr.  JeL  —  Osoby^itó|¿Jkdyí  se  .poíR;- 
ston  trestají,  ^náSejí  se  s  pi^edloíkou  naC^ocejí  nm  i' tó 
jen,  kdyí  se  yec,  z  kterése  trestají,  piívSzfije  jako :  ^f  nad 
zlym  mstf vá.  vei.—  Nad  po^tu p n í k y  slova  svého  vídy 
pfísné  mstil.  VeL— Véc  vSak  z  které  se  kdo  trestá,  klade  se 
V  té  pfítm^  do  genitivu, jako :  Mstí  nepravosti  otcü  na 
détecíL  Jung.  —  Vekni  zfídka  se  tu  klide  pi^edloika  s  a  v 
pozdéj§ích  dobách  pf edk)ika  fnro,  jako :  Pro- tu  v¿c  nad 
íádnfm  nemstil    m.  pravidehiéjSího :  té  véci,   z  té   vécL 


*)  V  neme,  praví  se  3em.  um  dttcai  Untititn,  lat.  invidera  coi 
quid  ;  aviak  Horac  má  iéi  invidere  oui  cujas  reí,  jaki  se  i  t  feckém 
▼áie. 

9* 
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YéL*)  —  dím  se  co  trestá,  to  vyni&í  se  instanmentalem,  ja* 
kOt*  Té  k*f  ivdy  skutkem  a  válkou  na  4  ni  mi  mstil.  — 
Ay§ak  osoba  neb  véc,  které  se  kfivda  uéinila  a  které^  se 
mstou  náhrada  ¿iní,  aneb  od  níi  se  pomstou  kñvda  odvracu- 
je,  klade  se  téi  do  genitívu,  jako:  Msté  sv.  Y á clava  jde 
císaf  na  knííe  Boleslava.  Dal. — ^Vnuk  pomstí  déda  svého. 
Dal.  —  Vyvedl  je,  chtéje  se  mstíti  svého  pádu.  Br.**)— 
Posléze  pojí  se  mstíti  téí  s  dativem,  jako:  To  uiinili 
mstíti  chtíce  tak  ové  mu  protivenství  t.  j.aby  takové  proti- 
venství  odvrátili,  je  zmímüi,  ***)  Jung.  — 

Pozn.  4.  Casoslova  odméniti,  od  pía  ti  ti,  vdéí- 
nfm  byti,  odplatu  mí  ti  a  p»  pojí  se  misto  prostého 
genitívu  téi  s  pfedlo2kou  s  aneb  i  s  pfedloíkou  sa,  jako : 
Z  tobo  odplatu  mam.  §tít.  —  Nejsou  vdé¿ni  z  obdafeni 
cti.  Jung.  —  6ím  se  tedy  odplatím  hospodinu  za  vSecka 
d obro d iní.  Br.  —  Dobr^m  za  dobré  se  odméniL  VeL 
—  Ka2dy  coíkolivék  u5inf  dobrého,  za  to  odplatu  od  bo- 
ba vezme.  Stít  — 

4)  Casoslova  seti-ení,  ostI*ihání,  ochraño- 
vánf,  jako:  hledéti,  setl*iti,  hlídati,  chovati, 
hájitíy  vSímati  si^  dbáti,  stMci,  ostf^íhati, 
chrániti;  brániti,  obrániti,  obhájíti,  ucho- 
vati,  zachovati,  zanedbati  a  j.  p.,  kdy¿  pi*ed- 
mét  pHéinoa  a  cilem  jest  té  ¿inností,  jei  se  v  t^ch¿  ¿a- 
Boslovech  zavírá*  Ku  ph :  • 

Polané  cisare  nemnoho  dbali.  Dal.  —  Srdce 
svého  ostHhal  pilné.  Stít  —  Jako  ptáci  létajíce 
sv^ch  hnízd  hájí,  tak  hájiti  bude  hospodin  zásta- 
püy  Jeruzaléma.  Stít.  —  Chlebem  mú¿eme  vSelikú  po- 


*)  V  néin :  3em.  aneb  (gi\»a9  radien,  Sem.  rad^ettb  Befhafen  fur  (St»at, 
ettüaé  r&<^fnb  a^nbcn  an  3enianben,  fiáf  att  Gtnem  fút  (Stmai,  einet  <Sa(^e  wp* 

Sen  T¿^rn,  ffir  (titead  ^aá^t  ntl^inett,  lat.  nlcisci  qaem  pro  qua  re,  vin- 
icare  qaid  a  quo,  poenas  cajas  rei  repetere  a  qao. 

*^)  V  ném¿.  ^tm.  aneb  ti\oa9  r&^en,  (Straft  ne^men,  forbcrn  füx 
Sttn.,  fue  (íhoaé,  lat  poenaa  capere  pro  aliqno,  poenas  capere  alicajut 
Tei,  alcíBci,  vindicare  qaem,  qaid,  jako:  otee,  smrti  otcoTy 
pomstiti,  patrís  mortem  alisoi,  patria  neeem  rindicare  be<  ISateré 
%ol  ritmen. 

^***)  Um  brmfel(en  ab^n^rlfen,  um  e<  §u  (tnbmi  jako  v  Mtiné :  ko- 
$m£  dftvpétif  zl/m  vécem  matíti  —  bent  Uiig(ií(f  af^^flfen,  t$  Uiibrrm 
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il»ébii  roznmétí,  jfi  ¿lovék  ¿i vota  chova,  étíi— Nejsoii 
t  o  h  o  tbayi,  coi  jich  ¿eled  ¿ini  zlého  proti  bohu.    $tít 

—  Ctnost  ve  ^Sech  vécech  skuteín^ch  míry  hledí. 
Madr.  —  My  véÉnych  vécí  zanedbáváme.  Mudr. -*- 
Svého  ySickni  hledí,  obecného  nekaídému  se  chce. 
Ydehr.  —  Rozk&zal  jím,  aby  toho  di  tete  pilné  fie- 
tKli  a  ostHhali,  Háj\  —  Ten  tebe  i  nás  vfiech  o- 
brañoyatí  bade  svú  moci.  Háj.  —  Pokud¿  mohl  neJTí<- 
ce,  víry  ktesfanské  brániL  Háj*  — Svolav  vládyky 
rozkázal  jim  ¿íéanského  dvoru  brániti.  H^.  — Y 
tom  pHbéhli  s  brani,  chtíce  sv^ch  bránití.  Háj.  — 
Ghovej,  mil^  brati'e,  tela  svého  vSí  snaíností.  Let 
Troj*  —  Stráání  híídají  vinic.  Br.  —  Pilné  jsem  Se- 
tíil  téch  rohü.  Br.  —  Búh  stMe  vSech  stezek 
m:^ch.  Br.  —  Mistfe,  toho  vfieho  ostHhal  jsem  od 
své  mladosti.  Bn  —  Chrániti  bndu  mésta  toho.  Br. 

—  On  hotov  jest  ochrañovati  spravedliv^ch.    Bn 

—  Zachovejá  jich  pravici  svou.  Br.  —  Obhajoval  t  á- 
boru  meéem.  Br.  —  Ten  tovaryS  na  prósto  hledél 
mého  dobrého.  Svéd.— Hledte  onéchno.  Svéd. — 
Pocty  obrazúv  silné  hájí,  Zyg.  —  Hled  niifiího 
mista.  Kom.  —  Svého  zdravi  Selíte.  Kom.  — 
Slufinosti  vice,  neili  pi*isnosti  prava   fietí*.  Eom« 

—  Oslííhej  éistoty  tela.  Kom.  -—  Den  pom^í  a  iá- 

dn^  fikody  nevSimá.  Vel.  — 

Pozn.  1  Pfi  ¿asoslovech  bránéní,  chova  ni,  ostf  í- 
hání  rozdfl  ¿initi  jest  mezi  genitivem  odluky  a  pfí¿iny 
t.  j.  mezi  pfedméty,  od  Dich2  se  pfedmét  brání,  chova,  o- 
stfíhá  a  pak  mezi  pfedmétem,  kter^i  se  brání,  ostfíhl  ¿ha- 
sta oba  genitivy  v  jedné  a  téí  veté  se  sbíhají,  jako :  tJcho- 
vejí  jich  búh  zlého.  Jung.  —  Poboí n^ch  búh  vSeho 
p  á  d  u  chrání.  Nudoi.  —  AvSak  v  takoyj^ch  pfíéinách,  kdeí- 
by  vedlé  genitiva  pfíftiny  státi  mél  genitiv  odluky,  vynáfií  se 
poslední  obyéejné :  a)  pfedloíkou  od  s  genitivem,  jako:  Jich 
o  d  svétskych  hájil  kñvdy.  BecL  —  Stfehl  ú  s  t  sv^ch  neto- 
liko  od  zlé  ieíi  ale  také  nepotfebné.  §tít  —  Tehdy  mame 
o6í  stfíci  od  divání  rozpuSténého  lecjak^s  vécem.  Stít  — 
Hlavy  pilné  od  studenosti  chovej.  Jang.  —  Od  bezpráví  jich 
obrhñnj.  Háj.  —  Od  muíe  ukrutného    osti^ej  mne*   Br*   ~> 
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OdYaruje  BoHechetaostí  sv^ch  od  tvaíi  svd  Br.  —  Biáiili 
náiB  od  ftepfáteL  Vel.  —  Ruka  ebráaí  tela  od  úrazu.  Cap.  -^ 
b>  Aiheb  yynáSí  se  instrumentalem  s  pfedlo¿kou  pfed,  jako: 
SIepiéka  svych  kufátek  pfed  luñákem  brání.  §tít.  —  I  jest 
zVláfitní  ufad  rytífského  stavu  zvládté  pfed  násilím  hrániti 
vdO¥  a  sirotkúv.  §tít  *-  Bránü  z  miloBrdenBtví  pfed  ná- 
sil&u  Udí  ttpffmych*  §tít»  —  Pfed  hrúzau  jiepfítele  ostfí- 
h^  2ivota  mého.  B^.  —  Bflh  církve  své  pfed  zlyná  cbr4ní* 
Br.  —  c)  Aneb  múíe  se  i  misto  genitivu  odluky  pouby  da- 
tív  klásti  aneb  dativ  s  pf édloíkou  proti,  jako :  Musite  se 
u6itl  ve  fikolách,  abyste  chytrostem  pohanskym  bránili 
víry  a  sv.  písma  t.  j\  proti  chytrostem*  Stít  —  M&droet 
jebo  bránila  b  fichú,  jako  sül  masa  (brání),  aby  iMshailo 
t  j.  protí  hfíchu,  od  hfíchu,  Stít  — Tito  lidé  hradüv  krá- 
lové  síle  a  moci  udatné  bránili  t  j,  proti  králové  síle  a 
moci,  od  královy  síly  a  moci*  Pulk.  —  BránU  toho  mésta 
grotí  protivníWfm,  Pass.  —  Sem  téi  bledí  kdyí  pravíme :  Tu 
se  chee  v9í  zemi  brániti.  H^j.  —  Uméli  se  2lym,  úkladn^a 
leetoym  Udem  bráaiti.  Yáehr.  —  d)  AvSak  md2e  se  i  v  té¿e 
piii^né  misto  genitivu  pfí¿ixiy  akkusaüv  klásti,  kdyz  pfed- 
mét»  jeho2  bránime,  beze  vSeho  vnitfního  vztabo,  tudy  za  pou- 
1^  pfedmét,  jení  obsahem  (innosti  jest,  pokiádáme.  Eu  pf.: 
Ten  také  povínen  jest  pfed  násilím,  jeliko2  mú2,  brániti  j  ej. 
§tít  —  Tím  mnoho  lidu  od  smrti  obránü.  Háj.  —  Yédéli, 
2e  s  to  bytí  nemohou,  aby  chrám  pfed  moci  nepfátel  obhá* 
jití  méll  Vel.  —  Od  úrazu  je  háil  Kom.  — 

Poza*  3.  Casoslovo  dbáti  vá¿e  se  misto  genitivu  pfí- 
üny  a)  s  ^dmsativem  a  pfedlo^kou  na  aneb  sa,  jako :  Na 
boba  dbá*  Stít  —  Zdali2  nedbáS  na  to.  Br.  —  Néktefí  za 
ného  nedbali.  H^j.  —  b)  s  lokaiem  a  pfedloíkou  o  aneb 
pO;  jako:  Muíí  o  tom  malo  dbali.  Dal  —  Osvém  jazy- 
c  e  dbám.  Dal.  —  Nedbal  bych  o  tele.  Stít  —  Nebudout  p  o 
nás  velmi  dbáti.  Vel.  — 

Pozn.  3.  óasoslovo  hiede ti^  kdyí  moci  svou  rovná  se 
Casoslovu  divati,  poji  se  s  pfedlo2kami  mti  k>  jako:  V  tom 
mu8i&  ne  k  psaní  ne2  k  úmyslu  a  vúli  hledéti.  VSehr.  —  Clo- 
vék  k  tváf i,  ale  bfih  k  srdci  hiedi.  Eom»  —  Hledi  na  ñ.  — 

§.  84*  Oenitiyem  púvoda  (genitívus  anetori^ 
a  podméta  (genitívus  subjecti)  vynáSi  se  púvod  aneb 
pftvodce  véci  meh  éinu  néjiJsého  aneb  i  podmét,  jení 
Gm  nijak^  a  lic  púsobii  jen¿  vlastaosl  néjakoa  do  se^ 
be  mL  Eladese: 


ISS 

1)  PK  ¿asoslové  \fii,  jáko :  Eí&nA  pl^Melé  téh  0á 
jsou  rodu  a  kmene.  Kom*  —  Sv.  Tiktorin  byl  rd- 
du  knííecího,  Pass-    *) 

2)  PH  jmenech  podstotn^ch,    kn  pK : 

Daabravka,  dcera  Boleslava^  vdala  se  za  Me* 

Üslava,  kníáe  Pokké.    VeL  —  I  tanpoyala  d  c  ej  a  H  e- 

rodiady  a  prostibed    hodovnikúv  i  libílo  se  to  Hero- 

desovi-  Br.  —  Hospodin    poíehná    véelikému  di  la  ru- 

ky  tve.  Br.  —  Uéedlníci  uááslí  se  nad   i*eémi  jeho» 

Br.  —  A  pHmluvil  vétru  a  zdutí  vod.    Br»  —    OCi 

jeho   jsou   jako  záíe   svítání.   Br.    —  V  tom  se  dut^ 

vétrÜY  utiSilo,    Háj.    —    Slu¿ebníei   toma    se   jeho 

chvátání  píevelmi  divili.  Háj. — Bylo  veliké  mokro 

skrze  ¿asté  de.£tfiY  prSeni.  Háj.  — Viháiií  pomsty 

neSlechetnikúm  bezpeéaosf  ¿mt  Mudr.,  —  Jtí&k  byl  od 

roda  Davida  poSel  t.  j;.  jehx)¿ púvodem  D^vid,  byL  Pass* 

— Ta  hvézda  na  vzchod  slunce   byla.  Pass.  --^  Déti 

vysoké  krvi,  Mudr»  — 

Pozn.  1.  I  zde  se  misto  genitiva  píedüoiky  q4  trr 
2ívá  a£  velmi  zñdka,  jako  :  Já  sobé  za  velik;^  dar  od  mé« 
ho  boba  mam,  íe  mi  méño  syna  k  sobé  pojaL  Pass.  —  Va2 
sobé  o  d  panny  pfifzeñ  za  zhrto  m.  panny  píf5:eft.  Phv.  — 
Pravfla,  Se  Kateñna  jest  d á  jejf  vlastní  sestry  dcera^ 
Svéd*  —  Magdalena  jest  dcera  vlastaf  ^d  mtb^ikj  K<^ 
courky  vlastní  sestry.  Svéd»  — 

Pozn.  3.  Tak  se  z  vét  vítr  duje  uSini  dutí  vétru, 
pomsta  vábá  —  pomsty  váhání,  láska  mocná  jeat 
—  mocnost  lásky,  duSe  vééná  jest  —  véénost  du- 
ge,  slunee  vzehází  —  vzchod  slnnce  a  j.  p.-^Ztéch- 
to  pfíkladflv  patmO)  2e  se  genitíiv  podmétu  obsfóejné  tvofí  pñ 
jmenech,  jei  od  éasosk)V  ttepifechodnych  aneb  zn*átB;f cb  advoM- 
naijsoik  AvSak  pfi  jmenech,  je2  seedto^jf  odéasostovzvrát» 
nych)  zi^eno  zviátné  jen  td^dy  se  pfippjí,  hdy2  ¿famost  pod^- 
métu  8  jasností  vytknouti  jest,  jako :  Éfm  náí  zj^  se  -^ 
¡qemiA  86  páaa  naieho;  jinah  se  pNiSniti  aaeb  i  vjrpHsCMr 
mtie,  jsk^:  Yéely  rojl  se  —  rojenf  se  véél  aneb  i  ro^ 
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jenf  YSel,' voda  se  vysoko  zdala  —  yysoké  zdutí 
vody*  —  Bovn62  tak  dá  se  i  genitiv  pftvodu  z  vét  odvodití, 
jako  z  véty:  Celakovsky  vybomé  básné  uiinil  —  óelakov- 
ského  vyborné  básné;  Herodiada  porodila  dceru  —  de  era 
Herodiady,  kdei  se podmét,  jen2 púvodem jest pf edmétu,  do 
genitiYtr  klade.  — 

C).  Genitiv  létky,  kolikosti  a  oddilu. 

$.  85.  Z  genitiva  odloky  vyrostaji  ¿inem  pfíroze- 

v^  genitivy  látky^  kolikostí  a  oddílu,  které¿  se  íéi  yf- 

znamem  sv;fm  k  otázce,  odknd  aneb  zéeho  co  jest, 

táhnon* 

L   Pfi  jmenech. 

§«  86.  Gtenitivem  látky  (genitivas  materíae)  stihá 
se  a  vynáfii  véc,  z  níi  co  jest  Ea  ph : 

Eorona  ta  zlata  svétlého  byla.  Zyg.  —  Mél 
na  své  hlavé  korana  zlata  svétlého.  Alex.  — * 
A  jich  král  stál  pi'ede  nmú  a  na  ném  zlaté  okovy  a 
plAfif  aksamita  nov^  t  j.  pláSt  z  aksamita.  Alex.  — 
Hospodái*  mflj  vídycky  hrabé  vlny  sakni  míval  t 
j.  sakni  z  hrnbé  vlny.  Mudr.  —  Na  ka¿dém  oltáii 
bílé  svice  parañkového  voska  étyry  stály  t.  j, 
svíce  z  parnñkovélio  voska.  *)  Bí^.  —  2ádn^  nepHSi- 
vá  záplaty  sakna  nového  k  roncha  vetchéma  t 
j.  záplaty  z  sakna  nového.  Br.  —  Frach  tela  omrlého. 
Madr.  — 

Pozn.  1.  Genitiv  látky  sbíhá  se  y  jazyku  ¿eském  z  ñd- 
ka  a  to  jen  s  pfÍYlastkem,  jinak  se  yyslovi^e  :  a)  pi^o2- 
kami  se,  od,  jako :  Yzala  mu  ofiitku  z  sítí.  Br*  —  O- 
zdoba  z  ryzího  zlata.  Bn  —  Jest  v  tom  mésté  kostelú 
od  kamene  i  od  dfeva  domúv  vefani  mnoho.  Jung.  — 
Brsten  od  zlata,  pékna  véc  od  zlata,  od  stfíbra.  VeL  -^  Za 
fiaaúv  pfedkú?  naSich  za  takové  sluiby  a  práce  znamenité 
dar  y  od  stffbra  a  zlata  dávali*  Zyg.  —  (Srovnej  pfed- 
lo2^  se,  od)   —  b)  jmeny  pfídavn^mi,  jako:  Bochnec 

«)  Yoak  bíl/,  ^^9rf^  fxmtmtkf  od  paroje,  parojka  =n«jmlad- 
iflio  roje  T¿d. 


Iftt 


2itBy  podiopit  ofiel  t  j.  bodnec  ze  2ita.  PasB*  -— 
mramoroyé  t  j.  z  mramoru,  sukné  vlnéná  t  j.  z  vlny,   méch 
2ínény  t.  j.  ze  ííné,  okovy  zlaté  t  j.  ze  zlata  a  j.  v.  *) 

§.  87.  Genitívem    kolikosti   (genitívas    quantitatis) 

jmenajf    se    véci,   z    nicli¿  aneb   od  nich  se  jistá  mira 

badto  oriitá  aneb  near¿itá  o^jimá.  Genitív  kolikosti  kla- 

de  se: 

1)  pH  jmenech  podstatn^ch,  jimi¿  se  velikost  míry 
uréité  yymeziyey  jako  json:  libra^  korec,  védro^ 
bochník,  plnky  tma  a  j.  p.  Eu  ph  : 

Yezmi  nejlepáí  skoí'ice  jednu  libiu  Byl.— Vez- 
mi  zázTora  jeden  lot,  kminu,  pepi'e,  hi*ebí¿* 
k  u  ka2dého  dvé  ¿tvrtce.  Byl  —  Kázal  poslúm  p  e-- 
.pl*e  Qzlík  dáti«  Alex.  -*  Za  ty  penize  jsem  kou- 
pila  tíi  bochence  chleba*  Pass.  —  Jest  nás  tuto 
cela  tma  (t.  j.  l^ie).  Passv  —  Strych  2  i  t  a  platil  ¿tyh 
groSe.  Háj.  — Dali  ma  tii  hHvny  ziata«  H^j*  —  KAS 
hruSek  dosti  yelik^,  jako  ve  tíi  védra,  dával  se  za  dva 
penize*  H&j. — ^Hinesla  konviika  píva.  Svéd.— A  méla 
mu  dáti  s  lo2e  SatAv.  Svéd.  —  Prodejte  mu  pftl 
¿tvrty  kopy.  Svéd*  —  Medie  punes  mi  takó  kou-^ 
sek  chleba.  Br.  —  ll^tina  te  be  morem  zemi'e* 
Bn  —  Desa^  dil  mésta  padl.  Br*  ~  Díbánek  vody, 
kopa  y^jec,  plnk  Tojákñv,  luce  medu,  ^k^a  chleba^ 
suda  putei  a  j.  y« 

2)  Vñ  jmenech  podstatn^^ch,  jichi  velikost  neorii-* 
tá  jest,  jako:  síla^  hromada,  ostatek,  hojnost^ 
mno¿stvi,  po¿et  a  j.  p.  Kn  ph: 

Ruda  hojnost  ¿eleza  dává.  Háj.  —  Kronpy  o- 
statek  obili  zhubily  na  polich.  Háj.  —  Yeliké  sto- 
hy  obili  stavéti  kázal  Svéd.  —  Jednostejnú  snmmn 
béfete  pláten.  Svéd.  —  Takov^ch  borovic 
mnoistvi  roste  okolo  mésta   Ravenny.  Byl   —    Hejno 


*)  V  némciné  pravi:  eiite  ^Dfe  ^on  <9o(b,  etn  t^tfd¡f  «on  SXarmov 
•neb  ctn  golbcnef  (Ring,  ettt  mannonicc  Xif4,  —  aoeb  cm  Üolbríng,  ún 
ttarmortif^,  etn  Slumenfran}  (vénec  z  kYÍti),  cm  SDoIlcit|eug  •  j»  -^ 


n 
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kwoptvíy  ftíkAj  lidn;  hrofmadft  kameiif,  lidf ;  sMio  kde, 
kray,  roj  v¿el,  poklad  ieleza^  zlata;  téiké  bHmé  ¿eleza 
a  i-  V.  *) 

3)  PH  ¿íslech  základn^ch  (nomeralia  cardinalia)  od 
pétí  dale  poéítajíce  a,  to : 

a)  Od  pétí  a2  do  99  po¿ítajice,  kdy¿  v  nomina- 
tivé  a  akknsatívé  json,  jako : 

Téch  pét  ko^  tobé  mnsfm  sv^mi  doloiití.  Svéd. 
—  PStmecftma  muifty  to  slove  spolek,  dva  a  pade- 
sát  spolkúT  to  slove  hlok,  deset  hlakúv  to  slove 
tem  (n.  tma).  Háj.  —  Postil  se  dtyi*idceti  dnúv. 
Br»  —  Tft  4iTa  byla  s  svfm  mu2eni  sedm  le  i  Br.  — 
Nerf  ttás  6<yH  a  tfídcet.  Bm.  —  Tehdy  nás  rovné 
bylo  tH  a  padesáte.  Brn.  —  A  poéítal  sobé  tobo 
T§eho  V  osm  kop.  Sréd.  — 

b).  Císla  sto,  tisíc  a  t.  d.  mají  ve  T§eeh  pá- 
dedl  ssa   sebón  genitív  kolikosti  kn  ph  : 

Sjn  Sláryínilftv  mél  jest  s  sebón  ato  krar  a 
tli  sta  volÜT.  Háj.  —  PKSel  David  k  tém  dyéma 
stftm  mniftT*  Br.  —  Vytáhl  s  tisícem  a  dvéma  sty 
vozftv  a  gedesátí  tifiiei  jízdn^^ch.  Br.  — Ve  fi^ch 
stech  mnüÚT  vysvobodím  vas.  Br.  —  To  se  dalo  po 
fiesti  stech  let  Pass.  —  V  desítí  tisících  hi*íven 
králi  Yáclavovi  Cheb  mésto  zastavil.  Pnlk.  —  Snken 
bylo  za  nékolik  set  Svéd.  —  Pi^dkové  nafii  pi*ed  né- 
ktoy^m  tísicem  let  své  bídy  snáfieti  mnsili.  YeK 

Pozn.  1.  Císla  záUadná  od  pétí  ai  do  desítí  jsou  viást- 
né  jmena  podstatná  tak,  jako  sto,  tisíc,  a  proto2seté¿,  ja- 
ko tato,  ve  vgecb  pádech  s  geaitivem  prvotné  pojila,  jako : 
Král  tu  po^ta^  bí  povedú  v  sed  mi  let  díte  malé.  Alex.  — 
Po  sedmi'  let  inhed  ma  b^fti  a  z    Betléma  jest  jemu  vyníti. 


•)  V  jazyka  ném.  praví  se :  dtte  fOtaffe  $BoIfé  hejoo  lida,  eme 
Cumme  (Btítté,  rin  $aar  neuet  Sá^uí^t,  bie$  (Bíaé  aéttn  Seine<,  eiue  (Siit 
bct  feinjlen  Seintoanb  a  nebo  etn  ^iüá  ^xclt,  ein  faf  ^itx,  ettt  ^laé  Setn, 
cine  Wíaxí  ^iiUx,  —  avtak  u  básníküy:  etn  9ed^ec  SEBetné,  ein  Xrunf®et« 
mé,  —  aneb  ein  Ctfttf  autfge^dPmeé  9rob,  ein  ®tft(f  ^tr^i^M  9(etfd^,  etn 
9mv  ncu»  CM^u^e;  mil  einem  yaac  netttn  i^d^en,  mil*  etnet  SNngr  friáj' 
Ifn  «  1  d. 
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Je&  MI.  —  Pfed  Sestí  dsdv.  6t  Ev.  ~  AvSak  oyní  bjb  po- 
jí  ¿isla  základná  od  5—99,  káji  jsou  v  nominatívé  a  aIsKu- 
satívé,  jako  jmena  podstatná  to  jest  s  genitivem,  v  ostatních 
pádech  ySak,  jako  jmeBa  pfídavná  t  j»  srovnají  se  s  jiDeaem 
svym  V  pádé,  jako:  fiekl  9edmi  andélúm»  Bv.  —  Bjrl  v 
sedmi  letech.  Br.  —  V  pStmecítiaa  letech  bfl, 
kdy2  královati  za¿al.  Br.  —  To  se  dalo  po  Sedesátí  a  po 
pétí  letech.  Pass.  —  Pfed  léty  Ctyfídceti  a  Ctyfmi 
vzal  pfed  se  jízdu  a  pouí  do  sv.  zemé.  VeL  —  Císla  zjklad- 
ná  sto,  tisíc  a  t  d.  Tá2ou  se  y  ostatnícb  pádech,  jak2  sty«' 
chu  dotí^o,  jako  jmena  podstataá  s  genitivem,  a  ydak  vcliio 
jest  je  i  jakoito  pfídavn^  vázati  t  j.  sroTnati  je  v  pád&  s 
jmenem  jejich.  Ku  pf. :  Zanecbal  z  nich  ke  stu  vozAm.. 
Br.  —  Ümfel  jsa  ve  stu  a  desíti  letech.  Bn  —  Coi 
to  mam  píedloSiti  sto  mu2fim?  Br. —  Yytáhl  s  ti^ícem  a 
dvéma  sty  vozy  a  6  fiedesáti  tisíci  jízdn^mú  VeL 
Bibl.  —  Pfed  tfemi  tisici  léty  véci  dáléjim  rozprávéL 
Mudr.  —  Tisfci  pánAm  sluibu  (inL  Mudr.  —  To  se  dalo 
po  tf ech  stech  a  fiedesáti  dvou  leteclu  Pass.  — 
Potom  byl  na  svété  pét  ke  stu  letftm.  Pass.  *)  — 

4)  PH  ¿íslech  tvaroY^ch  (numeralia  specialia)  jako : 
dvé,  obé,  tré,  étvero,  patero^  Sestero  a  j*  v.,  pak 
¿íslech  Deuréít^ch,  kdy¿  se  jich  v  rodé  nikterém  u- 
Mvá,  jako  :  seco,  co,  nic,  mnoho>  malo,  pino,  to* 
liko,  koliko,  né^kolikO)  tolik^  kolík,  néko- 
lik,  kolíkosi,  kolikero,  tolíkerOy  nékolikero 
a  j.    p.    Ku  pr.  : 

a)  Kdyi  jsou  v  náMBÍDativé  a  akknsatiTé,  jako  : 
Nechci,  by  tobo  c o  uménü.  Pass.  ^  Vezméte 
n  é  c  o  jeho  ko  s  t  í.  Pass»  —  Abioho  ji  d  a  r  A  y  dáti 
slíbil.  Pass.  —  Froto¿  mnoho  pohanstva  na  Tím 
se  obrátili  Pass.  —  Acó  jest  téch  rozliin^ch 
promén?  Stít.  —  Chee  poraysliti  o  poitH,    co   jest 


*)  n  ffOth¿iné  a  ataré  horondmíinS  pojf  te  císU  od  20—00,  pak 
Bto,  tisíc,  Jako  jmena  podstatDá  8  genitiytm  (vi»  Grimm  Gtammatik 
IV.  str.  743.  ff).  V  stfednf  a  nové  horoiiém¿in¿  jsou  za  jmena  pH- 
davn&.  k.  p. :  m  ^itt  unb  tintinóte  Xagen.  Nib.  —  íDte  ^tdt  ruínete  ouf 
fmif  uttb  itoan^íg  SftnUn  a  j.  ▼.  A  viak  SehUler  prarí  téi :  9c  towiie 
batan  benfen,  brt^tg  Xaufcnb  ge^ficr  ^Sxitíf^n  bon  9ib  unb  $fí4t  bMi^iM 
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stToi*eného.  átít  —  Wtf  Vávro,  co  jest  tobo 
dlnhu?  Svéd.  —  Co  mam  koli  malo  neb  muoho 
statku  svého,  jim  jsem  dala  a  dávám.  Svéd*  — 
Pomozte  n&m  dob^  nékolik  vorÜY«  Svéd.  —  Kolik 
vas  bylo  ?  Svéd.  —  Tolik  n  á  s  tam  bylo,  Svéd,  — 
M&lo  srSftú  mnoho  mucb  zapoozí.  Dal.  —  K  to- 
mu  jest  m  n  e  malo.  Svéd.  —  Za  jebo  éasftv  pino 
bylo  takov^cb  obrazú  v  Éimé.  Vel.  —  Po  váí 
roviné  phio  koní,  vozúv  a  lidi  sem  i  tam  bébá* 
Cyr.  —  Vidím  pino  lidí.  Kom,  —  Jicb  stálo  néko- 
lik V  kopenci.  Svéd.  —  My  nékolik  predeSl^^cb 
p  o  t  o  p  pamatujeme^  po  nicbi  vidycky  téméi*  n  i  c  1  i- 
d i  nezfistalo.  Mudr.  —  Malo  néco  rozdílu  jest 
s  strany  mista*  Eom.  —  Zvai*  koliko  cbceS  slepiéícb 
vajee  na  tvrdo.  ByL  —  Malo  kolíkos  domú 
na  pi*edmésti  ztistalo.  VeK  —  Lidi  patero  zahynulo. 
VeL  —  Ty  medvédice  roztrhaly  z  nicb  ctyhdcatero  a 
dvé  dé  tí.  Br.  —  Pozüstavil  sedmero  dé  tí.  Vel.  — 
Tu  narodilo  se  dvé  dévéátek  rameny  srostl^ch.  VeL 

—  Obé  d  i  t  e  k  brzo  umi*elo.  Vel.  -  A  to  dévée  bylo 
jeSté  koliks  nedél  áivo.  Syéd.   — 

b)  V  ostatnícb  pádech,  jako :  Koráb  s  mnohem 
lidi  pro  velikú  búH  na  moh  tápá.  Pass.  —  S  má- 
lem  lidi  krále  pobil.  Alex.  —  Jest  jiá  jicb  vebni 
na  müe.  Br.  —  Ztluka  koten  smicbej  s  tak  mno- 
hem pepi*e  a  vosku  v  bromada  a  pHkládej  na  zl^ 
zub.  ByL  —  Byl  v  sedmeni  uéení  svobodn^ch 
dospél^.  Let  Troj.  —  Kdo  jest  kdy  sl^chal  v  éasech 
nünul^cb  aneb  nynéjSích  o  tolikn  králtiv.  Let  Troj. 

—  S  manielkou    adesaterem    ditek    vyobcován 

jest.  Kom.  —  Otee  má  syna  od  sebe  odpraviti  neb  od- 

déliti  s  tolikemzboíiy  jako  dostati  mú¿.  Jung.  — 

V  nékolice  znaküv.  Mar.  —  Tisicerem  tkanin.   CeL  — 

Pozn.  1.  Jako  ur£itá  ¿isla  základaá,  rovné  tak  i 
¿isla  neuríitá  za  jmena  podstatná  platf  v  nominatiyé  a 
akkasativé,  v  ostatnícb  pádech  mfigí  do  sebe  aneb  povahu 
jmen  podstatnych  a  pojí  se  v  té  pfíiiné  s  genitivem  aneb 
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beroa  la  se  povahu  jmm  pHdavDfeh  a  srovn&jf  se  s  joieHem 
SY^  V  pádé.  Eu  pf. :  Po  nékolice  ¿&sích  pojav  své  u- 
Cennfky  odeSel.  Pass.  —  Potom  po  nékolice  dnech  bi- 
skup  toho  méeta  nmfel.  Pass.  —  Po  nékolika  dnech 
pfiáel  pf ed íelnicL  Svéd.  -—  Já  zajisté  od  mnoha  let  nemél 
jsem  dne  zetfejiího.  Mudr.  —  Néco  vypil  u  víné  snékolika 
svymi  kopinfky.  VeL  —  üáel  tolika  tenetúm  a  osí- 
dlflm.  VeL  —  Tém  nékolika  osobám.  BarU— ^  Z  mno- 
ha kusñ  ttdélá  Jeden.  Byl.  —  Navrátil  se  pak  po  nékoIi« 
ka  dnech.  Br.  —V  nékolika  mále  slovfch.  Solf.  — 
Pomsta  proti  desateru  pokolení  Izraelskému.  Br, 

—  Markrabé  mi§enské  v  nékolikeróm  ta2ení  scísafem 
Zygmimdem  do  Cech  pfftomen  byli.  VeL  —  Aneb  koneiné 
pravi  86  i:  Potom  po  nékoliko  dnech  jehonavStiviL  Pass. 

—  Pfqdu  s  nékoliko  ma2L  Ben.  bibl.  —  8  devatero 
détmi  sY^mi.  Bart  —  Tí  necht  jsoa  pokutoyim  néko- 
liko malo  penézL  Hr.  JeL  —  Véite  toliko  mno^stvf 
svédkúm.  Jung.  -—  Bez  éísla  lidem  do  véiného  královstvf 
dopomohL  Pass.  —  v  kterychito  pfftladech  se  éfsla  neuréitá 
jako  nesklonná  slovce  pfivázujt  Ifi  nékoliko  malo  pravf 
se  té¿:  Po  svatbé  v  malo  kolikas  dnech  umfeL  VeL  «-«- 
Pfijdu  8  nékolika  malo  muímL  MeL  bibL  —  Markrabé 
Brandenburské  králi  Jiñmu  Ceskému  dolejSí  Lotice  navrátil, 
samého  Kotbusu  s  nékterymi  malo  mésteéky  sobé  zane- 
chav.  VeL  —  V  nékterém  malo  dni.  VeL  — 

Pozn.  2.  Pfi  sloYOÍch  mnoho^  malo,  coi,  nic  praví 
se  obyiejné  v  nominativé  a  akkusativé  mnoho,  malo  prár 
ce,  mnoho,  malo  dobrého,  néco  zlého,  nic  tono,  v 
ostatních  pádech  vSak  i  formy  pfídavné,  u2ívá  se  jako  mnohou 
prací,  malé  práce,  malou  prací,  nééemu  zlému,  niéemn  do- 
brému  a  t.  d.  Eu  pf.:  Po  nemnohych  dnech  pf^eli.  VeL 
~  Nesvomy  rod  v  mal^ch  letech  zahynuL  VeL  — V  ma- 
l;^ch  slovech  mnoho  zavfel.  Eonai.  — Nepominul  niéeho 
toho,  co2  byl  pñkázal  hospodin  jemu.  Br.  —  E  niéemu 
dobrému  tím  sobé  neposlouíL  Br.  —  &dc{  rodifiové  dítt^ 
své  Cemu  dobrému  u(iti  uméjf.  Eom.  —  Sami  ni¿emu  do- 
brému nauieni  nejsou*  Eom.  — 

5).  Hi  y^razích  pfísloveén^^ch,  jako  jsoa :  h  o  j  n  é^ 
drahné,  dosti^  více,  dosytosti  aj.  p.  Kai^*: 

A  ta  jsmn  dráhné  iasúv  pobyL  Háj.  — 
Nazbyt  hojné  ¿asu  má.  Komu  ~  Zbit^chdra^ 
h  n  é  bylo  s  obon  stran.  Let*  Troj.  —  I  zde .  v  samotapsti 
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ktf«e  dosti  jest  Sdf.  —  &o]né  mam  síly.  Hr. 
JFel.  —  Toko  na  dlouze  bylo.  H¿\j.  —  SesW  jim 
pokrm&  dosytosti.  Br.  —  Mají  mnohem  vice 
zásluh  aeiU  já.  Jong.  —  Má  tobo  bohaté«  Jang»  '*') 

§.  88)  Genitívem  oddílu  aneb  oddíln:fm,  (ge- 
úitívus  partítívus)  vyslovuje  se  mnoi&tví  aneb  celek,  z 
iiéba¿  se    néjak^   oddíl,    néjaká  éést  vyjimá,  oddéluje* 

Y  staré  éesti&é  hnstéji  se  sbfhá,  ne2Ii  y  dobácb  pozdéj- 
iich)  kée  se  jefité  obzvláStné  pH  svrcbovateli  nebsaper- 
lativ¿  klade.  Ka  pi*.: 

a)  I  vas  ka¿d^  div  se  tomn*.  Alex.  —  Edo  nás 
tam    smi   utécí  t  j.  z  nás.  Alex«  —  Kaidéma  se  vas 

V  lom  sielila  Alex.  —  SlySte  vas  vSelik^.  Alex. — 
Nejeden  técb  vítézftv  tobo  sdfmráSl.  Alex*—  Ten 
mnobé  k  hospodina  obrátí  Izraelskébo  národa. 
Pass.  — -  A  bylo  by  ae  to  na  nás  nékterém  svezlo, 
by  01  byl  z  lodf  nevyskoéil.  Svéd.  —  Técb  ka¿débo 
pohifná  sám  BÜh  nebesk^.  St  Ski.  —  Samci  ryb  maji 
mlíÉÍ,  samice  jikry*  Kom-  —  Aj  ty  veliká  potvoro 
badúv  t  j.  mezi  hady!Rkk« 

b)  To  ¿est  Hektor  véeeh  nejsifaiéjéf.  Let  Troj. — 
Ty  jsi  vSech  bratrá  svj^ch  prvorozen^.  Let.  Troj. 
—  Chceli  kdo  prvním  b^,  budef  vSech  nejposle- 
dnéjSí.  Bn  — Zajisté,  íef  je  vyvlekou  nejmenáí  to- 
bo stáda.  Bn  —  Tak  ¿lovék  byl  nejrozkoSnéjéí 
v&ech  tvorüv.  Kom.  —  Válka  domácf  vSech  ji- 
Dl^cliválek  jest  nejnknitnéjSí  a  nej§kodKvéj5í.  VSebr. 

Pozn.  1.  Sem  faledí  té¿:  Nebesa  nebes  neobsabují 
té,  mnohem  méné  dflm  tentó  t.  j.  nejvySSí  nebesa*  Br.  — 
Hospodin  búh  váS,  onC  jest  búb  bohúv  a  pan  pánüv  t  j. 


*)  V  1atín¿  praví  téi  ▼  akkasatiTé  a  nominatiT¿:  tantum  tí- 
rvft  léHk  all,  qnftntoto  mmnaorttm  co  pends.  koBk  penas,  pina  lA- 
borit  Tloe  prAce,  aUqnid  laborís  nico  nráca,  «ihtt  prnemünic  odmény 
a  t  d.  ptSk  pfi  sloTcích  satis,  abunde,  afTatim,  ptmm  a  p:  satis 
eloqmnlbd  aoitl  v^aTnosli,  a^nnde  glóriae  naabyi  hojne  sMvy, 
pamm  eloaaentiae  nedostí,  nehpjné  rftSíuwwMtüf  panUnUm  cibi  ñe- 
co lakio  pokrttin. 


143 

ficg^TiSí  IMUt  a  má^vrchovanéj^  pin.  Br;  --  Ó  ty,  kterf2  jsi 
bytnost  bytností,  smilig  se  nade  mnou*  Kom.  —  Plnost 
píností  jsi,  bo2e.  Kom.  — 

Pozn.  2.  Misto  genitivu  oddélovacího  u¿íyá  se  nyní  o- 
by£eJDé  pfedloíek  sé,  mezi,  nad,  vé,  jáko :  On  jeden  z 
nich  byl.  Háj.  —  Éídko  kter^  z  nich  celé  ondy  má.  Kom.— 
Kdo  z  lidí  smrtedln^ch  mftSe  se  tve   pfírovnati  moci*  IMj« 

—  Anü  k  konu  z  bohú  jinych  se  naklonL  Br.  -^  A 
mnobé  z  synftv  téch  obráti  ka  pánn  bohu  jejich.  Br.  — 
ÑacházejíC  se  ovSem  mnozí  mezi  Cechy  takového  jednánL 
Vel.  —  Byl  mezi  ySemi  mládenci  nejkraéáL    Let.  Troj. 

—  I  proti  bohu  nadeviemi  bohy  nejsilnéjSímu  mluviti 
bude  divné  y¿<  j.  Br.  — 

n*  Pfi  (asoslovecb» 

§.  89.  Genitiv  látky^  kolikorti  a  odáito  klade  Be 
téi  pñ  ¿asoalovech  a  to: 

1.)  PH  ¿a808l0¥6ch  téleftného  a  dachovnlho  poií* 
xéfá  a  aakotiáeiií,  pK  kter^ch  iátka»  z  nü  se  podmét  ü» 
vi  a  sytí,  do  gerntivu  se  kÍAde«  —  Sem  Uedi  ¿asoslova: 
¿íti,  ííiítiy  aüvati,  poííti,  poiíTAti,  zaiíti^ 
zaiívAti,  oknsiti,  okouéeti,  pokusitiy  pokom- 
áeti,  zkusiti,  zkoaSeti,  zaknsiti,  zakoaSe- 
ti,  nasytiti,  sytn  b^ti,  pino  b^ti,  koátoyati 
a  j.  p.  Ka  ph « 

Poiij  vina.  Ben.  bibl.  —  My  pokrmftvpoiívá-* 
me/Mndr.  — Poíívej  dobi^  nynéjiího  ¿asa.  Madr. 

—  PoíÍTej  1 6  h  o,  co8  V  své  moci  máS,  k  svéma  ^dobré- 
ma.  Madr.  —  KláSterského  nic  jest  neíil  t  j.  z 
klááta^kébo.  St  Ski.  —  Nerod  nadéje  ¿initi,  by  j  i  n  é  h  o 
zboií  íítí  cfatél  t  j.  z  jíného  zbo2i.  St  Ski.— Difátko 
prsfi  a¿ív4  Kom.  —  Yede§li  práci,  také  potéSeni  a 
pobodli  nÜY*  Br.  —  Uíív^jí  xdraví  v^boriélio^ 
Hr.  Jel.*— SloTa  tobo  zlea  aeviaitné «Mvajf . ByL-^ 
Bozamného  ^lov^ka  ke  \ievm   Adbvt  vtüvek  Gyr. 

—  H  Tám  své  §kody  nedám  zlfm  u2ití.  Dal.  — 
Kdo  chce  oíivati  sladkéliOy  misíprvé  akm^  kjsf* 
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léhá  Prov.  —  Abychom  jim  tobo  pokrmn  okusiti 
dali,  nás  prosili*  Vrat.  —  V  letech  téch  jsme  okouseli 
zlého.  Br.  —  Okusílí  dobrého  slova*  Bn  —  Bych 
védela^  ie  to  pravda  jest,  coa  ty  mluvíS,  koStovala  bych 
tobo  ovoce.  Solf.  —  Krajeé  píedloáené  krmé 
koátuje.  Eom.  —  Zakui^  té  sladkostí.  Eom*  — 
Ai  sám  b  i  d  y  zakusí,  potom  chnd^  uvéH.  Vrat.  — 
ZftknsUi  dará  nebeskébo.  Br.  —  On  za2ívá  roz- 
koSí.  Jung,  —  Zlpa^  tobo  zaíiveS.  Kom.  —  Tobo 
(Sasné  i  yééné  zle  zaüvati  budou.  Kom.  —  Té  bídy 
jsme  zkoufieti  a  zaiíti  masilL  Vrat  —  Obeñ  zlata 
zkofiaje  a  zlato  ¿lovéka.  Mudr.  —  Ucbo  i*e¿i  zto- 
fiuje.  Bn  —  Edo  cbce  poMti  dobré  vñle,  musí  po- 
kusiti  nezvúle.  Prov. — Pokusím  jebo  tonto  vécLMu- 
dr*  —  VSelijak  na  ném  tobo  lékaíství  pokouSelú 
Jung.  —  Kdo  bez  nváíeni  mluví^  pocítí  zl^cb  vécí. 
Br. — Monarchie  mnofa;fcb  a  rozIícn;^cb  téik^cb 
odporüv,  odbojúv  a  nesnází  pocítití  mntí.  Vel. 

—  Té  seéi  éasto  ode  mae  poéijeS.  Let  Troj.  — 
Nasytim  se  tobo  masa.  Jnng.  —  Nasytili  se  cbleba. 
Mel.  bíbl.  —  Nasytili  se  krásy  její.  Br.  —  Clovék 
syt  bade  svétsk^^cb  labod  a  rozkofif,  ie  jii  na 
né  nebude  dbátí.  Stít  —  Y  onom  bydle  nebeském  ba- 
de ¿lovék  nasycen  té  rozkodné  pocbotnosti^  jí¿ 
jest  zde  jaki  tak¿  zakusiL  l^tít  —  Ta  zvíHta  pina  o- 
6  í  byla.  §tít.  —  Macecba  jebo  pina   jest  v  é  S  t  b  y.  Háj. 

—  Rynk  byl  pin  dolü  a  v^molü»  Kom.  —  Tenf 
düm  jest  6  e  r  v  ü  v  naplnén;^.  Mus.  Spor  dué.  — 

Pozn.  1  óasoslova  ííti,  üyh  b^ti  pojí  se  oby£ejné 
8  pfedloíkami  ze,  od,  jako:  Dité  2qe  od  Stávy  matCiny. 
Jung.  —  Z  cizích  mozolft  ñvi  se.  Jung.  —  Má  z  iebo 
2iv  b;^.  Jung.  —  ¿ivu  b;^ti  pojí  se  té2  s  n a  anéb  s  pro- 
stym  instromentalem,  jako :  Nema  na£  2iya  b^ti.  Jung.  -**- 
Mnozí  lidé  1 2  i  2ivi  jsou.  Ctib*  —  Úasoslova:  naplniti, 
ñas  y  ti  ti  n^ní  z  pravidla  s  instrumentalem  se  pojí,  jako: 
Nasycepi  byb  cblebem.  Br.  —Nebude  se  moci  nasytiti  kr-. 
Yt  Br.  —  PfikopoTé  Yodou  se  napbüli  Vrat  — 
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Pozn.  2.  Pfí  zakusiti,  okusiti  vytfká^  se  5ásC 
je2  se  záküsige,  akkusativem,  jako:  (¡dioi  tuto  za- 
¿átek  néjaky  u£mil  dav  STé  mílosti  zakusiti  néjakou 
¿ástku  pohanúm.  Cap.— Ostatné  vá2e  se  iasoslovo  poku- 
siti  se  s  akkusativem a píedloikou  o  Tsmysiu  jiiprozméné- 
ném,  jako :  AvSak  má  se  o  to  pokusítí  ncjprv  dobrotou.  §tít— 

2)  Pfí  ¿asoslovech  a  jmenech  posloachání  a 
poYédomosti,  jako:  pozorovati,  poslouchati, 
nposiechnouti^  poslufinu  b;^ti)  pomnéti,  pa- 
métliva  b^ti,  zap  omenoati^  Tédomo,  svédo- 
mu,  poyédomn  b^ti,  ziial;fni,  citelii;^in,  éitel- 
n^m  b;^tL  a  j.  p.y  ka  ph: 

Poslechnéte  v  tom  dobré  rady*  H^\  —  Pozo- 
raji,  ¿iovéée,  poéátku^  prosti*edku  i  skonání 
s  Y  é  h  o.  Vel.  —  Pozornjte  a  poslechnéte  i*  e  ¿  i  m  é« 
Br.  —  Uposlechni  hlasu  Jos ef  o  ya.  Flav.  —  A  tu 
se  poradiySi  slova  boiího  poslouchala.  Pass.  — 
Bndf  takového  rozkazo  posladen.  Jung»— Váecka ¿e- 
led  ma  hospody  (t.  j.  hospod^e)  posluána  b;^tí*  Stit. 

—  Pomní,  hospodine,  sluh  sv^ch  i  vSech  téc  h 
jeito  stojí  okolo  mne.  Stít  —  Pomnéte  vSickni  slova, 
mého.  DaL  —  Pomnéte  mne,  bratil.  Solf.  —  Dobrá 
matka  sama  své  poti'eby  splSe  zapomene,  ne¿li  dítek. 
Stft.  —  Ti  bo¿í    spravedlnosti    zapomenoa«    Stít. 

—  On  skrze  to,  íe  jií  v  Némcích  tfínáct  let  byl,  v  fi  í 
¿eské  i*eéi  zapomenul.  Háj.  —  Pamélliv  budu  jme- 
na  t V é h o.  Br.  —  SvédomC  jsem  tobo*  §tit,  —  Jen 
to  chváliti  sluSi,  ¿eho2  jest  kdo    dobi*e  svédom.    ^tít 

—  Citedlen  budt  úzkostL  Br.  —  Bñh  vSech  tv;^cb 
c  e  s  t  svédom  jest.  Kom.  —  Jsem  sebe  v  té  feíi  dobte 
svédom.  Eom.  —  Byl  tobo    národu  povédom.    Har* 

—  Práv,  obyéejüv  mésta  a  vfiech  vécí  obec- 
nf  ch  dobí-e  povédom^  bnd,  Vel.  —  Já,  coi  tobé 
mlnvím,  jsem  tobo  v  pravdé  védom.  Solf.  —  Jsem 
tobo  dobíe  védoma.  Svéd.  —  Clovék  byl  od  bo- 
ba stvoi'en  nevinu]^,   ¿istotn;^,  vúle  boií  zna]^.  Jung. 

—  To  jej  vécí  budoucich  znal^m  néimti  mflie. 
Jnng.  — 

10 


1 
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Poasn.  1  Jmeno  pfídaTné  poslufinf  pojf  se  aS  z  fidka 
té2  8  datívem,  jako :  Teprv  tam  bude  nám  to  dáno  úplné, 
kájl  telo  naSc  bude  hotové  posIuSno  duSi  a  duSe  bohu. 
Stít.  —  Byl  jsem  posluSen  otci  tvému.  Br.*)  — Jednodu- 
che  slySeti  pojí  se  s  akkosativem,  jako:*  Chce  sám  na 
sondé  sedéti,  sirotky  a  vdovy  hlySetí.  Háj.  —  aneb  s  pfed- 
lo2kou  o,  jako :  O  C  e  m  2  lidé  nikdy  nesl^chali.  Yel.  —  Jini 
slySí  to  o  oltáfi.  Br.  —  aneb  s  pfedloikou  na,  jako:  To 
se  má  slySeti  na  f  ád  a  kázeñ,  jí¿  se  v  církvi  u2ívá.    Cap. 

—  ÁTSak  velmi  zñdka  s  genitivem:  SIy§  téchto  novych 
feíí.  Tkadl.  — 

Pozn*  2.  Sem  hledí  i  podstatné  památka,  jako:  Ni- 
nas to  mésto  na  památku  jmena  svého  Nini?e  nazval» 
Mudr.  —  A  y§ak  ¿asoslova  pozorovati,  pomnéti,  pa- 
métlivu  b^ti,  zapomenouti  a  j.  p.  obyéejnéji  se  pojí 
8  na,  jako:  Pilné  pozoruj  na  to.  Byl.  ~-  Zapomnél  na  to 
jako  na  smrt.  -Prov,  —  Budií  pamétliv  n  a  si  ovo    t  v  é.  Br. 

—  Synu,  pomni  na  pfikázání  má.  Br.  — 

Poi^n.  3.  Pñdavná  svédom,  védom,  povédom,  je2 
ylastné  jsou  formy  pfí¿estí  trpného  £asu  pñtomného,  sbihdjjí 
se  Y  dvojím  smyslu  a  to  a)  v  trpném,  v  kteréíto pfííinó  o* 
soba  y  dativé  a  véc  v  nominativé  jest,  jako :  To  jest  mi  do- 
bfe  svédomo,  (védomo,  povédomo).  Svéd.  —  Tot  mné  véde- 
me není.  Solí.  —  To  jednoma  kaídému  védomo  jest  Rad. 
zvíf.  —  b)y¿inném  a  tehdy  jest  véc  v  genitivé,  jako: 
Tobo  jsem  svédoma,  védoma,  povédoma.  Svéd.  —  Y  teto 
pfféiné  klade  se  misto  genitívu  pi^edlo2ka  va  s  lokalem,  ja- 
ko: Ty  mú2eS  hfícby  ty,  v  nichí  jsi  sobé  svédom,  vy^má- 
vatL  Éom.  —   ' 

§.90.  T?tí  ¿asoslovech,  jichi  ¿innost  se  ne  na  celek, 
nébri  toliko  na  néjakoa  nevytknatou,  nejmenovanou  koU- 
kost  aneb  ¿ásC  predméta  táhne.  Eu  ph : 

A  kázal  sobé  za  peníze  sena  dáti.  Svéd.  —  ó 
by  mi  nékdo  dal  piti  vody  z  cisterny  Betlémské«    Br. 

—  Eoñfim  sena  dali.  Yrat.  — Oni  nám  dali  mazan- 
cft  V  a  hrnáek.  Svéd.  —  Odhodte  ji  tobo,  co2f  jest 
zaslúüla.  Pass.  —    Ctirad  jal  se  s  ni  m£da  pítL  Dal. 

—  Vezmi  si  c  h  1  e  b  a.  Jung.  —  On  vody  ¿ádal,  ona 
mié  ka  dala^  y  koflíku  kniiecím  pódala  másla.  Br.  — 

*)  V  Mtiné  iéi  poiluien  b^ti,  potloa chati  navcutQvm, 
vnwtQvm  0  genitivem  •  (Utivem  te  TÜe.  «* 
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Pozb.  1.  Kiji  se  kolikost,  je2  se  od  pfedmétu  odjfmá, 
orül^mi  slovy  vytkne,  tehdy  slovo  kolikost  vyméf ujíci  y  iüc- 
kusaüvé  jest  aneb  i  v  jiném  pádé  s  pfedk)2kou,  jako :  Zeti 
flvému  dal  jest  vénem  pul  krámu  masného.  Syéd.  —  A 
dala  mi  rouSek  k  mé  potfebé*  Svéd.  —  A  hádali  jsme 
tak  Y§f  sum  my  V  téch  méScích  víc,  ne2  za  tfi  sta 
kop.  Svéd.  —  Já  mu  zústavil  groSúv  iirokych  za  kopu. 
Svéd.  —  A  kázal  koñovi  otypku  sena  Mü.  Svéd.  —  Bov- 
Dé¿  akkusativ  se  klade,  kdyi  se  ¿innost  na  celek  a  nikpli  na 
{ás(  táhne,  jako :  Dodávala mu  pok r  m  tajné,  chtíci  j^  2ivitL 
Pass.  —  Jedí  maso  a  pyí  vino.  Br.  — 

§•91.  ObzrláStné  se  klade  genitív  kolikosti  a  oddiln 
pK  éasoslovech  s  pi*edloíkamí  a,  na»  pH,  po  a  j.  slo¿en^ch| 
pii  kter^ch  se  pí*edlo¿kami  k  pHb^váni  aneb  ub^váni, 
Yzrñstání  aneb  umenáováni  pokazige  aneb  i  k  néjaké 
¿astee  aneb  i  ke  viem  jednotliv^m  ¿ástkám  celku.  Sem 
hledí : 

1)  Casoslova  s  pi*edIo2kou  u  a  pro  sloíená,  kte- 
r¿  Y  sobé  pojem  udéloYániy  prodlení^  ub^vání 
zaYírají,  jako:  udatí,  udéliti^  ab;fYatiy  ubrati, 
ucediti)  njimatiy  ujídati,  n'hledati^  ukrátíti, 
uméniti,  umenSiti^  nlíti»  prodlíti,  pródlou- 
¿iti^  a  j.    \.  Eu  ph: 

Udélte  nám  oleje  Yafieho*  Br.  —  Poiehná- 
ni  svého  adéli¿  nám  büh.  Br.  —  Yoda  Y2dycky  to- 
ho  bi*efaa  ubírá.  Jung.  —  I  bylo  by  potibebnéjí  slzi 
ucezoYati  pro  sebe  samu.  St  Ski.  —  Erve  své  pro 
ného  ucedil  jsem.  VeL  —  Udej  mi  yod  y.  Bibl.  — 
Ghleba  bliinimu  nuznému  udejme.  Hil.  —  Almn- 
ien  rada  udílela.  Vel.  —  Spravedlnost  jednomn  kai- 
dému  udéluje  tobo  prava,  jaké¿  koma  náleíí»  Fr. 
mést.  —  Ujímá  mi  hlad  tela.  Hr.  Jel  —  Zármutek 
srdce  njímá  s  í  1  y.  Br. — Závisf  a  bnév  njímají  d  n  fi  y.  Br. 

—  Ukrátil  dnü  m^ch.  Br.  —  Ukr&tils  dnú  mladosti 
jeho.  Br.  —  Závist  a  bnévivost  ukracují  ¿ÍYOta.  Vel. 

—  Kdo  tobo  jablka  uhryzl?  üs.  —  Vozka bez píestá- 
ní  pobádaje  cesty  nráíel.  Br.  —  Nea<^iníte*-li  toho, 
chci  Yás  vSech  ohavnú  smrtí    utratiti  t  j*  kaídého. 
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jednoho  po  drohém.  Pass*  —  Ronhali  mu  se^  nUivají- 
ce  hlav  SY;fch.  Br.  —  ükroj  mi  chleba.  Jung*  — 
Nékdo  tobo  vina  ulil.  Jang.  —  Slepíceté  hromád- 
k y  poi'ád  ahrabuje.  Us.  —  Káoi  jest  tobo  medu  u- 
lízal  ?  JuDg.  —  Tam  píebudete  §est  roküv,  a¿  büh  umé- 
nltécb  sokfiv.St  Ski. — Nékdo  tobo  v í n a upil.  Jttng. 

—  Upustil  V  o  d  y  z  ryboika  Jung.  —  Prodlií  mi  i  i- 
vota.  Br.  —  Kdo  jest  stfedm^,  prodlouáí  í  i  vota.  Br. 

—  Den  ode  dne  jicb  ub;^YaIo.  Flav.   — 


Pozn.  1.  Zde  se  misto  prostého  genitivu  ipifedloiky 
oA  sbíhají,  jako:  Udejteí  nám  z  oleje  vaSeho.  Jung.  — 
Nuzn;fm  z  almuáen  udflej.  Kom.  —  O d  teto  hromady 
pofád  uhrabuje.  Svéd.  —  Kdyí  se  toliko  k  pf edmétu  hledí  a 
ne  k  néjaké  neuréité  kolikosti,  stojf  akkusativ,  jako:  Roz-* 
mnoíím  a  prodlím  dny  tve.  Tkadl.  — -  ükritil  mu  dvé 
l¿ta  íivota  jeho.  Svéd.  —  Zdab'  protáhneS  hnév  s  vüj  od 
nirodu  do  národu?  Br.  —  Srovnej  g.  58.  a  $.  61. 

2).  Pri  ¿asosloyecb  s  na  slo¿en^cb,  jako:  nabra- 
tiy  naSiniti,  nadélati,  nadéliti,  nabrnouti, 
nabromaditi,  naclf^liti,  najednati,  nakloni- 
ti,  nakoupiti,  nanesti,  nasekati,  nastaviti, 
nastrojitv  navá¿iti,  navoziti  a  j.  p.,  kde  se 
pfedloíkoa  na  k  néjaké  mnohosti  nékdy  dosti  veliké 
pokazüje.  Ku  ph: 

Naberu  vina  a  opijeme  se.  Br.  —  Büh  mi  ov- 
cl  nadal.  Br.  —  A  navá¿íli  vody  z  cislemy  Betlém-> 
ské,  Br.  —  I  nasekal  ratolestí  z  stromü.  Br.  — 
Nasbromázdil  sobé  pokladú  a  vSelijak^^ch  klé- 
notü.  Bn  —  Najednejte  kameni  tesaného»  Br. — 
Rychle  nakoupil  za  to  stHbro  skopcú,  berdnküs 
sncb^mí  i  mokrymi  obétmi.  Br.  —  Nakloñte  ncha 
svého  k  slovüm  m^^m.  Bn  —  Kdoiby  se  napil  vo- 
dy té?  Br.  —  Navozili  kameni  nákladného  k  za- 
lo2eni  tobo  doma.  Br.  —  Po  vM  vlasti  kostelüv  na- 
¿inil.  Pass.  —  Eázal  jim  drabébo  kameni  nakúpiti. 
Pass.  —  Zajíc,  coákoli  zasustne,  uSi  nastavi*  Kom»  — 
Mil;^  boíOi  kde  se  mam  técb  penéz  nabrati?  Svéd. — 
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Pozn.  1.  Káyi  se  ku  kolikosti  nehledi  aneb  íáji  se 
kolikost  zfejmé  vytkae,  tehdy  stojf  akkusativ,  jako :  NaostffC 
me¿  svúj.  Br.  —  K  tomu  také  nadélal  brané  velmi  míio- 
ho.  Br.  —  A  protoí  nadélal  dv6  sté  itítú  z  zlata  taie- 
ného.  Br.  —  Srovnq  $.  48. 

3)  Pti  ¿ásoslovech  s  pi*6dlo¿kou  pH  sloien^chi 
jako:  pi-ibratiy  pMiíníti,  pHdélati,  pMdatl, 
pi^ehrabatíy  prihrnoüti,  pHmisiti,  pjbimnoiiti, 
pi'ispoi'itiy  pMtuiiti^  ptiváieti,  pi*ivirati, 
.pfib^vati,  ptirüsti  a  j.  p.  Kü  ph: 

*  A  váak  vzdy  pHéínéli  hi*ícháy  proti  nema.  Br. 
—  Pi'íiiní  hospodin  zármutku  k  bolesti  mé.Br.  - — 
Püdai  jemu  slávy.  Br.  —  Ubitému  rían  pHdáváte. 
Bn  —  Ke  dntim  krtle  hojn;^ch  dnü  pHdej.  Br.  — 
PHhrabej  jeSté  sena»  jest  ho  tu  malo.  Jang.  —  Hi- 
choyáyej  p  e  n  é  z  z  mladosti,  aby  potom  védél,  kde  br&- 
ti  k  starostí.  Jang.  ~  PHchy tal  sobé  i*  y  b,  maje  ma- 
lo k  obéda.  Jang«  —  Phmisili  m  e  ti  a  k  nápoji,  aby 
jeho  trpkost  zapudili.  Jung.  —  Eázal  sobé  písku  z 
mohkého  bi^ttu  pfínesti.  Pass.  —  V  ta  hodinu  piíspo^ 
Hl  jí  hospodin  hustoty  ylas&r.  Pass.  —  PHspotnám 
víry.  Br.  —  Dobréma  tady  se  odplaty  pÍimno2i  a 
zléma  pomsty  se  umenSí.  Jang.  —  Co  platno  chlé- 
va  pfívirati,  kdy2  jiní  krávy  pokradli,  Vel  — •  Nebude- 
liC  poddán,  pHta¿  poat  jebo.  Br.  —  Statku  vim 
pHb;fvá.  Br.  —  Snéhu  ñapadlo,  pnbude  blata.  Prov. — 
PHrostlo  slado.  Jung.  —  Vody  velmi  prirostlo.  Us. — 

Pozn.  1.  Jinak  káyi  ¿asoslova  ta  v  sobé  vztahu  koliko- 
sti a  vzrúatání  nenesou  aneb  kdy2  se  kolikost  uríité  jmenu- 
je,  klade  se  akkusativ,  jako:  Medie  pfínes  mi  trochu  vo- 
dy. Br.  —  Srovnej  $.  57. 

4)  Pñ  ¿asoslovech  s  pi*edlo2kou  po  8lo2en;^ch,  ja- 
ko: pobrousiti,  podélití)  postrestati^  pochvá- 
liti,  pomazati)  ponoukati,  pobízeti,  potéfiiti, 
poníiití,  posiloyati,  poSkvrniti  a  j.  p.,  kdy2 
íinnost  jich  k  néjaké  ¿astee  aneb  ku  kaidé,  jedné  po 
druhé)  tudy  oddflné  se  vztahige. 
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a)  Káji  pi^dmét  jest  v  ¿ísle  mnoi^ém  a  ünnost 
k  ka¿dé  ¿astee  celku^  k  jedaé  po  druhé  oddilué  se  tá- 
hne,  jako: 

Edo  ho  ctí,  téch  on  také  pactí  t  j.  téch  ka2- 
dého,  jednoho  po  drahém  on  poctí.  Br.  —  Chtélsv^ch 
synüv  sluSné  podélití.  Háj*  —  Potrestal  jich  z  toho, 
te  jsú  byli  na  vííe  pochybili.  Pass.  —  Pobízel  jsem 
jich,  aby  spoln  mluvili.  Svéd.  —  Pochválíl  jich  král. 
Br.— I  polibila  jich.  Br.— Pomazal  kni¿at  v  lidu  je- 
ho.  Vel.  -  K  milováni  vlasti  jich  ponnkL  Vel— PotéSuj 
nemocn^ch.  Kom. —  Poníiel  jsem  véech  neprá- 
t e  1  svy ch.  Br. — Ta vüné  jich  divn^m  ¿inem  posilova- 
la.  Palk.  —  On  sám  na  stoly  p  o  k  r  m  ú  v  ¿astokrát  svoa 
rnkou  podával  t.  j.  pokrmüv  jeden  po  druhém.  Háj. — 
Ponia2  zluéi  touoéíjeho.  Br.  —  I  posilnili  rukoa 
sv^ch  k  dobrému.  Br.  —  2ivotúv  sv^f'ch  polep6o- 
vati  mame.  Vel.  —  To  uznamenav  jich  podlé  sv.  ¿teñí 
phkázáni  potrestal.  Pass.  —  Pozval  k  sobé  tajné  téch 
ti*í  králúv.  Pass.  —  Tak  se  hádali  a  ledajak^chs 
na  se  i* e ¿ i  podávali.  Svéd.  —  Ta  véc  i  ielezn;fch 
mysli  k    lítosti  pohnonti  mfi¿e.  Zyg.  — 

b).  Kdyí  pfedmét,  od  ného2  se  nékteraká  ¿ásC  aneb 
kolikost  aneb  oddilné  ¿ástka  po  éástce  miní,  ▼  ¿ísle  je- 
dnotném  jest  Ku  ph: 

Podejte  ruky  hospodinu.  Br.  —  Af  pojí  chleba. 
Br.  —  Poskytli  mu  zluéi  misto  pokrmu.  Br.  —  Po- 
jedl  chleba  a  napil  se  vody.  Br.  —  A  onf  posilní 
srdce  tvého.  Br.  —  Pozdvihl  hlasu  svého  lid. 
Br.  —  Mésta  vyv^Seného  poniiuje.  Br.  —  A  po- 
SYécovali  domu  hospodinova  za  osm  dni  t  j.  ¿ásf 
po  ¿ásti.  Br.  ~  Olejem  pomazal  pi-íbytku  i  vSech 
vécí,  kteréi  byly  v  ném,  a  posvétil  jich.  Br.  —  A 
tovaryfistva  svého  v  boze  potvrdil.  Pass.  —  Po- 
fikvmil  svatosti  hospodinovy.  Br.  —  Potefi  dufie 
m  é.  Br.  —  A  t  ¿  1  a  jeho  tu  pochoval.  Pass.  —  I  pftj- 
iiyeme  jim  tohO|  2e  modla  nic  není.  Zyg.  — 
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PozQ«  1.  Káji  se  vSak  pfí  téch  iasoslovech  bez  Tieho 
vztahu  k  pfedmétu  hledf,  klade.se  akkusatiy,  jakó:  Porazili 
je  ranou  velikou.  Br.  —  Pobili  vSecky  obyvatele  mé8t  vú- 
koK  Br.  —  Pomazal  jej  olejem  svatym.  Br*  —  Posekid  háj9 
jejich,  Br.  —  Hned  poslal  posly  vémé  k  biskupu  ¿ezenské* 
mu,  aby  k  o  s  t el  zaloien^  a  postaven^  kpoctívosti  pina  Bohu  a 
87.  Vita  posvétiL  H4j.—  Sekeru  pochopiv  viecky  modlyzbiL 
Pasa.  —  Téi  se  akkusaüv  klade,  kdyí  se  kolikost  zfejmé  vy- 
tyká,  jako:  Pozústavil  sobé  tfi  kasy  pole  a  ¿tvrt^  lott4- 
kj  sem  z  té  strany  ku   Praze.    Svéd.   —  Viz.  8.  53. 

Pozn.  2.  Genitiv  kolikostny  a  oááñaf  klade  se  i  pf  i 
¿asoslovech  s  jinymi  pfedIo2kaini  sloienycb,  jako  :  Podnéciúe 
y  Sebo  Yojska  proti  ¿idúm.  Br.  <—  Zavolej  délaíkfty  a 
zapla<  Jim,  po¿na  od  posledních  i^  do  prvnicb.  Br»  —  Za- 
zfel  j  i  c  b,  ano  k  nému  jedú.  Pass.  — 

Pozn.  3.  Rovné2  tak  m^gí  poCnu  ajmu,  s  infinitiyem 
a)  za  sebou  genitiv,  jako :  Po(ali  zakiádati  téch  bro- 
mad. Br.  —  A  poóali  velik^ch  Skod  iiniti.  Háj.  —  I 
sám  se  jal  základového  kamení  kopati  a  jámy.  Pass^ 
lábuáe  jala  se  j  i  c  b  súditi.  Dat  —  b)  akkasativ,  jako  :  Jedm 
drobym  poéali  veliké  nátisky  a  kf  ivdy  éinití.  Háj.  — 
Poéal  j  e  aéiti.  Br. — Jal  se  h  1  a  s  y  ¿íslem  pf ehlídatí.  L.  S.  — 
Jal  se  uéedlníkflm  svym  svatou  trojici  vysTétloTati. 
Lom.  — 

§,  92.  Hi  ¿asosloTech  chopení  se  a  dot^kánfi 
jako:  jíti  se,  chopiti  se,  chytiti  se,  chytati 
se,  chápati  se,  dotknoati  se,  dot^kati  se^  dr- 
ieti  se,  pi*idr2etí  se  a  j.  p.  Euph: 

VSech  údftv  jest  tl'eba,  i  téch,  jimii  se  ílovék  ze- 
mé  drzí.  Stít. —  A  chopily  se  noh  jeho.  Br.  — Ja- 
li  se  plavci  b  i*  e  h  a.  Svéd. —  Jal  se  chit  ten  s  a  m  é  h  o 
vi  ka.  Jung.  —  Dr2te   se    Slechetenství    svého,  | 

dob^fvejte  sobé  slova  dobrého.  Dal.  —  Ti  jsou  se  oby-  J 

¿ejúv  ki'esfansk;^ ch  pHdríeli.  Háj.  —  A   nékterá  j 

mésta  také  se  toho  obyéeje  pHchytila.  Háj.  — Kdo 
se  topí,  i  slámy  se  chjrtá.  Prov.  —  Rady  se  chytil 
lepSL  Let.  Troj.  —  Chop  se  mne.  Kom.  —  To  se 
jich  chápá.  Kom.  —  Dotknu-li  se  jen  roncha  jeho, 
nzdravena  budo.  Bn  —  Ne  véickni  chápaji  slova  to- 
bo. Br.  —  Dr2i  se  m  léka.  Bn  —  Badéji  se  pravdy 
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drieti  bademe,  neüi  bychom  jich  Istiv^ch  a  VtivfcYk  smy- 
slúv  následovati  mélL  Zyg.   — 

Pozn.  1.  Bozeznáyej:  árieú  se  Sebo  t.  j*  ném.  {ic^  ott 
ttma^  l^<ilten,  zdr2etise£eho,  fi($  einet  &aá)t  cnt^alten, 
dríeti  co,  ettoad  Ifalttn,  jako :  Dr2í  tvrdé  víru  kf estanskou. 
Étít  — 

.^•9^-Pli-5^nzích  úéastenstvf,  jako:  úíastn^m 
bj^ti,  á¿astn;fm  niiníti,  úSastnití  se,  úéasten- 
ství  nabyti,  ú¿astnost  brátip  úéastnost  mi- 
ti  a  j.  p.  Kuph : 

Bfth  nás  z  i  vota  úSastné  ¿ini.  Phag.  —  A  tobo 
z  1  é  b  o  také  nebndeS  úéasten.  §tit.  —  Edy¿  j  e  j  í  p  o- 
kory  ú¿astna  bnde§,  budeS  ú¿astoa  i  odplaty.  Stít 
—  ZúéastQÜ  86  s  vé  tía  bo^ibo.  Jung»  —  To  jeden 
ka¿d;^  z  nicb  vykonati  musí,  kteriz  tobo  zboiíú- 
éastnost  berou.  Zyg« —  Téchto  8lavn;fcb  dobro- 
di  ni  my  od  vftdce  ¿ívotaúiastenství  nab^váme'Phag. — 

D)      6  e  n  i  t  i  V    ve    vétácb  záporn^cb    a 

pi*i    komparativé. 

§.  94.  V  jazykn  ¿eském  a2ívá  se  od  nejstarSicb 
dob  ve  vétácb  záporn^cb  misto  akkosativu  pravidéiné 
genitivu.  Geoítiv  ten  odtud  jest^  ie  vSeliké  zapíráni  nic 
jinébo  neniy  ne¿  vécí  namysli  jednu  od  drubé  oddélova- 
tí,  rovnéi  jako  vSeliké  na  mysli  tvrzeni  nic  jinébo  ne- 
ní,  neí  véci  jednu  k  dnibé  pKpojovati.  TVayime-li,  áe 
bú  b  j  e  s  t  y  éény,  pHpojujeme  drub;^  pojem  k  prvnímu, 
pakli¿e  pravíme,  ¿ebñbneni  smrtedln;^,  odlu- 
¿ujeme  prvni  pojem  od  drnbébo.  Z  podstaty  záporu  tu- 
dy  jde,  aby  pI^^Dl^t,  od  nébo2  se  ¿innost  podmétu  oddé- 
li^je^  V  genitívé  se  kladl.  Genitívem  ziporu  vypovidá 
se,  ie  ¿innost  podmétu  na  pt*edmét  nepi^ecbázi,  nébri 
2e  se  od  nébo  odluéuje.  Kdy2  na  ph  na  otázku,  zda2 
otee  dúmstavél,  odpo vídáme, tebdy jestiiíe  ¿innost  ot- 
va  na  píedmét  tfi  nepi*ecb&zl  a  tudy  od  nébo    oddéliti 
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ae  musí  to  jest  jefikliíe  o#ovéd  záporné  ¿iiifiney  pnt* 
víme,  ie  otee  doma  nestavél.  Genitiv  záporu 
jes!  ylastné  genitívem  o(}Iuky  a  jest  patrn:fm  düEs^em, 
ie  coi  se  na  mysli  éíní,  ze  se  to  i  v  jazyku  na  jevo 
staví.  Genitiv  záporu  sbihá  se: 

1)  kdyi  ¿asoslova  ijltechodná  v  gpftsy^»  yrfAiAm 
JMtt^a  k  oim  se  záporná  ¿ástka  ne  (prvotné  ni)  pKva- 
zuje.  Ka  ph: 

Jako  bych  jáz  v  o  d  y  nemútila  ?  RZh.  —  I  v 
skryty  nemluvil  jsem  nióeho.  £y«  sy.Jan.  —  Nenmyjeé 
mi  n  o  h  ú-  a  véky.  Ey.  sv.  Jan.  —  Nikda  jsme 
tak  dobrého  bydla  neméli,  jako  tuto.  Pass.  — 
Nikde¿  hory  vidéti  nebude.  Pass.  —  A  proto  ty  mé 
y  fi  1  e  nikda  neproméníá.  Pass.  —  Telo  ctnosti  ke 
§kodé  nema.  Mudr.  —  Ukrutnici  ¿ádné  milostivosti 
neznají.  Mudr.  —  Tryanliyého  yéku  lahodné  pé- 
stováni  ne¿ini.  Mudr,  —  ¿ádnému  kíiydy  neéin.   Háj. 

—  Takoyé  yéci  nebudou  bráti  dobrého  konce*   Háj. 

—  Nemluv  tobo  a  mne  y  .mém  domé.  Svéd.  —  Tobo 
dlühu  dloíen  nejsem.  Syéd*  —  Nékteré  z  nich  znám/ 
nékter^ch  neznám.  Svéd.  —  Tobo,  co  mame,  neu- 
tratime  do  smrti.  Svéd.  -  Toto  ovoee  ani  pecky  nema 
ani  s  e  m  e  u  e.  £yl.  —  Já  nebudu  vám  dávati  s  1  á  m  y< 
Br.  —  Nyni  tedy  nezatvrzujte  Sijí  sv^ch.  Br.  — 
Duch  tela  i  kostí  nema.  Bn — Neznali  hospodina 
aui  skutkú,  kteréá  uéinil.  Br.  —  Nevyhnal  obyva- 
telñ  udolí  ani  obyvatelü  Sionu.  Br.  —  Zádny 
ani  zimy  ani  horka  nesnááí  bez  nebezpeéenstvi, 
Fhag.  — 

Pozn.  1.  Kdyi  se  zápomost  toliko  k  jednomu  pfedmétu  ¿^ 
táhne,  árvihf  vSak  6inu  jest    tvrdícího,    tehdy   toliko  prvf  / 
se  genitívem  vynese,  druh;^  pak  akkusativem,  jako:   Jinych     -^/ 
pfátel  nemám,  neíji  je.  Svéd.  —  Ano   nikdeí  nic  nemají      ^ 
neí  tu  d u S i.  Svéd.  —  Ze  dvou  zlych  vécí    nelze  bylo,   neí    "^^ 
j  e  d  n  u  vyvolití.  Zyg  —  Nevidí  ne  be  s  ky  ch  v  é  c  í,  ne2  jen 
zemské.  Br.  — 

Pozn.  2.  Pfi  vétách  sloienych  klade  se  po   spojce  ani    .       -^f 
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gjMfflvidto  giiiitiv,  jako:'Teii  jimi  nepohne  aniS  jicb  tínioir 
Br.  -^  Nebrali  penéz  od  lidu  ani  neoprayovali  d  o  m  il  Br*-^ 
Anii  zápalu  obétovali  s  svat^mi  bohu,  Br*  —  Smrt  nema 
zfení  k  darflm  aniá  slySí  Éí  prosby.  Akantb.  Mit  —  Jfíl- 
Tní  gffíHl^a  í  dn^^HMit^»-  y  akkusativé,  jako:  Zádnych  jim 
útískúv  neéiñte  aái  j  e  hoñte.  Vd.^^'a—  Nic  tobo,  co  mluví,  ▼ 
Bvéddoií  nesoudí  a  nezkoudí  aiii¿  tobo  potf  ebu  zná.  Cap. — 

Pozn.  3.  K  zápornym  ¿asoslovflm  náleíí  té2:  ne-chám 
(od  iUyrskébo  ne-hajati  =  nestaratí  se,  nedbati,  negligere,  non 
curare),  zanechám,  ponechám,  zanedbám,  nenávi- 
dím  (=  ne-miluji,  v  lásce  né-mám),  kteráí  nyní  moc  a  vy- 
znam  tvrdící  na  se  vzala,  2e  vSak  prvotné  vyznamu  zápomá- 
ho  jsou,  pojí  se  té2  s  genitivem,  jako:  Tobo  pfi  tobé  vSe* 
ho  necbun.  Svéd.  — Nechejte  své  daremné  feti.  Stít — 
Ení2e  Bolesíav  necbáv  voi^ny  obráfiT^e  do^oleslavé.  Háj« 
—  Zanechal  di  la  syéb^b.  Br*  —  I  musil  tobo  pro  tu  jicb 
nfíbodu  zanecbati»  Háj.  —  I  modlitebna  ¿as  pfenecbávají. 
Stít  —  Kdo  míluje  nefilecbetnost,  ten  své  dule  nenávidí. 
Stít  —  Já  cesty  zlé  nenávidím.  Bn  —  Vflle  moc  jest  do* 
bré  milovatí  a  zlébo  nenávidéti  Eom.  —  Nenávidím  slávy 
neSIechetnycb.  Bn  —  NecbavSi  bostí  spáti  do  kostela  na 
bo2í  sMbu  fila.  Pass.  — 

2)  Káyi  ¿ásoslova  pi*echodná  v  ínfínitiYé  jsouSg^r 
vigíce  na  éasoslové  zápomémTKu  ph:  ^ 

Takov;fch  si'oV'  se  nebodí  mluTÍti.  Svéd.  — 
Nedal  mu^té  trublíce  vzíti*  Svéd.  —  Já  tobo  mlu- 
viti  necbci,  éehoí  nevím.  Syéd.  —  Není  mi  potitebí 
jiného  zi'ízení  éíniti.  Svéd.  —  Proti  pravdé  neve- 
lím  vám  jicb  chváliti.  Stít.  —  Tohof  já  neumím  roz- 
Bouditi*  Stít  —  ¿ádná  strana  sama  jedna  bez  drubé 
poklidu  ¿initi  nemüí.  Váehr.  —  Jemu  poklony 
éiniti  nechtí.  Zyg.  —  Tobo  béda  on  od  sebe  odci- 
ziti  nesmél.  Zyg.  —  Nehodní  jste  téch  nejmenSích 
vécí  rozsuzovati.  Br,  — •  Nesluéi  tobé  mití  jí.  Br.    -* 

Pozn.  1.  Sem  patfí  i,  kdyí  véty  vedlejSí  po  éasosloyecb 
zápom^cb  ¿inem  skAcenym  se  vynágejí  a  to:  a)  infínítivem 
misto  zpAsobuT  iaoadho,  jako :  Nemám  o¿  s  tebou^poitu 
Siniti  m.  o£  bycb  s  tebou  po£et  CiniL  Svéd.  —  2ádny  nevf 
kde  svého  bráti  m.  kdeby  své  vzaL  Svéd.  ^  —  Nemél  jsem 

•)  Srovnej :  Vltk  vi  kde  tve  viíti.  Svéd.  — 


jema  odkud  toho.  ¿asn  dáti.  S?édL  —  Nemél  )i  tím  hro^ 
b  u  vykopaü  m*  éím  by  jí  hrob  vykopal.  Pass.  —  b)  p^fis^p- 
nikem  misto  spúsobn  ¿ádacího,  jako :  S  druhé  strany  nebyl, 
kdo  dédin  osévaje  m.  kdo  by  dédiny  oséval.  Háj.  --  A  tu 
¡ií  nebyl  kdo  pomoha  ni  rady  pñpadati  moha  m.  kdo  by 
pomohl,  ani,  kdo  by  rada  pfídati  mohl.  Alex.   — 

Pozn.  S.  Sera  i  hledf  vazba  genitiyu  s  infmitiven^  po 
zápornych  ¿asoslovech  tití  ^  vyhláSepí,  jako :  ¿ádného  z  nich 
nevidím  jcmu  b;^  rovn?Eo7  Zyg.  —  Toho  béda  k  sobé  se 
chyliti  netíje»  Zyg.  — 

Pozn.  3.  Kdy2  veta  vedlejSí  sama  zapor  y  sobé  nese, 
skrátí-Ii  se  infinitivern,  to¿  ¿ás&a  záporná  iV£Lik  infinitivu 
se  pfjvazuje,  jako :  Prosím  tebe  pro  büh  nevydSvati  toho* 
Btf  fbra  Mdnému  t  j.  aby  nevydával  toho  stfibra.  Svéd. 
—  I  myslimf  vfc  nevzdélávati  teto  zemé.  Svéd.  —  Rozka- 
zoval  Jim  neéiniti  toho  t.  j.  aby  neiinili  toho.  Zyg.  -^  Pro- 
tón potfebi  jest  toho  neplniti.  Cap.  — 

§.  95.KdyíkpredjnétupHle2í  gHsudek  závisl^,  teh- 
dy  ve  vétách  zápornych  oba  jak  'aliHsaliv  pi-edméta 
tak  i  pHsudek  na  akknsativé  závisl;^  v*  genitívé  se  kla- 
de.  Ku  ph: 

a)  Edo¿  boba  nema  milostiva,  ten  nemft¿  je-* 
ho  zb^  hnéviva,  Stít.  —  Nikdy  jí  nenalezl  prázdny. 
§Ut.  —  Nenalezl  jí  v  ulicech  nenáboin^ch  na  svétshé 
véci  h  1  e  d  a  j  í  c  e^  ne  na  tríiSti  s  lidmi  o  jefiitn^ch  vé- 
cech  miuYÍce.  *)  Pass.  — Neéiníí  nás  pokrm  vzác- 
n^ch  bohu.  Br.  —  Bez  ného  nevím  vesela  niko- 
ho.  Spor  duS.  —  Neéili  sebe  ranén;^ch.  Cap. 

b)  Neodsílejte  jí  prázdné.  Br.  —  A  íiv^ch 
nechávali  p  a  c  h  o  1  í  k  ú.  Br.  —  Eaídé  pak  dcery  n  e  c  h- 
te  íivé.  Br.  -^  Zbit:^ch  váech  nepohíben^ch 
nechám.  Háj.  —  ¿ádn^  z  nás  ¿asa  a  hodiny  smr- 
ti  své  zapsané  nema.  Borov.  —  A  ten  den  nemaji 
míti  sv^ch  dvetí  ani  oken  otevíen;fch.  Stít.  — 
Nepouátej  jich   prost^ch.  Cap.     —   Neostavuj  nis 


#)  NenrMt]^  genitiv,   nyní  te  íormy   or¿iié:    hiedigíof,   mlaTlef 
nÜTá.  — 


156 

trnchl^ch*  Cap,—  Ostatné  srovnej  éasoslova  s  dvé- 
ma  akkusatíyy.  §»  68. 

Pozn.  U  I  zde  mñie  se  pffsudek  závísly  vynesti  mt[ji^ 
mentalem,  jako:  Na  krátce  mé  íivú  neuzfíá.  Pass.  —  Ne- 
vyhlaSuj  jich  spravedTi vytai.  Cap,  — Nepoloíil  jich 
n  e  m  ocnymi.  Svéd.  —  Aneb  i  s  píedIo2kou  xa,  jako :  2é£ánf 
tobo  za  hñch  pokládaü  nemúíe.  Ad.  Manet  — 

§♦  96.  Kdyá  se  véty  záporné  v  rod  trp- 
D^  p^evedou,  tehdy  a)  mtie  se^nitív  zápora  y  nomina- 
tív    pi'evésti    a   éiní  pak  podmét  vSty  ifpñS  ^ó : 

Mfij  hospodjái*  platil  za  Yás  a  dal  20  kop  a  jeStépodnes 
nejsou  zaplaceny.  Svéd.  —  Bezbo¿ní  pak  tSickni 
vyplenéni  badou  jako  trni,  kteréi  holou  rakou  b ri- 
ño neb^vá,  Br.  — 

b)  aneb  veta  se  pi'eyede  éinem  bezosobnfrn  v  pjjL 
trpnj^  t  j.  genitiva  ziponiého  se  ponechá  a^v^ok  vynese  se 
tl-eti  osobou  ¿isla  jednotnéh  rodu  stíedního.  Ku  pi*. : 

¿ádného  dila  nebude  déláno  v  téch  dnecb.  Bn 

—  Za  sedm  dní    nebude   nalezeno    kvasu  v    domich 

va§ich.  Bn  —  Ale  aj  neni  mi  praveno  ani  p  o  I  o  v  i  c  e. 

Bn   - 

Pozn.  1.  To  té¿  platf  i  tehdy,  kdyí  se  rod  trpny 
vynáSf  rodem  stfedním.  I  zde  sobé  poiínati  múíeme 
aneb  ¿inem  osobnym,  jako :  Ty  véci,  k  t  e  r  é  se  nevidí,  jsou 
yé¿né.  Br.  —  aneb  ¿inem  bezosobnym,  jako :  Chtéjfcímu  se 
2ádné  kfívdy  nedéje.  Prov.  — 

§.  97.  Jako  v  rodé  trpném,  tak  i  ph  ¿asoslovech 
b¿ti>  zñsJjBiti,  ostati;  která2  moc  ¿asoslov  trpn^ch 
V  sobé  nesou*),  podmét  se  pH  zápomosti  vynáSí  geniti- 
vem  -aaeb  i  nominatívem.  V  první  pMéiné  se  génitivu 
vidy  s  jak^si  ITürazem    nzivá^  Ku  ph: 

Promény  není  v  bohu  t.  j.  nezrozuje  se.  Stít — ^Tu 
mého  by  tu  není  t.  j.  neni  uéinéno.  Háj.—  Biznét  ne- 
ní vlásce.  Br.  —  Den  pak  sedm:f  sobota  jest,  nebude  b^ati 


*}  SroTnej  feck.  fvw  zz  1»^  fio  :=  hfti  t.  J.  néinéna  b^tí,  ro 
ditl  se;  osiatí,  sftstati  =:  ostavenu,  zftstayena  b^  =r  lat.  re- 
lioqui. 
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manny  v  dL  Br*  *-  A  nezAstalo  v  zdi  2ádné  me* 
zery  t.  j.  není  zústayeno.  Br.  —  Neostanef  krávy 
iidné  na  dvoi^.  Rad  zYfi*.  —  2idného  pfítom 
om;f  lení  v  jich  mysli  nezústalo.  Zyg»  —  ¿ádného 
astalého  ani  klesajicího  nebude  mezi  nimi  Bn  — 
¿idného  tvora  není  na  zemi  veliybu  podo- 
bného.  Br.  —  ótvrtého  dílu  lidí  üvfch  nepozñstalo. 
Vel  —  V  nominativé  se  Made  na  ph :  Do  té  zahraf- 
dy  íádn^  tok    vody  nebj^val  Svéd.  — 

Pozn.  1.  Pfí  ka¿dé  veté  z&psE^  dá  se  .nodmét  geniti- 
vem  záporu  vynesüT'TÍI&to  véty:  ¿ádn^  2ák  svédo- 
mité  "^epracuje  mú2e  se  fíci:  není  2áka  svédomité 
pracujícfho.  Kdy¿  se  zápornost  pñ  více  podmétech  jen  k 
jednomu  a  ne  k  druhému  táhne,  klade  se  první  toliko  v  ge- 
nitív,  jako:  Jiné  lodiCky  nebylo  ne2  ta  jedna.  Jung.  — 
AlevÉak  i  praviti  se  mú¿e:  Není  iádny  búh  ne21i  jedem 
Zyg.  - 

Pozn.  2.  Pravili  jsme,  ie  genitív  záporu  misto  ákkusativu 
V  vétách  zápornych  jest  pravidlem.  Nicméné  v§ak  i  zde  odchyl- 
ky  a6  zfídka  se  shíb^atartor  a)  kdy2  se  (innost  ^j^qulmé- 
tiy  pfecházející  od^ffeoeu;  nébr2  s  ním  ji2  v  jeden  po- 
j2m  srostla,  coi  vSak  velmi  zfídka  se  deje,  jako:  ¿ádnému 
vodu  nekalim.  Rad.  zvíf.  —  Kdo  mne  niinf  bodlákem  a  tr- 
nem  v  bitvé,  abych  trapi(ea  Skúdce  její,  té  vinnice, 
pjpísné  zde  i  vé¿né  trestati  nemél?  Br.  —  Tuto  sílu  Sam- 
9on  nejsilnéjSi  nemél,  aíkoli  Iva  rozsápal.  Adam  z  Yinofe.  — 
Kdo  neskrocuje  jazyk  svü^,  tobo  jest  mamé  náboienství.  Ad. 
z  Vinofe.  —  Proé  bychom  télümlidskym  tu  poctivost  ne- 
éftiili?  ¿alansk^.  —  Ne  ty  vyvolil  pan,  ani  cesty  kázné  dal 
jim,  protoji  zahynuli.  MeL  bibl.  *)  —  b)  Kdy¿  éasoslovo  pfe- 
chodné  v  infinitivé  jest  a  s  pfedmétem  sv;fm  v  jéSnotu  sro- 
ste,  jSko:  Takov;^  zázrak  a'Siv  bo2í  zatajiti  není  slud- 
né.  HáJ.  —  Ne§kodí  péknou  písnifiku  po  druhé zazpívati. 
Vel.  —  Nepf átele  svou  zlost  dovrSovati  nepfestávali.  Kom* 
—  c)  Hrístéji  sbíhá  se  ^kusativ  misto  genitivu  ^fi^  z^me- 
nech  rodu  stfe(linho,'jako  jsou:co,  n~e c p^*nXc,  jako :  ftíci 


*)  BrafcH  maji  to  misto  tak:  Ale  neTyvolil  téch  bfth  anii 
cesly  uméni  dal  jim,  i  zhyniüi.  Bar.  3,  27.  —  V  tfel.  bibli  jest 
cesty  akk.  plnr.  —  ▼  bratnké  jest  cesty  gen.  sing.,  tam  ▼  dalií 
Héi  mlaví  se  o  cestich  a  steikách  praTdy,  sde  o  cestSjejfa 
stesce.  — 
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yUk  ttíbOf  ílbrfch  sobé  néco  neutrül,  nesmél  jsem.  Kom.  — 
Nemám  jejflio  nic  a  nic  mi  nedala  scbovati  a  nemám  jí  co 
vracovati.  Svéd.  —  Nesmyslny  jsem  byl  ani2  jsem  c  o  znaL 
Br.  —  Víc  já  nevím  co  praviti.  Svéd.  —  2&inf  o  tom  nic 
nevédél.  Háj.  —  Hospodáf  nic  zlého  nepfipouStéj  v  své  6e- 
ledi*  Stít.  —  Noc  má  nic  temnosti  nema.  Pass.  —  Tu 
feka  Praíská  nic  tobo  nesnese.  Háj.  —  Nemajf  co  {fsti. 
Jung.  —  Já  o  tom  nic  nevím.  Svéd.  —  A  nic  tobo  v  so- 
bé nenalézám.  Pass.  —  On  vaSebo  nic  nema.  Svéd. —  d) 
Rovnéí  tak  se  zhustéji  sbíhá  pfi_v^azecb  mnobosti,  jako : 
miLPbo>  malo  a  j.  p.  Ku  pf.:  Má  slu2ba  mnplio  pana- 
meña. Jung.  —  Malo  zvídej,  moc  nejídej,  dlouhb  iiv  BüdeS. 
Prov.  —  Nekúpíáli  mi  sukna  sedm  loket,  budef  nova  svá- 
da  opét  Vyb.  —  I  zacpab  váecky  studnice  i  potok,  aby  pfi- 
tábnouce  králové  Assyrátf  nenalezli  bojnos<  vody.  Mei. 
Bibl.  —  Rovné¿  tok  i  pfi  gftnitivn  pff¿^tiy  se  zbosta  co,  ñe- 
co, nic  poií^ch|va,  jako :  Co  pa1Í2ádá&na  ném?^Véft  — 
CoiHnatica  boiT&a  svém  synu  prosí,  to  ^e  obdr2í  (m.  £e- 
boí).  Pass.  —  Go2s'  dávno  na  boze  prosil,  to  dnes  uzfíS. 
Pass.  *)  — 

§.  98.  Z  genitiva  odluky  Yysvétluje  se  i  genitiv 
pK  komparalivé  nebo  stupifi^r^fvnavateli,  kdyi 
srovnáv^jlce  dvé  véci  vypovídáme,  ié  jedna  od  drahé 
tím  se  déli)  ie  vlastnost  néjakou  a  vétfif  aneb  menM 
mü'e  do  sebe  mi.  Ku  ph : 

Ka2dá  moc  dvojitá  silnéjSf  jest  jednostejné. 
étít  —  Ka2d^  chce  se  vrovnati  vySfiím  sebe.  Stít.  — 
Tím  to  jesté  prava  zemé  ¿eské  práv  jin;^ch  zemi 
vyS§í  jsouy  ¿e  v  jin^cb  zemich  a  cizícb  soudecb  lidé 
dloubo  k  slydení  nepHcbázeji  a  v  mnoh^ch  letecb  o 
své  píe  rozsúzeni  neb^aji.  Véehr.  —  ¿ádn^  hHcb  pH 
nich  zlodéjství  téíSi  nebyl.  Háj.  — Coa  kbnévu  po- 
pouzeti  mame  pana?  zdaliá  jeho  silnéjSi  jsme?  Zyg. — 
Ty  jsilepSí  mne  aja  tebe.  Jung.  —  Mnob^ch  vrab- 


*)  SloTce  ta  i  ▼  jin^ch  jaEycích  Tolnéjií  vaiba  na  se  pfijrmajf, 
tak  86  T  lat.  pravC:  atramqae  laelor,  id  tibi  saceenfeo,  hoc  non 
dabiio,  non  plnB  habet  qnod  gandeat,  qnam  quod  angatnr  •—  a 
Tiak  pft  jmenech  podatatn^ch  mftie  se  jen  fiei  laetor  aliqua  re,  da 
aliqna  re,  angor  de  aliqoa  re  a  J.  p. 
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cft  draSfií  jste  yj.  3r.  —  PofilednéjSí  v^k  hpi  horSí 
prvniho.  Vel  —  Není  sla¿ebník  vétSí  p&na  své- 
ho.    Br.    —    Vas    na    svété    Slechetnéjáiho   nic  nenf. 

Dal.  — 

Pozn.  1.  Sem  patfí  téí  dfíve,  více,  ménS  a  jin6 
pfíslov^é  vyrazy,  jako:  Ta  dfíve  svadby  umfela;  Vel. — 
Vy  jste  z  tobo  poAidu,  v  némí  více  jin^ch  plápoláte  bo2( 
onlostí.  Stft  —  DeBítiosob  méné  v  soudu zemskémy kdy2 
nález  udélán  byti  má,  nemigí  sedéti.  Jung.  —  Na  to  dal  je- 
mu  ítyry  méty  ovsa  méné  étyf  méñc.  Br.  — 

Pozn.  2.  Misto  genitiva  prostého  kladou  se  téi  píed- 
loiky  a  to:  a)  od^  jako:  Los  jest  vétSí  od  koné.  Jung*  — 
Pohled  ted  medie  na  tohoto  mládence,  ¿e  jest  byl  mladSí  o  d 
tebe.  Borovsky.  —  O  malo  niáéí  od  tebe  jest  Jung.  —  b) 
pfedlo2ky  nad,  mimo,  jako:  Búhnáá  vét§í  jest  nade  vSe- 
cky  bohy.  Br.  —  Coi  jest  nad  takové  jich  neb  jarmar- 
£ení  ohyzdnéjSího  neb  nad  klouznéní  §kodlivéj§{ho.  Zyg. 
—  Ti  nad  kaídého  Iva  laíného  jsou  vzteklejSf.  Zyg.  — 
Nic  není  jistáího  nad  smrt,  nic  nejistSíbo  nad  hodinu 
její»  Bor.  —  A  jisté  pravéjSf  a  dokonalejSí  chvály  není  mimo 
tu,  kteráá  od  nepfítele  pochází.  VSehr.  —  Od  boba  jest  to 
zfízení,  abychom  jedny  vét§í  2ádostí  mimo  jiné  milovalL 
Stít  — 

Pozo.  3.  Misto  genitivu  klade  se  nei,  ne21i,  jako  : 
Peiené  ryby  zdravéj&í  jsou,  neí  vaivén é.  Eom*  —  Mefiík 
listí  má  deláí,  neili  kosatec  zahradní.  Byl.  -- 

£)   Genitiv    cile    a    úéinku.   ^ 

§•  99.  Z  sméru,  odkud  co  jest  vyrostá  jin;^  smér 
a  tOy  kam  co  rodem,  pávodem,  vúbec  povahou  svou  pH- 
8lu§i,  aneb  vyrostají  genitivy  j  akosti  a  obsahu*  Jako 
pi*echodem  jest  genitiv  cile,  jím2  se  pi*edmét  vyt^^ká^ 
kter^¿  cilem  a  koncem  jest  óinnosti  podmétn,  jeboí 
podmét  ¿inností  svou  docházi,  dosabuje,  kter^2  ú¿inkem 
a  v;f  sledkem  jest  ¿innosti  podmétu*  Genitiv  cíle  klade  se 
pK  ¿asoslovecb  slo2en^ch  s  píedloikou  do  a  to: 

1)  ph  ¿asoslovecb  nepíechodu^ch,  kdy¿  slo2ena  jsoa 
s  pi-edloikou  do,  jako :  dobéhnouti,  dojeti,  do- 
skoiiti;  dojíti,  dolezti,  dostoapiti,   doUtéti 
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doploatiy  dostihnonti,  dopadnonti,  dosá- 
haonti,  dosednouti,  dole^eti,  dorústi^  deba- 
tí a  j«  p.  En  ph:  « 

Edyi  jsoa  feky  dojeli,  tu  stála  ¿ena  na  jedné 
veliké  skále  a  hlasem  velik^m  volala.  Háj.  —  Páni 
Béliny  feky  dojeli,  DaL  —  ftíma  dojeli.  VeL  — 
JeSté  jsme  cile  nedobéhlú  Stít.  —  Dobéhl  cile  své- 
ho.  Hr.  Jel.  —  DoSel  éelem  mista.  Prov.  — *  Had 
dHve,  neá  díry  své  dolezl,  zabit  jest  Jung.  —  A 
prvé  ne¿  dopadli  d  n  a  té  jámy,  zmocnili  se  jich  Ivové* 
Bn  —  Jeho  po?ést  nebe  dos¿há.  Jung.  —  Antenna 
koncem  moi*e  dosáhala.  PreíF. —  Dospéli  kostelíéka. 
Jnng.  —  Povést  o  dobytí  Prahy  dostihla  Vídné.  Jung. 

—  Düstí-elil  orla  Sipkou  v  letu,  Har.  —  Dostúpili 
m^ta  stredem  lesa.  Bkk.  —  Jdéte, Já  vas  dohoním. 
Jung.  —  Vlasta  svjch  opét  dohnala.  Dal.  —  Kdyí 
jsme  docházeli  jakés  nli¿ky,  já  jí  neumím  jmenova- 
ti,  tu  jest  BonnSe  zpival  Svéd.  —  S  velikou  nesnází 
koné  dosedl.  Let.  Troj.  —  Jiá  tu  doSel  vlastnéj- 
giho  s  nim  spojení.  Gap«  —  To  krále  vSecko  do- 
cházelo.  Vel.  —  Slon  troubou  pice  dosáhá.  Eoul  — 
Poráieli  vSecky,  kter^chi  dobéhli.  Vel.  —  D^chali 
jü  nemohn,  jedva  d  u  c h a  popadám.  §tít —  Syt^  vody 
dote¿e  (=dobéhne).  Jung.  —  üéí  ho  koné  prudko  do- 
sedati.  Jung.  — Dosábl  jsem  iádosti  své.  Let.  Troj* 

—  Dobudu  sobé  j  m  e  n  a.  Br.  —  Doleieli  jsme  b  í  1  é- 
ho  rana.  Jung.  —  Cím  dale  budeme  váhati,  tím  vi- 
ce  sobé  §kody  a  hanby  dobudeme.  Let.  Troj.  — 
Dob^vejme  sobé  jmena  dobrého.  Háj.  —  Lev  do- 
padl  loupeáe.  Br.  —  Dorostl  sv^^ch  let  Jung.  — 
Doskoéil  chvatem  divokého  vepíe.  Cyr.  —  Tak 
zmu2ile  jeho  doskoéi,  ie  ho  s  koné    sbode*  Let.    Troj. 

—  Dostal  jsem  du§e  do  bré.  Br.  —  Dostúpime  val 
fikody,  nepHjmem-li  své  hospody.  St.  Ski.  —  Tím 
spftsobem  dostal  nás  oSii'el^ch.  Bn  —  Ten  i*ebi& 
na  zemi  stoje  nebes   dosihal.  Pass*    —  Nepi'irov- 
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Balé  a  právé  bo¿ské  té  Pavlory  moci  roYzwm 
jak  Hkají  mérou  dostihl.  Zyg.  — 

Pozn.  1.  Pñ  ¿asoslovech  pohybování  misto  prostého  ge- 
nitiva nezfídka  se  i  pf edloiek  do,  k,  na  u2ívá,  iako :  On 
jako  slep^  na  nepfítele  do.iene.  Prov.  —  Dochi^  chyila 
trá  hi  do  koniin  svéta.  Veh  —  Ti  skrze  syna  boMo  do* 
SU  do  království  nebeského.  Stít  —  StydéU  se  za  to, 
bychom  my  z  tohoto  hubenství  télcsného  do6U  k  té  radostl 
Stít  —  VSecko  zlé  doSlo  na  n á s.  VeL  —  Doplul  k  b f e- 
h  n.  Jong.  ~  Nedosáhá  k  n  á  m.  Bn  —  Po  ném  dosedl  n  a 
kní2etstv(.  Vel.  —  K  pravé  vá2nosti  tou  cestón  do- 
stilmeé.  Jung.  —  Od  zemé  do  nebes  dosáhal.  Pasa.  — 

2).  Hi  éasoslovech  sti^dnich  s  pi%dlo¿koa  do  alo- 
¿en^ch^  jako  jsou :  dobrati  se,  dohoniti,  se,  do- 
plavíti  se,  doplaziti  se,  dopastiti  se,  dokal- 
bati  se,  dobydliti  se,  doleieti  se.  dovolati 
se,  dokri¿eti  se,  dobnSiti  se,  dohrabati  se, 
doiiníti  se,  dobádati  se,  docbovatise,  dotM- 
ti  se,  dovolati  se,  dodélati  se,  domysliti  se, 
domoci  se,  domlnviti  se,  dosonditi  se  a  j. 
Eu  ph: 

Tato  ieé  ki2e  domlavü  se  uklbiiovini.  Pass.  -*- 
Dobral  se  vrat  a  mostu  do  brada.  Háj.  —  Dopu-» 
stU  se  zrády.  Yel.— Dohonffise  jich  jeáté.  Br.— Tijsoa 
se  dédictva  království  nebeskébo  prav;^  bojem  do- 
bojovali.  Pass.  — Éeé  lidu  donesla  se  krále*  Br.  — 
NéktdK  pHrozenou  chtivosti  velik:^ch  vécí  se  do* 
vtípovali.  Eom.  —  Dobyl  nmoho  mést  a  tvrzS,  ai  se  do- 
bral Prahy  mésta  blavniho.  Háj.  —  Kdo  doston- 
pi  se  tve  hory,  o  bo2e?  Br«  —  Dokalháme  se  tSickni 
brobu.  Jong,  —  Lékai*  makaje  na  temé,  domakal  se 
kosti  lebné.  Jang.  —  Dovédél  se  toho«  Plác.  — 
Na  tom  misté  se  jich  dobonili.  VeL  —  Nemohl  se 
proti  n&silnikfim  prava  y  Lacedaemona  dovolati*  VeL 
—  Ta  se  spravedlnosti  dovolati  mohl.  Br.  — 
A  vdov  sv:^ch  mné  se  dovéhe.  Br,  —  Dováld  se 
V  té  hospedé  nonze  a  bidy.  Jong.  •—  DoÜaéíl  se 
pohodlného    mista.  Jang.  —   Dotií'el  se  kniiete 
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Jnng.  —  DoponStéli  se  proti  bohu  p!-ezl^ch  vécL 
Br*  —  Ale  snad  se  t  o  h  o  domyslil,  ie  ty  jsi  pan  moc- 
n;^.  Solf.  —  Domohl  se  statku  svého.  Svéd.  —  Coi 
jest  níiteéného,  toho<  nebrzo  se  dopatü.  Hr.  JeL  —- 
Aby  se  neéeho  dopracoval,  musí  té¿ko   délati.    Jimg. 

—  Dostihelil  se  odmény.  Jung.  —  Váeho  se  ti  do- 
stane.  Jnng.  ~  Toho  se    mu  dlonho  nedostane.  Kom. 

—  Dokládá  se  syédomí  a  nálezu  staréha 
VSehr,  — 

Pozn.  L  I  zde  misto  ponhého  genitiva  pfedloiky  se 
kladou,  jako:  DotM  se  k  nému.  Jung.  — Dotfeli  se  na  ne- 
pfítele.  Jung*  — 

3).  Casoslova,  jichi  ¿inností  se  ¿eho  desahije,  jako  x 
dopraviti,  dovésti,  dopomoci,  dovoliti,  dopu- 
Btiti  a  j.  p.  Ka  pi-«: 

Dilo,  nemaje  odplaty,  dopravi  ¿lovéka  ztráty  t  j*  a2 
di)  ztrá^,  42  ztráty  dojde»  St  Ski.  —  On  jej  byl  z 
vézenl  vypravíl  a  kniietství  ¿eského  dopravil. 
Pal.--Dovolil  maníelce  své  toho  tj.ie  toho  doSla,  do- 
aáhla.  Vel.— Dopomoz  mi  zraku  mého.  St.  Ski  ^- 
Pro¿s'  mu  toho  dopustiL  Eom.  —  On  jemu  toho  za- 
se  dopomohl  kniietství.  Háj.  —  Matku  smrti  do- 
chovala  t  j.  ai  do  smrti  chovala.  Svéd.  — 

Pozn.  1.  I  zde  pfedloiiek  se  u2{vá,  jako:  Dopravil  telo 
do  Benátek.  Aesop.  —  Dopomohl  mu  k  úfadu.  VeL  — 
Dopomozte  k  spravedlnosti  sirotl^u.  Br.  — • 

4). óasoslova :  uhonití,  zaslouiiti,  pak  pHday- 
ná:  hodn^m  b:fti,  dftstojn^^m  b^ti,  dospél^ni| 
do51:^m  b^ti  a  j.  p.  Eu  ph: 

Zaslúiil  tím  boiího  bnévu.  Stit.  —  Na  to  je 
dan  ¿as  kaidému,  aby  y  ném  zaslúül  sobé  y  é  ( n  6 
chvály.  Stít  —  Uhonil  mne  na  Spitalském,  jeda 
sám  ze  ysi  Syéd.—  Veliké  paméti  ten  den  dústo- 
jen  jest.  Pass*  —  Dftstojen  jest  ohayné  smrti.  Pass. 

—  Hoden  sluáebník  pokrmu  syého.  Proy,  —  Mysl 
Qoyééí   nejyyfiSí    a    nejyétii   poctiyosti  hodna 
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jest  Mndr.  —  Byl  omél^,  yfieho  a2en(  syobodné- 
ho  nad  jiné  dospél^.  Let.  Troj.  —  Také  porainíci  na 
misté  let  Bedoái^ch  mohou  se  o  spravedlnost  sirotií 
soaditi.  Prav.  mést.  — 

Pozn.  1.  Dospél]^  té2  se  pojf  s  lokalem  a  pfedloikou 
▼0,  jako:  Dospélá  byla  ye  viem  lékafstvL  Háj.  — 

Pozn.  2.  Casoslova  dokázati,  dotvrAiti,  doliiiti, 
dojistiti  pojí  se  s  genitivem,  kdy2  se  jistota  a  plnost  rf- 
roku  ukazuje,  jako:  Uméli  praydy  doliCoyati.  §tít  —  On 
mu  toho  dosvédioyal.  Jung.  —  Dókáii  tobo,  {e  jsi  yinna, 
Br.  —  Toho  prava  lidská  i  svétská  doIiSují  Jang*  —  Sám 
pan  také  toho  dotyrzoval.  Jang.  —  DojÜtuje  toho  OM 
poyédéní.  Eom.  —  Ostatné  viz»  í.  47. 

E)   Oenitiy  pMsyojoyací^  jakostn^,  obsain^ 

a  pi'edmétn^. 

1).  Pfí  (asoslové  b^. 

§.  100*  PH  ¿asosloyé  b^ti  klade  segenitiy: 
1).  kdy2  se  pfedmétu  co  pHylastniye  aneb  jema  za 
ylastnictyi  pHsüznje,  kter^2to  genitiy  pMsyojoyacf, 
pi*íylastnoyaci  (genitiyns  possessiyus)  sloye,  jako: 
A  ta  roncha  byla  jebtdH  ve  s  y  até  Alíbéty^Pass. — 
Ten  statek  jest  jií  j  eji  ch.  Svéd.  ~  A  ta  podufika 
byla  Martina*  Syéd.  —  Dítek  jest  krüoyství  ne- 
beské.  Kom. —  Obecní  yéci  vSech  jsou.  Mndn  —  Já* 
jsem  jeho.  Br.  —  Sukné  syna  mého  jest.    Br.*)— 

Pozn.  L  Pfí  první  a  druhé  osobé  a  pak  pfí  osobich, 
kdy2  bez  pfívlastku  jsou,  Uadou  se  pfídavná  jmena  pfísvo- 
jovacf,  jako:  Ne  s  v  oj  í  ale  b  o  í í  jsme.  Kom.  —  Tote2  pla- 
tí  i  pfí  zájmené  tretí  osoby  rodu  ¿enského  Sfsla  jednotného : 
Ten  dúm  jqí  jest»  —  Ostatné  viz  «.  17,  &  i.  19,  3. 


*)  V  nimétné  prtyf  le;  TóC  pHrodopifn  Jest  =:  gel^ótt  tu  t«f 
<thhiti  Ux  9latorgefd^td^te,  dftm  ten  J«st  mé  MStrir  z:  6<^  ^* 
C^toefUf,  ifl  etn  Wgei^iiiki  Ut  €^rgtt.  ▼  Utiaé  pr»vi  M  J«ko  ▼ 
^Ün¿ :   ftger   est  regit.  — 


164 

2).  Káyi  ée  vypovídá,  jaké  vlastnosti  nebo  jakostí, 
jaké  spAsoby^  oby¿eje  a  mrovy  podmét  do  sebe  iná> 
tehdy  klade  Be  genitiv  jakostí  (genitivas  qualitatis). 
Ka  ph : 

Byl  pak  on  rySay^,  krisn^ch   o¿í    a   libého 

yfzeztenl  Br.  —  Stav  panensk:^  jest   nejdústoj- 

néjSí  óistoty.  Stít.  —  Byli  oba  jedné   vftle.  Lei 

Troj.    —    Duáe    vídycky   jednostejné    podstaty 

jest    Madn    —  Koldoj    byl   velikého   vzrosta    a 

kr&sné  postary.  Háj. — Clovék  dríebné   paméti 

jest.  Eom.  —  Chmel  jest  vúaé  silné.  Byl.  —  Strftmek 

iMtvloy  jest  lista  na  tré  rozdéleného.  Byl.'*'). 

Pozn.  1.  Sem  patH  i  tyto  spúsoby  mla?ení:  Ta  zrna 
jsou   velikosti   hráchu   t  j.    tak    veliká,    jako    hrách. 

Byl-  - 

3)*  Edy¿  se  yysloYnje)  co  podmét  v  sobé  obsaha- 
je,  jakoa  mira,  váhu  a  co  toma  podobného  jest,  tehdv 
klade  se  genitiv  obsahü  (genitivas  rei  contentae). 
Ka  ph: 

VSickni  éaloanové  byli  jednostejné  miry«  Br. 

—  Prav;^  peniz  má  b;fti  téi  vdhy,  jako  di-evn;f,  kdyi 
jest  té¿  postavy.  §tít  —  Pavla¿e  áirokost  byla  péti 
loket  Br.  —  Dvoa  loket  bade  dloahost  jeho.  Bn 

—  A  áirokost  houné  jedné  bade  ¿tyi*  loktú.  Br.  — 
Ctyí  loket  bylo  to  ka2dé  amovadlo,  Br.  —  V:^s08t 
sloapa  osmnácti  loket  byla.  Br.  —  Koten  jest 
prsta  vztloaStí.  Byl.  —  Eoten  ten  jest  pidi  vzdélí. 
Byl.  -^  ZHdk)  pak  jeho  mezi  obraboa  povrcha  bylo 
vzhloabílokte jednoho.Br. — OltáítH  loket  vzv^i 
bude*  Br.  —  Ohrada  dvont  tobo  byla  sedmi  set 
kro£ejfly  vzdélí  a  tolífeéí  vzSijK.  Háj.  — 


*)  V  latiné  podobAé  se  prsvf:  vir  boniis  summae  pietatís  erga 
deam  est  —  mni  dobr^  nejTyUi  poboinosti  k  boba  jest.  —  ÁTiak 
aesde  i  abIativnaÍ(vá,Jako:  Cato  m  ómnibus  rebaa  singalari  fait  pm- 
dentia  rr:  Ktto  ve  viecb  ▼éeech  neabyéejné  byl  opatrnoati.  —  Y  niin- 
¿iné  nÜTá  se  pfedloiky  oon   aneb  ¿aaoaloTo  b^tf  ae  opiai^je  ¿aaoalovem 
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Pozn«  1»  Pñ  urSení  po¿ta,  míry  klade  se  i  misto  ger 
díüyu  nominativ,  v  kteréito  pfí¿iné  jmena  poíet,  vaha  k 
pf ísudk]!  náleSeji,  jako :  A  p  o  6  e  t  téch,  je¿to  toho  dne  po- 
kíténi  jsou,  bylo  dvadceti  tisícüv  muáftv.  Pass.— Dlou* 
host  síné  bude  sto  loketa  Sirckoaf  padesáte.  Bn-^Dlou- 
host  éalounu  bude  osm  a  dvadceti  loket  a  firokost  £alouna 
jednoho  ítyfi  lokty.  Br.  *)  — 

2).  Píi  jmenech  pod8tatn:^ch. 

§•  101.  Kdy¿  se  véc  aneb  osoba  vytyká,  ji¿  se  co 
zsL  Ylastnictví  pHsuzuje^  jako,  kdyz  se  osobé  véc,  kter&i 
jí  pHslttSí,  celku  ¿ásti,  kteréi  v  sobé  nese,  pHvlastñujf, 
tebdy  klade  se  genitíy  pHvlastñovací.  Ku  ph : 

Ti  hanebné  sobé  domloavajice  jeden  i  droh^  k  ro- 
zeznání  na  dvúr  Libuáe  jsou  pHdli.  Háj.  —  Protoi 
vezmi  slu¿ebniky  pana  svého  a  hoñ  je.  Bn.  •^~- 
Tehdy  pohimli  se  základové  nebes.  Br.  —  Vy- 
dK  se  jako  srna  z  ruky  lovce  a  jako  pták  z  r n-» 
ky  ¿iiebnfka.  Br.  —  EMdlo  chernbfna 
jednoho  dotjkalo  se  s  t  é  n  y  d  o  mn.  Br.  —  Ta 
uéena  budi¿  mláde¿  na§e  znáti  ¡rodobu  svéta,  mdc 
íivlftv  a  sloíení  tvorüv.  Kom.—  Tak  se praví 
dale:  mui  Heleny,  chrám  Diany,  okna  do- 
mu,  kotvy  korébüv.  Let.  Troj.  —  Statek  d lu- 
¿níka,  knf¿ete  sln2ebníci«  Han  —  Oéi  u  ¿i  t  e  1  e. 
Kom.  —  Man¿elka  krále  Lndvíka.  Bart.  —  Kfí* 
día  orlice,  píítel  otee  mého,  vrch  hlavy, 
pata  n  o  h  y,  b  r  á  n  a  m  é  s  t  a.  Br.  a  j.  v. 

Pozn.l.Sempatñté2napf.:Tadivná  zvéfpftl  i  levé  ka  a 
pul  k  o  n  é  postavn  méla  t.  j.  v  pAl  (lovéka  a  v  pul  koné  po- 
stavu.  Fass.  —  Ta  zvéí  od  pasa  dolftv  srny  postavu 
méla  a  odpása  nahoru  ¿lovéií  postavu.  Pass*  —  Ostatné  zhu- 
sta  V  té  pfíéiné  podstatná  jmená  v  pfídavná  se  zaméní^  — 

*")  Taktél  prftvl  86  ▼  Ifeétínd:  tov  éi  Ma^vov  to  «^foc  ¿^*9 
ttuo(/i  HúU  Ttévte  nudñv  —  Ifarsyy  feky  iirokost    Jést  dvtdcití  %  piti 

teto,  rody  iirokoit  jeet  dfé  pleira.  Xeli.  —  *jfyt&fMC  t^c  ¿iov  — 
úta&fMii  TftéQ  neU  ivei^Hortci  ^^  T^eUkost  cesty  jett  tft  a  doTadet&^i 
hoaúy.  Xen,  — 
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§.  102.  GenitÍTem  jakostn^  vypisnje  se  povaha 
osoby  aneb  vécí*  En  ph: 

Bratr  byl  mni  ostrého  vtipu.  Háj.  —  Sla- 
vimil  byl  mu 2  zrosta  yelikého.  Háj,  —  VSíckni 
V  roucbo  bíló  barvy  obleieni  byli.  Pasa,  —  Téch 
iastv  byla  san  hadové  postavy  nad  fékon  Jorda- 
nem*  Pass.  —  Na  tom  misté  stadníceptenSlech*- 
tilé  vody  nalezena  byla.  Háj.  —  Cloyék  sti^fdmé 
vysosti,  obdlouíné  tyii*i,  sttedm^^ch  letPass. 
*—  Dobré  paméti  ¿lovék»  Eom.  —  Lidé  spani- 
lého  vtipu.a  uSlechtilého  rodu.  Lup.*) 

§«  103.  Genitívem  óbsain^  (genítivns  rei  conten- 
tae)  vyt^ká  se  to,  co  jmeno,  které  se  genitívem  obme- 
ZQje,  y  sobé  drii,  ¿im  se  yyplñaje,  co  zoamená*  En 
pf . : 

PhSlA  na  misto  svého  skonéeni.  Pas&  — 
üsadili  jej  do  siné  stráie  a  dáyali  jema  cbléba  na 
den  z  ulice  pékai'ft.  Br.  —  Umi*el  pak  pryé,  nei 
otee  jeho,  v  zemi  narozeni  jeho.  Bn — FHéel-lisai 
k  poklad&m.snéhu?  A  poklady  krupobíti  vidél- 
li9?  které2  chovám  k  óasu  souiení,  ke  dni  bityy 
a  boje.  Br.— Duba  b^vána  obloze  y  ¿as  deSté*  Bn 
— ^A  2ena  jedna  pfínesla  n  i  d  o  b  n  alabastroyou  m  a  s  1 1 
Br,  —  Stál  na  prayé  strané*  oltái'e  zápaln.  Br.  — 
Skoly  na§e  Id^esfanské  chrámoyé  poboinosti  jsoo. 
Eom«  —  Veliké  stohy  obili  stayéti  kázaL  Pass.    — 


«)  Oaaitív  Jakofti  ▼ynáif  se  ▼  jMyka   némeekém  oby^ejaft  • 

Sftdloikami :  oott,  mit,  Adoeji  pouh^mffenitiYém,  jako :  ein  SSaitit  ^oBen 
íittíit$,  ebUn  eiuntéf  aneb  190»  Bo^em  9)ntti^,  eblem  €mtt,  aneb  mü  90< 
Jim  9btíi,  ndt  eblem  €inn.  V  ¿eitinfi  viáy  ph  ffenitivu  pffvlMUk  n¿- 
9kf  $táú  miiBÍ  lak.  Jako  ▼  aniiek^eh  Jaijefeh,  pretoi  se  nimecké 
Mñaoby  BilttTení :  etst  na»»  9oti  (Sbtt,  ^on  linfe|en,  9on  Xugenb  unb  0e« 
Irnfm,  ^^n  ito)?f  unb  ^en  á  t.  d.  Tyjádf ajf  ▼  ¿eitíné  aneb  geniÜTem  s 
pfi¿ÍB¿ii/m  k  nema  néjakym  pfipadntm  pjfiTlaatkeiii)  Jako :  mni  ne- 
▼iední  Doctlroati,  ▼álnosti,  spanilé  po^eainoati  a  avédomitosti,  vi- 
borne  UaTy  a  dobrého  árdea  a  t  d.  aneb  ponte  jmeny  pfidaYn^mi : 
nni  peeÜT^,  váin;^,  ileeketn^  a  svédomii^,  vtípa^  a  srdeiny  a  1  d. 
Zák  mraTny  jeat  iák  dobr^ch  mrayftT.  — 
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Udélal  také  oltái*  zdélí  dvadcfti  lokt&a  dvaddti 
loktú  záífí,  desíti  pak  loktft  zvydí.  Bn  -*  Lodétvo 
sedmdesáti  korabñv,  6ára  6tyt  palcúv.  — 
VSel  pí-ed  obraz  boáích  muk,  Pass.  —  Oblec  ge 
prosím  V  roucho  smulku.  Br.  —  Jií  to  velmi  Kd- 
ké  ye  váech  pi'ede§l:^ch  vécích  moudrosti  jmeno 
za  nafieho  vékii  zobecnélo  jest^  Madr*  —  Mésto  radosti 
mé,  den  úzkosti,  éas  zimy,  ¿as  nMtkft,  list  zapuzeni. 
Br.  —  SkMné  pokladü,  hrob  truchlivosti.  Breí,  —  Ve- 
liké  dilo  vykoupenf,  uméni  v^mlaviiosti.  Kom.  — *) 

§.  104.  Genitíveía  pi'edmétu  (genitivus  objecti) 
vyslovuje  se  véc,  jen¿  pi^edmétem  jest  ¿innosti  jmena 
podstatného.  Genitiv  ten  klade  se: 

1).  pH  jmenech  podstatD;^eby  v  nichi  ¿innost  ¿aso* 
slov  pi^chodn^fch  se  dr¿í,  jako:  Ziska  hledáS  s  útis- 
kem  bli¿ního  svého.  Bn  —  Rozséva¿  dobriá- 
ho  semene  jestit  syn  ¿lovéka.  Br.  —  Hospodin  jest 
ustanovitel  priv  naSicL  Bn — Jest  a  vidénf  boba, 
átít  —  Bfih  jest  divB^  zpftsobce  a  styoI*itel  to- 
bo vSebo.  átít  —  Sam:^ch  sebe  miloyníkúm  nevSt 
nikdy.  Mndr.  —  A  tak  jsou  rovní  sondee  pana  a 
sebe.  Mndr«  —  VSecko  mláde¿ecvi¿eni  od  po- 
boiností  se  za¿inati  má.  Kom.  —  Udatnosti  cyi¿eni  bu- 
de  y  p^emáhánl  sam;feh  sebe.  Eom«  —  Tn  bylo 
mnobo  o  rozmnoíeni  yíry  ki'estanské  rokoy&io. 
Háj,  - 

PozD.  1.  y  teto  pfíiiné  vzniká  genitiv,  kdyi  se  ¿asoslo- 
va  pf  echodná  v  formu  jmen  podstatnych  pf  evedou  a  pf ed- 
mét  jich  y  g^itiy  se  klade.  Tak  na  pf ♦  z  y;^razúv :  vyye- 
sti  vfUi,  stYofíti  sYÉt,  cviiiti  mládeí,  a  j.  p.  vzniká:  vyvedení 


*)  ^  juyka  némeckém  aiívi  se  ▼  té  pfí¿in¿  aneb  gtnillfv, 
jako :  ba<  ^aité  brt  Xxarxtt  dftm  smntkn.  baé  %tíb  ber  €i(la^  pola, 
misto  bitTj,  baé  €anb  ber  €áhkt  semé  pokladAv,  bet  %aa  U$  «en^tcf 
den  sonda,  bte  Sa^ve  ber  !Rot9  léta  nonze  a  bídy  ata.  aneb  Jasen 
sloienf ch,  jako :  baa  %xwtxí)avíe,  baé  ^d^laAtfelb,  bet  (Stúététa^,  m 
ffdfntiaéictt  a  j.  ▼.,  ▼  kteréito  prí^iné  se  y  $eítín¿  aneb  genittvu  obsa- 
ba  nina  aneb  jmen  plldaYn;^oh, 


168 

vOIe,  stroíení  svéta  cviiení  ndádeie  aneb  stvoHtd  svéta, 
vyYoditel  viUe,  cviiitel  mlideie  a  j.  p.  —  Ostatné  pfípome* 
nouti,  ie  ¿ásoslova,  která  se  s  g^tiyem  poji,kdy¿  se  vjme- 
na  podstatna  pf evedou,  2e  se  tezT  génítivem  pojí.  Tak  pra-» 
víme:  dojíti  moudrosti  a  vSak  i:  K  dojití  mou  drosti 
celého  iivota  zapotfebí  jest.  Mudr.-^Bovné2:  batí  se  boba  — 
bázeñ  boha^  Meti  hfíchAv — j^elení  hfícbflv  a  t.  d. — ^Kdyí  váak 
iasoslova  s  dativem,  lokalein  aneb  instrumentalem  se  jvíií^ 
tehd][  pSly  lyfb  beze  zmény  se  podriC  jako :  odpustití  £lo- 
véku  hfíchy  —  hfíchüY  élovéku  odpuSténí,  spojiti  telo  s  du- 
6í — spojení  tela  s  duSf,  sluSné  pojímati  mládei  v  kázeñ  — 
sluSné  V  kázeú  miádeie  pojímání  a  t.  d.;  zpomáhati  lidem 
—  zpomáhání  lidem,  uvéfíti  véem  vécem  —  uvéíení  vSem 
vécem,  kynouti-^rukou,  kynutí  rukou,  pohrdati  blííním  —  po- 
fardání  blííním.  Nékdy  se  sbíhá  i  genitiv  podmétu  s  ge- 
nitivem  p^^^dmétu  jako:  Vidíd,  klerak  jednéch  rodüA? 
nejednostejne  miloyání  détí  jest  Mudr.  — 

2)«  PH  spúsoba^dQstí¿ném  nebo  supiné,  kter^  v 
sobé  povahu  jmen  podstatn^ch  do  sebe  nese  a  se  kla- 
de  po  éasosloyech  Bohyboyání,  jako:  jdo,  jedo,  chodím, 
bé¿ím,  poáln,  táhnu  a  j.  p.  Eu  pi*. : 

Sel  slonüt  m§e.  Háj.  —  Jdi  kázat  slova  bo- 
iíbú.  PasB.  —  A  opét  se  do  rozlién^ch  vlastí  si  ova 
b  o  2  í  h  o  kázat  vratiK, .  Pass.  —  V  ty  éasy  Ñero  císaí* 
své  lovce  lovit  zvéíi  poslal.  Pass.  —  A  pHjde  den 
8<radn:f  Bútidit  áiv:^ch  i  mrtv^ch. Pass.— Tamo  k  vr- 
chü  (odebdíme  se)  bohfim  hlásat  m  i  1  y  c  h  s  1  o  v*  Rkk. — 
Ve&lajsem  statkn  svého  opatrovat  do  pivovára^ 
Svéd,  —  PKhodil  jsem  se  ke  bráné  VySehradské,  jda 
kopat  písku.  Svéd.  — 

Pozn,  1.  Jako  pfi  genitiva  pfíCiny,  záporu  a  cíle, 
tak  zde  zájmena  rodu  stfedního:  co,  néco,  vSe,  mnoho 
a  podobná  i  v  akkusaüvé  zAstati  mobou.  Na  pf.:  Vratno 
knyinA,  tudy  ty,  jáz  tudy  (táhnéme)  vyhubit  v8e  králevo. 
Rkk.  — 

Pozn.  2.  Genitiv  se  i  tehdy  podriuje,  kdy¿  se  misto  su- 
pina klade  infinitiv,  jako:  Ptydu  ryb  loviti.  Br.  —  K  poha- 
nüm  té  nyní  posflám  otvírati  oCí  jejich.  Br.  —  A  zastavil  se 
s  velbloudy  pfed  méstem  u  studnice  k  veierou  ¿asu  tobo, 
kdyí  vycházejí  áeny  váíiti  vody.  Br.  — 
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■  I 

Pozn.  3.  Edyi  se  misto  supina  veta  úCelná  klade,  teh- 
dy  stojf  akkusativ,  jako :  A  dcery  muíü  m?sla  tohoto  vychá- 
zejí,  aby  váüly  vodu.  Br.  — 

F).  G  e  n  i  ti  V    casa. 

§.  J05.  Genitivem  ¿asu  vy oá^í .  se  doba,  z  kteréi 
¿ínnost  aneb  déj  yyrostá,  která  jako  spolu  pftyodem 
jest  ¿ianosti  reéené^  yúbec»  k  d-y  co  se  deje*  Ka  ph  : 

Tato  bylina  kvetne  obyéejné  maje  mésice.  ByL 
—  Anocité  Krasníka,  kníáe  svého,  KoufímStí  spu- 
stili  jsoutajné  preszeAHáj.  ~  Spitihnév  mes  ice  1  ed- 
il a  umrel.  VeL  —  Roko  tobo  velmi  phkrá  byla  zima. 
Háj.  —  Téhoz  ¿asa  mócné  panoyal  v  Némcích 
Hehnan.  Vel.  —  To  se  jest  dalo  po  boíim  narozenf 
dvoastého  padesátého  ¿tvrtébo  léta. 
Pass.  — 

Pozn.  L  Oby6ejné  se  uMvá  jeho  pfi  vyeítánf  let  a  dní, 
kdy  se  co  událo  Jako  :  Let  a  1409.  dne  T.ledna  a  jinych 
po  ném  velmi  bylo  teplo.  Vel.  —  Léta  1557.  dj^  23.  února 
na  poly  k  12.  hodiné  pfed  púlnocf  narodil  se  ve  Vídni  Ma- 
tiáS,  arciknííe  Rakousky.  Vel. — To  se  jest  dalo  léta  od  po- 
¿átku  svéta  pét  tisic  sto  devadesát  a  devét  Pass.  —  Léta 
od  narození  syna  bo2íbo  po  tísíci  po  tfech  stech  po  desiti 
patébo.  Dal.  — 

Pozn.  2.  Genitíviasa  uíivá  se  i,kdyi  se  oddílné  n.  dis- 
tributivné  my&lénka  vynáSí,  jako:  Búb  lidem  poruCil,  aby 
kaídého  sedmébo  léta  zemi  odpoCinuti  pfáli.  Br.  — 


Hlava  VL 
O  lokalu  a   instrumentaln. 

A)  O  lokalu. 

§.    106.  Lokal    aneb    lokativ  z  moci  své  prvotné 
klade  se  na  atézku  kde?  Nynl  se  o  misté  a  ¿ase  bez 
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pi^dlo^  neklade^  ovfiem  vSak  dalo  se  to  v  staré  festi- 
né a  to: 

1).  O  míst  é  k  vytknuti  toho,  kde  se  co  ¿ínf,  jako : 
Sprosi(la)  knéinu  utr  Vy  Se  gradé  t  j*  vnití  na  Vy- 
iehradé.  Lib.  S.  —  Kásutl  jeho  jeti  a  ¿alái*i  zamknú- 
ti  t.  j.  Tíalafí.  Pass*  —  Na  mosté  Praze  nebude 
Tídétí  Óecha  t  j.  na  mosté  v  Praíe.  Alex.  —  Pavel 
dal  jest  Ploskovicích  ¿emjn t.  j.  v. Ploskovicích,  List. 
—  Vlach  dal  jest  Do  las  zemju  tj.  v  Dolanech*). 

Pozn.  1.  Nyní  se  jeSté  lokatívu  prostého  uííyá  spftso- 
bem  pifísIoye¿n:fm  pñ  dolé,  v  n  é,  jako :  Císbí  mél  dosti  me- 
cí k  obhájení  dústojenstvi  svého  jak  doma  u  STfch  podda- 
n^ch,  tak  vné  mezi  cizími  národy.  Yel.  —  Dole  sédela. 
Svéd*  —  I  doma  jest  lokal  misto  doma*i,  kde  se  prrotaá 
pfípona  lokalu  ~Odsula.  **) 

2).  O  ¿ase  k  vytknuti  doby,  kdy  se  co  událo. 
Ku  pf.: 

Jeho  rucho  i  zimé  i  le  té  jediná  2iné  byla  t  j. 
T  zimé  i  V  leté.  Pass.  —  Na  nocléze  n  6  c  i  v  pnstém 
chrámé  odpoéívách  t  }.  v  noci  odpoéival  jsem.  2.  S* 
O.  _  Stitely  letí  jako  krfipé  z  búte  lété  t  j-  y  lété. 
Alex*  —  Vénec  zimé  i  lété  vídy  pH  své  barvé  ostával. 
Tkadl.  —  Ta  jest  boüm  dachem  pi-edeznala,  ie  jeji 
sedmero  détí,  éest  synúv  a  sedma  dcera,  ie  zakiHiici 
duchovni  ¿asich  budúcích  b^ti  méli.  Pass.  — 

Pozn.  1.  Nyní  se  prostého  lokalu  iastt  uiíyá  pñ  lúa  i  n. 
lo  ni,  jako:  To  bylo  lúni  okolo  sv.  Ducha.  Svéd  —  To  se 
Btalo  I  o  ni.  Jung.  —  Jinak  se  pak  o  misté,  tak  i  o  ¿ase 
pfedlo2ky  na,  ve,  pfi  kladou. 

Pozn.  2,  Pfi  jmenech  píídavnych,  která  od  jmen  éaSAv 
odvozena  jsou,  znamená  se  lokalem  pfísloveiñym  doba,  na 
kterou  se  co (ání,- jako :  denné,  noiné,  tj^hodné,  mésifr- 


•)  DoUg  jest  jeité  atará  forma  lokaln,  jako:  nái,  Táa,  kda 
poidéji  mtoio  prípony  ■  pfípona  eh  uvedeña. 

*«)  SroTn^  fecké  lokaly :  otuo-*,  x<*/*<*'h  l^t*  d  o  m  i  a  litT.  r  a- 
ta  i  j.  ▼  kola.  Z  formy  doma  i  povstalo  pfeamyknatím  i  a  pfehla- 
feaíA  a  pp  J  ftmaa  donlai  domé.  DToJUáaka  al^iloTaBaaémai, 
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né,  ro2né,  vé(ii&  Eu  pf.:  Oni  kostely  kradmo  a  noCné 
oásafiñjí  t  j.  na  noc,  béhem  noci.  H^.—  Pfíjd  n  o  ( n  é  aneb 
denné  t.  j.  na  noc  aneb  na  den.  Jting.  —  Dostává  mésíí- 
né  plata  sto  zlatych  t  j.  na  mésíc.  Jong.  —  Mnoho-li  platí 
roiné.  Us.  —  Véfiné  vékoma  bez  pfestání  trvatí  bude  tj. 
na  véky.  Jung.  —  Casné  vstal  t  j.  v  tas^  zffliy»  Us.  — 

%.  107;  Lokativu  uiívá  se  nyni  velmi  zhosta  k 
▼ytknutí  jafeóVti  íinem  pHsloveén^m  ato  pH  jme- 
nech  pKdayn^ch  rodn  sÜ*edniho  jako:  Divnét  se  mé- 
ni  lidské  véci.  Mudr*  —  Éekové  vyfikákali  amele  a 
rychle  na  zemi.  I^t.  Troj«  —  Mu§ky  se  hmyzndro- 
di*  Jak.  Wer.  —  Roanyslil  jsem  se  d  o  b  i*  e.  Kom*  — 
Hvézdy  stálé  jednostejné  postupují^  ale  ne  jedno- 
B  t  e  j  n  é  se  tí'pytí.  Eom.  —  Jas  n  é  na  syéüo  pravdn 
stavím.  Kom.  —  Bylo  nás  d  o  b  i*  e  tfi  tisíce  jízdy.  Ot- 
tersd.  —  To  se  jim  dobfe  líbL  Solf.  —  O  to  ae 
j  ednosrovné  sneslL  Solf.  —  Cinil-li  jsem  zlc  to- 
mn,  kdo  se  ke  mné  pokojné  choval?  Br.— Dospéle 
se  i5ísti  nauCil.  Pass.  —  CelJ  den  v  e  1  i  c  e  jasn;^  byl, 
sluneiko  krásné  svitilo.  Vrat.  —  Velmi  by8ti*e  a 
jemné  jich  na  kázání  dojímal  a  na  né  dorsal.   Jnng. 

—  Udatné  na  nepfátely  dotfeli.  Vr.  —  Valné  nañ 
pKkíopotaly  dívky.  Háj\  — 

Pozn.  4  Pfísloveíny  lokal  jmen  pfídavn;fch  nevypisuje 
toliko,  jak  se  co  deje,  nébrí  stupñuje  i  pojem  8loYa,ku  kte* 
rému  se  pfidává.  Sem  hledí  pfísloveíné  lokaly:  dobfe,  ho- 
dné,  velí.ce,  tuze,  dtahné,  vy borne,  v  kteréito  pfíiiné 
se  V  néméiné  klade :  mo^I,  jiemítcfi,  xtá)t,  \t1)t,  gor  fel^r  a  j.  p. 
Ku  pf. :  S  dobfe  tuhym  vétrem  jeli.  Har.  —  Potom  pák 
dobfe  doleji  po  vodé  jiny  hrad  dal  posta viti.  Háj.  —  Do- 
bf  e  malo  tomu  lidu  prospél.  Br.  —  Spífie  v  noci  svétlona 
vrchu  tthlídáme,  by  dosti  malé  bylo,  ne¿lí  dobfe  veliky 
oheü  V  údolí.  Mudr.  —  Byl  to  dobfe  bohaty  mu2.   Syéd. 

—  Byl  vyborné  umél:f  stfelec.  Let  Troj.   —  Voda  ta 

{'eflt  vyborné  dobrá  k  prsüm.  Jung.  —  Jest  tuze  mal^. 
Js.  _  Sedél  tuze  daleko.  Svéd.  —  Dfevo  jest  drahné 
vysoko.  Jung.  —  To  se  jest  pánüm  poslttm  nevelmi  do- 
bfe líbilo.  Solf.  —  Musito  V  horách  hodné  prSeti.  Us.  — 
Testo  tuze  kyne.  Us.  —  Stáli  pak  tu  zákonnici  tuze  na 
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néj  2altgíce.  Br.  —  Lokal  drahné,  hpdné,  klade  se  také 
iinem  samostatnym  a  znamená  to,  co  na  mnoze,  mnoho, 
jako :  Byli  drahné  dní  u  vézení  t  j.  ninoho  dní,  z  drahna 
dníBr.  —  Má  drahmg  dítek.  VeL  —  Ranényc^  a  zbit^di 
drahné  bylo  s  obourstran  t  j.  na  drahné,  na  mnoze,  z  dmh» 

na,  z  nmoha.  Let.  Troj.  — 

« 

Pozn.  2.  N^  vídycky,  kde  se  v  néméiné  klade,  uíívá  de 
V  jazyku  íeském  pfíslavcer  Nékdy  se  vyslovuje  pfíslovce  né- 
mecké  a}  tak,  ¿e  se  k  ¿ásoslovu  {asoslovo  jipuznafené  pñi^ní, 
¿ím  se  pojem  jeho  zdvojí  a  tím  i  zmocní  aneV  Jaké  éinnost 
vlastnosti  jest,  vytkne»  Ku  pí*. :  A  ^eñ  byl  toho  nej vét- 
Sí  púvod,  aby  díla  pozemní  zastlvena  a  pfe truena 
byla  t  j.  ném.  xa  \\)xm,  ®aitge  ^_#is  unterjbro^icn  tDfivben. 
Háj.  —  Ji¿  yidím  a  znám,  2e  jseifi  tvym  soudem  odsouz^ 
=  ttwtt  »eif  iá^  flaitj  Befttnnnt,  entfd^teben,  jtt»eriSgij.  Háj.  —  V 
té  bitvé  Hannibal  od  Scipiona  jest  pf  emolen  a  poraíen 
(=  t^oOetibe  aufe  J&att)>t  gef^Iagen).  Sig.  z  Puch.  —  A  protoi 
ho  vSickni  f eétí  i  latinStf  spisovatelé  chytr^m  zprávcí  jmeniqí 
a  nazyvají  =  auibvMlxá)  nennen.  Sig.  z  Puch*  —  V  Sede- 
sáti  dnech  vSecka  zemé  osákneauschne  =  )>(Otg  aM6- 
irotfnen^  troden  tottbcn.  Sig.  z  Puch.  —  A  ti  kdyí  uzfí,  2e  nad 
nepfítelem  ji¿  vítézstvf  dosabnjeS,  budou  se  radovati  i  ve- 
sel  it  i  V  skutcích  tvych  udatnych  a  slavnych  =  {i4i  %i^^ 
firtueit.  Lobk.  -r-  b)  Ñémecká  pñslovce:  ajLijcJbnc^/  ^ofett' 
tlt(^,  offenbat,  i2etmutl^Ii(|),  mal^vfd^einli(^  S'j^P*  dfH'v 
sobé  celé  myglén^,  které  se  netáhnou  na  pfísudek  nébrí  na 
celou  veto,  jejünií  éástkami  jsou.  Odtud  jest  ném, : ,  anttebH(& 
=  óesk.  jaká  se  praví,  jakí  praveno  jest,  jakz  se 
povídá  aneb  praví  se,  praveno  jest,  povídá  se  2e, 
opak  jest:  v  skutka,  v  pravdé,  jako:  Vojsko  na  pétkrát  sto 
tisíc  byti  pravili,  aneb:  vojsko  jakí  pravili,  aneb  jak2  pra- 
veno, aneb  jak¿  se  povídalo  na  pétkrát  sto  tisíc  bylo  aneb 
vojsko  ie  na  pétkrát  sto  tisíc  bylo,  pravili,  povidali  = 
ném ;  belitf  fi(|  angebíi^. — Ném :  |of entlii^  =  éeské  jak2  mam 
nadéji,  jakímne  nadéje  vede,  aneb  té'jsem  nadéje,  íe  at  d^ 
jako:  Té  jsem  nadéje,  2e  pan  krátkymi  slovy  to  zpraví  aneb 
pan,  jak2  mam  nadéji,  aneb  jak2  mne  nadéje  vede,  krát- 
k^  slovy  to  zpraví  =  ném.  ^offentlic^  wirb  bit0  ber  ^ttt  mit 
roentgen  SOofttn  dhiífm.  —  Ném.  ^S^ar  =  éesk.  zfejmé, 
patmé  jest,  na  jevé,  na  bíle  dni  jest,  zf ejmá,  zjevná  véc  jest, 
jako :  i(e  blázen  jest,  patrno  jest,  zjevná  véc  jest  a  t  d.  = 
ném.  offenbat  ift  tt  ein  S^l^^or.— Ném»:  k»ermut^U(^s:¿e8k.:  do- 
mnívám  se,  myslím  2e,  tuSím,  jako :  myslím,  2e  jste  o  tom 
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ji2  slySeli  aneb  vy  jste,  tuifm,  o  tom  ji2  slySeli  =  ném. :  t»er- 
mutíflid^  ^dit  V^t  b(U)ott  fc^ott  gel^rt.  —  fBarf(^inI{¿|  =  Sesk. : 
podohá  se,  zdá  se,  vidí  se,  není  pochybnostT  o  tom  2e,  obáYám 
se  aby-ne;  jako:  Mui  ten  zdá  se,  podobá  se,  2e  ji  2abU 
=  l^at  fie  n)al^rf(^einli(^  getSbtet;  obávám  se,  aby  to  lei  ne* 
byla  =  ee  Ift  wa^rfcí^etttli^  tint  ífige  a  j.  v.  c).  Néraecká 
pifíslovce:  jufilHg,  j>ott  pl^jt^efií^r,  jcrabc,  titn^  oTTí* 
lei^t,  tito  a  a  podobnó  jim  vyrazy  pf ísloveíné :  jufiBifler  SSdfe, 
buT^  txn  iíüdíi^t^  Ungcf&l^r;  but^  ciñen  glidllc^cn 
3ufaII  a  j.  p.  vynáSejí  se  v  Cefitiné  Casqslovy:  adalL^e, 
pfihoditi  s^  a  j.  p.  s  iofínitívem,  jaleó:  Pakli  se  komu 
p  f  i nD ffrWetu  'bjtí  a  snad  nevinné,  tu  sluSÍ  opatmu  b^ti 
=:  memt  ahtt  itmanh  jttf&aiget  Vüti^t,  t>on  c^n^tf^x,  bnt(^  etn 
untí&ÚH^t9  Ungefaij^f  mit  bem  8(inne  belegt  mirb,  vlastné: 
toenu  aber  3em.  Qtrabe  baé  8006  triffi  mit  bem  8anne  beltgt  |n 
toerben.  at  d.  Stft  —  Rozkacen  htja(l),  lako  lev  draíliv^, 
kdy2  mu  teplú  krev  se  udá  zfeti=menn  et  <ben,  menn  tx  ^txabt, 
tDenn  tx  {tifailig,  s>on  ol^ngefá^r,  burc^f  etn  gluifli^ed  Utt(|efal^r 
—  erbiidt.  Rkk.  —  Jak2  se  pfíhází,  pñhodi=  ném.:  fo  ttie 
p(|)'d  gerabe  trífft,  tote  e<  eben  ge^en  t^tll,  mié  e9  gemcl^nUd^ 
jtt  flef4>e^en  pffeflt. 

Pozn.  3.  Pfisloyce  se  rozhitífm  spúsobem  vynáSejí,  tak 
pravíme:  tí  Se,  ticho,  z  ti  cha,  po  tichu,  na  tiáe;  dlou*- 
ho,  z  dloaha,  na  dlouze;  mnoho,  z  mnoha,  na  mno- 
2e,  a  j.  V.  Tak  se  téi  praví:  pfekládati  na  ¿esko,  mlnvili 
poiesku;  pfelo¿iti  na  Némecko,  fekl  mu  zNémecka, 
mluYÍ  po  Némecku.  a  j.  v. 

B)0    instrumental u, 

§*  108.  Jjistnimental  klade  se  z  pnrotoé  své  moci 
na  otázku  k'n  á  y7  k  vyslovení,  kterou  cestou,  ktérf m  pro-* 
stihedkem  aneb  kter;^m  spúsobem  se  óinnost  k  cíli  uto- 
di.  Odtud  se  rozeznává  více  spftsobúy  pádu   toho  a  to: 

h  Instrumental  mista  a  éasu. 

§*  109.  Instrumentaln  u¿ivá  se: 

1)  ó  misté  k  yyjádi^ni  smém,  kndy  ¿innost 
podméta  béíí.  Ka  ph: 
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Následoj  jeho  nejbezpeSnéjSi   cestón.    Stít 

—  Ta  múdrost  jde  o  k  1  i  k  e  m  ale  ne  npHmo.  §tii  — 
Horák  8  sv^mi  lesem  de  k  méstu  pHblíiíl  Háj.  — 
Ti  jedné  nocí  vSickni  se  hast:^iní  lesy  do  Moravy 
rozkradli,  Háj.  -^  Spostila  je  oknem  po  próvazn.  Bn 

—  Na  ten  hrad  pHéli  dvei*mi  zavi'eii;fmi  dva 
miiü  velmi  hrozné  postavy.  Háj.  —  A  utákali  cestón 
ponáté*  Br.  —  I  okny  polezou  jako  zlodéj.  Br.  —  A 
potom  Sel  od  nás  voz  non  cestón.  Svéd.  —  Ea2d^ 
silnicí  svon  pfijde.  Br.  —  Od  tobo  domn  obrátili 
jsme    se   jinon   nlici    na  levon  mkn  proti   pfllnoci 

Pozn.  L Instrumentaly :  místem,  místyrovtiajf  se  ném. 
^itx  tinb  ia,  ^ier  unb  hoxi,  lat.  passim,  jako :  Hora  OUvetská 
místem  jest  skalnatá.  Har.  —  Éeky  místy  a2  do  dnapro- 
mrzly.  VeL  — -  Usadili  se  rozdflné,  místy  po  stu,  m  ísty  po 
padfiBátí.  Br.  —  Sem  téí  hledí  pñslOYÍiné  vyrazy:  kady,  ku- 
dy  r=  kterfmi  místy,  tady,  tudy,  sady  =  temí  místy,  o- 
nady,  onudy  =:  onémi  místy,  jinác^,  jinudy  ::!  jinymi  místy, 
nékady,  nélnidy  =  nékter^  místy,  leckadys  =  leckter^- 
mi  místyi  nikudy  =  nikterymi  místy  a  j.  v. 

2)  O  ¿ase  k  vytknntí  doby,  kteron  se  co  déje^ 
béhem  které  se  co  na  jevo  staví,  jako:  Y  zakoné  jebo 
pi'em^ili  dnem  i  nocí  Br.  —  Cbválíme  jmeno  tve  na 
véky  i  V  é  k  y  vékoma  t.  j.  véky  k  Yéküm.  Gtib.  — 
Casem  vSe  pi^de.  Prov.*— Castokrét  noiním  ¿asem 
do  chránfn  pHcházeje  pánn  bobn  se  modlil.  Háj  —  Po- 
tok  Cedrón  zimním  ¿asem  a  z  jara,  kdyí  prSfvá, 
dosti  hmbé  se  rozyodñnje.  Har.  —  Pékn^m  ¿asem 
cestn  dobte  konáme.  Har. — y¿era  témi  ¿asy  k  nám 
pHili.  Svéd*  —  Bndem  bndoncími  ¿asy  v  Oecbách 
Skoda  ¿initL 


Pozn.  1.  Instrumental  ¿asem,  ¿asy  má  do  sebe  i  moc 
pfislo?e£ného  nékdy,  drnhdy  =  ném.  baittt  vnb  mnn,  )ii^ 
tvcilen,  ]at  nonnunquami  interdum,  aliquando,  jako :  Sije  ¿  a*- 
Sem  i  párá.  Kom.  — 
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B)  Instrumental   prosti-edkni  ná- 

stroje  a  látky. 

§.  110.  Z  sméru  kudy  vyrostá  vztah  prostibeáku 
a  nástroje  t  j.  yztah  véci,.  kteroa  se  ¿innost  t  skutek 
UYodí,  kady  aneb  ¿ím  se  k  cili  zamySlenému  pfívodi, 
¿im  se  na  jevo  stavi  V  ro^nma  tom  Idade  se  instra- 
mental : 

1)  ph  ¿asocio vech  plynntí^  lití  a  odehrk&iüy  jako: 
liti,  kropitiy  cediti,  dfititi,  prSeti,  potiti  se^ 
plynouti,  téci,  opl^vati,  pl^tvati,  d^chatii 
chrkati,  kailati,  pllvati,  odchrkatL  a  j.  p* 
Ku  ph : 

Vodou  na  nás  lívaL  Svéd.  —  A  krví  beránkftv 
kropilí  na  oltáf.  Br. — Krví  se  potil*  Jung. —  On  ús^ 
i  nosem  krví  cedil.  Vel.  —  Hory  dStíti  budou  mstent 
Br.  —  A  dátil  na  né  manou  ku  pokrmu.  Bn  —  V 
LipSté  krví  prSelo*  Vel  —  Léta  tobo  rano  spatüny 
byly  hvézdy  u  velikém  po¿tu  s  nebe  padati^  jakoby  po 
vSem  svéte  h  y  é  z  d  a  m  i  práelo.*)  Vel.  —  Zemé  o  b  i- 
lím  a  vinem  opl^vá.  Br* —  Bohá¿i  zboiim  opl^- 
vajice  nouze  se  bojí.  Eom.  -^  Edo  ¿eho  dosti  má,  r&d 
tim  plejtyá.  Prov.  —  Oni  nenáleiité  dary  boiími 
plejtvají.  Vel.  —  Éeéí  co  vodou  pl^^lvalL  Lom,  — 
Od  árazu  krví  chrkal.  Byl.  —  Takoví  lidé  téíce  d^- 
chají  a  krví  odchrkují.  Byl.  —  Kdo  krví  kaSle,  chr- 
k&.  Jung.  —  Krví  plívá,  Jung.  —  Slova  jeho  von- 
néjMm  ducbem  dúchala.  Kom. —  Ten  d;^ge  ukrut- 
nostL  Br.  —  Z  ného  slz  potoci  hoi*k^m  plá¿em 
skrze  o¿i  plúli.  St.  Ski.  —  Pahrbkové  budou  téci 
mlékem.  Bibl  —  Uveden  budeá  do  zemé  mlékem 
a  strdi  tekoucí,  Bibl.  — 

Pozn.  1.  éasoslova  líti,  cediti  pojí  se  té2  s  akkasa- 


*)  y  latiné  pnyf  0e  v  té  pfíéiné :  lapidíbnt  pluit  zzz  kM&eaím 
IttC  — 


prlí;  ▼  ném.  se  klade  ftkkusatiy,  jako:   ti  ff|nel    dlrine,    ti  regiifl 
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tivem,  káji  se  k  ved  jakp  k  pfedqdéta  $umosti  Datí%  Mo: 
Neda  mú  krev  lidskou  cediti.  Kom.  —  *  Peníze  liH.  H^j  — 
Casoslova  piynouti,  oplyvati,  plytvati  pojí  se  téi  s 
pfedloikou  ve,  jako:  V  radosti  oplyvá  Vel.  —  V  mamo- 
fltech  svét  opl^á.  Br.  -^  Plejtvá  v  penézídt  Jung.  — 

2)  PH  Casoslovech  h;fbáni  a  házení,  jako:  h^^ba- 
ti,  k^vati,  klátitiy  lomiti;  lomoziti,  ttásti^ 
vrtétiy  toSiti,  tábnouti,  mbonrati^  kr¿eti, 
vrtati,  mrStiti,  praStití,  luéiti,  metati^  ky- 
dati;  mejknouti,  biti^  práti,  opoyrcí^  opomí- 
tai  i,  pobrdati  a  j.  p.  En  ph: 

Dfímající  hlaYOU  kpi.  Kom.  —  Tvrd;^  se  bou 
hnouti  nedá.  Eom.  —  Neh^bej  sebou  s  lú¿e.  Hr.  JeL 
—  Vítr  stromem  klátí.  Hr.  JeL  —  Lomila  ruka- 
m  a  nad  hlaVoa  svoa.  6r«— Diabel  j  í  m  lomozil  tri  hodiny. 
Pass.  —  A  jaká  jej  uzíel,  hned  jim  lomcoyaL  Bn  — 
P  s  e  m  spícím  nepotrbuj.  Eom»  —  Eázal  j  í  m  potrbo- 
tatL  Héj.  —  Stéstí  mnou  kroutí.  Lom.  —  —  Pe- 
nézi  dosti  zbusta  sypali  a  groSi  MiSensk^mi. 
Háj.  —  David  kamenem  hodíl  z  prakn  a  udeHl 
Filist^nského  v  ¿elo.  Br.  —  Saúl  mrStil  kopím  po 
Davidovi.  Br.  —  Vrz  sebou  do  moí^.  Br.  —  I  jali 
se  nékteH  blátem  nañ  kydati.  Pass.  —  Co  námi 
strkáS?  Svéd.  —  I  postrSili  tím  drub^m  mu¿em. 
Svéd.  —  MrStili  kamenim  po  nich.  Svéd.  —  Metali 
kostkamL  Svéd.  —  Eamenem  nañ  luéil.  Pass. — 
A  Jindrich  nañ  z  okna  kamenem  vyhodil.  Svéd.  — 
I  luéil  za  nimi  tesákem.  Svéd.  —  Dal  jím  o  led. 
Svéd.  —  Házeli  na  se  kamenim.  Svéd.  —  Vesláf* 
Yeslem  táhne.  Vel.  —  Na  lodi  ka2d^  siln;^  veslem 
táhne.  Hr.  Jeí.  —  Nad  tím  blavon  kroutil  lid«  Jung. 
•—  Eolem  tofiil.  Svéd.  —  Rukama  svyma  mácbá 
a  sem  i  tam  jimi  toéi.  TkadL  —  Metal  proti  méstfim 
Slpy  ostr;fmi.  BibL  —  Mejkl  sebou.  Jung.—  VSím 
pohrdá  a  opomitíL  Jung.  — Dal  sebou  o  zedf.  Svéd.-- 

Pozo.   1.  Kdy2  se  ne  k  tomu,  kudy  se  éimiost  na  jevo 
stavf,  hledí,  nébrS  k  tomu,  coi  pfedmétem  jcjím  jest,    tehdy 
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Uftde  Be  akkusatiT,  jako:  Vilinl  psa  chl£b.  Hus.  ^ 
bfll  na  zemL  Bn  —  Vidél  je,  am  se  s  mista  néhfhL 
—  Potom.nañ  kámen  Vyhodil.  Svéd.  —  Provazníci  oprát* 
ky  kroutí.  Kom.  -^  A  lomila  bílé  ruce.  St  Ski.  —  I  má* 
chalí  silno  ostré  meíe.  Rkk.  —  Spravedlnost  jako  na 
cem  opomftají.  Br.  —  Bohu  sloui^il,  jiné  vSecko  opovrhl* 
VeL  —  Odvrzme  zly  obyéej.  Stít  —  Zbraú  svou  poyr- 
hajíce  utfkají,  aby  ¿ivoty  zachovali.  Pont'*') 

3)  PH  mnohych  jin;fch  éasoslovech  jak  pí'echodn;fch 
tak  neptechodn^ch,  kdyí  se  nástroj  vytj  ká,  ktei^Jm  se 
¿innost  vykonává.  Eu  ph : 

Dal  mu  dvakráte  nohon.  Svéd.  —  A  ten  na& 
vidj  k  o r d e m  bíl.  Svéd.  —  Hned  pral  na  né  te sá- 
kem,  Svéd.  —  Lev  ohonem  mrská.  —  Jung.  — 
Oéima  mrkal.  Jung»  ~  Treti  na  mne  okem  mhou- 
rají,  étvrtí  prstem  hrozí.  Kom.  —  Pokyna  h  lavo  a 
odeSel  jsem.  Eom*  —  Cap  nosem-klekotá.  Kom.  — 
Mlatci  na  mlaté  cepa  mi  mlátí.  Kom.  —  SkHpéli  na 
mne  zubysv^mi.  Br. — Ai  nemhonrajf  oéima.  Br.  — 
Mluvé  to  prsty  luskl.  Bn  —  Klektá  zuby  divok;^ 
veph  Jtmg.  —  Vept  z  u  b  e  m  okolo  sebe  seká.  Cyr.  — 
Eynal  m  e  ¿  e  m  na  pravo.  Rkk.  —  I  udei^il  nañ 
dvéma  kamenoma.  Svéd.  —  Chtél  mne  pra¿tit| 
kyjem  a  já  zavrhl  se  bratrem  a  on  ohodil  bratrav 
tvíí.  Svéd.  —  Brusem  torousíme  tupé  vécí,  kteme- 
nem  vyrá¿íme  oheñ.  Kom.  —  Ptáci  pyskem  zobajice 
zrna^  volé  nacpávají.  Kom.  —  My  sobé  ne  ústy  a 
slovy>  ale  skutkem  a  pravdou,  kdo  a  jaci  jsmei 
odpoTídejme.  Cap.  —  Hrad  vyleáeli  hladem.  Dal.  — 
A  svázal  jej  íetezy  oceliv^^mi.  Br.  —  A  pKsttela 
jej  houní.  Br.  — Mü4eS-li  vytáhnonti  veliyba  udici? 


*  y  jazykn  n¿meckém  poji  te  Sasoslova :  Betoe^en,  V^^  utib  l^cr  be« 
loeaen,  fd^útícln,  tDerfen,  Ifftn  unb  l^er  ti>e(fett,  rütteln,  in  éett^fluna  fe^^ 
fd^fcubetn  a.  J.  •  akkasativem  jako :  ben  ííladtn  ^in  unb  ^ertoerfen,  Un 
Stop[  fd^útteín,  ^letne  auf  3nn.  koerfen,  Sdlitt  f^Uubctn,  3em.  etoaé  an  ben 
ib^f  ftetfcn  a  j.  p.iavsak  pravi  se  téi:  3^m.  mtt  ^teinen  toerfen .  Rovnii 
ták  poji  ae  t  lat.  easoelova:  moveré,  agitare,  jacere,  jactare  quatere^ 
qoMaare,    Jaoulaii  a  }.  p.  •  akknaaUvem.  --> 
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ZéiUS  hákem  probodnei  SelifiC  jeho?  Br.  *-  Oni  ta- 
koTélidi  rozliin^tni  bludy  a  svody  tvtfrnolíc- 
n  ^  m  i  rozpakují  a  zadrhuji  a  mnohon  jim  pl*ekáiku  na 
té  cesté  finí.  Zyg.  —  Tehdy  poéali  jej  zuby  hr^zü, 
nehty  drátii  rohy  trhatL  Pass.  —  At  o  nás  péü 
nu^i  a  nám  pokrmem  posluliujL  Pasa.  — 

Pozn.  1.  Sem  patff  i,  kdy2  pomocí  osob  finnost  pod- 
m¿ta  se  vyfízuje,  jako:  Tu  2eim  viera  biHcem  vyvedli 
Svédc  —  Provedu  to  na  tebe  tvou  ¿enou*  Svéd.  — 
Podal  se  mi  proto,  aby  mnou  mohl  zde  nad  jin^mi  paño  va- 
ti.  Stít  — 

4)  FK  ¿asoslovech  obdarování,  z déle  ni  a 
odménéní,  jako:  dafiti^  obdafiti,  darovati, 
zdéliti  se,  oddéliti,  rozdéliti,  odméniti,  pla- 
titiy  odplatiti,  zaplatiti,  nahraditi^  ^  j«  P-  K^ 
ph: 

Bfih  je  daroval'  velik^  smyslem  a  rozamem 
nad  jiné  lidi.  Stít  —  Hospodin  s  í  I  o  u  lid  svfij  daH. 
Br,  —  Bézeñ  páné  daH  veselím  a  radostí.  Br. — 
On  a¿  byl  miad,  vSak  od  svého  phrozeni  zv}áátni 
milosti  a  sprayed  Iností  pfí  soadu  obdai-en  byl. 
Háj*  —  Búh  mne  dary  ducha  svého  a  zvláSté  umé- 
nim  a  opatrností  obdaHl.  Br.  —  I^rození  kaídé-* 
ho  néfiím  podaHlo.  Mudr.  —  Zdélím  se  dary  st^- 
mi  s  jin;fmi.  Eom.  —  Oni  budou  se  s  tebou  zlatem 
zdéloTati.  Háj.  —  Méli  se  spoln  podéliti  mezi  sebón 
Btatkem  sv^.  Svéd.  —  Méla  ho  oddéliti  pul  ti-e- 
tl  kopon  a  sloie  Satñv  dáti.  Svéd.  —  Odévem  se 
rozdéKli.  Vel.  —  Nema  éím  zaplatiti.  Vel.  —  Rov- 
D  ;f  m  za  rovné  odplatil.  Vel.  —  Lidé  se  mi  za  dobro- 
dinf  zl^m  odplacnjf.  Vel.  —  Nepominu  vám  se  tobo 
zase  vSím  dobr;^m  odméniti.  2er.  —  A  ti m  se 
jako  odj^atila  svému  otci  a  mátefí.  Stít  —  To  nahra- 
diU  jim  ochotenstvím.  Stít.  — 

Pozn.  1.  Pfí  ¿asoslovech  darování  a  podélováni 
jest  osoba,  je2  se  podéli^e,  v  akkusativé,  véc,  jl2  sepodétaije^ 
T  instrumentaleí   zfídka  se  klade  osoba  do  datifii  a  vic  do 
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pfedlólkou  o  a  akkusatívem^  jako:  S  mnohymi  délil  se  oko* 
fiSt  Br.  —  Já  se  s  ním  o  to  zdélím*  Hr.  Jel.  — 

5)  Sbihá  se  instrumental  pH  éasoslovech  s  píed* 
lo¿kami  obzvlááté  s  O;  ob  slo¿eu^ch^  jako  na  ph :  o  p  a-r 
ti-iti,  oditiy  ohraditi,  ozdobiti,  osadití,  opa* 
¿iti,  oblo¿iti,  obmazati,  obvínouti,  obhoditii 
obe^díti,  obmezitiy  obti¿itJ,pak  pi'iodíti  aj* 
p.  Ku  ph: 

Ten  opatroval  krále  ztravou.  Br.  —  Mil;^  Pa- 
vía^ opatí-  nás  penézi  podlé  smlouyy*  Svéd.—  Opaiil 
stény  vnítí-  prkny,  Bn  — PHodUs*  sé  svétlem.  Bn 
—  Nyní  mésta  svá  vysok^mi  zdmi  ohradili;  tlur 
stymi.valy  obehnali^  a  hlubok:^mi  pi*íkopyob- 
táblL  YeL  —  Budef  mu  jako  roncho,  kter;^m¿  se  o«» 
diva,  jakoüo  pás,  kter^mí  se  opasnje.  VeL  —  Eoste- 
ly  zlatem  a  stííbrem  okráfilíL  Háj.  — ^  Zahrada 
ozdobená  b;^á  besedami  Eom.  —  Té  mi  dary  ona 
milé  syny  své  obkládá.  Eom.  —  Me¿  ty(y  ¿elo  mé  k  r- 
vi  oblil,  Let.  Troj.  —  Zaclonilo  se  nebe  oblaky.  Let 
Troj.  —  Snadno  vám  své  toto  ptedsevzetí  dúyody 
styrdím  a  igistím.  Zyg«  —  Téch  pét  kop  tobé  inosím 
sv^mr  doloíiti.  Syéi  — 

Pozn.  1.  Jako  pfi  jinych  pádech,  tak  i  zde  jazyk  ¿eskf 
erUfitoi  sYüj  spúsob  myglení  a  vécí  na  mysti  pojímání  na  je* 
YO  stayL  T¿k  na  pf*  pravime:  dúvody  néco  opatfíti,  styr* 
diti  a  y  ném.  tttt>a^  bcgrfinbtn;  né5ím  se  obmeziti  a  v  ném^ 
P4l  «tif  etíDflé  befc^tSitfett,  fipatnS  jest:.  na  néco  anebna  né.- 
£em  se  obmezovati,    hospodou,  bytem  £oEo  opátf iti^  =  ñéñír. 

oddéliti  kobo  £ím  =  ném.  áemb.  ttxoai  iutitiUn,  feititn  ^eil 
^tUn,  zdéliti  se  s  kym  £ím  =  3em.  ttmai  mitt^eilcn^  ttmaí 
mit  3emb.  genteinfdlKiftK^  ma^tn  a  t  d«  — 

§.  lll«Ph¿asosIoTech;¿iyit]  se,  sytiti  se,  té¿iti^ 
naplniti,  nasytiti,  nakrmiti,  napojiti,  nacpa* 
ti,  yyplniti,  vycpati  a  j.  p.  náívá  se  instrumentaln 
k  yyiknutí  látky,  kteron  se  ¿innost  v   skutek   uyowje^ 
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jako :  OráS  ne  pro  obilf  pracaje  ale  pro  sebe,  aby  se 
obilím  üviL  Stít.  —  Telo  jídlem  a  pítím  ¿íveno 
b^Yd.  Eom.  —  MIékem  jsem  vas  ¿ivil  a  ne  pokr- 
mem.  Br.  —  KostkáH  lií  íívi  jsou.  Ctib,  —  Lepe 
jest  z^isté  té2iti  moad rostí,  nei  téüti  stfíbrem* 
Br. —  Cermáéek  éervy  se  krmí.  Kom,  —  Mefitvou 
krvf  napojím.  Br. — Aja  nakrmim  lid  tvüj  pelynkem 
Br.— Nasytí  se  pokrmem.  Vei.— Nebade  se  moci  nasytiti 
krvi  Br.  —  PKkopové  vodou  se  naplnüí.  Vrat.  — 
Ten  vSecken  brod  koñmi  zbit^mi  se  zacpal.  Polk. 
~  Teünsk^mi  jablky  méSec  nacpáya.  Prov.  — 
Blkh  vyplnil  práznost  t  mayo  a  jakonsi  hmotoa. 
Kom.  —  Oráé  dúchodem  úrody  se  áiví.  Kom.  — 
Nadatá  a  pychou  vycpaná  srdce  mají.  Kom.  —  Potok 
naplnén  b:^vá  vodamú  Br*  — 

Pozn.  1.  ¿^asoslova  nasytiti,  na  pin  i  ti  poji  se  té2  s 
genitiyem  látky  (g  89),  ¿asoslova  ¿iviti,  2ivu  bytí,  krmi- 
ti  téi  s  pfedlo2kou  se,  jako:  Z  cizích  mozolú  se  ütL 
Jung.  —  Má  z  (eho  ¿iv  b^tl  Jung.  —  2íyu  byti  pojí  se 
téi  8  pfedlo2koa  na  a  akkusativem,  jako:  Nemél  naS  2iv 
b^ti  YeL  - 

C)  Instrumental  pi'íiiny  a  púrodo. 

§«  112.  Z  smérn  na  otázkn  kndy?  vyrostá  téi 
pcjjem  pHéiny  a  púvodu  t.  j.  véci,  která  za  sebou  ¿in- 
nost  podmSEu  pHnááí,  kteron  se  ¿innost  tá¿  zp&sobiqe, 
▼ftbec  která  púvodem  a  pHéinou  její  jesl.  V  smyslu 
tom  n2ívá  se  instramentalu: 

1)  pH  ¿asoslovech  hlaéení,  stkvéní  se  a  plápolinf, 
jako:  hlaieti,  jeíeti,  zníti,  hi'míti,  stkvíti  se^ 
blyfitéti  se,  ttpytéti  se,  svítiti,  svétl;fm  b;fti, 
yi'íti,  hoí-eti,  pláti,  plapolati,  rdíti  se,  a  j.  p* 
Ku  pK: 

KrálovStí  domoyé  ialonny  a  koberci  se  stkyéjf 
a  h1n¿f  hndbon.  Kom.  —Domoyé  jejich  skoky  a 
Uncí  hhnéli    Zyg,    —    VSecko    naskrze    chyalami 
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boiat¡mi  znélo.  Lont  —  Velik^in  pláéem  je£eL 
Pass.  —  IQbesfanská  ¿eled  mi  se  stkTiti  rozliin^mi 
álechetnostmi.  Stit  — ^  Síné  zlatem  a  stHbrem 
yfiecka  se  blyStéla.  Cap.  —  On  stkvél  se  dobr^^mia 
svat^mi  skutky.  Háj.  —  Plál  miJostí.  Stít  — 
Plápolá  milosti  boií.  Stit.  —  Dá  dítéti  také  svíci 
y  ruku^  aby  svitilo  dorosta  dobr^mi  skutky  a  vé* 
r  o  a  k  dobrému  pi*íkladu  jinym.  Stít  —  Hospodái*  sim 
má  nejprv  svétel  b^ti  dobrymi  skutky.  Stít.  — ; 
Jezero  boH  ohném  a  sirou.  Borov.  —  Sláma  obném 
hoH,  Jií.  Stepb. — Ña  tom  misté  jezero  ohném^  sirou 
a  smolou  hoM  a  vi*e.  Stit  —  Rdí  se  pole  obilím. 
Hr.  JeL  —  Rdí  se  hanbou*  Let.  Troj.  — 

• 

2)  PH  éasoslovech  váSní,  jako  jsou:  chlubiti  se^ 
honositi  se,  vynáSeti  se,  nad^mati  se,  pyini-* 
ti  se,  velebiti  se,  vyvySovati  se,  veseliti  se, 
yeselu  b^^ti,  káti  se,  k  ara  ti  s^  stydéti  se  a  j« 
p.  Eu  ph: 

Proé  se  chlubíS  neSlechetnosti.  Br«  —  Jefité 
se  nepi-estáváS  chlubiti  svobodou.  Mudr.  —  Sv;^mi 
vécmi  se  houosí.  Kom.  —  Neveleb  se  mnoh;^mi  pM- 
tely,  Mudr.  —  On  se  divy  i  zézraky  vynáSí.  Br. 
—  Niéímí  píchati  nesluáí.  Jung.  —  Kdo  Stéstím 
p^chá,  pozdé  p^chy  pyká.  Jung, — Tou  fe  tí  se  velnü 
potéSií.  Har.  —  Nenad^mej  se  svobodou.  Mudr.  — 
Tím  hrdinou  müíem  veseli  b^ti.  Dal.  —  Sliby  se 
blázní  veselí,  ale  moudK  j  i  m  i  se  kají.  Prov.  —  Tém 
radil,  aby  se  pfíkladem  jeho  kárali  a  od  války  se 
zdríeli.  Vel  —  Mají  ho  tak  trestati,  aby  se  j  í  m  mno- 
zí  káralL  VeL  —  Pañi  ctuétouto  válkou  se  stydé- 
ly.  Dal.  —  Na  TurSté  nestydf  se  béhem.  Dal.  —  Je- 
dni  druh^mi  smích  válejL  Stít.  —  Budte  vémi  srd- 
cem  ani  k^m  smích  pobljejice.  Stít  — - 

Pozn.  1.  Casoslova  ta  pojí  se  té2  s  pfedloíkou  j|6  a  f 
genitíveni)  5aso8loya  pak  stydéti  se,  káti  se  mohou  se  i  i 
8  pouhym  geoitivem  pñiiny  vizati.  Yiz  §.  82* 
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3)  PK  íasbfclovech :  viniti,  naÍ>ekiiouti,  obvi- 
niti  a  jmenech  pHdavn^ch:  yineo,  povinen,  din- 
i  en»  Eq  ph: 

Viní  svüj  rod  sprostenstvím,  Dal.  —  Neéiñte 
iádnéma  násilí  ani  ho  obviñte  kMvdou.  Stit  —  Tím 
byl  pted  králem  obvinen  a  téíce  obáalován.  Háj.  — 
Cím  bo  nal-eld,  to  provedl  nañ.  Jung.  —  Nafekl  ho 
tím,  ie  cti  nema.  Jung.  —  Ten  sám  svou  smrtí 
vinen  jest  Bn  —  Nevinen  jest  vSím.  Stít.  —  VSeli- 
k^  kdo2  krade^  zlodéjstvím  vinen  jest.  Háj«  — Las- 
kou  blíinímu  svému  vádycky  po vinen  jsi.  Borov.  — 
Zpovédí  jest  kaid^  dlu¿en  aspoñ  jednou  v  rok.  Stít« 

—  V  é  r  o  u  dva  manielé  jsou  dlu2ni  sobé.  §tít.  — 

Pozn.  I.  Óasoslova   viniti,   nafíkati  pojf  se  téi  a 

ffedloSkou    se,   jako:  Z    ¿eho2  jej    íalobník  jeho    viní. 
éehr.  —    ^ 

4)  Ve  vétách  roda  trpného  k  jmenování  osoby 
aneb  véci,  je¿  púvodem  aneb  pHiinou  v:^roku  jest.  Zde 
rozdil  ¿initi  jest: 

a)  kdy¿  púvodem  éinnosti  osoba  jest,  jako:  To 
bohem  jemu  nebylo  dáno.  Stit'  —  Z  mezi  bohem 
vyméí'ettych  vystupovati  nebudeS.  Br.  —  Ale  druhé 
knihy,  ty  jsem,  hotovo  sebrané  aneb  u¿inéné  nék^m 
j  i  n  J  m  latiné,  vyloiil  éesky.  Stít.  —  To  coi  máá,  jest 
tobé  dáno  bohem.  Stít  —  A  tu  nalezli,  ano  mésto 
nepi'átely  oble2eno  jest  Pass.  —  Bohem  jsme  po- 
sláni.  Pass.  —  Byl  za  to  mnoh^mi  lidmi  proSen. 
Pass.  —  K  toma  úfadu  s  sv^mi  se  váemi  do  dne  soa- 
dného  bohem  zvolen  jsi.  Pass.  — 

b)  Edy¿  pftvodem  ¿innosti^éc  jest»  jako:  Lodi 
yelk^mi  vétry  byly  puzeny.  Let"Troj*  —  Mnozí  t 
nich  toa  stí'elboa  byli  raaéoi  a  zahubem*  Let  Tnij. 

—  Téhoi  léta  Hostívit,  kníze  VySehradskf ,  y  e  li  k  o  a  a 
p.i'íliá  akratnoa  zimnici  trapén  byl  Háj.  — 
Nemoci  téikoa  jsa  pi^moíen  WBoiel  Ej64.   —   Jiai 
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jtoBM  hlftdem  ntrápeni,  od  CTfdi pracf  j^testati  müsat 

am¡*  — 

Pozn.  1.  V  pffSinách  obou  mMt  se  misto  prostétao  in** 
fitnmentala  klásti  genitiv  s  pifedloíkou  q^  coi  se  nyni  Baj* 
radéji  £íní,  kdyi  púvodem qaoba jest,  jako:  Ti  jsoa  od  mon-» 
drych  za  moudré  jmfñl'byll  Mudr.  —  Mladáí  bratr  o  d 
svych  sluáebníkúv  jest  zabit  Mudr.  —  Od  lidu  svého 
na  hrobce  yedlé  otee  svého  poloíen  jest  Háj.  —  Olej  z  oliv 
od  olejnfka  vytlaéuje  se.  Kom.  —,  Tu  jest  zabit  o  d  h  r  o  ina« 
Béj.  —  A  hory  se  rozráíely  od  násilnóho  dutí  jeho.  Br» 
—  Dfíví  se  pohybuje  v  lese  od  vétrü.  Br.  —  Misto  pfed- 
loiky  od  klade  se  i  pfedloika  t^xe,  jako:  §kody  nemalá 
Btaly  se  lidem  skrze  rozvodnéní  Vltavy;  VeL  —  Skrxe 
ten  hlad  a  mor  veliká  se  y  té  zemi  Skoda  stala.  Háj.  — 

Pozn.  2.  Pñ  pi^Ünách,  které  y  mysii  iinicího  leií,  pfi- 
kládajf  se  instrnmentaln  nezfídka  pfechodníky:  veden  ja  a, 
pnzen  jsa,  pohnut  jsa,  roznícen  jsa,  rozpálen  jsa, 
pfemoíen  jsa  a  j.  p.,  v  kteréíto  pfíéiné  se  v  jazyktt  né- 
meckém  n¿(vá  jmen  odtainfch  s  pfedlo2kamit  ^tx,  ttué, 
huxú^  a  j.  Eu  pf, :  Ale  milosrdenstvfm  hnut  jaa  a 
prosbou  nékter/ch  pfemoíen  rozkázid  jenm  toliko  11 
levé  ruky  jeden  prst  utiti  t  j.  e  milosiúenství  a  na  proabn 
nfikter^ch.  Háj.  — NeUan,  ¿ádostl  veden  jsa  svychsynAv 
slaáné  podéliti^  dosáhl  kní2ets\i  druhého.  Háj.— Mstiboj  toa 
chválou  jsa  pozdviíen  nemyslil  jioak  ne2,  ie [král Moravsky 
pfed  ním,  jakí  vtrhne  do  Moravy,  ute£e.  Háj.  —  Hnévem 
rozpálen,  uchytil  otee  a  jej  zabil.  Flav.  *) 

5)  Pi*i  ¿asoslovech  iiep{'echodn;fch,  jei  moc  roda 
trpného  v  sobé  zavírají.  Ku  ph : 

Bohem  vSecky  véci  stojL  Stít.  —  OdpaSténl 
hriehüv  také  mame  duchem  8yat;^m.  §tíi  —  Cer- 
vy  se  rozlez  am!-el.  VeL  —  Cím  to  scházi?  Bon — 
Cím  to  jest?  Svéd.  —  Milost  vSecky  jiné  Slechetnosti 
púsobí  ají  jsoa  vSechny.  Stít.  —  A  tak  jest  milosti 


i 


jednota.  Stít.  -—  Milosti  ¿lovék,  kdyi   dobré  miliqe, 


*)  Ném.  ana  e^aam  jest  =  ¿eské:  stadem  jta  Teden^  cutf 
%v^i  =  strachem  jia  popasen,  pohnat,  attf  Semb.  9ítten  n:  protb«i« 
p#*moien  jaa,  «ué  fllittctb  t=  wUosrdenstvfm  haat  }m,  a  J.  Avlak 
aftie  ee  i  ftci :  M  siiidii,  se  etneka,  aaeb  itadem,  stnoliMft  a  ).  v. 
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^lo^  dpbff .  Stít  -^  Vlhkosti  koHn  i  kmen  «rti 
íivot  má.  Stít.  —  Véecken  lid  hladem  vyhynuU  Uíq. 

—  Bratr  jeho  malateustvím  se  rozpadl.  Dal«  — 
Mocí  tepla  a  deSté  roste  bylina  z  zemé.  Br.  —  Ni-^ 
ramnou  zajisté  ialosti  zhynnlo  zdravi  mé.  Br.  -- 
üsvadla  z  ár  mutk  e  m  tváí-  má.  Br. —  Hl  a  dem  a  áí- 
zní  hyne.  Mudr.  —  Hrob  vetchostí  fiejde  a  zka- 
íen  bude*  Mudr.  —  Svornosti  malé  véci  vzrostají, 
nesvorností    rozpadajL  Cyr.    —  Teplem  jarn^m 

>oéne  se  svét  obnovo vati,  1  e  t  e  m  bude  jako  v  své  síle. 

;tít.  — 

Pozn.  1.  I  V  téi  pf  í¿ÍDé  mohou  se  inísto  pouhého  instru- 
mentalu  klásti  pfedlo2ky  od,  ze  s  genitivem  ,  jeko :  Na  sto 
mttiav  od  jebo  ran  padlo.  Háj.  —  V  mladych  letecb  od 
^imnice  jest  umíeL  Pulk.  —  Obilí  na  polích  od  veliké^^* 
bo  yedra,  horka  asucha  véecko  shoíelo.  Vel.  —  Od  rá* 
ny  mor  ové  lidé  velice  míeli  Yel. —  Kdokoli  zfistanev  mé« 
até  tomto,  zahyne  od  me£e  neb  hladem  neb  morem.  Br.  — 
Vmiél  z  mrzutosti.  Us.  —  Neklan  z  velikého  ule*' 
knatí  ve  velikou  a  té¿kou  nemoc  upaél.  Háj.  —  Z  tobo 
byl  pohnut  v  hnév  horlivy.  Let  Troj.  — 

6)  Instrumentalu  uMvá  se  i  tehdy,  kdyi  i^  jest 
o  ¿innosti,  je¿  jiné  za  sebón  nese,  za  kteroní  jiné  jde, 
V  kteréítp  pHéiné  ¿innost  podmétu  následkem  jest  tobo, 
coi  instruméntaiem  se  vypovídá.  Ku  ph: 

Casto  jsi  velikou  práci  a  náklad  vedi  mym  kázá- 
ním.  Stít.  —  Krokov^m  rozkázánim  mnoho  le- 
aftv  ohném  popáleno.  Háj. —  Králové  HmSti  pftvodem 
Junia  Bruta  z  Éíma  vyhnáni  byli.  Vel.  —  Jeho  pftvo- 
d  e  m  tentó  bylinár  jazykem  ¿esk:^m  na  svétlo  vySel. 
Byl.  —  Té2ké-li  éi  lehké,  zdvíháním  ohledej.    Kom. 

—  Slunce  otáfienim  sv^m  dni  obmezuje.  Kom. — *) 

Pozn.  1.  Misto  pouhého  instumentalu  klade  se  i  pfed- 
loika  sa,  jako:  Za  dovolením  jeho  (za radou jeho)  mu  to 
qevlL  Kom.  —  Móudrost  za  skuáením  pñchází.    Lom.  — 


*)  y  i&tiné  klftde  je  ▼  té  pfíoiné  shusta  Iftk  Hctnf  tblatíTVi 
•teoUitna  aaeb  i  ablatiy 
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X>)  fiístrometal  spoleónosti  a  jakosti. 

§.  113.  Z  pFOBtorného  sméra  kudy?  vycházi  nad 
to  vztah  &pole¿nosti  a  jakosti  t.  j.  vztah  okolností  a 
vlastnosli,  kíer^mi  ¿innost  y  skutek  vcházi.  Odtud  u¿i- 
vá  se  instramentalu: 

IJ  kdyi  íeé  jest  o  vécech,  kter^mi  se  kdo  obírá, 
tudy  pH  ¿asoslovech:  zanááeti  se,  o  b  ira  ti  se,  za- 
méstknávati    se,    zaneprárzdñovati    se    a  j*  p. 
Ku  ph: 

ólovék  dobromysln;^  pH  jidle  nezanáSÍ  se  jin^mi 
starostmi.  Br.  —  Ygidad  se  prací  néjakon  za* 
oáéeli.  Kom.  —  Marnostmi  se  zanááeti  volno  nent 
Kom.  -^  Zaneprázdnil  nás  mnohou  i*e¿í  a  di  cu* 
bou*  Solf.  -—  Niéim¿  se  nezaméstkBává.  Jung.  — 
Tot  míni  o  téch,  jeito  se  obiraji  i*emeslein  neb  dí- 
lem  neb  téhaí*stviiu  kter^'mkoli,  oe  ale  lichvoo. 
Stít  — 

Pozn.  L  Casoslova  ta  pojí  se  téi  misto  poubého  instru- 
méntala s  pf edioikou  so,  jako :  S  rolí  se  zaméstknáviyí*  Kom. 

—  S  hádaéstvím  a  skouzly  se  obíral.  Br.  — 

2)  Kdyá  feé  jest  o  véci  spolubytné  t/j*  která 
spolu  s  podmétem  k  ¿innosti  pÜspívá.  Ku  ph: 

0¿enil  jej  jednou  bohatou  vdovou.  Pass*  — 
Do  Uherské  zemé  také  dvéma   vojsky    vtrhli.    Háj. 

—  Leáela  v  áesti  nedélich  synem.  Svéd*  —  Potom 
slehla  jsem  synem.  Svéd.  —  Erálovna  synem  slehla. 
Plác.*)  — 

Pozn.  1.  V  teto  pfíimé  hustéji  se  sbíhá  pfedIo2ka  ao^ 
jako:  Oienil  se  s  vdovou.  Zlob.  — Rusové  vtrhli  s  nema- 
lym  poitem  do  Poiské  zemé.  Háj.  —  Odtud  pak  ódtrhSe 
táhU  k  méstu  se  d  vadcfti  tisíci  muiú  a  dvéma  tisfci 
jízdy.  Bn—  02enitise  pojí  se  téi  s  pfedloikou  jia, 
jako:  Za  péknou  panenku  se  o2ení.  Sams.  — 


*)  V  ném.  86  pravf:  mtt  ctnem  ®o|fne  mUxUmmtvi* 


3)  Kiyi  se  vypoTidá,  s  ják^i  vécmi  aneb  okol- 
nostmi  ¿innost  spojena  jest  Ku  pi*. : 

I  vyrazil  Záboj  horoucíma  oiíma  v  Lndéka, 
RkL  —  Zajíc  otevíen^ma  oéima  spL  Kom.  — 
Bos]^ma  nohama  po  téch  vsech  místech chocUh  Har. 
—  Ksiáf  z  té  komory  rovnou  no  bou  do  kostela 
jfti  mohl.  Har.  —  Majorana  kvetne  zelen;finí  Supin- 
koyat;fmi  poupaty.  Byl.  —  ÉeHcha  potoéní  kvetne 
velmi  dobr^m  bíl;fm  kvítkem.  Byl.  —  To  do- 
broa  myslí  snááela*  Háj.  —  Edyi  náboin^m  srd* 
cem  po  ni  jdefi,  nezblúdiS.  Pass.  —  Rovnon  myslf 
miSel  khvdy.  Konu  —  MUovali  boba  y6ím  srdcem. 
Stít  —  I  sami  ÉimStí  císaí^ové  dobrovolné  a  ¿istou 
královskou  myslf  právúm  se  poddalí*  Vel.  — 
Dobrodiní  vdéinon  myslí  pfíjímal.  Zyg.  — *) 

Pozn.  1.  Misto  pouhého  instromentalu  klade  se  pfedlo2* 
ka  M,  jako:  Yáe  protivenství  bychom  s  do  broa  myslí  tr- 
péti  méli.  §tít  —  To  mohu  s  dobrym  svédomím  ñcL 
VeL  ~ 

4)  Kdy2  1*65  jest  o  Tlastnosti,  s  jakou  se  ¿innost 
vykonává,  jako : 

VSetecnou  smélostí  ze  zákonúv  se  rozvazo- 
vali.  Zyg.  —  I  bylo  spravedlivé,  aby  svym  marnym 
smyslem  padliy  kteH¿  k^ivolakon  opatrnostl  svou 
boba  i  lidi  Sáliti  myslili.  Zyg.  —  Trojan§tí  v  e  1  i  k  o  u 
mocí  Éekúm  to  odjalL  Let.  Troj*  —  Vsí  pilnostl 
jsem  na  né  patííl.  Solf.  —  Maje  od  knéíny  své  sobé 
práci  a  zprávu  pH  stavení  tobo  hradu  poruéenou,  vfif 
pilností  náspy  a  srnby  délati  pilen  byL  Háj.  — 

5)  Kdyí  se  spüsob  jmeniye,  kter^m  se  co  deje. 
Ka  ph: 


*)  y  jaiykn  ném  klade  se  ▼  té  pfi¿in¿  pfedloika  niit,  ▼  la- 
tínikém  ablatív,  Jako :  aeqao  animo  ferré  =  nttt  Üebtilb  (getttfbtg)  er« 
traben,  alacri  animo  proficiaci  zz  lutt  frcubigem  Stn^e  fori)te^  zz  ▼«- 
pelou  myalí  ae  odebírati  a  J.  v. 
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E  té  radé  íádnou  mérou  pH^upiti  neclitél. 
Vel.  —  ¿ádn^m  spdsobem  to  nemflie  b^i.  Vel. — 
To  se  tfmto  zpftsobem  dalo.  Yel.  —  A  Tyisadífiteii 
niprsiiik  yiudy  kamenim  drah^  ctyi*mi  htdy.  Br.  — 
Coi  jest  mezi  nimi  na  odpoMch,  to  jest  viecko  p  i-  á  t  e  1- 
sk^m  béhem  arovnáno*  Svéd.  —  ¿ádost  chvály  zdej^ 
a  mfti  hfii  tro  Jim  ¿inem  kHch  smrtedln^*  §tít. 
—  Trojim  ¿inem  boj  proti  nema  uiinili.  Pass.  — ^ 
Peéliv^m  ¿inem  ji  Jana  poira¿il.  Pass.  —  Edyi 
jeho  T6zli,  divn^m  ¿inem  a  zpftsobenim  vftz  s 
télem  jeho  ptes  dva  rozvodnilé  potoky  pl^SeL  Polk.  — 
Ty  váecky  kofísti  rozkázal  král  rovn;fm  dilem  mezi 
bojoyniky  rozdéiitl  Háj.  —  Pozdraynjte  ho  jmenem 
m  ^  m  pi*átelsky.  Br.  —  Oznámili  to  králi  jmenem 
MitrdocheoTi^m.  Br.  —  List  mél  psan;f  témito 
slo vy.  Vel.  —  *) 

Pozn.  1.  I  zde  obyiejnéjSí  nyní  jest  pfedloíka  m,  jako : 
Velikomocní  císafové  Éímgtí  s  obzYláitní  pilnostf  s 
tfmi  poéestnym  uméním  se  obírali.  ByL  —  Na  to  sevSf 
bedlivostí  mysljte.  Br.  —  A  v  tom  vstavfie  s  velikou 
váíností  Sli  pfed  stolici  bo2ské  velebností.  Solf.  —  Pfed- 
lo2ka  so  klásti  se  musí,  kdyi  jmeno  podstatné  jest  bez  vSe- 
likébo  pffvlastku,  jako:  Kosatci  se  vSickni  8  pilností  y 
zahradách  na§ich  rozsazujf  a  opathgí.  Byl.  —  Zlí  s  stra- 
che  m  pfijdou  na  ten  soud.  étít.  — 

6)  Instrumental  jakosti  klade  se,  kdy¿  ae  misto 
pHslovce  niírá  jmena  i^dayného,  ka  kteréma  se  vfiak 
jmeno.  podstatné  pKéíní,  které¿  ji2  v  obsahu  ¿asoslova 
ozaví'eno  jest.  Ku  ph; 

A  on  bude  nás  aouditi  soudem  apHmn;fm 
(m.  soaditi  uphmné).  §tit  —  ¿ádej  ka2dému  dobrého 
iádosti  pin  o  a.  Stit  —  Matka  ¿asto  prav^m 
snem  nemú2e  pro  déti  asno u ti.  Stit  —Ti  ma¿e- 


/ 
/ 


*)  y  téoh  pffMnátoh  uiirk  m  r  Jttsykn  némeokém  frifedloiky 
«if/  m,  su,  T  Istiné  ablAtivQ,  jako:  h6c  nodo  n  aitf  M(fe  9ixt,  tifli  ik* 
nem,  ipftiobein,  ¿tyfmi  fady  :s  tn  mer  (Reinen,  a  j*  p. 
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dlnickott  smrti  zen^li  t.  j.  jako   maiedkiíci;  dtít 

—  Srdecnou  mílosti  miluji  boba  (m.  srdeéné 
milají  boba).  l§tlt  -;-  Velikym  bi*íchem  zb^efiQ 
protiv  bobu*  Stít  —  Smrtedln;^m^hi'ícbem  zbi^e^ 
áü.  *)  Stít  —  Smrtedlno^úranoa  ranéna  jest 
Zyg.  —  Ji  paqna  velikou  prosbou  prosila.    Svéd. 

—  Já  se  tobé  takov^m  také  zapíái  zápiseoL 
Háj.  — >  A  bsed  po  tom  pMjezdu  dal  v  domu  .  arcibis* 
kup^kém  zpodni  a  svrehni  palác  v]^born^m  dilem 
udélati.  Hdj.  —  Tobo  ¿asu  Mstiboj,  kiii¿e  KouHmsk^) 
na  bradé  Obebském  Dáblou  smrtí  umi^l  Héj.  — 
y  králoTstvi  ¿eském  lidé  ne  zayi*eii^my  ne¿  své- 
tl;^m  a  otevi*eii;^.XQ  soudem  se  soadi«  VSebr. — 
Jabloá  kvetne  z  jara  kyétem  bíl^m.  ByL  — 
Odí  jema  Éimskym  di  le  m  sin  udélali  t  j*  po 
Éímsku*  Pass.  —  Porazili  je  poráikou  velikou 
Bn  —  Velikou  radosti  se  radovali.  Br.  —  Ve- 
likou ctí  té  ctíti  chci.  Br.  —  Krvavjtm  potem 
se  potil.  Bydí,**)  — 

Pozn.  1.  Ayáak  k  jmenu  píldavuému  nepfírazuje  se  to- 
liko  jmeno  kmene  jednoho  a  tého¿  s  éasoslovem,  nébr¿  i 
jmeno  jiného  kmene  avSak  podobného  smyslu,  jako :  Tobo 
dne  sv-  Michal  slovensky  zatrúbi  hroznym  zvukem. 
Pass.  —  Uméli  ti  lidé  náuviti  pof  áduou  feéí.  Stít*  — 
Kastor  pfísnou  feíí  odpovédél.  Let.  Troj-  —  Velikym 
sráením  a  valem  hroznym  na  stany  Uher  se  ñtili. 
Pulk.  —  8v.  Basilius  plamennym  jazykem  mluviL 
Pass.  — 

7)  Pri  instrumentalech  (3—6)  pí^dcbázejících  s 
jmenem  podstatnym   poka¿dé  spojen  jest  pfíslufin^    pH- 


*)  V  ném :  et  ^at  cine  ílobfñnbe  íegangen. 

**)'  V  latiné  se  ▼  té  pi4ciné  i  pH  ¿asoslovech  nepfechodn]^ch 
akknsativ  klade,  jako:  vitam  jacandam  vivere  =r  ÜToieni  pHJem- 
nfm  iivu  bfti,  grayem  pugnam  pugnare  =  téik/m  bojem  bojovati, 
alteritit  gandiain  gaudere  dmbého  radoati  se  radoyati,  larTitatem 
Mrvire  duríiaimam  ==  iluibou  alouiiti  nejtvrdil  a  j.  y.  Ostatné  tíi 
S.  67.  Posa.  X 
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vlattek.  Aviak'  sblhá  se  i  instratteiital  jákosti  bez  pH- 
vlastkii  a  to^  kdy£;  se  úkaz  jinenuje,  jak^  se  ¿innost  na 
jero  dávl  Kn  ph : 

VSem  lidem  mir  a  poíehnání  dar  na  podlahách 
ktíiem  padL  Pass.  —  Divky  se  na  mn2e  valem  H- 
tily.  Háj.  —  Na  né  se  úprkem  valily.  Háj.  —  Klek- 
néme  spolkem.  Stít  —  Oheñ  hoH  plamenem.  Br. 
—  Veda  se  vaH  klokotem.  Jnng.  —  Potok  krve 
Udské  nikda  prende m  téci  nepi*estal.  Vel  —  Chtéli 
se  radéji  s  pohany  bojem  potkatí.  H^\  —  A  tak 
¿astokrát  se  o  to  bíjeli  rota  mi,  a2  skrze  to  ném&Io 
lidi  zbito.  Háj.  —  Téch  mamiSnj^ch  kejklflhstvi  kterak 
jest  mo2né  bylo  ml£enim  pominonti?  Zyg.  —  Tako- 
vá  divadla  kdyby  k  smíchu  a  kratochvíli  ¿inila  se,  mo- 
hl  by  jich  snadno  z  a  s  m  á  n  i  m  odb^*  Zyg. — Dobhe  jest 
yojákñm  honem  béhati.  Vel.  —  Tak¿  mlékem  odeSlí 
od  ného.  Br.  —  S  koné  spade  a  vst^éiv  se  mnsi  péá- 
k  a  m  i  bcgovati.  LeL  Trqj*  —  Mésto  p  o  p  e  1  e  m  polo2e« 
no  jest.  Vel.  «^ 

Pozn.1.  Sem  patH  i  pííslovce,  jako  jsou:  pé^ky,  ml.£ky 
a  j.  p.,  kteréítx)  formy  n^sou,  ne2  instrumentalv  ¿í^a  nmo2- 
ného.  Ku  pf :  Ml¿e¿ky  se  z  mésta  vykradli.  Plac.  — -  Váecko 
pégky  konal.  Vel.  —  Éím  v  uménf  i  v  múdrosti  vítézsky 
pfedií  nade  vSecken  svét.  Pass.  —  A  na  jedné  krásné  rovni 
Yojensky  se  poloíil.  Pass.  —  Vám  pfátelsky  dék^ji. 
Vel.  - 

E)    Instrumental    vztahn,     pi-iméi'enosti    a 

pMrovnánf» 

§.  114.  Dale  yyrostá  ze  sméru  kudy  instmmen-» 
tal  zvtahn,  pHméi-enosti  a  pHrovnáni.  Instmmental 
Yztahn  t.  j.y  strany  které  véci  v^ok  platnosti  nab^vá, 
klade  se: 

1)  pH  ¿asoslovecb:  p!*edejítiy  pf-esábati, 
pi'emáhatiy  pi*esfliti,  pi'evySovatiy  v^Toditi| 
pi'ediiti  a  j.  p.  Ku  ph: 
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VitU  wqa  zpAüilosti  a  pradkofiti  vUAf 
reky  pi'evySuje.  Háj*  —  Ona  s?é  sestry  tim  uméním 
daleko  pi^edeSla.  Háj.  —  Jedna  ka¿dá  vtipem  syfm 
daleka  otee  STého  pi'esáhala.  Háj.  — Delfín  prttdkostí, 
Yelrj'b  velikostí  vSecky  ryby  pi-edchází.  Kom,  — ^ 
On  jiné  moadrosti  i  vérnosti  píeyySeival.  Vel. — 
Presíluje  je  lidu  mnoístvím,  Let-  Troj.  —  Ten  jinó 
moudrosti  pi'edéiL  VeL  —  Ni¿ádn^  nad  ného  u« 
datenstyím  nesáhal*  Let  Troj.  —  Alexander  Hká- 
val,  ie  radéji  chce  uméním  uad  jiné  pi-edóiti,  ne2 
bohatstvím.  Vel.  —  Vyv^Sil  se  zrostem,  mravy 
a  ctnostmi  nad  jiné.  Pass.  —  Zemé  ¿eská  mnobou 
zvláStností  jako  rüáe  nad  kvítí  vyniká.  Pulk. — Hele* 
na  krásou  nad  jiné  véecky  v^vodila.  Let.  Troj.  — 
Aman  opatrnosti  u  nás  pi-edéi.  Br.  — Ten  ctnosti 
mezi  jin^mi  predéil.  Vel.  — 

Pozn.  1.  óasoslova:  pf  edcházeti,  pfedÜti,  pro- 
spéti  a  j.  poji  se  téi  s  pfedloíkcfu^  ve^  jako:  Edy2  byl  « 
miada  do  Skoly  dan,  nad  jiné  déti  v'uméní  pro6péL  Pasa. 
—  ftím  V  uménf  nad  jiné  národy  pfedíí.  Pass.  —  Ale  ne- 
ebtéli,  neí  ve  vSem  pfediiti.  Háj.  —  VaSi  rodové  daleko 
mne  pfed¿í  v  moci,  düstojenství  a  bohatství.  VeL  — 
Cenék  z  Lipého  v  zboif,  v  moadrosti  a  v  radé  i  v 
muinosti  vSecky  jiné  pány  z  Lipébo  pfevySoval.  Háj.  — 

2)  Edy2  ¿innost  podmétn  aneb  jakost  obmeza- 
jeme  vypovídajíce,  o  Trteré  véci  v;^ok  platn^  jest.  Instru- 
mental pHvazuje  se  y  té  pH¿iné : 

a)  k  ¿asoslovúm,  jako:  Josef  byl  télem  v  Egyp- 
té  a  myslí  v  zemi  svaté.  §tit  —  Dobré  jest  duáí 
b;fti  u  boba*  átít  —  Také  tu  sama  dvorem  b^vala. 
Háj*  —  I  pastyn  i  oráéi  v  jedné  uUci  bytem  byli 
Pass. —Heredes  nejéastéji  a  nejvíce  tam  dvorem  sv;^m 
byvaL  Har.  —  Stáli  jsme  bospodou  v  néjak^  do-» 
mé.  Preff.— A  stál  hoápodou  v  kláSte}*e  sv.  Klimen- 
ta.  H^'.  —  Mél  jáem  u  sebe  bratra  bytem  Svéd*  - 
Byl  u  ného  pokojemrok.  Svéd«  —  Ajedním  okem 
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üánvü  ?9SB.  — ^  Sedlá9Í  a  sedUcy  nea^í  se  roToati 
ron  che  m  vládykánL  §tít  —  NemftieS-li  draté  Marie 
panenstvim,  siia2  se  nasledovati  pokorou  Stit.  — 
Král  jej  hrdlem  i  zdravím  Qbe2pe¿iL  Háj.  —  Tí 
jsott  se  SYobodou  velmi  bezpe¿ili.  Mudr«  —  Tím 
já  té  pevné  ajiSfuji.  Dal. —  BAh hi^Sfciho  zejti'cjfiím 
d  n  e  m  neujistiL  YeL  —  Ted  rozkázali  páiii,  aby  tobé 
vézením  polehéeno  bylo.  Svéd.  — 

b).  k  jmenúm  pHdavn^  jako:  Rozumností 
jsme  andélttm  podobni  b^i  méli.  Kom.  —  Spaniíy  a 
krásD^  t  é  I  e  m  bez  uméní  co  jest  ?  Kom.  —  Jeet  iiüad 
letmi.  Stit  —  Mezi  pHbazD^ini  jsou  aám  nékteH  pK-* 
buzni  pj[*írozeníin  aneb  rodem.  Stít  —  Jest  roc- 
dvojen  srdcem.  átít.  —  Kdybyste  vy  pokoniy  byly 
aéisty  myslí  a  postavou,  i  kdobybylhrd  a  neiist? 
Stít.  ^ —  Takové  Udi  dlme,  ie  jsoa  áfastni  nyní  n  a  d  é- 
jL  átít  —  Kdy2s^  vstoupil  y  zákon,  jsi  bratr  nej- 
sprostnéjéíhQ  u  r  o  z  e  n  í  m.  I^tít*  —  I  bez  pomoci  Achil- 
lovy  Yítézstvfm  nad  Trojaosk^  jsme  bezpe¿ni* 
Let  Troj.  —  Z&ánf  sám  se  bou  bezpein:^  nenL  Bn 
—  Jist  jsem  zajisté  t  í  m,  iei  on  milostÍYé  s  námi  na- 
kládati  bade.  Br.  —  Mlcenim  byl  jsem  k  némému 
podobn;^,  Br.  —  BlahoslaYení  chudí  duchem,  Br.— *) 

Pozn.  1.  Misto  instnimentalu  vztahu  pñ  jmenech  pfí- 
davnych  mide  se  klásti  i  genitív  jakosti,  jako :  jest  iist  my* 
slí  —  jest  íisté  mysli;  jest  rozdvojen  srdcem  —  jest 
rozdvojeného  srdce;  zpozdil^ch  úst  a  neohbité-> 
bo  jazyku  jsem  =  zpozdily  ústy  a  neobbity"  jazykem 
jsem;  aneb  klade  se  akkusativ  s  píedloíkami  ve,  nü^  jako: 
Byl  V  hnáty  velnii  silny.  Leg.  —  Jest  v  nohy  velmi  ry- 
cílf.  Jung.  —  Ti  kvftkové  jsou  zajisté  krásní  ná  p  o  hie- 
den í.  Byl —  Ten  galgan  na  chut  nema  2ádné  hofkosti» 


*)  ^  jaiyku  lat  klade  se  ablatív,  Jako:  validas  mente  —  moc- 
il^ myslí  r=  ném>  ^atrf  am  Q^úfU,  in  Sejie^nng  auf  Un  Qkift,  u  o  mi- 
li e,  non  potestata  fuit  rez  :=  jmenem,,  ne  mocí  byl  kráiem  s=  ^e» 
Stamen  na4,  nid^t  feiner  dtmlt    m4^,    natione  Ifediu  —  národen  ll«d- 
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ByL  —  aneb  loinl  b  píedloSkou  ▼e,  aneb  pojáko:  Pan  náS 
iiesmírn:^  v  afle  jest  Br. — ^Viin,2e  jsipoletechmlad^*  AleoL— 

Pozn.  2  ÓasoBlova  bezpefiím,  abezpeiím  se  pojf 
$6  8  na  a  to  s  smyslem  pozménén^,  jako :  Proieí  nelze  se 
na  néj  bezpe¿ití.  Br«  —  Ubezpefiím  se  na  fitéstí.  Mudr.-^ 
Pfídavné  bezpeíen  pojíseisod,  pfed,  jako:  Host  od  bo- 
spodáfe  není  bezpeien.  Kom.  —  A  tam  pf  ed  pfátely 
jebo  i  pfed  kaídou  pokutou  bezpeSaá  byla.  Háj.  — 

§.  115.  Instramental  pfímél-enosti  a  míry  klade  se 
pK  jmenování: 

1)  véci,  podlé  které  se  co  ¿ini,  jako : 

Tndy  táhne  Zabojev^m  slovem,  onamo  slo- 
yem  pradka  Sláyoje.  Rkk.-EráIové  jak2koIi  mocní  a 
Md  jiné  vyrfSení  jsou,  v§ak  proto  i'ádema  práyem 
se'zpraynjí.  Vel.  —  Cís6ÜN)yna  Helena,  máti  Kon- 
stantína,  ptíkladem  syna  syého  mista  syatá  y  zemi 
syaté  nayStívila.  Har.  —  O  b  y  é  e j  e  m  lya  y  hnéyích 
hroQCího  ony  kolil,  ony  sekal,  ony  s  koñá  sráíel.  Let 
Troj.  —  UlyéseS  lyoy^m  obyéejem  v  boji  se 
hrdiníky  otá¿el  Let.  Troj.  —  Uchytají  se  od  bí*emene 
obyíejem  hoyad  bi-emenúm  nezyykl^ch.  Bn  *) 

2)  PH  yytknutí  míry  aneb  kolikosti,  o  kterou 
podmét  jinou  yéc  pí-evySuje.  Ku  ph: 

Eaid^  byl  jeden  drahého  rokem  starSi.  Hn  JeL 
—  To  se  mnohem  yíce  myslem  Udsk;^  pHhází. 
Vel.  —  Z  té  pHéiny  nepí^telství  mezi  nimi  mnohem 
yétáí  yzrostlo.  Vel.  —  PomenSils'  ho  málem  méné 
od  ai^élfty.  ¿alt.  —  Óím  ¿astáí  cyiéení,  tím  jistái 
prospéch.  Kom.  —  A  spraynje  ten  statek  ti'etinou 
rfi,  jak  zemé  za  práyo  má.  Ros.  —  Ale  kdoá  ydovu 
pojme,  ten  yedlé  práya  zemského  nema  ti*etinou  y;^ 
obyéniti.  Váehr.  —  A  pañi  Magdalena  to  yím,  íe   jest 


*)  y  jMykn  ném.  klade  le  na  A  aneb  tote^  j^^:  peeadam 
rita  —  no^  ^ti  trt  X^itxt  eaeb  tote  Me  X^ine  —  obyeejem  sTÍHt  a 
J.  ▼.:  teitimoilio  allcnjai  —  naá^  3mb0.  oniQnife  ^  tvédomím  ¿lo« 
véka. 
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Marty nebyla starSí  Sesti  léty  t  j»  ¿eoSest  letstarSí 
nebyla,  neíli  Marta.  Svéd.  — 

Pozn.  1.  Nyní  se  obySejné  misto  pouhého  instruméntala 
míry  klade  pfedloika  o  s  akkusativem,  jako:  Hájek  o  pét 
let  posléze  pñchod  Cecha  pokládá.  VeL  —  O  mnoho 
vétáí,  o  malo  vfce.  —  Aneb  i  akkusativ  bez  pfedloiky,  jako: 
Nedomnívej  se,  by  mnoho  méné  yáíiti  mél  jeho»  VeL  — 
Maje  nei  dlu¿en  malo  víc,  pojede  do  Drbalovic.  Lom.  -- 
Malo  nííev  vySe,  dale-  r— 

§.  116.  Instrumental  pHravnání  aneb  pi-irovnávací 
klade  se,  kdy¿  k  ¿emú  co  pHroynáváme  yypovid^íce, 
ie  ¿innost  podmétu  vlastností  aneb  jakostí  svou  k  véci, 
jei  se  instmmentalem  vynááf,  podobná  jest  Nejhustéji 
sbibá  se  instrumental  ten  pH  ¿asoslovech:  ¿piti,  pá- 
chnoutiy  Yonétij  smrdétí,  zapáchati,  zavá- 
néti,  chuf  mí  ti  a  j.  p.  Eu  ph: 

a)  Zahre  jar:^m  turem*  Lib,  S.— IzastenaO) 
pláéem  holubin^m.  Rkt  —  Mofem  rozlilo  se 
píed  ním  veliké  mnozství  lidu.  St.  Litt.  — -  Kdyá  chce 
{"emeslník  mistrem  sésti,  má  nejprvé  své  i*emeslo  u-> 
kázati.  Prav.  Praá.  —  Stüj  hezky  panáékem.  Us. — 
Pohnal  mé  holomkem  t.  j.  jako  holomka,  jako  muie 
neienatého»  K.  P.  R.  — 

b)  Ne  vSecko  piímem  a  kadidlem  voni.  Prov. 

—  Hiy  lakomstvim  zapáchají,  Br.  —  Potok    smrdí 

sírou  a  bahnem.  Pass.    —    Vino    sudem   páchne* 

Jung.  —  Vino  chut  má  sudem.  Jung.  —  To    zavánf 

zvéíinou.  Jung,  —  I  épélo  to  pepíem.    Svéd.  — 

Véc  ta  páchne  mySí,  kozlem,  pivem.  —  To  voni 

fialkou,  rüíí,  d^mem  to  razí  (=  smrdí)  a  j.  v.— 

Pozn.  1.  V  té  pff¿íné  nyní  se  klade  obyéejné  misto  in-^ 
strumentalu  jako  s  nominativem,  jako:  Rdéjí  se  vody  jako 
krev.  Br.  —  To  Cpi  jako  pepf.  Byl.  —  I  vzchopifl)  se 
vzhoru,  jako  jelen.  Rkk.  —  Voni  to  jako  fialka.  Us.  *)  — 


*)  y  latiii¿  klade  se  y  té  pfí¿inS  akkiuatiT,  ▼  ném.  nad^,  jako: 
doetrinam  olere,  redoleré  =;  uceností  p&chaoati  =  nad^  (ielefrfanu 
fett  tied^cn;  aliqmd  sapero,  resipere  r=  ¿<m  cha€  miti  i^  nad^  chpaf 
fd^mccfen,  farram  reeipere  =  ¿elecemehai  miti,  allium  obolere  Z^^^o- 
iaekem  emrdéti  ~  nad^  Jtno^lattd^  pinten  a  j.  t.  — 
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Pozn.  2.  Instrumental  pfíiinou,  lat  causa,  má  taékdy 
moc  pfedloiky  do  sebe,  jako:  Pfídnou  nestálosti  v§e 
zcbází.  Har.  —  Padl  jsi  pf  ííinou  nepravosti  své.  Br.  — 
Metali  jsme  i  losy  s  strany  kn&tí,  levitúv  i  lidu  pf  í6inou 
dfíví  noSení.  Br.  —  Ale  plaéte  pfí6inou  tobo,  kteryí 
odcházL  Br.  —  Necbf  nebyvajf  zahanbení  pfféinou  mou. 
Br.  —  Nékdy  se  misto  pouhého  instruméntala  pfikládá  %% 
aneb  M,  jako:  Za  pifiCinou  d&stojenstvi  jej  Josefem  na- 
zváü.  Flav.  -^  Kvílí  oráói  z  pfiiiny  zka2eni  pgenice  a  jei- 
mene.  Br.  — 

Pozn.  8»  Instrumentalem  dá  se  i  v^rok  obmeziti,  pokud 
toti2  platQOSt  do  sebe  má,  jiJso:  0]m>ahly  podraíec  mym  ?é- 
domím  neroste  v  Cechách  t  j.  pokud  já  vím.  ByL  ~ 

F)*  Instrumental  pí^isudkn  aneb  rozdíln. 

§.117.  Z  Instrumentalu  jakosti  a  pKrovnání  vy- 
rostá  instrumental  pHsudku,  kterym  se  vypovídá,  jakou 
vlastnost  podmét  na  se  hete,  jaké  platností  a  podstaty 
V  skutku  nab;f vá,  veé  na  rozdil  od  jin;^ch  vécí  precházf, 
jak  se  V  skutku  ukazuje.  Odtud  se  instrumental  pH- 
sudku  jmenuje  i  instrumentalem  rozdílu.  V  témá  smy- 
slu  u¿ÍTá  se  tobo  pádu : 

1)  kdy¿  k  akknsativu  se  pi'íkládá  pMsudek  od- 
visl^  a  to : 

a)  pH  éasoslovech:  uííniti,  udélati,  polo- 
;  2iti,  ustanoviti,  zvoliti^  psáti^  jmenovati; 
i  aazvati;  vzy  vati  a  j.  p.  Ku  ph : 

Syna  mnichem  ufiini(l).  Dal.  —  Takés'  ty  se 
éarodéjníkem  uCinil  ?  Pass.  —  Vñdcím  ho  nad 
lidem  u¿inili.  Yel.  —  Udélal  kozla  zabradnikem» 
Vel.  —  Poloáil  jej  nemocn;^m.  Váehr.  —  Mne  jsi 
téí  ustanoYil  králem  misto  ného.  Br.  —  David  jej 
nazr^vá  pánem.  Br.  —  NékteM  ji  Jnditou  jmenujt 
Vel  —  To  coi  bílého,  éern^m,  coi  tvrdého,  mék- 
k^m  jmenoval.  YeL  —  Nazval  to  misto  Eoui'imem. 
HíJ. — Nad  lidem  jsem  té  ustavil  králem.  Mel.  bibl. — 
RozusuBOst  pi*ítelkyní  jmenuj.  Br.  —  yz;^ali  jcg 
Qtcem*   Stít   —  Sobé  matkou  zvolil  jest  üstea 
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(Muiira*  StíL  —  Cechové  sobé  oiáika  ale  velnii  moQ-> 
drého  jmeñem  Ptemysla  kníietem  volili.  Pass.  — 
Tehdy  sv.  Viktorina  biskiipem  zvolili*  Pass.  —  Za 
otee  se  nám  vydal  a  nás  poznal  syny  sv;fmi  a  dce- 
ramL  Zyg.  —  Déla  se  nemocn;^in.  Br.  —  Ladvik 
Bavorsk^  psal  se  králem  Éímsk^m»  Háj.  —  Nedélej 
se  éertem.  Svéd.  —  Proí  se  jinou  éiníS,  neáli  jsL 
Br. — Nékdo  bohat^m   se   délaje,   nic  nema.  Bn  — 

b)  PH  ¿asoslovech:  dáti,  poslati,  dostati, 
obdrieti,  míti,  ostaviti,  zanechati  a  j\  p. 
Ka  ph: 

Zeti  svéiDQ  dal  jest  vénem  pul  krámn  masného. 
Svéd.  —  Korunu  mu  d  a  r  e  m  poslaL  Jung.  —  D  a  r  e  m 
to  obdr¿el.  Svéd.  —  Dostala  to  od  ného  darem.  Svéd» 

—  Té  véci  jsem  oddílem  dostala.  Svéd.  —  Ten 
chtél  rád  zase  svého  zeté  BoHvoje  kniiétem  mítL 
Háj.  —  A  syna  svého  po  sobé  králem  ostavil.  Pass. 

—  Dúm  boáí  poustkou  zanechávají.  Br.  — 

c)  PH  vazbé  akkusativu  s  infínitivem  a  v    zápor-  \ 
n^ch  vétách  genitiva  s  infínitivem^   která2to  vazba    se  \ 
éiní  po  ¿asoslovech  éití,    uznamenání,  shledánf, 
a    vyhlááení.  Ku  ph: 

A  my  ustaviéné  1*66  tato  v  pravdé  pravou 
b^  shledáváme.  Zyg.  —  Cist;^mse  od  kryi  váech 
b^  pravil.  Zyg.  —  Míní  ta  svátost  vidomoa 
b^i.  Byd¿.  —  Uk&zal  se  b^ti  nehodn;fm  tobo  úi*ada. 
Háj.  —  A  skrze  to  pánem  se  b;^  prokázal.  Cap. — 
Cím2  vyznával  j  e j  b^i  sv^m  pánem,  sebe  pak 
jeho  sluíebníkem.  Cap.  —  Ten  lid  synem  bo- 
íl m  b^ü  vyznávali.  Bn  —  Pravil  se  b^tí  tobo  pá- 
nenu  Svéd.  —  Ziánf  se  neprav  b;^  svobodn^m. 
Madr«  —  Edo  jest  kdy  z  apoStol&v  tak  boba  jednobo 
zvéstovaly  aby  tent^  zjevnou  i*e¿i  véecbbohflv  po- 
hanskj^ch  diably  b;^ti  nehlásal.  Zyg.  — 

Pozo.  1.  Káyi  se  ne  tak  k  tonra,  kucly  aaeb  jakou  po- 
vabou  se  akkusativ  na  javo  staví,  zíení  má»   nébr2  k  tomU| 
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kam  86  vkládá,  do  kterého  roda  aneb  tMdy,  tehdy  pfipodobí 
86  pfísudek  závisly  k  svému  podmétu,  jen2  y  akkusativé  jest, 
a  klade  se  té2  v  akkosativ,  jako:  Jiní  jí  Magdalena  jme- 
nigi.  Svéd.  —  Vidy  s  sebou  aiám  strá2i  ándela  Bo2ího. 
Pass.  —  Slunce  svou  horkostí  zemi  plodnoa  a  úrodnou 
Éiní.  Phag.  —  Srovnej  §.  68.  —  Aneb  kdyi  se  vynáSí,  Ceboí 
misto  akkasatiy  yypiñuje,  klade  se  m  s  iJikusatíyein,  jako'i  Je 
za  nepoctíyé  nazyala.  Pfs.  arch.  —  Ta  starSÍ  Václaya 
za  kiií2e  a  pana  yyblásili  y  fiema  lida.  Háj.  -»  Vládyky 
jsoa  mne  za  kní2e  yoUli.  Háj.  —  Václay  mél  jest  ty  si* 
rotky  za  syny  a  dcery.  H^.  —  Viz  pfedloáku  sa.  — 
Pfí  jmenoyati,  naz^yati  a  j.  p.  klade  se  yelmi  zfídka 
nominatiy,  jako:  A  jmeni^í  ji  Magdalena.  Syéd.  T kte- 
ré2tó  patiné  sloyo,  je2  se  y  nominatiyé  klade,  kromé  yfieliké 
Tazby  mlaynické  jest  Pfí  (asosloyech  dáti,  obdríeti  a 
j*  p.  klade  se  sa  aneb  i  ve,  jako:  Vfiebojoyi  to  za  dar 
daL  Háj.  t-  V  dar  ho  poslal  jemu.  Jang.  — 

2).  Edy¿  se  k  nominatiyu  pHkIádá  pHsudek,  coi 
se  deje: 

a)  Pfí  ¿asosloyech  roda  trpného,  jako  jsoa:  na- 
z;fvána  b;f  ti,  jmenovánu  b'^ti,  shledánu  b^ti, 
aéin  éna  b^ti,  adélánu  b^ti  aneb  naz;fyati 
se,  jmenoYati  se  a  j.  p.  Ka  ph: 

Po  téch  ¿asích  Jalian  císai'em  ií¿inén  jest  Pass. 
—  A  ta  opatem  aéinén  jest  Pass,  —  Nebadf  jme- 
noYán  klevetnikem.  Bn  —  Byl  králem  veli- 
kfm  nazyán.  Flav.  —  Nechtéli  drzomlayn;^mi  shle- 
dáni  b:ftí.  Zyg.  —  Viz.  §.  22,  b,  c. 

b)  PH  ¿asosloyech,  která  do  sebe  mají  moc  roda 
\  trpného,  jako:  b:fti,  sloati,  ostati,  zústati,  a  j. 
'  p.  Ka  pt. : 

Chce,  abyzlé  dobr;^m  bylo.  Stít  — Jest  oadem 
cfrkve  svaté.  Stelc.  —  Telo  nejen  stánkem,  neí  i  ná- 
strojem  dufie  jest  Kom. — Potom  tobo  mésta  biska- 
pem  byl.  Pass.  —  Jsi-li  soasedem,  aíívej  soosed- 
styí.  Syéd.  —  Po  nékolika  mésícícb  Maximianas  po 
ném  císaí-em  byl.  Pass.  —  Na  té  jest  doSlo,  aby  dé- 
dicem  na  vfiem  zbo2í  naSem  ostal  Pass*  —  ZAstáyám 
Xyfm  yérn;^m  slaiebníkem.  Kom.— Viz*  §•  22,  a. 
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Pozn.  1.  I  záe  se,  kdy2  se  o  podfnétS.  na  presto  pravi, 
do  kterého  rodu  náleíí,  misto  mstrumentaiu  nominativ  klade, 
jako:  NazyáBTJ&ou  2idé  od  í^ímanú  pf átele  a  tovarySí. 
Br«  —  Opice  zAstane  opioe»  by  na  ni  tfebas  zlat^  fetéz 
dál*  Vel.  —  Aneb  klade  se,  kdy2  se  vypovídá,  £eho2  misto 
podmét  zastupnje,  pfedloi^  sa  s  akkusativem,  jako :  Nékdo 
ml£eliy;f  jsa,  za  moadrého  shledán  b^vá.  Br.  —  Kdy2 
pfed  právem  stane,  aC  zAstane  za  neSlechetného.  Br.  — * 
Enéíí  jsop  z  a  v  A  d  c  e  vSech.  Y ikt  Adam.  Man.  —  I  pñ  no- 
miaativé  s  infiniüvem  nékdy  se  pfísudek  s  pfedloíkou  sa 
klade,  jako:  AvSak  jim  se  to  za  spravedlivé  a  sluiné 
byti  Yídi  (m.  jim  se  to  spravedliv^m  a  sluSn]^m  aneb 
spravedlivé  a  sluSné  b^ti  vidf).  Yikt  Adam.  Man.  -^ 

3).  Kdy¿  se  k  dativa  phvazuje  pMsndek,  co¿  se  deje : 

a)  pH  vazbé  dativa  s  infinitivem.  Ka  ph:  \ 
Ó  divná  divnofiti!  ó  nev^mlavná  dobroto!    bohn, 

jen¿  jest  velik^  nade  váe  nméní,  b^ti  ¿lovékem  t« 
j.  ie  bAh  byl  ¿lovékem.  §tít  —  It  mílo  j  i  m  bylo 
pannami  b^ti.  §tít*  —  Ne  ka2déma  se  dostane 
b^ti  moadr;^m*  Eom.  —  A  tak  tehdy  nikdy  n&m 
nedbanliv^mi  nelze  b^ti.  Borov.  --*  Apofitol  jim 
ndatn^mi  b:^ti  rozkázal  t.  j.  apoStoI  rozkéuEal,  aby 
ndatn]^  byli.  Zyg.  — 

b)  Edy¿  pH  téi  vazbé  podmét  vSeobecn^  jest^ 
jako:  tobé^  ¿lovéka,  koma,  kterf,  ie  se  z  teü 
snadno  dá  ahodnoati,  obyéejné  se  vypoafití.  Ka  ph: 

Lepe  jest  §ilhav;^m  b;^tÍ9  ne21i  slep^m  t  j. 
¿lovéka.  Eom.  —  Clovékem  zde  na  svété  b^ti,  jest 
osvícen;^m,  ctnostn:fm,  poboin^m  b;^ti  t.  j. 
nékoma  ¿lovékem  zde  na  svété  b;fti  a  t.  d.  Eom.  -— 
Manem  bo¿ím  b:fti  vétái  jest  sléva,  netli  vieho 
svéta  monarchoa  b^tl  Kom*  — 

Pozn.  1.  I  zde  se  misto  instruméntala  pffsudku  odvi- 
slého  klade  daüv  a  to  podlé  pravidel  shody  podmétu  t  pfí- 
sudkem,  jako:  Dal  jim  moc  détem  bo2ím  b;^tL  Ostr. 
Evang.  —  NesluSi  nám  podobn^m  b;^ti  bohu.  Eoc.  — * 
Nelze  lidskéma  íivota  b^ti  dlounéma.  YeL  —  Bes 
pfil^oi  (t  j.  pana)  tobé  nenf  snadné  b^ti  adatnému, 
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mocnému  nikoli.  Fla8.  —  NesluSf  pannám  by  vati  sa- 
mym.  étít.  —  Pfi  vypuSténém  vSeobecném  podmétu  praví 
se  s  toui  shodou,  na  pf. :  Dobfe  iivn  byti  a  ctnostné  hodí 
se  k  zdraví  tela  i  du8e.  Mudr.  —  NejvétSí  uméni  bylo,  po- 
té do  mu  b:ftÍ9  co  kdo  V  íem  sm^SIí  a  soudí*  Kom.  —  Je 
penéíito  byti  rozumna  v  právích.  Stít.  — 


Hlava.  Vn. 


O  pádech  pfedloíkovych. 

§.  118.  Edy¿  pády  samy  o  sobé  k  jasnéma  vy- 
nesení  vztahúv,  je¿  jmenftm  véty  pHIe2í,  nedostaéají, 
tehdy  uiívá  se  pí'edloiek  aneb  praeposic  (prae* 
positiones),  jimü  se  vztahy  nepHm^ch  pádfty,  s  kter^mi 
se  pojí,  zaostixyí  a  sesUnji  Jako  pHpony  pádúv,  tak 
i  pi^dloiky  jich  z  prvotné  své  moci  vyznamen&vají  roz- 
Kiné  sméry  v  prestóte  a  odtud  ptenesená  jest  moc  je- 
jich  k  Tytknntí  vztaháy  duáevQ^ch;  jako  cíle  a  úmysiuy 
pftvodUy  látky  a  pHéiny,  pHméi*enosti  a  jakosti  a  j«  v. 
Odtnd  patrnO)  ie  se  pibedloikamí  vztah  pida  samého 
zdvojiqe  a  tudy  i  zmocñi^je.  Z  té¿  pHóiny  se  pi^lo- 
2ek  jen  tehdy  ii¿ÍTati  má,  kdy¿  toho  jasnost  ieü  aneb 
mocnost  ¿ádají,  jinak  klade  se  toliko  prost^  pád.  Y 
noyéjSí  dobé  mnoho  y  té  yéci  se  chybaje« 

§«  119.  Pádfty  8  pí'edloikami,  které  jinak  pády 
pi'edloikoyé  nebo  pomérné  sloyon,  iiiíy&  se  y 
jujkü  ¿eském: 

1).  S  éasosloyem  b:fti  k  yynesení  y^oku,  jako: 
BAh  jest  bez  poiátkn.  Stít  —  V  moci  jest 
boíl  to  yáe,  coi  jest  Stít  —  NékteH  byli  yedló 
králoyé  Alíbéty  a  jiní  s  Jindi'ichem  z  Lippého. 
Háj.  —  Na  tobéf  jest  ta  véc  Bn  —  To  co  jest  pod 
podménon,  2e  není  y2dy  jedQOStejné,  nemAi  b^  po- 
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2átek  TSeho.  §tít.  —  Otee  pfi  poi'&dka  jest  byL 
Svéd.  —  Viz  §•  21  •  Pozn.  2,  2. 

2)«  E  yynesenf  pMvlastku/  jména  podstatni 
omezttjicihOy  jako :  Hhnot  od  zbroje.  Br.  —  Zápona  na 
hrdlo.  Vel.  ~  Roncha  pro  stín.  Vel.  —  Nif  k  Sitf. 
Vcl.  —  Ml^  na  vodé.  Vel.  —  Rana  po  biéLBr  — 

3).  K  yyneseni  pi*edmét&v  doplioTacícb,  kdyi  se 
pidem  p^edlo¿kovym  pojem  éasoslov  aneb  jmen  pMdav- 
n;^ch  doplñnje,  jako:  Odebral  se  do  ciziny.  VeL  — 
Metía  vyhání  détí  z  pekla.  Prov.  —  Na  noc  do  mér 
8 1  a  jsme  dojeli. 

4)*  K  yyneseni  nr£ení  pHsloveinj^ch  nebo  adver- 
bialn^ch,  kdy¿  se  v^ok  obmeznje  mistem,  ¿asem,  spft*- 
sobem,  pM£inon  a  coi  tomn  podobnébo^  jako :  Pf^mohon 
je  beze  v§í  branL  Alex,  — 

AvSak  zhnsta  velmi  nesnadná  véc  jest  pH  jedno* 
tliir^ch  vétách  rozdíl  ¿initi,  kdy  pády  pi^dlo2koyé  do 
sebe  moc  mají  ptedmét&y  doplñoyacích,  a  kdy  moc  nr- 
¿ení  pHsloyeén^ch,  obzyláStné  pfí  otázkách  kde?  kam? 
odknd?  kudy?  Zde  sice  z  prayidla  json  pády  pl'ed- 
lo¿koYé  uréoyaci,  ay§ak  jsonf  i  ¿asosloya,  obzylAStné 
sloíená,  jimi  yztah  a  smér  k  mfstn  aneb  od  ného  pryS 
pMle2í,  a  y  té  pHSiné  neplnost  pojmn  jich  doplñige  se 
pf-edméty  doplñovacími.  V  pryíü  príéiné  pády  p!*edIo2* 
koyé,  jsonce  uréeními  pHsloyeCri;^mi,  ye  yeté  misto  dríí 
od  ¿asosloya  a  jmen  pHdayn^^ch  neodyislé. 

§.  120.  Rredlozky  z  púyodu  syého  jsou  pHsloyce 
a  jako  pHsIoyce  sbíhaji  se  nyni  yelmi  zHdka.    En  ph : 

Ee  komn  koli  pfícházíS  neb  mimo  jdeS,  láskayé 
pozdrayiti  máfi.  Eom.  —  Soused  yedlé  bydlí.  VeL  — 
Ohaynostmi  naplnili  zemi  yindy  naskrze.  Bn  —  Nic 
jiného,  krom  hojnost  mrty^^ch  tél,  yidéti  nebylo.  VeL 
—  Zústáyá  naprotl  Cs.  —  I  to  se  phhází,  iñ  j 
nékterá  pKsloyce  nebo  adyerbia  moc  pi'edloiek  na  se  | 
beroBy  jako  json:  blízko,  di*íye;  yné,  drabni  a 
j-  y-  ~ 
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§,  12 1«  Pi'odlo^ky  pojí  se,  jak  ji¿  svrcha  i^éeno, 
8  jmeny  podstatnymi  aneb  zájmeBy  aneb  vftbec  s  pojmy 
samo6tatn;^mi.  Nad  to  skládají  se  s  nimi  slova^  jako 
jsoa  slozená  jmena  a  ¿asoslova.  —  V  mluvé  prosaické 
stojí  pravidelné  pi*ed  jmeny  sv^mi,  n  básniküv  v§ak  a 
Y  staré  ¿eStiné  nékteré  se  za  jmeny  kladou,  v  kteréíto 
pHéiné  zálo¿ky  (postpositiones)  slovon,  jako:  Vst¿§e 
dcei'e  dle  Taterska  chama.  RÍck*  —  A  mé  se  ctira- 
dovali  y§ickni,  ji¿  mne  stojí  podlé.  Leg.  sv.  Eat  — 
Tenf  lidem  nemú¿e  mil  b^^tí,  byf  udatenstvim  mohl  pro- 
jíti  vSecky  valnéseéi  skrze*  V^^b.  litt.  — 

§.  122.  I^  jmenech,  která  spojena  jsoa  s  pHvlast- 
ky,  Uadoa  se  pi'edloíky  z  pravidla  s  pofiátku,  jako  : 
Ü  jeho  dvora  píebyl  Pass.  —  PHSel  jsem  z  své- 
ho  kraje  od  sv:^ch  píáteL  Svéd.  —  Aneb  kladou 
se  jak  pi*ed  pHvlastkem  tak  p!*ed  jmenem,  jako:  Spéje 
lesem  temn^fm  ka  hradu  ka  tvrda.  Rkk.  —  Z 
téch  ze  vSech  jeden  nebyl,  by  nebyl  star  let  pade- 
sát  Alex,  —  VtomvevSemjá  tobé  povolím.  Flaá. 

—  E  jeho  ke  T§elijaké  putee  svüj  etn^  úmysl  mu 
povédél.  V:^b.  litt  —  Za  né  já  jeflen  za  vfeecky 
mlayím.  Zyg.  —  Aneb  koné¿né,  coi  jen  a  básníkfiy  se 
sbíhá,  klade  se  po  jmenech  pí'ed  pHylastky,  jako :  Meé 
se¿e  strany  nA  obé.  Alex«  —  Nemysl'  zlého  lidu  o 
tom*  Alex.  —  Bade  tma  svéta  po  vSem*  Vyb.    litt 

—  Záloíky  stojí  pravidelné  po  prvním  jmené,  jako: 
HotOTÍ  T§ici  nohú  v  krok  i  rakú  v  brañ  Ladékova 
dle  si  o  va.  Rkk*  —  Za  predlúhé  stoly  sedú,  prokní 
rozenie  dle  svého.  Rkk.  —  Vúbec  mezi  pi*edlo¿kou 
a  jmenem  jejím  nevkládají  se,  ne¿  slova  k  jmena  y^- 
znamem  sv^m  nálej^tá.  — 

Pozn.  I.  Velmi  zfídka  se  jmeno,  ka  kteréma  pfedlo2ka 
se  táhne,  vypougtí,  jako:  Stála  jsem  pf  ed  soasedovic  asi 
poslední  hodina  pfcd  veierem,  tu  nedéli  pfed  smrtf  pañí  Ea- 
tefíny,  t  j.  pfed  sousedoyic  domem.  Svéd.  — 

§.  123.  Y  jazykn  ¿eském  pHvaziqí  se  pi'edloiky 
ke  vfiem  nepHm;^m  ^^üm,  v  latiné    toliko  k  akkosa- 
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tívn  a  ablAtívn.    Nékteré   pojí  se  toliko  s  jednim  p&- 
dem,  jiné  s  dvéma,  jiné  zase  se  tibemi  pády«  Fi-edloíky 

a)  akkusativu:  mimó,*^^,  p^es,  pro,  skrze,  vz; 

b)  dativa:  k^  proti; 

c)  genitiva:  bez,  dle,  od,  a,  ze,  podlé^  vedié, 
kromé,  kol,  okolo,  vftkol,  misto; 

d)  lokalu:  pM. 

2)  Fteáloiky  dvoa  pádflv  jsoa  a  to : 
a^  akkosatíva  a  lokala:  na,  o,  ve, 

b)  akkasatíva  a  instromentala :  mezi,  n^ad,  pod, 
píed. 

3)  Pi^dloiky  tH  pádflv  a  to 

a)  akkasatíva,  dativa  a  lokala  jest :  p  o 
,-^,*,>wb)»M^a8>^va,   genitiva    a  instromentaln    jsou: 

V''"**^.'.3.  í*í'edloíky,  které  se  s  jedním  toliko  p4r 
j  '  '-*'  dem  pojí. 

.  1).  8  akkusativem. 

§«  124.  mmo  jest  z  púvodni  své  moci  akkasativ 
roda  8ti*edniho  phéestí  trpného  ¿asa  prítomného  od  ¿a- 
soslova  mina,  rovná  se  i*eck«  na^d  s  akkasativem,  lat 
praeter,  ném.  neben — l^in,  í&üqi,  hanútxi,  neben— borBet,  naá^ 
ber   ©eíte — l^in.    Uálvá  se  ji : 

1),  o  misté  k  vytknatí  sméra  okolo  ¿eho,  po- 
dlé  ¿eho  pry¿  jinam,  po  strané  ¿eho  pry5 
jinam,  míjíce  co— pryé  jinam,  ka  pt.: 

Mimo  ná$  dflm  ho  vedli  k  popravé*  Vrat  — 
I  pfljdoa  národové  mnozí  mimo  mésto  tototj. 
míjíce  mésto  toto  pryé  jinam.  Br.  —  I  adálo  se  ji  bé- 
2etí  mimo  jedna  hora.  Pass,  —  TH  tovarySi  §ii 
mimo  nás  a  dali  nám  pozdraveni.  Syéd.  -^-  Mimo 
se  pasfme  své  domnéoi  a  íádosti  tela  svého  a  tak  sa- 
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mi  sebe  opustíce  jíf  více  ne  sobé  nei  bohn  toliko   s&- 
mému  ¿ivi  budme.  Zyg,  — 

2).  Odtud  sejíuMvá  o  nesrovnalosti  debo  s 
¿im,  o  nepí'iméi*enosti  ¿innosti  k  véci  jiné, 
tudy  jest  tOy  co :  proti  ¿emú,  6ema  be  odpor,  ¿e- 
mn  na  yzdor,  6emn  na  vzdory  (opp.  podlé,  vedlé), 
ném.  totber,  gegen;  entgegen^  jumiber^  jako : 

Mimo  po!*ad  prava  to,  coi  jenm  nenále2í| 
sobé  osoboval.  H^.  —  H-edce  bo  potom  mimo  p fri- 
saba svou  zabil.  Flav.  — •  Oni  jako  vSeteéní  mimo 
rozkaz  pana  svébo  to  J3Ú  uéinili.  H^*  —  To  se  mi- 
mo vüli  jebo  (mimo  v§e  nadáni,  mimo  vSecka  nadéji) 
pHbodilo.  Svéd.  —  Bñb  tobo  k  tomu  cíli  mimo  úmysl 
té  sv.  íeny  uáil  Br.  —  Svou  brdost  nkazowl  mimo 
pravo,  étít  — 

3).  Vyjímá  pi*edmét  svñj  z  oboru  tobo,  co¿  se  p 
podmété  vypovídá,  tudy  jest  tolik  co:  vyjmouce, 
kromé  ¿ebo^  nade  co,  ne¿li— ném.  au§et,  borüBer 
— ]^inau«,  bae — auggjcnommcn,  jako: 

Mimo  té  neni  pana  t.  j.  vyjma  tebe,  kromé  tebe, 
nad  tebe.  FIa§.  —  Mimoñ  mocnéj§íbo  neni.  Leg.  Eat 
—  Jinébo  milovníka  neméla  mimonébo  t  j,  neili 
jebo.  Pass*  —  Mimo  to  nic  neni  obtf¿néj§ího  t.  j. 
nad  to,  vyjma  to,  ne¿li  to.  Hr.  Jel.  —  Obával  se,  aby 
díla  a  statku  svébo  mimo  nébo  nékomu  jinému  ne- 
poruéil  Háj.  —  Pakli  se  vám  co  jinébo  zdá  mimo 
toto  uéiniti,  povéz  kaíd^  svüj  úmysl  svobodné.  Solf. — 
¿idé  svátek  stanñv  ¿idovsk^cb  mimo  velikou  noc  a 
letnici  svéti  t.  j.  kromé  veliké  noci  a  letnice.  Br.  — 
Mimo  étyry  blasy  zvolen  jest  t  j.  jen  étyry  blasy 
scházely  a  zvolen  jest  *)  Mimo  jednn  toliko  véc 
itastní  uéínéni  jste  t.  j.  jedna  toliko  véc  scbázela  a  vy 
Stastni  uéinéni  jste.  **)  — 


*)  V  ném.:  9lut  9tet  6tim«ni  fel^Ueii,  bof  n  attohífit  toutbe. 
^)  V  ném.:  9hit  tfineé  fe^ttf  eud^  ito4  mn  swcfltd)  gii  fefii. 
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4).  üiívd  se  jí  a  poroynáTánf  jedné  véci  s 
druhou.a  tó  k  vytknotí  tobo,  2e  se  to,  co  se  o  pod- 
mété  TypoYÍdá,  na  pi'edmét  pi*edlo2ky  nijaki  neYztahuje 
aneb  toliko  u  míi-e  mnohem  menSí,  kter^ini  to  druh^m 
¿inem  se  v^ok  stnpñuje  a  zveliéujet  Vyznamená  tttdy :  u 
porovn&ní  k  ¿emo,  u  mnohem  vétM  mii'e,nad, 
ném.  xn  SSetgíeid^  mit,  t)or,  mel^r  aí9^  lat  prae. 
Ku  ph : 

Clovék  mimo  jiné  iivoéichy  sobé  volen  jest 
t.  j.  a  poroynání  k  jin^  ¿ivoéicbúm  a  tady  tolik  co: 
élovék  sobé  volen  jest  a  ne  jiní  üvoéichové.  Kuth-  — 
Arab§tí  mimo  jiné  národy  slavo  o  sobé  méli,  ie 
lonpeánici  byli  t  j.  n  mnohem  vétfii  mU'e,  neili  jini 
národové.  Br.  —  Ylasta  na  Ctirada  mimo  jiné  vdec- 
ky  ma¿e  nevraSila  t  j,  mnohem  y  ice  ne¿  na  jiné 
vgecky  ma¿e«  Háj.  —  Budete  mi  lid  zvláStni  mimo 
vSecky  lid  i.  Br.  —  Za  vzácné  je  n  sebe  mimo 
jiné  vfiecky  národy  polo¿il.  Br.  —  Správu  méli 
nejlepsf  nercili  mimo  tyto  ale  mimo  vSecky   zemé   na 

svété.  Har.  — 

Pozn.  1.  V  obyCejné  fe6i  spojnje  se  tai  pfedloíka  i  s 
genitivem,  jako:  Mimo  nich  iáánf  tam  nebyl.  Spojovánf 
toto  se  jíi  u  spisovatelúv  16.  stol.  nalézá;  a6  jen  zffdka. 

§.  125.  Ob,  slov.  obT>  (=  fecké  «VW,  lat  amb- 
na  oboa  stranách^  ném.  um,  z  koi'enftv  zájmenn;fch  a 
a  ba  nebo  bha)y  zHdka  se  klade  pi*ed  jmeny  podstat- 
n^mi,  hustéji  v  slo¿ení  s  éasoslovy.  Znamená: 

1).  o  misté  a  téí  o  éase:  od  jedné  strany  k 
dmhé  kolem  tobo,  co¿  mezi  obéma  jest,  ném.  um^  l^e^ 
tnm,  ^in— utn,  jako: 

Poéet  ten  z  nova  posad  ob  jedno  miito  bllie 
kn  pravé  race.  Bmen.  —  Potom  pomkni  se  sv;^  di- 
visorem  bifi  k  pravé  race  ob  jedno  misto.  Bmen. 
—  V  temí  smysla  se  praví:  ob  den,  ob  rok  t  j. 
pites  drah^  den,  rok  k  tí*etíma. 

2).  Odtad  se  Túbec  oílvá  pi^dloiky  té  v  smém 
piten  néco  tam  naé^  tam   veé,   tam  proti  ée-* 
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mu,  tam  blízko  ¿eho,  ném.  ttt  bte  9l8|e  bote  etttaf, 
]^in*-ottf/  über  lat  ob,  trans^  jako: 

Kevezli  se  ob  onu  strann  Vltavy  (=  na  onu 
8trana)«  —  RPeplavil  jej  ob  drnhú  stranu  teky 
(=  na  drohon  stranu).  Pass.  —  Zdali  ob  velikú 
stranu  zlost  se  v  lidech  nerozm&há  t  j.  kolem  yeliké 
strany,  ve  ve^kou  strana,  pH  veliké  strané?  étit  — 
Edyi  padl  y  hHcb  ¿lovék,  oslepen  jest  v  roznmu  ob 
yelikú  stranu.  Stít,  — 

'    3).  Klade  se  o  trv&ní  po  jíst;^  ¿as,  tudy    z  a,  b  é- 
bem  ¿eho,  lat.  per,  ném.:  hnxü^—íjxnhux^,  ü6er,  jako: 

Coi  objednu  noc  mobu  objeti  t  j.  za  jedna 
noC)  béhem  jedné  nocí.  Pass.  —  YzavSe  pHméH  ob 
noCy  boji  rok  zejtra  yzali    t  j.  za  noc,  na  nocDal  — 

Pozo.  1.  I  V  slo2eQí  s  iasoslovy  uiívá  se  té  pfedloiky. 
Viz.  §.  51,  §.  67,  1,  c. 

§•  126.  Píei,  pí6M,  jest  =  slov.  prézB,  íeck. 
nt^aw,  nido,  vmq  lat.  traus,  ultra,  super,  ném.  über,  l^ínüber, 
batüber  l^trt/  batüber  \¡vmxif  barüberl^mkoeg^  srovnej  staro- 
índické  para=  druh^,  yzdálenéjéi,  jest  sloieno  z  pré  a 
pHpony  zT>.  —  Vyznamenéyá: 

1 .)  o  misté smér  ¿innosti  s  j e d n é  strany  tam  na 
drubou  po  nééem  aneb  i  skrze  misto  aneb  mi- 
ste m,  V  kteréito  pHéiné  yéc,  je¿  mezi  stranama  tema 
jest  a  po  ni¿  se  ¿innost  pobybuje,  nékdy  dosti  rozsáhlá 
b;fti  mñ¿e,  jako : 

Aj  prúd  Praian  jamo  píese  zdi  teée.  Skk.  — 
Lech  pteSel  píes  hory  snéíné,  jeito  Cecby  déli 
8  Poláky«  Háj.  —  A  tu  jsú  se  pi'es  tu  girokú 
vodu  píeprayili.  Háj.  —  A  tu  píes  práh  yykro- 
¿U  ten  sladoyník.  Svéd.  —  Yítr  búH  píes  y  las  ti 
Rkk.  —  A  ySed  Jeiíi  bral  se  píes  Jericbo*  Br. 
—  Mnozi  píes  syét  pracují  a  jezdi.  Jung.  —  Dal 
mu  syétlem  píes  blayu.  Svéd.  —  Na  leyé  mee 
píes   prsty  m&  til  riny.   Syéd.  —  A  ud^  na 


205 

jednoho  Savlicí  ploskon  pi'espléce*  Svéd.,  —  Sátek 
pi-es  hlavu  povésila  t  j.  od  jedíié  strany  k  druhé 
aneb  kolem  hlavy.  Jung*  -^ 

2).  O  ¿ase  u2ivá  se  jí  k  vytknutí  béhu  ¿inností 
od  poéátku  doby  jísté  a2  na  konec,  tudy  to  co  b  é  h  e  m 
celé  doby,  jako  : 

I  táhli  pies  veSken  den  i  po  slonci*  Rkk. — Po 
moH  do  Éíma  plnli  pi'es  jednu.  noc  a  píes  den. 
Pass.  —  Za  to  ¿ádal,  abych  tam  ptes  noc  zftstaL 
Svéd.  —  Pfe^  mnohé  éasy  tam  iivi  byli.  Kom. — 
A  byl  a  ného  pi*es  zimu  poi'ad,  od  ného  neod- 
stnpaje  a2  do  stí*edopostí«  Svéd.  — -Pi'esnocna  olici 
leíeL  Jnng.  — 

Pozn»  L  Pfes  den  jest  tudy  to  co  béhem  dne,  béhem 
celého  dne  od  rana  a¿  do  yeSera,  avSak  mbie  tél  byti  to  co 
od  jednoho  dne  k  tfetimu  pfestupqjíce  droh^  t.  j.  to  co  o  b 
den,  jako:  Tfetí  denní  zimnice  píes  den  se  vrací  t.  j. 
tfetího  dne  od  prvniho  poiítajíc*  Kom.  —  Uiiñ  to  tifikrát 
neb  Ctyíikrít  pfes  den  t  j.  druh^  pfestupuje*  Jung.  — 

3)«  O  mífe  a  ¿ísle  k  vytknutí  t^ho,  2e  co  mira 
pHsloánou  a  poSet  daleko  pi*evy§aje,  2e  nad  miro  ^*' 
méi'enou,  daleko  nad  ni  jest»    Ka  ph : 

Mnolr^  pije  vino  píesmoct.  j.  vice  neili  moc 
jeho  8ta¿i.  Flafi.  —  Pi*esnájem  chcef  sobé  miti. 
FlaS.  —  Nekráloval  p^es  dvé  léta.  Vel  —  Proti 
vfili  bo2í  neb  pi'es  ni  nic  ¿ádati  nemáme  t.  j«  nad  ni 
Phag.  —  Pfes  ten  poéet  vice  jich  tam  bylo  t.  j. 
nei  ten  po¿et  v  sobé  nese.  Háj.  —  Bylo  nás  néco  v;^e 
píes  dvé  sté  osob  t.  j.  ne¿  dvé  sté,  nad  dvé  sté. 
Háj.  —  To  jest  pfes  ptiliS.  Jung. —  Píes  to  jeSté 
mluvili  slu2ebnici  jeho  proti  mné  t.  j.  nad  to.    Br.   — 

4).  E  vytknuti  nepi'íméi'enosti,  odpornosti 
¿inu  néjakého,  tolik  tudy  co :  proti,  ¿emú  na  od- 
por;  ¿emú  na  vzdory,  jako: 

Oni  to  vídy  tajné  ptes  zapo  ved  ¿inili  t  j.  proti 
zápovédií  zápovédi   na   vzdor«  'BÁj.  —  Pi*es  mnohé 
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napomenatf  ai  posavad  ten  kUSter  v  8yé  mod  drii 
t  j.  nmohéma  napomenutí  na  vzdory.  Jung.  — 

Pozn.  1.  Múdeme  mluviti  pfes  zed  t.  j.  z  jedné 
strany  na  druhou,  avSak  chybné  jest,  coi  se nékdy  slygf,  mlu- 
viti pf  es  ctnost  misto  mluviti  o  ctuosti. 

Pozn.  2.  V  sloíení  s  éasoslovy  klade  se  pf  e,  v^z  §•  55, 
§.  67,  1,  c.  - 

§.  127.  Pro,  starobulL  pro,  z  starSi  formy  pra, 
coi  se  v§ak  jen  v  slození  sbihá  jako:  pra-vnuk,  pra- 
déd,  jest  íeck.  ;r^o,  lat.  pro,  prae,  ném.  ^or,  für, 
Yyznamenávalo  prvotné  o  misté  to,  co  z  blízka  a 
¿eho^  jako:  copias  pro  oppido  collocare  t  j.  z  blíz- 
ka od  mésta,  z  blizka  a  mésta,  pted  méstem*  Y  ja- 
zyku  ¿eském  se  teto  pi*edlo¿ky  toliko  v  smyslu  pi^ne- 
seném  oüvá  a  to: 

1).  O  osobách  k  vytknati  tobo,  coi  se  jim  ve 
prospécb,  jim  na  spása,  ochranu,  knim  z  lá- 
sky  a  úcty  ¿ini,  tady  to,  co  v  némeekém  jazyce:  ju 
demonbeS  ^et(^  9íettung;  }u  3emanb8  Seflen,  Stm.  ju  9iá, 
für,  jako: 

Já  jsem  pro  vas  s  nebe  stúpil  i  j.  vám  na 
spasení*  Pass.  —  Pro  n  á  s  téice  trpél  FlaS.  —  Tak 
pro  nás  usiloval  t  j.  nám  v  prospéch.  Flaá.  —  On 
pro  nás  dobrovolné  na  smrt  obétoval  se.  Gap,  — 
Hotovi  bndme  pro  n  é  h  o  v§e  opustiti  t  j.  z  lásky  k 
némn.  Gap.  —  Prosila  jej,  aby  se  také  napil  pro  ni 
t  j.  z  lásky  k  ni.  Háj.  —  Go  mél,  to  vSe  pro  büh 
rozdal  t.  j,  z  lásky  k  boba.  Pass.  ~-  Vidélo  mi  se  o 
tom  néco  krátiéce  pro  lidi  sprostnéjSi  yypsati 
ByL  —  Tobo  na  vée  strany  hledal,  kdeby  proñ  svú 
krev  prolil  t.  j.  jemu  na  úctu.  Pass.  — 

2)  Vübec  uiívá  se  jí  k  vyjmenování  úmyslu  a 
cíle^  za  kter;fm  se  co  ¿ini^  jako: 

Nelitnji  zboü  pro  spéSnéjfií  zbytí  nemoci  t. 
j.  abych  spéSné  zbyl  nemoci  Madr.  —  BU  se  s  ním 
Bám  a  sám  pro  avaro vá ni  krveproliti.  VeL  —  Ale 
mél  hfü  sonzen  od  sondee  pro  vykonpení  naSeho 
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odsoQzení  od  boha.  Cap«  -^  Králoyi  rada  k  nema  cho- 
dila  pro  pilnú  radu  t.  j.  aby  pilnou  radu  píijala. 
Leg.  Kat  —  Ciní  dobré  skutky  pro  chvála  svétskú 
t  j.  k  dojítí  chváply  svétské.  §tít.  —  Tatík  mne  poslal 
pro  poti-eby  do  starého  mésta.  Svéd.— §la  jsem  pro 
svú  potí*eba  pro  vodu.  Svéd*  — 

3).  K  yjrtknutí  pi*í¿iiiy,  za  kterou  se  co  deje, 
jako: 

Pro  ten  sen  bojí  se  v  zemi  zlého.  Dal.  —  Té- 
ho2  léta  pro  takové  mezi  knízaty  nevóle  a  lidem  roz- 
broje  velik^  byl  nedostatek  chlebüv.  Háj,  —  Pro 
straeh  a  bázeñ  smrti  ntekl  jsí  sem.  Mudr*  —  Ay§ak 
pro  jin^ch  lidi  pros  bu  tn  práci  pro  b&h  pi*üal.  Pass« 
—  lid  pro  svú  vinu  zhynal.  Dal  — Pro  bezboí- 
nost  svou  padá  bezboán^.  Br.  —  Ty  véci  pro  svou 
prudkost  a  paléivost  zpryskojí,  zapalnjí,  kazí  a 
moü  Byl  —  Tentó  odév  náé  a  obuv  naée  zvetáela 
pro  pííliSnou  cesty  dalekost  Bn  —  Mluvití 
s  nim  pro  velikú  mdloba  nemohl.  Pass.  — Dobrá 
vúle  jest,  je§to  jedné  dobrému  chce  a  pro  dobré  t 
j.  z  té  pHdiny  ie  jest  to  dobré*  Stít.  —  Byla  poéestná, 
pro  se*li  sama  ¿íli  pro¿  pro  jiné.  Tkadl.  —  Pro¿ 
néjakého  poi'izení  o  svém  statka  aea£íní§  t.  j*  z  které 
pHáíny  aneb  i  za  ja^m  úmysiem?  Svéd.  —  Pro¿ 
mnou  strkáé?  Svéd»  —  Tof  se  pro  nic  nemüíe  státi 
t,  j.  za  íádnou  pHéinou.  *)  FlaS»  —  VeSli  spolu  p  ro 
nic  a  za  nic  v  nevoli.  **)  Jung.  —  Vezmeme  to  pro 
vSecko  s  sebou.  Jiing*  — 

4).  Uiivá  se  ji  k  vytknutí  vztahu  a  vyzname- 
nává  to  co  :  hledíce  k  ¿emo,  co  se  éeho  dot^ée, 
toliko¿  k  ¿emn,  ném.  ttt  Síttfel^ung^  ín  ^etreff,  toa9 
anlangt,  toai  betttfft^  ¡9ko: 

Pro  mne  ***)  si  délej  co  chceS   t   j.    hiede  ke 


*)  ném.:  um  Uinm  $teU. 

**)  ném.:  um  nii^U  unb  toicbec  iti^td. 

***)  n$m.;  mwx  U  Auf  mii^  cinUmmi,  x»mttí}9ntti,  mrineitufgeit. 
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mne  añeb  co  se  mne  dot^ie.  Jiing.  —  Pro  mne  si 
bud  üv  jak  ti  libo»  Svéd*  — 

Pozn»  1.  Misto  teto  pfedloiky,  které2  se  nyní  nad  mira 
zhusta  uSívá  a  to  beze  y§í  potfeby,  klade  se  ve  velmi  mno- 
bych  pñiinách  lepe  pouh^  dativ,  jako :  pro  nékoho  hlas  dáti 
—  nékomu  hlas  dáti,  pro  svét  iíti  —  svétu  iíú^  sobé  ¿íti, 
pro  hrob  dozrá?ati  —  hrobu  dozrávati,  pro  kobo  potfebn^m, 

ErospéSnym  byti  —  komu  potfebnym,  prospédnym  byti  a  j.  y. 
rOYnej:  8*  75. 

Pozn.  2.  Po  ¿asoslovech  jíti,  poslati,  plaviti  a  j*  p. 
klade  se  u  starych  spisovatel&v  misto  pro  radéji  pos  ak- 
kusatiyem  yéci,  je2  se  pfínesti  má.  Ay§ak  pfípomenouti  jest, 
2e  y  té  pffimé  béhem  16.  stol.  y2dy  yíce  a  yíce  pfedlo2ka 
pro  y  obyécjj  vcházela.  Tak  se  y  knihách  syédomí  prayí  je- 
dnak :  A  poslala  jest  pro  Jeptidku  firotéfe.  —  Páni  staráí 
poslali  pro  mne,  jednak:  Na  zajtñ  po  JeptiSku  rychtáf 

{ mesial.  AvSak  y  staré  ¿eStiné  se  i  predloíka  po  misto  pfed- 
o2ky  pro  kladla,  jako :  Neniet  p  o  £  tohoto  syéta  miloyatí. 
t  j.  pro¿.  §tít  —  Neniet  po¿  za  jebo  yémost  pé¿e  jroéti. 
Stít  — 

Pozn.  3.  O  slo2ení  teto  pfedlo2ky  s  iasodoyy  yiz  §*  68. 
§.  67,  1,  d. 

§.  128.  Skne,  skn,  jest  sloy.  ¿résl  apeb 
¿rézl  aneb  i  skvozé,  skozé,  skosé,  teck.  é^iy  lat  per, 
ném,  burd^,  od  koh  kar=jíti,  srovnej  starobnlh.:  skvo- 
inja,  skvainja  =  simia,  gkula,  sknlina,  Skulina.  ÜM* 
vá  se  jí: 

1.)  o  misté  k  yytknutí  béha  ¿innosti  sti'edem 
¿eho  jinam,  yniti*kem  ¿eho  jinam,  ném.  burd^, 
l^in-butd^^  burd^-l^m.  Ka  ph: 

Chodívala  ta  yoda  skrze  dúm  neboMka  Zyúnka. 
Syéd*  —  Yoda  ypád  miyala  od  Matoofie  skrze  za- 
bradu  Zy&nkova.  Syéd.  —  A  on  skrze  krámy 
metí,  co  by  jej  yítr  vzal.  Svéd*  —  Sli  skrze  husté 
lesy  pi'es  yeliké  hory.  Háj.  —  Chtél  jsem  skrze  yás 
jfti  do  Macedonie.  Bn  —  Obzyláátné  se  sbíbá  ta  pi*ed- 
lo2ka  pH  ¿asosloyecb  s  pro  sloíen^ch,  jako:  Voda  se 
probnJa  skrze  hr&z«  Jong.  —  Proprayil  nif  skrze 
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ucho  jehelné.  Jong.  —  Proplayil  se  Sfastné  skrae 
ty  skály,  Jung.  — 

2).  Klade  se  o  pomocech  a  prostí-edcich,  jichi  kdo 
k  yyvedení  úmyslu  svého  uíívá^  tndy  to,  co:  pomocí, 
prosti*edkem,  yídou,  pMéínéním;  úsilím  ko- 
bo, ném«  bermtttelfi^  mt  ^fllfe^  jako: 

y  ¿loYékü  a  skrze  ¿lovéka  rozmnoSuje  se  moa- 
drost  bo2í  t.  j.  pomocf,  nsilovaním  ¿lovéka.  Eom*  —  V 
ném  a  skrze  ného  pHcb&zí  nám  hHcbúy  odpaSténí  t  j« 
pteobením  jebo*  Pass.  —  Král  Moravsk^  skrze  ry- 
chlé  posly  o  tom,  co  se  r  Cechácb  deje,  nslySel.  Háj. 
—  Od  bospodina  bylo  to  pHkázáno  skrze  proroky 
jebo  t  j.  pomocS,  pflsobeüím  prorokfiv  jebo.  Br.  — 
Poéátek  mluveni  a  jednáDÍ  sám  skrze  svú  osoba 
niinil  t  j  o  sobé,  bez  pomoci  cizf.  Háj« — Vdeliké  méte- 
ní  deje  se  skrze  ti*íbranník  t.  j.  pomoci  tHbran- 
nikiL  Kom.  —  Búbse  zjevoje  i  skrze  pfírozené  i  skrze 
zyláStDÍ  milostí  t  j.  prosti*edkem,  udélovánim  ph  i  zvláSt 
milostí.  Bn  —  Kristus  zvitézíl  skrze  kíií.  Vel-  — 
Skrze  tu  ienn  v  zkáza  pHSel  t  j.  provinénim  té 
ieny.  —  Nedit  nepHcbázeji  skrze  mne  k  banbé  t  j« 
moa  viaoa.  Br.   — 

3).  O  pHéiné,  za  kteroa  se  co  deje,  za  kteroa  se 
co  tábne,  která  co  za  seboa  nese,  t  j.  pi*i6ÍDoa  ¿e- 
ho,  jako : 

Skrze  ten  blad  a  mor  veliká  se  v  té  zemi 
Skoda  stala.  Háj.  —  A  spiSe  daleko  lidé  dobH  íivot 
trati  skrze  zbo¿i,  nez  skrz  trápeni.  Mudr. — Za- 
pálilo  se  od  kováfe  skrze  neSetrnost.  Vel.  — 
Skody  nemalé  staly  se  lidem  skrze  rozvodnéní 
Vltavy.  VeL  —  Skrze  to  mam  od  ného  nelibost 
Svéd.  — 

4).  Ovéci,  jí¿se  píisabajice  dovoláváme,  jako: 

Skrze  koho  mi  ká¿eá  pHséci?  PHsez   mi  skrze 

mé  veliké  mocl  Pfísabámt  tobé  skrze  tvú  veli- 

kú   moc,    ie   se   od  tebe  nikdy  neodlúiim.  Pass»  -7 

14 
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Pfisaliám  já  dnes  skrze  me£  lüftj,  kter^2  ted  ▼  m;^h 

rakú  driínL,  Háj«    —    Zloi^íl  Dayidovi  skrze  bohy 

své.  Jung.  — 

Pozn,  1.  Pfedloika  ta  i  pffsIovetnS  se  sbíhá,  jako :  Vé- 
tvf  ostrou  se  a2  na  skrze  probodL  H4j.  —  Jeho  láskaTáho 
srdce  jsem  sobé  na  skrze  povédom  t  j.  z  pina.  Kom.  — 

§•  129.  Vs,  VEBf  ytt  V  slové  vez-jmn,  v  leg. 
fiv.  Kat.  YÍez;  slov*  vizi,  jako:  vizs  p^ti»,  vui 
dlihs;  i^k  «M  ¿^«,  «V«>  lat  pro,  in;  ném.:  bor,  oitf, 
doiené  jest  z  (oünft?  ztfjmenn;^ch  va  a^a,  aro?nej 
iikazova(^.^¿^Íjiiieno  ovs,  ova,  oto,  coi  sloieno  jest 
z  prvkft  a  a  r«. — H^oika  v^zi  mi  se  k  pl^dloice 
Te,  jako  prézs  k  pré  aneb,  jako  nadi  k  na,  podi 
k  po«  —  Znamená: 

1).  Smér  ¿innosti  tam  na  misto  poT^áené,  z  vliflru 
na¿,tain  kéemn,  tam  proti  ¿emú,  tam  Te¿,  jako: 

Yz  ram  ena  Tloücha  bystrá  kopie  t.  j.  na  rame- 
na*  Rkk."^»^  Pokroé  zvéíe  ven  vz  rané  blaha  Bkk. 

—  Tako  Tateré  se  rozvojichn,  vz  ki'estany  da&  ¿etnú 
poloüchu.  Rkk.—  I  vzskoéicha  hluci  tz  rndie  koné. 
Rl&«  —  Slnnce  tz  hory  spéje  t  j.  proti  horám.  Ala. 

—  Úsilno  (jest)  sé  tz  Todu  *)  bráti.  Alex.  — 

2).  ObzTláátné  se  ji  niíTá  t  myslu  nepKtelském  a 
jest,  co:  proti  éemn,  ¿emn  naproti,  lat.  contra, 
ném.  gegen^  gegenfibet^  entgegen,  toihtx.  Ka  ph: 

I  hnacba  thni    ppidy   tuto  vz   chlumek.    Rkk. 

—  Tako  vzluti  sé,  V z^'T a tary  tréi  llkE:  ~  Aj  ta 
vsi  vyrazichu  vz  vrahy.  Rkt  —  Úsilno  jest  najvíece 
V  z  hospoda  státi  t.  j,  proti  pana  nepMtelsky  státi.  Alex. 

—  Nynie  sé  deje  vojna,  kde¿to  jest  slúha  vz  hospoda, 
Tniá  mlady  zvéí*  plove  vz  voda  t  j.  kdeíto  jest  sloa- 
ha  proti  hospodé  (=  pana)  a  jako  mlad^  zvéi*  plove 
proti  vodé«   Alex.  —  Tímí   sé    ka2d;^    moU    vstrafiití, 


*)  T.  j.  proti  todé,  ném.:  Un  9ttom  l^mauf,  gegcti  Un  Sirom,  loU 
Vft  Un  Cifpm,  Un  ettpm  attfWM#« 
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jakiby  nesmél  vz  ného  b^ti  pro  tak  protiynú  pHboda 
t.  j«  ie  by  nesmél  proti  nema  b^.  Alex*   — 

3).  Odtnd  uMvá  se  té  pi^dloiky,  kdyi  véci  jedna 
8  drohou  se  méH,  jedna  druhé  se  TyroTnáyá,  jedna 
na  misté  drohé  mocí  i  cenon  svoa  ystnpaje,  jedna  za 
drahou  platí,  tndy  jestto,  co:  v  misto  éeho,  na  mi- 
sto tehoy  na  misté  íebo,  zaé,  lat  pro,  ném*: 
an^att,  ftatt,  an  bet  @teSe  Don  (£bíoa9,  ffir,  jako : 

Má  sobé  tu  véc  vze  yzácnost^  t  j.  za  vzácnost, 
na  misté  vzáctnosti.  Stit  —  EráJová  vz  to  povédéni 
nzásSi  sé  vece  pilné  t*  j«  y  misto,  na  misto  tobo  po- 
Védéní.  Leg.  sy.  Eat  —  AySak  jedno  mésto.  chtélo  se 
mu  pKóití^  svú  brdosti  yz  ného  b^  t  j.  jema  se  yy- 
roynati,  na  misté  jeho  b^ti.  *)  Alex.  —  Vz  pajt;^fe 
dobrého  ostííhal  oycí  sy^cb  t  j.  tak  dobi*e,  jako  pastal* 
dobi;^.  — 

4)«  Uüyá  se  ji  k'  yytknnti  y^^a  pH  jmenech 
smérfty  prostom^ch  n  znamená  to,  co:  podlé,  strany, 
ném. ;  itad^,  tn.  ¡Ln  ph : 

A  bylo  to  mésto  Troja  yz-déli  pét  dni  poati  a 
tolik^  vz-SiH.  Let  Troj*  —  I  nalezli  jsme  dirá  v 
tom  Yora  asi  na  dya  lokty  yz-déli.  Syéd.  —  Potok 
Jordán  yzpét  yz-horu  se  obrátíl.  Pass.  — 

y  teto  pHéíné  se  z  hasta  misto  f>z  klade  %  8e 
sesat^  V.  Tak  se  prayí:  yz  Tféi^  yz  §ii*i,  yz 
hloabi,  yz  tlouSti,  aneb  yz  y^fii,  yz  Si^í,  yz 
hloabi,  YZ  tlouStí,  aneb  se  sesat^  v  spúsobem 
pHsloYci:  zy:^gí,  z  tlouSti,  z  hloubi,  zSii*iJako: 
Nejpryé  ohrazeno  jest  to  mésto  zdi  pi*etlastá  loket 
étyfidceti  a  dyú  stú  z  y^Si  m.  yz  y^Si.  Let.  Troj.  — 
PKprayil  sobé  meé  na  obé  strané  ostar^,  lokte  z-délí. 
Bn  —  ZMdio  z-hloubi  lokte,   z-fiii-í    p41  drohého 


*)  Ys  koho  bf  tí,  rt  nSep.  b^i  jest  nim. :  flott  ettttfll.fritl,  an  U9 
CtrHe  9on  (St»íci$  {em,  fo  gnt  fein  oUtiBiniae. 


lokte«  Br.  —  I  dal  David  Oraanovi  za  to  misto  zlata 
2-tíií  Sesti  set  lotü.  Br.  — 

5)*  Z  té  pi^dloiky  sloieny  jsoa  nejedny  pHslo- 
yelné  yfvBkzy,  jako:  vz-pét  t.  j.  tam  v  patu,  k  paté, 
z-nak  m.  vz-nak  t.  j.  tam  v  §^1,  ku  ph: 

Ten  vládnul  vSemi  králi,  co  jich  bylo    blíí  i  vz- 

dáli.  Leg.  Kat.  —  Vz-nak  na  pópele    leíeL   Pass.  — 

Z-nak  B  koné  spadl.   Let   Troj,    —   VSickni    vz-pét 

padli  na  zemi.  Pass.  — 

Pozn.  1.  Kdyi  se  s  Casoslovy  skládá,  viz  §•  64. 

2).  Pfedloáky  dativa. 

§.  1 30*  K,  ka,  ka,  Blov.  ks,  litev.  i  k  i,  i  k,  i*eck.  ^f oV, 
laí.  ad,  versas,  adversas,  ném.  gu,  bíe  ju,  od  zá- 
jmenného  kotene  k  a,  srovnej  lat  qae,  které  se  ji- 
n]^m  zájmenüm  pHvazaje;  jako  v  as-qae  bez  prodlení, 
tak  dloaho  ai,  pak  i^cké  ^or  kam,  ^ñ  kam  misto  «or, 
Mi¡.  Vystihuje 

1).  O  misté  strana,  kam  se  éínnost  podméta  po- 
bybuje,    ném.  nod^— l^in,  auf-ju,  auf— íoí.    Ka  ph: 

K  Uherské  zemi  se  obrátil.  Háj«  —  Vynesli 
to  ven  ka  potoka.  Bn  —  ¿enn  zajavSe  a  sv¿savSe 
Tarci  k  Badina  odvedlL  Vrat.  —  Sám  délával,  ai  k 
zemi  pfípadaL  Svéd.  —  Ai  k  nebi  dosáhla.  Br.    — 

2).  V  pteneseném  smysla  vyslovaje  se  cll,  ku  kte- 
rema  ¿innost  badto  télesná  aneb  dasevní  míH,  kam  se 
táhne  a  i-adi»  Sem  patM  ¿asoslova  jako:  mlaviti, 
odpovédétí  a  j.,  obzvláStné  ¿asoslova  s  pi^edloikami 
p i* i,  na,  p o  a  j.  sloiená,  jako : 

To  apHmo  vede  k  spaseni.  Flav.  —  Nevémí 
soci  kKvé  Septy  k  achüm  plodí.  Leg.  sv.  Kai  —  K 
hanbé  mne  pHvésti  asilají.  Br.  —  Já  ho  k  tomu 
dobi-e  pHdrüm.  Jang.  —  My  váecky  smysly  své  sta- 
rosti  a  peéováni  jen  k  zemsk;fm  vécem  pfíkládáme* 
Kom.  —  Památka  smrti  pÜYOzaje  ¿lovéka  ka  pokání* 
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Eom*  —  Tvá  povinnost  té  k  toma  napomíná.  VeU  — 
Boznmného  ¿lovéka  brzo  k  dobrémn  navedeS.   Tkadl« 

—  Nepoponssej  ^ána  boba  k  hnéva.  Solí  —  K  to-* 
mu  cíli  mélo  se  to  poselství  yztahovati,  Gap«  —  Ry- 
ehle  piijd  s&m  k  sobé.  Flav,  — -  Strojí  se  k  tancúm 
sv]fm  rúchem  a  v3  postavon.  Stit.  —  Posiln  se  k  boj  i. 
Br,  —  K  horSimu  ji  soudil,  ne¿  jest  yinna.  Stít  • — 

3).  Obzvlástné  uáívá  se  jf  pH  jmenech  povín- 
nosti,  prava,  pfízné  a  nepHzné,  v  kter^chíto  pHéinách 
zhasta  jest  tolik  co:  pro  ti,  ném*  gegeu,  ju.  Eu  ph: 

Lid  ten  velíkou  chut  k  pana  svému    má.   Háj« 

—  Z  tobo  veliká  k  ni  od  lidu  láska  byla.  Háj.  — 
Neméjte  závisti  k  sobó,  Fiav.  —  K  nému  necbuf  méli. 
Háj.  —  On  sám-  má  pravo  k  toma.  Flav*  — 

4).  U¿ívá  se  ji  k  yytknuti  úéelo,  úmyslu  aneb 
pí-íéiny,  za  kterou  se  co  deje,  ném«  ju^  unt  yXf  n)e« 
gen.  Ku  ph; 

K  dojití  moadrosti  celého  ¿ivota  potíebí  jest* 
Mudr.  —  Napomáhal  k  zvelebení  koniny  ¿eské  t 
j.  k  toma,  aby  se  zvelebila.  Vel.  —  Dával  národüm 
piiéina  k  zlehéováni  jazyka*  Vel.  —  Soukennici  po- 
tfebnji  teto  byliny  k  barveni  suken.  Byl,  —  Taková 
divadla  kdyby  k  smicha  a  kratochvili  ¿inila  se, 
moblby  jich  snadno  zasmáním  odb^i.  Zyg.  —  Lepe 
jest  k  domové  svétlosti  tii  okénce  míti  ne¿li  dvé 
t.  j.  za  pHéinou  domové  svétlosti.  Pass.  —  Clovék 
pHrozen  jest  k  díla  a  pták  k  létáni.  Stit.  ^^ 

5).  E  yytknuti  pi-íméi'enosti  a  souéasností  to 
jest  k  yytknuti  véci  a  éinností,  podlé  které  se  co  éiní, 
ném.:  nad^,  gcmfig^  enífpred^enb^  bev  unter.  Eu  ph: 

Zdali  k  rozkazu  tve  mu  vzhúru  se  vznáSÍ  or- 
lice  t.  j.  podlé  rozkazu  tvého  aneb  jak  a  kdyá  ty  roz- 
kazujeS?  Br«  —  Zdali¿  i  k  samému  spatrení  je- 
be élovék  neb:fvá  pora2en  t   j.   jak¿  jej    spati*í?   Bn 

—  S  bí*motem  a  hnévem  kop4  kúá  zemi  aiii¿    pokojné 
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stejí  k  zvnka  troaby,  aiiobrí  k  zTiikii  tronby  '^)  iiehce 
t  j.  kdyí  ZTuM  trouba,  Br«  —  Tu  spravedlnosti  nenf^ 
kdyi  súdce  k  svéma  hnévu  súdi  t  j*  podlé  hnéTtt 
svého,  jaki  toma  hnéy  jeho  cbce.  Fla§*  —  §lechta  se 
?2dy  ke  cti  lú¿i  t  j.  kdyí  tobo  óest  ¿ádá^  kdyí  to 
cti  pfímM'eno  J6St.  Alex.  —  K  harfé  zpívá.  üs»  t— 
6).  K  vytknutí  yztahu,  strany  kteréhoi  Y:frok  aneb 
vlastnost  néjaká  platnost  do  sebe  má,  t  j.  tolik  co: 
vztahem  naó^  se  strany  óeho^ném.:  vx  Se^ug^  in 

E  s  o  b  é  vétáíy  od  sebe  meuSí  mira  mívaji.  Manet. 
Ad.  —  Mékkost  jest  lahodná  k  dotéení.  §tit«  — 
Nepravosti  mé  nemoiné  jsoa  mi  k  anesenL  Br.  — 
Clovék  dobr^  ovoce  dává  skutküv  dobrfcb,  krásné  k  do- 
bréma  pHklada  a  dobré  k  a2itka  1;.  j.  krásné  se 
strany  dobrého  pHkIada  a  dobré  se  strany  a¿itku.  Stit. 
—  A  coi  tak  Y  hrsti  b^vá^  snadné  jest  k  apaSténi 
nenadále  t  j«  snadno  se  apastí  nenadále,  snadné  jest  y 
tom,  ie  se  apastí  nenadále.  Br. — Ale  k  toma  kdo  je 
zpúBobn;^  ?  Br.  —  Mysl  lidská  rozkoSemi  opojená  k  b  o  i- 
skfm  vécem  b^á  nejapná.  Manet.  Ad.  —  K  boba, 
k  lidem  jestit  ¿il^  i  ke  ySí  dobroté  smél^,  a  ke 
y  Si  pak  z  los  ti  straSen.  Fla§.  —  Ta  yéc  mala  a  k 
oka  pékná  jest»  Zyg.  —  K  nohám  dobr^^  k  srdci 
a  k  hlayé  zár&Yf^  k  rozdéloyáni  sti*edrf,  k  ne- 
seni  mal^  jest  a  j.  y. 

7).  O  éísle,  kdyí  Se  éinem  pHbliín^m  astanovaje, 
jak  asi  yeliké  jest,   ném. :  gegen^  ungeffil^r,  jako : 

Byl  ¿iy  k  osmnácti  letúm.  Vel  —  Zabito 
jest  ke  dyéma  tisicúm  lidi  t  j.  okolo  dyoa  tisicA; 
asi  dya  tisíce.  Vel.  — 

8).  O  ¿ase,  kdyi  se  yyjaditijei  ka  které  dobé  se 
co  blíif,  ném. :  ^n,  gegen,  jako : 


*)  NSm. :  M  Xrom)>et(nHang,  lai  tabfi  accinente,  k  flétné  f pírati, 
pn  9Utf,  untes  %litwh€%Uitim^  fingen. 


SeSU.se  ke  dni  ar£itéma.  H^j.  —  Té  noci  kft 

dni  umi-el.  Juug.  —  Na  den  sv*  Jakuba  k  hodiud 
na  noc  áel  wbx  dom&v.  Svéd«  —  A  on  té  nod  iivot 
STüj  dokonal  jii  k  e  d  n.  i  t.  j.  kdy¿  ae  dníü  poCalo.  *)« 
Svéi  - 

Pozn.  1.  Zpúsob:  k  tomu  sastupqje  zhu^ta  prostou 
spojku  a  jest  v  té  pfí6iné  co  lat  atque,  ném.:  mú>  ba)ii 
ito(|>,  jako:  Tof  mé  jest  divno»  k  toma  tak  velmi  protivno. 
FlaS.  —  Pro£  ty  totó  proti  nám  ¿iníS,  k  tomu  s  jich  ne- 
pf^tely  dráífi,  Flafi*  — 

Poza.  i.  Toliko2  k  tomu  =  co  se  dot;^Ce  ieho, 
se  strany  ieho,  toliko  k  (emú  hiedíce,  jako:  Toli* 
koí  k  ¿lovéckému  pfirození  bude  nazván  yelik^,  toli- 
ko2kbo2skému  pfirození  bude  syn  nejvygSího  na- 
zván,  t.  j.  kdy¿  toliko  k  (loyéckému  pfírození  pohledime.  Pas&. 
—  ó  kterak  je  dobfe  fe6eno:  milostí  plná,  tolikoí  k 
bohu,  tolikoí  k  andélúm,  toliko2  k  lidem.  Pass*  — 

§•131.  Proti,  protiv,  protlvo,  slov.  pro  ti,  pr  oti- 
vujprotivi^  íeck.  n^o^  z  starSí  fonny  ^r^otí,  ««reí,  lat 
ad, versas,  adyersus,  ném. ;  gegenfibet;  gegen,  Znamená: 

1)«  O  misté  béh  a  smér  ¿innosti  tam  k  místOj 
jeijest  véci  pl'ed  ¿elem,  pi*ed  obliiejem, 
pi-ed  pi'edni,  ¿elni  átranoui  pied  véci  tam  k 
drnhé  strané,  tam  v  strann  pi*ed  o(ima,  lat» 
adversas,  ném. :  gegenüBer^  im  Slngeftd^t,  ka  ph: 

Tého2  léta  kládter  zaloien  jest  y  PoH&mech  pM 
Prahoa  proti  dvorn  Králoyskéma.  Háj\  —  Ta 
pro  ti  poledni  stoji  zdí  staré*  Preff*  —  E  púlnoci 
(ostrov)  Gypras  m¿  proti  sobé  GiUcü  Har.  -—  A  asa- 
zóje  se  proti  mné  t  j.  tam  v  strann  pi^  obliéejam 
mpa.  Fr«  —  Odtud  obrátili  jsme  se  k  strané  pftlno&ii 
naproti  ka  pie  panny  Maríe*  Han  —  ^ 

2).  O  sméra  a  béhn  éinnosti  tam  k  nééemni 
tam  na  néco,  v  néco,  obzvláStné  v  smysla  nepHtel- 


*)  Ném.:  gegm  Xa^UavÜtu^,  gegnt  Vlotim  í^tn, 
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Bkém,  lat  contra^ném.  gcgeit,  auf  —  Io«,  toiter, 
Ka  ph: 

Otsavad  buhne  protiv  králov;^m  vrahüm* 
Rkk*  —  MíH  dub  protiv  du bu.  Rkk*  —  A  to  je 
proti  mnoh^m  dívkám  drzomlav^m.  Pass.  — 
Vsiak  za  oruíie  jme  cep  protiv  o  vrahóm.  Rkk.  — 
Spikli  se  proti  nému  slnáebníci  jeho.  Br.  —  Poma- 
hal  Jim  proti  neptátelúm.  Br.  —  Bojuj  proti  nému* 
Háj.  —  Smlouvou  se  proti  tobé  zavázali.  Br.  — 
Tak  po  moH,  jako  po  zemi  jednak  ustaviéné  boj  pro- 
ti sobé  vedli.  Háj.  —  Proti  zákona  jednati,  proti  m* 
gitelúm  i^du  horlití,  proti  koma  ukládati,  se  ozyati  a  j.  v. 

3).  UMvá  se  o  odporn  a  jestto^eorna  odpor 
¿emn,  komu  na  odpor,  v6li  ¿i  na  odpor,  jako: 

Zhi'egil  proti  hospodinu.  Br.  —  Edoi  jest 
sv^mi  hHcby  proti  svémü  stvotiteli  zavinil,  ten 
jest  proti  váemu  svétu  pfeéinil.  Pass.  —  SÍunce 
protiv  obecnému  béhu  zatmélo  se.  Stít.  —  A 
tak,  pohHchu,  mnoha  pánúm  protiv  jedinémn  pánu 
svému  poddali  jsme  se.  Stít.  —  To  jest  proti  fádu 
a  právu.  Vel.  — 

4).  llüváme  jí,  kdyí  véci  jednu  s  drohou  poro- 
vnáváme,  pomér  jedné  k  dmhé  nstaiiovujeme,  a  jest  to, 
co:  ü  porovnáni  k  ¿emn,  a  poméru  k  ¿emo, 
jedno  k  drahémü  ptirovnávaje,  ném. :  in  SBtx^ 
gleid^  tnit,  mít  bem  —  t)ergletd^en,  gegen  ha9  —  gel^atten, 
ka  ph: 

To  nic  neni  proti  tve  nebeské  chvále  t.  j. 
u  pHrovnání  k  tve  cbvále.  Pass.  —  Proti  té  panné 
dra26i  není  nijedna  véc  na  v§em  svété  t.  j.  kdyí  tn 
panna  pHrovnáváme  k  ostatním  vécem.  Flafi.  —  Coi- 
bych  o  jeho  velictví  mlayil,  to  vfie  malo  jest  proti 
jeho  váemohúcné  chvále.  Pass. — Jako  zmo  píska, 
tak  jest  tisíc  let  proti  dnüm  véén^m.  Br.  —  Stílbro 
za  bláto  proti  mondrosti  se  poéítá  t.  j.  a  pHrov- 
nání k  mondrosti.  Br.  — 
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5).  O  Yztahtt  níivá  se  ji  tak,  jako  pl'edloiky  k, 
jako : 

Bad  Idiek  proti  ehudému  t.  j.  s  strany  cha- 
déhOy  k  chiidémii*  Alex.  —  Nic  lepfiího  není  proti  hné^ 
Yu,  leimlfení  t  j.  s  strany  hoévu*  Fiad.  —  Proti 
vé  ka  není  léka  t.  j.  s  strany  Téko^  v  prospéch  véka. 
Prov.  — 

PozíuJ.Proti  toma  =lat  contra,  contra  ea,  e  contrarío» 
ném.  baQeflctt,  l^inoegcn,  biiftcsen  unb  ^inmiberitm,  proti  toma 
zase  aneb  zase  proti  tomu  =  lat  vicissim,  ném.  l^tnge< 
fien,  ^{nwiberum  na  zpúsob  spojky  mySIénku  ^roti  mySlénce 
staví,  jako:  On  je  tffm  nepfítelem,  já  proti  tomu  (nebo 
proti  toma  já)  t^mvémym  pñtelem.  Jang.  —  Vyraz  ten 
jest  OBtfejgí,  neí:  vSak,  ale. 

Pozn.  2.  Kékdy  se  proti  pojí  s  jmenem  vstfíc,  y 
stHci,  vstret,na  stretu  (od  stretnouti  =  potkati,  tndy 
=  na  cesta,  y  cesto,  lat.  obviam),  jako:  Vypravüi  se  proti 
n&ma  Ystfíc  do  Betanie.  Cap.  —  Idechu  y  jstret  jema. 
Cas.  mas.  —  Avgak  i  zde  prosty  datíY  státi  mfi2e,  jako: 
Tím  vsti^íc  vygel  tém  roztrikám,  skrze  rozdílné  sluSeb- 
iSky  aYeden:fm.  Cap.  —  Táhli  nepfátelúm  y  stfíc.  Vel. 
—  Jáz  poida  Y  Btfieca  jim  y  éelo.  Rkk.  — 

3).  Pi*edlo2ky  b  genitiYom. 

§.  132.  Bes,  bese,  sIoy.  bezi,  =  i'eck*  ¿ívív,  lat 
sine,  ném.  ol^ne^  f  onber^  entfetnt  Don,  au§er, 
sanskr.  Yahis,  bahis  =  extra,  foras  Yné,  opak  jest  s  e 
=  cmn,  mtt*    UÜYá  se  o  osobách  a  Yécech  a  znamená : 

1).  Odloaéenost  od  ¿eho,  Yzdálenost  od 
6  e  h  o,  o^ne,  f em,  getrcnnt  Don  — ,  jako  : 

Jeden  bez  drahého  státi  nemfi¿e  t  j.  odloaéen^ 
od  drahého,  Yzdálen^  od  drahého.  Fla§.  —  Eral  nikdy 
bez  hluka  není.  Fiad.  —  Nikdy  neb^ej  bez  hlaka 
=  Yzdálen  od  hlaka,  spoleéenstYa.  Fla§.  —  Sám  se  na 
to  bezé  Ydeho  pohnatí  a  lítosti  dÍYal.  t  j. 
prost  jsa  Yieho  pohnatí  a  lítosti.  Háj.  —  Bad  bez 
úhony  sla¿ba  YaSe t j. prosta  úhony. Cap — 2ádn^  bez 
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práce  nejji  kolá¿e.   Brov«   —  Vwitd  hei  d^áice* 
VeL  —  Rok  a  den  minul  bez  odpory«  Svéd.  ~ 

2).  Znamená)  ie  seco  bez  pftsobenf,  bez  pri- 
éínéníy  bez  pomoci  deje,  ném*:  ol^e  Wlttaic^ 
Ittng^  üífnt  S^^^  ^^^^  $Uf^  &  j-  P^>  j<^  * 

Bez  ného¿  nic  dobrého  néní  t  j.  bez  jeho  pfl* 
sobeni,  pomoci  Fla&  —  Nebo  beze  mne  nic  nemfi- 
Jete  néinití»  Br.  —  Nechci  vzíti  penéz  jednéch  bez 
druh^ch  t.  j.  kdyá  se  nepHéiní  drnhé.  Svéd.  — 
Yááné  V  nás  bez  nás  poystávaji  t  j.  bez  pHünéní 
naáebOy  bez  vúle  na§L  Jang.  —  Byl  právé  jako  bez 
sebe  t.  j.  bez  védomf  svého,  nejsa  moceo  mysli  své^ 
neyéda  o  sobé.  *)  üs.  — 

3).  U¿ívá  se  jí,  kdyí  od  éeho  co  oddtáme,  tady 
to  co;  odéítajíce  co  od  éeho,  méné,  jako: 

Byli  u  mne  bez  nékteré  nedéle  pfil  léta  t.  j. 
p&l  léta,  odéitajice  nékteroa  nedéli«  Svéd»  —  Od  krále 
Davida  ai  do  matky  boii  zyéstOYáni  nalézl  tisic  a  b  e  z 
ti-f  osmdesát  let.  Pass*  —  Téch  let  poéet  od  po<* 
¿átkn  svéta  ai  do  sv.  královny  zvéstování  jest  pét  tisic 
étyH  sta  a  bez  étyf  étyKdceti  let.  Pass.  —  PHjelo 
lidn  jizdného  bez  mala  4va  tisíce  t.  j.  néco  malo  od- 
poéitajíc.  Háj*  — 

Pozn.  1.  Bezmála=  eé  fe^te  ni#i  t^iel,  jako:  Bez 
mala  bych  byl  mnfel.  Jtmg.  — 

§.  133.  Dle,  dlé,  =  slov.  del  ja,  déUma,  rus. 
délja,  di  ja,  illyr.  dil,  pol.  día,  i^.  (^«á,  lat  prop- 
ter,  klade  se  p^ed  jmenem  sv^m  aneb  i  za  uim.  Zna* 
mena: 

1).  O  misté  to,  co:  tam  po  strané,  tam  po 
boku,  ném.:  neben— l^in,  (Sng0,  jako: 

I  postavichu  sebe  dlé  di^evce.  Bkk.  —  Dlé 
mo{*e  se  osadicbu.  Dal.  — 


*)  BeEe  aebe  b^ti  =:  ném. :  auftt  M  f^n  =  lat  8ui  non  eom^ 
potem  esse,  mentifl  non  compotem  €9«e,  non  compoient  «ate  animo. 
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2y  üiíváiie  ji  k  TyHonití  pi*iméi-enostVvyt^- 
kajíce;  2e  se  go  pHhodné,  pHslnáné  deje,  jak¿  tobo  ob- 
sah  jmena,  pii  kterémi  jest,  iádá,  ném :  getnSf ^  attge* 
tneffett/  tat^pxtífyttxb,  m^.  Ka  jí. : 

Jezdec  koné  uzdon  a  oté2i  dle  libosti  oh^b&. 
Eom*  —  Zfi  pi*edlúhé  stoly  sedú,  prokní  rozeni  dle 
Bvého.  Rkk.  —  Hotovi  vSici  nohú  v  krok  i  rukú  v 
braáLadékova  dle  slova.  Kkk.  —  Slibila  pa^ 
nenskú  ¿istota  dle  múdrosti  i  niení  nésti  do 
svého  6kím¿ení.  Leg,  sv.  Kat  —  A  já  vám  povim 
tobo  dle.  Leg.  sv.  Kat   — 

3).  K  Tytknulí  úéelu  a  pUéiny  t  j,  z  pH- 
éiny,  za  pííéinou,  lat.  pro,  ném:  toegcn,  um  -— 
toxíítxt,  jako: 

Yládyka  plzné  dlé  y  snémy  slayny  cbodí«  Lib* 
S«  —  I  pfídecbu  ne  Je z asa  dlé  toli,  neíe  aby 
Lajsar  vidéli  t  j.  i  pHáli  ne  pro  Je¿iSe  toliko,  ale  také 
aby  Lazara  vidéli.  Ev.  sv.  Jana.  —  Né  ot  vzcboda  v 
zemiecb  búi*a  ystáSe,  vstáSe  dcei*e  dle  taterska  cbá- 
ma.  Rkk.  —  Ale  tito  jak¿to  ptáci  sém  i  tamo  sebú 
mecú  a  ziskn  dle  vSady  lécú.  Alex.  —  Chci  smrt 
pHjeti  mile  dle  mého  milébo  cboté«  Leg»  sy«  Kat. 
—  Ba,  pohovéj  b  o  h  a-d  1  e  (t  j.  pro  boba),  pohovéj  mé 
mladostí,  o  smrti  ukrutná.  §tít.  — 

Pozn,  1.  Sem  patñ  té2:  me-dle,  mne-dle  =  pro 
mne,  za  pfííinou  mou,  z  lásky  ke  mné,  podlé  son- 
da méhO;  já  s  strány  své,  jako:  Dokaí  mi  tobo  mne- 
dle.  Jmig.  —  Medie  okaite  mi  to.  Eom.— Medie,  prosím 
yás,  nekvapte.  Fiat.  —  StydüToati  pak  a  vünosti  teto  pamiy 
kdo  medie  nevidí.  Cap.  —  Nemun  nyní  penéz,  mnedle, 
mádlii  pAji  mi,  at  mu  ten  les  zaplatím.  Svéd.  — 

§•  134.  Podli,  slovensky  podía,  ros*  podlé, 
poL  podle,  podía,  jest  z  pi^oiky  po  a  akkn- 
sativu  ¿isla  nmoinébo  dljá,  dlj^  tak  jako:  zboijé, 
ádoljé  y  akkiiBatiya ¿fsla mnoíného  má  zboíjá,  zbo- 
ijé,  údoljá,  údoljé  nebo  údolé«  Znamená: 
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1).  O  misté  fitsér  tam  pó  boka,  tam  kol 
boko,  po  boku,  po  strané  tak  viak^  aby  vécí  jedna 
od  druhé  iii¿íiQ¿  oddéleoy  nebyly,  ném. :  neBen  —  l^fat^ 
on— toorüBer,  (&ng9,  lat»  secundum,  praeter,  apud,  ad, 
jako : 

Potom  sedl  podlé  mae  na  layicL  Svéd.  —  Orel 
podlé  Iva  krále  Btil.  Fla&  —  Podlé  mne  stúj. 
FlaS.  —  Podlé  mne  lehL  FlaS.  — Podlé  toalíku 
jest  cIirom;f  [Mrst.  Syéd.  —  A  mé  se  cti  radovali  vSickni^ 
ji¿  mne  stojí  podlé.  Leg.  sy.  Kat.  —  Kak  by  mi  po- 
mobló,  bych  byl  mé  králové  podlé*  Yyb.  lit  — 
Podlé  mote  táhli  do  mésta  tohoto.  Jung.  —  A  po- 
tom mi  ükazoval,  kterakby  mél  dáti  jámu  vykopati  po- 
dlé jeho  záchodn*  Svéd.  —  Ti  vSickni  jednomyslné 
V  té  pééi  podlé  mne  stojí.  Zyg.  —  Vidél  ho  v 
ehlívé,  an  obcházf  podlé  néjaké  krávy;  Svéd.    — 

2).  Elade  se  o  pMmétenósti  ¿inn  k  ob- 
sahu  jmena/ pH  némi  stojí,  tudy  to,  co:  jak  tobo 
véc  a  povaha  ¿ádá  aneb  dovoluje,  ném.  gemfig;  na^, 
entfpred^enb,  ku  ph: 

A  pak  sondee  podlé  tobo  svédectvi  soudí 
t  j.  jak  toto  svédectvi  tobo  íádá.  Stít  —  Cbovej  se 
podlé  prava  a  zMzení  zemskébo*  Svéd« —  Zdali 
podlé  roznmu  tvého  léta  jestíáb?  Br.  —  Dávejte 
podlé  statkn  almnínu,  z  m&la  malo,  jak¿  kobo  búb 
damje,  §tít. —  Potom  podlé  roküv  vyzdvibl  od  né- 
bo  na  misté  mém  jedny  peníze.  Svéd.  — 

3)«  U2ivá  se  ji  k  vytknutí  dúvodu  t  j.  tobo,  v 
éem  se  néco  zakládá,  tndy  -jest,  co:  ze,  piti,  po,  ném.; 
au9/  nad§,  toegen,  ka  ph: 

JestiC  i  dokonal^  a  cel^  ¿lovék  podlé  tobo,  ie 
viecky  vlastnosti  má  pHrození  lidskébo  t  j.  proto, 
z  tobo,  za  pMéinon  tobo.  Cap.  —  Neeht  se  iiká2e,  kdo 
a  podlé  ¿ebo  mú¿e  mne  potnpiti  t.  j.  kdo  a  z  éeho. 
Gap.  —  Nemáte  se  podlé  éebo  mondrosti  a  v;^mlnv-* 
Dosti  cblubiti,  t  j.  z  éebo,  proé.  Br.  — 
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§.  135.  Vedlé,  z  ptedlo^ky  ve  a  dlé,  jedno- 
stejné  jest  moci  s  pi*edlo2kon  podié  a  znamená: 

1).  O  misté:  tam  v  boky^  tam  v  stranu  ¿e- 
ho,  blizko  6eho,  ném.  neben  — l^tn^   l&UQi,  6et, 


A  posadila  jej  vedlé  sebe.  Vyb.  lit  —  Kmolfe, 
chcefili  vedlé  nás  tuto  sedéti?  Vyb.  lit  —  Otee  mfij 
bydlel  vedle  domn  Hrachova*  Svéd.— Kíezomysl  na  do- 
lejéi  hrobce  vedlé  své  rodiny  pochován  jest  Háj»— 

2)«  Znamená  spoleénost  s  k;f  m  t  j.  spolu 
fi  k^m,  spoleéné  s  k^m^  v  spojeni  s  k;^my  jako: 

On  mésto  vedlé  jin^ch  zaroveñ  Hdi  t  j.  s  ji- 
n;^mi*  VeL  —  Potom  ty  véci  v  veliké  poctivosti  vedlé 
jin^ch  klénotúv  chovány  byly.  Háj* — Vedlé  císaie 
mnozi  proti  Cechám  povstali.  Jnng«  — 

3).  Znamená  pHmétenost  ¿innosti  k  v  é  c  i  tndy  to, 
co:  pi*islnfiné9  pi'iméi-ené  k  ¿emú,  ném.:  QtmS,% 
nad^^  entfpred^enb^  angemeffen^  jako: 

VSecfcy  véci  vedlé  télesné  své  podstaty  z 
dtyí-  iivlftv  sloíeny  jsou.  Byl.  —  On  je  k  toma  vede, 
aby  vedlé  rezuma  íivi  byli.  Mudr.  —  Já  jsem  to 
u¿inU  vedlé  I-ádu  nafieho  a  iádosti  jeho.  Svéd.— 

Pozn.  1.  Vedlé  se  téi  samo  o  sobé  jako  pfíslovce  sb(- 
bá,  jako:  Soused  vedlé  bydlf.  VeL  —  Hned  zd^  vedlé  by- 
dlí,  üs.  —  Co  je  vedlé,  to  je  mimo.  Jung.  — 

Pozn.  2.  Co  se  púvodu  técb  slovcí  dle,  podlé,  ve- 
dlé dotyfie,  rozli£ná  v  tom  jsou  mínénL  (Viz  dle  v  slovníku 
Jung.)  Podobá  se,  le  slovce  ta  poéátkem  sv^m  jmena 
podstatná  jsou  a  le  cosi  místného  znamenala.  My  bychom 
slova  ta  srovnali  s  feckym  ^oAo-?,  coi  vyznamenává  stavení 
na  sloupech  k  scbování  náiiní  rozliinébo,  je2  bylo  mezi  sta- 
vením,  kde  bydleli  a  mezi  zdí,  jí2  dvftr  oto£en  byl,  tudy  co 
u  fiimanftv  bylo  atrium,  pfedsínS,  kolna,  komora,  a  co  u  Ném- 
cflv  jest  diele  =  dvflr,  uádvoíí,tak  2eby  slova  dlja,  dljé, ' 
ve-dljéy  po-dljé  (misto  prvotného  akk*  Üsla  mno2ného 
del  ja,  dlja  od  nom.  jednotnéfao  délje  d^e,)  bylo  co:  v 
dvúr,  po  dvür,  v  nádvofí,  po  nádvof  í;-  z  kteréhozto 
v;fznamu  ostatni  jiné  vyrostaly,  jako  pfí  latiuském  prop- 
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ter,  prope,  caí  blídco  u  Sebo,  pak  m  pfióinou   zna- 
mena. 

§•  136.  Do,  slov.  do  od  koi'ene  zájmenného  da, 
íecké  <^«  V  ov^wo9-de  do  nebe,  ném.  ju^  kt.  ad,  a 
zaostí'en;^  ¿inem  ai  do,  aíe  do,  lat  asque  ad, 
i-eck*  «/(>«  ^f  •>•  Zoamená : 

1).  O  misté  8mér  k  cili  na  otázka  kam?   ném* 

lat  ad,  usqoe,  nsque  ad,  jako: 

Vojsko  Ttrhlo  do  mést  Jadsk;^cluBr  —  Odtud 
se  jelo  do  Peéátek,  potom  z  Poéátek  jeli  jsme  do 
Domasína.  Svéd.  —  DolejSí  bosté  musili  domácím 
od  tobo  bradu  do  lesa  postúpiti.  Háj.  —  Ve§li  do 
síné.  Br.  —  Utíkali  jeden  ka2d^  do  ptíbytkú 
sv;^ch.  Br.  —  Sníb  leáel  místy  do  kolenon.  Vel — 

Zbusta  se  pHpojuje  a 2,  jako: 

íleky  místy  ai  do  dna  promrzly.  VeL  —  Hoíelo 
od  téboi  kláStera  ai  do  brány  Písecké.  Háj.  — 
Alexander  vSeckü  zemi  ai  do  Indie  sobé  podmaoii. 
VeL  — 

2).  O  éase  vytf  ká^  se  toa  pí*edloikou 
a)  cíl,  ai  po  kter^  co  béü,  kde  se  co  konéí,  ném* 
bt0  3U^  6i0  auf^  jako : 

Ghci  té  milovati  do  smrtL  Vel.  —  Ty  jsi  ¿ínil 
divy  a  zázraky  y  zemi  Egyptské  ai  do  toboto 
dne  *)  Br.  —  Toto  zajisté  mésto  od  tobo  dne, 
jaki  je  yystavéli,  ai  do  toboto  dne  k  bnévu  po- 
poQzí  mne.  Bn  —  Ta  jsme  jedli  a  pili  ai  do 
dvou  hodin  na  noc*  Svéd.  —  Do  devíti  hodin 
pi^dlL  Har.  —  Do  noci  déla.  **)  üs.  —  Do  noréfio' 
léta  bez  mala  jeSté    ¿tTrt  léta   mame.  Elat   — ^  Do 


^  Lat.  Qsqne  ad  hnne  diem^  ném.  lié  ^euie,  lié  auf  Un  (eutU 

*^  Lat  ad  multam  noetem,  Hé  i%  bir  \píítt  9ta^t,  do  riña  bdél 
~  ad  lacem,  Hé  «n  bm  %ag. 
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koHka  hodin  Jste  hráli?   Do  dvotí  hodin  z  pti- 
iioci«  Jang.  -^ 

b)«  Znamená  dobn^  béhem  které  se  co  vykoni^ 
Qém. :  ttmetl^alB;  Binnen^  toS^xtnh,  jako : 

YSidoii  do  r o k a  (t  j;  béhem  rokii)  zemi'eli.  Jimg* 
—  Do  dvou  nedél  iná  nm  dosti  uéinéno  b^  t  j. 
béhem  dvou  nedél  VSehr.  —  Byl  jsem  tu  as  d o  fie* 
sti  let  t  ].  asi  Sest  let.  Svéd.  —  I  do  étvrti  léta 
doma  nebyli.  Svéd*  — 

c)  3  £Í8ly  i^adoT^mi  vyt^ká  se  ¿as,  po  ktei:^  se  co 
deje,  ném.  hi»  ju,  jako  : 

Do  ti'etiho  di4e  nhodití  netiohl  k  rcq^kn  t  j. 
po  tíi  dni*  Mudr.  —  Tu  bylo  veliké  do  ítvrtého 
dne  hodoTáoi  t.  j.  po  étyry  dni*  Híj^  —  Dq 
nékterého  dne  s  cestón  odlo2eno  jest  t  j.  po  né- 
ktei:^  den*  Har.  — 

d)  Znamená  dobn,  kteron  se  co  obmesqe  aB€^  i 
opétoje  nént:  oitf,  jako:  Smlonva  do  nékolika  let 
utínéna  jest  t  j.  na  néki^o  let  VeL  —  Do  dvou 
dní  zi^isto  to  odlo¿eno  mam.  Jung.  —  Ven  z  lidu 
bod  do  veéera  neb  do  osmi  dnñv  vyobco^áni  byli* 
Br.  —  Od  100  kop  dává  se  úroku  áest  kop  do  roka. 
Brnen.  —  Do  roka  (do  mésíce,  do  dne)  slo  dukatfiv 
platu  mL  Har.  —  Dodneádoroka.  Svéd*  —  To 
néiñ  do  ti*etice  aneb  i  více.  ByL  —  Dvakrát  do 
téhodne.  Us.  — 

3).  Káyi  se  ¿inem  pHbli2n^  poéet  véci  vyt^ká, 
a2  kam  na  nejv^Se  jde  a  ¿eho2  nepi'esahuje,  ném*:  H9 
atv  M9  gegen,  an,  ^o^\ttn9,  jako: 

Prí  dob^ání  Ghomúto va  zbito  jest  do  d v a m e- 
cftma  set  lidu«  Yel.  —  Zhynulo  tam  do  tisíce 
mu2fi*  Br.  —  Padlo  z  nich  do  osmi  set  mu2úv. 
Br.  — 

4).  Uiívá  se  jí  k  vytknuti  stupné  a  míry,  po 
kterou  aneb   a2   kam    se   co   deje,  v  které¿to    pMéiné 


z  husta  moc  slov  iilislote£n:^h  do  sebe  mi^  lat  ad, 
usque  ad^  ném. :  Í>x9  ouf,  bi8  3U^  jako  : 

Do  vúle  (do  sytosti,  do  syta)  se  téch  knní  na- 
jedL  Jung.  —  Vylíel  to  do  sucha,  do  éista. 
Jung*  —  Vyspal  se  do  éervena.  Jung.— Do  hrdia 
se  bránil  Jung.  —  Ai  do  té  dude  národu  l^jil. 
Jung.  —  Sám  se  svlekl  do  ¿istova  niti  t.  j.  do 
naba.  Svéd*  — Byl  jsem  u  ného  do  jeho  Túle  a  do 
své  t  j.  pokud  on  chtél  a  pokud  já  jsem  cbtél.  Svéd. 
—  Do  ¿ívého  se  mu  dosáhlo.  Jung.  —  Chud;^  a 
nuzn;^,  hjt  pak  bylo  ido  tésnknéa  ostatního 
kousku  pokrmu,  podlé  mo¿nosti  udélnjte.  Br«  ~  Krmila 
)iodov;frostutj.ai  vyro^L  Har.  ~ 

5).  Obzvláfitni  mluveni  zpúsoby  yznikají,  kdyi  se 
píedloíka  tato  s  éasosloyy  pojL  S  ¿asosloyem  b  ^  t  i  zna- 
mená: 

a)  ¿innost  a  zpñsob,  ku  kterému  kdo  chut  má 
aneb  se  puzena  cítí,  jako ; 

Jest  mi  do  smíchu.  Jung.  —  Nenf  mi  do 
tance,  do  ¿ertu,  do  zámutku.  Jung.  —  Do  ni- 
éehoí  Jim  není  t.  j.  chut  Vel,  — 

b)  S  ¿Im  komu  ¿initi  jest^  coi  se  jeho 
dot^ká,  jako: 

Coi  mi  do  kroje?  Jung.  —  Jemu  do  jin;f  ct 
národü  nic  nebylo.  Br.  —  Jií  vám  do  tobo  nic  nebuí. 
Klat  —  Je  mu  co  do  tobo.  Hr.  Jel.  —  Co  tobé  do 
toho?  *)  Konu  — 

c)  S  éasoslovem  dáti  se,  znamená  dobu,  kterou 
se  ¿innóst  poéíná,  jako : 

Dal  se  do  pláée,  do  khku,  do  smíchu,  do  vády, 
do  hry  t  j.  poéal  plakati,  küéetí,  smáti  se,  yaditi  se 
a  j.  y. 


*)  Lat  %Jiiá  ad  te?  quid  tíbi  cam  illa  re,   ném.:  mé  ge^i   t$ 
1  Je«t  to  "        ■       ■  ■  ^    ^ 

tt4  an.  — 


b(A  anl  Jeat  tobé  co  do  tobo,  res  tua  agitar,  res   ad  te  spectat,  $$ 


d)  S  ¿aBOslovy  mítí,  naditi  se^  védéti, 
vidéti,  líbiti  se,  diyii;^mb:^tia  j.  p.  yytfkápibed- 
méty  na  Iderf  vpok  se  tábne^  jako: 

Historia   tyto   tíi   povaby  a  vlastnosti    do    sebe 

míti  masí  t  j.  y  sobé,  na  sobé.  Kpc  —   Go    se    vám 

zdá  doüého    tj.  s  strany  jeho,  o   ném.   Pass.   — 

Jest  to  do  éloYéka  yeliká  rada  t  j.    na    iSoTékOi 

pii  ¿loTéku.  Jung.  •—  Do  svfch  poddan;^ch   nenadéji 

se,  neí  vérné  lásky  t  j*  strany    sv^ch    poddan;fch,    od 

svych  poddan^cb.  VeL  —  Zí^telné  to  vidíme  do  opil- 

cÚY,  i  j»  na  opilcfch.  §tít  —  Co  platno  jest,  2e  o  tom 

2ádn^  neyi,  kdyí  ty  to  sám  do  sebe  víS  t.  j.  o  sobé. 

Mndr*  —  Zl^  pHklad  dá  d  o  sebe  t.  j»  na  sobé.  Sttt* 

—  Do  yás  jest  nám  to  divné  a  téíké.  Bn    —    Nenl 

to  divné  do  hovad.  Hr,  Jel  — To  mi  do  néhone- 

libo  b^á.  Rad.  ztíí*.  —  To  se  mi    do    n i c h    nelíbi« 

Jung.  —  ¿ádného  nemél  do  sir^ch   sloiebnik&v   pode- 

zíení*  Háj.— Tobo  my  sami  do  sebe  nevíme.   Madr. — 

Tak  se  té¿  praví:  do   pera    pravili,    do  v§eho   se    ho- 

diti,  do  nékoho  stíinost    míti,  do   zl^ch   éasÚY  tooiití, 

sobé  stéioyati,  do  ÜYota se rozpakovati,  do  moci  yzí- 

ti  a  t  d,  — 

Pozn.  1.  Sem  patfí  i  spojky  a  yyrazy  pfísloyeéné,  jako: 
do-kad,  do-kavad,  do-kud,  do^kudkoli,  do-kudkoli- 
V  ék  t  j.  do  které  doby,  do  kterého  konce  a2,  do  kte- 
ré  koliv  doby  a2,  lat«  quonsque,  quem  ad  finem, 
ném. :  (id  mol^in  in  cintra  fort;  iü  gu  mli^tm  (Enbpitnrte  in  bn 
Qtit,  fo  latige  aU,  wft^renb  bap,  W«  bafí.  —  Do-tad,  do-tavad, 
do-tad  t  j.  a2  do  tobo  mista  a  ne  dale,  a2  do  teto  urCité 
doby  a  ne  dale,  huc  usque,  M  ^iel^a,  b{0  ju  biefem  ghtitUe^ 
fo  wcit,  btó  íeftt,  tUn  fe;  —  do-sad,  do-savad,  do-sud 
=  do  té  doby  a2  a  ne  dálebid  jeH  ^i^  ¥^^f  adhuc;  —  do- 
né kad,  donékad  =  do  néjaké  doby  a2  cine  3eit  lang,  cinc 
íEMit,  áliqaamdiu  a  j.  y  — 

§.  137«  Od,  ode,  staroé.  ot,  ote,  sIoy.   ot^B.  Slo- 

ieno   jest  z  prvküv   zájmenn^ch  a  a  tá,  (srovnej  san- 

skritské  pWslovce  atas  =  odtud),  royná  se  íeckému  ^o, 

lat  ab,  ném.;  oib,  m^  botv  opp.  k,  pi*l  Znamená: 
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ly  O  misté:  piyi  od  mista,  od  ved  ;Pnam,  ném.: 
Don  ehtem  Orte  tútq,  toon  cutem  Oxtt  l^r,  fcm  t>on  — , 
eittfetnt  Don,  jako: 

O  t  lesa  k  lesu  stála  jeho  8Í!a«  Bkk*  —  O  t  r  a- 
mene  §árem  kjiln  protek»  Bkk*  —  Obe^dbe  tn  vlast 
ot  mpl-e.  Alex.  —  Od  do  mu  nechod.  Svéd.  —  T<Ao 
neníiníiD,  radSi  pftjda  od  mésta.  Svéd.  — Ne¿  ¿ena 
ta  vidycky  krám  od  kráma  snuje  a  pokoje  nedá* 
Svéd.  —  Moáta  kniie  hrad  pevn^  s  té  straoy  od 
Moravy  dal  sobé  postaviti.  Háj.  —  A  chtél  jej  od 
Eoui'ímé  zastümoQti.  Háj«.  —  Od  spodka  jest 
^stop.  Háj.  —  Pryé  odtud  bé2eL  L%.  —  A  faned 
odtnd  jinam  se  vlekoa.  Gap.  —  I  búHla  sfla  ot  zad 
na  skalQat;f  lont  Kkk.  —  Od  mista  vSecko  leu.  *) 
Jung.  — 

2).  Obzvláfitné  se  níivá  o  vécecb,  od  kter^ch  se 
co  ucbylojé,  odvracirje,  délí,  zbavaje  a  j.  p.  a  to: 

a)  Byl  ki^estauem  a  potom  pobéhl  od  víry.    Vel. 

—  Národ  éesk^  daleko  od  své  slávy  odstoupil.  Hwr. 

—  (Aorék  zhnsta  od  své  první  ilecbetností  odch&zf. 
Hr.  Jd.  —  Eaid;^  od  svého  prava  néco  nstoupil    Koc. 

—  Proé  se  o  d  e  m  n  e  nosíá.  Svéd.  —  Odpadli  od  pana 
svého.  Vel.  —  Varujte  se  od    kvasa    farizejského.  Br. 

—  On  pak  zmizel  od  oéí  jejich.  Br.  —  Od  svého  píed- 
sevzetí  nedal  se  odstraSiti.  Yel  —  Odsedl  ode  mne  na 
dnihou  stolici.  Svéd.  —  Zdali  múieme  kam  od  boha 
mjiti.  Gap.  — 

b)  Ghtéjí  mne  od  lásky  yaSí  odsaditi.  Br.  —  Mé 
jest  od  své  miíosti  odlúéil.  St.  Ski,  —  Synüv  sv^ch  od 
Mbe  neodsaznj.  Háj.  —  Pekla  pamét  od  hi'ichúv  ¿lo- 
Téka  odtrbuje.  Vel.  —  Odlaé  mé  od  lidi.  Pafis.  — 
Hnév  mysl  a  rozum  od  pravdy  a  npMmnosti  odtíská. 
Hn  Jel.  —  Odstréili  mne  od    cesty    slávy.   Vel.    — 


*)  Od  8Qbe  jsoa  =  ffe  UUn  fent  i^cn  nmxíbtt,  eettmnt  t^ott  eiiu 
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Odvratü  ode  mné  hn$?  sy&j.  Br.  —  Odvrz  od  sebe 
nádhemost  Hr.  Jel.  — Duch  müj  od  tela  pddélen  jest — 
¿ádüá  moc  srdce  mého  od  tebe  odlouéíti  a  odciziti  ne- 
müze.  Kron.  —  Nedali  se  pohrüíkami  ani  címákoli  ji- 
n;^m  od  své  povinnosti  o^raziti.  Br.  —  Snímej 
men§í  poéet  od  vétSího*  Brn.  — Ty  vlastnosti  nejsou 
od  podstaty  rozdílné»  Kom*  — 

c)  Lidé  od  nátisküv  sproSténi  byli.  Pulk*  —  I  byli 
jsme  vysvobozeni  od  nezbedñ;fch  a  zl^ch  lidí*  Br.  — 
Oéistil  Judu  od  hajü.  Bn  —  Cist  jsem  od  hríchu  svého. 
Br.  —  Véjíd  Yítr  v  jeskyních  je  od  horka  sluneé- 
ného  obhajuje.  Mir.  —  Takovym  éinem  od  úrazu  hro- 
mového  byli  uchováni,  Leg.  —  Hlavy  pilné  od  stude- 
nosti  chovej.  Jung.  —  Vysti-ezte  se  od  faleSn^ch  pro- 
rokü.  Pass.  ^  I  skryl  se  ot  nich.  Evang.  sv.  Jana.  — 
Kdo  se  skryje  od  horkosti  slunce.  Br.  —  Büh  jemu  od 
téch  muk  pomáhá.  Pass.  —  Zdrí  se  od  své  íádosti. 
Stít  —  Uzdravil  ji  ote  v§ech  ran;  Pass,  —  Od  tobo 
di  la  p{*estali.  Háj.  —  Takét  i  oü  odpoCinul  od  sknt- 
küv  sv^ch.  Bn  —  Srovnej  §.81. 

3).  Uáívá  se  jt  o  púvodu  a  poéátku: 

a)  ¥H  éasoslovech  pHjímání,  slyfiení,  jmenování, 
ném»  botí;  bct,  nad^,  jako: 

Od  dobrjcff  lidí  svat:f  pKklad  brali.  Pass*  —  Vzal 
od  nichi  néco  penéz.  Svéd.  —  Oblak  temnost  od  zemé 
pHjímá.  Si.  Ski  —  Cemu  naSe  brañ  má  tepruv  ot  vr- 
cha  soptati  krutost?  Rkk.  —  Mezi  jinou  i-eéí  slyéel 
jsem  to  od  Jana  Pakosty.  Svéd.  —  Uéíl  jsem  se  od 
hméííe  na  rynku.  Svéd.  —  Od  svého  jmesia  jemu  jme- 
no  dala.  Háj.  —  A  ti  vSickni  od  zpravování  zemé 
zemané  sluli.  Háj.  — 

b)  PH  éasoslovech  poéínání  a  pocházen^ 
ném.  boH;  an8,  mit,  na  ph: 

Od  téch  skal  bude  vzcházeti  zvuk  pi^divn^*  Pass. 
—  Bolesti  ty  od  studenosti  pocházejí.  Byl.  —  Ot  tobo 
pranene  poSel  vévoda  éesk^  bv.  Václav.  Pass.  —  Ka2- 

16* 
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d^  nSedloík  od  kazu  zatíná.  Eom.  —  A  odtad  ty  moci 
svíltí  pftvod  a  po¿átek  berou.  Byh  — 

c)  PH  ¿asoslové  b^ti,  kdy¿  pravíme,  odkud  co  ro- 
dena püvodem  jest,  ném.:  Don  totm  abfiammen,  lommen, 
auíge^en^  au9  —  cntjlel^ett,  jako: 

Filipp  byl  od  Betsaidy  Galilejské.  Br.  —  Batibor 
ot  gor  KrkonoSí.  L.  S«  —  Magdalena  jest  od  ti^tí 
sestry  jích*  Svéd.  —  Váeliká  moudrost  od  Pana  jest 
Eonu  —  Manasses  byl  od  dcery  IzaiáSe.  Bn  —  To,  o  d 
néhoi;  vie  jest,  jest  nade  vSe.  Stít.  — 

d)  Vynááí  se  v  rodé  trpném  pedmét,  kter^  pHiinoa 
jest,  ie  se  co  deje,  budü  on  osobou  aneb    yécí,  jako: 

Olej  z  oliv  od  olejníka  se  vytlaéuje.  Kom^  — 
Mladáí  bratr  od  sv^ch  sluíebnikúv  zabit  jest  Mud«  — 
Edyby  takové  smíchotiny  od  bláznñy  se  ¿inily,  mo- 
hly  by  strpeny  b;fti.  Zyg*  —  Tu  jest  zabit  od  broma* 
Háj.  —  libnSe  jest  od  lida  za  soudci  zvolena.  Háj*  — 
DHví  se  pohybnje  v  lese  od  vétru.  Br.  —  Hory  se 
rozr&2ely  od  násilného  dntí  jebo.  Br.  -- 

e)  Avfiak  i  kdy¿  y^rok  moc  rodo  trpnébo  na  se 
béte,  jako : 

Malo  kdo  od  té  nemoci  urnteL'*')  Háj.  —  TakC 
vaSe  nepHltelé  od  své  zlosti  samé  zhynou.  Cap*  — 
Tvái*  má  oduÜYéla  od  pláée.  Br*  —  Od  obné  sboH 
dúm*  VeL  —  Padli  otcové  naSi  od  meée.  Br.  —  Ba- 
dea míti  na  se  yinu  ode  vSech  kní¿at  i  pánñv.  Flafi* 
—  A  z  tobo  velikoa  cbválu  mél  ode  váech.  Vrat.  — 
Z  tobo  veliká  k  ni  od  lidí  láska  byla.  **)  Háj.  — 

4)*  O  latee,  z  ni¿  co  jest,  i*eck*  ciñó,  ném.  dot^ 
OU0,  jako: 

EoTái-  vSelíké  véci  od  ¿eleza  déld.  VeL  —  Ta- 
balkain  byl  i^meslník  vSelikébo    díla    od   médiaod 

*)  Od  mé  rnky  nmfel  =  ném.:  )>ott  mdnet  ^anb  Bet  ddrofm 
ft«á  n,  tíutU  n  getibtet,  --  metttc  ^oitb  toat  tie  S^rtanlaffutig  fdnc^  %tilÍH, 
ttttd^  mcinc  ^anb,  utmiütlfí  meinet  ^anb  fíaxb  et. 

^  iDrptocgen  mtb?  lie  9om  Solfe  fe^  gelir^,  vláíilné;  trptvrgeit 
iPdT  riiif  9f9f (  IHAf  au  a^t  yon  e$üm  M  Síqüíí. 


ieleza*  Br«  —  Domy  od  kamene  staréli.  VeL  — 
Ztrayu  na  díle  od  zvéM  majL  Jang,  — 

5)*  Go  pÜYodem  sv^m  od  véci  jest,  toté2  k  oí  pH- 
leíí,  püsIoSiy  se  hodí ;  odtud  se  pi^dloiky  té  oííyá  i  o 
vécech,  kam  co  pHnáleií^  jako  : 

Já  jsem  mél  klí¿  od  sklepa.  Svéd.  —  My  jsme  ji 
kK6  od  komory  dali  t  j.  ttei^  jest  ód  komory.    Svéd. 

—  Ta  mista  nejsoa  od  tobo,  aby  tu  mluvena  byU 
tak  neSlecbetná  slova  t.  j.  k  toma.  Svéd.  —  Dejte  o  d 
píivozu^  Svéd.  —  Kdoí  má  kterou  nadcba  v  noze, 
od  toboC  má  mléko  kozí.  Mast  —  Od  ¿ebo2  jsi? 
Jnng.  —  Voda  je  od  obné.  Jung.  —  To  nebnde  od 
véci  Kom.  —  .   • 

6).  Edy¿  se  véc  aneb  osoba  vyt^^ká,  která  jest  po- 
¿átkem  a  pHéinou  éinnosti  podméta,  tady  jest^  co  pH- 
{inoUy  V  ptíéinéy  púsobením,  jmenem,  pnze- 
ním  ném.:  totQtn,  auf  ^eranlaffung^  tn  demanbs  ^amtn, 
jako: 

Laje  mu  od  matky  t  j.  za  pHéinon  matky* 
Jung.  —  Oü  znamenit:^ch  darú  a  ctností  jej 
chválil  t.  j.  za  pHéinoa  znamenit^ch  darft  a  ctnostL 
Zyg.  —  Jemu  od  adatnosti  se  divil.  Zyg.  —  I 
my§  mala  také  od  sebe  kousne  *)  t.  j.  z  vlastního 
puzení  a  ne  nucením  o4JiüQd.  Rad.  zyii**  — -  Samy  od 
8v;^ch  osob  poslaly.  YeL  —  J&  od  osoby  své  chcí 
jemu  psáti.  2en  —  To  od  sebe  promlavíl  t  j.  jmenem 
sv^.  Br.  —  Tlomaé  od  jiného  mlaví  t  j.  jmenem 
jiného.  YeL  —  S  námi  chodfl  a  od  nás  nüavil.  Preff. 

—  Povéz  bratra  o  d  e  m  n  e,  2e  mi  se  dobi'e  nevede  t,  j« 
o  mn&  Svéd.  — 

7).  U2ívá  se  pi^dloiky  té  k  vytknntí  vztaho,  tady 
jest  to,  co  se  strany,  v  pl'iéiné,  ném.:  an,  {n  Se< 
^tel^uttg^  UiÚQÍx^f  na^,  mt,  jako : 


^  Od  sebe,  s¿m  od  sebe  Jest  nSm:  <iv<  rigenem  üiilricle,  (ntf  ei^ 
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Ale  já<  se  mam  o  d  t  o  h  o  hrdé.  FlaS.  —  Jest 
mdl^  od  píirození.  Jung.  —  Fteá  potopou  lidé  méli 
a  zvíhtta  plnost  o  d  j  í  d  1  a,  od  óvoce.  Jung.  —  Od 
jídla  a  pití  dobfe  uctén  byl  t.  j.  strany,  v  pHéiné  jidla 
a  pití*  Han  — 

8).  Zuamená  pH  sroynáváni  jedué  véci  s  drohoa  to^ 
co:  neiy  neili^  lat  ab,  quam,  ném.  dott/  aí9,  jáko: 

To  v§e  jiné  jest  od  pí-edeSl^ch  domnéní  t.  j.  neáli 
pfedeslá  domnéní.  VeL  —  Vím  to  lepe  odtebe  tj. 
ne¿li  ty.  Jai^.  —  Pomensils'  ho  málem  méné  od  ande- 
lüv  t  j.  nezU  angely.  2alt,  —  Viz  §.  99,  Pozn.  2. 

9).  O  case  znamená,  dobu,  od  které  se  co  deje, 
n$m.:  na^,  fett^  Doiv  m,  jako: 

Slunce  ptejde  poledne  a   ot   poledne   jui    na   pul 

k  veéera.  Rkk.  —  Sedm  let  od  svého  pannenství 

byla  jest  se  sv;^  mniem.  Pass.    —    Znám  já  je    o  d 

tfidceti    let.    Svéd.    —    Byla  tu,  co  já   znám,    od 

osmnácti  let    Svéd.  —  Ona   mu  od    osmnácti 

let  posluhovala.  Svéd.  —  Sem  patH    léit    od    dítéte, 

od  kolíbky,  od  maliékosti,  od  starodávna,  od  vékflv,  od 

véíností  a  j.  v.  — 

Pozn.  1.  Semliledí  i  pfísloveCné  vyrazy:  odkad,  od- 
kud,  odkavad  =r  ném.  \>i>n  Xúanntn,  ))on  too^tt,  mo^er,  wa- 
ttm,  feck.  Tcó&eit;  odkudie  =  t>on  wo^et  eben;  odtad,  od- 
tayad,odtud=  t>in  bal^er,  ba1)tx,  begwegen,  íecké  tó&tr; 
odsad)  odsud  =  t>Qn  ¡^Ux]  odonad,  odonud  =  ^pn 
boxt  ^tx;  odjinad,  odjinud  =  oon  anberd  ti^o^er,  feck. 
aXJio&^;  odnikad,  odnikud  t>on  nirgenbd  l^et;  odnékad, 
odnékud  ix^tnbtoo^a,  jako  :  Nemají  odkud  odjinad  zaplatiti 
nei  odtud*  Svéd.  -  Badéji  bych  toma  byl,  aby  ty  sto  mil 
odsud  byl.  Svéd*  —  Odtud  jej  odehnaL  Háj.  —  Odsavad 
bufme.  Rkk.  —  Ostatné  viz  §.  52.  — 

§.  138.  U,  staroslov.  oy,  staropruská  nedílná  pteá- 
loika  au  U  j.  od,  v  jazyku  Sendském  ata  =  od,  dolú. 
Odtud  sroTnává  se  s  latinskou  pi*edloikou  a¿,  a,  au 
V  au-fugio.  Znamená: 

1).  O  misté  to,  co  blísko  od  ieho,  ném«:  bet^  in 
ber  ^^t,  jako: 
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StíU  jema  a  noh.  Svéd.  —  A  j&  sedél  q  sam:^6li 
dveíL  *)  Svéd,  —  Slep^  a  cesty  sedé  o  pomoo 
Yolá.  Gap*  -  U  Hatvanu  y  koleno  byl  postibelen. 
Vrat  —  Nehíej  mi  se  u  óhné.  Proébych  se  nétitü 
u  ohné?  Svéd*  —  Slepice  sedély  na  prostíed  dvora  a 
hnoje«  Svéd,  — 

2).  Zoameuá  to,  co  v  domé^  v  krajiy  ve  vlasti, 
V  byta  tohOy  kn  kteréma  se  phkládá,  jako: 

U  ného  méla  néjaké  cinoré  nádobí.  8véd«  — 
Já  jsem  u  ného,  jak  ¿iv,  na  hoí*e  nebyl.  Svéd«  —  ¿i- 
dn^  u  nás  nebyl  nei  oni  dva.  **)  Svéd.  — Kdyijsem 
byl  u  pana  Václava,  Uval  na  nás  vodou.  Svéd.  — 
Dal  tomu  u  sebe  misto  t.  j.  v  mysli  své»  Háj, —  ' 

3).  Slyái  se  na  to,  odknd  se  co  béi'e,  a  jest  to,  co 
od,  jako: 

U  mne  trzil  Jíáa  bravy,  i  nedotr¿il  jieh  t  j.  ode 
mney  v  mém  domé«  Svéd«  —  U  nás  od  muoha  let 
ztravamél  a  trávi  n  nás  a2  po  dnes«  Svéd.  —  Hledal 
müosti  a  pHzné  u  fómanftv  t  j,  od  Éímaaüv.  YeL  — 
Tak  mocného  souditi  budeS  jako  nutlého,  aníi  n  tebe 
bnde  osob  pHjímáni*  Brikc.  pn  mést«  — 

4)  Béi*e  se  o  tom/kam  co  prísloii,  na  ¿em  co 
závisí,  Y  jehoí  moci  co  jest^  jako : 

Ebezka  u  stf'evice,  nehty  u  rnkon,  dvei^  u  ko- 
stela.  Us.  —  Zámek  tíeskl  u  komory.  Svéd.  —  Byl 
pi*ede§le  éeledínem  u  Matonee  híebenáíe*  Svéd.  — 
Byl  kazatelem  u  sv.  Toma  Se.  Svéd. — Tojest  u  boba. 
Jung,  —  Kaá  jim  vsem  u  sebe  b;fti.  FlaS.  — 

Pozn.  1.  O  sloíení  teto  pfedloiky  s  (asoslovy  viz 
§.  61.  - 

§.  139«  Z,  se,  staroé.  iz,  starosl.  'm^  zA  9í  z% 
(srovnej  staroindické  n  i  s  =  z,  starobulh*  nizi  v  nizvesti 
=  avésti}  k  nim¿  se  snad  tak    má»  jako    imé  k    lat 


*)  Ném.  ftta)>)>  an  ten  %í)úttn,  í^axt  an  ben  SB&ten. 


n  o  m  e  nX  lat.  ex,  He,  b%  podob¿  se  fijnyglem  pi^dloice 
oda  znamená  opak  pi-edloíek  ve,  do.  H*edlo¿ky  teto 
uiíyáme : 

1).  O  misté,  káyi  seyypovídá,  áe  véc  z  místa> 
Y  némí  jestj  ven  pry6  vystupuje  aneb  se  pohybiije. 
Znamená  tudy  pí*edlo¿ka  ta  v  té  pHéiné  smér  ¿ionosti 
z  mista  ven  ném.:  anS,  l^erauS,  t)on  útoat  totQ,  Don 
ettooí  l^cr.  Klade  se  pH  íasoslovech:  jíti,  vyjíti, 
vyrojiti  se,  vy^inonti  se,  vyklopiti  se,  vy- 
tisknonti,  yyhnati,  vyhoditi,  vynesti,  vy* 
puditi  a  j«  p.  En  ph : 

JeSter  z  jezera  se  vyklopil,  Leg,  —  Vltava  nad 
mira  z  bfehñv  sv^^ch  vycházela.  Háj.  —  I  bral  se 
prefi  z  tobo  domu.  Háj.  —  A  potom  ti  jistí  rojíce 
se  vyrojili  se  ven  z  svétnice.  Svéd.  —  Vyjdií  z 
svatyné*  Br*  —  Onomu  krev  z  srdce  teée*  Alex. 
— Z  hroznüv  vino  sv;¡^ma  rakama  vydavoval.  Leg* — 
A  nañ  z  okna  kamenem  vyhodil.  Svéd.  —  Dival  se 
mi  uzdáf  z  okna.  Svéd.  —  Divoce  hledíme  z  knkly. 
Flafi  —  Dral  mi  peníze  z  hrsti.  Svéd.  —  Vyhlédají 
z  oken.  Br.  —  Proto  vérné  to  kniíe  z  éeské  zemé 
vypnzeno  jest  Leg.  —  Byl  vyobcován  z  domu  ho- 
spodinova.  Bn  —  Potoofi  z  véíe  ven.  Rkd.  — 
Vele  Ctmir  z  zad  ndefítí  na  hrad.  Rkd.  —  A  pod  nimí 
z  píe  da  postavi  se  silnycb  mn¿  k  mu¿i.  Rkk.  — 

2).  O  spúsobn  aneb  stavn,  v  kterém  kdo  jest, 
kdy2  se  praví,  ie  z  nébo  sám  o  sobé  aneb  pomocí 
jiného  vystupuje,  obzvláStné  pH  ¿asoslovech :  vyjiti, 
vyvesti,  Vyjednati,  vypraviti,  vytrhnouti, 
vysvoboditi,  obna¿iti,  oloupiti  a  j.    p.,  jako: 

Vyprosf  ny  z  o  sí  di  krat^ch  Tatar.  Rkd.  —  Jak 
snadné  té  nyní  ze  sna  tvého  probudiL  Eom.  —  Pomohl 
mi  z  dluhu.  Svéd.  —  ¿ádal  mne,  abych  ho  vyjednal 
z  vez e ni.  Syéd.  —  Vypravü  mne  z  rukojemství. 
Svéd*  —  Posavád  své  ctí  nevypravü   ani   se  nevyyedl 
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2  tobo  nái^kHo  Syéd«  ~  Zjeho  moci  mnoistvf 
jich  se  sprosfoje.  Leg.  *-  Jai  nelze  zhpi  z  toho. 
Alex.  —  Vystííhej  se  z  toho»  FlaS.  —  Z  dobré 
poyé s ti  mne  obnaíil.  —  S  nimi  z  práce  odpo¿inal* 
Flafi.  —  Ze  sna  se  probudiv  z  toho  se  probral*  Svéd. 

—  To  jest  chvála,  aby  se  napravoval  a  z  zl;fch  ne- 
dostatkúv  vySel.  Bmnc*  —  Mnoh;;^  z  hnéva  pHjde 
k  marné  seéL  FlaS.  —  Rozhnéy^jíce  se  yykraiajeme 
z  meze  lásky.  Bon  —  Vyplatila  se  z  dluhúy* 
Syéd.  —  Sroynej  §.  81.  Pozn.  1. 

3).  O  p  o  ¿  t  o,  kdy2  se^  co  do  ného  náleií,  jako 
iásf  yyt;fká,  jako: 

Óe  i  ty  iz  néennik  jesi  ¿loyéka  segó?  Eyang. 
sy*  Jana. — Nejsilii  i  ty  z  u¿edlníkú  ¿loyéka  toho? 
Br.  —  Z  téch  sloy  jedno  sklánéti  se  a  drnhé  ctítí 
znamená.  Zyg.  —  Jisté  z  nich  jsl  Br.  —  Ta  bylma 
jest  z  pokolení  a  kmene  potoí  routky*  Byl  —  Vy 
nejste  z  oyeí  m^^ch*  Br.  —  Platíla  z  toho,  coi  utr- 
üla,  od  pobf-bn  i  odeySeho.  Syéd, — Z  téch  penéz  jema 
nékterébo  groSe  pñjfiila.  Syéd*  —  Ze  sta  jeden  se  ne- 
vrátil.  Alex.  —  Z  téch  jeden  élovék  byl  mlad;f .  Flaá. 
— Z  mrty^ch  jej  yzkHsil.  Br. — A  oni  jsoa  tekli,  íe 
nejsme  i&ánf  z  nás  ranén.  Syéd.  —  Edo  z  lidí  smr- 
tedln]^ch  má¿e   se   tyé    pHroynati  moci.  Flafi.  — 

4).  O  látce  aneb  yéci,  z  ní2  co  jest  aneb  se 
¿íní,  ném.  auS,  \)on,  jako : 

Ta  modla  ze  zlata  byla.  Háj.  —  Vite  yénce 
z  polsk^ch  kyétüy  syému  yyprostiteli.  Rkd.  — 
Dejte  jema  yénec  z  zlata  a  z  di*iyi  bobkoyého. 
Háj.  —  Ozdoba  z  ryzího  zlata.  Br*  —  Z  toho 
nebade  nic.  Syéd.— Z  chadéích  b;^ají  páni  Alex. — 
Z  dobfe  zyeden^^ch  ditek  b:fyají  dobH  maü.  VeL 

—  Pekaii  jako  diyem  z  moaky  chleb  éiní.  Stít.  — 
Ta  kázal  král  yeliké  stayeni  z  di*íYÍ  a  z  prken 
yzdélatí*  Br.  — Z  dobr;fch  penéz  zlaté   déla.  ftm. 

—  Z  yody  yíno  aSiniL  Flaé.  — 
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6).  O  pftvodn^  z  néhoi  M  co  jáko  z  pnmene 
prestí)  yycházi,  y  ném¿  co  poéátek  na,  obzrláátné  pH 
¿asosloTech:  by  ti,  pojíti^  naroditi  se^  syna  míti 
a  j.  p.  En  pi*: 

Láska  z  boba  jest.  Br.  —  Pisen  jde  z  srdce 
mébo,  srdce  najnl¿eje  pobrú¿ena  v  b(^.  Rkk.  — 
Z  nesmrtedlnosti  véénost  plyne.  Eom.  —  Z  ¿e- 
hoá  byl  veWí'f  nedostatek  v  cblebích.  Vel  —  K$Mf 
pokiid  jest  z  dobré  vflle.  V§ehr«  —  Z  jakéhos'  po§el 
rodn*  Alex.  —  Knííe  z  Boieny  syna  mél.  Dal.  —  Z 
Blanky  manielky  ñarodila  se  jema  dcera.  Lnp.  — 
Já  nejsem  z  svéta.  Br.  —  Z  tobo  ptiála  ákoda  na 
obec.  Svéd.  —  At  néjáká  zlá  vüle  z  tobo  nevzejde« 
Svéd*  —  Takové  metiy  boáí  pri  nás  z  pí-íéin  jin^ch 
nejdou,  jediné  z  bpba^  Bruñe.  —  Z  hrícbüv  blay- 
n  i  c  h  jini  vSickni  jako  z  pramene  yrchoyiStnébo  se  yy- 
pryétují  a  y  bojností  yyléyají.  Br.  —  Z  ki'ebkosti  y 
hHchy  npadá,  Eap.  —  Aztobo  leknutí  se  roz- 
tonal.  Syéd.  —  Neklan  z  yelikého  uleknutí  ye 
yelikou  a  té¿kon  nemoc  npadl«  Háj.  —  To  se  samo  z 
sebe  h;fbe.  Eom.  — 

6).  O  pi*í6iné  ialosti  a  radostí,  posmécbn  a 
cblonby,  chyály  a  bany,  ¿aloby  a  kárání,  dékoyání  a  t  d., 
obzyláátné  pH  ¿asosloyecb:  yeseliti  se,  téSiti  se, 
radoyati  se,  smícb  míti,  néiniti,  smntek 
míti,  rmoutiti  se,  st^skati  si,  bnéyati  se, 
rozhorliti  se,  ¿alostiti,  cblnbiti  se,  hono- 
siti  se,  chyáliti,  baniti,  tupiti,  kárati,  tre- 
9tati,napominati,yiniti,  talo  y  at  i,  nai*k  nonti, 
pobnati  a  j.  p.  En  ph: 

Veselí  se  ze  zlébo  ¿inén^  Br.  -^  I  téfiiU  se 
2  nébo  mn2i.  Br.  — -  Eomomíci  smícb  sobé  z  nébo 
¿inili.  Háj.  —  lidé  z  skntkúy  téch  bHéky  a  ierty. 
sobé  slrojí.  Gap.  —  Neéiñ  ze  mne  yíce  smicbn.  Pass. 
—  üéinil  z  tobo  posmécb.  Háj.  —  Oni  yi^y  2  tobo 
smícb  mélL  Syéd.  —  Z    ditek  se  matka  bonosi.    — 
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21  talcové  yrclittosti  boha  chy&lí.  Eom.  —  Z  toho 
chválu  pánn  bohu  vzdávaL  Háj.  —  Tebe  hanéti  ne- 
chceme  z  tvého  unáhlenL  Tkad.  —  Z  i-eéi  teto 
na  bratra  se  hnévaL  —  Eral  Jan  byl  z  toho  na  Lud- 
YÍka  velmi  hnéviv.  Háj.  —  Nebyl  jemu  z  toho  Tdé¿en. 
Flaát  —  Z  toho  skutka  král  mél  smatek.  Alex.  — r 
Z  cebo  mi  vinu  dáváé?  Svéd.  —  Já  jsem  jí  z  toho 
trestala.  Svéd*  —  Tu  jsem  jeho  napomenul  z  dluhiu 
Svéd*  —  Kdy¿by  pohnal  ze  skod,  neialnj  z  úrokúy 
zadr¿al^ch«  Yáehr«  —  Z  hrdla  ho  obialoval,  z 
nái*ka  cti  nás  pohnal,  ze  ákody  tebe  nai'kl,  z  ob- 
meSkání  dobrého  na  mne  ¿ehral,  z  desíti  kop 
mu  práv  jest 

7)«  O  dúvodu  poznání  t  j.  z  ¿eho  se  ¿emú 
yyrozami;  obzvláStné  pH  ¿asoslovech rvídéti,  zname- 
nati,  poznati,  yyrozuméti,  porozuméti^  zná- 
ti,  patrnu  bjti,  a  j*  p,  Ku  ph: 

Z  toho  uznáno,  ie  jest  ySeho  zraku  zbaven*  Háj. 
—  To  se  také  z  jin^ch  dúvodúv  poznáyá.  Bor.  — • 
Moc  jejich  se  znamená  z  mocn^ch  úéinkúy  jejich. 
Bor,  —  Patrné  jest  to  také  z  pi*irozeného  strachu 
y  lidech.  Bor.  —  Z  toho  jsem  tomu  sloyu  porozuméL 
Kom.  —  To  mi  také  z  písma  známo.  Alex. — Tomu  se 
rozuméti  müze  z  yéci  pí-edloien^^ch.  Cap.  — 

8).  O  úielu  aneb  pohnútce,  za  kterou  se  co 
¿iní,  jako : 

Z  kratodliyíle  se  projÍ¿dél  t  j.  aby  si  chyüe 
ukrfitil.  Flafi.  —  Pan  to  y§e  z  klamu  ¿inil  t  j.  aby 
klamal.  FlaS« -^  Ghytíli  se  za  ylasy  z  prayého  iertu 
t.  j*  aby  pray^  íert  méli-  Syéd.  —  Z  kratochyile 
jen  zpíyal*  Eom.  — 

9).  O  y^minceaneb  pl'isIuSnosti  aneb  smé- 
ru,  za  kter^mi  se  co  ¿iní,  jako : 

a)  Proé  z  penéz  nechcefi  délati.  Syéd.  — '  Pro£ 
by  nás  neyezl  z  naSich  penéz.  Syéd.    —  Nigal  ze 
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mzdy  sto  tísfc  nmíúv.  Bn  ~  Z  plata  to  uní.  — 
Z  toho  krámu  jsem  mu  platiL  Svéd.  -^- 

b)  Nesud  jich  sám  z  svého  smysla  t  j.  podlé 
svého  smyslu.  FlaS^  —Ten  z  vérné  ^sprostnosti 
vece^  Flafi.  —  Krok  z  r  a  d  y  Lecha  volen  jest  za  kní2e. 
Háj.  —  Z  V  ü  1  e  knéiny  povolán  jest  k  dústojenství 
knííecímu.  Háj.  —  Osel  se  z  prava  bránil.  FlaS*  — 
Ten  list  z  vúle  nás  T§ech  yydán  není  nei  z  ti*i 
osob,  Svéd.  •—  Jim  násili  dalo  se  z  vyS§í  moci. 
Háj.  —  Tehdyta  cedule  zkaíena  jest  z  vúle  jedno- 
stejné.  Svéd.  —  Ze  jmena  byl  véhlasn:^  t  j.  podlé 
jmena«  Alex.  — 

10).  O  jakosti  ¿inu,  v  kteréíto  pHÓíné  sbíhá  se 
obzvIáStné  spojená  s  jmeny  pHdavn^i,  zastapujíc  v^- 
razy  pHsloveéné,  jako : 

Z  hrnba  tese&  Bros.  —  Ctné  hosti  k  sobé  vift 
rád  z  ti  cha*  Fla§.  —  Povédéli  vSecko  z  prosta» 
AIex«  —  Tehdy  strany   z  nova  pohoniti  masi.   YSehr. 

—  A  k  toma  pravím,  ¿e  z  hola  tobé  nic  dloíen  nej- 
sem.  Svéd.  —  Tot  z  rychla  milost  bo¿ská  na  néj 
vzhledla.  átit  —  Jal  se  s  ním  z  N  é  m  e  c  (=  némecky) 
mlaviti.  Dal  —  Strany  poklidy  mezi  sebón  ze  spolka 
éiní.  VSehr»  —  Ctnost  z  íecka  ^e^n  slove.  —  Jií 
json  mi  sakna  ta  z  úplna  a  docela    zaplacena.    Svéd. 

—  Velmi  z  hasta  míeli  lidé. Háj.  — 

1  !)•  O  ¿  a  8  e,  od  kteréhoí  se  co  deje,  jako : 

Hned  z  rana  praciye.  Vel.  —  Váak  jsem  to  z 
mladosti  8l:fchal.  Fla§.  —  Tm  se  z  miada  ostite 
paii.  Alex.  -—  Tak  zdávna  bylo  pügímáno* Eom.  — 
Z  j  ara,  z  roka  do  roka  a  j.  —  I  jedina  draía  nám 
imieti  po  púti  vséj  z  Yesny  po  Morana*  Rkd.  — 
Yojíni!  z  jntra  záhé  rozpálímy  kratost  vsia.  Rkd.  — 

Pozn.  1,  Jakého  vfznamu  v  8lo2enf  s  ¿asoslovy  jest,  o 
tom  viz  §.  66,  §«  67,  1,  d*  — 


§*  140.  S  genitÍTem  poji  se  na  zpfisob  pHdloíek 
jeSté  jíná  sIoYce,  jeni  json  z  své  mocí  jmena  podstatná, 
a  to : 

1)*  Kol,  kolkol  =  Y  kol,  y  kolkol,  kolem, 
kolkolem,  lat.  circnm^  jako: 

Aj  obcházel  jono&e  kol  tvrda  brada*  Rkk.  — 
RozQosila  sé  radost  kolkol  Praby.  Kkk.  — 

2).  Okolo  =  o  kolo,  kolem,  lat.  circum^  cir- 
ca,  ném. :  tbíQ9^tmm,  vtm  etoaS  l^entm  a  to : 

a)  ó  misté: 

Prv^  den  pozdvibne  se  moi'e  okolo  vfiebo 
svéta.  Pass.  — Skropi¿  stény  okolo  jejíbo  domu» 
Pass.  —  Eocban  okolo  sochy  cbodU.  Dal.  —  VSi- 
ckni  okolo  nébo  stáU.  Alex*  —  Okolo  Benátek 
sacho  bylo  a  mote  odteklo.  VeL  — 

b)  Edy¿  ¿inem  pHbli¿n^  se  co   vyméhije,   jako  : 

A  to  bylo  lúni  okolo  sv,  Ducba.  Svéd-  — 
Okolo  ti*í  hodin  na  noc  veliká  boote  povstala. Har* 
¿iva  byla  okolo  dyanácti  let  Vel.  —  Zajal  okolo 
tíi  tisíc  lido.  Háj.  —  l§la  le¿et  okolo  fiestí  hodin.  Svéd. 
—  Bylo  penéz  okolo  nékolika  kop.  Svéd.  — 

c)  Má  do  sebe  moc  jednodachého  o  t.  j*  kolem  ¿eho^ 
s  ¿im  se  zanááeti,  obirati,  jako : 

Okolo  vina  pracuje.  Vel.  —  Na  to  nakládali, 
okolo    tobo   práci  a  nevoli  méli  (=  o    to).  Br.  — 

3)  VAkol  =  V  kol,  kolem,  lat.  circom,  circa. 
ném«:  rtngSl^erutn^  jako: 

Eázal  v§em  Yftkol  sebe  státi.  FlaS.  —  VSady 
vñkol  t  e  b  e  json  lidé  Istivi.  Fla§.  — 

Pozn.  1.  Yj^razav  vftkol,  okolo  uiívá  se  i  spflsobem 
pfísloveín^m,  jako :  Eoprnik  pñ  vrchu  proutí  nese  v  okolék, 
na  némí  vfiudy  vAkol  kvét  roste.  Byl.  —  Vúkol  hledí 
(=  na  vSe  strany).  VeL  —  Stéstí^  námi  okolo  toií  a  hrá 
(=  V  kolo,  kolem).  Hr.  Jel.  — 

4).  Mlfto  =  na  misto,  v  misto,  na  misté, 

lat  loco,  vice,  pro,  ném,:  flaít^  anflatt^  jako; 
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A  králoyal  syn  jeho  misto  ného  t.  j*  na  misté 
jeho.  Br.  —  Zlá  ¿ádost  misto  roza  mu  platila  t  j. 
za  rozam,  vz  rozom*  Zyg.  —  Misto  boha  jej  jméli 
t  j«  za  boha.  Leg  sv.  Eat  —  Má  nejiného  misto 
sebe  sláti  t  j.  za  sebe.  Pass.  —  Ulek§e  se  ven 
z  oken  miisto  dveí*i  skákali.  Háj\  —  A  ta  sóndil 
lid  na  misté  kni¿ete  svého.  Háj.  — 

Pozn.  1.  Pfi  zájmenech  osobnych  já,  ty,  my,  vy  kladou 
se  misto  genitivu  z^jmena  pñsvojovací,  jako;  Ti  poslové 
na  misté  na§em  ai  jemu  poYédí  =  misto  nás.  Sq1£ 
— Na  svém  misté  jiného  zanechal  =  misto  s«be.Har. — 

5)  BttBxxjj  s  strany,  z  strany  t.  j.  co  se  t^ée, 
hledice  k  éemu,  Yzhiedem;  ném.:  m  ÍHüi^í^t,  tn  Slnfe^ 
J^ung,  Bcjügli(5^  tot^tn,  jako: 

Neméli  nedostatku  strany  yod  y*  Br.  —  Büh 
bnde  biti  hüSnika  i  strany  tela  i  strany  duse.  VeL 
—  Hledali  pHéiny,  aby   néco  naSli   proti   Danielovi    s 

strany  království.  Bn  — 

§.  I41.-Sem  téi  hledi  pHslovce: 

1)*  Xrom8,  krem,  lokal  i^éesti  trpného  ¿asn 
pHtomného  od  kry-ji,  co¿  s  genitivem  se  poji,  viz  gen. 
§.81,  5.,  znamená,  ie  co  od  ¿eho  oddéleno  jest^  ¿e  se 
co  z  éeho  vynimá,  lat  extra,  ném.:  au^er,  auger]^Qt6, 
auegenommett;  jako: 

Ponsteyník  samotn]^  kromé  lidi  na  past;fch  mi- 
stech  bydli  t.  j.  oddélené,  vzdálené  od  lidi.  Vel.  — 
Krom  vlasti  jsou  zemí-eli,  *)  Hr.  Jel.  —  PHá  sy^m 
mu¿em  yzdy  jen  smutná  jest  a  kromé  ného  jako 
déée  t.  j.  yzdálené  od  ného,  yzdálena  jsone  od  ného* 
ítit.  —  Nicnebylo  y  truhle  kromé  dyou  tabuli  t.j. 
vyjímajc  dyé  tabule.  Br.  —  Deset  let  kromé  yody 
me  jiného  nepil  t.  j.  vyjma  yodn,  ne¿li  yoda.  Pass.  — 

Pozn.  1.  U2ivá  se  pfísloyce  toho  jako  spcjky  lee, 
ne21i,  praeterquam,  auf cr,  jako:  ¿ádnému  jinéma  neklanél  se, 


*)  Ibtfer  iatkM  finitn. 


krom  boba  mésm  t  j.  ntíBi  bohH  méSMi,  te{  bohti  mému. 
Md.  bibL  —  Nic  jiného,  krom  bojnost  mrtrf cb  tél,  vidéti  ae- 
bylo  t  j*  neíli  bojnost.  VeL  — 

2).  Vné,  lokal  od  ven,  lat  foris,  foras,  ném*  : 
au§cr]^alb^  augcrjestto,  co  venku  píed  dveími,  pted 
domem,  jako: 

To  se  stalo  vné  k estela  t  j.  pi*ed  kostelem. 
Vné  vías  ti  bydlí  *),  vné  církve  pteb:^vá*  — 

Pozn. .  1.  Obyéejné  se  slovce  téboí  uiívá  pfísloveíné, 
ném.  btaugctt,  jako :  Byl  za  méstem  vné  pocbován»  Jnng.  — 
Petr  stál  n  dvefí  v  n  é  i  j.  pfed  domem*  Jung.  —  A  j¿  zü- 
aíala  vni  pfed  domem.  Svéd*  — 

4).  Pltedloiky  s  Iokalem« 

§♦  142.  FU,  slov*  pri,  jest  teck.  ^«c»*  «^^^  lat  pro- 
pe,  apnd,  penes,  ném.  Bet^  neBen^  z  koi'ene  zájmenného 
pa  a  komparativné  pMpony  ra*  Znamená: 

1)«  O  misté  blízkost  bezprostírednon,  tudy  blízkb 
od  ¿eho,  nedaleko  od  éebo,  éemu  po  strané,  kolem  ¿eho, 
ném.  Bev   neBetv  nal^e  hü,  ku  ph: 

Bojové  vytáháe  ven  posadili  se  pi*i  Dan  ají  t.  j. 
blízko  od  Donaje.  Jnng«  —  Táhli  ai  byli  bli¿e  pM 
btehn.  Alex.  —  Plakali  ti,  kteM  píi  ni  stáü^  Bn— 
Pfi  zemi  bydlí*  üs.  — 

2).  O  spojeni,  spolnbytí  a  pHtomnosti  jedné  véci 
s  drohou,  ném.  6et,  mxt,  jako: 

A  nenaSel  p!*i  nás  svého  nic.  Svéd.  —  Zlato 
míyej  vídy  pí-i  sobé*  FlaS.  —  ¿ádné  zbrané  píi  so- 
bé jsme  neméli.  Svéd.— Syn  pH  nich  byl  si  do  oie- 
néní  svého.  Svéd.  —  Byli  jsme  píi  úétu  o  díly  Mag- 
dalené  a  Marte,  manielkám  Jana  Feclinovského.  Svéd. 
—  Já  jsem  pti  niéemá  nebyl.  Svéd.  —  To  radéji 
tai  piM  sobé  citití  hledme.  Oap.  ^  Nebade  moci  sám 
pi*i  tom    b:^ti*  Flaé.   —  Tak  se  té¿   prayí:  pH  race 


O  9íufH^aV>  SanW«  frbt,  ^o^ntn. 
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b^  pfí  kom  vérné  státi,  pfí  sobé  ttva¿OTatí|  roz99io^ 
vati  a  j.  V* 

3)  üifvá  se  pi^dloiky  té  o  tom,  co  kdo  v  moci 
své  máy  éeho¿  oíívá,  ném.  6et,  tn  (}emanb«  ^adgt,  ®e<s 
tDQÍt;  éeft^;  lat.  penes ;  jako : 

Méj  vády  pamét  píi  sobé.  FlaS.  —  Milá  pañí,  to 
jest  pi-i  vas,  múzete  udélati  neb  neudélatí.  Svéd.  — 
Méj  to  píi  sobé*  Pass.  —  Není  píi  zdravém  ro- 
zumn.  Kom.  —  Jest  pfi  síle  a  zdraví.  Vel.  — 
Nebyla  pti  sobé*  Svéd.  — 

4).  O  spúsobu  a  éinnosti  odporné,  která2  s  ¿im 
spojena  jest,  ném«  ungead^tet,  tro(*  Y  latiné  se  opisnje 
vétou  s  spojkami  licet  nebo  qaanqaam,  jako: 

PM  nejvétáím  deSti  fiel.  Jang.  —  PH  fitéstí 
velikém  jest  nespokojen.  Jung.  —  Jest  pfi  sv^ch 
letech  dosti  jarj^.  Jung.  —  PH  tom  pti  váem 
dobi^  se  mu  vedlo.  Svéd.  —  *) 

5)»  PH  osYédéování  se,  ném. :    Ui,  lat    per,  jako : 

ftavím,  králi,  píi  mé  vite.  FlaS.  —  A  ten  pH- 
sahá  pi*!  ¿ivém  boze,  jení  jest  od   ^ékúv.  Jui^.  — 

Pozn.  1.  Jaké  moci  jest  v  sloiení  s  iasoslovy,  viz  o 
tom  §.  57. 

6).   O   ¿ase  k    vytknuti    souéasné  údálosti,    ném« 

3U,  to^xtnh,  uitter,  um^  jako: 

Zatmi  86  slunce  pi^i  yycházení  svém.  Br.  — 
PH  ¿ase  sv.  Ducha  b^á  zde  2eñ.  Har.  —  Zastibelen 
jest  pH  dob^vání  Tepüc.  Vel.  —  Píi  lámání 
clüeba  poznán  jest.  Har.  —  On  jest  také  pH  tom  po- 
Btupováni  dvoru  pHtomn;^  byL  Svéd.  —  Nebyl 
jsem  pl*!  poéátku  té  rúznice  t  j.  kdyí  se  po¿ala  ta 
rfiznice.  Svéd*  —  Tobo  vfieho  pi*i  lovení  potí*eba 
b^á.  Brt.  Plosk.  —  PH  pivé  jest  vymluvn^.  Jung. 
—  Bylo  jako  pH  polednL  Jung.  — 


♦)  Pfí  TÍÍ  opatrnosti  skUm&n  Jest  =  n¿m. :  ^ei  aQer  J^Iug^cit 
ifí  ct  bo^  0et&ttf<(t  Mt^tn,  ~  lat  licei   pradentissimas  easet,  tamen 
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B).  Pi*edU2ky  8  dvém»  piij : 

D*  8  akkasatiTem  a  lokaleiiL 

§•  143*  Na,  sIoY.  na,  z  koi*ene  zájmenného  na^ 
i'eck.  árá,  s^m,  ini,  lat  super,  avSak  i  l*eck.  »«roí,  lat 
contra,  ném.  an.  Pojí  seyúbec  s  akkusativem  na  otázku 
kam?  s  lokalem  na  otázku  kde?  — 

A)  S  akkusativem  znamená: 

lj«  O  misté  smérbéhu  tam  na  nócOi  tam  reí^ 
kam  k  ¿emo,  pokud  ae  ta  véc  nám  pi^d  oiima  ros* 
proatirá,  ném.:  auf^  jit/  vXf  l^inanf^  barauf  l^b^  borauf 
9tr  jako: 

Na  skáU  Tystúpi  ailn^  Záboj.  Rkk.  —  Jel  na 
Morayu.  —  2eno,  pftjdeS  na  mésto.  St  SU*  ~ 
Na  les  jel  Pass«  —  Odtud  rozeSli  se  na  syá  oby- 
dli  Háj.  —  Na  moi'e  se  pustití  méli»  Har.  —  Boj 
Téel  piiied  na  jeho  iiit  sedL  Pass»  —  Na  lodi 
nás  yzal.  Har«  —  Obzvláitné  nííyft  se  ji  k  yytkniitf 
stran  a  jich  smérA,  jako : 

Bftm  jde  na  nlici«  Jnng»  — -  Na  sápad  leu 
semé  Syrská  t  j«  se  strany  Persie.  Qyr.  *-**  Na  Tá« 
8 tiran  y  ve  vfiem  svété  jého  chvála  ¿ula  spoí^*  Leg» 
8V.  Eat  —  Ta  hvézda  na  vzchod  alunce  byla.  Pasa 

—  Na  jihy  na  pted^  na  zad,  na  opak,  na  ruby,  na  Uc» 
na  ifry  na  pHéy  na  v^i,  na  bloob,  na  éiroko  *)  a  j.  Y«~ 

2).  O  pi-edmétecb,  na  néi  se  ¿ínnost  jakoito  na 
cfl  iMy  táhne,  jako  pH  ¿asoslovecfa  hledéní,  pama* 
továniy  zapomín&ní|  rozpomináni,  myáloní 
a  j.  p«  Ku  ph: 

Na  krále  svého  bledéL  Fla§.  —  ZH  na  bo2í 
Tolebnost  Fla§.  —  Zapomenuli  se  na  slavné 
¿i  a  y  jeho*  Br.  —  Na  smlouvu  svou  se  rozpomeñ.   Br. 

—  Boapomínal  jsem  se  v  nocí  na  zpévy  tve*  Br.— ^ 


*)  Ka  praro   int  tlt^teQ,  n»  levo   }Uf  tinfiíu 
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Nepamatovali  na  ten  den.  Br* — YMycky  na  tebe 
myslim.  Eom.  —  J&z  na  ty  hance  jeSté  nechci  dbátí. 
Alex.  —  PatHe  na  zyítata,  jak  6  pokojem  leií. 
FlaS.  —  Na 'o  ría  míle  pohledéL  Flaá.  —  Pozor  mél 
na  nsta  jeji.  6f. — Méj  na  ného  pamét.  Eoc.  — Na 
íakomce  yiáj  maji  ^enf,  zdaby  ho  kde  podskoéili. 
Lom.  —  Na  tebe  ztetel  svého  oka  obracím.  Jung.  — 
PUné  nato  myslila»  co  by  jema  na  to  poselství  od- 
povédéti  méla.  Cap.  — 

3).  Obzvlágtné  o  pi^dmétech,  jei  cilem  json  ¿ín- 
nosti  nepütelské,   ném.   gegett;  loiber;  jako: 

Na  ten  hrad  hnsté  po£ali  stMleti.  Háj«  —  Smrt 
iípy  smrtelné  na  lidi  vysti'elige.  Beneá.  —  Udatné  nai 
bil^  Let  Troj.  —  Táhl  n  a  t  y  sv^ch  bratiK  vrahy.   Br, 

—  Vik  na  ovce  rád  vídy  vyje.  Alex.  —  Jiá  pak 
prali  i  na  mn2e  mého.  Svéd.  —  Tnlíchem  se  nañ 
sápal  Svéd.  —  Vzhúra  jnnofie,  2eni  na  Zbyhoné. 
Rkk.  —  Násilím  na  né  sahal.  Flaá.  —  Z  del  bijíce 
8tí*elbn  bastón  na  né  pastili.  Mich»  Konst  —  Ohni- 
Y^i  Sípy  stHleli  na  jejich  velblondy.  Mích.  Konst, 
. —  Uddíl  sv^m  meéem  na  Stít^stííbrn;^.  Rkk,  — 
Dívky  se  chntné  velik^  valem  a  srSením  na  ma¿« 
oboHly.  Háj. —  Vsadil  nañ  éesk^  groé.  Svéd.  —  Choete 
Tíickni  na  jednoho  biti.  Svéd.  —  Na  zlé  jest  do- 
bré.  ProY.  —  Na  óechy  vojska  zbirali.  Jang.  — 

4). Po  éasoslovech  nepHjemného  hnati  daSevné- 
ho  k  yytknatf  pi^dmétn,  na  néj¿  aneb  proti  néma¿ 
¿innost  sméhije,  kter^¿  tady  cilem  a  pHéinoa  jest  tanntí 
dnSevnéhO;  ném.  tot^tn,  fíbex,  jako: 

K  loma  kvél  na  své  htíchy.  Flafi.  —  Plaé  ná 
své  hi*íchy.  Flaá.  —  A  sonsedé  nañ  se  horáili.  Svéd 

—  Hnévala  se  nañ.  Svéd.  —  Zlobí  se  na  vSeckyl 
Cyr.  —  Polané  pí-ed  papeiem  na  Cechy  z  násilí  ta- 
lovali.  DaU  —  üéedtníci  toliko  na  samon  ¿enn  ¿e- 
hrali,  Lom.  —  Podlé  obyéeje  nañ  íehral^  VeL  —  Ti 
národové  náramné  na   Éímany   nevraíili.    Jang.    — 
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yMckni  nai  nevraiL  Jiing*  —  Na  neátéstí  své 
naMká.  Yel  —  Na  hMchy  horlivé  kázaL  Jimg*  — 
Na  národy  hnév  svfij  vylil.  Br.  *)  — 

5).  Ü2ivá  se  jí  k  vytknutí  úmyslu  a  úieln^  za 
kler^m  se  co  deje,  ném.  ju^  jako : 

Slí  jsme  na  smlonvy  t.  j«  abycbom  se  o  £em 
smlouYali,  Svéd.  —  Vystavél  mésto  na  památka 
matky  své  t  j.  aby  oslavil  památka  matky  své*  VeL  — 
Obrátím  mésto  to  v  pouá<  na  o  di  va  yfiechném.  Br.  — 
A(  skrze  to  nezroste  néco  zlébo  na  fikodu  králúm. 
Br«  —  §li  jsme  do  kostela  na  modlitbu.  Har.  — 
Na  záhabu  Hfie  války  se  vedou.  Yel.  —  Lidi  pyfiné 
odsílá  na  néení  k  détem.  Br.  —  Lidé  velmi  se  od- 
dali  na  zabálenL  Háj.  —  Na  prodej  to  chova* 
Jung.  —  Jde  na  pivo  t  j.  aby  pivo  pil  *♦),  na  zvé- 
dy,  na  poslachy.  Jong.  —  Na  lichva  své  peníze 
dal.  Hr.  JeL  —  Tak  sobó  ti  lidé  na  posméch  ¿lo- 
véka  tohoto  strojili.  Cap.  —  Ení2e  na  vojnn  je  za- 
volaL  Háj.  —  Na  divadlo  chodí.  Cap.  —  Mlavila 
jí,  aby  na  zapi'enon  driela.  Svéd. —  Na  vibran oti 
néco  dáti,  na  vycbovanon  tíi  zlaté  mésíéné  dáti, 
na  pi'edstihnutoa  néco v dar dáti,  na  vyi'ízenou 
néco  míti,  na  rozmyilenou  ¿as  dáti  komn  a  j«    p. 

6).  U2ivá  se  jí  dale  k  vytknutí  pohnútky,  pi*í- 
¿iny  a  prosti'edkúv,  pokad  ¿innost  aneb  zpásob 
néjak^  za  sebón  pHnáSejí,  ném.  3U  f^olge,  tn  Oolge, 
loegen^  mit,  asf,  jako : 


*)  Nft  koho  pifed  kf m  ialorstl  {{d^  M  CKnem  ¿Bet  Semanben 
beflagni,  befd^toerní  lat.  ezpostalsre  qnem  cam  quo  (de  re)  aneb  cam 
qno  de  re  ci:gQ8  — ,  plakati  na¿  úhn  tttoaé  aneb  3em.  toetitm,  (Bt»a€, 
Sem.  Betoftnen  lacrimare  quid,  quem,  deplorare  quid,  qnem  aneb  flere 
de  qaa  re,  deplorare  de  qna  re,  —  neTraiiti  na  kobo  ©roU  í^egen 
S^d^n  StnL,  auf  3em.  groííen  odinm  occnltum  gerere  adversus  qnem, 
•necensere  ctii.  — 

**)  Sel  po  piro,  pro  pivo  t  j.  Sel,  aby  pivo  pHoeal,  ném.  nadj^ 
Cicr,  um  Sñitt  gc^en,  —  Sel  na  pivo  t.  j^  Sel  aby  pivo  pil,  ném.  |tt 
Wet  ae^en.  Nalov,  honbn  jdeziauf  lie  3agt>,  —  na  to  jíem  ta  baga 

16* 
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Únd'el  na  hrozné  bolestú  Br. — Na  zimnici 
se  roztonal.  Har.  —  Ü5ínil  to  na  íádost  jeho.  Háj. 

—  Ovce  zdechly  na  motolice*  Jung.  -^ Ti  kostelové 
mohli  se  na  ty  peníze  zase  vystavétL  Háj.  —  Na 
jednn  ránn  dub  nepadne.  ProT*  —  Erásn^  kostel 
dal  zalo2iti  i  dostavéti  na  svúj  náklad*  Háj.  — 
Nüádn^  kottSel  nema  na  obecní  gro§  hodovati.  Pr.- 
Tni.  —  I  praTUa,  ie  bych  já  to  byla  pobrala,  a  sama 
to  onana  STÚj  dlak  délala.  Svéd.'*') — A  na  to,  coi 
neprávé  nadi^li,  pySn^  a  skvostn^  Üyot  vedou.  Br  — 
Méli  n  a  é  üvi  b Jti.  Br.  **)  — 

7).  E  yytknutí  ú£inku,  T;fsledka  t  j.  tobo, 
co  za  sebón  ¿innost  nese,  jako: 

Na  nic  dobrého  jim  to  nevySlo.  Jung*  ***)  — 
Obecného  lidu  pi'ízeñ  Hdko  na  dobré  vychází.    Kom. 

—  Na  smrt  jej  ranil.  Háj.  —  Na  smrt  se  roztonalL 
Jung,  —  PHjdeí  na  zámuteL  Hr.  JeL  —  Vídyf 
jest  jim  nato  prijíti,  aby  hladem  zhynuli.  Br*  —  Ta 
nemoc  není  na  smrt  Jung*  ****)  —  To  jest  na  mé 
etné,  Flaá.  — 

S).  K  vytknutí  dílfiv  aneb  éistíi  ve  které  se 
eelek  délí,  jako: 

Vzdélej  ¿íalo  yétSí  na  menfií*  Bmen.  —  Vzdélej 
alaté  na  groSe.  Bm* — Smésici  bfth  na  ¿tyry  tviK 
;nosti  rozdélil,  Kom.  —  Eo¿ich  na  dvé  probodl.  Svéd. 

—  Ilozkroj  ji  na  nékolikero*  ByL    —   Mésto    na 


*)  Na  svftj  (lak  néoo  dilám  ouf  meitte  (Re^ming,  anf  «eilte  ^ottb, 
aiif  meia  (JKftco,  iat.  meo  nomine.  — 

**)  Na  m&j  roskas  =:  gu  goíge  metneé  ^tftí)U,  na  sví^  groi,  na 
fvflj  náklad   anf  etgene  Sto^tn,  na  to  Um  |u  %ciat  a  j.^ 

***)  ít>aé  íínttt  feinc  guien  Sc^d^n,  bad  ^otte  fd^Itmme  gfoígen. 

****)  Ném.!  tobtfronf  fein  ::=  na  smrt  se  roztonati,  na  snirt  ne- 
nocnu  b^ti,  3eni.  XobtfrHit  fdn  =  na  smrt  koma  nepfítelem  hftL  na 
smrt  kobo  nenávidéti,  na  koho (na  smrt)  nevraiiti,  3em.  tobt  fc&utgen 
rr  na  smrt  koko  zbíti,  iott  ^tétti  =  na  smrt  koko  sbodati.  tobt 
pt&^tln  ^  na  smrt  koho  zp&tif  lat  aUqnem  ad  mortem  muleare 
a  t.  j.  Avsak :  {i($  faf  títt  laqtn,  ft^  tobt  la^cn  tooUtn  Jest  ¿aské :  smí- 
chem  pakati,  s  smichu,  smíchem  nmirati.  — 
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dvé  iMcopem se  d¿1í*  Har.  —  N«  prach,  na  drob- 
no,  na  tenko   roztloocii  rozsekati  a  j.  v. 

9).  E  vytknutí  jakodti,  jak  se  co  ¿iní^  v  kte- 
réito  pHéiné  rfrazy  tyto  poyaba  pHslovcí  do  sebe  majf , 
jako  : 

Sebral  na  rychlo  vojsko  t  j.  lychle*  Jong.  --* 
Ña  ¿esko  to  yykládal.  Jong.  —  Ka  busto  vaiBn^ 
cukr;  na  ¿erveno  barren^,  vejce  na  tvrdo  vai^n^ 
sukna  na  ¿isto  stíbíhaná.  Jnng» — Zemé  na  nejv^fie 
8pnstla«  Har.  —  Yáecko  na  skrze  cbválami  bd&k^- 
mi  znélo»  Lom.  ^  (Srovnej  akknsativ  A,  3^  Pozn«  3« 
a).  Na  pospécb  do  jeslQué  utekL  VeL  —Na  yrcli 
nedbaiy  jest  Jong.  —  Jest  na  misto  elep  t.  j*  na 
pino*  Jnng. — Na  oko  to  spatihijemet  j.  zkjmé*  Jnng. 
—  Pak  mluñl,  ie  by  ten  nákel  (t  j.  ostrfiyek)  byl  na 
i  k  o  d  u  ml^nftm  jeho.  Syéd*  —  Proti  nim  Hdko  které 
yysti^lení  daremné  a  na  cbybn  bylo  t.  j«  chybné. 
Jong*  — 

10).  E  yytknntí  yztabn  i  j.  zpflsobn,  kter^se 
néca  obmeznjei  ném«  in  SSejug  ouf,  l^tnft(l^t(t(|,  l^etref* 
fenb,  aníaxífgmi,  jako : 

Ti  kyítkoyé  jsou  zajisté  krásni  na  pohledéni 
t  j.  kdyí  na  né  pohlediS.  ByL  —  Ta  byiina  na  chut 
nema  2ádné  hoHiosti.  ByL  ~  Nebud  také  yelmi  skap 
na  zboil«  FlaS*  —  Na  dflchody  to  hrabstyi  dobrému 
knüetstyi  se  piiroynatí  mft¿e.  Háj.  —  Jest  na  obé 
o  ¿i  slep^  a  na  roka  jednn  ehrom^  a  t.  d« 

11).  O  pHbliíném  yyméíení  poSin  yéci,  ném.  BÍ9 
3tt,  U9  3um  éel^ttfe,  gegen,  jako: 

Na  sto  muifiy  padlo.  Háj«  —  Diyek  na  dy& 
8té  na  smrt  dali.  Dal*  —  A  tu  na  Sest  nedélí  le- 
íeL  Jong«  —  A  délala  tu  u  ni  na  dvadcet  let  b 
détmi.  Syéd.  —  A  nalezli  jsme  y  tom  yoni  dirá  na 
pftl  druhého  nebo  na  dya  lokty.  8yéd«  — 
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12).  O  éasc  k  vytknntf  doby,  v  kterou  se  co 
dalo,  do  *které  co  pHpadá,  jako : 

PHSel  ke  mné  na  den  sv.  Ondteje*  Svéd.  —  Bylo 
to  V  pátek  hodinn  na  noc.  Svéd.  — Unii'el  na  úter;^ 
po  vSech  svat^cL  Svéd,  —  Na  den  rano  jeli  jsme  asi 
na  mili  po  roviné,  Har,  —  Byl  u  mne  ai  do  dvou 
hodtn  na  noc.  Svéd.  —  Ten  svátekpfípadá  na  zimo* 
VeL  —  Na  léto  opét  na  féi  misto  se  vrátil  Pass. — 

Zhusta  se  klade  misto  prostého  akknsativn,  jako: 

Chodival  na  l^aid^  den  do  lesa  t  j.  k2¿áf  den. 
Mudr.  —  Na  druh^  den  méli  jsme  sjiti  s  nim. 
Svéd.  —  Ta  zima  jii  nebyla  na  nékolik  let  Háj. — 
Na  tyto  dny  soudové  dr¿áni  nebudte.  Jung.  -  Na 
ten  éas  nemám  penéz.  Svéd.  — 

1 3).  Znamená  téiy  jak  dlonho  se  co  deje,  jako : 
Na  léta  trvaji  ty  byliny.  Kom.  —  Na  ¿as  mu 

plbehlédá.  Br.  —  Na  Osekn  v  kláStete  ne  n  a   d  n  i  ale 

na  nedéle  vézel.  *0  Jung.  — 

14).  Rovnéi  tak  misto  akkusativu  stqji  pH  vymé- 
íování  míry,  jako: 

Jest  na  dvé  cihiy  ztlouStí ;  na  tH  prsty  diouzí 
sloupkové.  VeL— Na  malík  Üustá  deska.  —  KBiáf 
byl  na  meé  vzdélí  neb  zvejSi.  Háj.  — 

B).  S  lokalem  na  otázku  kde?: 
1).  O  mistéy  na  jeho2   vrchu  co  jest^   obzvlááté 
ph  ¿asoslovech  odpoéíyáni,  ném.  ouf,  tn,  an,  jako : 

Pomnim,  ie  jsme  na  tomnákle  dolejSím **) proutí 
ünávali.  Svéd,  —  Na  jedné  zemi  koukol  i  pienice 
roste.  Kom.  — •  Nadélali  sobé  stánkú  jedenka2d^  na 
stteSe  své.  Br.  —  Tu  s  ni  na  Biliné  mél  své 
obydli.  Háj.  —  Cotunalese  éiniS.  Pass.  —  Na 
vodé  jako  po  mostu  k  otci  pHSla,  Pass.  —    Jezdec  v 


*)  Na  den  auf  etncn  Xa^,  toá^cenb  eitieé  Xaqté,  etnen  Xog  lostg, 
na  léta   auf  Salóte  hm,  na  ¿as   auf  eine  Qt\t  í^iví,  eine  SHt  long.  — 

**)  Nákel,  od  kof.  aak  =  nésti,  Jest  semé  nanesená,  ostroT. 
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sedle  sedé  na  ti^emenech  stojí.  Kaxa.  ~  V  smyifla 
¡d^nesenéo^  jako : 

Prav,  coi  jest  na  tve  myslú  FlaS.  —  Boba  méj 
Tídy  na  srdci.  Fla§.  —  On  nen^l  na  své  mysli 
z&matku.  Yel.  —  Tato  véc  ustayi¿n:fm  zpomínáním  tkye 
na  mysli  lidské.  Let.  Troj.  —  To  jim  na  SYobo- 
^é  a  vüli  dala^  *)  Eus.  —  Tu  valn;^  mor  b^á  na 
lidecb.  6r.  —  Rod  jeho  podnes  trvá  na  kníiatech 
Mynsterbersk^ch  y  Slezku*  Jang.  —  Na  paméti,  na 
yfili,  na  starosti  míti*  — 

2)  Elade  se  o  osobé^  od  niz  co  yycbází,  na  ní¿  se 
¿eho  domábame.  ObzvláStn^  pH  ¿asoslovech :  ¿ádatí, 
prosití,  ¿ebrati,  yyhledávati,  do¿ádati  se^  yylichviti,  do- 
ptati  se,  pomstiti  se,  obdrieti,  yyma¿iti,  vyloupiti  a  j«  p. 
k  yytknutí  osoby,  od  níí  co  vychází,  jako : 

To  se  na  syédcích"  ¿ádá.  Pray,  —  To  na  bo- 
b  u  obdriela*  Br»  —  Co  cbceS  nanas  míti.  Jel  — 
Filné  se  na  n i c h  yyptával  o  nábo¿enstyí  a  tádu*  Háj\ 
— To  na  bohu  yyprosilh  Stepb.  Hus. — ^Mél  na  ném 
müostiyélio  pana  a  pHtele*  Jung.  —  Viz  §.  83*  Pozn.  L 
2.  Poza  2. 

3).  K  yytknutí  záyislosti  t.  j,  tobo,  od¿ebo¿  co 
yycbázi,  na  ¿em  co  záyisí,  ném»  bon,  Don  @etten^  jako : 

To  na  rezuma  a  moci  opata  bud.  Jung.  — 
Uéiním,  co¿  jest  na  mné*  Let.  Troj.  ~  Na  boba 
jest  to  pomoci  aneb  ptestraSití.  VeL  —  Pokad2  na 
nich  bylo,  zlé  pfetrhoyali.  Jung,  —  V  boji  yáecko  na 
Stéstí  jest.  Hr.  JeU  —  To  na  yúli  jeho  jest.  Jung* 
—  To  na  ytili  jebo  postayeno  jest  Jung.  —  To  na 
vaSí  vüli  leáí,  jakbyste  íivot  po  tomto  míti  chtéli, 
neá  jebo  abyste  neméli,  to  na  vas  není.  Mudr.  — 
Na  tomf  jest^  s  kter^i  lidmi  obcujeS.  Mudr.  -— 
Váecka  jicb  zde  véc  jest  ne  na  bránéní,  ne  na  bit- 


*■)  Koma  co  na  vAli  áhti    Semanbem   ettoaé  atií^msf^,  •n^einM 
pUm,  ftdpUtn,  ft)»ft0  iti  Scmtd  Aai^t  ^ettm. 
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ré  al«  na  irpélivosti  Hr*  JéL  -~  Ta  na  jiném 
nebylo,  neili  do  lodí  se  vypravitit  Har.  *)  — 

4)«  Elade  se  o  zpftsobu  a  staní,  y  jakém  eo  jest, 
kam  se  co  hodí,  jako : 

Ghrám  jest  na  sboíeni  t.  j«  jest  t  tom  zpflsobn, 
aby  se  sbohL  Jung.  —  Dcera  jest  ji¿  na  y  d á n í  t  j. 
y  tom  staya,  2e  se  ydátí  mtie.  Jang.  —  Jí2  hrad  na 
ztracení  byL  DaK  —  Na  tomf  jest^  ie  klesnonti 
mosime.  Jung.  —  Jest  na  d o b é,  abychom  Sli»  Jung.  — > 

5)*  E  yythnutí  zamnéstknáni  a  obírání  se  s  iím 
aneb  i  sonSasné  ¿innostl,  jako  : 

Ña  tom  nejsme,  abychom  moci  Éímanfl  brannon 
rakon  odpirati  chtélL  Jung.  ^)  —  Umél  délatí  nazla- 
ti,  na  sti*íbi*e.  Br*  —  Tráví  ¿as  na  pláéi.  Jnng. 
—  Jest  na  yo jné.  Us.  —  Jaromír  jeSté  byl  ye  Sko- 
Ucb  na  u&enL  Háj.  —  Na  obédé  a  na  ye¿e!*i 
zyykej  nejísti,  nei  jednn  krmi  t.  j.  kdyi  ob$dyáS  a 
veérfíi***)  Vel,  —  Na  skntkn  postiien  jest  t  j.  y 
okamienf,  kdyi  skntek  pácbal.  Jung.  —  Gísai*  sám 
na  té  pi*i  sedél.  Jnng«  —  Sedí  na  yíné,  na  álmni- 
nách*  Jung.  —  Eoldoj  rokn  pi^deilébo  také  s  V&e- 
bqjemna  ikodách  Eon!-ímsk^ch  byl  t.  j.  kdyí  se 
ikody  EooHmsk^  ¿inili  Háj.  —  Ta  na  obrácenf 
pobodl  ho  y  roka  t  j.  y  té  dobé,  kdyi  se  obraceL 
Syéd.  —  Tu  jest  na  potkáni  dal  nám  pfttkn  a  po- 
Btrk,  ai  jsme  se  yückni  potoüli  =  y  té  dobé^  kdyi 
jsme  se  potkali   Syéd.  —  Na   poéUtku  uíinU  bfik 


*)  To  n*  tobé  Jest  =  ftM  M  bit,  liegi  itt  beínet  Aad^t,  J^óiiai 
Mii|  «on  bb  aB,  ift  »on  tic  aSI&ngtg,  to  na  itéstf  Jest  —  t^oin  9iEidt  A 
yosgfi,  pokndi  na  mué  Jest  n  fotoeU  e«  iii  «einec  fOíaét  fk%  fe 
M  an  ñit  Hegt  ^  Tu  na  Jiném  nebylo  neili  zz  l^tec  gae  H  femn 
Mbm  «ttittcd;  fein  anbereé  Aittcl  {ft^  aué  bec  íHotí^,  fúnlt^m^tH  |tt  rnf en), 
ele    •    .    • 

•^  Na  tom  Jsem  iá^  Befd^&fHge  m^  bemil,  i^  Bin  Bei  et»a0. 

^*^  SrovneJ  ném :  QeBcc  bec  Xafel  t  J.  te&Bcenb  num  jv  ^üfi^t 
m  ta&  esper  eoeuam;  uiitec  bct  IRa^I^  t.  J.  )eft|caib  b«s  Siman  U$ 
OffiM  «lib  SiMnte  ;;=  Ut.  intor  eoenam,  inter  eoenaadiim. 
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Oovéka.  Bn  ~  KMaré  se  na  smrti  tVrdi  i  j.  ^ 
dobé  smrti  Hr.  JeL 

6).  O  Tztaha  t  j,  o  véci,  jíí  se  Tfrok  omeznje, 
Tztahem  na  kterouí  T:^ok  platn^  jest,  ném.  ín  ^tnjtd^t^ 
^inftd^ilül,  m  S9ejitg  auf,  Betreffenb;  aníangenb,  jako: 

Na  tom  zle  mi  üník  Si  Ski*  —  Jak  se  na  zdra- 
ví  má  t  j*  strany  zdraví.  Br.  —  Vino  má  na  bar*- 
vé  b;^i  náiluté.  Jong.  -—Na  tom  se  snesli  král  i 
kniiata.  Br«  —  Na  ¿em  jest  tentó  ¿lovék  vúle  bo¿í 
neplnil.  Pass.  —  Vida  se  na  vSem  zahanbena»  s  ve^ 
lik^m  hnévem  kázal  jim  vfiem  péti  stinati  hlavy.  Pass. 

—  Na  srdd  npMmn;^  j  na  hlanré  vlasit^  jest  Let  Troj* 

—  Bovnéi  tak  se  pravi:  na  hrdle  trestati,  na  zdraví 
nákoditi,  na  cti  zlehiiti,  utrhati,  na  statku  pc^tovati, 
na  své  spravedlnosti  i\jmn  trpéti,  na  cti  kobo  zhanéti, 
ni^fikati,  na  iivnosti  hjnonti  a  j.  y.  — 

7)«  ObzvláStní  zpftsoby  mlaveni  json:  na  üvé  b^- 
üf  na  jevé  b^  na  poskoko,  na  botové  b^^  na  spora 
b^i,  na  omyln  b^  na  chybé  b^  na  mnoze  b^  na 
müe  b^  a  j»  p«,  jimi¿  se  jakost  a  zpúsob  podmétu 
vypisnje. 

§«  144.  O,  bIot*  Oy  i'eek*  ^,  «f*9i,  lat  circa,  ném. 
um,  ^tWñ,  z  koi^ne  zájmenného  a,  >srovnej  staroindické 
á  =  kOy  ai  ku,  a2  na.  Poji  se: 

A),  s  akknsatiyem  na  otázka  kam?  a  znamená : 
1>  o  misté   béh  ¿innosti  k   éemu,  ai   k  éemn, 

koi  ¿efao,  kolem  éeho,  y  okolí  ieho,  ném.  um, 

lenim,  rurgél^nmt,  jako: 

Cechoyé  a  Uhfí  proti  sobé  projdon  a  o  i^ekn 
Horayn  se  sejdon  t  j.  kolem  i^ky,  ai  k  i*ece.  Dal.  — 
A  o  ni  cboditi  bada  t.  j.  kolem  ni,  ai  k  ni.  Pass.  — 
Bfnoh;^  bohat^  král  oté  jest  t.  j.  kolem  tebe,  y  oko- 
lí tyém.  Leg.  sy.  Eai.  ~  O  jprst  by  ho  oyinal  i  j. 
k  prsta.  Us.  ~  Bylo  nás  o  stfil  t  j.  kolem  stolo. 
Syéd«  —   Stésti  námi  okolo  toéi  a  hr&  t  j.   kolem 


kola.  Hr.  Jel.  ~  Zde  5  tH  stoly  bosti  sedétí  miUte 
t,  j.  kolem  tíi  stolfl*  Vel.  — 

2).  O  yécechy  kolem  kter^ch  se  ¿innost  podméta 
pohjbuje,  které  ¿inností  v  cesté  stojí,  které  pHéinou, 
cílem  aneb  úéelem  ¿inností  jsou,  kter^ch  se  kdo  ¿iné 
domaba^  ném.  um,  jako: 

O  slonp  se  opi*el  Jung.  —  Poklcuzl  se  a  dal 
o  zed  hlayoQ.  Svéd.  —  Tu  jest  sebón  dal  o  zem. 
Svéd*  —  Eolo  se  o  pe ñ  zlámalo.  Jung.  —  Zavadíl 
jednon  noboa  o  drubou.  Jung.  —  Váecky  rytiny  o 
zem  roztiHskal.  Br.  — 

3).  ObzvláStné  se  klade  pfí  ¿asoslovech : 

a>  mluvíti,  raditi  se,  svaditi  se,  bádati 
se,  je  d  na  ti,  smlouvati  se,  trbati  se,  pot;f  kati 
8  e,  b  o  j  o  V  a  t  i  a  j.  p.,  kde2  osoby  jako  kolem  ^véd 
stojí,  za  pHélnou  které  ¿Inné  json,  ném:  nm,  fiber,  toe^ 
gen,  in  íttnfc^ung,  in  S3etreff,  jako: 

Já  büdu  mluyiti  o  te  be  s  králem  t.  j.  za  pMéi* 
non  tebe*  Br»  —  S  starfifmi  se*  o  to  radil.  Háj»  — 
Smlonvn  oñ  s  bohem  néinili.  Solf.  —  O  to  strany  na 
odpom  stojí,  Prav.  —  Otypenízese  svadili,  Svéd. 
—  Chcete  se  o  ty  véci  slovy  séci.  Flaá.  —  O  dé- 
dictví  jeho  velicí  byli  odporové.  Jnng.  —  Ai  do 
smrti  o  zákon,  o  chrám  a  obec  se  pot^kali.  Br*-— 
Válkn  vedi  o  to.  Bn  —  PotomTÍcnemá  o  to  zboii 
niiádnému  odpovídatí.  Pr.  Pra¿.  —  Trhaji  se  o  kfiii 
osloYon.  ProY.  —  Méla  se  s  nim  o  ten  dlnb  nmlon- 
vatí.  Svéd.  —  Neí  o  peníze  nevím,  jak  json  se  nmln* 
víli«  Svéd.  —  Milá  pañí,  v§ak  mi  o  ten  kdaft  ve  dne 
ani  V  noci  ¿ádného  pokoje  nedadí.  Svéd.  — 

b)  PH  ¿asoslovech  myslíti,  starati  se,  pe- 
¿ovati,  dbátí,  nsilovati,  zasazovati  se,  pi*i- 
¿initi  se,  snaiiti  se,  ncházeti  se^  státi,  nklá- 
dati,  pokonáeti  se,  batiese,  zlobiti  se,  hné- 
vati  se,  zarmontiti  se  a  j.  p.,  ném*  ttm,  tot^tt!, 
ffitp  jako: 
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Zapomeñ  na  se safldého  a  o  obecné  dobré  mysl 
Hr*  Jel  —  Nebud  vám  péíe  o  telo.  Br.  —  Mysl  o 
to,  aby  se  UbiL  Mudr.  —  Dnem  i  nod  o  to  myslil, 
aby  Neklana  z  tobo  kníietstvi  vypudil  Háj.  *)  —  Sta- 
ráíne  se  b  nebeské  vécL  Steph.  Has.  — Nikdy  ne« 
peóovali  a  nestáli  o  slávn  bndoncíbo  blahoslavenstTi 
Steplu  Eos. — Nedbej  státi  o  lida  obecnébo  pi*ízeñ. 
Eom.  —  Ea2d^  rád  o  pokoj  stftj.  FlaS.  —  Ukládáfi 
o  beziivotf  mé.  Jnng.  —  Lidská T§ete¿nost  o  yie- 
cko  se  pokasí.  Vel.  —  Zasazajte  se  borlivé  ozákon. 
Br.  —  Pedaje  o  to,  co  jest  Páné.  Br.  —  Zlobili  se 
oto.  Br.  —  Nechtéj  se  o  to  hnévati.  Bad.  zyfi*.  — 
O  zdraví  k  toma,  coi  mdlébo  jest,  vola.  Br.  — 

c)  PH  ¿asoslovech  jíti,  béieti  k  vytknati  véci, 
jez  y  nebezpeéenstyí  jest,  aneb  je2  pHéinoa  jest  ¿in* 
nosti,  a  pak  pK  pi*ijíti,  pfipraviti  k  vytknati 
ztráty,  jako: 

O  tebeí  béíí.  Vel.  —  Vidéll,  íe  jim-o  iivot 
bé¿f.  fir. —  Ne  o  mnef  samého  bé2í,  ale  i  o  drahé 
dva  krále.  Br.  —  Hra  ala  o  groé.  Svéd.  —  A jde 
oám  o  zbavení  pHbytkúv  naSich.  Solf.  —  Edo  stojí 
o  cizí,  pfíchází  o  svó.  Prov.  —  O  brdlo  pHSel. 
Jung.  —  O  íivotjej  pHpravil.  Vel.  —  PHpravují 
jej  o  to.  Kom.  — 

4),  U2ívá  se  ji  k  vytknati  ¿fsla,  ceny  a  mi«- 
ry,  ném.  nm,  jako: 

Ani  o  vías  se  nechybili.  Jang.  —  Má  o  sto 
ovec  víc,  nei  já.  Jang*  —  O  m  á  1  o  ni2§í  od  tebe  jest 
Jong.  — »  Okno  jest  o  dva  stí*evice  vyfiái  neí  dvei*e. 
Jang.  ~-  SUgek  o  pét  let  posléze  pHchod  Lecba  po- 
kládá.  VeL  —  O  tak  mnoho  klamá  drah^  po¿et  pHliá. 
Bmen.  —  Viz  §.  116,  2  Pozn.  1. 


*)  Mysliti  na6  :=:  mysl  k   Sema  obracetí,  myeliti  oS  r=  m^sl 
kolem  oého  samneitbumití,  jak  by  se  to  y  skotek  mr^dk). 
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B).  S  lolnlem  n»  mUAa  kde ?  ottvá  se: 
1).  O  misté  k  rytknatí  béhakolem  ¿eho,n&n. 
ittR,  ^^txvm,  jako : 

Kázal  diodftm  i  o  Némcich  i  o  sobé  les  za« 
rabiti  t  j«  kolem  Némcúy ,  a  kolem  sebe.  Dal.  -—  Zdáf 
mi  se^  iet  OBdeno  (y  pañi  stoji,  ie<  se  o  nicli  lldé 
broji  t.  j.  kolem  niclu  Mast  —  Do  mésta  atekli  a 
mésto  o  sobé  pevné  zavi*eli  t  j.  kolem  sebe*  Let 
Troj.  <—  Yzay  oheá  pokoj  o  nich  zapálil  t  j.  kolem 
nidu  Pass.  ~  Nedlúho  o  nich  ostúpal,  a¿  po  jilee  meé 
V  nich  ¿kúpal,  t  j«  kolem  nich.  Ales.  —  Do  téch  li<* 
éek,  kteréi  o  n  é  m  (t.  j.  kolem  ného)  strojili^  sami  upadli 
Jung.  — 

2).  y  smysla  ^neseném  klade  se  o  vécechi  ko- 
lem ¿eho  ¿innost  se  deje»  na¿  se  táhne,  s  ¿ím  se  obírá^ 
zamnestknáváy  a  to: 

a)  Po  éasoslovech :  slySeti,  yédéti,  mysliti, 
mlnviti,  mléeti,  rqzva^oTati,  pi-em^Sleti, 
rozsuzoyati)  ptáti  se,  otázku  ufiiniti  a  j*  p.,  t 
ném.fiber,  Don,  kDegen,  in  Sínfel^ung,  in  Setreff  a  j.v^Eapi*.; 

Tolikot  jsem  sl^chal  o  tobé.  Br.  —  O  tom  ná- 
rodu  nikda  neslySeli.  Háj.  —  O  tom  na  své  cesté 
ptemyáloyal*  Cap*  —  Nebudu  mléeti  o  sí  le  jeho.  Br. 
—  Tato  slova  mají  se  rozmnéti  o  kaídém  ¿lovékn 
nnzném  a  potfebném.  Cap.  —  Jü  jsem  o  íivotu 
svém  pochybil.  Br.  -  O  sobé  nevysoce  myslí.  Bo- 
rov^  —  O  tom  s  uéedhiíky  rozmlouval.  Cap.  —  Nék- 
do  néco  pHpomínal  o  tom  élovéku.  Svéd.  —  To 
nám  o  svém  atrpení  jako  pi^d  oéi  pi'edkládaL 
Cap.  —  Zprávu  dostateénou  o  tom  mam.  Háj.  — - 
fií*es(ané  o  nesmrtelnosti  doéí  lidsk^ch  pevné  T^ti 
mají.  Vel.  —  Odtud  béíe  dikvody  své  o  zmrtv^ch 
vstání  naSem.  Borov.  — 

b)  PH  éasoslovech:  dbáti,  práci  míti,  pééi 
míti,  pracovati,  délati,  strojiti,  ukládáti, 
a  j.  p.  Ea  (d*.: 
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Beji  bfib,  p  iem¿  piienjei,  af  se  SCastñé  vede. 
Vel.  —  O  8T:^ch  kostelech  péíi  méjte.  Pass*  — 
Stojí  o  ném  nepodbali«  Alex  —  O  ¿em2  jema  bylo 
b^ti,  o  tom  poine  dbiti  nejméné.  DaL  ~  O  dé  di* 
nách  a  rolíeh  sami  vlastníma  rukama  dSlajL  Yel.  — 
Chci  o  tom  práci  mili  Flai.  —  Zlatník  o  2 late  a 
s ti*  ib  1*6  déla  t  j.  kolem  zlata-  a  stHbra:  Tel  — 
Véelijak  o  m  n  é  zle  ukládaji.  Br.  —  Saal  tajné  ukládá 
o  ném  zle.  Br.  —  Srovaej:  okolo  §•  140,  2,  c 

3).  y úbec  o  Y  z  t  a  h  Uy  jako : 

Povéz  pravdu,  kterak  jest  o  téch  fiatech  samo 
T  sobé  tj.  €0  se  téch  fiatft  do^^.  Syéd. — Mezi  jinou 
i*eéi  otizal  jsem  ae  jeho  o  kravich,  jsoali  jeho.  Syéd» 
—  Viz.  §,  83,  2,  Pozn.  2. 

4)  E  vytkniiti  zpfisoba,  y  jakém  aneb  kolem 
kterého  cojest,  aneb  yéci,  kolem  ktei^chse  co  choyas 
8  kter^  podmét  a  jelio  bytí  spojeóo  jest  a  opatí'eno, 
ném*  in^  bon,  htí,  mxt,  jako : 

O  samóte  bydU.  Jang.  —  Tolik  doí  o  hladu 
byl.  Lom.  —  O  tom  musífi  üy  b^.  Flaí.  —  O  ry- 
bách  ¿iy  jest  Vel  —  Postí  se  o  yodé  a  o  chlebé 
t  j.  jsa  kolem  yody  a  chleba^  poñvaje  tdiko  yody  a 
chleba.  Jung.  —  O  sncbém  listi  dobytek  choyi. 
YeL  —  O  samém  chlebé  a  skroyn^ch  bylinách  2iyi 
byli.  Jung.  —  V^^stnpkoyé  tyto  byli  o  trojím  podr 
nebí.  Br.  —  Lakomeflm  se  i  o  nejyétái  hojnosti 
zdá^  ie  nedostatek  trpéti  bndon.  2er.  — 

Obzyláfitné  po  jmenech  podstatn^h  klade  se  misto 
genítíyn  pHylastñoyacího^  jako: 

Potvora  o  mnoh^ch  hlay&ch  t.  j.  mnohfmi 
hlayami  opatihená»  Hr.  JeL  —  Ley  o  jednom  ocase* 
Dal.  —  Nádoba  o  dyon  uchách*  Vel.  —  Vftz  o 
dyon  kolách.  VeL  —  Eoráb  o  Sesti  veslick 
Vrat  — 

5)«  O  éase,  k  yytknntí  doby,  kolem  které  se  co 
deje,  pém.  imi,  gegeti^  31^  lat  circa»  ka  ph: 


O  tomto  ¿ase  zítra  poÜi  slaíebniky  své  ke 
mné.  Br.  —  I  rozad  se  lid  o  p  ole  do  i  t.  j.  kolem 
poledne.  Br.  —  O  které  by  bylo  h  o  diñé,  ukazují 
hodiny  slünefiné.  Kom.  —  Dítky  o  roce  a  málem 
starfií  byly  t  j.  kolem  roku  jednoho.  Dal.  —  A  bylo 
to  o  pravém  poledni.  Svéd.  — 

Pozn.  1.  OvSem  =  kolem  vSeho  jest  ném.  aOerbing*, 
in  iebít  ^InW,  fw««*/  Jako:  OvSem  vétSÍ  jest,  ne2  my 
vSickni.  Pass.  —  ,        .      ^    i     , 

§.  145.  Ve,  ▼,  jest  slo?.  vi,  lat.  in,  reck.  ••> 
tk.  dor.  ¿K.  pém.  itt,  z  koíené  zájmenného  va,  klade  se: 

A)  S  akkasativem: 

1)  O  misté  k  vytkoutí  béhu  a  sméru  éinností  t  a  m 
u  vnití  mista,  tam  v  prostí-ed  éeho,  tam  do 
mista,  ném.  tu,  l^tnein,  m,  ouf,  «od^,  iu,  jakoj 

Stréi  v  zemi  otkn. DaL— Orel  vstoupí  v  oblaky. 
Alex.  —  Vstoupil  Y  nebesa.  Stít  —  Skryl  se  v 
kont  Jung.  —  V  dftm  vbéhnouti,  v  uval   odvestí,   v 

les  se  bráti  a  j.  p. 

2).  K  vytknati  stran  a  smérüv,  jako: 

V  pravo,  V  levo  pokryli  se  Stity.  Rkk.  —  V 
pi-ié  i  V  del  díeva  upevnüi  níemi.  Bkk.  —  Bud  v 
píed,  bud  Y  zad;  i  v  bok  i  v  zad.  Jung.  — 

3).  O  vécech  a  osobách  k  vytknutí  cile,  kam 
se  éinnost  pohybiye,  obzvláétné  v  smyslu  nepíátelském, 
ném.  gegen,  tttbet,  in,  on,  jako : 

Meé  padal  v  Praíany.  Rkk.  —  Hnal  v  Spiti- 
bora.  Rkk.  —  Vyrazi  v  Ludéka.  Rkk.  —  V  Ta- 
tary  teée.  Rkk.  —  Dmkali  meéi  v  hrad.  Rkk.  — 
Meéem  kruto  v  helm  mu  seée.  Rkk.  —  Uddil  v 
sténu,  uhodil  ho  v  oko,  pichl  mne  v  oko,  uhodil  y 
st&l  ai  jq  rozrazil,  dal  ty  peníze  neboice  v  mee. 
Svéd.  —  Hnali  bez  uma  v  íady  poban.  Rkk.  —  Ve 
zvony  zvoni.  Pass.  —  V  píáíalku  piská.  Jung.  — 

4).  O  zpftsobu  a  éinnosti,  kam  se  co  uvodí, 
do  jakého  stavu  co  pHcházi  aneb  co  kdo  vykonávatí 
poéne,  jako: 
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Dal  se  V  lání.  Svéd.  —  Didi  jsme  se  ve  hru, 
jaki  bylo  po  obédé.  Svid.  —  Ta  mésta  t  pok^j 
nvedena  jsou.  Háj.  —  Vydáni  jsme  y  posméch  a 
iert  sousedúm  sy^iil  Br.  -^  Uvalil  se  y  blud.  Pass* 

—  V  té¿koH  poddaoost  upadli.  FlaS*  —  A  ySel 
s  nimi  y  smlonyu.  Br.  —  To  jsí  mne  y  posméch 
nyedh  Br.  —  To  y  známost  ayodili  syntm  sy;fm. 
Br.  —  ChceC  nás  y  omyl  uyesti.  FlaS.  —  V  záhnbn 
chce§  yrci  dobré  lidi  Rkk.  —  Shlu¿í  se  tu  mnoistvi  y 
jedna  síln.  Rkk.  —  Myfi  pastem  y  lonpei  b^á* 
Kom.  —  Obydlí  jeho  y  ponstkn  obr&tili.  Br.  —  líe- 
jeden  se  y  úi*ad  ykoupil.  Flafi.  —  Uya2me  se  dédiéné 
V  pííbytky  tyto.  Br.  —  V  ruce  tyé  dal  jsem  jej. 
Br.  —  Bratr  y  ten  ú¿et  pojat  nebyl   a  neni.    Syéd. 

—  Méjte  je  y  éest.  Stít  —  Tak  se  prayí:  y  zyyk, 
y  obyéej,  y  zkáza  phjítí^  yjíti^  y  tíseñ,  y  chadobo,  y 
podezi-eníy  y  potnpn  pKjíti,  y  nenáyist  kornn  yejíti,  y 
maníelst^  ystonpití,  y  mir  s  k^  yjíti,  y  záyisfy  y  leh- 
kost)  y  posméch;  v  chndoba  padnonti,  y  potaz  sestoupiti 

—  y  smich  co  obrátití,  y  známost,  y  zlou  poyést,  y 
podezi^ní,  y  blad,  y  záhubu  nvesti;  y  nenáyist^  y  oby- 
¿ej  co  ytíti,  y  moc  uyestíi  y  potapa  dáti,  a  j.  v.  *)  — 

5).  Elade  se  k  yytknnti  úéelu,  za  kter^  se  co 
¿inf;  ném«  ju ,  tot^m,  jako : 

Poslal  mu  y  dar  koné.  Vel.  —  VSecko  éiñ  ye 
jmeno  boíí.  Flaá.— V  zyédy  béhá  t  j.  na  zyédy. 
Jung.— V  boyor  usta  se  náhle  rozyaznjí.  Jung.  **) — 

6).  K  vytknutí  yztahn,  vzhledem  na,  yzta- 
hem  na^ném.  tn  ^etteff,  betrcffenb,  va  Segug^  Besfigíici^/ 
jako : 


*)  y  nenávlst  vjfti,  pf^ítí  jest  n¿m.  wí^aft  Yerben,  lat.  in 
odinm,  in  invidiam  sabíre,  y  nenávist  avesti,  diti  jest  ném.  t»etBa|t 
mad^en,  lat  in  odinm,  in  invidiam  TOcate,  addacere  -^  —  y  nena- 
vi  at  co  vaítí  —  ném.  í^afen.  — 

**)  y  prospécli  ñrti  co  ¿initi  =  nw  tiam  fB^t^tit  |tt  ge« 
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Byl  y  hnáty  vekni  silji;^.  L%*  -^  Jeat  v  nohy 
veltti  iychl^«  Jiuig*  —  Byl  v  penize  ydmi  bohat^* 
Syéd.  —  Pan  jest  v  poklady  a  y  zlato,  ale  ne  y 
rozum.  Jung.  — 

7).  K  yymétení  miry  a  ¿isla,  vyt^kajie  meze 
Bqkrajnéjií,  jako: 

E!q[K>yal  koney  noyou  asi  y  p  é  t  iejdlíkfty*    Syéd* 

—  A  po¿ítal  sobé  tobo  ySebo  y  osm  kop*  SyécL  — 
Kfli  braiek  ye  tM  yedra.  Yel*  —  Obyiü  to  sJamoQ 
ye  ityero  '*')  Jung*  —  Sátek  ye  dyé  sle2il.  Jaag*** 

8)«  K  yytioiütí  jakosti  t  j.  jak  se  ce  ¿íni,  néni. 
in,  ux^f  jako: 

Mluyil  y  tato  sloya^Jai^. — Otomyten  smysl 
pifie»  Vel-— V  hrdlo  láeé  t  j\  hanebn&Syéd.— V  gyom 
klayu  Ihal  t.  j.  nemírñé*  Joiig« — V  péti  dnecb  badea 
slepice  y  diyy  tlasté  t  j.  yelmi,  neoby¿ejné*  Yel, 

9),  O  ¿ase  k  yytknatí  doby,  kdy  se  co  deje,  ném. 
attf;  "¡¡xn,  tofil^ettb,  tnnerl^alb^  (ttmett,  jako : 

V  noyoa  yoda  rá^  ryby  zhftra  proti  yodé  jsoa 
L  j.  kdy2  noy¿  yoda  jest  Brt  Plosk»  —  I  sta- 
ne  se  y  ten  den.  Bi**  —  Chl^taékamí  pacho* 
lata  n  yelikf  pátek  chi*estajt  Eom*  —  Bylo  to  y 
fátek  pi^  smrtí  jejl«  Syéd«  —  V  tu  do  bu  okolo 
ného  syat^  pfiyod  péli  Pass.  —  Asi  y  tejden  nnd^ 
Svéd.— y  ¿as**)  ]^¿i  nelituj.  Stít.  —  Mno¿í  se  tma  y 
jeseju  Rkk.  —  YSe  y  hod  dobro*  Stít 

B)  S  lokalem  znamená: 

1).  O  misté,  co  nynitf*  {«rostoty  se  n^sU,  co  ye 
ynitirních  prostornostech  jest,  ntat  %  auf,  jako : 

Ryby  b^bon  se  ye  yodách.  Bn  —  Clan  se  a 
yodách  plazt  Alex. — TataH  ob^igi  y  stanicluH^j. 

—  Ta  trohliéka  byla  dolé  y  sklepé.    Syéd.  —  Vra- 


bftt  abmt.  — 
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tiskty  n.  pochován  jest  t  k  os  tele  st.  Petra  na 
VySehradé.  Vel.  —  Oko  snadné  hne  se  v  svém  ioíi 
na  pravo  i  v  levo.  Jung, .—  V  jednom  tele  mnohé 
oudy  mame.  Br*  —  Svét^v  sobé  jeat  prava  vojna. 
PlaS.  —  Pi*eplavíme  je  tobé  v  votích  po  moti.  Br« — 
BeueS  v  ptedu  jede.  Rkk,  —  Smrt  ve  dveíích  jest 
Hr.  Jel  — 

2).  O  vécech,  s  kter^mi  se  kdo  obírá,  obzvláfitné 
po  ¿asoslovech  ko chati  se^  vesejiti  se^  téfiiti 
se,  chlubiti  se,  radovatí  se,  libost  míti,  na- 
dé j  i  mí  ti,  klásti    a  j.  p.,  jako: 

TéS  se  V  hospodinu-  Br.  —  Af  se  veselí  v 
ném,  ai  se  radoje  v  spasení  jeho.  Br«  —  RozkoS 
míti  budu  V  mnoáství  pokoje.  Br.  —  V  chlapich 
nadéje  neklad.  FlaS.  -r^  V  krásném  rúSese  kochá« 
FlaS,  —  Kochají  se  v  nefitéstí  mém.  Br.  —V  tom 
s?új  obchod  vedu.  Har>  —  Nesltóí  se  v  lidském  vé- 
tru  ani  v  své  d  obro  té  chkbiti.  Hr.  Jel  —  ChluM 
se  V  svém  padoucim  zbo¿i.  VeL  — Poznal  se  ve 
svém  skutku  podvodném  pi*ed  císaíem.  Há|. — 

3).  O  spúsobn  a  ¿innosti,  v  které  podmét  jest» 
kterouíto  vazboa  zhttsta  ¿asoslova  a  jich  pojem  se 
opisuje,  jako:   . 

Cela  jest  y  slzách,  Let  Troj.  —  V  úmyslech 
svornosti  není.  FlaS»  —  Libost  tobo  v  srdci  má.  FlaS. 
V§em  jest  ten  ukrutník  v  nenávisti.  Jung.  — 
Mam  to  V  ohyzdnosti.  Jung.  —  V  jak  prvé  ve- 
liké  vzácnosti  a  poctivosti  byly  modly,  v  tak 
veliké  zase  mrzkosti  a  potupé  büdon«  Br«  -^ 
Zvífata  jsou  v  moci  lidské.  FlaS.  —  Já  tobo  do- 
mnéní  ve  ^vé  váze  zanechám.  Jung.  —  NeporuSené 
vino  V  bar  vé  trvá»  Har.— tTo  vSechno  v  boíl  moci 
jest  Fias.  —  Pochybovali,  aby  co  tobo  v  pravdé 
bylo.  Vel.  —  Tov  paméti  dobíe  mam»  Svéd.^  — 
Dlúbo  vlasti  naSe  v   míI-e  byly.   Bkk.   —   Tak*  se 

17 
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tés  praví :  v  pUtélství  a  y  dobré  vftli  s  k:fm  ñtí,  t 
slnibéy  T  povinností  b^  y  mySlénkácb,  y  snách  b^, 
ye  ctíy  ye  yá¿nosti  b^  kobo  y  lehkosti,  ye  yáinosti 
míti^  kobo  y  moci  mítí^ .  drieti^  ye  syé  yáze  zflstatii 
y  dobroté  tnratiy  V  bnéyu,  y  bázni,  y  strachU;  y  sta- 
rosti  bjti  a  j  p.  — 

4)  O  spoleienstyíy  yyméi'eni  poitu  á 
míry,  kterou  co  y  sobé  nese,  ném.  vxit,  nxátt,  an,  jako : 

Eni£e  pHjel  do  Praby  ye  dyoa  stech  konich* 
St  let — Cekal  bo  y  desíti  konícb.  Háj«  —  Éeka 
ta  skrze  Noyogrod  yelik^  tekouc,  zase  odtud  do  jezera 
Ladoga  ye  fieítí  a  ti'idcíti  milecb  ypadá*  Jung.-^ 
Ye  yelikém  poétu  lidí  se  s  fiám  potkal.  H^j.  — 
Pod  tím  méstem  ye  dyou  milecb  pteplayili  se.  Er. 
Mosk.  —  V  medu  téhoá  práiku  pul  lotu  yypil,  Byl 
-  T  nápoji  lékaíství  dáyl  Pyl,  *)  ~ 

5).  Uííyá  se  jí  k  yytknati  yztahu,  kter^  se 
Ünnost  obmezigei  ném.  bx,  in    SBttxt^,   tn   {!)inft4t/  ht^ 

BozSa&éji  a  opatméji  y  tom  se  choyali*  Vel.  — 
Nad  ten  yék  oorodnéjSibo  a  hojnéjáibo  y  lidecb  vin 
1  e  ¿  D  ;f  c  b  nikda  nebylo.  Síg.  Púcb.  —  Mnozí  poyésti 
hled^'í,  y  t  o  m  dyorné  i  múdíe  ¿iní.  Dal.  —  To  uméoí 
samo  y  sobé  jisté  jest.  Kom.  —  V  las  ce  nás  qe- 
dnocoyaL  Jung*  —  Chtél  Kain,  aby  jemu  Abel  y  1  a- 
komstyí  toyaryS  byl.  Jung.  —  Coi  jí  jest  y  letecb 
scbázelO;  to  jest  y  ni  mondrost  nahradila«  Pass.  —  Sem 
patírí  té¿:  Syny  y  základé  a  rukojemstyi  za  otee  ode- 
slati,  y  zástavé  néco  yziti,  ye  yéné  néco  dáti  t  j*  jako 
základ  a  rukojemstyi,   jako  zástayu,  jako  yéno  a  j.  y« 

6).  O  ¿ase  k  yy^nuti  tnrání  ¿innosti  t  j.béhem 
d  o  b  y  jisté,  ném.  in,  Bintten^  tnnerl^QlB,  jako  : 

Sttijmir  se  yice  i-^üm  kí-estansl^m  nauéíl  y  t!*!- 
nácti  , letecb,    ne¿   Boüyoj  y  nékolika   dnech» 


*)  Rada  ▼  péti  of  ob&ch  =  cüt  fñaX^  aué  fftnf  $ctfonett  Ufíu 


259 

—  Éiáe  ta  y  malo  kolikas  létech  felikou 
a  nenabytou  Skoda  vzala.YeL — Pi*e  méstské  ve  ti*ecli 
létechy  útrpné  ve  dvon  létech  v^ovédí  podéleny 
a  vyHzeny  byly.  VeL  —  A  vtéch  éasích  vinid 
prodali,  Svéd.  —  Vyprovázel  sem  v  n  o  c  i  bratra.  Svéi 

—  V  lété  velmi  horko  b:^á.  FlaS.  —  lííkrát  v  roce 
aká¿e  se  kaíd^  pi^d  hospodinem«  Br.— A  tak  y  brzce 
odkryji  mrzkost  její,  Br.  — 

7)«  O  soufiasné  yedl^ejdí  ¿innOsti  aneb  k 
yytknati  stáH,  ném«  to&^xtnh,  jako: 

A  y  tom  se  zakonhlo  a  piábala  tibeskla.  *)  Syéd» 

—  A  y  tom  zatoieni   atáal    tobo    ndádence.  Syéd. 

—  EAü  y  rozbnjnéní  syém  nesnadné  zdrián  b;^á. 
Br.  —  Vyíle  bylo  as  ve  dyou  neb  ye  tl*ech  lé- 
tech* Svéd.  — 

Pozn.  1.  Zhusta  zastupuje  lokal  s  ve  misto  pfíslovd, 
jako:  V  spisu  podati  =  písemnfi  podatí,  y  pokoji  jfti  zz  po- 
kojné  jfti,  vnovépi^íjftí  =  z  nova,  v  nové  koupiti  == 
z  nova ;  v  celosti,  v  cele  co  nalezti ;  v  náhle  =:  náhle  a  j.  v« 


2).  Pi'edloiky  s  akkusativem  a  instrumén- 
tale m. 

§•  146.  Had,  nade,  slov.  nadi,  Húl.  vin^  (srovn^ 
pHslovce :  «wr»,  vm^&w,  aeol.  vmq^Bu,  vff«^-^«  =  s  híkry  sem, 
nad),  lat.  snper^  slo^eno  jest  z  na  a  d!E,  skr.^as  y 
slovd :  a-dhas  =  dolé,  z  dola,  iecké  svrcha  I'eéené 
pHpony  r^íf,  m^ifec  Pojí  se: 

A)«  S  akkusativem  na  otázka  kam? 

i)  O  m  1  s t é  k  vytknutí  béha  éinnosti  s  v;^ienai, 
8  h&ry  naé,  vzhúru  veé,  ném:  über,  l^inüBer,  baril^ 
httfpxx,   borfiberl^tnlpeg^  jako : 


*)  V  tom  t  j.  ¿ase  nSm.  tn  \At\n  &t\i,  vM^xv^^  trm,  ttntn  M*^», 
—  y  tom  kdy2  toft^rrnb^  hincrl^I^  tvetd^rr  d%yX. 

17* 
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Nad  nebesa  se  vyv^fSil.  Bn  —  Potom  jsme  SU 
na  hora  nad  rybník  Volovick^  nad  chobot.'  Svéi 

—  Hned  jsme  opét  SU  nad   ten   rybník   na    hora 
k  chobotu.   Sréd.  —  Nad  stúl  ]sem  to  zavésU.  Jang. 

—  A  pochovaU  jej  v;fSe    nad  jiné  hroby  potomkfl. 
Br.   — 

2).  Elade  se  k  vytknutí  míry,  jez  se  píestupuje, 
t*  j.  v^e  ne2  to,  co  véc  s  sebón  nese,  ném*  iiBer,  jako : 

Nad  pravo  méj  smilování.  FlaS.  —  Kníáe  v 
tom  boji  nad-mlrn  a  obyéej  svého  vékn  mninost 
BTon  nkazoval.  Háj.— A  to  mi  jest  nad  veSken  div. 
Pasa»  —  Srdcem  pySnJm  nad  rozkaz  jeho  se  povy- 
pial.  Brans*  —  Nad  pohodlí  mam  avrchkñy.  Hr. 
Jel.  -*  Hanno  byl  k  takov^^m  vécem  nad  mira 
vtipn^  a  schopn]^»  Veí.  —  Dotad  jsoa  zlost  nad  zlost 
kladU^  FlaS.  — 

3).  E  yytknatí  v^^boraosti  a  znamenitosti,  obzvláStné 
pH  éasoslovech:  ptedíiti,  sahati,  vynikati,  vy- 
Toditi,  znamenit^m  b^ti,  slovútn^m  b^ti 
a  j.  p.9  jako: 

Radéji  chce  oménim  nad  jiné  píedéítí  ne¿  bo- 
hatstvím.  VeL  —  Niiádn^  nad  n  é  h  o  ndatenstvlm  ne- 
sahal.  Let  Troj.  —  Zemé  ¿eská  mnohoa  zvláSt- 
nosti,  jako  rú¿e  nad  kviti,  vyníká.  Palk.  — Helena 
krásoa  nad  jiné  vSecky  v^vodila.  Let.  Troj.  —  Ten 
nad  té  ve  vSem  dobrém  pi*edcL  Pass.  —  V  aéenosti 
nad  jiné  v^iafmy  patrn^m '  se  uóiuili  v  udatnosti 
nad  vSecky  se  akázal^  stal;  mondrosti  nad  bratiy  své 
patrn^  jest  a  j. 

4).  Prí  positiva  k  opsání  komparativn  a  jest  to  co : 
více  nei,  v^Se  ne¿^  jako: 

Bo¿í  v&li  nad  svoa  va2  t  j.  v^Se  nei  svoo. 
FlaS«— Karel  Yelik^  franské  zemé  obecné  dobré  nade 
y  S  e  své  pi*ezSí  krále  rozmno¿il  a  pov^il  t.  j.  vfce  nei 
vSickni  jeho  pi*ezSí  králové.  Pass.  —  Miloval  zlost  nad 
dobrotivost  Br.  —  Jest  krásná  nad  vSe  panL 
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Leg.  8v«  Eat  —  Dústójnostf  oslavena  jeat  nade  v  ¿  e- 
cka  ¿énská  jmena.  Leg.  sv.  Kat  — 

5).  FH  komparativé  misto  prostého  ne¿,  neili, 
jako: 

Nad  né  sílnéjSí  jsou,  Br.  —  Oa  slavnéjSi  byl 
nade  vSecky.  Br.  —  Byli-li  by  k  jin^  pKrovnáni, 
horáí  jsQu  nad  jiné.  Bn  —  Více  nad  jeden  strí- 
brn:^  gro§  ncvezme.  Jong.  —  Neklan  byl  muí  nad 
¿enu  8tra§livéj§i,  Háj,  — 

6).  PH  superkttivé  to  co:  z,  mezi,  jako: 

Uméní  toto  kterak  nema  hfü  nade  vi^ecky  jiné 
véc i  nejslavnéjSí ?  ByL  —  , .^ ., ,; ;,  , :/ 

B).  Smgbsuousptalem  na  otázkn  kndy  ^aneb  kde? 

1)  o  misté  k  yytknntí  sméni  apolo2eni  vzh&rn 
na  éem,  u  T^^ái  na  ¿enii  ném.:  fiber,  oUx^atb,  o6eti# 
batauf^  jako! 

Nemohn  o^jití,  by  nade  mnon  bótelo.  Svéd*  — 
Nad  vozem  orlice  byla  povésena.  Alex. — ^Nad  nim 
se  sYétlá  hvézda  stkvL  Pass*  —  Na  zdi  nad  branon 
stojí.  Pass.  — 

2).  E  yytknntí  moci  a  ocbrany,  kteron  kdo  nad 
jin^  má,  jako  : 

Maté  panství  nad  jin;fmf  mnoh^mi  lidmi. 
Dyk,  L — Pánem jsi  ¿lovéka  uéinil  nade  vSím  dílem 
rnkoB  tv^cL  Phag.  —  Nad  lidmi  tobé  moc  d&na 
jest.  Flaá.  —  Ty  panujeS  nad  dntim  mofe*  Bn  — 
Snad  zTítézím  nad  nim.  Bn  —  Búh  tebe  pov^gil  zde 
nadlidmi  misto  sebe*  Fla§.  —  A  kni¿e  BoHvoje 
vedlé  sebe  nad  }inymi  kni¿aty  posadih  Háj.  —  Le<- 
TÍtov4  postaveni  byli  nad  komorami  a  nad  po- 
klady  domn  boüho.  Br.  —  Nad  vojskeln  zpráynmiti, 
moc  mltiy  nad  synem  moc  mítí,  rukn  drieti;  nad  ne- 
pMtely  boj  obdiieti^  nad  mnobem  kobo  nstanovití  a  j.  y* 

3).  FM  ¿asoslovech  pohnnti  da£evn]fch,  jako  za- 
pomenuti  se^  zalíbeni,  radosti,  litosti,  zá* 
Tmutku  a  zoufáni  k  vytknntí  ved  a  spftsobn,   j*en2 


iiiysl  nftfií  jfmá,  jl  pohybuje,  n^i  übtc,   ^cíhtx,  m%tn, 
jako : 

Ty  jsi  zapomnéla  se  nade  mnou.  Br. — Búh  nema 
zalíbení  nad  trápením  ¿loyéka.  Fhag. — Cinil  to 
8  rozkoSi  a  libosti  néjakon  nad  naSim  zl;^m.  Phag. 
—  Nad  vlastnim  povolánim  se  pozapomenol. 
Branc.  —  Slufií  tedy,  abychom  nad  smrtí  Tzácn^ch 
a  platn^ch  lidí  obzvIáStní  lítost  a  srdce  bolest  mélL 
Dyk.  I.  — -  Nad  tím  se  nic  nezhorSajme.  Borov.  — 
Smilaj  se  n^de  mnou«  Pass.  —  To  nací  králem 
Janem  pro  ujce  svébo  pomsta  uéinil  Háj.  —  Tak  se 
praTí  té¿:  nad  k;^  se  radovati,  nad  sebón  ¿alostití, 
nad  k^  se  rmontiti,  se  tronditi,  plakati,  nad  sebón 
zoufati^  nad  dlonhosti  ¿asn  teskniti,  nad  nepHteIem  se 
pomstití,    nad  Stéstím  jiného  se  poté§ití  a  j.  p.  — 

Pozn.  L  V  staroCeStiné  kladla  se  tato  pfedloíka  nékdy 
i  misto  na  a  naopak,  jako:  Ji2  jest  nad  veíer  t  j.  na  ye- 
eer.  2lk«  ~-  Nad  hlas  die  t.  j.  na  Uas  dL  OD.  —  Tj  si 
parob  na  paroby  krále  t  j.  nad  paroby.  Rkk.  — 

§.  147.  Pod,  pode,  slov.  pod^,  i^ck*  vno,  sro- 
vnej  i^sloyce  nátu;  lat  snb,  sloíeno  jest  z  po-  a 
d«9  co¿  yzniklo  z  pHpony  das,  skr.-dbaSy  i'eck.  •  ^*^f  - 
^o,  >  ^  m.  &i7.  Elade  sé : 

A)  S  akknsatiyem  na  otázkn  kam? 

1).  O  misté  k  yystihání  smérn  ünnosti  z  dola 
V6¿,z  dola  po  néco,  ni¿e  poco,  zdolak  ¿e- 
m  n,  ném«  tmter,  l^tnaB,  toon  -  l^erob,  l^eruntertofitte,  jako : 

On  mn  sko¿il  pod  layici.  Syéd«  —  Saín  ne- 
boitík  pod  kr  o  y  leckdes  se  schoyáyal.  Syéd.  —  Gho- 
dec  npichl  ho  húlkon  pod  o  k  o.  Syéd«  —  Vzyed  mysl 
pod  nebesa.  Pass.  —  Pod  mésto  zátoka  z  ^6ky 
blízko  zatékala,  Háj.  —  Posad  po6et  bUi  ka  prayé 
race  pod  druhé  ¿islo.  Bmen,  ~  Dnra  yysokorostlá 
y  hnstoté  pod  skáln  pHklonüi  Bkk.  ---  Pod  biS 
telo  yydáyali.  Eom.  -^  Dal  pod  me¿  lid  sy^.  Br.  — 

2).  E  yyj&di*enf  poddaností,  ocbrany  a  pMslufinosti, 
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y  kt^ott  se  co  nyozíye,  aneb  moci,  ji¿  se  co  podrobuje, 
jako  : 

üvedl  je  V  poddanost  a  p  o  d  p  1  a  t  Plác.  ~  Pod 
hrozné  jho  Turecké  se  dostalú  VeL  —  Síje  své  pod 
jho  Kristovo  podklonili.  Br.— Píivedl  je  pod  své 
jho  a  panství.  Vel.  ^—  Dal  je  pod  moc  tyran- 
ství  tnreckého.  Jung. — Stéstí  jim  pod  ruku  filo. 
Scip.  —  Jde  mu  pod  zisk.  Mudr.— Pode  vSecka 
Be  di  a  se  hodL  Prov.  —  Tak  se  praví:  pod  moc  pK- 
praviti,  podmaniti^  podrobití,  pod  zprávu  náleíeti,  pod 
stráí  dáti,  pod  vyfigí  pojem  co  pHpravítii  uvesti,  pH- 
vestí  a  j*  V.  — 

3).  E  vytknutí  mlry  a  stapné,  kterého  co  ne- 
dosahá)  méné,  ní2e  ne¿>  di-íve  nei  co  v  skutek 
yejde^  ném :  unter,  bor,  ja^o : 

y  spisování  rozQmem  Éekové  pod  Ássyrské 
miiohem  niM  byli.  Jung*  —  Coi  pod  kopu  ní¿e  jest, 
od  tobo  nema  vice  vzítí  ne2  grofi.  Pr.  Pra2.  —  Pod 
tisíc  koní  bylo  ta  (=  níie,  méné  nei  tisíc  koní). 
JoDg.  —  Pod  jednu  hodinu  nebademe  jísti  t  j, 
di'íve  jedné  hodiny,  dHve  nei  jedna  hodina  bije).  üs.— 
Pod  dvé  léta  váfi  dúm  nebude  vystaven.  Us.  — 

4)«  O  ¿ase  k  vysloveni,  ie  se  ¿imiost  blí2i  k  ¿asu 
nrütómuj  lat  sub^  ném.  gegett;  um^jakó: 

Pod  veéer  k  n&m  chodívá.  Us.  —  Smcovi  pod 
z  i  m  n  rohy  spadnji  t.  j.  kdyi  se  zima  blí2iti  poéiná. 
Kol.  — 

Pozn.  1.  V  obytejné  feii  praví  se  té2 :  Tu  jest  pod 
pás,  pod  bradD,  pod  krk  a  t  d.  misto  pravideln^&fto:  tu 
jest  po  pág,  po  bradu,  po  krk,  a  t  d«    Viz  pf edloikn  po. 

B).  S  instrumentalem  na  otázku  kudy  aneb  kde? 

1).  O  misté,  k  vytknutí  sméru  ¿innosti  z  dola 
kudy,  dolé  ¿ím,  dolé  pod  ¿im,  ném.:  utttev,  tttt^ 
ttt^atb,  hatmttx,  jiüco : 

Pod  nimi  niéí  koní  skáéi.  Rkk.  —  UdélaU  pod 
9 tole m  skryté  pr&cbodifité«  Br,  —  Pod  nebem  9T$t 
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lest  Fla&  —  Má  pekio  pód  sebón.  Fiad.  —  Yyhy- 
nulo  simé  pod  hrudami  SYpni.  Bn  —  Nesl  pod 
6  u  k  ñ  1  konev  velkon,  cinovoa  okolo  osmi  iejdlíkJL  Svéd. 
— Slon  pod  stínem  léhá  aneb  v  soukromi  mezi  tiUm 
a  babnem.  Br.  — 

2).  K  vysloveni  poddanosti,  ochjrany  a  odvislosti, 
V  které  co  jest,  ném. :  unttx,  jako : 

VSecken  svét  byl  pod  jeho  mocl  FlaS. — áíena 
pod  m  o  c  i  mu¿e  stojí.  Jang.  —  I  já  jsem  élovék  pod 
moci  postaven^,  maje  pod  sebou  íoldnéi^.  Br«  — 
Ty,  ktei-ü  pod  zákonem  byli,  vykonpiL  Br  —  Dédic 
pod  ocbrancemi  a  zprávcemi  jest  Bn  —  Dé*- 
dic  jest  pod  poruéníky.  *)  Borov.  — 

8).  E  yytknntí  zpúsdbu  a  rouSky,  v  kteron  se  ¿in- 
nost  zakr^vá,  y  které  se  co  na '  jevo  staví,  ukazige,  jako : 

Pod  dobr;fm  pi-átelstvím  je  k  sobé  pozval. 
Vel.  —  Pod  dobr^m  jmenem  ztratil  zlou  véc. 
Hr.  Jel.  —'  Bylina  ta  jest  pod  jmenem  jitrocel 
známá.  Jang»  ^^  Provozuje  pod  zástérou  prava  svftj 
hnév  nad  poddan;^i*  VeL  — 

4).  K  vysloveni  v^^strahy  a  hrozby  aneb  tobo, 
éími  se  kdo  k  ¿innosti  váíe,  jako : 

Vévoda  vehni  vesele  pod  tou  jiston  zámlu- 
vou  V  boj  svolil  Pulk.  —  Phkázal  mu  pod  "velikou 
pokntoa*  Aesop.  —  Synové  mili,  pod  posluSen- 
stvím  vám  rozkaznji.  Háj*  —  A  tobo  vina  nemaji 
fienkovati  jedno  sami  sobé  pod  ztracenim  tobo  vina* 
Pr.  Pral  **)  r-- 

5).  O  ¿ase,  kdy  aneb  bébem  kterého  se  co  dalo, 
ném,« :  jur  ^át,  toci^renb  ber  9tegterung;  jako : 

Svédectvi  vydal  pod  Pontsk^m  Pilatem*  BibL 
isv^i  pod  panovánim  s v ^ m poeta  bou  ob- 


*)  Pod  nék;^m  b^ti  =  untet  bem  Sáju^t  3emt«.  ^e^eti,  3em.  tm^ 
tfnvocfen  feitt,  untcc  3eiitb<  iBot^m&ftafcit  feiti  —  pod  sebou  kobo  mítí, 
ttOict  fctner  ^errt^afi,  fcincm  Sefeí^íe  ^a^en,  gu  htfthliatn  f^aUn. 

**)  Pod  pokatou  co  sapovédétí  =  (fi  ©irafe  «n^etni. 
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noTil.  Br.  —  Pod  pi-íméi*!]!!  vpády  délali  t  j.  zft 
éasu  prírnéü,  béhem   pHméH.  Jung.  — 

§.  148*  Pfed,  pfede,  slov.  predi,  i'ecké  n^á^^, 
aeol.  n^oó&a,  jon*  n^otts-B,  (íiiTtQoó^  lat.  ftnte,  slo¿eno 
jest  z  pré,  jehoi  se  ji¿  neuMvá,  a  di  =  staroindické 
dhas,  í^cké  *«r  misto  ^e?.    UíÍYá  se  jí  : 

A)  S  akkusativem  na  otázku  kam? 

1).  O  misté  k  vystiíení  béhu  ¿innosti  v  plted 
éeho,  V  oblióej  éeho,  v  pí-ední  strana,  ném. : 
Dor,  braufen  Dor,  jako : 

Za  mnon  pojdte  pi*ed  stolec  mátete  boíl.  Rkk. 
Uéiñ  meéem  \A\i  na  zemi  pi*ed  nohy  pi*ední  tvého 
koné»  Háj.  —  Byl  puStén  pí-ed  knííe.  Han  —  I 
piistápila  jsú  pi*edeñ  kni¿ata  knéíská  t.  j.  pi*ed  néj. 
Ben,  Bibl. — Píed  né  postavili  vody  i  vina.  Preff.  — 
I^ed  vrata,  ptede  dvei*e  jíti,  se  posaditi,  pi*ed  sondee 
vestí,  pted  o6i  staviti,  pted  oéi  sobé  klásti.  — 

2).  ObzvUStni  spüsoby  mluvení  json,  píed  se, 
pred  sebe  t  j*  bez  nstáni,  bez  p!*etr¿eni,  jako :  To 
povédév  Sel  pted  se  t.  j.  poHde  ku  p!*edu.  Br.  — 
V  étvrtek  rano  konali  jsme  naái  cestu  vádj  pted  se 
t. ]•  bez  ustání  dale,  Prefil  —  Prudká  voda  p t e d  se 
bézí,  tichá  bíehy  podría.  Prov.  —  Nad  to  nic  ne- 
náleiitého  pl'ed  sebe  nevezmn.  Br« —  Dalekou  cesta 
píed  se  bralL  Har.  —  Pfi  pí-ed  se  vziti  *);  pravo 
pí-ed  se  pnstiti  **) 

B).  S  instmmentaiem  naotázkn  kndy  anebkde? 

1).  O  misté  jest  to  co:  s  pí*edu  éeho,  s 
pi'ednl  strany  éeho,  vné  s  pi*edn  ¿eho,  ném.: 
bor,  k)0rn^  branden  Dor,  jako : 

Tého¿  léta  kláSter  zalomen  jest  v  PoHéanech  pi*ed 
Prahon  proti  dvorn  Královskému.  Háj.  — Dej  píed 
svjmi  dvetmi  nmesti.  Prov,  —  Mámto  jlsté  jako 


*}  (Sinen  $roce$  fortfe^en. 

♦^  ^em  ^túiU  fcinen  Sauf  Uffen. 
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pi'ed  oiima.  Kom«  —  Pl'ed  zástupem  první  b^* 
vej«  Alex.  —  Tehda  ti  muM  s  velikú  radostí  druh 
pi'ed  druhem  pro  Jezakristá  na  smrt  chvátali*  Pasa. 

—  Pi^d  vraty  sedéti,  státi^  pi*ed  sebón  míti,  pi^d  se^- 
bon  hnátí,  pi*ed  oiima,  pi^d  rnkama,  pl*ed  nohama  míti 
a  j.  V.  — 

2).  Elade  se  o  bezprostihedné  blízkosti  a  pMtonmosti 
a  jest  tO|  co    n,  v  pHtomnosti^  jako: 

Nemlnvil  toho  pi*ede  mnon  8am;^m  ale  pi'ed 
mnoh;fnii  dobr^í  lidmi.  Svéd«  —  Tak  jsem  j&  tr¿il 
ten  krám  pi-ed  panem  Bnchkem  a  Yáclavem 
bratrem  jeho.  Svéd.  —  Velikon  obdr¿el  VSeboj 
chváln  i  milost  pi*ed  kníietem*  Háj.  —  Pi'ed 
svfm  mn¿em  v2dy  jen  smntna  jest  a  kromé  ného 
jako  pléáe.  Stít  —  SvéC  svétlo  naáe  pi-ed  lidmi 
Svéd.  —  Stíez  se  pted  nepi'átely  od  íeíí  potnp- 
n;^cb.  §tít  —  Sem  patH:  pted  k^  se  pokoHti,  se 
poklonitiy  pí*ed  k^  kobo  ob£alovat^  vínn  ¿í  dovestí, 
pi*ed  k^  milost  nalezti  a  j* 

3)*  Pii  ¿asoslovech  vzdalováni  a  vystHhání  k  vy- 
tknnti  pi'e^étn  na  podmét  doráiejíclbo,  jako :  Lid 
Qtíká  pi-éd  nepi'átely  8v:^mi  t  j«  kdy¿  nepMtelé 
jeho  nañ  dor&Sejf.  Br.  —  Téchto  let  mnozí  píed 
zprávou  obci  a  mést  jakmóhon  ncházejf  a  ntikajL 
VeL  —  Past^í*  píed  vlkem  srSL  Alex*  —  Vystíi- 
hej  se  pi*ed  nim.  Br.  —  Búh  pi*ed  námi  nkryl 
véci  budoncL  Phag.  —  Zavfí  pi'ed  nim  vrata.  Alez. 

—  To  jest  bylo  píed  nim  tajno.  Pass.  —  Já  ne- 
vim  pted  k  ^  m  jest  se  sebo  val,  pi'ed  nímli  ¿i  pi'ed 
k^m  jin:^nL  Svéd»  ~  Pi'ed  éfm  bezpeinn  b^  pi'ed 
násilim  kobo  briniti,  pi'ed  moci  nepi'átel  obhájiti,  pi'ed 
brflzon  nepHtele  kobo  ostübatí  a  j«  p.  Viz  §•  81»  Pozn.  1. 

4).  O  ¿ase  k  vytknatí  doby,  ^ve  které  se  co 
dáloy  to  co:  di'íve  ¿eho,  di'íve  ne^  ném:  bor,  e^eT 
ott,  jako: 
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A  V  tom  tu  Qoc  pi'ed  sv*  Blaiejem  most  na 
¿tyrech  místech  se  zlámaL  Haj*  —  Narodil  se  ¿tvrt 
hodiny  pied  desato  a  po  poledni.  YeL  —  Leta  1481 
y  pondélí  pi'ed  pi-enesenim  8V«  Václava  GikáJiido 
Prahy  pfíáli*  Vel.  —  A  to  bylo  jeSté  pied  sinncemí 
nei  yy$lo«.Svéd.  —  §el  jsem  ten  pátek  pi'ed  été- 
dr^m  dnem  k  panu  Yáclavovi  Severinovi.  Svéd.  — 
Pi'ed  ti'etím  dnem  veáken  svét  jmena  Alexandrova 
bal  se  a  ted  dnes,  a  já  jeSté  ür^  i&ánf  se  mne  báti 
nechce.  Mudr.  — 

§.  149.  Han,  staro5*  mezu,  poL  medzi,  staro- 
slovanské  me2d  u,  i'ecké  /*fvá  m.  ^/*tftcí,  A»ctf^>,  futaív,  lat. 
ínter,  ném.  mtttett,  (co  do  púvoda  srovnej  lat.  medins, 
tec.  /««tfof,  epické  /♦«tf<íoc  m.  /muTi^o  jest,  jaki  ze  slovan- 
ského  a  staro¿eského  patrno,  genitiv  ¿isla  dyojného  od 
meza,  zmezú  vzniklo  mezo,  mezi,  a  znamená  tndy 
to  eos  obou  stran,  s  obou  mezf*  Elade    se: 

A).  S  akknsatiyem  na  otázka  k  a  m  ? 

1)*  O  misté  k  vytknutí  béhn  ¿innosti  s  obon 
stran  veé,  v  misto,  jez  véci  dvéma  meze- 
ma  od  sebe  oddéluje,  pak  vúbec  n  prosti'ed  £e- 
ho  ném.:  in  ble  íDtiüt  Don^  ttad^  ber  Mittt  "^in,  mU 
ten  ttttter,  nntcr,  jtoífd^cn,  jako: 

I  vstonpil  jsem  mezi  dvei'e  domové.  Svéd.— - 
Tu  se  hned  yládyky  a  starSi  mezi  ty  bratry  t1o2í1í 
t  j.  y  ty  bratry,  délíce  je  od  sebe  dvéma  mezema. 
Háj.  —  A  nemalá  snmma  penéz  mezi  nás  se  rozdé- 
lila.  Yrat  —  Já  phbébl  mezi  né  dolú.  Svéd.  — Ma- 
lón sekérkon  mrStil  jej  zadn  mezi  p  1  é  c  e.  Svéd.  — 
A  tn  jemn  mkama  mezi  o  ¿i  klepala.  Svéd*  — Mezi 
své  phSel  a  svoji  ho  nepfíjali.  Br*  —  Neroznáfii  mezi 
I  i  di  a  nepomlonyá*  Eom.  —  Mezi  lidi  jiti,  mezikola 
piijiti,  mezi  nepMtele  vpadnonti,  mezi  véci  co  vlofiti, 
vrci,  mezi  jiné  déliti,  v  mezi  holuby   stíileti  a  j«  y,  ~ 
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B).  S  ínstnimentalem  na  otázku  kndy? 

1).  O  misté  k  vytknutí  sméra  ¿innosti  kady 
s  obou  stran,  mistem,  jei  prosti^edkem  obou 
stran  jest^  je¿  v  dvoa  mezích  je^t^  pak  vúbec 
prostíedkem  ¿eho,  ném. :  tn  ber  WHittt,  bajn^if d^en, 
}tt)ifc^en^  jako :  .     . 

Éeky  mezi  bfehy  sv^mi  héñ.  Eom.  —  Éeky 
s  jeieiám  tekon  mezi  u¿inamL  Kom«  —  Nevóle  a 
syády  mezi  álechtici  a  pány  s  jedné  a  mezi 
obcí  s  strany  druhé  povstávaly.  VeL  —  Zbéhl  se 
mezi  nimi  soud.  Svéd.  —  Po  malé  chvili  vzeSel 
Idik  mezi  nimi.  Svéd*  —  Bal  jsem  se,  co  by  to 
mezi  nimi  bylo.  Svéd.  — 

2).  O  ¿  a  s  e  k  vytknntí  souéasnosti,  jako : 

Mezi  tím  otee  umi*el.  Mudr.  *)  — : 

C).  Píedloáky  s  tremi  pády: 

1)«  S  akkusativem,  dativem  a  lokálem. 

§.  150.  Po,  starosl  po,  jest  íecké  na-tá,  ,*etc:,  lat. 
secnndnm,  post,  od  koi*ene  zájmenného  pa,  srovnej  lat 
po-st^  po-ne  m.  po-sne  zadn,  i'ecké  oV  potom,  pozdé, 
,  pak  V'Ttó,  Tta-^á  n,  vedlé.  Znamená  : 

A).  S  akkusativem  na  otázku  kam? 

1).  O  misté  béh  ¿innosti  a2  tam  k  ¿emú,  tan^ 
blízko  ¿eho,  tam  u  ¿eho,  ném« :  Bie  ju^  hx9  l^iti, 
US  an/  jako  : 

Tomu  V  srdce  po  jilee  me¿  vtasil»  Ekk.  —  Stáli 
po  kraj  lesa.  Rkk«  —  Poplasil  vesken  zvéi*  a2  po 
tíeti  vrclu  Bkk.  —  Cela  ulice  vyhoI*ela  ai  po  múj 
d  ú  m«  Jung.  —  Jest  u  vodé  po  pás,  po  kolena,  po  krk, 
po  bradu,  ai  po  uSi  a  j.  v.  — 

2),  Po  Éasoslovech  jití,  poslání,  vypraveni 


*)  H«zi  tím  =  lat  interefti  n&D.:  ia^^fú^n,  inbeffeo,  unterbefm. 
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klade  se  k  vyikimti  pi^métu,  jení  püjití,  pHvésti  aneb 
piinésti  se  má,  ném.:  naá^,  um,  jako: 

Jáz  dobéhnn  na  palúéek  po  koníSek  bíl^. 
Kkk*  ^—  Posláno  bylo  pd  sedláka  do  Stadíc  t  j. 
aby  sedlák  priSel.  Háj.  —  Rozeslal  poslú?  mnoho  po 
svá  knííata.  Fla§.  —  Poslal  mne  pan  po  koule. 
Svéd.  — '  V  tom  jsem  fila  po  pivo.  *)  Svéd,  —  Já 
jsem  §la  po  vodu  k  rooi'e*  Svéd.  —  I  béMi  po  ten 
yon  Svéd.  —  Neni  tiheba  daleko  po  pi'íklad  chodití* 
Vel.  —  Po  vino  chodí.  Vel.  — 

3).  O  éase  k  vyjmenováni  doby^  a2  kam  co  trvá^ 
jako : 

Jak  se  zdé  v  cuzej  vlasti  ot  jutra  p  o  v  e  é  e  r, 
tako  bíefie  zdéti  dítkám  i  ¿enám  i  jedinú  drúíu  nám 
jméti  po  púti  vsej  z  vesny  po  moran  a.  Rkk.  — 
Dobyls  sobé  jmena,  jakéí  jest  po  dne§ni  den.Br.— 
To  zajisté  svédectví  a¿po  dnes  o  nich  skuteéné  trvá. 
Har.  —  Po  tu  chvíli,  po  ty  doby,  po  zejtíejSí  den,  noc 
po  noc,  rok  po  rok,  rano  po  rano  a  j.  v* 

4).  ObzvláStné  se  jí  u¿ívá  k  vytknutí  éísla,  ai  po 
které  se  co  opaknje,  jako  : 

Desetkrát  lid  tentó  skrze  neptátely  trestati  bndu 
a  po  desaté  tu  právé  opustén  a  zajat  bnde.  Br.  — A 
tak  uéiñ  po  ti*ikrát  neb  po  étytikrát  Byl  — 
My  jsme  se  sami  do  vody  po  ti'ikráte  pohH¿ili.  Har. — 

5)*  O  trváni  ¿innosti  u¿ívá  se  teto  pfedlo^ky 
k  vytknntí,  kterého  ¿asa  se  co  deje,  t.  j.  béhem, 
ném. :  butd^,  l^tnbutd^;  jako : 

PobydUl  V  mésté  tom  pomnohé  dny.  Br.  — 
Chodil  nahy  a  bos^  po  tii  Iota.  Bn  —  Po  néko- 
lik  nocí  tím  spúsobem  ¿iniL  Har.  —  Po  ta  léta, 
co  jsme  a  nich  by]i,  spoleéné  nám  n^gímali  a  spoleéné 
od  nás  peníze  brali.  Svéd.  — 


*)  V  nSmSiné :  máf  Sl^tt,  um  ÍQitt  )»  l^o^ícn. 
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B).  S  datívem  pojUa  .se  ta  píedloíka  v  staré  2e- 
Stmé  a  to: 

!)•  PH  jmenech  ¿ÍTotn:^eh  obzvláStné  Iir(anadn:fch 
k  vytknati  po¿ta,  kde  se  co  ¿ini,  a  jest  to  co  u  pro- 
sti*ed,  meziy  nénr.:  3tDÍfd^eu,  unte?/  ttt,  -i'ecké  ^« 
jako : 

Seber  hlasy  po  n  aro  da  svému*  lib.  S.  —  Po 
bohóm  nesmrteln^m  =  ném.  untet  bet  S^l^^^^^"" 
Mielen  ®8tter. 

2).  Klade  se  k  vytknati  srovnalosti  a  pfíméi'eiiostí 
t  j.  tobo,  co2  k  véci  pHslaSí,  ¿ebioi  véc  z  obsaba  svého 
i&á&j  ném,:  nad^,  gufolgc;  %tm&%  jako: 

Souditi  má  po  zákona  t  j.  jak  tobo  zákon  ¿ádá. 
lib.  S.  —  K^by  vládl  vám  po  2eleza  t  j.  jak  to 
¿elezo  samo  od  sebe  pHnáSí:  Lib«  S.  —  Yi*et  ka2déma 
srdce  po  jazyka  svéma.  DaL  — 

8).  Obzvltítné  se  jí  u¿ívá  pH  jmeaech  pHdav- 
ni^cb  roda  sti*edniho  k  vytknati  toho^  co  zpúsob  a  po- 
vaha  véci  které  za  sebea  nese,  jako: 

Mn2  i  ¿ena  po  manielska  spola  bydli  t  j. 
jako  man2elé,  jak  tobo  zpflsob  manielskf  sebea  nese. 
Kom.  —  Po  lidska  mlavím.  Jaag.  — To  po  ¿eska 
apHmné  miním.  Yel  —  Neb  se  po  pobanska  mélL 
Dal.  —Vede  sobé  po  otrocka^  po  pacholskn,  po 
panskn,  po  2enska,  po  královska  a  j.  v. 

4).  Oddíhxé  aneb  distríbutivné  a¿ívá  se  ji  k  vy- 
jmenov&ni  ¿ásti  jednofliv^ch  a  jich  ceny^  ném.  je  m^, 
ttad^;  itad^  It,  jako: 

Má  dáti  z  kaídé  kopy  po  ti'em  groSúm»  Bn 
Pra2.  —  Dal  po  tíem  haléíúm  z  kopy.  Jang.    — 

xC)»  S  lokalem  klade  se  ptedioíka  ta: 

1).  O  misté  k  vytknati  tobo,  po  éem  se  co  roz-» 
prestirá  a  áiH,  prvotné  smérem  s  hflry  dolúv  (opak 
jest  vze,  na),  pak  v&bec  smérem  pHm^m  a  smérem 
vzbftra^  tedy  na  ¿em  dolúv,  tam   na   éem,    tam 
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pf  es  CO9  ném. :  bur^-1^/  jXbtt  tttoa»  ^ia,  babott  l^bt; 
entlang,  ka  ph : 

Rozletla  se  radost  po  vái  zemi  Rkk.  —  Had 
po  skalách  lazL  Alex.  —  Pla^i  se  po  pisku* 
Jiing*  —  Po  Yodé  k  dívce  kytiéka  plyne»  Rkk.  — 
Po  moi*!  se  pastil  noi^ch  krajin  hledati*  *)  Har.  -* 
Vítr  po  vSí  krajiné  veje*  Br,  — Po  vfiem  mésté 
volati  kázal.  Pass«  —  VétMkové  po  rose  libé  yéjí. 
Br.  —  Me¿  se  smekl  po  koieném  Stíté.  Rkk.  — 
Té2cí  me¿i  po  bocích  jün  tísí.  Rkk*.  —  Za  nim  bez- 
peiné  po  i*ebHka  lezli.  Pass*  —  Z  hor.  jedaéch  na 
drahé  po  trubách  vodu  ptevodL  Br«  —  Eázal  ji 
po  líci  bíti.  Pass. — OíBiüb  Augustos  po  Y§em  svétu 
beze  váí  p!*ekazy  mocné  králoYal«  Pass*  — 

2)«  UMyá  se  jf  k  Yytknntí  strany,  kde  co  jest^ 
to  co  na  strané,  k  strané,  k,  podié,  ném.:  ati^ 
jtt,  ku  ph : 

Michal  s  sY^mi  stál  po  praYé  ruce  paláce  bo« 
¿ího  a  Solfernos  stál  po  loYé  race.  Solt  -*  Mné 
po  boka  stojí.  Jang.  —  Na  proti  sobé  po  bocích 
postaveni  jsou.  Kom.  —  ffibet  lístí  po  spoda  jest 
trnoYat;^  t.  j.  po  spodní  strané.  ByL  —  K  nema  jest 
po  zadu  pHstoapiL  SYéd.  —  Búh  po  nich  stoji  t  j. 
podlé  nich,  jim  po  strané.  Pass.  — 

3).  Elade  se  o  poi'adé,  jak  co  za  drah;fm  jde, 
i'ecké  t**txi^  lat  post,  a  to : 

a),  y  prostoi'e  po  ¿asosloYech  pohyboYáni  to,  co 
za,  ném.:  l^inter-l^er;  l^inter-btetn,  l^ttiter-,  nad^;  ku   ph : 

I  Yr¿e  po  Yraze  mlat  Rkk.  —  Skok  na  skok 
po  Yrazech  se  hnali.  Rkk.  —  Proé  bych  nyní  ne- 
móhl  po  tobé  jíti.  Fass.— Rychle  se  po  nich  zdYihni. 
FlaS-  —  Mnoho  Hda  p o  tobé  obrátíS.  FlaS.— P6  yó- 


*)  Po  mofi  ném.:  bnrd^<  Vtm  ^n,  ühtt  ^a<  Vím  l^iit,  po 
vod¿  —  Un  9(u$  ^nctbf  po  poli  —  turd^  ta^gel^^to,  po  tü  semi 
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tru  jede.  Yel. Po  hlavé  do  sklepu    apadl«  Sréd. 

—    Táhli  po  sluncL  Rkk.  — 

b).  O  poradé  v  ¿ase,  jak  vécí  jedna  za  drahoa 
y  ¿ase  béií,  ném« :  nad^^  lat.  post,  jako : 

Po  ném  bratr  jeho  zprávü  dríeL  Har.  —  P  o 
n  é  m  byl  kní2etem  syn  jeho*  DaL  —  Tys  brala  p  o 
svém  otci.  Svéd.  —  Císiühství  jde  po  rodu,  Hr. 
Jel.  —  Po  dobytí  Troje*  oddal  se  na  mote.  Let 
Troj,  —  A  n¿iníS  sobé  slavnost  po  vyjití  ka£dého 
roku.  Bn  —  Po  malé  chvíli  jako  po  hodíné  ho- 
felo.  Svéd,  —  PHSel  k  nám  hned  po  saméin  obédé 
sám  druh^.  Svéd.  —  A  nmírel  na  útery  po  vSech  sva- 
t^ch.  Svéd.  — .  Nemnoho  jich  pozñstalo  po  zhoubé 
od  meée»  Br.  —  Potompo  jeho  smrti  teprva  mi 
doplatila.  Svéd.  —  Po  té  jest  odeSel  t,  j.  dobé,véci.*) 
Svéd.  —  Ttetího  dne  po  svém  pi*ljezdn  rozkázal 
pieá  tím  dvorem  kostel  zaloíiti.  Háj,  — 

4).  NezHdka  zaamená  ta  pi^dlo¿ka  poéátek,  od- 
kad  se  co  deje,  to  co  hned  od  poéeti,  béhem  ¿e- 
h  o,  ném. :  ttad^i  Sínbrud^,  toS^xmh,  htif  an,  ka  ph : 

Po  nocí  se  toulá  t  j.  od  poéetí  noci.  Cyr.  — 
Jsme  bratü  téch,  kteH  po  noci  kilél  t.  j.  hned  od 
poéátkn  noci.  Rad.  zvff.  —  Po  svétlém  dni  dvefí 
nalezti  nemohli  t  j.  po  vzejití  svétlého  dne.  Pass.**) — 
Rovné2  tak  pravíme :  po  tmé,  po  mésíéku,  po  hvézdách 
bdí,  pracuje,  po  svétle  chodi  a  j.  v.  — 

5).  Uüvá  se  jí  k  vytknntí  cíle,  za  kter^m  se  co 
deje,  hter^  püéinou  jest  ¿innosti  podmétn,  obzvláátné 
ph  ¿asoslovech :  dychtiti,  touéiti,  tonhu  miti, 
mi-iti,  teskli vu  b;ftí,  vzd^chati,  volati,  i*váti^ 
státi    a  j.  v«  Ka  ph : 


*)  Po  té  t.  J.  chvíli,  véci  jest  =  potom,  ném.:  ^Uiáf  nad^^ec, 
gleíd^  ^arauf. 

**)  Po  noci,  po  svétlém  dní   —   ném.    nadj^  9lnBrud^  bet  9la(^f, 

a  j.  V.  — 


Veliee  tonií  dnie  má  po  ném.  Br«  --  BueddA 
SYémii  srdcipo  její  kráse  toníiti.  FlaS.  —  ¿a- 
lostivo  vzd^chá  po  svej  drahej  milej.  Rkk.  — 
LTl¿ata  irou  po  loupeil  Bn  —  Po  cti  a  chvále 
mtel  VeL  —  Jest  teskliv  po  svém  bratriu  Svéd.— 
Mnoh]f  po  vysok^ch  vécech  zevluje.  Kom.  — La- 
komé  stojí  po  zisku.  Hr.  Jel  —  Po  svém  právu 
jdou.  Vel,  —  Po  klevetách  nechodte.  Cap. — 

6).  E  Tjtknatí  pHméi*eiiosti  a  vztahu,  podlé  ¿eho 
se  co  Hdí,  ném*  nod^,  aufolgc,  gcmfig,  Beíreffí,  jako: 

Jsou  právé  fivi  po  boáí  vülL  Stlt  — Po  tvém 
8  lo  vé  pftjdeme  v  pravo,  v  levo.  Rkfc  —  Po  paméti 
píete.  XJs.  —  Mluví  po  ném.  üs.  —  Vrhl  se  po 
otci.  Jung.  —  Po  matee  se  zdaiíla.  Vel.  — .  Nenl 
mu  vSe  po  vüll  Fla§.  —  Po  jeho  hlavé  véecko 
fiíní.  VeL  —  Já  se  po  tom  pl'íkaze  Hdím«  Jui^, — 
Vím,  ie  jsi  po  letech  mlad^,  Alex.  — 

7)«  K  vjrtknotí  dftvodn,  po  ¿em  aneb  z  éeho  se  eo 
poznává,   =  ze^  jako: 

Po  sp&sobu  obliéeje  a  tvtí'emúie  se  vidétí,  co^ 
vniti-  jest  Mudr.  —  Po  skutku  Udé  tvéma  myftletií 
porozoméjt  Mudr.  —  Pan  po  uékter^ch  skateielí 
tv^ch  vypátrá  srdce  tve  a  úmysl.  Mmdr.  —  Bylña 
po  vúni  se  zná.  ByL  —  Po  sobé  zn4,  co  jini  cítt« 
Hr.  JeL  —  Po  hesla  na  vqjné  sroji  se  pozniy t 
Kom«  —  Po  tom  posouditi  to  mú2e§.  Jung.  —  A 
mohli  by  po  tom  rozuméti,  ie  jest  veliká  véc  hHch. 
Stít  —  Po  radé  pina  poznati  jest.  Flafi  — Po  ptá- 
cich  sem  nznamenal,  ie  se  mi  dobi-e  dahti  bude.  Hr. 
JeL  - 

8).  E  vyiknutí  ceny,  po  které  aaeb  za  kterou  se 
co  jfkky  t*  j.  za  jakou  cenu,  jako: 

Po  ti'ech  zlat]^ch  platil  loket  sukna.  Jung*  — 
A  ta  vina  maji  konáelé  posadíti,  p  o  ¿  e  m  Senkována 
mají  byti*  Pr.  Praí.  —  A  na  tom  lístku  má  b^  aa- 
ps&no,  po  éem  jest  vino  naéato.   Pr.   PraÉ.    —   Vina 
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nem%jí  jinak  náSfnána  b^,  ne¿  po  ¿em  je  pnrkmistr 
posadí*  Pr.  Praí.  —  Co  je  p  o  t  o  m.  Jung.  —  Co  je 
nám  po  tobé,  Bn  — 

9)*  Jak  véci  v  düstojnosti,  v  íadé  jedna  po 
druhé  jdou,  ném.  m^,  guitfid^ft,  nfid^fl^  lat.  secundam, 
jako : 

Po  ném  vééSího  není.  Alex.  —  Ty  vSecky  véci 
nejvíce  po  bohu  putování  püsobL  *)  —  Po  Lab  i 
nejvétSí  í-eka  v  Cechách  Vltava  jest  Us.  —  Prvnf, 
droh^  po  králi.  Vel. — Kdo  pHjde  po  tobé.  Jung,  — 

10).  Distríbntiyné  k  vytknnti  jednotliv^ch  ¿ástí  a 
t\en%  jak  jedni  za  drub^  béíi,  ném*  jp,  jeber  eiitjeíite, 
^oxt'iu,  jako : 

I  tabla  kni2ata  po  stu  a  po  ti8ících«  Br.  — 
Sotva  po  áedesáti  vlasícb  m^jí  na  bradách« 
Mand.  —  A  po  jediném  di'evu  jsem  vozil,  kromé 
po  dyakrát  po  dvou.  Svéd»  —  Po  péti  i  po  8esti 
osobách  jsme  se  spoléíli.  Vrat  —  Mají  po  jednom 
o  ka  V  prostí'ed  éela.  Man.  —  Ne  nékde  na  besedé 
aneb  po  sousedecb  ale  doma  v  pokojíku  jejím  ji 
nalezl  Cap.  —  Po  trzich  sokna  prodával  a  krájd, 
Svéi  —  Po  domich  chodí.  **)  Jung. — ^Pojednom, 
po  dvou  jdou.  üs.  — 

Pozn.  1.  Misto  po  jednom,  po  dvou  a  t.  d.  mú2e  se  i 
fí^i:  jeden  a  jeden,  dva  a  dva,  jtJco:  Vídycky  d  va  a  dva 
proti  sobé  postaveni  stojí.  Byl«  — 

S)*  B  Akkusativem,  genitivem  a  instrumentalem. 

§*  15  h  89  M,  slov.  8%: 

A)  S  akkosativem  jest  podobného  v;fznamü  s  pi^- 
loikami  vz,  v,  na.    O  misté  se  jí   neoMvá  y  ¿eStíné, 


*)  Po  sestfe,  po  bratra  nejkrásnéjSí  =r  nháf^  tet  ©dJttHjlft, 
it&^fl  boíl  9ruber. 

**)  Spii  ^a»«  au  ^oitf,  t  j.  átaa  oá  domo,  po  trzich  =  trb  od 
trbOt 
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proieí  se  yelmi  toma  podobá,   ie  povstalo  z  pi^oiky 
rs  a  to  sesntím  v  a  záménou  z  y  s,  Elade  se: 

1).  ü  vyrovnání  se  jedné  véci  k  druhé,  to  jest 
kdyí  se  véc  véci,  osoba  osobé  moci  aneb  povahou  royná, 
jako: 

Syn  vzrflstem  s  otee  jest,  deera  asi  s  matku 
t  j.  rovná  se  otei,  matee.  Rus.  slov.  —  Jsi  s  to 
múdr^«  Tklad«  —  Jak  já  s  néj  bnda  t  j.  se  mu  vy- 
roTn¿n.  Us.  — 

Odtad  se  jí  uiíyá  pH  srovnání  misto  n  e  21  i^  jako : 
LepSí  s  tebe  to  mlavi  t  j.  lepfii  neíli  tj  jsL 
Svéd.  — 

2).  O  véceeh  aneb  o  osobách,  jichi  se  podmét 
zmocniti,  které¿  sobé  qednati  a  pod  stou  moc  pHTéstí 
múie,  odstraniv  vSe  to    co¿    na  pl*eká2ce   jest^   jako: 

Co2  s  ¿esk^  grofi  nemúíete  b^ti?  Svéd«  — 
KAji  s  ného  b^  nemflieá,  pomohn  já  tobd^  t  j*  pi^ 
moci  jeho.  Svéd.  —  Já  püSed  k  nema,  zdyihal  jsem  bo, 
nemoU  jsem  s  n  é  j  b^i  ani  se  ho  doptatí,  kdo  jest  Svéd» 
—A  moci-li  bnda  kdy  s  ni  b^ti,  smrtí  ji  nelze  bada 
zb^l  DaL  —  Kdo  s  kobo  mt¿  b^  ten  tobo  pan  a 
pravo.  Br.  —Jsem  s  ten  úi'ad,  neni  ho  s  tn  práci, 
jest  s  ten  plat»  s  tn  berni  a  j.  v.  *) 

S).  üílyá  se  k  vytknntí  kolikostí  t  j.  na,  ve, 
jako; 

Na  ten  rybnik  právé  tokem  s  dobré  kolo  filo 
vody.Svéd.  — Tekla  na  rybnik  ten  voda  tokem  dobte 
Tice  ne£  s  kolo.  Svéd.  —  Méla  mn  dáti  s  lo2e  §atftv 
t  j.  tolik  co  na  lo2e  slnáí.  Svéd.  —  ükrojil  mu  sukna 
s  snkni  t  j*  tolik,  co  na  snkni  n¿le2i.    Svéd»  ^-  Mél 


*)  Seé  hfiíj  s  koho  b^^ti  jest  ném.  5m.  aneb  einet  Ga^e  ^u 
load^fcn  feút,  ttína»  nf(^koingeti,  auffcretBen,  ^erbftfd^affm  fonnett  a  j.  p.,  lat 
dd  parem  esse,  jako:  s  ty  dañé  hfá  nemúie,  biefe  ^Untxn  fann  et  tii<(t 


.  statka  s  poti^ebii*  Stéd.  —  Tóho  sttkna  mi  s  plá§< 
zhfvi.  St.  Ski,  —  Voda  z  ného  pálená  ledvinn^  ká- 
men  rozdrobiúe,  se  dvé  aneb  ti*!  l¿íce  piné  pitá. 
Bjl  —  Yíc  mftíe  s  hrst  raoci,  neíli  s  pln^  pytel 
práya.  Prov.  —  A  tak  nebylo  v  mésté  vody  ani  s  j  e- 
den  den*  VeL  —  Jest  s  píd  dlouh^.  Jung.  — 

Pozn.  1.  y  polStíné  klade  se  i  o  misté,  jako:  S  tu 
stranB  feky  le2(, oni  s  onu  stranu  t  j.natu,  y  tu  stranu 

—  na  Gnu,  y  qnu  stranu.  Lind.  —  On  s  tu  stranu  bory 
jest,  já  s  onu.  Lind*  —  Y  té  pfíiiné  stoji  t  misto    stariiho 

B).  9  genitiyem,  Feck«  ««rá,  lat«  d  e,  uüyá  se  pted- 
loOky  té: 

1).  O  misté  k  yytknuti  béhn  ¿innosti  s  hñry 
dolfly,  8  y^Se  od  ¿eho  sem,  s  húry  od  ¿eho 
dolúy^ném.  üon  dbtn  ^ztai,  ffxmh,  l^erunter,  jako: 

S  hradu  je  metali.  Dal.  —  Se  z di  proti  zásta- 
pfim  fiímsk]^  bojoyal  Fiay«  —  Fo¿e  knéína  s  otna 
zlata  sed  la.  Lib.  S.  —  Lid  sestnpuje  s  yrchn 
hor.  Br*  —  Skoéíl  s  vysoka.  iStit  — I  s  oné  stra- 
ny  moíe  král  Darius  lidi  yyslal.  Alex.  —  A  jini  dya 
stáli^  jeden  s  teto  strany  a  droh;^  s  onéno.  Ben* 
BibL  —  Douftní  syé  s  boba  pi*enesli  na  ¿loyéka.  Br* 

—  Uclii^lil  jfliseseesty  píedemnou.  Br.  —  Mhata 
kni¿e  brad  peyn^  s  té  strany  od  Morayy  dal  sobé 
poatayiti.  Háj.  —  S.  ziemakébo  sonda  jinam  aneb 
na  jin;^  soud  íádnébo  odyolání  dálSibo  nezústáfá. 
Váehr*  — 

2).  O  ¿ase  k  yytknuti  doby^  od  které  dale  dolüy  se 
co.  ]po¿itá,  jako: 

S  nedéle  bude  syatého  Bartoloméje.  Jong.  — 
S  nedéle  m4te  mn^  u  yá,s,  Jung* — S  poéítki^,  s  ve- 
éera  a  j.  y. 

3)*  K  yytknnti  smém  a  stran,  jako:  s  pinedo, 
a  za^dn,  9^  té  at]raBy>  i  oné  &trai>yy  se  yiech 
sUan  a  j.  ]^.>jpak  k  yyslovení  jiu^eh  pWdlov^én^^ch  y#- 
razúY  jako:  s  céU  je^t  néu.  m  &m^mf  m  ^Úi%meU 
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itcit,  ü&eil^Mpt,  Héüs  »a^'A«ti;  8  poviechni^  s.  ye* 
ikera,  s  obecna,  se  váeobecna^  s  spoleénii 
jest  ném»  im  ^Itgememen,  1*60.  »»i^«  arcnrroc,  «erra'  «ofi^ov,  na 
proti  tomu:  s  jednotliva»  s  ¿ásti,  s  poloTice^ 
8  yétSi  ¿ásti^  a  j.  — 

Pozo.  1.  Rozdíl  mezi  od^  «  a  «e  ten  jest  2  od  siSbá 
vzdalováni  se  ¿eho  odnékud  smérem  vodorovnym  aneb  horí- 
zontalhym,  se  pak  smgrem  gikm;fm,  poloíitym  aneb  kolmym, 
prostopádnym,  s  smérem  zevnitf  ven.  Tak  se  praví  dobfe: 
Stup  s  sláyy  t.  j.  na  které  jsi  stál,  na  proti  tomu:  sejdi 
z  siáv  y  své  t.  j  y  které  jsi  byl;  tak  se  téi  s  rozMnfm.  ni- 
zorem  praví:  sejítí  se  svéta  a  ze  svéta,  vykroiití  s  cesty  a 
z  prave  cesty  se  uchyliti  a  j.  —  Tak  se  praví  v  latiné:  ex 
equo  descenderé  —  Cesk.  s  koné  sesednonti,  sestoüpiti,  éx 
loco  superíore  in  planitiem  descenderé  —  s  mista  aneb  i 
z  mista  vyáSího  na  rovinu  sestoupiti  a  j.  y.  — 

C).  S  iostQimsntalero,  od  kmeüe  zájmenného  sa  t  j* 
na  tém2  misté,  spoleéné,  dohromady,  sansk.  sAkam,  ieok* 
ivi^,  óvv,  lat.  cum  m*  scum,  ném«  vÁ,  klade  se 

1).  O  spojení,  o  spoleienstrí  a  spohibytí  jedné 
véci  8  drnhon,  ném.  vát,  jttgleid^  tmt^  fomit^  nebfl;  Au^ 
sta  stoji  misto  ponhé  spojky  •*  aneb  ú^  jako  t 

I  tebdy  osü^ela  s  détmi  sv^mi  a  sama  pátá« 
Svéd.  —  Hráli  spolu  Vít  s  no í ítem.  Svéd*  —  Byl 
8  Pavlem  t  Némcich.  Svéd«  —  ¿ádaému  jinéma  to 
nema  b^  neí  tobé  s  d  i  t  k  a  m  i.  Svéd.  —  Sedéli  jsme 
a  ného  s  bratrem  asi  do  tl^ti  bodiny  na  noa  Svéd. 

—  Vezoflá  nékoho  s  seboa^  kdo¿  toma  rozomí.    Syéd 

—  MáS  spolek  s  Pavlem*  Svéd.  —  Jed  sem  s  koném 
na  vodu.  Svéd*  —  S  bratrem  spolky  v  ki^ectyí 
mél  Svéd*  —  Eonéelé  s  lidmi  nevá2n;^mi  obecen- 
stvi  miti  a  hi^ovati  nem^gi.  Pn  Praí.  —  Simeona  s  ro- 
dinon  a  se  vái  ¿eledí  zahabiU.  Flaé.  —  Táhl  k 
méstu  se  vSím  vojskem.  FlaS.  —  Nechtí,  aby  jich 
stevni  8kttlkové  s  tély  mi*eU«  Zyg«—  K  blehu  s  lodí 
püatavU.  Vel  —  Se  avai^m  8vat>bade§y  a  s  p!*e- 
vríecnf»  ptevrteen  bndeS.  átít  —  MocnéjSí  s  tí- 
nem  dríí.  Fla§»  —  Badéji  diiím  s  l^ratrem,  nei  se 


Tiemi  s  t&m.  SY¿d«  —   Kdo  s  bohem,  bAh  s  níiiL 
Prov.  *)  — 

2).  Elade  se  o  spolupftsobeníi  o  vespolné  pomod 
t  j.  kdy2  kdo  s  drohem  co  ¿iní,  kdyi  druh  drahu  v 
¿em  pomáhá^  ném.  mit,  Dertmttelfl,  unter  (Smflu§,  untet 
9Ktttotr!ung,  bttr^*  Ka  pK : 

FoMdal  se  néco  s  Hovorkovon.  Svéd»  —  Mil^ 
tovarySi,  vezmi  ty  peníze^  co  je  o  to,  já  bych  je  s  t  e- 
bou  vSecky  propil  Svéd«  —  Nemám  o¿  s  tebou  po- 
ita  ¿initi*  Svéd*  —  Ten  mél  ¿initi  se  v§ím  spolkem 
méfifanstva.  Zyg«  —  lUdnjle  se  s  radujícími.  Yel. 
•—  Chce  s  nímí  y  tom  rád  pracovati.  Jung.  — -  A  ted 
chd  se  s  te  boa  umlaviti  a  zpravitL  Svéd.  —  Sména 
jsem  uéínil  o  vinici  s  bratrem  jeho*  Svéd.  —  Radila 
se  s  námi,  máli  slibiti  zaá  k  bratra  mema.  Svéd.  — 
Poial  mu  ¡dimloavati,  ie  mu  se  s  hostmi  yadí«  Svéd. 
-^  Házeli  se  iáci  s  pacholíkem  lazebnick^m* 
STéd«  —  Obeslal  k  sobé  mnohé  pány  a  kníiata^  chté 
8  ni  mi  néco  o  obecné  dobré  rozmluvitL  Háj.  —  A 
tí^tího  dne  rozíebnav  se  s  kniiaty  do  Cech  se  obra- 
tíl«  H^«  —  Poslal  mi  to  s  tetón.  Jong.  —  Pi'emysl 
8  Libafií  pravo  zamysliL  Dal.  —  Jdéte  s  bohem. 
Jnng.  —  S  boíl  pomo  el  budii  to  mluveno.  Zyg.  — 
S  bohem  vSe  zaéinej*  Us.  **)  — 

3)*  O  vécech  se  pravi,  kter^  co  opati^no,  vy- 
strojeno,  ozdobeno,  obdiüí^no  jest^  které  k  obsahu  ved 
püslufií,  ném.  au^geflattet,  toetfel^en,  auegerñflet,  6ega6t 
mtt  Eu  ph  : 

Cepec  bedvabn^  s  zlat^mi  oky  a  ného  jsme 
naili«  Svéd.  —  I  mélí  pM   sebón   ronfiky   s    kraji 


«* 


•)  8  k^m  b^,  •  k^  drleti  =  3enb«  9tmS^,  Oknofe,  ViMim 
%tUxi$  fettt. 

**)  8  boh«ni  sftéffcl  =  ném.  nát  99tM  •etoa^ntiid,  «rit  «^ttei 
4H(ft  -^  (rotdilaé  Jeat:  od  boba  saüti  —  ate:  bei  Oott  onfoiíaní). 
*-  8  bobem,  •  bob  pomoef  oo  mlnyiti  z=  nntec  Sptouefet^tmg  g^mt^ct 
0lft  ellMil  fa^m  a  J.  r. 
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zlat^mi.  Svéd*  — Tkanice  s  pitezkoa  a  s  nákon- 
¿im  pozlatit^m.  SvécL  —  Ukazovala  nám  stíibrn^ 
pás  8  pozlaceii;^m  i'etizkem  a  gro¿  zlal^  nahrdlo 
g  boiim  umaéením.  Svéd.  —  Zde  roste  kosatee 
ylasky  s  bílym  kvétem.  Byl.  —  Divka  s  modr^- 
ma  oéima.  Vel.  —  Dfim  se  yiemi  svrchky  a 
nábytky  Sacován  a  poloien  jest  za  ttí  sta  kop«  Svéd. 

—  VySel  na  né  siím  druh;^  s  tesákem.  Svéd.  — 
Tehdy  vybéU  za  námi  sá  do  poli  sedvéma  ruin  i* 
cerní.  Svéd.  —  ITetím  kázal  s  luéiSti   jezditi.   Dal» 

—  S  jakou  pHcházíá?  Jung.  —  Rasové  ytrhli  s  ne- 
ma l^m  poétem  do  Polské  zemé*  Háj.  ~ 

4).  O  spflsoba  aneb  éinnosti  souéasné  aneb  spolu- 
bytné,  ném.  unter,  in,  jakb : 

S  hi-motem  a  s  hn^em  kopá  kfiñ  zemi.   Br. 

—  Oráé  s  pTFsáním  snáái  snopy  své.  Br.  —  I  4a- 
lovala  mi  tobo  s  p  1  á  é  e  m.  Svéd.  — ^  A  v  tom  ode  mne 
béfela  s  hnévem  t.  j.  hnévajic  se.  Svéd.  —  Ptala  se 
s  p  1  á  ¿  e  m,  abych  jí  pravda  povédéL  Svéd.  -—  S  m  n  o- 
h^mi  úátipky  a  dütkami  na  né  dotíral.  Flai.  — 
Tn  8  pláéem  mnobébo  lida  jest  pochován.  VeL  -«» 
Go  mi  hostí  nenecbáS  s  pokojem.  Svéd.  —  Hayran 
itlpqe  8  velik^m  kíikem  vlka  tobo  odebnaL  Pass* — 

5).  O  úéinka^  v^sledka,  jej¿  ünnost  podmétn  za 
sebón  nese,  ném.  ^n,  tmt,  jako : 

Jest  to  zanedbáno  s  obecni  ékodon  národo. 
Vel.  —  Dalo  se  to  s  nblíiením  svédomí  a  potu- 
pon  bou.  Vel.  —  Éekové  stateéné  a  zmu2Ue  s  svon 
ákodon  se  bránili.  Let  Troj.  —  S  velikon  nafií 
radostí  a  kratochvili  nás  propostil.  Har.  —  Vla- 
dislav  DL  nmí^l  s  velikon  ialostí  poddan^cb.  VeL 

—  Erálovál  s  velikon  pocbvalon  a  b  obecn;fm 
dobr^m  ríSe.  VeL  —  Jest  mito  s  podivenim,  2e 
se  tobé  kijvda  deje.  Svéd«  — 

6).  O  srovnalosti  a  püméfenosti  ¿eho  s  ¿ím^  ném* 
nad^,  9ein&^  jako ; 
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6  voti  otee  svého  dosedl  na  knfietstvii  j.  po41i 
▼tle.  Vel.  —  ZjedDá6-li  Ht  s  skutkem,  potra  ndé 
postoupliD*  Pass.  —  Káyi  jest  to  tafc,  tebda  j4  mam 
t  právem  jema  alúüti.  Pass.  —  KÚáf  z  náB  mélbj 
radéji  s  pravdoa  odsoiizeDb^iy  neili  by  s  ki'iTdoii 
obdriel  soud.  átít — Éíkejme  s  Simeonem  t  j.  podio 
pHklada  Simeona*  Jong.  — 

7).  O  odponi  ¿innosti  s  vécí  aneb  s  spúsobem 
n^k^^  ném*  gegen,  tro$,  ungeo(|tet  lat  adversos,  in, 
jako: 

I  s  SY^m  vékem  a  s  fiedinami  bl&zen  jest 
Svéd*  —  Nebojiyme  s  b  o  h  e  m.  Br.  —  Kdo  jest  po- 
dobn^  té  fielmé,  a  kdo  bnde  moci  bojovati  s  ni.  Br. — 
S  tim  se  vSim  na  nic  pHjde«  Br.  —  VSak  s  tím 
se  ySim  pokrmu  kní2ecího  neiádal  jsem  od  nicK  Br. 
—  TSak  s  tím  vékem  obéma  jaré  mysli  jsou.  *) 

VonHL  1.  Pifedloika  s  sesililiuje  zhosta  pojem,  jako: 
L2eS  jako  s-takova  bezecná  lotryné.  Svéd.  —  S-takovy 
potromfSe,  jaké  ty  zde  v  domé  povyky  iiníS,  2e  mi  pokoje 
nedáá?  Svéd.  —  S^taková  s-takoucí  nefiledietnice,  odstav 
svého  od  moho.    Svéd.  — 

§.  152.  Za,  slov*  za,  lai  pone,  post^  pro,  Ireck* 
^f  opak  jest  p  i*  e  d,  z  koi^ene  zájmenného  h  a,  srovnej 
lat  lii«*Cy  hae-Cy  ho-c*  Elade  se  : 

A)  S   akkusativem  na  otázka  kam? 

1).  O  misté  k  vytknntí  bébu  a  smém  ¿innosti  tam 
na  zad  véci,  tam  k  zadní  strané  véci,  tam  na 
nfeto)  kteréá  véci  se  zadn  jest,  kteréi  od  mlnvíeího  na 
dnilMn  strann  odvráceno  jest»  ném.  l^er,  jako: 

Za  píedlúbé  stoly  sedli.  Rkk*  —  Já  za  ka* 
mna  vdíoéil.  Svéd.  —  Meé  vzletét  za  obrado.  RUc 
— ^  Za  maíe  dai  dával.  Alex.  —  Shmee  zaflo  za 
kon.  Juag.  -^  Bozkázal  bo  za  mésto  vyvéstL  Fla& 


*)  K$]D.   ungea^tet  biefeé  fUteté,  s  tím  se  viím  ^  ném.  M  oKe 
btm  Z  lat  nikilo  miniu,  nihilo  seciiu. 


261 

—  ühodfl  mne   pdlékoii^  a2  jsem   za   stftl  Trátoral. 
Sréd.  -- 

2).  K  Yytknntí  iásti,  na  kteron  se  ¿iimost  smérem 
rfie  jmenovan^  táhne,  ném.  tti,  jako  : 

Vzal  ji  za  ruku*  JuDg«  —  Za  nohy  povésen 
jest  Yel.  —  Vlka  za  hlavQ,  ptáka  za  nohu  uvá- 
zaK  Jung.  —  Zanohydo  kíády  sázejí.  Vel.  —  Ve- 
stoña  za  silné  pá2i  chvátil.  Bkk*  —  U  nás  se  pane 
béi*e  za  klikiL  Jung*  — 

3).  E  jmenování  véci,  k  níi  se  co  pHpojuje,  aneb 
mista,  i*ady  a  roda,  do  néhoi  se  co  hidí,  kam  co  pH- 
sluSíy  kteréi  co  vyplñuje,  ném«  ju,  an,  für,  álij  jako : 

Nechtéci  za  císai^e  Fridricha  jítí,  do  kláátera 
se  daUu  Vel.  —  Vdalase  za  Lipolta«  VeL  —  Za 
muie  se  ?dala.  Hr.  Jel.  —  Hned  ji  sobé  za  iena 
pojaL  Dah  ~  A  vezma  vas  sobé  za  lid.  Br.  —  Za 
koMst  sobé  to  phylastmL  Jang.  —  Bfth  Imde  za  vas 
s&m  bojovatí.  Fiad*  —  Vydal  sebe  samého  za  mne* 
Br.  —  Jeden  za  vSecky  umI*eL  Br,  —  Byl  a  nás  za 
tovarySe.  Svéd. — Délal  za  tovaryáe  u  Lnkfie  Hor- 
Bkého*  Svéd.  —  Sloniil  a  nébo  za  knchai*e.  Syéd. — 

4).  Obzvláátné  klade  se: 

a)  Po  ¿asoslovech:  mi  ti,  pokládati,  son  di  ti, 
vyhlásiti,  ctiti,  uznati  a  j.  p.  k  vytknuti  pH- 
sadkn  odyislého  t  j.  roda  aaeb  ieÁj  véci,  do  které  se 
co  klade,  jako : 

BaSanti  za  labfidky  se  mají.  Eom.— Za  syého 
pana  jej  poznávali.  Bar.  —  Za  menSího  se  poklá- 
dal.  Bar.  —  To  za  jednn  éástkn  sv^ch  utrpeitf 
pitáiúáéL  Gap*  *-  Za  dobron  véc  to  soadfm*  Dyk. 
Jer.  -—  Ti  za  apráTee  jim  postateni  jsoH.  Ad.  Mih 
Mt  -^  Neméj  nám  za  zlé.  Srédw  —  NazvaK  múe  za 
al  <kíéje*Svéd.~I>c6rk«  oven  jema  za  manielki  ty- 
dal*  Svéd*~Oooma  ma#ei  zdáto  se  to  aa  j^ofáiné. 
Háj*  —  St;^  fidem  yydán  jai  za   blayu.  VUA.    ^ 
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To  za  vée  podirení  hodnoa  QkaBqje.  Br*  —  Za 
úkladníka  odsonzen  jest  Jang.  —  Pohané  YenoSí 
za  boba  slavili*  Har.  —  PerSaaé  obeñ  za  boba 
ctili.  Jung.  —  Jest  pak  n  nich  to  za  oby¿ej.  Jang* 

—  To  bud  z  a  j  m  e  n  o  pHbytku  mébo.  Háj.  —  Svétí 
Torcí  pátek  za  nedéli*  Vrat  —  Hospodin  potvrdil 
Davida  za  krále  nad  IzraelenL  Br«  —  Ty  jsi  mne 
ustanovil  za  krále  nad  Udem.  Bn  —  I  pomazali 
Davida  za  krále.  Br.  —  JindHch  dal  Cechúm  syna 
svébo  za  krále.  Vel.  —  Obrali  a  zvolili  jej  sobé  za 
krále.  VeL  —  Tu  BoHvoje  za  kníáe  vyzdviblú  Háj. 

—  My  jej  za  velikébo  poéítáme.  Mndr.  —  Za 
rovného  jin^  lidem  jej  sobé  pokládali.  Háj.  —  Sebe 
samého  za  nehodného  poloül.  Br»  —  Eázal  se  za 
nemocna  poloiiti.  VSehr,  —  Elade  jej  za  nemocna 
nebo  ven  z  zemé.  VSehr.  —  Ty  mníS  ka2dého  za  do- 
brého.  Modr.  —  Já  sméle  kaidého  dobrého  za  moa- 
drého  pravim.  Madr.  —  Tobo  za  moadrého  sou- 
dfme*  Modr.  —  Jan  z  Bokycan  chtél  b^  arcibiskupem 
a  za  tobo  se  títalovaL  Vel.  —  Sromej  §.  68.  §.  117. 

b)  E  jmenování  ceny  a  váhy  po  ¿asoslovech: 
hádatí,  souditi,  poloiíti,  klásti,  platiti, 
státii  ceniti^  váiiti,  áacovati  a  j.  p.,  y  ném. 
ouf;  ffir,  jako : 

Platilo  dvanácte  hal#ft  za  jeden  gro§.  Euthen. 

—  Mandel  uta  platíl  za  fiest  kop.  Vel.  —  Svédomi 
dobré  za  tisic  svédkáv  stojí«  Jang*  — Hádalijsme 
vfií  sammy  v  téch  mékich  yice  ne¿  za  tí'i  sta  kop. 
Svéd.  —  Statek  ten  poloíen  jest  za  dyé  st¿  kop* 
Areb.  Pís.  —  NaSe  vojsko  za  mnoho  stane*  Syéd*  — 
Dúm  se  vtemi  dvrcUgr  a  nábytky  iacoTin  a  poloien 
jest  za  ti*i  sta  kop  groSftv.  Arcb.  Pía.  —  Nemflie 
b^  een&ui  niMdrost  za  zlato  z  Ofir.  Bn  —  Za¿ 
tu  knihn  ceníte?  Us*  —  StHbra  za   nie   sobé   nevar* 

m.  Bibl  —  Ostatné  srovnct)  §*  H  3* 
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e)  Pfi  ¿A808lo?ech  odméay,  náhrady,  a  ra- 
kojemstvi,  jako:  odméniti,  odplatiii,  nahra* 
diti  a  j«  p»  Ku  jrih.: 

Bovn^  za  rovné  odméniL  Svéd.  —  Odménil  se 
za  dobrodiní.  Yel.  —  Odplatí2  tobé  hospodin  za 
skutek  tv&j.  Br.  —  Dobr;fm  za  dobré  odplatiti 
mínítn.  Elat  —  Zatuyinumá  TSem  konSelúm  obéd 
dáti.  Prav,  Pra2.  — ^  Má  dáti  kríli  padesátá  kop  groS&v 
za  jinoQ  pe¿ei  I^v.  Prai.  —  A  toma  vézni  má 
na  ka2d^  den  dáno  b^  za  peníz  chleba.  Prav.  Pral 
—  Jest  jí  za  veno  rakojmi.  Vel.  —  Zato  mné  ru6í 
ndatnost  Ta§e.  Jung.  —  Vfiickni  jednostejné  rokou  spo- 
leinou  a  nerozdilnon  za  tého¿  Simona  slíbili  jsoiL 
Arch.  Pís.— A  jest  za  tebe  netíeba  slibovati.  Svéd. — 

5).  E  vytknntí  vztaha,  pros  pecha  a  pl*í¿i- 
ny,  ném.  in  ^eireff,  bejüglid^;  loegen^  um,  obzvlááfné  ph 
éasoslovech:  báti  se,  strachovati  se^  stydéti 
se,  pros  i  ti,  ¿ebrati  a  j\  p.,  jako: 

Boji  se  za  ¿ivoty  své.  Br.  —  Za  to  se  sty* 
déti  náleü*  Br.  —  Za  nefilechetností  se  pfei 
teboa  srde¿né  stydim  a  lekám*  Jang.~Po¿ne  za  da  Si 
boba  prositi*  DaJ.  —  Prosila,  aby  se  za  ni  pina  boba 
modlili.  Svéd.  —  Izraelfiti  2&dali  za  krále*  Br*  — 
Boba,  za  pomoc  iááL  Br.  —  Za  ten  dar  Pina 
snainé  yz;^ali»  Phag.  —  Z  a  t  o  se  boba  modliti  mime. 
Cap.  —  Za  to  boba  dosti  vydékovati  nemftie*  Eom.— 

6).  E  vytknntí  miry,  kdyi  velikost  jeji  soodem 
vymeziyemey  jako: 

PosC  oheñ  za  mili  okolo  sebe«  Jang«  —  Pramea 
ten  pradk;^  tokem  za  dvé  mile  teée.  Har.  «*-  Yy* 
jeli  proti  kníieti  z  mésta  ai  za  do  broa  míli«Vel.->^ 

7).  E  vytknntí  éasn,  kdyi  posozígemOy  jak  dlooho 
üsiiost  která  trvi  aneb  v  které  dobé  aneb  i  kdy  se  co 
déj6«  V  té  pi'íéiné  múie  i  ponh^  akknsativ  státí,  kdyt 
bÁ  stantivom  s  pHvlastkem  spojeno  jest,  jako  : 
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A  pdkjl  tlufi  za  ti>í  diii.  Br*  —  ZprtToyal  zemí 
za  ityry  léta.  VeL  —  Leiel  u  mista  oa  darmo  za 
mnoho  dni.  Flaá.  —  ZaTÍ*el  se  na  záinlni  Bamberkn 
za  sedm  let  VeL  —  Za  hodinu  tííi  míle  abéhne. 
Jang«  —  Za  rok  se  nayrátím.  JuDg.  — 

8).  E  vytknatí  jakosti  ¿innii,  v  které¿to  püiiné 
misto  pHslovcí  stoji  aneb  opísiue  se  tím  cely  pojem 
¿asoslov,  jako  : 

Já  jsem  8  ním  za  dobré.  Us.*-Za  jedno  s  bra- 
trem  sm^Slejí.  Vel~Jsme s vámi  z a  jedno.  Vrat — Sa* 
mémn  sobé  za  spravedlivé  ¿íniti  nesloSí.  Jung.  — 

B)  S  j[emtivm  niíyá  se  té  pi-edlo¿ky: 

1).  K  vyttnutTéasu,  po  kter^  co  trvá  aneb  po- 
knd  se  jefité  co  déje^  ném«  to&^nnh,  in^  burd^,  l^mburd^, 
fo  tange  áí9,  jako : 

A  ten  mi  dlnh  za  iivnosti  jeho  yyplnili  spo- 
leíné  t  j»  pokud  jeSté  iW  byL  Svéd*  —  SluSÍ  tedy  za 
¿asa  opooátéti  tyto  véci  t.  j.  pokud  jesté  ktomu  ¿as 
jest  Earyon.  —  ümfel  za  véku  mladého  t.  j.  jsa 
jeSté  vékiii  mladého.  DaL  —  Za  zdravébo  ¿ivota 
ta  svon  spravedlnost  bratra  odkázal.  Arch.  Pís.  «-^ 

2).  Yúbec  k  yyjmenování  souéasného  spflsobn  a 
atavn,  jako: 

Yiecky  p^írozené  Téci  se  za  mládi  a  za  nova 
snadné  oh^bají  a  se  podobí,  jak  kdo  chce,  t  j«  poknd  mladé 
a  noré  json.  Kom.  —  JeSté  za  svétla  vSecko  vyko- 
n&no  jest  t  j.  poknd  jefité  sTéilo  bylo*  Svéd.  —  Z  a 
chati  dej  se  do  toho  t  j.  poknd  jeité  chnf  tobé  jest. 
Us*  —  Za  zelena  ¿esané  hrnfiky  kyselé  b;fTajf  t  j. 
poknd  jeSté  zdiené  j8on<  Jnng«  *-  Za  chládko,  za 
chladn%  za  tepla»  za  tmy  jsem  tn  réc  aüul 
a  i  d«  — 

C)  S  instMBeatalem  Uade  s»; 

1).  O  míate  na  otázfca  kde?  a  t*  k  joieiiováoí 
pfedméttt,  za  kto^  co  jest^  obz?ládtaé  jiü  iasaslovwh 
odpoéivání^  nim:  ^tnter,  jako: 


Letel  za  atolem.  Sréd.  —  Ta  sedi  2 a  «tolem* 
Svéd.  —  Za  Prabon  se  proino#ajf  vrSi.  Bkk.  — 
Za  tómito  páay  til*ed]iíky  nékteH  po  levé,  a  nékteH 
s  dnihé  strany   po    pravé  race  sedati  majf.  Viehr.  ~ 

V  Bmyüu  pi^neseném :  U  Tnrkfi  mnohé  ieny  jsou  z  a 
jednim  muíem.  Hr*  Jel*  —  Mél  sestra  za  boha- 
t^m  hrabL  Jimg.  -^  Edo  co  má,  af  za  kaid^m 
zástane,  Svéd.  —  Za  kaid^m  penéz  necbati  kázala* 
Svéd.    - 

2).  Ó  poi'adá,  jak  véci  jedna  za  druboa  jde^ 
obzvláátné  po  ^soslovecb  pobybování,  jako  : 

Ojq  za  mnou  v¿dy  cbodil»  Svéd«  —  Vhia  za  vl- 
nou  se  ¿ene*  Rkk.  —  Jedenza  drab;fm  vyebázeli. 
Eom«  —  Potom  za  ni  mi  iel  nékolikery  bony*  Svéd. 
—  Za  bMcbem  pokuta  v  patácb  béíí.  Vel  —  Za 
západem  jde  soamrak.  Eom.  —  Jde  za  svfmi 
myfilénkami.  Eom.  —  Zazbytkem  lakomství  cbodí, 
za  lakomstvim  p;^cba,  za  p^cbou  pád«  Prov.  — 

3),  K  vytküotí  pMéiny  t  j.  píedmétu,  jení  pHéi- 
noa  jest  aneb  pobnútkoa  éinnosti  néjaké,  uém*  in  Oíolge, 
»í  Solge,  jako : 

Za  vra¿edln:fm  úmyslem  ze  tny  naá  vy- 
stoupil.  Leg*  —  Tak  i  arcba  Páné  do  koata  za  ne- 
dbalstvim  i  knéñ  i  vrchoosti  se  dostala*  Bn  — 
Za  dovolením  jeho  mu  to  zjeviL  Kqwl  -^  Za  toa 
pi*íéinoQ  SQém  diitfn  jest.  H¿*.  *)  — 

4).  K  vytkuatí  pH¿íny  zdánlivé  aneb  úmysliv  jími 
se  ¿ínnost  podmétu  zakrf  vá^  ném.  mttx  beln  ^ortoanbe^ 
jako: 

Za  mírem  kázal  ma  vylonpiti  oÜ.  Bal.  -^  Za 
pi'ímétíia  pozvali  jicb  na  svi^  brad  a  tíu  éinem 
nwobft  dobi;:^^  zbili  D«l.  — 


*)  Za  toa  pHSinoa  jest  ném.  batum,  UfhaVb,  to  Sclge  brlrn,  za 


5)*  E  vyjmenování  soniasné  üasMÜ  poiméta 
8  jin^  déjem,  ném*  tDfil^tenb^  jako : 

Za  obédem  a  vetetí  sluái  mezi  jidlem  pítL 
Jang»  —  Eánl  ma  za  stolem  na  zemi  sedéti  t  j« 
tím  ¿asem,  kdy2  se  stolovalo.  Dal*  —  Jen  jdi,  já  tii 
za  tím  zfistana.  '*')  Us.  — 

Pozn.  1.  Pñ  pfedloíkách,  které  se  na  ot&zku  kam  s 
akkusativem  a  na  otázku  kde  s  lokalem  aneb  instrumenta- 
lem  pojí,  zhusta  se  stává,  ie  po  ¿asoslovech  poloíitif 
postaviti,  posaditi,  povésiti,  lehnouti,  sednouti, 
prostfíti  a  j.  p.  na  otázku  kam?  misto  akkusativu  lokal 
aneb  instrumental  se  klade,  ku  pf. :  N  a  tom  domé  jako  n  a 
hradé  se  posadiL  Háj.  —  Povésil  je  na  péti  di^evích 
a  viseli  a2  do  veiera.  Br.  —  Den  soudnf  pj^ed  oSima  va- 
Sima  poloíte.  Br. — ^Postavil  to  pod  stromem.  Svéd.  —  A 
potom  sedl  jest  zase  za  stolem.  Sv$d. — Poloiü  tenkámen 
na  srdci  svém.  VeL  —  Sedl  mezi  dvéma  stolicema. 
Jung*  —  Prostfel  na  stole.  Svéd  —  Poloiil  se  na  stole. 
Svéd.  —  Poloíili  se  mezi  témi  roklemi.  Kfich*  Eonst  — 

§.  153*  Jak  z  vylo¿en^ch  p&dAv  a  jích  mod  pa- 
tmo,  méní  nékterá  ¿asoslova  vazbu  bez  promény  smyslo, 
jiná  zase  ménice  yazbu  méní  i  smysl  svftj.  Zde  bnd- 
te¿  toliko  nékterá  jako  na  pMklad  vytknuta. 

1).  Casoslova:  darovati,  nadéliti,  nadati 
nuyf  za  sebón: 

a)  komn  co,  komu  éeho,  jako : 

Daroval  krajiny  slniebníkAm.  H^*.  —  Nadél 
▼  ám  Bflh  tobo.  Us*  —  BAh  mi  oycí  nadal.  BibL — 

b)  aneb  coi  obyéejnéjSí  jest^  kobo  ¿ím,  jako: 

Daruj  nás  svou  moudrostí*  Br.  —  Císat  jej 
velik;^mi  dary  daroval.  Háj.  —  Nadél  vas  pan  bíkh 
obílím.  Us.  —  BoHvoj  tu  kláSter  zaloüti  rozkázal 
a  platy  nadal.  Háj.  — 

2).  Casoslova:  íádati,  prositi,  iebrati,  yy- 
hledávatii  dob:fvati   a  j*  p«  Yiz.  §«   83.   Pozn*  1* 


*)  Za  tim  =  ném.  inbcffen,  za  tlm  kdyi  =:  aém.    ivfti^rnd». 
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Sj.  Br&niti 

a)  ¿eho,  koho  t  j*  bojovatí  za  zachoTiní  iebo, 
kobo,  jako: 

Br&nil  jich  hrdinsky  a  silné*  Let  Troj.  —  Biá- 
niti  bada  mésta  tohoto.  Br.  — 

Brániti  se  komai  j.  odpor  ¿inití  zazachoTáním 
sebe,  jako:  Ta  se  ílímanfim  brániti  badem.  Háj*  — 

b)  koma  aneb  koma  ¿eho  i  j.  pi^káika  ¿i- 
niti,  odpor  ¿initi,  pi*eká2ením  koma  vzdalovati  jej  od 
éeho,  zapovidati,  jako: 

Nechte  dítek  jíti  ke  mn¿  a  nebrañte  jim.  Br*  — 
Dobr^  hospodái*  ¿eledi  bráni  neslíiného.    Stít«  — 
4).  Obcovati 

a)  8  k  ^  m  t  j.  sobé  vésti,  b^,  ¿iva  b^,  jako : 
Vite,  jak  jsme  svaté    obcovali    mezi  vámi 

Br.  —   Obcoval  jsem    pfed   bohem  s  dobr j'm 
syédomim*  Br,  —  Dúvémé  s  ním  obcaje.  VeL — 

b)  obcoyati  ¿  e  m  a  t  j.  ú¿astenství  ¿eho  miti,  pM- 
tomna  a  ú¿astna  ¿eho  b^ti,  jako : 

S  vá2ností  a  vdéinosti  skatkfini  boiim  obcovati 
slafií»  Br«  —  Z  tobo,  ie  obcajete  atrpenim  Kri- 
stoy:^m,  radojte  se.  Bn  — 

5),  Odpoyédéti,  odpoyídati 

a)  koma  t  j.  odpoyéct  aiiniti,  dáti,  jako: 
Tá2icima   se    odpoyéz   pokojné*    Eom.  —  O 

¿em¿  jste  mi  pak  psali,  k  toma  vám  toto    odpovi- 
dám.  Bn  —  Na  to  yám  odpoyidám  to*  Bn  — 

b)  ¿ema  t  j.  hoditi  se,  zhodoyati  se,  jako  : 
Slovo  sloya  yidy  odpoyídá.  Kom*  — Velikosti 

jich  tél  odpoyídala  yélikost  myslL  Jang.  — 

c)  z  ¿eho  koma  t   j.  ú¿et  ¿initi,   klásti,  jako 
Z  toho  pi'ed  bohem   peyné  a  té2ce    odpoyídati  bade* 
VeL  —  MMe  je    yiniti  a  oni  poyinni  jsoa  z  toho 
odpoyídati  Bn  — 

d)  koma  co  t  j.  odepHtíi  zpeSorati  se^  n&uu  o(^ 
fogetv  o6f(l^íagcn,  tttíoú^nn,  jako: 


9fiB 

Qn   mu  pomoc   odpoyédél.   Let 
ptijeti  odpovédéli  jsou.  Polk*  ~ 

Odpovédéti  se  ¿eho  t.  j.  odi'eknoati  se  ¿eko, 
ném.  ftd^  ío^fogen  txm  ttíma,  Setjtd^t  (etfleti^  ettoa»  aufge<^ 
htn,  jako:  VSech  odpovézme  se  ohavnostL  Háj. — 

e)  y  smysla  nepütelském  jest  io^  co  y&lka  vyhlá- 
siti,  lat  bellam  iudicere,  ném*  3emb.  ben  ftríeg  anffitt^ 
btgen,    etlífiren,  jako : 

Proto¿  JiHk  z  Eanfitdta  a  z  Podébrad  odpové- 
dél  Praianftm  a  táhl  na  né.  Eron.  — Vlasta  vSem 
mniflm  na  2ÍTot  odpoTédéla.  DaL  —  Rozkázal 
Jim  na  hrdlo  odpovédéti.  Eíi.  —  V  smysla  pte- 
neseném  se  praví :  Ti  jsou  svobodn;^m  umnéním 
a  knihám  odpovédéli.  Hr.    JeL   '*')  — 

6).  Ptestati,  pi'estávati 

a)  ¿eho  aneb  od  ¿eho  t  j.  upustiti  od  ¿eho,  ném. 
abflel^eti,  obpiflen  t)on  tttoai,  {td^  einer  @acl^e  begeben^  jako : 

'  Píestañte  neuáiteén^ch  slzí.  VeL  —  Mali¿ko 
od  plá¿e  préstala*  Biancof.  —  Tak  svého  dila  i 
pi*estali«  Dal.  — 

b)  na  ¿em  t  j.  dosti  míti,  spokojiti  se,  ném.  ftd^ 
jufriebenflellen,  jako: 

Na  jedné  krmi  pi^stávl  Vel.  —  Pl^stali  do- 
vérné  na  v^povédi  mé.  Eom.  —  Schránliv^  na 
mále  pi'estává.  Eom.  — 

c)  vftbectj.  konec  Tzití,  dale  nepokraéovati, 
jako : 

Pl'estala  válka  toho  roko.  FlaS.  — 

7).  Ptedéiti, 

a)  komn  y  ¿em  t  j.  piíedkem  b^  komn  y  ¿em, 
jako: 

A  tí  jín^m  ye  yiem  dobrém  pi^d¿iti  se  sna- 
2njl.  Bn  —  Dnchem  dobrovoln;^  SIechtícoyé  k  state¿- 
némn  ye  víem   dobrém   pi'edéení  jinf  m   ozdobeni 
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hfti  majL  Br  —  VteAü  búh  vSechném  vék&m,  n&ro- 
dúm.  Br,  — 

b).  nad  koho  y  ¿em,  nad  koho  ¿ím,  t  j. 
T^bornéj&im,  nejy^bornéjSím  b;ftí,  ryvfienpa  hfti^  jakO: 

Éím  Y  nméní  pi^dii  nad  jiné  národy.  Pas8. 

—  Ve  vSem  pteáil  nad  té.  Leg.  —  Gtnost  nade 
vfiecky  véci  pí-ed¿i.  Vel  —  Alexander  hkáral,  le 
ie  radéji  chce  nméním  nad  jiné  ptedéití,  ne2 bohat* 
stvím.  VeL  — 

c).    a  koho  éím,  mezi  k^m  éím^  jako: 
Kter^íby  ctností  mezi  jín^mi   ptedéil.    VeL 

—  Dústojenatvím  mezi  vfiemi  národy  pted- 
¿ili.  Br.  —  Aman  opatrností  u  nás  pi*ed¿í*  Bn  — 

d).  koho  51  m  aneb  y  éem  t  j.  pi'edch&zeti  koho 
¿ím^  jako : 

Dary  zyláStními  jiné  pi*ed¿í.  Kom.  —  Kte- 
r^íby  jiné  moudrostí  ptedéil.  VeL  —  Clovék  uíe- 
n^  jiné  uéením  a  nméním  píedéL  VeL  —  Ne  ye 
yérné  las  ce  mé  ptedéL  Jnng.  — 

e).  pi'ed  k^m  y  ¿em^  pibed  éím  t  j.  jítipi^d 
nék^  néóim^  jako : 

Záyis(  nepl'edéí  pted  pachón,  nei  za  ni  ypatách 
jako  mladSí  bratr  kluSe.  Jnng.  —  SkoSeni  pi'ed  nmé- 
ním ptedéiti  nem&2e.  VeL  —  Jeden  pi*ed  drnh^m 
y  niéemi  nepí^edéL  VeL  — 


Hlaya  VOI, 
O  pfíylastcícL 

§♦  154.  Z  yét  a2  posnd  na  jeyo  pfíyeden^cb  pa- 
trno  jest,  2e  se  y  nékterfch  jeSíé  nedélí  podmét  od 
pHsndkn,  jako  kdy2  prayime^  ze  hitimá,  ie  se  bl^ská. 
—  V  jinVch  vétách  oddélnjeme  ji2  podmét  od  pHsndkn, 
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jako  káji  i»^viine,  ie  jablod  kvete  a  j.  v.  —  Y 
jm;^ch  posléze  vyt^káme  vedlé  ¿iimosti  podmétné  misto 
její,  ¿as,  jakost,  pMóinu  a  t  cL,  jako  kdj¿  pravimey  ie 
jabloñzjara  v  zahradách  bíl:^m  kvétem 
kvete.  Aváak  jako  pHsudek  se  rozvodí  v  ¿ásti, 
z  nichi  jeho  pi*edstava  jest,  royné¿  tak,  kdyi  tobo 
ti^ba,  rozvede  se  podmét  v  ¿ásti,  kteréi  v  sobé 
Qzafini.  Oástí,  jiroü  se  podmét  §iH,  slovoa  sH^ 
▼  iLSiky,  p  H  d  a  t  k  y  f attríbatmn)  a  ponévadi  se  pod- 
mét y  té  pHéioé  poSlS  vlastností,  jei  do  sebe  má, 
aneb  podlé  pomérfiy,  y  nich2  k  jin^m  vécem  jest, 
omezqje  a  oréí,  odtad  slovou  éásti  ty  jinak  ome- 
zeni  ptívlastková,  uréení  ptídatkoyá.  — 
Podmétem  mA¿e  byti  kazdé  jmeno  podstataé,  odtud 
jde  i,  ie  co  o  podtnété  plati,  ie  i  platnost  má  o  vSeli- 
kém  jmené  podstatném,  a  tudy  müie  se  vSeliké  jmeno 
podittatDé  pHvIaslky  pi'ísla§n;^mi    rozSíHti  a   omeziti.  — 

§•  155.  Jmena  podstatná  odvozena  jsou  aneb  od 
éasosloy  aneb  ode  jmen.  V  první  pHéiné  sloyou  éa- 
sosloyná  (substantiva  verbalia)«  v  drubé  o d e j m e n- 
ná  (substantiva  denominativa).  -  Odvozování  toto  ¿iní 
fie  rozUén^mi  pHponami,  které  se  ka  kmenfim  ¿asoslov- 
b;^  aneb  jmenn^m  pKkl&dají.  níponami  témito  vy- 
stibajf  se  rozliéi^  vztahy  a  to: 

1).  znamená  se  podmét  t.  j.  véCi  která  to,  co  se 
y  koi^ni  obsahiqe,  éiní,  aneb  která  k  tomn  jest,  co 
se  koíenem  vypovídá,  jako: 

Uéi-tei  jest  ten,  kdo  néí,  kaza-tel  jest  ten, 
kdo  káie,  tes -ai-  ten,  kdo  tefie,  k  o  1-á  i- ten,  kdo 
koia  déla,  meé-ii*  ten,  kdo  meée  déla,  lo^na  m. 
Ink-na,  od  koh  Jnk  svítiti,  jest  to  co  svítf,  svét-lo 
jest  to,  co  svítí  *),  b  é  h-o  a  n  jest  ten,  kdo  dobi*e  béhá, 


*)  adtad  se  pr&vl :  Shuice  svMo  j<st,    tita,  tk  Cowit  ifl  éX 
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mé§i-ao^    m.    mést-jao^  jest  teo,    kdo  z   mésta  jest, 
P  r  ai-a  n,    m*  Prah-jan,   ten,    kdo  z  Prahy  jest  a  t  d* 

2).  Znamená  se  osoba  aneb  véc,  je¿  picedme- 
tem  jest  ¿inností,  která  se  y  koi*eni  áriíy  aneb  znamená 
se  v|c,  která  z  cinnosti  vyrostá,  ¿inností  se  zpfisoba je, 
tndy  která  úéinkem  a  T]^sledkem  ¿innosti  samé  jest, 
jako: 

Bñh^  od  koi*eñe  bag  ctiti,  jest  bytost,  která  se 
ctí;  bteh,  od  koh  brag  slomiti,  jest  to  co  slomeno  jest; 
prvo  jest  to,  co  se  pije,  seno  m.  sek-uo  to,  eo 
se  seée ;  s  í jn  é  jest  to,  eo  se  seje  ;  pXs-m  o  jest  to,  co 
se  píSe ;  p  fXz  ©  to,  co  se  píede  j  p jjs  e  ñ  jest  to,  co  se 
peje,  a  t.  d.  — 

3).  Vyznamenává  se  pHponami  násjt^roj,  ¿fm  se 
to,  co  se  V  ko}*eni  dr2f,  vykonává,  aneb  látka,  z  ní2  co 
jest,  jako: 

Rnka,  od  koI*ene  rank  sbírati,  jest  to,  Cím  se 
sbirá ;  nTS.a,  od  korene  n  a^g  jití,  jest  to,  ¿hn  se  jde ; 
o k o,  od  koí-ene  ok  vidéti  jest  to,  éím  se  vidí;  t rá t a, 
ocT koK  t rn  krmiti,  jest  to,  6im  se  krmí ;  s I ám a  jest 
to,  £im  sértele ;  u st a,  od  koK  nd  mluviti,  jest  to,  iím 
se  mlavi;  ora-dlo^=:  to,  ¿ím  se  ora;  minyidto  = 
to,  ¿ím  se  míovi;  dlár-to,  od  koh  dpi  hloubití,  = 
to,  iím  se  hloabí,  dlabe ;  k  o  p-y  t  o  =  to,  £im  se 
kopá;  hqus*le,  od  koh  hudu,  =  to,  ¿ím  se  hade; 
sek-yra   =  to,  ¿ím  se  seká  a  j.  v*  — 

4).  Vynáái  se  misto,  kde  se  ¿innost  korene  vy*- 
konáv^  jako :  P¿  c,  m»  pekf,  jest  kde  se  co  pe¿e,  b  rcLd, 
od^hrad  jíti,  pi^jftí,  jest  misto,  kde  se  pi*echází,  kde  se 
jde;  loie,  od  koh  le^b,  jest  kde  se  leíí;  ovtin  = 
kde  OTce  jsou;  su|-;írna  =  kde  se  suSí;  triifité 
=  kde  trhy  jsou;  se  di  o  =  kde  se  seda;  sla  do- 
rna =  kde  slad  jest,  kde  se  slad  déla;  kaza-telna 
=  odkud  se  ká2e« 
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5).  VynáSí  se    ¿in^st,  jakoito   vlg  samostatnfi, 

jako : 

Ghftze  jest  chození  samo,  sváda,  od  koh  vad 
mlaviti,  mluTeni  jednoho  proti  droEémn,  se¿  =  se- 
kání,  pití,  péní,  prosba,  plavba,  tlakot  =tla- 
¿eníy  iumot  =  goméní,  bázeñ  =  bání  se,  bítva 
=  bití  se  a  j.  p.  — 

6)«  YynáSi  se  ylastnost  a  stav,  jak  samy  o 
sobé  jsoa,  jako: 

Ohnd_o-ba^  moudro-st,  líbo-st,  dobro-ta^ 
slepo-ta,  opil-ství,  blahoslaven-ství  t  j.  stav 
chndého,  v,astnost  moadrého  a  t.  d«  — 

7).  Zahmaji  se  véci  jednoho  a  téhoi  rodu  a  zpñ- 
sobn  y  jedna  hromadn,  jako : 

Vrbí,  ktoví,  smréí,  petí,  knéistyo,  áác- 
stvo,  k^ectvo  a  j.  y.  — 

\  ^   8).  árobñuje  se  jimí  pojem  kmene  aneb  vyjadhije 
se  vék  mladosti,  jako: 

Pan  -  panák,  -  panáiek,  hoch  -  hofiik  -  hoáí¿ek, 
chlap  -  chlapec  -  chlapeéek,  hrst  -  hrstka  -  hrsteika, 
dnfie  —  dufiice  -  dufiiika,  dnSina  -  dnáinka  a  j.  y.  — 

Pozn.  1.  Pffpoüy,  které  se  ku  kofenflm  pfíyaziqí,  jsoa 
tés  pfí£inoa,  2e  kofeny  yíce  y^znamft?  na  se  beron,  a  ie 
sloya  ngenom  o  íinností,  nébrí  i  o  yécech,  o  zpúsoba  anéb 
ylastnosti  sesbíhajf.  Tak  na  pfíklad  jmeno  podstatné  rada 
yyznamenáyá  a),  kdyí  o  ¿ínností  mluvíme,  to  co  razení^Toz- 
jímán^samo,  jako:  S  nimi  y  rada  ySel  t  y  y  roqünání, 
y  rozyaSoyání  ySel,  radil  se.  H^jr  —  Ale  i  s  sebe  ni2fiími 
rady  bráti  se  nestydél  t  j.  raditi  se  nestydél.  Br.  — * 
b).  Edy2  fei  jest  o  pf edmété, yyznamenává  zptisob  a  cesto, 
Irterooí,  kdo  tobo,  o£  usilige,  dochází  aneb  Yéci  umyfilené, 
jako:  Není  tn  jiné  rady,  ne2  züstati  doma.  —  A  ji2  yida, 
2e  Sirfií  rady  není,  i  zrolil  sobé  z  tfí  smrti  obé&ení.  H^\ — 
Proto  zlou  rada  sloííli  proü  tobé.  Br.  —  Aneb  c).  zname* 
ná  mínéní,  pon(ení  yysloye.né,  prayidla,  podlé  kte- 
r^ch  sobé  kdo  yésti  má,  jako :  Upóslechnéte  mé  rady  a  dobfe 
se  yám  to  zyede.  FlaS.— Rady  od  nich  2ádal. Háj.^d).  Kdy2  o 
ylastnosti mluyíme  jest  to,  co  mondrost,  yyblasnost,  jako: 
Pfí  starych  lidech  nacházf  se  rada,  jako  pñ  ndadych  sfla. 
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VeL  —  e).  Káji  o  osobách  fét  jest,  mfnf  se  slovem  tím 
spoIe£no8t  osob,  jichi  vécí  jest  vespolek  se  o  £em  nditi, 
jako  kdji  o  mésts^é  radé  nüavíme,  i  jednotUvé  osoby 
z  takové  spoIeCnosti  radami  nazyváme)  jako:  kdyi  fe6  jest 
o  Skolskym  radé  aneb^radoYu  —  Odtad  ide,  ie  pfi 
jmenech  podstatnych  v2dy  na  to  hledétí  jest,  y  jakém  smysla 
se  jich  u2ívá,  £eho2  obzvIáStné  Setfíti  Jest,  kdy2  se  z  jiného 
jazyka  Ba  ¿esko  pfekládá.  Tak  na  pf .  némecké  slovo  3Qif\^(^a% 
kdy2  o  6iam)sti  f eC  jest,  jínak  se  nedá  pf  evesti,  ne2  jmeny :  z  n  á* 
mosty  Yédomost,  pozná.ní,  kdyl  Yfiak  mluYíme  o  véci, 
jest  to,  00  uméní,  Yéda,  nauka«  —  Nad  to  pñpomenouti 
jest,  2e  jazyk^  némecky  sobfi  y  odta2n;fch  jmenech  podstat- 
nych nad  míru  libuje,  y  které2  pííéiné  jazyk  £esk^,  jemoS 
v&eGky  odY|2ny  a  smély  sp&sob  mySlení  odporn;^  jest,  tekoYé 
pojmy  odtalené  éasosíOYy  YynáSí  a  Yyméfuje,  jako  na  pf. 
▼  némüné  praYf  se :  et  limnti  bie  IDentíarleit,  SR0gIlí|ibtt,  n 
S)iTf(i<i^Iett  biefer  &ai^t,  y  ieSuné^se  musí  fiel:  ta  Yéc  zapírá, 
2eby  se  myslití  dala,  ¿eby  byti  mohla,  2e  jest 

Pozn.  2.  Jinak  se  jmena  podstatná  délí  na  jmena 
vlastní  (nomina  propria)  a  na  jmena  obecná  (nomina 
appeUaÜYa).  Jmeny  Ylastními  YysloYiyí  a  stíh^jí  se  aneb 
jmena  Yécí  a  osob  jednotlivych,  jako  jsou  jmena :  Erok,  Pa- 
vel,  Praha,  Labe,  VySehrad  a  j.  —  aneb  jmena  jednotÚY;^ch 
rodfiY,  jmena  rodinná  (nomina  patronymica),  jako  jsou :  Solo- 
Yrat,  Zelenka,  §imek,  LobkoYic  a  j.  — .  aneb  posléze  jmena 
jednotliY^f ch  národúY  a  kmenÜY,  jako :  óech,  Polák,  MoraYan, 
¿ek,  Éíman  a  j.  p.  —  Jmena  obecná,  jimi2  se  to,  co  rodúm 
a  tYarilm  vécí  obecného  jest,  YynáSí,  jsou  aneb  sroiiiitil 
nebo  ^kotikretná  (nomina  concreta),  kdyí  Yéci  a  bytosti 
smysljié  aneb  nadsm^slné  znamen^gf,  jako:  Bfih,  andel,  (loYék, 
sondee,  mésto,  feka  a  t.  d  —  aneb  jsou  odtfiiená  nebo 
abstraktná  (nomina  abstracta),  kdy2  se  jimi  Ylastoosti  a 
éinnQ3ti,  jak  samy  o  sobé  jsou,  YynáSejf,  jako :  SpraYedlnost, 
poctÍYOSt,  chudoba,  bázeáTuéení,  cYKení.  —  Jmena,  jimií  se 
hromady  Yécí  aneb  osob  spAsobem  jednosti  stíhtgí,  sIoyou 
hromadná  n.  kollektioá  (nomina  collectiYa), jmena pak, 
jimi2  se  f€(í  aneb  osoba  zdrobñige,  slovou  jmena  zdrqb* 
nélá,  zdrob&QYací,  zmenSoyací   (nomina   deminuÜYa)* 

§•  156.  Jmena  podstatná  dYOJím  ¿inem  se  rozií* 
hti  mohou«  Nejprvé  mohoa  se  vytknouti  vlastnostii 
jeí  V  obsahu  jejich  se  dríí,  jako:  otee  dobr^,  bfth 
ySemohoucí;  Otakar  kr&l  mocn^  a  j.  y,    Drahé, 
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mohoa  se  jmena  podstatná  omeziti  takov^i  vécmi' 
s  kter^mi  v  néjakém  spojeni  jsou,  jako  mistem,  kde 
JSOU9  éasem,  kdy  se  udály^  látkou,  z  níi  jsoa, 
o 80 bou,  která¿  pAvodem  jich  jest  aneb  v  jejím¿  dr- 
áen!  jsou  a  t  d.  —  Píívlastky,  které  pryfm  ü^ 
nem  k  jmenftm  pódstatnym  pHIéhajl  t.  j.  které  ¿ást  ' 
obsal[|¡i  jmen  podstatnych  ¿iní,  jmenují  sepi'ívlastky 
"  pHlnjlé,  ulnuJLé  a  pomér  ten  slove  pomérTat 
pibilnuLosti^  ulnuXasti;  pHvlastky  pak,  které  dni- 
b^  ¿inem  k  jmenflm  podstatn^  pHpojené  jsou,  slovon 
pi'ívlastky  závislé  a  pomér  ten  slove  pomér em 
závislostL  PHvlastky  k  jmenñm  pódstatnym  pH- 
kiulé  shodují  se  s  nimi  v  pádé  a  protoi  slovon  té¿  sp.u-  ¿^t^M?  ^ 
i*adné,  jako:  matka  dobrá,  mn2i  Éimanéaj.v., 
pHvlastky  pak  na  jmenech  podstatn^^ch  závislé  nesrov- 
n&v%|í  se  s  nimi  v  pádé  a  z  té  pHéiny  slovon  i  jinak 
podibaj^né^  podi*adéné,  jako:  lepost  miádenee,  mysl 
¿lovéka^  cesta  do  mésta  a  j.  v.  -^  Ehi  pHvlastcích  zá- 
visljrcb  není  spojeni  tak  tnhé,  jako  pH  pHvlastcícb  pH- 
Innl^^ch,  kde  vSak  tobo  jest  íteh^  tu  se  dá  pomér  zá- 
vislosti  zaméniti  s  pomérem  pHlnalostí^  jako :  zahrada 
kníiete  a  zahrada  kniiecl.  — 

§.  157.  VSelik]^  pHylastek  jmena  podstatného  poéátek 
sv&j  béi-e  od  vícQkn.  Tak  na  ph  z  v;froku:  les  jest 
biabo  k^  vzniká  les  blnbok^,  z  v^okn  svice 
hoíí,  vznikásvíce  hotící,  z  v^ku  Ptemysl  byl 
knlie  Ceské  —  Pfemysl  kníáe  Ceské,  ron- 
cho jest  bílé  barvy  —  roncho  bílé  barvy, 
zemé  jest  bospodinova  —  zemé  hospodino- 
va,  ilovék  mini  —  minéní  ¿lovéka,  brad 
zboi-en  jest  —  bradn  zboi'ení,  osvéta  od 
slnnce  jest  —  osvéta  od  slnnce  a  j.  v.  —  Jak 
z  téchto  pHkladAv  paüno,  stfhá  se  a  drii  v^rokem  to 
okamieni^  jimi  se  pojem  pojmn  pHvlastñnje,  pHvIastkem 
vfiak  vynáSi  se  pojem  k  jinémn  pojmn  ji¿  pHsonzen^  a 
pHvlastnén^«    Odtnd  spoln  vidéti,  ie  se    pojmy  vécí  a 
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ünností  nejenom  jednodach^i  rfmy  néhri  i  sloiehfmi 
vynáSejí.  I^i  sIoieQ^ch  vyrazech  pojmfiv  rozeznati  jest 
¿ástky  hlavDÍ  a  ¿ástky  vedíej§í.  Prvni  druh^m  jsou 
jako  za  základ,  na  némz  se  druhé  stavi  a  zavéSují^  obé 
éástky  v§ak  ¿iní  látku  pojmu  yyneseného,  samo  vsak 
ñloiení  ¿ástek  ¿iní  jeho  forma.  Cástky  hlavní  jmennjí 
se  jinak  6ástky.^mezené,  éástky  vedlejSí  ¿ástky 
omezající  aneb  jak  svrchu  íeéeno  pMvlastky.  — 

LOjmenech   pods  tatn^  ch. 

A).  Kdy2  pfívlastky  soufadnymi  jsou. 

§•  158.  Kdyi  se  jmeno  podstatné  jinému  jmenu 
k  vypsaní  a  vysvétlení,  co  jes^  pHpoji,  tak  vfiak  aby 
s  ním  V  pádé  se  srovüávalo,  tehdy  jmenojeme  tak  pH- 
ylastoéoé  jmeno  podstatné  pi*UlAyku,  pUstavek, 
pi'istajení  aneb  i  jmeno  pi-i^tavené  (appositiO) 
appositnm).  PHstávky  pHtíTádajr  ^sé  y&bec  k  jmenúm\ 
kterái  co  sama  o  sobé  jsou,  patrno  není.  K  takor^ 
jmenftm  pHslufií: 

1).  Jmena  vlastní,  jako : 

Svatoplnk  král  Moravsk^f,  Platón  mn- 
drc,  apóstol  Pavel,  PaSek  tesai-,  pan  Petr 
Vok,  panna  Anna  Hradecká  a  t  d. 

2).  Jmena  obécná,  kdy¿  obsah  jich  obmezití  a 
mistnéji  yyméfíti  se  má,  jako  : 

Dravec  lev,  ¿iialka  komár,  ¿lovék  kupec,  andel 
ochránce,  pan  nkrntnik,  pan  otee,  pan  ¿enich,  páni 
poruéníci  a  t  d. 

3).  Zájmena  podgtatná,  k  nim2  se  jak  jmeqo  obecné' 
tak  vlastní  pi*istaviti  mA¿e,  jako: 

My   lidé,   já   Pompilius,   ty  blázinku,  oni  bobote 

a  t  d. 

PHstávkou  V  prvnl  pHéiné  vyt^ká  se  rod,  do  kté- 
rého  jmeno  vlastnl  pHsluSí,  v  druhé  ptíéiné  vyt^ká  se 
tvar  a  spftsob  Técí,  kter^  pK  jmené  obecném   my8lfm4« 
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Zhosta  de  pfístávka  pHpoji,  aby  se  pHéiné  vyroznmélOi 
za  kterou  se  o  jmené  omezeném  pHsudek  Typovidá.  — 
Jak2  svrcha  praveno,  vyrostá  i  ptistávka  z  vyroku,  tak 
na  ph  z  v^roka:  Boleslav  byl  kni¿e  ¿eské 
vyrosttf  pfístávka:  Boleslav  kní2e  ¿eské,  Han- 
nibal  byl  vévoda  Eartaginensk;^  —  Hanni- 
bal   vévoda  Kartaginensk^,  — 

§*  159«  PHstá?ky  Hdí  se  t^mi¿  pravidly,  která 
§.  30  vyméi^ena  json.  I  zde  se  rozdíl  ¿iní  mezi 
jmenem  ¿simpa  a  jmenenL^cn^* 

1).  Jest-li  pHstávkou  jmeoo — osohné,  srovná  se 
8  jmenem^  jemaí  se  pHpoji^  v  ¿i¿ie7  rodé  a  p&¿é. 
Ett  ph:  "^ 

Za  mnú)  za  mnú  chrabro  na  Polany,  na  Polany» 
vrahy  naáich  zemí.  Rkk.  —  Lazar^  pMtel  náé,  spí* 
Br.  —  Svatoplok,  král  Moravsk^,  od  sv.  GyriUa 
vii^  ki'esfanské  byl  nauóen*  Háj«  —  Álexander,  krále 
Priama  syn,  dan  byl  hned  narodiv  se  mezi  pastachy* 
Mndr«  —  Téhoi  léta  Otakar,  slavn^  král  Cesk^, 
vtrhl  jest  do  üher  se  sv^m  vojskem.  Pulk.  —  Yáclav 
H,  synSobéslavúVy  k  ujci  svému,  králi  Belovi» 
do  Uher  ujeL  YeL  —  I  uéinil  jema  pomoc  proti  Tata- 
rfim,  úhlavnim  viry  ki'estanské  nepi*átelúm,  H^. 
—  Bohové,  nejvySSi  správce  svéta,  Há  míti 
chtéjí  ve  vSech  stvoíen^ch  vécech.  Mudr,  —  My  pted- 
kftm  nafiim,  púvodúm  a  ochráncúm  uméní,  mno- 
hou  náchylností  povinni  jsme.  Vel.  —  Doubravka^ 
dcera  Boleslava»  vdala  se  za  Meéislava,  kní¿e  Pol* 
ské*  Vel — ^Jan  EobiS,  bakalái*  z  Skoly  Matky  bo¿í 
jfted  Tejnem,  svédül.  Svéd.  —  Jan  otee  Horsk^  pekaib 
svéd¿il.  Svéd*  —  Martin  Earchesins  jinak  Eraos,  tobo 
iasu  sla2ebník  pánúv,  zprávu  aünil.  Svéd.  — 

2).  Káyi  vSak  pKstávkoa  jest  jmenó  vécné,  shoda 
tol^o  V  i^é  jest,  ka  pib. :  ^ 

Sodoma,  to  zlé  a  fieredné  mésto,  zbynalo  pro 
velíkoa  sytotft  Stít  —   Nejptedn^fií   mezi   tim   trojim 
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jest  dase^  obraz  nesmrtedln^  nesmrtedlného  boha. 
Eoin«  —  A  nékteli  z  nich  ta  s  8v;fmi  lodími  k  bte* 
hñm  phstáli  u  Laodiky,  mésta  dosti  velikého. 
Háj.  —  I  u£ásnou  se  a  zahanbí  nad  Moaí^niny,  uto- 
¿istém  sv^m,  a  nad  Egyptsk^^mí,  chloubou  svon. 
Br.  —  Sobéslav  I.  urntel  na  zámkn  Hostfné.  VeL 
—  Z  Libice  mésta  jdu  do  Prahy.  Háj,  —  Jan, 
biskup  ¿esk^,  zaIo¿iI  kláSter  slavn^  v  mésté  Litó- 
lo é  1*101  ch.  Háj*  —  Ki*i¿ovDÍci  8  hvézdou  méli  dTAr 
ve  vsi  Pofiéanech  blízko  Prahy.  Háj.  —  Yáclav 
obloÜT  se  Y  své  zemi  Cechách  nejede  do  jin^ch 
zemí  ai  do  smrti  své.  BeneS.  Cont.  — 

Pozn.  1.  PHstáyky  ptívazigí  se  ]_k  z^enúm    podstat- 

aym,  jako:  Kterak2  ty   2ádáfi  ode  mne  nápoje,  od  2eny 

Samarytánky.  Bn  —  Sám  se  jich,  téch   v&ech  modl 

pohanskych,  odpovéz.  Pass.  —  My  potomkové  jejiclj 

V  drieni  té  krajiny  a2  podnes  züstáváme.  VeL  — 

Pozn.  2.  Pñ  osobé  rodu  stfedního  jest  pfistávka   rodu 
mníského.  jako :  Y  ij  íásy  umf elo  jest  kfií2e    Korutanské, 
.t¿.^ybratra  nageho.  ¿iv  Karl.  —  Viz.  §.  30.  Pozn.  1. 

í^ozn.  3.  Kdy¿  se  pñstávka  na  d?é  jmena  táhne,  klade 
se  Y  iísle  mnoiném,  jako:  Dobroslav  mezi  Labem  a  Orlicí, 
fe  ka  mi  prudk^nii,  blubokymi  a  velmi  rybn^mi  se  osadil. 
Háj.  —  Na  den  SYatych  Simona  a  Judy  apoStolÚY 
seSly  se  obce  Pra2ské  do  yeliké  koleje.  Háj.  —  Coi  pak 
Kneus  a  Publius  8cipionoYé?  Yel.  —  SobésIaY  mésta 
Stfíbro  Y  Cecbách  a  Gorlíci  v  Lu2icích  YystaYéL  VeL  — 
To  kdy2  se  stalo,  nedlouho  meSkali  Cech  a  Lech,  kníSata 
Slovanská.  VeL  -— 

Pozn.  4.  Pfistávka  jde  aneb  za  jmenem  SY^m  aneb  pfed 
ním,  jako:  Téhoi  roku  muí  dobry  a  spravedlivy,  Fri- 
drícb  kni2e  éesky  umfeL  Háj.  —  BoleslaY  knííe  obeskd 
k  sobé  vládyky.  H^.  —  Knííe  Boleslav  svolati  kázal  vSecky 
Yládyky*  Háj.  —  Tu  horu  Labe  feka  obchází.  Háj.  —  Re- 
ka  Vita  Y  a  se  nad  míru  vodapii  rozhojnila.  H^.  — 

Pozn.  5.  S  pfistáYkon  podmétü  mú2e  i  pfísudek  y  shodu 
yiití.  Viz.  §•  32.  Pozn.  2.  — 

Pozn.  6.  Edy2  se  k  jmenu  obecnému  pfikládá  jmeno 
Ylastní,  mfl2e  se  to  i  uéiniti  pfiéinéním  yyrazflY  feiL^n:^, 
jmenem,  y  kteréíto  pak  pfítíné  jmeno  Ylastní  y  nominatíYé 
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/     jest^  aiieb  ¿inf  se  to  vétou  pñdavnou.  Ka  pf. :  I  seáel  se  lid 
obojí  na  poli  f  eíeném  Strhov  m.  na  poli  Strhové.   Háj. 

—  Clovék  ten  m81  své  obydií  ve  vsi  feéené  VfeSova 
ID.  ve  vsi  Vfedové.  Háj*  —  Odtud  táhli  k  hradu  pfetvrdému, 
jmenem  Zlonic.  Háj.  —  Na  tom  misté  stojí  ves  jmenem 
Vlastislav  blízko  hradu,  ktery2  slove  Skalka.  Háj.  — 
Potom  pi^el  k  veliké  fece,  jíi  jmeno  Ráb.  Pulk.  —  I 
pfí§Ii  jsou  k  fece,  jíi  jmeno  bylo  Ohíe.  Háj.  —  Kovkopové 
do  jedné  hory,  kterái  B^rovka  sloula,  se  vebrali.  Háj.  — 
Nicméné  se  vSak  i  bez  vSeliké  vazby  praví,  ai  zfídka:  Jefité 
itekové  nebyU  se  hnuli  od  pffstavu  Teñe  don.  Let  Troj.  — 
Z  království  Larissa  pfitáhli  dva  králové.  Let.  Troj.  — 

§.  160.  NezHdka  rozloü  se  pojem  véci  tak,  ie  se 
vynese  jmenem  obecn^m,  kn  kterémn  se  pHstávlót  t  j. 
jmeno  obzvláátního  tvam  a  spftsobu  k  mistnéjáima 
omezení  pK¿iní.  V  pMiiné  té  jmeno  tyarové  moe  a 
v^znam  jmena  j^davgého  do  sebe  má.  Kn  ph : 

Eral  Pi-emysl  skrze  svéry  til'eRakafiany  vSecky 
Bavory  nepütelsky  poplenil  Pulk.  —  Strom  moruSe 
roa  ztoéil^y  zayil:f  a  hrbovat;^  pai'ez.  ByL  —  Protoi 
mosí  mistr  kovái*  uéedlniku  kladivo  do  rukon  dáti, 
mistr  ávec  uéedlniku  zméríti,  zkrájeti,  zstilliati*  Eom. 

—  Jsem  íena  vdova.  Br.  —  Ty  jsi  ¿lovék,  ve- 
likého  krále  slniebník.  Pass.  —  Nechtéj  závídéti 
mnii  árith  Br.  —  Podobno  jest  králoystvf  nebe- 
ské  ¿lovékn  hospodái'i.  Br.  —  NepMtel  ¿lovék 
to  uéiniU  Br.  —  Mu2i  Éímané!  Mudr.  — 

Pozn.  1.  Jak  z  pfíkladftv  pfívedenych  patmo,  pfiiiñují 
se  o  osobách  k  jmenftm:  ¿Ipvék,  mu2,  2ena  jmena  stavu, 
povaby,  rodu  a  povolání,  jako:  mu2  ukru&ik,  mu2  voják, 
¿lovék  mégfan,  mu2ové  Ceái,  ilovék  ivastal  a  j.  v.  Yynádení 
toto  pojmúv  velmi  staré  jest,  nalézá  se  *  ji2  v  jmenech 
jako :  Kuro-ptva  t.  j.  knra  pták,  Ylt-ava^  Op-ava,  Brad-avka, 
Úsl-ava  a  j.  p.,  kde2  druhá  ¿ás(  ava  feku,  první  iást 
tok,  vodo,  brod  a  t  d.  znamená.  —  Ják  veliee  se  jme* 
núm  i^fídavn^  a  jich  inoci  podobigí,  z  tobo  jest  pa- 
trno,  ie  vlastní  jmena  stromúv,  míst,  zenií  a  t  d«  za  jmena 
pñdavná  se  zaméñijgí,  káji  se  k  nim  jineniL£2^vé  za  pfívlastek 
pfítiní,  jako:  Jii  otee  ná¿  dobyl  mésta  Vratislavského 
t  j«  mésta  VratislavL  2iv*  EarL  —  I  polo^  ten  l^át  vojsko 


a  sttny  y  pfedméBtí  mésta  Ferarskébo.  2iy.  Karl.  — 
I  posial  nás  otee  napfed  do  mésta  Kremonskébo  t  j. 
do  mésta  Kremony.  ziv.  Karl  —  V  Éímském  mésté.  Pasa. 
—  Mésto  Jerazalemské.  Pass.  —  Mésto  Praiské.  VeL  — 
ftiéansky  dyúr.  Háj.  —  Zemé  Ceská,  králoystyí  Ceské,  mar- 
krabstyf  Rakonské,  kníietstyf  Korutanské,  farabstvf  TíroUdcé 
a  j.  y.  —  ViSñovy  strom,  pahnoyy  strom,  strom  morufioyy, 
strom  hruSkovy,  strom  slívoyy  a  t  d.  misto :  viSné  strom,  pal- 
ma strom,  strom  hm&ka  a  t.  d.  Roynéi  tak  prayí  se:  Zde 
jsoá  pofady  andel skfch  duchúy  t  j.^andélfly  dvehúy. 
§tft  —  Mistr  koYáísky,  toyaryfi  tesafsky,  uéedlník  tkadlcoy- 
sky  a  j.  y.  misto:  mfstr  koyáf  a  t  d.  *) 

B).  Kdy2  pfíylastky  jsou  podfadn^mi. 

§•  161.  Jmena  podstatná  dají  se  i  rozSfiiti  a 
omezití  pHylastky,  které  s  jmenem,  jai  omeziói,  nejsoa 
y  jednom  a  tém¿  pádé,  nébri  které  na  ném  jsou  zayé- 
fieny  a  to  badto  pádem  sam^m  bez  yáeliké  pi'edloiky 
aneb  pomocí  j^teáloiek.  —  Bez  pi*edlo2ek  omezigi  se 
jmena  podstatná : 

a)  Genitiyem  pHylastkoy^m,  kter^mi  se 
yytyká; 

1).  PAyod  a  pHéina  yéci  a  ¿innostiy  kterái  se 
omeznje,  kter^íto  genitiy  g e n  i t  i  y e m  pAy4)du  a  pM- 
¿iny  sloye,  jako: 

HHsloyi  Salomoana,  syna  Dayidoya.  Br.  —  Pro* 
roctyi  IzaiáSe  proroka.  Bn  —  Bázeñ  smrti.  Sroynej 
§.  82,  2;  §.  83,  1.  Pozn.  3;  §.  83,  2.  Pozn.  3;  §.  83, 
3.  Pozn.  1 ;  %.  84.  — 

2).  Vyt;fká  se  látka,  z  nii  yéc,  která  se  omeznje, 
jest,  a  genitiy  ten   sloye    genitiyem    IJtky,   jako: 

Sokné  hmbé  ylny,  koruna  zlata  syétlébo,  záplata 
ankna  noyého.  Sroynej.  §.  86. 


*)  VJazykti  némeckém  prayi  86  toliko:  bie  €tabt  Viag,  Ué  Mé^ 
m9Cft(l(  SBbwntn,  hit  Q»raff4||Aft  Sltrol,  Ux  $l^fel6auiit,  strom  jabloÜ, 
•trom  iabMoyj^  bet  €(^^a(l(eniiefflcr,  mUtr  ívec,  aistr  ieyeorskt,  a 
j.  V.  Y  Hétíié  se  pravi:  avé^  áiuctátai  mnii  soadcové,  v  Uué: 
iirbs  Boma,  avlak  i:  la  sepaltoa  eat  tn  eo  colle,  qui  nuic  pan  Bo* 
manae  est  urbis.  Lir,  <^ 
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8).  Vyt^kiyi  86  ved,  jimii  néjaká  mira  áneb  potet 
aneb  oddíl  se  omeznje,  ktei;^2to  genitiy  geDitivem 
kolikosti  a  oddíl  a  slove,  jako: 

Kopa  yajec>  hroxnada  lidi^  poklad  zlata  a  j.  v. 
Srovnej  §.  87;  §•  88.  — 

4).  Vyt^ká  se  véc,  -  jiá  jmeno  obmezené  v  sobé 
dríí,  a  ten  gemtiv  slove  genitivem  obsain^m, 
jako : 

Ulice  pekiüHiv,  zemé  narození  tvého,  ¿as  souieni, 
yfSkSL  péti  loket  Srovnej  §.  103,  — 

5).  Jmennje  se  véc  aneb  osoba,  jí2  jmeno  obme- 
zené pHsluMy  a  genitív  ten  slove  genitivem  pi*i- 
vlastñovacím  nebo  pi*isvojovacim,  jako: 

Pavel,  Jana  Horského  pekai-e  syn,  tak  to 
svédéil.  Svéd.  —  Miknláái  &ln¿ebník  pana  Ma- 
tiááe  DobeSe  z  Oibramic,  seznal*  Svéd. — Ghrám 
Diany,  kHdla  orlice,  brána  mésta.  Srovnej    §.   101.  — 

6).  Jmenuje  se  podmét,   jím¿    se    ¿innost  a  vlast-/ 
nost  jdio  omeznje,  kter^ito  genitiv  genitivem  po^k    ' 
métn^m  slove,  jako: 

Spoleén^  zpév  jest  mnoh^ch  spolu  zpív&ní.  Eom. 
—  Od  k^cháni  j  e  h  o  zaíehá  se  svétlo.  Br»  —  Ostrost 
meée  seéného,  nebezpeénost  moi^  velebnost  krásy,  moc- 
nost  ctností,  mohútnost  moci  naáí.  Let  Troj.  —  Hru- 
bost  zemé.  Stít.  —  Srovnej  §♦  84.  — 

7).  Jmenige  se  pi'edmét^  éipposti  samé,  a  ten  ge- 
nitiv slove  genitivem  pi*é1ám'ér¿ym,  jako: 

Jest  a  vidéní  Boba.  Stít. — ^Pravá  známost  bylin 
a  jin^ch  véci.  ByL  —  Jsou  vi  a  s  t  ni  ch  vécí  milovnícL 
Mudr.  —  Srovnej  §.  104.  — 

8).  Vyt^ká  se  vlastnost  a  povaha,  ktará  se  na 
véci  V  jbté  ToSte  naiézá,  a  ten  genitiv  slove  geniti- 
vem jakóstí;  jako: 

Ma¿  ostrého  vtipu,  ¿lovék  blubokého  rozomn,  ron- 
cho ¿eme  barvy.— Matéj  Ryba  i*emesla  provaznického 
svédéil.  Svéd.  —  Srovnej  §.  102.  -^ 
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b>  Dativem  pi'edmétn,  jim2se  üimost  ome- 
zqje,  jako : 

Slniba  bohúm,  nepHtel   ÉímanAm*   Srovnej  §.  79. 

§.  162.  Pomocí  pteáloiek  aneb  prosti'ediié  káji 
se  pHvlastek  k  jmenu  omezenémn  pHpiná^  tehdy  slove 
pi'ívlastkem  pi*edlo¿kov^m  aneb  pomérnfia. 
Rivlastek  pi*edIo2kov:f  pHkládá  se: 

1).  Edyi  se  ¿innost  aneb  pojem  jmena  podstatného 
prostore líi,  y  kterém  se  sbíbá^  omezuje,  na  oUzku 
kdeaodkud    co  jest  aneb    kam    co  sméhije,  jako: 

Mládei,  strúmkové  raje  boMo  jsouce,  nemohou 
jako  plané  v  lese  áiíví  sami  rüstL  Kom.— Dvei^e 
do  k  os  tela  json  proti  polední.  Har,  —  YSeliké  do 
dkoly  nechozeni  aneb  z  ni  yybíhánf  pod  ja- 
konkoli  zámínkon  nikomu  nebndü  dovoleno.  Eom*  — 
Ta  bylo  mnoho  rokováno,  jak^^by  zpftsobem  takové 
pi^es  moi*e  ta2eni  pfed  se  vzato   hfü    mélo.    H^.    — 

Roynéf  tak  praví  se : 

Cesta  do  syaté  zemé.  Vel  —  Vfieliké  po  horácb 
ptáctyo.  Br.  —  Jiné  na  polích  kyítí.  Let  Troj.  — 
Hradby  okolo  mésta.  Háj.  —  Eolín  na  R^é,  malba 
na  skle,  ml^n  na  yodé,  mésto  nad  Labem,  dám  píed 
méstem,  2ádná  yéc  pod  nebem,  bitya  a  lipska,  yfiecky 
kromé  nás  yéci,  plynatí  po  moH,  cesta  z  Praíiy,  hlas 
8  nebe,  dHyí  z  Libana,  od  T^chodn  yítr,  posloyé  z  mést^ 
spéfiné  do  pole  taSení,  obsílání  do  obce,  hlayy  dáni  pod 
me¿y  pí'ed  o¿i  kladení,  pi^s  syét  pracoy&ni  a  )ezdéní| 
cesta  skrz  les,  díra  skrz  ze^  zed  k  y^chodu,  zfistáyání 
pH  zemi,  nékteM  z  Prahy  i'emeslníci,  nékteH  z  bemé 
lidé,  stí-elba  z  Inkü  a  j.  y.  — 

Pozn.  L  Tohoto  zpftsobu  omezoyání  uiíyá  se  obzyláátné 
k  yypsání  a  oznaieni  vécí  a  osob  jednotlivych,  které2  aby  se 
od  jinych  rozeznaly,  místem^  odkud  rodem  a  kde  bytem,  b1u2- 
bou  jsou,  se  yypistyíf  jako :  Adam  z  Stemberka  na  Hofe. 
VeL  —  Jan  Vrábs^  z  Yrábí  na  Dfeyeicích.  VeL  --  Petr 
Boubinsh^  z  Újezda  a  na  StfízeU*  Vd.  —  Benefi  z  Ostromífe. 
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YeL  —  AugostÍQ  od  Bflého  zvonu.  VeL  — -  Místr  Prokop  od 

Péti  koruD.    —    Jan   Gblumecky    z    koleje  VSech  svatych. 
Svéd.  —  Lidmila  Skodova  z  Mydiáfovic  domu.  Svéd.  — 

2).  Káyi  se  pojeni  jmena  podstatného  ¿aSem  orne- 
ziQe*  Ku  ph: 

A  to  bylo  ta  stteda  po  sv.  Václavu*  Svéd. — 
Sefili  se  ten  ¿tvrtek  pi'ed  kvétnoQ  nedélí. 
Svéd.  —  Tak  se  téi  praví: 

Placeni  pfí  sv.  Havle,  mfrné  po  jídle  spaní,  v  nocí 
odjetí,  V  nedéli  po  boüm  vstoupení,  první  étvrtek  v  po- 
sté,  V  úter^  den  sv.  Floriana  s  velkonoci,  v  úter^  na 
zejtífi  po  sv.  Bartoloméji,  Óechy  pí-ed  Earlem  IV.,  6íui 
za  válek  Pnnick^^ch  a  j.  v.  — 

3).  Kdyi  se  púvod  a  poé&tek  véci  a  ¿innosü  orne- 
zené  vyt^ká,  jako : 

Bezpeéttéji  json  rány  od  nepi^ítele,  nei  lahod- 
ná  libání  nenividíciho,  Br.  —  As.  váni  pozft- 
stanu,  aby  se  vaáe  ze  mne  chlonba  rozhojnila. 
Br.  —  Riña  po  biéi  p&sobí  modfínn,  rana  pak  ja- 
zykn  potírá  kosti.  Br.  —  Podnebesi  bylo  pino  osvé- 
ty  od  sPance,  v  osvété  pino  blesku  z  králov^ch 
vojftv.  Rkk.  —  Hi-mot  od  lidn,  loskot  od  me- 
¿üv,  dnsot  od  koní  ^aleko  slySán  byl.  Háj.  — 

Rovnéi  tak  se  praví: 

Hhnot  od  zbroje,  nmohó  od  nepHítel  pMdikj. 

4).  Edyi  se  látka  jmennje,  z  nli  véc  obmezená 
jest,  jako: 

Dejte  jemu  vénec  z  zlata  a  z  di'ívi  bobko- 
yebo.  Háj.  —  Dal  jest  také  kláStero  tomn  hojné  da- 
ry  od  stibíbra  a  zlata.  Háj.  — Byl i'emeslnik  vie- 
likéfao  dfla  od  médi  a  od  2eleza«  Bn  — 

Tak  se  téi  pravf ; 

Korona  z  trnf,  prrtn  od  data,  polévka  z  úkropUi 
lonpei  od  zlata,  ofarasa  ienská   od    data,   lahftdky    od 
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lítta  a  poknnAr»  alavení  od  kaiMiie,  poklady   na  ÚM 
a  stHbi-e  a  j«  v. 

5).  Kciy¿  se  véc  aneb  zpiksob  jmenuje,  které  se  na- 
lézají  pH  jinené  omezeném,  které  k  nema  pMsliu^  jako : 

To  se  o  u¿eném,  bez  mray&  ¿lovéka  Kd 
iDA2e.  Eom.  —  Lehké  a  bez  vSeho  rozama  i'e¿i 
Madr.    —   Sukné  9  kolo.    Vel.    — 

Tak  se  iéi  praví: 

Potvora  o  mnoh^ch  hlavách^  nástroj  o  desíti  stru- 
nách,  nádoba  o  dvou  brdlecb,  dñm  o  jednom  pátibe^  be- 
nm  8  zlat^  rounem,  chleb  s  ovocem,  bez  nemoei  dnfie^ 
lev  bfl;^  s  dTéma  ocasy  y  ¿erveném  poli. 

6)«  Kdyí  se  qÍI  a  ú£eL  véci,  je¿  se  omeznje  jme- 
nuje,  jako : 

Zápona  na  brdlo,  nádoba  na  mléko,  pouta  na  nohy, 
deera  na  vd¿ní,  vfiz  na  zbo2í,  hí*ebik  do  závésy,  ná- 
stroje  k  stavení,  voda  k  pití,  kAñ  k  jízdé,  lavice  k  se- 
dání,  nif  k  §ití  pytlft,  nádoba  pro  koi*ení,  lákaísM  pro 
ialndek,  chlév  pro  dobytek,  roncha  pro  stín,  plááf  pro 
deáCy  letkvái*  proti  vodnatelnosti;  zed  proti  ohm,  obét 
za  hHch  a  j*  y« 

7)«  Edy¿  se  píedmét  a  jeho  yztah  k  yki  a  ¿ín* 
ností  yyméhiie,  jako : 

Na  pi*iyétiyost  k  hostem  nezapomín^te.  Br« 
—  On  snááel  od  Uünikflv  takoyá  proti  némn 
odmlouyání.  Br  —  Ditky  ¿asné  k  zdáméma  v 
mondrostiy  ctnostecb  a  pobo2nosti  yzrflstu 
yedeni  badte¿.  Kom.  — 

Tak  se  té2  prayí:  Váhayost  k  dobrému,  láska 
k  bohii,  néklonnost  k*  zlémti,  pHchylnost  k  obrazAm, 
clmC  k  nóenl,  yftézství  proti  Trogánsk^,  jednostejnost 
pfí  yíi*e,  yzdéláni  y  pobo2nosti,  stMdmost  y  odéyu, 
chtiyost  po  pi^dkn,  dychténí  po  áhulech,  knihy  o  zenü 
syaléy  pvyésC  o  yaM  mod,  otíbdcy  o  vfte  Kristoyé^  sond 
o  té  yéci;  zásloby  o  vlast»  pomsta  nad   Jasoúem,  vltéz- 
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strf  nad  n^ütely,  spttrce  nad  Tojdrem,    svoboda  ode 
cía,  cesta  za  pravidly  a  j.  v.  *)  — 

Pozn.  1.  Zhusta  se  dá  pfívlastek  podfadn^  jak  pomocí 
I^fedloiek  tak  bez  nich,  tedy  pádem  prostym  vyneati.  Tak 
se  na  pfíklad  praví:  Vlad^f  ialíie  i  vlüidaf  nad  ¿aláfem, 
úfedníci  lidu  —  úfednící  nad  lidem,  vrata  brány  —  vrata 
u  bráñy,  hñnot  kol  —  hftnot  od  kol,  hfmot  od  zbroje  — 
hfmot  zbroje.  Bn  —  8trach  smrti  —  strach  pfed  srartí, 
láska  Ylasti  —  láska  k  vlasti,  pfíiína  hfichu  —  pñiina  k 
hfíchu.  Mudr.  —  Pofádek  cvifiení  —  pofádek  v  cvíéenL 
Eom.  —  Eerufie  kuchafka  pana  Jiñka  Zvflnka  —  Jaknb  lo- 
kaj  u  pana  Ferdinanda  Svíhovskébo.  —  JiHk  Daiicky  slu- 
¿ebník  mistra  Adama  proboSta. —  MatouS  BeneSovsk^  paeda- 
gogus  Vyiala  playee  y  Podskalí*  —  Anoa  kuchaf  ka  od  Sta- 
nislaya  A^atykáfe.  Syéd.  —  Veliky  vSech  vécí  nedostatek  — 
yeliky  ph  ySech  yécech  nedostatek.  Har.  — 

Pozn.  2.  y  némeckém  jazyku  u2{yá  se  y  pfíéinách  syr- 
chn  yytknutych  obyiejné  jmen  sloienych,  jako:  hfebík  do 
záyéSY  —  bcr  8anbna{el;  projf2dka  z  rozkofie—  bie  tnfifa^te, 
niteni  ze  spolka  —  bie  Wit^aftitng;  pumpa  na  zdyí2  —  bie 
Saugpttmpe.  zbo2í  na  yzor  —  SRujiemaare,  hra  na  mí£  — 
^aUfpití,  Sátek  na  krk  —  ^aíitu^,  zápona  na  hrdlo  —  ^aíi^ 
bant>,  nit  k  6itf  —  ber  miífaitn,  jehla  k  Sití  pytlfl  —  bie 
CadnaUlf  stdmé  y  kolo  —  Sogenrocf;  pláSt  pro  deSf  — 
Kegenmanteí;  nauka  o  obyétách  —  bie  ^eríobenlej^re,  bublinka 
na  yodé  —  bie  '98af|erblafe7  mlyn  na  yodé  —  bie  SBaffer^ 
tnfi^íe  a  j»  y.  Jazyk  némgck^  y  sloienych  jmenech  podstat- 
n^ch  yelmi  sobé  libuje,  ne  tak  jazyk  íesky,  odtud  pfí'pfe- 
kládánf  do  ¿eitiny  rozdflu  tobo  yelmi  pilné  Setñtí  jest.  Tak 
na  pf.  y  üémiiné  prayí  se:  ein  wxtttfftíáfti  Jtnafibilb,  y 
iestiné:  obraz  obzyláStním  dílem  a  uménfm  aiiné- 
n^,  y  néméiné  prayíme:  utn  midf  beé  itttitflau¿brtt(fe¿  )tt  be^ 
bteneii;  y  ¿eStiné:  abych  obySegem  umélcfty,  muífty  nCenych, 
mluyil;  y  némCiné:  bai  fto((n>a{fer  —  yoda  yafící  —  lat 
aqua  ad  coquendum  apta,  y  ném.  bie  Segbentte  y  ieStiné: 
slepice  yejce  nesoací,  ber  Se^rgegenftanb  —  yéc,  jí¿  se  yya- 
éiúe^  einen  SReuc^elmotb  an  3emanbeit  begelSien— kobo  yraídou 
úkladnou  zahubiti,  kobo  úkladem  zabíü,  z  úkladu  zahubiti, 


*)  Ostttiié  droynej :  áa^f^erii^t  M  I  !.  tB^mtmftumé  \n  9^1  ím 
^d^uíja^re  1853  —  1854  .,0  pHdatkovém  oréeni  jmen  poostato^ch  y 
jazyku  ¿eakém  od  P.  Václaya  Zikmanda.''  Pisek  1854. 
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9Bitffetf(^bett  —  Skoda  od  povodnS,  í&oda  od  poyodné  vzatá, 
Skoda  povodnémi,  vodami  uiioéná,  ber  9Be(tmenfc^  —  ¿lovék, 
jeni  V  rozkoSech  íivot  vede,  jená  na  rozkoSech  váecko  za 
kládá,  ¿lovék  milovník  rozko^í  a  t  d.— Jinak  se  pojléze-slo- 
iená  jmenajazyka  némeckého  i  pr^st^mi  slovy  vykládajf, 
jako:  bíe  S^tieiliütte  —  ciheloa^  Xt^ierjjatíen  —  obora,  ipattb* 
fc^uíj  —  rukavice,  ®íf>cfenrt)urm  —  zvonice,  ©aljfag  —  slán- 
ka,  S£íf4>tu4>  —  ubrus,  fiocjjlbffcl  —  méchaéka,  ©c^i>pfíüfFer— 
zbérQCka,  j^atibtu((^~ —  rucník,  DbftgarteiT —  étépnice,  UÜcíiu 
garlen  —  vinice,  SRorgenflertt  —  denice,  ^mméxmann  —  te- 
sar, @Io(fengíe^fr  —  zvonaf,  S)ilbf)auer  —  fezbáf  a  }•  v. 

€)•  Záméaa  pf fvlastk&y  podf  adnych  «  pff- 

vlastky  soaffidnymi. 

• 

§•  163*  PHvIastek  podhtdn^f,  badi¿. on  genitivem, 
dativem  aneb  poQioci  pi'edloíek  yynesen^  pí^cházi  v  ja- 
zyka  ¿eském  zhusta  ve  forma  jména  pHdavného,  kte- 
remito  ¿ioem  jmena  pHvlastková  z  poméra  závisíosti  u 
pomér  pHlnQlosti  píebihají.    Z  pravídla  ¿ini  se  to: 

1).  PH  zájmenech  osobn^ch  já,  ty,  my,  vy,  o  na, 
a  sebe^  pak  pH  zájmené  tázacím  kdo  a  zájmené  ne- 
uréitém  nékdo,  pH  kter;fch  se  misto  pádu  pHvlastko- 
vého  pHdavné  formy  zájmen  pKsvojovacích  múj,  tvüj, 
ná§,  vá§9  její,  svñj,  ¿í,  nétí  kladon.  Odtud 
stojí  pHdavná  zájmena  tato: 

a)  misto  genitiva  pHvlastñovaciho,  jako: 

* 

Ty  jsi  bratr  jeji  a  ona  sestra  tvá.  Br.  —  Zemé 
vaSe  zpustla,  mésta  va  Se  vypálena  ohném,  zemi  pra- 
vím  V  a  §  i  cizozemci  z2iraji.  Br.  —  Jmeno  n  a  §  e  ¿asem 
svym  pKjde  v  zapomenatL  Br.  —  Nebudef  zajisté  ée- 
tKti  osoby  pan  vSech  vécí  ani  se  ostycbati  velikosti 
néóí.    Br.    —  Z    éich   rakoa  jest  to?  Br.  — 

b).  misto  genitivo  podméta,  jako: 

Podlé  mé  vSi  íádosti  stalo  se.  VeL  —  Chtél  se 
mstiti  svého  pádu.  Br.  —  Tve  ¿ádáni,  mé  rozk&zánf, 
domnéni  vaSe^  jeji  kvileni;  néci  naHkáni. 

20 
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c).  misto  genitivo  pi^dméto,  jako : 

Tof  k  zlehéení  jejimn  bylo.  Br.  —  To  k  své- 
mn  Yzdélání  obrátiL  Yel  —  Nepi^telé  k  yyplenéni 
mémn  valí  se.  Bn  —  Zapomenul  se  na  néinitele 
svého.  Br.  —  Nepravím  toho  ku  polupé  va  Sí  t.  j. 
abych  vas  potupil.  Bn  — 

d).  misto  genitivu  pH¿iny  a  pftvodn^  jako : 

PHpadl  na  nás  strach  vá§  m.  stracb  vás^  od  vas» 
Br*  — 1  Zapálil  se  v  ¿ádosti  jeji  m.  v  ¿ádosti  ji« 
Jnng.  — 

e).  misto  dativa  pi^edmétnáho,  jako: 

Nic  neni  nesluSnéjSiho,  ne¿  pomsta  své  kíivdym. 
ktivdy  sobé  uéinéné.  Hudr.  —  Velicí  páni  svjxh 
ktiyd  uáhle  mstívaji  t  j.  kHvd  sobé  uéinénjch.  Vel» — 
'  Pozn.  1*  Kdy2  se  k  zájmenúm  témto  pfídni  pfívlastek, 
tehdy  kladou  se  z  pravidla  do  genitivu,  jako :  Badost  má 
jest  vSech  vas  radosl  Br.  —  D&stojnost  nás  kfe- 
stanfty  nedopouStí  nám  tak  se  opomítati.  Kom.  —  To  jest 
váech  nás  obyiej.  Mudr.  —  Ba¿  mne,  své  chudé  sin- 
iebnice,  stráie  byü.  Pass.  —  Nepfátelé  na  vafii  a  vSech 
nás  záhubu  vtrhlí  do  zemé  teto.  Háj.  —  AvSak  nicméné 
praví  se  té2:  2e  jsi  bfeSil,  není  tvftj  samého  to  pád,  ale  i 
náí.  Bn  — r  Ty  jsi  naSe  vSech  nadéje.  Kanc*'  —  NaSe 
ialost  ndkterych  v  radost  jest  obrácena  t  j.  nás  nékte- 
lych  ¿alost  Han  — 

Pozn.  2.  Pfísvojovací  zájmeno  tfetí  osoby  rodu  íenského 
její  nesbíhá  sev  staré  5e§tiné,  kdeí  se  jako  pf i  rodé  mu2ském 
v2dy  genitiva  avívalo,  jako:  I  poéechu  chváliti  vypovédi 
jeje  *)  Lib.  S.  —  Stfe2echu  jej  púti  jeje  drábu.  Rkk.  — 
Chválih  jejie  zmilelého  syna.  St  Ski.  --  Teprva  béhem  15. 
století  bralo  na  se  pfídavnou  focmu,  tak  2e  se  pravilo  na 
pf.:  jest  její  syn,  jestjejího  syna  a  t  d.  —  U  Slo- 
vákflv  oüva  se  a,  jakí  Nudo2ersky  ve  své  grammatíce  lib  L 
stran.  43.  praví,  avívalo  se  jen  v  prí¿inách  svrcbu  vytknu- 
tych  genitiva  j  ej  aneb  j  eji.  — 

2).  Kdy¿  jmena  osobná  ¿fsla  jednotnébo  k  jinému 
jmena  se  pfíéini,  klade  se  misto  genitiva  pK  maisk^xh 


O  Forma  geoitiva  ienského  od  ja(tj.ona)je8ijej6,  jéj,jé,j«Jej. 
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jmenech  z  pfavidla  pKdavná  forma  na  —  úv^  -ova, 
^ovo,  pfí  ¿ensk^ch  jmenecfa  pHdavná  forma  na  -in, 
-i  n  a,  -i  n  o ;  v  kterj^cháto  pHéinách  formy  takové  stojí : 
a),  misto  genitiva  privlasjiipvacího,  jako: 
A  potom  jeSté  dvé  lété  na  císarové  dvofe 
ostal.  Pass.  —  To  jest  mésto  Davidovo*  Br.  — 
Nechaf  uzrím  tvár  královn.  Br.  —  I  zapálili  slu- 
zebnici  Absolonoví  dédinu  tu*  Br.  —  Dévka  Sáti- 
n  a.  Br.  —  Mat¿ina  zabrada  a  j.  v.  — 

b).  misto  genitivu  púvpdu  a  podmétu,  jako: 
A  ten  bIouI  knéinin  a  jinak  Libuáin  peniz. 
Háj.  —  Tehda  maté  hospodáH  dcei*inu  odpovéd 
povédéla.  Pass.  — r  Sly§i  strá2e  volání  pastufiino. 
Kkk.  —  Ten  tehdy  v  Uherské  zemi  kázáním  otco- 
T^m  píeb^val.  Háj.  —  Büh  chce,  abychom  my  slouli 
sti'omové  sprayedlností,  s  tí  peni  bospodinova.  Eom. 
—  Zioleóení  bospodinoYO  jest  y  domé  bezboz* 
nika.  Br.  —  Andélovo  i'ecenL  Pass.  —  Évání  i  v  o  v  o. 
MeL  bibl.  — 

c).  misto  genitivu  predmétu  a  pHéíny,  jako : 

Bázeñ  bi^spodinova  vede  k  zivotu.  Br.  —  Je- 

¿iSovo   umuéeni.    Pass.    —   Vynes    roucba   vSecbném 

ctitelüm  BáloY:^m.  Br.  — 

Pozn.  1.  Kdyá  se  k  genitivu  pfívlastek  pfiÉiní,  tehdy  ^ 
genitiv  pravidelny  jest,  jako :  Maní  el  ka  Sobéslava  dru- 
hého  byla  dcera  kníáete  Polského.  Vel.  —  Vzal  odtud 
kosti  Saulovy  i  kosti  Jonaty  syna  jeho.  Br.  —  Nicménfi 
vSak  jako  pfí  zájmenech,  rovnéi  tak  praví  se  i  zde:  Homar 
pfívodí  duSi  Üektorovu,  tobo  pf.évelmi  pracovitého  muie. 
Mudr.  — SlechetnáTcrále  Mausolova  íena  muái  svému 
drahy  a  nákladny  hrob  udélala.  Mudr.  —  Byla  dci  slo- 
vútného  kní2ete  Pertoldova.  Pass.  —  Ten  byl  krále 
Priamüv  blízky  pmel.  Let.  Troj.  —  Tak  i  nyníjeStépra- 
víme  pñ    slové  páné,  *)  jako::ZruSil  jsem    hrady  pan 8 


*)  Forma  páné  jest  geqüiy  od  nominativa  pánja,  m.  páni- 
j  a,  8  píehlasen^m  á~v  e,  páné,  jako  rukojmé  misto  rokojmja, 
r  ako  Imíia. 

20* 
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MikSoYy.  OttersijL  íiv.  Karl.  — ^  Dcky  v  svou  moc  vzar,  i 
s  r^stry  úfadu  páné  Lvov  a  v  sklepé  zapeietití  roaki- 
zaL  Vel.  —  V  staré  ¿eStíné  se'velmi  zfídka  obé  ¿ásti  8  ¿á- 
Btí  hlavní  srovnávsgí^  jako ;  Bof ivoj  do  Moravy  k  dvoru  k 
králoYU  Svatoplukovu  jel  t  j.  k  dvom  krále  SvatopluKg.  Pass. 
r—  A  jmél  jest  otee  na  c6safOYé  Juliánové  dvofe  a  Eonstan- 
tínové«  Pass,  — .  e. 

Pozn.  2.  Záménv^men  podstatn/ch  a  zájmen  osob&jch 
za  forma  jlídaynoa  pravi^em  jest  pfi^gemtívech^pfivlastuo- 
vacích  a  podmétoích,  av§ak  pri  genitivu  pj^o^métoém  podr- 
2uj^se  z  pravidla  genitÍY,  jakó:  Touto  milostí  mfuí  se  v§e- 
cko  spaseoí  naSe  a  vykoupení  nás'z  hfíchft  a  darování  nás 
Y62njfm  iíYotem.  Gap.  —  Ostatné  sroYn^  §•  101.  §•  102.  §. 
103.  §.  104.  — 

§.  164.  PK  jmenéch  neosobn;fch- a  jmenech  jígla 
mnoiného  klade  se  mfsto  pMa  pÜYlastkoYého  forma 
jmen  pK3avh]^ch  jen  tehdy,  kdyí  se  pojem  pHvlastkúv 
takoYych  jmenflm  omezen^  pHéiní  jako¿to  vSeobecn^ 
znak  rozliSoYací.  Záménóa  ton  ptestane  pojem  záYÍsl^ 
b^tí  samostatn^  a  spojení  jeho  s  ¿ástí  hlaYnf  není 
jiá  zevné,  nébrí  vnitíní/  PHdavné  tyto  formy,  jei  jme- 
na  podstatná  na  se.berou,  mají  dó  sebe  moc: 

1).  GenitiYU^KYlastñovacího,  Yyt;^kajíce  *  véc,  jeí 
jmenn  omezenémn  pHslaéí.    V  teto  pHéiné  uáíYá  se: 

a)  pHpony  — ^  Yzniklé  z  — j>,  — ;a,  — ;e,  coi  se 
k  feckfm  pHponám  —  w,  — #o,  — #oir,  lat.  —  ius,  — ia, — 
ínm  bodiy  '*')  jako: 

Srsf  kozí,  tYái*  orliíí,  noha  teled,  ¿loé  rybí,  ká¿e 
jezoYÓí.  Br.  —  Srdce  krkaYói,  liSéí  oca&,  vléí  pazoury, 
psf  znby.  Kom.  —  Rozum  élovééí,  obyéej  pastuM,  o6i 
lysí.  Mndr.  —  Kúíe  hoYézí,  jéhenéí,  kozelél,  medvédí, 
rouno  OYéL  Vel.  ■ —  HIas  áítécí.  Pass.  —  TÜvü  hlava. 
Ekk.  — 


*)  Pifípona  ta  jest  t  kofene  zi^Dienného  ja,  jii  ee  yelml  chá- 
8ta   jmena  odvozena^  tvofí,  jako  y  fect.  iértúf    e  ^«r-jo?,    regias   z 


309 

b).  pMpony  — t>y,  ^té^  — vé  aneb  — v»,  —va, 
— vo,J!!)   jako: 

DaboTé  listL  Rkk.  —  Slonové  telo.  £ítit  —  Moc 
vétrová,  telo  veIbloadové«  Alex.  —  Opona  cbrámoTá, 
dvefe  hrobóvé,  küze  skopcová,  krev  kozlová.  Bn  — 
Pávovy  krk,  dedkov;^  cbocbol,  basiliékové  oéi,  volové 
rohy.  Kom.  —  Chrpov;^  koi-en.  ByL  —  Kftíe  Ivová, 
kftra  bí-ezová,  l^ko  lípové.  Vel  —  Okno  sklepové  t.  j\ 
okno  sklepu.  Háj.  — 

c).  pM pony  -«Ay  •  aneb  radéji-i  slíf  aneb  —h  s  k  », 
— bska,  — bsko,  teck.  — «oc,   lat.  — icus  J?)jako: 

Pi^ození  ¿lovécké  a  bo2ské.  Pass.  —  Egyptská 
moudrost,  roncbo  krátovské^  zápal  iensk^*  Mndr.  —  Zdi 
Jernzalemskéy  race  lidské,  obli¿ej  zemsk^,  dAm  králov- 
ri(^,'prfichody  nebeské.  Br.  —  Éoñské  kopyto,  pysk 
svínsky.  Kom.  r—  Kopyto  bovadské,  kováhké  kleSté. 
Vel.  — 

d).  pKpony  —  wy  aneb  radéji  —  bd^  aneb  — 
ms,  — Bna^  — *no,  íecké  — *w,  lat.  — ^tnos, .— innSí 
-^ianus,  **♦)  jako: 

Eostelná    stitecba.    St.   Ski.  -—  Oko  télesné.  gitít 

—  OkrSlek  mésiin^,   krása  télesná^  te¿  obecná.  Madr. 

—  Zmo  hor¿i¿néy  diika  jehelná.  Br.  —  Stéblo  páe^ 
m¿né,  barya  télná,  bilek  vajein^y  jádro  boroTÜné^ 
list  !*ep0^,  zeln^.  Byl.  —  StHda  cblebná.  Háj.  — Solná 
chut^  seménko  byUnné^  vinn^  list»  hodinn^ '  nástroj,  telo 
bovadné.  Kom.  —  Barva  cihelnáy  brdelná  ¿ila.  Vel.  — 
Hvézdná  moc,  pekelné  závoiy.  Pas8*  —  FHrození 
krevnéy  moc  soudná..  Jung.  —  Soudná  stolice.  Vel.  — 


*)  Yznikla  z  kofene  zájmenného  ▼.a,  kterél  se  naléz&  v  sá- 
jmeiié  ovb,  ova,  ovo,  a  pak  v  jmeBech^odvoaen^ch,  Jako:  eer-Tae, 
reck.  niaaóg  z  M^a-voV  t.  j.  roha^. 

^)  Od  kofene  zájmenného  ^a^  které  se  zhnsta  sblhá  pfí  Jme- 
nech  odvozen^ch,  jako :  /^ou^U-moV  královsk^,  pnblicns  vefejn]^. 

***)  Z  kofenflv  zájmei}n:^ch  j  a  a  na,  kteráí  ib  posledni  5á0tka 
se  zhuata  sbihá  ph  jmenech  oúYQzenfthj  jako:  (fc«-rpy  straSn^,  mag- 
nna  veliky.  — 
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e).  pHpony  — m  aneb  radéji  — huiy  staroslovanské 
wii,  lat.  ídíus,  *)  jako: 

Eostclpf  sti-echa.  Pass.  —  Véci  dachovni.  Stít.  — 
Vrchy  homí.  Let.  Troj.  —  J^helni  ucho,  rozsedliny 
skalni.  Br.  —  Dvei-e  kostelnf,  matka  y¿elni,  hrdelni 
tila-  Vel.  —  Otee  éelední,  dachy  íívotní.  Kom.— Soad* 
ni  svétnice.  Vel.  — 

2).  Maji  do  sebe  moc  genitiva  p  o  d  m  é  tu,  vy tyka- 
jíce  podmét  aneb  pflvod  ¿innosti  a  vlastnosti,  kteroni 
jmeno  omezené  do  sebe  má.  Sem  hledí: 

a),  pHpona  — •',  jako : 

Rozkázáni  knized.  Hij.  —  Hadí  a^tknntí.  ByL  — 
Poraéeni  boü.  Eom.  —  Den  bo2iho  vatoupenL  Bart — 
Skoleni  aneb  vréení  li§¿L  VeL  —  Zpév  krkavtí*  Ros.— 

b).  pKpona  —t^y  —vdy  —vé,  jako: 

Domová  svétlost  (srovnej:  d&m  svéti^  jest).  Pass* 

—  Hr¿eni  potAékové.  Zyg.  —  Sladké  gumání  vétrové* 
Let  Troj*  —  Cfarpoír^  kvét,  Byl.  —  fil;^skáni  hromové. 
Br.  —  Hromové  ndei-ení.  Jung.  — 

c),  pHpona :  —sky,  —ská,  — $ké,  jako : 

Hnév  pohansk^  (srovnej:  pohané  hnévají  se).  Pass. 

—  Kvflení  détinské,  nméni  lekaiiské.  Eom.  —  Milováni 
manielské,  otcovské  chlnbenL  Mudr.  —  Otázka  králov- 
ská.  Háj.  —  Béh  nebesk^  t  j*  béh  nebes.  VeL  ~ 

d).  pHpona  — ny,  — ná^  —né,  jako: 

Vétmá  náramnost  (srovnej :  vétrové  niiramni  jsoa), 
mlé¿ná  bélost,  hvézdn^  béh.  Let.  Troj.  —  Boj  dachov- 
ni, blatná  neéistota,  velikost  duchovná.  Stít  —  Vodné 
pl^vánf.  Leg  —  Béh  vodn^.  Aqu.  —  Hvézdn^  béh, 
v;fchod  sluneén^y  stndenost  sné2ná.  Br.  —  Bolení  klonb- 
né.  Byl.  —  Mista  bezvodná.  VeL  —  Hrdelná  nahota* 
Ctíb.  —  Tvrdost  kamenná,  hvézdná  jasnost,  soudn^  ná- 


*)  Pfiposa  ta  z  tH  Sástek  záJmeoDj^ch  sloSeoft  iest  s  ¿áfftky  j* 
^7,  s  éástk  n  a  a  koneéné  %  ¿áatky  j  a  =:  &  =  l  — 


811 

la.  Jang.  —  BAi  ñooáaf.  Pr.  Kot   —  Rylrniiné  po- 
thíby,  VeL  — 

e)«  pHpona  — m'^  jako: 

Letní  horkost  (srovnej :  léto  horké  jest)*  VeL  -^ 
Letní  sucho.  Br  —  Temoo  ooénL  Rkk.  —  Krevni  tok. 
Cern*  ~  Kostelní  nstanoveoí.  Hr.  JeK  —  Bolení  kloa- 
bnL  ByL  • —  Církevní  pHkázání,  hrdelni  otok«  Jniig.  — 

3).  Mají  do  sebe  moc  genitíva  pi'edmétnéhOy  jme- 
niijfce  véc,  která  píedmétem  iíimosti  jmena  omeze- 
ného  je8t«  Sem  hiedf : 

a).  pMpona  — i^  jako: 

Známost  bou,  ctítel  boSl,  láska  boif,  küitel  boitt. 
Kom.  —  Bou  TzkHáení.  Pass.  — 

b),  pHpona  — sky,  — ská,  —  «Ar¿,  jako: 

Obleíeni  Jenizalemské.  Pass.  —  Obyvatelé  Jera- 
salemStí.  Br.  —  Ostraha  méstská.  Let  Troj*  —  Spa- 
sení  lidské.  Kom*   — 

e),  pHpona  — vif^  ^váy  — véy  a  to  velmi  didka, 
jako: 

Str&2e  2ali^y&.  Pass.  —  Spojení  kloabové.  Sal. 
rkp.  —  Rozumové  vzdélání.  Jung»  — 

d).  pHpona  —  nj^,  — ná,  — né^  jako: 

Strá2  iéXSh^  v  ¿as  iné  páeniéné,  pokrm  télesn^. 
Br.  —  Obecné  nakaiení.  VeL  —  Odév  télesn:f,  lééení 
télesné.  Mudr.  —  Lékí*  rann;^.  Zyg.  —  Krásotítné 
Yzdélánf.  Jung.  — 

e).  pHpona  — ni,  jako: 

MéH¿  lesni  a  zemsk^,    poslahováni   kóstelnf.   Háj. 

—  Uménf  poéetní,  zpráva  ¿elední,   itznfk   obétní.    Vel. 

—  Ostraha  d  o  m  o  v  n  í.  Rad  zvü*.  —  Tkadlec  hed?ábní* 
Jung.  —  Církevní  zprávce.  Jung.  — 

4).  Vytyká  se  jimi  látka,  z  níi  véc  jmena  orne- 
zeného  jest.  Sem  hledí: 

a).  pHpona  —ov^y  — ováj  — oo¿,  jako; 

Nebe  kKStalové,  nebe  hyézdové.  Stit  —  Zdi  mra- 
moroyé.    Let    Troj.   ~    DHví  bukoyé,  bí-ezové,  Upo  vé 
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riáoYf  alej,  filara  ckrpovi.  ByL  —  Proetéradio  kmeo- 
tové»  plá§t  fiarlatov^,  korana  trnová.  Bn  —  Todcová 
SYÍce.  Háj.  —  Rybové  maso.  Tkad.  —  SkoHcové  díe- 
Yo*  Vel.  — 

b).  prípona  — ny,  -^na^  — ñéj  jako: 

Zemoé  telo  átít.  —  Soehor  Mezn;^,  plásC  bedváb* 
D^y  sed  cihelná.  Bn  —  Moaka  horéiéná.  Byl.  — 
pkHn  stñhroif^y  hedvábné  roacho,  kamenná  modla,  je¿o;^ 
cbleb^  polom  mléén^.  Pass»  —  Seineiie¿Qá  polévka. 
VeU  —  Trouby  médéoé,  sukné  vlnéná*  Br.  —  Ko¿eii^ 
pláát  Kom.  —  Nádoba  sklená,.  dibán  hlioéo^.  YeL  — 

c).  pKpona  — niy  ayáak  yelmi  zHdka,  jako: 

Hedvábní  vina.  St  Ski.  —  Pee  cihelní.  Br.  — 
Cibelní  kámen.  Refi.  — 

5)*  Vyt^ká  se  jimi  véc,  která¿  oJ[L&&hem  jest 
jmena  ómezeného,  kteráí  obsah  jeho  vypl&uje*  Sem 
^slttfií : 

a),  ^pona  — 0133^,  —  <M?ay    — otéy  jako: 

Den  trhov:^  t  j.  den  trhu.  Pass*  —  Léta  hladová 
t  j.  léta  hlada.  Jung.  —  Slodp  d^ov;f,  slonp  obla- 
kov^.  Br.  —  CukroTá  dyné,  cqkrová  íepa,  cinové  hory. 
Jung.  — 

b).'  {dipona  — ny,  —náy  ^ — néy  jako : 

Den  sondn^,  misto  popravné,  d&m  radn^^.stohy 
obilnéy  misto  sottdné.  Br.  —  Zahrada  ^kevnáy  les 
8koii¿n^9  .proutek  stebeln^,  stinné  misto.  Byl.  —  Sloup 
plaménnj^.  Pass;  —  Léta  hladná,  voda  kovná,  hory  ie- 
lezné.  Jüng»  — 

c).  pHpona  — niy  jako: 

Ob»  y&noéni,  slavnost  v^elikonoíni,  ¿as  momí*  Háj« 
—  Siné  strá¿ni,  den  sváteinL  Br.  *^  Soudní  svétnice, 
YeL  —  Dflm  sondni.  Eom^  — 1  Krajina  zimni*  Jong. — 
Obédni  hodina.  Yel.  — 

d).  pHpona  —y,  — dy  — ¿,  toliko  pH  jmenech 
sloien^cb;  jako: 

Hlína  zlatopiská.  Lib.  S.  — ? 
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sy  Jmeiiiije  se  jimi  vlastnost,  kteráívéci  jmena 
otaraenébo  v  dosti  dobré  mü^  pMleiiy  aoeb  véei,  které 
8  jmen^n  omezen;^  t  dosti  veliké  hojnosti  spojeué 
jsou.  Sem  hledi: 

a),  pupona  — njfy  ~««^  — néy  jako: 

Clovék  mravn^  t.  j.  élovék  dobr^ch  mravftr.  Vel 
—  Lahodné  vino,  nákladné  dílo.  Vel.  —  Muí  sondn^. 
Br.  —  Rány  hromné,  zvnky  hlnéné.  Rkk.  —  Ghatné 
pokrmy,  mirné  teplo,  pracn^  2ivot.  Eom.  —  Zvu¿njp 
hÜMñ,  pntt  ratoiestn^«  ByL  —  Zemé  tráyná,  i'eka  rybná. 
Let.  Troj.  —  Rybné  i*eky.  Háj.  —  Muí  lestn^,  toíebné 
úpéni.  Br.  —  Letná  kráya.  Jang.  —  0¿i  plamenné« 
Pass.  — 

b),  jmena  sloáená  s  pHponou  — ny,  — nd^  — né, 
áíák$,  s  pHponoa  — n  í  jako : 

Mu¿  dobrovoln:^,  syu  tvrdoSíjn;^,  lidé  tvrdo¿elni| 
zvuk  temnohlasn^.  Br.  —  Clovék  lehkomluvn;^,  iyéi 
lehkomysln;^.  Vel.  -^  Osoba  lehkováíná,  mxd  dobropo- 
véstny.  Kom.  —  Dcera  lepotvorná.  Rkk.  —  Svody 
tyárnolícné.  Zyg.  —  Dvoupidní  proutek,  proutek  ¿tver- 
brann^.  ByL  —  Mokrost  óernokreyná.  Jung.  — 

c).  jmena  sloáená  s  pHponoa  — y,  — d,  -^éy  jako : 

Tur  jarohlav^.  Rkk.  —  Clovék  tvrdohlav;^,  vrfeje 
¿tverhrané*  Br.  —  ólovék  dlouhonos^.  Pass.  —  Muí 
dlouhovék:^.  Vel.  —  Pták  ploskonoh^.  Kom.  —  Noc 
¿emoMid^y  noc  temnoroncbá.  Jung.  —  Klas  ¿tverhtd;^, 
Seslihtd^.  Byl.  — 

d).  pKpony  — a^y,  -  *y^  — nat^^  —ovatyy  — 
ovityy  *)  jako: 


*)  pepona  Ktf  m.  ati  jest  e  kofene  sájinensélió  ta,  piF^ny 
nat]^,  o-vat^  z  korenflv  zájmeim^ch  na,  va,  ta.  VfiectxpHpony 
dají  se  odvoditi  od  záimenntoh  kofenúv  a,  j í  va,  na,  sa,  iLa.  fa^ 
a  1.  V.  A  Jako  kmenv  podmétu  a  pHsndiu  jeden  8  drah^m^  ¿áükaíiu 
záimenn^^mi  se  v  celek  jeden  pojl,  rovnéí  tak  se  i  ¿ini  pfí  ¿ástkách. 
jednoho  a  tékoi  pojina.  — 
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Ryby  hlavaté.  Jnng.  —  Ko^en  idasat^.  Byl.  — 
Ctverohranat^  peníz.  Hr«  JeL  —  Mista  skalnatá^  vod- 
nata  ylhkOBt)  kvét  hvézdiiat;^^  koi^n  di^eimal^.  Byl.  — 
Strom  mizoviAfy  semeno  prubovatéy  proutí  uzlovaté,  listf 
ülkovaté^  rftikovaté.  Byl.  —  Zemé  hliaovatá.  Kom.  — 
Prat  klasovit^.  ByL  —  Léto  hladovité.  Pass.  — Seme- 
níce  honbovitá.  Jung.  —  Obnité  ¿elezo*  Pass.  —  Hla- 
sita  feL  Byl.  —  Mu¿  letit^.  Háj.  —  Misto  kamenité. 
ByL  —  Zemé  písütá.  Kom.  —  Báné  zahrdlitá.  Jung.— 

7).  Jmennje  se  úiel  jmena   omezeného  t  j.  naS 

Téc  omezená  j^t  Sem  híedi : 

a),  pHpona  —  ny,  — nd^  — n¿,  jako: 

Nástroj  badebn^y  ¿í§e  Todná^  zbroj  váleiná^  láhvice 
vinnáy  nádoba  mlé¿ná.  Br.  —  Berany  váieéné.  Let  Troj. 
—  Vinn^  sud.  Byl.  —  Moaéná  truhla.  Vel.  —  Hfilka 
podporná.  Tl^adl.  —  Role  pSeniéni,  moaén;^  trb,  ptá¿n^ 
íep.  Jong.  —  Cerstvorybn^'  a  socborybn^  trlL  Pam. 
Kat.  — 

b).  pHpona  — ni,  jako: 

Yodní  dibán,  monéni  trabla,  plotni  kúl,  po¿etni 
stftl*  VeL  —  Yodní  jama,  obétní  koliéek.  Kom.  — 

c).  pHpona  —  orj^,  —ora,  —ové,  velmi  zHdka» 
jako : 

Ghlebová  lopata.  Vel.  —  Báné  octOTá.  Aqu.  — 
Kamení  prakové.  Br.  — 

d).  pMpona  na  — ci  aneb  — utyy  kterii  se  ka 
kmenúm  ¿asoslovn^  phvazuje,  jako : 

Krájeci  nú¿  t  j.  nfi2  ka  krdjení,  jebla  yySíTaci, 
núiky  ntérací,  kámen  ktesací,  cihla  kryci,  cihla  zdicí, 
nádoba  picf,  most  zdvihací.  VeL  —  Zaüvaci  práSek. 
Byl.  —  Most  vzdvihut:^.  Háj.  — 

8).  Jmeniye  sejimi  pMiína  a  pftvod,  odkad  véc 
omezená  jest.     Sem  hledí: 

a).  pHpona  -^ovy,  — oi?a,  —ové,  jako: 
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Ürtt  hioiDQ^;^  i.  j.  úraz  od  hromii,  ráoa  noioTá. 
Fass.  —  Rana  morová.  Mndr.  — 

b).  pupona  — sk^y  — $káy  —-skéy  jako: 

Kunrad  Bniénsk:f .  Vel.  —  Chleb  nebesk^.  Vel.  — 
Anna  Eosteleeká^  Matéj  Borotínsk^,  Yojtéch  Rondnick^, 
Jakub  Strakónick^,  Pavel  Eamenick^»  Markéta  Bystiic- 
ká.  SvécL  — 

c).  pHpona  ~iij^,  — n<í,  —né^  jako: 
Muí  cizokrajn^.  Lefc  Troj\ — Úi*adné  osoby.  Kom» — 
d).  pfípona  —níy  jako: 

Bolest  mornL  Háj.  —  Morní  neduh  a  na)ca2enL 
Byl.  — 

9)*  Jtaennje  se  jimi  misto,  kde  véc  omezená  jest 
aneb  ¿as,  kdy  se  deje  aneb zpftsob,  jak  jest  Semhledí: 
a).  pHpona  — ovyy  — ova,  — ové^  jako: 
Trpeni  kHiové  t  j«  na  ktíii.  Pass.  —  Muky  kH- 
íové.  Scip.  — 

b).  pfípona  —sky^  — skdj  — ské^  jako: 

Polské  kvéty,  zvéí*  lesk^.  Rkfc    —    Eostel    VySe- 

liradsk;^  t  j.  kter^  na  VySehradé  jest.    Vel.    —    Duba 

nebeská.  VeL  —  Nebeské  odmény  t  j.    které  v  nebe- 

sich  jsoQ*  Konu  —  Pád  rájsk^i  slonce  nebeské.  Eoou  — 

c);  pfípona  — n^^  — nd,  — né,  jako; 

Ryby  vodné.  Rad.  zvíf.  —  Víniéné  dílo.  Jung.  — 
Zemné  bydliSté.  Stít  —  GUeb  podpopehí^.  VeL  — 
Nadhvézdné  stany.  Cel.  —  Had  vodn^.  Aqu.  —  Sa- 
motn^  ¿ivot  t  j»o  samóte.  Madr.— Ranné  slunce.Rkk. — 

d).  pfípona  — ni,  jako: 

Had  vodni.  VeL  -:-  Vitr  ir^chední,  rosa  jitinf,  z&- 

pal  vecerníy  zápal  sobotni,  oblak  rannf,  dfívi  polní,  zvSt 

lesni.  Bn  —  Jithii  spani.    Rkk.    —   Podzemní   sklep, 

Vel.  —.  Podpáíní  klobouk.  Vel.  — 

Pozn.  1.  Yyznam  a  moc  pfipon  téchto  tvoificíoh  dá  se 
toliko  pomérem,  y  némi  ¿ást  hiavní  a  vedtejSf  jsou,  ustano- 
viti,  pfi  temí  spolu  na  jevo  vychází,  ie  pffpony  tyto  k  yy- 
jádíení  více  vztahúv  schopny  jsou.    Nejhust^i  oiívá  se  jich 
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misto  geniüTii  pJftviastiov^Msfhoj  geiñ^isi^Wkji  pftyftjp  a  ú£eIo, 
ñiis¡i  zastopují  gSuGvy  podméCa,  pfedmétu,  obsahu,  mista 
a  ¿asu.  Nadto  pfipomenouti  je^t,  2e  se  pfípony  ~í  toliko 
pfi  jmeDecli  bytostf  ii^fch  jak  rozumn^ch  tak  nerozumnych, 
pfípony  -^-crv^  ncghnstéji  pri  jmeneph.  zvífat,  stromúv  alá- 
tek,  pfígony  -*a  kj^  neghustéji  pH  jmenech  osob,  zvíf at  a  míst, 
pfípony  — nj  a  — ni  pó  pfednosti  pfijmenéch  yécnych uíívá. 
Bovnéi  jest  tak  i  pfi  ostatních  pHpoDách.  Co  se  rozdíla 
mezi  pffponami  — ny  a  — ni  dótyée,  neznamenáme  ¿ádného 
ani  co  do  jmea,  k  nisai  se  pfivazi\|i,  azúco  do  .mod  a  v^- 
znamujeji  na  sp  beii^a.  G^ííd  dale  do  minulosti  pofitapQJ^me, 
tím  hustéjSí'jest  pfípona  — ny,  proti  tomu  tím  blíáepfítom- 
Dosti  j^e,  tím  hustéjSí  jest  uíívání  pfípony  —ni.  Ostatné 
fiz:  Prípojek  o  néktérych  pfídavnych,  od  P;  J^  éafafíka,  v 
némecko-ieském  slovnika  védeckébo  ná^voslovi.  V  Praze 
1863. 

n.  O  jmenecb  pMdavnych. 

■      *         *  • 

>  §.  1 65.  Po¿átkem  svym  déli  se  jm^na  pHdavii<i  na 

I)*  ¿asoslovná  jniena  pKdavná,  kterii  od  kme- 
ne  ¿asoslovnébo  odyozena  json  a,  jak^ch  vlastnosti  véci 
jsou,  vypoYÍdají.  Odtud slovóa  i jioak  jakostná  jmena 
pHdaví^.     Sem  padaji,  ku  ph: 

a).  Nah-i^,  lep^,  tep:^,  tich^,  ancb^,  dloob^,  .chad^, 
slep^,  lich^i  hídy,  únf,  irah%  Úacliy^  jar^,  nov^,  mal^, 
Wed^. 

b).  Slad-k^,  trpkí,  hork^,  hladk:^,  tenky^  ózk^, 
mrzk^>  kíepk^f',  vySokj^,  divok^,  áiróky,  hlubok:^.  . 

c).  Cer-n:^,  pem^,  pUi^,  pfln^,  ladn^,  pfikn^,  hodn^, 
íimy,  zelen;f,  jasn^. 

d).  Chyt-r^,  dobr^,  kypr^,^  bodr^,  modr^,  mokr^, 
pHki^;  moadi^,  ostr^,  pésta^.  ^ 

e).  Kousa-ir^,  pichav^,  kapav^,  zajikav]^,  ti-env;^, 
kysav;^,  bélav;^,.bodIav:y,  ry^v^,  bl^fskar^,  kKklaT^. 

f).  Smé-1^,  nmély,  vi-el:^,  vesel^,  kysel^,  zral^,  svra- 
skalf,  tepl^,  stál^,  rychlj,  náhl:^,  okrouhly,  ustal^,  shni- 
Ifj  splesnÍYély* 
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gX  Náleü-tif,  Tozloíitfj  toüt]^,  hbit^,  teknt]^,  mrznt^^ 

*  *  . 

h),  Trpé-Ki?^,  mléeliv^,  zdríeliví,  pohQráliv;^.  *) 

2).  Na  pHdavuá  jmena  o  d  e  j  m  e  &  u  á,  která  ode 
jmen.a  jich  kmentiv  se  odvozají«  Pridavn^mi  témito 
jmeny  yytjká  se  pomér,  y  kterém.  pojem  jmeria  pod- 
statnéhQ  k  jin;fm  jmeafim  podstatByin  '-'  jest^  a  protoí 
jmenHJí  se  jínák  prídávná  jmena  pomérná  sebo 
Yz taina.  Sem  prisluáí  v§ecka  jmeoa  pMdaVná^  o 
kter^ch  V   §.  163,    2    §.    164-.  íeé  byla. 

Pozo.  1.  Co  do  v^znainu,  její  jmena  pffdsvná  do  sebe 
mifji,  jsou  nékterá  moci  Cidné,  jiná  moci  trpné.  Moci  6iané 
jsou  na  pf .  vlh-ik;^  t.j.  toco  vlhne,.sladky  t  j.  sládnóncf, 
bodlaví^  t  j.  to  co  boda;  pálivy-  t.  j.  té  co  pálí  a  t  d. 
Moci  trpnié  jsou:  milf  t.  j,  to  co  milovan;^ ;  krátky,  oá 
kofené  krt  i  j.  fitfpatí,  ryti,  to  co  uátfpeny,  uryty;  tenk]^ 
od  kof.  ten  táhnouti,  jest  to^  co  taíeny,  nataíeny*.  Jiná 
jmena  pfídayná  sbíhají  se  jak  v  smyslu  trpném  tak  i  y  £in- 
i}ém,jaka:  vñle  ¿ádostivá,  lakomci  jen  shánéti  statky 
¿ádostivf  t  j.  yú}e,  lakomci  ¿ádajfcí;  pok.oj  vSem  li- 
dém  2ádostiTy  t  j.  od  víech  lidí  iádany;  hlas  prónika- 
vy,  zrak  pronikay/  t  j.  hlas,  zyuk  promkájící;  lieíit 
pronikavy,  helm  nepronikavy  tj.  kteryse  proniknoutí 
dá,  ktery  se  pronikati  nedá^  —  Slóva  straSlivá  t.  j. 
slova  straSícf,  mysl  stra&livá  t.  j.  mysl,  která  se  stra§iti 
cbi,  ílovék  straálivy  i.  j«  ¿lovék,  kter^  se  straéiti  dá, 
kter^  se  bojí  —        • 

Pozn.  2*  V  SirSím  smyslu  poíítají  se  k  jmenúm  pfídav- 
jxfm.  prídatná  jm^a  ¿fsémá,  pfídavná  zájmena,  pfí6estí  a 
pfestupnfky.  — 

.§.  lfi6;Pn  jmenech  pHdavñ^ch  rozdíl  se  íiní 
mezi  formami  ur¿itymi  a .  formami  neurfiitymi.  Tak 
formy  nah,  ñaha,  n.aho;  pin,  pina,  pino  a  j« 
p,  slovou  neuréité^.  nah^,  nahá,  nahé;  plní^, 
plná,    plné    a   j.    p.    slovon    formy    uróité*    Ne- 


*)  Pfipdnám  tém,  které  ae  ka  k'men&m*  6a0o8)ovn^m  pfikiádajf, 
základem  J8oa  xájmeáné  prvky  a,  k«,  na,  va,  ra,  la,  ta. 
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iiiíiit;^ch  forem  se  nifvá,  káyi  pH  \écech  ¿inem  ni- 
jakym  omezen^^ch  vlastnost  nékterou  vyt^káme,  forem 
iir¿it;^ch  véak,  kdy¿  to  ¿iuíme  pH  vécech  iir¿ít;^ch 
to  jest  prí  vécech,  které  ji¿  odnékud  známy  jsou, 
ukazujice  formón  nréitou  k  tomu,  ie  jii  o  nich  teí 
hylsLj  ie  se  opétuji  aneb  ze  na  i-adé  json*  Tak  na 
ph  u  veté:  z  ¿rna  lesa  vystupuje  skála, 
na  skáln  vystúpí  siln;^  Záboj  -  praveno  jest 
z  ¿rna  lesa  ¿inem  nenr¿it]^m,  naprotí  tomn  kdyzby 
se  pravilo  z¿rného  lesa,  tehdy  by  to  bylo  jako 
z  ¿rna  tobo  lesa,  o  ném¿  i*e¿  jiz  byla  aneb  kter^ 
vSem  znám  jest*  Ve  formé  nrcité  dr¿í  se  kromé  jmena 
pHdavného  zájmeno  nkazovací  j i,  ja,  je,  tak  ie  trnf 
les  jest  tOy  co  ¿mi-ji  les,  érného  lesa  =  ¿ma-jeho  lesa 
t  j.  ém  ten  les,  érna  tobo  lesa.  —  V  nejstarSích  pa- 
mátkách  literatnry  ¿eské  SetM  se  jeSté  pH  pKvlastcícli 
rozdílu  mezi  formón  nréiton  a  neuréitou,  av§ak  ji¿  záhy 
vidy  více  a  více  rozdíl  ten  se  zastéñoval,  a¿  z  cela  vy- 
mizel,  tak  ie  nyní  pri  prídavn^ch  jmenech  pHvIastko* 
v^ch  formy  nréité  nzívali  za  pravidló  jest  *)  Na  ph 
kdy¿  se  formy  nenréité  nzlvalo,  stújte¿  zde  tyto  phklady : 

I  nleée  sé  dn§é  té2ka  mlata.  Rkk.    —  Onamo 

ta¿e  mnstvo  slovem  prudka  Slavoje,   hlubioami  le- 

SOY  k  modru  vrchu.  Rkk.  —  Noc  pHkroéíáe  k  ju- 

trn  iedoáern.  Rkk.  —  Meé  sé  smeée    po  ko¿ené 

&títé.  Ekk.  —  Pévce  dobra  milQJú  bozi.  Rkk.  — 

Vadita  sé  kmto  mezn  sobú,  lut^  CbradoS    na    O  t  a  v  é. 

krivé,    na    Otavé     kríyé    zlatonosné,    Stiaglav 

chraber  na  Radbnze  chladné.  Lib«    Sv    —    U  nás 

pnvda  po  zákona  svatn.  Lib.  S.  — 

Pozo.  1.  Nyní  se  pñ  pfívlastcích  formy  neuréité  v  téch- 
to  pfíéinách  jeSté  uíívá:   a)  Pfí  jmenech  pñsvojovacích    na 


*)  Kde  se  formy  ar¿ité  niívalo,  ta  «e  v  jasyku  feckém  ti¿ív& 
el  en  ka  4»,  if,  z¿j  a  kde  jest  v  ¿estine  forma  ncurcitá,  .ta  v  feotínu 
neklade  se  ¿lenko.  Slovce  o,  17  jsou  z  kofene  sájmennóho  04  siojíC 
o",  ^  misto  tfOf  (fff^  sroToeJ  ¿eské  sjen,  sja,  sje. 
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— ftv,  —ova,  ovo,  Da  — in,  ^ina,  —ino,  jako:  SlnSebnik 
Abrahámúv  jsem  já.  Bn —  Léta  tého2  TeÜca,  sestra  Li- 
bufiina  uiDfela«  Háj.  —  LibuAe  byla  líejnüadSí  de  era 
K  r  o  k  o  V  a.  Háj.  —  b).  Pfí  ¿íselnych  jmeDech  f adovnych, 
kdyi  se  sloTcem  p  A 1.  spojena  jsoa,  jako;  Za  pul  s  e  d  m  a 
dne.  Br«  —  Po  pftl  ótvrtu  dni  duch  ¿ivota  vstoupil  do 
Bich.  Br.  —  Královal  néco  malo  píes  pAl  ¿estamésíce» 
VeL  —  Prajíané  uvolili  se  dáti  za  ten  rok  pAl  tfinácta 
ti  sí  ce  kop  groSüv  Ceskych.  —  Prodejte  mi  pfll  ítvrty 
kopy.  Svéd. — c).  Píi  ¿íslích  tvarovych,  jako:  Z  tobo  étver 
uiitek  jde.  Eom.  —  Sedmera  ohavnost  jest  v  srdci 
jejich*  Bn  —  A  tato  patera  véc  v  feü  té  se  nám  obsa- 
buje.  Períst  —  d).  Pñ  jinych  ustálenych  spAsobech  mluvenf, 
jako:  Z  ¿ista  jasna  uhodilo.  Us.  —  Z  ¿ista  dobra.  .Us.  — 
Hvézdy  v  bíle  dni  spatfilL  YeL  —  Bíle  dné  se  úk&íe 
Uam.  Jung.  —  e).  Posléze  u2ívá  se  jí  nezñdka  i  u  novéj- 
§ícb  básQ^A,  jako: 

Dennice  yygla  zafe  nezkalené 

s  mraku  nejisty  £áky  nám.  Mar.  — 

Mra¿no  krupobitné 
z  béla  dne  noc  ¿emou  tvofí.  ChmeL  — 

A).  O  shodé  jmen  pfídavn^ch. 

§.  167.  Jmena  pHdavná  kdy2  se  jmenftm  podstat- 
n^  za  pHvlastky  pfípojí,  sroynají  se  s  ními  v  rodé, 
¿ísle  a  pide.     Ka  ph: 

Mu¿  rozumn^  moudrostí   se  spravoje.    Bn    — 

¿ÍYot  tela  jest  srdce  zdravé«  Br.  —  Véci  slané    moo 

mají  rozdélujfcf.  ByL  —  2ádn^  zdplaty  roncha   no- 

vého  nepnSívá  k  rouchu  vetchému.  Br.  —  Éádn^ 

nevlévá  vina  nového  do  oádob  star^ck    Bn    — 

Tut  uhaáüji  oslové  divocí  áííeft  svou.  Br.  —   Ve- 

likou  ¿alosti  nikama  lomila.    Svéd*  —   Mala  j i* 

skra  velkym  ohném  b^vá*  Kom.  —  Já  jsem    lo- 

vec    bliidn^.   Rkk.    —   Za   vrchy  vzchod    Sed;^ 

projasñnje.  Rkk.  — 

Pozn.  1.  S  jmeny  rodu  muiského,  kdy2  jsou  bezíivotná 
a  V  nominativé  a  vokativé  ¿isla  mnoínáho  s  zakon6ením  ak- 
kusativu  t  j.  s  y  aneb  e  stojí,   ví2í    se   pñvlastky  té2  s 
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zakonfienlm  aklrasativu  to  jest  s  zakoniením  é,  jako  i^H  jme* 
nech  rodu  ienského,  ku  pí. :  VI  as  y  tve  (jsou),  jako  stáda 
koz.  Br.  Can.  4*  1.  —  Hlava  jeho  (j^st),  jako  ryzé  zlato, 
vlasy  jebo  kadefavé  (j^ou)  ¿erné,  jako  havran.  Br.  — 
Líce  jeho  (jsou)  jako  z áh o n k y  vonnymi  vécmi  Tysázené. 
Br.  —  Tak  se  téi  praví :  sihié  duby^  ostré  meíe,  stoly  dlon- 
bé,  kvéty  pfevonné  a  j.  v.  —  Kdyí  se  véak  v  tychá  pádech 
pfípojf  Sirií  pffpona  --oye,  u¿ívá  se  i  pfí  pfívlastku  nomi- 
natívná  pf fpona  -  — ^^í,  jako :  Ruce  jeho  krásné  (jsou),-  jako 
prstenové  zlatí,  vysazení  kamením  drahym. Br.  —  Tak 
se  praví :  ¿emí  vlasové, .  silní  dubové,  ostf í  me¿ové,  dlouzí 
stolové  a  j.  V.  —  Stafí  rozdíki  tobo  neznali,  pravili  ku  pf.: 
Jako  vzveliieni  jsú<  skutci  tvoji  hospodine.  2alt  —  Syto 
bude  ófeYO  polské  a  cedri  liban &ci.2alt  —  Ostatné  srov- 
nej  §.  29.  Pozn.  1.  — 

Pozn.  2.  Jmena  roda  stfedníhé  v  ¿ísle  mnoíném  pojí 
se  rada  s  pffvlastky  rodu  ¿enského,  jako :  A  tira  poklo- 
pem  házeli  ty  blata  do  zahrady.  Svéd.  —  Teto  vazby  u¿í- 
vá  se  jen  v  ^i  obecné,  v  které¿  se  praví:  mladé  dév¿a- 
ta,  veliké  mésta,  bedra  mocné,  Cerne  zvífata 
misto  sIí¿néj¿ího  a  sprá^néjáfho :  miada  dév¿ata,  veliká  mésta, 
bedra  mocná,  éerná  zvífata.  Viz  §.  29.  Pozn.  2. 

Pozn.  3..  Píi  jmenech  osob  kní2e,  hrabé,  markra- 
bé,  kterái  rodu  stfedního  jsou,  strojí  se  pfívlastek  zhusta 
po  smyslu,  jako:  Tobo  léta  markrabé  Brambursky 
umfel.  Pulk.  —  Mstiboj,  kníie  koufímsky.  Háj.  — 
Kní2e  Brandebursky.  Vel.  —  Kníiata  Moravétí.  PaL  — 
Viz.  §.  34.  B.  1.  — 

Pozn.  4.  Jmena  ¿isla  dvojiiého  oí  i,  n§i,  ruce  aj.  pojí 
se  nyní  s  pñvlastkem  éísla  mnoiného,  jako:  Oéi  hospodi* 
novy  obrácené  jsou  k  spravedlivym*  Br.  —  0¿í  vysokych 
a  mysli  naduté  nebudu  trpéü.  Br.  —  Coi  jsein  slySel  v  své 
u&i.  Br.  —  My  V  tvych  rukou  jsme.  Háj.  —  A  vSak  v 
instruméntale  praví  se  z  pravidla:  Kevidél  oéima  svyma 
a  uSima  sv^mia  neslySel.  Br.  —  Ta  orlice  véecko  vojsko 
ieské  sv^ma  kf idioma  zakryla.  Pulk.  -—  V  staré  ¿e&tiné 
ve  vgech  pádech  pfívlastek  v  ¿ísle  se  srovnával  Srovnej 
§.  27.  Pozn.  1,  §.  35.  Pozn.  1.  — 

§.  168.  Kdy¿  se  s  jmenem  podstatnym  dvé  aneb 
Yíce  jmen  pHdavnych  pojí,  tehdy  jsou  vespolek  aneb 
V  pomérn  pi-ii-adéni  aneb  v  poméni  vi*  a  den  i. 
y  pryuí  pHciné  jsou  jmena   pridavná  s  jmenem    pod- 
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t/íBtakfm  aneb,  ják  jim^  pravime,  ¿ásti  vedlejfii  s  ¿ást- 
koQ  hlavnl  tía  jedné  a  téi  rovni,  y  jedné  a  téi 
inil*e  a  váze;  —  y  druhé  pak  sroste  jedna  ¿ást  yedlej§f  s 
¿ástí  hlayní  y  celek,  kter^  se  zase  druh^m  jmenem 
pñásí\nfm  místnéji  omezi.  Ph  poméra  pi'ii'adéní 
aneb  pHkládání 

1).  yytyká  se  yíce  ylastností,  které  y  obsahu  yéci 
jsou,  a  ylastností  ty  hromadi  se  jedna  yedlé  drnhé 
spojkami  a,  i  nékdy  i  bez  nich,  jako: 

Veliké  kolo  a  Siroké  jest  íiyot  náS,  Mudr. — 
Prayé  a  yérné  ptátelstyí  pádu  nezná.  Mudr, — 
Bozumn^  itépsi  sází  rostiiny  u2ite¿né  a  yzácné. 
Kom.  —  Ninüs  rozkázal  yeliké,  krásné  a  bobaté 
mésto  8tayéti.Mudr« — Byl  to  i  mocn^  i  ctnost- 
n^  a  dobr^  král.  Mudr.  —  Takoyému  bolestná  a 
teskliyá  a  tyrdá  starost  pHjde.  Mudr. — Skrze  to 
mésto  í-eka  yeliká,  bystrá,  éistá  a  rybná  tekla. 
Let.  Troj.  —  Nosí  se  nad  jiné  pyfinon,  nemou- 
drou  myslL  Pass.  —  Bylina  s  úzk^m,  obdloui- 
n^m  listem.  Byl  —  LiJium  s  tenk^mi  modr:fmi 
lístky.  ByL  —  PH  yrchu  nese  ta  bylina  pékn^  hílf 
kyét  Byl.  — 

2j.  PH  poméru  yi'adénf  táhne  se  celek  pojmoy^ 
badto  k  ySeobecnosti  aneb  k  jin;fm  yécem  jednotiiy^ 
Eu  ph. 

VSeliká  takoyá  chlouba  zlá  jest  Br,  — 
Na  filechetnosti  yeSkeren  dobr^  ¿iyot  záleü 
Mudr.  — VSecky  yéci  yaSe  éisté  jsoa.  Br. —  Vfic- 
liké  slyotenf  boíí  dobré  jest.  Br.  —  Tyto  tí^i 
yéci  skryty  jsou  píede  mnon.  Br.  —  Ctyíi  tyto 
yéci  jsoQ  malé  na  zemi.  Br.  —  YSecko  to  y  téch 
fiesti  letech  snadné  ph  mládeü  sprayeno  bade. 
Kom.  —  Ñafie  rozumná  duSe  táhne  se  lam,  od« 
inñi  yymkla,  do  nebe.  Mudr.  —  Podezl'elá  jsou  y  a  Se 
yfiecka  práya.  Mudr.  —  On  jest  zkáza  naSeho 
yáeho  národa.  Pass.  -* 
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PozíL  1.  Pfí  poméru  vifadénf  slove  iástka  vedlejfii,  která 
8  (átkou  hlavní  y  jedno  srostá,  iástkou  objatou;  ¿ástka 
pak,  kterou  se  celek  ten  místnéji  omezuje,  (ástkou  objí- 
mající,  Cástkou  objemnou.  Tak  na  pf.  pfí  vyrazu: 
veSkeren  dobr^  áivot,  jest  pfívlastek  dobry  (ástkou 
objatou,  pfívlastek  veákeren  jest  éástkou  objímající. 
Posléze  mñ2e  vfadéní  rozliíného  hfú  zpflsobu.  Tak  na  pf. 
u  vyrazu:  tito  dva  synové  mojí  vytykají  se  ¿ástky  ve- 
dlejSÍ  takto:  synové  —  synové  moji  —  dva  synové  moji  — 
tito  dva  synové  moji,  aneb:  synové  —  dva  synové  —  tito 
dva  synové  —  tito  dva  synové  moji,  aneb :  synové  —  dva  sy- 
nové —  dva  synové  moji  —  tito  dva  synové  moji,  coi  se  ta- 
kto dá  vyobraziti: 


tito  I  dva  I  synové  moji  ||| 


aneb 


11  tito  I  dva  synové  |l  moji  I  aneb 

tito  1 1  dva  synové  |  moji  11  — 

Pozn.  2.  Pfíviastky  jmen  podstatnych  dajf  se  zase  míst- 
néji omeziti  aneb,  kdy2  nepUiého  smysiu  jsou,  jinymi  pfed- 
méty  doplniti,  kteréíto  ¿ástky  pak  k  pi^vlastkflm  v  poméru 
podi^addní  jsou.  En  pi^.:  Bylo  to  velebné  a  velikym  ná- 
kladem  ustavené  mésto.  Mudr.  —  Byla  tela  urostlého 
krásné.  Rkk.  —  Na  bukvici  také  listí  jest  z  svétla  ze- 
leñé.  Byl  —  Nesou  z  áluta  éerné  semeno.  Byl.  —  Eofen 
2  brunátna  6erven]f,  kvét  z  bleda  áluty,  z  éervena  poéerve- 
nal^,  zvoneíky  z  bleda  bílé  a  z  svétla  modré.  ByL  —  Véci 
libé  vonné.  Byl.— Jest  chutiostréa  vünémírné  libé. ByL — 
Nyní  se  praví  tez:  jest  barvy  iervenavé  bílé,  ¿ervené 
snédé,  béle  Sedivé  a  t  d»  —  Jmena  pfídavná  se  dopláují 
jako :  Mná  milovny  vlasti.  Br.  —  Clovék  cti  a  chvály  íádo- 
stivy.  Vel.  —  PomSr  ten  sbíhá  se  i  tehdy,  kdyí  se  sloíená 
jmena  pildavná  k  jmenflm  pfíkládají.  Y  pfíCiné  teto  urií  se 
a)  jedna  £ás<  jmena  sloíeného  dnihou,  jako:  Drva  vysoko- 
rostlá.  Bkk.  —  ObéC  prostomilá,  slunce  iníloskvélé.  CeL  — 
Dívka  drzomluvná.  Pass.  —  Brav  rounobély,  strop  mhokle- 
nuty.  PoL  —  Proud  milojemny,  Sperk  pestrobarevny*  Douch. 
—  Bobule  ¿ernomodravá,   kflíñ  éernosirf,  tvtf  béloíervená, 

IsAn  {^«niQlm^  tenmomodrái  oblftk  bélostkrwcí  a  h  ^^^ 
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b)  doplfiyje  se  jedna  iést  druhou,  jako:  Blahodéjné  jitro, 
masoiravy  nosec,  skfík  hrfizonoBoy.  Rkk.  —  SvédkoTé  ho- 
dnovémí,  pfísaha  pravdomluvná.  Br. — Veselí  srdceblainé,  oko 
blahocitné,  mocnáf  trúnovládny,  hlabo]  hrfizoplodny,  slayík 
stínoliby  a  j.  v. 

§.  169.  Kdyá  se  jmfíno  pHdavné  dvéma  aneb  více 
jmenAm  podstatn^m  pHvIastñuje,  srovná   se 

1)  aneb  s  tím  jmenem^  ka  kterému  se  pfíkládá, 
y  rodé,  ¿ísle  a  pádé,  jako: 

Já  pfívedu  na  té  véyody  a  kníiata  vfiecka. 
Br.  —  Eázal  také  nékterá  mésta  a  hrady  zbo- 
KtL  Pulk.  —  Ozimf  jeémen  má  stebla  a  klasy  ve- 
liké.  Byl  —  Spitihnév  zlé  mravy  své  a  obyéeje 
brzo  T  dobré  proménil.  VeL— I  zpívali  vSickni  zpé- 
váci  a  zpévakyné*  Br*  ~  Pan  po  nékter^ch  sknt- 
cfch    tv^ch  vypátrá    srdce  tve  a  úmysl.  Mudr.  — 

2).    Aneb   opak^je   se  i  pH  druhém  jmené,  jako : 

Mnozí  slavní  muii  zsl  svého  véka  mnohé  zá- 
visti  a  mnohá  posmívání  trpéli  jsou*  Mudr.  — 
Yfielik^  podvod  a  ySeliké  oklamánlna  ¿lovéka 
z  dovéi^ní  pHchází.  Mudr. — Synoyé  tvoji  a  dcery 
tve  cizíma  národa  vydáni  budou.  Br.  —  Ty  byliny 
jisté  své  krajiny  a  jistá  svá  mista  sobé  obli- 
bujL  Byl.  —  Po  mnoh:^ch  kvasích  a  mnohém  veselL 
Let  Troj.  *)  — 

§.  170.  Kdy¿  se  jmenu  podstatnému  dva  aneb 
více  pHvIaslkftv  pHéinf,  jimi¿  se  véci  jednoho  a  tého2 
jmena  znamenají,  tehdy  klade  se  jmeno  podstatné  aneb 

1).  do  ¿isla  jednotného,  jako  :  '' 

Yoda  Labská  a  Vltavsk&  byla  se  zkazila. 
Háj.  —  Tu  celf  éesk^,  latinsk^,  vlask:f  a  né- 
meck^  jazyk  jako  v  krátké  summé  uká2i.  Eom.  -— 
Tehdá¿Fra¿ské  Staré  a  Nové  mésto  jednO  bylo. 


*)  Boyn$2  tak  jest  ▼  jazyka  Utinském,  Jako :  agri  omnes  et 
nuria  parent  aneb  am  omnes  et  onuda  maria  parenfc  -* 
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Háj.  —  Zde.se  naaííl  ja'^yku  i'eckému  a  latín-? 
s  k  é  m  u»  Haf,  —  Oni '  více  panskému  a  rytíískému  stavn 
nákladni  byli,  neá  méstskému.  Háj.  —  Dita  Izraelsk^^  a 
Judsk]^.  Br.  — 

2).  AjQeb  klade  de  v  ¿íslo  mnoíné;  jako: 

Zdének  Lev  v  Starém  a  v  Novém  méstech 
Praísk^ch  sadil  konSely  nao  bou  radoicích*  Háj.  — 
Na  StaroméBtské  i  na  Novoméstské  radni* 
cích  konáelé  sami  radu  obnovovali.  Háj»  —  I  v  pan- 
ském  i  rytítském  stavích  tak  se  dalo»  Bart  — 
Yáclav  n.,  král  ¿esk^,  dr¿el  ni¿§í  Polsku  s  kniíet* 
stvimi  KrakoTsk^m  a  Sadomíi*sk^m.  ¿ir. 
KarL  —  Tehdy  poéínala  se  válka  mezi  králi  Fran- 
sk^m  a  Anglick;^m*  áliy.  Karl.  —  Mocí  listu  to- 
hoto  ¿iníme  smlouva  s  obcemi  Starého  i  Nového 
mést  Praásk^ch.  Háj.  *)  — 

§.  171.  Jmena  prídavná,  ackoliv  z  své  mocikjme- 
núm  samostatn^m  pravidelné  se  pHyazají,  nic  vsak  ma- 
né na  se  pHjítá  mohou  povabu  jmen  podstatn^ch.  Sbi- 
há  se  to: 

1).  Kdyi  se  osoby  roda  maiského  vypisujiy  y 
které¿to  pHéiné  se  jmeno  podstatné  ¿lovék  aneb  lidé 
YypouStí.  Ku  ph: 

Slepívidí,  kulhaví  chodí,  hluSí  slySí,  mrtví 
z  mrtv^ch  vstávají.  Br  —  Stezka  sprayedliv^^ch 
jest  jako  svétlo  jasné.  Br.  —  Nepotí*ebi\jiC  zdravi 
lékaíe,  ale  nemocní.  Br.  —  Nékteíí  slabé  (pro- 
stranné)  roncho  rádi  mají,  jiní  tobé  (tésné).  Eom.  — 
Píeí-ídeí  vSecka  uméní  proSli.  Kom. —  Ne  vSickni 
za  jedno  smySlejí.  Háj.  —  Hloup^  véH  kaádéma 
slovu,  ale  opatrn^^  setíi  kroku  syého.  Bn — Chnd^ 


*)  V  jazvkn  latinském  praví  Be  ng  tfi  zpflsob :  cum  legiotdbiu 
secnnda  et  tertaa.  Liv.  —  Foedus  inter  Bomam  Laviniumque  orbes  re- 
Bovatiun  .est.  Liv.  -—  Quod  ínter  Palatínaia  Gapitolinomqne  collem 
campi  est  Liy.  —  I&ter  EaquUioaia  CoUiíuuBqae  portanot  Uv,— * 
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s  bohatym  nehoduj*  Br.  --  Kaády   svou  bradu  bolt 
ProY.  — 

2).  Edyz  86  rodem  sti*edDÍjn  vlastnost  néjaká  vi% 
bec  vysloví,  jako : 

Duái  lacné  vSecko  horké  sladké  byvá.    Br*  — 

V 8ec k o    mi    sluSí,    ale  neváecko  prospívá.  Br.  — 

Peéuje  o  d  o  b  r  ó  lidu    svého.    Br.    —   Nohy  jejich  k 

zlému    béáL    Br.    —    Skutek  jiné  ukázaL  Mudr.  — 

V  élovéku  obé  to,  nebeské  s  zemsk;^m,    vidite- 

dlné  s  neviditedln^m,  snirtedlné  snesmrte- 

dlnyiD  se  sbihá.  Eom.    —    Král    Václav    o   zemské 

dobré    zádüé   péée    neméL   Háj-    —    Froménám    ná- 

blym    podmanéno  jest  v s e c k o.  Kom.  —  Neváecko 

vzdélává.  Kom.  — 

Pozn.  1.  Na  mysli  toliko  dají  se  vlastnosti  a  Ciunosti, 
ano  i  véci  samy  o  sobé  b^ze  vSelikého  spojení  s  jinymi  véc- 
mi  myslití,  v  skuteénosti  vSak  a  v  názoni  nevidí  se  anií  vlast- 
nosti bez  vécí  aniá  vécí  bez  vlastnosti,  nébri  vády  vidíme  vé- 
ci a  vlastnosti  jedny  s  druhymi  spojené.  Odtud  to  pñjde,  ¿e 
se  V  jazyku  ¿eském,  jení  sobé  v  skuteéné  rozdílnosti  a  sro- 
stitosti  libuje,  k  takovym  jmenüm  pfídavnym  rfidéji  jmena 
mu2,  Clovék,  lidé  aneb  véc,  véci  pñkládaji,  jako: 
Clovék  hnévivy  vzbuzuje  svár.  Br.  —  Zly  élovék  ne- 
ujde  pomsty.  Br.  —  Jiné  tfi  smysly  éastokrát  i  lidi  mou- 
dfejgi  m^Ii.  Byl.  —  N^ktefí  lidé  uéeni  tomu  chtéjí. 
Byl.  —  Malí  lidé  také  se  uraéjí  hnévati.  Prov. —  VSecky 
véci  mas tné  t.  j.  vSecko  mastné)  svlaáuji.  Byl.  —  Bu- 
deá-li  ctnostny  2ivot  miti,  vSeckyC  véci  veselé  a  radostné 
bodou,  pakli  se  s  tím  chybíS,  V&eckno  smutno  bude.  Mudn 
—  Já  a  otee  jsme  j  edna  véc  m.  jedno.  Pass.  —  Jiné  pak 
véci,  kdyábych  pfiSel,  zfídím.  Br.  —  Vydává  z  pokladu  své- 
ho nové  i  staró  vécí.  Br.  — 

Pozn.  2.  Jmena  pfídavná,  která  na  se  povahu  jmen  pod- 
statnych  beroujsou  1)  jmena  osob,  jimií  se  rozliéná  povolá- 
ní  a  íivnosti  lidské  znamenaji,  jako:  celny,  hajn^,  korouhev- 
ny,  mjtn%  pocestny,  pojezdny,  polesny,  ponocny,  porybién^, 
pñseiny,  sluáebny,  vrátny,  stráány  a  j.  v.,  pií  kterych  se  ná 
mysli  pfipojiti  múíe  jmeno  élovék  aneb  mu¿  2)  Jmena  cel  a 
dání,  jako :  cestné,  faostinné,  hospodné,  melné,  méf iéné,  mostoé, 
nedoperné,  odchodné,  posebié,  triné,  útratné,  vysluíné,  ztrav- 
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né  a  j.  p«,  pfí  kter;fch2to  vypufiténo  jest  jmeno  cío   aneb 
dání.  — 

Pozn*  3.  Jmena  pfídavná  moci  své  a  povahy  netrati, 
káyi  se  jmena  podstatná,  jimi  se  pfivlastñigí,  za  pfííínoa 
krátkosti  feÜ  vypustí,  jako:  Po  králi  Václavu  UL  zAstaly 
dvé  sestiy.  Stargf  z  nich pojalJíndfích Konit^nsky,  mladSí 
Be  Jane  vi  za  maníelku  dostala.  První  sloula  Anna,  d  ra- 
li á  A12béta.  — 

B).  O  stapnich  jmen  pí*ídaTD^ch. 

1).  O  komparativé. 

§«  172.  Eomparativ  aneb  stapeñ  sroYnáva- 
t  e  1  klade  se,  kdy¿  se  dvé  véci  jedna  s  druhou  k  néjaké 
vlastnosti  méH^  tak  aby  prvni  vlastnost  ta  u  vétSí  míi*e 
do  sebe  méla  ne¿li  drahá,  Véc/  s  níi  se  prvni  sro- 
ynáváy   klade   se 

1).  podlé  §.  98  do  genitiva  bez  vfieliké  pí*edlo¿ky. 

2).  Podlé  §.  98.  Pozn.  2.  a)  do  genitiva  s  ptedloi- 
koa  od.  Srovnej  §.  137,  8. 

3).  Podlé  §.  98.  Pozn.  2.  b)  do  akkosativa  s  pi*ed- 

loíkanü  nad,  mimo.  Srovnej  §.    124,   3.    §    126,    3 

§.  146,  A.  5.  §.  147,  A,  3;  §:  151,  A.  1.  — 

Pozn.  1.  AvSak  ^vazba  genitiva  s  pfedloíkoa  od  aneb 
bez  ni  sbíhá  se  z  pravidla  jen  tehdy,  kdy2  jmeno  a  véc, 
B  ní2  se  podmét  srovnává,  y  nominativo  aneb  v  akkasativé 
jest,  jako :  Otee  svébo  délal  se  moudf ej§í.  Br.  —  Není  slu- 
Sébník  vétfií  pana  svého.  Br.  —  Já  také  postavím  jej  za 
vySSjho  vgecfa  králú  zem8k;fch.— Sem  patfí  i,  kdy2 
podmét,  kter^  se  srovnává,  skrácením  v  pádé  jiném  jest  Ka 
pf . :  A  kdo2  jest  tak^  rytíf  bo2i,  toma  není  téíko  trpéti  s  seboa 
vygSích  sebe  t  j.  téch,  ktefí  jsoa  vySSí  jeho*  ^tíL^-KsMS 
tak  bydli  s  vySSÍm  sebe,  jakoby  cbtél,  by  s  nfm  bydlil  jého 
ni¿SÍ  t.  j.  bydli  s  témi,  kdo2  vygSíjsoa  jeho,  jakoby  cbtél, 
by  8  ním  bydlil,  kdo2  jebo  ni¿§í  jest  §tft  —  Pfedloíek  nad, 
mimo  se  u2ívá  i,  kdyí  veo  pfírovnaná  v  nominativé  i,  kdy2 
V  jiném  pádé  jest 

Pozn.  2.  Pfedlo2ky  nad,  mimo,  pl^es  zhasta  moc 
srovnávací  do  sebe  mqí,  jako:  Miloval.zlost  nad  dobroti- 
vost  t  j.  více  neáli  dobrotiyost-Br.  —   Království  Tessal- 
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fiké  bylo  HdBé  i  bohaté  nad  jiná  itecká  královstvL  Lei 
Troj.  —  Pokolení  lidské,  ¿ádostí  píírozenou  j6ouc  po^jato, 
nikoli  na  svém  pf estaü  nechce,  neí  ^¿dy  víc  a  víc  míti  ¿ádá 
a  véci  cízí  mimo  své  vlastní  oblibige  t  j.  véci  cizf  vícc, 
neí  své  vlastní,  oblibuje.  Kuth.  —  I  ¿asoslova  s  pfedloikami 
nad,pfe,  pfed  sloíená  v  sobé  nezHdka  pojem  srovnávací 
drií,  jako :  Práci  svba  nadsazuje  t  j.  vyfie  sází,  neí  sloSlio 
jest.  Kom.  —  Spravedlnost  má  píevyáuje  spravedlnost  jeho 
t  j.  jest  vySSí  iiaj  spravedlnost  jeho.  Br.  —  Pfedstavuje 
slávu  ¿lovéka  pfed  slávu  bo2i  t.j.  v^áestavf  slávuílovéka,  nei 
slávu  boíí.  Br.  —  Ostatné  viz  §.  49,  c.  §.  55.  d,  §.  56,  c.  §. 
141.  1.  — 

4).  Véc,  s  níí  se  jiná  srovnává,  mfiie  b^fti  i  v 
rovném  pádé  s  véci  srovnanou,  v  kteréáto  pHéiné 
spojky  neí,  ne¿li,  jako,  ne¿  jako,  leo  píed  seboa 
má,  jako: 

Lep§í  jest  soused  blizk;^,  neá  bratr  dalek;^.  Br.  — 
Ten  kvét  více  se  v  noci,  nezli  ve  dne  otvírá.  ByL 

—  Níc  není  lepSího,  jako  bázeñ  páné.  Br.  —  Lepe 
jest  Silba v^  byti  ne¿li  slepym,  náhluch^m,  ne2 
hlnchym,  zajíkav^,  neí  breptav^m.  Kom.  — 
Mné  utéSení  éiní  vétéí,  neá  vSichni  jiní.  St.  Ski. — 
Nás  více  velebí  a  hájí  predeSlá  vltézství,  neíli  naSe 
vlastni  udatnost.  Vel.  —  Radéji  chci  pracovatí, 
n  e  z  ¿ebrati.  Jnng.  —  Clovék  z  skatkúv  a  mravúv  ái- 
vota  daleko  véíSích  uíilkñv  docbázi,  iie¿li  z  slov 
hojné  feéi  a  obSlrného  napominání.  Koc.  —  Lid  ten 
nic  lepSího  není,  neí  jako  otcové  jeho.  Cap.  — 
Nemél  vétéícb  Slepéjí,  neíjakamy.  Jung.  —  Mila- 
je6  zlé  více^  nezli  dobré,  radéji  le¿  mIaviS,  neili 
spravedlnost.  Br.  —  Nic  lepSího  není  proti  hnévu,  lee 
mléení.  Flaá.  — 

Pozn,  1.  Po  v]^razech  neí,  neíli  múáe  jíti  i  veta  ob- 
zvláStní,  jako:  Silnéjáího,  neíli  on  jest,  nesbledáS  íádného* 

—  I  celé  mjSlénky  dají  se  srovnati,  jako :  Lepe  píSe,  neíli 
mluví.  JuDg.  ^  Radéji  by  rokoval,  neí  se  s  nepfátely.  bojem 
potkal. — Lepe  jest,  aby  nesliboval,  neí  slibé  neplnil.  Br.  — 
Zhusta  se  takové  myálénky  fiinem  skrácenym  vynáSejí,  jako: 
Yám  spomocnéjSí  budu  umraneííivjsa.  Pass*  —  DobrQ- 
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pan  slnnce  spSfin^i,  üe2  v  pAl  lété,  obchází  t  j.  spiSii^ 
obchází,  ne2  v  pfli  lété  de  obchodí.  Eom. — Dnes  je  mu  háfe, 
ne2  Tiera  t  j.  ne2  mu  viera  bylo.  Jung*  —  Havnm  pñ- 
letéT  dyakrát  y  ice,  nei  jindy,  chleba  pñnesl  t  j.  neí  jindy 
pñnáfieL  Pass.  — 

Pozn.  2.  Kdy2  jednomu  a  témuí  podmétu  dvé  vlast&ostí 
86  pfikládá,  tak  vlak  aby  se  jedna  s  druhou  srovnávaly,  tehdy 
kladou  se  ob¿  jmena  pffdavná  a)  do  komparativu,  jako  :  Rada 
ta  od  nékterych  osob  z  obyvatelúv  zemé  teto  obeslan^ch 
horliyéji,  neili  potfebnéji  driána  byla.  2er.  —  Na  dff 
jest  néco  niií  Europa,  vSak  jestliie  k  ni  pfídáme  krajiny 
púlnoíní,  kteréí  jsou  veliké  velmi,  tedy  bude  Sirfií,  nei 
del  di.  Mir.  —  Éímané  v  bojích  nékterych  state¿n¿j§í^  neili 
fitastnéjSf  byvalL  —  ÉeC  tvá  jest  dfimyslnéjSí,  neíli  prav- 
diyéjgL — b).  Aneb  kladou  se  do  positivu,  pfí  prvcím  v5ak  jsou 
slovce  radéji,  vi  ce,  jako:  Edy2  v  zvyklost  a  v  uménf  bo- 
joyné  doufajíce  yfce  nei  samou  muiností  boj^jf,  boj  ovni 
radépi,  nei  stateCní  mohou   se  spravedlivé  zdátL  Pont 

—  Vymluvny  více  jest,  neá  moudry.  Mudr.  —  Aneb  c)  ko- 
neiné  prayf  se  i  takto:  Peníze  iádného  nikdy  bohatého 
nenünily,  ne2  chtivéjgífao  t  j.  bohatSflio,  ne2  chtivéjSího. 
Hudr.  — 

Pozn.  3.  Nékdy  se  i  komparatiyné  více,  m é n ¿  vypouStí, 
jáko:  Pan  mistr  nevezme,  nei  Sest  kop  od  tobo  sklepu.  Svéd 

—  Neplati],  ne2  pét  kop  od  tobo  sklepu.  Svéd.  — 

Pozn.  4.  Eomparatiy  klade  se  i  bez  pñünéní  druhého 
Slenu,  s  kter^  se  první  srovnává,  y  kteréíto  pñíiné  se  yy- 
puSténému  ¿lenu  z  feii  yyrozumf ,  jako :  YSickni  téméf  yfce 
y2dycky  míti  íádají  t.  j.  neíli  mají.  Mudr.  —  Na  ten  ¿as 
Uechoyé  Inéného  ani  vlnéného  odévu  ¿ádného  neméli,  koie^ 
mi  toliko  V  lété  lehíejSími  a  zimního  Casu  chlupatéj- 
fiímijebnétinami  se  odívali.  Háj. . —  Edoikolivék  ysyém 
pokolení  a  néb  rodu  osobou,  vékem  neb  mrayy  yzácnéjSí 
byl,  bez  záyazku  i  bez  peéeti  dobrovolné  k  nému  jsou  úto£i§té 
méli  Háj.  —  Domácí  kaStan  jest  dyojí,  jeden  oyoce  yét&í 
nese  a  droh^  menSL  Th.  Háj.  —  List  dolejSí  blí2e  ko- 
Ifene  roste.  Byl.  — 

Pozn.  5.  Eomparatiyy,  jako:  starSí,  lepgf,  podstar- 
Sí,  sbfhají  se  s  mocí  jmen  podstatnych,  jako:  Na  tu  pffsahu, 
kterou2  má  jsa  starSím  obecnym,  seznal.  Syéd.  —  Mnozf 
synové  starSfmi  sy;fmi  se  honosí  a.hlubí  t  j.  pfedky 
svfml  VeL  —  Nedostal  zboií  po  syych  starSfch.  VeL  — 
A  byl-liby  potrápen,.byIo  by  k  jeho  lepfiímu.  Br.  —  Ostat- 
né  poznamenati  jest  komparativy  zítfejSí,  ySerejií,  ye- 


329 

sd^jfií,  nyniíjfif  a  j.  p.,  které  do  sebe  maji  moc  ponhfcb 
jmen  pfídavnych,  jako:  Neeblub  se  dnemzítfejSinLBr.*-- 
Hieda  vterejSího  dne,  a  on  mínuL  FroY.  —  Lidé  Bynéj- 
iíbo  Yéku.  Hr.  JeL  ♦)•  — 

2).  O  superlativé. 

§*  173.  Saperlati?  aneb  stnpeú  svrchoya- 
t  e  1  klade  se,  kdy¿  vice  vécí  sroviiáyáme,  tak  aby  jednomn 
z  nich  vSech  Ylastnost,  o  kteréi  tei  jest,  v  nejvySSí  mífe 
prisloSela.  —  Yéci,  s  maúi  se  podmét  v  té  príéiné 
sroYnávi,  ?yslovoje  se: 

1).  podle  §*  88,  b.  genitivem  oddfln^; 

2).  podle  §«  88,  Pozn.  2.  genitiyem  s  pi*edlo¿koa 
Zj  aneb  instromentalem  s  pi*edlo¿kami  nad,  mezi  aneb 
lokalem  s  pi*edlo¿koa  ye,  jako: 

Had  pak  byl  nejchyttejSí  ze    vSech   iivo- 

éichft  polních.  Bn  —  Nebyl  král  Midas,  aékoli  nej- 

bobatSí  ze  vSech  lidí,  urozenéjM   nad    sprayedlí- 

Yého  Aristída.  VeU  —  Proto¿  uméní  toto  kterak  nema 

b^ti  nade  vSecky  jiné  véci  nejslaynéj  &í?  Th, 

Háj»   —    Samy  kaétany   mezi    ialudy  nejlibéjfii 

jsou  k  jedent  Th.  Háj.  — 

Pozn.  1.  I  pñ  sYrchovateli  Yypooitéjí  se  Yéci,  s  iumi¿ 
sroYnání  se  Uní,  jako:  Takové  Yéci  byY^jí  lidem  nejpfí- 
jemnéjfií  a  neju2ite¿néj§í.  Blah.  —  Mysl  y  ¿loYéku  jest 
dar  od  boba  nejYyggí  a  nejznamenitéjdí.  Th.  Háj.  — 
Ñejlépe  jest  StépoYati  jabloné  rouby  jabloüOYymi.  J.  Boim. 
—  Já  jsem  nejmladSi,  Yy  pak  jste  starci.  Br.  —  2ádal 
pape2e^  aby    uléCiü    nejtéiSí    církYé  neduby  pomyslil. 

Zyg.  - 

Pozn.  2.  Nezfídka  se  misto  SYrchoYatele  stupeñl  sroYna- 
Yad  klade,  jako:  Had  pak  byl  chytíejSf  nad  YSecky  21- 
YOéichy  zemé.  Mel  Bibl. —  Nade  YSecky  nepfátely 
mé  moudfejSíbo  mne  iiníS,  ano   i  nade  YSecky   SYé 


*}  V  latiné  \eaí  dne  zftfeJBÍho  —  die  crastino,  d  n  ^ 
▼  ¿erejSího  —  hesterno  die,  lidé  nynéjiiho  véku  —  homice», 
qni  nune  vifufit,  tie  ie^^igen  9Denf4^en  aneo  hnjus  aetatis  homliiee,   ^ 
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oSitelé  rocamnéjSf  jsem  nStnSii.  Br.  —  Zemslrf  pakob-» 
chod  mezi  yfiemi  pfednéjdí  jest  Br«  — 

Pozn.  8.  V  jazyku  Ceském  tvofí  se  stupeí  svrchovacf 
od  srovnávacího  pomocí  pfedlo2ky  nad,  kterái  v  naj*  apak 
vnej-  píeSla.  Staré  nad  yyskytá  se  pofídku,  jako:  Nadje- 
dnéj&í  jest  nad  to  nade  vie,  co  kdel  jest  jedno.  §tít— Jak 
pfedloiky  nadskomparativem,  rovnéí  tak  u2ívá  se  k  yyne&ení 
Btupné  nejvySSího  pfedlo2ky  píe  s  positívem,  jako:  Tve  rá- 
mé  jest  pfemocné.  Br.  —  A  toC  jest  píebídná  yéc  me- 
zí  ygím  tím,  co2  se  deje  pod  sluncem.  Br.  —  Sám  jedin^ 
píeveliké  divy  iiníS.  Pass.  —  Tvá  pfesna2ná  prosba 
prodlí  se  v2dy  ni  do  skonání  svéta  vSem,  jeito  ve  svété  by- 
dlí.  Pass.  —  ó  kterak  jest  pfeslavn^  den  ten.  Pass,  — 
Pfedlo2kou  tou  dá  se  i  superlaüY  zmocniti  a  zv^§iti,  jako: 
Pfenejmocnéjgí  král,  pfenej£ist§í  panna,  má  pfenejmilejSi, 
pñtel  pfenejYzácnéjfií  a  j.  v.  — 

Pozn.  4.  Vlastnost  se  zvySiti  dá  i  opisováním,  kdy2  se 
k  positÍYU,  fídieji  k  komparativu,  pfiíiní  pfíslovce:  velmi, 
vele,  hrubé,  hodhé,  náramné,  dobíe,  v^bornéy 
tuze,  píevelmi  a  j*  v.  En  pí.:  To  za  yelmi  lehkou 
véc  sobé  pokládají.  Mirpt.  — Hospodine,  ty  jsi  veleslavná 
r ,  ,  véc.  Pass.  —  Není  hnibé  veliky.  Jung.  —  K  nám  bé- 
'  ^'.  ieli,  íe  nám  hrubé  dobrou  novínu  povédí.  Vrat  — 
Jádra  má  v  sobé,  co  lykev,  hrubé  vodnatá*  Preff.  —  V  tu 
dobu  Moufenín  jim  se  líkázal  píevelmi  éemy«  Pass.  — 
Boj  hrubé  tvrdy  nastal.  Let  'K'oj.  —  PfístrojiU  se  k  boji 
a  kdy2  se  sbéhli,  py^  boj  náramné  lít^.  Let  Troj.  —  Po- 
íal  se  boj  pf ehrozné  lít^,  ale  ovfiem  nerovny.   Let.    Troj. 

—  Usrozumél,  ie  ne  tak,  jakiby  chtél,  n^br2  dobíe  malo 
tomu  lidu  prospéti  mfi2e.  Br.  —  I  vSickni  dobfe  ni2SÍ  daro- 
vé.  Br.  —  Dobf e  vétSí  ¿ástka.  Jung.  ~  Ostatné  srovnej  §. 
107.  Pozn.  1.  — 

Pozn.  5.  AvSaknejenom  pifedlo2kami  nad,  pife  vlastoo- 
stí  se  zv^Sují,  nébrí  i  pfedlo2kami  na,  po,  pfi,  kterfmi  se 
podmétu  vlastnost  éinem  pfíbli2nym  o  vétfi^  menfií  mífe  pfi- 
kládá,  jako:  Difevo  jest  kúry  ná Cerne.  Prefil  —  Lepe 
jest  nácbluch^m  byti,  ne2  faluch^^m.  Eom.  —  Druhy  kosa- 
tec  lesní  má  koifen  nárySavy.  Byl.  —  A  mezi  listím  se* 
mf(ko  rovné,  iako  V  klasu,  názelené  barvy  se^nacházL 
Byl.  —  Eosatiec  má  koíen  pobélav^  t.  j.  néco  bíly.  ByL 

—  Okolo  listí  má  podra2ec  na  nékterém  svrchu**  kvíteéko 
pobrunátné.  J.  Oem.  —  Tfetí  éapbiúsek  list  má  slézov^, 
neí  menfili  6pi6ka  pfíéervenou.  Th.  Háj.  — ^Druhy  b^i- 


v*-</j't; '  ^' 


381 

iriksek  list  má  pffchlapat:f.  Th.  H^.  —  Beménko  plff Cer- 
ne, zrnka  pííieryena,  prut  pfídediv^,  koíen  plfíhof- 
ky»  ByL— Jájsem  vidél  sivy  a  trochu  pfímodry  bezoar* 
Byl.  —  Üdolíéko  pfíúzké.  Jung.  — 

Pozn.  6.  Nékiberá  jmena  pfídavná  jiS  sama  o  sobé  moc 
arrchoyací aneb srovnávací  do  sebe  mají,  jako:  pvvf^  první, 
pf  ední,  poslední,  svrchní  a  j.  v.,  jako:  On  jest  y  po- 
slední  nouzi.  Let  Troj.  —  A¿  do  posledních  Sedia 
pracoval.  Eus.  —  Pfední  krku  díl  brdlo  jest,  zadní  gfje. 
Kont  —  Pfední  z  áivoiichü  Clovék  jest  Kom.  —  Ten  list 
dan  jest  na  Hrad¿anech  v  Vrchnfm  mésté  Praiském.  ApoL 

—  Búh  vSecky  véci  vrcbní  i  dolní  podlé  dobré,  líbezné 
vAle  své  zprayige*  Jung.  —  Dal  mu  první    misto.  Hr.  JeL 

—  Navraf  mi  zase  první  sflu  mou.  Mel.  bibl.  —  A  ten 
cbmel  Yíno  zase  yrátí  k  dfevní  moc  i.  Jung.  —  Opatmost 
pfí  df  evnícb  zprávcích  stkvéla  se«  Jung.—  ó  bych  byl 
y  zpúsobu  Stéstí  dlfevního.  Br.  —  Mam  byti  prvy  v  2á- 
dosti  pomstiti  déda  naSeho.  Let.  Troj»  —  Tu  se  prvy  boj 
V  faromadu  srazL  Bkk.  —  AvSak  i  pifídavná  tato  jmena  dají 
se  stupfiovati.  *)  — 

ni  o  jmenech  £íseln]^ch. 

§«  174.  Jako  jmena  pHdavná,  srovnají  se  s  jme- 
nem  syfm  y  rodé,  ¿isle  a  pádé: 

1).  óisla  zákiadná  (numeralia  cardinalia) :  j  e  d  e  n, 
dva,  tíi,  étyíi,  oba,  obadva,  jako: 

Eaidé  zvü-e  dvé  ki*ídla  spojilo  s  ki'ídly  dvé- 
ma  druhého.  Br.  —  Také  nkázalo  se  podobenstvi  ¿tyi* 
zvfi'at.  Br.  -^  Tti  dcery,  étyry  tváfe,  étyry  ktídla^ 
étyH  stolové.  Br.  — 


*)  y  latiné  Be  pfídavná  tato  jmena  rozlidné  vynáSejl,  Jako:  za- 
dnl  dyúr  —  área  postica  —  brr  ^inter^of,  nohy  zadnl  —  Dedes  poste- 
riores,  hory  zadni  —  montes  extremi  —  \>aé  iinttt^thix^t,  oohové  vrch- 
ni  —  dii  superi,  bohové  dolni  —  dii  inferí,  strana  vrchní  —  pare  su- 
I>eríor,  vrchni  porndnlk  —  tutor  summus.  kú2e  spodnl  —  coríom  infe- 
rins,  posledni  feto  —  ultima  aestas,  valia  posleani  —  beUum  postre- 
mum,  strana  pHárd  —  pars  antíca,  pfednl  kola— rotae  priores,  pfedni 
strana  tela  —  prior  pars  corporis  —  tn  IBoiterteib,  zadni  stnma  tela 
—  posterior  pars  coiporís,  ber  ^inttxltih,  misto  zevnitini  —  locus  ex- 
terior, misto  vnithii  —  locus  interior,  iivot  dfevni  —  vita  superior  -^ 
tai  froíere  IHUn  a  J.  v.  — 


2)i  Ostatni  ¿isla  z&fcladná  z  pftvoda  srého  jsou 
podstatná  a  méla  za  seboa  genitiv.  AySak  moc  jmen 
podstatn;fch  podiiela  ¿isla  ta,  jak  z  §.  87,  3»  patmo, 
toliko  T  nominativé  a  «kkosatiYé,  y  ostatnich  pádech 
viak  oiívá  se: 

a).  ¿ísel  od  pétí  ai  do  devadesáti  devíti,  jako 
pMdavnych  t.  j\  ¿isla  ta  sroynají    se    s  jmenem  sr^ 

V  pádéy  jako: 

Dvanácti  apoStolúv  jmena  jsou  tato.  Br,  — 
NékteH  klasové  p§eni¿ní  Sedesáti  zrny  b]^vají  osa- 
zeni.  ByL  —  Ostatné  viz  §.  87,  3.  Pozn.  1.  — 

b).  Císlasto,  tisíc,  dvé  sté,  ti-istaatd.  jsou 

V  nominatÍTé  a  akkusativé  v¿dycky  podstatná,  v  ostat* 
Dích  jsou  aueb  za  podstatná  (§.  87,  3,  b)  aneb  za  pH- 
davná  a  v  posleduí  teto  pH¿iné  srovnaji  se  v  pádé  s 
jmeneu),  je¿  k  nim  pHleíi,  jako: 

Tihodnibylipo  mnoh]^ch  stech  a  tisících 
letech  jmenoyáni  b^.  Mudr«  — Zlato  délati  mezi  sta 
k  u  s  y  nejmenSí  u  nich  jest.  Kom.  —  Srovnej  §.  87. 
3.  Pozn.  1.  — 

Pozn.  1.  Jmena  iísebiá  dva,  oba,  obadva  pojí  se 
nyní  obyiejné  s  (íslem  mnoinym,  y  instruméntala  vSakJ^s 
iíslem  dvojnjPm,  jako:  ¿ádny  nemúie  dvSma  pánúm  slou- 
iiti.  Br.  —  Sedél  mezi  d Yema  branami.  6r.  —  I  po- 
zústala  ona  s  obéma  syny  svymi.  Br.  —  Není  spokojens 
obéma  stranama.  VeL  —  Avfiak  y  16.  stdetí  pravilo 
se  jeSté:  Me6  na  obé  stranS  ostry.  Br.  — V  tvrdém  2aláfí 
dvé  lété  dr2án  byl.  Háj.  —  Obé  mésté  Staré  a  Nové 
hlavou  byla  v6ech  mést  královstvi  (eského.  Vel.  — 

§.  175.  Cisla  i-adoYná  (num.  ordinaria),  ná- 
sobná  (num.  multiplicativa),  koneéné  ¿isla  neur- 
¿itá  srovnaji  se  s  jmenem  podstatn;^m,  kterému¿  se 
pHpínaji,  Y  rodé,  ¿ísle  a  pádé.  Eu  ph: 

I  stalo  se  to  léta  ¿tyrstého.  Br«  —  To  se 
dalo  po  boiím  narozeni  léta  osmdesátého  ¿tvr- 
tého.  Pass.  —  Lid  na  borách   od    Moravy   tréná* 
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jBobné  ziseky  zdélali  Háj* — Trojnásobní  pro* 

vázek  nesnadné  se  pfetrfane.  Br.  —  A  hrad  sobé    ta 

8  dvénásobüí  obrirboii  peyn;^  postaviti  rozkázal* 

Háj.  —  Eoacho  migí   krojem    mnohonásobn^m* 

Kom.  —  Byli  také  tu  ¿eny  mnohé.   Br.    —    Potom 

po  iiékter;fch  ¿asích  poznal  to.  Pass.  —  Po  ma- 

l^ch  dnech  unürel  Pass*  —  Po  mal^ch  dnech  zle 

tobo  Praíané  zaiíTalL  Bart.  —    Samo   mésto   po   ne-^ 

mnohém  éase  zabynulo.  Mndr.  —    Její    otee    nad 

nékolik^mi  vlastmi  vládL  Pass.  — 

PozB.  1.  Káyi  se  kaídy  k  ¿íslúm  fadova^m  pfíiiní, 
tehdy  vyraz  ten  obecností  opétayé  naby vá,  jako :  Ka2dé  dra* 
hé,  tfetí,  Ctvrté  léto  *). 

Pozn.  2.  Sloíená  ¿isla  fadovná  vynáSejí  se  zhusta  zá- 
kladnymi,  jako :  To  se  dalo  po  tisíci  padesátého  tf etfho  léta. 
Pass.  —  To  se  dalo  po  bo2ím  narození  dvé  sté  Sedesát  Ctvrté 
léto.  Pass.  —  To  se  jest  dalo  léta  od  poéátku  svéta  pét  ti- 
sfc  sto  devadesát  a  devét  Pass.  —  Léta  od  narozenf  syna 
boiiho  po  tisíci  po  tfech  stedi  po  desíti  pátého.  DaL  — 

Pozn.  3.  Edy2  Císla  neurCitá  povahu  jmen  podstatn^^ch 
na  se  berou,  jako  jsou :  mnoho,  malo,  nékolik,  néko- 
liko  a  j.  y.,  tehdy  pojí  se  y  nomínativé  a  aí^kusatiyé  s  ge- 
nitívem,  v  ostatních  pádech  ySak  mohou  se  budto  jako  pfíday- 
náanebjako  podstatná  strojiti.  Sroynej  §.  87.  4.  Pozn*  1.  — 

$.  176*  Císla  tyaroyá  aneb  rodová  (numeralia  spe- 
cialia),  jako  jsou  :  jedni,  dvojí,  trojí,  étverf,  pater^  a 
t.  d.  aneb  dvñj,  trüj,  ítver,  a-,  o-,  pater  a  t  d*,  sror- 
uáyaji  se  téi  rodem,  ¿íslem  a  pádem  s  jmeny  sy^* 

ÍSse!  tyaroy  Jch  uáívá  se : 

!)♦  kdyá  se  zpüsoby  a  rody   vécí  poéítají,   jako: 

a).  Pro  troji  neSlechetnost  Tyru,  ovSempro 
dlyeru  neodyrátím  hnévu  syého.  Br.  —  Na  onom 
svété  jest  étver  príbytek, Pass*  —Té  patei'e  véci 
Q¿ili  J3oa«  §tít.  —  Erása  záleM  na  ¿tvel'e  yécL 
Stít.  —  Necbf  jsou  tí'eba  sedmdesatera  sedmera 


*)  Ea2dého  tfetíko  léta  jest  lat  tertío  qitoque  alinOi  aim.  iu  iu 
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uméní  mistü.  Kom*  —  Dvanictera  pokoleni 
rozpt;flenéma  pozdraTeni  yzkaznje.  Br.  —  Dvflj  zá- 
rn  a  t  e  k  pfíiel  na  né.  Br«  -^  S  oboa  stran  potoku 
bylo  drevo  ¿ivóta^  pHnádející  dvanáctero  oyoce* 
Br.  - 

b).  Krél  Ferdínand  L  ¿tveré  berné  na  stavích 
iádal*  Vel.  —  Vzal  za  jedna  kopa  ¿tverého  vina. 
BrneiL  —  Ctyerá  jedné  kaidé  zrostliné  moc  a  ¿tve* 
r^  skntek  se  pHpisnje.  Byl.  —  E^  pak  hHch  mí- 
strem  sedmerého  uméní  se  psáti  a  2ádného  nea- 
metí,  Eom.  —  KaStany  dvojí  mají  k&ni  na  sobé.  Th. 
Háj.  —  EoIikeH  jsoa  lidé?  Jsoa  SesteH,  kteH  Seste- 
r^m  2pfisobem  proti  fiesteréma  bo2ímu  píi- 
kázání  bi^Sí.  Lom.  —  Na  obloze  oblonk  slíén^  sed- 
merou  se  krásou  stkvéL  Pnch.  —  Ty  byliny  na- 
cházejí  se  v  nékolíkerém  spúsobo.  Byl.  —  Otá- 
zal  se  jich  na  dvojí  vék.  Let  Troj.  — 

2).  Pií  jmenech  podstatn;fch,  která  jsoa  ¿isla  to- 
liko  mnoiného  aneb  která  v  ¿ísle  mnoíném  jednotn;^ 
svúj  v;fznam  pozméñnjí,  jáko: 

VSecbném   jim   dal,   kaídémn    dvoje    Saty,   ale 

Benjamínovi  dal  til  sta  stiibrn^ch    a   patery    Saty, 

jiné  a  jíné.  Br.  —  Tu  stála  ¿tvera  vrata  otvoi*ena 

Bi  do  ko^en.  átít—  Potom  za  ními  M  nékolikery 

h  o  n  y.  Svéd.  —  Tobo  jsem  neobdráel  dHve,  neí   jsem 

také  nékolikery  ty  brejle  sobé  zjednaL   Eonu  — 

Desatery  knihy  o  právícb«  Váehr.  —  Tak  se    téí 

praví :  jedny,  dvoje,  troje,  étvery  dveíe,  dvoje  oddavky  *), 

étvery  vááky,  dvoje  hodiny  a  j.  v.  — 

Pozn.  1.  elisia  tv€u*OYá  znamenajf  a)  véci  rozliéného  i^ 
da  a  zpOsobu,  jako  kdji  pravíme:  jedny  déti,  dvoje,  troje  dé- 
ti  t  j.  déti  jedaobo  rodo,  dvojího  roda,  trojího  roda,  v  kte- 
réíto  pfíiiné  rozdíl  ¿inití  jest  od  tobo,  kdyí  pravíme :  jedno 


*)  Podobn^  5mem  pravi  se  ▼  UtínS;  Trinae  hodie  imptiae 
célebrantiir  ^  troje  oddavlqr  dnes  Be  slaví.  Boynéi  tak  se  naa  to 
pravi:  bina  castra,  qninae  aat  senae  literae  a  t.  d.  — 
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díte»  dvé  déti,  tifi  déti  aneb  dy¿  détf,  tré  détf,  etverp  áétí 
a  t  d.  b).  Pfí  jmenech^  kteráí  se  toliko  v  CÍsIe  mnoZném 
sbfhají,  maji  do  sebe  moc  ¿isel  základnych,  jako :  jedny  dve- 
fe,  dvoje  dvefe,  troje  dvefe,  fitvefy  dvefe  a  t.  d*  —  V  teto 
pfi¿iné  muieme  téi  ñci:  dvé  dvefí,  tré  dvefí,  ¿tvero  dvefí 
a  t.  d.  Pñ  jmenech,  kter^ch  se  i  v  ¿ísle  jednotném  uííyá, 
jako  pfí  slové  knihy,  muyeme  praviti:  Patery  knihy  Moj-r 
ííSovy.  Br.  ~  aneb  patero  knih  MojáíSorfch.  VeL  —  aneb  i 
pozdéji  se  fíkalo :  pét  knih  Mojiígovych.  —  Livius  ?&e  v  ¿  t  r- 
nácti  kulhách-  sepsaL  Har*  —  c).  Bfí  jmenech  ¿isla  jednot- 
ného  mají  do  sebe  i  moc  iísel  násobnycb,  jako:  spfisob 
Sestero  t  j.  Sesteronásobny  *)• 

Pozn.  2.  Stf ední  rod  5ísel  tvarovych  má  do .  sebe  moc 
jmen  podstatnych  a  pojí  se  s  genitivem  oddíínym  stoje 
misto  ¿fsel  základnych,  jako :  Tré  jich  v  mladém  véku  umf elo 
a  fiestero  z  nich  pfíSlo  k  muiskému  véka.  Háj. —  Patero* 
knib  Moj2íSov^(jh.  Vel.  —  Ostatné  viz  §.  87,  4,  a.  -•  Nad  to 
oifvá  se  ¿ísel  tvdrov^ch  rodu  stfedního  i  iinem  pfísloye¿n^m, 
jako:  (¡Urtf  ¿apínúsek  list  má  na  os  mero,  páty  na  de- 
stero rozdéleny*  Th.  H^j.  — 

Pozn.  3.  Edy2  se  (íslo,  o  kterém  feC  jest,  na  jednu 
kaídou  yéc  jisté  hromady  táhne,  tehdy  kladoa  se  v  jazyka 
latinském  ííselná  jmena,  jimí  ñkají  rozdélná,  oddéiná 
aneb  dístributivná,  v  které2to  pfíiiné  v  jazyku  ¿eském 
ii2íTá  se  a)  pfedIo¿ky  pos  lokálem,  jako:  Vezmi  skofíce, 
hfebíiku  po  pul  kventliku.  ByL  —  Po  péti  i  po  desti 
osobách  jsme  se  spoKili.  Vrat  —  Po  tfech  zlat^ch 
platil  loket  sukna.  Jung.  —  Lidé  ti  mají  po  jedné  noze. 
Mand.  —  Sotva  po  Sedesáti  ylasích  mají  na  bradách. 
Mand.  —  b).  Aneb  pfííiní  se  zájmeno  ka2dy,  j  edén  ka  id  y, 
jako:  Ctyfi  tyáfi  mélo  jednokaídé  zyffe*  Br.  — Jedno- 
ka2dé  zyífe  dyéma  kfídly  pfíkrj^yalo  telo  syé.  Mel.  bibL 
—  Eaídé  zyífe  dyé  kfídla  pojilo  s  kfídly  dyéma  dru- 
hého.  Br.  —  c)«  Aneb  yedlé  zájmena  ka2d^,  jedenkaíd^ 


*)  ¿/isla  tvarová  vynáSeji  se  v  n$m5in$  pomoci  pfípony  —  le  i 
i  j*  ^ea,  9ítt,  Sfife,  jako:  }toeterlei  SEDetne  -^  dvoje  vino,  gcBnettei  (S(^ñf« 
fetn  ^  desatery  mlsy;  aviak  i  ¿isly  násobn^i,  jako:  strom  2ivota 
pHnáfii  dvanáctero  ovoce  —  tr&gt  git)$lfl[a(^e  ftüá^te,  aneb  i  ¿Isly  zá- 
kladnfmi,  jako :  patery  knihy  -^  fflnf  md^er.  -^  V  latiné  yyn&i  se 
aneb  cisly  záklaanfmi,  jako:  sedmeré.nméni  •*-  septem  artes,  dyanác^ 
tero  pokoleni  —  septem  tribus,  aneb  ópisnji  |ie  genitivy  genenun,  or- 
dinnm,  aetatom,  jako:  desateiy  deoem  genemnif  patei^  qninque  or« 
dinniiL 


stojí  pfedlo2ka  po,  jako:  Bylo  y  kaidé  dfvoe  po  lalném 
srdeice  i  j.  íalné  srdeiko.  Jung*  —  Po  ityrech  tvá- 
fích  raél  jedenkaid^  a  po  ityfech  kf  ídleeh  jedenka2d^ 
cherubfn.  Br.  —  d).  Aaeb  koneíué  opétiije  se  {islo  základné 
pooiocí  spojky  a,  jako:  Ctyf;  a  ityii  obUíejové  byli  jedm- 
mu  (cherubinovi)  a  ¿tyry  kfídla  jednomu.  MeL  bíbL  —  oli 
dvaadvaa  potom  se  rozprchli.  Us.  —  Byli  tam  Yídy  dva 
a  dva,  bylo  jich  tam  v2dy  dvadcet  Us*  *)  — 

IV.  O  zájmenech. 

§.  177.  Zájmena  ve  vétách  moci  velmi  rozli¿- 
né  json.  UííyáC  se  jich  k  vyjádi'ení  podméta  aneb 
pi-edméta  aneb  i  pHvIastkfiv  a,  kdy¿  se  yéty  skládaji, 
pHpinají  se  jimi  k  \étám  hlavním  i  véty  pHdaviié,  pod- 
statné  a  pHsloveiné.  Zde  bndé  i'e5  toliko  o  jich  nií- 
TáDÍ  vAbec.    Déli  se  na  ; 

A).  Zájmena  osobná  (pronomina  personalia;. 

§.  178.  Zájmena  osobná  ja,ty,  on,  ona^  ono, 
i^y?  ^y>  ouiy  ony,  o  na  "^^  kdyí  podmét  zastupi^ji, 
z  pravidla  se  vyponfit^í^  ponévadá  v  pMponách  ¿asoslo- 
ya  se  árüí,  jako:  Nevím,  co  praviS.  6r«  —  KteréhoiC 
koli  polibím,  ten  jest:  dr2te2  iej.  Br. — Aj  povédél  jsem 
vám.  Br.  Viz§.  116.  —  AvSak  zájmena  ta  ?yt;^ka]í  se: 

1)«  fcdyi  pHzvuk  na  nich  klademe,  stavíce  je  proti 
jin^  osobám,  bndtei  osoby  tyto  jmenovány  aneb  ne* 
budteiy  jako: 


*)  LatmBké:  bina  jogjerft  agri  plebi  dividebantnr  jest  é&áké  :  p  o 
dvon  jitrách  dédiny  lidn  odmSfováno  bylo  aneb  -dvé  ji- 
ftra  dediny  jednomn  kaídéma  z  lida  odméfoTána  byla 
aneb  po  d yon  jitrách  jednomu  kaidému  z  lidu  odméf  ové- 
no  bylo  aaeb  dvé  a  dvé  jitra  dédiny  lidn  odmélováno 
bylo.  -*-  V  néméiné  ae  pravi:  3ebem  oué  bem  SñelU  hmrbea  gtim  Sud^ft 
£anb  lu^rt^eUt  aneb  bem  SMÍt  tontUn  ic  gtnei  3uil^  iBaab  luget^eilt.  -^ 
**)  Y  latiné  se  tfeti  osoba  nominativa  zuamwiá  ai^nenem  ille, 
illa,  illad,  V  ostatnich  pádedi  pády  nepUm^  zájmena  íil  ea,  id; 
rovnié2  tak  v  éeitiné  k  z^ímené  on,  ona^  o'so  n^nmé  pááy  aa  be- 
roa  od  zájmena  zastaralého  ji,  j  a,  je,  v  genitivé  j  eho,  j  I  a  t  d.  --» 
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Ede  jsem  já,  ta  ty  máfi  hfii.  Pass.  —  Já  tobé 
buda  za  otee  a  t  y  mné  za  dcera.  Háj.  —  NeYÍ§,  není- 
li  on  mílejfií  bohu,  ne¿li  ty.  Kom.  — ^  OnC  jest  múj 
jedink;^  spasitel  t.  j.  a  iáánf  jiuf.  Eom.  —  A  uslysí- 
lif  o  tom  hejtman^  myf  ho  spokojíme.  Bn  —  Ty  jsi 
bratr  kníáete  éeského.  Pulk.  —  Já  tomu  nechci*  Svéd. 
—  A  postavjl  se,  kde  jsem  já  stála.  Svéd.  —  T  y  o 
ném  dobi*e  mluvíS,  ale  on  o  tobé  zle.  Svéd.  — 

2).  Edyi  s  pohnutím  mysli,  s  podívením  aneb 
nevolí  rozkazajeme  aneb  otáz^  a  vyroky  éiníme, 
jako : 

Jdéte2  i  vy  na  vinnici  mou.  Bn  —  Vy  pak 
éetHe  se.  Br.  —  Protoí  i  vy  budte*  hotovi.  Br.  — 
Jisté  i  ty  z  nich  jsi.  Br.  —  Proéez  vy  tu  stojíte  cel^ 
den  zabálejíce  ?  Br.  —  I  jak¿byste  v  y  uSli  odsudku 
do  pekelného  ohné  ?  Br.  —  Mléte  vy,  nedbejte  vy 
níc  na  to,  já  to  dobi*e  zpravim.  Svéd.  —  Pojdme  my 
piyé,  vino  jsme  zaplatili,  néco  o  ni  tu  svedou,  Svéd. — 
A  pan  i*ekl:  Neálechetn^,  hanebn^  bidniée,  kdei  jsi  ty 
tu  móc  vzal,  ie  slu2ebnika  tepeS  pted  mou  máteK  ? 
Svéd.  —  Hej,  co  ty  tu  déláS?  Svéd.  —  VSickni  vy 
zhorfiíte  se  nade  mnou  teto  noci  Br.  *- 

3).  Edy¿  se  zájmena  ta  s  jin^i  jmeny  sehtdují, 
aneb  kdy¿  se  k  nim  pfístávky  pHvazuji,  aneb  i  kdy2  se 
vétami  vedlejSími  oddélují,  jako: 

O  pokladé  tom  já  i  tito    dva    bratii    védomost 

mame  a  áádn^  jin^.  Háj.  —  Tu  pánu  bohu  veliké  dé- 

kování  éinil,  ieseonilid  jeho   navrátil    do    Cech 

ve  zdraví.  Háj.  —  OdeSla  tedy  ona  i  druíiéky  jejL 

Bn  —  My  pí'íseíní  konfielé  mésta  Pisku  tímto  zá- 

pisem  známo  éinime.  Arch.  Pís.  — Vy  dva  muíi  jste 

jislé  dobré  povéstí*  Háj.  —  Spasií  nás  ty,  kter^á    isi 

na  vysostech,  Br.  —  Nejste  vy,  jená  mluvíte,  ale  duch 

ínrat^.  Br.  —  Takéá  i  vy,  kdyá  u?í-eli  byste  toto  vSecko, 

Tétte*  Br.  — 

2* 
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Pozn.  1.  V  pádech  nepHmfch  zájmena  ta  nemolioa  se 
vypuBtiti,  jako:  Ti<  vá-m  vSecko  oznámí,  co  se  deje  u  nás. 
Br.  —  Otee  vétáí  mne  jest  Br.  —  Tam  jej  uzfíte.  Br.  — 
A  nedal  mi  tu  sedati  pfed  domem.  Svéd.  —  Mily  pane,  dej 
mi  tj^  peBíze,  nebí  mi  jich  bude  potíebí.  Svéd.  — 

Pozn.  2.  V  akküsativé,  dativé  a  genitivS'  íísla  jednot- 
ného  ¿iní  se  pñ  téch  zájmenech  rozdíl  mezi  formou  áirSí  a 
uíSÍ,  i'ako  mne — mé,  tebe — ^té,  mné— mi,  tobé — ti,  jeho — ^ho, 
jema— mu,  jej — ^ji.  üífií  formy  jsouce  pfíklonné  aneb,  jak 
feck^m  slovem  pravíme,  enklitické  z  pravidla  se  o  jiná  slo^ 
va  opírají  a  odtud  nikdy  na  poíátku  f eéi  nestojí,  jako :  Od- 
kud  mi  jest  ta  slavná  chvála  pfiSla?  Pass-—  Vidélo  se  mu. 
Br.  —  Dmed  jsem  m  u  f ekla :  Zabil  jsi  h  o.  Svéd.  —  Proti 
tomu  kladou  se  formy  SirSí  a)  na  zaéátkuíeíi  aneb,  kdyi  na 
nich  pfízvuk  jest,  jako :  M  n  é  pfináleáí  vfiecko  to.  Svéd.  — 
Tobé  jest  to  ukázáno.  Br.  —  Stál  jemu  u  noh.  Svéd.  — 
Tvoji  jsou  byli  a  mné  jsi  je  dal.  Svéd.  —  b)(.  Kdv^  se  jimi 
jmena  podstatná  omezují,  jako :  Ékou  jemü  úZedlníci  jeho. 
Br.  —  I  iíekl  mu  tchán  jeho.  Svéd.  —  Dej  toto  máteñ  mé, 
at  má  mne  památku.  Svéd.  —  c).  Káyi  spojeny  jsou s  pf ed- 
lo£kami,  jako :  Ale  nyní  k  tobé  jdu.  BrT  -^*~Obráuii  se  k 
nému.  Br.  —  Dopustili  se  vystupku  proti  nému.  Br.  — 
Co  jste  ke  mné  na  vádu  pfiMí?  SvédL  —  Nicmené  véak  i 
▼  te  pfíéiné  kladou  se  v  akküsativé  i  genitivé  po  pf edlo¿- 
kách  kratSí  formy,  jako:  Protoi  se  na  té  rozpomínám  t  j. 
ña  tebe.  Br.  —  Potom  dám  za  té  vSecko.  Svéd.  —  d)  §irSÍ_ 
forma  jejich  klade  se  vedlé formy  ji(^h  jen  tehdy,  kdyá  spo- 
jena  jest  s  jmeny  podstatn;^mi,  jinak  sbíhá  *se  toliko  forma 
jich,  Jako:  Seéti  syny  po  domich  otcüv  jich  a  po  éeledech 
j  e j  i  en.  Bn  —  UéívfiJ  v  Skolách  j  e  j  i  c  h.  Br.  —  Proti  tomu 
praví  se:  Poní¿íte  jich.  Br.  —  Büh  jejich  braniti  bude 
jich,  Br.  —  Kdo  z  nich  to  uéinil?  Svéd,  — 

Pozn.  3.  Misto  formy  dativu  tí  klade  se  i  /;  jako :  Není 
dosti  zevnitf  se  nééím  zdáti,  jestliíef  svédomí  vniti^,  2e  to 
más  a  2es  toho  hoden,  neposvédéuje  t  j.  jestli2e  ti.  Eom.  — 
Odméfiuj  rád,  kájit  kdo  co  dobrého  prokáíe  t.  j.  kdy2  ti, 
kdyí  tobé,  Kom.  ^-  V  akkusatávé  tfetí  osoby  mu2ské  klade 
se  mfeto  kratáí  formy  ji  po  pf edlo¿kách  -ñ  misto  -nji,  jako : 
Bili  nañ  t  j.  na  néj.  Svéd.  —  Ne  tak  hrubé  oú  praciqme 
t  j.  o  néj.  Vel.  —  VSel  poden  t  j.  pod  néj,  pod  ten  vrch. 
Háj.  —  Tak  se  iéi  praví :  zañ,  proñ,  naden,  skrzeñ,  ven  m, 
za  néj,  pro  n^,  nade  n^,  skrze  néj  a  t.  d.  Nyní  zde  onde 
SlySeti  jest  do&i  do  néj,  avSak  ponévad2  do  se  s  genitivwi 
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pojf  a  ne  s  akkusatívem,  proto  jest  mlavenf  to  chybné,  má 
se  fíci  ^0  ného  ftneb  káji  toho  potfeba  se  vidí,  ¿inem 
skrácen^^m  doñho.  —  Eone(né  pfípomenouti  jest,  2e  se 
formy  genitívné  jeho,  ho,  kdyá  fe6  jest  o  vécech  ¿ivotnych 
zhusta  u2(vá  misto  akkusativu  j  ej,  n  é j,  jako :  Vidél  ho  m. 
jej.  Br.  —  Zabili  ho  meiem.  Br.  —  I  hnal  na  ného  zase. 
Svéd.  —  V  tom  se  zakoufílo  i  postfelil  ho.  Svéd.  —  I  tak 
na  nohu  bolnou  j  e  h  o  zhojila.  Svéd.  —  Naproti  tomu  se  pra- 
vi :  Tam  j  ej  uzfíte»  Br.  —  A  chytiv  jej  poíal  mu  domlou- 
vati.  Br.  —  I  odeslal  jej  do  domu  jeho.  Br.  —  Vyvedl  jej 
ven  z  méstefika.  Br.  —  Kdyí  v§ak  jest  feé  o  vécech  bez2i- 
Yotnych,  klade  se  z  pravidla  j  e j,  jako :  Petr  maje  meé,  vy- 
trU  j  e  j.  Br.  — 

Pozn.  4.  Zájmena  osobná  kladou  se  misto  zájmen  pfí- 
svojovacích,  kdy2  se  k  nim  pfístávka  pfíéiní,  aneb  kdy2  pf  ed- 
métem  jsou  podstatnych  jmen  éasoslovnych.  Viz  o  tom  §.  150, 
1.  Pozn.  1 ;  2.  Pozn.  1. 

Pozn.  5.  E  zájmena  on,  ona,  ono  pfíUádá  se  k  jasné- 
mu  vytknutí  osoby,  která  se  míní,  nezfídka  jmeno  osoby  sa- 
mé, jako :  On  Chfi  toho  zlého  skutku  Erokovi  íaloval.  Háj. 
—  A  o  ni  Poláci  volili  jsou  sobé  knííe.  Háj.  —  Tehdypfed 
námi  on  kováf  k  tomu  se  seznal.  Svéd.  —  Misto  jmena 
osoby  kladou  se  i  jiné  pfístávky,  jako  :  A  on  ten  jist^ 
pravü,  ie  není  pana  mistrovi  nic  dluíen.  Svéd. — Ale  aj  on 
ka  id  y  téméf  v  pláé!  Eom.  —  V  jin^ch  pfíéinách  vyt:fká 
se  ostfeji  zájmenem  tím  osoba  jií  jmeno  vana,  jako  :  Ale  ten, 
jen2  mne  ppslal  otee,  on  mi  pñkázání  dal.  Br.  —  Ale  otee 
V  mné  pfeb]fvaje  on{  éiní  skutky.  Br.  —  Utééitel  pak 
ten  duch  svaty,  kteréhoi  poSIe  otee  ve  jmenu  mém,  o  n  t  vas 
nauéí  vSemu.  Br.  —  Srovneá  §.  31,  2,  Pozn.  2,  3.  — 

B).  Zájmena  zvrátná  (pronomina  reflexiva). 

§.  179.  Zájmenem  zvrátn:^m  nebo  reflexivn^m  zna- 
m&ai  se  véc,  která  podmétem  i  spolu  pi'eáinétem  véty 
jest.  Odtad  oílvá  se  zi^mena  zvrátného,  kdyi  ¿innost 
y^oka  na  pcdmét^  od  ného¿  vychází,  vzpét  se  táline  a 
jej  smérem  nékterak^m  zasahuje.  Y  jazykn  ¿eském 
zájmeno  zvratné  není  toiiko  ti'etí  osoby,  nébr¿  ySech  tH 
06ob|  y  jazycich  UtíAském  a  némeckém  jest  toUko  tíetí 

22* 
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ósoby,  a  káyi  se  zde  éinnost  t&hne  na  pirní  -a  drahou, 
tehdy  nñvÁ  se  zájmen  osobn;^ch.  Eu  ph  : 

My  pamatujeme  na  sebe,  Br.  — -  Nadélal  jsem 
sobé  rybníkü.  Br.  —  üdélejme  sobé  mésto.  Br.  — 
Neméli  jsme  tebe  pustití  od  sebe.  Br.  —  Nezapómínej 
se  nad  sebón.  Br.  —  üdélej  sobé  dvé  trouby  stfí- 
brné.  Br.  —  Odvrhl  roncho  s  v  é  od  sebe.  Bn  —A 
pi-edstavil  jej  sobé  lid  za  vfidci  a  kníáe.  Br.  —  Bra- 
líe,  coi  pokoje  sobé  dáti  nemüíefi?  Svéd.  —  Nepoéí- 
nej  sobé  tak.  Svéi  —  A  tito  jeété  sobé  na  dvoi-e 
mluvili.  Svéd.  —  Pañí  Lidmilo,  povedu  vas  k  sobé 
domñ.  Svéd.  -  Edo¿  jest  sám  sobé  zl^,  komn  bnde 
dobr^?  Br.  —  Sobé  na  race  AfmdA.  Aesop.  — 

Pozn.  1.  Zájmena  zvrátná,  kdyí  se  táhnou  k  první  a  dru- 
hé  osobé,  vynágejí  se  v  jazyku  latínském  nepfím^mi  pády 
zájmen  ego,  tu,  nos,  vos,  v  némeckém  nepfímymi  pády 
zájmen  i<^;  t>u,  táix,  tl^¥,  toliko  v  tfetí  osobé  srovDává  se 
s  nimr  jazyk  ¿esky.    Odtud  pravíme : 

chválím  se    —    laudo  me      —    i^  tobe  miáf, 
chválíS  se     —    laudas  te     —    bu  Ubft  b i (^ 
chválí  se       —    laudat  se      —    cr  lobt  ^^ 
chválíme  se  —    laudamusnos—    loir  loben  uñé 
chválíte  se    —    laudatis  vos  —    i^r  lobet  euc^ 
chválí  se       —    laudant  se    —    fie  íobtn  |l(|. 
Edy2  se  vSak  iinnost  na  pfedmét  táhne,  ktery  není 
spolu  podmétem  jejím,  tehdy  kladou  se  zájmena  osobní,  jako: 
Utvrdím  smlouvu  mezi  sébou  a  te  bou.  Vel.  —  Yezmi  mne 
sobé.  Eom.  —  Vysvobocf  mne.  Br.   —   Coi   mél,  rozmno2ü 
jemu  hospodin  to  dvénásobné.  Br.    —  Já   pñSed  k  nému 
vzdvihl  jsem  h  o,  nemohl  jsem  s  n  é  j  byti,  ani  se  h  o  doptali, 
kdo  jest  Svéd.  —  Sám  bij  se  se  m n o u.  Svéd.  — 

Pozn.  2.  Pravidlo  svrchu  yytknutó  platí  i  íehdy,  a)  kdyá 
se  veta  vedlejSí  vazbouakkusativjL?  infim  vynese,  a  tb 

proto,  2e  vlastné  (ástí  se  tím  síavá  véty  Hávní,  jako  i^Pra^l 
se  bfti  tobo  pánem.  Svéd  —  Cím2  vyznával  jej  hfif'Svfm 
pánem,  sebe  pak  jeho  sluíeboíkem.  Gap.  —  b).  Káyi  se 
skrátí  vazbou  dativa,  s  iníinitivem,  v  které2to  pfí5inév§io^ 
becny  podmét,  na  kter^  se  táhne,  z  pravidla  se  vypouStf, 
jako :  Veliká  zaiisté  a  pifíliS  fídká  véc  jest,  samému  sobé 
pravdupovédéü.  Mudr.  —  NejlepSÍ  vítézství  jest,  sebe  sa* 
mého  £^&ci*  Y«lt  —  O  Quznl  svoboSCoT  6  bídn/nSf^i 
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sebe  nikdy  neSetfití,  neS  jiného.  Maée.  —  c).  KdiLse  veta 
vedlejSí  pfíCeStim  aneb  pfechodníkem  skrátí  a  tak  5ást  véty 
hiavní  fcinf,  jako :  Grhota  BofíVoje  pfed  sebou  stbjfcího  vida 
k  nema  fekl  t  j.  2e  pfed  ním  stojí,  vida  a  t  d.  Háj.  —  U 
rozvedfiuífh  vétách  \i' 
která  se  na  podipét  v 

jsou,  zájmeny  zvráínymi,  zajmena  paK,  Kiera  »e  i;annou  na 
podmét  véty  hlavBf^.  vyjádfujpse  záíítteoy  _psobnymi,  jako: 
Poéala  jeho  prositi,  aby  jí  ráéil  odpustíti,  íe  jést  pro  né 
V  íaláñ  vsazen.  Pass.  —  Poruéila  pañí  2ádatí,  jesüííe  j  f  co 
dobrého  pfejeá,  aby  i  hned  k  ni  pfíSeL  Nudol  —  Ale  kdo2 
by  80  napil  vody  té,  kteroui  já  dám  jemu,  neííznil  by  na 
véky.  Br.  —  Pravila,  2e  krátky  ji2  svét  její  jest  Svéd.  *)— 

Pozn.  3.  Vztah  a  moc  zájmen  zvrátnych  má  do  sebe 
iéí  zájmeno  pfísvojovací  svúj,  svá,  své,  kteréí  se  tyqiiS 
pravidly  i^dí,  jako  svrcbufeéená  zájmena  zvrátná,  jako:  Vú 
otee  svého  i  matku  svou.  Br*  — V  hospodinu  bohu  svém 
douSám.  Br.  —  S  opováíením  ¿ivota  svého  hledáme  cUeba 
svého.  Br.  —  Té  hanby  svym  pfátelfim   neuéiním.  Svéd.  — 

Pozn.  4.  Zfídka  jen  sbíhají  se  zájmena  osobná  misto 
zájmen  zvrátnych,    hustéji   v§ak  jest  to  pñ  pñsvojovacích 
zájmenech    v  iísle  mno^ém    njaaií  a   dcuhé  osoby,  j[ako : 
A  já  sáp  mné  nejbliíáí  jséií  "HajT^—  VédrTvüIé  boha  vH- 
5eho  nCiñte.  Br.  —  Zdaliá  i  vy,  i  vy  pravim,  jste  bez  hfichu  i 
proti   hospodinu  bohu  v  a  §  e  m  u.    Br.    —  Dobf  e  nám  bude, ' 
kdyi  uposlechneme  hlasu  hospodina  boha  naSeho*  Br.  — / 
Pánem  jsi   ¿lovéka  uóinil  nade  v§ím  dflem  rukou  tv^ch. 
Phag.  — 

C).  Zájmeno  vespolné. 

§.  180»  Zájmena  vespolné ho„  reciproéné- 
ho  (pronomen  reciprocum)  uáívá  se  tehdy,  kdyí  fiin- 
nost  od  více  podmétüv  vychází,  tak  vSak  aby  od  jedno- 
ho  na  drah^  pfecházela  aby  ¿innost  jednoho  kaídého  z 


^C 


^e^ 


*)  V  vétách  saTisl^ch  délí  se  také  latina  od  ¿6itiny.  V 
latiné  praví  se :  Ingartha  mooet  milites,  nt  sese  snnmqae  regniuu 
ab  avaritía  Romanornm  defendant,  ▼  ¿eStiné:  lagnrtha  napomfnávo- 
jínüv,  aby  ho^a  j  eh o  králoTstvf  od  lakomosti  Kímanftv  nchránili 
AríOTistas  dixR,  neminem  secam  sine  ana  pemicie  contendisae 
t.  j.  AríoTistns  pravil,  ie  nikdo  a  njm  beze  ave  xáhaby  ae  nepo*  \ 
t^kaL  —  ' 
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nich    dnihého    se    do^kala.    Y  jazykn  éedcém  vyslo- 

vuje  se  vespolnost  ¿innosti: 

1).  Zájmenem  zvrátn^m,  kdyi  se  k  jednostejnosti 
podméta  a  pí'edméta  ukazuje,  jako : 

0  rozdélení  dédictví  se  hádají*  Kom.  —  Vraíe- 
dlné  s  e  bili.  Let.  Troj.  —  Nez  Septali  sobé  néco,  kdyí 
pod  lísami  leáeli.  Svéd.  —  Sebe  se  otazovali.  Br,  — 
O  tom  tízete  mezi  sebou.  Br.  —  Oni  pak  rozjimali 
mezi  sebón.  Br.  —  Co  to  rozjímáte  mezi  seboa? 
Br.  —  Tázali  se  mezi  sebou.  Bn  — Hádali  se  me- 
zi sebou.  Br.  —  Rozmlouvali  mezi  sebou.  Br.  — 
Pokoj  méjte  mezi  sebou.  Br.  — 

2).  Vyrazem  v e s p o  1  ek^  s p^l u,  kter;^í  se zna- 
mená,  ie  ¿ínnost  jmenoyaná  v§em  spoleSná    jest^   jako : 

Vzhlédali  na  sebe  vespolek.  Br.  —  A  ve- 
spolek  se  budou  zrazovati*  Br.  —  Milujte  se  ve- 
spolek. Br.  —  Podivili  se  yespolek.  Br.  —  A 
hned  poéali  se  vespolek  udatné  bítí  a  síci  y  smé- 
sici,  ai  se  vSicküi  spolu  zmordovali.  Let.  Troj.  —  Co 
se  hádate  spolu?  Br.  —  Spolu  se  radoyali.  Br. — 
Od  tobo  dne  spolu  se  o  to  radili.  Br.  —  Rozmlou- 
yali  yespolek.  Br.  — 

8).  Opisuje  se  pomocí  doy  jed e n  d r u h é h o,  dru- 
dému  a  t.  d.,  druh  druha,  druhu^  t.  d.,  élovék 
¿lovéka  a  t.  d.,  kdyí  se  k  tomu  ukazuje^  ie  ¿inuostod 
jednoho  na  drubého  pi'echází,  jako: 

1  yy  milujte  je  den  druhého.  Br.  -^  Milovali 
jedni  druhé.  Br.  —  A  i*ekli  jedni  k  druh^m. 
Br.  —  Jedni  na  druhé  volají.  Br.  —  Jedni  dru- 
h^ch  bi'emena  neste.  Br.  —  T^kali  se  druh  druh  a 
fiirok^a  plécema.  Rkk.  —  Tak  tobo  dila  pi^táli  a 
druh  od  druha  se  brali.  Dal.  —  Druh  o  druze 
neyédél.  St  Ski.  —  Bydleli  druh  od  druha  oddá* 
leni,  ale  milosrdím  druh  k  druhn  pHch^leni.  ¿.  S.  O. 
Pro  veliké  mlhy  ¿loyék  élovéka  pi-ed  sebou  ode 
étyí  krok&y  neyidéL  VeL  — 
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D).  Zájmeno  pfipojovaci 

§.  181.  Zájmenem  pi*ípojovacím  (pronomen 
adjanctívttm)  jmenaje  se  zájmeno  sám^sama,  samo, 
staroslov*  sam^,  sama,  samo,  (srovnej  i^cké  oVoV  podobn^, 
jedüOstejn;f,  lat*  similis,  simal)  a  to  proto,  ¿e  se  z  pra- 
vidla  k  jmenñm  pHpiná.  Zájmeno  to  jest  Tfiech  tH 
osob*    Uáívá  se  jeho: 

1).  O  misté  k  vytknntí  blizkosti  bezpiostíedné, 
ném«  ttia^fp,  "^axt,  mmitttliax,  jako: 

A  já  sedél  u  s  a  m  ^  c  h  dveH.  Svéd.  —  Na  lodí 
a¿  pod  sama  pevnost  ploali«  Vrat  —  Stai*ec  nad 
8am;^m  hrobem  stojí^  Vel.  —  Tak  se  téí  praví; 
na  sam^  konci  byti,  na  samém  kraji  státi,  postayiti; 
pH  samém  aríznonti,  k  saméma  pHjíti,  pHstoapiti;  pH-- 
raziti  a  j.  v.  — 

2),  O  ¿ase  k  vytknntí  doby,  kdy  se  co  adálo, 
tak  vSak,  ie  doba  ta  od  doby  jmena  podstatného  se 
niéími  nedéli,  ie  jiná  od  ni  není,  ném.  Qtxait,  tUn, 
im  ^UQtnbMt,  a  j«  p.,  jako : 

Umi*el  pi*ed  samoa  slavnosti  velikono£nL 
Bart.  —  Pi*ed  samoa  Sestea  hodinoa  a  sam^  ve- 
¿er  se  rozjeli«  Bart.  —  Léta  1418  po  samé  ¿tvrté 
bodiné  po  poledni  narodil  se  pape2  Pavel  IL  VeL  — 
Léta  1566  dne  11.  února  pi*ed  sam^m  západem 
slance  ami-el  na  zámkn  SYém  Éepici  Jan  starSi  z  Ho- 
déjova.  VeL  —  Ceiy  den  a¿  v  sam^  veder  ¿ekali* 
VeL  —  PHklopotali  k  nám  sam^m  Teéerem.  Jang« 
~  PHSel  k  nám  bned  po  samém  obédé  -sám  drab^« 
Svéi  •)  — 

3).  O  osobách  a  vécech  Tfibee  klade  se,  kdyi  vy^ 
slovajeme^  ie  se  jim  ¿innost  spúsobem  v^hradn^,    vfie 


*)  Pred  aam^m  o^j^sdem  test  lau  anb  ipsa  profectíone,  uim* 
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jiné  Yylaiajídm  pHsaznje,  y  kteréito  pHüné  jest  to  co : 
a  ne  jinfy  a  ne  skrze  jinéhO;  ném.  feíbfl;  aUm^ 
xn  cigcner  ^crfon,  nnmittttbax,  fogor,  jako: 

VSakC  ¿ádného  není  doma;  nei  já  sama*  Svéd. — 
A  pili  tu  kováH  sami  t  j.  a  ¿ádn^^  jin^.  Svéd.  — 
My  jsme  to  snáSeli  a  já  sama  také  nosila.  Svéd*  — 
Pravila,  ie  bych  já  to  byla  probrala,  asamato  ona 
na  svúj  §lak  délala.  Svéd.  —  Edy¿koli  íidé  sami 
dobH  budou,  i  ¿asové  také  zlí  nebudou.  Mudr.  —  Nej- 
dokonalejMm  tvorem  sám  on  zúdtává.  Eom.  —  Sama 
d  u  §  e  k  véénosti  vyniká.  Eom.  —  Tobo  m  y  sami 
do  sebe  nevíme.  Mudr.  —  Já  to  samému  pana  po<- 
TÍm.  Svéd.  —  Sestra  má  nechala  mne  samé  slou¿itL 
Svéd.  —  Zjevím  jema  samého  sebe.  Br.  —  Ten 
sebou  sam^m  vysvobodí  je,  Br.  —  Pro6  mé  sama 
ve  v§em  viníS?  Sp.  duá.  —  Svatá  sprostnost  toliko 
sobé  samé  prospéSná  jést  Zyg.  —  Ode  mne  sa- 
mého mlavím.  Br,  —  Já  nyní  mam  peníze,  ale  jest 
m  i  jich  s  a  m  é  m  a  tteba.  Svéi  —  A  pobera  vas  k  so- 
bé  saméma.  Br.  —  Moadrost  samého  boba  dar 
jest  Madr.  —  Nadchnatím  boba  samého  rozamnost 
¿lovéka  pHdána  jest.  Eom.  *)  —  Potom  jsem  já  s  a- 
méma  otci  mlavíval  po  strané.  Svéd»  —  Sí(  ta  at 
je  samy  aloví.  Br.  —  Samo  to,  co  pMtomné  jest, 
dr¿íme.  Mudr.  —  Tobé  saméma  zjevuji  to  tajem- 
stvl  ¿JE.  —  Nemüá  ta  véc  srovnána  b^ti,  neí  sa- 
men smrtí.  Madr,  — Pro.  samy  skatky  véite  mi 
Br.  — 

Pozn.  1.  Zájmeno  to  srovná  se  vídy  s  tím  jmenem,  ku 
kterému  se  yyrok  6ínem  rf hradnym  táhne,  pñ  £em2  obzvláSt- 
né  na  zfeteli  míti  jest  takové  véty,  v  kter^^ch  zájmena  zvrát- 
ná  se   sbíhají,  jako;  Vén  jen  sám  sobé.  Mudr.  —  Sám 


*)  Nyní  bychom  po  némeoku  feUi:  BMproetfednfm  nadchna- 
tíxn  boba  rozamnost  ¿lovéka  pfidáña  jest  ^:  bur<^  unmittelbafe  (Sva^u 
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8ob8  hanba  imf.  Mudr.  —  Takovf  lidé  se  sami  pfesaüti 
oúluji.  Madr.  —  Zapfi  sám  sebe.  Br.  —  Pfátelství  má 
samo  sobé  za  odplata  byti.  Mudr.  —  A  mluvil  tato  slova, 
ie  jsme  sami  seboa  vínni.  Svéd.  —  Sobé  sám  2iv  jsem. 
Kom.  — 

Pozn.  2.  Nezfídka  pñkládá  se  k  z^jmenu  sám  pfí- 
davné  jeáinf^  Umi  se  pojem  jeho  zaosthye,  jako:  Vfiecka 
plnost  vSech  tvorúv  sám  jediny  pospolu  má.  Eom. — Sám 
jediny  pfeveliké  divy  éiníS.  Pass.  —  Téi  se  pojem  zájmena 
tobo  zaostfuje,  kdy2  se  opakuje,  jako:  Y  tom  ho  pobízel, 
aby  Sel  k  nema  dolú,  sám  a  sám  aby  se  s  ním  biL  Svéd. — 
SroYüej :  Jsili  dobry,  pojd!  dolñ,  sám  bij  se  se  mnou*  SYéd. — 

Pozn.  3.  Zájmenem  sám,  sama,  samo  staví  se  osoba 
aneb  véc,  ku  které  se  pfipojuje,  naproti  tomu,  éün2  neni,  ód 
lehoi  ji  oddélití  jest,  tudy  ^fikládá  se  duSi  naproti  télu, 
knííeti  naproti  poddanym,  místru  naproti  chasníkúm, 
maníelu  naproti  maníelce  a  na  opak.  Odtud  to  pfíSlo,  2e 
se  Y  obyéejném  2ÍYoté  zájmena  tobo  mfsto  jmen  osobnych, 
jako  kní2e,  místr,  mantel,  mu2  a  j.  uiíYá,  jako :  Na  tom  hra- 
du  jest  sám  s  samou  za  pét  let  sedél-t.  j.  hrabé  s  císa- 
foYnou.  Dal.  —  Ona  mi  s  Yelkym  pláéem  praYila,  2e  mistr 
HaYelka  dal  práYO  na  ni  i  na  samého  a  dítky  její  2e  zamkl 
t  j.  na  mú2e  jejího.  Svéd. — Ne2  pravil :  Zapeéette  mi  pokoj,  aC 
on  mi  ani  sama  tam  ñechodí  t.  j.  man2elka  jeho.  Svéd.  — 
Tázrtin  Kapalín  svédéil  takto :  Pañí  Anna  sama  jest  kupoYala 
od  nás  dñm,  samého  jsem  neznal,  a2  kdy2  umrlého  nesli, 
t.  j.  ínaniela,  muíe  jejfho.  SYéd.  *)  —  Nékdy  Yéak  stojf  zá- 
jmeno  to  misto  prostého  zájmena  osobného  o n,  ona,  jako : 
Manuel  jejf  ani  y  mém  domé  ñebyl,  neznala  jsem  ho  a  nic 
on  nekupoYal,  ne2  sama  t  j.  nel  ona.  SYéd.  —  Potom  §11 
jsme  na  dvfir  a  s  a  m  a  lomíc  rukama  Yolala,  mé  milé  dítky 
t  j.  a  ona  matka.  Svéd.  — 

4).  Zájmeno  to  obzYláétné,  káyi  jest  spojeno  s  zá- 
jmenem zYfátn^,  rozliéné  vztaby  y  sobé  drií  a  to : 

a).  Sim  od  sebe,  sám  ze  sebe  znamená,  2e 
¿innost  se  koná  ne  za  cízí  pHéinoa,  za  zeynéjSím  ve- 
dením^  puzenim,  pHéinéním,  nébrí  z  vlastní  vúle,  z  vlastní 


*)  y  témi  rosumn  uiM  se  i  sájmena  feckébo  ovtoV  a  lat 
ipse.    Tak  na  pí.  pravilo  se  u  PythagoreovcftT  avtp?   «»a  _  sám 
pravil  t  j.  ini0tr  praTÜ. 
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povafay  podmdtHy  v  iiém«  se  pravl  o  osobáeh :  ton  fdbfl^ 
avi9  eígenem  9Lntáti,  Don  freien  Stü^en,  frettoiaig^  o  vé- 
cech,  Don  \ttb%  feiner  etgenen  ISefd^affeu^eit  nail^,  fetner 
Vlatm  na^,  jáko;    . 

Sám  od  sebe  t  to  se  dal  Bart  —  JesUíieby 
kobo  z  kné2í  bud  sám  od  sebe  neb  na  ¿ádost  né- 
které  osady  kde  podal,  ten  z  tobo  mésta  nema  se  ni- 
kam  bj^batí.  Bart  —  Ji2  tebe  sám  od  sebe  za  mou- 
drého  míti  budn.  Madr«  —  Nikdy  lid  obecn^  sám  od 
sebe  nebloudü*  Mndr.  —  Ten  sám  od  sebe  sluzebn^ 
nebade«  Mudr.  —  Ci  neni  ¿loYék  sám  z  sebe  dosti 
k  zléma  klopotn;^?  Eom.  —  Sami  ze  sebe  tobo  ro- 
zeznati  nemohli.  Vfiehr.  —  Nic  ne£istého  neni  samo  z 
sebe*  Br.  —  Ratolest  nemfi¿e  nésti  ovoce  sama  od 
sebe.  Br.  —  Sama  od  sebe  zemé  plodí.  Br.  — 
Nebo  púst  sám  od  sebe  neni  takov;^  skntek.  Br.  — 

Pozn.  L  V  tém2  smyslu  sbfhá  se  i  to  z^eno,  kdyS 
samo  o  sobé  stojí,  jako:  Edy2  byla  deSCová  voda  bud  velká 
neb  mala,  sama  se  tu  vSdycky  ztratila.  Svéd.  — 

b).  Sám  o  sobé,  sám  v  sobé  klademe,  kdy¿ 
odYracejice  mysl  od  v§ebo  k  yéci  nepHsluSného  toliko 
k  podstaté  její  a  bytnosti  hledíme,  ném :  m  unb  fúr 
ftd§  \tñ%  gatt)  oQetu,  an  ft(|,  fúr  jtd^  bettad^tet,  tn  SEia^x^ 
^ett,  tu  ber  Sttnid^fett,  etgentítd^,  toitttii^,  ))ut,  abfolu^ 
jako: 

To  samo  o  sobé  bHch  zavirá.  Madr.  —  Andélé 
json  sama  o  sobé  mysL  Eom.  —  MIqy  tak,  jak  je 
ta  véc  sama  v  sobé.  Svéd.  —  Tak  jest  se  samo  y 
sobé  stalo.  Svéd.  —  I  kterak  jest  o  téch  éatech  sa- 
mo V  sobé?  Svéd.  —  To  samo  v  sobé  mdlé  jefit 
Madr.  ~  Neost^chal  se  praydy,  jakí  sama  y  sobé 
jest,  psátí.  Vel.  —  Ti  zprávn  oboe,  jako  yéc  samu  v 
sobé  filechetnou  a  pracnou,  bedlivé  a  zdrayé  uyaíajii 
Vel.  —  Na  tK  strany  sám  y  sobé  jest  rozdélen  ¿as. 
Mndr.  —  Mohl  bo  ze  vSi  snmmy  yiniti,  ale  ¿e  nechce, 
iiei  coi  samo  y  sobé  sprayedliyébo  jest  Syéd.  ^ 
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5).  Kdyí  se  pHpcgiqe  k  ¿iattm  fadovn^fm,  jmeniije 
se  po£et  a  spoleéenstrí,  v  kterémi  jmenoyaii^  hlaviii  oso* 
bou  jest»  jateo; 

Tu  jemn  samémn  t!*efimu  hlava  stiata  jest 
t  j.  tu  jemu  s  dvéma  jin^a*  Pass.  —  PHbík  z  Kle* 
nového  sám  desát^  Tsko5il  do  mésta  StHbra.  VeL — 
I  nalezl  jsem  Jobka  samého  drahého,  an  seká.  Svéd. 
—  PKvedli  sama  druhého.  Kr.  Tur*  —  U  mne 
byl  JiHk  jircháf  v  domu  sám  ttetí.  Syéd.  —  PK- 
fied  do  domu  mého  sám  nékoliky,  lál  mi  n^lechetné. 
Svéd«  —  Vratislav,  kní2e  Ceské,  jedva  sám  nékoIik;f 
z  tobo  boje  utekl.  Vel.  *)  — 

£)•  Zájmena  pf isYOjovací. 

§«  182. Zájmena  pí'ístrojovaci  nebo  p^ivlast- 
ño  yací  (pronomina  possessiya)  jsou  múj^  tyftj,  náS, 
yáS^  syftj,  jeji,  51  Zájmena  múj  a  náá  jsou  pnrní 
osoby,  tyúj  a  yáS  druhé  osoby,  její  jest  tí-etí  osoby 
¿enské  ¿isla  jednotuého,  ¿í  jest  tazad,  syúj  jest  spolu 
zájmenem  zyrátn^  o  yiech  osobácb  (§.  1 65).  Z^mena 
ta  kladou  se : 

1).  y  pMsndku,  kdy¿  se  podmét  osobám  jimi  yy- 
tknutfm  prisnzuje,  y  které¿to  pHéiné  se  zájmen  téch 
u2iyá  misto  genitÍYU  piiylastñoyacího,  jako: 

Nebof  jsme  my  tyoji.  Br.  -*-  To  neníf  mé  dáti 
yám.  Br.  —  VSak  jest  ona  na  Se.  Syéd*  —  Bratibe 
nelaj,  jsou  nafii,  Syéd.,  —  Ne  syoji,  ale  bo¿í  jsme. 
Eom*  ~-  Ten  syúj  neni.  Mudr.  —  Nechte  tobo,  ySak 
jste  syojL  Syéd.  —  Necbej  jich,  ySakf  jsou  syoji. 
Syéd.  —  Ten  statek  jest  ji*  j  e j  i,  a  ne  t  y  ü j.  Syéd.  — 


*)  V  jasyku  Hekfm  praví  te  téi :  n$ftírrof  avto^,  Éém  p  kif^ 
felibfttit^et  t  j«  on  8&m  b  ctfrmi  jinfmi,  sám  druh;^  t.  j.  néin.  fett« 
auto  t  t  d.  — ' 
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Nebdh,  yiafc  t?é  ned.  Bvhá.  —  Óí  jest  syn?  Br.  — 
üí  jest  tentó  obraz  a  nápis?  Br*  "").  — 

2).  Kdy2  jsoii  pHvlastkeni,  zDamenají  osoba,  jtt 
jmeno  podstatné  pMslaSf,  jako: 

VSecky  véci  mé  tve  jsou,  Br.  —  Múj  hospodá!* 
platil  za  vas.  Svéd.  —  A  nepújéil  mí  tv&j  syn  nic^ 
ne¿  Svakru  méma«  Svéd.  —  Kdy2  ¿ena  tvá  mé 
2ené  vrátí,  co  jest  jí  dala  schovatí,  také  já  tobé  za- 
platím.  Svéd»  —  K  éemu  jest  mi  mnofetví  obétí  va- 
Si  cL  Br.  —  Tamo  k  Sed^m  horám,  tamo  dobtUl  na§e 
pomsta.  Rkk«  — 

Pozn.  1.  Jako  z^'mena  osobná  jovnéí  tak  z^mena  pfí* 
svojovací  se  jen  tehdy  vytykají,  kdyí  na  nlch  píízvuk  jest, 
kdy2  se  proti  jinym  osobám  kladou,  aneb  kdy2  jich  za  pfíii- 
nou  svéüosti  fe£i  potfebí  jest,  jinak  se  neldadou,  jako :  Ví- 
ce  mi  pfed  o£i  nechod.  Háj,  —  Tehdy  f ekl  jemu :  Sonsed- 
sky  tresci  manielku.  Svéd.  —  Avéak  v  d&vémé  rozmluvé 
lea  z  husta  v  nich  jakásí  srdeinost  a  úcta,  jako:  Ach 
co  fekne  moje  mátí?  Bkk.-  —  Mojí  kmeté,  leSi  i  vlá- 
dyky,  rozfeSite  moje  vypovédi.  Lib.  S.  --?  Odtud  se  zhusta  pñ 
téch  zájmenech jmena  maniel,  maníelka  vyponStéjf,  jako: 
On  mu  hned  fekl:  Nerozkaziq,  nu tresci  ty  svou  a  já  svon. 
Svéd-  — 

Pozn.  2.  Znamenají  zaiasté  pfíhodnost,  vhodnosti 
vymezenost,  jako :  Ti  budoa  vydávatí  jemn  u2itek  éasy 
sv^mi*  Br.  —  Dával  jim  pokrm  ¿asem  sv^m.  Br.  — 

Pozn.  3.  Zájmena  pfísvojovacf  mohou  byti  i  pfedmétem 
Ünnosti,  jako:  Tof  k  zlehéení  jejímu  bylo.  Br.  —  Yiz  o 
tom  §•  163. 

Pozn.  4.  Zhusta  se  v  té  pffiíné  pfívaziqe  k  nim  pifí- 
davné  vlastní,  £im2  se  pojem  jich  zaostfige,  jako:  V§ak 
peníze  tam  máfi,  neb  jsou  tve  vlastnL  Svél  —  OvSák  V 
stádé  svúj  vlastní  nábytek  má.  Eom.  —  Jedenka2d^  svúj 
vlastní  dar  od  boha  má,  jeden  tak,  jin^  jinak.  Kom.  — 
Vystup  vfáe  a  vySSími  vécmi  poobírej  se  a  k  poznání  svého 
vlastního  bytu  pñ¿iñ  se.  Mudr.  — 


*)  y  n¿m¿lné  pra^f  se :  jsem  tvftf  td^  gel^dte  bit  an,  to  jest  mé 
baé  ae^dtt  ntir  on,  jsem  •▼&)  ió  at^n  tmc  an,  i4  ibin  mcítt  eigcnet  S^txt, 
tdji  9&iidc  ton  iRirmanbcn  m,  tdp  mtt  fel({l5itbig,  Jest  nái  gel^órt  imé  a», 
ge^órt  ttnfrtcf  $artct  o»,  i^  utifct  l^anb^inann  a  j.  v.  — 
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9).  Kiji  moc  jmen  podstatnf ch  na  se  berou,  t^dy 
znamenajf 

a),  osoby,  které  k  strané,  k  pHtelBtya  a  ánistm 
osoby  zájmeDein  vytknuté  pHsIuSí,  jako: 

Jdi  k  sv^m  do  doma  svého.  *)  Br.  —  Moché 
z  naSich  zmordoyal.  Br.  —  HostÍTÍt  s  sv^mi  ku 
Praze  se  obrátiL  Háj*  —  Mstiboj  shromáidiv  své  na 
Moravany  se  oboHl.  Háj.  —  Poslal  mnoho  lidn  8v;^iii 
na  pomoc.  Háj.  —  Po  hesla  na  vojné  STOJi  se  po- 
znajL  Eom.  — 

b).  O  Técech  znamená  se  jimi  ySe  to,  co  z  jméní, 
z  vlastnictvi,  z  prospécha  osoby  vytknuté  jest,  jako; 

Z  mého  yezme.  Br.  —  Já  tvého  nic  nemám» 
Svéd.  —  Edyi  ty  mné  mé  dáS,  tehdy  já  také  tobé 
tve  dám.  Svéd.  —  MáS  své  vSecko.  Svéd.  —  Já  to-- 
bé  sám  slibuji,  2e  své  bndeS  mfti  jisto.  Svéd.— Védela» 
kde  své  vzítí.  Svéd.  —  Ptám  se  po  svém.  Svéd.  — 
On  vaSeho  nic  nema.  Svéd.  —  Jestliíe  mád  co 
jejíhOy  vrat  zase.  Svéd.  —  A  já  pHjda  vzal  bych 
byl,  coi  jest  mého»  s  poütkem.  Br.  —  Ciojá  svého 
mam  n  tebe»  to  ty  dobi«  vi§  a  já  také.  Svéd.  — 
Coi  já  mam  tvého,  vSak  tobo  nepHm»  ndélejse  mnon 
poéet.    Svéd.    —  Chci  s  v  é  m  n.  Svéd.  .— 

Pozn.  1.  Podobné  se  praví  i  pfí  jmenech  pfídavn^ch 
pfísvojovacích^  jako:  Dejteí,  co  jest  cí  safo  va,  císañ,  a 
co  jest  bo2ího,  boba.  Br.  — 

Pozn.  2.  Obzviá&tní  spflsoby  mlavenf  jsou,  jako:  Vzal 
ji2  za  své.  Svéd.  —  A  on  neboítík  ji2  mél  za  své.  Svéd. 
—  Oni  v2dy  stáli  na  svém.  Svéd.  — 

F).  Zájmena  ukazovacL 

$.  183.  Zájmena  nkazovaci   (pronomina   de- 
monÉtrativa)  json  tato :  ten,  ta,  to;  onen^  ona^  ono; 


*)  y  ném.  )u  bcn  Hnge^Maeti. 
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tentó,  tato,  toto;  onenno,  onano,  onono;  tfi^ 
táiy  téi;  tent;^z,  tatá¿,  totéi;  jeden  a  tf  i,  je- 
dna  a  tá¿,  jedno  a  té¿  a  j.  Zájmena  tato  déli 
86  takto: 

1).  Zájmenoten,  ta,  to,  staroslov.  ti»,  ta,  to  nka- 
zuje  na  pi'edmét,  jen¿  místem  i  ¿asem  od  miavicího 
bli¿§i  jest,  y  ném*  btefet^  biefe^  btefe¿ ;  na  ptedmét  v§ak, 
kterf  jest  místem  a  ¿asem  od  mluvicího  vzdálenéjSi, 
ukaznje  se  zdjmenem  onen,  o  na,  o  no,  staroslov.  onx, 
ona,  ono,  v  ném.  jener^  jene^  jenés.  Rovné¿  tak  délí  se 
od  sebe  zájmena  sesílená  ten-to,  tato,  toto,  v  ném. 
btefer  ba,  od  onenno,  onano,  onono,  jener  borf, 
jako: 

Ta  deera  jest  peilivá,  o  na  nedbalá*  Us.  —  Tu 
ski'ini  dala  jsem  synu,  ona  dceü  Us.  —  Tu  sti^e- 
da  zemíela  jema  matka,  v  ona  otee»  Us.  —  Prosil 
mne,  abyeh  ho  pi*eyezl  na  ona  strana.  Svéd.  —  Pole 
to  dávám  tobé*  Bn  —  Mnata  kniíe  hrad  pevn;^  s  té 
strany  od  Moravy  dal  sobé  postayití*  Háj.  -—  Mezí 
udatn]^  a  ieniy^  jak^  rozdíl  jest?  Onen  po- 
yinnosti  poyoltfní  peéiiyé  koná,  tentó  nedbale,  onen 
pilné,  tentó  n^pilné.  Eom*  —  Eoma  zasnoabena  bade, 
bude  ienichem,  a  která¿  se  ydáyá,  neyéstoa :  onen 
sy^o  draibo,  tato  syé  draiiéky  má.  Eom*  —  A  odSel 
tentó  osprayedlnén  jsa  do  doma  syého  a  ne  onen. 
Br.  —  Mnedle  Dnchka,  prosím  tebe,  yezmi- tentó 
koach.  Syéd.  —  Kdo  jest  tentó?  Bn  —  Kdo  jsoa 
onino  ?  Br.  —  Badoali  tito  mléeti,  kamení  bnde  yo- 
lati.  Br.  —  Técbto  éetíríti  bada,  onéchno  nic  Syéd^ 
—  Téchto  i  onéchno  diynoa  stydliyost  spattoyati 
jest  Eom.  -*  Ghrániti  bada  mésta  t  o  hoto,  abyeh 
je  zachoyal.  Br.  —  A  jiní  dya  stáli,  jeden  s  teto 
strany  a  drah^  s  onéno.  Bel.  bibL  —  A  pnd  jsem 
jej  tfmto  biéidtém,  ai  jsem  je  zlámal.  Syéd*  —  V 
onomno  koaté  byl  jsem.  St  SkL  c~ 
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Pozn.  1.  Edy2  le  a^imena  ten,  tentó  na  misto  tálBMm, 

tehdy  znamenají  to,  co  pñ  mlavícím  jest,  co  jenm  pfed  oCima 
jest,  tudy  co:  pfítoinné,  viditeiné,  v  ném.  gcgenmSrtíg, 
aitmefeub,  f^^iiat,  irbifcf^,  káji  se  táhnou  na  ¿as,  tehdy 
mají  do  sebe  moc,  co  nynéjSí,  dneSní,  béüící,  v  ném. 
l^ittig,  je(^ig,  lüufenb;  jako :  v6ickni  tito  soudcové,  posluchaéi, 
V  ném.:  Me  anmcffitben  (gedenmirtigcn)  ffli^ttt,  Qnífittt,  ten 
mésie,  tentó  mésíe  ber  jej^ige  9Ronat,  ten  rok,  tentó  rok  icíí 
laufenbe  3a^r  a  j.  v.  Naproti  toma  znamená  onen,  onenno 
véc  vzdálenou,  nepñtomnou,  neviditelnou,  a  o  íase  to,  co  se 
dfíve  dalo,  co  minulo,  co  tudy  známo,  znameoito  jest,  y  nént 
frit^er,  oergangcn,  ictannt,  bmtl^mt,  IttU^ti^t,  jako:  A  pfíva- 
lili  kamení  veliké  k  dífe  jeskyné,  kteréí  jest  tn  a2  do  to- 
bóte dne.  Br.  —  Tentó  ranní  Sas  nové  svéÜo  pñná&L 
Eom.  —  Éekl  jemu  Judas,  ne  onen  Iskaríotsky.  Bn  — Sta- 
rec  více  na  onen  svét  hledí.  Vel.  —  Vyhrál,  jako  onen  za- 
da  bé2e.  Prov.  —  Ale  ty  o¿üna  víry  ona  dne  posledního 
jasnost  spatfovati  hled.  Eom.  —  I  tobo  íivota  zdáli  se  ne- 
bodné  hfü.  MeL  bibL  — 

2).  Zdjmeno  ten^  ta,  to  nkaznje  vúbec  na  véc^ 
kteron  na  mysii  máme^  aneb  o  které  jsme  práyé  mlu- 
vili,  aneb  o  které  mluviti  chceme^  v  ném.  ber^  btefer^ 
berjcittgc,  jako  ; 

a).  I  kázal  zámeéníkn  odemknonti  drahoa  trublici, 
y  t  é  jsme  nic  nenalezli^  a  ti-etí  kázal  odemknonti,  y  t  é 
jsme  naálí  prach  y  puSkácb.  Syéd.  —  Vzal-lis  mi  t  e  n 
me¿  hxxd  z  néjakého  omyln,  o  to  nic  nebnd,  yraC  mi 
zase.  Syéd.  —  On  mi  za  to  rukojmí  byl.  Svéd.  — 
Mlay  s  ni  o  to*  Syéd«  —  Nechte  pane  tobo,  y§ak 
jsme  na  to  nepH§li,  ne2  na  dobroa  yñli.  Syéd.  — 
iPíedstayím  zajisté  jim  to  étvero.  Br.  —  Ti  ySickni 
byli  rytffí.  Alex.  — 

b).  Béda  da  Si  té^  kteii¿  fie  jiáboínoa  a  syatoa 
déla  a  nenL  Kom.  —  Odyedu  té  zase  ton  cestón, 
kterooi  jsi  pHSel.  Br.  —  A  okázali  mi  bravy  nékteré 
a,  které  byli  odsadili  k  bilí,  téch  mi  neokázali.  Syéd. 
—  Tenf  obyéej  y  sobé  mají,  iet  nerádi  o  to  dbajL 
Vyb.  litt  —  Kde  jsou  ty  áaty  byly,  kteréá  jsi  ku- 
povaUu  Svéd.  —  Pohrdá  tim,  kdo2  mne  poalal.  Br*— 
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Ten  pak  zástap»  kter^i  ta  stál  a  to  slySel,   praTÍl: 
Zahhnélo.  Bn  — 

Pozn.  1.  Némccké  zájmeno  btx,  hit,  h a ^ se nevjjBáfujej 
kdyístojí  po  spojce  neíli,  jako:  Ale  ten  hrotv  Eonstantino- 
poii  jestit  6irSí,  neíli  v  Pafííi.  V.  Bfez.  —  A  na  kaídy 
rok.slaví  den  jeho,  jako  svatého.  V.  Bfez.  — 

Pozn.  2.  Éidiejí  se  y  té  pfídné  u2ívá  zájmena  sesflené- 
ho  tentOy  jako:  Nei  tyto  já  peníze  tobé  hned  zase  dám, 
jediné  kdy2  koné  prodáme.  Syéd.  —  Horník  tentó  obyiej 
má*  Vyb.  litt. — Tentó,  kdo2  jej  lééí,  z  téáka  jej  zhojí.  Svéd — 

rozn*  3.  Kdy2  se  na  vzdálenéjSí  pfedmét  ukazuje,  klade 
se  y  téch  pfí6inách  onen,  onenno,  jako:  Také2  oni 
Av&  vftézi,  na  kobo  se  obrátí,  tomu  2ivfttka  ukrátf.  Alex.  — 
Ty  pak  svedi  sobé  Yojsko  ze  syychjako  vojskoonéch,  kt^ 
iíi  padli,  a  koné,  jako  ony  koné,  a  vozy,  jako  ony  vozy. 
Br.  —  Zpúsoby  onéchno  zvetSL  Bn  — Jaky  jest(^onenno 
nápiSy  kteryí  yidim?  Br.  — 

3).  Kdyi  na  véc  ukazujeme  vykládigíce  pH  tom, 
co  jest^  ¿iníme  to  zájmenem  ten,  ta,  to,  tente, 
tato,  tote,  kdyi  váak  na  vzdilenéjSí  ukazqjeme,  fí- 
nime  to  zájmenem  onen,  onenno,  jako : 

Tentot  jest  dédie.  Br.  —  Tvrdát  jest  teto  f^. 
Br.  —  I  di  Feniel:  Neníli  o  nono  dábel.  Solf.  —  O 
vazbé  zájmen  téch  viz  §.  31.  — 

Pozn.  1.  Zájmeno  roda  stfedního  to,  y  ném.  ba,  pfi- 
kládá  se  nejen  k  zájmenu  ten,ta^to,  aleik  jinym  zájme- 
núm  za  pfí5inou  yé^ího  dúrazu,  jako:  Jaká-  jest  to  feé? 
Br.  —  Na£e2  se  to.  díyáte  ?  Br.  —  Edo  jest  t  o  syn  Sloyéka  ? 
Br.  —  Co  jest  to  prayda?  Br. —  Co  to  mluyffi  na  ta  iena? 
Syéd.  —  Boyné2  tak  pñkládá  se  k  spojce  a,  kdy2  se  pfed- 
cházcgícf  pojem  místnéji  omezcge,  y  ném.  unb  iwat,  ttnb  baft, 
niib  bad  nod^,  jako:  Ortel  ji2  yynesen,  a  to  od  tobo  samého, 
na  jebo2  ty  mílost  hfeéíá.  Eom.  —  Vidün  fiky,  dobré  ííky,  a 
to  yelmi  yébni  dobré.  Br.  —  Viz  §.  31.  Pozn.  1.  Pozn.  2» 
Pozn.  3.  — 

Pozn.  2.  Zájmeno  onen,  onenno,  kdy2  se  proti  zá- 
jmena ten,  tentó  stayí,  znamená  to,  co  jin^,  jako:  Jeden 
toto  prayí,  druhy  o  nono  rozumí.  Eom.  —  Odtud  se  i  obé 
zájmena  s  zi^menem  jin^  podlé  sebe  fadí,  jako:  Skrze  ta 
bytnost  jedné  ka2dé  yécise  pronáSÍ,  le  y  teto  ohefi,  y  oné 
poyétHi  y  jiné  yoda  a  y  jiné  zemé  paniúe  a  ^eyUUULQyli 
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—  8iM>jentá  ten  oneB,  tentó  aneb  onen  jest  ném.  He* 
fer  unb  |cRet,  ber  mb  fernt,  bcr  uitb  bct,  gar  manatí,  lat*  ilte 
et  Ule,  jako :  Cetl  jsem  t  ó  o  n  o  v  jedné  knfze.  Jung.  —  fa- 
stokrát  mnozf  velíce  se  tomu  diví,  proé  tato  aneb  ona 
bylina  nepúsobi  dfla  a  skutka  svého.  Byl.  — 

Pozn.  3.  Zájmeno  akazovací  ten,  ta,  to  vzniklo  z  ko« 
fene  fa,  zájmeno  onen,  ona,  ono  sMeno  jest  z  kofenúv 
zájmennych  a  a  na.  Jednoduchého  zájmena  ns,  na,  no  u¿í- 
vá  se  V  staré  éeStiné  toliko  po  pfedloákách,  jako:  Patn  kaá- 
dy  ná  ny  voje,  kaki  se  uzlativSe  stojie.  Alex.  —  ¿ádáSe 
se  pfes  feku  na  nn  stranu  píevestí,  ale  e¿  na  nej  strané 
lodi  bieáe.  Pass.  — 

§.  184.  Mimo  svrcha  i*e¿ená  zdjmeDa  byla  n  sta- 
r^ch  V  uMváni  jeSté  sjen,  sja  pí^hlasené  sje,  sje, 
staroslov.  sb,  si,  se,  coa  povstalo  z  kofenüv  zájmen- 
nych sa  a  ja  (srovnej  stakov^  §.  151,  C,  Pozn,  1), 
pak  ov,  ova,  ovo,  staroslov*  ovi,  ova,  ovo,  coi 
slozeno  z  prvkñv  zájmennych  a  a  va. 

1).  Zájmeno  sjen,  sja,  sje,  íeck.  oái,  i¡de,  róá»  mi- 
sto ííocTe,  (fijáe,  tóáti,  ném*  bicfcr,  bicfe,  biefcí,  klade  se  tak, 
jako  nyní  ten,  ta,  to,  kdy2  se  ukazuje: 

a)  na  pfedméty  pHtomné,  blízké  naproti  píedmé- 
túm  vzdálenéj§ím,  které  se  zájmenem  oqen  stihajf. 
Zájmeno  to  zaosthije  se  pHéinéním  íe,  tudy  sjen  áe, 
sjaáe,  sjeáe,  feck.  oye,  i¡rt,  tóye,  ném.  btcfcr  gcrobe, 
eBen  bicfcr.    Ku  pt.: 

Zfe  na  onu  i  sji  stranu  t.  j.  na  onu  i  sju  (tu) 
stranu.  Alex.  —  Neb  kdyí  Klitus  s  Artostilem,  sjen 
i  onen  na  oK  éilém  bodeta  sé  kopíma,  vznidú  dHzhy 
mezi  nima.  Alex.  —  K  tomu  káza  sjemu  i  ono  mu, 
aby  tam  áli  s  svú  obétí.  Leg.  sv.  Kat;  —  Jenáe  príde 
8  plky  s  CechoY^mi  v  sjeíe  áimé  vlasti.  Lib.  S.  — 
I  kto  nenávidí  duSe  svoje  v  sjem  svété,  y  íivot  vé- 
éen  streáe  ju,  t.  j.  v  tom  svété.  Evang.  Jan.  — 

2).  Ukaziqenie  jím  na  ty  véci,  o  kteif  ch  právé 
feb  byla  aneb  o  kter^ch  teprva  mluviti  hodláme,  jako: 

Kdyá  sje  slyáe  jejú  rodná  sestra,  sprosi  knéánu 
utr  Vyáehradé  t  j.  kdyí  t  o  slySela  jejich  rodná  sestra. 
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Lib.  S.  —  I  vzskoéichu  mu¿i  na  sje  di-eva  t  j.o 
kter^ch  íeé  právé  byla,  Rkk.  —  V^hoñ  dub  tamo 
chváta  se  vsja  chasú  svojú  temnein  üoctúem,  sje  c ba- 
sa mu  bjéáe  na  sto  cblapóv  t  j\  ta  ebasa  mu  byla« 
Rkk.  —  S j  e  ¿  e  jesf  ¿ivot  vééen^  abjchu  poznali  té 
samégo  boba  vérna  t  j.  to  pak  jest  ¿ivot  véény.  Ey. 
Jan.  —  V  sje  vérímy,  jeíe  ot  boga  vyáel  jesi  t  j.  v 
to  vétíme,  ie  od  boba  vySel  jsi.  Ev.  Jan,  —  Kto 
jest  si  syn  élovéé?  t.  j¿  kdo  jest  sjen  (ten)  syn  élo- 
véka  ?  Ev.  Jan.  *)  — 

Pozn.  1.  Jako  sti^ední  forma  to  se  pñkládá  k  jinym 
zájmenftiD,  royné2  tak  jest  i  pñ  tomto  zájmené,  jako :  Aj 
bratfe,  ti  sj  e  nám  kruSichu  bohy  t  j.  ti  to"^*)  nám  kruSiU 
boby.  Rkk.  -^  AvSak  od  teto  stfední  formy  oddélití  jest  me- 
zislovce  «e,  staroslov.  se  které  téhoi  pflvodu  zájmenné- 
ho  jest  a  se  klade,  kdy2  se  mysl  tobo,  kakterému  mluví- 
me,  k  Téci  a  dobé  s  dúrazem  obracíJako:Mojikmetie,  lési  i 
viádyky,  se  bratroma  rozréSite  pravdu,  jaie  vadita  sé  o  de- 
diny.  Uh.  S.  *♦*)  — 

Pozn.  2.  Nyní  se  tobo  zájmena  u¿ívá  toliko  y  nékte- 
r^cb  spúsobecb  mluYení,  jako :  dnes,  le  tos,  ****)  Yeíeros, 
kteréütó  Yyrazy  stojí  m¿to:  dbni»  sb,  leto  sje,  Yeéer:^  sb 
=  den  ten,  léto  to,  yeéer  ten.  Nadto  od  nSbo  odyozena 
jsou  sloYce  pfísloYoSná,  jako:  zde  misto  SBde,  dosud,  po- 
snd,  dosaYad,  posayad,  o  dsad, .  odsud,  odsaYad, 
B  u  d  y  a  j.  Y.  — 

2).  Zájmeno  o  y,  OYa,  oyó  nkázige  té¿  na  pi^* 
mét  blizk^.    U¿ÍYá  se  jeho  hdéeji  ne¿  pi*ede¿lého,  jako : 

Slyáte  OYa^  která  cbci  mluYiti  sloYa  t  j.  ta  slo*- 
va,  která  cbci  minYiti.  St.  Ski.  — 

Pozn.  1.  NSkdy  ukaziye  se  zájmenem  tím  k  samému  o* 
kamíení,  kde  se  co  dSje  a  díti  má,  ukazi\je  se  pfímo  k  okol- 
nostem,  y  kteiych  co  jest,  y  ^kteréito  pñ¿iné  se  zájmeno  to 


*)  Fonna  si,  sturoslov.  si  jest  kratü  forma  misto  BM  sj6ii| 
tak  jako  ti  misto  ten,  oni  misto  onen. 

^  V  ném.  Me  l^ier,  biefe  ^íer,  bíeíe  ba. 

•7}  y  n¿mé.  prayl  se  v  té  pHoiné,  fle^e,  fiel^e  ta,  y  lat.  e  c  c  o 
y  feéLjoQv. 

*^  V  niuL  i^ftttf,  ^carv.  —  • 
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pñslovci  vyñáSÍ,  jako:  Ova  tot  odolá  má  pfe,  ju2  mé  k 
sobé  vola  mój  král  t.  j.  v  tyto  doby  zajisté  zvítézí  má  píe. 
Leg. .  sv.  Kat  *) — Odtud  se  akkusativu  éísla  mnoáného  podob- 
nym  éinem,  jáko  z^jmena  t  a  (§.  44,  4,  Pozn.  2,  d)  uáívá, 
kdyí  k  6ému  mysl  jiného  obracíine,  v  kteréíto  pfífiiné  jest 
to,  co  ejhle,  lat  en,  ecce,  jako:  Ova  hospodin  pfíde  i 
v6ickni  svéti  jeho  s  ním.  Jung.  —  Vzezfev  na  své  vece: 
Ova  tuto  sé  nám  x&evhod  stele!  Leg.  sv.  Kat.  — 

Pozn.  2.  Rozdíl  mezi  svrchu  vytknutymi  zájmeny  jest 
ten,  ie  zájmena  sjen,  ov  ukazují  k  vécem,  které  na  jednom 
misté  s  mluvícím,  tudy  blfzko  od  ného  jsou,  zájmena  pak 
ten,  onen  ukazují  na  véci,  které  dale  jsou  od  mluvícího, 
na  misté  od  ného  oddéleném,  vzdáleném  tak  véak,  2e  zájmena 
ten,  ta^  to  ukazujf  k  hliiií  véci,  onen,  o  na,  ono  k  vzdá- 
lenéjsí.  Odtud  stojí  sjen,  lat.  hic,  haec,  hoc,  jednak  naproti 
ten,  lat.  iste,  ista,  istud,jédnak  naproti  onen,  lat.  ille,  illa, 
iUud,  ják  to  jeSté  znamenati  jest  pfi  semo  tamo,  semo 
onamo  a  rovnéS  tak  stojí  proti  sobé  tamo  onamo  a  t* 
d«  Eu  pf.:  Polené  tu  skáóú  sjemo  tamo.  Rkk.  —  Sekal 
lidi  zde  onady.  Alex.  —  Lidé  tam  i  onam  se  ohledají» 
Br.  -7-  Zde  i  onde  byt  svflj  méli.  Br,  — 

$.  185.  Zájmeno  tfi^  t&i^  téi  slo^eno  jest  z  zá* 
jmen  t^B,  ta,  to,  jí,  ja,  je  a  pak  ze pHklonného í e,  tak 
le  tfi  jest  íb  -|r  ji  -^  iey  tai  jest  ta  +  ja  -f.  ie, 
téi  jest  to-|-je  ^  ie.  Pojem  zájmena  tobo  se 
sesilaje,  kdyz  se  slo¿í  sten,  ta,  tov  zájmeno  t  e  n- 
t^iy  tatá¿,  totéz.     Zájmen  téch  u¿ívá  se: 

!)•  Kdyí  k  tomu  okazujeme,  ie  o  jiné  véci  ne- 
mluvime,  neíli  o  té,  kterou  jsme  jiz  jmenovali,  y  zná- 
most  nvedli,  y  ném. :  berfelbe,  ebenberfe(6e,  ber  naJ^mltc^e^ 
ber  eBengenannte^  bcr  bcrcií^  crtofij^nte  a  j.  p.  Ku  ph : 

Kdyí  jsme  pHSli  s  Jindnchem  z  Podskalí  k  Elíá- 
Sovi  áidu  domñy,  tehdy  tfi  Jindfich  proménil  jest 
témuí  EliáSovi  deset  kop  groSüv  bíl^ch  éesk^cb. 
Syéd.  —  Chodivali  jsme  nékolikrdt  s  Michalem  ková- 
íem  od  mostn  k  iené  JindHchové  a  kdyí  ji    tfi  Mi- 


*)  Podobn^m  éinem  praví-  se  v  l^eétiné:  dvá^i,  Sóvéc  o<f«  n^a* 
rtM  ktertkoli  zde  rozkazuje.  Q.  5,  175.  -- 
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chai  napomínal  z  tíidceti  kop,  a  ana  se  jest  Tidy  k 
toma  dluha  znala.  Svéd.  —  Atá¿Anna  povolila  jest 
jich  2ádostem  a  dala  jim,  rukojmém,  roky  o  tfl  dluh. 
Svéd, — ^Tehdy  pKSel  tfi  muí.  Bn— Bylapakvdevaje- 
dna  V  témi  mésté.  Br.  —  Túma  z  vé¿e  téi  syéd- 
éíL  Svéd.  —  Jan  také  Formanéic  pod  tfm'i  závaz- 
kem  totéí  seznal  Svéd.  —  I  posílali  ke  mné  na  t^i 
fipúsob  étyHkrát  a  povédél  jsem  jim  t:^mií  slovy, 
jako  prvé.  Br.  —  Potom  jeSté  poslal  ke  mné  na  ten 
tfi  8  pus  o  b  po  páté.  Br.  —  A  totéí  jest  vyznal 
Vit  toboleéník.  Svéd.  —  Atent^í  spis  za  Janem 
téi  Adamem  zástává.  Svéd.  — 

• 

2).  Kdyá  vübec  vynáSíme  o  véci,  áe  taková  jest> 
jako  dHve  byla,  íe  se  nezjinaéila,  aneb  íe  se  ve  pod- 
stalé  a  V  spüsobu  od  sebe  aneb  od  jiné  véci  nedélí,  ne- 
bri  docela  srovnává,  v  ném.  bcrfríbc,  cBenbcrfeíBe,  ciu 
unb  cBenberfeíbe,  jako: 

a).  Ty  jsi  vídycky  t  e  n  t  ;^  á.  Bn  —  Bñh  jest  vády 
t^i,  vídy  téí,  Stít.  —  Büh  nejspravedUvéjSí  nemstí 
po  dvakrále  tohotéhoí.  Brikc.  —  Ceremonie  pH 
mSi  u  vSecb  t  y  t  é  ¿  jsou,  Hzení^  svécení  ^  knéístva 
obyéej  ten  t^á  jest.  Kom.  —  Cicero  právé  tedy  to- 
bo t  é  h  o  2^  kdoí  jest  stateén^^  pravi  b^ti  smél^.  Jung* 
—  Ten,  kter^í  stvoHl  srdce  jednoho  kaídého  z  nich, 
ten  t^í  spatfuje  váecky  skutky.jejich,  Bn  — 

b).  A  jest  tonz  ' dobrotívostí,  jako  i  déd  jeho 
obdahm.  Vel.  —  Pavel  z  rybného  trlin  téá  seznal^  ja- 
ko Yáclav  pi'edepsan^.  Svéd.  —  A  musil  kaíd^  vzíti 
healo  jejich  s  pHsahou,  íe  t^chí,  jako  oni,  naHzení 
ostHliati  chce.  Eom.  — 

Pozft.  1.  Pfí  tent^í,  tatáí,  totéí  oh^bají  se  obé 
{ástí  ve  v6edi  pádeeh,  (ehoí  néktefí  nynéjáí  spisovatelé  ne- 
Setff,  neskoñujíce  druhé  éásti;  coi  chybné  jest,  jako  kdyí 
praví:  A  odpovédél  jim  témitéí  slovy  jako  prvé  m.  témi- 
tymií  slovy  aneb  tymií  slovy,  jako  prvé.  ~  Presté  formy 
^tfední  téí  uíívá  se  jen  tebdy,  kdyí  se  pfí  jpodméteoh  roz- 
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lifo^ch  tent^2  pfisndek  opaktqe,  v  ném*  in^llti^tn,  tiende, 
gíeUbfaO^  lat.  iteni,  itidem,  jako :  Vojáci  naSi  udatné  bojovali, 
nepf átele  téí.  Us«  —  AkStejn  téi  pñtahige  k  sobé  stébla 
a  mrvy.  Byl.  —  On  a  jeho  dcera  téi  i  vnukové  v  zajetí 
svftj  iivot  skonéili.  Us.  —  Smluvjli  se  tajné,  aby  téi  pobili 
vSecky  2idy  mezi  sebou  bydlící.  Flav.  —  Kdyá  se  vfiak  dva 
aneb  vice  pfísudkA  jednomu  a  témui  podmétu  pñkládá,  tehdy 
klade  se  t^z,  tá¿,  té  ¿.  anek  spojky  tak  é  aneb  a,  jako :  A 
otee  SYolav  syny  své  poslední  u¿inil  pofízenf.  Tyi  otee  ña- 
po mí  na  I  jich,  *)  aby  se  v¿dycky  vémé  méli  k  bohu  a  k 
vlasti— aneb  müáe*  se  ffci:  A  otee  svolav  syny  své  poslední 
uiinil  pofízení  a  napomínal  jich  a  t  d. — Pravilata  2ena, 
ie  jest  ten  ¿epec  v  rukou  méla,  ¿e  jest  jej  zase  poloübu 
Také  se  pfíznala,  ie  jest  prosila  panf  Toóenické  za  dceru, 
aby  jí  odpustila  s  ni  hráti.  Svéd.  — 

§.  186.  Jako  se  t^¿,  taz,  té¿  s  ten,  ta,  to, 
rovDé¿  tak  pojf  se  s  jeden^  jedna,  jedno  y  jeden 
a  t^z,  jedna  a  tá¿,  jedno  a  té¿,  v  lat  nnns  et 
Ídem,  V  í-eét.  tU  *ai  o  avroV,  v  ném.  ein  uiib  cbcn  berfefte. 
Sloieného  tohoto  zájmena  niívá  se,  kdyz  fei  jest  o  vé- 
cech  od  sebe  nerozdiinych,  tndy  jest  zájmeno  to  opa- 
kem  toma,  co¿  od  sebe  rozdílné,  coz  jiné  jest.  Kn  ph : 

Jeden  a  tfi  úi-ad  dvakrát  v  jednom    roce    na 

sobé  dráel.  Vel.  —  Eolikrát  se  tobé  musí  o  jednéch 

a  tfchí  vécech  porouéeti,  bídníée !  Br.  —  Zdali  ne- 

sformoval    nás    hned  v  íivoté  jeden  a  t;fí.   Br.    — 

Nééím  a  niéím  b;^i  vSe  jedno  a  téí  jest,    Kom.    — 

Jeden  a  ten  ty2  duch  to  vée  púsobí.  Br.  — 

Pozn.  1.  Tého2  vyznamu  jest  i  jednoduché:  jeden, 
jedna,  jedno,  kdyí  se  vypovídá  o  vécech,  ie  od  sebe  roz- 
.dflné,  ie  jiné  nejsou,  v  ném.  eincd  fein,  cincrlri  fetu  a  j.,  jako: 
Jedno  jsme  já  a  otee.  Br.  —  VySli  jsme  vSickni  z  otee  je- 
dnoho.  Dal.  —  Jedna  léta  mají  Veh  —  Jsout  vSickni 
na  jedno  brdo  déláni,  Us.  —  Mné  jest  vSe  jedno*  Vel. — 
Jest  nám  vgecko  za  jedno,  komu2koli  dame.  Svéd.  —  Bud 
ie  panovati  neb  slouiiti  poruéíd,  bud  rozkazovati  neb  podou- 
chati,  bud  aéiti  jiné  neb  se  od  jinych  uéiti,  bud  hojnost  míti 
neb  nouzi  trpéti  vSe  jemu  jedno,  s  jednostejnou  tváñ pO^de, 


*)  y  ném.  in^Uiá^tn  ermal^iitc  er  fie. 
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jen,  aby  se  pánu  bohu  líbil;  péii  maje.  Kom.  —  V  témi  smy- 
slu  sbíbá  se  i  jednaky,  opak  jest  jinaky,  jako:  2ití  roz- 
liéné  jest,  hrob  j  e  d  n  a  k  y.  Jung.  — 

Pozn.  2.  S  zájmeny  pfedfeSenymi  (§.  185,  186)  pfíbaz- 
nébo  vyznamu  jest  jmeno :  jednostejny,  staroó.  j e dno- 
stajny,  sMéné  z  jedno  a  kof.  sti,  sesflením  staj  t.  j. 
státi,  platiti.  Elade  se  téi  o  vécech,  které  od  sebe  aneb  od 
vécí  jin;^ch  rozdílné  nejsou,  tudy  o  tom,  coi  se  neméní,  coi  není  ji- 
naké,  co2  se  s  sebou  aneb  s  jinym  v  povaze,  ve  vlastnostech 
a  okolnostech  shoduje,  coi  za  jedno,  za  toté¿  jest,  y  ném. 
berfelbe,  eíner(ei,  i^^i^f  dl^i^^gultíg,  jako :  Netoliko  pak  darové, 
k  dugi  i  télu  pfislu§ejícf,  v  Udech  rozdflnf  jsou,  ale  zvláStno- 
stí  a  povahy  také  jednos  tejné  nejsoib  Mudr.  —  Du6e  té 
podstaty  jest,  le  jí  nikdy  neubyvá  a  nikdy  nepfíbyvá,  nei 
vídycky  jednostejné  podstaty  jest  Mudr.  —  Jedno- 
stejn^ch  vécí  psáti  mné  se  nesty&té.  Br.  —  Jednostej- 
nou  summu  béfete  pláten.  Svéd.  —  VMckni  jednostej* 
nym  blasem  volali  jsou,  ó  vyborny  králi.  Mudr.  —  Dobfe 
a  zle  se  míti,  jednostejné  jim  jest  t.  j.  v  tom  2ádného 
rozdflu  neóinf .  Eom.  —  Jednostejná  (véc)  tedy  se  jim 
zdá,  kdokoli  na  tr&nn  svéta  sedí.  Kom.  *)  — 

Pozn.  3.  Véci,  které  sé  za  jedny,  za  tytéí,  za  jedno- 
stejné pokládajf,  pojí  se  spojkamí  a,  ¿,  jako,  jako  t,  aneb 
pfedloikou  8,  jako:  Jednostejné  bude  pravo  tu  zrodilémn 
i  pfichozímu.  Br.  —  Jednostejná  jest  pñpadnost  lidí  a 
bovad.  Br.  —  Jednostejny  dar  dal  jim  búl^  jako  i  nám. 
Br.  — 

§.  187.  Zájmeno  jin^,  jiná,  jiné,  tecké  «aaoc,  lat. 
alias,  zájmenúm  svrchu  jmenovan^m  naproti  stojí  a 
klade  se  : 

1).  kdy2  ukaznjeme  na  véc  nejmenovanon,  oddé- 
lujíce  ji  od  vécí  jiá  jmenovan;fch,  v  ném.   onbcrer,  jako: 


*)  Z  formy  jednostejn;^  vzniklo  pozdSji  odvríSenim  prvni 
(íáñú  jmeno  ste]  n;^,  co2  tfi  Yfznam  a  moc  do  sebe  má,  Jako  Je- 
dnoBtejn;^.  —  Chybné  se  nyní  klade  Ihoatejny  miato  Jedno- 
Btejn;^.  Nebo  lhoBtejn;|^  jest  ten,  kdo  neéinn;^  jest,  kao  z  «vé 
nedmnostiy  z  svého  pohodli  vyraziti  se  nedá,  kdo  pr¿ce,  namábánl  ae 
BtraSi,  k  práci  nochuf  má,  lat  ignavns,  lentas.  —  Odtud  mluvime  o 
tváfi  jednostejné,  nepozménéné  v  ném.  g(ei<^gñIHae  9txtnt. 
Avfiak  ném.  et  ifí  gegen  ba0  Urt^eil  9ínUxtt  gídd^giltig  jest  éesk.  nedbá 
tobo,  co  jini  o  ném  smyBli. 
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Nech  af  té  chválf  jin:^  a  ne  Qsta  tvá^  cizf  a  ne 
rtové  tvoji.  Br.  —  A  slávy  své  jinému  ned&m*  Br— 
Já  jin;^ch  dvon  zavolám.  Svéd.  —  Nápoj  dávali  v 
nádobách  zlat^cb  a  to  v  nádobách  jin^ch  a  jin^ch* 
Br.  —  Nemoci  n  é  k  t  e  r  é  zima^  j  i  n  é  bolest,  j  i  n  é 
ztraüti,  j  i  n  é  trháni  pHvodf.  Kom.  —  A  pravil  tentó 
toto  a  jiny  pravil  jiné.  Br.  —  Z  tobo  uéíme  se,  ie 
jinéma  jini  a  jiní  darové  jsou  dáni,  nékoma  i^Si 
uméní,  jinému  vira,  jinému  uzdraveni.  Borov.  -— 
Jiné  mluví,  jiné  éiní.  Kom.  — 

Pozn.  1.  Nékdy  se  jmenem  tím  iásti  celku  pofadem 
vyt^kají  a  sestavují,  v  ném.  btx  Siiie  —  ket  SKnbcre,  (no<|f  tin 
Vttbereí:),  bkfft  —  |ciier  —  ciit  mhtttt,  jtóo:  Vinañ  23I- 
mav6e  slniebníky  jebe,  jinébo  zmrskali,  jinébo  zabili,  ji- 
nébo  ukamenovali.  Br.  — 

2).  Zabmuje  se  jím,  co  v  spojení  jest  s  vécmi 
]ii  jmenovan^i,  a  jest  tolik,  co  o  s  t  a  t  n  1,  ném.  fiBríge^ 
lat.  ceteri,  jako : 

I  nablídne  do  trubly  a  vezme  jeden  pytíik  penéz, 
kdyá  jsou  prej  t  y,  jsouf  i  j  i  n  é  t  j.  estatuí.  Svéd  — 
Tu  jsou  páni  pati-ili  na  ten  statek,  §aty  a  jiné  nádó- 
bf  t.  j.  estatuí  nridóbi.  Svéd.  —  Spásob  spáleniny  té 
jest  blubSí,  neí  jilié  kú2e  vñkol.  Br.  —  Ale  oni  ne- 
dbavse  na  to  odeSIi,  jin^  do  vsi  své  a  jin^  po  ka- 
peclví  svém.  Jiní  pak  zjímavSe  slu2ebníky  jebo  a  po- 
smécb  Jim  uéinivSe  zmordovali.  Br.  *)  — 

3).  Má  moc  rozdélující  a  srovnávaci  do  sebe  a  jest 
to,  co  r  o  z  d  i  1  n  ]f^,  odtud  tvoM  se  i  srovnávaci  forma 
j  i  n  á  í.  V  pHéiné  teto  pojí  se  s  pí*edlo2kou  oda,  kdyi 
jest  ve  veté  zápomé,  tebdy  s  spojkami  ne¿,  neili, 
kromé,  mimo,  je  diñé,  jako: 

Jiné  jest  telo  lidské,  bovadi,  rybí.  Br.  — To  vfie 
jiné  jest  od  píedeál^cb  domnéní.  Vel.  —  Za  jiné  ne- 
mam,  nei  seyi^eni  srdce  máS.  Br.  —  ¿ádnému  jinéma 


*)  V  ném.  te(  9m  —  Ht  flnbne  —  tie  Uiltigen  alcf. 
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neklañél  se,  krom  bohn  mému.  Mel.  bibl.  —  Jiného 
mílovníka  neméla  mimo  nébo.  Pass.  —  Takové  meüy 
hoií  pfí  nás  z  pH¿ÍD  jiü;fch  nejdou,  je  diñé  z  boha. 
BruDc.  — 

Pozn.  1 .  Káyi  jest  fet  toüko  o  dvou,  aneb  káji  se  fa- 
da  vécf  vy tyká,  tehdy  se  nesmí  klásti  j  i  d  y,  nébri  d  r  n  h  y, 
lat  alter,  v  ném.  nnberer,  jako:  Podpírali  ruce  jeho  je  den 
sjedné,  druhyz/dmhé  strany.  Br.  —  A  vzal  dva  sy* 
ny  jejf,  z  nichí  jmeno  jednoho  Gerson,  jmeno  pak  d ru- 
fa éh  o  Eliezer.  Br.  —  A  bude  suáovati  v  lidu  jeden  dru- 
hého  a  Winl  blí¿Dího  svého.  Br.  —  I  potkají  se  s  tebou 
tñ  mu¿í,  jeden  nesa  tñ  kozelce,  druhy  nesa  tñ  pecníky 
chleba,  atf  etí  nesa  láhvici  vina.  Br.  —  A  hned  na  dru- 
hy  den  *)  to  se  mu  stalo.  Svéd,— Kdyi  se  vfi^_ spásobem 
podstaígym^^nnost ^liko  na  dva  táhne,  "teüdy  vynáSí  se 
némecké  a  no  el:  e  r  zajinencmneuréi  ty  m  k  d  o^  n  e  K  d  o,  k"d  p 
druh¿,  Jako:  Kdyá  by  fTo  kómu  svou  áédinu  v  pené- 
zícb  ^asCavil  a  chtél  zase  vyplatiti,  má  to  u¿initi  do  tH  let 
a  do  osmnácti  nedélí.  Nal.  Lad.  —  Edo  na  kobo  útok  vzlo- 
¿í,  ten  má  tudíi  hned  .jmenovati  a  napsáno  má  dáti,  z  ¿eho 
chce  pohnati.  Nal.  Lad.  **)  — 

Pozn.  2.  Jak  se  zájmena  ten,  onen,  jiny  k  sobémají, 
rovnéí  tak  jest  pfí  zájmenech  od  nich  odvozenych  taky^  ta- 
kovy,  takoucí,  onaky^  jinaky,  pfi  kterych  po  pfedno- 
sti  k  jakosti  vécí  ukazujeme.  Eu  pf.:  Tehdy  rozsuzujeme, 
co¿  jednou  takovéto  jest  a  ihned  jinaké.  Cap.  —  Mimo 
to  pfípomenouti  jest,  ie  zájmen  ten,  tak  y,  takov;f,  ta- 
k  o  u  c  i,  v  ném.  tin  iol^tx,  fo  befcl^dffen,  (ol^  eiitei,  jeSté  uií- 
váme,  kdyí  o  vécech  s  nevolí  a  opovríeností  mluvíme,  lat 
iste,  V  ném.  tin  ^cíá^tx,  etit  fo  ^^U^S^Ut,  ^tmi^itr,  jako:  Roz- 
právél  to,  ie  jest  mu  se  kfivda  stala  a  ¿ádn^  jiiíf  tobo  pfí- 
£ina  není,  ne2  ten  zajíkavy  BIa¿ej.  Svéd.  —  Ale  lidé  neSle- 
chetní  fekli:  Tento-li2  nás  vysvobodí?  I  povrhali  jím.  Br. 
—  Vstañ,  udélej.nám  bohy,  nebo  Moj2ígovi,  muí  i  tomu, 
kteryí  vyvedl  nás  ze  zemé  Egyptské,  nevíroe  co  se  pfibodilo. 
Br.  —  Rekli  pak  sMebníci  k  nému :  Dokavadí  tentó  bude 
nám  psídlem?  Br.  —  On  mu  povédél:  Chceá-li  stakoYj^  a 


*)  y  ném.  ben  fol^enbfii,  Un  anbtrn  %aa,  lat.  póstero  die. 

*♦)  V  ném.  ijrávl  se:  toenn  man  mtt  erntrn  anbern  einen  itonttaft 
aifAIieft  —  V  lat  si  cum  altero  contrahas,  v  Mt  jestiiie  bys  •  k^ 
Bmlonva  ndiiül.  — 
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Btdiko y  f,  iél  toliké2  udélám.  SvM.  —  Srovnej  §.  151.  a, 
Poza.  1.  ~  Na  proti  tomu  ukazi^jeme  zájmeny  o  n  e  n,  o  n  a- 
ky  zhaata  k  vécem  vdbec  známym,  povéstnym,  zna- 
menitym,  jako:  A  ie  jest  to  dostí  onaky  udélal,  pravila 
t  j.  dosti  znamenity.  Svéd.  —  To  jest  drobet  onaiejéf 
udéld.  Svéd.  —  Ona5ejáí  lidé  se  nmou  mluvf,  neili  ty. 
Jung.  —  Zájmeno  j  i  n  a  k  y  má  zhusta  do  sebe  moc  zlepSu* 
jící,  jako :  A  vzdélají  dflm  j  i  n  a  ¿  e j  d  í,  neili  první.  Br.  — 
Koho2  vy  za  pana  volití  budete,  tohoC  já  za  mu¿e  míti  budu 
ajina¿ejgí  jemu  poddanost,  ne2  vy  mné,  zachovám.  Uij, 

—  Jinaigí  jest,  neili  se  vübec  rozvolává.  Jung*  — 

F).  Zájmena  vzta2ná. 

§«  188.  Zájmena  vztaíná  (pronomina  relati- 
va) tíUinoü  se  na  pi^dchodná  jmena  aneb  zájmena  pod* 
statná.  Jsonf  tato:  jená,  jeí,  jeí;  jenito^  jeito, 
jeito;  kter^,  která,  literé;  kter^í,  kteráí, 
kteréí;  kteryikoli,  kteráikoli,  kteréikoli. 
üíívá  se  jkh  z  pravidla  ve  yétách  vedlejSích.  Ku   ph : 

A  postavil  jsem   tam    truhlu,   v  ní2  jest  smlouva 
hospodinoya,  kterouz  uéinil  s  syny    Izraelsk;^mi.    Br* 

—  Éekl  v^vodám  muiü  bojovnjch,  ktetíí  s  ním  v 
tom  taiení  byíi.  Br.  —  Ctveru  véc  vyéítá,  jeá  pí^d 
jeho  smyslem  skryta  jest.  St.  Ski.  —  VSeckny  véci, 
které  se  na  svété  dály  tobo  6asu  i  pí-ed  tím  i  nyní 
se  déjí,  mné  známé  jsou.  Háj.  —  Pobané  vidooce 
to  velmi  nañ  nevraiili  a  zviáfité  ti,  kteiíi  jako 
mocnéjSl  nad  jiné  byli.  Háj.  —  Kdo  vydal  v  po- 
tla¿ení  je  ?  Zdali¿  ne  hospodin,  p.rotinémai  jsme 
idireSili?  Br.— I  jak  se  mú¿  ta  2ena  slibiti  svému  muzi, 
na  kteraui  mas!  to  váe  naloiiti,  co¿  kde  dobnde.  Stít 
-=—  Toto  jest  ten  müj  mil^  syn,  v  ném¿  mi  se  dobi^ 
zalíbilo.    Br.    — 

Pozn.  1.  Zájmeno  jeni,  je2,  je2  jest  sloieno    ze   zá- 
jmena j  e  n,  j  a,  j  e  a  z  pñklonné  ¿ástky  i  e,    co2    se  rovná 
feckému  r'i  ném.  thtn,  ^etait,  kteráito   5ástice   so  rada  pfi- 
vazuje   k   z^jmenúm,    jako    na  pf.:  ktery-iS  kdo-i,  ném. 
wtíi^u  átn,  nsttí^tx  gnabe,    tatt  tUn,   tver   gcvabc.    Madto  so 


S«2 

k  z^menAm  vztAinfm  za  pttiinou  vét&í  váhy  pfipojiqe  zi- 
jmeno  to,  jako  jenito,  jeito,  jeito,  kter^ito,  kte- 
ráito,  kteréito,  y  ném.  ber  thtn  ha,  bev  fietabe  ba,  mtíAn 
eben  ba,  iDflc^et  gerabt  ba,  jako:  VSickni  vídfte  tohoto,  za 
néjito  vfiecko  mnoiství  prosili  mne.  Br.  —  Ta  volala 
fkouci:  Tito  lidé  jsou  sluíebníci  boba  nejvy&áího,  ktefíito 
zvéstigí  nám  cestu  spasení.  Br.  —  Pfí  ¿ásticecb  téch  na  po« 
zoru  méjmei,  aby  se  bez  pfíiiny  nehromadily. 

Pozn.  2.  Formy  jení,  jenito,  jeito  aneb  jak  se  ji- 
nak  pifie,  jefito  sbíhají  se  nezfídka,  jako ¿astice  nesklonné 
a  nepíechylné,  jimii  se  toliko  vztah  véty  yedlejfif  vyjá- 
dfoje,  proiei  se  v  pádech  nepHmych  pojí  s  pády  nepñm^i 
zfgmena  qji,  ona,  ono,  tak  ie  spojenf  takové  zastupqje  pá- 
dy zájmena  sklonného  a  pferbylného  jen  i,  je  i,  jei;  jii 
jei,  jei;  jeníto,  jeito,  jeito;  jiito,  jeito,  jeito, 
a  t  di,  a  to  a)  kdyi  nominatív  zastapují,  jako:  NeboC  nejste 
vy,  j  e  n  i  mlavite  ale  duch  svaty  m.  j  i  i  mluvíte.  Br.  —  I 
pra^  vSem,  jeito  tu  byü  m.  jiito  tu  byli  Br.  —  Tito 
pak  jsou>  jefito  podlé  cesty  simé  pfíjímají  m.  tito  pak  jsou, 
jiito  pfyfm^í.  Br.  —  Pfljdou  po  ni  ti,  jeni  budou  vysvo- 
bozeni  t.  j.  jii  budou  vysvobozeni.  Br.  —  b)  kdyi  s  zájme- 
nem  osobn^  zástupují  pády  nepfüné,  jako:  To  byli  slu- 
iebníci  Ctiradovi,  syna  Profiova,  jeni  jest  j  e  dívii  mka 
zmordovala.  Háj.— Mérou,  i  e  n  i  j  i  méilte,  ta<  vám  odmtf  ena 
bude,  m.  jii  méi^te.  Tkad.  —  To  protivenstyi,  jeito  o  ném 
ted  fi  námi  tak  mluvifi,  toC  jest  jii  shiedáno  m.  o  némi 
ted  s  námi  mluvifi.  Tkad.  —  Mam  déla,  jeito  velikym  ka- 
menim  z  nich  mohu  sti^eti  m.  z  nichito  mobu  sti^eti. 
Hr.  JeL  —  Véi'itele  máfi,  jeito  ho  nemAiefi  oklamati  m. 
jeboito  nemAiefi  oklamati.  Hn  Jel.  *)  r- 

Pozn.  3.  Zájmena  jeni,  j  ei,  j  e i;  k  t  e  r y  i,  k  t  er ái, 
k  t  e  r  é  i  mtgi  do  sebe  povahu  jmen  pfídavnych,  kdyi  se  na 
jmeno  podstatné  táhnou,  kdyi  se  vfiak  táhnou  na  zájmena 
toliko,  maji  do  sebe  moc  jmen  podstatn^ch.  Odtud  se  misto 
nicb  V  druhé  piíüné  i  zájmen  kdo,  co,  kdoi,  coi,  kdo- 
kolivék  uiivá,  v  ném.  tútt,  t»tt  nnt,  íotv  ebcit,  tott  tittf  im« 
mKt,  jak  V  ¿isle  jednotném  tak  nínoiném,  jako :  Vétfii  jest 
ten,  jeni  prorokige,  neili  ten,  kdoi  jazyky  cizimi  mluví. 
Br.  —  Edo  oj^e,  t  nadéji  orati  má.  Br.  —  Jedenkaidy  hle- 


*)  Podobného  cob!  jeBt  v  náFe¿i  Si^cahkém,  kdei  se  Sáatíoe 
to  o  za  znamenf  vttainoBti  nüTá,  jako:  I  ti  %xtmU,  too  bu  mit  i^at 
Qegefeti  1)»%  fítí^i  la  Blato  b«v  grcmbc,  mit  torl^fm  bu  grQrffV  1^^. 
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áej  toho,  c  o  2  jest  blíinfho.  Br.  —  A  vynaloiffi  ty  peníze  na 
vSecko,  iehoi  íádá  dufie  tvá.  Bn  —  A  jinych  neznám,  kdo 
jsou  s  nimi  SIL  Svéd.  —  Edo  jsou  kolivék  na  mne  to 
pravili,  V  hrdlo  Ihali.  Svéd.  — 

Pozn.  4.  U  starych  mélo  i  zájmeno  k  ^,  k  á,  k  é  do  se- 
be povahn  zájmena  vzta2ného,  jako:  Ty  péjeS  jako  Lomír, 
k^  8lovy  i  pénim  byl  pohybal  VySéhrad  i  vSe  vlasti.  Rkk. — 

G).  Zájmena  tázaci 

§.  188.  Zájmena  tázací  (pronomina  interroga- 
tiva), jimia  druhého  vyz^váme,  aby  doplnil  mySIénku, 
jsou  tato: 

1).  Zájmena  tázací  kdo  staroé.  kto,  co  staroi. 
¿so,  ¿e,  lat.  quis,  quid,  kteráíto  zájmena  povahu  jmen 
podstatnjrcli  do  sebe  mají,  a  jichz  jak  v  prím^ch  lak 
neprím^ch  otázkách  u¿ivároe,  kdy¿  osobu,  véc  aneb  éin- 
nost  vyzvídáme,  kterouíby  se  mySlénka   doplnila,    jako : 

Kdo  jest  matka  má  ?  —  Edo  jsou  bratii  moji  ? 
Br.  —  I  kdo  bojuje  kdy  na  svüj  náklad?  Br.— Kdoí 
jest  to  ten  král  slávy  ?  Br.  —  Kdo  tedy  jest,  jako 
lid  tvíj  ?  Br.  —  Nevím,  kdo  jest  byl,  onali  6i  jiná  ? 
Svéd.  —  Kdo  z  vas  uSima  pozoruje  toho  ?  Br.  —  K  Ot 
ho  to  honíS?  Br.  —  Kdos'  ty  a  co  tuto  na  lese  éi- 
níS  ?  Pass.  —  A  k  d  o  jest  otee  jejich  ?  Br.  —  Proslm 
tebe,  kdo  jsou  to  byli  ?  Háj.  —  Kdo  jsi  ty  a  které 
jest  tve  jroeno  ?  Háj.  —  Kd  oí  e  to  usoudil  protí  T'jvví? 
Br.  —  Co  tam  chceé?  Kom.  —  Co  tomu  HkáS? 
Svéd.  —  Po  éem  platí  áito?  üs.  —  Co  vám  do  to- 
bo? Br.  —  Proé  tak  éiníS?  Br.  —  A  my  coi  éi- 
niti  budeme?Br.  —  Coi  tu  jemu  dáváS?  Svéd.  —  I 
i^kla  ji :  Ba  milá  pañi,  kdoi  by  nás  koli  o  to  smlnvil  ? 
Svéd.  — 

.Pozn.  1.  Misto  genitivu  pñvlastñovacího  kobo,  ieho 

klade  se jpfi  jmenech  podstatnych  forma  pfídavná  ¿í,  jako: 

A  fekl:  ¿íí  jest  dcera.  Br.  —  Cí  jest  tentó  obraz  a  nápis? 

Br.  —  Cíí  jsou  tuto  hrobové.  Háj.  —  Srovnej:    Kobo    se 

bojífi?  ieho  se  strachujeg?  —  Ostatné  srovnej  §•  163.  1.-^ 
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2).  Zájmeno  tázací  kter;^,  která,  které  z^ 
koí^ne  zájmenného  k i,  ka  a  srovnávací  pHpony  ten/ 
tera,  tero^  i-ecké  n¿tBQo<;,  lat.  uter  m.  cu-ter,  klade 
se  nejenom  v  otázkách  pHm^ch  iiébr¿  i  v  neprím^ch, 
kdy¿  k  i-adu  yéci  a  zpfisobu  jejímu  hledime»  aneb 
kdy2  tobo  ¿ádáme,  aby  se  z  jistého  mnoíství  osoba 
aneb  véc  jmenovala.  Poyaba  má  do  sebe  jmen  pH- 
dayn^cb,  jako: 

Kter^  z  téch  dvou  uéinil  vúli  otcovu?  Br*  — 
Kterého  z  téch  sedmi  bude  ¿ena ?  Br«  —  Povézü  te* 
dy,  kter^  z  nich  více  jej  bude  milovatí.  Br.  —  Kte- 
ré jest  pKkázáni  veliké  y  zákoné?  Bn  —  A  kterou 
dá  ¿loyék  odména  za  du§i  syou?  Br.  —  Eter:f  jest 
syn,  jehoáby  netrestal  otee ?  Br.  —  Kteroui  pak  ce- 
stón potáhneme  ?  Br.  —  Neyím,  k  t  e  r  é  b  o  json  JiMka 
jmenoyali.  Syéd.  —  Védél,  která  a  jaká  jest  to  íena. 
Br. — 

Pozn.  1.  Rozdíl  mezí  kdo  a  kter^  jest  ten,  ie  se 
pH  kdo  odpoyí&  zájmeny  já,  ty,  on,  ten,  onen  aneb  jme- 
ny  podstatnymi,  pñ  zájmené  kter^  odpoyécl  se  Ciní  jmeny 
¿íselnymi  aneb  jmeny  podstatnymi  s  pffsluSnymi  pfíylastt:y, 
jako:  Kdo  to  udélal?  Já,  bratr.  —  Ktery  z  téch  dvou 
néinil  yftli  otcoVu?  První. —  Eteroui  pak  cestón  potáhneme? 
Odpoyédél :  Cestón  pouité  Idumejské.  Br.  —  A  kdo  jest  otee 
jejicb  ?  A  ktery  jest  otee  jejich?  — 

8)«  Zájmena  kterak^,  kteraká,  kteraké,  lat 
qnalis,  qnantns,  fecké  oHo^i,  oóo*:,  nmano^,  xoiwt¿^,  ném.  toa9 
für  etn,  totíd)  m,  Don  toeíc^cr  Sefd^offcn^ett,  tocíc^en  Ur* 
fprnngeé^  Don  tnannen,  oMyáme,  kdy¿  se  ¿emú  od  yeli- 
kosti  a  neobyéejnosti .  díyíme,  yyzyídajice  pH  tom  púyod 
a  pHéinn  jehoi  Má  do  sebe  poyabu  jmen  pHdayn^ch 
a  sbíhá  se  ye  yétách  jak  hlaynfch  tak  yedlejfiich^  jako: 

Kterak^  jsi  éloyék  i  co  tn  éinífi?  Pass.  —  I 
k t era ké  díte  to  bude?  Br.  —  Eterak^  jest  tentó, 
ie  ho  í  yétroyé  i  mdte  poslouchají?  Br.— Hle  to  samo, 
te  jste  podlé  boba  zannouceni  byli,  kterakon  yeyáa 
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cpteoMk)  sDAinoftt?  Br.  — -  Poése  se  dírití,  kteraké 
Yécí  ¿inf«  Br.  —  Pohled,  kteraké  kamení  a  jaké 
jest  tote  stavení.  Bn  —  Zdali  nevidíte^  s  kterakou 
iádostí  a  chtívostí  dítky  poiívají  prsi  matek.   Jong.  — 

4).  Zájmeno  jak^,  j^ká,  j&ké,  staroé.  kak^^ 
k  a  k  á,  k  a  k  éy  táhne  se  na  vlastnosti  vécí  vúbec  a 
nalézá  se  v  otázkách  jak  pKm^ch  tak  závísl^ch.  Jest 
téi  poyahy  jmen  phdayn^fch.  Ku  ph: 

Jakou  mocí  tyto  véci  éiniS?  Br.  —  Jaké  jest 
to  podobenství?  Br.  —  Jaká  jest  to  moudrost,  kte- 
Téi  jest  jemu  dána?  Br.  —  Jak^s'  ty  hrd;^  pan,  ¿e 
nechceS  ke  mné  jíti  ?  Svéd.  —  Jaké  jsou  to  prachy  ? 
Svéd.  —  Védél,  která  a  jaká  jest  to  íena.  Br.  —  Z 
¿ehoi  ka¿d;^  soudíti  mü¿e,  jaká  jest  váínost  senatorflv 
ftímsk:^ch.  Vel.  —  Z  jaké  pHéiny  pHéli  jste  ke  mné? 
Br.  —  Ptali  se  jí  páni,  jak^  jest  statek  po  ném  po- 
zAstal.  Svéd.  — 

5).  Zájmeno  rodu  sti'edního  koliko  a  s  odsutou 
koncovkou  kolik,  od  neuréité  formy  koliki,  koli- 
k  a,  koliko,  i*eck.  n7¡Uitof,  nóóo^,  lat.  qnantos,  qnot,  ném. 
tPte  gto§,  toxt  Dtel,  poji  se  v  nominativé  a  akkusativé 
jako  jmeno  podstatné  s  genitivem,  v  ostatnich  pádech 
má  do  sebe  nyní  z  pravidla  povalin  jmena  pHdavnébo 
a  sroYuává  se  s  jmenem  sv;^m  podstatn;^  v  pádé. 
UMváme  tobo  z^jmena,  kdy¿  mnoistvi  vécí  vyzvidáme, 
jako: 

Kolíkjestlet  zivota  tvého?  Br.  —  Kolik 
chlebüv  mate?  Br;  —  Kolik  vas  bylo?  Svéd.  —  V 
kolika  dnech  se  navrátil?  Vel.  —  Kolika  i*adami 
stáli?  Kom.  —  V  kolika  letech  jsi?  Jung.  —  Ko- 
liko bnde  dni  nvjch  ?  —  Nevédél,  kolik  kur  doma 
mél  Dal.  *)  — 


j.  .■ 


*)  Ném.  tote  ^itl  flnb  i^tet  jest  lat  qaot  snnt  iUi.  (^esL  kolik 
jest  jieh  Tfieéh  do  hronwdy,  qnot  irant  illonnn  Jest  ¿eské:  kolik  jest 
jieb  zie  plit0flBi]^6h.  •*- 
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Pozn.  1.  Jáko  koliko,  kolik,  roviiM  ták  sMbá  se  i 
co,  jako:  Mil^  pfíteli,  co  jest  tóho  dluhu?  Svéd.  —  A  co 
jest  téch  rozli(n]^ch  promén  ?  §tít  —  Není  mi  y  paméti,  c  o 
5ummy  bylo.  Svéd.  — 

6).  Zájmena  kolik^^  koliká,  koliké,  koli- 
k&tfy  kolikatá,  kolikáté,  lat.  quotus,  ném.  ber 
xok  t>ititt,  ber  toit  \>ití^í,  klade  se,  kdy2  se  táceme  o 
misté,  kteréá  kdo  aneb  co  y  íadé  Yécí  dr2í,  jako : 

Eoliky  jest  to  düm?  Eus.  —  Na  koliké  sto 
jií  klade  ten  lakomec?  Lom.  —  Kolíkat^  jest?  üs* 
—  Kolikatého  jest  dnes?  DYanáctého*  TJs*  — 

7).  Kdy¿  ph  otázce  hledíme  k  rozliénosti  zpfiso- 
bfiv  a  tvarÜY  Yéci,  tá¿eme  se  zájmenem :  k  o  1  i  k  e  r 
aneb  kolikeren,  kolikera,  kolikero;  koliker^, 
kolikerá,  kolikeré,  lat.  quotuplex,  quoteni,  ném« 
toie  Dtetetlet,  t^ie  Dteífad^^  jako: 

KolikeH  jsou  lidé  ?  Lom.  —  Kolikerájest 
tresf?  ByL  —  Kolikery  jsou  borovice?  Byl.  —  I 
chtél  jsem  o  hYézdách,  kolikero  svétlo  jich,  koli- 
kero h;fbání  jích,  co  nám  dobrého  ¿ini  aneb  zlého  zde 
na  syété,  psáti*  Ziá.  —*• 

Pozn*  t.  Pñ  jmenech  podstatnycfa  éísla  toliko  mno2ného 
mají  do  sebe  Yyznam  pouhého  mnoMví,  y  ném.  mié  t)ieT;.lat 
quot,  jako:  Kolikery  jsou  hodiny?  Odp.  Ctvery.  Us. —  Ko- 
likeré  zasadil  dtefe?  Odp.  Troje.  —  Viz,  §.  176. 

8).  Zájmeno  k^/k^¿  klade  se  jen  tehdy,  kdyi 
otázky  s  nevoli  ¿inime,  v  lat«  qui,    ném.  tod^tx,  jako: 

E^  pak  hi*ich  mistrem  sedmerého  uméni  se  psáti 
a  ¿ádného  neuméti?  Eom.  —  Kého¿  chce  díasa  dé- 
latí?  Svéd.  —  K^  pak  to  hHch  éiniU  ?  Kom.  ---  Kfi 
¿ert  se  tam  nadírá?  Solf.  —  Nevím,  kého  vy  ¿erta 
déUte*  Klat  — 

Pozn.  1.  Otázky  éiní  se  i  jin^  z^jmeny  pfísloveCny- 
mi,  jako:  Eudyíe  odeáel  ode  mne?  Bn  —  Odkud  jdeá? 
A  kam  se  béfeS?  Br.  —  Edes'  zbírala  dnes  a  kdes'  pra- 
covala?  Bn  —  Eterak  bych  nesl  sám  práci  vaSi,  bffmé 
vaáe  a  nesnáze  vafie?  Br.  —  Ach  mésto  tak  lidnéi  jakC  jest 


as7 

samotaé  zftstalo?  Bn  —  Eolikrát  isou  ho  drá2dili  napóu- 
iü?  Br.  —  I  kolikrát2  *)  té  mam  pñsahou  zavazovatí, 
aby  mi  nemluvil  jiného  nei  pravdu?  Br.  —  Dokud2  **) 
mluviti  budeS  takové  véci?  Br.  — 

H).  Zájmena  neur£itá« 

§.  190.  Zájmena  neuréitá^  neomezená 
(pronomina  indefiuitiva)  tvoH  se    od   zájmen    tázacích: 

A)  pi'edkládaním  syllaby  né,  Sem  patH  zájmena: 
né-kdo,  né-co,  né-kter^,  né-kterak^,  né-jak^, 
né-kolikOy  né-kolik^,  né-kolikat;^,  né-éí,  kte- 
rdito  pi-edpona  z  je,  j e s t  vznikla  tak,  ie  veta : 
Nékdo  od  ptirozeni  mléeliv^  jest  toUko  jest^ 
co :  Jest,  kdo  od  pi'irození  mléeliv^  jest; 
néktei*í  z  nich  doma  zftstali  jest  to,  co  :  Json, 
kteí*í  z  nich  doma  zfistali.  ***)  —  Odtnd  patrno, 
ie  se  ph  zájmenech  técb  ke  skuteénosti  hledi.  Nad 
to  a¿íyá  se  zájmen  técb  ve  vétácb  jak  blavních  tak  ve- 
dlejSícb ;  kdy2  v§ak  ve  vedlejSích  vétácb-  jsoa  aneb 
V  otázkácb  ptím^cb  a  nepHmycb,  tehdy  se  syllaba  né 
sesouváy  obzvláStné  po  spojkách  jestli¿e,  -li,  kdy.¿, 
zdali£y  ne¿  a  j.,  v  kter^chzto  pHéinácb  phzvnk  na 
jin^cb  slovícb  jest,    — 

1).  Zájmeno  neuréité  nékdo,  néco  vyt;fká  oso- 
bu  a  véc  vúbec,  o  jejichito  vlastnostecb  niéeboi  bli2áího 
nevíme,  lat  aliquis,  aliquid,  quis,  quid,  i-eck. 
tk,  ném«  trgenb  xotx,  itgenb  @tner,  itgenb  Oemanb,  trgenb 
ttxoai,   ku  ph: 

a).  Yezmi  n  é  k  o  b  o  s  sebou,  kdo¿  toma  rozumi. 
Svéd.  —  Vizte,  aby  vas  nékdo  nesvedl.  Br. —  Né- 
kdo teklby.  Br.  —  Povézte    néco   na  néj.   Br.    — 


*)  V  nim.  tote  ^itlmal,  koie  oft. 

*♦)  V  ném.  toif  íangf,  blí  too^in  in  bft  Qtit 

***)  Podobn3hQ  íinem  pravl  Be  v  festiné:  S(fr*v  q»,  né-ktefl, 
nim.  emige,  i<fri9  ov,  nfi-kde,  ir^en^too,  mótw  17,  né-kterakS,  setoif' 
itmfttn,  9Hw  Sxh  né*kd  y,  lymtúm  a  j.  p.  — 
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Nék^f^m  mi  to  uraft.  Svél  —  Kdyí  se  nékdo  s  né- 
tím  motal  a  namáhal,  jin^  pHjda  pletl  se  mn  v  to. 
Kom.  —  Nékdo  od  pKrození  mléeliv^  jest,  nékdo 
dobrotivy  jest^  nékdo  bohabojn^.  Mudr.  —  Nékdo 
délal  hnibé,  jin^  malé,  nékdo  okrouhlé,  jin^  hra* 
naté  a  ka¿d^  své  chválil  Kom.  — 

b).  Milnje-li  mne  kdo,  slova  méfao  osti^íhatí  bude. 

Br.  —  Já  nevim,  porazil-li  jeho  kdo,  neb  jak   jest  to 

pHSlo.  Svéd.  —  Uáel  pryé,  nez  kdo    zvédél,    za   vino 

nezaplativ.    Svéd.    —   Éekl-lifby    kdo    co  vám,  rcete. 

Br,  —  A  oklamal-li  jsem  v  éem  kobo,  navracuji  to 

ctvernásoK  Br.  —  A  ptali  jsme  se  ho,  jestli  co    ko- 

mu  poviñovat.  Svéd.  — 

Pozn.  1.  Z  vy§e  pfívedenych  pfíkladüv  na  biledni  jest, 
2e  zájmena  nékdo  uííváme,  kdyí  yéciapfíhody  skuteéné 
na  mysli  mame,  na  protí  toma  avívame  zájmena  kdo,  kdyi 
na  mysli  mame  véciapfíhody  moíné,  pouze  my&lené. 

Pozn.  2.  Zájmena  nékdo  \iiíy&  se  i,  kdyi  o  více  ne- 
znám]^ch  osobách  feé  jest,  jako:  A  nékdo  dva  za  nim  bé- 
2eli,  honice  ho,  ale  já  nevím,  kdo  jsou  byli.  Svéd.  —  Ale 
nékdo  §li  mimo  dveife,  m^jice  Savle  dobyté.  Svéd.  — 

Pozn.  3.  Kdy¿  ¿innost  táhneme  na  dvé  osoby  neurSté, 
tehdy  se  obé  zájmenem  kdo  vyjádñti  mohoa,  dinex  —  ben 
(beé,  ben)  ^niexn,  tt>er  —  bem  (hti,  ben)  9(nbetn,  lat.  alter  - 
alten,  alius  -  alii,  jako:  OdpouStéjte  sobé  vespolek,  méMiby 
kdo  proti  komu  jakou  ¿alobu.  Br.  — Edo  s  kobo,  ten 
tobo.  Prov.  — 

Pozn.  4.  Ve.vétách  zápornych  praví  semisto:anikdo, 
a  nic  rad^i  anií  kdo,  ani2  co,  v  lat*  quisqaam,  jako: 
Zústante  ka2dy  v  svém  a  n  i  2  kdo  vycházej  z  mista  svého. 
Br.  —  A  coi  se  nyní  déje^  jest  tó,  co  se  nyní  díti  bude, 
ániz  jest  co  novébo  pod  sluncem.  Br.  —  A  niMdn^  ne- 
mohljemu  odpovédéti  slova,  ani2  smél  kdo  více  od  tobo 
dne  jeho  se  naé  tázatí.  6r.  —  Edo  se  jí  poméí,  nezabloodi 
ani  se  kdy  ¿eho  báti  bude.  Pass.  — 

2).  Zájmeno  neuréité :  nékter^,  nékterá^  né- 
které  vyt^ká  z  nmoMyi  jednotlivé  véci,  o  jejichi 
vlastnostech  nic  ar¿itéj§ího  nevime.  Zájmeno  to  má  do 
sebe  povahu  jmen  pHdavnych^  lat»  aliquis,  iqiui^^m^  non- 
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nnfii,  néiii.  itgetib  «etd^,  ttaii^,  man(|  ehicr,  ber  itnb 
jener^  etittr  nnb  ber  atíbete,  emige,  etltd^e,  opak  jest  yii- 
ckniy  i&ánf^  jako: 

a).  Potom  poslalí  k  nema  nékteré  z  ftrisefty» 
Bn— I  byli  s  nim  2eny  nékteré,  kteréi  byly  nzdra- 
veny  od  nemocí.  Br.  —  A  snadby  byl  nás  nékte- 
rého  tn  zabil  3yéd«  —  Mi  Gerlick^ch  penéz  za  né* 
kteron  summa*  Svéd.  — Pi^d  ¿asy  nékter^mi 
prodal  jseBí  lesn  za  iesk  kq^.  Svéd.  —  A  toan  jest 
nékteré  léto  a  dvadcet  let  Svéd.  —  A  mezi 
témi  penézi  dali  roi  nékter^  zlatf.  Svéd.  —  A  po- 
jfmal  8  sebón  také  nékteré  staréf,  aé  hlúpé  z  Éíma 
naschvále,  Mndr.  —  A  potom  po  nékterém  ¿asn 
asi  po  rokn  opét  se  osadili.  Svéd.  —  A  sedéli 
jsme  nékteron  chvili  n  ného  na  víné.  Svéd.  — 
Kdyby  nékter^  élovék  mél  sto  ovec  a  zbloudila  by 
jedna  z  nich :  zdalü  nenechá  devadesáti  devíti  a  jda 
na  hory  hieda  té  poblondílé?  Br.  — 

b).  Bnd  teé  tvá^  jako  iei  kterého  z  nich.  Br. 
—  Potéiuj  yáech  nedutív^ch  a  zannoucen;fch  lidf,  kde- 
koli  json  kteM*  Eom.  —  Edo  miluje  kteron  yéc, 
níc  mn  pfí  nf  a  pro  ni  téiko  neni.  Kom.  —  Hrái-li 
jest  s  vámi  k  t  e  r  ^  múj  syn  ?  A  on  pravil,  ie  jest  iá- 
dn;^  ndhril.  Svéd.  —  Já  tam  sama  nepfljdu,  lee  kte- 
rého sonseda  neb  sonsedy  povoláá.  Svéd.  —  Takzbé- 
hl^  byl  V  tom,  te  se  mn  sotva  kteri^  vrovnati  mohl. 
Byl  — *  Pelynek  z  Pontn,  petmiel  z  Macedonie  mno- 
hem  vétfil  moci  json,  neili  z  kter^ch  jin;^ch  zemi 
a  krajin.  Byl.  —  I  npadli  obadva  do  sklepn  a  pan  ká« 
zal  mi  svititi,  svéC  pr^,  srazil-li  jest  kter^  hlavn? 
Svéd.  — 

Pozn.  1.  I  kdyf  se  mnoistvf  na  éásti  délf,  uiíváme  toho 
zájmena,  jako:  Nékteré  smrskali  a  jiné  zabilL  Br.--Ivy- 
daiouütek  nékteré  s^,  jiné  Sedesáty  a  jiné  tfídcát^.Br. 
— Anéktery  mupodékoval  a  nékter^  nic  Svéd. — ^Nemá 
jeden  vfiech  darfiv,  ale  nékter^  má  méné,  jin^  vfce,  jak 
se  Ubilo  a  líbf  bohn  komu  dáti  které  a  jaké  dary.  Borov.  -^ 
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k^i  }m  faq^ral,  nékterf  leaavf,  niktetf   niámimf* 

StU.  —  Néktefí  meníi,  néktefí  vétií  vá2ao&ti  hodni 
byli-  Cyr.  *)  — 

Pozn.  2.  Kdyl  se  iinnost  táhne  na  dvé  straa,  tehdy  i 
obé  strany  vytykají  se  zájmenem  tím,  jako:  A  tu  jsein  neyí- 
dél,  by  kter^  kterého  ranil,  le¿  tam  v  domé.  Svéd.  — 
A  k  tomii  jsoü  oba  pfívolili,  aby  jeden  dnihému  pentei  na- 
pravilf  ktery  kteréma  napranti  má.  S?¿d.  — 

Pozn.  3.  V  vétách  záporn^ch  misto:  a  nikter^  Uadé 
se  aní  kter^,  lat  ullus,  jako:  Nemáhiit  se  nic  postiti  a  o  i 
na  kterou  pout  jítL  St.  SkL  —  Y  tom  ¿ase  nebode  Ize 
kupiiti  ani  u  pHtele  zajíti  aoi  od  kobo  které  pomoci 
Sekati.  Pass. 


3).  Zájmena  nearéitá :  nékterak^^  -i, 
ñéjak  ^i— áy  ~é  pHkládaji  se  k  jmenflm,  kdyi  o  jejicb 
vlastnostech  a  zpúsobu  nevidí  se  za  dobré  místnéji  mía- 
yitiy  budto  ¿e  neznámé  jsou,  badlo  ¿e  tobo  véc  sama 
neiádá,  lat  quídam,  ném.  trgeitb  toit  (efd^affen,  fo  unb 
fo  befc^affett,  trgeitb  etit^  írgettb  totí^t,  jako  : 

a).  Mate  spolu  ¿initi  o  néjíikf  dlah»  Svéd.  — 
D¿iml  na  ném  otá^ska  o  néjakém  dlnhn.  Svéd.  — 
A  byla  s  ni  néjaká  drnhá  ¿ena  i  iádala  ta  jisti 
2ena.  Svéd.  —  Ai  néjaká  zlá  vfile  z  tobo  nevzejde. 
Svéd.  —  Ptiáel  pak  tu  nábodou  néjak^  ¿lovék  ne- 
Slechetn;^,  jeho2  jmeno  bylo  Seba»  Br.  —  Byl  za  dnft 
Herodesa  knéz  néjak^  jmenem  Zachaiiáfit  Br.  — 
I  vymyslme  proti  nema  néjakoa  chytrost  Bn  —  Na- 
dal jsem  se  nékterak^ch  pomod  od  vadi  milostí* 
2íd.  —  Nékterak^  bolub  m^'e  bnízdo  na  vysokém 
stromuy  kdy¿  odchovával  své  mladé,  pHcbázda  jest  k 
némn  li§ka.  Kon.  —  Byl  néjak^  mysliveCi  ktei:^ito 
kdyi  vySel  jeden  den  s  svon  kuSí  a  stibelbou  na  lov  do 
lesa,  nedaleko  od  mésta  potkal  jelena»  Kon.  —  S^Sela 
jseni^  ie  máá  néjaké  penize  a  pañi  Svéd.  — 

b).  Ptala  se,  ztratil-li  jaké  penize  v  lázni.   Svéd« 

—  Potom  páni  doptávali  se,  vMi  kde  o  jaké  8omffl& 

Svéd*  *-  Kechtéla^  abych  j&  jim  jakoa  kHvdn  uéiniL 
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Svéd«  —  Am  toho  nedopustím,  aby  káo  k  j  a  k  é  m  n 
61*  a  da  pKpaStón  hjl,  jato  prvé  maje  na  sobé  jin^ 
úi-ad  poídduého  po¿to  z  ného  nettéinil.  VeK  —  Kde 
yak  vftdce  jakébo  má§?  Kom.  —  O  tom  nic  nevím, 
by  jeho  jak^  dlah  byl  jmeQováxL  Svéd.  — 

Pozn.  1.  V  técbto  pffünách  zhnsta  se  v  némiinfi  pon- 
hého  neuriitého  ilenku  eiti^  fine,  eitt,  uiívá.  Podobnébo 
vyzBamu  jest  ^meno  iíseliié  jeden^  jedna,  jedno,  jako : 
A  pfi&ed  usadil  se  pod  jedním  jalovcein a  íádal  sobé  smrti. 
Bn  —  Byl  j  ed  e  n  chudy  kupec,  ktery2  mél  tísíc  liber  íeleza. 
KoB*  — 

4)*  Zájmena  neoréitá :  nékolik,  nékoliko^ 
nékolik:^,  nékoliker^  kladou  se,  kdy¿  teé  jest  o 
yice  nei  jedné,  o  y  ice  nei  jednéch  vécech  a  zp&sobech 
jejicby  pH  ¿emi  se  nevyt;^ká,  jak  veliké  to  mnoíství 
jeat)  ném.  einige,  mel^rere,  etltd^e,  mc^tfad^,  lat  aliquoty, 
plerique,  complures,  jako: 

Véei  vlastni  jednoho  neb  nékolika  jsoo.  Mudr* 
«-  Za  nékolik  dní  a  nocí  na  j^o  hrobé  ohe&  pá« 
lili.  Háj.  —  Po  nékolika  dnech  2ena  domlonvala 
mnii^^aby  se  s  badem  smíHl.  Kon.  —  Ukázal  mi  técb 
peoéz  nékolik.  Bréd.  —  Její  otee  nad  nékolik:^mi 
vlastmi  vMdL  Pass.  —  PHSed  do  domn  mého  sáni 
nékolik^,  lál  mi  neéiecbetné.  Svéd*  r-  Panf  zamor- 
doyati  kázal  samu  nékolik  o n.  Jung.  —  Markrabé 
Leopold  V  malém  poeta  sám  nékolik^  z  toho  boje 
BtekL  Háj,  —  Nékolik ery  ty  brejle  sobé  jsem 
tjednal.  Kom.  —  Nékolikero  sp!*e2ení  yolfiy  ma 
yzal.  Yel.  -*  N^cteri  véc  nékoliker^^m  spftsobem 
yidína  b^  moUa*  Kom.  — 

Pozn.  1.  I  zájmeno  néco  ku  kolikosti  hiedf  a  jesf  ném. 
ent  vetrig^  ttmcA,  jako:  Pohádal  se  néco  s  Hovorkovou; 
Svéd.  —  Potom  se  néco  povadili*  Svéd.  —  V  jedné  kooyi 
bylo  néco  penéz  a  nékter^  prstének*  Svéd.  — 

B).  Z^mena  benrütá  yznikají,  kdy¿  se  k  zájme* 
oten  táaacím  pKpqjí  alabika  *s  i^  ktertí  pAyoda  z^é^-; 

24* 
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BéhD  jeat  a  podobn;^  ¿inon,  jako  t  latisé  syUaby  - 
quam,  •piam  v  zájmenech .  qoís-quam,  qois-piam,  ze  zk- 
jmen  tázacich  zájmefia  neuriitá  áiní.  —  Sem  hledí: 

1).  Zájnena  kdosi,  cosi^  kladoa  se  o  osobách  a 
yéeech  nezDáin;^ch,  jichi  jmen  jmeBovati  Deamíme  aneb 
nechceme,  lat  quispiam,  quídam,  ném*  demanb,  (Stoa^* 
jako: 

PHSel  k  d  o  8  i  ke  mné.  Jung.  —  A  zavolarSe  k  o- 
h  o  8  i  tázalí  se :  Máli  zde  hospeda  Simón,  kter^i  má 
I^mi  Pelr.  Br.  —  Kdosí  z  jezdcúv  Thráck^ch  obo- 
Hl  se  na  néj.  Let.  Troj.  —  Y  tom  mi  k  d  o  s  pobral 
peníze.  Svéd.  —  Tof  jest  cosí  nového.  Br.  —  VidíS- 
H,  jak  se  tu  z  té  tmavé  brány  cosí  6m^á  a  sem  le- 
ze.  Kom.  —  To  tvarnost  ¿ehosi  bo¿ího  má.  Zyg. — 

2),  Zájmena:  kter^si,  kterási,  kterési^i^k. 
''k,  lat.  quídam,  kdyi  se  z  mnoiství  néjakého  jednotlí- 
Té  véci,  které  jínak  neznámé  jsou,  vyt^kajf,  jako : 

A  zavolav  kter^chsi  dvou  z  uiedlnikúv  sy^^ch 
Jan  poslid  k  JeüSovi  i*ka:  Tyli  jsi  ten,  ktei^i  pitíftí 
mü  a\i  jiného  ¿ekatí  mame  ?  Br.  — 

3).  Zájmena:  kterak^si,  kterakási,  ktera- 
kési;  jak^si,  jakásí,  jakési,  kdyii^jest  ooao- 
bách  a  vécech,  jichito  vlastnosti  mluYÍeíma  neznámé, 
aneb  malo  známé  json,  aneb  které  se  místnéji  vypsatí 
a  vymeziti  nedaji,  bndto  ie  neryatihlé  jsoo,  bndto  ie 
by  yypsánf  takové  odváiné  aneb  nesluáné  bylo.  Odtud 
se  jich  uifvá,  kdyí  kdo  o  kom  s  opovriením  aneb  s 
ost^chavosti  aneb  s  podívením  mluvi.  V  lat  klade  se 
quídam,  v  ném.  irgenb  einer,  eíti  geiviffer,  cine  9xt 
t^oví,  fo  rin,  gen)i{ferma|nt,  ganj^  Qtt§etotbentiifi^^  ft  j*  m 
jako: 

Potom  jak^s  pan  vySel  z  domu  a  Má.  Svéd.~ 
PKiel  k  nám  jak^si  pacholek,  já  jsem  ho  neznala. 
Svéd.  —  Kdyi  jsme  docLázeli  j  a  k  é  s  i  ulí¿ky,  já  ji 
nemním  jmenoTati,  ta  jest  Bohuáe  zpival.  Syéd.  — 
Ukánl  mi  jakousi  traUíiko,  nepomním,   to  bflh  Tf| 
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jaká  jest  byla,  Meznárli  «i  jiiil  Sv«d.  —  A  byU  vfio- 
dy  téméi*  ái'ednfci  jacísi.  Kom.  —  VSak  pak  já  toto 
potvory  jakési  vidim.  Kom.  —  I  bylo  jakési  neo- 
byiejné  küéenf.  Bn  —  Nachází  se  mezi  mnoh^mi  véc- 
mitajné  jakési  pMtelství  i  nepMtelstvL  ByL  — 
PH  tom  mua  byla  divná  jakási  a  velebná  dftstojnosi 
Kom.  —  Jest  kterakás  hiabokost  bezedná  lidsk& 
iádost  Tet  Troj.  — 

Pozn.  1.  Podobného  rfznamu  jest  jmeno  jist/,  jistá, 
jisté,  kt^hoi  tehdy  u2fv¿De,  káyi  sevéci  z  pffnia  jmenOYati 
za  dobré  nevidí,  ném.  etn  flmtfler,  M^m^afl,  jako :  PryakjfíM 
dfínoyá,  smbla  jsou  Stáva  stromft  j  i  s  t  ^  c  b.  Kom. — ^I  byla  s  ni 
néjaká  drubá  iens.  i  ¿ádala  ta  jistá  lena.  Syéd« — ^A  on  ten 
jist^  pravil,  ie  není  pánu  mistrovi  nic  dlii2en.  Svéd*  — 

4).  Zájmena:  kolíkosi,  kolik^si,  kolike- 
rfsiy  znamenají  vi  ce  vécí  ne¿  jednu^  avSak  nevy- 
mezují  mfstnéjíy  koliko  se  jich  míni,  mnoboli  ¿i  malo, 
ném.  etnige,  mejórete,  jako : 

V  nocí  pak  vBtal  jsem  a  kolikosi  mniüv  se 
mnon.  Br.  —  Do  mésta  Halle  v  kolikosi  konídi 
pKjel.  Ottersd.  —  Tajné  se  jim  sám  kolík;^si  yy- 
kradl.  Jnng.  —  I  aká¿e  mi  jich  koliks,  kteh  iá- 
dnému  k  sobé  na  blí2  nedali.  Kom.  —  Misto  téch  ko- 
I  i  ka  si  odebnan^ch  mnoho  jin^ch  pHcházelo.  Kom.  — 

Pozn.  1.  Kdy2  se  z  vécí  více,  neí  jedna  mínf,  a?iak  se 
vyt^ká,  ie  poiet  ten  maly  a  nepatm^  jest,  tehdy  se  s  zá- 
jmeny  kdo,  ktery,  koliko  pojí  slovce  malo,  v  ném,  «• 
ntge  mentgf,  fe^r  n>entge,  nié^t  meU,  ein  locnfg,  etn  Hein  tút^ 
nig;  niáft  wí,  lat  pauci,  perpauci,  paullum,  paullulum,  jako : 
Malo  kdo  od  té  nemoci  umfel.  Yel.  —  Malo  která 
falayné  zústala.  Vel.  —  Nékterá  malo  chalonpka  na 
pfedméátí  zAstabu  Vel. —  VmM  po  malo  kolikaa  dnech 
Q  veükém  trápení*  VeL  —  Ti  nedi<  pokutováni  jsou  nik^ 
lika  malo  penézi.  Vel.  —  Z  té  kniby  malo  kolikosi 
sloY  i  já  tuto  k  syéínu  pfedsevzetí  místné  pfívedu.  Koc*  — 
A  mne  také  néco  malo  zlil  tou  vodou.  Svéd.  —  Malo  tu 
byl  kdo  zahálivy.  Kom.  —  Pfí  podstatném  kdo  pfikládá 
se  i  pfídavné  fídky  misto  malo  a  k  z^menúm  pHdap 
m^m  ktery,  nékoUk>  koliko  plistoyeiné   fídko,   jako; 
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iiíékf  kdo  nátítd  i^yaim  eaminfrval*  Kont  ^  PMtí  ími 
f  ídko  které  ?yBtfeIeiií  duremiié  a  aa  chybu  l^lo**  Jiiog»  — 

G).  PHpojením  k  záJmenñiD  tém.  syllaby  ^koli, 
«koliy,  -kolivék,  lat  -cooqae,  émí  se  pojem  jich 
obecnéjáin,  tak  ze  z  oelkH  Háné  Téci,  ¿idné  vlastnosti 
Bevyjiínáme^  jako :  kdokoliy,  kter^koliv,  ktera* 
k^koli,  jak^koli,  ¿ikoli,  kdoikeli»  kter^i- 
koli,  jak;^2koH)  ¿i¿koli|  lat  quiconiipie,  <iiiali8- 
conque,  ném.  loer  auc^  mmtt,  ton  eiett  úu^  inrater, 
iDcUletlet  nur,  iiott  loeld^er  ®ef(|offenl^eit  ttur,  tote  aviáf  tm* 
mn  a  j/p,  jako: 

Jestlizeby  se  kdo2kolí  toho  dopustíl  a  jim  ja- 
ko a¿k  olí  pt^káíku  ¿iniiy  k  toma  kaídémn  pHkro¿ili 
bychom  skuteón^m  trestáním,  jakoito  ptestcipiteli  a  ni- 
fiiteli  rozkazu  naSeho.  Kn*  sném.  —  Kdy¿by  tíi  Udé 
za  to  kteréhoikoli  obyvatele  i&dali^  at  pteá  vyjf- 
tím  toho  ¿asn  zaplati.  En.  sném.  —  Co  kdy  k  t  e  r  a- 
k;fchkoliyék  nesnadn;fch  knih  pfsmo  ¿etl,  sám 
od  sebe,  nik;fm  nenauien,  ySemu  ro^umél.  Pass.  — 
Prava  ¿eská  sluiebníka  ¿íbo2koli,  jako  neslu- 
iebníka,  soudí.  VSehr.  —  SlnSí-li  élovéku  propnstíti 
ienu  SYou  z  kterékoli  ptíéiny?  Br.  —  Ttetí 
Yzkazuje,  chceli  ?  jak;fm2koli  poíta  lídu  se  s 
nim    potkatí,  ¡te    to  chce  vSecko  Vlastislav  rád  a¿íníti* 

fláj.  ♦)  - 

Pozn.  L  Zájmena  ta  jsou  vlastné  povahy  vztaínéi  zna* 
menajice  to,  coi  kaíd^  kdo,  vSeliky  kdo2,  jako:  Cokoli 
chce  hospodin,  to  (in¿  Br.  —  Nema  nedostatku  v  niteml, 
ieho2koli  iiái.  Br.  —  Kterékoli  véci  jsoH  pravé,  o 
téch  píemyglujte.  Br.  — 

D).  Pi^edkládáiiim  slorce  leda-,  leci-,  lee-  (m* 
teiii,  letoi),  jako:  ledakdosi,  ledacosi,  leda 
kter:fsiy    ledajak;f8i,    leckdo,.  leckter;^,   lee- 


*)  Ka  kterémkoll  mlstd  jest  Ut  quocumqne  in  loco,  iiém. 
•II  \»úáftm  Cric  nui;  kter^koHvék  spAfobem,  Ui  qaocuBiqiie  modo, 
uta.  aiif  Mel^e  9rt  mir  a  J.  t.  «• 
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Jakt)  leckdoBí,  leckter/8i,  Uo|ak^8i,  lee*» 
kterak^sí  a  j.  p^  kter^mi  se  z  celkv  Téei  a  vlairk-» 
Bosti  kterékoli,  i  ty  nejiiepatniéjií  a  aejcliatriiéjáf  vy* 
^^jf,  lat  qoilibet,  qnicavqae^  qnallBlikety  qnaliflciuiqM^ 
iiém.  jebtr  bdiebige;  tion  btÍHhxgn  Sefc^affeitl^t,  mer  nitr  iüN 
mtt,  Ux  erfle  befle^  ber  utibAtnHnhftt,  ber  g^oftlofefU^ 
leertme^e^  ber  fd^íe^efte,  jako: 

Leckdos  iiejí^pittii^  yULdoe  lidem  tv^m.  Br.  ~- 
¿izDiv}^  pocestu:^  ledajakoa  yoda,  kterái  MjbKii 
jeit^  pije.  Br.  —  Ledajakého  j»iie  hete  sobé  iesa. 
Br.  —  Ée¿mi  l6dajak;^mi8  se  neapravaj.  Bn  *-* 
Aviak  nedopoQ&tí  mil  búh  uüvatí  bohatstvi  a  sá)ó2í,  ale 
jin^  leckdos  aüi-e  to.  Br.  —  Prosili^  aby  jüi 
aistra  leckteréhos  poslal,  jeitoby  umél^  páMdné 
ieü  iákovstvo  ii¿il.  Pass*  -*-  Sediee  spolu  za  stolem 
roaprivéli  lee  eos  spoln.  Svéd.  ~  V  tom  se  pak  há*» 
dali  a  ledajak^ehs  na  se  ieií  podávali.  .STéd«  -^ 
Za  ledakéhos  dasa  slibiyeé.  Stéd«  —  Ledajakét 
ipataaé  iiedcnrosuinéni  iastokráte  mnoh^m  uiiteén^m  ra*» 
dám  V  obeich  pi*eká¿ku  ¿iní.  VeL  —  Podmurai  pokrytct 
boba  1  e  ¿  i  m  8  odb:^ vati  chtéjí.  Br.  —  Castbkráte  1  e  d  a- 
jakous   pi'íéinkn  k  toma    vezmoo,    aby   jim  jejiek 

vérné  sluíby  v  nic  obrátili.  Vel. Obrátí  jej    v  pu* 

stinu  1  e  e  k  d  o  s.  Br.  — 

E).  Posléze  hledi  sem  zájmma  kaid^,  starosloT» 
k^ido,  lat«  quisque,  qnivis,  jeden  kaid^,  lat  anas 
qaisqae,  véak^,  vSelik;^,  vSelijakj^,  vSeli- 
kter^,  vSelikt erak^y  lat.  qailibet,  yfiecek^ 
ySecken,  váechen,  veSken,  veSkeren,  lat 
omnis,  cañetas,  onivérsas,  totas,  ném.  3eber,  aütx,  oK 
itnb  Sthtx,  gat)3^  jako: 

Ea2d^  strom  dobr^  ovoce  dobré  nese.  Br.  — 
Jedenkaid^  oad  dle  pfírození  svého  oahid  a  po* 
vinnost  svoa  yykonává.  YeL  —  YSecky  peníze  veznioa 
knéií  k  sobé  jedenka¿d^  od  známého  svého.  Br.— 
A  tak  déj  se  na  vSak;^  den,  Jong.  —  YSak  ot  své 
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teMi  Tcgovodi  lab.  S.  *-  Vielik^  národ  po4 
Mbem  SY^mi  se  zákony  quraviyi  Madr.  —  Váelikó 
stvcíeni  bou  dobré  jest  Br«  —  C^te  pokomé  bmh 
dlitby  sa  vielijaké  lidL  Br.  —  Y  mésté  tom  mnoi* 
Btvi  Táelijakyeh  národüv  bydlUo«  Vel.  —  Tehdy 
bsde  moei  s  tím  statkem  uiinití,  jdco  sv^  Yhsüiim 
bez  jin^ch  lidí  váelikteraké  pMkáfty.  ArcL  Pís. 
«—  Pro  Tfielikteraká  nobezpefenství  kniieti  SYéma 
dtíe  feti  oedali.  Háj.  — 

b).  Láska  yfiecko  snáfii,  viemu  iStij  vieho. 
trpélivft  ¿eká.  Br.  —  Viickni  lidé  pMftm  poddim 
json.  Vel.  -*  Nyní  vieeky  sloiebníky  svolejte  ke 
auié.  Br.  —  I  veselil  se  veSkeren  lid  zemé.  Br.  — 
Bfth  jest  Y  i e  c e  k  milostiv^.  Jang.  —  Vfieckeü  se 
sarmoatiL  Hr.  Jel.  —  LepSi  jest  jdio  malik,  nei  ty 
yiecken.  Jug.  —  Eostel  pHkryt  jest  ySecben  olo- 
Tem.  Ifaod.  —  Slunce  y  fiema  sYéta  svití.  Jong. — 
Kristns  dará  sebe  vfiebo  za  nás,  aby  Yfieho  ilo- 
Téka  Yykonpil.  Jnng.  —  Lakoméma,  by  mdl  yfiecken 
SYéty  lükdá  dosti  není.  Hr«  JeU  — 

Pozn.  1.  Sem  patff  i  záporná  zájmena  nikdo,  níkte- 
rf,  ni jak]^,  nil&áuf  a  s  sesut^  ni,  íádny;  jako:  Nenf 
nikdo  bez  hffchn.  Eat  —  Nikdo  se  y  to  necface  oddatt 
Dal.  —  Nik^m  nenanten  Yfiemu  rezumé!.  Pass.  —  To  svo- 
lení  jest  nerozdflné  do  smrti  jednoho  z  nich  tak,  le  jí2  ne- 
mfli  nikter^  z  nich  odYoliti.  Jang.  —  E  nikterémaí  z 
incli  neptístonpili.  St  BU.  —  Y  ten  den  nebudete  se  mne 
tizatí  o  niéemí.  Br.  —  i&ánf  oud  nevkládá  se  druhéma 
Y  jeho  pOYinnost  a  práci.  Kom.  —  A  nsneseno  na  tom,  aby 
iádny  Yen  z  zemé  k  soudflm  potahován  nebyl  o  ni2ádnoa 
Yéc  ani  od  niiádného.  Yel.  •— 


wn 
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§.  191.  Jak  8  poiátku  praveno,  není  veta  díc  ji« 

néhOy  nei  myfilénka  pMsluSo^i    slovy    vyiieBeiiá.    My- 

Slénka  Tzniká^  kdyi  pi^edstavii  véci  néjaké  na  mydí  ma- 

jiee  na  otázka  odpoYidáme,  zdalü   jiná  pfedstava  k  ni 

se  idípojiti  dáy  aneb  zdalii  od  ni  ocMéliti  se  má«  Tak  na 

pt.  majíce   na  mysli   pi^stava    stromo,   kdyt    otásdra 

jest,  sdaUi  se  pfedstava  k  vestí  pHpojití  má   ¿Di  nie^ 

tehdy  odpovidáme  pojfee  je  jednii  k  drahé,  ie  strom 

kvete^  oddéliyíce  je  jednu  od    dmhé  odpovidáme^   ie 

strom  nekvete.    Spojováni  pi'edstav  na    mysli    Uní 

se  vétami,  jei  jmenujeme  véty    tvrdici,   tvrdivé, 

affirmativné  (ennntiationes  afiEirmativae),  oddélováni 

pi'edstav  jedné  od  dmhé  ¿ini  se  vétami,  jei  slovoa  y  é« 

ty  záporné,   negativné    (ennntíationes  negativae). 

O  vétách  tvrdicich  ji¿  dosud  dosti  i^  bylo,  nyni  jeSté 

néco  o  vét&ch  zápom^^ch  pHpomenontí  sluái. 

Pozn.  1.  Spojcge  aneb  déle  pfestayy  na  mysli  nepo- 
tíná  sobé  mluvící  libovolné,  nebo  maje  o  vécech,  jich  vlast- 
nostech  a  éinnostecb  úsudek  uiiniti,  nemA2e  jinak,  ne2  jak 
véci  ty  V  Edhitku  jedny  s  druh^  spojeny  aneb  oddéleny 
jsou,  sobé  vésti,  a  kdyí  se  núayicí  nodlé  skatka  ve  svém 
mySlení  fídí  a  zpravuje,  a  tady  my61eni  a  feé  svon  s  skutr 
kem  srovná  aneb  zjedná,  tehdy  pravíme,  le  to,  co  mluví, 
pravdivd,  2e  to  pravda  jest,  kdy2  se  váak  feé  a  myálení 
8  skutkem  nesrovnává,  tehdy  pravíme,  ie  fe£  jeho  krivi, 
blndná  jest  Odtud  délí  se  véty  navétypraydivé  a  kf  i*- 
V  é,  a  proto  véty,  jeí  kdo  vynááí,  8  toliko  pravdy  do  sebe 
mají,  8  jeliko2  se  8  skutkem  srovnáviyí.  Pravda  tedy  nenf, 
nel  srovnalost  feéi  a  my&lení  se  skutkem. 

A).  O  vétácb  záporn^^ch  a  záporném  mt. 

§.  192.  Déleni  nemfiie  b^  nei  tam,  kde  ved 
ifojené  jaoU)  a  aby  se  svazky,  jimi¿  ved  v  jedno  spo- 
jené  jsoQ,  zniáily,  k  toma  íe  váeliké  déleni  nese«  Od* 
tnd  rozeanati  jeit  ph  vétádi  zápom^di ; 


a)vTéci  s pojen é  t  j*  podmét  a  i^Hsadek, 

b).  spojení  samo  t.  j.  spona,  ji¿  se  k  podmétu 
prísndek  pHvaznjey 

c).  ¿ástka,  jizse  spojení  toto  raái  t  j«  zipomé 
slovce  ne,  ni,  staroindické  nij  lat  ne,  non  z  ne-- 
oinitiQ,  üém.  nid^t,  neiit*  —  óástioe  tato,  jü  se  pod- 
Biét  od  ptísodkn  oddéliqe,  patH  k  podstaté  véty  zipor* 
lié  a  nemftie  za  nrteni  jen  pHsloveénéi  jim¿by  se  veta 
pHpadn;^  jak^msi  a  niúiodil^  ¿inem  omezovala,  po* 
kl&dáoa  b:^ti.    Ziiporná  ¿ástice  ta  klade  se  ve  vétáchs 

1).  z  pravidla  pfed  sponn  a^  kde2  samogtatné  spo- 
ny  nenl,  pi^d  slovo,  v  némi  spona  jest»  jako: 

Stnrt  zlá  véc  nenl.  Madr.  —  Yzácnost  véc  dé- 
diéná  n  e  n  í.  Vel.  —  Nájem  n  e  n  í  líchva.  Vel.  —  Do- 
brota  lidská  není  frvanlivá.  Vel.  —  Závisf  rychle 
slávé  neSkodí.  Yel  —  Ozdoba  náleütá  se  nebránf. 
Vel.  —  Gtnost  nepotí-ebnje  zevnithif  ozdoby.    VeL 

—  SpfSné  dílo  n  e  b  ^  v  á  dobré.  Vel  —  Zdali¿  on  n  e- 
vidí  cest  m;fch?  Br.  —  A  rnka  má  nebnde  tí  k  ob- 
tííení.  Br.  ~  NevyslySÍ  té.  Br.  — 

2)«  Kdy2  se  ¿asoslovo  opisuje,  tehdy  pHkládá  se 
záporné  ne  v  ¿ase  badoncím  a  ve  veékerém  rodé 
trpnáp  k  ¿asoslovn  pomocnémn,  jako: 

U).  AvSak  ty  nebudeS  stavéti  tobo  doma.  Br. 

—  Nebudeá  ty  m;^tí  noh  m^ch  na  véky.  Br,  —  Ne- 
bnde S  mití  díln  se  mnon.  Br.  — 

b).  V^stnpkové  mojí  nejsou  skryti  pted  te- 
bou.  Br.  --  Nechf  nejsem  zahanben  na  véky. 
Br*  —  Nebudet  v.yhlazen  mu2  z  roda   tvého.  Br. 

—  A  jifité  nebyla  ma  zjevena   i^   hespodinova. 

Br.  —  V  tebe  donfalí  otcové  naü  a  neb^vali   za- 

banbeni.  Br.  — 

PozD.  1.  Totéi  platf  i  o  optativé  roda  trpného,  ie 
se  záporné  ne  k  éasoslovn  pomoenému  pflkládá,  jako:  Nevy<- 
zaivali  bo,  abj  ne  ikolgr  nebyli  vyobcováoi.  Br«  -r-  H^ 
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wsméiá  vMti»  %y  ták  vriiháfe  adMn  proBba  neftyla  usly- 
Sána«  Pass.  — 

Pozn.  2.  Záporné  ne  pñkládá  se  i  k  jinym  íasoslovúrn 
aeúphiyin,  jako:  Soiriee  nema  suiíého  sebe  mstftL  Yel.  — 
Nevinní  nemají  pokuty  dávati.  Vel.  —  Sondee  nemftie 
byti  stranou.  Vel.  —  NesluSf  zisku  hiedati  z  véci  cizt 
Kom.  —  To  ty  nemú2eS  vykónatL  Haj:  —  Licbviti  nená- 
\tlt  Kom.  —  NechCe  znátí  bojnosti  teto  reliké.  Br.— Kostf 
jeho  yrvé  nebylo  vídati.  Br.  — 

8).  PH  ¿asíeh  míniíl^eh  nin  tinného  nepHpojnje 
se  záporué  ne  z  pravidla  k  ¿asoslovn  pomocoteiii  né^ 
bii  k  samému  píiéestí,  jako  : 

Neyolal  jsem.  Bn  —  Já  sám  od  sebe  jsem 
nemluvil.  Br.  —  Al  dosavad  za  nic  jste  nepro- 
s  i  1  i  ve  jmena  mém  Br.  —  Tak  áloúbf  ¿as  s  vámi 
jsem  a  nepoznal  jsi  mué.  Br.  —  Jefité  pak  byl 
Jeüfi  nepHáel  do  méste¿ka.  Br.  —  Pojedl  a  okHU 
zase,  nebo  byl  nic  uejedl  áni    nepil   tH   dni   a    tíi 

nocí»  Br.  — 

Pozn.  1.  RovnéX  tak  pfípíná  se  záporné  na  i  v  optati- 
yech  rodn  iinného  kpfíiestf,  jako:  I  kdo2  by  senedésil? 
BK  —  Zdali2  by  tobo  búb  byl  nevy  hieda  val?  Bn  — 
Tobo  bych  byl  nef  ekl.  Jung.  —  ó  kdybycbom  byli  ne- 
pfi§Ii  a  nemluvili  tobo  I  Svéd.  —  Zdalií  byste  o  Sádosti 
té  byli  nevédéli?  Vel.  —  I  kdoby  nenvéfil  toma? 
Kom.  —  Rovnéí  tak  má  se  i  véc  pfi  vétácb  vedlcyáícb,  jako: 
Kdybych  byl  nepfiSel  a  nemluvil,  hfícha  by  neméli*  Br.  •- 
I  o  £ádosti  byl  bycb  nevédél,  aby  hi^fcbem  byla,  by  byl 
zákon  n  e  í-  e  k  1 :  Nepoiidád.  Br.  — 

Pozn.  2.  AvSak  pñ  ¿ase  dávnominulém,  a  pak  pfí  dm- 
hém  optativé  pfípíná  se  a¿  zfídka  i  k  ¿asoslovn  pomocnému 
byl,  byla,  bylo,  jako:  Jeáté  pak  nebyl  vySel  do  piU 
síné,  kdy¿  se  k  nému  stalo  slovo  toto.  Br.  —  Kdyby  nás 
ebtél  bospodin  usmrtiti,  nebyl  by  pi^ijal  z  rukou  nafiicb 
obéti  zápalné«  Br.  —  Kdyby  Jan  nebyl  kázal,  nebyli 
by  pokaní  ¿inili.  Kom.  —  I  oba  zpúsoby  pfedkládání  to- 
bóte nalézají  se,  jako:  O  té  véci  nebyl  bycb  psal,  kdyby 
m  toho  bylo  za  mé  pamiliudesk  nepfibodilo.  VIebr. — 

§.  193.  Áviak  rt  vétáck  záponar^oh  i  vioe  zApor» 
ii^oh  iástek  hfú  mOie^  tak  váak  ie  vsecky  k  zapMaí 
Tfroin  münjl    Vfe  te  abihil  ae : 


1).  Eijise  pHniekode  vfieeh  j^odmétlT  j^ 
dnoho  a  téhoi  roda  oddéloje,  ku  jSr.: 

iiónf  iloTék  nelítuje  mué.  Br.  —  Niit- 
dn^  mladostí  (roa  nepohrdej.  Br.  —  iiánf  z 
vSeho  lidu  neodpovédél  jemiL  Br.  —  Není  nikdo 
bez  hfíchu.  Eat  —  Nikdo  se  v  to  necbce  oddalL 
Dal.  —  Ni c  na  svété  téíSího  nad  to  není.   Koni.    — 

2).  Kdyi  86  ¿inaosfc  podméta  ode  vfiech  {ritedmi- 
íAt  jednolio  a  téhoi  roda  odd^aje,  jako : 

GtDOSt  8  2ádii;fm  se  nerodí.  Madr.  —  Tentó 
lid  poklony  iádné  nema.  Mudr.  —  Mii2i  moa* 
drémn  iádn^ch  zákonfiv  poti^bí  není.  Madr.  — 
I  ne^ekl  nikomn.  Rkk.  —  Nehodí  se  k  niiema. 
Br.  —  y  ten  den  nebndete  se  mne  t&zati  o  ni- 
¿emi.  Br.  —  Níkobo  nemají.  Pass.  — 

3).  Kdy2  se  ¿innost  od  podméta  tak  oddélaje,  aby 
se  to  na  Tíe  ¿asy,  na  v9e  mista,  na  vie  zpftsoby  táblo, 
jako: 

OpatmOsü  nikdy  nezb^vá.  Prov.  —  Klína 
nikda  nevéi*.  Prov.  —  Lifika  nikdy  neakrotne. 
Kom. —  Yitézstvi  se  nikam  neklonilo.  Rkk.  — 
Nikdei  není.  Svéd.  —  Pobéhlec  nikde  se  nezastavaje. 
Eom.  —  Oni  nijak¿  povoliti  nechtéli.  Háj.  —  Jini 
toma  nikteraki  svoliti  nechtéli.  Háj.  —  Ji  ni- 
koli  neoblíbím  sobé  téch  véci.  Br.  -—  NevyjdeS 
odtnd  nikoli,  dokud¿  i  tobo  posledního  haléis  nena- 
yráti¿.  Br.  —  Nikoli  nenechám  tebe   tak.    Br.  — 

4).  Nékdy  se  vice  vztahftv  téchto  Tieobecn^ch  y 
jedné  a  téi  veté  sbíhá,  ¿ími  právé  veta  zápomá  vie« 
stranné  obecnosti  nabfvá,  jako : 

Á  neboittík  m^  mantel  ixá  pan  JiHk  iádn^  iír 
dnómo  nikda  nic  nei'ekl,  neb  Mdná  fikoda  m 
Bdqda.  Svéd«  —  ¿ádn^  jeam  iidné  jMáiky  ne«- 
(inil.  Háj.  —   ¿ádn;^  tíb0   %  nicb  nikda^i  ni» 


881 

iádnémil  neprooáSeL  Fáss.  —  iiánf  te^  so- 
bé 2ádn;f  m  zpúsobem  nepoehlebiij*  Kom.  —  Pled- 
kové  mojí  nikda  jsou  iádnémii    neBloaiilú  Em. 

—  ¿ádii:^  z  yidho  Udi  yma  aic  neodpovédél 
Br.  — 

Pozn.  1.  V  pHiiaách  posad  vytSeii;fcb  táhne  se  zápiM**- 
né  n  e  k  y^^roku  t  j.  k  ¿yazkii,  jími  se  pfísudek  k  podméta 
pfifiiná  a  kteryí  se  zipornym  tím  slovcem  ruáí*  Y  jazycfch 
latiQském  a  némeckém  uíívá  se  ve  váech  técb  pfíiínacb  je- 
dnoduché  zápornosti.  Éeck^  jazyk  sobé  v  té  vécí  tak  vestí 
mñCe,  jako  éesk;f .  — 

Pozn.  8.  O  vétách  záporn:fch  viz  §.  94,  §.  95,  §*  96, 
§•  97.  — 

§.  194.  Kdyi  se  záporné  ne  k  v^roku  netáhD^ 
nébri  k  pojmñm  sam^,  které  se  a  vé.é  spojují,  tehdy 
véty  takové  mezi  yéty  záporné  po¿ítatí  nelze.  V  pH- 
¿iné  teto  mflie  se  záporné  ne: 

1)»  PHkládati  k  pi'isudka  t  j.  k  pojmu,  jeji  za 
prísudek  sondime,  v  kteréito  pHéiné^  a¿  pojem  ten  v 
sobé  zápomost  nese,  nicmené  se  ¿inem  tvrdícím  k  pod- 
meta  pHkládái  jako  : 

Slova  úst  jeho  jsoa  ne  prava»  Br*  —  Jest  ne- 
dbal^  svého  dobrého.  Kom.  —  Moadrost  nezá- 
vistná  b^vá.  Jnng.  —  Tvá  moc  nesmírná  a  ne- 
obklíéeuá  jest  Palk.  —  Mista  ta  necestná  a  ne- 
pi*ístapná  byla.  Svéd.  —  Svomost  bratH  jest  ne- 
pi'emoiená.  VeL  —  Jestli  náboin^^  déjf :  NepMvé- 
tiv^  jest;  jestli  tich;f,  déjí:  Nevesel^  jest  Vyb.   Ktt 

—  Bratr  jeho  neprítel  jema  byl.  Dal.  —  Ptedse- 
Tzetí  lidská  n estala  json,  jako  toélivé  kolo.  Prov.  — 
Nestihl^  jest  sond  bou.  Preff.  —  NeSvárn^  byl 
y  ehoda.  VeL  —  JüC  jest  netibeba  ji  ven  z  zemé 
hniti.  Háj.  —  Nehodni  jste  téch  nejmenáich  yéei 
rozsozoyatL  Br.  — 

2).  Aneb  pKkládá  se  k  podméto,  tak  aby  pod-> 
Biét  sám  o  sobé  éínil  pi'edstaya  zápornoví»  coi  se  ocge-* 


BMi  ^  jmeMdi  foáaMafiSh  (ámúiélfA  «dtaimfcl^ 
ale  i  |di  zájmeMelí  fieiortít^eh  vieckea^  kaid^, 
lánohy,  jeden  a  p.  deje,  ka  pi*.: 

a).  Neptftel  do  aettid  itriil.  Har.  ~  Nesmi- 
lost  od  zaéaté  véci  ñutí  mrzce  odstoapití*  Pont.  — 
NesYoboda  na  to  sAstaae,  kdy2  i  dary  vrátíS»  Mndr. 
—  Ne¿Í8tota  jeho  na  ném  jest  Br«  —  Pfed  bo- 
hem  n  e  V  i  n  a  nalezena  jest  pH  mné.  Br.  —  Y  tom 
jest  veliká  nespráva  a  nezvyklost  Vel.  —  Ñe- 
ro z  u  m  jej  zavedL  Us.  —  Sem  patil  té¿  jmena :  ne- 
sliinosty  nezdrielivosty  nesnadnost,  nesná- 
ze,  nesmrtedlnost^  nenávist^  neláskavost) 
neSlechetnost  a  j.  y.  — 

b).  Neka2d]^  strom  trpí  pK  sobé  vioného  kmene» 
Koc,  —  Neváickni  za  jedao  smyálejL  H^\  —  Ne- 
yfiecko  vzdélávi.  Br.  —  Nevfiecko  jest  níiteiné, 
Br.  —  NevSickni  sondcové  zlí  jsou.  Vel.  —  Ne- 
ka2d^  má  ke  dskám  pravo.  VSehn  —  Nekaidá 
rada  nese  zlato.  Eoc.  —  Nekaid^,  kdo  mi  Hká: 
Pane,  pane,  vejde  do  královstvf  nebeského.  Br.  —  Ne- 
mnozí  o  té  korané  védomost  mají.  Vel  —  Neje- 
dni  za  to  dr2í,  ieby  se  témi  slovy  dédiny  mínily. 
VSehr.  — 

3).  AvSak  i  jiné  édstí  véty  mohon  pf*edstayy  za- 
póme T  sobé  dr¿eti,  jako  : 

a).  Neka¿démo  dnchu  véHe,  Bn  —  Nevidy* 
cky  dobte  kvi^iti,  ale  poodloüti.  Vel.  —  Mne  ne- 
V  ¿  d  y  c  k  y  míti  budete.  Br.  —  Toto  mé  psaní  n  e- 
T§em  se  libití  bude.  Háj.  —  Slayni  neyídycky  json 
mondH.  Mndr.  — 

b).  A  tak  se  chlnbíce  syobodoa  v  nesvoboda 
se  nyoznjí.  Br.  —  I  padne  od  meie  nemnie  a  meé 
neéloyéka  liíte  jej  L  j.  od  meée  tobo,  kter:^  nmil 
motan,  iloTéken,  ale  néüm  yyKini,  bobeni.  Br.  —  Yáe* 
dcy  jeji  nedoftatky  doplnfan.  Bn   —    Osaifimü    táu 
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stAo  vriee  neéostatek  i  j«  ie  9e  uro  irdee  tiedo- 
stává*  Háj.  —  Mo}¿íS  a  Aron  y  nedovéru  upadlí. 
VeL  —  Plavci  k  sv^m  nebohftm  volají*  Kom.  — 
Tak  V  ne¿Iovéka  ol»raci  se  kaid^  ¿lo¥ék  i  j.  y  to, 
coi  není  ¿loy^ceui,  coi  niiáíin  ¿lovéka  jest^  coi  zvíte^ 
tem  jest.  —  Za  klam  svéfao  neuméni  styd  se.  Br.  — 
Nevéru  od  vas  v2dy  vidíme.  Dal.  —  A  rozprchnoa 
se  cestoa  i  necestou.  Br.  —  Mysl  jejich  neohebnoii 
oUomiL  Br*  — 

c).  U¿Ui  se  neroabatL  Br.  ~  VSem  sloiebiií- 
k&m  rozkazoval  do  lesa  nechoditi.  Mudr.  —  I  mj- 
8lím<  vic  zase  se  nenavrátiti  k  tomuto  lído.  Palk. 
—  Chce&li  se  nebáti  vrcbnosti,  ¿iá  áotite.  YeL  — 
Kdyby  jinde  pobnán  byl,  mobl  by  o  tom  pAbonu  n  e* 
Tédéli  a  nevéda  nestáti.  VSebr.  —  Protoi  poti*ebÍ 
jest  o  prava  odporné  moci  oemlietL  VSehr.  — 

Pozn.  1.  Pojmy  záporaé  vznikiú^  J^o  )^^  v&bec,  z  vét 
aneb  co2  jedno  jesl^  z  úsudk&v.  Tak  na  pf.  veta:  Lid  ne- 
siln^  jest  vyrostá  z  véty:  Lid  není  siln]^,  z  ktoéíto 
patmo  jest,  ie  k  podmétu,  kdy¿  jej  odpñsudku  siln^  oddé- 
l&ne,  pfidéliti  musíoie  k  tomu,  co2  není  sibiého^  coi  jest 
aesUnébo.  Rovnéi  tak  veta:  Ne  váickní  lidé  nou- 
áfí  jsou  vzniklaz  véty:  Vfiickni  lidé  moudfí  nejsou, 
kteroui  vynáiíme,  2e  se  píísiidek  ne  váem  lidem,  nébri  ^en 
Békolika  pfíviastniti  dá.  —  Co  se  pfedstav  técbto  zipomycb 
doifte  poznamenati  jest,  ie  v  jazyku  teském  netjbastéji  k 
sobé  zápomost  pfibfrají  jmena  odtainá  t  j.  jmena  vUistností 
a  óinnostf,  pñ  jmenech  v§ak  srostitycb  velmi  zfídka  zápor- 
nost  se  sbíhá  a  tu  z  pravidla  pojem  zápomosti  do  vyroku 
se  klade,  jako:  Prdel  deñt  i  na  tn  zemi,  kdei  není  lidí, 
napouSt»  kdei  není  ¿lovéka,  v kteréito veté  se  pojmy; 
na  zemi  nelidí,  na  pouéC  neilovékaaneb  némecké  mea* 
fc^caletr  opisuji.  Br.  —  OniC  jsou  mne  popndili  k  borleni 
skrze  to  coi  není  Búb  —  i  ját  popudím  jicb  k  závi- 
sti  skrze  ty,  ktefíi  nejsou  lid  m.  propudili  mne  k 
horlení  skrze  to  coi  jest  nebfth,  skrze  neboba,  jaC  po- 
pudím jicb  k  závisti  skrze  ty,  kteñi  jsou  nelid,  skrze  nelid« 
hv.  —  Byloby  to,  jakoby  se  cblubila  bul,  ie  není  dfevem 
m.  jakoby  se  cblubila  bul,  ie  jest  nedfevem,  jakoby  se 
cblubila  byti   nedfevem.  Br.  — 
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Posu  2.  Ffedrtavy  záponé    Tirost^i  ndoMM»,  k4|t 

pfed  né  pfedloifme  iástici  ne,  aTÍak  i  káyl  pfedioiíme  pfed 
né  (ástku  kz  a  pfi  nékterych  malo  ¿ástici  u,  kteráito  po- 
Bledni  6á8tka  Tznikla  z  an,  fecké  «*>-  ^  privativuin,  lat  i  n-, 
néiD.  iw-,  *)  jako:  Byla  bezdétkyaé  t  j.  bes  iétL  Br*  — 

V  bezcestí  cesta  ¿ini  t  j.  y  misté,  kde  eest  iieiií*  Bn  — 
medal  bezhrdlí  tvého  t  j.  aby  bez  hrdla  byL  Br.  — 
Pñsné  pravo  v  bezprá?í  se  obracL  Jaog.  —  Práce  bez- 
peina  nebyvá  Yzáciiá.  Prov.  —  Není  prayda,  2e  n^sk^ 
pták  jest  beznoh^.  Kom.  — Na  mysU  své  bez  peí  en  jest. 
Mndr.  —  Po  místech  such/ch  chodili  a  bezTodn^cb.  VeL 

—  Na  hody  bezmírné  nakládají.  Br.  —  Yoda,  kde  beze- 
dná  jest,  propastf  nazyvej.  Ebm.  —  Sedí  Yrána  na  úhofe 
t  j.  na  poli  nevoraném.  Jung.  —  Ydovec  bez  hospodyné  jest 
velmi  ubohá  a  nozná  véc  t  j*  nebohá  a  nnzná  yéc.   Jang. 

—  Jak  z  pffUadúv  pfív^en^ch  viddtí,  nezbavi^e  se  z  prosta 
iástícemi  tfimi  podmét  jistych  vécf,  vlastnosfT  a  fiíimostí,  né- 
hri  zhusta  se  jimi  véci,  vlastnosti  a  iinnosti)  které2  pojmu 
slova  jednoduchého  na  proti  stojí,  podméta  pfidéliqí,  tak  ie 
slova  taková  na  sebe  berou  moc  slov  tvrdfcích  vyplikgíce  a 
omeznjíee  neurfíty  obsáh  sv(y.  Tak  na  pf*  nemysU  se  pfi 
slové  nepfítel  nejen  na  tobo,  kdoinení  pfítelem,  nébrt 
na  tobo,  kdoi  jest  mysli  zlovolné,  kdo  o  Skoda  a  zkázn  uallige. 

Pozn.  3.  Slovo  nic  má  zhasta  moc  tvrdíd  do  sebe, 
znamenqíc  Túbec  vSe  to,  co  není,  lat  mhilnm,  ném.  nfa^M, 
a  Y  té  pffüné  se  jako  jiné  jmeno  podstatné  ytíe,  jako :  Kdo 
na  mne  dok&ie  klamn  a  v  nic  obrátí  fe¿  moa?  Br.  —  Ji- 
nak  jest,  kdyS  se  k  yffrolm  samémn  tábne,  jako:  On  mné 
ani  manióla  mema  neMcl  nic  o  peníze.  8v¿d.  —  A  nic 
jsem  s  ním  ¿inRi  neméla  Svéd.  —  ; 

Pozn.  4^  Avfiak  kdyi  se  Yüy,  jichi  pnsudek  zápornost 

V  sobé  má,  zapfrají,  tehdy  vyrostají  z  nich  véty,  jeni  do  se* 
be  forma  mají  vét_  zápornych,  avíak  smiglem,  t  v  r d  i  c  1 .,  json 
a  to  z  pravidla  v  takové  mífe,  ie  se  vyrok  tfm  zreliéqe, 
jako:  Tyto  jahAdky  nejsoa  zhobi  nechatné.  ByL  —  Dra* 
hf  kosatec  nenf  nepodobn^  prvníma.  ByL  —  Nebylo 
mi  neznámé.  VeL  —  Není  nemoiné.  VeL  —  Nemñ- 
ieme  nemlaviti  tobo,  co  isme  vidéli  a  slyieU.  Br.  —  A 
tak  se  i  pfí  zbamjfcí  éástkácn  bez,  tt4^ravf :  Nebezpeé  se 
na  cesta  hladkoa.  Br«  —  Host  ód  hospodáfe  není  bezpe- 
den.  Kom.  —  A  ta  aboba  nebyla.  Sréd*  -^ 


^  Sromej  v  Mt  ¿t-tiétXfOf,  bes  bratíFf;  a-fio^fo^,  bez  podoby, 
bt  in^ermit,  besbnum^. 
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B).  Véty  obecné  a  éáste¿né. 

§.  195.  Kdy2  se  jyHsadek  veSkerému  roda  véci, 
jeí  podmét  v  sobé  dríf,  pHvlastñuje,  tehdy  véty  slovou 
véty  obecné,  v;^rofcy  obecné,  kdy¿  se  vá$ik  ¿ásti 
obsahu  jeho  phsu^nje,  slovoa  véty  ¿asteen é,  v^-* 
roky  ¿asteen é,  kdy¿  posléze  podmét  takové  vlast-» 
nosti  do  sebe  má,  ie  se  ma  po  vSecky  ¿asy  a  «nísta  i 
ve  vSech  pM¿inách  ¿ivota  pHsondJti  mnsi,  tehdy  takové 
véty  slovou  vSeobecné. ♦  V  obecn;^cli  v;^ rodch, 

1)  kdy£  jsoo  tvrdici,  pHkládáji  se  k .  podméta 
slovce  :  k  ai  d;^,  J  edén  ka  id  y,  véelík^,  viecek, 
veSkeren,  vSickni  aj.  p.  Kdyi  váak  jsou  zi- 
porné,  znamenaji  se  slovci :  n i  k d o,  n  i c,  n  i kter^,  iá- 
dn^,  niiádn:^  a  j.  p.,  jako: 

VSickni  méSfané  svobodné  a  bez  píekáiky  do 
jeho  domu  hiedéti  mohll  Koc.  — Yseliké  Nemesio 
svou  psotu  mi  Mudr.  —  Eaid;^  ¿ár  jest  smrtedlny 
hMch.  I^tit  —  Moc  tobo  plnou  váickni  a  jeden- 
kaid^  z  nich  má.  Váehr.  Srovnej  %.  190,  E.    — 

2).  Ve  v^ocích  ¿asteén^ch  püpojiyi  se  k  podméta, 
kdyi  jsoa  tvrdíci, 

a)  z^mena:  nékter^,  nejeden^  mnoh^,  tíákf, 
málokdo,  málokter^,  mnohokrát  a  j*  p^  aneb 
zájmena  jobecná  se  ¿ástí  zápornou  ne,  jako:  nekai- 
d^,  nevSickni,  nevídycky  a  j.  p.  Ku  ph  Né- 
ktei*i  chadi  bohaté  potapujl  a  cbadoba  vychvalají. 
Mudh  —  Éídk;f  bobat;^  za  blázna'jmén  jest  Mudr. 
—Mnohokrát  bohat J  moudr^  b^á.  Mndr. — ^Mnozí 
mstíce  malého  bézprivi  npadaji  u  vétSi.  Let.  Troj.  — 
Mnozí  arozené  po  pi*edcích  sondí.  Vel.  — 

b).  Kdyi  jsoa  záporné,  znamená  se  ¿á8te¿nost  v^oka 
slovci:  néktei*í,   nejeden,  mnoh^    a  j.v*,  jako: 

Nejeden,  rílno  z  doma  vyjda^  do  ného  6e  ne- 
vrátil.  Kom.  —  Néktei*í    hüchove  sobé  vespolek 
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odporní  jsoa  a  spola  b;fti  nemohou.  Kom.  —  Pro  strach 
pokuty  mnozí  üehf-eSL  Vel  —  Néktery  ¿lovék 
nic  nedbá  na  svou  ¿est.  Jung.  —  NékteH  z  nich  tam 
nebyli,  Svéd.  — 

Pozn.  1.  Véty  íásteéné  vyjadíují  se,  kdyí  se  vSeobec- 
nosÜ  \Á.  popírá,  aby  pñ  tom  o  nékteré  ¿ásti  se  tvrdilo,  ie 
jf  pfísudek  pffsluM  jako:  Vfiickni  prvnfho  mista  drietí 
nemohou.  Mudr.  —  V§ickni  lidé  moudñ  nejsou.  Svéd.   -^ 

3)*  V^roky  vSeobecné  vyjadfují  se  takto : 

Büh  svat^  jest*  Br.  —  Nájem  není  lichva.  Vel— 

Pravo  jest  véc  -svatá.  Vel.  -^  Clovék  jest  tvor  rozainn;^. 

Kom.  —  Yáelik^  kdo2  dobi^  Üv  jest,  moudi^  üv  jest. 

Mudr.  -^ 

C).'Véty  mo2nosti,  nutnosti  a  povinnosti. 

S.  196.  Kdy¿  se  o  podmété  praví,  ie  se  jema  né- 
jaká  vlastnost  aneb  ¿ínnost  phylastniti  mñ¿e,  takové  véty 
slovott  véty  mo¿nosti.  Véty  takové  vynááejí  se 
pomoeí  casoslov :  moci,  b^ti,  mo2na  b^'ti,  Izeb^ti 
a  j.  p.  s  ínfinitivem,  jako : 

Mnohé  vécí  mohou  svornost  zruáiti.  Vel.  — 
Starodávní  véci  i  nám  se  hoditi  moho  a.  Vel.  — 
Tím  hrdinoa  m&¿em  veseli  b^ti.  Dal.  —  To  mu 
moiné  bylo  uéiniti*  Svéd.  —  Tu  bylo  vidétí  zííi  od 
píame ne.  Br.  —  Daleko  je  slySeti  bylo.  Br. — S m é j í 
se  proti  mné  postaviti.  Br.  — 

Pozo.  1.  Kdyí  takové  véty  moinosti  zápomymi  se  uéíní, 
beroa  na  se  moc  nemoiaostí  a  nutnosti,  jako:  ¿ádná  ze- 
mé  nemú¿e  byti  bez  prava.  Vel.  —  Pokoj  béz  války 
b^ti  nemú2e.  Vel.  ■:—  Pffsná  správa  dlonho  trvati  ne- 
mú2e.  Vel.  —  Není  moíné  élovéku  b^ti  bez  hfí^hu.  VeL 
—  Té  hory  vidéti  nebylo»  —  Ohné  tobo  nebylo  vidéti. — &bie 
nelze  sebou  vlásti.  Vyb.  lit  —  Nesmél  jsem  se  obme§kati. 
ÍDal.  —  Já  tobo  jisté  nesmím  uéiniti.  Háj.  — 

Pozn.  2*  Mo2nost  dr¿í  v  sobé  veta  i  tehdy,  kdyi  infi- 
nitiv  V  sobé  zápomost  nese,  jako :  Kdyby  jinde  pohnán  byl, 
mohl  by  o  tom  pühonu  nevédéti  a  nevéda  nestáti.  V&e- 
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hr.  ^  I  mú2e  tobo  neÜnitL  —  KdyS  se  vSak  takové 
lify  tttmí  záporn^i,  moc  nutocati  pfgím^fi,  Jaka:  Nemú- 
i  eme  nemluviti  tobo,  co  jsme  Yídéli  a  Bly&eli.  Br*  — 
Nutnost  má  veta  té2  do  sebe,  kdyí  pravíme  na  pf . :  Tobo 
dobrodinf  i  já  vedlé  otee  nemobl  jsein,  neili  iéi  ú¿a9ten 
bftí.  VeL  —  Usoudili,   2e  nebylo  Ize  ne2  umfftí.  Br.  — 

§.  197.  Kdyi  o  podmété  vypovídáme,  ie  se  néja- 
ká  ¿innost  aneb  vlastnost  jema  pHpojiti  musí,  tehdy 
véty  takové  slovoa  yéty  natností  a  Tynáácgí  se  po- 
moci  ¿asosloY  mnsím,  b;f  ti  a j«  p.  s  infinitíTem^  jako: 

To  v§e  pravdou  b^ti  musí.  Vel.  —  VSickni  my 
zajisté  ukázati  se  musime  pi'ed  soadnou  stolicL 
Br.  —  MéSfané  pro  oheft  mnsili  ven  z  mésta  do 
pole  utíkati.  VeL  —  Jemu  jest  umMti  Vyb.  lit.  — 
Jema  jest  kliditi  ta  sváda.  Bal.  —  Yiechaém 
jest  jednoa  omi'íti.  Vel  —  Protoi  tí-eba  jest  tobé 
skrovné  spáti.  Rad.  zvii*.  —  S  teboa  mi  tíeba  mía- 
vi  ti  néco  tajného.  Dal.  —  Ve  vojné  chytrosti  oifvatá 
potí-ebí  jest.  Kom. —  Protoá  to  zapottebí  bylo  píed 
kr&le  pi*ednesti.  Br.  —  Jest  potíeba  pospiiitL 
Kom.  — 

Pozn.  1.  Kdy¿  se  pojem  nutností  popírá,  veta  na  se 
befe  pojem  moinosti,  samovolnosti,  jako:  Tobo  ne musite 
einiti.  üs.  —  N.ebude  ho  pobízeti  tfeba.  Kom.  —  Ne- 
ní  vám  tfeba  za  to  se  hanbiti.  Jung.  —  Toho<  tobé  ne- 
bylo tfeb  a  éiniti.  Jung.  —  Tobé  na  jeho  zápovécí  ne- 
bylo dbáti.  Pass.  —  Jií  nepotfebi  nám  nic  o  tommluvitL 
Br.  —  Netíeba  jich  bude  nutiti  k  hledéní  a  k  poslouchání. 
Kom.  — 

§.  198.  Kdy2  o  podmété  vypovídáme,  ie  éinnost 
jistá  aneb  vlastnost  jeho  povinností  jest>  aneb  ie  éin- 
nosti  té  a  vlastnosti  sluSnost  na  ném  iádá,  tehdy  véty 
takové  vétami  sluSnosti,  povinnosti  slovoa, 
jako : 

Správcové  maíl  svétsk^ch  uménf  b:^ti  povédomi. 
VeL  —  ñeé  má  b^ti  activa  a  váíná.  VeL  —  Panna 
má  bj^ti  véecka  pannou.  VeL  —  Soad  má  b^ti  ne- 
poruien^.  VeL  --  MéáCané  maji  mésta  bránitLVeL 

25* 
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—  Dobré  slufií  chváliti,  zlé  haiiitL  Yel.  —  Hostem 
bez  rozdilu  dobte  éiniti  náleil  Vel.  —  Dítek  jest 
ctíti  a  milovati  své  rodiée.  — 

Pozn.  1.  Kdyi  jsou  záporné  tyto  véty,.tehdy  vynáSejf,  co 
z  povinnosti  a  slagnosti  neníjako:  Pokuta  nema  vétSí  byti 
neí  vina.  Vel.  —  Sondee  nema  Setfiti  osob.  Vel.— Kfe- 
síanüm  lichviti  nenáleáí.  Vel.  —  S  útrpn^  právem 
nesluSí  kvapiti.  Vel.  — 

Pozn.  2.  Véty,  kter^mi  se  Cinnost  néjaká  a  vlastnost 
podmétu  bez  vztahúv  svrchu  vytknut^ch,  tudy  z  presta  pfír 
suzíne,  slo vou  vétitmiskuteCnosti,  jako  :  Válka  pokoj 
obsabuje.  Vel.  —  Svomost  z  mala  íiní  mnoho.  Vel.  —  V 
rovnosti  závist  nema  mífita.  Vel.  —  Smrt  a  práce  nejsou  nic 
zlého.  Vel.  —  Urozené  srdce  hanby  netrpí.  Vel.  -— 

D).  Véty  tázací. 

§.  199.  Véty,  jimia  druhého  vyz^^váme,  aby  éást 
véty  neznámoa  doplnil,  slo  vou  véty  tázací  aneb  o  t  á  z- 
ky.  Otázky  délí  se  na  otázky  látkové  a  na  otáz* 
ky  vyrokové.  Prvními  táceme  se  na  podmét  aneb 
na  pHsudek  aneb  na  ¿ásti,  jez  hlayní  tyto  cásti  orne* 
zigi  aneb  doplñují ;  drnh^mi  tá¿eme  se  o  spojení  ptisudku 
s.podmétem,  v  první  pHéiné  béíí  tudy  o  látku  véty, 
V  dmbé  o  forma  véty.  Na  otázky  látkové  odpovidáme 
j  m  e  n  y,  odtnd  slovoa  i  jinak  otázky  j  m  e  n  n  é  aneb 
nominálné,  na  otázky  v;frokové  odpovidáme  dosta- 
teéné  slovci:  ano,  zajisté,  i  ovSem,  ne,  netak, 
nikoli.  V  jazykn  ¿eském  ¿iní  se: 

A).  Otázky  látkové  aneb  jmenné  pomoci  zájmen  a 
slovci  tázaeich:  kdo,  co,  ¿i,  kde,  kdj,  kam,  ka- 
dy,  odkud,  pokud,  jak,  kterak,  kolik,  kter^, 
jak;^  a  j.  v.,  o  nichá  íeé  byla  §.  189.  Ku  ph: 

Co  cbceS  synu  mñj?  Br.  —  Co  je  pravda?  Br.— 
Ci  jsi  a  kam  jde§?  Br.  —  I  kdoi  tady  mftie  spasen 
b^  ?  Br.  —  Jak^  jest  spolek  spravedlnosti  s  nepra- 
vostí?  Br.  —  Jak¿  jste  to  dnes  tak  bnío  pháli?  Br* 
-—  Proé  ty  kníhy    prodáváá?    Svéd.    —    Jakou    áa- 
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lobu  védete  proti  flovéku  tomuto?  Br.  —  Odkad  má 
tentó  moudrost  tuto  ?  Br.  —  Po  ¿em  to  poznám  ?  Bn 
—  Proéeis'  mne  tedy  oklamal?  Br.  —  A  o  ódév 
pro 6  peénjete?  Br.  —  ^  ^ 

B).  Otázky  v^okové,  pH  kter;^ch  o  to  bézf,  zda¿ 
s  pódmétem  pHsudek  spojiti  jest  ¿ili  nic,  ¿inf  se : 

1).  Toliko  pHzvukem  mluvícího  bez  vSelikého  slov- 
ce  tázacihO;  coi  misto  má,  kdy¿  s  podivenfm  a  pohna- 
tim  se  táieme,  kladouce  pHzvuk  na  jistá  slova,  jako : 

a).  DuSi  svou  za  mne  poloííS?  Br*  —  Tak 
nemoudrí  jste?  Br.  —  Tak  mnoho  trpélí  jste  na- 
darmo?  Br.  —  Tedy  král  jsi  ty?  Br.  —  Tedy  sy- 
nové  jsott  svobodni?  Br.  —  JeSté  i  vy  bez  roznmu 
jste  ?  Br.  —  J  e  á  t  é  ty  pozdvihujeá  se  proti  lidu  mé- 
qu  ?  Br.  *)  — 

b).  Ty  litujeS  tobo  bi*e¿tana  —  a  já  abych   neli- 

toval  Ninive  mésta  tak  velikého?  Br.  —   A   vy  abyste 

bez  sluSné  pomsty  byli?  Br.  —  A  neméli  bychom  my 

b^  moudíejsf  ?  Kom.  —  A  jü  bych   dnes    tebou   po- 

hnoati  mél  ?  Br.  —  A  ty  by  mi  mél  b^i  vysvobozen? 

Br.  **)  - 

PozD.  1.  V  téchto  píí(ínách  zbusta  se  pfedkládá  (i,  co, 
co2e,  co2,  coi  tedy,  co2  pak,  i  kterak2  pak,  lat 
quidí  quidne,  ném.  mié,  mt  n\m,  wit  nun  aict,  unb  «ir  ntitt, 
jako :  Co  chcete  vSickni  na  jednobo  byti  ?  VSak  jste  ji2  je* 
dnoho  zabili,  chcete  drubého  zabíti?  Svéd.  —  Co2  pokoje 
sobé  dáti  nemúiefi  a  lidem  také?  Svéd.  —  Coi  jest  jeSté  2iv 
bratr  té  mftj?  Br.  —  Coi  tedy  ray  pfevyfiujeme  pohany? 
Nikoli.  Br.  —  Coi  jste  neétU?  Br.  —  Coi  je&té  nemáte  víry? 
-Br.  —  I  ktei*aki  pak  nerozumíte,  2e  ne  o  chlebu  nduvil 
jsem  vám  ?  Br.  —  Mluvil  f ka :  C  i  to  nevíte  ?  DaL  — 


*)  V  lat  te  praví:  Non  estís  eoenatarl?  Tedy  nebadete  obé- 
dvati?  á^r  toerbet  dfo  m4^i  effen? 

**)  Podobné  praví  se  v  té  príciné  v  lat  Nalla-ne  in  re  eMe  ho- 
mini  caiquam  fidem?  V  iádné  véci  aby  nebyla  dovéku  niiádnémn 
vira?  —  Quamquam  quid  loqaor?  Te  ut  uUa  rea  frangat?  ta  at  an- 
qoam  te  corrigae?  Ac  co  prayím  ?  Tebe  aby  kteri  véc  oblomila?  ty 
aby  kdy  se  poiepiil  7  — 
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2).  Ot&zky  T^^rokové  üsá  se  i  slovci  táMdvú  a  to: 

a).  PHklonnoo  ¿ástici:  -^li,  a  kdyi  se  j^Kkkm- 
n^  íe  sesílí:  — lite,  — líí,  jako: 

Pi-ífiel-lis'  a2  ka  pokiadfim  snéhu?  A  poUady 
knipolÁtí  vidéMifi'?  Br.  —  Pieiíel-lis'  ai  k  blu- 
binám  mofek^?  A  n  vmthiostí  propastí  chodíMis'? 
Br.  — *Ty-HB'  dal  pávftm  kHdlo  pékné?  Br.-ZnáS- 
li  Há  Debes?  Br.  —  Neni-Ii¿  tentó  syn  Davidfty? 
Br.  —  Tak-lii  odpovídáé  biskupovi?  Br.  —  Skoro- 
lii  mne  potégíg?  Br.  —  Mnoho*li2  bode  doi  m^eh? 
Br.  —  Ne.má§-Ií  :^de  n^jakého  kopi  aiieb  meée?  Br« 

—  S rezumé li-1  i  jste  tomuto  váema?  Br.    — 

b).  SloTci  tázacími:  zda^  a  kdyi  m  pHklonii:^ 
26  sesílí,  zdaie,  zdai,  u  star^cb  i  za,  ji^o: 

Zdas'  proto  od  svého  zboJM  zafila,  aby  tato  v  do- 
brém  bydle  bydlila?  Pass.  —  Zdas'  na  tentó  svétpH- 
jel  na  koni?  zda  s  ného  na  koni  sejdefi?  Hr«  Jel.  — 
Zdai  my  to  napravíme?  Kom.  —  Zdai  jsem  tebe 
neyidél  s  ním  v  zabradé?  Br.  —  Za  té  liata  rozvla- 
jtíe  baria  ?  lib.  S.  ~ 

c).  Slovce  t&zaci  se  hromadf,  jako:  zda-li,  zda- 
li2e,  zda-li2,  jako: 

Zdaii  jste  neétli?  Br.  —  Zdali  badete  bydUtí 
yy  sami?  Mel.  bibl.  —  Zdáli  jsoa  vSickni  Apofitoié? 
zdaii  yiickni  prorocí?  zdali  vSickni    néitelé  ?  Jang. 

—  Zdali ¿  i  k  samému  spati'ení  jeho  élovék  nebfrá 
poraien?  Br«  —  Zdalií  nesrozomivite  toma  aspoñ  ze 
základft  zemé?  Br.  —  Zdalíi  nebadeé  pHjemn^,  bo*- 
defili  dobi-e  ¿initi?  Br.  —  Zdali  i  není  sfi^ly  pM 
teboa  tam  dale?  Br.  —  Zdalii  není  tak?  Br.  — 
Zdalii  tím,  coi  tobé  dal,  vládnoatí  nemái?  Br.  — 
Zdali  i  jsem  já  8tr¿2n;fm  bratra  svého?  Br.  — 

Pozn.  1.  Nékdy  se  i  takto  hromadf  otázky,  jako:  Coi 
k  bnéva  popouzeti  mame  pana  ?  Z  d  a  1  i  2  jeho  siln^Bí 
jsme?  Zyg.  — 
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Pozn.  2;  Z  prfkladúv  pifedeslanych  patino  jest,  kdy2 
otázky  JBOu  vétami  záporoymi,  tehdy  ze  o£ekáváme  odpovédí 
tvrdicf,  kdyz  jsou  v§ak  vétami  tvrdicímí,  tehdy  z  pravidla 
jest  odpovéd  záporná.  —  V  první  pfíüné  klade  latinik  ¡^  pra- 
vidla slovce  tazad  ne,  nonne,  v  drahé  num,  numquid, 
an,  *) 

§.  200.  Nad  to  mohon  b^i  otázky  rozlaéité, 
rozluéovací  aneb  dvojité,  kdy¿  se  o  dvoa  aneb  i 
více  vécech  moín^cb  tázeme,  které  se  vespolek  vyluéují 
tak  vsak^  ze  kdy¿  se  na  jedna  z  nich  odpovéd  uíiní,  i 
na  ostatní  odpovédf  uéinéna  jest  P!i  otázkách  rozla-* 
cit^ch,  káyi  se  obsah  jcdnoho  ka¿dého  ¿lena  vytyká^ 
klademe : 

!)•  Píi  prvním  élenu:  -li,  pH  druhém:  6 i,  éili^ 
jako: 

Máme-li  jeti  na  vojna  proti  nému  ¿i  tak  nechati? 
Br,  —  Jsili  náS  éi  z  nepfátel  naSich?  Br.  —  Kidy 
máá  jíti,  tady-li  6i  onady?  na  pravo-li  6i  na  le- 
vo? Kom.  —  Lidské-li4  véci  éili  bo2í  p!-edkl4dám? 
Br.  —  Coa  jest  lepe  tobé  knézem-li  b^i  v  domé 
jednoho  ¿lovéka  ¿i  b^  knézem  celého  pokolenf?  Br. 
—  Ty-H  jsi-li  ten,  kter^í  piíjíti  má,  éili  jiného  6e- 
kati  mame?  Br.  — 

2).  PH  prvním  élenu  jest:  -li,  •lií,.zdaí,  a  dru- 
hy  ¿len  vynáSÍ  se  v^azem:  ¿i  ne,  éili  ne,  ¿ili  nic, 
jako : 

Jsili  ty  opravdovy    král    éili   nic?    Flav.    — 

Má-li  umriti  éi  nic?  Lom.  —  PfijdeS-li  pak  éi  ne? 

Us.  —  Bylo-liby  to  opravdové  pHkázání  éili  nic? 

Jung.  — 

Pozn.  1.  Nékdy  se  v  druhém  ¿lenu-  opaksje  éasoslovo, 
jako :  Jest-li  sukné  syna  tvého  Ci  není  ?  Bn  — 


*)  V  l»t.  táieme  se:  Videa-ne,  nt  in  proverbio  sit  «voram 
iDier  se  similitudo,  cesk.  vidíS-li,  jak  a  pfíslovi  iest  vajee  jeánoho  k 
druhéma  podobnost?  —  Nonne  «Dimadvertis,  zdas  oeznamenáft,  sda- 
liá   iiciiiaBitpé&?  liunqnid  dniís  lubetis  patrias,  coi  dvénáie  ylutiT 
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Pozn.  2.  V  obyiejném  üvoté  poifná  otáska  rotlatttá 
té2  od  slovd  tázacích  zdai,  zdalií,  drub^  den  vtek  i  od 
spojky  nebo,  anebo,  neboli,  jako:  Zdali  zarmoaceoí  aneb 
úkkost?  nebo  protívenství  9  Zdali  hlad  (ili  nabota?  Zdali  ne- 
bezpeCenstyí  £ili  meS?  Jtmg.  — 

E).  Véty  odpovídací. 

■ 

§.  20L  Vdty^  jimü  na  otíLzky  uéinéné  odpovídá- 
me^  jmennjí  se  odpovédi,  véty  odpovídací.  Od- 
povédi  nstrojojí  se  y¿dy  podié  otázek,  je¿  dc^lñuji,  a 
podlé  zpftaoba  jejich.  Odtud  rozdil  ¿initi  jest  mezí  od- 
povédmi  na  otázky  jmenné  a  na  otázky  vyrokoYé. 

A).  Na  otázt^  jmenné  odpovídáme  jmenoyánim 
vécí,  ylastnosti  aneb  ¿inností,  jicb¿  tá21ci  na  odpoYÍda- 
jícíA  vybledáváy  jako : 

.  A  2ik  ihekl:  Kdo¿  tak  praví?  A  Vanék  Itekl :  JA. 
SvS^.  —  Pane  Václave,  kde  jste  byli  ?  Povédél :  U 
pana  Petra  HlaTEfy  u  yobéda.  Éekl  jsem :  Coi  tam  mate  ? 
Povédél :  Yídycky  dosti  jísti  a  píti.  Svéd.  -^  Mié,  pro- 
dám  vám  avftj  dflm.  Já  se  ptabí:  Zaé?  On  i^kl:  Za 
tii  peníze  bez  bílébo  peníze«  Svéd.  —  Co  mam  dáti? 
Dej  tü  kopy.  Ji  i-ekla:  Necht  jest  na  jedné  kopé.  Ino 
dej2  dva  éeská  na  pivo,  i^kl,  jako  nemóudr^.  Svéd.— Jak 
se  mate  ?  Éekl :  Jak  p¿n  búb  ráéf,  dobi^.  Svéd.  —  M& 
milá  pañi,  na  jak;^  zpflsob  jste  bo  pHjala?  Na  vSecko 
▼fiady  za  mocného  hospodtí^.  Svéd.  —  Kde  pak  vfidce 
jakébos  mái  ?  Já  odpovédél :  ¿ádného  nemám.  Kom.  — 
Do  jaké¿  jsme  toto  pak  apatéky  veSli  ?  Do  apatéky, 
i^kl,  kdei  se  lékové  proti  nedoha  mysli  chov^ji.  Kom. 
—  I  kdo  jsi  ty,  i^kl  jsem,  mf^  mil:^  ?  Odpovédél :  Jmé- 
BO  mé  jest  VSebrd,  piíjmlm  VSudybul  Kom.  —  Kudy- 
2e  SU?  Lesem.  Us.  —  Co  déláé?  Uéím  se.  — 

B).  PH  otázkách  v^koV:fch  béíí  o  to,  má-li  se 
pHsadek  a  podmét  v  jedno  spojití  aneb  od  sebe  oddé» 
liti.  y  prvnf  pHéiné  kdyi  odpovídáme,  pravíme  se,  ie 
potakujeme,  ie  pi-isvédénjeme,  v  dmhé   pH« 
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imé  kdyi  pffendek  a  podmét  jeden  od  drahého  oddd- 
líjeme,  pravfme  se,  ie  odpíráme,  ie  zapiráme:  V 
jazyka  ¿eském  odpovidáme  na  otázky  v^okoYé: 

I).  Káyi  casoslovo  otázky  opakujeme  tvofíce  z  ué- 
ho  veta  tvrdíci  aneb  zapirací,  jako : 

a).  Neni-Ii  to,  pañi  Anna,  tvñj  syn?  An  k  tobé 
podobn^?  A  ona  fekla:  Jest  Svéd.  —  DélaMi  jest 
kSaft?  Anidka  prej:  Délal.  Svéd.  —  Vzal-lis  mi  sle- 
pici?  On  prej:  Vzal  Svéd.  —  Jsi  ty  to?  Jsem* 
Jung.  —  I  fekl  jest  kníáe  sv^m  sluiebníkíkm :  Vidíte-li 
tuto  krásnou  pannu?  I  odpovédéli:  Ctn^  knüe  a  pane 
náS,  vidíme*  Hiij«  ~  Milá  panf,  délá-líí  ona  to? 
Ona  i^kla :  Ale  d  é  1  á^  vSak  ji  znám  hrnec,  kter^ 
hete.  Svéd.  — 

b).  Milá  pañí,  máS-lii  co,  aby  se  jim  za  to  dobro- 
dinf  odplatila  ?  A  ona  odpóvédéla :  Memám  nic»  ne¿  ty 
pladiy  a  hadry.  Svéd.  —  Nehi^j  mi  se  n  ohné,  i  jdíi 
ven,  siyiíi?  A  pan  JiHk  odpovédél:  NepAjdu  a  nechcL 
Svéd.  —  Jdi  ven  z  pivovéra!  A  on  odpovédél*  Nepéj- 
áííy  nejsem  u  tebe.  Svéd.  —  Pojd  dolú,  sám  a  sám 
bij  se  86  mnon.  On  povédél:  Nepfljdu,  nejsem  na  tom, 
abych  se  s  sousedy  pral.  Svéd.  — 

2).  Edy¿  se  vedlé  pHsndku  klade  vaha  i  na  pod- 
mét^  tehdy  odpovidáme  nejenom  ¿asoslovo  opakujice^  ale 
vyt^kajíce  i  podmét,  jako : 

a).  Ted  jste  nám  plot  zboHli  ?  A  t)ni  i^kli:  A  my 
zboi'íli?  Svéd.  —  Máfi  pon  syna?  A  ona  i^kla:  A 
já  mam.  Svéd.  —  Mnedle,  slade,  povéz  mi,  prosim 
tebe,  jeáté-ii  o  tu  véc  mlaviS^  kteroos'  v  pivov(U*e  k 
mémn  mn2i  mhivii?  A  on  i*ekl :  A  já  mlnvím  a  je- 
ité  mlaviti  bndn^.  Svéd.  —  S  téikem  toto  ta  voda 
neni?  Pan  vece:  Ana  jest.  Aesop.  —  Slyfi  dobr^ 
mládenée :  Jestli  tato  ves  jmenem  Stadice  ?  Ta  jest, 
tekl,  kteréi  bledáte,  ves.  Háj.  —  Pt^deS-li  se  mnon? 
I  i*ekl:  Jáf  zajisté  ptjáa.  Br.  —  Neni-lii  bñb  ^rave- 
dliv^  ?  A  i-ekll :  Jest  bAh  spravedliv^.  Cap.   —  Bdda ; 
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Vf,  9ÍmM  ii  ^  tfit  pr8te&?  I  Mhne  za  ñtéra^  di: 
Ale  véak  já  jej,  piau  boba  sahám,  mam.  Svéd.  — . 
Milá  matko,  co  jsi  ty  ten  prsten  méla?  Ona  povédéla: 
A  já  méla^  milá  dcero.  Svéd.  — 

b).  GhceS-li  tu  smetanu  jísti?  A  on  i^ki:  Ne- 
chcif  já  ji  jísti,  vezmut  já  ji  domft.  Svéd.  —  Sly- 
üm,  milá  paní^  ze  amié  déti  hojiti;  prosim  tebe,  boj 
mi  mé  tal¿.  A  já  i'ekla:  Milá  pan!,  neümimf  já 
s  détmi  nic.  Svéd.  —  Nehaj  jema  se  zeoiti.  Ona 
jest  oznámila :  J  á  n  e  b  á j  í  m«  Svéd.  — 

3).  Kdyi   se  p^edevSim  k  podmétu  aneb    k  jiné 
okolnosti  bledíy  tebdy  odpovídajíce  opakujeme   toliko  to 
jmeno   aneb  pHslovce»  na  kterém  vába  jest    Nejhastéji 
.  éíní  se  to  Y  odpovédech  potakujídch,  jako : 

Milá  pañí  Anna»  a  ty  hrabé  stúnéá?  A  ona  mi 
i-^a:  A  já,  milá  pañí  KateHno.  Svéd.  —  Ke  mné-lü 
to  mlavíá?  A  on  í-ekl:  A  já  k  tobé,  vSak  blach  nejsi. 
Svéd.  —  Ptal  jsem  se;  Také-lii  kter^  peniz  dopa- 
dne?  Prej:  Také.  Svéd«  —  Coi  búh  ¿e  svét  stvoHl? 
A  i^kU:  Bftb.  Cap.  — 

4.  Odpovídáme  slovci  ano,  ovSem,  zajisté, 
arci,  V  pravdé,  v  skutku,  ba  ano,  ba  zajisté^ 
ba  ováem,  ano  tak,  tak  jest,  jest  tak,  v§ak 
)  est  tak,  jest  tomu  tak  a  j.  p.,  kdy¿  vSak  odpí- 
ráme,  odpovéd  éinime  slovci :  ni,  nikoli,  ne,  ba  nic, 
ba  ne,  ováem  ne,  ovSem  nic,  zajisté  ne,  za* 
jisté  nic  a  j.  p.,  jako: 

a).  Jestli  to  tolar?  Ano  jest.  Jang.  —  Zdali¿ 
bratH  tvoji  doma  jsoa?  Ano,  ted  jsen.  Us«  —  A 
k4e  pak  se  ten  kamen  béi«?  Odpovédél:  Tu  se  stroji. 
V  téck  koüldch?  Ano.  Kom.  ~  Ta<  se  snad  bohdá 
jistémn  néiemn  naii¿ím?  On  tekl:  Ováem.  Kom.  — 
Neitf-li  to  blahoslavená  véc?  Oc^védél  jsem:  Oviem 
jest  ta  veseleji,  nel  v  dolních  téch  muéirnách.  Kom« 
—  Jest  to  vraMiti  se  proti  yám,  kdyi  pravime,  ¿e 
niáte  jméní?  ArcL  Jnng.  —  A«  Já  jsem    váv  niédio 


896 

Mml.  B*  Zigislé?  A.  Z4Mé.  Jan»  ~  A.  Ukü  mi 
moe.  a  T«  jfiOQ.  A«  Ty  druhé.  B.  Dnibé?  A.  Ana 
J«^.  —  Medie  Maiid%  jesüü  to  pak  ten  Vávra  otee 
jajl,  kler^  byl  u  Mikalááe?  Ona  ^ekla:  Má  lailá  pani, 
jest  tak«  Svéd*  — 

b).  Vitks'  hojila  dité  panu  SkahkémQ?  A  já  H^ 
kla :  Ni,  nekojila^  aniif  jich  znán.  Svéd.  —  I  jáC  táké 
potáksii  8  vámi.  Ale  lid  i^kl:  Nikoli  nepotáknefi.  Bn 
—  Prosim  páni  moji,  nchytte  se  nyní  do  domu  mého, 
«Astaite  jitm  boc.  Oni  pak  odpoTédéli:  Nikoli,  ale 
I^Doeajeme  na  nlicl  Br  --^  §kodi-li  co  dítétí?  Ona 
i%kla :  Ba  nefikodi.  Svéd.  — -  Platí,  ies'  ty  tam  to  do- 
byt¿e  vehnal  A  on  odpovédél:  Ba  nic»  mili  páni,  ba 
iiic*  S?éd*  —  ByWis'  dnes  ve  Skole?  Ne.  Us.  — 
Yzala-Hfi'-*-  mi  ten  prsten?  Ona  povédéla  :  Ba  nevia* 
n  e  V  z  a  1  a.  Svéd.  — 


■* 


€ás(  IL  O  vétách  slozenycli. 

§•  202.  Kdyi  dvé  aneb  více  vét  jednodnch^ch 
V  jedno  se  spoji,  mame  vétn  sloienon,  rétn  slo* 
i  i  t  o  u  (ennntiatio  composita).  Yéty,  které  se  v  celek 
poji,  jmennjeme  y  té  pii¿iné  ¿leny  a  ty  ¿iní  látkn 
vét  sloien^ch;  spojení  vfiak  samo  óini  formo  jejich  a 
slovce,  jimi2  se  véty  jednoducbé  y  jedno  SYaznjf,  slo* 
You  s  p  o  j  k  y  (con jnnctiones).  Spojky  jsou  pflYodn  zá* 
jmenného  a  moc  i  v^znam  j^ich  piyne  z  poméni  ob- 
zYláfitnibOy  Y  kterém  éleny  samy  jeden  k  drohémn  se 
vidL  Posévadi  vfiak  poméry  tyto  a  jich .  spteoby  velmi 
romiamté  jsoa  a  b^aly,  odtod  jde,  ie  i  jedtiafcaidá 
spojka  více  poméiliv  a  vztahAv  stíhati  a  znamenati 
mAie  a  v  sknflcn  i  stíhá  a  znamená.  V;fznaiiiy  tyto 
a  poméry  vylofiti  to(  vlaatni  úlohoa  jest  nanky  o  y6- 
tách  sloiei^ch. 
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§.  S03.  Pomér  mezi  vétami^  které  v  jedno  ^e« 
Dé  j80Q,  mfiie  Túbec  dvoji  b:^i.  Buclto  spoji  se  véty 
tak,  ie  jedna  ¿istí  jest  drohé,  nemajfc  o  sobé  z&dnAo 
pinébó  smysln,  leéby  druhá  veta  se  pHéinila,  v  kteréito 
pMéiné  tu  yétOf  kterou  se  drahá  k  celostí  smysla  do* 
j^nje  aneb  ktéroa  se  podlé  místa^  ¿asu,  pHéiny,  úíelu, 
jakóstí  a  t  d.  mistiiéji  omezuje,  vélu  vedlejSf, 
vétQ  pMpojeDoa  (ennntiatío  secundaría^  ac^micta) 
jmenQJeme ;  yeto  pak,  která  se  doplñaje  aneb  mistnéji 
omezuje,  naz^^vánie  veta  hlavni  (enuntiatio  prima- 
ría). Pomér^  V  kterém  veta  vedlejSf  k  veté  Uavnf .  jest» 
jest  pomér  podtadéui  a  véty  sloiené,  jichito  éle- 
ny  V  poméru  podi^adéní  jsou,  slovon  odtud  véty  pod- 
tadné  sloiité.  —  Aneb  véty  mohoa  se  tak  jedna 
k  druhé  pHpojiti,  ie  nikterá  z  nich  samostatnosti  své 
a  plností  neztráci,  ie  obé  jedné  huly  a  váhy  json,  a 
takové  véty  stojí  v  poméra  sei-adéní  a  slovon 
véty  soui-adné  sloiité.  óleny  vét  soníadné  slo- 
üt^ch  jsou  vzdy  vétami  hlavními.  Podlé  toho  dají  se 
i  spojky  rozdéliti  na  spojky  podi'adicí,  Icter^mi  se 
véty  vedlejSi  k  vétám  hlavnün  pHvazují,  a  na  spojky 
soni-adící,  kter^i  se  véty  tétéi  huiy  jedna  vedlé 
dmhé  klade.  — 


Hlava    X. 

O  vétách  podfadné  sloiitych. 

§.  204.  .Veta  podtadné  sloütá  vyrostá  z  véty  je- 
dnodnché»  kdyi  se  nékterá  cásf  její  budto  podmét,  aneb 
pi^4mét,  bodto  pMvlastek  aneb  jiné  omezení  pHsloveéné 
obzvlátoif  vétou  vynese.  Tak  na  ph  veta  jednodnchá: 
Spati*]]  zemi  úrodnou  ph|jde  u  vétn  podhidné  slo- 
ütoa,  kdyi  ptedmét  rozvedeme  ve  vétu,  pravice :  Spa- 
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tii\^  ie  ztmé  tirodni  jest  aoeb  spattil  temí, 
ie  úrodná  je&t  Z  yéty  jednodacbé:  Otee  zra- 
doval  se  z  ptíchodu  syna  svého  vmikne  yeta 
ped^adIlé  sloütá^  Myi  ^ckne]ne:  Otee  z  tobo  se 
zradoval;  ¿e  syo  jebo  ptiSel  aneb  i  ie  jeba 
sy  n  pMjde  aneb  ie  syn  jebo  pi'iebázi.  Z  téebto 
pHkladñv  spolii  vidétí  jest^  ie  fie  ¿áatí  Téty  jednodacbé 
u  yéty  vedlejSi  rozvodi^  kdy¿  se  spola  ¿as  aneb  spúsob 
zj^jméji  vytknouti  má,  a  pak  ie  vétani  yedmáimi  se 
o]Msnjí  pády  jmen  se  yáelikoa  mod,  jei  pádtm  ifud 
pHle2i.  A  jako  se  ¿ástí  véty  jednodnché  délí  na  ¿áati 
doplñovací  a  na  éástí  obmezovací  a  tyto  poslední  zase 
na  omezeni  aneb  uréeni  pHvlastková  a  pHsloveiná  (§. 
36),  rovnéí  tak  daji  se  véty  vedlejáí  rozvrhnouti  na 
véty,  jimü  se  podmét  aneb  pfedmét  tudy  podstatné  éásti 
véty  opisuji,  na  véty,  jimií  se  vyslovqjí  pHvlastky  jmen, 
a  na  véty,  jimi¿  se  pHsloveéné  éástí  vynááeji.  Prvni 
véty  vedlejáí  slovou  véty  podmétové  a  véty 
píedmétové  a  ponévadz  se  podmét  a  pi'edmét  z 
pravidla  jmeny  podstatnymi  vyslovuje,  z  té  pHéiny  se 
véty  tyto  zabrnujt  pod  jmenem  vét  podstatn^eb 
aneb  abyebom  po  latinsku  mluvili,  pod  jmenem  vét 
substantivn;^cb.  Dnibé  véty  védlejáf,  jimia  se  pH^ 
vlastky  jmen  vynááejí,  slovou  vétyptívlastkoyé 
a  ie  toliko  pH  rozvedení  jmen  pHdavn^cb  misto  inají, 
slovonjinak  véty  pi*ídavné.  ITetí  spúsob  vét vedlej- 
fiicb,  jimi¿  se  veta  hlavní  podlé  mista,  éasu,  pKéiny,  úéelu, 
jakosti  a  jin^cb  vztabúv  omezuje,  záhrnuje  se  pod  jme- 
nem vét  pfísloveén^eh. 

A).  Véty  podstatné. 

§*  Í05.  Véty  podstatné  üneb  po  latínskn 
véty  substantivné  délí  se  na  vice  zpflsobftv,  kte- 
ré  se  tvoK  aneb  pomocí  zájmen  vztain^cb  aneb  tázadcli 
aoeb  pomocí  spojek.    Odtud  daji  se  rozdélití  podstatné 


vélf  Dá  vztainé  véty  podstatué,  na  tazad 
véty  podstatné  a  na  s^ojkové  véty  pod* 
statné,  pH  kterfehMo  poslednfch  po  pi^dnoati  k  éa- 
soslovfltn  hledéti  jest,  na  mch¿  véty  tyto  vedlejíí  za«* 
véseny  jsott. 

1).  Yztaíné  véty  podstatné. 

§.  206.  Vztainé  véty  podstatné  jmeno- 
jame  véty  vedlejéí,  jimií  se  podmét  aneb  ptedmét  véty 
hlavnf  pomod  zájmen  vzta2n^ch  k  d  o, .  c  o^  k  t  er  ^i 
j  e  n  i  opísiyl.    y  pHéiné  té  poéf najf  yéty  vedlejií : 

A).  Od  zájmen  k  d  o,  co,  lat.  qui^  qoae,  qnod^  ném, 
tocr,  toas,  aneb  od  sesílen^ch  forem  k  d  o-i,  c  o-2  m. 
k  d  o  i  e,  ném.  ton  thtn,  tver  gcrabc,  c  o-¿  e  tpaS  tUn,  toat 
gerabe,  kdokoliv,  cokoliv,  kdo^koliv,  co2ko- 
livy  lat  qniconque,  ném.  totx  ttur,  tott  tntmer,  totx  nut 
inttner.  Zájmena  ta,  jsouce  prvotné  tázací,  beron  na  se 
poyahu  zájmen  vztaín^ch  a  pojí  se: 

I)  kdy¿  se  véton  podstatnou  cosi  akate¿ného  a 
jistého  vyslovuje,  s  indikatiyem  aneb  jak  po  ¿eaka 
pravíme,  s  spúsobiem  nkazovacím.  Véty  tyto 
opisQJi : 

a)  Podmét  véty  hlavní,  y  kteréito  jiUiné  pád  pod- 
métu  se  v  hlayni  veté  vyt^^ká  zájmeny  ten,  to,   jako: 

Kdo  chce  §kody  zb^ti,  nedej  jíski'e  obném  b^. 
Háj.  —  Kdüí  kfivé  svédéí,  nebude  iiv  dó  roka.  Svéd. 
—  Kdo  dobte  a  poctivé  üv  jest,  dobíe  a  poctiyé 
nmirá.  Mudr.  —  Zjevnjef  na  se  zl;^  skntek,  k  d  o  2  pi^ 
soudem  utíká.  Brikc  —  Kaid;^  kdo  áoVte  üy  jest, 
mondi'e  iiv  jest  Lom.  —  Kdo  má  áiroká  plece,  ten 
mnobo  únese.  Vei.  —  Kaid^  kdo¿  éini  UHch,  sln- 
Isebník  jert  hKchn.  Br.  —  Vfielik;^  kdoi  dobFe  iiv 
jest,  moodiie  iiv  jest.  Mndr.  —  Coi  vetií  a  sdiid» 
Wízké  jest  zahyniiti.  Bn  —  Oehoi  se  jan  detakl,    to 


vie  ozlatélo.  dUt.  -^  A  o  komíkoli   i'eknu    tobé: 
Tentó  nepüjde  n,  tebon,  ten  at  oechodí,  Br. 

b).  Ffedmét  véty  hlavní,  v  které¿to  pMéiné  se  na 
pád,  jej¿  Teta  redlejSí  zastupuje,  z^jmenem  okazovacím 
t  e  n,  t  a,  t  o  aneb  tfi,  tai,  tél  okazuje,  jako  : 

Koho¿  yy  za  pana  volití  budete,  tobo  já  za 
muze  míti  budo.  Hdj.  —  Selhal  váecko^  coíkoli 
pütakl.  Br.  —  I  ztloukly  kroupy  po  véí  zemi,  coí- 
k  o  1  i  bylo  na  poli.  Br.  —  Mluvil  jest  ku  paQ]i  Petro vi 
Jakub  Halar^  aby  prodal^  komuzkoli  chce,  krám* 
Svéd.  —  Nehledám  tobo,  coi  jest  vaSeho, ale  vás.Br. 
— Kdo  k^cbne,  toma  lidé  ,ybúh  dej  zdrávu  b;fti^  Hkigi. 
Pass.  —  óehoi  jedna  krajina  nenese^  toho  drobé. 
hojnost  vydává.  Vel.  —  Cema  sám  nechceS^  neéin 
jinéma.  Vel.  —  Cehoí  od  jiného  trpéti  necbceS,  té- 
boí  se  proti  jinému  nedopouStéj.  VSehr.  — Coi  ¿lovék 
rád  ptemítA  v  srdci,  o  tom  rád  mlnvi.  áttt.  —  Pobrdá 
tf  m,  kdo 2  mne  poslal.  Br.  —  Na  to  bledím,  co  jsem 
nyní,  co  jsem  prvé  byl,  tobo  jií  nepomnim.  Mudr.  — 

Pozn.  1.  Kdjl  veta  vedlejSí  podmét  zastupuje  a  zájme- 
no  vztaíné,  od  kterébo  poóíná,  jest  v  nominativé,  tehdy  vy- 
pouStí  se  ve  veté  hlavní  z  pravidla  zájmeno  ukazovacf  ten, 
ta,*to;  kdy2  v§ak  zájmeno  vzta2né  nenf  v  nominativé,  tehdy 
klade  se  zájmeno,  jím¿  se  na  vétu  hlavní  ukazige.  Zijmena 
okazovací  se  vSak  z  pravidla  klásti  majf,  kdji  se  vétou  ve- 
dlejfií  pfedméty  a  nepfímé  jich  pády  opisuji.  Nékdy  se  pfed- 
cházejicí  zájmeno  ten,  ta,  to  po  veté  vedlejáí ostf eji  vyt:fká 
zájmenem  on,  ona,  ono,  jako:  Ten,  koho2  se  mnozí  boji, 
on  také  mnohych  musí  se  báti.  Mudr.  — 

Pozn.  2.  Kdy2  se  dvé  vedlejSích  vét  podstatnych  podlé 
sebe  klade,  tehdy  mú2e  se  pñ  druhé  misto  vztainého  kdo 
klásti  z^eno  osobaé  on,  ona,  ono,  jako;  Kobo  smrt  do- 
sáhne  a  on  nic  paméti  bodného  za  svého  ¿ivota  neiiní,  toho 
pamáika  hned  spolu  s  télem  zahynouti  musí  t  j.  a  kdo  nic 
.  .  •  neéiní.  Mudn— Nékdy  se  dvé  véty  vedlejSÍ  v  jedno  slu- 
éují,  kdy2  jcdnostejné  pfisudky  v  sobé  dr2í,  jako  :  Co2koli 
komu2koli  sUboval,  toho  nikda  nezdríel  t  j,  co¿koli  slibo- 
frt  a  komttilHiliv  alib  sv(^  uéinil  a  t  d.  H4j*  — 
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Pozo.  8«  Z^jmena  kdo,  kdoí  táhnoa  se  i  na  Óisto 
mnoiné,  jako :  I  potupují  vas  ti,  k d o¿  ae  aás  prvé  stracho- 
Valí.  Yd.  —  Káoi  jsou  sobé  vííili  véinost,  t  i  jsou  vídycky 
milovali  obecné  dobré.  Madr.  —  A  kdo2  mate  n&terá  za- 
neprá2dnéní,  mft^ete  se  do  svych  pfíbytkAv  aaYrátiti.  Sol£  — 
Boíská  pomoc  pomáhá  téin,  kdo2  kfívdu  trpí.  Brikc. — 

2).  Káyi  se  vétou  vedlejSí  cosí  poaze  myáleoého, 
pouze  mo2ného  aneb  na  okolnostech  zavésenébo  vyná§i, 
poji  ^e  zájmena  svrcbn  feéená  s  optatívem,  V  pHiiné 
té  hete  na  se  yeta  yedlejSi  moc  a  povaha  vét  vymÍDeé- 
n^ch.    Ye  veté  hlavni  stojí: 

a).  Indikativ  aneb  imperativ^  jako: 

Edo¿  by  ¿inil  vflli  bo¿í,  tenf  jest  bratr  mflj.  Br 
—  Kdo¿  by  koli  jedno  z  takov;^cb  dítek  pKjal  ve 
jinenu  mém,  mnet  pKjimá  a  kdo2  by  mne  koli  pKjal, 
ne  mnef  pHjímá^  ale  tobo,  kter^  mne  poslal.  Br.  — 
Edo¿  by  se  sám  povyáoval^  bude  poni¿en«  Br.  — 
Kdo¿  by  koli  hledal  iivot  svftj  zachovati,  ztratít  jej, 
a  kdoí  by  jej  koli  ztratíl,  ob¿iví(  jej.  Br.  —  VSecko, 
co2  by  koli  rozk&zali  vám  zachovávatí,  zachoYávejte 
a  éiñte.  Br.  —  Edo¿koli  chtél  by  mezi  vámi  b^ 
velk^m,  badi¿  sMebnfk  váá.  Br.  —  Nestarejte  se  o  to^ 
co  byste  jedlí  aneb  co  byste  pili.  Br.  —  Kdoiby 
otee  neb  matku  ubil,  smrli  a(  ami'e.  Br.  — 

b).  Optativ,  jako  : 

K  té  ho^e  kdoiby    byl    tehdái  pHstoapil^    b y  1 

b y  üvota  zhaven.  Pass.  —    To    kdoí    by    pravil,   v 

hrídlo  by  Ihal.  Svéd.   —  Jiiby  to  pHlifiné  bláznovatví 

bylO}  kdo  by  umrlému  závidél.  Madr.    —   A    kdoit 

b  y  koli  pohoráil  jednobo  z  téchto  maliékycb   véHcich 

ve  mne,  mnohem  by  lepe  mu  bylo,  aby   byl    zaviíra 

na  hrdlo  jeho  2emov  ml^k^  a  vríen   byl   do    mofe. 

Br.  —  K  d  o  b  y  radéji  pekn;f ,  nei  dobr^  takov^  nástro) 

miti  ¿ádal,  smáli  bychom  se  mu  jako    dítéti,   nesou* 

dicimu,  co  naé  jest.  Eom.  — 

Pozn.  L  Av&ak  i  kdy2  ve  vedlej§í  veté  indikativ  jeal, 
berott  tákové  véty  na  se  povahu  vyiDíneiii08ti,jako:  Kdo  de 
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kirlio  Atok  yfúoM,  tm  ttá  tnéa  Imed  jmieMTáti  a  nipiiBO 
Bá  dáti,  a  ieha  ehoe  pohiiati.  NaL  Lad*  ~ 

3)»  Obzvláitní  zpflsoby   mltnrenf  json,   kéyi   se  k 

¿aáoslovftm   b^ti,    nacházeti    se,    oalózati    aei 

fihledávati  se,  pozüstaviti  a  j.  p.  podmét  ápeb 

pMnét  vétami  vedlejSíni]  opisuje.  V  té  pHüBé  se  z^jmena 

ta  s  c^tatiTem  pojf,   ami  se  k  zpftsobnosti,    hotoTOÍsti 

aaeb  ochotnosti  podméta  mySleného  ukaznje.  En  pi*.:. 

Nebo  jest^  kdoby  poníül  i  pov^üL  Br.  —  ¿idl^ 
ta  byl|  kdo2by  s  nék^fm  tahanice  nemél.  Kom*  «-^ 
Kdoby  ho  vytriil;  nenl  iádnébo.  Br.  —  V  stanícíi 
jejich  kdoby  ob^val,  neni  ¿ádného.  Br.  ~  AnÜ 
pHSel,  kdoby  ie  zahubil  Br.  ~  Není,  kdoby  Cíoil 
dobi^.  Br.  —  ¿ádn^  mezi  nimi  nebyl^  kdoby  jeho 
snirti  neieleL  Háj.  —  A  nebylo  iádnébo,  kdoby  jim 
qx>mohL  Br*  —  Ale  nebude  i&áného,  kdoby  éel  k 
bfgi  Bn  —  A  nebyl,  kdoby  je  pochovával.  Bn  — 
Nebyl>  k  d  o  b  y  je  pi^al  do  doma  a  dal  jim  noclebu 
Br.  —  Nic  oení  re  svété,  coi  by  od  ¿lovéka  chápáno 
b^  nemohlo.  Eom.,  —  Ni^eho  neni  v  pokladech  m^d^ 
(eho¿  bych  jim  neuk&zal.  Br.  —  Nebylo,  coby  Je 
kormoutiti  mélo  v  teto  zemi,  ani  kdoby  dédifiné  ajíti 
ditéi  krftlovství*  Br.  ~  Pozftstavil  tobo,  kdoby  j€^ 
^Ni  nepütely  zastal,  i  pHltelúm  kdoby  se  dobr^m 
odplicei.  Br.  —  ftídk^  se  nacbázi;  kdo2by  tak  nesm^dél 
Zyg.  —  Mají  jiní,  kdoby  je  probozoval,  napomioali 
ndélával;  méjme  i  my.  Kom.  — 

Pozn.  1.  S  indikatívem  pojf  se  zájmena  ta,  kdy2  se  ke 
skilteCnosti hledí,  jako:  Jestit,  kdo  chváhr  hieda  a  soudí.  Bt. 
--4p(ie  DajdeS  tobo,  kdo  umízboSí  dob/vati,  neili  dobytého 
oMMbati.  Mudr.  — 

Pozn.  2.  Po  ¿asosIoTé  bfti  skracuje  se  veta  podstatná 
i  tak,  ie  se  misto  optativa  a)  klade  infinitiv,  jako:  Ale  ne- 
byl  kdo  tobo  napraviti.  Kom.  —  Jest  v  pravdé  £eho  poli* 
totati  t  j.  Cebo  bychom  poUtovaK.  Vel.  —  Obf eite  se  ho- 
spodimí,  aby  nevyála  jako  oheñ  prchlivost  má  a  nehofela  tak, 
ieby  nebyl  kdo  uhasiti.  Br*  —  A  jest  se  iisté  Sema 
podiviti,  ie  my  Udé  mnohokrát  vétái  nad^i  kiadem  v  lid$ 
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nenf  co  pochybavtti  i  y  tohj^kam  f&átykÉnlL  VaL  -^ 
A  tek  jU  není  podU  iebo  o£eká?ati  odti|4  Ifefti^ie. 
Vap.  —  1)).  Aoeb  klade  se  pfí  jednostejností  po(fanéta  pfe- 
stapník,  úik  vSak  le  se  pfí  tom  zájmena  Yzta2ného  po- 
4rihge,  jako:  S  druhé  strany  nebyl  kdo  dSdln  asévaia 
t.  j.  kdo^  dédiny  oaévaL  H^j.  ~  A  králatství  MoniMié, 
k^  jako  nabyl  kdo  bráné,  tak  ro^triii^i  a  6<M  i^so^ 
bilí,  2e  hlavy  od  tobo  ¿asu  poadvihnouti  nemotdo.  H^j.  — 
Obfe2te  se  pánu,  aby  snad  nevyfilo  jako  oheñ  rozhnév&ímé 
a  ciq^lito  by  se  a  nebylby  kdo  ohase.  Bibl.  Hd.  -^  MO^ 
Jane*  nenf  taba  kdo  ada  opatfe.  Svéd.  --  A  já  )í  Mda: 
laatiC  pak  kdo  oo  aÜné  t  j.  jestít  pak,  kdo  by  co  tU^inilt 
Svéd.— AvSak  nacbází-li  se  kdo  z  boj  i  ti  slibujScí,  zdali 
tfm  od  sebe  strká  aemocny  t  j.  kdoby  zhojiti  aliboval  a  t  d. 
Kom.  —  A  dMátku  pokrmu  kdo  pf  idada  není  t  j. 
kdoby  pokrmu  pfidaL  Pass.  ^  *) 

B).  Odz^meii  ktery,  kter^koHvJoai^  jeni- 
to,  kdyi  se  taboca  na  zájmena  ukacovad  ten,  ta,  to^ 
onen,  ona,  ono.  Z  pravidla  kladoa  se  o  skateÑrarti 
á  proto  pojí  se  s  indikatívem^  jako : 

a).  I  kterak  ten  trpétí  bode  hiad  aneb  letnfho  ¿a- 
«a  ilzefi,  kterf  na  dité,  ie  sobé  ofeciiu  nevmf  |tx- 
ÍW¡i%  hnévá  se.  Oíd.  Yel.  —  Hojné  dlonho  fif 
)iyX  ktcr^  dobte  a  ktesfansky  iiv  byl.  Phag.  — 
rttvé  náboienstvi  a  poctu  bo2f  ti  poikvrñ^jí  a  po^ 
TQHtgf,  ktei'íi  k  ni  bezboín^^ch  Hátv  pHméfojf.  Zyg. 
—  Z  té  phéin}'  na  nás  se  jeií,  kte{*f  uienf  na^ 
ie  V  nenávistí  majf.  Zyg.  —  Padali  nañ,  kteííi^ 
koli  méli  jaké  nednhy.  Br.  —  Dobroteite  tém, 
ktei-U  vas  proklin^i.  Br.  —  A  vSecky,  kteMi- 
koli  z  nich  nebyli  odóní,  pHodili  je  z  técb  kofíatf* 
Br.  —  Ale  nenlf  nad  tobo,  kter.f  2  ae  bojí  Pdaa* 
Br.  —  KteráhozC  koli  polibim«  ten  jest.  dritei  jej. 


*)  Podobué  se  V  Mtiné  kkde  jiMrtíoipúim  ^Smu  badouoibo  •  ar- 
tikiilwn.  Jako  Saph.  Antla*  •véi  o  nmivñmf  na^¥,  t  J.  anii  tOfliakd^ 
zabhlne  nebyl.  —  V  UtiaS  práTl  «e :  KOiil  ut,  onod  tam  mUaroa  jk- 
eiat,  oaam  Impietaa  et  aoéina  rz  aenl.  coiby  naa  tak  bldaé  AéD», 
jako  baaboiaott  a  tolaovaM.  -- 
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fir.  —  ZUüt  toto  neiñ  ten,  kteréhoi  liMájf 
uiti.  Dr.  — 

b).  Vydej  tohOj  jení  zabil  bratra  svébo.  Br,  — 
Rozmazan;^  y  rozkoSi  jest  ten^  jeho¿  bok  pro  cúi 
dflo  zabolel.  Óld.  Vel  —  Skrze  tp  sobé  vyslouíüi  to, 
jeito  se  vidf,  by  nebylo^  auo  na  véky  je^t.  Pass.  — 
ICnoh^cb  Téd  nenáTídím,  ale  ne  tak,  jako  tohO;  jehoi 
i  pan  nenávidí.  Br.  —  Na  iitrha¿e  a  toho,  jení  jest 
jazyka  dvojfliOy  kladbn  dejte«  Br.  —  Mé  ufenf  neni 
mé,  ale  tpho^  jen¿  mne  poslaL  Br.  — Kdo  jest^jeni^  se 
mne  dotekl  ?  Br.  —  Dej  tém,  j  i  m  2  dloien   jhI  Svéd. 

—  Srovnej  §.  188.  — 

Pozn.  1.  Z^mena  vztaioého  jen 2,  je 2,  jei  ujívá  se 
V  té  pHtiné '  nejradéji,  kdy2  zájmeno  ukazovaeí  pf edcbásí, 
Hdieji  vlak  potíná  se  od  néko  mySlenka sama,  jako:  Jtmlto 
jMie  poTiimi  bohu,  to  bohu  dejme  a,  j imito  jsme  poYiiuii 
dpafovi,  ¥  tom  iemu  posluime  t  j.  ámi  a  t.  d.  Pa^s.  -^ 

—  Jimito  hfíchy  odpustíte,  jsú  odpuSténi  a,  j  i  chito  za- 
drüte,  zadriáni  jsú.  Pass.  — 

PozD.  S.  V  nominatívé  fifsla  maoiného  kladou  se  misto 
jii,  jei,  je£,  jiito,  jeito,  jeito  forma  jeni,  jelt^ 
ji^ito,  jáko:  Pddoa  po  oí  ti,  jv^ni  budoa  vysvobozeni  m* 
jii  bodou  vysvobozeDi.  Br.  —  Ale  yypraTivie  se  ktt  králi 
nlkteff,  jeni  ▼  nenávisti  mfiU  národ  svty,  oznámili  jemu,  ie 
JoBata  obleU  brad.  Br.  —  A  ohefi  spálí  stauy  técb,  j  tul 
•alfpeu  b:^va}í  dary.  Br.  —  Jsoot  néktefí  z  t|ch,  jeai 
tuto  stojí,  ktef  í  neokusí  smrti,  ai  i  uzfí  království  boit 
Br.  —  viz  §.  188.  Pozn.  2. 

Pozn.  3.  Kdyi  se  s  optativem  zájmena  ts  pojí,  tehdy 
%  zpftsobnosti  podmétu  se  bledí  a  v  pfí<Hné  té  dají  se  zhusta 
i4>mefia  ta  zaméoiti  spojkou  aby,  obzyUité  kchri  veta  hlavní 
rnnnla  zipomébo  jest,  jako:  I  kdo  jest  takovy,  j eito  by 
iRQid  o  sobé  Hci,  ie  jest  ze  vSech  strau  neviiu>;f .  Oíd.  Vel. 

—  A  nezftstal  ani  jeden,  jeSto  by  se  nepf epravil  pf es  Jor- 
dán» Br.  —  Kdo  jest,  jeito  by  mi  odpíral  ?  Br.  —  Nebof 
ale  není  skrytého,  coi  by  nemélo  b^i  zjeveno,  atii  jest  co 
4igiiého«  jeito  by  nemélo  b^  z?édíQO.  Br.  —  Ci  jsem  ten 
byl,  na  n é m i  kdos  by  svó  pokorné  prosby  neuül  pfí  kte- 
rém  právé  neb  sondé?  Ales.  —  Bflh  netoliko  moudrost  svéta 
tohoto  mflie  blázniyon  uémiti,  ale  také  ty,  ktefíiby,  don- 
4tik  t  opatrnos*  btou,  na  potnpu  boÜ  néco  pled  se  brali, 
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mocen  jeat  zalratiti.  6«Yoh  —  ftftty  se  ntuchÍMU  kterfi- 
by  tak  ¿inil.  Vel.  —  O  kdvbych  m&  toho,  kteryi  by  mué 
vydyiel?  Br.  — ^  Yolati  budou  k  hospodinu  za  pfíiinou  tSch, 
'kt6fí2by  je  süíovali.  6r.  ~^  Kromé  tebe  není  ¿ádnébo, 
kterj^iby  m?l  pravo  koupiti  je.  Br.  — 

2).  Tázací   véty  podstatné. 

§«  207«  Kdy¿  otázka,  kterou  ¿inime,  sama  o  sobé 
véty  ne¿ini^  nébr¿  na  éasoslové  jiné  véty,  jako2to  pod- 
mét  aneb  pi^dmét,  zavésena  jest,  tehdy  tázací  taková 
veta  otázkott  závislou^  otázkou  nepi'finou, 
tázací  vétou  podstatnou  slove.  V  §.  199. 
pravili  jsme,  ze  otázky  délí  se  na  otázky  jmenné 
nebo  nominalné  a  na  otázky  v^rokové  nebo 
praedikativné  a  ie  první  ¿iní  se  zájmeny  tázacími^  dro- 
hé  pak  éásticemi  tázaciini:  -li,  zda,  zdali.  Odtad 
jde,  íe  véty  tyto  jako  píecbod  éiní  od  vztaín^cb  vét 
podstatn^ch  k  vétám  spojkov^m. 

1).  NepMmé  otázky  jmenné  poéínigi  od  zájmen  tá- 
zacfch  (§.  189  a  199;  A).  SpAsob  jest: 

a),  Indikativ,  kdy¿  i-eé  jest    o    skateéaosti,    jakó.: 

PoznaU,  co  jest  to  válka.  Br.  ~  Rozvaitei  pro- 
«ím^  jak^ch  darñv  a  jaké  zaslouül  jsem  odjriaty. 
Háj.  —  Vizte,  éf  jes!  tato  dívka.  Pass,'  —  I  ozHiiie, 
naé  jemn  vyjdon  snové  jebo.  Br.  —  Kterak^  tu 
jest  byl  kHk;  kterak;^  pláé  od  ki*es(anñy;  ialostivo 
jest  o  tom  psáti.  Pass.  —  A  tu  jsem  porozumél,  iím 
to  jesti  le  jich  tak  malo  k  vnithif  óerstvostí  mysU  pfí- 
cbázl.  Eom.  —  Nezále2í  na  tom,  j  a  k  kdo  dlouho  SMb 
malo  üv  byl,  ale  jak  dobte  4iv  byl.  Dyk.  —  Nu  rád 
se  podívám,  jaky  jest  tobo  svéta  béh.  Kom.  —  Na 
to  mysliti  má§,  k  ^  m  s'  prvé  byl  a  k  ^  m  jsi  nyni.  Koc»— *- 

b).  S  optativem,  kdy2  Feé  jest  o  véci  pouze  my« 
álené,  domnélé,  jako: 

Z  jakéby  se  pHéiny  postavil,  oznámil.  Bn  -— 
Nemotüi  nalezti,  proéby  se  y  tu  hodina    slonee 
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tollo.  Pass*  --  I  po&l  jich  tázati,  kteraci  by  lidé 
byli,  odkad  by  byli  a  kteraká  by  jich  jmenabyla. 
Pass*  —  PoSali  mysliti,  90b y  z  tobo  bylo  u6initi. 
Pasa.  —  Ito,  kterakby  se  jich  mobló  avarovatíi 
pravil*  Háj.  —  A  a¿il  je,  j  a  k  b  y  méli  slouZiti  hospo- 
dinu.  Br.  — 

Pozn.  1.  QbzvIáSté  ede  na  paméti  budteS  fiasoslova 
Ytdéti  a  míti,  která  ^a)  8  optatívem  pojí,  jako:  Mélf  od 
kobo  by  se  uüh  Hn  JeL  —  I  méla,  11  a¿  by  2íva  hjhu 
6véd.  —  Neméli,  kobo  b y  se  báli.  H^.  —  Nem^f^  eo  by 
jedU.  Br«  —  Neináin,  ¿fni  bych  tobé  odplatil.  Háj.  —  Nevé- 
ddi,  coby  jema  odpovédéli.  Br.  —  Syn  ¿lovéka  oemí,  kde- 
by  blavu  svou  sklonil.  Br.  —  Ach,  ¿ivot  náS  krati2k^ 
ma  bojné,  eím  by  byl  vy piñén.  Kom.  —  AvSak  b>  mftto 
optativa  mA2e  se  po  téch  ¿asoelovecb  veta .  vedlejfif  tyn«^ 
in^tlv<em5  jako:  Nemélí  íím  od  korába  zaplatitL  Pa^ 
—  Nemél  se  na  fi^m  pfevesti.  Pasa.  — Nema  naS  dítek 
8v;fch  ani  sám  sebe  2  i  vi  tí.  Svéd.  —  A12béta  neméla,  naC 
i'iva  b:fti.  Bij.  —  Já<  vám  nevím  co  seznávati.  8ved«  —i* 
Nevím  co  více  praviti.  Svéd.  —  Vim  tobo  na  kom  posabati» 
Svéd  —  Já  nevím  jebe  kde,  nalezti.  Svéd.  —  Protoi  ani 
Krista  nevédí  jak  a  odkad  oéekávati.  Cap.  —  Nevíme  za? 
jisté  nékdy  co  v  úzkostech  iiniti,  koma  véfitf,  kobo 
nasledovatí.  Phag.  —  Tak  se  mnob^  nevl  éebo  pfi« 
drieti«  Phag.  —  Nevéda  co  toma  aéiniti^  s  velikoa  &- 
lostí  svott  pañí  ostaviL  Pass.  —  c)  Misto,  infinitiva  mfl2e 
státi  i  pfestupník  n.  transgressiv,  jako :  Tak  se  mi  zle  bemé 
ta  libí,  ie  nevím,  co  o  ni  f  ka  t  j,  co  bych  o  nf  fekl.  Stít. — 
Nevím,  co  éiné  t  j.  co  bych  éinil.  Stít  —  Nemigí  co  déla*» 
jíce  t  j.  co  by  délali.  Srovncj  §.  206.  A.  3  PozB.  9: 

Pozn.  9.  V  jazyku  ieském  mú2e  se  i  více  jmenn^ch 
otizek  nepfím:fch  v  jednu  vétn  shmoati,  kdyi  tytá2  otáztar 
píísadek  spoleény  maji,  jako:  O  dcér&ch   nemoha  vUttt, 
klerá  se  z  které  maníelky  narodila.  Vel.  -*  TI  védu  co 
se  za  né  od  kobo  na  svété  dobrého  d^e  t  j.  co  se  za  ,n9* 
na  svété  d^e  a  od  kobo  se  to  deje.  País.  —  Já  vSeckPf  04) 
ják  jest,  vyloifm  t.  j.  co  jest  a  jak  to  jest  Kom.  r-  A 
jak  se  které  hvézdy  scbázeti  neb  rozcházeti  ouyi,  I^WM^/ 
vaU  t  j.  které  hvézdy  se  schizeti   neb  lozcbázeti  a  fik  tor. 
fiiniti  mají  a  t  d.  Kom.  --*  Pihid  se  sami  soadUi,  jak^f  mi 
ktéf  í  byvqf  poshichal»  t  j«  ktefí  z  nicb  b^tíí  poslachaü 
miákfm  jsoa.  Cap.  —  Za  maého  éaaftt  nevédéli  kittf  ' 


40S 

fittatíc  z  které  nohy.  Svéd.  —  Porailiíci  dé<ticftm  fini 
ze  v¿ebo  poiet,  co  na£  nakládali  t.  j.  co  náUádali  a  na¿  to 
íiñili*  Bor.  — 

2)  KepKmé  otáaky  v;frokové  vynáseji  se  spojkamí : 
-/i;  zda,  zdalu  I  zde  se  kUde: 

a).  Indikativ,  kdyí  Itít  jest  o  véci  skuteiné  aneb 
jisté,  jako: 

Kda  vi,  Btane-li  té  do  veiera?  Kom*  —  Neckt 
jdit  nyoí  a  póhledfm,  jaon-li  bratíi  JeSté  üvi.  Br«  -- 
Pilnfr  ée  ^it]tt  bohit,  povetaan-li  t  némodtéto*  Br. 
—  Otázál  ho,  d  áv  n  o-l  i  je  BaíeL  Br.  —  Ate  pohM 
medie,  t  Orl  i  jest  ta  láska  otcovská,  ie  té  hladem  trá- 
plm,  Br.  —  Podivej  se,  idali  jií  vstali»  Josg.  —  A 
kto  ▼(«  ne  pro  ten  to«-lis'  ¿as  pHila  k  tottta  krilor- 
sM?  Bi".  ^  Povél;  fti,  mndhO'li  ttáfi  «f^o  etátít». 
VÜ^'  —  I>oté2  mi,  bQdn-U  já  déle  2iv  nei  ty.  Páss.— 

b)*  Optetív,  kdyi  leí  jest  o  réci  desmelé,  poo» 
myHeoé,  jako*: 

Vñév  zdaleka  fik  Sel»  zda  by  eo  naled  na  ném. 
Br*  «^  Stiraji  na  vSecky  strany,  zdáby  nékde  néco 
vfee  v]4iiédati  a  yypátratí  mohli.  VeL  —  Za  tim  poéal 
kféle  presltíi  aby  svon  krüomii  k  nf  postal,  a  da  by 
jt  kterák  od  ki-esCanské  vby  odrrátila.  Pass.  ^  Tote 
v§e  ponévadi  právé  jest,  mysiiti  potíhebí,  z  d  a  b  y  jak 
napraveno  b^  mohlo«  Kóm.  ^  Dloubo  jsem  oéekávaje 
mefikal,  zdaliby  kdo  tu  prád  na  sebe  yaití  chtél. 
Vfebr  —  Vyptávál  se  pak,  bylo-li  by  totakvprav- 
dé.  Br.  ^  Poiom  yypintfl  holnbici,  aby  védél,  jii-4i 
b  y  dpadly  vody  se  svrcbkn  zemé«  Br  —  Otélsl  ^ 
to,  tidél-liby  co.  Br.  —  Tn  bychom  zvédéli,  «tt- 
siala-Iiby  s  tebon  pokora.  Madr.    ~ 

Poam.  i.  Kdy2  jsoa  otazky  TOzloSité  (S*  200.)  zAfisIftB, 
T3JadfQ[l  se  a)  spojkimi  -^U  .  .  .  81,  ^U  .  .  .  «lU,  jako: 
iúristételeB  y  noáiybnostt  zftstaiil,  jsoqH  duSe  lidské  as- 
smrtedlné  £ili  n^soa.  Vd.  -^  O  éasu  bnéoocím  aeví^,  do£- 
káMi  jébo  éili  aic  Madr.  ^  Pohle«  nyní,  jest^li  sakaft 
sjm  tvtti6  el  MOL  B».  ^  Já  ne«fan,   vyily-li  jaw  tadf- 


x^  611i  tic  Stfld.  ^  Já  nfivífln,  pfed  k^m  j«t  se  8Cte«: 
val,  pfed  ním-li  ¿i  pfed  k^  jia;^  Svéd.  —  Ñevím,  rani^ 
li  ho  éi  iiic.  Svéd.  —  b)  Spojkaim:  -*U  .  .  .  n»^  -*1Í 
.  .  .  neb,  jako :  Zádn^  néví,  dobr/m-li  ñebó  zlfiá  Hdem 
na  BYét  TjtaroSil.  Madr.  -  Já  n^vftn,  on-li  jest  fe  naboZtik  ]^- 
aeil,  Bebo  Sí  Jsott  byly.  &vM.  ^  Já  neiríoi)  pota  a  {Mi 
jebe  kdo,  «eb  jak  jeat  to  pfiilo.  Svéd.  — 

3).  Spojkové   véty  podstatná. 

§.  SOB.  Podstatné  véty  spojkové  jsotí,  ktfyi 
se  itedmét  v^rokn  v¿ty  hlavnf  p<Hiioci  fpoj6k  dpiMfjik 
y  teto  pttSíñé  t62ái\  (MU  jest  mezí  éasoalóvy,  Kt¿fi 
ee  vétM  péMfttDOtt  doplñajf,  a  to  podstetaé  véty  spojkdVé: 

a)*  Po  ¿aaoalovech  uanámenáitt  mySlesf 

a  vjblaSaváot 

%.  209.  Po  ¿asoslovech  aznameninf,  myiléni, 
trtz\bní  a  tyblafiovftní  (verba  sentíenái  ét  deda« 
ráQdiX  Uyi  se  pfedmét  jich  vétoa  podstatnoQ  opistu'^ 
iiüvá  se: 

A.)  Spojky  dy  která  se  vittk  a  pravidla  s  aáimeigr 
esol»qh&i  nf^hnstí^  poji^  jako :  a  jú,  a  ty,  a  mv,  a  wm 
a  ofíy  a  ona^  a  (mo^  a  oni,  a  miy^  a  ana.  ni  tiftu 
osébé  v6ak  stáhttjf  se  v^^ra^y  a  én  v  an,  a  oña  v  ana, 
a  düo  V  ano^  a  ani  v  am\  a  ony  v  any,  m  Mtf 
V  ama.  Spojka  ta,  kteroa  se  k  velé  vedlejií  tikatf!^ 
váie  se  : 

t).  S  iodikativeni,  kdyí  hs(  jest  o  skateinoÉtíi  a 
to  uejrad^i  po  ¿asoslovech  uzi'itv  Tidéti,  títn%^ 
iieoati,  slyfreti,  naleati,  zddti  se  aj.i^.,jálto: 

Vidifi^  aja  ti^ti  den  jsem  t  mrtv^h  vslál  Pasa. 
-^  VÜíi^  a  já  tih&ti  den  2  mrtv^eh  vstaau.  Paas^  -^ 
Jtk2f  laSAj  a  ty  jdeé  k  nému,  same  vyjde  pTóti  tssbék 
btít  •*-  Nik^y  jaoQ  odemofi  aealyMa^  aja  sobé  at^ 
a  tesklivim.  Bart.  —  A  vidél   je,  a  oni  se  s  téikostí 

Ílavili.  Bn  —  Nalezne  vas,  a  vy  spite.  Br.  —   SlidN* 
nid  jeho  pK&e^ée  w^U^  a  hle  dy#e  paláen   Miiottif* 
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Br:  ~  I  vidél,  a  aj  ká  hoiú  oliafib»  avfiak  úeAdUb 
{Ir.  *)  —  Nevidéla  jsem^  ne2  kdyi  jsem  tam  vefila,  a 
^n  pechal  na  jakés  kadci  sukoé  a  tesákn«  Svéd,  — 
NalezneS  ji,  anat  v  malém  domku  bydli.  Pas&.  -^ 
Jjzieli  jej,  a  n  cbodí  po  moH.  Br.  —  Nalezl  je,  ani  9¡fL 
Br.  —  Uztel  lodí,  any  stojí  u  jezenu  Br.  —  I  luAL 
prostéradla,  ana  sama  le2í.  Br.  —  SIyiel  jsem  hlasy» 
ani  hnblí.  Pass:  —  A  tak  tam  $edie  nalezli  jedndio 
limetí  staréhOi  an  prst  nosi.  Pass.  -^  Laiiiémii  se  ye 
«BAcb  zñiy  an  ji,  ¿znivémo,  an  p^e«  9r.  —  To-  ^üfr 
iavte  rytéK)  an  poklady  jmeniúe,  sy.  Vattínoe  jidi 
Bus«  —  A  vid¿l,  an  moi  stojí  naproti  rntanu  Br«  -r 
I  Tidéli  jsme»  an  jü  bratr  jeho  krvaví.  Svéd.  —  Za 
mnobo  dnfty  jest  od  Udí  vidinOi  an  se  vfeber  na  tom 
misté  tóü.  ^j.  —  I  Qifel,  ano  loie  jebo  spcostaé 
fPc^to  jest  Pass.  ~ 

Poso.  1.  Od  tobo  oddéliti  jest»  kdy2  se  spojka  a  s  prv- 
I^em  zájmenn^iD  no  v  ano  slouóí^  jáko:  Zazfel  jich,  ano 
k  nému  jdon.  Pass.  —  Vidél  jsem,  ano  dote  vSech  ¿íst^ch 
veseUce  se  radnjí.  Pass.  —  A  nzfd  jsem,  ano  jicb  pét  sUj^ 
t  naiboa  branL  Svéd.  —  Ble  byn,  jli  vidtt,  ano  nás  SekiQÍ. 
8el£  ^  Védela  matka  boSí^  ano  jedni  lidé  velmí  veseU  a 
dmí  vebni  trachli  jsoa.  Pass.  — 

2).  8  optátivem,  kdyi  Hi  jest  o  vécecli  pooze  mj- 
U^fáí  aneb  domnélj^cb,  v  kteréito  pHéiné  se  ¿aseslovo 
pomocoé  bycb»  bys,  by  a  t  d.  k  spojce  samé  pK* 
klidá.  Kn  ph: 

Já  jsem  toho  nic,  jak  jsem  uva,  neslyiela^  a  b  y  on 
mél  kdy  co  panu  otd  mémn  mlnviti  a  oaaiamovati. 
Stéd*  —  Já  se  V  tom  nemohn  pamatovati,  abyeh  já 
to^  ód  nébo  dyéeL  Svéd.  —  To  jsem  vidél,  ale  nevi(Ul 
Jsem,  aby  mu  co  okradli  Svéd.  —  Více  nevim,  abycli 
iDbo  jiného  VtÚl  Br.  ^  Já  jsem  nevédél,  a  b  y  ti  UAá 
tik  méli  b^  neposlnénL  Gap.  —  Strachem  a  bázni  ae* 


*)  Brovnct):  I  TÍdSl  jMmi  i«  aj  po  date  Jiiiá  peH  po  prtTé 
ritüS  vyidvlbofila  te.  Br.  — 
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éa&DÍvt^  de,  a  b  y  od  kobo  milóván  byl.  Mtidr.  —  Né^ 
myBlfl  jsem  já^  abycb  mél  kdy  vidéti  tvái*  tvoa.  Br. 
—  Nenadéj  se,  aby  jej  stracbem  naklonil.  Mudr  — ^ 
Aby  to  pravé  b;^  méio,  nékteH  odpirajL  VeL  —  Kdo- 
by  tomo  uvéHl,  aby  tí  lidé  takovon  lest  na  dobrébo 
nraie  sobé  vymysliti  méli  ?  Vel.  —  Ani  Plato  tobo  nejí* 
st^  aby  drobá  a  ttetí  pHtina  poéátek  bytností  SYé 
fliély,  Koc.  —  Toma  se  odepHla,  ie  jest  to  n&dá 
DÉiBhmla,  aby  mél  ten  skntek  vykonati*  Svéd.  —  Za-* 
píhjjiy  aby  moiné  bylo  té  moci  jiñam  pi'enesti.  Zyg.— * 


Pota.  I.  Z  pffl^AT  técbto  yiáéú  jest,  le  se  spojka  Uk  \ 

"         ie  DO  zaforttfdi  éasoslovech  ozna^  \ 
menání,  védéní,'  tvrzení ;  v  kterézto  pi4ciD6  se  z  nusis  spoife% 


s  i^[itati?em  z  pravidla  klade 


sama  vypooStí,  jako :  Nedomnívej  se,  b  y  ta  krey  z  tobo   ki<- 
M»  byla.  Svéd.  —  Nemni,  by  kdy  odtad  vyiel.  Pass.  -- 
VMáí  w  iiám,  by  to  dobfe  bylo  slovo  bolí  obmefikivatí.^y 
Pasa.  --*  Nfttefí  tomu  odpínyíi  by  pochiebník  pravy  Túmaik 
mSL  Mndr.  —  Nevifí,  by  se  mél  naYrátíti.  Br.  — 

B)«  Spojky  ze^  staroéesky  jeie,  ¡ei,  ei,  ktoráíto 
spojka  neníi  nei  akknsatív  roda  sti^dního  od  zájmena, 
Txtainébo  ji2e,  ja¿e,  jeie,  i*ecké  «««»  lat  qaod.  Spoj- 
ka ta  klade  se: 

1).  S  indikativem,  kdy2  I^é  jest  o  skate¿n;fcl^ 
▼éeecb  a  jist^cb,  jako: 

a)  Po  ¿asoslovech  oznamenánf,  poznání,  myfileni^ 
vxpomináni,  donfání  a  j.  p.  Ku  ph : 

Uéil  na  svém  tele,  ie  ñv  nebade.  Háj«  —  Jii  vi- 
dim  a  znám,  ie  jsem  tv^m  soadem  odsoazen.  Háj.  -r- 
Na  to,  ¿e  mam  také  nmHtí,  vzpominám.  Héj.  —  Zapo- 
mlnají  na  to,  2  e  lidé  jsou.  Madr.  —  Zvédél,  i  e  nsilojí 
bo  zabnbiti.  Br.  —  Poznávají  to,  ¿e  neéasné  stratili 
«Vého  pana.  Dyk.  —  Protoá  pamatujte,  i  e  jste  vy  byli 
nékdy  pobané.  Br.  —  I  znáte,  ie  blízko  jest  léto.  Br. 
—  Z  otizek  téch  jsem  za  jisto  poznal  a  vybledal,  ie 
zbola  nic  neomi.  Koc.  —  Nyni  uznávám,  ie  nám 
zlé  Téci  nastávajf.  Háj.  —  Zdá  se  mi,  ie  se  jü 
itffkati  strojL  Háj.  —  Pobané  mysU,  ie  Udé  podlé  tela 
a  date  oinirigi.  Dyk.  —  Jinf  pak  smysU,  ie  modlitb» 
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jest  sebe  i  svych  skvlkftv  Kveleboviní  pfed  boheni^  Cfaqi. 
•-.  JiDí  míni^  ¿e  modlitbá  jest  samo  Hkiiii  éefbuk* 
Cap.  —  Rozamél  tonta  dobhe,  ie  ty  dvé  Téd  jséa 
sebe  velmi  blízké.  VeL  —  I  srozoméli,  ie  yiáéxá  vi- 
dií  V  chrámé.  Vel.  —  My  ki*esfané  vi  me,  ze  smrt 
ntoí  skonáni  radosti,  ale  jest  jabo  hbf  sen.  D]ic.  — 
1>tíe  jert  !  to  mi  ved  o  mo,  ie  neboitik  v  domu  tvém 
IMmi  pokoje  najimal  i  od  nich  peaize  brávaL  Stéd«  -^ 
Jü  mnéji  a  za  to  maji^  ie  jsou  vSebo  dobrého  dtaveai: 
Mndr.  ~  Ottiid  to  máS,  ie  tak  dlonho  üv  bodti? 
Pbag*  —  Mobli  jste  svétie  poroznmdti,  ie  se  k  tomu 
m^.  Solf.  —  VéHm,  ie  on  jest  iiaSim  prosifedofkem. 
íhag.  —  Co  mníS,  i  e  dnes  nedéle  není  ?  Svéd.  —  Vfi- 
üme,  ie  Eristns  z  mrtF^cb  vstal.  Dyk.  —  U  mne  Si 
soáü,  ie  mu  kHvdB  délajf.  VeL  —  ¿íénf  MiMn»lq« 
íbhó,  ie  pi'eé  i^ehodem  vydhvácen  b^vá  spfavedMl^. 
Dy k.  —  A  tak  neme  se,  i  e  me  náhodou  nejde.  Bor- 
—  Nadéji  mam,  i  e  ai  do  konce  mne  tak  znátí  bu- 
déte.  Br.  —  Mam  nadéji  o  vas,  i  e  nic  jiného  ftm^etí 
ndbndete.  Br.  —  Byl  jsem  té  nadéje,  ie  jest  mi  ty 
jieiiize  neboitík  odpustíL  Svéd.  —  Dou£&me  o  vas,  ie 
to,  coi  vám  pi^dkládáme,  éiníte  a  ¿íniti  budete.  Br.  — 
Z  tobo  uhledáme,  i  e  jest  jü  poslonpné  to  námSstenfttví 
dávno  padlo  á  préstalo.  Zyg.  —  JeSté  necbf  i  na  to 
IfomvsU,  i  e  my  suadné  misto  jednoLo  mosaznébo  obrássu 
mnono  jin^cb  ndélati  a  postaviti  mftieme.  Koc.  — 

b).  Po  ¿asoslovecb  mluveni,  sezn&ni,  pró^ 
ka2ováni,  oznamování,  pripovidáni,  zapi- 
riní^  osvédéováni  a  j.  p.  Ku  ph: 

A  on  povédél,  ie  jest  tam  byl  za  svou  pH¿liMUy 
ne  za  jqi.  Svéd«  —  Mnozi  pravili,  ie  nvsíéL  Br.  — 
Necbf  mne  nékdo  opovi,  ie  nemohu  jiti.  S?éd.  -^  A 
dale  oznámil,  ie  jü  rozvizán  a  propuStén  jest  Eoc  -- 
O  iom  nám  zpr&vu  éiní,  ie  iádná  moka  se  jich  nedo^ 
l^ki.  Phag.  —  Zvésttg  lidu  mámu,  ie  jím  d&m  kiilov* 
(^  to^*  1^.  —  On  se  pHsnal^  io  t«  mUivü^  z  Utosti. 
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SréA^-^A  on  se  k  tomu  seznftl,  i  e  jest  to  tbliivi).  9véA. 
-^  Ka  RftkotQickém  pivé  o  ném  mlHTil,  ie  není  hodeo 
tobó  pdHUIka  zprayoTati.  Svéd.  —  O  rateici  pl*izttal 
86)  2e  jest  mu  ji  pftjéila.  Svéd.  —  Osvédduji  váelikéma 
Qdfrfkaf  it  jest  povinen  zákon  vyplniti,  Bn  —  Osvéd- 
éujif,  ie  lidu  imlost  oéiním.  Br  —  A.  pHpovidá  asi, 
ie  chce  dátí  dvé  nebo  tH  ste,  abych  se  ^TplatUa  s  úJm^ 
lifty.  Sréd.  —  Nebademe  tajiti  pi^d  tebou,  ie  jstte* 
▼iedky  peníze  tttratíli.  Br.  —  NepHm  tobo,  ie  émúrA 
bCfi.  Hudr.  —  A  pro  vedi  jim  to  pismem^  i  e  jest  bftk^' 
PiMs.  •—'  A  provedlo  se  to,  2e  jest  doie  nesoirtédüiá: 
Modr.  —  Tak  se  tu  mocné  nkaznje,  ie  íAdem  Tíecky 
véci  stojl  Eom.  ~  A  já  V  pravdé  tak  soudíni)  ie  le 
to  2  obzTláSroí  bo£i  moadrosti  pKhodik)  a  stalo.  Koc; 
—  Státe  to  tvrdili,  i  e  Syn  Otci  jednobytn^  jeM.  Kée. 
Protoi  se  ochotné  ohlafiovali,  ie  jebo  iiasledo?ati  budou. 
Br*  —  I  pty¿tge  jim  tobo,  i  e  modla  oic  není.  Zyg*  ~ 
Néktdi  pak  ¡dipomínigíi  2e  ho  oeopravdové  a  neapH- 
mué  z  i¿adii  sloüli.  Koc.  —  Domloaval mxk,  ie  tajnost 
radj  proQáSL  Svéd.  —  A  jde  povést  jistá,  ie  tobo 
Üdal  bd  boba,  aby  pi*ed  tím  pédem  a  xáhabou  umi'el 
Koe.  —  Rozprávéji  mnosí,  ie  dávno  prvé  to  nebezpe*- 
taiatvf  a  zahynuti  iiuioh;^di  pi^edzvéd^  neili  se  8talo« 
Ko6.  —  Hrozili  mo  také,  ie  od  spoleN^aostí  jebo  odr 
stoupi.  Koc«  —  Coi  znal  lidem  nemoiaébo,  to  jü  vy- 
znávi,  ie  jernu  moiné  jest.  Cap.  -  Vyznávime,  ie  on 
jést  bilb  a  ie  jediné  jest  boistvi  Otee  i  ^yna*  Eo6.  — 
Sami  oa  sebe  provedli,  ie  ty  viny  a  hHchové,  z  mchí 
je  pHtomnf  nmozí  ialobnid  vioili,  pravdivi  json.  Kba 
^  JiQí  pak  náproti  toma  pravili  a  tvrdili,  i  e  star^^dií 
dftmyslftv  nasledovati  nesloií.  Koe.  — 

2)«  S  optativem  pojí  se  po  svrohui'e¿e&^cb  ¿aso- 
slovéch  spojka  z¿,  kdyi  Ht  jest  o  vécecb  domnilfch, 
poiú6  m^enfehj  jako: 

a)  A  oni  slySeliy  ie  by  üv  byl  a  vidín  od  ni* 
Br.  —  A  podtila   na  tele,  I  e  b  jr  üzdravena  byla.  6r 
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---^  A  ie  by  pfedemnon  pan  AmbroS  p&nn  m6m«  n& 
oéco  ozoamovati,  j4  j^m  nic  neslyáela  a  o  tem  nic  ne- 
vlm«  Svécl.  —  Slyiela  jsem^  i  e  b  y  pañí  apostUa  nslík 
a  ie  by  ty  jej  zdvihla.  Svéd.  —  Mnozf  se  domnívaji, 
ie  by  zprávcftm  obci  nebylo  potíhebí  uméni  a  moa* 
drofiti.  Vel.  —  Po  osobé  domnivám  se,  ie  by  ty 
tM  ¿loTék  byl  Madr«  —  Lidé  zvlá&té  chadí  o  vySiáí 
atavích  sobé  mysli,  ie  by  beze  viecb  prací  a  zánnat- 
Mv  byli.  Mndr.  —  Lid  nevédél,  ieby  odefiel  Jonata» 
Br.  -^  Tí  V  sebe  don&li,  ie  by  spravedliví  bylL  Br^ 
---  Já  nemám  2a  to.  ¿  e  by  oh  jü  dosábl  spravedlnostL 
Br.  —  PStros  opoofití  na  zemi  vejce  svá,  nic  newyú^ 
i^e  by  je  noha  potlaüti  aneb  zvéi  pobi  poSlapati  mo- 
lda. Br.  -^  Zdaü  se  jednoroici  dov^Hfi,  ie  by  svozil 
senetto  tve  a  na  bmnno  tve  shromáidil*   Br.  — 

b)^  Rozprávéla  o  tobé,  ie  byste  plátno  pokradli 
8  klenái^m*  Svéd.  —  A  povédél  jim,  ie  by  JeüS  byl 
ten,  kter^  ho  zdravého  uéiníL  Br.  —  Proé  na  mne 
mlnvíi^  ie  bych  já  nañ  mluvila  néco  nepoctíváio. 
Svéd«  —  Oznámíl  mn  mfstné,  ie  by  nalezeny  byfi 
oslice.  Br.  —  Ale  nejvySÜ  knéz  zpráva  dal,  ie  by  (i 
sUadové  byli  vdov  a  sirotkft.  Br.  —  Za  jisto  tvrdil, 
ie  by  tam  byla.  Svéd.  —  Poi^kla  se,  ie  by  byla 
jiná.  JuDg.— Ten  sedlák  pravil,  ie  by  ty,  ktefijsonjeho 
lonpili,  ranil.  Svéd.  — 


Pozn.  1.  I  zde  se  zhusta  spojka  2e  vypouStí,  jako:  Do- 
miiíval  86,  b  7  jeho  byl  sv.  Eliment  oslepil  a  ohloSil.  Pass.  -^ 
Za  to  mél,  by  jej  z  úmysla  ubodl.  Pass.  —  Mnéli,  by  od 
tobe  mosil  ttmñtí.  dtít  *-  I  domnívali  se,  by  Iq^l  lev  t^ 
jaa  hhdem  pfípozeo,  oslíka  »iédl.  Pass.  —  Y  hrdlo  UM,  by« 
6 te  61i  spat,  vfiak  sedíte,  otevfí.  Svéd.  — 

G).  Spojek  jakoy  jak,  hterak,  Htísé  «V*  lat 
ut,  ném.  lote.  Véty  tyto  rozeznávati  jest  od  zavisl^ek 
vét  tázacich,  v  néméiné  se  vynáéejí  spojky  i^ené  spoj- 
kon  ba§i  V  latiné  klade  se  vazba  akknsativn.s  infini- 
tjvem.  Spojky  tyto  pqjl  se:  ^  0 
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]»)  S  mdikatiyem,  jáko: 

Vidíme,  j  a  k  pan  búh  jisté  dokázal,  co  pi'edpoTé- 
dél  Har.  —  I  oznámili,  j  a  k  mnoisUí  toto  prdiá  a 
Tidy  Tice  potirá.  Br.  —  To  y  paméti  mam,  jakoí  S^- 
bestíai)  Och  dostal  se  do  vézení  pAvodem  JiMka  Slivky. 
Svéd.  —  To  jest  mi  v  dobré  paméti,  j  a  k  o  z  jest  soiid 
méla  s  Salomenou  sestrou  svou  v  radé.  S\éá.  —  Vy 
vSickní  vite,  kterak  otee  jeho  Vlastislav  chtél  ais 
véecky  z  zemé  vyhladiti.  Háj.  —  Vy  jste  svédkové  tobo, 
kterak  jsme  svaté  a  spravedlivé a  bez  úhony  obeovali 
mezi  Yámi«  Br.  —  Ne¿  toliko  pHpomenul,  kterak 
vidycky  Yém^m  a  cel^m  pHtelem  Éimanfiv  byl.  Vel. — 
Tobo  T  jistoté  doñli,  kterak  y  jedné  3taré  a  vyschlé 
stadnici  velik^  zlata  poklad  le¿í.  Let.  Troj.  —  Svoft 
rakou  list  napsal^  kterak  se  jest  ki'esConské  viry  od^ 
povédél  a  sé  jemu  v  sIo¿bu  podvolil.  Pass.  —  Tidíme 
to  na  oko,  kterak  ¿irot  néá  tentó  pln]^  jest  bid  a 
téíkostí.  Borov.  — 

2).  S  optativem,  jako: 

NepraviS  tobo,  jakoby  váecky  syny  zabjU  t.  j* 
ieby  a  t.  d«  Br.  —  A  ten  obialov&n  jest  pi^d  nin, 
jakoby  mrhal  statek  jebo.  Br.  —  Mnob^m  dobr^m 
lidem  V  zlé  domnéoi  npadl,  jakoby  to  ze  zlosti  a  vfie- 
te¿nosti  pi'ed  se  vzaL  Zyg,  -^  Nemáme  mysliti,  jakoby 
tó  éinil  s  rozkoSí  a  libostí  néjakon  nad  naáim  zlpa. 
Phag.  —  Byli  v  podezí'eni,  jakoby  ten  oheñ  naatro* 
jili.  Vel.  —  Zase  na  své  misto  jsem  sedi;  ptedkládaje 
Jim,  kterak  by  se  k  Sobé  choyati  méli^  jak  na  dobré 
maníely  náleii  t.  j.  ieby  a  t.  d.  Syéd  —  Védél  jsem 
zajisté,  kterak  by  to  nesnadné  bylo.  Svéd.  — 

PozD.  1.  V  nékterych  pfíkladech  stfídaji  se  spojky  kte- 
rak a  2e,  jako:  Neb  toma  ten  bobumil^  pan  v^bomé  rozu- 
mél,  kterak  kfestanstvo  netoliko  bez  jednoty  bynei  ale  ie 
i  véci  ¿asna,  veliká  panstvf,  rodové;  knginy  i  králoyství  se 
yyvraciyí  a  jinam  pfeneSena  b^vají.  Sturm.  —  A  po?éd¿I, 
kterak b7  mu  hofegSÍ  meiíf  pokoje  nedal  a  ie  mu  zámkjr 

8víd-  — 
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Pozn.  2.  Po  £a80^r^h  Bwchtt^nt^^  qioIukljm 
yéHg    podstatné  vyjádntT^vazBüíPakkusaWa^^*  i^^ 
jako:  vídí  B?jLflLÍ  jinó  mezi  nebezpefin/mi   roUSsmi  aT^y  .  . 
moly  státi,  Kom,  —  Boba  na  nebi  byti  poznává.  Kom.  — *a^'/: 
Uznávám  aejc  tomu  nedostateina  b^ti.  Vel   —  A  tíkv^^i'\^ 
Bgmi  se  byti  hodné  o6kIivosti  sezoají.  Br,  —  Pod  stínem-^  r,  ^ 
smrkovym  chutny  sen  byti  pravilL  Hiy.    ^-   Znám  se/^    y^ 
filovékem  b^ti.  Mudr.  —  Kfm  mne  praví  lidé  b^ti.   Br/^^j^ 
—  KdyljrétafilaYnlJest^zá^        tehdy  klade^  se  vazbaL,  ge-4^  ^f^ 
nitívu  Tlnfimttve^^jak^  nikdy  tébe    s  nepHtdCBT^í/t/  y¿ 

sjítl  se^névíJéT  Mudr.  —  Neodpíráme  sloáené  jim  hjti^^   ..    .- 
u  boba  odplaty.  Zyg.  —  Kdyí  vSak jpt4i£MlinélLvétybkis  ^    ' 
ni  a  véty  vedl^SíJjgdnostejnjrj^^   roMese  jmeao   ^feoko-^^^  ^ 


.1  .  # 


vé  .klís&TTTó  npminativü,  jaKo:  PráVlI  sr  bf  ti  nevinéB>^»'^  /.  ^ 
Háj.  —  CTsti  se  byiTihnéli.  Br.  —  Ti  se  praví  b^  ap^X  -él 
Stolé.  Br.  —  Nezíídka-fie  vypoufití  pfi  jmené  vyr^ov!éii|.jM-^^  ¿^ 
M  bjti,  jako:  üzíeli  jej  dvoíané  ztíyznína. IPíss/  — Ve'^'  ;*^ 
?i«m  uzíel  se  pfemo2en.  Pass.  —  Vida  se  slepa  a  hlu-/^^  ^^;/ 
^ha  k  sv^m  panoSflm  vece.  Pass.  —  Srovnej  §.  68;  §.  94<'^r .  * 
2.  Pozn.  2,  8.  117.  1.  e.  ^  ''^n**- 

Pozn.  3.  Po  éasoglovech  íití,  vidéní,  zdání,  pn-^^^^;' 
znání,  pravení  a'jrp-»  J^dyz  se  veta  hlavnf  rodem  trp^^  our-c.^ 
aneb  stf^níno^  yynese,  pfípojuje  se  vedlejSf  vSta  ppdstatná 
a)  9pojkami  o,  ie^  jako:  Jesf  (asto  oá  mnoh^eh  vidana,  ana 
tt  velfté  svétlosü  V  módtttbách  stojt  Pass»  —  A  Mq  omá- 
neno  jemn,  I  e  uteU  David.  Kr.  —  Kebo  se  vfdá,  le  i  nmi- 
dfl  nnírajL  Br.  —  b)  Yazbóu  n<Mninativu  s  infinitivem,  kdyi 
pod|inéty  obon  vét  jednostejné  jsou,  jako :  Ten  prókizin  j¿|t 
bj^ti  synem  boiím.  Br.  -—  Podlé  méstsk^ch  práv  naduf, 
které2  jest  s  nesluSnou  pffiinou,  nepofádné  a  nesialé  bflt 
se  vypovidá.  Zyg.  —  Ona  od  lidí  v  tmn  dospélá  jést  bfti 
pravena.  Háj.  —  Lakomec  sám  zdá  se  poctivy  bfí&nfk  byti. 
littdr.  ~  l^ysl  téch  lidí  vidí  se  byti  pravdé  odpom^.  Bor.~ 

Pozn«  4.  Po  ¿asosla£££b^vrchu  íe¿en;fch  mú26  se  pfi 
jednostejnosti  podmétftv  veta  vedlgiM  ._ppuj|í nLJiAnitivem 
vynesti,  jako:  1  to,  coi  domnfva  se  mí  ti,  bode  odjato  od 
ného.  Br.  —  A  myslíme  my  bez  viny  byti?  Br.  —  Uhfí  do- 
nmivali  se  Óechy  samym  kfikem  zastraMti  a  pfemoci.  Háj. — 
Pfípovédél  jí  muie  jqiho  vydati.  Vel.  --  ToC  sUboji  tobi 
nepocbybné  napbiiti.  Let  Troj.  —  Zakazuji  se  Vám  zase 
toho  véelijak  odslou2iti.  2er.  ~  Ta  vidycky  néco  nového 
nblédati  a  uslySeti  doufají.  Kom.  — 

Poca.  5.  Po  ¿asosiovecb  nznamenání  a  óaUz^i^í 
skraciqe  se  vita  podstatná  pfechodníkem,  jako :   VzM  taqMü 
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üAid  jrtatoW  N«#fi».  Ut  Tt^h  —  Tidfi  ja  I911  st^ 

jíce  utíb.  —  Ty  ji8t<  drefe  cypretové  na   bfeze  leSiof 

lülezL  Pasa.  —  Uafe  syiia  svéfco  podlé  sabe  natáfldí  pra- 

^  vidle  stojice  tj.  8to)ícílio.  Pase.  —  Nevidél  hospodiiia  2 

I'  -snirtrfch  Yztaviího.  Pasa.  —  Yidéli  jane  jeho  hvézda  jsoucí 

^  aa  Tccbod  slunce.  Pasa*  —  Pñ  jednostejnosti  podmétu  mflia 

^'  ^^        se  klásti  i  nominatiy  pfestapaíku,  jako:  Uzfel  se  v  té  dobi 

:    ,  >- "   'pfed  králem  nebaek^  na  soudd  stoje.  Pass.  —  Vídy  jsett 

í^r^^i/^vse  ppdál  od  dvfff  stojfc  naleala.  Pasa.  — 

^  Pozn.  6*  Caseslpva  délati  se,    iiniti  se-,  stavéti 

se,  bíliti  se,  pofeknoati  se,  potrhnOQti  ee  a  p.,  ném. 

pQXithtn,  ^  fttBoi,  «onocnboi,  bnt  C^riti  atmelSfumi/  lat  facer 

te,  aimólure,  diaaimoíare,  praetexere,  fiagere  pqjí   se   a)  se 

.  epejkoo  jako  a  s qptatíTem,  jáko :  A  débl  se,  jakeby  spaL 

SvW.  —  Ón  dSIal  se,  jakoby  chtél  dale  jítá.  Bibl.  --   A  Oi 

potrhl  se,  jakoby  cbtél  dale  jftí.  Br.  —  Pofdíl  se,  jakol^ 

dita  dale  jftL  Bibl.  —  StaTéti  se  umí  pokrytec,  jakoby 

jokrf  byl.  Vel  —  Utínil  se,  jakoby  tobo  nesMeL  BibL  -^ 

Oinil  ae,  jakoby  o  tom  nic  nevddéL  Solí,  —  Lev  bflil   ae, 

jakohj  neaocen  byL  Aeaop.  —  b).  Klade  se  spojka  ie,  jidio: 

^  DélQ  ae,  ie  ty  aeslyífi,  nei  néco  jiného  myaUá.  Lonú  —  P^ 

fékú  ae  také  aám,  ¿e  má&  jeti  nékam  ji&am.    St.   8kl.   — 

PofeUa  se,  S  e  by  byla  jinl  Jung.  —  Pofekla  se,  by  se  chté^ 

la  8T:feh  bHcbAv  zpovídatí.  Pasa.  —  c)  Bez  spojky  pifestiip.- 

ttfliein,  jako:  Podoré  tito  CiniU  se  na  to  nic'^iedDajíco. 

Pulk.  —  Tobo  se  iisil  neznaje.  Zvg.  —  Protoi  neiinái  ae 

tobo  nevéda.  Zyg.  —  Od  pak  6iml  se  neslySe.  Br.  —   A  Cír 

ufan  ae  tobo  nevédom.  Zyg.  —  Bfetislav  pofekl  se  jest  cbté 

k  cfaafoYn  dvoru  jítí  t  j.  jakoby  cbtél  a  t  d.  Pulk.  —  Staií 

ae  MBlyle.  VeL    —  d).    Velmi  zñdka  jest  zde  vazba  aUn^ 

aativu  a  infiaitívem,  jako :  Napomínal,  aby  nad  jiné  monr 

éfejSimi  se  b^ti  nedélali.  Bor*   —  Ji2  nékteM  Uní  a  O 

niiteli  b^ti,  jefito nejsou. Bydi. — ^Na  prosím, poval se mnoQ 

Jtobo  nyní,  kdyi  ty  s  e  iiníi  k  náboáenství  mié  jíti  Zyg,  — 

e).  Kdy2  jest  vyrokem  vity   vedlejií  jmeno,  tehdy  klade  se 

bnfto  do  nominativu  aneb  do  instromentílu  aneb  i  do  akku- 

aativu  s  pfedloikou  za  aneb  do  nominativu  sespojkou  jako, 

aneb  vynáií  se  lokalem  pffdoireinym,  jako:  BudeC  pak,  2e 

^  kdy2  pfüde,  (initi  se  bude  j  i  n  o  u.  Br.  —  A  ukázal  se  k  nim 

jako  cizL  Br.  —  Staví  se  na  oko  j  i  n  y  m,  ne21i  y  prardé  a 

V  akutku  jeat  Vel.  —  Za  jinébo  se  staYí.  fir.  —  Mrt?^ 

ae  staví.  Br.  —  Mrtvfm  ae  düá.  Zyg.    —  Za   pannu  se 

staví.  Br.  —  Xñvé  zaSamuele  se  stavél.  Br.  —   Stavél 

ae'  s  m  u  t  n  S.  Vrat.  —  Rty  sv^mi  za  jinébo  se  staví.  Br.  — 
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Kom«  *)  — 

Pozn.  7.  Casosloya  pocfaybování  poji  se  v  jazyktt 
¿eském  a)  se  spojkou  i  e,  jako :  O  tom  pochybnosti  neoí,  i  e 
j8te  z  jich  gtédrotjr  zboliátli.  Zyg.  —  2ie  tato  fei  na  Krista 
«e  vztaliuje,  o  tom  není  iááné  pochybnosti.  Cap.  —  Nepor^ 
chybaji,  íet  tobo  i  dovedo.  Zyg.  —  Nic  nepochybuji.  ie  né- 
ktefí  se  niydou,  kteMito  tak  sobé  poYedou.  Zyg.  —  Nepo- 
cbybaji  vedlé  vadí  upfímnosti,  ie  vám  snadno  své  totopfed- 
sevzetí  dftvody  stvrdím  a  ujistím.  Zyg.  —  Není  pochybné, 
ie  otee  Dariúv  slool  také  Asverus.  Br.  —  b).  Se  spojkou 
a  a  optatiyem,  v  kteréito  pfi¿iaé  veta  jak  blayni  ták  vedleyií 
zéporné  jsou,  jako:  Ani2  jisté  pochybovati  slufií,  aby  Mh  jU 
dávno  té  nepravosti  trestati  nezaéal.  2^g.  —  NesluSí  po^ 
chybovatí,  aby  to  pravé  byti  neme  lo.  Br. — Aneb  c)mohoa 
b^i  obé  véty  tvrdící,  jako :  Jii  téméf  o  sobé,  ab  y  na  tako- 
vém  mofe  se  bouf ení  a  dutí  zachováni  b^  m  é  1  i,  p  o  ch  y- 
b  oval  i.  Cap.  —  Pochyboval,  aby  z  té  nemoci  vyiel.  C^. 
-^  d).  Po  tvrdicfm  pochybovánf  poéíná  veta  yedle|Si  i  sloTci 
tázacími,  jako:  Dobfe-li  se  éili  zle  ta  véc  zdtfí»  pochy- 
biqi.  Zyg.  —Aristóteles  v  pochybnosti  zAstavil,  jsou^^li  doie 
lidské  nesmrtedlné  (ili  nejsou.  Vel.  —  A  na  pochybovásí 
pfícbázeli,  líbMi  se  to  bobu  £ili  nic.  Br.  —  e).  Kdji  za 
fiasoslovem  pochybovati  pouhy  infinitír  jde,  jest  ñém.Oc^ 
bcnfeit  tragcii,  lat.  dubitare,  jako:  Jest  bfih  mUostiv^,  sna&Bfi 
se  mu  síelf  zlého,  proto2  nic  nepoehybujte  k  bohu  se 
obra  ti  ti.  Cap.  — 

Pozn.  8.  Pfí  ¿asoslovech  uznamení,  mySlenf,  vy- 
hlaiování  b^vá,  ¿e  se  podmét  aneb  i  pi^edmét  z  véty  vedlcgM 
do  Uavnf  véty  táhne,  kter^p^to  spflsob  jmont^eme  pf  itaie* 
ni,  piff  tah,  polatínsku  attrakce,  jako:  Poznali  jste  nás, 
2e  jsmé  chlouba  vaie  m.  poznali  jste,  ¿e  jsme  chlouba  vaSe. 
Br.  —  A  vidél  j  e,  a  oni  se  s  té2kostf  plavili.  Br.  —  Neprav 
se,  by  dobfe  iiv  byl  m.  neprav,  by  dobíe  2iv  byl  Madr.--^ 
Nepravii  ücb,  aby  dokonalí  byli.  Cap.  —  Zn¿ne  ho,  it 
¿lovék  dobr^  jest.  Svéd.  —  Ji2  se  znám,  te  jsem  pfemo2e&, 
ale  kterym  ¿inem,  tobo  praviti  nesmim.  Pass.  —  Nei  Mar- 
tinovskébo  neslyéel  jsem,  aby  slovo  promluvil    Svéd.  — 


*)  Ném.  dr  aah  tV»at  antcre^  Dot  jeit  éesk.  dioíl  se,  jakol^  iiné 
véci  kooal,  lat  feeit  se  alias  res  agere ;  té  tinH  mió  fítütn,  al$  o(  ü| 
i(  ntd^t  fá^f,  udélám  se  jich  nevida,  lat.  oissimnlo  nos  quasi  non  vi- 
deam.  (Ir  ftcOt  fí^  ^tUf^rt  aneb  a(«  fei  tx  ^tUf^tt,  stavl  se  ta  n(feiiébo, 
stavl  se  noen^,  lat  simnlat  se  doctom  esse  a  j.  v.-- 
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Pfítaiením  a  pfedjírainfm  títnto  iird  se  také,  káji  ae 
hlavnf  veta  do  rodu  trpného  pfevede,  2e  formy  osobné  a  ne 
bezosobné  uiíváme,  jako:  Jestóasto  odmnoh^fch  y  id  ana,  ana 
u  veliké  svétlosti  v  modlitbách  stojí  m.  od  mnoh^ch  vídino  jest 
Pass.  ~  A  po  té  véci  poznáni  budeme,  í  e  jsníb  trpéliví  t  j. 
poznino  bude,  pozná  se,  ¿e  a  t  d.  Bor.  —  Nemohli  za  to  jmí- 
ni  b^ti,  le  by  syuové  Abrabamovi  byli  t  j.  nemohlo  za  to 
jmfno  byti,  iehj  a  t.  d.  Br.  — 

b).  Po  ¿asoslovech  chténí,   íádosti,  úmyslu,  snaby, 
puzení,  rozkazování  a  pfivolování. 

§.  210.  Po  ¿asoslovech  chténí,  iádosti^  úmy- 
slU;  snahy,  puzení,  rozkazováni  vytfki  ae  vé* 
ton  vedlejSí  ¿innost,  jen¿  nejenom  pHéiuou  ale  i  cílem  a 
obsahem  vüle  podmétu  véty  hlavní  jest»  V  teto  pH- 
éiné  pHpinaji  se  véty  vedlejSí  k  veté  hlavní  spojkon 
a  s  optativem  a  to  proto,  ie  veta  vedlejSí  obsaha  jest 
pouze  domnélého,  pouze  mySleného.  Y  latiné  stojí  v  té 
pHémé  ut,  a  kdy2  veta  vedlejéi  záporná  jest^  ne, 
utne  t;  j.  aby  ne,  v  néméiné  bag,  auf  ba§^  bosnia  um 
iu.  Sem  hledi: 

1).  Casoslova  chténí,  ¿ádání  a  domlouvá- 
ni  se  (verba  volendi),  jako:  chtíti,  pi'&ti,  2idati| 
prositi,  po2ádati,  dob^vati,  domábati  se, 
domlouvati  se,  doiadovati  se,  ¿ádoativu 
b;^ti  a  j.  p,  Ku  ph: 

Vsickni  chtéli,  aby  svat^  Jeroním  papeiem  byl 
uéinén*  Pass«  —  Gbce  tomu,  aby  tote  drahé  kamení 
prodáno  bylo.  Pass.  —  Ziíd&mt  obzvláétné,  aby  se 
dobte  mél  Br.  —  Cas  i  misto  tobo  iádá,  a  b  y  c  h  vám 
velikost  a  váínost  téch  vécí  pilnéjí  vyloüL  Zyg,  — r 
Poiádejme  od  nich,  aby  nám  byl  dan  v;^is  tobo  ná- 
lezQ.  Solf.  —  Srdeéné  pi^jeme,  aby  vas  báh  poiehná- 
nf m  sv^m  di^ti  ráéil  Jung.  —  Poiádal  jest  nás,  a  b  y- 
chom  doéií  k  JiHkovi  zámeéníkovi  Svéd.  —  I  do¿á-* 
dal  se  mne,  abych  áel  s  Jaknbem  konfi'em  k  JiHkovi 
zámeénikovi.  Svéd.  —  Neboika  prosila  a  Üdala,    aby 
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^áxíf cií  soudú  nebylo  z  strany  téch  penéz.  Svéd.  — 
Toho  poéal  na  ném  dob^ vati,  a  b  y  coi  jsou  dfevní  králi 
aé  proti  Háu  drzeli,  aby  on  téhoá  potvrdil.  Pass.  — 
^ádostiv  byl,  aby  poddani  jeho  jím  se  zpravovali.  Vel 

—  I  prosil  jseni,  aby  nedlil  nkázati  mi  toho.  Konn  — 
Hospodát  prosil,  abychom  pokoj  zachovali.  Svéd.  — 
O  £e¿  kdyi  se  opét  na  pana  domiouvali,  aby  to  za- 
stavil,  on  Jim  i-ekl.  Jung.  —  A  domlouval  se,  aby  mo 
ten  pátet  vrátili.  Svéd.  —  Toho  se  domlouvali,  aby 
byli  pa§téni  do  nebe  k  svému  vlastnímu  dédictvL   Solf. 

—  Ona  jí  prosívala,  a  b  y  jí  poéekala.  Svéd.  — 

Pozü.  1.  Edy2  ¿asoslovo  chtíti  tvrditi,  domnívati  se 
znamená,  má  za  sebou  spojku  i  e,  jako :  Chtí  tomu  oéktefí, 
i  e  jest  to  vSe  v  podobenstvf  feieno.  Let  Troj.  —  Samo  pfi- 
rození  tomu  chce  od  sebe,  i  e  búh  jcst  Mudr.  —  Néktefí 
pak  chtí  tomu,  áe  by  jeho  rod  pofádné  trval  ai  do  Svato- 
pluka.  Háj.  — 

2).  úasoslova  usnesení  se  na  ¿em  a  umy- 
slení,  jako:  usnesti  se,  uraditi  se,  ustaviti 
se,  nstanoviti  se,  postaviti  se,  zñstati  na 
éem  a  j.  p.,  v  ktpréíto  pKéiné  se  ve  veté  hlavní  na 
vétu  vedlejSí  zájmenem  n  a  t  o  m  obyéejné  ukazuje,  jako : 

Oni  pak  na  tom  se  sneslí,  aby  nemluvñátka 
svat^ch  zahubili.  Br.  —  Uradili  se  na  tom,  aby 
braii  se  do  dalSí  krajín3\  Br.  —  Na  to  se  uradili, 
aby  s  nepfátely  o  pHméH  mlavili.  Háj.  ~  UhH  na 
tom  se  postavili,  aby  sobé  to  hrad  pevnj^  udélali* 
Háj.  —  Na  tom  jsou  se  ty  étyri  ctnosti  svolily,  aby 
jedny  na  nebi  a  druhé  na  zemi  mezi  iidmi  toho  ¿lo- 
véka  hledaly  dvé  a  dvé  spoiu.  Mik.  Komp.  —  Na  tom 
mi  se  ustanovala  mysl,  a  b  y  c  h  sol)é  takovy  ¿ivota 
zpñsob,  v  kterémi  by  co  nejméné  staróstí  a  kvaltovánf, 
co  nejvíc  pak  pohodií,  pokoje  a  dobré  mysli  bylo, 
oblíbil  Kom.  —  Vgickni  na  tom  zñstali,  aby  timA 
pevn^^  V  misté  pHhodném  jemu  postavili.  Hij.  —  Z  té 
pHéiny  ná  tom  jsme  se  ustanovili,  abychom  moie 
tak  -islavñého  k  vám  zase  odeslali.  Koc.  —  I  uloiil  jseor 
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V  srdcí  svém,  abych  domlouval  pi*ednéjSím.  Br.  — 
Oni  nejsoa  na  tom,  aby  svobodé  jich  v  ¿em  pi*eká¿* 
ku  éinití  méli.  Vel.  —  Castokrát  jsem  umyslil  sobé, 
abych  k  vám  pHSel.  Vel.  —  Lid  Éímsk;^  sobé  to 
umyslil,  aby  starSích  poslouchal  Hr.  Jel  —  Umínil 
jsem,  abych  jich  sobé  pHvedl.  Bibl.  —  Umínil,  aby 
tebe  zabil  Bibl.  —  Urputné  na  tora  sláli,  aby  íalo- 
bníci  Heraklidovi  pKjati  a  pHpuSténi  byli.  Koc,  — 

3).  Casoslova  sna¿ení  a  usilování,  jako: 
dychtiti,  hledéti,  sna2iti  se,  pi-iéiniti  se, 
starati  se,  ncházeti  se,  pokonSeti  se,  my- 
slíti,  praco  vati,  peíovati,  pilnu  b;^ti,  snaí- 
nu  b;^ti,  vynakládati,  zasazovati  se,  státi 
^  j'  P)  P^í  kterych  se  zájmeny  oto,  nato,  tobo  a 
j*  p.  na  obsah  véty  vedlejái  akazaje,  jako: 

Dychtí  p  o  t  o  m,  a  b  y  úhtdüv  obecn:^ch  dojíti  mo- 
hli.  Vel.  —  Oni  vídy  tobo  hledí,  aby  mysi  svou 
s  pány  s\fmi  srovnali.  Mudr»  —  Ale  on  nebyl  tobo 
pilen,  aby  chodil  v  zákoné  bo¿ím.  Br.  —  Mam  tobo 
s  právem  snaíen  b^ti,  abych  tobé,  kter^mí  ¿inem  mo- 
ho, kfesfany  v  tvou  moc  v.edl.  Pass.  —  Nejedni  po- 
konSeli  se  o  to,  aby  na  tom  misté  pi'eb^vali.  Eoc.  — 
Se  yhí  pilností  oto  usilovali,  aby  hnév  jejich  ukro- 
tili  a  spokojili.  Vel.  —  TrojanStí  oto  pracovali;  aby 
Éeky  pHpudili  k  bé¿ení.  Let  Troj.  —  Nestúj  oto, 
aby  byl  soudcfm.  Br.  —  Ten  pHéiní  se  o  to,  aby 
upHmé  bylo  ptátelstyí  jeho.  Br.  —  Oddal  ♦  se  na  to, 
aby  su2oval  je.  Flav.  —  PHéiñ  sé  k  tomu,  aby  ke 
mné  brzo  pHSel.  Br.  —  Pééi  o  to  sna2nou  méli,  áby 
se  pH  ¿isté  a  nepoSkvrnéné  poeté  boíl  zachovali.  Zyg. 
—  VSelijak  o  to  pracoval  slovy  i  skatkero,  aby  z  té 
smlouvy  nic  nebylo.  Vel.  -^  O  to  jsem  aíkoliv  mdlou 
s^na¿nosti  svou  usiloval,  aby  y  zahálce  a  v  prázdnéní 
obyzdném  léta  má  zmai*ena  nebyla.  Mir.  —  MathiáS  o 
to  mnobo  myslil,  aby  bjl  králem  zemé  teto.  Mir.  — 
Horymír  o  to  na  ka2d^  den  sm^Slel,   aby  nad  témi 

27* 


420 

ihfiti  pomsta  nüoil.  Háj.  —  Já  se  o  lo  pokiisfin, 
abych  jim  n¿co  za  boba  ukázal.  Mudr.  —  Snai^tei 
se,  abystc  bcz  poskvrny  a  bcz  úhony  pi*od  bobom  nale- 
zeni  byli.  Br.  —  Uemeslnlk  zádostiv  jsa  cbvály  v  to 
se  vlo^il,  a  b  y  obraz  co  nejpéknéjsi  udélal  a  jej  divny- 
mi  barvami  vynesl.  Br.  —  Na  to  se  vynalozil,  aby 
nad  iniru  pékn:^  obraz  udélal.  Mudr.  —  Levita  pHhli- 
¿eli  k  lomu,  aby  chrim  i  nádoby  y  éistoté  se  adiio- 
valy.  Plác.  —  PokouSel  se,  aby  se  na  pokladnici  do- 
stal.  Jung.  — 

Pozn.  1.  Casoslova  vidfm,  hledfm,  káyi  vyznam  do 
sebe  mB¡l  iasoslov  peiování,  pojf  se  s  spojkou  a  a  optativem, 
jako :  Viz,  aby  tobo  neéinil.  Pass.  —  Vizte,  abyste  mne  jako 
mrtvé  neplakali.  Pass.  —  Hlecf,  aby  tobo  ne£inil.  Br.  — 

4).  Casoslova  namlouvání,  navozováni,  pu- 
zeni,  jako  :  uapomínati,  uamlouvati,  iiutiti, 
puditi,  pobizeti;  prinutkati,  vestí,  píúvesti, 
mi  ti  se,  nésti  so,  bjti  a  j.  p.,  v  kteréáto  pricíné  ve 
veté  hlavní  ukazuje  se  na  vétu  vedlej§í  zájmenem  k 
tomu,    na   to,   jako: 

Prvni  z  nich  radil  a  vedi  k  tomu,  aby  sobé 
¿ádného  zprávce  nevolili.  Vél.  —  Mají  ho  ktomu, 
aby  vuli  jich  nejbedlivéji  konal.  Vel.  —  Nemají  se 
k  tomu,  aby  se  obrátili  k  bohu  svému.  Br.  —  Ohtél 
také  véeUké  lidi,  aby  almuiny  rádi  dávali,  k  tomu  pri* 
vnaditi.  Pass.  —  Kamenl  k  t o m u  jest,  abychom  z 
nébo  domy,  zdi,  véze,  dlaíby,  sloupy  a  jiné  véci  méli* 
Kom.  —  K  tomu  neslechetuost  lidi  ponouká  a  vede, 
aby  neslusné  véci  pred  se  brali.  Nou.  —  Na  to  Ar- 
kady  namluvil,  aby  s  Athenskynú  v  smlouvu  ve§li. 
Vel.  —  Já  jsem  jim  pHpamatoval,  aby  pokoj  v  tom 
misté  zachovávali  a  pamatovftli  na  rád  a  pravo.    Sv¿d« 

—  A  vystHhl  ho,  aby  se  tobo  mista  setHl.  Br.  — 
Nntili  jej   k  tomu,  aby  se  zase    navrátil  Let    Troj. 

—  Uméjí  svou  krásomluvnosti  k  tomu  namluviti  a 
privesti,  aby  jim  uvéHli.  Vel.   —  Sama  vlastní  nouze 
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a  poti*ebft  naSe  k  tomu  uás  vede  a  nutí^  abychom 
¡HTOSíli  a  modlili  se  za  ty  véci,  kter^ch¿  potirebujeme. 
Cap.  —  I  pKuutkali  mne  k  tomu,  abych  jim  to  mi- 
sto ukázal.  Svéd.  —  Tak  vidy  k  tomu  vedi  a  méril, 
aby  nás  o  príbytky  naée  pnpravil.  Solf.  -*  Noaze  je 
pudila,  aby  bránili  svych  iivotft.  Let.  Troj.  —  Tobo 
pobidl,  aby  se  s  mm  sám  a  sám  bil.  Vel.  —  Navo-* 
zovali  ji,  aby  se  soudila  o  ty  krámy.  Svéd.  —  I  uut- 
kali  lid,  aby  co  nejr^chleji  vysli  ze  zemé.  Br.  —  Na- 
pomeuul  ho,  aby  jiz  prestal  mluvíti.  Let.  Troj.  —  Je- 
denkazdy  tvor  i  nerozumny  (nrírozené  k  toma  se  nese, 
aby  libé  a  pohodlué  véci  sobé  liboval  a  jich  iádostív 
byl.  Kom.  —  Já  jsem  na  to^  abych  takové,  kteri 
néco  shlédnoutí  a  zkusiti  zádají,  provádél.  Kom.  — 

5).  Casoslova  rady,  rozkazu  a  ustanoveni, 
jako:raditiy  poraditi,  poruéiti,  nafíditi,  pri- 
kázati,  rozkázati,  ustaviti,  ustanoviti  a  j. 
p.,  jako: 

Totot  radím,  aby  shromázdé  k  sobé  veskereu  lid, 
ty  sám  zivotué  vytáhl  k  boji.  Br,  —  I  poradil  nám, 
abychom  tak  sobé  poéínali  a  nejiuak.  Us.  —  O  tom 
oaiizovali,  aby  jedni  druhym  skody  dobytkem  neéinili. 
VeL  —  On  porouéel,  a  b  y  se  penéz  mezi  nás  rozdélilo. 
Vrat  —  A  ten  mi  poruéil^  abych  mu  vystavél  düm 
v  Jeruzalémé.  Br.  —  PHkázal,  aby  se  zase  pod  zba- 
venim  hrdla  do  Cecb  nevracoval.  Háj.  —  I  rozkázal, 
aby  zádny  k  uému  za  tri  dní  pohtd  zbéhlé  nechodil. 
Háj,  —  Vojen  tu,  aby  se  vSecky  véci  a  ne  jínde  pro- 
dávaly,  pül¿zal.  Háj.  —  Král  ustanovil,  a  b  y  ten  den 
nebojovali.  Let.  Troj.  —  Ustavuje  jim,  aby  slavili  den 
étrnáct:^.  Br.  —  Uloáeno  bylo,  aby.  hned  umf-el.  Jung. 
—  V  jiném  právó  se  vymérujc,  aby  zádny  po  druhé 
puikraistrem  nebyl.  Vel.  —Bylo mu  vyméi'eno,  aby  Se 
tam  zdrzoval.  Juug.  —  Poti-ebné  jest  páuüm  to  vqukati, 
aby  milovali  spravedbiost  Vel.  —    . 
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6).  óasoslova  pi'iTolováDÍ  a  dopouiténi, 
jako:  doyoliti,  dopustiti,  odpastiti,  pl*ípusti- 
ti,  pi-ivoliti,  dáti    a  j.  p,  jako: 

Prosim  odposfte,  abych  k  vám  nékteré  slovo  pro- 
mluvil.  Svéd.  —  Dovoiili  mi  tobo,  abych  tak  ¿inih 
Svéd.  —  Privolte  k  tomu,  abych  se  vasemú  spolka 
pHvtéliK  JuDg.  —  DopouétíC  se,  aby  sám  za  sebe 
promluvil.  Br.  —  I  dám  ji,  aby  dáü  mohla  ducha 
obrazu  selmy.  Br.  —  Nedejz  mi  tobo,  abych  to  u¿i- 
niti  méL  Bn  —  Nedej,  aby  nademñou  pauovati  méla 
jaká  nepravost  Bn  —  Protoz.  nyní  oech  mne,  abych 
Y  hnévé  prchlivosti  své  vyhiadil  je.  Br.  —  A  nedopu- 
stils  mi,  abych  polibii  synü  svjch.  Bn  —  Nevystíihl 
ho,  ale  dopustil  ma,  aby  délal  podlé  zdáni  svého.  Br, 
—  Usoudiíi  jsme  i  chráma  jim  zase  postoupiti  i  tobo, 
a  b  y  se  rídili  podlé  obyéejü  svych,  dovoliti*  Br.  —  Po- 
tom  dali  jsme  jim  na  vúli,  aby  nebo  oni  nám  postoa- 
pili,  abychom  s  nimi  mohK  se  sjíti,  nebo  my  jim. 
Pulk.  — 

Po?D.  1.  Spojka  a  y  pñünách  posud  vytknutych  vypou- 
m  se  nezfídka,  jako :  Nechci,  b  y  tobo  co  amfnil,  co  nade 
QiDou  uiiniti  zamyslil.  Pass.  —  Toma  bych  chtél,  b  y  mne 
na  maly  ¿as  posloucbal.  Pass.  —  Proie2vám  senañzige,  by  se 
tomu  neprodlené  za  dosti.  stalo.  Jung.  —  Káíe  poslu,  b  y  se 
páni  sjeli.  Rkk.  --  Hled,  by  toho  pfestal.  Jung.  — 

Pozn.  2.  Misto  spojky  a  stojí  nékdy  jak,  kterak  s 
optativem,  jako:  Usiloje  Saúl  otee  m(y  o  to,  jakby  t¿  zabil 
Br.  —  PokouSeli  se  o  to,  jakby  mne  potutedlné podskoiili. 
Jung.  —  Snaite  se  o  to,  kterakbyste  ho  z  nepfátel- 
skvch  rukou  vytrbli.  Flav.  —  Badili  se  o  to,  kterakby  je 
vyhladili.  Br.  — 

Pozn.  3.  Kdy2  iasoslova  ta  v  spAsobu  rozkazoYadm 
jsou,  klade  se  velmi  zhusta  spojka  a  {  k  vytknutí  dAvéry  a 
jintoty,  8  jakou  mluvfcf  vykonání  rozkazu  oiekává,  jako :  Dej, 
at  jsem  vídycky  iiv  v  spravedlnosti  tve.  Br.  —  Vizteí,  aC 
niíádny  o  tom  nezvf.  Br.  —  Vizte,  aC  tato  rada  nikoli  neni 
pronesena,  Let  Troj.  —  Rozka2te2  lidu,  at  se  usad!  Br.  — 
Jim  torozkaí,  a{  jsou  bez  uhony,  Br*  —  Cp  9h9e&,.ftC  u£it 
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Bím.  Br.--  Nech,  aC  mrtví  pochovávi^í  mitvé  8vé.  Br.  *)  — 
Nechte  to,  a<  zlofeíL  Br.  — 

Pozn.  4.  Veta  vedlejSí  dá  se  yáak  po  éasoslovech  Vy- 
tkDutycb  velmi  zhusta  vynesti  a)  jmeny  podstatn;^mi,  jako: 
On  témi  vécmi  povésti  své  rozSífení  hiedél  t.  j.  abyse 
povést  jeho  rozSínla.  Mudr.  —  Váecko  uméní  na  z  v  e  1  e  b  o- . 
váníjeho  vynakládali.  Vel.  —  VSickni  vydávali  se  chtivé 
k  vyvedení  v ule  jeho.  Let  Troj.  —  K  vyhledáváni 
oné  nebeské  vlasü  do  srdce  jejicb  chut  a  náklonnost  vnukl: 
Has.  Sim.  —  b)  aneb  iDÍinitivem,  jako:  Ve§keren  lid  usilóval 
podvráüti  zed.  Br.  —  Pilen  byl  pfikázání  naplniti.  Let.  Troj: 
— Hledíselidu  obecnénou  zalíbiti.  VeL  —  NepokouSejte  sevíce 
vidéti  tváfí  mé.  Br.  —  Vinici  hradbou  opatñti  radi.-Jung.  — 
Kázal  také  pilné  oblédati  feky  a  potoky.  Háj.  —  Kapominá 
o  dobré  jmeno  peéovati.  Br.  —  A  poruéil  jf  rozkoSnOu  ve; 
ten  pfípraviti.  Let  Troj.  —  On  tu  lodf  na  mofe  uvedenoú 
míti  chtél.  Kom.  —  Nedopustil  vSak  íádnému  ubUziti  jf nut 
Br.  —  A  tu  nám  kázal  byti  na  dvofe;  Svéd.  -r:  ..  '   1 

Pozn.  5.  Kdy2  se  po  ¿asoslovech  proSeni,  iiá&níy. 
napomínání,  píikazovánf  veta  podstatná  za  véc  jistoü 
aneb  za  véc,  jii  s  jistotou  oéekáváme,  vyhlaáuje,  tehdy  kla- 
de  se  spojka  2e  s  indikativem,  jako:  A  my  tebe  prosfme, 
2  e  tak  u6iní§.  Svéd.  —  Na  to  pamatujme,  4  e  ke  v§f  íistoté, 
nevinnosti,  svatosti  povoláni  jsme.  Zyg.  —  Vám  dostateéiíé 
porouiím,  ie  jej  spokojíte.  2er.  —  Vas  iádáme  a  naponoí- 
náme,  ie  budete  pozor  míti.  Br.  — 

c).  Po  ¿asoslovecb  ¿inéní  a  púsobeni. 

§.  2Í1.  Po  éasoslovech  ¿loéni  a  spúsobeni 
(verba  agendi)  vyslovuje  se  vétou  vedlejsi  úéinek,  ktery 
z  ¿innosti  ¿asoslov  t^chz  vyrostá.  Sem  patH: 

1).  óasoslova^  jako  jsou:  ¿i  ni  ti,  pus  ob  i  ti, 
zpraviti,  zjednati,  dovesti,  privesti,  obdr- 
¿e  t  i,  vy  m o  ci  a  j.  p.,  po  kterych  se  Hade 

a).  Spojka  ie  s  indikativem;  kdy¿  se.  o  skute¿ñém 
úcinku  mluvf,  jako:  ..  i 

Leí  éiní,  ze  éasto  lidé  nevéH  pi*avdé.  átít.— .Já. 
jsem  zpftsobil,  i  e  jsou  jej  umu¿ilk  Pass.  —    Yádyfr  4o^* 


*)  Srovnej  latíinké:  Vis  ergo  experíamur  chce$  tedyaf  se  poki)- 
Blme,  8ine  vivaw  Qech  aC  2iv  fsm^  dej  a€  ziv  jeem* 
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püpravim,  ie  müsíé  do  Babilonské  zemé  jití.  Pass.  — 
Zpravil  to  pri  nich,  ze  chtivi  byli  k  boji.  Br»  —  Ob- 
dríel  to  na  nich,  ¿  e  ho  poslouchali.  Br  —  Zpásobil  to, 
ie  vSickni  Moravané  méli  kníie  u  veliké  o§klivosti« 
Háj  ~  Ten  kláSter,  ¿e  od  2i¿ky  zboren  nebyl,  i*ez- 
nici  Fra26ti  brannon  rnkou  obdrMi.  Háj.  -  Tün  nic 
jiného  nezjedná,  neí  ie  jedno  nepHtelstyí  po  drohém 
na  Bebe  uvede.  Vel.  —  Sobé  tobo  do  vedi,  i  e  jest  v  prá- 
telství  \éel  s  mnoh^mi  Cechy.  Bart.  —  A  k  tomu  ph- 
vedli,  ie  mésto  T]rra8  od  krále  odpadio.  Vel.  —  Já  na 
tobé  Tymnéim,  ie  mé  toma  roznméti  nauéíS.  Pass.  — 
VymoUi  na  ném,  ie  syna  vydédil.  Jung.  —  ó  mésto, 
ty  jsi  to  zpravilo,  íe  se  pKblíáili  dnové  tvoji»  Br.  — 
K  tomo  phvedli,  ¿e  se  jich  poddani  strachuji.  Vel.  — 
I  tobo  od  boba  dosáhl,  ie  se  bo  jini  náramné  brozili. 
Koc.  — 

b).  Kdy2  i^eé  jest  o  véci  pooze  mySlené,  aneb  kdy¿ 
veta  hlavni  z&porná  jest,  klade  se  spojka  «  s  optativeoí, 
jako: 

A  zpúsobim  to,  aby  bydlelí  bezpeéné»  Br.  —  Búh 
tak  zpásobil,  abychom  po  téchto  vécech  doáli  onéch 
véén^cb.  Stít  —  Nelze  na  ném  vymoci,  aby  nám 
to  uéiniL  Jung.  — Chci  tobo  dovesii,  aby  sláva  mého 
kniíetství  zase  roz§í^en%byla.  Háj.  —  A  uóinils',  aby 
se  vkoíenil  i  zemi  naplnil.  Br.  —  Co  püsobi,  aby 
Rvét  SYétem  byl  a  y  platnosti  své  stál.  Kom.  —  K  to- 
mu neboiátka  slepá  pfívedl,  aby  leéemas  se  modlili. 
Cap.  —  Ale  tys  k  tomu  pHvedl,  aby  doufání  skládal 
lid  tentó  ve  l¿i.  Br.  — ^  Na  tom  misté  tobo  spúsobiti 
nemohl,  aby  se  voda  vyprejfitila.  Koc. — 

Pozn.  1.  Po  imperativa  klade  se  i  spojka  at,  jako: 
Zpúsob,  a<  to  vfe  a2  by  kypélo.  Br.  --  Uéiñto,  a<  jsou  jako 
chmnelice  a  jako  stéblo  pfed  vétrem.  Br.  — USífi  to,  at  teto 
kamení  opét  celo  bude.  Pass.  *) 


*)  Srovnej  latinské  fac  cogites  qui  sis   :r  udifi  $í  pomysUA. 
lido  jsi. 
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2).  Casoslova  státi  se,  di  ti  se,  pfihoditi 
se,  udati  se,  pak  b^ti,  prijiti,  pi'isloupiti  a 
j.  p.,  která  ponékud  za  formy  trpné  ¿asoslov  cinéai  po- 
kládati  se  mohou.  Casoslova  ta  poji  se: 

a).  S  spojkou  ze  a  indikatívein,  kdyz  uciuek  se  za 
véc  skute¿noa  mysli,  jako: 

I  stalo  se,  ze  oni  setííli  ho.  Br.  —  Proto  se  stá- 
vá,  te  uenáhly  náblého  ptebibá.  Kqu).  —  Událo  se,  ze 
jest  jwréi  syna  svého.  Kom.  —  Nejednou  se  phházi, 
ze  i  nejmoudrej^i  pochybuji.  Yei«  —  I  zdatilo  se,  ze 
jest  toma  cele  povolil.  Br.  —  I  bylo,  ¿e  v  ¿as  boje 
neüalézalo  se  ani  mece  ani  kopi  u  ¿ádnébo  z  lidu  tobo. 
Br.  —  óaslo  b^vá,  ie  v  prvotn;^ch  skMDÍch  drahé  zá- 
pony  a  drahé  klénoty  lidé  zam^k^.  Pass.  —  A  z  té 
neplné  nadéje  také  pHcházi  ¿lovéku,  ie  se  lekne  po- 
káoí.  Stit.  —  A  pHSlo  k  toma,  ie  se  pfednf  knííata 
sjeli.  Yel.  —  I  püjdef  vám  na  to,  ie  badete  toma 
moadi'e  chtití,  ale  nebudete  moci  tobo  zp&sobiti.  Ijet. 
Troj.  —  PHjde  na  to,  ¿e  büh  jin^pch  povolá.  Br.  — 
Odkad  jest  mi  to  spadlo,  i  e  jest  matka  mého  spasitele 
ke  mné  ptifila.  Pass.  — 

b).  S  spojkop  a  a  optativem,  kdy¿  úéiuek  z  úmysiu 
vyrostá  aneb  kdyi  veta  hiavni  záporná  jest,  jako : 

Velmi  Hdko  to  prihodilo  se,  a  b  y  po  vzácuéni  otci 

také  vzácQÍ  synové  byli.  Mudr.  —  Nikdy  se  ii  nás  iie- 

stalo,  abv  kdo  takové  rouhavé  reéi  mluvil.    Svéd.    — 

Nebyvá    to  v   kraji  uaáem,  aby  vdávána    byla    mladsí 

dMve  ueí  prvorozená.    Br.    —   Nikdy   na  to    uepHjde, 

aby  ditky  tve   hiadem   i  zimou    mély   sté¿ovány    b^i. 

Svéd.  —  A  nezdaHlo  se,  aby  nañ  ránu  kolmo   udélal. 

Svfid.  ~  Nikdy  se   ¿ádnému    tobo  nedostalo,    aby    ze 

zlosli  a  neSlechetnosti  v  ctnost  a  pobo2nost   tak    zna- 

menitou  proména  u¿inil.  Koc.  — 

Pozn.  1.  Misto  véty  vedlejbí  se  spojkou  klade  se  i  iii- 
finiüv,  jako :  Télu  lidskému  pf edivnych  vécí  délati  pñjde. 
Kom.  -^  A  tím  sp&sobem  ySecbném  jako  ze  hi^  u¿ití  se 
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pfjjde.  Kom.  -  -  Tím  se  nikdy  k  2ádiiéina  Udskémo  uSívánf 
pfíjítí  nedostalo.  Kom.  —  A  v  tom  událo  se  kráK  ze  zámka 
na  to  dívati.  Bart.  —  To  slovo  jemu  také2  se  íísti  nahodilo. 
Pass.  —  Ne  vSechném  se  tobo  najíti  dostává.  Kom.  —  fia- 
sen) i  bláznu  nahodí  se  néco  mondfe  povédíti.  Mudr.  —  Toa 
vécí  pfihází  se  ilovéku  zhfeSitL  Br. — Jemu  jeden  ¿as  událo 
se  s  ohafí  loviti  Pass.  ^  Dostalo  se  mi  s  ním  mluviti. 
Kom.  — 

d)  Po  ¿asoslovech  zdr2ování,  zbraftovánf,  odbro- 

¿OYOvánf,  zapovídáni. 

§.  212.  Po  ¿asosloveeb  zdrzováni,  zbraúíH 
vání,  odhro¿ováni,  zapovídáni  a  vfibec  po  ¿a- 
soslovech,  kterymí  se  oddalováni  od  ¿íunosti  vyslovujey 
klade  se  z  pravidla  spojka  a  s  optativem  k  vytknuti 
úmyslu,  aby  se  jmeüovaná  ¿innost  v  skutek  nepi'ivá- 
déla.  Odtud  na  jevé  jest,  ze  v  pHünách  téch  veta 
vedlejáí  v¿dy  záporná  jest  V  latiné  klade  se  ne, 
utne,  quin,  quominus,  v  ném.  ba§  md^t,  bainit 
nid^t^  o^ite  ba§,  o^ne  ju  aoeb  i  prosté  bag.  Sem  hiedí: 

1).  Casoslova  pobihati,  varovati  se,  zdr* 
zeti  se,  vystrici  se,  odraditi  a  j.  p.  (Yiz.  §. 
81).  Ku  ph : 

My  nechceme  toho  pobihati,  abychom  néméli 
za  sebe  odpoyidati.  Zyg.  —  Nemohl  jsem  se  zdiieti, 
abych  toho  Ya§emu  dáslojenství,  jako  hlavé  svaté 
viry  k^es(anské  neoznámil.  Háj.  —  Ve  vsech  vécech 
varoval  jsem  se,  abych  vas  neobtéáoval.  Br.  — 
Varuj  se,  aby  nemluvil  s  ním  ne  jiná¿  ne2  prátel- 
sky.  Br.  —  NékteH  nezdr¿eli  se,  aby  odevHti  neméli; 
Kom*  —  Zdrzte  se,  abyste  jich  utrhavé  nepomloá- 
vali.  Flav.  —  Vystrez  se,  aby  kyselého  vina  nekou- 
pil.  Brtv.  —  Streztez  se,  abyste  bludem  neslechet- 
n^ch  lidi  nebyli  pojatL  Br. —  A  zádnym  obyéejem  se 
vyvHti  ani  vyplésti  nemohli,  aby  k  zoufání  népriílí.* 
Zyg.  —  Zdalü  tou  priéinou  me&kati  se  budéte,  aby- 
ste se  nemély  vditi?  Br*  —  Ale  kdozby  se  zdri^íi 
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mohl,  aby  nemél  miaviti?  Br.  —  Nemohu  pomioouti, 
abych  tato  nedotekl.  Har.  —  Tobo  oeujde,  aby  statek 
jeho  nebyl  utracen.  Jung.  — 

zbra 

V  cesté  b:^tí,  na  odpor  b^ti,  na  pi-ekáiku 
b^ti,  ptekáíku  ¿initi,  odpor  éiniti,  na  od- 
por se  stavéti  a  j.  p.'  jako: 

Tobé  zbránil  bospodin,  aby  nedotrel  k  prolití 
krve.  Br.  —  Kdo  jest  vám  pi'ekazil,  abyste  pravdy 
neposloucbali?  Br.  —  Kdyá  uzH  élovék,  áe  se  hy- 
bají  y  ném  ¿ádosti,  má  z  nich  ihned  2ehrati  na  se  a 
staviti,  aby  se  v  ném  nerozmohly.  Stít.  —  A£ 
jest  zastaveno  mn¿úm  tém^  aby  lo  mésto  nebyl  o 
staveno.  Bn  —  To  átéstí  zkazilo;  aby  královsky  vy* 
cbován  nebyl.  Mudr.  —  Zdrzuj  nohn  svou,  aby  bosá 
nebyla.  Br.  —  Tak  uméjí  lidem  ptekáietí,  aby  ni- 
kteréhoá  küru  nebyl  i  tovaiySL  SlíU  —  I  nékdy  píe- 
káíejíy  aby  svébo  úmyslu  yykonati  nemohl.  Bor.  — 
Nemú¿eme  zahájiti,  aby  ptáci  nad  námi  nelitali,  zaha- 
jiti  vSak  mft¿eme,  aby  se  na  blavách  naSich  nehní- 
zdili.  Bor.  —  Pokud¿  nejvySe  bude  moci,  tobo  bu- 
de  vzdycky  zbrañovati  a  bájiti,  aby  se  o  slusné  a 
spravedlivé  rozjimáni  snésti  nemohl  i.  Zyg.  — Pravdé 
pi-eká¿ku  ¿íni,  aby  ¿ádn^m  obyéejem  vzhfiru  jíti 
nemohla.  Zyg.  —  Chtél  jim,  aby  tobo  mésta  ne- 
stavéli,  ptekázku  uéiniti.  Háj.  —  Zdali¿  mú¿e  kdo 
zabrániti  vody,  aby  nebyli  pokHéni.  Br,  —  To  na 
pi*ekáiku  jest,  a  b  y  c  h  o  m  svétla  bo¿iho  spatriti  nemo- 
hli.  Bor.  —  A  tak  zima  aby  prijíti  neméla,  nikoli 
zabrániti  nemú¿e.  Br.  —  Zli  pHkladové  lidem,  aby 
na  pokání  a  poboznost  právé  nemyslili,  v  cesté  byvaji. 
Eom.  —  Lnpiny  zasténuji  zrak  tvúj;  aby  prayého 
blesku  ne^ameual.  Kom.  — 
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c).  Casoslova  odhrozováni  a  zapovídáni, 
jako:  odhroiovati^  odstrasovati,  zapovidatí, 
zakazovati,  zaporouéeti  a  j.  p.,  jako: 

Odrazovala  mi^  abych  tobo  nedélala.  Svéd.— 
Odhrozovali  je,  aby  neslayíli  tobo  due.  Br.  —  Prísué 
zakázal,  aby  zádného  nepropustili.  Juug.  —  I  zapové- 
dél,  a  b  y  ji  ani  píti  ani  jisti  nic  nedalí.  Pass.  —  Obla- 
kúm  také  zapovim,  aby  neyydávali  více  na  ué  deSté* 
Br.  —  Vérné,  aby  se  pnklady  zlych  pohybovati  nedo- 
pouátéli,  vystHhá.  Br,  —  Vystrehnou  je,  aby  v  nc- 
bezpeSenstyi  tienpadli  Vel.  — 

Pozn.  1.  Od  tobo  sméru  ¿ssoslov  pfeká2eHÍ  a  zdr- 
i  o  V  á  n  í  oddéliti  jest  to,  Uyi  se  d^  vedlejdí  pokládá  za 
pouhy  ú¿inek,ktery  z  úmyslu  podmétu  véty  hlavní  nevycházf, 
V  kteréíto  píiíiné  se  spojka  2  e  s  indikativeni  klade,  jako : 
Aj  zadiiuje  feku  tak,  2e  nem&ze  pospíchati.  Br.  —  Jc- 
dva  se  zdr2el,  ie  nespadl.  Pass.  —  Hornatost  kr^jiny by- 
la  na  pfeká£ku,  2e  se  blavní  bitva  strhnouti  nemobla. 
Jung.  —  Kdyi  se  vsak  pfímy  smér  k  cíli  vynáSí,  tehdy  véty 
vedlejSi  jsou  tvrdící  a  poiínají  se  od  spojky  a  s  optatívem, 
jako :  Zar2oval  jsi  o£i  mé,  aby  bdély  t.  j.  na  to,  aby  bdély. 
Bn  —  A  zadiioval  jsem  potoky,  a  b  y  se  zastavovaly  vody 
mnohé.  Br.  — 

Pozn.  2.  Veta  ve<fiejdí  dá  se  po  ¿asoslovech  zabraño- 

'  váni  a  zapovídáni  vynesü  i  pouhym  infínitivem,  jako:  Vám 

pravo  zbrañi^e  povolati  krále  Franského.  Vel.    —  Ty  véci 

lakomcam   pfícházeti  do  království    boSího    pfekájlejf.   Br. 

—  V  Éímé  mu   bylo    umfíti    osudem    zahájeno.    Hr.    Jel. 
'-  Nebudií  vám  zbránéno    obétovati  obéti   v  jist^  ¿as.  Br. 

—  Voda  Vltava  také  s  své  strany  mésto  rozSífiti  brání. 
Háj.  —  ProCez  obétovati  obé*i  a  jísti  je  bylo  zapovéilí- 
uo.  Br.  —  Nejsem  pro  ti  tomu  i  tobo  zkusiti.  Kom.  — 
Touto  zápovédí  pan  zhajuje  v  kameni  boba  véñti  a  jc- 
mn  se  klanéti.   Zyg.  ~   Matka  jemu  se  íeniti  hájf.  Sved. 

—  Misto  Infinitivu'Uade  se  i  jmeno  podstatné,  jako:  Odbro- 
ioval  jej  od  stavení.  Vel.  — 

Pozn.  3.  Po  Sasoslovech  pfekáieni  klado  se  v  jazyku 

némeckém  z  obyíejna  veta  tvrdící  se  spojkou  b  a  §  aneb  vy- 

nese  se  veta  vedlej&í  pouhym   ínfinitivem,   v  jazyku   ¿eském 

v§ak  jde  z  pravidla  veta  zápomá,  kterého^to   rozdílu  mtiozf 

noY^éi  spisovatelé  ne&etfí,  jako  kdyí  pravf :  Zbranil  uii,  abycb 


l^w- 
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de  fiinil,  V  ném.  er  l^tiiber^e  \a\ú^,  bai  i#  iilel  tj^uf/  Abff  )h 
i%\\%  po  ¿esku  se  praviti  iim:  zbi'ánil  mi,  abych  zle  ne- 
üniL  —  ^ú^  weibc  bi(í>  i)crmnbcr«  ju  foniwcii  t  j.  zbráním 
tobé,  aby  si  nepñSel. 

e).  Po {asoslovech  radosti  a  ¿alosti,  pochvaly  a  hany. 

§.  213.  Casoslova  vnitrnibo  pohnutí  mysli,  jako 
radosti  a  ¿alosti,  pak  pochvaly  a  hany  mají  za  sebou 
spojku  ie^  lat.  quod,  ném.  ba|,  metí,  kterou  se  skutec- 
ná  pHéina  úéinku  tobo  duáevniho  vytyká.  Sem  patíl : 

1).  Casoslova  radosti,  smutku,  ¿alosti,  podivení, 
stndu  a  t.  d.,  v  které¿to  pKéíné  ve  veté  hlavni  zhasta 
se  ukazuje  na  vétu  vedlejsí  vj'razy  z  tobo,  proto, 
za  lo  a  j.  V.  Ku  pf.: 

Radoval  se  s  nim  spolu  z  tobo,  ¿e  átastné  bo- 
joval  s  neprítelem.  Br.—  V  tom  si  nezalibuj,  ze  mno- 
bo  statku  más.  Zyg.— Tésím  so,  ze  jsi  zdráv.  Us. — 
Veselím  se  z  tobo,  ze  mi  Hkáno  bvvá:  Pojdme  do 
domu  hospodinova.  Br.  —  Zarmoutil  se  velmi  z  t  o  b  o, 
ze  jebQ  posla  banebné  a  nepWltelsky  odbyli.  Let. Troj. 
—  lUnaiitim  se  z  tobo,  ze  jsi  mébo  pHtele  zabii- 
bil.  Let.  Troj.  —  Tesklirae  u  bolestíme,  ¿e  svét  a  nej- 
milejSí  naSe  opusf iti  musime.  Non.  —  2  e  se  smrti  byl 
uzásl,  snainé  tobo  po¿eleI.  Pass.  —  Lito  val  bospodin, 
¿e  uéinil  ¿lovéka  na  zemi.  Br.  —  ¿el  mi,  ze  jsem 
Sanie  ustanovil  za  krále.  Br.  —  Nermufte  se  a  nesté* 
íujte  sobé  tobo,  ze  jste  mne  prodali.  Br.  —  Zastydéli 
se,  ze  v  nicb  doufali.  Br.  —  Lid  pak  obecny  to  vel- 
mi tézce  nesl,  z  c  jsou  se  s  svv  ni  knízetem  neuméli  smlu- 
viti*  Háj.  —  I  podivil  se,  ze  se  neumyl  pred  obédem. 
Bn  —  Coz  ty  se  z  a  t  o  stydís,  z  e  jsi  byl  na  zemi  po- 
sazen  ?  Háj*  —  V  brdlo  se  z  tobo  banbil,  ¿  e  tak  uéi- 
nil. Svéd.  —  Bolest  na  srdci  mame,  i  e  jsme  kdy  boba 
Itfícby  rozbnévali.  Pbag.  —  Ó  není  jisté,  není  íMnf 
div,  i  e  jsou  ¿ádostivi   na    tyto  véci   patí*iti.    Cap.  — 
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Co  jest  mi  toho   velmi  lito,   i  e   jsem   nic  neposlaU. 
Svéd.  — 

2).  Casoslova  tou^ení,  posmécho,  chlubenf, 
pochvaly,  obviñováuí,  kárání,  dékování  a 
j.  p.,  jako : 

a)..  Z  toho  boha  pochválil,  áe'je  bez  pHkazy  rá- 
éil  uchovati.  Pass,  —  My  na  to  touáírae,  ie  se  tako- 
v5^m  smySIénkám  a  nespüsobn^m  nálozkfim  taz  poctivóst 
deje.  Zyg.  —  Chválím  té  otee,  ze  jsi  ty  véci  skryl 
pí-ed  moudr^mi.  Br.  —  Pfedkové  na§i  tu  pochvalu 
vádycky  méli,  i  e  jsou  víry  své  zdr¿elivi.  Vel.  —  Tobé 
z  toho  dékuji,  ¿e  mych  prací  tak  milostivé  2elí§.  Let. 
Troj.  —  My  blahoslaveni  jsme,  ze  pi^ítomnou  a  yeselou 
myslí  z  tohoto  svéta  vycházeti  mñíeme.  Non.  —  Káral 
syna,  ie  matky  neposlusen  byl,  Us.  —  Trestal  ho,  ie 
hrál  V  karty.  Us.  — Ó  hanebn;^,  ie  jsi  mohl  to  udé- 
lati.  Svéd.  — 

b).  Chlubil  se,  ie  by  syn  jeho  se  nesménil  cho- 
váním  se  syny  Augustov^'^ni.  Mudr.  —  Velmi  Sokra- 
tesa  vychvalovali,  *e  by  lepsího  muíe  pod  nebem  ne- 
bylo.  Mudr.  —  Nechci  té  obviñovati  z  pHéiny  'zá^alfi 
tvj'rh,  ie  hy  vádycky  pí*edemnou  konáni  neb)'li.  Br. — 

Pozn.  1.  Misto  ie  stojf  nékdy  proé  aneb  i  kterak, 
jalo:  2alovala  mi,  kterak  velikou  §kodu  vzala.  Svéd.  — 
A  tu  sv.  Cyrilla  jsou  trestali  z  toho,  proéby  byl  slovensky 
boif  slaibu  zpfvati  ustanovíl.  Pass.  — 

Pozn.  2.  Veta  vedlejSí  vynáSí  se  po  téchto  íasoslovech 
a)  pfestupníkem  a  to  jen  pfi  jednostejnosti  podmétflv,  jako: 
Radovali  se,  naiezSe  ho  ¿ivého  t.  j.  ie  nalezli  ho  zivého. 
Flav.  —  Divili  se,  hlas  slydíce  ale  nikoho  nevidouce 
t.  j.  ie  hlas  slyáí  ale  nikoho  nevidí.  Pass,  —  b)  jmeny  pod- 
statn;^ mi,  jako :  TéSí  se  svému  vysvobození.  Let.  Troj,  — 
Divf  se  va6emu  sem  pfijitf .  Let  Troj.  —  ^  Tebe  hanétí  nc- 
chcem  z  tvého  unáhleni.  Tkadl  —  Veselili  se  z,  vyv^iení 
mého.  Br.  -~  Byl  rád  brzkému  minutf  ¿asu.  Mudr.  —  Jeho 
pfiplynutím  Éekové  se  velmi  zveselili.  Let.  Troj.  —  Py- 
kal  své  jediné  dcery  unesení  a  pobrání  svych  pokladAf. 
Let  Troj.  — 
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*       f)*  Po  iasoslovech  bázné  a  stracha. 

§.  214.  Po  ¿ásoslovccb  bázné,  strachu  a  ne- 
bezpeéenstvi  vynáSi  se  veta  doplñovacf: 

1)  kdy¿  b^zni  snainost  pHle^í,  aby  se  do  domné* 
lého  nebezpeéenství  nepadloi  spojkou  a  s  optatívem, 
tak  ¿e  bojím  se,  aby-ne  to  jest,  co  bojim  se,  o 
t o  se  s n a f e  a b y  n é .— .  Veta  hlavní  jest  zde  z 
pravidla  tvrdící,  jako; 

A  tobo  se  bojf,  aby  na  né  védomo  nebylo,  coi 
mysií.  Mudr. — Ale  bojím  se,  abyste  se  neuchylílí 
od  sprostnostL  Br.  —  Bojim  se  za  vas,  abych  suad 
nadarmo  neprncoyal  mezi  vámi.  Br.  —  Jest  se 
obávati,  aby  teu  Hd  nad  nás  vétái  poétem  nebyl.  Háj. 

—  Strach  jest,  abychom  nedoáli  nesnáze  pro  tu 
boui-ku  dneSni.  Br.  —  Strachuji  se,  a£  by  uméni  ne- 
pochybilo.  Mudr.  —  Nebo  byliby  se  v  pravdé  k  sroéení 
sn^mu  postavili,  kdyby  se  tobo  neobávali,  aby  na  né 
proneáeni  nebylí  ti  zH  úfiinkové,  kteréí  jsou  proti  spo- 
lusluzebnikn  a  tovarydi  naSemu  páchalí.  Koc.  — 

Pozn.  1.  V  té  pfí£iné  vypouStí  se  zhusta  spojka  a  a 
klade  se  toliko  optativ,  jako:  Proto2  se  bojím,  by  mne  mé 
moci  nezbavil.  Pnss.  —  Lekám  se  za  té,  b  y  z  své  bujnosti 
sebe  nepfedával  bez  rady.  Let  Troj.  —  Bal  se,  by  ho 
tajné  nezahubili.  Let.  Troj.  — 

2).  Kdy¿  se  bázeñ  na  domnéní  zakládá  aneb 
kdy2  se  pHéina  bázné  z  prosta  vyt^ká,  tehdy  pHvazuje 
se  veta  vedlejSi  k  veté  hlavní  svojkou  ie.  Sp&sob 
jest  zde 

a)  Indikativ,  kdyi  I*eé  jest  o  skuteéné  aneb  jisté 
véci,  jako: 

Toho  se  nejvíce  strachujíi  2e  se  nademnou  slibu- 
jeá  smilovati.  Pass.  —  Jest  se  obávati,  ¿e  ti,  kteH£ 
pHtomni  byli  a  to  vSecko   slySeli,  mléeti  nebudou.  Vel. 

—  Ale  bojim  se,  áe  jiá  néedlníci  ptev^Sili  v  tora 
uméni  své  mistry.  VeL — ^^*emu¿  nestaneli  se  ¿asné  pfí- 
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tri,  obávaii  se^  ie  v  mal.fch  letech  penéz  mí  ti  oebademe. 
Vel.  —  An¡¿  se  toho  lekej,  ie  malé  království  za 
toto  veliké  sméníS.  Mudr.  - 

b).  Optaiiv,  kdyS  feé  jest  o  vécech  pouze  domné- 
l;^cb,  jako: 

Bqjíme  se,  ie    by    se   snad    nám  i   vám    nedo- 

stávalo.  Br.  —  A   nebezpeíenství  jest,  ie  b y   jedno 

drub^m  zastínéno  b^ti  niobio.  Kom.   —  A  já  kdybych 

to  u¿ínil,  obávdm  se,   ze  bycb  na  se  bohy  rozhnéval. 

Háj,  ^- 

Pozn.  1.  V  pfíiinách  téchto  jest  bojím  se  ie,  bojfím 
ae  ^eby  to  co  bojim  se  domnívaje  ie,  bojim  se  ifo- 
mnivaje  ieby;  coi  se  nékdy  i  tym¿  spúsobem  vynáif, 
j^o:  Vebni  se  bal,  mné,  by  jej  pfed  cfsafe  vedli.  Pass.— 

c).  Kdyá  jest  veta  hlavüí  zápornou^  tehdy  kladc 
se  misto  spojky  ze  s  optativem  sp(^a  a,  jako : 

Nebudu  se  batí,  a  b  y  mi  co  uéiniti  mohl  ¿lovék. 
Br.  —  A  tak  se  obávati  nebude,  a  b  y  v  té  véci  kdo 
nad  iiím  zvitézil.  Vel.  —  Nebojím  se  toho,  abyste 
to,  coz  mluvim,  jako  véc  k  vite  nepodobnou  míti  méli 
a  srdcéné  k  sobé  tobo  neprijimali.   Zyg.  — 

Pozn.  1.  Spojka  a  se  i  vypougtí,  jako:  Ani^.  se  budu 
háti^  by  mi  co  u¿initi  mohl  ¿lovék.  Br.  ~ 

Pozu.  2.  Misto  spojky  ie  klade  se  i  %dali,  jako:  A 
bojí  se,  zdali  by  chybil  se  té  cesty,  jezto  slusi  jf  jítikspa- 
sení.  Stít.  — 

Pozn.  3.  Casoslova  bázoé  mají  za  sebou  misto  véty  do- 
pUovaci  téi  infinitiv,  jako :  Néktef í  Vratislava  za  kniíe  stra- 
Sili  se  pfijfti.  Háj.  —  Já  se  proñ  nestrachují  umfítí.  Pass. 
—  Lidé  nemoudff  bojí  se  uraffti.  Mudr.  —  Ty  se  bojíS  sly- 
§eti  o  pokoji.  Pass.  —  Ktefí¿  tím  jisti  byvaji,  2e  to,  coi  o 
jinych  mluví,  provesti  mohou,  ti  se  nic  neostejchají  ani  neo- 
bávají  tfebas  i  v  pí'ítomnosti  jejich  aneb  z  úst  v  uSi,  jaki 
ffkáme,  na  né  ¿alovati.  Koe.  — 

g).  Po  vyrazech  vyrokovych. 

§.  215.  Véty  podstatné  i  tu  povahu  do  sebe  mají, 
ie  opisuji  spojkami  podmét  véty  hlavní  tak  vfiak,  ie 


v¿ta  hla^ní  nic  jiného  y  sobé  nedrií  nei  Yfrok^  kCe- 
r^  se  o  yeté  vedlejSi  ¿iní.  Sem  náleii : 

1).  Casoslova  bezosobná:  odstap  to,  vzdal 
se  to  ode  mne,  daleko  budi¿  ode  mne^dale- 
ko  jest  od  tobo^  daleko  jest  tobo  cbyba^ 
kter^  se  ¿innost  véty  vedlejáí  mocnéji  zapírá  a  od 
podmétn  oddéluje,  ném.  fent  fei  ci  ton  mtr  (fo  gu  l^aiH 
betn),  ¡4  iixt  totxt  boDon  etitfernt  Y  pHéinácb  técb  po- 
6íná  veta  vedlejSí  od  spojky  a  s  optativem,  jako : 

Odstnp  to  od  nás,  abycbom  utíkati  mélL 
VeL  —  Odstup  od  sluiebníkü  tv;fch,  aby  co  la- 
kového  u¿iniii.  Bn  —  Odstup  ode  mne,  a  b  y  c  h  to 
uéinil  t  j.  nikoliv  tobo  nettiiDÍm»  Br.  —  Odstup  to 
od  tebe,  aby  takovou  véc  uéiniti  méL  6r.  —  Vzdal  se 
to  odemne,  bych  se  y  ¿em  jiném  zyeli¿il,  nei  v  kH2i 
hospodina  naáeho.  Pass,  —  Daleko  to  odstup  od  nás, 
abycbom  mu  neméli  yice  yéHti.  Juog.  —  Daleko 
budi2  to  ode  mué,  abych  té  v  nenáyisti  méL  Us.  — 

Pozn.  1.  Kdy2  za  vétou  vyrazy  ty  jdou,  tehdy  se  jimi 
veta  pfedchodná  z  mocna  popírá,  v  kteréíto  pfíCiné  vyrazy 
tyto  stojí  misto  n  i  k  o  1  i,  ném.  btiriffatia  niáft,  jako  :  Coz 
tedy  umffti  má  Jonata,  kter;^2  uCinil  vysvobození  toto  veliké 
V  Izraeli?  Odstup  to.  2ivC  jest  hospodin,  le  nespadne vías 
s  hlavy  jeho  na  zemL  Br.  —  To  se  i  deje,  kdyi  veta  vedlej- 
Si se  soufadné  vynááí,  jako :  Odstup  to,  odstup  to  ode  mne, 
nekazímtani  boffm.  Nenít  tak,  ale  ¿lovék  s  h&ry 
Efraim  pozdvihl  ruky  své  proti  Davidovi.  Bibl.  Mel.  ~ 

Pozn.  2.  Yeté,  které  vyrazy  svrcbu  jmenovan;fmi  zápí- 
ráme,  nezfídka  se  jiná   naproti   staví,  v  které¿to  pMíiné  se 
véty  ty  V  latiné  vi2i  vazbou  tantum  abest,  ut  •  •  •  ,  ut  •  .  , 
aneb  tantum  abest,  ut  .  •  •  ,  ut  etiam  .  .  ,  aneb  tantum  abest, 
ut  .  *  .  ,  ut  contra  .  •  ,  v  néni.  meit  tntftmt,  búf  •  •  •  #  baf 
^iümtffx,  aneb  cd  fei  fente  bag  ......  .  t>ielme|ir/  mdt  %tUWt 

bai  .  .  .  ,  «  .  í)Ulmt1)t.  y  ¿entiné  se  druhá  veta  pfeddiodíné 
na  proti  stavi  a)  spojkou  n  ^  b  r  2,  jako :  Ode  mne  také  od- 
stup to,  abych  mél  hfeSiti  proti  taospodinu  a  pfestávati 
modliti  se  za  vas,  nybrí  navoditi  vas  budu  vídy  na  ees  tu 
dobrou  a  pfímou.  Br. —Misto  nybr2  klade  se  b)  spojka  a 
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jtkó :  Od8topi2  pak  odemne  ten  hffcli  proti  pánu,  abych  pfe- 
stal  modliti  se  za  vas,  a  u¿íti  budu  vas  cesté  dobré  a  pfí« 
mé.  Bibl.  —  c)  Spojka  ale,  v  které¿to  pffiiné  se  pomér 
odpomosti  pfedkládánío)  neníf  tobo  zv^áiti  mñ¿e,jako: 
Odstup  to  ode  mne,  abych  sehltiti  a  zkazití  chtél  dé- 
dictví  jeho,  není(  tobo,  ale  mxxl  s  hory  Efraim pozdvihl 
ruky  své  proti  DavidovLBr.  —  d)  Spojka  neb,  nebo,  jako: 
Odstup  to,  aby  V  bohu  byla  neálechetnost  a  pfi  vSemohou- 
cim  nepravost,  neb  on  podlé  skutkA  ¿lovéku  odplácí  a  ik>- 
dlé  tobo,  jaká  jest  £í  cesta,  púsobí,  aby  to  nalézaL  Br.  — 
Odstup  to,  aby  mne  tvá  ruka  posvétiti  méla,  neb  k  tve 
modlitbé  milost  ducha  sv.  na  2ádného  nesstoupí.  Eoc.  — 
^  Nékdy  se  i  bez  spojky  té  druhá  veta  pfífadiye,  jako : 
Odstup  to  odemne,  abych  vas  za  spravedlivé  rysvédCil; 
dokavádi  d^chati  budu,  neodlo2fm  upfímnosti  svá  od 
sebe,  tkjhtl  spravedlnosti  své  dr2fm  se  anii  se  jí  pustím. 
Br.  — f)  Spojky  podfadující  ponévad2,  2e,  jak2,  ka 
kterym  se  pfidavá  nezfídka  ij  naopak,  aby  se  proü- 
vnost  myglenek  zaostñla,  jako :  Tak  dalece  jest,  aby  tito 
úf edníci  na  kobo  mocí  svou  sahali,  ponévadí  2hái^in, 
pali(flm  i  jinym  zIo£incflm  slySení  pfejf  a  prvé  je  k  slySenf 
spravedlivému  pfipou§téjí,  neili  by  na  né  pomstamí  sáhli. 
Váeh.  —  Tak  daleko  jest  odemne,  abych  vas  miloval,  2e  vas 
i  V  nenávisti  mam.  —  Odstup  to  odemne,  abych  se  svymi 
f e£mi  vychloubal,  j  a  k  2  i  sám  Dcmothenes  mné  za  dosti  ne- 
«ni.  *)  - 

Pozn.  S.  Misto  vyrazu  neosobného  klademe  nedejí 
b&h  tobo,  aby  aj.p.,  jako:  Nedeji  mi  tobo  bospodin, 
abych  mél  dáti  dédíctvi  otcú  mych  tobé.  Br.  —  Ucbovej2 
mne  búh,  abych  tomu  véfíl.  Svéd.  —  Nedejí  mi  hospodin 
tobo,  abych  vztáhnouti  mél  ruku  svou  na  néj,  ale  nynf 
vezmi  medie  to  kopí  a  tu  ¿íái   vodnou  a  odejdéme.  Br.  — 

2).  V^razy  ne daleko  od  tobo  jest,  neda- 
leko  chybí,  blizko  jest  odtud,  o  malo  chy- 
bf,  malo  chybiy  o  malo  jest,  namálejest, 
Telmi  na  mále  jest   a  j.  p.,  kter^mi  se  o  ¿innosü 


*)  V  bitínS  pravl  se  takto :  Tantum  abest,  ut  enervetor  oratio 
componftione  verbomm,  nt  aliter  in  ea  vis  esfte  non  poBsit  t.  j.  Vadal 
le  to  od  feéj,  aby  sily  zbyla  dobr^m  sloienfm  bIov^  neb  jinak  v  ni 
mocDoatí  b^  nemAie.  —  Tantum  abfuit,  ut  civilia  certamina  ter- 
ror externas  cobíberet,  ut  contra  eo  violentior  potestas  tribunicia  esset 
t.  J.  Daleko  od  tobo  bylo,  aby  obéanské  rozbroje  stracb  zevn]^  sevfel| 
nf  Dri  naopak  (ie  naopak)  tlm  kmtéjii  moc  tribunská  byla. 
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vdtgr  vedlejií  Typovldá,  ie  y  skatek  ttvedena  nebyla^ 
avfiak  ie  na  tom  bylo,  aby  v  skatek  TstoapUay  v  néni* 
t«  fe^Ite  toentg,  itid^tS;  ti  fe^Ue  um  dn  íü<nige9,  «m 
nt^^tS.    y^razy  tyto  mají  za  seboa  : 

a)  Spojka  ie  ne-    aneb   ¿e  s  ináikatívem,  jako  : 
O  malo  chybilo,  ie  ho  v  hlavu  neadei*il.  Har. 

—  O  málof,  i e (  jsem  nevlezl  ve  vSecko  zlé  u pro- 
stM  shrom&idénL  Bn  —  Nic  nechybik),  ie  ho  ne-- 
zabil.  Us  —  Blizko  bylo  odtud,  ie  chtély  útok  na 
senatory  utíniti.  Jang.  —  Nedaleko  chybilo^  ie 
téméi*  od  Yíry  docela  odstoapila.  Koc.  —  Yelmi 
na  mále  tu  b^?á,  ie  nave  neb  koráb  pojednoa  a 
jako  V  okamieni  yfiecek  se  ztroskotati^  polámati 
aneb  zatopiti  mü2e.  Preff.  — Anií  daleko  od  toho 
bylo,  ie  mél  stiat  b:fti,  kdyby  mu  byly  pHmlnvy 
mnoh:fch  mílosti  n  cisiühe  neobjednaly.  Koc*  —  Jii 
m&lo  cbybélo,  i  e  jej  zabíti  chtéL  Har.  — 

b)*  Spojka  ie  s  optatírem,  zMdka  a,  jako : 
Co  jsí  to  a¿inil?  O  malo,  ieby  byl  uyedl  na 
nás  vina.  Br,  —  O  malo,  2eby  byli  skloozU  z  cesty 
krokové  mojL  Br.  —  Malo  chybilo,  ieby  viecko  me- 
ato hrobem  bylo  sv^ch  mé6(anüv«  Vel.  —  A  nedaleko 
od  toho  bylo,  ¿ebych  z  hola  byl  úmysl  svAj  zavrhl. 
Zyg.  —  Nic  nechybélo,  abych  nebyl  nejbidnéjSím.  — 
Pozn..  1.  Pojem  téchto  vyrazúv  vynáSi  se  i  imem  skrá- 
cen}'m,  tak  ie  malo  ne,  o  malo  ne,  bez  mala  ne, 
bez  mal  ne  jest  to,  co  skoro,  téméf,  ném.  bcina^c,  (alb, 
lat.  t an t u m  non,  jako :  Udefíl  ho  i  v hlavu,  2e  m á lo  ne- 
umfel.  Pulk.  —  Tam  jsem  dhok^ch  jak^chsi  klik  a  hákü 
hromady  uhlédal,  le  mne  o  malo  závrat  ne-popadl.    Eom. 

—  Pro¿e2  od  knéií  a  prelátúv  bez  mala  zabit  nebyL 
YeL  —  Jinoch  proto  y  smutek  vpade,  bez  mal  hofem 
ne-usvade.  Vyb. Litt— Podobnym  émem  praví  se:  Praiská 
feka  tak  se  byla  vysoko  zvodnila,  malo  ie  pul  Prahy  ne- 
potopila.  Háj,  *)  -r. 

*)  y  Utíné  pravl  se  maltnm  abest  mnoho,  o  mnoho  ehybi,  H 
fe^U  xiú,  patülam,  huná  rntütum  abest,  qnin  malo,  o  malo  chybí  ie, 
non  kmge  abest  quin  nedaleko  cbybi  ie,  r<  fc^It  tornig  Uf. 
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Pozn.  2.  Nezfídka  se  mfsto  vyraxAv  tSch  Uade  pffelo- 
yebaé  téméif,  skoro  ném.  beiiui^  faft,  jako:  TéméfC  isoa 
iDoe  ji2  V  nic  obrátilL  Br.  —  Skoro  by  ubodl.  Jung.  -*  Sko- 
ro bychom  toma  sami  uvéfili.  Jung.  — 

8).  Po  v^azích  sluSí,  náleí  í,  pUleáí,  pH- 
slaSf^siuSnu  b^ti,  pi'ísluSna  b;^ti  a  j.  p^, 
po  kter^ch  spojka  a  s  optatívem  jde,  jako : 

Tobé  Dáleií,  aby  obec  védél  jak  zpravoYatí,  opa* 

ftovati  a  ochrañovatL  Vel.  —  Na  né   obzvláSiné   siuáf, 

aby  se  tím  oméním   zaneprá2dñoTali   a   zprávn    svou 

podio  ného  vedli  a  Hdili.  VeL  —  Slaáf   jím,    aby    se 

neJTÍce  na  nméni   mondrostí    oddali  a  jema    se   ü¿ili 

Vel.  —  Nám    náleíf,    abychom    se    pi^d    takov^mi 

Udmi  opatrovali.  Vel.  —  Tof  pHleJii  tve  hodnosti,  a  by 

sa  sprayedloost  áeL  Jang.  —  Hodoéf  jest,  a  b  y  z  dvé* 

ho  zlého  menáí  zlé  za  dobré   bylo    pi*\|ato.    Let    Troj. 

—  Neslíéná  to  véc,  by  které    kníáe   dvoje    laévodství 

dráelo.  Pass,  —  Nejsi  hoden,  aby    kdo  s  tebou    dobr^- 

chodil  ani  8  tebou  konvi¿ku  piva  vypiL  Svéd«  —  Mno- 

ho  na  tom  zále¿i,  aby  prünluvy  na§e  jednostejné  byly. 

Vel.   — 

Pozn.  1.  Po  téchto  vyrazích  kiade  se  misto  véty  ve- 
dlejSí  a)  infinitiy,  jako:  Nesluií  nám  níiádného  umrtvití,  ale 
k  ¿ivotu  navrátiti.  Pass.  —  Nenáleáí  nám  tdk  u¿initi.  Br,  — 
Jístí  a  píti  lahodné  k  podstaté  zdravl  nepñnáleíí.  Kom.  — 
Povinné  jest  a  sluSné  pamatovati  na  bratí^.  Br.  —  Jest  véc 
ncsluSná  pravdy  nepraviti.  Háj.  —  I  pffpadem  moudrostsly- 
§et¡  bodüá  véc  jest.  Mudr.  —  Dobré  jest  zpívati  áalmy  bo- 
hu  na§emu.  Br.  —  Déti  své  opustiti  jest  nemilostivá  véc  a 
neSIechetná.  Hr.  Jel.  —  b)  Aneb  jmeno  podstatoé,  jako:  Na 
upfíméí  pffsluáí  chválenf.  Br.  ♦)  —  Tak  nepfíslnSí  blázDU 
test  t  j.  aby  ctén  byl.  Br.  —  NesluSí  na  bl¿sna  feci  zna- 
raenité,  ovSem  na  knfíe  feé  líivá.  Br.  — 

4).  Po  v^razich  potíebnu  b^tí,  aiiteinn 
b^ti,  prospéSnu  b^ti,  Skodnu  b;^ti,   sprave- 


*)  Ném.  ten  (Retlt<^fn  {ienut  So^defang  aneb  ti  ^úmet  i^nta  Qhft 
|u  ^rrifen. 
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dlivQ  hftiy  oby¿e|iiu  b^ti  a  j.  p.  pofiini  veta 
yedlejái  od  spojky  a  s  optativem,  jafco : 

Jest  nám  vysoce  potí*ebné,  abychom  za  dar 
moadrosti  snainé  vzfvaJi  boba*  Pbag.  —  Jest  vám 
uziteéoé,  abych  já  odSel.  Br.  —  A  také  abychom 
pláli  velikou  milostí  k  boba,  jest  píeaziteéao.  átít.  — 
Obyéejné  jest,  aby  nevidané  véci  divoyini  a  oemo-' 
2n;^ini  se  zdály.  Kom.  —  Spravedlivé  jest,  a  b  y  ch  om 
práce  a  povÍDnosti  své  spúsobu  a  poMdku  vyrozumí- 
vati  se  snazili.  Kom.  —  Správné  by  to  bylo,  aby 
ty  vééného  soudce  poznah  Pass.  —  To  mam  za  spra- 
vedlivé, abych  vas  probuzoval  napomínáním.  Bn  — 
Není  to  doWe,  aby  ty  mí  pañí  matkou  strkal.  Svéd.  ~ 

Pozn.  1.  Po  v^razíeh  téchto  klade  se  spojka  ie  s  ín- 
dikativem,  kdyí  vyrok  éÍDÍme  o  obsahu  véty  vedlejSí,  jako  o 
véci  skuteíné,  událé,  iako:  Nebo  co  nám  prospívá,  ¿e  jest 
nám  zaslíben  nesmrtealny  ías?  Br.  -^  2e  jeüt  cizozemec^ 
to  nic  na  fikodu  není  ale  k  lepáímu  tomu  kostelu.  Háj.  — 
—  Moáiíá,  í  e  to  uCinil.  Us.  —  To  nové  není,  ieí  Óasto  pf e- 
moien^  vítéze  svého  pícmáhá.  Let.  Troj.  —  Dobfe  jsi  uói- 
nil,  íes  to  myslil  y  srdci  svém.  Bi.  —  NeprávSf  íiní,  íe 
nás  pro  spúsob  neb  obyóej  ten  obviñují.  Zyg.  —  Co  to  no- 
?ého,  á  e  tf*  velmi  pláie?  Svéd.  — 

Pozn.  2.  Veta  vedlejáf  vynáfií  se  s  infinitivem,  jako: 
Nei»*avé  jest  po  ctí  pfílifiné  touíiti.  Jung.  —  Mamostmi 
se  zanááeti  volno  není.  Kom«  —  Potf ebí  jest  v¿dycky  se 
modliti  a  neoblevovati,  Br. — O  téch  vécech  neuf  potfe- 
by  nyní  vypravovati.  Br. — Pfirozené  to  zajisté  jest  jíti, 
kdy2  jest  s  k;^m,  stíhatí,  kdy2  jest  kobo,  ucházeti,  kdy2 
jest  komu.  Kom.  —  Není  bezpe£no  takového  mudrce  feti 
pohrdati.  Let  Troj.  —  A  nenít  be^efino  jim  Üamati  a 
jich  rozkázání  se  proüviti.  Let  Troj*  — 

6).  Sem  hledí  i  vyrazy  zapóme  mo¿né  není^ 
Ize  není,  nemúíe  to  b^ti,  n^lze  mi  tobo 
néiniti,  chybiti  nemüze  a  j.  p.^  po  kter^^cb  se 
klade  spojka  a  s  optativem.  Y  teto  pfíciné  jest 
veta  vedlejéí  • 

a)  tvrdící,  kdyz  o  aemoznosli  v;froka  jejího  nUn-* 
vime,  jako; 
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Nikoli  to  b^  nemASe,  aby  UKvda  iinéúSL  hfti 
méla  Jim*  Br  —  Není  moin^  aby  bfth  na  n^io  tak 
hroznoa  kázeft  vloüti  mél  Br*  —  Není  moiné,  aby- 
ehom  se  Téem  zachovali.  Kom.  -^  Lze  není,  aby  lei 
pravdoa  byla.  Let  Troj.  —  To  není  mo2né,  aby  ¿lo- 
vék  mél  bez  dloha  b^.  Gap.  —  Mo2né  není,  a  b  y- 
ste  ohavné  snurti  ujíti  mobli»  Yrat  — 

b)  Záporná,  kdyí  cela  mySIénka  dr2í  v  sobé  po- 
jem  nntnoBtí,  jako : 

NemAie  to  b^tí,  aby    rozkoSné    chované    telo    z 

nüádi  téik^ch  nemocí  netrpélo  v  starosti.  Mudr.  — 

Neni  moiné  ¿lovéku  na  svété,    aby    neb^eSil    VeK 

—  Nebse  jim,  aby  pod  tonto  rozüütostí  jejich    duée 

nebyly  ztraceny.  Jang«  —  A  cbybiti  nemú¿e,  aby 

skrze  takové   zapomenntí  dobré  jmeno   jich   zmenSeno 

a  jako  zatméno  b^ti  nemélo«  Yel.  —  Bez  té    opatr- 

noBtí  nemfiie  b^  aby  jejich  marnostmi  se  nepoákvr- 

nil.  Zyg.  —  Tak  nebnde  mo¿né,  aby    hluboce   v   pa- 

métí  vidycky  nenvázlo  vSecko.  Eom.  — 

Pozo.  1.  Veta  vedlejSí  vynáíí  se  i  pouhym  infinitiveiD, 
jako :  Tobo  nemAieme  vám  u£initi.  Svéd.  —  Není  moiné 
tobo  nemioviti.  Zyg.  —  Není  moiná  tobo  netajití.  Br.  — 

6).  Po  jmenech  pKdavn^fch  patrné  jest,  k  vf fe 
podobné  jest^  jisté  jest^  zjevné  jest^  zíej- 
méf  zi^etedlnéy  vé  domé  a  j.  p.  klade  se  spojka 
ze  s  indikativemí  jako : 

Patrné  l^lo,  i  e  to  pravé  a  nepodeadhelé  jest.  Kom. 
•—  Zi^etedlné  jest^  ie  json  ty  knihy  téch  ¿asfiv  v  ma* 
lé  známosti,  oviem  i  v  menSí  v¿2nost¡  b;^i  mnsily.  Br. 
•^  Zi*ejmé  jest,  ie  obecné  pravo  odponge  králi  Fran* 
ákémn.  Vel  —  Proti  tomn  pak  2jevné  jest^  ie  Karel' 
jest  opravdové  kníie  Némecké.  Vel.  —  Jisté,  ie  ode- 
áU  hotkost  smrti.  Br*  —  YSem  to  védomá  véc  jest, 
ie  dnie  ominad  zdravi  zachovatí  nemfiie  nei  ctností. 
Mndr.  —  O  andéttch  pravé  jest,  ie  ^ vSevédoocnosti 
peini^L  Kom,  —  %  Tíf^  nepodobpé^  ie  to  bylo  vjisté 
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pfavdé.  Let.  Troj.  **—  Jest  pak  dosti  podobné^  le  v 
teto  krajioé  mnohem  prvé  bydleli  Cecbové^  neíli  Há« 
jek  napsal.  Vel.  —  Jisté  jest^  ie  pocbybili  tobo,  co 
pHprairou  jest  k  ¿irota  véénému*  Kom*  -^ 

PozíL  1 .  Kiyi  veta  hlarnf  jest  záporná,  klade  se  zhusta 
spojka  a  s  optaüvem,  jako:  Není  podobné  k  víífe,  aby  pro* 
rok  mínil  ty  lodf.  Bn  —  Ostatné  srovnej   §•  209.  A.  2. 

Pozn.  2.  Némecká  pffslovce  tval^rfc^ctnH^,  fi<fanntfi(|f, 
{ic^ec  a  t.  d.,  která  se  do  véty  vkládají,  rozvodí  se  v  té&ÜMé 
a  véty  hlavní,  jako :  k  vífe  podobné  jest,  známo  jest,  jisté 
jest,  2e  a  t  d.  Eu  pf.:  Mcfrr  Vlann  f)at  waf^xid^dixíi^  re^t  f¡,o 
>anbelt^  jest  dosti  (k  vtfe)  podobné,  ie  mu2  ten  dobfe  jednal. 
4>anntbnl  mar  btfanntíxdf  ein  gro^er  gclbl^ert  —  známá  véc  jest, 
ie  Hannibal  velik^  vüdce  byl»  —  Viz  §.  107.  Pozn.  2. 

7).  Veta  podstatuá  klade  se  i  pojmenech  podsta- 
tqycb, .  kterf mi  se  o  obsabu  jejím  vjrok  néjak;f  éiní, 
V  pHéiné  teto  poéíná  veta  vedlejSí : 

a)  Kdy¿  v^ok  ¿iníme  o  tom,  co  jest,  od  spojky 
ie  s  indikatívem,  jako: 

To  jest  tobo  pohlavl  vlastnost,  i  e  jicb  úmysl  vrt- 
k;^  na  obrtli  sedív  Let.  Troj.  —  Tot  jest  povaba  zlébo, 
ze  se  nemfií  ne¿  zlfm  za  dobré  odplatiti.  Háj.  —  Ta 
povaba  jest  dobr;^cb  vécí,  i  e  vSem  známy  a  se  vSemi 
zdélepy  b;^ti  iádají.  Vel.  —  Ten  obyéej  ná§  b^vá,  ie 
yidycky  toliko  k  drub^m  pHéinám  patHme,  na  prvni 
vSecb  pH¿intt  se  nic  neoblídáme.  Bor.  —  Té  povaby 
jest  mondrosty  ie  secbce  bezdééná  b^ti*  Madr«  —  Td 
má  mladost  nejIepSíbo  v  sobé,  ¿es  ni  lakomství  nic 
¿íniti  nema.  Madr.  —  Nase  vina  ylastní  jest,  ie  mi 
pokrmú  poiíváme  a  oni  ke  ákodé  zdraví  byvají.  Mudn 
—  To  V  obyéeji  mél,  ie  técb  let  na  pouSti  s  lidmi 
neobcoval.  Pass.  —  Píedkové  naSi  tu  pocbvalu  vády- 
cky  méli,  íe  jsou  víry  své  zdríelivi.  VeL  — 

b).  Kdy¿  v^ok  ¿iníme  o  tom,  kam  se  véci  nesou^ 
co  se  dití  má,  tebdy  podná  yeta  vedlejáí  od  spojky  a 
s  optatiyem,  jako: 
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Ta  jest  vada  lidttD  jtírtumá,  aby  se  isBto  Wh 
yema  panství  radovali  a  novoa  proménoa  utééeai  mélL 
Let  Troj.  —  To  pravo  ptírozené  jest,  syn  aby  se 
8y;f€h  rodi¿ú  báL  Madr.  —  Takováf  jeít  pokrytcá  po- 
vaJia  i  podneSy  aby  i  po  oapomenutí  a  trestání  ze 
zlého  V  borgí  ubíhali«  Br.  ~  To  jest  povaha  téch  lidí, 
aby  nikdy  na  prostfedko,  ustaviéné  z  nébo  vykraén- 
jice,  zfistávati  nemobli.  Br.  —  Byl  obyiej  za  dáyo^ch 
iutVj  aby  iáánf  pobostiau  prijda  pi*ed  krále  s  prílz- 
dn^ma  rakama  nepüchodil^  ale  yidy  nékteraky  lib^ 
dar  nesL  Pass.  —  Tof  jest  láska  bo2f,  abychom  pH- 
kázáni  jeho  ostHhali*  Br.  —  Totof  jest  prikázání  jeho, 
abycbom  milovali  jedni  drahé«  Br.  —  Ti  sobé  za 
rozkoé  poloiili;  aby  se  v  libóstech  sv:^ch   kocbali.    Bn 

—  Ten  obyéej  svétskf  mrav  má,  aby  vSelikému  slovu 
bobatébo  ¿lovéka  divil  se.  Mudr.  —  Staré  pravo  bylo 
u  Éímanú,  aby  iádn;^  za  boba  pHjímán  a  jmín  nebyl, 
leiby  to  prvé  senatorové  za  dobré  uznali  a  naHzení  o 
tom  néinili.  Etoc.  — 

Pozn.  1*  I  zde  se  dá  veta  vedl^SÍ  infíDitivem  vynesti, 
jako :  Jest  pokrytstvo  chtíti  slouti  tím,  jími  kdo  není.  §tít 

—  Nesoadné  uméní  j  est  penézi  uméti  vládnouti.  Mudr.  — 
To  prava  ctnost,  zdr2eti  se  od  iméní  tobo,  coby  mohl  svo- 
bodné  oiiniti  a  oeufinífi.  Mudr.  —  A  mékké  roucho  nosití 
za  velik;^  bMch  méli.  Pass.  — •  Ten  poloiil  sobé  tobo  zalou* 
peí  rovDV  byti  bohu.  Br.  —  Povoláni  to  s  sebou  to  nese, 
ode  vSecn  ztí2ností,  ialoby,  prosby,  dúvody  a  odvody  pi^íjf- 
mati  a  vSecbném  ?a  sprave&vé  ¿inití.  Kom«  ~ 


B).  Véty   pfísloveíné. 

§.  216.  Véty  pi*íslove¿né(enimtiatione8  adver- 
biales) vzniki^íy  kdy¿  se  pHsloveéoé  oinezení  v^^oku  véty 
hiavni  vétoQ  pcdh^dnon  vynese  aneb  kdy¿  se  vétoa  ve- 
dlejfií  inisto,  ¿as,  pHéina,  úéel   aneb   üné  vataby   deje 
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Uavniío  fytíoMa.    Odiad  détí  se  Téty   pHdoTeíné  na 
Yéty  mista»  ¿asu,  pK¿iny,  úmyslu  a  t.  d. 

1)  Yéty  mista. 

§.  217.  Véty  mista  nebo  mistné  omezují  v:^- 
rok  véty  hiavní  pódlé  mista  a  jeho  smérñv.  Véty  tyto  pn- 
vazuji  se  k  veté  hlavni  príslovci  vztaznymi  k  d  e,  k  d  e- 
koli,  kdekóliv^  odknd,  odkad;  odkadi,  od- 
kadiy  odkudkoliv,  kam,  kamkoíi,  kndy,  kady, 
kudykoliv  aj.  p.  Ve  veté  hlavni  v§ak  nkazoje  se 
obyéejné  na  Yzta2ná  tato  pHslovce  pMslovci  ukazovacimi 
tu,  tam,  tamo,  odtnd,  odtad,  odsad,  tady,  ta- 
dy  a  j.  p.,  kter^mi  se  spolu  ku  pádu  nkazuje,  v  kte- 
rém  veta  vedlejéi  jest.  Véty  mista  poéinajl : 

1)  Od  spojek  kde,  kdekoli,  lat  ubi,  ném.  ido; 
ve  veté  hlavni  json  tu,  tam,  odtad,  jako: 

K  d  e  jsou  ovce,  t  u  bud  i  past^h  Pass.  —  Kde 
jest  bizeñ,  ta  jest  poctivost  Háj.  —  Kde¿  náchytné 
milostí  neni,  tu  dokonalé  vérnosti  také  neni.  Mudr.  — 
Kdeif  se  koli  pHhodné  vidí,  tu  pi^b^vej.  Br.  — 
Vystavél  veliké  mésto  nedaleko  odtud,  kdeí  i'eka 
Vltava  do  Labe  padá.  Háj.  —  Rodem  byl  tam,  kdez 
mnoho  némecky  mluvi.  Blah.  —  Hned  jsme  odtud  opét 
ih  nad  ten  rybnik  na  horu  do  chobotu,  kdei  nañ 
voda  teée.  Svéd.  —  Edeíkoli  tu  na  Sedle  budou  ko-¿ 
pati,  budou  stMbra  obihem  mívatí.  Háj.  — 

2).  Od  spojkyj^ilo,  na  kterou  se  ve  veté  hla- 
vni ukaznje  slovci  tu,  tam,  lat  ubi,  ném.  ido,  tto^» 
^üi%   jako: 

fíí&ed  k  télu  tu,  jeito  visel  syn  jeho,  po- 
éal  veUk^m  hlasem  velaje  plakatí  t.  j.  kdeito.  Pass.-^ 
Tehda  Sed  tam,  jeito  ki*esCany  pohané  muéili,  poéal 
ki^fany  v  boze  potvrzovati.  Pass.  — 

Pozn.  1.  Spojky  té  Qíívá  se  nékdy  s  zájmeny  osobnymi 
misto  zájmen  vzta¿D]fcb,  jako :  Tobo  Iota  v  letísé  zemi  je* 


s\ 
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dnfik  nstaviCaé  á^t  priel,  jeito  lidé  z  toho  vdiDi  teskli- 
ví  byli  i  j.  z  ¿eho2.  Háj.  —  Ostatné  srovn^  $.  188.  P«zn. 
2.  b.  — 

3).  Od  spojky  odkad^  odkad,  odkudíto, 
odonadítOy  lat  un  de,  undecanque,  a  quo  loco,  ex 
quo  loco,  ném.  n^ol^er,  tool^cr  nun,  ve  veté  hlavní  json 
pHslovce  ukazovaci   tn,  taro,  odtad,  odtad,  jako : 

Odejda  taro,  odkad¿  se  zase  neDavrátíin.  Bn— 
Taro,  odkadito  jsme  vyhnáni  i  svaleni,  tam  dobré 
du§e  bydleti  budon.  Pass.  —  Telo  tábne  se  tam,  od- 
kudi  poSlo  jest.  Mudn  —  Tam  dobH  lidé  jdou,  o  do- 
nad ¿to-s'    ty  do  pekla  svríen.  Pass.  — 

4).  Od  spojky  kamo,  kam,  kam2,  kam¿* 
k  o  1  i,  lat.  q  no,  qnoqao,  ném.  mol^tn^  tool^tn  nur  im^ 
nm,  ve  veté  hlavní  jsou   tamo,   tam,  tu,  jako:  . 

Pocestn;^  kam  sméiiije,  pHmo  af  se  nbírá.  Kom. 
—  Snadby  nerád  tam  dobébl,  kam  jsi  od  svého  na- 
rození  bé¿eti  poéaL  Mudr.  —  Kam  strom  ob;^bás,  tam 
roste.  Prov.  —  Kami  se  koli  obracel»  nkratnost  pro- 
vádél.  Br.  —  A  b^val  jsem  s  tebou  v§ady,  kam  2  jsi 
koli  se  obraceL  Br.  —  Jin^ch  váech  lidí  mysl  tam, 
k  a  m  ¿  b  y  ¿ádnon  moct  lidskon  obrácena  hfü  n  e  m  o  h  1  a, 
phvozuje,  osvécuje  a  obmék¿aje«  Cap.  — 

5).  Od  spojky  kady,  kndy,  kudykoli,  ku- 
dykolivék,  lat  qua,  ném.  mo^  v  hlavnf  veté  jsou 
tady,  tudy,  tu,  tam  a  t.  d.,  jako: 

A  yy§li  tam,  kudyi  se  vstapuje  na  hora.  Br. — 
Kudy  ti  vétrové  váli,  tu  iádnéfao  celého  okna  nezik- 
stalo.  Vel.  —  Kady  on  chodí,  tady  ty  nejdi.  Jung. 
~  A  kazíli  úrody  zemé,  ai  kudy  se  vcházi  do  Gazy. 
Br.  —  A  tak  dricl  shromáidéni  veiiké  odtud,  kudyse 
chodí  do  Emat,  ai  ka  potoku  Egyptskému.  Br.  —  Ku* 
dykolivék  jedeS,  p&jdu  s  tebou.  Lom.  — 

6).  Od  spojky  pokadi  pokud,  ve  veté  hlavní 
jsou  potad,  potad,  jako: 
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Da]  ma  lonky  potud,  pokud  potok  te¿e*  üs. — 
Nechaf  tu  trávu  vyinou,  pokad  jsem  jim  vymezil. 
Us.  —  Naházelí  do  té  jámy  kamení  potad,  pokud 
jim  odméi^DO  bylo*  Us.  —  Ai    potud    orati    bude§, 

pokud  jsem  ti  ukázal  a  dale  nic.  Us*  — 

Pozn.  1.  Misto  spojky  kam  klade  se  i  kde,  kdei  a 
misto  tam  klade  se  na  to,  jako :  Musím  jítí,  kde  mne  o£i 
ponesott.  Svéd.  —  Kdei  pfyel,  tu  provolatí  dal,  Vel.  — 
tvane,  kde  jdeS?  Háj.  —  É de  jsem  kolivék  pfíjel,  do 
kterého  koli  mésta  na  trb  a  on  téi  také  do  tobo  mésta  na 
trb  pfijel,  vídycky  jsem  syna  jejíbo  pfítomnébo  na  tom  trbu 
vidél,  an  s  nimi  sukna  prodává  a  jim  ¿ivnosti  spravedliTé 
pomáhá.  Svéd.  —  Strachem  jest  na  to  vstoupiti  a  státi, 
kde  i  yfiickni  napoi^ad  padají.  Mudr.  — 

Pozn.  2.  Yéty  tyto  dají  se  i  pfecbodníkem  pfí  jedno«» 
stqnosti  podmétúv  skrátiti  tak  vSak,  ie  se  spojky  ty  podr2í, 
jako:  Proéby  sobé  svého  dobrého  a  sv^^ch  dítek  cbudy  élo- 
vék  néUedél,  kde  i  moba  t  j.  kdeiby  mobl.  §tít.  —  Yláj 
od  nébo  se,  kndyi  mobrac,  vzdálovala.  Pass.  —  Boñvoj 
tobo  mésíce  pravym  útokem  preé  z  Cecb  ntekl,  kam  moba. 
Pulk.  — 

Pozn.  3.  Edyí  se  tábnou  na  jmena  podstatná,  tebdy 
zastupnjí  vétu  pñdavnou,  jako:  Nenf  boden  sedéti  v  téch 
mfstecb,  kde  seda.  Svéd.  —  §11  jsme  k  tomu  krámn,  kde 
délal.  Svéd.  —  Gbodil  jsem  k  tomu  bospodáfí  s  ním,  kde 
byl  pokojem.  Svéd.  —  Nevcbázej  do  domu,  jeito  se  ne- 
kázeñ  plodí*  Pass.  —  A  Sel  ai  k  mf stu  tomu,  k  d  e  2  prvé 
byl  stánek  jebo.  *)  Br.  —  Na  ka2dém  misté,  kam  2  pflj- 
demO;  prav  o  mué :  Bratr  mflj  jest.  Br.  -^ 

Pozn.  4.  Oo  se  púvodu  pfísloveénych  técbto  vyrazúv 
dotyée,  odvozenyjsouukazovací  éástice  se-mo,  ta-mo,  ona- 
mo,  ka-mo  od  kofenúv zájmen  sjen,  ten,  onen,  kytj.  od 
8 j  a,  t  a,  o  n  a.  Pñpona-m  o  povstala  z  zi^mennébo  kof ene  s  m  a, 
kterébo2  se  za  starodávna  uíivalo  k  tvofení  dativu,  lokalu  a 
ablativu,  jako  v  staroindickém  se  nalézá  v  dativé  t  á-s  m  a  i, 
vlitvanéiné  t a-mu  i,  v  lokale  staroind.ta-smín,  litv.  ta-mé, 
slov.  to-mb,  V  ablatívé  staroind.  ta-smat,  ka-smát,  k  ¿e- 
mti  se  nejiépe  bodi  v  slovanéiné  ta-mo,  ka-mo.  **)  Ob- 
zvláétni  tvary  jsou  pfíslovce  mista  k-d  e  staroslov.  k  i-d  e, 


*)  NSm.  Sin  Utt  £)rt,  too^tlhft  fein  Qtli  aetoefen  toar. 

**)  Vis  IBo)>)>'0  ^nglei^eitbr  Otaiiimati£  S.  18S  a),  str.  355, 
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ka-dy,  ka-dy  Btaroslov.  k%-du,  od-ka-d,  od-ka«d  starosl. 
oti  k%-da,  ta-dy,  tu-dy  starosl*  t^-da^od-ta-d,  od-ta-d 
starofilov.  oti  t^-du,  která2  se  téi  od  kofenftv  zájmen  ten, 
ky  pomocí  pfípon  de,  du,  dy,  di  odvozujL  *)  Castice  tu, 
staroslovanské  tu  od  zájmena  ti,  ten  zdá  se  byti  dativem, 
jako  mame  od  v  1  k  i;  v  1  k  u.  —  Eoneiné  pfípomenouti  jest, 
ie  se  formy  semo,  tamo,  onamo,  kamo,  tu  do  §•  44,  4. 
Pozn.  2,  d*  omylem  vloudily.  — 

2).  Véty  íasové. 

§.  217.  Véty  ¿asu  nebo  véty  ¿asové  (eniin- 
tiationes  temporales)  vyt:^kají  dobu,  v  které  se  déj 
hlavni  udál.  Cas  véty  hlavní  vytknouti  se  mfiie  aneb, 
kdy¿  se  véci  a  okolnosti  jmenují,  které  se  za  té2  doby, 
V  které¿  se  déj  hlavní  udál,  tudy  souéasné  sbíhaly  aneb 
které  se  pi*ed  touz  dobou  vykonaly  aneb  které  za  dé- 
jem  hlavním  nastupovaly  a  tudy  spolu  cilem  a  koncem 
jsou,  ai  kam  déj  hlavní  trval.  Véty  tyto  ¿asové  pri- 
vazují  se  k  veté  hlavní  spojkami  vzta¿n;fmi,  na  které 
se  ve  veté  hlavní  z  pravidla  souvztaánymi  ¿ásticemi 
ukazuje.     Spojky,  od  nichz  véty  casové  poéímgí,   jsou: 

1).  Spojka  kdyz,  starosl.  k  ^  g  d  a;  staroíesky  k  d  a, 
kehda,  kehdy,  kda¿,  lat  quando,  quum,  na  kte- 
réito  spojky  nkazuje  se  ve  veté  hlavni  souvztainymi 
tehdaí  tehdy,  tehdáá,  v  tom,  toiy  tu.  Spojky  té 
u2íváme : 

a).  O  déji  minnlém  budto  souéasném  aneb  pi*ed«- 
chodném  aneb  následném,  lat  quum,  postqoam,  ném. 
ale,  ha,  nai^htm,  XüS^xcnh,  tnbem,  jako: 

Kdyi  alunce  za  horu  zapadalo,  vojska  se  rozjela 
na  svá  obydlí.  Let  Troj.  —  A  vySel  na   pole,    kdyí 


*)  Podobné  se  pHslovce  mista  v  feétíné  od  zi^mennfch  kofe- 
nAv  odvoznjl  pomoci  pfípon  -ót,  -&t¥,  -&$,  jako:  no-óé  kamo,  x«»-tf< 
tamo,  onamo,  nó-&tv  odkiid,  •v-O-ev  odáud,  *€i-&iv  odonad,  e-^  kde, 
yró  •&*  kde,  x«^^«  tamo,  onamo,  avxó-^i  zde,  tu, 
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ae  eh:^lilo  k  veieroa*  Br*  "^  V  tom,  káyi  jií  od  se- 
be velmi  blizko  byli,  Stír  tzI^KU  Da  své.  Háj.  —  Y 
tom  káyi  sluíebník  tvfij  tobo  i  onobo  bledél,  to¿( 
se  ztratiL  Br.  —  A  kdyí  pravil  ten  toto  a  jiny  pra- 
víl  jinéy  toit  yySel  jak^si  duch  a  postayiv  se  pted  ho* 
spodinem  i^kl:  Já  ho  oklamám.  Br.  —  Edyi  pak 
jü  poloyici  syátkn  se  vykonalo^  vstoapil  Je¿íá  do 
chráma  a  aéil.  Br.  —  A  kdy¿  se  o  tu  véc  vSickni 
smluvilí  a  zjednali,  tehda  Gállikán  pojem  sebón  je  a 
s  ními  lid  velik^  vojensky  táhl  do  té  ylasti.  Pass.  — 
A  k'dyi  koupil  d&m,  pHáel  ke  mné  asi  na  l^den  aneb 
na  dvé  nedéle  pi'ed  masopustem.  Svéd.  —  Kdy¿  jsme 
posnídali,  áli  jsme  pokropovat  jeénébo  sladu.  Svéd.  -« 
A  kdyi  viníci  prodali,  prodávalí  snkna  spoleéué.  Svéd. 

—  A  kdyá  se  smii*ili,  tehdy  se  zase  sem  pKstého- 
vaL  Svéd.  —  Kdyá  méla  jeti  k  mnii  svému  do  Litvy, 
tn  jsem  jí  zjednal  Hst  od  pana  Jenée,  purkrabi  Praz- 
ského.  Svéd.  —  Ale  potom,  kdy¿  tu  práci  konati  mél, 
nebylo  mu  tak  sladko  a  lahodno.  Cap.  —  A  kdyí 
jsme  ji  méli  píebledati,  uála  pryé.  Svéd.  — 

b).  Edy2  i*e¿  jest  o  déji,  ktery  se  v  minulosti 
opakuje,  ném.  jebeSmal  mxxn,  fo  oft  aU,  jako: 

Edy¿  chodíval  k  nám,  takto  fíkával.  Svéd.  — - 
Kdy2  ke  mne  pfícházívával,  mél-Ií  jest  peníz,  konpil; 
pak*li  nemél,  vzal  ptedce.  Svéd»  —  I  b^alo,  2e  k  d  y  2- 
koli  vycházeli,  opatméji  sobé  poéínal   proti  nim.    Br. 

—  A  kdyí  pHSla  koliv,  vídy  lála  hanebn^  jazy- 
kem  panu  mistrovi.  Svéd.  —  A  kdyí  jsme  jí  co  íe- 
kli,  aby  netloukla  a  dala  mu  pokoj,  vSecky  nás  ulála. 
Svéd.  — 

c).  O  déji  pHtomnosti  a  budoucnosti,  ném.  toaniv 
bann  toann,  totnn,  inbem^  t)otau«aefe(t  bag,  fi)  oft  aU, 
jako: 


*)  YnéBU  itibult  Ut  Kbetib  fl^  itrigt^ 
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.Kdy2  mne  vám  jest  (feba,  tehda  ke  mné  jdéte. 
Pass.  —  Kdy2  se  jedna  husa  napije;  pijl  jiné  vfiecky. 
Vel  —  Cechové  tehdái  zpivají,  kdy2  se  najedí.  Prov. 
—  Medie  pane  JiHku,  prosím  tebe,  káyi  tobo  potibeba 
bude^  stañ  se  mnou.  Svéd*  —  Zitra  badete  vysvobo- 
zeni,  kdyi  slunce  obejde.  Br.  —  Kdy2  budete  délati 
zemi,  nebude  vi  ce  vydávati  moci  své  tobé.  Br*  — 
Kdyikoli  lidé  sami  dobH  budoo,  i  ¿asové  také  zlf 
nebudoü.  Mudr.  —  Vyslychej  hlas  pokorn^ch  modli* 
teb  mfchj  kdy¿koli  k  tobé  volám.  Br.  — 

d).  Kdyi  mluvíme  o  déji  pouze  mySlenéni;  na 
okolnostecb  nio2n;^cb  závislém,  ném.  iponn,  fo  oft  al9, 
j[ebc8maí  tDeitn,  jakor 

Kdy2  by  té  pozval  mocn^^  ucházej  a  tím  vfce 
tebe  a  éastéji  zváti  bnde.  Br.  —  Vysl^chejí  mne,  pro- 
sím,  kdy2  bych  koli  mluvil,  kdy2  bych  se  naé 
tebe  tázal,  oznampj  mi.  Br.  — 

Pozn.  1 .  Misto  k  d  y  2  klade  se  k  d  e  2,  lat  ubi,  jako  : 
Poiíná  léto,  kdei  psí  hvézda  vzbuztue  vedro  t.  j.  kdyi. 
Kom.  —  Kdei  jest  k  popisování  ten  statek  pflfiel,  rozna- 
ren byl  ta,  kdei  nenaleií.  Svéd.  — 

Pozn.  2.  Misto  kdyi,  kdyi  koli  klade  se  i  koli- 
krát,  kolikrátkoU,  jako:  Ti  maji  moc  biti  zemi  vSeli- 
kou  ranou,  kolikrát  by  koli  chtéli.  Br.  —  A  kolik- 
krátkoli  domnéni  naSe  mamó  se  ukáíe,  potresceme  své 
ukrutnosti.  Oíd.  Vel.  — 

2).  Spojka  a,  která  téi  jest  púvodu  zájmenného 
a  kdyi  se  sesílí^  a-n  o,  a-n  klade  se,  kdyi  i*eé  jest : 

a)  O  déji  sonóasném  aneb  právé  ptedcbázejicím, 
kter^'  vSak  s  déjem  falavním  éinem  toliko  zevn;fm  a  na- 
hodil;fm  spojen  jest,  ném.  tt)8l^venb,  tnbem^  tn  bem  9bi* 
genUtde  too,  tn  bem  3^^^^^^^^  ^^/  nod^bem,  eben  bo 
tto,  jako: 

Jan  Capek  pHáel  do  hvozda,  a  my  snídali  t  j* 
tehdy  právé,  kdyi  jsme  jü  snídali.  Svéd.  —  K  lodi 
jsme  pKjeli,  a  n  j  i  i  plachty  rozkládali.  Har.  —  A  oni 
8  tim  télem,  ano  jii  svitati  poéaloi  k  potoku  {riHjevSeí 
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jak  by  pi'ejeti  mohli,  rozmlouyali.  Háj.  —    I    pfíSli  k 
hrobu,  a  n  j  i  2  slunce  yzeilo.  Bn  — 

b).  Yelmi  zhusta  poji  se  spojka  ta  s  ¿asoslovem 
éasu  pHtomného^  jako  latinské  dum,  jako: 

Dva  Moui-eníné,  ano  vSickni  Tidí>  z    téch    modl 

vyskoéili.  Pass.  —    Na   zemi   Me,  ano    ho    tepou, 

volal.  Pass.   —   A  Táecky    moci    své    sebrav,    an    se 

tomu    lid    diva,    hnal   úprkem  na  ného.  Let.  Troj.    — 

Tu  hned  jeden  élánek  z  prstu  rnky  poéal    se,    an    na 

to  y§ecken  lid  h  1  e  d  í,  viklati,  a¿  se  jest  ven  z  tela  do- 

byl.  Háj.  —  Musím  Ylastislava  svou  ylastni    rakou,  a 

yy  to  nzi^ite,  zabíti.  Háj.  —  Nikdá  se    od   nás    neod- 

luénjeS,  a  my  pak  jedva  se  k  tobé  navracujem,  Pass.— 

Pozn.  1.  Spojka  ta  jest  z  pflvodu  svébó  povahy  ukazo- 
y ací,  jako  némecké  t>  a,  aygak  befe  na  se  v  pf íkladech  svrchu 
yytknutycb  povabu  a  moc  spojek  vzta2nych  a  podfádících. 
S  povahou  ukazovací  sbíhá  se  na  pf.:  Kdy2  nemohl  obra- 
titi,  aja  jsem  mu  pomobl  t  j.  tebdy  já  jsem  mu  pomohl. 
Svéd.  —  A  kdy¿  ji  napomíoal  z  tfidceti  kop,  a  ona  se  jest 
v2dy  k  tomu  dluhu  znala.  Svéd.  —  Jaki  jen  vítr  zavane, 
ant  iivota  není  t  j.  tu  ihned  ¿ivota  není.  J.  Pferov.  — 

Pozn.  2.  Misto  vztainéhq  a;  ano,  an  klade  se  nékdy 
spojka  kde,  kdeí,  jako:  Nyní  mnobo  ¿asu  5ítáním  tráví, 
kde  píedtím  ani  hodinky  bez  karet  se   neobedel.  Jung.  — 

3)»  Spojka  jako,  jak,  a  kdyi  se  sesili,  jakí, 
jak2  jen,  jak2  brzo,  jak  rychle,  jak  mileí 
jak  libé,  jak¿  rychle  a  t.  d.,  starosloy«  jako, 
lat  ut,  tttprimum,  quum  primum,  simul  ac, 
ubi,  ném*  fotoie,  toie,  al9,  fobalb,  fobaíb  ál9,  nad^* 
bcm,  ín  bcm  SlugcnMidEe  toit  aneb  ido.  Ve  veté  hlavní 
stoji  ukavovaci  spojky  taki  tak¿,  hned,  ihned,  a, 
anC.  Elade  se: 

a)  Edyz  i*e¿  jest  o  déji,  za  kter^m  z  pHma  déj 
hlavni  nastupuje,  jako: 

Jak  upadl  v  neStéstí,  i  jeho  vlastni  nedbali  na 
ného.  Let  Troj.  —  Jak  píes  práh  vykroéil,  dai  Ka- 
pro  vi  sekyrkou  v  hlavu,  a2  se  potoéil.  Syéd, —  Jakí 
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jest  otee  pochován,  hned  pani  Vorfiila  ten  statek  aja- 
1^  j^j  penéüla  a  prodávala*  Svéd.  —  J  a  k  ¿  z  té  koa- 
pele  vystoapíl,  takihnedod  té  nemoci  zdráv  byl. 
Pass.  —  Jakí  rychle  do  Prahy  pHjel,  hned  kizal 
kostel  krásn^  zalo¿iti,  Háj.  —  Jaki  brzo  zvíí'e  které 
k  nému  pHálo,  tak  ihned  uzdraveno  bylo.  Pass.  — 
Jak  malo  poodechli  a  od  okolních  národúv  trápení 
byli,  ihned  zase  na  maso  a  roboty  Egyptskych  zpomí* 
nali  a  zemi  zaslíbenou  oíeletí  chtéli.  Stép*  Hos.  — 
Jak¿  jsem  jich  jen  pominula,  takz  jsem  naála  tobo. 
Br.  —  A  váickni  veselejáí  byli,  jaki  ji  kolivék 
vidéli.  St  Ski.  —  Jaki  k  nim  maliéko  blí2e  pH- 
stoupíme,  tak  se  s  k^m  potkati  míti  nebudeme.  H^. — 

b)»  S  optativem  se  pojí,  kdy2  fet  jest  o  déjí  pon- 
ze  m^Sleném,  moíném,  na  okolnostech  závislém^  ném.  fo 
tt>ie,  f  o  &  a  I  b   aí9,  jako : 

Hned  j  a  k  i  b  y  zasvitalo,  odejdéte.  Br.  —  J  a  k  2- 
by  se  malo  co  zlého  neb  neupHmného  pKmísílo,  jii 
není  pfótelství.  Mudr.  —  Jakí  by  se  srdce  jejich 
obrátilo  ka  Pánu,  odMta  bude  zástéra.  Br.  —  Jak 2 
by  od  ného  odstoupíla,  ji¿  by  pi*e§kodlivé  zbloudila. 
Br.  — 

c)*  Vyt^ká  se  doba,  od  které  déj  hlavní  v  skntku 
trvá,  lat  ex  quo  tempore,  ex  quo,  ném.  fctt  ber  3^ 
too,  feitbtm,  jako: 

Zdali¿  nejsem  oslice  tvá  ?  Jezdíval  jsi  na  mné, 
jak  jsi  mne  dostal  ai  do  dnes.  Br.  —  Mínül  rok, 
jak  jsme  tam  byli  vtrhli.  Let  Troj.  —  Jest  tomu  do- 
bi-e  pi^s  tísic  leU  jak 2  Cechové  nejprvé  do  teto  kra- 
jiny  piitáhlí.  Vel.  —  A  ji2  sto  let  minalo^  jakí  jsem 
tuto.  Pass.  —  Já  jsem  se  rád  s  tebon  obchodil,  jakí 
jsem  se  koli  narodil.  St.  Ski.  —  A  nebylo  toho  ani 
p61  hodiny^  jak  odefili  od  nás.  Svéd.  —  Od  té  chyí- 
le,  j  a  k  2  biskup  Vojtéch  do  Éíma  viel,  26dn^  deiC 
na  éeskon  zemi  nepréeL  Háj.  — 
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Po2n.  1.  Mfiíto  sfipjky  jaki,  jak2  mile  a  t  d.  praví 
86  itakto:  y  kter;f  by  koli  den  z  tobo stromu  jedl,  smrtt 
umfe§  t.  j.  jaká  by  z  uého  jedl.  Br.  —V  kterj^  koli  dea 
z  ného  jísti  budete,  otevrou  se  oü  vade  t.  j.  jak2  z  Dého 
jistí  budete.  Br.  — 

4).  Zájmeno  co  klade  se,  kdy2  dobu  vyt^káme,  od 
které  déj  hlavni  v  skntka  jest,  lat  ex  quo  tem- 
pore,  ex  qao«  ném.  fettbent,  fett  ber  3^^  ^^f  j&^<>- 

Jii  minul  rok  a  více,  co  jsme  do  teto  zemé  vtr* 

hli»  Let  Troj.   —   Odpadl¿e  i  ty    stále    bloudid    anii 

pak  bladu  konce  nalézáé,  eos'  od  pravé  stezky  byl  se 

ttch^bl.  Jung,  —  A  co  jsem  já    ta   byl   as   do    Sestí 

let;  mkdá  jsem  neslyiel,  aby  se  o¿  délili.  Svéd.  —  G  o 

ho  znáiD;  délával  u  otee.  Svéd.  —  Co  jsem  já  od  né-> 

ho  najimala  ten  sklep,  brával  mi  z  kriían,  kdyi  se  ma 

ttbilo.  Svéd.  —  Ale  nám  jest  mkdá   iádného    plata   z 

tollo  ostrovu,  coi  jsme  my  ta  úi*edníci  byli,  nedával  a 

neplalil.  Svéd.  — 

Pozn.  1.  Jinak  praví  se  i  takto:  Po  ta  léta,  co  jsme 
u  nich  byli,  spolefiné  nám  najímali  a  spolefinS  od  aás  peoíze 
brali.  Svéd.  — 

5).  Spojkyneie,  ne2^  neili,  dtive  nei,  dti- 
ve  neili,  prvé  ne.¿,  spíSe  nez>  pi'ed  tím  nei| 
lat.  príasqaam,  antequam,  anteaqoam,  ném.  t^t,  t^tx 
útf  bcDor,  kladoa  se: 

a).  O  minalosti,  kdy¿  se  déjem  vedlejfiím  doba  vy- 
t^ká,  pi'ed  kterou  déj  hlavni  jde,  jako : 

Prvé  n  e  i  jsem  sni2en  byl,  bloodil  jsem.  Br. 
—  DMve  neili  jsem  té  sformoval  v  üvoté,  znal 
jsem  tebe,  a  di'íve  ne¿lis'  vySel  z  ¿ivota,  posvétil 
jsem  té.  Br.  —  A  pi^nocovali  ta,  prvé  ne¿li  61i 
pi'es  Jordán.  Br.  —  Itovina  ta  pi'ed  tim,  ne2  ho- 
spodin  zkazíl  Sodoma  a  Gomora,  vfiecka  svlaiována  byla, 
jako  zalirada  hospodinova.  Br.  — 

b).  O  badoucnosti,  kdyi  i-eé  jest  o  déji,  pi^  ními 
d^  hlavni  jde  aneb  i  kdy¿  i*eé  jest  o  tomi  co  se  opa- 
bge,  jako ; 
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Neie  sfainee  postoupf  vter^  krókem  nad  vrimy 
ksQé,  dojdou  i  veje  tamo.  likk.  —  2ádej  sobé^  co 
chceá,  prvé  neáli  vzat  budu  od  tebe*  Br.  —  Oa 
prenáSi  hory,  n  c  ¿  kdo  shledne.  Br.  —  Zahradník  pláo, 
Beili  do  ni  roub  vsadi,  oklestí.  Eom.  —  Pracovatí 
musí  i  OT&iy  prvé  n  e  z  ]  i  u¿itka  okusí.  Br.  — 

c).  S  optativem  poji  $e,  kdyi  ie6  jest  o  vécatk 
pooze  myslen^cb,  nahodil:^ch;  na  okobostecii  záyisl^ch, 
jako: 

Potom  vstala,  prvé  neili  by  kdo  poznatí  moU 
blíMho  ávého.  Br.  —  01*176  neili  by  iivot  doko- 
nal»  nfíñ  dobi*e  pMteU.  Bn  —  Koi^ni  jeho  má  se  ko- 
pati  hned  z  poiátku  jara,  di*ive  nei  by  listí  z  sebe 
pustilo.  Byl.  — 

6).  Kdyz  se  spojka  a  ptíkloünjm  ie  sestii,  mame 
spojku  aze^  mi  t.  j.  a  ¿  k  d  y  2,  i^cké  «/(»<»  &r^,  lat 
quoad,  doñee,  dum,  ném.  hü,  btS  bafl;  falange  bit.  Spoy 
ka  aiOy  a¿  omeznje  déj  hlavni  tím,  ie  k  dobé  akaziqe, 
ai  do  které  déj  hlayní  trvá.  Pojí  se: 

a).  S  indikativem,  jako : 

Neponiine  pokolení  tote,  az  se  tyto  v§ecky  ved 
stanon.  Br.  —  Ncopustim  té,  a  2  i  néiuím,  co2  jsem 
mluYÜ  tobé.  Br.  —  Ten  jest  byl  ustavicné  s  ním  do- 
ta v  a  d^  a  z  vzdvihl  jej  od  ného.  Pass.  —  K  tomu  ta- 
ké  poti^í  ohledo vati  kaidé  véci  d o t u d,  ai  se  poddá. 
Kom.  —  I  rostí  muí  ten  a  prospíval  vzdy  více  v  zro- 
stu,  a  I  i  vzrostl  velmi.  Br.  —  Ponechejí  ho  i  tohoto 
léta,  ait  jej  okopám  a  ohnojím.  Br.  —  Bndii  tak,  az 
vSak  p©  mé  vfiVi  uéíní§.  Pass.  — 

b).  S  optativem,  jako : 

Tedy  honiti  bndon  nás,  ai  bychom  povedli  jich 
do  mésta.  Br.  —  Másio  a  med  jistí  bade,  ai  by  omél 
zavrci  zlé  a  vyvoliti  dobré.  Bn  —  Naposledy  mosí 
drieti  a  obraceti  tak  dloaho,  ai  by  se  zrak  dokonale 
8  tott  véci  seznámiL  Br.  —  Potom  vylej  to  oa  méde* 
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B&i,  ai  by  2  polóTÍcé  vyddádlo.  Byl.-^Biutté  poddi- 
ni  tém  hejtmandm,  a¿  bych  zpráyn  dalcísafí.  Fiar* — 
Poen.  1.  Spojka  a£  není  toliko  moci  vztaíné,  aje  i 
ukazovací,  rovuéi  tak  jako  spojka  a,  z  kteréíto  pfííiny  sbí- 
há  se  i  ve  vétách  blavofcb,  ukazujíc  na  vztainé  spojky  kdy2, 
neí,  dífye  ne¿,  prvé  nei  v  smyslu  k  té  dobé  prá- 
Yé,  na  tu  právé  dobu,  ném.  ba  titn,  ha  getabC;  gu  bieftr 
3^  tí>tn,  jako :  Net  jseoí  já  na  bora  pfiSla,  ai  oni  v  hro- 
madé  byli.  Svéd.  —  A  y  tom,  neí  jsme  tam  de&li,  a  2  se 
oni  zbili,  pak  nevím,  kdo  jest  na  kobo  poCátek  udélal  Svéd. 

—  Dfíve  neá  jsme  byli,  a  2  o  nás  pé6i  méh  Jung.»  —  Pak 
dfíve  nei  na  nepfátely  vyjeli,  ai  svou  zemi  bubili.  Dal.  — 
Kdyi  ledy  vidél,  ie  wúí  iádného  muie,  ai  se  uiasl,  ie  ne- 
ní íádného  prostMkujíclbo.  Br.— Srovnej  §.  217,  2.  Pozn.  U 

7)  Spojky  dokad,  dokttd,  dokavad,  poknd 
a  kdyi  se  sesíli  phklonnym  ie,  dokadi,  dokodi, 
dokavadi,  pokudi,  pokavadi,  pak  spojky  do- 
nii,  donidi,  donivadi,  donédie,  donédi,  do* 
áadi,  doiiavadi^  staroslov.  doni^deie,  don&ide 
tet,  qnamdin,  quoad,  doñee  dom,  na  kteréi  se  v  hlavní 
veté  nkaznje  spojkami  dotad,  dotad,  dotavad, 
potad,  potad.  Eladon  se: 

a)  Kdyi  se  trvání  deje  hlavního  souiaso]^  déjem 
TedlejSim  omezuje,  ném.  fo  lange  aíi,   fe  fattge,   jako: 

P  o  k  n  d  jeSté  díte  iiyo  bylo,  postil  jsem  se  a 
plakal  t  j.  po  ten  éas,  po  ktei^.  Br.  —  P  okudi  dé- 
die  maliik;^  jest^  nic  není  rozdflnf  od    sloiebníka.    Br. 

—  Pokavadi  jsme  úi-edníci  pH  záduSí  sv.  Pavía 
byli,  iádného  plata  z  tobo  ostrova  dolejfiího  nedával  a 
neplatil.  Svéd.  —  Liboáe  d okudi  uva  byla,  vSecko 
tuto  zemi  sama  zpravovala  t.  j.  po  ten  ¿as,  do  které* 
hei.  Háj.  —  Dokudi  pokolení  lidské  v  mezech  pH- 
rozeného  zákona  üvo  bylo,  dotud  prayda  a  spraye- 
dlnost  na  zemi  bydlily.  Mudr.  —  A  to  se  stalo,  do- 
kadi  jest  pan  üv  byl.  Svéd.  —  Dokavadi  mají 
s  sebou  ienicha,  nemobou  se  postiti.  Br.  —  Báti  se 
budon  tebe,  dokavadi  slunce  a  mésíc  trvati  bade* 
Br.  —  A  bude  hojnost  pokoje,  dokud   mésíce  stává. 
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Br/ —  Boba  jen  dotad  milajf,  donidi  se  jim  doUhe 
vede  po  jich  vúli.  §tft  —  A  pomnéte  nocí  teto,  d  o« 
ñad2  jste  ¿i vi.  átfu  —  Donidí  jest  ¿as,  bojojme 
proti  vSelikého  hHchu  nepravosti.  Stít.  — 

b).  Kiyi  se  konec  deje  hlarniho  vyt^k&  déjem 
skonal^m,  v  kteréito  pH5iné  déj  yedlejéi  záporné  se 
vyslovuje,  ném.  fo  lange  all  niift,  fo  lange  ni(^t,  amb 
fo  lange  6t9,  bi9  ^afl,  jako: 

Dokad2  se  nepoki*tí§,  mftj  hospodái*  nikte- 
raki  nebudei»  Pass.  —  Nevyjdu  odtadto,  d  o  ka  d  2  n  e- 
pMjde.  Pass.  —  Dokud  jeho  nezabijete,  na  bozich 
nic  neobdiifte.  Pass.  —  Nebadn  moci  atiniti  niie- 
hoiy  dokudi  tam  nedojdeS.  Bn  ~  S?ét  dotad 
stoji,  dokad  se  poiet  Tyvolenych  nedoplní*  Kom.  — 
Aváak  to,  coi  mate,  drite,  dokaradi  nepi*ijda.  Kom« 
---  Také  velbloudftm  tv^m  naváiím,  dokadi  se  nena* 
piji.  Br.  —  A  pdl>yli  tam 2a  tii  dni,  dokadi  se  ne- 
ñayrátili,  kteri  je  bonily.  Br.  *)  —  Douiise  ne- 
s  mi  luje,  mame  ho  prositi.  Jung.  —  Srdce  ñafie  ne- 
pokojné  jest,  dokud  se  koli  neustanoví  v  tobé.  Eom. — 

c).  S  optativem  se  pojí,  kdy¿  déj  vedl^í  z  mysli 
a  vAle  mluvícíbo  ^yrostá,  jako: 

Pobudte  V  lese,  pokudíby  vojsko  od  nás  neod- 
trhlo.  Flav.  —  A  bojujte  proti  nim,  doknd'íbyste 
nevyhiadili  jich.  Bn  —  Celádky  pHdr2  se,  do  ka  y  ad  i 
by  váeho,  co¿  mého  jest,  nedoíali.  Br.  —  Donévadi 
by  dlela  na  tomto  svété,  netáhl  jsem  nhazovati  moci  mé 
slaynosti.  Pajss.  — 

8).  Spojky  j  e  1  i  z  e,  j  e  1  i  í,  které  se  obyéejné  s 
ai  pojí,  a¿  jelii,  starosloy.  jeli,  jeliidi,  lat.  quan- 
do,  4onec»  ném.  aU  1>i9,  ouger  hit,  kladou  se, 
kdyi,  yyt^káme,  ¿e  déj  hlayni  y  skutek  neystonpf,  ai 
kdyi  déj  yedlejéi  se  yyyede»  V  té  pHéiné  jest  yeta 
hlayni  zftporná,  jako: 


*}  NSm.  l\$  lit  Sftfoígev  surücRf^rtfit. 
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Nehna  se  pryi,  jeli2  mi  povfé  t  j.  ai  kdy2  mi 
poTífi.  Pass.  —  Ta  zvfhíta  od  ného  neodeála,  jelii 
na  né  roka  poloie  jim  své  poiehnáni  dal.  Pass.  —  Od- 
iad nevyjdu,  ai  j  e  11  i  zaplatím  do  posledBího  haléi'e. 
Stít.  —  A  já  o  nich  nevédéla,  ai  jelii  z  sklepu  §li« 
Svéd.  — 

PozD«  1.  Véty  iasové  mohou  se  i  (inem  skrácenym  vy^ 
neati  a  to  1)  jmeny  podstatnymi,  jako :  Tobo  v¿eho  p  f  i  1  o- 
V  e  n  í  potfeba  byvá  t.  j.  kdyi  se  lovf.  Brt.  Plosk.  —  Zdali 
k  rozkazu  tvému  vzhúru  se  vznáSí  orlice  t  j.  kdyi  ty 
rozkáíeS.  Br.  —  Ti  kvítkové  jsou  zajisté  krásní  na  p  o  ble- 
dé  ni  t.  j*  kdyi  na  né  pobledle.  Byl.  —  Neb  jest  v  bouf- 
k  u  byla  ve  dvou  letech  t  j.  kdy2  boufka  t.  j.  1.  1547 
byla.  Svéd.  —  Kñft  v  rozbujnéní  svém  nesnadné  zdr- 
ián  byvá  t.  j.  kdyi  se  rozbujní.  Br.  —  P  o  s  v  é  m  p  f  í- 
jezdu  rozkázal  t.  ].  kdyi  pfijel.  Háj.  —  Za  panování 
krále  Václava  boufe  veliké  povstaly  t.  j.  kdyi  panoval  král 
Yáclav.  —  2)  Pfi  jednostejností  podmétúv  véty  hlavnf  a  ve- 
dlejií  skrácí  se  veta  vedleijSí  i  pfestupníkem,  jako :  Cecbové 
domflv  se  navracujíce  veliké  nesli  s  sebou  kofísti  t  j. 
kdyi  se  navracovali.  Háj. —  A  vSecken  lid  vi  dé  v  to  vzdal 
ehvála  boba  t  y  kdyi  to  vidél.  Br.  —  Jiní  nauéivSe  se 
cizím  jazykúm  vlastní  svi^  jako  nehodn^  potupují  t  j.  kdyi 
se  nauéill,  kdyi  se  nau¿i.  Vel.  —  Na  odpoéinutí  j  í  t  i  m  a j  e 
vidy  ¿ti  neb  sly§  néco  paméti  bodnébo  t.  j.  kdyi  na  odpo- 
éinutí  jíti  máé.  Kom.  — 

Pozn.  2.  ObzvláStnl  spüsoby  mluvenf  jsou  tyto :  a)  j  e- 
dva  ie  •  •  •  ,  ledva  ie  .  .  .  ,  sotva  ie  .  •  •  ,  jea  ie 
.  .  •  i,  I^dva  •  .  •  jii,  ledva  ...  a  jii,  j  en  .  .  «  a  jii, 
lat.  vix  .  .  .  quum,  vixdum  .  •  .  quum,  tantum  quod  •  .  . 
qoum,  commodum  .  •  .  quum,  ném.  fausii  ...  fo  (ba,  aU), 
mi  fo  cben  (rten  crfl)  .  .  •  alé  (ha),  jako:  A  sotva  ie  vy* 
Sel  Jákob  od  Izáka  otee  svébo,  Ezau  bratr  jebo  pfíéel  z  lo- 
vn  svébo.  Br.  —  Jen  ie  byli  proménili  strái,  i  tróubili  v 
trouby  a  roztHskali  báné,  kteréi  méli  v  rukou  sv]fch..Br.  — 
Ledva  ie  uskoéil,  jii  skála  se  valí.  Jung.  —  Kvét  ledva 
serozvinul.  a  jii  roa  vSelek  pfi  sobé  tolik.  Jung.  —  Jen  se 
ukázal,  a  jii  utekli.  Jung»  —  Sotva  ta  slova  dokonala, 
a  i  se  hned  zase  její  krása  navrátila.  Lom.  —  V  teto  pfí- 
iiné  múie  se  i  v  první  veté  pfestupnik  klásti,  jako:  Tehda 
tt  veliké  úiíesti  jedva  se  upamatovav  zavolal  t.  j.jedva 
ie  se  upamatovaL  Fass.—  Jedva  Bvftání  d  o  C  9  k  a  v  opét  s 
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sfymi  lidmi  na  les  jél.  Fasis*  —  b)»  leatji  f^mét,  v  néod 
dvé  véty  jsou,  vynágí  se  ¿asoslovem  netábnouti  (lat  ika 
trahere,  non  ducere,  ném.  nid)t  ^iitiie^eit,  nid)t  \n  bit  Sátig^ 
¡ie^en,  nit^t  fftitmen)  s  infínitívem,  v  které2to  pfíiiné  pak  V 
drobé  veté  jsott  spojky  a2,  ai<  t  j.  a  ji¿,  kdyS,  jako:  Ne- 
táhl  se  pomodUü,  a  2  se  vfiecky  modly  zlámaly  t.  j.  sotva 
ie  se  pomodlil  a  jii  a  t.  d.  Pass.  *)—  A  netáhla  té  mo- 
dUtby  dokonati,  a2  ihned  duái  pustila.  Pa^s.  —  Neta- 
hneC  den  byti,  slU  král  zví  ná§  pííjezd.  Let  Troj.  —  Ne- 
táhl  na  poli  feky  byti,  ozíí  se,  ano  vlk  díte  pochopiv  s 
ním  do  lesa  bé2í.  Pass. —  c).  Spojky  je§té  ne  •  .  *  kdyí, 
jeSté  ne  .  •  .ji2,  jeSté  ne  •  .  .  aji2,  ji2  «  .  •  kdy2, 
ji2  •  .  .  a,  lat  nondum  .  •  «  qaum,  jam  .  •  •  quum,  ndm. 
no^liti^lt  «  •  •  aU,  i^on  (beteiM)  .  •  .  ald,  jako:  JeSté  ten 
den  nebyl  pfíSel  k  bodinám  nefiporním,  jiz  svou  vúli  zméni- 
la.  Let.  Troj. —  JeSté  pak  nebyl  vySel  do  píkl  síné,  kdyi 
se  k  n&nu  stalo  slovo  teto.  Br.  —  J  i  2  té  nocí  záre  vychi- 
zela,  kdy2  Jasen  k  ni  takto  promluvil  Let  Troj.  — 

3)*  Véty  pi^íéinné. 

§.  218.  Véty  p i- í ¿ i Q n é  (enontiationes  causa- 
les) json  Yéty  vedlejéi,  které  se  k  vétám  hlavnün  tak 
mají,  jako  pfíéina  k  úéinkn  aneb  jako  dúvod  k  toma, 
co  z  dúvodn  vyrostá.     Véty  príéínné  poéínaií: 

1)  Od  spojky  üy  s  kterou2  se,  jak  ji2  dHve  k  to- 
ma ukizánOy  zájmena  osobná  já,  ty,  my,  vyi  on, 
o  na,  ono  z  pravidla  poji,  aneb  od  sesilené  spojky 
anoy  auj  ném.  ba,  ba  jia,  inbem^  lat  qnam,  qni,  qoip- 
pe  qoi.  Teto  spojky  n2íyá  se  v  jazyka  éeském,  kdy2 
se  okolnost  odpomá  vyt^ká,  která  v^roku  hlavniho  ne- 
pHponfiti  a  o  jeji2to  platnosti  2¿dné  pochybnosti  nenL 
Yeta  hlavní  jest  obyéejné  formy  tázací,  jako: 

Go  se  nem&m  hnévati,  a  ty  kKvé  svédéila?  Svéd. 
—  Kterak  jsme  my  téch  penéz  tobé  méli  svéi'iti,  a 
my  tebe  neznali?  Svéd.  —  Proé  bych  já   proti   tobé 


*)  V  ném.  dt  í^atU  itid^t  lange  ^tbtUt,  alé  cben  aUe  <9ó|€ttbílber 
¿ufammenBrad^eit,  vlastoé ;  et  í^atte  fq  mi  bem  deten  niáfi  ^tngeiogen,  aU 
?Hn  aneb  or  l^oite  M  9Hen  nnl^i  in  btr  Sánge  geiogeii,  ofé  a  t  d. 
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m&  hfü,  a  ty  mi,  jaki  ja  üv,  nic  zlého  nenünil? 
Bféá*  —  Eterak  téch  lldí  poMdáte,  a  vy  m&te  pod  se- 
bón mrzké  éaty?  Svéd.  —  Proé  jste  pak  do  toho 
kSafto  penize  posta vili,  a  o  no  se  iidnych  nenaálo? 
Svéd*  —  Eterak  já  té  tana  Daleznu,  a  j  á  té  tuto  vi^ 
dím?  Pass.  —  Eam  od  tebe  pftjdeme,  paae,  a  ty  slo- 
va  védného  üvota  mié  ?  Br.  —  Eterak  mam  péd, 
ano  ?ody  do  kolenou  ?  Svéd.  —  Divné  mi  jest,  kterak 
by  mohl  tvftj  büh  moa  dceni  nzdraviti,  ano  tebe  z  to- 
bóte vézení  ode  mne  zprostiti  nemñie.  Pass.  -^  Nefim, 
{H'o  kt^oQ  pHéinn  staré  ¿a^  chYáIime  aneb  potom- 
n^h  lepilch  se  nadéjeme,  ano  iádn^  ¿as  bez  poSkvrny 
nebyl  anü  bade.  Mudr.  —  Eterak  mAie&  pokusiti,  J8i« 
li  trp^?^,  an  tebe  Mdn^  netepe,  áádn;^  nehanf*  Mudr. 
—  Eter^  to  mam  délati,  an  dotna  nechce  b^vatl. 
Svéd.  —  Tázal  jsem  se  jich,  kterak  ;^a  s  toa  bránl 
piidUy  an  ptes  pole  neméli  jiti?  Svéd,  —  Jak¿  to  mftie 
b^i,  a  ty  tak  nmoho  k  boba  proft  pláéei)  ie  by  ivtí) 
syn  mohl  zahynoati?  Pass.  — 

2).  Od  spojky  jeito  aneb  kdy2  se  tak,  jak  se  vy- 
slovuje,  pláe  jeitOy  lat  qui,  qaippe  qai,  qaod,  ném.  tútií, 
bü,  inbem.  En  ph: 

A  povédél,  ¿e  by  bylo  lepe,  aby  se  pfótelsky  po- 
rovnali.  Na  to  Jan  povédél,  ie  by  toho  vdééen  byl, 
je  ato  to  pHáio  právé  ze  ¿ertu.  Svéd,  —  Nebo  jsem 
se  bal  tebe,  jeito  ísi  élovék  pHsn;^,  béreS,  éeho  jsi 
nepoloül,  a  ineS,  éeho  jsi  nerozsival.  Br»  *)  —  Vidím 
té  múdrého  zpívati  i  hodnéf  já  mam  plesati,  jeito  s 
radujfdmi  se  radovati  mame.  Eon.  —  A  med  schová-- 
val  V  jednom  soadka  zavéSeném  nad  hiavou  loie  své- 
ho,  j  e  á  t  o  byl  med  velmi  drah  téch  dní.  Eon.  —  Ete- 
raks'  ty  smél  o  pánfch  stargich  mluviti  nenaleiité,  je^ 
§to  jsi  siiboval  Btaráím,  ie  chce§  je  v  poctívosti  míti? 


*}Sroviiej:  Zajwt4  bal  jaem  setebe,  protoie  jsi  dlovékukrut- 
ikf.  Bibt  MeL  » 
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Svid.  —  KrSmy,  jen2  jSoH  koi^n  sl^ch  ved  &  lifú 
Tiech  neilechetností;  jeSto  odtad  vycházeji  loapeioTé, 
vraidy  i  jiné  mnohé  nepravostá,  kdoby  je  stavél  a  na 
né  nakládal,  ten  nechC  vzat  jest  jako  pi^estapník  tohoto 
lurtanovenL  Háj.  —  Pro  kteron  pH£inn  má  hanéti  ko, 
jeito  jeho  tatík  byl  ¿lovékem  poctiv^  a¿  do  smrti? 
Svéd*  —  A  jakoi  pífiete,  ie  lehk^m  véMm,  já  jsem 
jich  nevá2il  json-li  lehci  ¿ili  téici,  nei  vy  byste  méli 
je  váiiti,  jeito  vám  to  lepe  sluáí  a  potibebnéji  jestí. 
Lev  z  RoíQL  — 

3).  Od  spojky  jelikoi,  která  se  klade,  kdy¿  se 
dftYod  h&e  od  vlastnosti  néjaké  a  okolnosti,  lat.  qoa- 
tenns,  qni,  qnippe  qui»  ném.  in  túit  fern,    loetl^   jako: 

Ustanovil  jsem  se  ñoco vati  u  ného^  j  e  1  i  k  o  i  mne 
byl  o  to  prosiL  Lont  —  Anii  co  vyñal  z  zprávy  mé 
krcoB  tebe,  jeliko¿  jsi  ty  manielka  jeho«  Br.  '^)  — 
Neni  dobré  b^  samotnémn,  jelikoii  máb]^rozmno« 
iiDO  a  zachoT&no  lidské  pokolenf.  Gap.  —  ¿ivlové 
jsoQ  prostoiistá  tela,  váecka  zigisté  estatuí  z  téchto  slo- 
iena  jsou,  jelikoi  z  nich  se  plodí^  jimi  se  ¿ivi,  v  né 
sOi  kdy¿  se  rofiíi  zase  rozpoufitéjí.  Eom.  **)  — 

4).  Od  spojky  kdy¿,  lat  qunm,  qoando,  qiando- 
qoidem,  ném.  ba,  loeit,  fintental/  tútil  nun  ditmoíi  která 
se  klade,  kdyi  za  pHéinu  véty  hlayní  jest  okolnost  né- 
jaká  aneb  déj,  jako  t 

Kdy¿  jsoQ  svého  neuméli  chovati,  dala  jsem  to- 
mu,  kdoí  umí  chovati.  Svéd.  —  A  kdyá  v  tom  roz- 
tríeni  nebyl,  kdoby  jema  odpíral,  tobo  slavného  mésta 
se  zmocnil  Háj.  —  A  kdy¿  v  nméni  i  v  svat^ch 
skatcich  znamenité  prospíval,  vfiickni  jeho  lidó  milovalL 
Pato.  —  Kdyi  jin:^m  sekati  nedadi,  já  také  nebudo. 
Svéd.    —    Kdyí  to  jinaé  nemú¿   byti,  ji2  to  musim 


?8roTneJ;  Anii  eo  Jest,  5eho  by  mi  nepornSil  kromfi  tebe, 
Jri  mftiiielkajeho.  Bibl.  Mel.  ^ 
^  y  novéiii  oobé  se  té  spojky  nad  mira  z  bosta  a  to  mimo 
oby<4  l^Bpileb  spisovatelftv  oliva* 
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niiniti.  SvSd.  —  Káji  teáyi  sejdn  od  niky  SanloTy, 
bíc  mi  lepüho  není,  ne2  abych  na  in*o6to  utekl  do  le- 
mé  Filist^ké.  Br.  —  Proi  dflm  kupnje,  k  d  y  2  mést^ 
ského  práya  ncmá?  Svéd.  —  Míl^  paiie^  co  jsoii  tám 
détí  u^fólaly,  ¿e  je  velíte  brátí  do  Satlavy  ?  On  jest  po« 
védél:  Kdyi  jsou  rodiée  proTinili,  nechf  déti  tafcé  tr- 
pt  Svéd*  —  I  pro¿  byste  mu  zápísu  neadélaü^  kdyi 
jest  ¥ám  dobíe  uiinii  ?  Svéd.  «- 

5).  Od  spo^  ponévadi^  u  stai^ch  ponida 
ponédi^  poñavadiy  z  po-n-javad-ie,  lat  qnia, 
qnoniam^  ném.  ba,  met(^  ha  nun.    Spojka  ta  klade  se: 

a).  Kdy2  se  dftvod  v  okoloostech  sobé  odponrfch 
TÍdf,  a  iiMtí  se  jí  obzvláfitaé,  kdyi  od  tobo,  coi  tice 
podobné  jest^  na  to^  coi  méiié  podcboé  jest^  njsaffráne 
aneb  naopak.  Yeta  hlavni  má  zde  oby ¿ejné  fnmii  tá^ 
zacf  do  sebe,  jako: 

Ponévadi  jsi  s  péSími  béie  nstal^  kterak  bu- 
deS  moci  cAíhnoiiti  s  jezdci?  Met  BiU.  —  Posé* 
Tadi  s»él  nám  kHvdn  a¿íniti,  co  by  pak  s  Spe- 
héi*i  naiimi  nenéinil?  Solf.  —  Ponévadí  nepo- 
mahá  hospodin,  odknd  já  mém  pomód.  Br*  —  Ale 
nebndon  té  cbtiti  poslouchati,  ponévad2  necbti  posloa* 
chati  mne.  Br«  —  Z  jaké  pH¿ii^  pii§li  jste  ke  mué, 
ponévadi  vy  nenávidéli  jste  mne  a  vybili  jste  mne 
od  sebe.  Br.  —  Ponévadí  jest  varo,  abyste  sobé 
man2elky  volili,  svoboda  pfij¿ena,  pro¿  bych  já,  jsa  kn!* 
ie,  nemél  té  svobody  ozfti?  Háj.  —  A  ponévadi  se 
ten  Hd,  jen2  jest  obvalitebn;^,  zacho vával  za  pohanfiv, 
mnohem  vice  od  ki*estanúv  mél  by  v  své  celosti  dr2án 
b:fti.  Háj.  —  Kterak  ty  praviS:  Miluji  té,  ponévadi 
srdce  tve  neni    se  mnou?  Bn   *)  — 

b)*  Edy¿  se  dftvod  béi*e  z  povahy  véci  samé  aneb 
vlastnosti  néjaké  aneb,  kdyi  se  düvod  na  pHméitenosti 
a  sluinosti  zakládá,  jako : 


*)  V  HflUL  Ul  to^* 
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Ale  poBéyadi  já  jiS  jsem  Be61ého  véka,  za  to 
vas  iádám,  kdyi  já  oinniy  abyste  mne  v  Loiidí  polo- 
aiu  Háj.  --  Ale  ponévad¿  jeSté  let  nemají,  koniiii 
jinému  má  zpravovám  zemé  nále2etí  ai  do  let  rozom- 
n^ch,  jedí&é  mné  knéiné,  je¿  jsem  maté  jejieh.  Háj. 
•^  Ponévadi  já  jsem  pánem  véeho  ki^fanstva, 
zdalü  mi  neni  slofiné  niiniti  to,  coi  mi  se  lihL  Hij. 
—  P on evadí  jest  on  ¿ist^,  také  nám  sfaiü  b^ 
¿i8ta«  étft.  —  Ponévadi  to  jínáé  b^  nemúie^  mu* 
sfm  to  uiiniti.  Svéd.  —  Ponévadi  tedy  spoia  a  ni*^ 
mi  po  jedné  a  téi  cesté  bezboinosti  chodil,  do  jedné 
a  téi  propasti  bidy  a  zahynuti  spoln  s  nimi  ne  bez 
fíítíny  spadl.  Kou  —  PoBévadi  se  jest  HmTmir 
bal  hladn,  nechC  jej  trpí.  H^.  —  Ponévadi  jai  ty 
pohrdl  améuím,  pohrdQu  i  já  teboo.  Br.  —  Tak  se  jí 
ptalii  vl-li  co  o  tom,  ponévadz  Idid  má*  Svéd.  — 
A  pondvadi  to  vfie  bfth  tak  pfisobf,  toa  plíiinoii 
diia  jeho  tohoto  sobé  draze  váüti  mame.  Cimp.  —  Ni* 
koU  neprodávej  jí  ani  nektipi  ji,  poney  a  di  jsi  ji 
poDÜü.  Br*  — 

6).  Od  spojky  ie,  v  staré  ¿eitiiié  jeie,  ei,  lat. 
qiiod,  quia,  ném.  toe  i  I,  ve  veté  hlavní  stojí  obyéejné 
proto,  protoi,  z  té  pi*léiny^  tedy  a  j.  p.,  jako: 

A  prodali  EgyptSti  jedenkaid;f  pole  své  proto, 
ie  se  rozmohl  mezi  nimi  hlad.  Br.  —  Nebndu  vfcc 
zle  ¿initi  tobé,  proto  ie  jsi  draze  sobé  váül  Üvota 
mého  dneSní  den.  Br.  —  A  on  ie  pi^milostiv^  jes^ 
ihned  jest  hotov  vas  k  své  milosti  pHjiti.  Pass.  —  A 
i  e  jsi  zapomnél  na  zákon  boba  svého,  i  já  také  zapo- 
mena  se  na  syny  tve.  Br.  —  Méhodék  slniebníée  do- 
brfy  ie  jsi  nad  málem  byi  vém;f,  méji  moc  nad  desfti 
mésty.  Br.  —  2e  se  ale  noc  pHblíÜla,  tedy  boj  vzal 
své  skonéeni.  Let.  Troj.  —  AlevSak  nemoblo  se  nic 
zpflsobiti  z  té  pi'íéiny/ie  Ylachové  pro  svoa  p:^cba 
rozliéné  proti  sobé  na  mnoh^cb  mistecb  vedli  války. 
Háj.  —  Neni  nám  krátky  üvot  dan»  nei  my  jej  krát- 
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kf  dfláme  pro to,  ze  jej  nepotifebn^i  véemi  mrfaáibé. 

Kom.  —  Ale  2  e  b  y  se  prodlooiilo  a  jioam  to  vlastné 

Bále¿i,  protoá  tobo  nyoí  pominu.  Vel  — 

PozíL  1.  Srovnej  ¿asoslova  vnitínílio  pohnatí  §.  218, 
1,  pak  ¿asoslova  poehvalya  hany  §•  213,  2. 

7).  Od  spojky  jako,  ném.  toeil,  bo,  která  se  kla- 
de,  kdyz  se  priéina  z  vlastnosti  aueb  povaby  podmétu 
bére.  Obzvláátné  se  jí  Q¿ivá^  kdyz  se  veta  yedlejSí 
)ako  pHstávka  k  podmétu  príéiiii,  aby  se  spolu  pHéina  a 
dftrod  deje  hiavního  na  jeyo  vystavila^  jako: 

Ale  on,  jako  byl  mui  dobr^,  necbtél  tobo  tt¿inití* 

Háj,  —  Hostivif,  jako   kníáe  milostiv^,  od   bratra  ty 

vézné  vdééné  pi'ijal  t  j.  jako  by]  kníie  milostiv^«  Háj. 

—  Knize,  jako  muz  povolny,  povédél  k  sv^  vlidy- 

kám,  ie  to  cbee  rád    uiinití.   H^j.    —    Krtí   Yáclav, 

jako  pan  milostíinf  a  milovník  pokoje  a  spravedluosti, 

¿asn  postního  povolav  néktei^^cli  starfiíeh,    oznámil  jim 

pravé^  ze  jest  se  na  tom  postavil^  ¿e  dice  iiefifpravedl- 

nost  kaziti  a  spraYedlnosií  posaocníkem  hftL  Háj.  *)  — 

Pozn.  1.  ObzTlá&tní  zpftsoby  mluvení  json  ty,  které  se 
Tynááegí  v  latiné  yyrazy  non  quod  —  sed  quod,  non  quo  — 
sed  quod,  non  quod  —  sed  ut,  ném.  nii^t  alé  totnn,  ni^t  aU 
ob  *  •  .  fonbern  tpeil,  fonbem  ba0.  V  pfí¿inách  téchto  sesta* 
vujf  se  pffCiny  deje  hlavDího :  a)  Spojkami  ne  2eby 
.  .  .  ,  ale  Se,  jako:  Nepsal  jsem  vám  proto,  2e 
byste  neznali  praydy,  ale  ie  ji  znáte.  Bn  —  To  feU, 
ne2  by  mél  pééi  o  chudé,  ale  ze  zlod^  byL  Br.  —  Kázal 
se  na  to  ptáti,  ne  ¿e  by  on  sám  nevédél  neb  pochyboval  o 
tom,  ale  ¿e  bylo  potfebi  nám  pro  lepSí  jistotu  a  utvrzeof 
se  u  vife  slySeti  zfetedlnon  odpové^  a  svédectví  od  samého 
pana.  Gap.  —  b)  Spojkami  ne2e  •  «  . ,  ale  aby  (neS  aby), 
jako :  Trestáni  má  se  konati  pfí  tom,  kdoí  zbifefiil,  nepro* 
to  2e  hjfe&il,  ne2  proto  aby  potom  nehi^il.  Kom.  — 
O  tom  vidélo  mi  se  néco  v  misté  tomto  pfedlo2iti,  ne  ie 
bych  vám  nauéení  dávati  chtél,  ale  aby  se  jinf  mladSí 
a  nemnélejSf  v  té  véci  zpraviti  uméli.  Koc.  —  c).  Spojkami 


*}-  V  Dovéjii  dobé  misto   ipojky  jako  kl»de  le  veliDi  lim- 
Bta  co. 
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ne  jakoby  *  .  .  ,  ale  Se,  ne  aby  •  •  «  «  nei  Se,  In 
pf.:  A  ty  véci  ne  proto  jsme  na  pány  vznáfieli,  jakoby- 
c  h  o  m  jich  trpéli  nemohli,  ale  2  e  jsme  uznávali  y  tom 
lidi  netrpélivé.  Bart — Casem  i  bliznu  nahodí  se  nico  mon- 
dfe  povédéti,  ne  aby  jema  moudfe  se  zdálo,  nei  ie  mou- 
dfí,  slyfiíce  to  slovo,  k  moudrosti  je  berou.  Mudr.  — 

Pozn*  2.  Véty  pfíiinné  vynáSejí  se,  kdy2  podmét  véty 
hlavnf  a  vedlejSf  jednostejny  jest,  i  pfechodníkem,  jako ;  N¿- 
ktefí  nemohouce  sami  sebou  slavnf  a  slovútnf  byti,  be- 
ron  sobé  na  pomoc  pfedky  své  t  j.  ponévadi  nemohoa  a  t 
ú.  y  el.  —  Nemoadfeá  jisté  udélal,  ¿iné  tak  t  j.  ie  jsi  tak 
¿iniL  Br.  —  Yratislav  kni2e,  jsa  miloYDÍk  sv.  viry  kfesiaa- 
ské,  myslil  váemi  oby¿eji  o  to,  aby  ji  rozmnoül  t  j«  jako 
byl  n.  ie  byl  milovník  s?.  víry  kfestenské.  Háj,  — 

4).  Véty  úíelné. 

§.  219.  Véty  úéelné  (enantíatíones  finales)  jeon 
véty  vedlejif,  kdyi  se  jimi  úiel  aneb  úmysl  Tyt^ká,  ktei^i 
pfiánoQ  jest,  za  kteroa  se  déj  yéty  hlavni  koná.  Véty 
á^elné  poüínají: 

1)  Od  spojky  a  s  optativem,  lat.  ot,  quo,  ne  (aby 
ne),  nAn.  t>a%  hatxát,  auf  bü%,  y  kteréito  pHéiné  ve  yeté 
hlaynl  zhnsta  zájmeno  ukazoyací  proto,  na  to  stojf, 
jako : 

To  jest  proto  néinil,  aby  yfry  o  syém  z  mrt- 
v^ch  ystání  lepe  potvrdiL  Pass.  —  Nádoby  od  sebe  me- 
tal!, aby  tfm  snáze  nteci  mohli.  Flay.  —  Toto  píie* 
me  vám,  aby  radost  yaSe  byla  pln&.  Br.  —  Ukládali 
o  ném,  aby  ho  zabubili.  Br.  —  Ta  stfecha  byla  na 
to  uéinéna,  aby  se  mé§(ané,  kdy¿  prizdni  byli,  tu 
acházeli  a  o  obecn^ch  yécech  pomlnyili*  Pass.  —  I  to 
jema  oznámil,  k  jiütému  lida  ho  poslli,  aby  on  potom 
z  pr&ce  yynfmati  a  yymlonyati  se  nemohU  Cap.  — 
Nemluyte  sobé  takov^ch  hanUy^fch  slov,  aby  nékdo  z 
toho  néjaké  téikosti  neméL  Syéd.  —  Zda's  proto  od 
syého  zboü  zasla,  aby  tato  y  dobrém  bydle  bydlila? 
Pass.  —  S  velik^m  hnévem  k  nim  rytihtvo  poslal^ 
aby  z  nich  yidy  desátého  vyéftajfce  stlnali.   Pass.   — 
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A  00  jlsti  bade  na  to,  aby  poiehnal  tobé,  pnré    mi' 
niDÍ*e.  Br.  —  Posiluj  mne,  abych  zachován  byL  Br. — 
Poza.  1.  Ostatné  srovnej  §.  210.  —  §.  212.  — 

2).  Od  spojky  at,  ném.  atif  H%,  ba%  klerá  se 
pojí : 

a)  S  iüdikatívem,  co  se  sbíhá  obzvIáStné  po  sp&- 
sobu  rozkazovacim^  k  vytknutí  dflvéry  a  jistoty,  s  ja- 
kon  mluvlcí  deje  vedlej§ího  a  jelio  vykon&ní  o¿ekává, 
jako; 

Povéz  nám  kde  jsou,  af  budem  jich  s  tebou  ú£a- 
Btau  Pass.  —  Oddélte  je  z  prosttedku  mnoíství  toboto, 
af  je  T  okamieni  zahladim.  Br.  —  Cti  otee  svého  i 
matku  svou,  af  se  prodlejf  dnové  tvoji  na  zemi.  Br. — 
PHneste  bo  na  lüíi  ke  mné,  af  ho  zabiji.  Br.  —  A 
bobñm  sé  pokorné  modlím,  af  té  zacbovaji  ve  zdravi 
a  ode  vSeeh  pütek  a¿inf  svobodného.  Let.  Troj.  — 

b).  S  optativeBa,  kdy¿  let  jest  o  véci  zprosta  za- 
mySIeaé,  jako: 

Nezov  ptótel  sv^ch,  af  by  snad  i  oni  zase  ne- 
ívali  tebe.  Br.  —  PHSel  jsem,  af  bych  ukázal  Cas 
nocí  té,  jená  pKjíti  má.  Br.  —  Vysvobod  nás  z  ruky 
jeho,  af  by  poznala  vfiecka  království  zemé,  2e  jsi  bo- 
spodin  sám.  Br.  — 

3).  Od  spojek  neda,  leda,  které  slo2ené  jsou  z 
Be,  le  t  j.  av§ak;  jen  a  spojky  da  t.  j.  aby,  lat  mo- 
do nU  modo  s  konjunktivem;  ném.  nur  t>a%  lebtgíid^  H% 
nut  um.  Spojkami  témi  vyt^ká  se  ¿inem  v^bradn^m 
úíel,  za  kter^m  se  co  koná,  a  pojí  se  s  pH¿eátím  mi- 
nul^m  bez  pomocného  byl  jsem>  byla  jsem;  bylo 
jsem,  jako: 

Téméi*  T§e  snaienstvi  své  obrátili  na  to;  neda 
mladí  blázni  í*  e  k  1  i :  Tof  jsou  praví  tovarySL  Stít.  — 
A  to  vSe  éiníli;  leda  lid  uspali  t.  j .  jen  aby.  Plác.  — 
Modlosluiebenství  okoluich  národüv  se  pfícbytíli,  leda 
s  nimi  jakoíto  s  sousedy  mobli    b^ti   y   dobré    pHzní. 


FMe.  ~  Staii  neb/vidi  skonpí,  leda  jen  poyínaost 
vykonali.  Br.  —  Chatrné  ho  odívá^  leda  se  píed  2i- 
moa  a  deStém  ochrañovati  mohl.  VeL  —  Nékdo  béií, 
leda  on  bé¿el,  a  ¿astokrát  s  cesty  se  uch^U  a  zablou- 
di.  Cap.  —  Ti  s  ¿áky  pi'ebihaji  uméní,  leda  se  od- 
byla.  Kom.  —  Déla  to,  leda  se  mu  cbvfle  krátila. 
Vel  —  Doieñme  vlka,  jak2  mñiem,  do  tenat,  leda 
my  kftÜ  méliy  nechf  vrány  maso  snédí.  Ctib*  — 

Pozn.  1.  Nezfídka  se  vynááí  veta  úielná  vztaínym  zá- 
jmenem  kierf^  j en 2  aneb  pfíslovci  k a m,  k d e,  ku d y,  v 
které2to  pff¿iné  pojí  se  slovce  ta  s  optativem,  jako :  ZdaU  i 
neposlal  bflh  Bvna  svého,  skrze  néhoiby  napravene  bylo 
poroSenf  ñafie  t  j.  aby  skrze  ného.  Kom.  —  Jii  Jsem  vy- 
stavél  dúm,  misto,  v  ndmiby  pfeb:^val  na  vélqr.  Br.  —  Ani 
daru  nemáme,  kteryíbychom  pfínesli  mu2i  tomate*  Bn 

—  Pták  skuÚny,  kudy  by  se  debatí  mohl,  hieda.  Jang.    — 

Pozn.  2.  Véty  úielné  vynááejí  se  pfestiqinfkem  pomocí 
¿asoslov  chtfti,  mysliti,  míti,  chystati  se,  jako:  I 
vzdvihl  me£,  chté  ho  zabiti   t  j.  aby  ho   zabil.   Let«   Troj. 

—  Kdyí  pak  vstal  ton  muí,  chté  je  pfed  se  jfti,  mocf  jej 
zdrtel  test  jeho  t  j.  aby  píed  se  Sel.  Br.  —  Matka  tvá  a 
bratfí  mojí  stejí  vné,  chtíce  tebe  vidéti.  Br.  —  ObkUüli 
mne  y  domé  v  noci,  myslíce  mne  zahubiti  t.  j.  aby  mne 
zalmbíli.  Br.  — 

6).  Véty  úéinkové. 

§.  220.  Véty  úéínkové  aneb  sousledné 
(enuntiationes  consecutivae)  dr2f  v  sobé  ¿innost»  kteroa 
veta  hlavní  z  povahy  své  za  sebou  nose  aneb  která 
úéinkem  jest  véty  hlavní.  Ve  veté  hlavní  jsou  oby- 
¿ejné  slovce  ukazovací  tak,  tak  velice^  tak  vyso- 
ko,  tak  daleko,  tak  velmi  aneb  tak^,  takov^ 
a  j.  p.    Veta  vedlejSí  poéíná: 

1.  Od  spojky  ze^  staro^ské  je¿e,  je¿,  ei, 
jen  ¿y  lat  nt,  ném.  ba§,  fo  bo§.  Spojka  ta  pojí  se  s 
mdikativem,  kdy2  se  úéinek  za  véc  skateéooa    soodí,  s 


oftativem^  kdyi  úiinek  se  záTÍd^m  l^i   m^li    na  Jt^ 
st^ch  okolnostecb.  Eu  ph: 

CtDOBt  jest  taková  véc,  2e  sbiiebiilkfl  svébo 
neefuñtí.  Miidr.  —  I  zasteskl  sobé  tak  velicu^  ie 
nemohl  právé  mlaviti.  Let.  Troj.  —  Tím  spúsobesi 
ODi  T  krátkéin  ¿ase  tak  se  ▼ycviéílii  ie  v&eekj  sobé 
rovné  daleko  pí«v;^§ili»  Vel-  —  On  jest  tak  zlobiv^, 
ie  s  fiím  nelze  ani  mluviti.  Br.  —  Tak  je  sobé^olñé 
hrda  ¿lo?é¿í  mysl,  ¿e  snáze  dá  se  naraditi,  nel  hm-^ 
déky  piinutiti.  Stít.  —  Edyikoli  se  o  zisk  jedná^  tí 
tak  po  tom  dychtí,  ¿e  nad  ka2dého  Iva  laéného  jsoia 
"vzteklejáí.  Zyg.  —  I  byla  v  ty  doby  na  kresfany  ta- 
ká  pohroma  pHSla,  ie  pKlel  pHtele,  syn  otee  boje  se 
zapM*  Pass.  —  YSecko  roucho  tak  mokré  bylo,  ie- 
b  y  z  nébo  áfédíe  vodu  vy2dimal.  Let.  Troj.  —  A  r  té 
sini  po  Yéech  stranách  bylo  pino  polic^  pHhrad  a  kra^ 
bity  ieby  jidí  na  sta  tisíeícb  yozú  neodvoziL  Kom* 
-^  Pakli  nékdo  jest  takov^,  ieby  v  se  tak  hrubé 
doufal?  jakoby  tobo  soadné  dosábnouti  a  dovesti  mohl: 
koliká  prosím  jest  tobo  mnoístyi  ¿¿stka^  pii  níi  by 
tobo  doYedl^  aby  té  yéci  tak  dobte,  jako  on,  rózamela. 
Koc»  — 

2)  Od  spojky  j  a  k  o  i^  j  a  k  i,  fat.  nt^  í'ecké  »<^«. 
m^,  která  se  pojí  bndto  s  indikativem,  kdyí  i^  jest  o 
útínkn  sknteiném^  aneb  s  optativem,  kdyi  iet  jest  o  ú¿in- 
kn  zamySleném,  Spojka  ta  ukaznje  k  tonrn,  ie  úiinek 
a  pM¿ina  jeho  takové  véci  jsou,  které  vespolek  y  pH- 
glnSném  poméru,  v  pümétené  srovnalosti  json,  jako : 

V  t  a  k  ^  pych  vstoupili,  j  a  k  i  jiá  cbtéli^  aby  se 
Jim  lidé  jako  boba  modliU  t  j,  ie  ji¿  chtéli:  Pass.  — 
Ta  holubice  tak  se  vysoko  v  povétH  vznesla,  j  a  k  o  z 
ji  pro  vysost  nikdo¿  nemobl  vidéti  t.  j.  ie  ji  nemohl 
vtdétL  Pass.  —  To  bejlf  tak  ibned  veliké  moci  bylo, 
jako 2  mnobé  nemocné  nzdravovalo*  Pass.  —  Národ 
lidsk^  apadl  od  boii  milosti  tak  velmi  i  tak  daleko, 
jak¿  ndze  bylo  nikonin  spasenn  b^«  Pass.  —  A  bylii 
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tak  ifevelflBé  krifey,  j  akí  na  vSem  svéféiy  ¿iqr  nMe 
ji  nebyla  rovné.  Leg.  sv.  Eat  —  Ten  hádek  jest  tak 
velmi  nezbedeiiy  j  a  k  2  nedbá  nijednéch  kouzel.  St  Ski. 
—  Slufií  ttskrovmti  tak  svoa  iéÁosU  j  a  k  i  by  nebyla 
protív  bohiL  átít  — 

3).  Od  spojky  ak,  aze^  lat  adeo  nt,  ném.  ü»^ 
fo  Uíff,  hii  tn  bem  ®tabe  ba%  kterqnito  spojkou  úü- 
nek  Téty  hlayní  se  za  cfl  a  vrch  stavi^  9i  kam  déj 
hlavni  dospél  Ka  ph: 

V  tom  úhidé  tak  jej  král  miloval,  ai  jej  biska- 
pem  nóiniL  Pass.  —  Nékdo  stihelil  oknem  z  rainice,  a¿ 
skla  priely«  Bart*  —  A  oni  ho  rvali,  a2  s  ného  ^lasy 
prfiely.  Svéd*  —  A  Drtina  mne  uhodil  políikem,  a¿ 
jsem  za  stúl  vrávoral*  Svéd.  —  Tak  na  mne  prali^  a  i 
jsme  st&l  rozházeli.  Svéd.  —  Ulekl  se,  a  2  onéméL 
Háj.  —  I  podrazil  jemu  nohy  tak)  a 2  na  zemi  npadl. 
Háj.  —  BratH  tí  takovoa  pilnost  k  toma  dila  pH¿inili| 
ai  zdi  mésta  tobo  druhého  roka  dokonali.  Háj.  —  I 
poíal  tak  yelmi  khéetí,  ai  veSken  lid  pHbéhna  poial 
jeho  tázati,  kterakby  se  jema  stalo.  Pass.  —  Tak  se 
proti  sobé  zazlili,  ai  jeden  drahého  za  brada  chytU. 
Háj.  —  Tu  jest  tak  horko,  a  2  by  mohl  omdlítí.  Jung. — 

4).  Sousledná  veta  poéíná  od  spojky  a  s  optati- 
vem,  kdyá: 

a)  Obé  yéty  jak  hlavni  tak  vedlejSÍ  záporné  Jsou^ 

V  ktepé2to  pHüné  ?  latiné  klade  se  quin^   qni   non, 

V  némiiné  ba§  nid^t,  o^ue  bo§^  ol^ne  ¡u,  jako : 

Mezi  lidmi  2ádn:^  neni  tak  dokonaly,  aby 
se  nékdy  zm;fliti  nemél.  VeL  ~  ¿ádn;^  národ  pod 
sluncem  nebyl  tak  dokonal;f  a  svat^,  aby  ¿asem 
zl^ch  a  ne&Iechetn^ch  lidi  neméL  Vel.  —  ¿íÁnf  tak 
mlad^  neni)  aby  zitra  nemohl  umHti.  Madr.  — 
Nejsme  tak  tuzí  a  2élezní>  abychom  neéili  a  si^ 
deóné  se  nebrozili»  ridonce  tentó  boai*lív^  cfrkve  zpú- 
sob*  Zyg.  -*  Alevfiak  nic  není  tak  tajného,  aby  nebylo 
qeneno*  Hij.  —  Do  smrti  své  nikdy  na  ni  oezapome-- 
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li  aby  Mvzdecbl  a  nezaplakal.  VeL  -^  ¿ádn^  tak 
d€iir^  a  spravedli?^  není^  aby  samého  sebe  iieiaUoVal. 
VeL  — 

b).  Toté2  platí,  káji  veta  hlavní  jest  Uzaci  apeb 
formy  tvrdfci,  avfiak  v  obou  [dlóiDácli  smysla  záporné- 
bo,  jako : 

Mft¿e-li¿  kdo  vzíti  oheñ  do  klina  svého,  aby 
roucbo  jdio  se  nepropálilo?  Br*  —  M&ie-lü  kdo 
choditi  po  uhli,  aby  nohy  jeho  se  neopálily?  Br* 
—  MMe-li  siep^  slep^o  vestí,  aby  oba  do  jámy 
oeapadli?  Byd¿.  —  A  kde  zanecháte  slávy  své,  by 
nemusila  sktoniti  se  mezi  vézni  a  mezi  zbit^i  Ides^ 
Qouti  ?  Br.  —  Jest-li2  mnedle  véc  která  v  svété  tak 
nebareviiá,  aby  se  v  zrcadle  oUesknouti  a  vyraati 
nemohla,  jeo  postaviá-li  mu  ji  pübcdné?  Eom*  — 
Sotva  tak  za6piiiéné  neb  zdrápané  axadlo  b^  mft-^ 
2e,  aby  vídy  néjak,  byf  i  temné,  obrazA  vécí  nechy* 
talo,  sotva  tak  drsnatá  tabule,  aby  se  vidy  néjak 
psáti  a  malovati  na  ni  nemohlo.  Eom*  — 

c).  Edy¿  veta  blavni  jest  záporná  aneb  t^aeí  o 
smysla  záporném,  veta  pak  vedlejái  jest  tvrdíci,  v  kte* 
réito  pHfiíné  se  klade  v  latiné  nt,  qni,  v  némiiné 
bag^  fo  bag,  jako: 

Ánii  jest  kdo  tak  nesmysln^,  aby  to,  coi  bilého, 
éern^m,  coi  tvrdého,  mékk^m  jmenovaL  VeL  —  My  t  é 
ffioci  6  sebón  zde  nemáme,  bychom  to  mobli  aiiniti, 
Let.  Troj,  —  KterJ  Svec  tak  déla,  aby  pét  neb  fiest 
bot  spola  §íti  se  pokouáel  a  na  kaidé  koasek  ndélaje 
odloiU  a  jinou  chytíl  a  tu  opét  odloíe  jinou  a  tak 
poüd  chytal  a  pouétél  ai  do  vypoMdání  ?  Kom,  ~ 
Kteif  pekiüí*  tak  déla,  aby  jednu  jednak  drahon  iemli 
do  peci  sázel  a  zase  YynímaL  tak  aby  kaidá  nékolikrát 
tam  a  ven  musela?Eom.  —  Kdo  zajisté  ten  jest}  aby 
tak  téik^cb  a  v  takvé  zatméiosti  zapleten^cb  vécí 
moc  s  dostatkem  dobi*e  pozaati  a  vedlé  bódnosti  a  ná- 
leüté  vyloüti  a  vysvéüiti  mohl?   Koc.  — 

30 
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d).  Káji  veta  hlavní  jest  tvrdfcí  aneb  smysla 
ivrdlcfhOy  lat  at,  ném,  t>a%  fo  ha%  y  kterétto  pHüné 
obsah  yéty  vedlejSí  jako  za  cíl  véty  hlavni  a  za  yrch 
jqi    ¿innosti  se  stavi,  jako: 

Stavitel,  cokoli  staví,  tak  stavéti  musí,  aby  sta- 
▼ení  na  svém  ylastním  základu  a  v  sv;fch  úhlech  tak  le- 
telo,  aby  bez  pomocí  zeynitínich  svoa  vlastoí  mocf 
it  peyQOsti  stálo.  Koin«  — Není-li  yeliké,  ySech  piredefil^ch 
vékü  obraz  tak  pted  oiima  miti,  aby  rozUinébo  lid* 
ského  pokoléDí,  národú,  krajiOf  mést  ¿iny,  pMhody,  yálky, 
pot^kání,  yítézstyí,  sloyem  rozli¿ná  pi^seyzetí  a  ye  yé«- 
oeeh  datenf  neb  nediürení  dle  libosti  spatiboyatí  mohl? 
Kom.  —  Uméjmeí  se  tehdy  tak  k  mm  choyati,  aby* 
chom  pi*ed  bobem  yzáctDÍ  a  jim  mili  bytí  mohli. 
Bayor.  —  Nad  to  yíce,  jestliíe  se  nenapraytte,  trestati 
yás  bada  z  moci  syé  tak,  aby  se  pHkladem  yaiímjini 
káralL  Vel.  — 

PozD.  1.  Sem  iéi  pfipodtati  jest  pfíUady,  y  kter^ch 
se  yétou  vedlejSÍ  podmét  a  jebo  zpttsobnost  k  ¿emú  opisiu^Y 
}éko:  O  urozenf  jebo  kdo  jest,  aby  vymluviti  mohl  aneb 
nmél?  Pass.  —  Nebo  kdo  jsme  my,  aby  chom  mohli  moc 
vaíú  k  tak  dobroYolnému  tobé  obétofánf  ?  Kom.  —  V  Sté^ 
pak  kdo  jest  medie,  aby  se  mimé  choyal,  nenadal  se  a  ne- 
zpj^chal?  Koc.  —  K  éemuikoli  pfgdeé,  to  ji2  bjlo,  co  po- 
tratiS,  to  zase  nastane,  aiii2  jest  co,  aby  po  zhoubé  syé  k 
prvnímu  zpAsobu  nepfiSlo.  Bayor.  —  A  není  toho  nebezpe- 
ténstyf  na  zemi,  aby  ho  také  na  mofí  nel^lo.  Preff.  ^ 
NUUUhiého  y  tyém  národé  není,  b  y  byl  tím  jmenem  nazyán. 
Pass.  —  Misto  a  klade  se  zfídka  ¿es  optatíyem,  jako: 
Kdo  jest,  2eby  té  litoval?  Bn  —  Y  pf(¿inách  téchto  klade 
se  zhusta  mtsto  spojky  a  s  optativem  zájmena  yztaíná  kte- 
r^,  jen 2,  jako:  Anii  jest  kdo,  jeito  by  mn  píes  rakn 
dáti  mohl  a  fíd  jema,  co  to  déláé?  Br.  —  Kromé  tebe  není 
iádného,  kter^2by  mél  práfo  koapiti  pole  to.  Br.  —  Viz  §• 
206.  A,  3 ;  B.  Pozn.  3. 

Pozn.  2*  Srovncg  ostatné  s  yétami  souslednymi  yéty  po 
iasoslovech  éinéní  a  púsobení  §•  211. 
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6).  Véty  podmiioYacf  a  YymifiovacL 

%.  221.  Véty  podmine¿né^  podmiñoyací, 
podmiDkoyé  (enuntíationes  conditíonales)  drü  y  so- 
bé dávod  mo¿D^,  za  kterj^m  hlavoi  yeta  platnosti  na* 
b^yá.  Veta  podmínéná  s  yétoa  hlayní  takoy^  yüití*- 
ním  syazkem  spojena  jest,  ie  vfrók  yéty  yedlejSi,  kdyi 
jej  za  skutek  na  mysli  polo£íme,  ihned  obsah  yéty 
hlayní  za  sebón  nese,  a  kdy2  naopak  y^ok  yéty  hlayid 
za  kfíy^  klademe,  ie  i  yfrok  yéty  yedlejM  se  rnSÍ  a  y 
skntek  v^stonpiti  nemúíe,  odkndi  yidéti,  ie  platnost  yéty 
hlayní  od  platnosti  y^rokn  jesti  ktei^  se  pod  hlayiá 
yétn  podlo2il,  a  ie  na  ném  záyisíc,  toliko  jím  se  y 
moci  syé  drií«    Véty  podmíneSné  poéínají: 

1).  Od  spojky  -/i;  púyodné  ¿ástice  tázací  (§•  199, 
B^  2.),  lat  si,  ném.  toenn,  kteráito  spojka  poyahy  pM- 
klonné  jest  a  tndy  y2dy  za  jin^mi  sloyy  se  klade.  Spoj- 
ky té  n2iyá  se; 

a)  Edyí  déj,  kter^  podkládáme  a  na  kterém  y;frok 
hlayní  zayédnjeme,  bez  ylelikého  úéastenstyi  na  prosto, 
jako  yéc  sknteénon,  yynáSíme.  V  pHéiné  té  jest  y 
obou  yétách  jak  y  hlayní  tak  ye  yedlejü  indUi[atiy, 
jako : 

Udélá-li  to  pro  mne,  tn  zyím,  jestli  pHtelenL 
Mndr.  —  Pi*ijde-li  mi  na  néjté2§í,  mnsím  ty  pedze 
platitL  Syéd*  —  Ohtéjí  se  s  ním  smlnyiti,  b n d e-li  toho 
hledati  pütelsky.  Syéd.  -  BndeS-li  práti»  ySecko  to 
do  yody  yh&zím.  Syéd.  —  Jsi-li  dobr^,  pojd  mezi 
náSy  zytíi  kdo  jsme.  Syéd.  —  Pojdte¿  yy  yen,  chce- 
te-li  co  míti  ¿initi«  Syéd.  ~Nechcefi*-li  toho  miti, 
odstay  se  ode  mne.  Syéd.  —  Neyyyede-li  se  z  to- 
ho, nemám  ho,  ne2  za  arclzrádce.  Syéd.  —  Edoi  mi 
lo  oznámi,  odpoyí-li  tobé  tyrdé  otee  m4J?  Br.  — 
Roynáme-lit  dni  naie  ke  dnftm  yéinosti,  nic  nejsoiL 
J.  Pi^roy.  —  Nebnde-lil  hojn^Sf  sprayedlnost  yaie^ 
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nei  zikoníkfl  a  Farízeft,  nikoli  nevejdete  do  králoTství 
nebeskélio.  Br*  -^  Glice**li  nmo  z  t^bo  viniti,  aecht 
mne  nai*kne,  chci  jí  ze  ySeho  prava  b^tí.  Svéd«  — 

b)  Pfi  zapfísahání  se,  kdy2  móc  jehó  zv;^§íti  nsí- 
ligeAie,  avSak  uepfípouStéjíce,  ie  by  to,  eo2  jsme  pod-* 
ibinili,  vécf  skute¿uou  bylo^  jako : 

U5iniMi  jsem  to,  jest-li  ta  nepravost  q  mne, 
iiecbaC  8tihá  nepHtel  mne.  Br.  —  PH1dí¿  i  jazyk  müg 
k  dásním  m^nif  nebudu-li  se  rozpomínali  na  tebe. 
Bn  —  O  p  f  á  b  1-1  i  jsem  na  sirotka    rakou    svou,   lo- 

Ktka  má  od  sv^ch  plecí  necbC  odpadne  a  roka    má  z 
>aba  svého  aC  se  vylomL  Br.  — 

c)  Edyi  pf^edzvídáme,  ie  by  se  o  to,  co2  se  podní*- 
nUo  a  podloiilo,  y  skatku  osilovali  mobló,  Büvá  se 
spojky  té  s  optativem,  lat  s  i,  ném.  menú,  loof ern^  9^f ^(t 
ba§,  ifti  ^afie  bag;  jako : 

C  h  t  é  1-1  i  b  y  ta  mySlenl  s¿ísti^  ?fce  jest  jich, 
neí  písku.  Br.  —  H 1*  e  S  i  1-1  i  b  y  pak  proti  tobé  bratr 
tvftj,  jdi  a  potresci  bo  mezi  sebón  a  jim  sam^m :  n  p  o- 
BtechMiby  tebe,  zfskal  jsi  bratra  svého.  Br.  — 
A  optaMibyf  se  vas  kdo,  pro¿  je  odvaznjeté,  tak 
jemn  díte,  proto,  *e  pan  ho  poti-ebaje.  Br.  —  A  sly- 
Sel-Iit  by  kdo  slova  má  a  nevétil  by,  jáf  bo  ne- 
soudim.  Br.  —  VyáeHi  by  obeñ  a  cbytilo  by 
de  tmf  a  sboi-el  by  stoh  neb  stojaté  obilf  nebo  pole, 
liahMdi  ten,  kdo  zap&lU  to,  co2  sfaoi^lo.  Br.  — 

t\)zti.  1.  I  to  se  sbíhá,  ie  ve  vedlejSí  vStfi  jest  indika' 
fív  a  V  hiavní  optativ,  jakd:  Má  mflá  pañí  Anna,  budu-li 
ty  penise  kSaftovatí)  tekdy  bycb  je  dala  po  pfátelích  srfók 
Svéd.  — 

2).  Poiíniyi  véty   podmi&oyací  od  sesílené  spejky 

jestUie,  která  jest  £do2ena  z   jeat4i  a  ie^  lat  «i 

ert  Qt)  nénu  toenn  tt   ber  Qfafl   i^  bag^   iDmii  onbeM^ 

fall«,  flp^fett  ba§,  a  které  se  niivá^  kdyi  co  podldádtfme^ 

Dkas^jice  s  v^ttta  dflrazem  k  skate^atú    Spojka  ta 

jfojfi  N  8  tmá  mocil  jako  pMoilá : 
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A  je^tliíe  jii  jest  nmM,  tobé  jest  pinem  ioa- 
Sím  byti.  Hij.  —  J&stlize  kde  vody  pr&toku  n^Qiaji,. 
dmott  66*  KoQu  —  Ty,  jestliie  statek  k  rpkám  jde, 
poti^ebn^m  zase  podávej.  Kom.  —  Jestliie  se  neo-» 
patUS  teto  Qoei,  zitra  zabit  bade$.  Br.  —  Zdá-li<  se 
za  dobré  tobé  a,  jestli^e  jakou  mam  láaki(  já  u  tebe, 
tobo  2¿dám^  aby  mne  poslal  do  Jndstva.  Br*  —  Axúi 
moiné  jest  nevzrüsti,  jestlize  se  jen  pH¿in  k  zrosttt 
napomáAiajíclcb  oeoedostává.  Bf.  — 

b).  S  indikativem  se  téi  pojl,  kdyí  se  ¿eho  pH** 
sabajíce  dovoláváme^  jako : 

Jestliíe  se  zapomenu  Da  teb^  ^apomenií  i  prfh 
Tice  má  améni  svébo.  Br.  —  Jestüite  qjpl  to  na 
mne  prokáíe,  odsuzuji  se  cti,  hrdla  i  statíiu.  Svéd«  — 
OdHkám  se  cti,  brdU  i  í*emes}a,  )e^iliie  js^Qi  to 
n¿iníl«  Svéd.  — 

c)«  S  optativem,  jako; 

Jestli¿eby  oo  jedovatébo  pili»  nikoli  jm  nea-^ 
ákodt  Br.  —  A  jestlize  byste  co  prosili  ye  jme- 
nu  mém,  tot  a¿inim.  Br*  —  ^epokládif  b^  SYéwo. 
lida  za  zlon  réc,  jestlizeby  ktoH  pi'ed  pepHt^n^ 
nteklL  Br.  —  Jestli¿eby  kdo  spásl  pole  neb  vinioi 
a  ypnstU  hoyado  syé,  aby  ^  páslo  na  cizün  poU,  coi 
nejlepfiibo  má  na  poli  syém  nebo  y|nici  syé,  tím  pn 
fikodu  nahradí.  Br*  —  Jestliie  by  90  kdo  k  a¿i- 
néní  vám  milosti  nepobnul,  tobo  neb;^  ¿loyék^m  9W^ 
díte.  Zyg.  — 

Pozn.  1.  Kdy2  se  dvé  y$|)y  pfMtoi&oviiQf  jp^reti  ^a^lldfr 
doUi  vynéfií  se  dnihá  spojkoa  pakli,  tíáie^  ^pojkou  je- 
BtliSe  pak,  lat.  sin,  sin  autem,  si  yero,  nem*  mtm 
abet,  jako:  PAjdeá-li  se  mnou,  p4jdu,  pakli  nent^deS  sef 
moM,  nepfljdit  Br.  ^  Mli»il-Í  jse»  zle>  syidectn  yfdej  o 
ziém,  pakli  dobfe,  pro¿  mne  tepe$?  3r.  —  Je^tlijie  jej  ^«f. 
ní§,  tebdyt  ujde,  pakli  on  tebe  honf^  tehdy  mu  neig^efi. 
Micb*  Eonst.  —  Jestlize  dobroYolnS  yyjdeS  k  knfiatAm  krále' 
BáMkmského,  i  doée  «fá  uva  tuide  %  oiésto  teto  oebttde  yy* 
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püeno  ohném,  jestli2e  pak  nef^deí,  jisté/3e  Vydá&n  bude 
mésto  toto  y  raku  Kaldejskych*  dt.  —  Kdyl  se  v  drohé 
vfité  podmfnka  zprosta  zapfe,  klade  sepakli  nic,  pakli 
Be,  lat  si  non,  si  minus,  ném.  too  iri4»t,  jako:  Bude-li  tn 
ktfiór  syn  pokafe,  odpoüneC  na  ném  pokoj  váft:  pakli  nic, 
k  vám  se  navrátí.  Br.  — 

Pozn.  2.  Misto  jestliie  stoji  vypuSténim  spojky  ie 
pouhé  jes  ti  i,  jako:  Proto2  nech  svého  úmyslu,  jestli  se 
zdá  a  líbí.  Let  Troj.  —  Jest-li  ustanoveni  má  zavríete, 
nvedu  na  vas  stiach.  Br.— Nemám  té,  nei  za  zrádce,  jes  ti  i 
na  mne  tobo  nepokiSeS.  Svéd.  — 

Pozn.  S«  Pfí  spojkách  -li,  jestliíe  neklade  se  ve  ve- 
té blavni  2ádné  spojliy  souvztainé,  jako  se  to  v  némüné  de- 
je, kde  veta  blavni  poiiná  oby£ejné  od  spojky  (o,  kdyi  vSák 
V  iefitiné  souvztainé  spojky  potfebi,  klade  se  tedy,  tehdy, 
ta,  avfiak  nikdy  tak. 

3).  Vély  podmíneéné  poéinaji  od  spojky  k  d  y,  Kd- 
éeji  kdyl    Spojka  ta  poji  se  s  optativem   a  to    tak: 

a)  ¿e  ve  veté  hlayni  jest  indikativ,  kdy2  se  ¿in- 
nost  véty  blavni  s  jistotou  oéekává,  jako: 

Ale  kdyby  kdo  z  mrtv^cb  §el  k  nim,  budou 
pokání  éiniti.  Br.  —  Pane,  kdyby  jen  cbtél,  mú¿es 
mne  oéistiti.  Br.  —  Kdyby  mne  toze  svizali  nov^ 
provazy,  jimü  by  jeSté  nic  déláno  nebylo,  tedy  zemdlim 
a  bndu  jako  nékdo  jin;^  z  lidi.  Br.  —  Kdyby  kdo 
tfbradil  stndnici  a  zase  ji  nepHkryl  a  vpadlby  tam  vfil 
aneb  ose!,  pan  té  stadnice  nabradi.  Br.  —  Zdali2  za- 
fve  ley  y  lese,  kdyi  by  nebylo  2ádné  lonpeie?  Br. 
—  Vydá-lit  Ivléek  hlas  svñj  z  peleSe  své,  kdy  by 
lapiti  nemél?  Br.  —  Kdy  2  by  ubil  kdo  slníebnika 
svého  kyjem  tak,  ie  by  nmi^l  mu  y  mee  jeho,  pom- 
8toa  pomsténo  bude  nad  takov^.  Br.  —  Koné  nálmb- 
kem,  kdyby  kousav^  byl,  sevi*enébo  maStalíi*  cidi. 
Kom«   — 

b)  2e  i  ve  veté  hlavnf  jest  optativ,  kdyi  se  na  jevo 
dává,  ie  y  skuteénosti  opak  jest  tobo,  co  se  podUádá» 
aneb  ie  to,  co  s  v^keni  podloien^  jde,  skuteénosti 
do  sebe  nemá^  ie  nejisté,  praydé  nepodobné  jesi^  jako: 
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Kdy  bych  pérce  mélá)  písala  bych  Mstek 
Rkk«  —  Kdy  by  ty  byl  zde^  bratr  mti¡  byl  by  ne* 
iimteL  Bn  —  Kdy  bych  nebyl  Alexandrem,  vo- 
lil  bycb  sobé  b^i  Die^nem.  VeL  —  Véei  stalé 
velmi  snadné  k  zapomenutf  by  pHSIy,  kdy  by  v  spísy 
a  knihy  uvedeny  nebyly.  VeL  —  Zdaliz  bych  já 
tak  mluvití  mohl  jako  vy,  kdy  byste  byli  na  misté 
mém.  Br.  —  A  protoz  kdyby  takov^  byl,  vSak  by 
ho  mezi  sebou  netrpéli.  Svéd.  —  Kdy  by  jeho  ne* 
bylo,  byli  by  mi  dúm  vzali,  Svéd.  —  Kdy  by  do- 
bfí  iidé  toho  nebyli  povédomi,  muselbych  byl  kHv 
zfistati.  Svéd.  —  Kdyby  takové  smichotiny  od  blá- 
znfiv  se  éinily,  m  o  h  1  y  b  y  trpeny  b^.  Zyg.  —  K  d  y- 
bych  í'ekl,  2e  ho  neznám,  byl  bych  podobny  Ihtí*. 
Br.  —  Ty  by  jsi  byl  válel  s  krahujem,  kdyby  tobé 
bylo  srdce  udatné.  Rkk.  —  Kdyby  lidské  pHrození 
vlastnosti  bo¿ské  mélo  a  jim  v  skutku  obcovalo,  ji¿  by 
zboinéDO  neb  v  boha  obráceno  bylo.  Cap.  —  Kdy- 
bych  jim  ten  d6m  v  moc  dala,  ji¿  by  jej  dávno 
utratili.  Svéd.  — 

4).  Véty  podmíneéné  poéinají  od  spojky  a  s  opta- 
tívem  V  obou  vétách  jak  hlávni  tak  vedlejSf,  v  kteréito 
pHéiné  se  spojka  a  velmi  zhusta  vypouSti  a  poub^  op- 
tativ  se  klade,  jako: 

a)  Éád  státi  by  nemohl,  aby  vfiickni  jednoho 
stava  byli.  Madr.  —  Aby  jen  raky  své  pozdvihl» 
mohlibychom  ochránéni  b^ti.  Br.  —  Dobi^e  by  bylo, 
aby  se  smiíili.  Svéd.  —  Mnohem  bych  vdéénéjií 
byla^  aby  spoln  4ivi  byli.  Svéd.  — 

b).  Bychom  tak  milostivé  dzi  bHchy  sondili, 
jako  Bvé,  iádného  bychme  neodsoudili.  Madr.— Bych 
se  já  trpení  ¡sMového  lekal,  o  chvále  sv.  kHie  bych 
nekizal.  Pass.  —  B  y  byl  jinde,  snad  by  mi  toho  z  do- 
bré  vftle  neéinil.  Svéd.  —  Bych  byl  védél,  ie  jest 
tak  veliká  summa,  nebyl  bych  toho  na  se  bral. 
Svéd.  — '  Syn  jeho  Zbislav  by(  doiel  mniskébo   vékoi 
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jiétfi  fcy  mstU'otcé  svého.  Háj.  —  DoVte  by  byle,  bj 
byl  nikdá  do  mého  domu  nechodil*  Pass.  — 

Pom.  1.  V&ta  Uavní  jest  v  té  pfí¿iné  Telmi  zMdka  t 
iiidikatiyii^  jako:  Ta  voda  hoji  oteyfené  Tfedy^  aby  je  rano 
a  Teóer  vlainoa  toa  vodou  vymyval.  Jung.  —  Aby  lékaf 
umSl  hodné  pokiadati  svá  vázáaí,  tudy  ¿asto  u5iní  nemocné- 
mu  pohodlí.  vyb.  Lát  — 

5).  Zaiínaji  od  spojky  ac  misto  ace^  coi  slozeno 
jest  z  a  a  tázacibo  ce^  staroslov.  aSte,  lat  si,  siqui- 
dem,  ném.  ttienn^  toetitt  ttíoa,  toentt  ober,  t{}  ti  ber 
f^úfi  ia%  b)0fmi,  \atí9,  kteíi  se  pojf  z  pravidla  S  indi- 
katívem.  Ka  ph: 

A  ji¿  bei*  se  kam  chce§;  a¿  múzeS  t.  j.  jestlize 
mu¿eS.  Pass.  —  A  tof  se  mñ2e  dobl-e  státí,  a¿  jí 
cbcefi  na  teto  cesté  ¿ekati.  Dal.  —  A£  to  dívky  samy 
zamyslily,  znamení,  ¿ef  mondry  byly.  Dal.  —  Zastydte 
se,  muM^  tak^^ch  Hííj  a¿  se  brdinami  zváti  chcete. 
Rkk«  —  Mame  více  na  pé¿i  míti  Stésti  neili  negtésti, 
a¿  chceme  ctnostné  üñ  b^tL  Mudr.  —  Funeste,  aé 
co  snad  mate.  BibL  MeL  —  A¿  kter^  bratr  y  leh- 
k^cb  vinách  nalezen  bude,  úéastenství  stolu  bo  zba- 
Títe,  Jung.  — 

Po2n.  L  Nyní  se  k  spojce  té  pfíkládá  spojka  -li,  aby 
se  jcjjf  moc  podmíneSná  zaostfila,  jako :  Búh<  odpustf,  a  i  ne- 
budefi-li  více  hfeSiti.  Jang«  —  Vystrahu  tobé  dávám,  kteroa 
ai  chce&-li  zacbovati,  mt&eH  moci  2iv  byti.  Háj.  — 

6).  Od  spojky  ieé  misto  le-¿e,  coi  sloieno  j^ 
z  spojky  le  a  tizacibo  ¿e.    Spojka  ta  klade  se: 

a)  kdyi  veta  hlavni  tvrdíci  jest,  t  kteréito  pHói- 
né  spojka  ta  smysl  tvrdíci  v  sobé  dr¿l  a  jest  toUk,  eo 
a  (^  lat  síy  siqmdem,  ném.  ifi  e<  ber  %atl  ba§,  totm 
olcT/  toetin  Urna,  Mofem^  iit  htm  S^Qc  toetitv  jako: 

Le¿f  jert  posapomenula,  cbci  já  ji  to  k«  pamétí 
pHvestí.  Svid*  —  Le¿  ty  sám  zahyneé,  toC  mysl  neb 
dnte  zahyne.  Mudr.  —  Leéby  tomn  semeni  byla  ze- 
mé  vefani  líbezná,  tat  na  rok  neb  dvé  lété  potrvá  a 
potom  aabyne*  L  z  Boímb.. 
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h).  Kdyi  veta  podmíne^ná  spolü  rozla£ovacl  jest 
aneb  jak  jinak  po  latinsku  pravíme,  disjttnktívná)  tebdy 
jest  lee  . . .  lee,  lat.  sive  .  .  •  sive,  ném.  06  —  ob,  er 
fei  —  ober,  er  raag  fein  ~  obcr,  jako: 

Hospedar  v  své  ¿eledi,  1  e  ¿  jest  chud^,  lee  bo* 
haty^  kaidy  má  se  slanci  pHrovnati.  Stít—  Lee  on  mi 
základy  ode  mne,  lee  nema,  jebe  jístinu  mam  jemu 
zaplatiti,  ale  licbvu  nic.  Praá.  pr.  —  Kdoi  sám  sobé 
hHmá,  tomu  boute  nic  neodjlmá,  le£  bud  léto,  le£ 
bud  zima.  St  Ski  —  L  e  ¿  bdl  lee  spi  élovék,  ti  bé- 
boyé  y  ném  nepi^stanou.  §tit.  — 

PozD»  1.  Misto  druhého  lei  klásti  se  mtde  i  aneb, 
jako :  Coi  ká2eg  koli,  to  ze  mne  v§e  u5iiif§,  1  e  C  mé  ^ahu- 
bíS  aneb  2iyí&.  8u  Ski.  — 

Pozn.  2.  Nékdy  se  yeta  podmineiná  poubym  zpftsobem 
ukazoyacím  bez  y&eliké  spojky  yynáSí,  jako:  Sroynáyejte 
obyieje,  uzfíte  hned,  let  se  sroyná  také  i  pñrozeni.   Mndr. 

—  Zdri  se  od  syára  a  umenSíS  hfíchu.  Br.  — 

Poza.  8.  Véty  podmíneiné  dajf  se  skrátiti  i  pfestupní- 
kem,  jako :  Proée¿  bycb  tedy  hf eSil  proti  krvi  neyinnf,  c  h  t  é- 
j  e  zabfti  Da^ida  bez  pñ¿iny  t  j.  kdybych  chtél  zabíti.  Br.  — 
Zdali  kdo  n  a  1  e  z  n  a  nepñtele  syého,  propustí  ho  po  cesté 
dobré  t  j.  kdyby  nalezl.  Br.  — 

Pozn.  4.  Edyí  yeta  podmíne¿ná  rozluéoyací  jest,  tebdy 
yynáSejí  se  ¿leny  rozlukymimo  yySe  jmenoyany  zpúsob  a) 
spftsobem  rozkazoyacfm,  y  lat.  sive  •  .  •  siye,  y  ném.  ma^  tt 
nun  .  .  .  ober,  fei  cé  ba§  •  .  .  obtx,  n  mag  .  ^  •  pbet,  jako: 
Viickni,  chtéjme  neb  nechtéjme,  mnsíme  nmíítí.  Háj. 

—  Nepfátelúm  bo2ím,  daf  se  jim  podlé  vüle  jejicb  neb  ne* 
daf,  ySecko  se  ye  zlé  obrátí.  Br.  —  Vysudfme  neb  ne- 
yysudmc,  ty  na  tom  nic  §kodovati  nebudeS. Syéd.— P e k- 
lem  jim  hroz  neb  pékné  jich  pros,  nic  pfí  nicb 
nezprayíS.  Br.  —  Cbtéj  Stéstí  neb  nechtéj,  kaidému 
mnsf  tobo  zámku  pfítL  Mudr.  —  Bfla  i  s  pannami,  cbtéj  te 
neb  nechtéjte,  masily  se  brániti.  Uáj.  —  A  cbtéj  nebo 
nechtéj,  boba  pravého  poznati  musf§.  Pass.  —  b)  Pñkládá 
se  k  zpftsobu  rozkazovacímu  jí2,  jiiU  <^  j^o:  Zavizáni 
jsme  jisté  k  tomu,  abychom  se  modlíyali,  jii  pak  cbtéj 
se  nám  neb  nechtéj.  Cap.   —  Ale  mluy   sloya   má^  k 
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nim,  jiit  oni  slySte  nebo  nechte.  Bn  "^^  —  Ji2  já  pak 
vzbúru  neb  dolüv  sko¿,  musím  dobyti,  kdji  se  zasadí 
oí.  St.  Ski.  —  ó  nemoudr;^  ty,  noci  té  umfeS  a  u  véíné 
muky  pfíjdeS,  a  chtéj  nebo  nechtéj.  Pass.  —  c)  VynáSejí 
se  vyrazy  bucf2e  .  .  .  bttd2e,  hxidie  •  .  .  aneb,  jako: 
Budto  ie  jíte  nebo  pQete  anebo  co2koli  ¿iníte,  vSecko  k 
slávé  bo2í  ¿inte.  Br.  — Z  rady  vúle  jeho  piyne  vSecko,  b  a  c(- 
2e  co  ¿iní  on  sám,  budie  aby  se  dáio,  dopooStí.  Eom.  — 
Nékteré  uzdravoval  dotknutím  se  jicb,  bu  fie  on  se  jich  sám 
dotekl,  budie  oui  se  jeho  dotykali.  Cap.  —  óiní  to  proto, 
aby  vAle  jeho  svatá  lidem  v  známost  byla  uvedena,  butf 
2eby  ji  lidé  plnili  neb  nechali.  Gap.  —  BucI2e  mluvím, 
nenmenSiqe  se  bolesti  mé,  bucfie  tak  nechám,  neodcházf 
odemne.  Br.  —  Budtie  dlouho  ¿ivi  budeme  anebo  málo^ 
k  vftli  boií  budime  íivi.  I.  Dyk.  — 

§•  222.  Kvétám  podmíñoyacím  pHpo¿ísti  Ize  i  v  é- 
t  y  vymiñovací,  véty  vymineéné,  v^minko- 
vé,  které  k  vétám  hlavním  v  tom  poméru  jsou,  ie  se 
v^rok  véty  hIavDÍ  jinak  v  skutek  uvesti  nedá,  nei  kdy2 
se  obsah  véty  vedlejfií  v  skutek  uvede,  tady  2e  se  v^k 
véty  blavní  podmétu  dotud  pHsouditi  nemúiei  dokod  v]^rok 
véty  vedlejáí  skuteénosti  nenabyL  PH  vétách  téch  jest 
v¿dy  veta  hiavni  záporná  aneb  smysla  zápornébo,  veta 
pak  vedlejSí  poéfná  od: 

i)  Spojky  lecy  která  tím  se  od  svrchu  {"eienéfao 
(§.  221,  6)  délf,  ¿e  zde  tázací  ce  mocijest  zapírací**), 
lat.  nisi,  nisi  forte,  ném.  tfi  eS  má^t  ber  ^aO  bQ§^ 
ait§et  fóenn,  e«  fei  benn  ba§/  ti^ofern  nic^t,  xotwn  níd^t  etum, 
e«   rxñ^it    fein  bag.    Spojka  ta  pojí  se ; 

a)  S  indikativem,  kdyi  se  véc  za  jistou  aneb  ska- 
te5noa  pokládá,  jako: 

Le¿  on  bude  zahaben,  nám  nelze  zvítézití.  Let. 
Troj.  —  Lee  rychle  jej  z  svéta  zprovodí,  nelze  fie- 


*)  V  ném.  fie  w^aett  1^6ren  ober  eé  U^txí. 

**)  Ze  tázaei  ce,  nyni  co,  hpí  múie  mod  Jak  tvniici, 
tak  zapirady  vidétijest  sotázky:  Co  jestJeSté  bratr  tTflj  üt? 
na  ni2  odpoTé^  néiniti  m42eme  nejenom  phsvéddnjici  ale  i  zapfrajid. 
RovnéS  tak  dá  se  odpoyédétí  na  otázka:  Go2  nenijeité  bratr 
ivAjüv?  ^ 


kte  pwti  TrajanBk^m  z^líéúld.  Let  Troj.  —  Stavitel 
nestavi  nic,  le¿  základy  poloü,  aby  stavení  na  ¿em 
státí  mélo.  Kom.  —  Nevejdeá  sem,  le¿  odejmeé  slepé 
a  kulhavé.  Bn  —  To  zlato  nezhyne,  !e¿  Utoka  mesa 
Dáini  mine.  Háj*  —  Nepustím  té,  le¿  mi  poiehnáfi. 
Bn  *)  —  Nebyla  jsem  a  nejsem  ta^  jak  jsem  ¿iva, 
le¿  J8i  ty  ta  sama..  Svéd.  — 

b)  S  optativem,  kdy¿  se  véc  za  pooze  mySlenoa 
klade,  jako: 

Zdalii  pftjdoa  dva  spolu,  le¿by  se  za  jedno 
snesli?  Br.  —  Z&ánf  nernti  pHjití  ke  maé,  le¿  by 
jema  diño  bylo  od  otee  mého.  Br.  —  A  nebade  jisti 
z  yéci  posTécen^f chi  1  e  ¿  b  y  úmyl  telo  své  vodoa.  Br. 
—  A  také  kdyí  se  uapüeS,  na  to  piti  nejez,  le  i  by 
se  velmi  chtélo.  Vyb.  litt  —  Pokrm  nemftie  ka  pojsi- 
veni  a  rozmnoiení  tela  naáeho  pfíjíli,  le¿  prvé  byl 
by  proménén  a  jema  pHpodobnén«  Byl.  —  Tobo  iU*ada 
podrahé,  le¿  by  od  prvního  deset  let  proSlo,  ¿ádn^ 
na  se  nebeh  Vel  —  Ten  nám  jí  nevrátí,  le¿  by  té¿- 
k^  bojem  od  nás  byl  pí-emoáen.  Let.  Xrój.  —  A  hned 
bade-li  kost  anebo  co  jiné  vidíno  bodno  k  vynétí,  bad 
yynato,  le¿  by  mdloba  nemocného  nebo  te¿eni  Ía*Ye 
pi*6ká¿elo«  Vyb.  litt.  — 

2).  Pojem  spojky  té  se  zsilqje  ptedkládánim  slov* 
ce  jediné,  lat.  nisi  si,  ném.  an^tx  totm,  iDofetn  tiid^t, 
jako: 

¿ádn;^  tedy  na  mysl  sobé  Ystnpovati  nedej,  jako<- 
by  élovék  ¿lovékem  b^ti  mohl,  jediné  lee  se  naaél 
éloyékem  b:^.  Kom.  —  Nemohoa  vüdm  prvniho  mi- 
sta dríeti,  jinak  první  nebnde,  jediné  1  e  ¿  drahého 
pod  sebón  miti  bade.  Madr«  —  Nemftí  jmin  b^  za 
ctnostného,  jediné  lee  nañ  protivenstvi  pKjde.  Madr. 


*)  V  ném¿mé:  3d^  enüaffe  bi^  niáfi,  ató  toen»  (auf er  tocitti}  bumi^ 
aefegnet  íjiafl,  aneb  i^  tnúaf(t  bi4  nut  in  bem  gaQe,  baf  bu  si^  (efc^uet 
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*—  Jediné  le£  se  kdo  iiarodí  z  to^  a  éndia  stt* 
tého,  nemAíe  yjiti  do  království  nebeského*  MeL  bibL 
—  Moci  sobé  téch  ved  vzíti  nemúieme,  jediné  lee, 
eo  vyprosíme  a  vyiebráme,  to  miti   bademe.    Cap.    — 

S).  PHpoJQJi  se  k  ni  spojky  a 2,  kdyS,  -li 
ném.  an%€t  his,  aitfer  toenn,  jako  : 

Ptirození  na  Stépu  pupencft  dH?e  neiene,  lee  ai 
je  vláha  z  koi*ene  vz^ftra  se  tlaiící  tlaéi,  ani2  t^chi 
papencú  odvirá,  lee  a¿  se  v  nich  listí  s  kvétem  niinf, 
9¡úi  kvétu  smítá,  lee  ai  se  ovoce  zaloií  a  kflrkoa 
obtáhne,  anii  ovooe  odinítá«  leo  az  dozrá.  Kom.  — 
Pi'irození  zárodn  z  vgce  netJa¿i  dotndy  dokndi  se  do* 
konale  nesformuje  a  neesílí,  ani¿  bo  potoia  k  létání  má^ 
\et  mu  peH  naroste,  anü  bo  z  bnízda  iene^  leé  kdyi 
se  létati  nanii.  Kom.  —  Po  pnvé  cesté  vedena  b^ 
nemáie,  ieé  ai  by  z  divnych  prvé  zápletkftv  blod- 
B^ch  byla  vypravena.  Zyg.  —  Neproponstí  iádnébo, 
]e¿  m¿*li  prúvodní  list.  Jang.  — 

?)•  Véty  pfipouátivé. 

§«  223.  Véty  pi^ípouStivé  aneb  pp  latinskn 
koncessivné  (ennntiationes  concessivae)  Tyrostajf, 
kdy¿  se  dva  sobé  odporné  v^oky  spojí,  které  jeden  ve- 
dlé  drobého  b^i  nemohon,  potykajíce  a  ruSice  se  ves- 
polek.  Vély   pHponátívé  poéínají: 

a)  Od  spojky  a^  ka  které  z  pravidla  zájmena 
osobná  jáy  tyi  on,  ona»  o  no,  my,  vy,  oni,  onyi 
o  na  se  pHklád^ji  aneb  která  se  sesilñcúe  pHéínteSm 
zájmeoného  prvku  no?  ano,  an*  Poji  se  oby- 
é^oé  s  indikativem,  Kdóeji  s  optativem  a  jest  lat  e  t  s  i, 
oém.  olbgUii^;  aiigto^tet    (ba|),  tr^^bem    btg, 

jako: 

a)  Fi*ed  tihetim  dnem  veáken  svét  jmena  Alexan- 
drova  bal  se  a  ted  dnes,  aja  jefité  ¿iv,  zádn^  se  mne 
báti  nechce.  Madr.  —  Mnohy  statek  svúj  poloiíl^  v  ti- 
sici,  a  o  n  stál  za  th  neb  ¿tyíi  tisice*  Háj.  —  Eomw- 
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nfd  jeho  oznainovali  jema  nékoho  b;^  y  éer&é  siihiul, 
a  o  n  byl  y  bilé^  a  jíného  y  ¿eryené,  a  o  n  y  Seré  byL 
Háj.  —  A  8krze  to  sobé  yysloniili  to,  jeito  se  yidS, 
by  nebylo,  ano  na  véky  jest.  Pass.  —  To  coi  se  vidl, 
by  bylo,  ano  nic  není,  to  jest  v§e,  coa  jest  na  svété, 
ale  to,  coi  se  nevidí,  by  bylo,  ano  jest,  to  jest  yééná 
odplata  vSech  dobr^ch  a  yééná  muka  vSech  zI^cIl 
Pass*   — 

b).  A  tak  dobroyoiné  svého  vlastního  roda  yelikoa 
hanbn  odkryl,  an  bo  k  toma  iádná  poti'eba  a  nonze 
nenntila.  Veí.  —  HIedají  yody,  an  jí  není.  Br.  — 
Chrámy,  a  n  jim  o  tom  iádn^  neporoaéel,  boHli.  Eoc. 
— -  Ukládati  chtéji  zákon,  a  n  by  na  odpor  toma  aza- 
yirati  méli.  Eom.  —  Yymlouyá  se,  an  bo  jeSté  neyiní. 
Jang.  — 

2),  Od  spojky  a  s  optatiyem,  kterái  se  y§ak  pred 
bycb,  by  a  t  d«  obyéejné  vypoaátí,  lat  at,  etiamsi, 
licet,  ném.  gefe^t  anify  ba§,  totnn  auáf,  n^eitn  gíeic^ 
UMyá  se  jí,  kdyi  se  néco  moiného,  pooze  myáieného 
pHpoaátí.  Vedlé  formy  optativa  stojí  obyéejné  éástice  i, 
pak,  ve  veté  hlavni  stojí  zbasta  váak,yáak  pi-edce^ 
jako : 

Aby  bohat^  by^  moadrf  není.  Jang.  —  Nie 
nedostane,  aby  délal  co  chtéL  Jang.  —  A  by  pak 
tobo,  coi  Hká,  nic  nesoadil  ani  té  poti*eby  y  srdci 
necitil  ani  na  boba,  jehoi  yz;^ati  má,  právé  nepo^y- 
slil,  yfiak  pi'edce  smyslí  o  sobé,  ie  se  modlil.  Cap» 
—  By  váickni  mléeli,  by  iádn;^  nic  nepsal,  ctnostn^ 
iivot  nemñi  trpéti  zahynati«  Madr.  —  Byf  bylo  lida 
tyého  jako  píska  mohkého,  ostatkové  jeho  t6liko  obrátí 
se«  Br.  —  A  naposledy  byt  se  tqali  váickni  ti  roa-* 
boyé,  nébadoa  y§ak  jen  zákrskoyé.  Eom.  — Byf  pak 
fík  nekvetl  a  nebylo  úrody  na  yinicích,  byt  i  ovocQ 
olivy  pochybilo  a  rolí  nepHne§la  oiitka,  já  ySak  y 
bospodína  yeseliti  se  bada,  plesati  bada  y  boba  spase- 
DÍ  svého.  Br.  ~  Byt  pak  byl  hhnot  za  teboa  nevím 
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jekf^  neohledej  se.  Háj.  —  A  protoi  nebndeme  sebá- 
ti,  byt  se  pak  i  zemé  podvrátila»  Br.  —  Byt  i  sta- 
ny  své  proti  mné  rozbili,  nebude  se  lekati  srdce  mé. 
Br.    — 

Pozn.  1.  Misto  vyrazubyt  i,  bytpaki  kladesepou- 
hé  tf  ebas,  ném.  wtwn  glei(^;  jeko:  Syednejte  mu  2enu  neb 
pacbolíka,  a(  ho  hlfdají,  tf  ebas  pfes  noc  jema  po  tfecb 
groSích  placeno  bylo.  Svéd.  — 

3).  Od  spojky  a¿,a¿ko]i(zaa  tázacího  c^X 
lat.  tametsi;  etsí,  quamquam,  ném.  obgíeici^,  oi^áfon 
a  j.  která  se  obyóejné  klade,  kdy2  se  néco  skateéného 
pfípouSti.  Ve  veté  hlavní  jsou  spojky  váak,  ale,  ale- 
y§ak,  y§ak  proto,  ale  v  §ak  proto  a  j.  p.  Eupi*.: 

Praiané  a  i  pole  obdr¿eli,  y  d  a  k  jich  tu  mnoho 
zústalo.  Háj.  —  RozkoS  a¿  kaidému  yéka  velmi  Skodi, 
y§ak  nejyice  mladémn.  Mndr.  —  Aé  oni  mlayí,  ie 
je  nékdo  osyobodí,  ale  sami  neyédí  kdo  a  kdy.  Sol£ 
—  KteH¿  a¿  to  slíbili  uéiniti,  vSak  proto  tajné  a 
noéné  yskaknjíce  Skoda  éínili.  Háj.  —  Aékoli  ti  tü 
plakoyé  nejsou  sobé  rotni  y  poétu  osob,  ySak  proto 
tím  yétSi  náklad  jde  na  kooé,  ie  se  y  tom  yojsku  pé- 
§imu  dob{*e  yroynati  múíe.  Veh  —  Aékoli  musí  to 
b^ti,  aby  pHcházela  pohorSení,  a  1  e  y  §  a  k  béda  ¿loyéku, 
skrze  néboi  püchází  pohorSení.  Br.  —  A¿  nékter^ 
se  zdálo,  ie  jsou  bernémi  a  pomocmi,  kteréi  ¿inili  pa- 
ño syémn,  obtéíováni,  ale  y§ak  proto  dobrotivé  to 
nesli.  Háj.  —  Na  smrti  a¿  se  telo  2iyota  zbaynje, 
ySak  daSe  zústáyá  nesmrtedlná.  Bor.  —  A 5  bych 
mél  tentó  zpúsob  lodí  vypsati,  y§ak  kdyí  jest  to  jin^ 
pi^demnon  uéinil,  pomíjím  tobo.  Har.  —  ly  yécí  ai 
by  lepe  bylo  zamléeti  a  v  zapomenatí  yééné  pobitbiti, 
vSak  pi*ed'ce  tuto  jsou  odemne  yypsány  kpotapé  a 
zahanbenf  jicb;  Eoc.  — 

Pozn.  1.  Yztainá  spojka  a¿  klade  se  téí,  jako  latinské 
quamquam,  i  ve  veté  hlavni,  v  kteréíto  pfíéiné  prvotná 
její  povaha  tazad  na  jevo  vystu^e/  y  nSmiiné  praví  se 
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ttitb  hwMiif,  iefto^,  inbefctt,  jáko :  A  S  kdo  jest,  jeSto  by  iiiohl 
dftm  jeho  vystavéti?  Br.  —  Aé  co  mné  do  tobo?  Jung.  — 
A  í  jací  jsou  nékdj  byli,  mné  potom  nic  není.  Br.  —  A  (- 
k  o  1  i  ne  mne  jste  opustili  ale  sebe  sami,  praví  Pan*  Bn  — 

4).  Od  spojek  jak^  jako2,  jak¿^  jakkoli, 
jak2k  oli,  j  akikolivék,  lat.  qnamquam,  quamvis, 
ném.  totnw  qUx^,  oBgíeid^,  fo  fel^r  aud^^  kuie  tpol^l,  iDte 
f el^t  auci^,  oBgíeid^  nod)  fo  f e^r,  kdy2  se  k  odporné  vlastno- 
sfi  a  stavu  véci  ukazuje.  Z  pravidla  kladoa  se  tady 
spojky  ty  pH  jmenech  pHdayn^ch^  jako: 

A  j  a  k  byl  císai*  v  hnévné  vádé,  v  fi  a  k  se  s  mou- 
d^ejdími  tázal  Leg«  Kat  —  Ten  oheñ,  jak2  není  du- 
Sím  TéénJ,  vSak  pfesiluje  vSeho  svéta  muky.  Pass.  — 
J  a  k  ^  2  jest  Magdalena  nai*kla  tu  déveékn  z  nepocti- 
Yosti,  alevSak  jest  sama  se  nepoctivé  chovala.  Svéd. 
—  Mírn^,  jakkoli  vlídn^  jest,  není  titérn^.  Kom.  — 
Strom  jakkoli  velik^  b:f ti  má,  shrnnje  se  v  §  a  k  v 
jediné  ovoce  svého  jádro  vSechen.  Kom.  —  A  v  tu  ho- 
dinu,  jak2koli  jasno  bylo,  tak  veliká  bMmota  pHdla, 
¡te  se  chrám  na  tH  ¿ásti  rozsedl.  Pass»  —  Jakikoli 
on  pfíkazoval,  pi-edce  oni  mnohem  vice  ohiaSovali. 
Bn  —  Sv.  Václav  jakikolivék  uéení  pilen  byl, 
v§ak  proto  modliteb  sv^ch  oby¿ejn^ch  bohu  obéto- 
vati  nepi'estáyal  Háj.  — 

5).  Od  spojek  kterak,  kterak2,  kterak- 
koli,  lat.  quamvis,  ném.  tDten^ol^í^  fo  fel^r  m^,  ob<* 
glefd^,  o6gIet(^  nod^  f o  fe^r,  jako : 

Kterak  ti  vSickni  divové  json  byli  velicí,  rSak 
proti  tomuto  nebeskémn  diva  jsou  malí.  Pass.  —  A 
kterakikoli  více  ne2  tti  sta  let  ta  tela  y  zemi  jsou 
le2ela^  v§ak  jsou  tak  nova  nalezena,  jakoby  tobo  dne 
byla  pochována*  Pass*  —  Kterakíkoli  nedávno  to 
díte  se  urodilo,  ibned  promluvilo.  Pass,  —  Kterak 2- 
kolivék  mistíi  o  tom  pífii,  vfiak  o  tom  nikdá  ne^ 
kon^jí.  Pass.  —  Kdoíby  byl  jeho  ukrutn^    iiyot   zna* 
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mesai,  kterak  by  kolí  byl  IdN^^  ñwéky  mmü   bgr 
se  palepSiti.  Pass.  — 

Poza.  1.  V  témS  smysla  aüvá  se  nékdy  i  z^'mena  c  o  2, 
coíkoli^  ktt.  quantomvis,  jako:  Tys  ten,  jeitos'  své  zvolené 
vítéze  tak  silni  posilnil  a  potvrdil,  2e  cei  jsoa  biti  i  dráni, 
se¿eni  i  vláóeni,  peCeni,  fezáni,  vrtáni,  rozli£iié  tryznéni, 
v§ak  to  Jim  tt^m  svatym  váeSením  lehko  bylo  trpéti.  Pass. — 

6)*  Od  spojky  j  e  í  lo  aneb  j  e  S  to,  které  se  z  pra- 
Tídla  jen  tehdy  a¿ivá,  kdy¿  veta  vedlejSí  za  yétou  hla- 
vni  jde*  Klade  se : 

a)  kdy2  okolnosti  pHpomínáme,  které  obsaba  véty 
hlavni  odporují  a  opahu  Tymáhajíy  ném.  too  bod^,  ha 
\>odf,    ungea^tet  (ba§},    tro^  htm,  obgletd^,  jako: 

Béda  tobé,  jen¿  huÚá,  jeSto  sám  neb;fváS  haben, 
a  kter^í  nevémé  délá§,  jeáto  tobé  neéinili  nevérné. 
Br.  —  Nedá  pokoje,  j  e  é  t  o  jsem  já  jí  jak  uva  nic 
neudélala.  Svéd.  —  Mil^  bo¿e,  nechce  tobo  kfiafto  dé* 
latí,  j  e  §  t  o  jest  velk^  ¿as.  Svéd*  —  Bije  se  se  ninoD, 
j  e  §  t  o  jsem  mu  nic  neudélala.  Svéd.  —  Polom  nahf 
meé  svúj  jim  ukazoval,  maje  za  to^  ie  je  tim  pi'estraái 
a  zdési,  jeSto  oni  proti  tomu  na  obé  strané  ostr^ 
meéem  ducha  nejhorsí  neptátely  své  éastokrát  ranívali 
a  zahánéli.  Koc.  —  Yyptáváte  se  na  na§i  poctivosl, 
odkud  jsme  zrození,  j  e  §  t  o  se  nic  nedoptáte.  Svéd*  — 

b).  Kdyí  se  vübec  v:^roky  sobé  protivné  jeden  k 
druhému  pfípojujf,  v  ném*  too  bagegen^  too  l^tngegen^  jako : 

Yelmi  sobé  §kodí,  kdo¿  slibnje  za  cizího,  j  e  §  t  o 
ten,  kdoá  nenávidí  rukojemství,  bezpeéen  jest.  Br.  — 
Ne§lechetn^  neSlecheinosti  obmy§lí,  je§to  Slechetn^ 
obm^áli  Slechetné  ved.  Bn  —  Toto(  zvláétné  mezi 
mnoh^i  vécmi  má  cnost,  ie  dobyta  máze  hSü$  o^jato 
b^  nemúie,  jeito  vsecky  jiné  véci  jsoa  v  moci  fité- 
stí,  a  kdy2  fitéstí  brání>  nemohou  dobyty  b^  a  zacho* 
vány.  Hr.  JeL  — 

7).  Od  Ypazt  nech<  jest  tak  2e,  badii 
tak  ie,  laL  licet^  ném*  es  mag  fetit,  jugegeftctt  bof^ 
jaka: 
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Necht  jest  tak,  2e  jsem  zblottdil;  ^i  mié 
zfistane  blud  múj.  Br.  —  A  nechf  jest  tak,  ie 
maji  néco  bystrého,  coi  se  i  nám  hoditi  uMe^  frase 
jádrné  a  nejedné  propoyédí  mravné,  zdali¿  vdak  proto 
hiied  k  nim  masíme?  Kom.  ~  Nechf  jest  tak,  ie 
se  nékteré  hlayy  k  §tudoY¿oi  neliodi,  pravé  váak  to^  coi 
pi'ednáSíine;  bude  o  zdárn^xh  aneb  aspoá  zdrav;^cb 
hlavách.  Kom.  —  Ale  nechf  jest  i  tak,  íe  jsem 
védomé  a  chté  mu¿e  tvého  utratiti  dal,  proto-»li¿  mne 
Y  hüévivé  race  synúm  tv^m  i  jin^m  k  zamordováni 
vydáS  ?  Vel  — 

Pozn.  1.  Véty  pfípouStívé  roohou  se  i  pouze  pomoeí 
nechf  s  indikativem  vynesti,  jako:  Necht  se  na  omeshr- 
ne  oheñ,  kñ2,  útok  lité  zvéñ  a  vSecka  nejukrutnéjáf  muiení 
necht  se  na  mne  shromáídí,  nicf  já  na  to  váe  nedbám,  to- 
liko  af  Jezukrista  dojdu.  Koc.  —  A  véf  mi  toho  jisté^  kdo 
jest  mofe  nevidél,  na  ném  se  neplavil,  pil  boufí  mofské  ne- 
byl,  ten  jest  jednoho  velikého,  mocnébo,  pfedivného  bo2ského 
divu  V  tomto  svété  nevidél,  necht  jest  pak  co  chce  jíného 
vi  del.  Preff.  —  Nad  to  pozoru  hodné  jsou  tyto  mluvení 
zp&soby:  Zacházej  s  bezboínymi  jak  kdo  chce,  y  ne- 
bezpe£enstTi  vehází.  Bn  —  Stromu,  nechf  jest  jakkoU 
vzácny,  nezalévá  zahradnik  vinem  neb  mlékem,  ne2  vodoo. 
Kom.  — -  Bud!  hejtmanem  kdoikoli  bud,  s  mista  maje- 
státn  královského  purkrabf  nejvySSím  hnouti  nemúíe.  VSehr. 
—  Tedy  co2koli  mluv  já,  nezjednám-li  co  on  chce,  nic 
nedbá*  St.  Ski.  —  A  nedbáte,  stañ  se  zemi  jak 2  stafi, 
leda  vy  svou  vftli  vyvedli.  Arch.  — 

Pozn.  2.  Véty  pifipouStivé  dají  se  i  soufadné  vynesti, 
jako:  Neuzfíte  vétru  ani2  uzfíte  pfívalu,  vSak  potok  tentó 
naplnén  bude  vodou,  tak  ie  píti  budete  i  yy  i  hovada  vaSe. 
Br.  —  Jazyk  mal^  oud  jest,  avSak  veliké  véci  provodí.  Br. 
— Odtud  to  jest,  ie  se  némecké  spojení  vét  {mat  .  .  .  ^  abet 
b  o  4  V  jazyktt  ¿eském  jak  soufadné  tak  podfadné  vyjádíaje, 
jako :  Qtoax  Umt  dlitmanb  unfer  3ínnere0  U^tt,  <itt  mir  felbft, 
obtx  c0  gibt  bo^  einige  Sittge,  tctl^t  bie  Vltix^úftn  befTec  on  uñé 
fel^fit,  dd  mt  felbft  tj.  a¿koIivék  íádny  lepe  svédomí  na- 
fidio  nezná,  nei  my  sami,  v§ak  proto  jsou  nékteré  yéci, 
j^to  lepe  lidé  na  nás  spatfujf,  neí  my  sami. 

Pozn»  3.  Véty  pfipougtivé  yynáSeji  se  i  pifestupnikem, 
:  Nékteíí  i  hfíiníci  velici  byvSe,  yiSk  jsou  sene- 
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bMkého  io-áloTBtví  dosloufíU  t  j.  ftCkóliV  bylí.  Pi68.-^Zna- 
je»  2e  1MI  se  jElofefieoství  uvodí  synové  jeho,  a v  guie  u/szhti- 
DÍl  Jim  t  j*  aCkoUv  znal.  Bn  —  Blaboslaveny  jsi,  le  m  n  e 
nikda  nevidiv,  vSak  jsi  y  mé  uvéfil  t  j.  a£  jsi  mué 
lúkda  neridél.  Pass.  — 

PozB.  4.  Némecká  spojky  o^ttc  i  ai,  o^tie  t«  ?yjá- 
dfqjí  se  y  jazyku  ¿eském :  1}  Spojkou  aby  ne,  lat  ut  non, 

Snin,  qoi  non,  kdy2  veta  vedlejSf  jest  vétou  souslednou  aneb 
Cinkovou,  y  kteréito  pfí(in¿  zhusta  vSta  hlavnf  zápomá 
Je8t,jako:  Do  smrti  své  nikdy  na  ni  nezpomenul,  aby  ne- 
?zdeád  a  nezaplakal,  Vel*  -^  Tve  panství  uüaílo,  2e  se  nad 
nimi  mstíti  bez  zlé  povésti  nemfl¿e§,  aby  vil  obci  v  pode- 
zfenf  nebyl  Mudr.  —  Cehoí  jsem  pominouti  nemohl,  abycb 

0  tom  kratce  dotknouti   nema.  Vel.  —  Mnozí  radéji   chtí 

tmfni  hfti  za  dobré  muía,  b  y  i  nebyli,  neíli  hfü,  by  za  do- 
>ré  jmíni  nebyli.  Mudr.  *)  Viz  §.  211,  §.  213.  —2). 
Kdy2  Teta  vedleijSÍ  jest  vymiñovací,  tehdy  klade  se  n  e*I  i, 
aneb  1  e  (,  v  kteréíto  pfííiné  veta  hlavní  záporná  jest,  jako : 
Neozfíte  tváfi  mé,  ne-bude-li  bratr  váS  s  vámL  Br.  **) 
—  Nejedí,  leíby  race  umyll.  Br.  —  Nikdy  k  stolu  nesedej, 

1  e  C  se  prvé  pomodlí9 :  nikdy  také  nevstávej,  1  e  5  boba  p(H 
dékuJeS.  Kom.—Tiz  8.  221,  §.  222.— 3).Kdy2  veta  vedlejSí  má 
do  sebe  moe  véty  piípouStivé,  vynáSf  se  spojka  tai  spojkami 
«m,  ano,  aékoliy  jako :  VSeho  tu  nechavSe  ven  z  jeho  ze- 
mé  valem  utíkali,  ano  jicb'  2ádny  nebonil.  Háj.  —  Oni  sami 
dobrovoinfi,  a  n  jicb  2ádn^  nejfmal  a  nenutíl,  k  vyznání  své 
yftj  se  podávaU.  Kom«  —  Myslili  na  Slecbetnost,  aSkoli  jf 
vykonati  nemohli.  Br. —  Béda  prorokúm  blázniv]^m,ktei^ná- 
Biedigí  ducha  svého,  jeSto  vfiak  nic  nevidéli.  Br.  *»*)  — Jil 
néktefí  íiní  se  uiiteli  b;fti,  jefito  nqsou.  Br.  —  4).  Vyntíf 
se  spojkami  soufadn^mi  a,  ar»M,  a  ne^  aviak  nejako:. Bé- 
da dufii  té,  kttt'áí  se  náboinou  a  svatou  déla,  a  n  ení.  Kom. 
**«  Jeden  kaíd^  cestou  svoa  pújde,  ani2  se  uch^lf  z  stezek 
sv/ch.  Br.  '^Ale  sv.  Jiifí  to  pití  poiehnav  vypil,  a  nic  jema 
nevadilo.  Pass.  ---  VSecky  f eky  jdon  do  mofe,  avdak  se  neprepl- 
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♦)  V  némé.  SBíeU  toollen  litUt   fñr  bratje  Winnet  geíatten  toeiten, 

o^ne  cé  loirHiA  ju  ffin,  alé  té  ^itUiá}  \tin,  oljue  bafur  ^•t^aUtn  |u  toicHa, 

Iftt  multí  malont   existímarí  boni  virí,  ut  non  sint,  qnam  ease,  nt  ikui 
putentor.  — 

•*)  Obne  bap  euec  IBrubet  mit  fu<^  fci.  — 
♦•♦)  V  ním.  SBe^  brn   t^arid^teii  ^topíftUn,  bie  í^rem  «cijk  nad^* 
g^tn,  «^itt  Uf  fít  etfi^H  ecfe^en  í^abfii. 
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ftqé.  Br.  •-*  I  bvdou  jüiti,  ATiak  8e  naiuitytf.  Br  *)  «^  6)« 
Dá  9e  vyjádfíti  pfecbodnikem  s  zápomou  ¿ásticí  a  e,  jakp : 
YUém  Tell  srazil  jabiko  ¿tastng,  nic  dítéti  STému  neublf- 
2iv.  Vel.  —  I  u5el  tajné  od  ného,  neoznámiv  mu,  ie  Jde 
pryS.  Br.  —  Mnoho  jest  jich,  kteñi  na  poly  i  i  vota  ne- 
dekonavSe^  smrtí  zachyáceni  jsou.  Mudr.  —  Slunefin^  pa-^ 
prslek  skrze  skio  prochází,  nic  skla  neurazaje.  Pasa*  — 
Ty  chceS,  nic  nebojuje,  zvitéziti,  chce§,nic  nepracuje, 
ave  protivníky  pfemoci.  Pasa,  —  Oni  nKzi  králi  a  kníiaty, 
filo  se  nestrachujícé,  pravda  mluvili  t  j.  bez  strachu. 
Pasa.  —  I  Sel  nevé  da,  kam  pfijde.  Bn  **)  —  6).  AvSak 
mftíe  se  i  takto  vyneati,  2e  veta  a  apojkou  o|ine  ba$,  o^ne 

Iu  vyaloví  se  vétou  hlavní,  veta  pak  híavní  pfechodníkem,  v 
tereíto  pfí£iné  veta  hlavní  záporná  jest,  jako:  Mnozf  z  nich 
vych&zejíce  nenavracovali  ae.  Háj.  —  Toma  i  ¿erti  tak4 
véH,  ale  véfíce  nemiloji  jeho.  Stít  •**)  —  Pfea  celou 
noc  pracovavSe  nic  jame  nepopadli.  Br.  — Tehdá 
alúby  hledavSe  jeho  nikdeí  nenalezli.  Paas.  ****) 
—  Ale  mné  ae  a  nimi  hádatí  kázav  niíádné  mi  od- 
platy  nealfbil.  Paas.  —  Nejeden  rano  z  domu  vyjda 
donéhoaevíc  nenavrátíL  Kom.  —  7).  VynáSí  se' 
spojka  tai  jmenem podstatnym  a  pfedlo2kou  bez,  jako:  Hfeíi 
tedy  uíitelé,  ktefíi  iákftm  z  paméti  ae  u£iti  kiil  bez  v  y- 
avétlovánf  Jim  vécf.  Eom.  —  On  bez  me&kání 
hned  ae  a  ni  vojenaky  potkati  miní.  Háj.  *♦***)  —  Dnové 
nafii  jaou  jako  atfn  bé2ící  po  zemi  bez  vSelikého  za- 
atavení.  Phag.  —  Narodil  aebezjejí  tiatoty  ruie- 
n(,  Pasa.  — 

8).  Véty  srovnávacf. 

§.  224.  Yéty  aroTnávacfy  (enuntiationea  wm^ 
parativae)  vznikaji,  kdyS  se  dvé  véci  ve  vlastnoateeb 
a  éinnostechy  které¿  Jim  pHleii,  jedna  a  drnhon  méH, 
aby  se  jednostejností  aneb  rozdllnoati  spftaobu  jejich, 
mfry  a  stnpné  vyrozamélo.    Ylastnoati   a  óinností,    ku 


i««W^i.WV«*«« 


*)  y  nSm.  e^tu  {t(^  §u  f&ttigm. 

••)  V  ném.  o^nf  jn  »ífffn. 

♦•♦)  V  ném.  obn  fie  ^loiibfn  obnc  íi^n  gu  íitUn, 

•♦♦•)  V  ném.  iwáfUn  i^n,  obiif  ibi?  jefiintrn  |u  ^«bf». 

•••••)  V  nto.  o^ne  jn  jógcrn. 
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kter^  se  véci  méH  aneb  sroTnáyají,  slojí  tl'etí  ¿len 
sroTnání  anebti*etí  ¿len  sroynávací  (tertium 
comparationis).  Véty  sroynávací  poéínají: 

1).  Od  Spojek  jako,  jakoá,  jaká,  rovné 
jakOy  lat.  ut^  quemadmoduiD;  qnomodo,  sicnti, 
ném.  toie^  qiá^toxt,  ^otoit,  auf  eben  t)ie  iSrt  tote.  Ve 
veté  hlavní  jsou  spojky  ukazovací  tak,  takí^  rovné 
tak,  podobné  tak,  téiy  téi  rovné,  rovné  téi, 
lat.  ita«  ném.  fo,  eBenfo.    Spojek  téch  u¿ívá  se: 

a).  Kdyi  véci  roda  rozliéného  srovnáme,  aby  coi 
o  jedné  patmé  a  známé  jest,  tím  se  platnost  a  zpñsob 
tobo,  coi  o  drubé  Yypovidáme;  ^ejméjáí  a  mocnéjáí  néí- 
nily  a  jako  v  obraze  nkázaly.  Ka  ph: 

Jakoi  ptáci  létajíce  sv^ch  bnizd  hájí,  tak    há- 

jiti  bude  hospodin  zástapü  Jeruzaléma,  anobri  obhajnje. 

Br«  —  Jakoi  a  vodé   tvái*  proti    tvári    se   okaznje, 

tak  srdce  élovéka  élovéku.  Br.  —  Sel    za    ni,   j  a  ko 

vfll  k  zabitl  chodivá  a  jako   blázen  v  pouta,  jimüby 

trestán  byl.  Bn  —  Jako  ten,  kter^i  spí,    má    nadéji 

k  procíténí  a  k  vstáni,  tak  zajisté  i  ten,  kter^i  umírá^ 

má  nadéji,  íe  vstane  od  mrtv^ch.    Achill    —    Jakoi 

oudové  tela  s  du§i  se  spojnji,    tak    praví    dnchovníbo 

tela  oudové  skrze  Ducha  svatého  svazkem  lásky  se  pojí. 

Zyk*  —  Jakoito  nemúze  se  dokonale  spatHti    cesta 

ptáka  letícího  v  oblacich  a  v  povétü  aneb  ryby  plující 

V  moH,  téi  rovné  cesty  mladého  élovéka  v  mladosti 

jeho  nemúie  iádn^  seznati,  kam  se  nach^lí  aneb  obrátí, 

k  dobrému-li  éili  k  zlému.  Jan   z   Lobk.    —    Jakoí 

oblak  zemi  svou  vláhou  obvlaiuje,  tak  o  i  duch    svat^ 

tvrdá  srdce  k  zíni   svatych    skutküv    pHpravuje.  Pass. 

—  Coi  tobo  hájí,  aby    jako   v  malém    domé    veliky 

pi'eb;fvá  mui,  tak  v  malém  tele  veliká  mysl    nepi'eb^- 

vala?    Hr.    Jel.    —  VSak  nekaidá    historie  jest   mi- 

strem  iivota,  jako  nekaidá  ruda  zlato  nese«  Eoc«   — 

Pozn.  1.  Edy2  k  obéma  vécem,  jeí  se  srovnávs^í,  jeden 
a  tfl  píísudek  pñslu&í,  tehdy  se  jen  pñ  jedné  klade,  pü 


/ 


4SS 

dnihé  se  vSak  vypastf,  jako:  Jako  b'eránek  k  zabití  veden 
jest.  6r.  —  A  jako  kobylky  v  mnoístvi  pñcházívali. 
Br.  —  Tohotof  Bvéta  Stéstf  jestií  jako  nebe  nestálé.  Let 
Troj.  —  Srdce  jeho  tuhé  jest,  jako  kamen,  tak  tuhé,  j ako 
ulomek   zpodníhQ  íernovu.  Br.  —  Kvete  jako  rftie.  — 

PozD*  2.  Nékdy  se  vSak  spojka  jako  vypouStf,  veta 
pak  hlavnf  má  na  poCátku  tak,  rovné  tak,  podobné 
tak,  jako:  Kdy¿  není  drev,  hasne  ohe£,  tak  kdy2  nebude 
klevetoíka,  uüchne  svár.  Br.  —  ¿elezo  2elezem  se  ostífí, 
.tak  mu¿  zaostftge  tváf  prítele  svého.  Br.  — 

Pozn.  3.  Od  tohoto  spüsobu  srovDávání  oddéliti  jest, 
kdyí  véc  kterou  k  jiné  véci  p  f  i  p  o  d  o  b  u j  e  m  e,  co2  se  Cíqí 
pomocí ¿asoslova  byti  se  spojkou  jako.  Na  rozdfl jmeniqteí 
Be  véty  takové  véty  pi^ipodobujícf,  jako:  ¿ádost  spl- 
nínájest  jako  strom  ¿ivota.  Br.  —  Dnové  naSi  jsoa  jako 
stíD,  bézící  po  zemí  beze  vSí  zástavy.  Br.  —  Budete  zi^isté 
jako  dub,  s  néhoz  listí  pr§í,  a  jako  zahrada,  .v  níí  vody 
není.  Br.  —  Male  bezprávf  jestH  jako  jískra  mala,  kte- 
ráí  plodí  plamen  veliky  a  druhdy  v§í  obci  fikodn^.  Let  Troj. 
—  Jinak  se  praví  8  tymi  smyslem  a  mocí  takto:  Takovf 
zprávcové  obeí  podobni  jsou  tém  lidem,  ktefíí  zkrato* 
chvfle  vejdouce  do  lodí,  aby  se  toliko  pro  ukrácení  tesklivé 
chvfle  provezli,  kdyí  je  potom  mimo  nadéjf  na  hlnbinu  mof- 
skou  vítr  zanese,  teprva  se  zpátkem  k  bfeba  oblédají,  a  kte« 
rakby  zase  k  zemi  pfijíti  mohli,  o  to  se  iádostivé  starají, 
vSak  nicméné  se  strachem  a  s  velikou  nechutí  cbtéje  ne- 
chtéje  V  nebezpeienství  s  jínymí  zústati  a  vytrvati  mosejí. 
Koc.  —  Takovy  zprávce  nic  by  se  nedélil  od  zedníka 
aneb  tesafe,  kter^2  z  neumélosti  své  u2ívá  técb  fifiAr, 
pravidel  a  záva2í,  podlé  nichi  nemtie  ne2  vSecko  kfívé, 
nerovné  a  zlé  udélati.  Koc.  — 

b).  Kdy¿  éinoosti  jedné  aneb  dvou  véci  srovná- 
váme,  ukazujice  k  jednostejnosü  zpflsoba,  beba  a  mod, 
jei  cínnostem  tém  prile¿i,  jako : 

Jakz  miloval  mne  otee,  tak  i  já  miloval  jsem 
vas.  Br.  —  Jak  jest  múj  maníel  konpU,  tak  jsem  já 
zase  prodala.  Svéd.  —  Tak  to  poznamenali,  jak  i  eo 
od  jin^^ch  sl:^chali.  VeL  —  A  holub  liSce  odpovídal/ 
jakoá  mu  vrabec  poradil.  Kom.  —  Ceho2  n¿itek  ten 
bude,  ¿e  jak  vtip  ¿ast^m  brousením  se  zostH,  tak 
pamét  ¿ast^m  ji  naplnováním  se  roz$ü*í.  K<hq,  —  Zda- 
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Ui  tak,  jako  Medí  eiovék,  ty  hledig?  Br.  —  Strom 
Jak  roste,  tak  stojL  Kom.  —  Jak  nabije,  tak  Ty- 
stíelí..  Jang.  —  StaM  ptáci  jak  zpivají,  nüadi  po  nich 
tak  vrza)i  Jang.  —  Jako¿  nic  slavného  není,  Xkei 
ctnost»  t  a  k  nic  neni  potapného,  uei  hüch.  Hr*  JeL  — 
A  jakoi  nyni  YÍdély  sousedy  Síonské  zajetí  yase,  tak 
nzH  brzo  od  boba  Yysvobození  vaSe.  Bn  —  Jak  i  mi 
udniiy  tak  mu  uftinüiL  Br.  —  Tak  zase  odch&zí, 
jak 2  pHsel.  Br.  —  A  kdy¿  slnnce  na  pannn  pHjde; 
zase  vody  ub^vá,  rovné  jakó  prvé  jí  pHb^valo.  Mir- 
«—Jakoi  jsi  rekl,  tak  bud  i  mné  i  tobé«  Let.  Troj. 
-^  Uéinii  hospodjn  s  vámi  milosrdenství,  jak  o  i  jste 
i  ty  &uly  86  mnou.  Br.  —  Jak  jsem  prvé  pi^d  pány 
sondci  svédiil,  to  jeSté  sTédSím.  Svéd.  —  Proshn  sna* 
íaéf  aby  mi  rady  tve  tajnosti,  jako z^  jsi  fekla  i  slí- 
büa^  jü  oznámila.  Let.  Troj.  —  Po  dvém  vefili  do  ko- 
film  samec  a  samice  tak,  jaki  byl  rozkázal  Búb. 
Bn  —  Gicif  vailm  otcem  b^,  jakoi  jsem  i  pr?é 
byl.  Mich.  Eonsf;*  —  A  choval  se,  jak  na  dobrého 
náleíí.  Svéd^.  —  Migi  se  k  boba  tak,  jako  sIuM  se  k 
boba  mit¡«  §tit  —  Nebadete  délati  tak,  jak¿  my  ofynf 
zde  ¿inime.  Br.  —  Jakí  se  jidá  sma  a  jelen,  tak 
je  jisti  bndefi.  Br.  —  Jak  oí  radovala  se  nad  trfm 
pokLesnutim  a  vesehla  se  nad  pddem  tvym,  tak  kor- 
montíti  se  bnde  nad  sv^  spaSténím«  Br.  — 

Pozn.  1.  Káyi  iinnost  vécí  srovnan^ch  jedna  a  tai 
jeit,  tebdy  se  z  pra^ídla  k  jednó  pfíSioí,  u  dnibé  vypustf, 
jako:  Pan  mt)  neú  tak,  iako  j¿  co  jest  ?  domé.  Br.  — 
Zdai  budeS  s  vdrybem  hráti,  j  ako  s  ptáikem  t  j.  se  hrá* 
vá?Br.  — 

Pozn.  2.  Óasoslovo  b:fti  s  spojkou  jako  ukazige  zhu- 
0ta  k  jadnostq&ostí  osudo  a  zpúsobu  fivota,  v  iiéj2  se  féc 
sr^vnuá  uvozíge,  t  ném.  wxbm  toltp  bafelie  6(^i<fial  ífaUn, 
el  a^  3cmbeBi  f»  toU,  t$  crge^t  3etiianbem  nlé^t  ^fes  all, 
jako:  TeUy  zeoidlim  a  budn^  jako  nékdo  jiny  z  lidí.  Br.  — 
Áj  hospodin  rozptylí  obyvatele  zemé  té  i  budefi,  jak  o  i  lid, 
tak  knSe,  jako2  sMebník,  tak  pan  jeho,  jako2  knpu- 
jícf,  tak  prodáfigíd,  jako£  pfljtajíd,  tak  vyp^ieojícf,  jakoi 


4é7 

UfibAindk,  «ak  ten,  jeii£  Ikhw  dává.  Br.  *)  --  I  bodM  M 
mésto,  Jako  kdy2  se  la&iémii  ve  snácb  zdá,  an  j{^  ate  kdfi 
proGítí,  {H-ázdBy  jest  2ivot  jeho,  a  j  a  k  o  kdy2  ^e  ikxáyéma 
ve  snách  zdá,  an  pije,  a  kdyi  procítí,  2íznivym  zflstává.  Br. 
--'Jinak  86  obzvláétní  teoto  zpAsób  dávynestl  taktot  Aj  6Iot 
vik  u&mén  jest,  jako  jeden  z  iiás,  v6da  dobré  1  zMi  Br.  ^ 
—  Tehda  ona  fekia:  Ten  gíbal  a  Iháf^  jc6to  jenm  tak  pfíl 
jde  na  to,  jako  6loví£kovi  a  Eo¿kovi.  Svéd.  —  Pfqde  to» 
bé  ravné  tak,  jako  jemu.  Svéd.  — 

c).  Káyi  vlastnostá  vécf  sromáTáitté  a  srovnajíce 
k  jedtiofitejností  stupné  a  míry,  jeí  jim  pHsliiSit  «kazn-*. 
jeme^  Velmi  zhosta  pojS  se  spojky  ty  a  pHsloveí,  jBkt 
JBOn  dalekoi  vysoko,  mnoho,  milo^  nejvfiée  a 
j.  p*  Ku  pí-*: 

Byl  tak  ¿ítedlny  bíd  vlastí  své,  jak  bjl  rai| 
jejich  úéastn^.  Zyg.  —  Tak  jert  neaíoiDa  ¡tHlüiiá 
chvála?  jako  prüiSné  hyzdénl  Stít.  —  Jak  düve  otee 
vesel  byl;  tak  jest  nytú  smoteii.  Üs.  -^  Jatk  jest 
Vtídk  klamati,  tak  jest  hrích  pratdy  z^pHÚ.  St^Sd.  -^ 
Jak  Hdki  jest  mofidrost,  tak  fídké  jest  pttavé  fH^ 
tetetvi.  Modr.  —  V  j  a  k  prvé  veliké  vzáchútíi  a  pty- 
ctívosti  byly  mo^;  v  tak  veliké  2ft9e  Darikostí  a  pd^ 
tapé  badea,  Br.  —  A  tak  dalekey  iel  2a  llovBLeOj 
jakoi  daleko  ¿lovék  za§el  od  ného.  dtft  -^^  Jak 
daleko  jest  vychod  od  zapado,  tak  daleko  vzdi- 
lil  od  nás  pi'estoapení  na§e.  Bn  — ^  Jakoi  JBoa  vy*^ 
s  o  k  o  nebesa  nad  zemí,  tak  jest  pov;^§eQO  milonrdeii^ 
ství  jeho  nad  témi,  kteM2  se  ho  boji«  Br.  *^  J  a  k  i 
my  malo  sol]fé  slibáv  a  pHpovédí  av^ch  vá&My>  tark 
malo  mezi  lidmi  viry  mame*  Yel.  —  Jakai  jieBí 
já  dnes  sobé  d  r  a  z  e  v¿2il  zivota  tvéha,  tak  biidü 
draze  váien  2Ívot  múj  pi*ed  hospodinem^  ^.  -^  T¡é 
nerfmlavné  dústojnosti  bo2ské  se  líbüo  nási  se  v  pism^ 


^til,  bn  ^ett,  toie  fdn  Jtne4t  aneb  té  totct  bnn  pt^  f»  aúm,  Mlt  Mr. 
9oI!e  aneb  ti  toítb  bem  Surgen  tiid^  befec  etgcl^eit,  tde  bem  IB^Rf  a  t  dL-^ 
***)  V  ném.  t^  0f toofben  tone  utrfft  emet. 
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Bvatém  tak  dalece,  jak  dalece  mdloba  oaátíbo 
raaoma  sta£iti  mohla,  vyjeyitL  Eonu — Jakz  kdo  nej- 
vi  ce  jest  úéasten  dobrého,  tak  i  chvalitebn^  jest  nej- 
vice.  Hr.  Jel.  —  Jak  o  i  zajisté  nejpatrnéjSi  ¿ástka 
jest  V  postavé  lakomce^  tak  i  nejobecnéjáí  jeho  dtto 
jest  sahati  k  toma,  co  se  vidi  zevoití*;  a  ne  k  to- 
mu,  co  slo2eno  jest  uvoiti*.  2er.  — 

Pozn.  1*  Kdyí  pñsndek  obéma  vétám  spoleiny  jest, 
tebdy .  klade  se  toliko  ve  veté  první,  v  drahé  se  vypustí,  jako: 
A  mezi  tbn  bílym  kvétem  nalézá  se  porflznu  kvét  bronatny, 
maU¿k]^,  jako  semeno  boriiiné  t  j.  maliSké  jest  J.  CeriL 
—  Domácí  ta  bylina  listí  má  ostf  e  fipiiaté,  jako  vrba. 
J.  Cern.  —  Postavy  byl  vysoké  a  tenké,  jako  otee  jebo. 
Let  Troj«  —  A  tak  jsem  u&nil,  ai  jsem  vgecben  otok  zma- 
lil^  ie  byl  tvrdy  jako  kámen.  Lék.  Bas*  —  Sapiny  vehyba 
jsou  pevné,  jako  Stítové.  Br.  — 

d).  Kdy¿  veta  hlavní  záporná  jest,  tebdy  popíra- 
)íce  jednostejnosti  a  rovnosti  zpüsobo,  míry  a  stqpné, 
na  jeto  stavíme»  ie  ¿iimost  a  vlastnost  podméta  véty 
hlavní  o  mengí  míH  a  menáim  stupni  pHsluSi,  neili 
podméta  véty  vedlejfii,  v  jist;fch  pHéinách  vl^  mfl¿e 
záporná  veta  hlavní  i  k  vét&f  míi*e  a  k  vétáíma  stapni 
se :  táhnoati.  Ka  ph  : 

Jak  otee  syna  miluje,  tak  matka  jebo  nemihije. 
üs*  —  Nebyl  tak  bedliv,  jak  scbopen  jest  üs.  — 
Eral  Václav  nebyl  tak  leniv;^  a  rozmsuril^,  jak¿  bo  ne- 
jedni  malaji  VeL  —  Jazyk  náá  neni  tak  úzk;^  aní 
tak  nehladk^y  jakoi  se  nékter^  zdá.  VSehr.  — 
Anü  krása  tak  mnobo  pHjdoac  radostí  pHnááí,  jak 
velikoo  éiní  atíkajíc  ¿alost  Hr«  Jel.  —  Nenít  vám  nic 
tak  nebezpeéno,  jako  kdyí  ma  date  svobodné  pro- 
dleni,  aby  sobé  zásoby  i  pomocí  dobyl  a  pomocniky 
své  sbromá2diL  Let  Troj,  —  PMSery  noéní,  majice 
tvámost  a  zpúsob  podstatn^ch  vécí»  jsou  váak  máme- 
ním  toliko  poob]^,  ne  tak  spéSné  se  nkaziqicím, 
jak  lychle  ml[jejícím  a  pomíjejicím«  2er,  —  ^n|¿  tak 
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ftnfle  a  pySné  pHtihl,  j  ak  straslivé  a  sniíené    odtáhl« 

Pozn.  1.  I  zde  se  iinem  skrácen:fm  spoleSn^^  pfísadek 
tolHio  jednou  klade,  jako :  A  kdo  jest  t  a  k  vém:^  ze  vdech 
sloíebDÍkúv  tvych;  jako  David  ?  Br.  —  Nic<  není  t  a  k  ne- 
snadného  a  téikébo,  jako  cbvalitebné  a  dobfe  královatL 
VeL  —  Níc  tak  dobfe  dobrému  neshiSf,  jako  íádnému 
neSkoditi  a  komu2koli  muí,  dobfe  ¿initi.  VSdin  —  NicC  tak 
mést  nezvelebuje,  ja¿o  méSfanúv  dobrota  a  sláva  t  j.  jako 
zvelebige  je  mé§<aBÚY  dobrota  a  sláva.  Hr.  JeL— Anii  tak 
hrabé^  nejedení  zemdlivá,  jako  nespanf.  Kom.  — 

e)  Odtad  uáívá  se  i  spojky  té  po  komparatiyu, 
kdy¿  veta  hlavní  záporná  jest,  v  které¿to  pH¿iné  se 
obsah  Téty  Uavní  té¿  k  míi^e  menSii  soaditi   má,  jako: 

Králové  nic  dra¿áiho  a  vzácnéjSího  nemají»  jako 
kornnu.  Br.  —  Nic  není  lepSího,  jako  bázeú  Páné. 
Br.  —  ni  détech  zajisté  nemú¿  platnéjfií  vymy- 
glena  b;fti  bnd  ostroha  aneb  nástraha,  jako  aby  pí- 
smena  znáti  nejinak,  ne¿  skrze  psaní  jich  a¿eni  by-  * 
]i.  Kom.  —  K  navedeni  ctného  ¿ivota  nic  není  plat- 
néjfiíhOy  jako  poznati  sebe  samého.  Eoc.  —  Mezi  v§e- 
mi  témi  vécmi  nic  prednéjgího  a  vySáiho  není,  jako 
soad  a  spravedlnost  konati.  Kom.  —  Cüo  za  vétáí  roz- 
koá  nemocn;^  miÜ  mú¿,  jako  aby  do  doma  lékBíe 
jda  o  své  nedaby  s  nlm  rozmlouval? 

f)  V  pri¿indch  posad  jmenovan;^ch  jest  ve  veté 
sroTDávaci  indikativ,  aváak  kdyi  se  jako  s  optativem 
poji,  tehdy  pHpodobnjeme  déj  véty  hlavní  k  déji  ve- 
dlejSíma  toliko  ¿inem  pHbMnym,  na  jevo  stavíce,  2e 
déj  hlavní  toliko  tvámost  a  zpúsob  deje  vedlejSiho  na 
se  béi'e,  aneb  2eby  mezi  nimi  podstatná  podobnost  byla, 
kdyby  déj  vedlejSí  v  skatek  vstoapil.  Odtad  dr¿í  veta 
vedlejfií  y  sobé  povaha  vét  podmiñoyacích.  V  latiné 
klade  se  qaasi,  tanqnam,  v  ném.  tote  toeim,  afó  ob,  jako: 

I  slySel  jsem  ski'ehot,  j  a  k  o  b  y  se  peníze  sypaly. 
Svéd.  —  Zpodepi-el  sobé  race  na  kolena,  jakoby 
peco  mysiil.  Sv^.  —  VSudy.se  tmélo  a.  mrkalo>  ja- 
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koby  hodina  na  noc  byla.  Svéd.  —  A  tak  jasné 
mluvila,  jakoby  nic  nemocna  nebyla.  Pass*  —  JéUé 
amoQ  postrkáy  jakobych  jeho  otee  nebyL  Svéd.  — 
A  ta  Selma  hlavii,  jakoby  se  na  ného  oboHti  chtéla^ 
vyzdvihia.  Koc,  —  Tak  jsou  áívi,  jakoby  boba  ne- 
bylo*  Jung.  —  NepMtelé  pohrdají  lidem  mym,  jako- 
by nebyl  více  nirodem  pi'ed  oblié^em  jejich.  Bn  — 
A  Tolal  hlasem  velik^^,  jakoby  lev  HaL  Br.  *~ 
Tak  se  v  Éeckém  vojSté  ohftové  bl^itéli,  jakoby  dno- 
vá  jasnost  je  osvécovala.  Let.  Troj.  —  To  já  pama- 
tnji)  jakoby  dnes  bylo.  Svéd.  —  DékQjem  vám, 
mili  tovarySi,  jakobych  me  pili.  Svéd.   — 

Pozn.  1.  Jinak  se  pjfíbli2ná  tvárnoBt  vynáSÍ  ¿in6m  skrá- 
eeaym,  jako:  Z  protife&u  jicb  jako  aflBek  rjthÁzL  3. 
Cem.  —  Po  malé  cfavíli  jako  po  h  o  diñé  hoMo.  Svfid. 
—  A  £inil  mu,  jako  j^o  vlastní  otee  t  i  jakoby  byl 
jeho  vlastni  otee.  Svéd.  —  A  já  ho  trestávJ,  neb  stfevíc 
lerf  na  pravon  nobn  a  pravy  na  levou  strkal,  jako  di  té. 
Stéd.  —  Profeí  opét  dotekl  se  nrae  na  ponMéni  jako 
áovft.  Br«  *)  —  Odtnd  se  spojky  té  nüva  k  zmírnéní  kai- 
dflio  smélej6ího  zpúsobu  mliivenii  jéko :  Téi  aní  zené  pioto 
planou  se  osouditi  mú2e,  ie  na  ias  ulehlí  leu  a  jako  od- 
poSívá.  ier.  — 

2)«  Véty  srovnávací  po¿ínsgi  od  spójky  neze^ 
ne¿,  ne¿-li,  lat  quam,  ném.  aí9,  kferéíto  spojl^ 
se  uííyá  po  komparatívecb^  kdy¿  vlastnost  jedné  z  vé- 
ci  srovnan^h  o  vdtü  mfi*e,  o  vyS&ím  stnpni  püsnzn- 
jeme.  Yéei  srovnané  vyjadhijí  se  jmeny  podkatn^ 
aseb  opísnjf  se  vétami.  Veta  hlami  jest  z  prayidla 
tvrdid«  Ktt  ph: 

Já  ho  sobé  více  vá¿ím,  ne¿li  tebe  a  dvon  ta- 
kov^ch*  Svéd.  —  LepSi  jest  ovoce  moadrosti,  n  e  ¿  nq- 
lepü  i  n  e  2  ryzi  zlato.  Br.  —  Pohorfiovali  cest  s\fch 
Tice,  neili  otcové  jejich.  Bn  —  Nyni  tobé  húi*  ndé- 
lámOi  neili  jim.  Bn  — Vice  se  jich  v  Sázavé  ztopilOy 


*)  V  ttméé  ctiDoá  mU  cw  9lettf#t«eeflttll. 
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neíli  od  mece  padlo.  Vel.  —  Vitííi  jest  nepravofct 
má,  ne£  aby  mi  odpnSténa  b^  moíila.  Bn  —  Baleko 
mdlejSí  jsme?  nez  abychom  mohli  odolati  ÉímanfiíOi 
FlsLY.  —  LepSiho  zisku  docházi,  nez  by  stHbra  a  zla* 
ta  nabyl.  Bn  —  Pád  s  podlahy  prad§í  byl,  nezli  by 
promlnvil.  Br.  —  TvrdSí  jest  ta  jich  nevlídnosf)  n  e  4 
aby  u5ením  zmék¿iti  se  dopnstíla.  Zyg.  —  Lepe  jest 
aby  nesliboval)  ue¿  aby  slibé  neplnil*  Br.  —  LepSí 
jest,  kdo¿  panuje  nad  mysli  svon,  ne21i  ten,  kter^2 
dobyl  mésta.  Br.  —  Povést  o  nich  vádycky  vétáí  b^á; 
nef  li  se  y  pravdé  nachází.    VeL  — 

PozíL  1.  Spojka  ta  klade  se  i  po  v^razích  jinjr,  ji- 
nákjinam,  jinde,  v  kterych  moc srovnavaci se  drií,  jako: 
Ovce  nyní  takové  jsou,  jako  prvé,  ale  jiného  mají,  ne2 
prvé,  past;ffe.  Hr.  JeL  —  Jinak  to  udélal,  nejlli  jest  mtr 
rotkáxali.  Us*  ^  Jinan  se  obrátíl,  iie2  jsem  se  nádál.  Vel; 
•^  Jinaie  tu  tíc,  néi  odí  praiií,  ¡Nrovodí.  Bt«  — 

Pozfi.  2.  Spq}ka  nei  sbíhá  se  se  spojkou  jako,  káji  teta 
bhmí  záponou  jest^  jako:  Lid  ten  nic  lepáflio^  Mní^  neS 
jako  oteo  vé  jeho.  Gap«  —  Ostrovové  ti  ncgtoáó  Eut^pii  nafii 
ozdobnji,  De2*jako  drahé  kamení  konmu  královskou,  a 
zvláité  ti  ostrovové,  kteñ  na  poledne  le2í.  Mir.  —  Ta  ti 
ptátí  nejinak,  iie2  jako  by  Cerní  a  deSfoví  oblábate 
pfUdí,  shinee  a  nébe  st^m  létáním  zastínili.  Háj.  —  Tak  tlast 
n«&e  knoDÍ  a  cbová  nás  nejinak,  nei  jako  matkasté  nrilé 
a  z  sebe  srozené  di tky.  VeL  — 

Pozn.  3«  V^azy  némecké  cd  i9  }ii  titin^  baf,  e 0 
ifl  nid^l  ttn%i  b(if  a  p.  vynáfií  se,  jako:  Ponéradí  jsi 
jiitt  10 a  1]^,  aby  mél  bytí  slu2ebiifkem  m^ k  pozdti2etií  pc^o- 
lení  JakoboTfch  a  k  navrácenf  ostaikfl  Izraelsk^ch,  protoi 
dal  jBem  t$  za  svétlo  pobanúm.  Br.  —  Málot  jest  to,  átn 
mi  byl  sln2ebníkem,  ble  dal  jsem  té  za  svétlo  národúv.  HeL 
BiU.  «^  Zdali  lehká  véc  jest  jim,  aby  éinili  ohavnosti 
^,  kteréi  éinf.  Br.  — 

Pozn.  4.  V  staré  iefitiné  spojkou  srovnávad  jest  i  spojka  vfi  u  S, 
vni2  t  j.  V  ñu2  méni  t  j.  v  kteron  mero,  fecké  xa&d,  nm- 
&áneo,  lat  quemadmodnm,  ut,  cea,  ném.  wlt,  qfti^mit,  fo 
toit,  Ktei  á  se  klade,  kdy2  k  podobnosti  a  jedüostejnost!  úCín- 
ku  fdkazajemei  jako:  Jazyk  bmi|Í,  vni2tiied  v  sobé  b  j«  jMlt 
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mei.  St  Ski.  —  Tak  jsou  m¿kcí,  v  n  i  2  mák  zraly.  Alex.  — 
Potlaiiti  chtéjí  du§i  na&i,  obkIí£íce  nás,  vfiu2  vlci  ovce 
Rkk.  —  Y9ady  tekl  potok  krvavé,  y  némi  jii  le2el  lid  ba- 
ben^,  vñuí  les  neb  báj  porúben^.  Alex.  — 

3).  Véty  srovnávací  po¿inají  od  zájmeii  JB,kf^ 
jak^¿^  u  starfch  kak^,  lat  qualiS;  ném.  tote  befd^af^ 
fen,  lote,  toas  ffir  ettt,  loeíc^'  ettt,  ve  Yeté  hlavní  jsou 
nkazovací  zájmena  souyzta2ná  tak^,  tak^¿,  takov^,* 
takov^¿,  lat  talis,  ném.  fo  befd^affett,  etn  fold^er,  ber* 
gletd^en,  oon  berfelben  S[rt«  Zájmeny  témito  stíháme  je- 
dnostejnost  a  rovnost,  která  se  v  povaze,  y  podobé,  y 
zpúsobu  a  jin;^ch  ylastnostech  na  jeyo  stayí,  jako: 

Jaké¿  jest  jmeno  jebo,  takoy^i  y  praydé  byL 
Br.  —  Také 2  jest  yojskoi  j a k^¿  jest ' bejtmaiL  Hr. 
Jel.  —  A  jak^  jest  na  stromé  jeden  lístek,  tako-> 
YÍi  yfiíckni  na  tom  stromé,  a  jak]^  letosi  takoy^i 
pi*es  rok  i  y¿dycky.  Kom.  —  J  a  k  ^  ¿  bude  dtt  tobo, 
ktei^¿  yySel  k  bityé,  takoy^í  bnde  dil  i  toho^  kte- 
Tfi  blídal  btemen,  royné  se  délíti  budon.  Br.  —  Ta^ 
k  o  y  é  ¿ini  skoky,  j  a  k  é  ¿inil  Scipio.  Hr.  Jel.  —  Z  a 
jakého  jmín  b^ti  chce§,  tak  o  y ^m  aby  y  praydé 
byl,  na  to  se  cel^m  srdcem  yynasna^j.  Kom.  —  Ta- 
koyy  jest,  za  jakého  chce  jmín  a  nznán  b^  2er. 
Ani  jsi  takoy^,  jakéboí  se  oznamnjeá.  Hr  JeL  — 

Pozn.  1. Misto  tak^  klade  se  ve  veté  hlavní  tak  spfípadn^ 
jmenem pff davnym a  mfeto  j aky  sbíháse i j  a ko,  j  ak oí,  kupf. 
Bylo  y  ty  doby  Troja  no  tak  veliké  velikosti  mésto,  ja- 
ké2  bylo  potom  znova  ustaveno.  Let  Troj.  —  Jich  spAsoba 
byla  taková,  jako  krále  Priama.  Let  Troj.  —  Proto2   ne 

ro  mníe  to  dní,  ale  aby  se  sKbila  mladym  bláznúm  a  ta-t 

y  m  2  potvorám,  jak  o  2  jest  sama.  Stít  — 

4).  Poéínají  od  zájmen  pHsloyeén;fch  jelikoi, 
jelik¿,  lat  quantum,  ném.  tote  oiel,  tote  qxo%  ye  yeté 
hlayni  pak  jest  souyzta2né  pHsloyce  nkazovací  t o li k, 
tolikoz,  8  tolik,  lat  tantnm,  in  tantnm,  ném.  fo 
t)teí,  fo  gro§.  Slovci  témito  stíhá  se  jednostejnost  a  roy- 
iM9t  velikosti,  která  se  y  projstoi'e»  y  $ase^  y  *  osiU    a 


c 


jin^^ch  okohostech  vécí  srQvnan^^cIi  vidf,  odtad  se  i  roz- 
lifiné  tykládají  a  to^  kdyi  se  sly§i  na  prostor,  jsoa  to, 
co  jak  daleko  .  .  .  j  tak  daleko^  jak  blízko 
.  .  .  ,  tak  blizko^  ném.  fo  tueit  oí9,  tote  toett,  fo 
na^  aí9 ;  kdyi  se  táhnou  na  ¿as,  tehdy  json  to, 
co  jak  dlonho  *  .  .  ,  tak  dloubo^ném.  fo  lange  úí9, 
itrie  lange;  kdy¿  na  poéet  a  mno2ství,  jsoa  to,  co  jak 
mntího  ,.  .  •  ,  tak  mnoho^  ném.  fo  toiel  oi9,toit  t>ití, 
kdyi  na  silu  a  moc,  jsou  to,  co  jak  v  el  ice  (mocné) 
...ytakvelice  (mocné),  ném.  fo  fel^r  a(0/  tt)ie  fel^r^ 
f o  grog  QÍ9,  toie  gro§  a  j.  p.  Ku  pí.: 

JeIiko2  odstojí  v^chod  od  západu,  tolikoi  jest 
vzdálil  od  násnepravostinaSe  t  j.  jak  daleko..  • .  tak  daleko 
Bibl  — Jelikoí  slunce  sviti;  toliko¿  nám  jest  dne 
míti  t  j.  jak  dlonho  .  .  .  ,  tak  dlouho  a  mnoho.  St. 
Ski.  —  A  s  tolik  dobi*e  stojí  svétStí  králové,  jeli- 
k  o  ¿  táhnou  se  spravedlností  a  milostí  k  bohn,  k  ono- 
mu  královstTu  nebeskému,  znajíc  se,  ¿e  jsou  jen  bo2i 
úi'ednici  a  boha  nad  sebou  maji  krále  t  j.  tak  dlouho 
•  .  .  ,  jak  dlouho.  §tít.  —  Jeliko¿  máku  zrn  zzo- 
bete,  tolikéi  pohaniv  pobijete  t  j.  jak  mnoho  .  .  , 
tak  mnoho.  Alex.  —  Tolik  panúv  bude  míti,  jeliki 
hi'íohfiT  Tévodí  V  ném  t  j.  kolik.  §tit  —  Dal  mu  to- 
Hko  ran,  jelikoí  zaslouMl.  Pr.  Pra2.  —  I  hnévali 
se  proto,  ¿e  chud;^  i  jin^m  sprostn^m  nemohou  éko* 
diti  tolik,  jelik¿  by  ródi.  Stít  —  Jelik¿  milnji, 
s  tolik  jest  mé.  Stít.  — 

Pozn.  1.  Kdy2  slovce  ta  pfed  komparatívem  stojí,  teh* 
dy  rovnají  se  lat.  quanto  —  tanto,  ném.  um  mié  \>xtl  .  .  •  beflo/ 
ie  .  .  •  btfto,  jako:  A  jelikí  kdo  pfiáel  jest  k  té  milosti,  s 
tolik  jest  pñSel  k  svrchování  a  s  tolik  jest  blüSí  boha 
neb  dalSÍ.  Stít  —  S  tolik  udatnéjáí  jsou nepifatel,  jelikoí 
muiové  2en  udatn^'ií  jsou.  *)  -* 


•)  V  ném.  um  fo  ))tcl  ta})fem  finb   fie  alé  tie  Setnbe,  aU  bíc 
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Poso.  ft«  M(8ta  jelikoi  klade  se  Bikdf  I  jakol^ 
ku  pf«  Yzbra&ujf  ^lostí  dábelské,  •  aby  nemobli  tgUk  zléha 
lidem  udniti,  jako¿  by  chtéli.  Stít  — 


5),  Véty  fflt)VDávaei  po^^ínají  od  Eájneii  i^Ksloye- 
ioí^chkoliko,  kolik,  koHkoí,  kolikokoU  ko- 
1  i  k o  2  k  o li,  lat  quantum;  qnot,  quotcunqoe^  Bém,  une 
bid,  f$  Dte(  q(«,  it'te  tutele,  fo  ütete  ate ;  ¥e  reté  blavnS 
jsou  ukazovací  pHslovce  $auvzta2n4  toliko^  tolik, 
tolikoi,  tolikzylat  tantum^  tot,  ném*  fo  i^ieí,  f o  Me^ 
le.  Zájmen  técb  u2ívá  se,  kdy¿  véci  v  po¿tu  a  mnoiatú 
srovnáváme  a  sroynajice  \i  jednostejnosti  a  rovQOstí 
inno¿8tyí  ufcazujeme,  jako: 

Soudce  tolik  a  mukami  rozkázal  ji  mu^ití,  koli- 
ko¿  jich  prvé  ni^ádnému  nenarídil  Koc  —  Koliki 
hádete  míÁ  slecbetností;  tolik  jako  drab^ch  kamen&v 
bndete  niiii  v  sv^cb  korunácb.  §tít  —  S  kolika 
¿lovéky  zde  kdo  bi-egí,  s  tolika  a  pro  toliko  mu- 
ky  V  peWe  trpéti  bude»  Chele»  —  Kolik  kmí  píed 
sebou  na  stole  vidi$>  tolik  tobé  Mb  znamení  a  dñ- 
vodüT  milostí  s^é  otcovské  pi'ed  o6i  stavi,  Eonn  —  Jü 
pak  koUka  zemf  pánem  byl,  toUk  heroltftv  mél. 
VeL  -^  Ale  vfiak  pro  nezhednost  jebo  ystana  dá  jenm 
chlebÜY,  koUkozkoli  potihebnje.  Br.  — 

Poza.  1.  RoTOéí  tak,  kdyí  k  jednoat^aosti  a  rovoeeti 
po¿ta  fadového,  rodového,  násobného  ukazi^eme,  u2í?áiue 
souy?ta2nych  v^azú  koliky  .  .  .  tolikv,  kolikery  •  •  . 
toliker;fy  kolikaty  .  .  .  tolikat^,  kolikráte  •  •  . 
tolik r ate  a  j.  p.,  jako:  Eoliker]^  pfestopek,  tolike- 
ry  trest  Jung.  —  Kolikrát  chybíS,  lolikrát  badeS  tre- 
stán.  Jung.  —  Kolikrát  kro¿il,  tolikrát  jmeno  jeho  na- 
zyvaL  Pass*  —  Koliká  jich  íást  písmo  to  íetla^  tolik á  je- 
mu  nerozuméla«  —  Kolikaty  snop  vystavili  tolikatf 
pryC  odnesl.  — 

6).  Misto  zajmenn;^ch  pHsloyci  jeliko^  koli<- 
ko¿)  jako  u2íyá  se  zájmena  co,  co¿;  které  se  klade: 

a)  kdy¿  o  jednostejné  a  royné  kolikosti  yéci  srov- 
nan^ch  mluyime»  kteráito  kolikost    kdyi   se   slySf   na 


lirostor,  tehdy  jest  co,  coi  totéi^  óo  jak  daleko 
Qém,  fo  toett  a%  tote  totxt,  kdy¿  se  s]y§í  na  éas,  jest 
toté2^  cojak  diouho;  ném.  fo  tange  aí9^  nit  (ange 
(§t  217,  4),  kdyi  se  pak  táhne  na  mno2ství,  jest  totéí, 
eo  jak  mBohO;  koliko,  ném*  fo  niel  úi9,,  nñe  oíd. 
Ukazovací  zájmena  tolík,  tak  daleko,  tak  diou- 
ho, tak  mnohOy  a  j«  p.,  z  oby6ejna  se  vypon- 
Stéji.  Spúsob  jest  indíkativ,  kdy2  z  jista  mluvíinet  opta- 
tÍT,  kdy¿    ¿inem  pHbli¿a;^m    rovnost  vyt^kámet  Ku  ph 

Jest  tam  daleko,  co  z  hráze  do  rybnika.  Jung«  — 
Kaidému  dala  zlata,  coi  mohl  unesti.  Háj.  —  Toho 
léta  dávali  ¿ita  za  dva  peníze,  c  o  roohl  jeden  ¿lovék 
unesti.  H^\  —  Za  i^kou  na  poli  se  poloiili,  co  by 
od  zámku  z  knSe  dosti-eliti  mohl.  Us*  —  Dal  mu  dédin, 
c  o  V  lánu  selském  jest*  Us.  ^-*  Odbéhl  od  nás,  c  o  b  y 
kamenem  doYrci  mohl.  Svéd.  —  Od  Hky  k  vrchn,  co 
b  y  b;^  mohlo  za  troje  hony,  stálo  vojsko  jeho.  VeL  — 
Potom  Jim  dédin  dobr^ch  a  úrodn^ch  oddélil,  c  o  b  y 
b^  mobló  ?  lana  zemanském.  Arch»  Píg«  —  Odtud  k 
v^chodn  slonce,  c  o  by  za  pul  hona  bylo,  rozkázal  so- 
bé krásn^  dflm  jako  lu-ad  postaviti*  Ud.  —  Dal  jím  ja- 
blek  a  hrofiek,  c  o  jedenkaid^  na  j^ebrSlí  nabrati  mohl. 
Us.  - 

Pozn.  1.  Jako  z^jmeno  co,  coi,  rotnéi  tak  i  akazo- 
vacf  to  pojem  kolikosti  na  se  befe  a  jest,  co  toliko,  ném* 
fo  oiel;  ein  fold^ed  Duantmii;  elne  fol^^e  Duontítit;  jáko:  Vina, 
co  by  mohl  na  ruku  neb  brsC  nalíti,  to  slove  kvarta.  Háj. 
--*  K  toma^rozkázal,  co  by  mohl  y  hrst  nabrati  pepfe,  to 
aby  slnlo  lot,  a  pfienice  coby  mohl  na  dvé  brsti  spolupo- 
Ipiené  nabrati,  to  aby  slulo  (eáka.  Háj.  *)  — 

Pozn.  2.  Misto  co,  coi  uiívá  se  i  jako,  ku  pf.:  I 
vedli  jej  néjakou  gtolou  tak  daleko^  jako  by  mohlo  b;fti 
za  dvoje  hony.  Háj.  —  I  od  nás  se  vzdálil,  jakoby  kame- 


*)  Srovnej  lai  In  spem  magis  ñxtarae  mnltitadinis,  qnam  a  d  i  d. 

ÍQod  tam  honanum  eral,  urbem  mnoiebaiit  t  i.  V  aadéji  vioe  do  ba* 
mcSiQ  amojBtyi^  n^li  k  tomOj  co¿  tehdái  lidl  bylo,  mM»  ohra^ 
zovali; 
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nem  dovrd  mohl  t  j.  tak  ddeko,  jak  daleko  by  a  t  4; 
Pass-  — 

Pozn.  3.  Edy2  fe£  jest  o  pffbliíné  rovoosti  kolikostí 
srovnanych,  tehdy  dá  se  veta  vedlejSí  i  ¿inem  skrácenym 
vynesti,  pfíCinéním  ¿ástice  así  k  mffe  vytknuté,  jako:  OdUtd 
od  mofe  k  vrcha  asi  dvoje  hony  mél  opét  tH  puSky  proti 
hradu  t  j.  co  by  mobló  b^  za  dvoje  hony,  Lobk.  —  Mdzi 
tott  véií  a  kosteUkem  napfed  psanym  jest  také  pfístav,  kde 
mofe  se  vylilo  jako  cípem  k  méstu,  asi  pul  dnihycb  honúv 
vzSíff  t  j.  coby  mobló  byti  za  pOl  druhych  honúv  vzSífí.  Lobk. 
—  §el  napf ed  ten  Stépán  a  s  i  pftl  honu  pf ed  nimi.  SvSd.  — 

Pozn.  4.  Od  téchto  pííkladáv  oddéliti  jest  véty  takové, 
v  nichito  se  misto  zájmen  ktery,  kteryíkoli,  kdoz, 
kdo2koli  zájmena  co,  co2,  koliko  kladoo,  aby  se  my- 
Slenka  ¿inem  obecnéjSim,  mocnéjgím  na  jevo  stavila,  jáko :  A 
coi  hanby  bez  viny  trpéla,  ze  v§eho  bohu  dékovala  t  j.  z 
hanby,  kteroui  trpéla,  ze  v&í  a  t  d.  Pass.  —  Lida  pak 
obecního,  co¿  pozústalo,  do  ambitn  zevn^Sího  utekli  t.  j. 
lid  obecn;^,  kteiy  pozústal  a  t.  d.  Vorlii.  —  Ale  2ádny,  coi 
jich  tu  bylo,  nic  nevynesl.  Svéd.  —  Neb  co2  suken  zflstá- 
váf  jsem  za  né  lidem  dlu¿en.  Svéd.  —  Eolikokoli  bylo 
téch,  jeito  méli  pole  neb  domy,  prodávajíce  nosili  ty  sum- 
my  penéz,  za  kteréi  prodávali,  a  kladli  pfed  nohy  apofitolské. 
MeL  bibL  -^  Yáickni,  kolikoí  jich  koli  pfedemnon  pfiSlo, 
zlodéji  jsou  a  lotfí.  Br.  —  Na  proti  tomu  praví  se :  Nebo 
ktefíkoli  méli  pole  neb  domy,  prodávajíce  pñnááeli  peníze, 
za  kteréí  prodávidi,  a  kladli  pfed  nohy  apoltolské.  Br.  — 
Tá2  lodí  se  váemi,  káoi  jsou  na  ni  byli,  potopila  se  t  j. 
co2  jich  na  ni  bylo.  Lobk.  Srovnej  206. 

b).  AvSak  zájmeno  co  neklade  se  toliko  o  koliko- 
stí, nébr¿  i  o  jakosti  a  moci,  jez  ¿innosti  jmenované 
pHleíí.  Stojí  zde  misto  spojky  j  ako  aklade  sei  s  in- 
dikativem  i  s  optatívem.  Y  néméiné  vykládá  se  roz- 
liéné,  jako:  n^te,  gleid^  \t>it,  tote  loenn,  ate  oB,  fo 
gro^  (ÍÍ9  o6,  fo  mad^ttg  aU  ob,  fo  laut  ai»  o6,  fo  fc^ncO 
afó  ob  a  j.  p.  Kn  ph : 

Nad  Prahon  prSely  kroapy  veliké,  co  bobek  t  j. 
tak  velíké,  jako  bobek.  VeL  —  Tte&e  se,  co  osyka. 
Kom.  —  Jednak  se  vlny  zas  v  hromada  sráieji  acó 
néjaké  hory  neb  vrchy   se   nahom   k  nebí  vyzdvifa]iji« 
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Preff.  —  Mnohjr  mdlejSího  pHrozeni  IdÜj  co  uínrl^^ 
jin^  jest,  co  omámen^.  Preff.  —  Vadí  se  a  küéí,  co. 
by  se  vztekli  t  j.  jakoby  se  vztekli.  Lobk.  *)  —  Mezi 
moi*em  pak  a  nebem  vitr  velmi  velík^  a  hrozn^,  co- 
by  vSecko  v§ady  svou  pradkosti  pobratí  chtél,  füéí  a 
zuéí  a  o  provazy  Sastéoí  straílivé  vydává.  Preff.  — 
Nebe  oblaky  hrozn^mi  a  ¿ero^^mi  povleéené  b;^yá  a  se 
zamraéí,  zakalí  a  zatmi^  coby  noc  byla.  Preff. --Hle-- 
di  svaditi  je,  kde  inñ¿e,  v  tom  se  zasméje,  v  tom  je 
zase  mifí^  rovné  co  onen  pes,  kdy¿  ¿lovéka  zhryze, 
zase  se  líée  k  ólovéku.  Svéd.  —  Kaádé  chvíle  élovék 
pi*ed  ními  se  opatrovati,  na  pé6i  míti  a  na  hotoVé  b^ti 
a  bitvy  s  nimi  oéekáyati  musí,  royné  cobyvyoj- 
até  V  leíení  byl.  Preff.  —  Béáí,  coby  ho  vítr  nesl. 
VeL  *^)  — 

9).  Véty  pomérné. 

§.  225.  Obzvlástní  spftsob  vét  srovüávacich  jsoa 
véty  pomérné  (enuntiationes  proportionales),  kterymi 
se  m¿ra  vyt^ká,  podlé  které  ^nost  véty  se  zvétSuje 
aneb  zmenSuje.  Coi  se  dvojí  cestón  diti  mü¿e  aneb 
pomérem  pUm^m,  kdyá  ¿innosti  srovnané  jednó* 
stejnou  méroa  vzr&staji  aneb  se  zmalují,  aneb  pomé- 
rem obrácen^m,  opi6n;^m,  kdy¿  éinnost  hlavní 
toní  mérou  se  zveliénje,  jakon  se  zmalaje  éinnost  ye- 
dlejSi,  a  naopak^  kdyi  za  vzr&stáním  éinnosti  vedlejSi 
éinnost  hlavní  se  menSí  éiní.     Véty  pomérné    poéínají; 

1.)  Od  spojek  éím  .  .  .,  tím,  kterézto  vyrazy  ne- 
json,  nez  ablativy  míry  zájmen  co,  to  (§•  115,2))  lat 
quo— eo,  qnanto— tanto,  ném.  je — befio.  Ku  pt*: 

A  6  i  m  déle  jí  takové  Stéstí  slouíilo^  t  í  m  více  ona 
se  vyzdvihovala.  Háj.  —  C  í  m  vétSí  jsi,  tím  sebe  více 


qtXoottni  tüaren. 

••)  V  nem.  fo  fd^nffl,  até  olb  ííni  bft  ©iitb  tragen  »firt>e. 
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ve  Tiem  poniSoj*  Brikc.  —  Tím  více  h\ei  byti  poko- 
rou  zi*et6dln;fm,  Uva  víee  jsi  vysokotsii  úi-adu  pov^fie- 
npa.  Brikc.  —  Ale  ty  fiím  bohatéjSí  jsi,  tím  hw- 
§í  budei.  Vyb.  litt.  —  O  im  jsem  více  na  né  Se- 
atüj  tím  jeem  jistoty  m  é  n  é  znamenaj.  Kom.  —  G  í  m 
by  byl  k  ni  tehdy  milosÜTéji  promluvil^  tím  by  byl 
vétáí  Éalofití  její  srdce  krojiU  Pasa.  —  A  tak  vády 
6ím  by  víc  mél,  více  by  potí^boval.  Mudr.  — 

Pozo.  1.  &ld£eji  se  pomérnost  vét  srovnanycíi  vynáSÍ 
yfnzy  jeliki— s  tolik,  lat  quanto- tanto,  jako:  StoHkp»- 
kon^éjSí  budme,  jeliki  vyvySenéjSí  jsme»  Srovnéj  §.  225,  4. 
Pozo,  h 

Pozn.  2.  Kdyí  véty  pomérné  povahy  jsou  vSeobecné, 
tehdy  vynesti  se  mohou  v  jazyku  íeskéin  a)  zpúsobem  vztaí- 
nfiíli  vét  podstatn^ch,  jako:  Kdo  hodnéjgí,  ten  bohu 
milejSí  jest  Zyg.  —  Protoí  ten  má  nejvíce,  kdo2(  Udé 
nejméné.  Vyb.  litt.  —  b)  Zpüsobem  vét  podmiftovacích,  jako  : 
VyS8í-li  jest  stav,  vySSÍ  práce  a  vyáSí  nedostatkové.  Mudr. 
Vét8í-li  lotr  byvá,  tím  vétSÍ  Stéstí  mívá.  Pñsl.  —  Hor- 
fií-li  ¿lovék,  lepSí  fitéstí.  —  c)  Zpftsobem  vét  srovnávacícfa, 
jako:  Jak2  kdo  nejvíce  jest  úfiasten  dobfého,  tak  i  chvali- 
tebnif  jest  nejrfce.  Hr.  JeL  — 

P(ffin.  3.  Ponérnosl  ámnostf  buAo  vstapiijíeí  aneb  se^ 
8tQ9i|jíc{  vy^áSÍ  se  v  jazyku  némeckém  i  vyrazy  fcfil^i^ei' 
av  &cf^»ei9e  bentt,  gcfc^weige  bag,  gt^fci^tutigr  benu 
ba^.  y  éeSttiné  praví  se  v  té  pfíéíné,  kdyi  smysl  to  s  sebou 
nese,  (fm  vlce,  éím  pak  více  aneb  éím  méné,  éím 
pak  méné  t  j.  oém.  noit  ^éímt^t,  tok  \>Ul  iDcitiser,  lat 
Bednm,  Mdum  ut,  jako :  PobledÜie  ptOG^m,  jak  ae  osvítíly  o£i 
ifiiy  hned  jak2  jsem  okusil  maliéko  medu  tohos  é  í  m  v  í  c  e» 
kdyb^  se  byl  sméle  najedl  dnes  lid  z  loupeíí  nepfátel  sv^ch, 
kterychí  dosábl.  Br.  —  Vzal  a  zabíl  jsem  ho,  jemu2  se  zdá- 
lo,  ¿e  ho  buda  darovati  za  poselství,  (ím  pak  více  lidi 
bezbQ^né^  kteñ2  zmordovali  mu2e  spravedlivého.  Br.  —  Ano 
mezi  sMebníky  jehó  není  dokonalostí  a  pfi  andélich  svych 
^noedial  nedoatatku^  (im  více  pñ  téch,  kteíí2  bydlej^  vdo- 
fliícb  hlínénycb.  Br.  —  Kdyá  bylo  dfevo  celé,  nebylo  pfíhp- 
dné  k  dílu,  Cím  pak  méné,  kdy2  je  oheñ  ziífe  a  spüL 
Mel.  bibl.  —  Misto  ¿ím  více,  ¿ím  méné  mú2e  se  i  Idáati 
mnohem  více,  mnobem  méné,  lat  multo  minus,  ném. 
itm  fo  meJ^T;  um  fo  mentger,  jako :  Aj  nebesa  nebes  té  neob- 
sabi^í,  mnohem  méné  d&m  tentOi  kteryí  jsem  vystavél. 
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vv(V96ti  spüsobi&w  nercili,  ijprci^á^,  nprcj^  H^^n.  jyotje 
nt*t  f4fleq,  jajco :  ^íef ftejtp  tohp.  aniá  se,  jaka  oni,  stf achf^te^ 
nerciii  aby^te  se  désiti  méli  t.  j.  (ítn  pak  méné  désiti  se 
mate.  Br.  —  Ani  jsem  ho  nevidél,  n'e  V  c  i  s  ním  mnm). 
Joiig.  —  O  iem  V  Jiatoté  n&fU  tYvdili  neb  zapírati  «yalH^4 
^  u^f  Pili  aby  W  Qvéff  stál  ag^  q^  pfpii  fCon».  ^  ^^  iM» 
i)ppf^vít%l,  nerci  v^léfiné  pfijíil.  jR^S-  —  Aw  í^cl^^'Í^H  i^ejií  cq 
dávati,  nerc|li  Celádce.  JBr.  —  c)  Aneo  quonou  se  Cleny 
ty  vysloviti  tak,  2e  se  druh^  s  nerciii  pfed  prvnf  kHade, 
naéei  pi^tií  se  spojkou  ale,  ale  i,  ale  také,  file  také 
i,  ale1)rí,  ale  aai  ne  násladqj^,  lat,  poa  m^  wá 
.. .  ,  ,  8jad  ppüua»  né^.  ni*^  k\ux  jff^t^  ^qnlf^  ^^^ffP^  «nel» 
kdjfíí  4rubí  fl.w  jpst  e^poroy.  nq^  Hjpde  .  .  ,  ,  s^4  pe 
quideip.  n^.  ni<pt  nur  niá^l,  fonbrrn  a^ídíi  ni<|^t  etnpi9l,  id^  mm 
nt^t  fagfit  .  .  V  nent  nic^t  eiitmal,  jáko :  V^hiedával,  ab^  jinv 
snadnéjáí  a  libéjSf  ápúsob  uieni  vy^aleaen  byV  kte^rfiuby 
mládei  nerciii  odhrp2oy|í(;a  nebyla  od  ujiqqí,  alebfi  vá- 
bena  k  nema.  Kom.  —  2atvrcí  srdce  jich  tak,  aby  sé  z  hiff- 
obtv  a^rei  vyYPdiU  nedaH»  ide  jic^  #qí  m  bíícb  n^íti  ne- 
cbtéji,  J5r.  —  4)  ftíísto  n^fíjiU  jí^  mf43  ?^  v  prvnípp 
$|finé  ffei  i  pdstup  tQ  ftby  .  ,  ,  ^l.e,  daíekQ  iest  od 
tobo,  aby  •  .  •  neb  (nybri,  ¿e.  jako2},  jakor  Daleko 
jest  to  od  tobo,  aby  tím  od  biblí  odveden  byl,  alebrí 
jabo  za  ruku  do  ni  ^eden  bude.  '^)  Bnóvnfg  §.  21b,  1.  Pezo. 
2.  3.  — 

2.)  Véty  pomérné  yynáSejí    se  spojkou    jak.   ja- 

k  o  í,  j  a  k  i,  k(M  mira  ¿innosti  faiavnf  na  mii-e,  j|¿  ob- 

sah  véty  vedlejM  pHpouSti,  se  zavéSuje,  tak  aby  se  po- 

dlé  tobo  zveli¿ovala  aneb  zmenSovala.     V    hlavnf   veté 

stoji  9  pravidla  vedlé  tobo,   podlé    toho^    v    lat 

pro  eo  ut,  prput,  v  ném.  mé)  Wlaa^gábt  beffen  n^ie,  im 

©ct§aíttii|  ju  bc«  íoit,  íena^cm.  Ku  ph: 

Ea¿d^  délej  podlé  toho,  jak¿   jest    k(^o   bAfa 

darpval.  Stít.  —  Proto2  hloup;^  jest,  kdo  mladé  u6f  ne 


•)  V  némé.  pravíme :  9ta\i  fcnuíe  iii  ten  U^tw  3eiteu  nid^t  geaen 
bíc  %x\kmm*^^  AHfto|>nwi»/  »i^fi^  n\  ^nítn  3eiU»,a|inejJeD|¡íc^'4pb 
némp)ili  8  moc  trijI^miBkQa  bjHi,  cIq  pa^  méné  za  techto  dqb.  din 
foK^er  ÍRonn  toirt  rtfiaí  Hiirei^teé  ní(3^t  benfew,  gefifcwetge  tenn  t^nn  —  Tk- 
n  mA  lúe  kfirribi»  mHTBljy^  pabod^  HOvciU  miaviti  zs  ta)E^  lUQif  aie 
kr|y¿|to  nerci)!  ¿ipíti,  ale  ai^i  mvBhtf  nebnde  =r  od  takého  u^nie  da- 
leko jest  to,  aby  co  áfiváio  lí&ü,  on  toho  ani  myslití  nébnde  i  j.  v. 
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podlé  tobo,  jak  oni  chápati  moboii,  ñe2  podlé 
tobo,  jak2  sám  mnoho  cpáti  mú2*  Eom«  —  Mu¿ 
podlé  tobo,  jaká  rozumn^  jest,  chválen  hfyi.  Br.— 
Soudce  ne  podlé  toho^  jako¿  on  vi,  ale  jako¿  jest 
dovedeno  podlé  práva^  mú  sond  vydati.  Stit  —  My 
podlé  tobo,  jak¿  pH  nich  je  poznáváme,  o  pHrozeaí 
a  sloíeni  jicb  soaditi  obyóej  mame.  Byl.  —  Ale  zlato 
a  drabé  kameni  na  zroSené  kostely  podlé  tobo,  jaki 
se  jema  podoboo  yidélo,  obrátil.  Pa3S.  —  Se¿  budei 
mooi  b:^i,  to  dá§  dobrovolné  vedlé  tobo,  jak2C 
by  poÉebnal  Hospodin  búb  tyúj.  Br.  —  A  kteHá  k 
sla¿bám  dyora  cisa}*skébo  obráni  byli^  z  técb  na  vétfiím 
dÜe  pi'^dní  mu¿ové  b^vigi  a  k  zQamenit;fm  úi*ad&m  pfí- 
cbázejí,  j  a  k  ¿  se  kdo  k  ¿ema  bódí.  Yel.   — 

Pozn.  1.  Ostatné  srovnej  §.  224,  2.  — 

3.)  K  vétám  pomérn^  po¿itati  se  moboa  i  tako- 
vé  véty,  jímií  se  nejvySáí  stupeñ  a  mira,  o  které  se 
éínnost  blavni  koná,  vytyká.  Véty  takové  poéínají  od 
spojek  CO;  jak2,  kterak¿,  jeliko2,  pokudí,  a  poji 
se  s  ¿asoslovem  mobu  aneb  se  saperlativein  pHdav- 
n^cb  jmen,  jako : 

A  já  c  o  jsem  mobl  ncjspéSaéji,  bned  jsem  napiAl 
kuái.  Svéd.  —  Sebral,  co  nejvice  mobl  pohan&v,  na 
kíesfany.  Háj.  —  Jicb,  j  a  k  2  k  o  1  i  badou  moci,  a(  se 
zmocní«  Háj.  —  A  páie§  zlé  yéci,  jak¿  jen  mtieé.  Br, 

—  Své  skutky,  která¿  mobl,  pokrj^vaL  Pass,  —  Onyno, 
jakz  nejvice  mobli,  scbvalovali,  tyto^  jak¿  nejvice 
moblí>  banéli  a  byzdili.  Eom.  —  A  necbav  bitvy,  kte-- 
rak  mobl  nejspésnéji,  s  sv^m  lidem   pryó    bézel   B4j* 

—  fieéi  prázdné,  jelikoá  mobu,  myslim  ukrátití.  Dal. 

—  Jeho  jest  tu  milost  ukázati  kaídému,  jelik¿  nmi 
aneb  mA¿e.  I§tit.  —  Jeliko¿  má¿e,  tobo  sesti'eíe,  by 
to  íekl  do  boba,  jeálo  büb  není.  átit  —  Po- 
kadi  na  mné  jest,  hotov  jsem  i  vám  zvéstovatí 
evangelium-    Br»    —    VSak   proto    pokudi   nejvice 
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mohl,  virjr  Idresfonské  bránil.  Ríq.  —-  Co  na  ném  by- 
lo^  V  mésté  zñstati  nechtél.  Eoc«  — 

Pqzd.  1*  Zbusta  vypou&ti  se  v  téchto  vétách  ¿asoslovo 
ñobu,  jako:  Co  nejvySe  zdvihl  sekeru»  Svéd,  —  Turci 
naschvále  na  utíkání  se  dali,  aby  kfestany  co  nejdále  od 
mSsta  za  sebou  odvedli.  Vel.  *)  — 

Pozn.  2.  Véty  tyto  vedlejSí  dají  se  pfí  jednostejnosti 
podmétúv  skrátiti  pfestupníkem,  jako:  Jim  jakí  moha  pro 
nospodina  pomáhal.  Pass.  —  Odplatili  jsme,  kterak2  mo- 
lí o  u  c  e,  jim  za  jich  sluJSbu.  Pass.— ^Ale  proto  v2dy,  j  el  i  k  2 
mobouce  a  uméjice,  Ciniti  mame  jemu  Óest  §tít.  — 

loo  Véty  omezovací. 

§.  226.  Véty  omezovací  (enuntiationes  deter- 
minativae,  restrictivae)  jsou  véty  vedlejSí,  kterfmi  se 
platnost  a  rozsáblost  véty  blavni  éinem  nejedním  uréí, 
budto  ie  se  stránka  vyt^ká,  na  kteroui  se  platnost  v^- 
roku  táhne,  aneb  ze  se  osoba  jmenaje^  na  její¿to  vá2no- 
sti  aneb  sonda  v^rok  blavni  se  zakládá,  aneb  ie  véci 
V  sobé  zahrnnje,  na  které  se  vjrok  blavni  vztabuje, 
aneb  koneéné^  ze  se  skuteénosti  a  ySeobecnosti  dovo- 
láváme.  Nékteré  z  téchlo  vél  tak  slab^m  svazkem  s 
vétou  blavni  spojeny  jsou,  íe  se  i  za  ponhé  vkladky  a 
príéinky  pokládati  mohou,  —  Véty  omezovací  poéínají: 

.  1)  Od  spojky  pokudá,  lat.  quoad,  quod,  ném* 
toic  totit,  h)ie  todt  nnt,  fofern,  kterouáto  spojkou  vyt^- 
káme  meze  rozsáblosti  vyroku  hlavniho  a  jeho  platno- 
sti,  jako: 

P  o  k  Q  d  ¿  já  rozuméti  jsem  mobl,  ona  jest  dobrá 
byla.  Mudr.  —  Chtéli,  aby  nad  niéímá  nevládl,  neí 
p  o  k  a  d  ¿  by  mu  sami  vymérili.  Bart.  —  Jinak  se  k 
tomu  zprávce  nenutí,  aby  yáecka  a  nékdy  dosti  lehká 
provinéní  pMtel  sv;í'cb  pHsné  trestal,  anobrá  dopou- 
stí  se  mu,  p  o  k  v  d  ¿  neni  na  ubli¿eni  obce,  aby  práte- 


*)  Úeské  eonejdále  jest  ném.  o  m\t  aU  mégUá^. 
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Itíú  syfm  potnábai,  ptí  hich  stil,  zá  né  ^^  {){*itnl0tivál 
a  o  jejich  dobré  vérné  ^i'acotái.  Ko^.  —  PDkudfe 
tíejvjp*  spritvedlitost  bo2í  á  vymdí-ení  zákdna  jfefco   trpí, 

otud  v¿dycky  rádéji  ínilosti,  nei  prísnosti  'áokftzüjk 

liln^m  sv^m.  Kom.  — 

Pozn.  .1.  Spo^ka  la  nékdy  moc  podiniñovacf  na  sé  bére, 
jako :  Nepfqi  jim  tono  vérné,  p  o  k  u  d  á  tomu  tak  jest.  2er. — 

2.)  Od  spojky  5ellkt)í,  lat.  quántutó,  xjúáítc- 
nus,  ném.  n)ofern,  in  foieferii,  húr  fo  Dtel  al^,  nur  tu  fo 
mit  0Í9,  kteréi  tebdy  se  u¿iyá,  kú\i  vétu  blavoi  z  její 
v§eobecno3ti  do  uíSích  mezi  uvodíme  aneb  kdy2  strán- 
ka  yytykáme,  na  kterou  se  platnost  v^roka  hlayního 
vztalmjey  jako : 

iQhen  Blóvé  z'róstliña,  j  e  1  i  k  o  2  sé  v  iiaíuzí  róz- 
kl'ádá.  kom.  —  í  pókoHl  feé  V  takóvó'á  nízkosl,  áfey  s 
lé  slrany,  j  te  í  i  k  ó  2  jést  fi^ovéfe  praVy,  ¿a  filó véká  tylo 
\ó  odéínéní.  %tit.  —  A  áé  láská  s  strany  nás  jést  né- 
citokénala,  alé  jellVó^  od  boba  ji  béfeme  a  bd  nebo 
püvód  sv¿j  ma,  dokóná'lá  slouti  múze.  CaJ).  —  )Pftst  sáin 
y  sób^  jelikoz  jen  61o vék  jira  se  trápí  á  jako  otírni 
Tblavú  svou  zlocí,  nic  nevází.  Cap.  —  Jelikoz  by 
sé  toho  nestvóí'énébo  Slova  bytnosl  néb  podstalá  bo2- 
Ú!á  s  Ütiíém  I  s  Duchem  sVát^m  jednobytná  soudila, 
tébfdy  mk  hmó  byii,  áé  to  nestvoh;né  Slovó  netbK- 
kó  V  i[)Hj'álém  élovééénstvi  jest,  álc  také  s  strany  ¿tóVé- 
éenství  jsa,  kdez  se  jema  dobíe  líbí,  s\^m  bozstVító  jtest 
vStí^y  á  Váécko    sébou  naplñuje.  Cap,  — 

PoiAir.  1.  Véty  dtímeiiovKcí  daji  se  i  éinem  skíildéaym 
V^Aebtí,  V  kteréito  pfíéiné  spojka  j  e  U  k  o  i  jest  ném.  atí, 
ku  pf;:  Kristus,  j  el  i  k  o  2  élpvék,  umfel,  j  e  li  k  o  i  bfih,  ne- 
«mrtedlny  jest  Kom,  —  Kdyá  se  pojem  ty2  opakuje,  teh(!^ 
slóve  Veta  tcdcóvá  ópakovací  (enuntüitio  feduplicatiVá}, 
V  némé.  aU,  até  fod^er,  jako:  6  lo  vék,  jelikoí  ¿lo  vék, 
nic  více  o  sobé  mysliti  nema,  ne2  ¿e  kaidému  vedlé  pfíroze- 
nf  reven  jest  Mudn  —  Coi  od  boba,  jeliko2x)d  boba 
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pochází,  to  viáy  k   strané   bé  zboiilé   vétSf  náichylnoBt   má. 
Mudn  -^  Kaídé  telo,  jelikoí  telo,  mfetetn  obsáhté  jest«  *>^ 

I*ozn.  2.  Misto  spojky  j e ii k o 2  klade  se  í  spojita  j a- 
ko,  lakoito,  kupf. :  Ne  jako  knfsSe,  alejakoít'o  sondea 
oá  óbce  volen^,  zpravoval  krok  zemi.  Háj.  —  Bástíík,  i  j  a- 
ko¿to  básnfk^  vázán  jest  zákony  mravnosti.  — 

3).  Od  spojky  j  a  k  o  í,  j  a  k  ¿^  které¿  uüvámé : 

a)  Káyi  vyt^káme  osobn,  jejímí  ús^dkem  aneb 
minéním  veta  hlavní  jest,  aneb  na  jeji¿to  váiností  a 
hodnovérnosti  platnost  véty  hlavní  se  zakládá,  v  kteréi- 
to  priéiné  veta  vedlejSí  v  sobé  dr¿í  ¿asoslova  mySlení 
a  Ivrzení,  lat.  ut,  quod,  v  ném.  toit,  fo  uicí;  jako: 

J  a  k  í  já  mohu  rozuméti,  jisté^  ze  jest  na  pét  set 
muiáv  jí¿  od  nich  zhubeno.  Háj.  —  Bratr  jeho,  jak¿ 
mi  dobi'e  védomo  jest^  s  nimi  tam  nebyl*  U&  —  Md 
podfvaje  se  trosku  zosklivil  jsem  ji  sobé  a  to  proto, 
ze  do  téch  ¿rañkú,  jak¿  jsem  znamenal,  ani  duse  ani 
mysl  ani  telo  ¿lovéka  se  nezavírá.  líom.  —  Takí  já 
vida  néktcré  dosti,  jakíse  záálo,  vzácné  lidí  za 
hiicku  a  marení  éasu  'to  míti,  Sel  jsem  odtud.  Kom*  — 
Predkové  nasi,  j  a  k  ¿  spisové  ukazuji,  téíce  soudy  Libu- 
siny  snáSeli.  Háj.  —  Urozenost,  chceme-li  zdravS  sou- 
diti,  zalozena  jest  na  vlastní  jednoho  kaídého  slechet- 
nosti  a  ctnosti  aneb,  j  a  k  ¿  Sokrates  povédél,  na  dobrém 
zpüsobu  a  zdraví  ptedné  du§e,  potom  i  tela.  Vel,  — 
Ale  jak¿  Ptolomeus  pokládá,  jest  Europa  delSf,  ne¿ 
Siráí.  Sig.  z  Púch.  —  Mél  lldu  váleéného,  j  a  k  i  vübec 
jistili,  do  sta  a  padesáti  lisie.  Vel.  —  Kapradí  samec 
roste  na  horácb  bez  ratolesti,  bez  kvétu  a  bez  semene, 
jakz  nékteH  tomu  chtéjí.  Tb.  Háj.  —  Práce  jejich, 
jak¿  pravili,  jest  Slapati  dláíku.  Kom,  — 


*)  Chybné  a  neéeské  jest,  kdy2  misto  Jmetia  opakovaného  pra- 
vime  j  eliko2  tako  v^  aneb  co  takoT^,kii  pf :  KiFeflfan,  jelÍK62 
takoT^  (aneb  co  takov^,  ném.  aU  foíc^et)  povinen  jest  bliiniho  sFé- 
ho  milovati.  Zde  se  má  ríci  takto:  Kfesnín,  jelikoS  kYeSfan  (co 
k  f  e  8  C  a  d),  povinen  jest  blilsfho  bvOio  ioilovath^ 


504 

?mn.  1.  Káji  se  veta  vedlejSi  uSiní  hlavní,  tehdy  veta 
bkvnf  jest  pfedmétem  jejím  a  dá  se  pfipiatí  spojkou  i  e. 
Tak  se  na  pf .  veta :  Pñ  ka2dé  véci  i  nesnadnosti  i  marnosti, 
jak¿  se  mi  zdálo,  néco  jsem  znamenal  —  obrátitá  infl2e  u 
yétu:  Pfi  ka¿dé  véci  zdálo  se  mi,  2e  jsem  i  nesnadnosti  i 
marnosti  néco  znamenal.  —  Oni  jsou  jak2  se  vübec  pravilo, 
lepSí,  nei  ty  —  Vübec  se  pravilo,  2e  oni  jsou  lepSÍ,  neíty.— 
Pozti.  2  Nékdy  se  véty  ty  do  véty  hlavní  vloiíbez  spoj- 
ky  jak2,  ku  pf.  Viera  jsem  vas,  tuSím,  vidéla.  Us.  — Mezi 
temí  opét  néktej^  ti§e  sedice,  ve  velikosti  i^tézA  a  pout  svych 
tajné  se  kochali,  nestojice  o  to,  aby  jiní  vidéli,  závisti,  za 
to  mam,  a  krádeie  se  bojíce.  Eom.  — 

b)  Spojky  té  uzíváme,  kdyz  o  veté  hlavní  pKpo- 
mínáme,  ¿e  se  obsah  jeji  se  skutecností  srovnává  aneb 
ie  to,  o  Cemz  vjrok  éiníme,  vSeobecnou  platnost  do 
sebe  má,  lat.  id,  quod,  ném.  tük  htm,  tüxt  btnn  tmr!^ 
{td^,  \oit  benn  fiber^oupt.  V  éeStiné  se  zhusta  k  spojce 
té  pHpíná  spojka  pak,  ku  ph: 

I  jest  tak  hojná  Kandie,  jak  mí  patrón  pravil,  ie 
jest  V  ni  krajina  jedna  asi  tíidcet  mil  vlaskych  vúkol, 
kdeby  se  obilí  i  dvakrát  do  roka  rodilo,  j  a  k  o  ¿  jsou 
toho  zkusili.  Lobk.  —  Otee  tvüj  netoliko  proti  mné, 
ale  tak  mnoho  i  jin;^m  pánñm  a  prátelfim  jednoty  na§i 
ucinil,  jakoáto  nepMtel  úhiavní,  jednaje  s  Praáany  v§e- 
cko  zlé  proti  hrdlñm  nasim  netoliko  reéi  ale  i  skutkem, 
j  a  k  o  í  se  jest  to  oéité  okázalo.  Jih  Pod.  —  A  roz- 
kázali,  abych  takové  penize  dal  véritelüm  beze  vSebo 
prodlévání,  jako¿  jsem  to  beze  vseho  prodlévání  udé- 
lal.  Svéd.  —  Jiní  toho  zase  bránili,  pravíce,  ie  zivoty 
radéji  slozí,  neí  tomu  dopustí,  jako2  pak  nejedni, 
kdy2  se  rñznice  a  Sarvatka  rozmohla,  i  zbiti  jsou.  Kom. 
—  Namlouval  mne  müj  VSudybud,  abych  se  mezi  du- 
chovníky  dal,  jísté  mi  to,  ie  já  osudem  do  toho  stava 
náleiim,  jako¿  pHznám  se^  ie  mi  to  k  mysli  bylo. 
Eom.  —  A  ¿ádal  bych  vas  samého  vidéti,  j  a  k  o  2 
pak  byl  jsem  ponékud  té  vúle,  i  do  Leána  k  nastáva- 
jícim  svátkúm  se  odtrhnouti.  ¿er.  —  Druh;^  kosatec 
jest  nizk^,  jako¿  pak  takov^^ch  nizk^ch   více  se  na- 
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ehází»  Byl  —  A¿koli  od  aaíeho  domácibo  m&lmi  se 
nedélí,  krom  ze  lepsi  jest,  coi  má  z  polozeuí  té  zemé, 
V  niz  roste,  j  a  k  o  z  pak  jedsa  zemé  lep§í  rodi  obili, 
vino,  neíli  druhá»  ByL  — 

c).  Kdyí  chtéjíce  platnost  véty  vSeobecné  ukázatí 
priklady  uvozujeme,  lat.  ut^  velutí,  ném.  aU,  afó  jtim 
Seifpteí,  tok,  toit  jum  Setfpieí^  ka  ph: 

Ale  jiné  Iñ  mohly  by  pravdami  b;^ti,  j  a  k  o,  íe- 
kna  k  nékomii,  kdy¿by  stál,  ty  sedíé,  bade  le£,  pravda, 
kdyzby  sedél.  Let  Troj,  —  A  my  se  nékdy  hnévárae 
i  na  ty  véci,  od  nicb¿  bezpráví  pHjíü  nemfizeme,  j  a  k  o 
nékdo  knibami  hodi,  ze  jsou  malym  písmem  napsány. 
Oíd.  Vel.  —  Tela  nebeské,  jakoí  slunce,  mésíc,  hvéz- 
dy  a  ta  nebesa,  v  nich¿  jsou  hvézdy,  podobna-li  jsou  k 
télAm  zdejgiho  pHrození,  jako¿  jest  zemé,  voda,  po- 
vétH,  oheñ  ?  Stít.  —  Ay§ak  chtéjíce  sobé  obec  naklo- 
niti  ntík%ji  se  zprávcové  k  nenále¿it^m  prostí'edkúm, 
aby  lásku  ziskali,  jako  nékteH  k  strojeni  obecn^ch 
kvasúv  a  hodñv,  jiní  k  méáci  a  darflm,  mnozí  ka  po- 
chlebenství.  Koc.  — 

d),  Kdyá  pHsahajíce  se  éeho  dovoláváme,  abychom 
pravda  véty  hlavní  ztvrdili,  lat.  ita  •  .  .  nU  ném.  fo^ 
tüa^x,  jako: 

J  a  k  jsem  siechtic,  dávám  ti  slovo   na    to.    Jung. 

—  Nebyl  jsem  tam,  jakz  jsem  poctiv^    élovék.   Jung. 

—  Já  o  zádném  sluhovi  nevím,  jak  jsem    zde.    Svéd. 

—  J  a  k  z  já  tuto  ryby  lovím,    ¿ádného   jsem   nevidél. 

Háj.  —  Já  jsem  tebe  k  sobé,  jakz  jsem  ¿iv,  nejednal. 

Svéd.  —  Jak  jest  pan  búh  na  nebi,  on  tom  se   mnou 

nebyl.  üs.  —  Byla  jsem  s  m;f m  otcem    na    lovu,   j  a- 

ko¿  tuto  troubu  vidíá  mne  nüti.  Háj,  *)  — 

Pozn.  1.  Hlavní  veta  poCíná  nékdy  od  spojky  2e,  v 
kteréíto'  pfíCiné   vypuSténo  jest    tak    pravé  jest   to, 


*)  V  latíné  pravi  se :  1 1  a  Tivam,  nt  fació  t  j.  nech  af   tak  iiv 
jsem,  jak2  to  ¿mim  aneb  jak¿  Uv  jsem,  já  to  éinim,  ném.  fo  kpal^t  i^ 
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t&k  pravdivé  jeat  to,  4(a  pt:  Jakoí  jsi  üt  ty  a 
jikkH)  jest  ¿iva  xliiée  iva,  eei  tobo  DettÜnim.  Br.  —  Jáko 
jeat  ¿ivB  dude  tvá,  králi)  2e  aeyím.  Br.  — 

Pozo.  2.  Kdy¿  veta  hlavni  zápfrná  i^st^  múze  se  my- 
SléDka  obrátiti  y  zpúsob  vét  podmiñóvacích  (§•  221,1,  b;  2, 
b),  jako :  Jíestliie  já  to  u6inil,  a(  2iv  nejsem  t  j.  jakí  iiv 
jfefem,  já  to  neuiinil.  *)  ^— 

e).  V  listech  a  soadnich  seznánich  poéínají  yéíj, 
V  kterych  to,  Coi  hétá  y  známost  uvetíeno  jest,  zahr- 
ntijfeiú»,  ábychom  pHslusnou  odporéd  uÉinili,  téí  od  spoj- 
ky  i  á  k  o  i,  ja  k  i,  lat.  qtiod,  n&n.  toa9  ha9  6^fft  ba|. 
Til  «ctreff  'béffcn  bfi^  fcta  pí-. : 

íákí  mne  také  íádají,  abych  vysvédfiila,  íe  jest 
dobré  pamé^ti,  tohot  jsem  pK  ni  neuznala,  nei  '  dotré 
jest  paméti  byla,  nékdy  zaSprymovala,  jaki  jindy  obyéej 
mSla.  Svéd.— J  á ko  z  Jsme  od  pánüv  úfédníküv  óbesíáni, 
abychóm  protí  Anné  áaskové  zprávu  dáli,  i  loto  jest 
háni  véáomó  a  v  paméti  své  mamé,  ie  teiitó  ostrov 
nejtio'l^^í  zá  zpravováni  náseho  Spitálu  st^  Pávla  nále- 
zel  jest  k  obci.  Svéd.  —  A  jako z  píáeté,  ié  lehkjm 
véMm,  já  jsem  jich  neváiil,  jsou-li  lehcí  5ili  tezcf,  nez 
vy  t)yste  méli  je  váziti.  Lev  z  Ro2m-  —  J'akoz  mi 
opét  píseá  o  propuSténí  otee  svého,  dotjkaje,  kterak  bych 
já  tobé  psal,  ie  bych  jej  chtél  postaviti  na  snému  pred 
pány  a  o  nékteré  véci  k  nérau  mluviti :  kdyz  lepe  ohlé- 
dás  müj  iist,  kter;fz  jsem  prvé  psal  o  tom,  jehoá  jsem 
sobé  prepis  ostavil,  shlédás,  zei  v  ném  téch  slov  není, 
hych  já  jej  chtél  stavéti  pred  pány  nebo  co  k  nému 
mluvili.  Jih  Pod.  **)  — 

Pozn.  1.  Nékdy  se  pf edkládá  pfed  spojku  tu  o  tom, 
kü  pí« :  A  o  *t  o  m,  j  a  k  o  2  se  tobé  Divi§  múj   ppdpurkrabí 


*)  V  latiné  pravi  se  v  té  pHéiné :  Ne  viyam,  si  scio,  nechaf  iiv 
nejsem,  jestliie  to  vim,  ném.  fo  toaí^x  iá}  ítht,  iá^  laotif  eé  ni(^t.  — 

**)  Tak  pravime  na  pf.:  Jako2  plseS,  2e  toho  úmyslu  jsi,  ke 
mné  se  odebrati,  já  zajisté  toho  sobé  od  tebc  Sádám,  aby  tam  jeSté 
pobyl,  néméiné :  waé  t)a6  befrifft,  baf  bu  f^freibfl,  bu  t^úikfi  in  mir  fonu 
nteu,  fo  ^tp^t  iá^f  baf  iá^  bid^  líebcr  bort  fe^^^,— 


607 

ti(rh^dí  a  nrfíM :  drci  rád  ji&iAi«  vydati  a  {noslátí^  jemSto  bofa- 
da Tté  Biilosti  4  k  tMiu.  úradu  t^e.hoihiy.  J.  z  Rosenb.  — 
Pozn.  2.  Misto  spajky  j  a  k  o  í  kkde  se  v  té  pfiiiaé 
fidóei!  kde¿,  co,  ie^  jako,:  Kde¿  mi  psaním  svym  ozna- 
iniljéte,  ze  Ibyste  tóh'ó  úmysiá  byli ....  do  tóoraVy  se  obrii- 
m  BiVá  ñéjakisfaó  pfichráñ^í  Míñ,  ¿ádájfce  pfi  tom,  mm 
ráim  ivSkde  vA  grtantecb  ^fA  bytH  fyopriU:  k  tekové  iáAmú 
vaSf  9|9yomí  .  .  .  •  ,  toliko  iádám^  abaste  s  to«  v¿icf  oe^- 
spíchaQ.  ¿er.  .—  Co  jsou  ho  dotykali  néjakyra  .mordein^ tobo 
V  pameli  neñíám,  ne^  Éynek  povédél  podlé  Mátesá:  Y^aic 
j««  ták.  SVéd.'—  A  2e  feWá,  íe  byla  ne)plodná  zk  tHdc'éti 
M  míM^  se  Id,  2d  pi  jéét  tfid(^««  let,  jakS  helfK  tíh  BiMü 
tibéfioránb;  fin  -^  A  Mí  fdklá,  ie  ayn  ibAj  iiMel  ^a  state  ee 
mu  pfíhoda,  to  byl  pád,  ktery  se  stal  Jerozatéptu.  Br«  t- 
4).  Od  spojky  co^  coi,  ji¿  se  uíivi,  kdy¿ 
a)  Platnost  tét,y  bktviii  omezttjente^  vypoVMajíce, 
f^k  úatelío  zasafa^  ném.  fo  Vttí,  tole.  Ku  pf. : 

O  o  já  mofan  rozuitiéti,  takového  chote,  jako  ty 
chce§,  nesnadno  nalezneS.  Pass.-  -^  Ty2  mistr  dává 
véem  jlsti  a  piti,  ale  coz  mne  zpravili,  dosti  gpatné. 
Lobk. —  Oo  já  vil»,  on  tiatti  byl  sena  ¿IvrtJ^.  Svéd.  — 

b).  Ktyi  v®c  vyt|^bá)ttfe,  o  ktert  ve  veté  hlavní 
sond  üiútitíei,  chttee  tím  tfa  jevó  stái;4tí,  ¿e  jí  rét&l  Táiiy 
11  jiné  pováhy  nepHséemjeíÉúfes  tteí  co  «e  ve  viUsé  hIavBi 
V)m^e ;  V  ném.  )tMft9>  fo  t)<H.  Ka  t^. 

Coa  sé  pák  téch  spíelMv  «ot^ée,  Skaredl  Jso*  á 
jsou  skodni  naáemú  ^ánu,  jsoü  skodni  iiaSerttt  ferálov- 
ství  á  jÉóik  Skodni  i  hám  vSem.  Vel.  Perst.  —  Coi 
se  ftcíVóhi^sti  V  létó  zemi  dot^ée,  Pan  Btth  zná,  nerci 
skttlkém,  ale  ani  siD^Mením  nejsem  tobo  i&ñni  ^éiha. 
Vil.  Perst.  —  Co  se  poloíeni  mésta  doth^ée,  v5áí  mi 
se,  te  to  misto  hned  od  pibirozeni  k  toiM  pibíhotoveno, 
nh¡f  M  úém  mésto  ciaahké  vystaveno  bylo.  Vel.  — 
Gt>  se  dotfée  staveni  pokojú  a  koflK>r,  1^1  pH  délni- 
cích  neboitik  a  pomábal  jim.  Svéd.  — 

c.)  Pumocí  teto  spojky  píiirfnajf  «e  k  vetó  Mavní 
i  takové  v^y,  fitñié  o  olisahu  Véty  MaVnf  néjük!^  send 
"(tBíme^  4at.  id,  tqiiod^  néik«  túx»,  i:ii  |d-. : 
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Jiní  pak  nejvíce  ¿tyH  tisiíce  zbil]^eh  pokládajf,  coi 
se  nám  nezdá  b^  pravdé  nepodobné.  Vel.  —  Z  nich 
pak  vidél  jsem,  ze  kaád^  své  perspektivé  véH,  protoá 
se  o  leccos  dosti  trpce  hádalí,  coi  mi  se  nelibilo. 
Kom.  —  A  mne  jest  ¿ádal,  abych  po  pana  Sixta  do- 
áel,  coi  jsem  také  uiinil.  Svéd.  —  £a¿d;^  pak  svftj 
zákon,  ¿  e  h  o  ¿  jsem  mezí  teology  nebyl  spatíil,  pH  so- 
bé pilné  nosil  a  do  ného  tytfi  nahlédal  Kom.  — 
AvSak  coz  s  pokorou  a  bolestí  pted  tebou  Yyznávámé, 
vsí  na&í  upHmnoQ  a  vérnou  prací  tobo  jsme  i^  ném 
doTesti  nemdili,  aby  sobé  jist^  iáá  oblíbé  pokojoé  se 
V  ném  usadil  Kom.  — 

Pozn.  1.  Misto  coi  klade  se  i  jeSto  s  zájmmy  uka- 
zovadmi  to,  tobo  a  t  d*^  kupif.:  A  takkaídy  dobytek  byl 
ve  svém  pfíbytku,  j  e  §  t  o  tobo  prvé  v  té  zemi  vídáao  nebylo 
t.  j.  éehoá  prvé  vídáno  nebylo.  Háj.  —  Viz  §.  188.  Pozn.  2,  b. 

11)- Véty  v^lnfiné. 

§.  227.  Véty  v^luéné,  vylaéující,  vyní- 
mací,  vyjímeóné  (enuniáationes  exclosivae,  excep- 
tívae)  jsou  véty  vedlej§í,  kterymi  se  z  veSkerébo  oborn 
vécí,  éinností  a  vlastností  nékteraká  ¿ást  oddélnje*  C!oS 
se  éiniti  mú¿e  bndto  se  strany  podméta  aneb  se  strany 
pHsudkn  aneb  se  strany  i^edméta  aneb  jín;^ch  pHslo- 
veénjch  uréení.     Véty  vjluéné  tvoH  se: 

1).  Slovci  jen,  jenom,  jediné,  jedné,  jedno, 
lat.  solum,  ném.  nur,  kdy¿  ze  vsech  vécí,  ¿inností  a 
vlastností  jedinou  véc,  jedinou  ¿innost  aneb  vlastnost 
oddélnjeme.  Ku  ph: 

A  my  éeho  se  mame  nadíti,  jenom  ie  \  krát- 
kém  ¿ase  nad  nimi  zvítézíme.  Let.  Troj.  —  Vidél  jsem 
tu  tez  ptáéky  veliké  jako  tetíí'ey,  ale  mají  maliékon 
hlaviéku  jako  je^ábek,  jenom'  ie,  kde  tentó  má  za 
n§ima  éervené  místeéko,  tu  oni  maji  bilé.  Lobk.  —  Kde 
jest  mnobo  slatko,  mnoho  b:^vá  i  téch,  kteñ  jedi  jej, 
jak^¿  tedy  má  uiitek  pan  jebO)  jedinó  ze  oéima  svf- 


ma  hledi  na  oéj.  Br.  -*  Jakby  mohl  kdo  nemítí  v  ném 
nadéje  silné,  jediné  aé  ten,  káoi  se  necbee  pokoüti 
a  iádati  müosti«  Stít,  —  Zlodéj  nepHcbází,  jediné 
aby  kradl  a  hábil  t.  j.  za  íádnon  jinon  pHéinoa  jedí^ 
né  za  ton^  aby  kradl  a  bnbil.  Br.  — 

Pozn.  1.  Yéc,  která  se  z  veikerého  oboru  vynfmá,  múie 
se  i  jmenem  podstatnym  vysloviti;  jako :  Kdo  mtáe  odpustíti 
hf ícby,  jediné  sám  búb.  Blah.  —  2ádny  nezná  syna^  j  e  d  i* 
né  otee.  Br.  —  Tak  my  zde,  co  jsme^  jediné  pfespolní  a 
hosté,  jistého  bytu  ¿ádného  nemajíce.  Phag.  —  Není  boba  na 
vfií  zemi,  jediné  v  Izraeli.  Br.  — 

2).  Slovcem  toliko,  lat.  tantam,  ném.  nur,  mit 
fo  Dteí  ttnb  nii^t  mt^x,  kdy¿  z  y  ice  yécí,  ¿innosti  a 
flastneísrtl  jmenovanoa  véc,  6innost  aneb  vlastnost  vyní- 
mame  a  ne  více,  fcn  ph: 

Li&t  bMzy  podobn^  jest  ¿ernémn  topoU,  t  o  1  i  k  o 
ie  vdíIí  jest  drsnatéjéí.  Byl.  —  fiíkával  neboMk,  ¿e 
jaotí  dcery  vybyty,  tolikoáe  raaníelka  zanechala  so- 
bé padesát  kop,  Svéd.  —  Nejsou-li  jen  zpurní,  mohou 
je§té  napraveni  b^,  toliko  ie  k  tomu  velikého  nmé- 
ni,  práce  a  trpélivosti  poti'ebí.  Kom.  —  KonHmané 
chtéli  se  rádi  smlnviti  a  statky  své  vSecky  dáti,  toli-* 
ko  pH  íivotech  aby  zftstaveni  byli.  Háj.  — 

PozB.  1.  yyfiata  véc  vyslovige  se  i  pouh;fm  jmenem 
podstatnym,  ku  pf* :  A  poznal  jsem,  ¿e  vzteklé  to  moi^e  t  o- 
liko  mne  tak  pfívítalo.  Kom.  —  A  tak  vybladil  ygelikoa 
podstatu  a  zústal  toliko  Noe  a  kteíí2  sním  byli,  v  korábu 
U  j«  zústal  Noe  a  kteffi  s  ním  byli,  y  korábu  a  ne  více.  Br. 
—  Toliko  j  edén  chleb  méli  s  sebou.  Br,  — 

Pozn.  2*  Sesilujese  pfí6inéním  jediné  toliko^  jen 
toliko,  lat  tantum  modo,  ku  pf . :  Ta  blava  jisté  zpúsob 
jako  iivého  ¿lo véka  méla,  jediné  toliko  ie  nemluvila. 
Háj.  —  V  domé  tomto  oslavím  jmeno  své  anü  více  pohnu 
nonou  lidu  Izraelského,  jen  toliko  budou-li  skutefiné 
ostfíhati  pñkázání  mych.  Br.  — 

3).  Spojkou  nei  t.  j.  ne-¿e,  ném.  at9,  an^tx,  lat 
nisit  kteron¿  se  yéc  yy¿ata  y§em  jin^m  yécem  naprotí 
staví.  Odtud  se  jl  nejhustéji  uíívá  po  zápornych  víTa- 
zích  jin;^!  jinak;  jinam  a  t  d.  En  ph; 


km  ft  ^tréi,  fte¿  ¿e  lid  jest  siloy,  kteryi  bjniU  v  «h 
mi  té,  Bn  —  Ji  nechci,  ae¿  aby  mí  iÁ\  pojfüíá^n 
vsecky  pení^  t  j,  uUtúmn  jiiiémii;  neá  aby  a  t  d.  SrédL 

—  Ne  jinaó  se  na  oclpor  8Uyí,  oei  jakoby  qni  a  hFr^ 
dio  b$¿$lQ.  2^g.  *—  J^  statku  6vébo  lAdnépu  jinéiDU 
BeodloUtí,  n6¿  jema.  Svéd.  *^  Co  jínéha  z  téeh  ttdc 
mocD^oh  dfirodflT  zavMti  mame,  nei  ie  bo  jin^  tif- 
lidsk^'  duch  zpravoval  a  vedi.  Vel.  —  líeaí  prorok  be- 
ze  cti,  n  e  z  V  své  vlasti  a  y  dpmu  syém  \.  j,  jinde,  Dp¿ 
^  i,  d.  Bn  ^  Srovaej  §.  ?24,  ?,  §,  317^,  4. 

4t)  Spojkotí  /^^'  t.  j.  l^nge,  n^Ce,  li^t-.  >wsi  q«<4 
noo  nisi,   ném.  aiig^r  i>(|g«  p{9,  která4  «M^  TymiwifW^i 

V  sobé  drzí,  jako: 

N«byla-»Us  podaboí  bo^Wkn,  l^d  i^  poptftFft  roz- 
dílna  byla,  Br,  ^  Pá-li  kteí^  mwww»:^  tfw  whovati 
peoíz^  íweb  coi  jinéba  mí.,  tojqq  kdyí  w  ^h  íW 
v^k«  za»«  a  D^tj^l^a  mu  qíc  dátl  9  tobo,  1 « (i  otu^^-^ 
I  i  »  dobré  YWe  tomu  pacbo\^u,  kte¡r^  |iq  W4fAt  Mbk- 

—  VédéU  zajisté  ?;ki|éei4m,  i^  ^^  j^im&M)  fleímd©  lef 
nél^tery  de»  ^»ti.  Kwn.  ^  Nic  v^inM  éiwtí  |í?í  l«- 
komiti.  Mudr.  -.  Srpvpej  §,  g3?,  §r  17?i  4.  — 

6).  PHalovcem  kromé,  lat  exeepto  ^a^d,  extra 
qHW  si,  pém.  aiijer  ha%  aage?  meim,  ítt§ft,  ouígenotH* 
nif n,  ^ako ; 

A  ptisedSi  (ry4  Qdjitra  ft¿  dosayad,  kr^mé  i^^^ 
chvílku  doma  pobyla*  Br»  -rm  Listí  téeA  k^reo^  kteréi 
jako  popencové  po  zeini  se  roskl^á,  nipodobAÓ  jest  k 
tykvovému  aneb  k  sirokému  zelnému  li^tí,  kropé  i^ 
Hrvy  jest  rozdllná,  podobnéjs(  k  révpvému.  A»th.  -r 
I  tu  dobu,  kdo2by  byl  na  to  bl^dél,  krpHié  f^Oí^ 
kamenné  srdce  mél,  musil  by  {caplak^ti.  Pasis.  -mr  Ty 
vófii  vyKúnáiTatí  budetd  pH  ylavnosteeh  v^i^,  kromé 
tohfiy  coa  byste  e  suba  aneb  z  dobré  vAle  wé  i)bdto'- 
valí.  Br.  —1  Nic  oenalezl  krúmé  listí.  Br*  —  Tn 
nikdy  kromé  ac  pro  nékterou  nemoc    ?íiia  seokoBiL 


I» 

Pmb.  rr-  Nezftstáv8(jl  n¿m  pi'ed  tebou  kromé  t^anar 
i$  ík  iédmy  nade*  Br*  —  Srovoej  §..  141.  ■—  . 

b).  Yyrasem  mimo^  lal  praet^rquaiin;  quod,  Sftper 
quam   quod^  ném.  ati^er  ba^^  jako: 

Mimo  to,  ¿e  bgriin  a  figor  jejicfa.  rosUéQ^ch  i  pé- 
kn^ch  pies  ciyry  ala  yfce  jest  v  tointa  herbáH,  üeíli 
V  pi-ededlém>  obSirnéjél  také  ¿teaál^  znimosti  mocí  ai 
«ütkftv  jejjch  i  lekai^tvS  protí  roízmaftít^ia  n^dublví 
nabude,  Byl  —  Mimo  to,  áe  barvy  jest  éerné,  i  to 
pH  ném  se  vidi>  ie  náramné  Uvúé  jest  Antb.  —  Jii|i 
v§ickni  ti,  kteM¿  bydleli  okolo  oich  pomábali  statkew 
i  bovadjr  i  véemi  drah^mi  mimo  yáecko,  coi  <iobro- 
votoé  ohitwiéi^o  bylo»  Br.  —  Srovaej  §•  124.  — 


C).  Vély  pfUavné- 

§.  228.  Kdyá  se  pHvlastek  jmena  podstatného  ce- 
lou  vétou  vynese,  tehdy  veta  taková,  jíá  se  jmena  pod- 
statné  omezuje,  slove  veta  pMvlastková,  pfídat- 
ková  (enunliatio  attributiva).  Véty  pHvlastkové  slo- 
vou  jinak  véty  pfídavné  (enuntiatio  adjectiva)„  pro- 
to  2e  se  jimi  z  pravidla  jmena  pfídavná  opisujt  Véty 
pHdavné  poéinají  od  zájmen  vztaán^ch  a  délí  se  tím 
od  vztaznych  vét  podstatnjch  (§.  206),  ie  se  pK  nich 
z^jmena  vzta¿uá  vzdy  tálmou  na  jmena  podstatná^  ve 
vétácb  podstatD^^cb  váak  tábnou  ^  z^mena  vztaápá  se 
na  jmena  podstatná,  nébr¿  na  zájmena  «kaaovaoi— Vély 
pMdavné  poéinají: 

1)  Od  zájmena  vztaáného  j  e  n  2,  j  e  2,  j  e  á,  j  e  q  2- 
t  o,  j  e  2 1  o,  j  e  z  t  o,  lat.  qui,  quae,  quod,  ném,  tpfíd^cr^ 
kuelc^c,  todlájti.    Zájmeno  toto  poji  se: 

a)  S  indikativem,  kdy2  fet  jést  o  véei  sknteéná, 
jísté,  jako : 

Misto  toto?  V  ném2  bydlíme  s  tebou,  jest  n^m, 
t^sAé.  3r,  —  A  tak  král  JindHéh  Ri§sky  synft  svébo 
jediného  Jana,  jení  ve  ¿tnii&cti    letech  v    stári    byl| 
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za  Eláku  jest  oddal.  Pulk.  ~  S  Jitkoa  mél  král  Vá^ 
clav  tíi  dcery,  jednu  Annu,  j  e  á  t  o'  JiodHchovi,  véYodé 
Koratanskému  a  Tyrolskémn  hrabi,  oddina  byla.  Palk. 
—  Naplnilo  se  proroctvi,  jeito  onen  prv5^  Wemysl, 
vévoda  Ceslrf,  povédél.  Palk.  —  A  tak  slíbili  synu  je- 
ho  Janoví  ta  mésta,  j  e  2 1  o  od  své  nevésly  méli  vrá- 
titi.  Palk.  —  Za  starého  zákona  bylo  sedm  brati^ncftv, 
jiáto  tvrdé  svftj  zákon  dríeli.  Pass.  —  Zdri  se  od 
téch  vécí,  j  i  c  h  2 1  o  skonání  jest  íalost.  Let  Troj.  — 
A  tobo  y§eha  pití,  j  í  m  2 1  o  se  kdo  zapíti  máie^  píti 
nebnde.  Pass.  — 

b).  S  optatívem,  kdyi  í^6  jest  o  véci  potize  my- 
§lené,  aneb  kdy¿  se  k  schopoosti  aneb  úmysla  hledí, 
jako : 

Já  vyuéím  té  cesté,  po  níáby  choditi  méL  Br,— 
VSecbüém  lidem  potí*ebí  néjakého  pravidla,  po  ném¿ 
by  áivot  Hdili.  Vel  —  Jest-lií  jaká  véc,  o  ni 2b y  né- 
kdo  Hcí  mohl:  Pohled,  tot  jest  cosi  novéhó?  Br.  — 
Nedá-li  mi  nékterakého  znamení,  jeito  bych  pH  so- 
bé Dosil,  ihned  mé  zahubí.  Pass.  —  ¿ádné  tak  veliké 
tela  síly  nemél,  jeito  by  neduhem  nebyla  pí*emoieoa. 
Hr.  Jel.  —  UtéSena  zajisté  véc  míti  takového  pHtele, 
jeboiby  pHtomností  tak   mohl    vesel  b;^;  jako   sám 

svou.  Mudr.  — 

Pozo.  1.  y  nominativé  rodu  mu2ského  uiívalo  se  v  (i- 
sle  jednotném  prvotné  formy  j  i  i,  j  i  i  t  o,  kterái  se  pak  roz- 
iffila  najeni,  jenito,  V  (ísle  mnoiném  tého2  rodu  formy 
jii,  ji2to.  Av6ak  od  druhé  polovíce  14.  století  seslabiljr  se 
formy  jií,  jií to  v  formy  jei,  jeito,  a  od  tobo  éasu  neCí- 
nilo  se  V  nominativo  ófsla  jak  jednotného  tak  mnoiného  iá- 
dného  rozdílu  mezi  rodem  mniskym,  ienskym,  stfedoíffl,  ^ 
pf.:  Ty-lis  ten  Jan,  jeito  s  ptákem  hráSm.  jenito  spiá- 
kem  hráá.  Pass.  —  Mél  Jsem  tovarySe  dobrého,  jeito  mi 
dobi^  délal  a  naprosto  hiedél  mého  dobrého*  Svéd.  —  Bylo 
sedm  bratfencúv,  jeSto  tvrdé  zákon  drSeli  m.  iüto.  Pa^* 
Plz.— Pozdéji  poédo  se  rozfiíf ene  formy  j  e  n  i  o  vsecb  rodech 
V  Císle  jednotném  a  mnoiném  uiívati,  od  kteréhoito  nezpráv- 
ho  aiívání  se  vSak  spisovatelé  nyní  k  pf esn^Símu  prvotnémn 
obyéeji  aase  navrátili,  uiívajíce  v  nominativé  ¿Isla  jedootaé- 


bo  V  rodé  moSském  jenS,  V  i&Bitísfm  a  dlfedüftn  jeí,  v  no- 
minatívé  iísla  mnoiného  t  rodé  muiském  jii,  v  ieadséA  í 
gtíedním  je 2.  Ostatné  srovnej  §.  188.  Pozn.  1  a  2.  — 

Pozn.  2.  y  gemtívu  (isla  mno2ného  jest  od  zájinena  Uh 
ho  forma  ii c h 2,  které  se  njnf  toliko,  káji  závislá  jést  na 
Casoslovecn,  u¿ívá.  A  vSak  od  poiátku  15.  stoletf  apéalo  se 
misto  teto  prvotné  formy  genitivu  v  obyíej  uvoditl  zdvo- 
jenott  fonnu  jejichi,  a  to  jen  tebdy,  káyi  závislá  |est 
na  jmenech  podstatn^b,  tak  ie  od  té  doby  v  té2  pfiéir 
né  se  obott  forem  jak  prosté  tak  zdvojené  vedlá  sebe  b^  roz- 
dílu  uíívá,  ku  pf. :  Yytrhni  duSi  moa  od  lidi  svétsk^cb, 
jich2to  oddfl  jest  v  tomto  íivoté,  a  jejich2  bñcho  hf  z 
fipiSimy  své  naplúujeS.  Br.  —  Mnozi  diodí,  o  nichí  jsém  £a- 
stokrát  pravil  vám  a  nyni  s  plá2em  pravim,  ie  jsou.nepMter 
lé  kri2e  Eristova,  jicb2to  konec  jest  zahynuti,  jejichíto 
búh  jest  bñcho.  Br.  —  To  sondee  uzfev  kázal  je  oba  yyve- 
donc  stiti,  jejichíto  tela  kf estañé  pochopivSe  na  poctivém 
mí&té  schovali.  Pass.  —  A  ty  knihy  v  jich  hirobé  v  hlayáck 
poloiil,  jich2to  tela  mnoho  ¿asúv,  ano  o  nich  ni2ádny  neyí, 
V  zemi  jsou  le2ela.  Pass.  — 

Pozn.  3.  Y  ¿isle  jednotném  klade  se  misto  genitiva  ro- 
da 2enského  j  i  ¿,  j  i  2 1  o,  kdy¿  závisi  na  jmené  podstatném, 
od  15«  století  pfísvojovaci  pfidavná  forma  jeji2,  jejiho2| 
jej(mu2  a  t.  d.,  jako:  Jest  zqisté  mysl  ñafie,  jako  kóld 
uBtaviéné  se  totíci,  nébri  jako'  mlyn  ustaviéné  meiid,  Je j  ii 
nosiéi,  smyslové  zevnitfni,  vMycky  ji,  co  by  mlelsiy  dona* 
geji.  Eom.  —  A  ne2  já  co  odpovim,  an(  mi  na  krk  uzdu 
jákoos  vhodi,  jeji2  udidla  pojednoa  mi  se  do  úst  vklou- 
zla.  Kom.  —  SlySeli-li  jste  kdy  to,  ie  havrani  uchvacnjí  dé- 
tí?  I  odpovédév  kupec  fekl:  Tak£  jest;  zemé,  jeji2  my§f 
snfdaji  tisíc  liber  ieleza,  hodnaf  jest,  aby  jejiptácibráli'déti. 
Kon.  —  Ale  brzo  po  smrti  králové  od  übrüv  jat  a  d^aké 
vdové,  jejíhoS  manióla  o  hrdlo  pfípravil,  do  vézeni' dan 
byl.  Vel.  —  Kdyi  vSak  zavéSena  jest  na  íasoslové,  tehdy  sé 
Uade  prost^  genitiv  j  í  2,  j  í  2 1  o.  — 

2).  Od  zájmena  Tzta2ného  kter;^,  kterd,  kte- 
ré, aneb  kdy2  se  pHklonn]^  ¿e  sesílí^  kter^¿,  kte- 
rá2,  kteréí  aneb  i  ktery2to,  která2ftO;  kte- 
i*é¿tO)  lat  qui,  qoae,  qaod,  ném*  túd^tr,  toeld^t  eben, 
totlifytx  getabe.  Zájmena  ta  pojí  se: 

a)  S  indikativem,  kdy2  fei  jest  o  vécech  a  vlast- 
no6téCü'  skuteéni^ch,  jako ; 
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Nes  smaüle  pKhody,  které2  té  potkaIy«  Br.  <— 
¿ádná  Téc  hi*íchu  nenese,  která¿  bez  vúle  ¿loréka 
b^á.  Mndr.  — r  2ádn^  tobo  bf-emena  sobé  lehce  neval, 
kteréi  pro  obecné  dobré  neseno  byvá.  Mudr.  — Ra- 
na, která¿to  se  objíthije,  s  téikostí  se  nzdrayiije. 
Ottersd.  — -  Ty  véci  musí  drahé  b;fti,  kterfmi  obec- 
no8t  váhy  neodjala«  Mudr.  —  Na  cesté,  po  kteréi- 
koli  chodim,  osídlo  mi  akrylí.  Br.  — ^  NapravU  vSe- 
cky  véci,  které  jsou  na  nebi  i  které  jsoa  na  zemi 
Br.  — 

b).  S  optativem,  kdy¿  se  vétoa  vedlejSí  cosí  ponze 
mySleného  vynááf,  aneb  kdy¿  se  k  schopností  aneb  úmy- 
slu  hledíy  jako : 

Povéz  jedenkaSd^  z  nás  pohádku,  kteráby  pi^e- 
T^fiila  jiné.  MeL  bibL  —  Dejte  nám  knúe,  kter^íby 
soadil  spravedlívé  naáe  hlavy.  Háj.  —  Osadil  tam  ma- 
te ty,  ktei*í¿by  zákona  ostílhali.  Bn  —  H^eSfastnáf 
jest  pSenice,  v  kteréáby  koukole  nebylo.  Vel.  — 
Ale  nebylo  ¿ádného  pole  tak  girokého  ani  planiny  tak 
prostranné,  na  které  i  by  se  mohl  ten  váecken  lid 
postavití  a  ukázati.  Háj.  —^  Uzdravujte  nemocné,  kte- 
fíi  b y  y  tom  mésté  byli.  Bn  —  Není  ¿lo véka  na  zemi, 
kter:^¿by  ta  véc  kráÜ  oznámiti  mohL  Bn  — 

Pozn.  1.  Zijmena  vztainá  ktery  a  jen2  zhasta  se 
stiVdigf,  jako :  A  aj  dva  z  nich  SU  toho  dne  do  mésteCka, 
k  t  e  r  é  2  bylo  vzdálí  od  Jeruzaléma  hon&  fiedeSáte,  j  e  m  a  i 
jmeno  Emaus.  Br.  —  I  vzav  jeden  krásny  prsten,  v  n  é  m  i 
byl  veliky,  svéü^  a  nad  míru  drahy  diamant,  ktevfi  spra- 
vedlivé  císafí  míti  náleiel,  dal  jej  do  jeho  ruky  a  on  pfijftl 
jej  vdééné.  Háj.  — 

3).  Od  zájmena  j^kfiy  jakái,  jakéi,  kdyi 
se  spolu  k  jakosti  a  povaze  jmena,  na  kteréí  se  tábne, 
hledí,  ku  ph: 

I^ední  misto  diiel  kní2e  z  kmene  králoTského  a 
poüyal  téch  rsech  svobod,  v:^sad,  a  pi*ednostíy  jft;- 
k;^cb2  pi*ed  ziyetim  Babylonsk:^m  králové  pozívali 
Plác.  —  Nemálo  se  toma  divili»  ie  neiditele  sTébone- 
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toliko  na  milost  pnjfmá,  ale  i  pnmí  poctivost  mu  neo«- 
byiejnou  ¿iní,  j  a  k  é  ¿  i¿  do  tobo  ¿asa  iádaému  z  8mr- 
teciln^ch  lidí  nenéinil.  Plác*.  —  Spravedlnost  pak  jest 
Qstayiéná  a  neménicí  se  yule,  kter&2  jednomu  kaidéma 
udéluje  tobo  prava,  jaké¿  komu  náleíí.    Pav.  z  Kold. 

—  Bude  tebdáí  soazeni  veliké,  j  a  k  é  ¿  nebylo  od  po- 
¿átka  svéta  az  dosavád  aní¿  kdy  potom  bude*    Br.  — 

4).  Od  zájmena  k^,  coi  se  vSak  jen  v  nejstaráí 
¿eStiné  sbíbá,  jako: 

Tjr  péjeS,  jako  Lumír,  kf  sloyy  i  péním  byl  po- 
b^'bal  Vygebrad  i  v§e  vlasti.  Rkk.  —  Yolte  moie  mezi 
sebón  royna,  k^by  vládl  vám  po  ¿elezn.  Lib.  S.  — 

Pozn.  1.  Zájmen  co  a  jako  uiívá  se  tól  v  feti  oby*- 
Cejné  misto  vztaín^ch  jen  2,  kter^,  a  to  ve  vSech  rodech  a 
Éíslech,  jako:  Ten  Clovék,  co  tu  byl,  jest  velmi  bohatUs. — 
Já  jii  nemám  té  sfly,  co  jsem  prvé  mél.  Us.  —  To  jsou  ti 
páni,  eos  námi  v  zahradé  sedéli.  üs.  —  Jel  jsem  domflv 
na  koniku  pf es  konsky  trh  mimo  Yafika,  jako  pivo  fienkiue. 
Svéd.  —  To  vím,  ie  jame  pivo  posflali  té  Seakéfce,  j  ako 
byla  V  Mydiáfové  domu,  a  brával  jsem  od  ni  sudy.  Svéd.  — 
Dávám  na  onobo  na  §vadli£ku  pravo,  jako  za  stoiem  le2í. 
Svéd.  - 

Pozn.  2.  Rovné¿  tak  bére  na  se  spojka  a  n  moc  a  v^znam 
vzta2nosti,  jako :  Na  to  poseí  odejda  od  ni,  kvapil  ku  p&nu 
svému,  an  jefité  bojoval  t.  j.  ktery  jeSté  bojoval.  Let.  Troj. 

—  Pobéhnef  k&ñ  nedaleko  a  potom  se  pfed  mu2em  postavi, 
an  na  stole  íelezném  ji.  Eom.  — 

Pozn.  3.  I  pfisloveCné  spojky  mista  a  éasu,  kdy2  se 
na  jmena  podstatná  táhnou^  zastupuji  moc  zájmen  vztainych, 
jako:  Ji2  se  pfibliioval  k  mis  tu  tomu,  kudy2  scházeji  s 
hory  Olivetské.  Br. — ^Ludvik  Bavorsky  divné  vym^Slel  pfiéiny 
hlediye  cesty,  kudyby  moU  Jana,  syna  krále  Óeského,  o 
Tyrol  pfípravití.  Háj.  —  Neshledal  jsem  na  ném  ni£eho2  ode 
dne,  j  a  k  2  odpadl  od  Saule,  a2  do  tohoto  dne,  t  j.  v  kteiy 
odpadl.  Br*  — 

Pozn.  4.  O  pfisloveéném  zájmené  jeito  viz  (.  188. 
Pozn.  2.  — 

§.  229.  Zájmena  vztaíná  jenS,  je2,  je2;  kte- 
r^,  která,  které;  jak^,  jaká>  jaké  sroTnávají 
se  8  jmenem  podstatn^mt  kn   kteréma   se   yztahnjíi   V 
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rad¿  a  iisle,  v  pida  ?áak:  Hdi   se   ¥^kem  fíty 
vedlejSL    Y  ^fioách  téchto  piipoiiieDoati  doSt: 

1).  Edyi  zájmena  ta  ▼  nominatívé  üsIa  miioiiiélMi 
jsoB  a  na  bezüvotiié  jmeno  roda  moísk^o  se  tümon, 
tehdy  in&ze  se  pri  aíeh  aneb  roda  mozského  aneb  podlé 
§.  29,  PozD.  1*  i  roda  ieoského  ai^vati,  ka  ^.: 

a).  Bozboríli  oltáte  i  obrazy  slaneiné,  kte- 
Hí  byfi  na  nicL  Br.  —  PoboKü  oltáte,  ktefíí  byü 
Y  Jemzalémé.  Br.  —  A  ktery¿  plod  ro¿ni  jest,  ten 
necht  se  na  v^tah  do  jin^ch  rybníék&Vy  ktei'fi  by 
nejmélfejSi  a  neJY^hi*eTnéjáí  byli,    dává.  Brt  Plosk.  — 

b).  Vynááeli  peníze,  které¿  byly  sneseny  do 
doma  bospodiflova.  Br.  —  Ty  d  a  b  y,  které  z  lesa  od- 
¥ezeny  byly,  velmi  veliké  vysokosti  jsoa.  üs.  —  Véci  ty 
yáecky  poIo¿eny  jsoa  na  stolícb,  které  a  prostired 
velké  síné  jsou,  üs.  — 

2).  Edy2  zájmena  taz  na  zájmena  osobná  já^  ty, 
my,  vy  se  tábnoa,  tebdy  ¿asoslovo  yéty  pHdavné  Kdi 
se  osoboa  zájmen  técbto,  jako: 

y  y»  ktei'i^  rozkázání  vySáíma  poddáni  jste,  coz  se 
vám  zdá  o  teto  í^?  Mndr. — Kdo  jsi  ty,  kter^¿  vo- 
lá§  na  krále?  Br.— Ti-eti  dfl  yás,  ktefíz  pncházíte  y 
sobota  a  dr¿ita  stiráí,   badte  pK  domé  králoyé.  Br.  — 

3).  Edyz  se  zájmena  yzta¿ná  na  více  jmen  t^noa, 
kladoa  se  y  éíslo  mno¿né;  kdy¿  se  ySak  na  poslední 
toliko  jmeno  táhnoa,  y  ¿íslo  jednotné.  Vñbec  platí  zde 
tá2  prayidla,  kteráí  so  o  shodé  prísadkn  s  yice  pod- 
méty  yyméHla.  En  pi*  : 

Neb^ejte  jako  kúñ  a  jako  mezek,  ktei'íí  ro- 
zamn  nemají*  Br.  —  Zemi'eli  jemu  otee  a  máti,  kte- 
til   oñ  bedliyé  pefiovali.  üs.  — 

Pozn.  1.  Zájmena  yztaSná  táhnoa  se  nSkdy  i'  na  pñdavná 
jmena  pfísvojoyací,  jako :  Rozyaíig  boiskoa  ySemohoacnostt 
ktery2  vdecko  to  z  niieho  stvofíl.  Kom.  —  Jakoi  ty  nevíi, 
která  jest  cesta  yétm,  tak  neznáS  dfla  bo2fho,  kteryi  Üxá 
ySeoko.  Br«  —  Vidfm  pády  ñafie,  kteH¿  bydlfme  na  zemi. 
Br.  ~  Sooimej  §.  163|  1.  Pózn.  1.  pak  §«  l63,2.Pozii*  1«— 


PDzn«  2.  Ve^HáksL  vkládá  se  jmeno  podatatné,  tm  kte- 
ré¿  se  zájmeno  vztaíoé  t^ne,  z  v6fy  Uwtif  do  véty  pHdav- 
né,  tak  ie  pak  téi  jtneno  s  tímto  se  v  pádu  srovná,  jako: 
Kter'ou  komu  pfírození  2ívnoat  iilo2flD,  na  té  maje  dosti, 
tou  se  obchod,  netáhna  se  vySe.  Mudr. — Vina,  kterou  bar- 
Tu  nejprvé  chytí,  tu  dríí.  KQm.  —  Ale  které  véei  z  úst 
pocházejf,  z  srdce  jsou.  £r.  —  Do  kteréhoíkoli  domu 
vejdete,  nejprvé  rcete:  Pokoj  tomuto  domu.  Br. —  Kterou 
jsem  s  e  k  ér  k  u  prodai,  t&í  sekérku  konpil  jsem  od  néjakébo 
mu2e.  Svéd«*-  E  t  e  f  í  2  r  y  b  n  f  c  i  nejsou  mSlkého  dmi  a  2iv6U 
vodu  na  se  mají,  ti  sé  na  zimu  t  míni  pro  vysuiení  knjñw 
vypou§tétí  mohou  a  z  jam  zase  nafanati  s  dostatkem.  Brt. 
Plosk. — Jako  pfechod  k  tomuto  zpúsobu  mluvení  ¿ini  véty  na 
pf.:  Hvézdu,  jiá  to  vidíte, jest hvézda  Jezukristova. Pass.— 

Pozn.  3.  Misto  zájmen  ktery,  jen2  kladou  se  co2, 
koliko2  s  genitivem,  kdy2  myftlénku  vedlejgí  Cinem  obec-* 
néjéím  vynesti  jest^  jako:  Ney§íokm  lidé,  co  jícb  jest  na 
tomto  svSté,  spolu  se  znaji.  Pass.  —  Opat  jf,  co  nejsprost- 
néjéích  úfadüv  bylo,  porufiil.  Pass.  —  Srovnej  §.  222»  4* 
Pozn.  1.  — 

Pozn.  4.  Nezñdka  pfi£iní  se  k  zájmenúm  vztain^m 
jmeno  podstatné,  v  kterém  se  obsah  véty  hlavní,  na  ní2  se 
zájmeno  vzta2né  táhne,  zahrni^e,  jako:  To  mésto  leií  v  Eu- 
ropé  a  má  takméf  pfed  o6ima  Asii  a  Agypt,  po  pravo 
strané  Afriku,  kteréáto  zemé  aC  se  mésta  nedotykají, 
vSak  mofem  a  pohodlím  plavby  s  nfm  se  jako  spojujf.  Vel. 
•—  Pod  palácem  ni2cji  aneb  rad^i  na  samém  bfehu  a2  k 
moñ  jsou  tychá  císafflv  zahrady,  v  kteréáto  strané  do- 
mnívají  se,  áe  staré  mésto  Byzantium  na  vétSün  dfle  vysta- 
veifco  bylo.  VeL  — 

Pozn.  5.  Nékdy  klade  se  z^meno  vztainé  misto  pñpa^ 
dné  spojky  a  zájmena  ukazovacfho,  v  kterycMto  pñéinách 
véty  takové  vétami  nevlastné  pfídavnymi  slovou, 
jako:  Volali  jsme  k  hospodinu,  ktery  2  usIySel  blas  né&  t 
j.  a  ten.  Br.  —  Nejposléze  od  Hektora  takou  ránu  jsem  str« 
pél,  k  t  e  r  é  ¿  jsem  se  nenadál  zhojiti  t.  j.  íq  jsem  jí  se  ne- 
nadál  zhojiti.  Let.  Troj.  —  Na  svété  není  tak  divokého  ná- 
roda,  kteryíby  boba  néjakébo  nemél  a  nectil  t  j.  aby 
a  t  d.  Eom.  —  Opét  nalezl  mu2e  dmhého,  jemuí  fekl: 
Medie  ubij  mne,  k  t  e  r  y  2  ubil  ho  velice  t  j.  a  ten  a  t.  d^ 
Br.  — 

Pozn.  6.  Odtud  se  véty  podstatné  a  pfísloveéné  daj!  i  pf e- 
vesti  na  véty  pfídavné,  jako :  Zahanbeni  budete  pro  h  á j  e, 
po  nichi  jate  toutíli,  a  zastydite  se  pro  zabrady,  kte- 
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reí  jste  sobé  zvolili  t  j.  ie  jste  po  hiyfch   toutili,  a  zasty- 
díte  se,  2e  jste  zahrady  sobé  zvolUl  Br.  — 

D)«  O  f  eéi  nepf  ímé. 

§.  230.  Kdy¿  slova,  která  kdo  jioy  aneb  my  sami 
Tynesli^  pfípomínáme,  tehdy  ¿initi  to  m&2eme  dvojim 
spAsobem  aneb  !*eéi  pi-imou  (oratío  directa,  recta) 
web  i'oéí  nepi-ímou  (oratío  indirecta,  obliqua).  V 
prvni  pHéiné  vynesou  se  po  ¿asoslové  avozovacím  slo- 
va  mluvícího  t^á  spüsóbem,  kter^^mi  v  skutku  vyne- 
sena  jsou,  jako :  Pravil :  Jest  mi  zima.  —  V  druhé 
pHéiné  nevynáSeji  se  slova  mluvícího  z  pMma,  nébr¿ 
z  neptima,  kdy¿  je  toti¿  za  predmét  ¿asoslova  po- 
kládáme,  kter;^m  se  ohlaSojí,  jako:  Pravil,  ie  jest  mu 
zima.  —  Véty  feéi  pHmé  aneb  nepHmé  slovou  jinak 
véty  dokládaci  aneb  avozovacii  protoie  se 
tehdy,  kdyí  se  v^Tokftv  jiného  dovoláváme,  uvozují.  Ca- 
soslova,  kter^mi  se  véty  reéi  pKmé  aneb  nepMmé  uvozují, 
jsou  ¿asoslova  réeni,  ohlaáování,  zádáni,  roz- 
kazováni  a  j.  p.  —  Kdyz  iei  pHmá  v  nepfímoa 
obrátiti  se  má,  tehdy  na  zietéH  miti  jest 

A)  Spüsob,  ktery2  jest 

1)  Indikativ,  káyi  se  fei  druhého  za  véc  pooze 
událou,  za  véc  skujeénou  vystgjanje.  V  teto  pMéiné  po- 
¿íná  véc  nepfímá  od  spojky  ¿e^  jako: 

Odpovéd  od  sebe  dali,  i  e  jedni  na  druhé  nemaji 
co  ¿alovati,  a  2  e  se  spolu  v  lásce  a  nadéji  dobte  sná- 
§eji.  Yel.  —  Kni2e  Mnata  jim  rozkázal,  íe  toho  ne- 
chce  uéiniti,  ale  2  e  se  chce  jim  stateéné  brániti.  Háj^-- 
I  da]  mu  odpovédf,  chce-li  ve  Vla§ich  zftstati,  ¿  e  mu  pfí- 
hodné  misto  k  obydlí  uká¿e  a  diichody,  z  nichíby  se 
poctivé  ti*ebas  do  smrti  vychovati  mohl,  opatíi.  P^kU 
kde  jinde  uznává  své  lep§í,  ¿e  mu  v  tom  ptekaziti  ne- 
míni.  Vel.  —  Pravil>  bude-ii  moci  k  své  summé  pHjiti) 
¿e  to  u(ini,  ale  dokud¿by  k  své  summé  nepHáel,   i^ 
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od    hlavniho   lista   nepastí    tak   dlonho,  dokud  k  své- 
mu  nepHjde.  Svéd*  *)  — 

2).  Optativ,  kdyá  obsah  feü  pova|¡u^  véci  pouze 
mySlené  aneb  iádané  do  sebe  má.  V  teto  pHéiné  po*- 
éíná  Te5  nepíím^Tz  obyéejna  od  spojky  a,  Jako: 

I  poYolal  k  sobé  synft  sv^^ch  a  zjevné  poruéil,  aby 
jeli  do  Uherské  vlasti  kvapné  a  odtud  pHyedli  rytihtva 
udatného  valné  mno^stvi^  s  nimíby  na  lodich  táhli  do 
zemé  ftecké.  Let  Troj.  —  Jeden  z  sluáebníkñv  poíá- 
dal  jest  kDÍ¿ete  svého,  aby  mu  to  misto  dal,  ie  by 
chtél  sobé  tu  hrad  pevn;^  postaviti.  Háj*  —  Úkázal  mí 
se  ve  sné  mu¿  poctiv]^  a  takto  mi  í-ka  a  mlavé,  aby  ch 
pojmoucí  syé  dva  syny  i  brala  se  s  nimi  pryé  a  zase 
se  Devracovala,  jeliiby  mi  zjeveno  bylo,  paklibych 
tobo  nechtéla  néíniti,  abych  to  jisté  védela,  ie  i  se 
vSemi  détmi  nmru.  Pass.  **)  —  Ten  pHyina  se  ke  mné, 
odkod  a  kam  bych  méHl,  dotazoyal  se.  Kom.  — - 
Ostatné  srovnej  §.  207*  §.  208.  B,  b ;  §.  210,  5.  §• 
213,  2. 

Pozn.  1.  Zhusta  se  v  feíi  nepfímé  indikativ  s  optati- 
vem.stfídá,  jako:  Lu¿ané  spolu  se  SedSe  k  Rohoñovi  poslali 
rozkazujíce,  aby  hned  ven  z  jich  mésta  vygel  i  s  svymi  po- 
mocníky,  pakliby  tobo  neudnil,  i  e  ¡ey  chtí  kázati  do  Ohíe 
vrci,  a  co  jest  on  uóinil  Karsovi  tajné,  ¿e  oni  chtí  jema 
zjevné  uéiniti.  Háj.  —  I  poial  napomínati  Éekú,  aby  neutí- 
kali  ale  stáli  zmuiile,  2e  na  rychlost  jim  pfitáhne  pomoc. 
Let.  Troj.  —  Do2ádal  se  jeho,  aby  diuhy  na  se  pfejal,  i  e 
mu  na  jistyeh  lidech  chce  ódevzdati  téch  pul  jedenácta  sta 
groSúv.  Svéd.  — 


*)  y  Mi  p^mé  slova  tato  takto  se  slyií:  PraTll :  Bndn-11 
mocik  8Té  flummé  pfljltl,  ii¿inímto,  ale  dokud  i- 
bychksvé  flnmmdnepfiiel,  od  hlavniho  listunepa* 
Btfm  tak  dlonho,  dokud  k  svemu  nepfijdu. 

**)  V  feci  pfímó  takto  by  se  alo  va  tato  vynesla:  Ukázal  mi  se 
▼e  8ué  mui  poetiv]^  a  takto  mi  fka  a  mluvé:  Pojmouci  své  ara 
■  yny  i  bef  se  a  nimi  pry¿  a  tase  te  nevracuj,  Jeliiby 
tobe  sjeTeno  bylo;  pakliby  toho*  nechtdla  n¿initi| 
to  jíBlé  Tés,  ie  i  te  viemi  ddtmi  nmfel.  — 


B).  Osoba  zájmen,  v  ktcréito  pKéiné  se 
])♦  První  a   drohá   osoba   vjreti   pí-evedet    kdj4 
od  osoby  re2  nepHmou  uvozující  rozdílnéJ^Ti»  jako : 

A  vyáe  promlavil;  ¿e  by  ho  mohl  ze  vkí  summy 
viniti,  ale  ¿e  nechce,  nei  coi  samo  v  sobé  spravedli-* 
vého  jest  Svéd^  *)  —  A  on  tu  odpovéd  dal,  jeslliíeby 
lidé  jistí  byli,  aby  srého  dostati  mohl,  ¿e  na  tom  rád 
pi'estati  chce,  ale  vSak  s  ton  Tr^inkon,  aby  ten  list, 
kteiy¿  na  jmenovan^ch  manielich  m&,  y  své  celosti  ne- 
porusené  ztistal  dotad,  dokudiby  jema  jeho  snmma 
zúplna  dána  a  zaplacena  nebyla.  Svéd.  —  Neboika  Kri- 
stina  prosila  a  iádala^  aby  ¿ádn^ch  soudñ  nebylo  z 
strany  téch  penéz,  neá  coi  komu  püjéila,  aby  ten 
kaid^  sobé  jimi  ¿ivnost  vedi  a  za  ni  pana  boba  pro- 
sil  a  na  ty  peníze,  aby  jí  poctiv^  pohfeb  nfiinili  Svéd*  — 

2),  Zájmena  osobná,  která  s  osobou    slova  jiného. 
óhla|u¿fl  jednostejnájsou,  pfevedon  se  v  osobu  pnrm, 
jako: 

Namlonval  mne  mñj  VSndybud,   abych    se   mezí 

duchovniky  dal^  jisté  mi  to,  2e  já  osudem  do  tobo  sta- 

vu  náleáím*  Kom.  —  Ten  pnvina  se  ke  mné,  odkud  a 

kam  bych   méril,   dotazoval   se.  Já,  ¿e  j  s  e  m  z  doma 

svého  vySel  a  v  svété  se  provandrovati  a  néco   zkasití 

Amysl  mám«  Kom.  —   A    pfíSed    za  námi    pravil,  ¿e 

jest    mu  zima,    abych  o  m    odpnstili  jema   se   ohriti. 

Svéd.  — 

Pozn.  1.  Toté2  platí  o  zajmenech  pfísvojovacích,  jako: 
Otázku  uCinili  na  ném  o  to  nádobí  cínové,  a  on  jest  toma 
odpor  utinil,  íeby  nic  nemél  j  e  j  í  h  o.  Svéd.  —  Kdyi  seda- 
vala  8  námi,  ffkávala,  ie  iéánf  po  smrti  její  souditi  sene- 
bude,  2e  kdo  co  má  j  ejího,  aby  ten  tohouáfval.  Svéd.**)— 


•)  V  íe5i  pfimé  Blyfido  by  se  to  takto:  Av^í'Se  promiuvil: 
Moblbych  tebezevSi  summy  viniti  ale  neebei,  n<^s 
co^«  samo  V  sobé  spravedlivénojest.  , 

*♦)  V  fe6i  pHmé:  ftikávala :  2ádn/po  smrti  mé  souditi 
se     ebude,kaocomá  mébo,  ten  tobo  níivej. 
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Po2n.  2.  Nezfidka  pfechází  se  z  fe5i  nepHmé  v  pHmm 
a  naopak  z  reíi  pfíflié  v  neprímou,  jako:  Ona  pravila,  ze 
toho  není,  aby  jf  dal  pokoj,  má§li  co  kc  mné,  mé&  pr&vo» 
Svéd.  —  Oni  pravili,  ie  to  hjti  nemüi,  neá  aby  pojednou 
dal  téeh  padesát  kop,  a  kdybydime  cfatéli,  mohlibychme  na 
vas  pro  vSecku  sui&mu  nastupovatí,  neí  my  iie2á4áuie  t<Ao, 
nei  coz  jest  spravedlivého.  Svéd. —  A  k  néoui  mlavil,  ie  jest 
mu  se  pátef  stratil,  ie  jste  mi  jej  vzali,  ie  jistotnS  toho 
zprávu  mam,  kde  jste  jej  schovali,  vrafte  mi  jej  z  dobré  vú- 
le.  Svéd.  — 

Pozn.  3.  Y  éeStiné  se  i  ¡et  pfímá  nékdy  poSíná  od 
spojky  2.e,  v  kteréíto  pfíéiné  tato  spojkr  pouze  uvozova- 
c  í  jest,  jako  :  Mnozí  pfijdou  ve  jmenu  mém  fkouce,  te  já 
jsem  Kristas.  Br.  —  Neb  jsou  se  tím  mnohokrát  chlubíyali 
fíkajíce,  ie  íehoi  jsou  píedkové  naSi  skrze  veliké  práce  a 
náklady  dojíti  nemohli,  2e  my  bez  práce  a  nákladúv  k  tomu 
píijdeme.  Bart  —  I  povédél,  áe  já  véJtoi  vSem  vécem  boí- 
skym.  Bart.  —  I  povédél  jf,  2e  to  vie  rád  proto  trpfia. 
Pass.  —  A  on  povédél,  í  e  já  o  tom  nic  nevím.  Svéd.  —  Tu 
jest  se  ho  ptal,  vzal-U  jest  mu  ten  pátef.  On  jest  odpíral, 
i  e  jsem  nevzaí  nic.  Svéd.  —  A  povédél  jest,  i  e  kdybychom 
chtéli,  ¿ebychom  vas  ze  v§f  summy  viniti  mohli,  le  bysté 
ji  nám  museli  dáti  vSecku,  2e  o  to  nestojíme,  ne£  co  spra- 
vedlivého jest  Svéd.  — 

Pozn.  4.  Zhusta  se  éasoslova  uvozovacf  jak  v  íeU  pñmé 
tak  nepi'ímé  vypouStéjí,  jako :  Na  to  já:  Síastné  by  mi  té 
búh  za  prflvodéího  dal,  mil^  pñteli,  jestliie  to  pravé  jest  t 
j.  jsem  odpovédél  Kom.— A  on  zaae :  To  jsou  lídé,  ▼  nové  se 
na  svét  dostávající  aoií  se  jegté  znají  a  aby  Udnü  byli,  vedi, 
protoí  jest  okolo  nich  tma  a  nic  jen  vfesku  a  pláie  trocha. 
Kom.  — 


Hlava  XI. 


O  vétách  souf  adné  sloiit^ch. 

§.  231.  Véty  soutadné  sloíité  «neb,  jak 
po  latÍQsku  pravíme,  koordinovaiié  vzrostaji»  kiyi 
se  dvé  aneb  více  vét  samostatn^ch  v  jeden  véttí  celek 
s{K)ji  tak  vSak^  aby  jedna  ka^4  z  nicb  o  sobé   pl»^ 
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smysl  méla.  Pomér,  v  ném¿  tyto  véty  jedna  k  drnhé 
jsou  a  kter^  se  spojkami  stíbá,  mñie  hfü  rozliiny. 
Odtud  déli  se  véty  soQÍ'adné  slozité  na  véty  spojo* 
vacfy  na  véty  odporovaci  a  na  véty  príéin- 
né.  Rovné2  tak  rozdélaji  se  samy  spojky,  kter^mí  se 
poméry  tylo  vynáSejL 

A),  Véty  spojovacL 

§.232.  Véty  spojovaci  nebo  sluéovaci 
(enontiationes  cepulativae)  vznikaji,  kdy¿  se  dvé  aneb 
vice  vét,  které  mezi  seboa  shodné  jsoa,  v  jeden  celek 
spojL  Véty  spojovací  pHpínají  se  jedna  k  drubé  spoj* 
kami  sluéovacimi,  radícímí  adélícímL  AvsíJí 
spojkami  témito  nespojují  se  toliko  véty  v  celky  vétái, 
ale  i  jednotlivá  slova.  Sem  bledi  tyto  spojky  : 

1.)  Spojka  üy  lat.  a-t,  e-t,  kteráz  v  nejstarsfch 
památkách  literatnry  ¿eské  moci  jest  odporovaci,  avsak 
ji¿  ve  zpévích  rukopisu  kralodvorského  povabn  a  moc 
spojky  pouze  spojovaci  na  se  béi*e.  Spojky  té  uiívá  se : 

a)  Edy¿  se  dvé  véci  a  vlastnosti  v  jeden  celek 
poji,  Pojí-li  se  jich  vice,  klade  se  aneb  mezi  váemi 
aneb  mezi  dvéma  poslednimi.  Ku  pi*.: 

a.)  Sije  zkomonilá  a  hbitá  ramena  shrbí 
se.  Hr.  JeL  —  Z  vñdcú  a  rádcúv  svych  násle- 
dovníky  a  pochlebniky  miti  cbtéjí.  Kom.  — 
On  potom,  kdy¿  tobo  ostrovu  dosábl,  dal  jej  kolití, 
hlinu  a  prsC  voziti.  Svéd.  —  Vék  múj  jest  stál^ 
a  mlad^.  Hr.  Jel  —  Mezi  tím  slyáím  mnobá  a 
rozliéná  napomínáni.  Kom. — Daremné  a  marné 
sila  svou  jsem  ztrávil.  Br.  —  Váecka  blava  jest 
nedú2ivá  a  v§ecko  srdce  zemdlené.  Br.  — 

fi.)  A  kdy¿  byl  den,  seáli  se  starái  lida  a  bi- 
skupové  a  zákonníci,  a  vedli  bo  do  rady  své.  Br. 
—  Aj  stihelci  pHtáhli  na  mésto,  aby  je  vzali,  a  mésto 
skne  me¿  a  hlad  a  mor  dtoo  jest  v  ruku  Kaldej- 
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hkfdi,  Br*  —  Synu,  nerozomíS  ty  tomo,  vsak  se  td 
oüi  bronsL  Co  broosi  ?  fek\  jsem,  an  já  r  á  n  y  vi- 
dím  a  krev  a  hnév  a  yra¿edlnou  jednécb  k 
drab:^m  nenávist  Kom.  —  Ylozil  usta  8vá  na 
usta  jebo  a  o¿i  syé  na  o¿i  jebo  a  rnce  své  na  race 
jebo.  Bn  —  Yeákeren  pak  lid  vidél  bHmáni  to  a  bly- 
skáni  a  zrok  trouby  a  bora  konKci  se,  Bn  — 

y.)  I  porozumél  jsem^  kam  se  to  sméhije  2e  se 
k  tomu  stavo  zdraví,  vtip,  ustaviénost^  trp- 
nost  a  náklad  pHnáSeti  museji.  Eom.  —  A  tof 
mi  bude  k  jm enU;  k  radosti,  k  cbvále  a  k  zve- 
le  be  ni  mezi  vSemi  národy  zemé.  Br.  — 

b.)  Kdy¿  se  dvé  aneb  vice  ¿inností,  které  son¿asné 
json  aneb  jedna  za  drnbou  jde,  v  jedno  spoji.  Y  drabé 
ptíéiné  jest  cinnost,  která  za  první  jde,  zbasta  cilem  a 
úéinkem  pi'edchodné  cinnosti.  Kdyz  se  vice  ¿innosti  se- 
Hdigei  klade  se  spojka  mezi  v^emi  aneb  mezi  dvéma 
posledními,  ku  pht 

Jdi  a  rci  jema.  Br.  —  Pi'ijdu  k  tobé  a  po¿ehnám 

tobé.  Br.  —  Pnnes  mi  a  bada  jisti.  Bn  —  Tedy  se- 

zval  v§ecky  mu¿e   mista  tobo  a  uéinil  body.  Br.— PH- 

yykejte  ji¿  aspoñ   na    vééné   véci  mysliti  a  je  milovati 

a  jicb  ¿ádati.  Hr.  JeL  —  Yolej  ke  mné  a  ohlasímf  se  a 

oznámimf  véci  yeliké  a  tajné,  o  nich¿  nevii.  Br*  —  Z 

téboz  ostrovo  níkdá  ¿ádn;^   plata  jest    nedával  a  ne- 

platiL  Svéd.  — 

Pozn.  1*  Y  íivych  vypsáních  slova  a  véty  bez  vSeliké 
spony  se  hromadí,  jako:  U  noh  jejích  skréil  se,  padl, 
le2el.  Br.  —  Ale  pro5  pak  téch  trub  neodlo2í  a  jako  jini 
lidé  presté  vlastníma  o¿ima,  u§ima,  jazykem  nebledí, 
neposlouchají,  neodpovídají?  Kom. —  Ach  jakóho 
tn  béhání,  rukama  lomeni,  nafíkání,  na  pomoc 
voláníl  Necbtél  ¿ádoy  po  tu  chvíli  vice  disputovati, 
psáti,  kázati,  ne¿  zavésa  hiavu  chodil,  choulíl  se, 
rdél,  u  kobo  vedé],  prosbou  i  penézi  zase  nádobféko  shle- 
dávaje.  Kom.  —  Pohrdl  pfed  tfm  Kapistran  slávon  svét» 
skoa,  vzdálil  se  rozkoñí,  potlaiil  lakomství,  podmaoil  cblíp- 
nost:  chvály  potupiti  nemohl*  Yel.  — 


m 

Pora.  2.  OdM  J68t  patroé,  proisetéi  spojky  u2ítí  ve 
vétácb  ¿asu  k'pnpojenf  véty  vedl^Si  §.  217,  2;  ve  rétách 
podstatnych  k  pfipojení  pfedmétu  po  ¿asoslovech  uznamená- 
Bí  §•  209,  A;  po  ¿asoslovech  chténí,  ¿ádostí,  rozkaza  a  pfi- 
v^ováni  atd.  §«  219,  §.  210,  §.  211,  §.  219,  §.  314,  ve  vé- 
tácb á¿elnych  a  úémkov^cii  §.  220,  4  — 

c«)  Kdyi  se  spola  k  skuteénosti  pHpojaié  ¿iniíosti 
ukazuje,  v  které¿to  pHéiné  jest  Bém.  toA  totítlH^,  míb 
Ut  bet  Zfytí,  ka  ph: 

Dokud  jesft  on  ziy,  nei^ustí  bi^b  na  Udi  bIMo*' 
Titého  léta.  A  tak  se  jest  stalo  t.  j.  v  skufjsit  ^Pass. 
—  BeHe  se  pryé  a  Udi  k  svádé  iiepodiiáfiejte.  A 
jak¿  to  brzo  zavolal,  tak  vsickni  mééfané  a  yeliké  prí* 
zni  se  smifíli.  Pass.  — 

d«)  Káji  se  odpovédi  k  otázkám  pHvaeojí  a  spohi 
se  k  skuteénosti  néinéné  odpovédi  akaanje,  ném.  tn  ber 

Prosim,  pojd  také  se  sluíebniky  sv^rai.  Kter^¿to 
odpovédél:  A  já  pftjdu.  Br.  —  Milá  matko,  co  jsi  ty 
ten  prsten  méla  ?  Ona  odpoyédéla :  A  já  méla,  milá 
dcero.  Svéd.  —  Viz  $.  201,  B.  — 

Pozn.  1.  Na  poéátkn  závétí  jest  némecké  ba,  fü,  o 
iemS  srevD^  §•  217,  2,  b,  Pozn.  1.  — 

e.)  Kdy¿  se  s  dftrazem  pojem  p^edcházejicí  vy* 
kládá  a  omezuje)  v  které¿to  pHéiné  se  zhusta  s  zájme- 
nem  to  pojf,  v  néiiL  praví  se  unb  ba8,  uttb  jtoar, 
nfil^mltd^,  y  lat.  isque,  idque,  et  qnidem,  jako  : 

Slúbu  a  slúhu  vérného  z  néh'o  má§.  Lom.  — 

Dobrá  yule  jest,  je¿to  jedné  dobrému  chce  a   pro   do« 

bré  t  j.  a  to  pro  dobré*  Stit  —   Anné*  pak    dal  díl 

jeden  ato  y^bom;f.  Br.  —  Ay§ak  já    zopravuji  je  a 

yzdélám  a  nzdrayím  objrvatele  jeho  a  zjeyim  jim    hoj- 

nost  pokoje  ato  stálého.  Br.  — 

Pozn.  Ir  Spojka  a  srostá  nékdy  se  z^jmenem  o  n,  ona, 
OBO  y  an,  ana,  ano,  jako:  Dífi-Ii  tomu  slepéma  ye  jmeno 
boba  tyého,  aby  yidél,  a  n  prozñ,  já  ihned  veú  uvéf fm  t  j« 
a  on  prozfí,  ja  ihned  yeñ  uvéfím.  Pass.  -— 
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Fbzft.  S.Spji^atáS,  kdy2  se  pojí  se  z^jmeMm  nkazovadm 
ten,  ta,  to  stojí  nezfidka  misto  s^mena  vzta2aého  kter]^, 
kteri,  ktefé,  jako:  Za  tím  súl  poden  v  uhlf  metali  ata 
se  pfepekajfc  v  jeho  rány  skákala  t  j.  která  se  pfepekajíc 
V  jeho  rány  Tskákala.  Pass.  — 

Pozn.  8.  Véty,  které  spojkou  tou  slouéené  jsou,  chijí  se 
i  pfestapnfkem  skrátiti,  jako:  A  rychle  jdoüce  povizte 
aiedbikúm  jebe,  2e  vstal  z  mrtir^ch  t  j*  a  rjehle  jdéte  a 
povézte  a  t  d.  Br.  —  Uzfel  jiaé,  ani  stojí  na  tybu  za» 
hálej  ice  t  j.  ani  stojí  na  trhu  a  zahálejL  Br*  — 
2),  Spojka  I,  lat.  et^  ném.  mtb,  Uade  se: 
a)  Kdy^  se  dvé  aneb  Tice  síov  a  v¿t  v  jedno 
slnéajL  PH  spogení  vice  slov  aneb  vét  klade  se  spej- 
ha  ta  meei  vSemi  slovy  a  vétami  aneb  toiíko>  mem 
dvéma  posIedními«  Ku  ph : 

LepSi  te  mlavi;  neíM  jsi  ty  i  tvá  matka.  Svéd. 
—  Navrátíi  se  ty  i  vSickni  slaiebníci  tvoji. 
£r.  —  Pn>to¿  ti  dva  nad  jiné  vgeeky  nejváleé- 
néjgí  i  nejSCastndjáí  byli.  Sig.  z  Púcfi.  -^  StHd- 
Hiost  téln  i  dn§i  uiite£ná  jest.  Mndr.  —  Sobé  i 
jini^m  jak  to  pékaá  stojl,  okaznji.  Kom«  -^  Já  jsem 
cesta  1  pravda  i  ¿ívot  Br.  —  Ale  dhe  sedmého 
nebideá  dglati}  díla  ty  i  syn  tvúj  i  deera  tvá. 
Sn  —  ZméHl  bránu  tu  podlé  tftlii  mér,  téi  poko- 
jífcy  její  i  ve^eje  její  i  slñce  jejL  B».  —  Né- 
kteH  od  tobo  bledli,  scbli  i  mi*eli.  Kom.  —  Byl 
pak  Abrahám  bohat^  yelmi  na  dobytek^  n^  stjhí- 
bro  i  na  zlato.  Br.  — 

b.)  Na  zaéátkn  závéti  a  ne^Mdkaina  zaiáiflm  vét 
okazqje  se  spojkou  tou  k  tomn^  le  déj  Tét  tj^ehS  besr 
váefikého  prodleni  na  déj  pi'edcházejici  nastonpil  Zde 
se  spojka  ta  zhusta  se  slovcem  hned  pojí,  v  némé. 
bu^  fogíeid^/  fofoxt  bofogíeic^,  jako: 

Kdy¿  jsem  byl  nstal  v  kratodbTÍli  a  jini  se  ode-» 
mne  rozeili,  i  ¿el  jsem  do  pokoje  svébo.  St  Ski.  — 
Jediné  co£  ted  bnde  cesta,  ibned  já  pojedn  do  mésta. 
St.  Ski.  —  Tu  ibned  jim  hlavy  stiali.  Pass.  --  Pak 
jsa  ta  u  nébo  do  v&le  jebo  a  do  své,  i  opét  jsem   ocl 
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nflio  odfiel.  Svéd.  —  A  toC  reniíci  z  mssi^di  krinriliT 
vyskofivSe  i  zastavf  dobytek  ta  pteA  ooToméstskoa  n- 
dnid.  Antíi.  —  Znajíce  to  pani,  ie  se  královské  ve- 
lebnosti  pnré  sCastné  zvedlo  protí  pohanftm^  i  namla- 
vili  krále  na  to,  aby  primgrí  TnrkAiD  zdrttno  sebylo. 
Mich.  KoDst  — 

PozíL  1,  Y  ték  pfífiné  sbfliá  se  pfí  ihned  i  ^cgka  o, 
ntflit  mb  foglci^,  jako :  Nei  dej  jeam,  co  on  bode  ditítí,  t 
i  hned  chce  dobré  ofinkymití.  St  Ski. — A  ihne  d  v  tn  do- 
ba  kázal  jej  bifi  biioYatL  Páss.  — 

c).  KAyi  se  k  toma  nkazaje,  ie  déj,  kterf  ▼  ska- 
tek  Ystonpíti  má,  opravdové  v  skatek  YstonpUy  ? 
némiiné  se  pravi:  j(^  iDÍrfitd^,  unb  totdü^,  nsb  ta  bct 
Zfyd,  jako: 

Odstap  a  st&j  tamto.  I  odstoopil  a  8tal«  Br.  — 
I  o  y  fi  e  m  vím,  ieC  tak  jest  Br.  —  NamlouTal  mne 
mfrj  Vgndybadj  abych  se  mezi  dachoTniky  dal*  I  dám 
se  nayesti.  Kom.  —  Neoposím  té»  ai  i  iiimfm,  coi 
jsem  mluvil  tobé.  Br.  —  Tolik  mu  po¿al  dobrého  pra- 
TÍti,  ai  jeho  na  dobron  vira  i  obrátíl  t  j.  ▼  skatkn. 
Pasa.  —  Zatím  vstoapiv  na  loie  polehl  na  díte,  vlo- 
iiv  ústa  STá  na  ústa  jeho  a  o¿i  své  na  oü  jeho  a  race 
své  na  roce  jeho  a  rozprost!^!  se  nad  níou  I  zahirió 
se  telo  ditéte.  Br.  —  I  trüli  o  les  2ák  s  FUípem  i 
strüli.  Svéd.  — 

d.)  Kdyi  ¿innosti  a  deje,  které  se  za  sebón  ndály^ 
vflbec  Y  jedno  se  sei'adají,  v  kterézto  pii¿iné  se  zhnsta 
s^jka  ta  se  spojkami  a,  toi,  pak  a  j.  stiidi,  v  némiiné  dá  se 
yynesti  sloyci  bann,  barauf,  ^terauf,  itad^^er,  enbUi^,  jako : 

Potom  poiádal  jest  mne,  abych  s  ním  iel  k  Ke- 
rnii  k  iele^ici.  I  optal  jsem  se  ho,  coz  tam  badem 
délati.  A  on  i*ekl :  Mlnyi  na  mne  z  hnéyn,  ie  bych 
byl  zlodéj.  I  nalezlí  jsme  Jana  Zyoníka  na  rynka  aprosilí 
jsme  ho,  aby  §el  s  námi.  Syéd.  —  A  kdyi  se  tobo  s 
neyyprayitelnon  prací  yyhledáyalo,  rozstonpili  se  zase^ 
aby  kaidy  o  tom  pi-emyibyal,  sobé  poméice.  Toif 
po  malé  chyfli  taenadále  jeden  yyskoéi  yol^je:   BEám, 
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mam  tajemství  odkryté,  mam.  I  shlakli  se  k  aémn 
▼Sickni  a  diviti  se  chvátajíce.  A  oq  vynesa  velikou 
knihu  ve  folio,  ukazoval  jim.  I  stali  se  hlasové  a  po« 
kHkování,  jakéí  po  yítézstvi  b;fyá«  Kom.  —  A  kdji 
pHáel  do  Jernzaléma,  vy§el  vstíic  králi.  I  i*ekl  jemu 
kráL  Bn  —  Tak  jsem  §el  ven  z  svétnice.  I  pHSel  jsem 
zase  a  Vlach  dával  Doróte  penfze  i  pravil^  ie  jí  tfe- 
bas  vSecko  zaplatí.  Svéd.  — 

e).  Edy2  se  déj  pHpojuje,  ¡iterf  v  tom  právé,  kdyi 
se  pf^dchá^ejíeí  véci  dály,  mimo  nadání  v  skntek 
vstoupil,  V  které¿to  pHéiné  spojka  ta  povahu  spojek 
odporoyacích  na  se  béi*e,  v  néméiné  aitt,  nun  obtr, 
jako: 

Tehdy  Dorota  dcera  jejf  dala  se  s  bakal^em  v 
zab;^ky.  Salomena  sastra  Píhavého  tekla:  Káji  s 
ného  byti  nemúieS,  pomohu  já  tobé.  I  ztratila  prsten 
zlat^  a  hned  pokHk  ndélala,  t.  j.  v  tom  vSak  kdy¿ 
jí  pomáhala  a  t  d.  Svéd.  —  Za  nimi¿  já  vejda  spa- 
tHm  jich  hromady  se  prochizeti  s  podepi*en^í  hlava- 
mi,  zaostjhen^i  patami  a  pHocelen^mi  boky.  I  nesmél 
jsem  blízko  pHstoupiti  a  udélal  js^m  dobI*e  t  j.  av§ak 
nesmél  jsem  a  t  d.  Kom.  —  A  nenalezSe  jeho  navrátili 
se  do  Jemzalema,  hledajice  ho.  I  stalo  se  po  ttech 
dnech^  ie  nalezli  jej  v  chrémé.  Br.  — 

f).  Edy¿  se  otázky  k  tomu,  go¿  ptedcházi,  s  mocí 
zv^Senoa  prlpinají  aneb  káji  s  pohnutíra  dmhého  k 
¿emú  vybizíme,  v  ném.  aitt,  hodf,  jako : 

I  co  se  nemám  bouHti,  aja  nemám  v  ¿em  pohoníti? 
St  Ski.  —  I  z  d  a  nás  chceS  hladem  zmoHti  ?  St  Ski.  —  I 
proé  kfivdu  éinlte  sobé  yespolek?  Br.  —  Cehoí  já  zlekaje 
se  a  zpátkem  bé¿e  i^ekl  jsem :  I  coi  pak  to  oní  délaji  ? 
Kom.  —  I  í^kl  jí :  I  milá  brachu,  co  vy  to  éiníte  ? 
Svéd.  —  I  pojdFmeí,  íekl  jsem,  pojdmez  mezi  né,  pro- 
símt  tim  spí§e.  Kom«  —  I  m  1  é  váetíéko,  di  tlomoéník, 
zl^m  tobo  za¿ived,  uslysíli.  Kom.  —  I  de j  mi  pokoj 


Jung* — I  jdí  ven,  slyfiiS?  Svéd.  —  I  jdéteí  ni 
Tiecko  n^Stéstí.  Kom,  — 

g).  Spojky  té  iiáíváme  i  tehdy,  kdyá  vypovídMlihe, 
4e  se  teé  netoliko  na  dHve  í^ecené  véci  táhne,  nébrí 
také  tí8L  véc,  ktet'otiS  piaré  pKpomináme,  t  teto  pKíi- 
néjest  spojka  ta  to,  co  také,  je3té,lat  etiam,  ném. 
avía),  rto^  jako: 

A  tak  i  ojin^ch  ftárodech  jest  rozuméti.  ¿utTi. 

—  Kc^  jed^n  zítá,  zívá  i  drnh^.  Pro?.  —  Byl  i 
k  boj  i  holioYf,  zmitíAif  a  üdátn^^  sméljf  a  diihé  mky. 
Let  Trojv  —  Mnsí  m  i  ji  m  vyménti,  ^j^okud  éára*.  Kom. 

—  A  j»  poBvéeuji  sebe  samóho  za  né,  aby  í  o  n  i  po- 
svéceni  byli  v  pravdé»  Bn  —  Zdali  není  jich  i  p  ^ 
dnes  pi*emnolio  od  naitich  v  ta  dobu.  qíman^ch?  Let 
Troj.  —  Ponechej2  ho  i  tohoto  léta,  aáC  jej  okopám 
a  obnojinik  Br*  — 

h)i  Káyi  se  na  vytkntttou  véc  aneb  vlastnoiit 
obsvláétni  vaha  klade,  tehdy  jest  ta  spo^a  néro.  gar, 
fogar^  ja  fogar  aiiáf,  unb  fogar,  \ttt^,  nod^  httití,  lat. 
eláaia,  vel,  quinj  ipse^  joko: 

I  dtár^  ikadlec  nékdy  pHzi  zmate  t  j.  ne- 
toUko'  mlad^  ale  coa  jeSté  více  jest,  i  star^.  Proy.  — 
•etnost  i  od  cizích  pHzeñ  mfvá.  Vel;  —  A  my  se 
nékdy  hnéváme  i  na  ty  véci,  od  nich¿  bezprávf  pH- 
jíti  nemüíeme.  Oíd.  Vel.  —  A  tak  lidé  ten  obraz  velmi 
ctiU>  a¿  ihu  i  o-béti  éínili  Let.  Troj.  —  Moudrost 
bo2í  lidem,  jakkoü  vtipn^m  k  vystíhání  taksné^  vdeeb 
vécí  i  nejskrytéjSích,  jest  nevystizitediná,  Br. — 

P¿2fi,  1.  O  zdvojéné  dpojce  í— í  viz  doleji. 

3).  Spüjfeá  ta  k  é,  lat.  etiaih,  ném.  anán  fl&^tbte§, 
kladé  se,  kdy¿  vyt;^kime,  ¿e  se  éinnost  aneb  vlastÁost 
muñú  téci  i^éené  i  na  tü  véc  táhne,  kteroni  jmeniuMie, 
jako: 

Vystoupí-li  pak  voda  v^Se  nei  Sestuácti  loket,  to 
t^aké  zemi  zase  fikodL  Mirot  —   Mezí  nímüto  také 


císiútv  syn  pro  vira  kf estanskott  Svoa  krev  prolil; 
Pass.  —  Také  óerná  kráva  bílé  mléko  dáTá  t.  j.  ne^ 
toliko  bílá.  Prov-  —  listí  má  del§í,  nei  kosatec  za- 
hradni,  nese  také  podobny  jemu  kvét  t.  j.  nad  to. 
ByL  —  DHví  také  i  kamení  pHpraTÍl  jsem  t.  j.  ne- 
toliko  yéci  ji¿  i'eéené.  Br.  —  Jdéte  a  dejte  mi  také 
poi^hnánf.  Br.  — 

.Pozn.  1.  Pojem  spojky  té  sesilaje  se,  kdy2  se  k  ni  pfífiiní 
spojká  i  lat  quoqae,  atque  etiam,  ném.  an^,  tbtnh,  uktxiAtf 
no^,  unb  nic^t  weniger,  ebcxtfo  an^,  unb  fo  an¿fy,  jako ;  Y  novou 
vodu  rády  ryby  zhftru  proti  vedé  jdou  a  pfes  zájezky  vy- 
skakqjf ,  nékdy  t  a  k  é  i  splavy  dolft  béií.  Brt.  z  Plosk.  — 
I  odjal  zase  vSecko  zboií,  také  i  Lota  bratra  svého  s  8tat- 
kem  zase  pfivedl,  ano  i  ieny  a  lid.  Br.  —  Tvtjt  jeat  den, 
tvá  jest  t  a  k  é  i  noc.  Br.  —  Poslouchejte  mne,  oznáiním  i  j  á 
také  zdání  své.  Br.  —  Odpovím  i  j  á  t  a  k  é  za  sebe,  ozná- 
mím  zdání  své  i  já.  Br.  — 

4).  Spojky  tézy  tez  i^  tolikéz,  toHkéz  i  t  j. 
t^m2  ¿inem^  tolikóni  mérou,  lat.  item,  nec  non,  ném. 
ouf  úttí  bícfc  SEeífe,  cbcnfo,  ctetifo  au^  ingíctd^en,  be«* 
gíet^en,  femer,  kladou  se,  kdy¿  se  k  jednostejnosti  a 
rovnosti  v^ku  a  jebo  vítahu  hledí.  Ku  pf.: 

a)  I  odvá¿il  jsem  jim  stí^íbro  a  zlato  a  to  nádobü,  téi 
obét  k  doma  boba  naSeho:  Br.— Vlky,  bady  a  vSelijakou 
zyéi-,  ptactTO,  zeméplazy,  téi  dHví,  kamení,  vodo,  oheñ 
pi*ed  sebou  majíce,  dispntovali.  Eom.  —  PodU  mi  mii¿e 
umélého,  kter^iby  umél  délati  na  zlaté,  na  sti^flS-e,  na 
médi,  na  ¿eleze,  té¿  i  z  zlatohlavu  a  z  éervee.  Br.  — 
Yystavél  i  Betoron  boi*ej§í,  téi  i  Betoron  dolejif,  mé- 
ata  ohraiená  zdémi  a  opatfená  branami'  i  závorami, 
ano  i  Baalat  a  vSecka  mésta,  v  niehi  mél  sklady  §alo- 
monn.  Br. — ^Udélal  téi  pf ed  domem  sloupy  dva.  Br.^— 
•  b)  Vy  naprosto  nic  nejste  a  dílo  vaSe  tolikéí  nic 
neni.  Br.  —  Umi  délati  na  zlaté,  na  stHbí'e,  na  médi, 
íeleze,  kamenf  a  na  ^iiv\^  tolikéi  i*ezati  ygelijaké 
i^zby.  Br.  --  Zdélal  také  i  jiná  v§elijaká  nádobi,  jako 
oltü"  zlat^  a  stbly,  na  nichí  kladeni  byW  chlebové  pfred- 
loiení,  tolikéi   s>1cny  i  lampy   jejich.    Br.    ~    Tá 
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my  yidoiiee  od  Dicbi  tolikéí  j^me  se  potopovali 
Prefi^  —  Ealnms  upomáhá  i  tém,  kter^mi  se  krev 
V  üvoté  srazila,  toliké¿  i  téiOi  ktei*í2  té¿ce  mo¿t 
ByL  —  Tehdy  Darid  acbytiy  roncho  své  roztrhl  je, 
tolikéi  i  vMckm  muiíy  kteHi  s  ním  bylL  Bn  — 

5).  Mimo  tyto  spojky  jsou  jeáté  jiné  ¿istky  ié¡^ 
kter^  se  yéty  spojené  y  ten  poHldek  nvozí^f,  kte- 
r^  iedna  za  dmhon  jdon  aneb  jíti  maji.  TakoTi 
filovee  json:  nejprvé,  ptedné,  pak,  'potom,  po- 
to m  pak,  ném.  ^tercuf,  barouf,  íjernad^,  to,  toi,  nint 
bann,  al^bann,  nad  to,  mimo  to,  ném.  fiberbieg,  da- 
le, naposledy,  posléze,  koneéné  a  j.  v«  Enph; 

Tn  n  e  j  p  r  y  é  potrestal  jích,  p  o  t  o  m  napomemü 
jich  o  pHtomn^^ch  yécech,  anobr2  to  jim  pf^dloMl,  aby 
pH  Earthaginensk^ch  zústaU,  naposledy  radfl  jimí 
a|by  jedenkaid^  yzal  sy&j  2old  s  dobrou  myslí.  YeL  — 
Sama  od  sebe  zemé  plodí,  nejpry  bylinu,  potomklas, 
potom  plné  obiU  y  klasu.  Br.  —  A  star^  pták,  kdyi 
mladého  !étati  néf,  neíene  ho  pojednon  z  hnizda,  ale 
cyiéí  pomaln,  nejpry  nad  hnízdem  krídélka  roztaho- 
yatíy  potom  nad  t^mí  hnízdem  se  pozdyihoyati^  pak 
okolo  hnizda  se  ponátéti,  io  z  ratolestí  na  ratolest  lé* 
tatí,  z  stromn  na  strom*  potom  tepry  z  hory  na 
horoj  naposledy  kdekoli  pod  nebem  yolné  a  bezpe¿- 
nó  se  praletoyati«  Kom.  — 

6).  Spojka  záporná  ani^  aniz  t.  j.  a-^ni,  a-ni-íe, 
laL  nectae,  nec,  ném.  unb  ttt(|i,  aud^  ttid^t,  imb  ait(| 
nid^t;  nnb  tttd^t  tlen,  unb  g<>rQb?  mé^t,  Úade  se : 

a)  Kdy¿  se  k  yeté  tyrdiyé  zil^orná  yeta  pHpojí, 
jako: 

Co  potrattty  to  zase  nastane  ani¿  jest  co,  áby 
po  zhonbé  syé  k  pryníma  zpúsobn  nepHálo.  Bayor.  — 
Ohném  jsi  mne  zprnboyal  ani¿  jsi  co  shledaL  Bn  *— 
Poslouchej  otee  syého,  kterfí  té  zplodil^  anii  pohrd^ 
matkon  syon,  kdyi  se  sestará.  Br.  —  Hn^jada  atíka- 
jtcUio  déspota  Srbsk^  jal  ani2  ho  pryé   pnqpnstUí   ai 


mn  mésta  a  pevnosti  zase  navrátil.  VeL  —  Ijdétei 
na  Táecko  neStéstí,  i-ekl  jsem,  opoyáilivi  lidé,  a  n  i  fie 
Tic  dívati  na  to  nechci.  Kom.  — 

b)  Káyi  se  dvé  aneb  více  vét  záporn;^ch  y  jedno 
spojí,  ném.  nid^t . « .  ui(b  ntc^t,  nid§t  .  . .  au(|  ntd^t,  ntd^t 
•  •  «  felBfl  ni^t  ...  nod§,  jako : 

Smrt  nema  áeiú  k  darüm  anii  slyáí  ¿í  prosby^ 
Q  ni  ¿&dného  ietteni  neni  na  osoby  ani¿  na  kobo 
co  dbá.  Akanth.  —  Ne2ádáme  stHbra  ani  zlata  od 
Sanie  anií  stojíme  o  éí  bezíivotí.  Br*  —  Protoz  6e- 
boi  se  oném  nedovolnje  anii  by  se  ph  nich  trpélo, 
tobo  témto  plná  svoboda.  Eom.  —  Nejsem  nic  védomá 
a  nic  nevim  aniz  jsem  o  né¿em2  slyáela.  Svéd.  — 
Neuüvali  jsme  tobo  ostroYu  nid  a  n  i  na  ném  nic  n  e- 
rostió,  ne2  byl  pfsek  a  kameni.  Svéd.  —  Nebrali 
penéz  od  lidu  ani  neopravovali  domu.  Br.  —  Ne- 
bo  byl  nic  nejedl  ani  nepil  tíi  dni  a  ti*!  nod, 
Br.  —  Neoá 011*0 val  pak  byl  nob  svych  ani  J)rady 
nezpravoval  ani  Satft  sv^ch  nepral  od  tobo  dne, 
jak2  byl  odáel  král,  az  do  dne,  kdy¿  se  navrátil  v  po- 
koji.  Br.  — 

Pozn.  1.  Z  pfíkladfty  uvedenych  na  jevé  jest,  ie  se  po 
sesflené  spojee  anii  záporná  éástice  ne  neopakuje,  naprotí 
tOflUii  opakige  se  po  jednoduché  ¿astee  ani,  jako:  Ncjí  ani 
nepije  aneb  nejí  anU  pije.  Jen  fidieji  Typonátí  se  pd 
ani  záporná  ¿ástka  ne,  jako:  Protoi  ani(  se  bob&m  mo* 
dliti  chce  ani  na  muky  dbá  ani  se  kní¿ecího  hnévu  bojí. 
Pass.  —  NeSkod  jim  a  n  i  jich  popouzej  k  boji.  Br.  — 

Pozn.  2.  Kdyi  se  jeden  a  tfí  ypok  na  více  alov  táhae^ 
tAdy  pfípínají  se  slova  ta  tolikéí  pomocí  té  spojky,  jako  t 
Píed  pfítelem  a  n  i  nepfítelem  nevypravuj  o  íivotu  cizím.  Br. 
—  Nechtél  Deciovi  povoliti  a  n  i  se  modlám  modliti.  Pass.  — 
Nebyvej  mezi  pijány  vina  ani  mezi  íráCi  masa.  Br.  —  Ne- 
ma naí  dítek  svych  ani  sám  sebe  2iviti.  Svéd.  —  Edy2  Ci- 
nífi  obéd  nebo  veCeñ,  nezov  pfátel  svych  ani  brati^  svych 
ani  sonsedú  bohatych,  aCby  snad  i  oni  zase  nezvali  tebe  a 
mOby  odpUtu.  Br.  — 

Pozn.  3.  Misto  a  nikdo,  a  2ádny,  a  nikter^,  a  ni* 
jak]f,  a  nikdy,  a  nic   a  t  d.  pravf  se  ani   kdo,  ani 
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kterf,  ani  jakf,  ani  kdy,  ani  co  a  t  d.  Ka  pf.:  A 
skopci  toma  2idni  fielma  odolati  nemobla  anii  kdo  co 
moU  vytrhnoati  z  moci  jeho.  Br,  —  Nechtei  ho  ani2  kdo 
h:fbej  koAtmi  jeho.  Br.  —  Tolikéí  neníC  tehdái  nic  platna 
iádna  moc  svétaká  ani  veliká  vojska  aoi  déla,  ¿broje,  meie 
a  Sípy,  ani  jaké  jiné  pfípravy  váleéné.  Preff.  —  Ale  nyní 
na  tom  jsi  misté  postaven,  le  vfiech  lidí  oéi  na  tebe  jsoa 
otevfeny,  anii  kter^  tv^j  skatek  nebo  tve  propovédéní 
miie  hfú  t^jno.  Boh.  z  Lobk.  —  Hrad  v  Bod^zu  protí  m¿- 
Bta  není  nic  pevu^  ani  má  kter^^ch  pñkopúv  a  le2í  y  ro- 
ba mésta.  Bob.  z  Lobk.  —  Srovnej  g.  190.  A*  1.  Pozn.  4  a 
2.  Pozn*  2. 

Pozn.  4.  AvSak  véty  záporné  mohou  se  pñpojíti  i  jako 
véty  tvrdivé  spojkoa  a,  lat  et  non,  ac  non,  ném.  uub  ait^t, 
itnb  fonacfi  ni^t,  uab  fo  id^t,  jako:  Proto2  tobé  2almy  zpívatí 
bade  jazyk  mflj  a  nebade  mléeti*  Br.  —  Nepfenáiq  mez- 
Dfka  starodivního  a  na  pole  sirotkft  nevchizej.  Br.  — 
Rady  a  kaídého  opatmého  hledej  a  nepohrdej  ¿ádnoa  ra- 
dou  u2ite£noa.  Br.  *)  —  Nevstupiyte  a  nebojajte»  Br.  — 
Bloapé  mluvi  a  slova  jeho  nejsoa  rozumni.  Br.  —  Nejez 
chléba  élovéka  závistivého  a  ne¿ádej  lafaúdek  jdio.  Br.  — 
Znal,  ie  zbytf  není  a  íádné  nad^'é  k  vítézstvL  VeL — Nebo 
nemají  dílu  a  dédictví  s  vámi.  Br.  —  Timto  spflsobem 
se  véty  záporné  z  pravidla  pojí,  kdy2  se  záporná  ¿ástice  na 
jednotlivé  slovo  táhne,  aneb  kdy2  na  ni  pfízvnk  jest,  jako: 
Véelik^  slúha,  jeníto  vi  vúli  svého  pana  a  ne  tak  éiní,  te- 
sto bit  b^vá.  Pass*  — 

c).  Avfiak  spojka  ta  jest  také  moci  stupñiqicf,  lat 
ne  •  .  .  qoidem,  nec  .  .  «  qoidem,  nec^  vel  non,  ném.  ou^ 
ntd^t  fi<n:  ntd^t,  felb^  irid^f,  fogat  nid^,  ttid^t  emmoí^  jako: 

A  nezflstal  ani  jeden,  je2toby  se  nepi'epravfl  pi^ 
Jordin.  Br.  **)  —  I  padlo  vSecko  vojsko  od  ostrosti 
meie,  tak  ie  nezfistalo  ani  jednoho.  Br.  —  Jak2  vej« 
deme>  a  aj  ta  sin  veliká,  ji2  jsem  ani  konce  nezna- 
menal.  Eom.  —  2ádné  roli  nedélali;  neosiyali>  a  tak 
ani  co  ¿iti  a  kliditi  neméli.  Plác.  —  Velmi  rychleza- 


*)  y  lat.  Consilinm  ab  omni  pradente  qnaere  neqna  oontenmai 
wiqiiam  coiitUiíim  otile. 
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hynul,  kterfi  velmi  ryehle  na  nejvyfiSí  zro8tl>  nebo 
ani  dvQQ  cel^ch  let  nekr&loval.  VeL  —  Ale  ani  sond- 
eft  sv^ch  neposIoQchali.  Br.  ~  A  vidél  jsem  tu  neo- 
by¿ejnou  jinde  nkrutnost,  ie  ani  poraíen^m  jü  a 
mrtv^  neodpouitélí,  n;^bri  tím  vfc  a  nelitostivéji  na 
n¿  sekali*  Eom.  —  Nespomohlo  bábé  ani  koI*ent  Prov. 
—  Mno2i  ani  srdce  nemélí,  aby,  co  spravedlnost  ká2e, 
konati  méli.  Kom.  — 

PozD.  L  O  spojce  zdvojené  ani  -  ani  viz  doleji 

Pozn.  3.  Némecké  zájmeno  feiit  yynágí  se  v  jazyka 
Seském  zájmeoy  íádny,  Dikter;f,  nijak^  tehdy  tohko, 
káji  se  vyrok  od  yeSkerého  rodu  oddéluje,  kdyS  se  viak  fei 
ne  k  vefikerému  rodu  aneb  k  vSeobecností,  nébr2  k  jedno- 
tliv;fm  vécem  táhne^  tehdy  se  zájmeno  to  pouhoa  iastkon 
zápornon  vynese,  jako :  Neméli  medu  fir  ^atteu  leinen  i^oitig; 
penéz  nemám  —  i(f»  í)aht  tetn  ®elb,  a  t  d.  — 

§•  233.  Mimo  spojky  jmenované  json  jeáté  jiné, 
kterfmi  se  slova  a  yéty  v  jedno  pojt  Spojkami  témito 
Tyt^kají  se  ¿leny  yyrokn  spoleéného  ostiteji,  neíli  se 
to  ph  spojkách  posad  jmenovan;^cb  shlédalo.  Jsonf  po« 
vahy  80uvzta¿né.  Sem  patH: 

1).  Spojky  t— t,  lat  et — et,  ném.  fotüo^I  —  otó 
anífy,  kterymi  se  k  toma  ukazaje,  ie  se  ví^rok  na  ¿leny 
spojené  o  rovné   mSte    a  moci    táhne,  }áko: 

Vstañte^  vyjdéte  z  prostt^edkn  lidu  ivyisyno- 
vé  Izraeláti.  Br.  —  Tadí2  tak  ostanefi  i  ty  i  lid,  kte* 
rfi  s  teboa  jest.  Br.  —  I  v  mi  uve  ni  i  v  mlíení 
rozfiafiaosti  aüvej.  Sixt  Ottcrsd.  —  A  tak  jsem  poro** 
znmél,  ie  i  na  téch  stoUcích  sedéti  i  okolo  nich  b^atí 
i  jicb  se  dot^kati  tim  i  jinym  zpflsobem  nebezpe¿no. 
Kom.  —  PrijdeU  k  bit?é,  uméji  i  dottiti  na  nepH- 
tele  i  co2  se  jim  rozkáie,  vykonati.  VeL— Na  zdéch 
Babylonsk^ch  vzdyihnéte  koroohev,  osadte  str&i,  postav- 
te  str&iaé^  pHpravte  zálohy,  nebo  i  myslil  hospodin 
i  n  ¿  i  n  í,  co  i*ekl  proti  obyvatelúm  Babylonsk^fn^.  Br.-^ 
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2).  Záporné  Efpojky  ni — ni,  a&i— ani,  lat  na* 
cjue— ñeque,  nec— nec,  ném.  toeber— nod^,  kdyí  se  v^- 
rok  od  dvou  aneb  vice  podmétúv  aneb  pi^dmétúv  s 
jednostejnon  mocí  oddéluje,  jako; 

Tobo  nebyl  pr&zden  ni  Jeroním,  ni  Angostin  ani 
Éefaoh  Stít  —  Jema  ani  nepHb^vá  ani  neob^frá. 
Br.  —  Edyby  tebe,  mil^  Jene,  nebylo,  já  byek  nemo- 
bla  a  n  i  matky  pochovati  ani  otéima  svéhow  Svéd*  — 
Absolon  nic  nemluyil  s  Amnonem  ani  dobrého  ani 
zlého.  Br.  —  Proé  nepHéel  ani  véera  ani  dnes  k 
jídlu?  Bn  —  Mimo  jejich  védomí  ani  nebe  nic  ne- 
déla  ani  propasf  niéeho  neskrfvá.  Kom,  —  Ostrov 
Bod;^z  jest  velmi  kamenit^  a  homaty,  a  není  velmi 
hojn^  ani  od  vina  ani  od  o  bilí.  Boh.  Lobk,  — 
Proto¿  anit  se  bohúm  modlití  chce  ani  na  mnky  dbá 
ani  se  knííecího  hnéyu  bojí.  Pass.  —  Praveno  mi  téi 
za  jisto,  ie  na  celém  ostrovn  není  ¿ádného  ákodüvého 
zTlíete  ani  vlka  ani  liáky  ani  rysa  animedvéda 
ani¿  jak:^ch  hadúv  a  Stírüy  aneb  jinych  |edo« 
Yat;fcb  vécí.  Boh.  Lobk.  —  A  v  tom,  aby  üoyéka  ta- 
kového  sobé  dob!*e  navedli  avypravili,  ¿idné  ani  pri* 
ce  ani  pilnosli  ani  péée  nelitajL  VeL  —  A  vi- 
dél  ho  y  bráné  králoYské,  ie  ani  nepoystal  ani  se 
nepohnnl  píed  ním   Br.  — 

3)*  Spojky  fak  —  jak,  tak  {dobre)  —  jako  t\ 
jak  —  tak  t)  jakoz  —  tak  jsou  ylastné  poyahy  sro- 
vnáyací§.  224,  lat  tam — qnam,  ay§ak  kladoa  se  i: 

a)  Edyí  se  k  roynosti  hledi,  s  jakou  se  y^k 
na  dya  aneb  yíce  podmétúy  aneb  pi^dmétúy  (áhne,  lat 
Qt — ita,  et— et>  ném.  fotool^I — oí*  au¿^,  ebcnfogut  —  tm, 
tote — ebenfo,  nidtt  nur   —  fonbern  aniSj,  ka  ph: 

Mél  stád  mnoho  jako¿  pH  oadoli,  tak  i  na 
rovinách.  Br.  —  Rozdéloyali  jak¿  yelikému,  tak 
malému.  Br.  —  V  Moskvé  yiecky  doniy  jaki  y 
mSsté,  tak  i  ye  ysech  stayéjf  nahobe  nad  skle- 
py   a  piynioemi.    Mat    Hos.    —  Gyiíeni  jak  mysU 
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i  AnSe,  tak  i  tela  mírni  b^  mají  a  sv;;^  ¿asem. 
Hab.  Ris.  —  A  vidél,  ie  jakoi  zajat;f,  tak  i  zane- 
chan^  8  nic  b^ti  nemflíe  anü  jest,  kdoby  zpomohl  jim. 
Br* — Jakoi  pHli§  mnoho,  také¿  pHliS  malo  y  kaidé 
vid  jest  nealtéoost.  3tít  —  Zlatem  a  stiKbrem  a  roz- 
Ufo;f di  barev  hedbáTím  tak  maüy  j  a  k  o  i  lemj  doma 
i  jlnde  fie  ozdobujL  Mir.  —  Témi  pak  práTj  Hmskif* 
mi  yfie^  mi  tisíc  let  yieckna  témél*  královsti  U-esfan-» 
stva  pH  rozeznáoi  a  obhájení  Bpravedlnosti  jednokafidé* 
ho  jak  bohatéhoi  tak  chndého  se  Hdily  a  zpra- 
Tirvaly  a  posavad  jeáté  zpraynjí.  Kold.  —  üstanonmií 
jedftostejné  bude  vám  tak  pHchozímii,  jak  obyvateli 
T  asemi*  Br.  —  A  protoi  zmniíle  sobé  po¿iiiejme  a  po^ 
silnice  srdcí  nafiícfa  hotovi  bndkne  se  vfiemi  potif^banú 
k  zvelebení  tak  dobi'e  vinice,  jako  i  rolí  tobo  na-^ 
Sebo  to  jest  dude  n$ál  Jan  z  Lobk.  —  Se&li  jsoa  se 
TÜckoi  obyvatelé  tak  malí,  jako  reUcL  Ei¡.  — * 

b)  Kdyi  se  pH  prvním  ¿leñé  k  ySeobeené,  y  dni- 
bém  k  obzyláfitní  poyaze  y^roka  hledi,  lat  qanm— tmHi 
Bém.  fobol^I  im  S[%Qiemen  (flhtl^diipl)  —  aíS  and^  hi<« 
befonbete  (aíe  befonberd  aud^),  nt^t  nnr  —  fimbein  ond^. 
y  jazykn  ¿eském  pfíkládá  se  obyéejné  k  spojce  tak 
zaostihijici  sloyce  obzyláStné,  nejyíce^  lat  prae- 
dpQe,  maxime>  jako : 

Nejpryé  pak  známé  b;fti  má,  ie  kdyby  ti  lidé 
tam  bydUci  nepomábali  na^m  tam  na  koapé  jezdícím, 
sotya  by  za  cel^  rok  jeden  koráb  tím  dHyim  nalado- 
yati  mobli  a  to  jako2  pro  tyrdost  a  nesnadnost  k 
sekánf  jeho,  tak  obzyláStné  i  proto,  2e  koni  ani 
iádii^Gh  boyad  k  taiení  a  k  f&rám  y  técb  krajinádi 
nemajL  Anth.  —  Vieliká  náblá  proména  b^  nebes- 
peéná^  jakiy2dycky  jindy,  tak  nejyíce  téhdáS, 
kdyi  od  jedné  yéci  k  dnihé  z  cela  odporné  pi'estapn- 
jeme.  Hab«  Ris.  —  Velice  tobo  cbrámu  íeleti  a  plafcati 
aáleü  i  jakoíto  dila  nade  ySedina,  o  kter^dii  jtme 
slyielí;  BejdiynéjÜbo,  tak  s  staran^  stayeni  Jtko   vd$- 
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kostiy  téi  také  s  strany  nákladu  pH  véeech  a  dkvy, 
kieríi  z  svatyné  pocházela.  PaY«  VorL  —  Stéstí  jakoí 
ve  TSech  vécecb}  tak  ve  yilce  premnoho  mft2e.  Hr, 
Jel.  ~ 

c)  Spojky  souvztaSné  ne  tak  —  jako,  ne  tak 
~  jako  víee  sbihaji  se,  kdyi  se  z  véei  Bpo^eufdi 
na  prvni  menéí  vaha  klade^  ne¿li  na  drahon?  lat  non 
tam-— qnam,  ném.  mc^i  foíool^t  —  áí9,  niá^t  ebenfo  —  oK, 
nid^  fo  fe^r  —  otó  t)icímcl|r,  tocníget  —  oí«,  jako : 

E  vitézství  ne  tak  mnoistvi  bojovnfkúv,  jako 
dobr^  HA  a  smélost  napomáhá.  Vel.  —  Vámi  k  tonra 
ne  tak  vlastni  ¿est  a  ¿ádostivost  pobnula,  jako  obec- 
nf  vSelio  národn  naáeho  nütek,  ale  nejvíce  sláva  boif. 
Vel.  —  Protoi  vSecko  panstvo  i  rytfístvo  má  to  na 
péfi  mltí,  aby  ne  tak  silného,  jako  více  mondrého 
a  zprávného  krále  obírali.  Mich.  Konst.  —  Tito  dva 
nejslovútnéjfií  a  nejvzácnéjfii  vftdcové  ne  tak  domácfmi 
otopstmi,  jako  zbéhlostí  vále¿noa,  ndatn^,  slavn^i 
a  $tat6¿n:^i  éiny  sobé  rovni  jsou.  Sg.  Púch.  —  Kdyí 
¿asa  n^terého  Antiochos,  maje  proti  lida  Éímskémn 
váletí,  6  8v;^m  vojskem  ne  tak  od  odénf,  jako  od 
«lata  a  «tí*ibra  ozdobnym  do  pole  vtrhi:  Hannibale  se 
zeptal;  jak  by  mu  se  vojsko  jeho  libilo,  kte¡rfi  ida: 
Dosti  tak,  o  králi,  a¿  nepMtelé  je§té  iakomnéjáí  json. 
Sig.  z  PúcL  — 

Pozn.  1.  Káyi  se  spojky  ne  tak — jako  táhnou  na 
jaena  pffdavná  aneb  na  pñfilovce,  tehdy  mySlénku  mfl- 
2eme  i  jinak  obrátiti  a  vysloviti,  kdy2  totii  jmena  pfí- 
davná  do  komparativu  pfevedeme  a  drubé  jmeno  pfída* 
vné  pfed  spojku  srovnávací  nei,  neili  pf edeSleme,  jako : 
Ta  svétaice  ne  tak  giroká,  jak  dlonhá  jest  =  ta  svétnice 
dettí^  nei  SirSí  jest —  Cechové  re  válkách  néktei^ch  netak 
ifastné,  jako  udatné  bojovali  =  Cechové  ve  válkách  nékta- 

S'ch  udatnéji,  ne2  §(astnSji  bojovali.  —  Misto  komparativu 
ásti  se  müie  v  prvnfm  (leñé  vice,  jako :  E  vitézství  ne  tak 
mnoMvf  bojovnikúv,  jako  dobry  fád  a  smélost  napomáhá  =: 
k  vitézství  více  dobr^  fád  a  smélost,  ne21i  mno&tví  bojovnf- 
kfer  ni^máh^*  —  Ostatné  srovnej  §.  224,  1^  d.  ~ 
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Pozo.  2.  Edy2  se  zápornost  na  oba  Sleny  ápojené  táhne» 
tehdy  pravíptie  jakoí  —  tak  ani;  jako2to  —  tak  také 
n  e  — ,  lat.  ñeque  —  ñeque,  ném.  wrber  —  nocí,  ku  pf . : 
Jejich  púvod  není  znimf  jato2nám,  tak  ani  otcfim.  Br. 
^  Nafii  skoro  nikam  jak  stfelbou,  tak  ani  s  vozy  tá- 
hBOQti  nemoldi.  Vel.  —  Yelmi  veliké  z  odsudu  yezme  poté*» 
Sení^  ie  jakoíto  iivoiicbové,  tak  také  díla  a  mista  odsa* 
du  se  uvarovati  nemohou.  P.  Vori —  Mné  pak  jak  o  2  toho- 
to,  tak  ani  onoho  se  nenedostává.  Br.  — 

Pozn.  3.  Pfi  jmenech  pfídavnych  aneb  píísloveinych 
stojí  zhusta  ne  tak,  lat.  non  ita,  ném.  nl^t  fefr,  ni^t  ^at, 
itid^t  tbett,  V  kteréito  pfíiiné  vypustilo  se  jako2  by  my- 
alil,  jako2  by  se  zdálo  a  j.  p*,  jako:  JsoaC  to  obraxy 
Tiborna,  aváak  ne  tak  starobylé.  -- 

4).  Nad  to  mohou  se  dvé  myfilénky  aneb  pi^dsta- 
vy  vécí  V  jedno  spojiti  také  tím  éinem,  íe  pK  prvni 
tobo,  aby  se  v^ok  toliko  na  ni  táhl,  zapi'eme,  stavice 
spoln  ji  naproti  drnhon,  na  ni¿to  se  tfi  vfrdk  o  roT*- 
&é  aneb  i  o  vétSí  mii^e  táhne.  V  prvnf  pHiiné  t 

a)  Káyi  zmfiice  omezení,  kterfm  se  z  T^rokn  vSe 
í¡né  kromé  jmenované  véci  vyluÉnje,  jinon  drnhon  yéc 
pii¿iníme,  na  kterouí  se  ifi  v^rok  atoorovnémí* 
fe  t&hney  tehdy  nüváme  soovztaín^cb  spojek  nejen 
(nejenom,  n  ejednol  —  ale  i  (ale  také^  nei  i, 
nébrí  i,  nébr¿  také),  netoliko  —  ale  i,  (ale 
také),  V  lat.  non  solum  (non  tantnm,  non  modo)  — 
sed  etiam  (verum  etiam),  ném.  nid^t  nur  (nid^t  aDdn)  — 
fonbent  aud^.  Ka  ph : 

Neb  ho  netoliko  Tnrci,  ale  i  Oecfaové  neje- 
dnou  polem  pi'emohli  a  porazili.  Vel.  —  Netoliko 
amrti,  ale  i  jmena  jejího  bojím  se.  Madr.  —A  neto- 
liko ve  yálce  byl  ndatn^,  ale  po  vítézstvi  také  mi* 
lostiv^.  Sig.  z  Púch.  —  Eteréito  ovoce  kdyi  dozrá, 
netoliko  svobodné  a  «2ite¿né  se  jísti  mftie,  ale 
také  z  sebe  vúni  nákyselní  velice  chnti  pHjemné  dá* 
vi.  Anth.  —  Nebo  pr^  kdo  élovékem  b^  chce,  musí 
nejen,  co  pi*ed  nohama  leu,  vidétíi  ale  i  na  to,  coi 
ji¿  pi'eSlo  a  za  hi*betem  jest^  se  ohlédati;    aby  z  mira* 
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lého  pHtomnéma  a  badoncíma  ne  u£il.  Kom.  —  Okolo 
obrazft  téch  chodili  filosofi,  nejen  na  né  vzhiédajíce, 
ale  iy  coi  oném  k  kráse,  témto  k  mrzatostí  barvand 
plídatí  bylo,  pHdáyajíce.  Kom.  —  A  Hákf  ta  byl, 
kdoiby  s  nékfm  tahanice  nemél,  nejen  mladf,  coiby 
se  nedospélébo  vékn  drzostí  pfíiísti  mohlo,  nei  i  star- 
tí  vespolek  se  drancujíce.  Kom*  —  Stóhy  poddáni  bud- 
te  pinúm  sv^  netolik  dobrym^  ale  také  i  ne- 
snadn^m.  Stít  — 

Pozn.  1.  EdyS  se  ▼  prvníiA  ¿lene  spojka  nejen,  ne- 
toliko  vypnstf,  drahf  pakílenod  ale  i,  ale  take,  n^bri 
i,  alebré  i,  uéhri  také  potíná,  tehdy  pifiéinénfni  sloYCÍi, 
také  k  toma  ukaziúeme,  2e  se  v  prvním  ¿leñé  omezení  vyroku 
ETuSilo,  ale  za  tím  úmyslem,  aby  se  druhy  ¿len  tím  osthyi 
vytknul,  jako:  Chtélbych  vám  tovarygem  byti,  nybr2  i  sln- 
Sebníkem  t  j.  netoliko  tovarySem b^ti,  nfotl  i  sloiebnfkem. 
Jnng.  ^  Tobo  sobS  od  tebe  ¿idali  bratfítvoji;  ale  i  pMtelé 
vgickni.  Ug.  —  CiceroDOv^ch  feH^  n^^bri  i  pfsma  statAo 
neatydite  se  dloobo^tí  vinitL  Hn  Jel.  — 

Po2n.  2«  Záporná  ¿ástka  ne  pfíkládá  se  z  pravkUa  k 
yyluíujícím  slovcío)  jen,  jenom,  toliko,  avSak  mtie  se  i 
k  iasoslovu  samému  pfiloiiti,  jako:  Nebude  vfce  nazyváoo 
jmeno  tve  toliko  Jákob,  ale  také  Izrael.  Br.  —  Odpové- 
díno  ni,  le  není  dosti  mSasto jmeno vtn^  obraz  ae?nitftié 
toliko  bledéti,  nei  2e  se  do  Ynitífku  pf ijíti  ansí,  aby  se 
¿lovék  V  krásu  jeho  proméniti  mohl.  Eom.  — 

Pozn.  3,  Cleny  se  mohoa  i  pfeyrátití,  tak  2e  drnh:f  se 
spojkou  i,  také  pfedchází  a  prvnf  s  spojkou  nejen,  neto- 
liko za  drahym  jde,  jako:  Miluj  i  bratiy  své,  nejeoom  se- 
stiy*  —  Byla  tam  také  matka,  netoUko  otee  t.  j.  ^yli  tam 
B^liko  otee,  ale  také  matka.  — 

b)  Kdyi  se  na  drnhém  ¿leñé  vétSí  vaha  klade, 
tehdy  poiíná  ¿lea  t^  toliko  o  spojek  ale,  nei,  ale* 
bri,  nébri,  v  prvním  pak  jest  nejen,  netoliko 
a  kdyi  záporn^  jest,  nejen  ne,  netoliko  ne,  y 
lat.  praví  se  non  solnm-^sed^  non  modo— sed,  non  modo 
aOD— 8«i  etíam^  v  ném«  ntd|t  nut  —  fonbem  t)teltiie|r,  fet« 
netkoegt  imr  —  fonbern  iricítne^r^  nt^  nut  íAáft  —  foiíbem 
mt^  Ka  ^.: 
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Netoliko  jsem  to  viá&L^  alebré  slytel  Jug. 
—  Siyi  moe  netoliko  pro  moa  prosbo,  ale  pro 
8¥é  milosrdenství  TkadL  —  A  vez,  íe  netolik  ji 
sprostné  d;^mein  naz^vá,  a  I  e  prontkem  d^o.  BibL  — 
Odkndí  nejen  vodou  vidycky  na  nás  a  pi*es  nás  4o 
poTétH  fitHkánot  ale  my^  ani  gtáti  ani  leietí  nemohoucí 
z  boka  na  bok  jsme  pi^mitáni,  jednak  na  nofay,  jedaak 
aa  hlayy  stateni.  Kom.  —  Netoliko  krajiny  a  ata- 
yeiáy  ale  ováem  lidé  proménu  beron.  Har.  —  Tebe 
tito  mistH  netoliko  nepiehádají,  ale  po  tobé 
portonpíee  svou  krev  proa  proleji.  Pasa.  —  Demadostt 
pak  netoliko  netrestal,  alebré  se  vSemi  2  vé^ 
zeni  propostil.  Yeh  -  Bolesti  mé  se  nejen  neamír* 
niiy,  alebr¿  roahojnily.  — 

c)  Edy¿  Y§ak  oba  ¿leny  záporny  json,  tehdy  se 
pH  rozlién^ch  pHsndcích  klade  v  prvním  ¿leñé  nejen 
(netoliko)  ne  —  v  drahém  ale  ani  ne  (ale  i  ne), 
lat.  non  modo  non  (non  solmn  non)  —  sed  ne  . .  quidem 
(vemm  ne  . .  quidem),  ném.  nlc^t  nur  níd^t  —  fünbern  audj 
ni(^t  (fonbern  aiid^  nid^t  einmaí),  kdy2  v§ak  jest  obéma 
¿lenflm  pHsudek  spoleén^,  tehdy  klade  se,  kdy¿  tfi 
pHsudek  v  druhém  élené  jest,  v  prvním  netoli- 
ko (nejen);  v  druhém  ale  dni  ne^  lat  non  mo- 
do— sed  ne  ♦ .  quidem,  ném.  níc^t  nur  nid^t — fonbern  oud^ 
nid^í,  kdyá  vSak  spoleén]^  tJ2  pHsudek  sbíhá  se  v  prv- 
ním élené,  klade  se  v  prvnim  ne  toliko  (nejen) 
ne  — ,  V  druhém  ale  ani,  lat  non  modo  non  (nonso- 
lum  non)  —  sed  ne  .  .  .  quidem,  ném.  niil^t  nur  nic^t 
— fonbcm  andi  nid^t  Ku  ph: 

Netoliko  pflvod  jejich  nebyl  jsi,  ale  ani 
hned  tebe  jeáté  nebyl  o.  Br.  —  Téíce  to.  veimi  nesl, 
ie  netoliko  dítek  nenapravovali  a  nevzdé- 
lávali,  ale  ani  jich  zl^i  pMklady  pohorSovati  se 
neost^chali«  Phag.  — -Já  se  nejen  na  tebe  nehné- 
val,  ale  a n i  tebe hanéním se  nedo  t^ ka L— Oni  ne- 
toliko téch  neprav  ostí  neubihali,  alebri  jicl) 
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abí  za  hHchy  nepoklidali.  Bor  —  Proto¿  netoliko 
voJBko  Karthaginensk^eh,  ale  a  ni  iáánf  ólovék  z  mé- 
8ta  do  Afríky  projfti  nemohl  Vel.  —  ?H  némi  ne- 
toliko ondúv,  ale  ani  tváhiosti  se  nespattnje* 
Br.  —  Ty  véci  nejen  vám  se  nelíbily,  ale  ani 
pMtelAm  vaSim.  *)  —  Syn  jeho  nejen  iádnénra  i^- 
mesln  u¿iti  se  nechce,  ale  ani  ¿ádnémn  mnéni.  üs. — 
Pro  ty  samé  pHpadnosti  a  pi^káiby  naSi  netoliko  v  den 
ten,  sobé  s  kní¿etem  Sedmihradsk^  nloien^,  se  sra- 
zítí,  ale  ani  hned  naprosto  skoro  nikam  jak  sti^lbao, 
tak  ani  s  vozy  a  jinon  váleénl  municí  táhnonti  neno- 
hli  Vel.  — 

Pozn.  1.  V  prvDÍm  ¿leñé  dajf  se  i  slOYce  nejen,  ne- 
toliko vypustiti,  ¿ím2  druh^  (len  jeSté  více  se  zaostfl,  jako; 
Ten  ilovék  moudr^m  není,  nébrí  ani  iádného  pochopu 
k  moudrosti  nema  t  j.  ten  ¿lovék  nejen  moudrfm  není,  né- 
hri  ani  a  t  d.  Mudr.  — 

6).  Téi  povahy  json  spojky  nerci  —  ale  i  (ai, 
ale  také  i),  nercili— ale  (ale  také,  ale  i,  ale  ta- 
ké  i)  lat  non  dicaro  (vlastné  ne  dicas)  —  sed  (etíam), 
non  modo  —  sed  (etiam),  ném.  td^  totQ  ntd^t  fagen 
(vlastné  tüoUt  nic§t  fagen,  fagc  niáft)  —  fonbcm  (fonbcm 
ünáf),  kter;^ch  se  niívá,  kdy¿  drnhého  vyz^áme, 
aby  o  prvním  élené  nemlnvil^  pokládige  celon  vaha  my- 
élénky  na  ¿leñé  drnhém*     Spojky  tyto  kladon  se : 

a)  Edyi  oba  ¿leny  tvrdici  json.  Phsndek  mtie 
hpi  rozlién^  aneb  spoleén^,  v  kteréito  drnké  pHéiné 
se  klástí  mA¿e  aneb  do  ¿lenn  prvniho  aneb  i  do  drn- 
hého, jako: 

Seznáno  jest  do  ného,  2e  nerci  otee  hanéním  do- 
t^kal,  a  i  otcovsk^m  chvalám  závidéL  Hr.  JeL  —  Neb 
nerci  nerádi  ho  poslonchaji,  alebri  véickni  v  nena- 
visti  majf.  Lom«  —    Má    se   kaíd^  varovati   nercili 


A  ^m        ■-» 


*)  V  ném.  liefeé  í^at  niáit  nur  nxáii  tuá^,  foitbcrn  au(^  tutttn  Qfrroii' 
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zlého  Ünéai,  ale  také  podezíenL  Lom.  —  N.ercili 
znám^m,  ale  i  sam^  sobé  divoi  byli*  Har.  —  Nad 
UkoYfm  bohatstvím  nercili  mléetí^  ale  i  zbláznití  se 
mohl  Har.  —  To  chci  mluviti  nercili  v  eechn,  ale 
i  V  plné  radé  pteá  pány.  Svéd.  —  Nercili  bobo¥é| 
ale  také  i  lidé  to  nenividi.  Cyr.  —  Nerci-li  co 
dá§,  ale  nad  to  vic  uéinim*  Ros.  — 

b)  Kdy¿  prvni  ¿len  zápom;^  jest  a  drub^  tirdici, 
tehdy  se  praví  v  prynlm  élené  nerci  ne— ,  nercili 
ne  —}  Y  drabém  ale,  alebré  (nébr¿),  lat.  non  modo 
non  —  sed  (yerum),  ném.  níd^t  tiur  ni^t  —  fonbern  t>itU 
mtíft,  kn  ph: 

Nercili  tím  od  bíbli  odveden  nebnde,  alebri 
jako  za  rukn  do  ni  veden.  Kom.  —  Vyhledával,  aby 
jin^  snadnéjSí  a  libéjSi  zpflsob  néeni  vynalezen  byl,  kte- 
r;^by  mládeí  nercili  odbro2ována  nebylaod  uéenf, 
alebri  vábena  k  nému.  Kom*  —  Naposledy  napomflíe 
k  tomn  tolo,  aby  se  aéedlníkftm  k  cviéeni  jejich  dá« 
yala  látka  liba,  z  ni2by  se  jim  nercili  nest^kalo, 
alebré  rozko§  z  ni  méli  a  ona  je  sama  k  sobé  vá- 
bila.  Kom.  — 

c)  Kdy¿  oba  ¿leny  zápomé  json,  tehdy  praví  sOi 
kdyi  jedenkaid;^  svflj  vlastní  pHsadek  má^  kter^  se 
zapirá,  nerci  ne  (nercili  ne)  —  ale  ani  ne  (ale 
i  ne)i  lat  non  modo  non  —  sed  ne  .  .  •  qoidem,  ném. 
niáft  nur  ut^t  —  foubern  oud^  ni^t,  káji  vSak  jest  pH* 
snddc  obéma  ¿lenúm  obecn^,  tehdy  praví  se  nerci 
(nercili)— ale  ani  ne,  kdy¿  se  tfi  pHsndek  v  dm-* 
hém  ¿leñé  klade,  lat.  non  modo  —  sed  ne  «  .  qoidem, 
ném.  ntd^t  nur  ntd^t  —  fonbern  ait^  ntd^t,  kdy¿  se  vSak 
klade  do  prvního  ¿lenn,  praví  se  nerci  (nercili)  ne 
—  ale  ani,  lat.  non  modo  non  —  sed  ne  .  .  .  qni- 
dem,  ném.  nid^t  mt  nid^t  —  funbern  au(j^  nx^L  Ku  ph : 

Zatvrd  srdce  jich  tak,  aby  se  z  hhchúv  nerci 
vyvoditi  nedali,  ale  jich  ani  za  hHch  míti  nechté- 
11  6r.  —  Mn2   ilechetn^  nic  neSlechetného  nercili 


tiíáúy  ale  ani  myslití  nebttde*  Vel.  —  O  tom  jame 
niéehoi  nercili  nemluvili,  ale  ani  nikdy  neslyfidi 
Zyg«  —  Tobo  Dercili  zahájiti  nemohli,  ale  ani 
potnpití.  üs.  ~  Nercili  nám,  ale  i  vám  se  ty  Téci 
nelíbíly.  Üs.  ~ 

Pozn.  1.  Misto  nerci,  nercili  klásti  se  rabie  i  ne* 
fka,  ncíknli,  lat  non  díco — sed,  jako:  Tákéi  privé  ani 
vira  ¿iva  ani  nad^e  bez  milosti  nefku  rftsti,  ale  i  procí- 
titi  se  Demohon.  Étft.  —  Po  tñ  dni  nefkuli  nic  nejedl, 
ale  ani  nepil.  Us.  — 

Pozn.  2.  Slova  nerci,  nefku,  nerci-li,  nefkuH 
json  vlastné  véty  vedlejSí,  které  se  do  prvního  ílenu  vIo2ily. 
AvSak  v;frazy  tyto  mohou  i  za  véty  hiavní  byti,  co2  kdyi 
jesty  zavésí  ee  na  nicfa  prvni  élen  spojkami  a,  2e,  jako, 
kupf.:  Nercili,  aby  se  méli  pyáné  zpínatí,  ale  k  samé  o 
mén  jmena  zmínce  se  désili  t.  j.  nejen  se  pySné  nezpfnali, 
ale  a  t  d.  JuDg.  —  Nefkuli,  ie  se  na  beh  dali,  ale  i  k 
nepfátelúm  odstoupili.  Plác.  *)  —  Zfausta  se  v  té  pñfiiné 
vypnstf  z  v;^azfiv  téch  éasoslovo  re  i,  f  ku  a  praví  se  toliko 
neabych,  neiebycb;  nejakobych  —  ale,  jake:  Ne- 
¿ebych  dosáhl  cile  dokonalosti,  ale  sna2né  bé2ím,  zdabych 
i  dostihnouti  mohl  Br.  —  Ne  jakobychom  panovali  nad 
vérou  vaSÍ,  ale  pomocníci  jsme  radosti  vaSí.  Br,  —  Ne  ja- 
kobychom obecné  volnosti  úóastnost  brali,  ale  ani  za 
bodné  poloíeni  néjame  poddanosti  mimé  dosíd.  —  Ne2eby 
ppoti  nám  byli,  ale  i  napomocni  nám  bodón*  — 

Pozn.  3.  Cleny  spojkami  nerci-ale,  nercili-ale  i 
a  t  d.  spojené  dají  se  i  pFeloíiti.  tak  ie  první  ¿len  s  vyra* 
zem  nerci,  nercili  za  dninym  jde,  v  kteréíto  pfííi- 
né  pak  spojka  élenu  drubého  ale  odpadne,  v  lat  praví  se 
non  dicam,  nednm,  v  neme,  ftefi^weige,  flcf^weifle  beitn,  jako: 
Divili  byli  i  sobé  sam^m,  nercÜi  známim,  —  Sám  sebeu  nám 
dosti  éiniti,  nercili,  abycb  se  mél  o  vas  ujíti.  Br.  —  Ani 
mezi  pohany  není  takové  ohavností  sly chano,  nercili,  aby 
se  éeho  podobného  doponStéti  méli.  Br.  —  Srovnej  §  225, 
1,  Pozn.  3. 

6).  Spajky  jednak  — jednak,  misto  jednako 
*— jednako,  hledi  k  jednostejnosti   zpflsobu^    kter;^» 


^am 


*)  V  ném.  ^e  (ünb  niáft  nut  g^M^n,  fon^trn  ru^  s"  ten   St><tt^ 
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se  yéd  aoeb  ¿iimosti  béhem  jigtého  óara  mént  it  tAi* 
daji|  lat  tum  —  toin,  modo  —  modo,  ném*  balb  —  Mb, 
t^eile  -  licite,  jako : 

a)  Oni  jednak  se  vznááejik  nebí,  jedoak  sstapiyS 
do  propasti.  Br.— A  kdyí  jeden  jinak,  ne2  droh^  napsal 
aneb  vyslo vil,  jednak  se  sobé  vysmívali,  jednak  va- 
dili.  Eom»  —  PovétM  velmi  nestálé  jest,  tak  ie  je- 
dnak yitr,  jednak  ticho,  jednak  práí,  jednak  za- 
se  jasno.  ¿er.  — 

b)  Bojováno  s  velik^  úsilím  a  za  nékolik  hodin, 
jednak  ki*es(ané,  jednak  Tnrci  zdáli  se  vítézitl  Vel 

—  Jednak  k  Egypsk^m^  jednak  k  Assyrsk^m  o 
pomoc  se  ntíkáS.  Br.  —  Jednak  yné,  jednak  na 
nlici  n  ka¿dého  úhln  úklady  üni  Be,  —  láete  vina- 
mi  takov^mi  odevsak  válelo,  ie  jsme  jako  po  vys<^eh 
borách  a  hlubok^ch  údolícb  jednak  vzhüra,  jednak 
dolü  cbodili.  Kom.  — 

7).  Podobné  se  sei^adcyi  véty    pomoeí    slov  brzo 

—  brzo,  ji¿  —  jíi,  ono  —  ono  aj.  p.,  jako: 

Brzo  mne  chv&lí,  brzo  mne  haní.  «fung.  — Brzo 
béíela  ke  dveHim,  ji¿li  ¿eled  ke  spaní  se  strojí,  brzo 
k  oknflm,  spatíujíc  k  nebi,  nmoholi  nod  nbyio*  Let 
Troj«  —  Lakomec  vymlonvá  se  rozli¿né  ono,  2e  má 
mnobo  détí,  ono,  ¿e  se  bojí  k  starosti,  aby  nuzen  ne- 
byl,  ono,  íe  by  nerád  byl,  aby  jemu  nb^alo.  Mudr.— 
Lodí  brzo  na  hory  vlnbyly  vyzdviáeny  a  brzo  v  údolí 
svríeny.  Let.  Troj.  —  V  tom  piíjde  jii  tuto  neStéstí, 
jií  tamto.  Jnng.  — 

8).  Kdyí  se  k  sknte¿n^  dilúm  a  ¿ástem  celku 
néjakého  hledí,  tehdy  kladon  se  slovce  néco  —  néco, 
díl  —  dll,  dílem  —  dílem,  na  díle  —  na  dlle, 
s  ¿ástky  —  s  éástky,  lai  pars  —  pars,  partim  — 
partím,  ném.  t^tili — t^etíí»  jako: 

A  pod  tím  stavenim  jest  dv^  a  misto  prázdné, 
néco  klennté  a  néco  trámy  podepi'ené,    Hár«  ^)  -— 

*)  T  ota.  tmi  \$»Qn  —  tt»a$,  tf^Mé  -^  t^U. 
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Ndiy  toho  obrazu  byly  s  cistky  z  iele^a^  s  ¿ástky 
z  Idiny.  Br.  —  Proti  toma  jest  eákon,  jsoa  prava  a 
Daiízeoí,  díl  z  boba,  díl  z  lidí  poálá.  Br.  —  O  téch 
Técech  jsem  zajisté  uyní  krátce  díl  fílosofsky,  dil 
Uhesfansky  povedél.  Hr.  JeL  — 

Pozn.  I.  Óásti  celku  vyiítajf  se  i  z^jmeny  nékteff, 
j  i  n  í  a  t  d.  Eu  pf . .  Jiní  hádaU  se  o  sám  ten  kámen,  jaké 
jest  barvy.  Néktefí  pravili,  íe  modr^,  }mi,  le  zéíenf,  ji- 
n  í,  2e  bíly^  n  é  k  t  e  f  í,  2e  íern^,  a2  se  naáli,  kteííi  pravUi,  ie 
jest  proménn^ch  barev,  jaká  se  véc  pfistrií,  tako\f  2e  se 
i  OQ  zdá,  Eom*  — 

Pozn.  2.  Pfíslovce  obzvláitné  znamená,  íe  se  co 
oddélené  éiniti  má,  lat  separatim,  seorsuní;  ném.  U]onbM, 
aigefottbeft,  apaitt,  jako:  A  spojíé  pét  honnf  obzvláStné,  a 
fiest  houní  opSt  obzvláfitné,  a  pfehned  na  dvé  bonni 
fieatoo,  Br.  — 

B)  Véty  odporovací  a  rozluiovacL 

§.  234.  Véty  odporovací  (enuntíationes  adver- 
satívae)  vznikají,  káji  se  véty  a  mySléoky,  které  sobé 
odporné  aneb  pHéné  json,  proti  sobé  staví.  Elásti  se  mo- 
hou  sobé  na  odpor  véty,  z  nich¿  obé  tvrdící  aneb 
obé  záporné  jsou,  aneb  z  mchi  jedna  tvrdící  a  drubá 
zápomá  jest  a  naopak.  Spojky,  kterfmi  se  véty  jedna 
drohé  na  odpor  klade,  jsou: 

1)*  Spojka  üj  lat.  vero,  autem,  ném.  aber,  jtho^, 
inbeffen,  jí¿  se  nzivá: 

a)  Edy¿  se  éinnosti  a  úéinky,  které  sobé  odporné 
jsou,  proti  sobé  kladoo,  jako: 

Nalit  UhH  a  setniny  se  shlnkú,  nalit  ora¿eni  s 
nimi  sti*etnú,  a  v  je§ut  byla  chrabrost,  udatenstvi,  v  jeSat 
vSe  jich  drzostné  vzpírání  t  j.  ale  v  je§at  a  t  d.  Bkk. 
—  NemeSká,  jde  do  doma,  vezme  povérek,  chce  ho 
práti,  a  maníelka  jeho  ma  nedá.  Svéd,  —  On  ntíkai 
s  manzelkou  svoa  i  s  détmi.  Soasedé  béieli»  ahonili 
sama,  a  sám  jim  utekl  t  j.  ale  sám  jim  atekl. 
Svéd«   —    I   odpovédév   Je2í¿  di  zákonníküm  a  Fa* 
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raeftm  I-ka:  S1q§í-1í  v  sobota  nzdraroTati?  A  oni 
mlieli  t«  j«  ale  oni  mléeli.  Br.  —  YSudybad  pak 
zasmáv  se  a  za  ruku  mne  ujma:  Pojdme  tam  je- 
ité  jednoa  i-ekl  A  já  nechtéL  Eom.  —  Tentó  ¿lovék 
po¿aí  stavéti^  a  nemohl  dokonati.  Br.  —  Hledim,  a  ne- 
vidím  nic«  Eom.  —  Ty  budeS  jisti^  a  nenasytíS  se.  Bn 
— '  Pane  milostiv;^,  jisté  není  nám  n/llezité  to  uéiníti, 
a  také  není  náleiité  to  pí'ed  tebou  zatajitL  Proto2 
ze  dvébo  jedno  chceme  uéiniti.  Nebo  vám  to  misto, 
kde  jest  ten  pokiad,  chceme  oznámiti,  a  jeho  nenkázati, 
aneb  chceme  vám  jej  nkázati,  a  kde  jest,  neoznámitL 
Béj.  — 

b)  Káji  s  myslí  pohnntou  otázky  ¿íníme  a  je 
v^okúm  pfedchodn;fm  na  odpor  stavímei  ném.  úbtt, 
bod^,  jako: 

Rada  bych  jáz  neplakala,  nemútila  firdce,  a  fe- 
knéte^  dobH  lidé,  kdo  by  neplakal  zde  t  j.  ale  i*ekné- 
te.  Rkk.  —  A  maji  toto  rozkoáe  b^ti?  i*ekl  jsem.  Eom. 
—  A  co  uiitka  nevidíá?  Kom.  —  A  pro¿  neíekaji, 
dím  já,  a2by  zvoleni  byli.  Kom,  —  A  ty,  tuSím,  an- 
gelü  mezi  lidmi  hledáS.  Kom.  —  A  kdo  tim,  nei  ty 
s4m,  vinen?  Kom.  — 

Pozn.  1.  Odtud  také  to  pfiSlo,  2e  spojky  té  se  u2ívá  i 
76  vétách  píipouStivych  (§.  223,  1)  a  pak  ve  vétách  pfííin- 
n^ch  (§.  218,  1),  nebo  má  spojka  ta  nejen  moc  odporovací 
do  sebe,  ale  i  potvrzující,  jako :  Proé  mnou  strkáS,  a  ^  vS, 
ie  pro  takové  strkání  byís  onehdy  v  polévce,  a  *M  nechcefi 
sobé  rozuméti.  Svéd.  —  Pañí  má  milá^  a  kam  cnceS  jíti? 
YSak  to  dobíe  vidíS,  ano  té  zde  vSickni  v  boze  milují,  a  ty 
pak  nékam  na  smrt  jíti  chceS.  Pass.  —  To  jaem  já  Manda- 
lené  Erhartové,  nemohSe  jí  tobo  vytrpéti,  oznámil  o  tom  me- 
do,  kterak  dala  lidi  nafíkati,  a  ***)  sama  jej  pokradla. 
Svéd.  — 


^)  y  ném.  unt  \>f>áf,  unb  bftinof^. 
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2).  Spojka  ahj  sloSená  z  a — le,  i^ké  «¿xá,  lai 
sed,  rerom^  ném.  ahtx,  bod^^  a  po  vétách  záporn^^ch 
font)ern^  klade  se: 

a)  Kdyz  se  velé  záporné  veta  tvrdící  naproti 
staví,  V  kterézto  pHéiné  v^rok  véty  první  se  popirá,  pro- 
toíe  v;^ok  druh^  v  platnosti  jest  aneb  b^  mé,  lat. 
sed,  verum,  ném.  font)ern^  jako: 

Nehled  na  tefi,  ale  na  véc.  Prov.  —  Nevez- 
mes  man¿elky  synu  mému  z  dcer  kananejskych,  ale 
k  domu  otee  mého  pñjdeS  a  k  rodiné  mé  a  odtndvez- 
med  man¿elku  syna  mému.  Br.— Neb^vej  strafiliv^  a  bá* 
zliv;^,  ale  smél^  a  udatny.  Anth.  —  Tobo  tob^  onen 
nemohl  zpúsobiti,  ale  já  to  pHveda  po  tve  vúli. 
Pass»  — 

Pozn.  1.  Záporné  ne  neklade  se  v  té  pfiCiné  yiáy  k 
pfísudku,  nébr2  zhusta  k  jmenu,  které  se  obzvláStné  vytknoutí 
má,  jako:  Ne  ruka  jeho  dotkla  se  nás,  ale  náhodoa  nám 
to  pfiSIo.  Br.  —  Nebo  ne  váS  bude  boj,  ale  bo2í.  Br.  — 
N  e  V  y  jste  mne  poslali  sem,  a  1  e  büh,  Br.  —  V  teto  píí6i- 
né  mohon  se  véty  odporovací  také  pfesmyknoutí,  coi  kdyi 
se  stalo,  odpadne  spojka  ale,  jako:  tJsta  tvá  té  potupijgX  ne 
já.  Br.— Nech  se  kdo  chce  téch  hor  dotyká,  ne  jl  Kom*— 

Pozn.  2.  O  spojení  netoliko  — ale,  nercili  —  ale 
a  p,  viz  §.  233,  4—6* 

b)  Kdyí  se  veté  tvrdící  veta  zápomá  naproti  kla- 
de, kterouz  se  to,  coi  za  ¿inností  pi*edcbodnoii  pHroze- 
n^m  béhem  jde,  vyluéuje  a  odmítá,  lat  sed,  autem^ 
ném.  aber^  jako: 

Hledala  jsem  ho,  ale  nenaála  jsem  ho.  Br.  — 
Ty  bndeS  síti,  ale  nebudeS  Mti,  ty  tlaéíti  badea olív- 
ky,  ale  nebudeá  sie  pomazovati  olejem,  i  mest,  ale 
nebade§  píti  vina,  Br.  —  Potom  druhého  dne  ode- 
§la  jsem  sama,  ale  n  e  §  1  a  jsem  z  Prahy  nikam.  Svéd 
—  Vidéla  jsem,  ano  élovék  s  tebou  mluví,  ale  ne  ró- 
zamela jsem,  co  jest  mluvil  Pass.  — 

c)  Kdyí  obé  véty  tvrdící  jsou,  v  nichá  se  véci  a 
¿inností,  které  sobé  odporné  aneb  pHéné  jsoa,  proti 
sobé  staví)  ném.  aber^  bagegen,  jeboc^,  jako; 
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Litera  zabijí,  ale  duch  obáivuje*  Br.  —  Ty  véci 
které  se  vidí,  jsoa  ¿asné,  ale  které  se  nevidí^  jsou  yéi- 
né.  Br.  —  Clovék  Tiledí  na  to,  coi  jest  pted  oüma, 
ale  hospodin  hledí  k  srdci.  Bn  —  Noc  pominuia,  ale 
den  se  pHblííil.  Br,  — 

d)  Kdyá  se  vübec  v;frok  prrní  za  véc  jistou  pK- 
pustí,  av§ak  platnost  jeho  tím  omezi,  ie  se  z  oboru  je- 
ho  vyrok  druhy  vymiñuje,  v  kteréáto  pHéiné  zhusta 
V  prvním  élené  slovce  potvrzujícf  sice,  jisté,  zajisté, 
ováem,  lat  quidem,  ném.  jtoar,  frcííic^,  se  sbíhají.  V 
ném.  praví  se  abcr,  jcbod^,  mbcjfen,  jako : 

PeK  mají  podobné  k  tet^evici,  ale  temnéjSí  Se- 
rosti.  Jan  z  Lobk*  —  Tak  se  mi  zdá,  ie  jest  se  téch 
penéz  dosoudil,  ale  za  jisto  neyím,  dal-li  jest  mu,  ¿i 
nedal.  Svéd.  —  Coz  vSechném  pí-ineslo  radost,  ale 
kteráí  nám  hned  zhoi'kla.  Eom.  —  Eaidému  pak  kdo 
kupoval,  zapovédélo  se  odvirati*  Nebo  tajné  té  mou- 
drosti  ie  taková  jest  moc,  ie  pronikánim  operuje,  ale 
kdyby  se  odevíela,  zeby  vypáchla.  Kom.  —  Takf  jest 
sic,  jak  to  ¿ensko  pravl,  ale  co  ona  to  tibápati  má? 
Eom.  —  Pohled  na  ten  kámen,  oblozent  jest  zajisté 
zlatem  a  stHbrem,  ale  není  v  ném  ¿ádného  ducha. 
Br*  —  Jestif  i  tu  troéíéku  rozdilnosti,  ale  co  na  tom  ? 
Základ  mají  vSickni  jeden.  Eom.  —  I  phvede  mne 
k  tém  na  v^stnpcích  stojicím,  kteH¿  napominali  sic 
lida  k  milování  krásy  obraza  tobo,  ale  to  slabé  jaksi, 
jak¿  mi  se  zdálo,  délali«  Kom.  — 

e)  Kdyá  v  rozmluvách  a  vypravováních  námit* 
ky  ¿iníme  aneb  odráMme  aneb,  kdy¿  k  jin^m  yécem 
pi-echázímey  aneb  i  k  tém  se  navracqjeme,  o  kter^ch 
düve  i*e6  byla,  jako: 

I  to  jest  dar  bo¿í  o  vécech  bo¿ích  pékné  mlaviti 
nméti.  Jest  dar  bozi,  dím  já,  ale  na  slovich-lü  se 
Btavovati  má?  Kom.  —  fiekl-liby  kdo:  Ale  tímto  spü- 
Bobem  cviéeni  b^ti  nemohou,  Ie¿  kteH  nyni  v  détinstvi 
zastiieoi  budou,    co  pak  s  odrostlej§imi  délati  bndeme? 

35* 


64d 

Kom.  —  Dí9:  Yiáyt  není  vSecko  zlé  v  téch  spisech. 
Odpovéd :  A 1  e  zlé  vidycky  snáze  se  nás  chytá,  protoi 
mládeie  tam  poufitétí,  kdei  zlé  i  dobré  pospola  jest, 
nebezpeino.  Kom.  —  Coi  kdy  a  jak  se  stalo,  ni2e  po- 
TÍDi.  Ale  jsem  já  tobo  tehdá¿  nesoadil,  n^fbri  zevmtí- 
niho  jen  pokoje  a  pohodlí  bledaje  jinam  zevlovatí  po- 
spichal.  Kom.  —  w]^oi.  i  já  se  boje  prosil  jsem,  aby- 
cbom  odtud  áli.  Ale  YáezY^d  i*ekl:  Podívej  se  jeáé 
lepe,  jen  opatrné.  Kom.  —  Kdy^'  tak  Kalchas  le& 
STou  skonal,  oni  .  .  .  pochválili  jí  a  hned  Agamemnon 
.  *  .  *  oblásil,  aby  vSickni  .  •  •  .  na  lodí  své  vstoapily. 
Odtrhli  tedy  od  mésta  Athen  a  na  vysoké  moi*e  .  . 
yplynali«  A  kdyí  jeáté  patnácte  bonúv  vzdálí  byli  ne- 
odplynoli,  na  rycblost  tiché  a  jasné  povétii  ...  se 
proménilo  *  ,  ,  také  deSCoyé  lili  se  ...  tak  velice,  ie 
na  vSecky  ....  strach  velikj  pHpadl.  Al«  Kal- 
chas, ten  chyttec  velik^,  povédél  íka:  Vím,  pro6  se 
strhlo  takové  povétH.  Let  Troj.  —  Jakjcbá  reéí  já 
dosl^chaje^  poéaljsem  i  sám  vesel  b^ti  a,  ie  se  i  mné 
bohdá  tobo,  na£  se  jiní  brousi,  dostane,  nadéji  sobé 
éinití.  Ale  spaü*il  jsem  jiné  v  hlubok;fcb  mySleních, 
kteH¿,  co  o  tom  sm;f§leti,  hrubé  na  ro2;pacich  byll 
Kom.  — 

f)  Edy2  s  pohnutím  mysli  otázky  ¿iníme  aneb 
odpoyfdáme  aneb  k  éemu  vybizíme,  y  které¿to  jüí" 
üné  spojka  ta  nejen  moci  odporovaci,  ale  i  styiziiúící 
jest,  ném.  abn,  bo^  aber  bod^,    ober  in  bet   St§a^  ^r^ 

Proto¿  zkormontiv  se  litostivé  jsem  i^kl:  Ale  pro 
pina  boba,  coi  se  to  deje?  Jáf  jsem  tn  jiného  ble- 
daL  Kom.  —  Já  lekna  se  bé¿ím  pryé,  k  sYfm  vúdcúm 
ika:  Ale  bídnéjSího  tobo  svéta,  ySak  se  pak  s  jedním 
TÍecko  trhá«  Kom.  —  Ale  totolü  mají  pro  vSecky 
svaté  iCastní  lidé  slonti  ?  Kom«  —  I  i^kl  jsem :  Al  e 
pro¿  pak  takov^  soudy  a  práya  syéhiji,  ktdK  poti^b- 
q^ch  k  tomu  oad&  nenuqi?   Kom.   —  Ale  ni^a-ltt 
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pak  T  gvéti,  V  ¿emiby  Salby  a  podyodn  neb]^? 
Kom.  —  Ale  dnes  nechod  nikam.  Juog.  —  Bfilá 
pañí,  délálü  ona  to?  Ona  i*ekla:  Ale  '^)  déla.  vSak 
jé  znám  hrnec,  kterfm  béíe*  Svéd.  — 

g)  Klade  se  zhusta  na  za¿átkn  zárétí  po  vétách 
pHponStivych  a  pcdmiñovacích,  ném«  fo,  fo  bod^,  btmioi^, 
kn  ph: 

Ai  oni  mluvíy  ie  je  nékdo  vygvobodi,  ale  sami 
nevédí,  kdo  a  kdy*  Solf.  —  A¿  bych  mél  je&té  dostá 
co  vic  o  bopfí  mohké  psáti,  ale  obávám  se,  ¿e  mnoh/ 
ani  toma,  co  jsem  tato  psal,  véfítí  nebade.  Preff.  — 
Byt  se  pak  vSickni  zhorSili,  ale  já  nic«  Br.  —  Bnde-li 
se  kter^  necasem  aneb  deStém  vymloavati,  a  1  e  vyptej  se, 
co  jest  V  desf  délal.  Vel  —  NajdeS  odplata,  jestliíe  ne 
n  ného,  ale  a  nejvy§Sího*  Br.  —  Jestliíe  by  vina  pá- 
leného  nemél,  ale  vezmi  dobré  éisté  vino.  Jang.  — 
Neb  kdoz  nechce  b:fti  dobr^m,  ale  necMTjest  zl;fm. 
Sott  — 

h)  Ve  vSech  pMéinách,  jeá  jsme  posad  vyjmeno- 
vali,  klade  se  spojka  ale  na  zaéátkn  véty  aneb  závétf, 
coi  i  a  vSech  dobr^ch  spisovatelúv  pravidlem  jest.  **) 
Edy¿  se  v§ak  a  prosti*ed  véty  klado;  tehdy  omezají  se 
spojkoa  toa  a  zaosthiji  jednotlivé  y^razy  a  spojka  tai 
jest  V  té  pHéiné  tolikéi,  co  aspoñ,  alespoñ,  asi  a 
j.  p.  ném.  tom0txi9,  ho^,  bo(|  tDfntgflen?;  bod^  ftd^erlid^, 
bemt  bod^,  ka  ph: 

Zdá  mi  se,  ie  ma  mysl  náboiností  zapáchá*  Po- 
vedme  ho,  snad  sobé  ale  tam  vnada  najde  t  j,  ale- 
spoñ. Kom.  —  Roztrhejte  mne,  abych  ale  v  nic  obrá- 
cen  byL  Jang.  —  Nemáte  drobn^ch  ale  za  dva  zlaté 
t.  j.  alespoñ.  Jang.  —  Eam¿  jste  mne  ale  ave- 
dli?  Kom.  —  Na  jií  té  ale  mezi  samy  filosofy  aveda. 


*)  V  ném,  O  fttiUá^,  ia  fld^etíid^  (tí^ut  fie  e<)  «neb  i^et^el^t  fld^  (bcf 
fU  H  tlút). 

**)  V  novéjSi  dobé  velmi  z  hiwta  proti  tomuto  obydeji  dobr^oh 
BpiMvatmv  0e  hf eii. 
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Eom.  —  Protoí  ji¿  té  ale  k  hrada  potéSenf  povedeme, 
Kom»  — 

Pozn.  1.  Spojka  ta  sesiluje  se  komparativoí  formón  br* 
2e,  br2  od  positivní  formy  brzo  t  j.  spíSe,  jako:  Mysl  k 
hfíchu  nema  bytí  puzena,  alebré  od  ného  zdriována  t  j- 
ale  spífie.  Kom.  —  O  spojení  nejen  (netoliko)  —  ale 
(alebrá)  viz  §  233,4.5.-0  spojkách  alevSak,  avSak  viz 
doleji  7.  8.  — 

3).  Spojka  neá,  misto  ne-íe,  jest  sloSena  z  od- 
porovací  spojky  ne,  slaroslov.  m,  lat.  sed,  neta,  abcr, 
a  ze  sesilujfcí  pKklonné  éástky  ze.  Spojka  .ta  klade  se: 

a)  Kdyá  první  mySlénku  odmitáme,  protoáe  druhá 
V  pravdé  a  skutku  jest,  lat.  sed,  ném.  fónbcrn,  jako: 

Nemél  jsemhoza  blázna,  ne¿  za hospodái'e.  Syéd. 
—  Nebo  kopí,  kordy  a  tulichy,  jimií  na  sebe  sekali  a 
bodali,  ko¿ení  byli,  jichi  nedríeli  y  rukou,  nez  v 
ústech.  Kom.  ~  SluSí  také  pánu,  aby  nebyl  k  sv^m 
sluáebníküm  a  k  sv^m  lidem  pHliS  tvrd;^,  neí  ve  vSech 
vécech,  aby  mfru  zachovávál  a,  coz  na  ném  jest,  se 
vSemi  pokoj  mél.  Mik.  Óernob.  -  Omlouval  se,  ze 
jest  on  pro  bitvu  do  Uher  nepKSel,  neí  aby  mezi  strej- 
ci  átépány  pokoj  uéinil.  Háj.  —  A  on  proti  tomu  ne- 
bylj  neá  prosil,  abych  mu  poékala,  a¿  vino  prodá. 
Svéd.  — 

Pozn*  1.  Zipomi  ¿ástice  ne  v  prvním  ¿leñé  sama  se 
sbíhá,  kdyí  »pole£ny  pfísudek  v  druhém  ilené  jest,  jako: 
Rozdflnost  ne  zvuku,  ne2  sluchu  to  pflsobí.  Kom.  —  Sna- 
dné  mi  porozuméti  bylo,  le  U>  ne  ieri  nei  opravdov]^  boj 
byl.  Kom»  — 

Pozn,  2.  O  spojení  nejen  fnetoliko)  —  neí  i  vií 
§.  283,  4.  - 

b)  Kdyá  platnost  a  skuteénost  první  mySlénky  pH- 
pouStíme,  avSak  jí  jinou,  kteráz  ji  v  jist^ch  okolnostech 
proti vná  jest,  na  odpor  stavime,  ném.  aitx,  bod^,  aQein, 
jako: 

Neni  nám  krátk]^  ¿ivot  dan,  ne¿  my  jej  krátk^ 
déláme.  Eom*  —  Nelíbilo  se  nám  to,  pe¿  co  jsme 
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inéli  délatí.  Kom«  ^ —  Dnes  nic  nemám,  nei  zejtra 
bada  míti  vSeho  dost.  Jung.  —  Já  sic  nevím  vlastné, 
jak  to  bylo,  n  eá,  ponévadz  sobé  sok  tu  véc  tak  vysoce 
vede,  rozumím,  iet  ho  opravdu  bolí,  necM  jest  ztre- 
stána*  Kom,  —  Ctn;^  kníze,  jiá  vidím  a  znám,  le  jsem 
tv^m  soudem  odsouzen,  nez  té  jsem  nadéje,  ie  bohoré 
jinak  souditi  budou*  Háj.  —  Sl^chala  jsem,  ie  jest 
byl  pod  svétnicí  a  pod  tím  sklepem  trativod,  neá  já 
nevím,  kdo  jest  jej  zasypaL  Svéd.  —  Nádobu  za  ni- 
kovéf  (ucho)  ber,  neá  jestli  obojetní,  pochybovati  mñ- 
áeS,  kudy  uchytís,  Kom.  —  Nabo  k  ctnostem,  di  Sene- 
ka,  po  oauéeních  jest  daleká  cesta,  ne2  po  pHkladich 
blizká  a  platná.  Koc.  — 

c)  V  rozpravách  a  vypravováních,  kdyí  se  od  je- 
dné  véci  k  jiné  prechází  aneb  kdyz  se  mluvící  k  véci 
pí-edcbázející  navracuje,  ném.  ahtx,  bo^,  *)  ku  ph : 

Ale  co  pak,  kdyby  nechutí  onéch  ne  jejich  pHro- 
zení  vinno  bylo,  neí  uéitelé  sami?  Aristóteles  pravf, 
ie  lidem  jest  pHrozené  uméní  ¿ádali,  coz  ie  pravé  jest, 
V  hlavé  pí-edcházející  ukázáno.  Neí  áe  nékdy  rodiéové 
sami  rozmazlením  sv^m  v  Ihostejnost  je  nyodí,  nékdy 
od  zlé  chasy  ledacos  postranního  jim  Tstrelováno  byvá: 
tím  to  jest,  ie  éeho  neznajl,  po  tom  nedychtí»  Kom. — 
I  utikali  pred  ním  Éekové,  raza  jeho  nemoMe  strpétí, 
a  áoknái  on  v  boj!  trval,  Éekové  zcházeli  velice,  Neí 
ztrudiv  kúñ  pod  sebou,  k  nesporni  chvíli  vrátil  se  do 
mésta  a  odstavil  své  k  bojování.  Let.  Troj,  —  Éeko- 
vé tedy  obdrzevSe  odpoéinuti,  své  zbité  jedny  pocho- 
valí  V  zemi  a  druhé  ohném  spálili.  Ne2  Achilles, 
kter^  pro  Patroklovu  smrt  nemohl  hfti  obveselen,  usta- 
vil  hrob  z  mtamoru  poctivy  a  telo  jeho  s  velikou  ctí 
pocho  val.  Let  Troj.  — 


*)  Nynl  kltdon  nékt^H  spisovatelé  v  té  pfídin$  misto  nei  zhq- 
•ta  ipojku  1  ©  C,  ^ 
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Poxn.  1.  Od  tobo  oddélití  jest,  káji  odporond  ««i 
jest  spojkou  y:^lu¿noa  §.  227,  3,  pak  káji  jest  spojkou  srih 
vnávací  §.  224,  2,  a  posléze,  kdyí  jest  spojkou  ¿asoYoa  §. 
217,  6.  — 

4).  Spojka  nébrí  aneb  nfhvi  sloiena  jest  ze 
sápomé  ¿ástky  ne  a  komparativní  formy  brie  t  j. 
splfie.  Za  pH¿inou  síloéjSího  pHzvuku  prodlooülo  se 
ne  y  né,  které¿  se  od  prvni  polovice  16*  stoleti  po- 
zménflo  y  nf.  "^^  Spojka  ta  jest  tedy  tolikéi^  co  ném. 
ttein  t'^tt,  netn  IteBer,  nein  r>idmt^v,  a  klade  se: 

a)  Edyi  prvni  mySlénkn  odmftáme  a  odmltSe  ji  k 
tomn  nkazujeme,  ie  drohá  mySlénka  k  yéci  pMhodnéjM 
a  pHniéi*enéjfii  jest^  lat  non— sed  potins,  ném«  ntd^t  — 
fonbent  Dieltnel^T,  jako: 

Císbí  nechtél  v  zámkn  bydleti,  n^brí  polem 
leíeti  t  j.  né  (tomu  chtél),  spíSe  chtél  a  t.  d.  Vrat  — 
A  pokorné  ho  prosil,  aby  krále  jü  smrtedlné  ranénéUo 
nedobijel,  n^br¿  pi-emo¿enémn  dal  ¿as  üvu  pobyü, 
an  spínaje  se  race  mu  dával,  t  j.  né  za  to  prosili 
spiSe  aby  a  t.  d.  Let.  Trój.  —  Tobo  jsem  zknsil,  2e  to 
dMyí  na  prosto  nic  vlhké  není,  tak  jak¿  to  pH 
mnohem  jiném  se  vidivá,  n^br¿  hnedjako  od  pKrození 
suche  jest  a  zapáleno  jsouc  velmi  malo  d^u  od  sebe 
vydáyá.  Pay.  Sloy. — Králové  národüy  panqji  nad  nimi, 
a  kteM¿  moc  maji  nad  nimi,  dobrodincoyé  slovoa)  Ble 
yy  ne  tak,  n^bri,  kdoi  yétSí  jest  mezi  yámi,  budií 
jako  nejmenSi  a  kdo¿  yúdce  jest,  .  budü  jako  slouücf* 
Br,  —  Tudy  zachoyáS  syé  jmeno,  ie  nebude  zahla- 
zeno,  n^br2  y  paméti  zústane,  dokud  tobo  yékustane. 
Lom.  — 

Pozn.  1.  O  spojení  nejen  (netoliko)  —  n^br2  i 
yiz  §.  233,  4,  Pozn.  1.  — 


*)  Tak  M  pravflo  na  pf. :  Viaks  hojfla  dlti  pa&n  Skalakton? 
A  jé  lekla :  Vf,  nehojila,  aoüí  jich  znám  t  j.  né,  néhojila.  Sféd  -- 
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b)  Káyi  prvni  v^k  pHpouStfme^  avSak  pHtinica 
dnih^  na  jevo  stavime,  ie  jím  první  se  opravaje  aoeb 
vftbec,  ie  vfrok  áruhf  nad  prvni  mnohem  mocnéjfií  a 
nviíití  potihebnéjáí  jest,  lat.  immo,  immo  potíoB,  qnin 
immo,  qnin  potins,  ném.  netn  melmel^r,  ja  Dtelme^i,  jo  \o* 
gat,  ja  toas  noc^  ntel^r  tfl,  ku  ph: 

A  tu  jsem  poroznmél,  ¿im  to  jest,  2e  jich  ták 
malo  k  vnitiní  ¿erstvosti  mysii  pfíchází,  n;^br2éím  kdo 
téch  lékfl  vice  do  sebe  hltal,  tím  íe  rice  dávil^  bledl,  yadl 
a  cbhtdl  t  j*  ne  toma  toliko,  ale  jeité  nad  to  jsem 
23iamenal9  ie  ¿im  kdo  a  t  d.  Eom.  —  A  já  bndn  lé- 
kai*em  tv^,  n^br2  já  bndn  iivotem  t.  j  ne  lékai^m 
tolikOy'^^ale  spiSe  a  t  d.  Eom.  —  Jsi  Thessalského  krá- 
tevstvl,  n^brí  má  íest  i  sláva*  Let^  Troj*  —  I  lito- 
val  jsem  nejednéch,  ie  mohonc  £ist;f  miti  pokoj,  beze 
t6í  poti^by  a  nütkni  n^br¿  y  Sane  sázením  jmena 
svého  a  se  fikodon  bliinich  v  to  dryá¿nictyi  se  dávaji. 
Kom  —  Proé  jsi  mne  poloül  za  cil  sobé,  tak  abych 
s&m  sobé  byl  bi*emenem?  N;fbri  proé  neodejmeS  pi*e- 
stonpení  mého  a  neodpnstíS  nepravosti  mé  t.  j.  ne  o 
tom  toliko  otázkn  ¿iním:  spiSe.  Br.  —  Neb  skflro  nic 
na  svém  misté  zústati  nemúie,  aby  sebón  neh]^balo  a 
se  nepi^vracovalo  a  jedno  o  drnhé  netlonklo,  n^bri 
ani  ¿loyék  pro  to  kolébáni  a  sem  i  tam  zmitání  v  ni 
(t  j.  Y  lodi  za  boiü'e)  rovné  státi  nemúie,  lee  se  ne- 
éeho  dríi-  Preff.  — 

Pozn.  1  Moc  teto  spojky  zaostH  se,  kdyí  se,  píedloSí 
spojka  ba,  jako:  Ti  pak  jsou  nevéraí  ochránce  a  nevémí 
sluiebníci  uiení  kfesfanského,  ba  nybri  *)  json  nejnkrut- 
néjSi  nepfátelé  jeho  t  j.  ba  ne  to  jsou  toliko :  spffie  json 
a  t  d.  Zyg.  — 

5).  Spojka  pak^  misto  starSi  formy  pak  y,  jest 
prvotné  tolikéi,  co  vzpét,  za  sebe,  srovnej  s  ni 
slova    páéiti,    na  opa k,    Potom    jest  tolikéi,   co 


*)  Srovnej  lat  imo  vero,  imo  enim  vero,  imo  vero  etiam ;  nCm. 
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opét^  zase,  lat.  iteram,  n¿m«  totebetum,  Qlermote.  Ja- 
ko¿to  spojka  rovná  se  mocí  svou  latinskéinn  autem, 
BTOvnej  íecké  «í,  «Jr*   ném,   aitt,   bogcgciv  a  klade  se: 

a)  Kdyí  se  dvé  véty  jedna  druhé  ¿ínem  jednodu* 
chfm  na  odpor  klade.  V  teto  pHóiné  spojka  ta  vídy 
za  jÍD;fm  slovem  jde,  jako : 

Povolné  mlaviti  bndn,  v  y  p  a  k  poslouchejte.  Flav. 
—  Téíko  se  mnoh^  zalíbití,  vSechném  pak  zhola 
nemoáné.  Vel.  —  I  nazvou  syny  tve  lidem  svat^m,  ty 
pak  sloati  budeS  méstem  vzácn^^m.  Bn  —  Coi  se  i 
ve  pi*ech  neútrpn^ch  zachovává,  kromé  ie  v  takov^ch 
rozepi*ech  mú¿e  se  k  císaH  odvoláno  byti^  v  onéchno 
pak  nemñíe.  Mir.  —  Litovali  pfedkñ  sv^ch,  jimí  se 
za  jejich  véku  podobného  nic  nedostalo,  sebe  pak 
blahoslavili,  jimi  dokonalá  ñlosofía  ji¿  se  plné  podávl 
EoiD.  —  Edo¿  uvéM  a  pokHí  se,  spasen  bude,  kdo¿ 
pak  neuvéíí,  budef  zatracen.  Bn  -- 

b)  V  rozpravách  a  vypravováních,  kdyí  se  od  je- 
dné  éinnosti  k  druhé,  od  jedné  sfrany  k  druhé  pfechází 
a  proti  sobé  staví,  v  kteréíto  pHéiné  v  néméiué  vy- 
nesti  se  mtie  spojkami  unb,  uitn,  l^ietauf,  fibrígen^;  a  j., 
aneb  se  docela  nepi-ekládá,  jako : 

A  po  malé  chvíli  jin^  vida  jej  íekl:  I  ty  z  nich 
jsi?  Petr  pak  fekl:  O  élovéée,  nejsem.  Br.  —  A  kdyí 
se  pHblizoval,  otázal  ho  tka :  Co  chceS  af  uéiním  ?  On 
pak  di:  Pane,  af  vidím.  Br.  —  A  kdyí  on  jel,  stlali 
roucha  svá  na  cesté.  Edyí  se  pak  jií  pHbliíoval  k 
mista  tomu,  kudyí  scházejí  s  hory  Olivetskéi  poéalo 
vSecko  mnoístvi  u¿edlníkfl  radostné  chváliti  boha  hla- 
sem  velik^  ze  vSech  divñ,  kteréí  byli  vidéli.  Br.  — 
A  i*ekl  Jim :  Jdouce  po  v§em  svété  kaíte  evangeliom 
vSemu  stvoi*ení  a  t.  d.  Edyí  pak  jim  odmluvil  Pin, 
vzhflru,  vzal  jest  do  nebe.  Br.  Mark.  16,  15. — 19. — 
Tehdy  Jeíí§  vzal  ty  chleby  a  diky  a¿iniv  ^ozdával 
u¿edlnikúm|  a5edlníci  pak  sedícim.  Br,  -^ 
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e)  Kiyi  se  véci  a  éíxmoiMi,  jak  za  seboa  béif| 
vyéítají,  V  kteréíto  pHéiné  se  sbíhá  s  spojkami  <o¿, 
potom,  teprv,  naposledy  a  j.,  ném.  ferner,  l^ic* 
i^auf^  borauf,  jako: 

Tak  tesai*  u¿i  se  nejprv  dHví  sekati,  pak  tesati^ 
to¿  oraba  délati,  pak  chaloapka  neb  stodola  amétí 
postaviti,  teprv  domy,  véáe  a  t  d*,  váe  po  stupních 
od  nienSibo  k  vétSíma,  snadnéjSího  k  nesnadnéjáíma, 
jakí  i  malíhké  i  jiné  kaádé  uméní  jde.  Kom.  —  Tak 
étépaí  masí  nejprv  améti  stépy  znáti,  potom  píesa- 
zovati,  pak  lámati  roaby,  teprv  sázeti  a  to  opél 
nejprv  domad,  potom  cizozemské,  müáeli  je  mítL 
Kom*  —  Néktefí  sama  tu  síñ  méHli  a  kaád^  témét 
naméiily  pak  se  njBsnadnili  a  méHli  znova*  Eom.  — 
Potom  vybéh  ven  bral  nám  d^né  a  rozhazoval  a  pak 
to  bral  zase  do  doma*  Svéd.  — 

d)  V  otázkáchy  kdy¿  se  toma,  co¿  jich  pH¿inoa 
jesty  naproti  stavi,  ném*  ho^,  áí\Of  jako : 

A  kde  pak  se  ten  kámen  béíe?  Kom.  —  Naé 
pak  to  uméní  jest?  Kom.  —  Co  pak  zlého  u2inü 
tentó?  Br,  —  Coi  pak  chceS  víc?  Svéd.  —  Brzy-li 
pak  tém  uéen^m  konec  bude?  VSak  jü  a¿  teskno 
mezi  nimi  se  metati.  Kom. — Jak^  p  a  k  oni  téch  vécí  zá* 
klad  mají?  Kom.— K^  p  a  k  hüch,  i*ekl  jsem  ji,  mistrem 
sedmerého  uméní  se  psáti  a  ¿ádného  neuméti?  Kom. — 
Zdali¿  tentó  není  Jeziá  syn  Josef&v,  jeho¿  my  otee  i 
matku  známe?  Kterak  pak  di  tentó:  S  nebe  jsem 
stoupil?  Bn  —  A  co  pak?  2e  i  pHrození  jeSté  uméní m 
posilováno  b;^  müá?  Kom.  — 

Pdzn.  1.  Sesiluje  se  pñdáním  slovce  pfedce  ném.  ahtt 
hwxoi^f  trot  bent,  jako:  JáC  iiáné  pfíéiny  smrti  nenalézám 
na  ném,  protón  potresce  ho  propustím.  Oni  pak  pfedce 
dotírali  na  néj  kñkem  velik;fm  iádajíce,  aby  byl  ukfííován. 
Br.  — 

Pozn.  2.  I  slovce  %Me  moc  spojky  odporovací  na  se 
béfe^  ném.  aUt,  trieberum,  bngegen,   jako :  O  pfátelicb  velmi 
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pOmé  EpiktetuB  a  ufiteSné  náaienf  poloül :  Kifiif  k  vyiSfm 
posluSenství  a  uctívost  upfímné  proukaziqte,  ¥  ni  mezi  sebón 
pékné  se  snáSejte  a  nále2ité  sobé  poviimostí  i  pf átelské  sloí- 
by  vykonávejte:  vySSf  zase  k  niiSfm  pfívétivé  se  méjte  a 
poklésky  jejich  jako  lídí  trpélivé  snáSejte.  Eoc.  —  Nékdy  se 
sesiluje  spojka  ta  pfidáním  spojky  p  a  k,  jako :  Pñrození  ptá- 
¿eti  budoudmu  pfí  íormování  jeho  nezakládá  Supin,  pl^, 
nob  ¿tyr  neb  víc,  protoie  mu  niieho  tobo  potfebí  nebade. 
Zase  pak,  co  míti  musí,  hlavn,  kifídla,  nohy  dvé  a  t.  d., 
tobo  um  fonnoYatí  nezapomene.  Kom.  — 

Pozn.  8.  Ospojenf  pak-li,  pakliie,  které2  moci  pro- 
tikladiié  jest,  viz  §.  221,  2.  Po':n.  1.  —  O  spojenf  jakoi 
pak  ?iz  §.  226,  3,  b«  — 

Pozn.  4.  Spojky  pak,  ale,  nei,  vgak  zhusta  se  stH- 
dají,  jako;  Vidél  jsem  pak  já  sám  vidéní  to,  ale  muU  ti, 
kteJÜ  se  mnou  byll,  nevidélitobo  vidSní,  ne2  hrOza  veliká 
pfipadla  na  né,  ai  i  utekli,  aby  se  skryli.  Br.'  — 

6)*  Spojka  T§ak  misto  v S a k o,  staroóesky  vsjako 
lat  omnino  t  j.  z  veSkera,  z  cela^  docela,  tak  jest, 
nént  gSnsIid^  gan)  ttnb  gar^  ouf  jeben  SfaO,  bittd^ane, 
otltAmQS,  ja  tüoífl  Jest  to  slovce  stvrznjíci  a  jako  na 
otázkn;  Zdalii  není  tak  v  skutkn?  odpovidajicf, 
a  rovná  se  latinskému  v  e  r  u  m  aoeb  t  a  m  e  n.  Elade  se ; 

a)  Edy¿  v^ok  prvni  za  prav^  a  platn^  pHponitíme 
a  qK>la  jema  néco  naprotí  stavime,  coi  téi  za  ékaUk 
a  praydn  styrznjeme^  omezojíce  tim  mi stnéji  pryni  v^^k, 
lat  veram,  ném.  jjeboc^,  bod^,  tnbeffen,  aber,  ka  ph.: 

A  z  té  pMSiny  ji2  od  dáynfho  ¿asa  obojí  ten  Stav 
y  svém  spúsoba  trvá,  y  §  a  k  zpráya  obecní  jim  témSt 
spoleiná  jest  a  obojím  se  poroa¿í.  Mirot.  —  NékteH 
8  seboa  mírnéji  zacházeli,  v  §  a  k  hádky  a  nedorozaméní 
prázdni  nebyli.  Eom.  —  A  také  v  pravdé  jest  sestra 
má^  dcera  otee  mého,  vSak  ne   dcera  matky   mé.  Br. 

—  Kostel  jest  nevelik^,  vSak  vesel^  a  ozdobn^*  Bhr* 

—  Pro¿e2  jsme  ho  sobé  za  nic  nev&üli,  jeito  té  on 
nemoci  naie  na  sebe  vzal  a  bolesti  naíe  vlastní  on 
nesl:  my  vfiak  domnívali  jsme  se,  ie  jest  ranén  a 
«bit  od  boba  i  ztrápen.  Bn —  Drohá  pak  cesta  k  sprá- 


vé  obcí  a  mést  jest  prodlenéjSí  a  jako  péSJbil  ]^ÍMjem« 
néjSí,  vfiak  bezpe¿néj¿í.  Vel  —  Phóínéti  se  kaíd^  mti^ 
jak  vi  a  nmi^  a  naposledy  v  §  a  k  na  pañi  fortuné,  kobo 
ona  k  sobé  pHjiti  cbcc  ncb  nechce,  zále¿i.  Kom.  — 
V  tak  d&leMt^ch  potibebách  sv^ch  vlastních  koñú?  nic 
neuáetí'otav,  je  k  stibelbé  a  jiné  municí,  aby  tím  spéS- 
néji  8  leíením  sy^m  táhnoati  mohl  zapi*ahati  dal,  váak 
Jim  ani  to  nemnoho  prospívalo.  Mar.  Byd¿  —  A  di- 
vám  se^  jak  to  s  námí  pmdce  jde,  ne  bez  libosti  sic, 
yáak  také  ne  bez  strachu.  Kom.  —  Jini  z  dücliodú  a 
a  otiizny  své  iivi  jsoace  doma  trvi^í,  ySak  oby6ejné 
myslivost  provodi.  Mírot  — 

b)  Odtud  se  ji  velmi  zhnsta  aüvá  y  závétich  po 
yétách  pHpou&tiy^ch,  Hdéeji  po  yétách  podmiñoyacichi 
lat  tamen,  ném.fo— bod^,  fo — bennoc^,  f o ^ eben^  f o  f e§r^ 
itt  bev  Zí)at,  jako: 

Aé  s^étlo  nebeské  yidali,  cesty  ydak  uméní  ne- 
poznali*  Kom.  —  A  naposledy  by£  se  njali  yéickni  tí 
rouboyé,  nebudon  ySak  jen  zákrskoyé«  Eom.  —  Byt 
také  muí  nemiloyal  tebe»  yfiak  ty  jej  milnj.  Sltít  — 
Neb  jakíkoli  opiti  jin^^m  jest  Skodno,  vSak  zyláSté 
opila  ¿ena  jest  ohayná  yéc.  étít  —  A  kdyby  stud  mé- 
la,  ySak  by  tobo  nemluyüa,  Svéd.  —  A  proto¿,  kdy- 
by takoy^  byl,  y§ak  by  ho  mezi  sebou  netrpéli.  Syéd. — 

Pozn*  1.  Moc  a  v^znam  spojky  té  sesUiye  se  pfíiiné- 
nim  sloYcí  nicméné,  vídy  píedce,8tím  se  vSím,  lat 
nihilo  minus,  ném.  itiÁtd  beflo  totnl^tt,  bmnot!^,  Ufjcnun^ta^Mf 
jako:  Nebo  na§i  se  zmu2ile  a  stateiné  brániC;  je  s  pomocí 
bo2í  od  zámku  odehnali.  Nicméné  vfiak  Turci  pfedce  den 
ode  dne  vidycky  sünéji  a  silnéji  zámku  starého  dobyvati  ne- 
pfestávali.  Mar.  Bydi.  —  Vodil  je  v  bezpe£nosti,  tak  ie  se 
nestra§ili:  vSak  vídy  píedce  pokouSeli  a  drá2dili  boba 
nejvySSího.  Br.  —  Umélí  marináfí,  kdj2  boufka  se  zdvibá,  i 
od  pfímé  cesty  na  ¿as  se  s  vétrem  nazpét  obracejíce,  Yídy 
yfiak  pfedce  na  moñ  zflstávají  a  pravidlem  kompasu  se 
zpravt^Úí.  2er«  —  Pro£e2  strojfvalo  se  tobo  ku  pokrmu  na 
kaídy  den  «  •  .  a  v  jednom  z  desíti  dnfl  v^el^akébo  Yína 
dáváno  bylo  y  hognosti:  vdak  s  tím  se  yiím  pokrmu  kni« 
iecího  neíádal  jsem  od  nicb«  Br,  — 
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c)  Káji  se  podmínka  vytkne,  která  veta  prstA 
platnon  ¿iní,  aneb  okolnost,  jeí  s  y^okem  véty  Uavni 
spojena  jest^  ka  ph: 

Kdyi  pak  zpfisobi  sobé  vira  a  yáiaost  ph  lida, 
teprva  m&  k  nápravé  a  proméné  oby¿ejfiv  a  mravftv 
jeho,  vSak  jsoa-li  ^)  zli  a  nezpásobnf,  pHkroiiti. 
Eoc.  —  Pozdvíhni  k  boba  o¿í  a  aziiS  jiné  svétlo, 
váak  jestliief  búh  lapiny,  kteréi  zastéñají  zrak 
tvfiji  aby  pravého  bleska  neznamenal,  sejme.  Eom.  — 
Tak  i  tela  potí'ebí  pokrma  a  napoje,  bez  tobo  ono  státi 
nemMe,  protoíe  bladem  a  zízni  ¿ivot  yadne,  schne, 
mí-e,  vSak  tak,  aby**)  nebylo  ptecpávání  a  pfelí- 
vání,  nei  jen  ka  potibebé*  Kom.  —  Tresci  syna  svého, 
vfiak  tak,  aby  na  zdravi  gkody  nevzal.  üs.  —  A  vy- 
jda  spatlim  je  mezi  jin^i  také  se  procházeti,  tak 
y§ak,  ¡te  vSechném  omrzali  byli  a  jen  smích  a  hH¿ka 
z  nicb  sobé  strojili.  Eom.  — 

d)  Edyá  vyroküm  néinénym  véty  naprotí  stavíme, 
které  moc  düvodüv  odráiejicích  a  vyvracají- 
cích  V  sobé  dr¿í,  a  které¿  s  pln^m  jak^msi  pi*esvéd- 
¿enfm  vyslovajeme,  lat  nempe,  ném.  ja^  bod§^  lo(^  totlfji, 
bo(^  ja,  benn  u^o^I,  nid^t  toáffx?  Y  pHóiné  teto  a2íy¿ 
se  jí : 

aa)  Edy¿  na  otázky,  které  sami  ¿iníme,  odpoví-- 
dame,  aneb  kdyá  áádost,  jií  vyslovajeme,  düvody  stvr- 
zajeme,  jako: 

Coa  jeSté  potrebajeme  svédectví?  Véak  jsme  sa- 
mi slySeli  z  úst  jeho.  Bn  —  Proto-liíby,  íe  nékdo 
ami'e,  jini  veseli  b^ü  ptestali?  Váak  se  jich  na  misto 
jednoho  kolik  zase  narodí.  Eom.  —  óema  jest  tobé  ta 
péée?    VSak  bez  tobo  b^ti  mMeS.    Svéd.  —  Co2bych 


*)  V  ném.  Smlid^  nut  ntiter  ber  iSorauéfe^ung  bal  bo(^  nur  io  bem 
Safle  baf ,  Doraudgffej&t,  baf  fie  bdfc  ftnb,  aneb  tofnn  ná^mlti^,  tDfnn  onbrré  fíe 
b$fe  Rnb.  lat.  si  qoiaem.  • 

**)  y  lat  sed  tamen  ita  nt  (ut  ne),  aneb  ita  at  (at  ne) 
pém.  bp^  fp,  bod^  nuc  infofem,  baf  (baf  niáft). 
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vyméñovala?  VSak  jest  mé  vfiecko.  Svéd,  ~  Proé 
ho  perete?  VsakC  nic  neudélal,  v§ak  jsme  sami  ví- 
déli.  Svéd.  —  A  co  dím?  VSak  také  nékteH  neoby- 
¿ejny  zrak  mívají,  ie  i  v  nocí  vidí,  ale  takoví  Hdci. 
Kom.  —  Dej  mi  pokoj,  véak  není  tvého  nic.  Svéd,^- 
Nebet,  véak  Ivé  není.  Svéd.  —  VSaks  dobrého  se- 
mene  nasal  na  poli  svém,  kde¿  se  pak  vzal  kookol? 
Br.  —  A  to  dévéátko  za  ním  élo  pravíc:  Véak's  mi 
iékl  dáti  peníz,  dejz.  Svéd.  —  Mil^  pane,  neéiñte  tobo, 
ySak  byste  bo  o  brdlo  pHpravili.  Svéd.  —  Já  i*ekla: 
Pobledejte  v  trohle,  yáak  ty  peníze  v  troble  míti  mu- 
site. Svéd.  — 

bb)  Po  jin^ch  v^ocích,  jako: 

Ale  bloude,  zle  bledíá,  di  mi  tlamoéník,  vSak 
pak  zlato  jest  vSecko  to.  Kom.  —  Synu,  nerozamiS  ty 
tomU;  V  §  a  k  se  to  oni  brousi.  Kom.  —  Tehdy  prej : 
Pane,  v§ak  neuteku.  Svéd.  —  I  zdésim  se  a  i*eknu: 
VSak  pak  já  toto  potvory  jakési  vidim.  Co  vSetíéko 
díS,  potvory  ?  di  tlumoénik.  Kom.  —  Má  milá  pañi, 
rozpomeñ  se  na  tu  KateHnu,  kHvdy  jí  nedélej,  udél  jí 
svébo  stateéku  néco  vzdy.  VSak  jsem  vám  povédéla, 
ie  jsem  dvé  sté  kop  vyminila,  budu-li  kSaftovati,  aby 
jí  dal,  pakli-bych  nekSaftovala,  aby  pii  ném  zústalo. 
Svéd.  —  VSak  vy  pravíte,  íe  jeSté  étyíi  mésícové  jsou 
a  ieñ  pHjde.  Aj  pravim  vám:  Pozdvihnéte  oéí  vaSícb 
a  patHe  na  krajiny,  áe£  se  jií  bélejí  ke  2ni.  Br.  — 
Ale  toto-lií  jsou  ti  mudrcové,  svétlo  svéta?  Ach!  ach, 
jáf  jsem  se  jinaéSích  vécí  nadáll  VSak  tu  jako  o- 
pilci  V  krémé,  ka¿d^  vyje  a  kaíd^  jináfi.  Kom.  — 

Pozn.  1.  Zbusta  stojí  spojka  viak,  káyi  od  ni  po- 
ííná  veta  tvrdící,  misto  tázacích  óástek  zdali2  ne  — , 
zda2  ne  ^,  coi  ne  — ,  ii  ne  — ,  lat.  nonne  aneb  an- 
uo n,  kdy2  pak  od  ni  za6iná  veta  záporná,  stojí  misto  zdaí, 
zdali2,  co2,  Ci,  lat.  num,  numquid,  a  yynáSí  se  také  v 
némüné  formou  otazovací,  jako:  A  budete-li  pozdravovatí  to- 
liko  bratf í  sv^f ch,  coi  vice  nad  jlné  ¿iníto  ?   Viak  i  pubU^ 


m 

káni  to  iiní  t  j.  zdai  i'publikáni  tobo  nefiinf  ?  fir.  —  I  co 
pak  to?  dím  já;  vSak  jste  pravili,  2e  seboa  stñleti  budeme 
od  jednoho  kraje  svéta  k  druhému,  a  my  nemAieme  z  mista 
nikam  t  j.  coi  jste  nepravilí  a  t.  d.  Eom.  —  Pro¿  ty  knihy 
prodávái?  VSak  nejsou  tve  t.  j.  coi  jsou  tve?  Svéd. — Oni 
ho  proBili  Valenta  a  Jifík  Racek:  Ygak  pfí  nás  oic  nenachá- 
zíte,  pfes  to  mate  fia  a  pravo  t  j*  co2  pfi  Das  néco  nacbázíte? 
Svéd.— Ale  co¿  to  pro  mil^  bflh?  VSak  jsemjá  mysiil  atakt 
mi  od  vas  slíbováno,  2e  toto  aejpokojnéjM  stavjest,  já  paktak 
mnoho  rAznic  nacbázím.  Eom.  *)  —  ObzvláStné  jí  u2íváme  v 
tém2  smysla  pfi  ¿asosiovech  uznamenánf,  jako:  VSaks'  to 
Tidél,  vSaks'  o  tom  slyíel,  vfiak  to  dobfe  pocítfá,  vSak  to 
zkusíS,  a  j.  p.  —  2e  se  pak  i  v  jazyku  ¿eském  fonny  tázaci 
uíívá,  vidéti  z  toboto  pñkladu :  V  tom  jest  se  ozv^  Mates 
truhláf :  Proi  námi  strkáS,  zdali2  nemáS  prostranné  ulice, 
aby  nás  minul  ?  t  j*  vSak  má&  prostrannou  alici,  aby  nás  mi- 
nul.  Svéd.  — 

7).  Spojka  a — ^v  §  a  k  pHpouStí  platnost  první  véty, 
pK  tom  T§ak  i  platnost  dnihé  stvrznje,  ném.  unb  bo4 
itnb  bennod^^  aber  ho^,  boc^  attt,  lat  attamen,  at  (vero); 
sed  tamen,  jako : 

Velik^f  jest  nebe  i  zemi  obsahující  svét,  avSak 
je]  büh  na  maliékou  bromada  shrnul  v  jednoho  ¿lové- 
ka.  Eom.  —  Zdali¿  neprodávaji  pét  vrabcft  za  dva  ba- 
léi*e!  Ay§ak  ani  teden  z  nicb  neni  y  zapomenutí 
pi'ed  bohem.  Br.  —  Velmi  ten  skutek  té¿ce  nesl  kríl 
Ladislav,  avSak  ¿alost  svou  na  ¿as  zatajil,  povédév, 
ie  jest  hrabé  hodné  a  spravedlivé  zabit  Vel.  —  Pra- 
yét  jest^  ie  uméní  dloubé  jest;  jest  zajisté  tak  dlouhé, 
Siroké  a  hluboké,  jak  sám  svét,  jejz  sobé  y  mysl  uve- 
sti  mame.  AySak  pravé  také,  ie  se  dloubé  yéci  staho- 
vati  a  y  krátkost  uvozovati  daji.  Eom.  —  Ü  tobo  po- 
toka  stál  skopec  jeden»  kter^¿  mél  dva  rohy  a  tí  ro- 
hové  byli  yysocí,  ay&ak  jeden  yysSí,  neá  druh;^.  Br.— 


*)  Srovnej  :  VIák  jsem  pravil,  ie  to  bada,  lat  annon  é&n^  hoe 
fatnniin?  ném.  ^obe  iáf  ee  ettoa  itid^t  aefagt,  taf  ee  fo  fontrnen  toerbe?  A 
coi?  y  t  ak  pea  vlka  podobn;^  leívk,  lat.  quid ?  oaidg  nouie  Inpo  (riflú* 
ti»?  lOau  «f  f  i#  bec  «unt  m^  bmffioif  ^nlk^? 
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8).  Spojká  ale-- y§ak  jest  podóbné  móci  M 
jkon  pí'edcházejíci,  aySak  dftraztiéjfií,  iat  venim  ta- 
men,  veram  enim  yero,  ném.  aBer  bod^,  bod^  ahtt,  |e« 
bod^  ábtx,  abtt  in  ber  Zf)at,  abtx  benno<^^  inbeg^  bod^  iidit 
fonbertt,  ka  ph:  . 

Otie,  i  cbcefi-U,  pfenes  kalich  tentó  odemne,  ale- 
yfiak  ne  má  yule,  ale  tyá  staft  se.  Br.  —  Já  pak  ^j 
y  rakon  yaSich  jsem,  uéiftte  mi,  coi  se  yám  za  dobré 
a  sprayedliyé  vidí:  aleyáak  jístotné  yézte^  usmrtíte-Ii 
mne,  ¿e  krey  neyinnou  na  sebe  nyedete  i  na  misto  teto. 
Br«  —  Co  json  spoln  mluvili,  to  na  jeyo  neyySIo*  Ale 
yáak  z  tobo,  co  se  potom  stalo,  poznati  se  mobló,  ie 
json  o  pHjezdu  krále  do  Cecb  rokovalí.  VeL  —  Mil;^ 
dobr^  mu¿i,  prosím,  ozoam  mi,  které  jest  tyé  jmeno. 
A  on  odpoyédél:  Rád  to  néiním,  ale  ySak  pryé  pro- 
sim,  mil^  ot¿e,  pojd  se  mnou  do  kostela,  pojmi  s  sebón 
dva  nejstarSí  bratry  z  tvébo  konyentn,  kterfmi  nejyíce 
yéHS.  Háj.  —  A  vas  se  ptám,  mohu-li  já  to  sy^  mi- 
l^m  a  yérn^m  pHtelttm,  ie  jsem  takov^  a  tak  zname- 
nit^  poklad  pod  zemí  yidél  y  mém  králoystyí,  oznámiti? 
Ale  yfiak  bych  chtél  praviti,  y  kterém  jest  misté,  tobo 
neyim  a  na  to  se  ptáti  necbci.  Háj.  —  Ó  nejslaynéjfií 
dsaH  a  pane  náfi,  zdali2  já  tyé  osoby  neznám?  Ale 
yáak  sám  jsem  sobé  neyéHl  a  to  z  té  pHéinj,  káji 
pH  tobé  iádn^ch  slniebníkfly  znamenit^cb  jsem  neyidéL 
Háj.  —  Vfiickni  okolo  ného  stálii  ale  yfiak  ty  nejblí- 
ie.  St*  Ski.  ~ 

Pozn.  1.  Spojka  ale  yfiak  klade  se  i  na  zaCátku  závétí 
po  yStách  pfípoufitiy:fcb,  tíz  §.  223, 3. 

9).  Spojka  jednaky  misto  jednako,  klade  se  za 
pryním  aneb  drnb^m  sloyem,  zbusta  se  i  pHéinéním 
spojky  a  yfiak  sesilaje,  Iat  tamen,  i*ecké  oa»«?,  ném. 
gleid^mo^í^  bennod^,  ni^ti  beflo  toeiúger^  beffen  ungeod^tet, 
jako; 

Mlnyil  jsem  znoyn  a  aspoñza  toprosil  .  *  .  ,  aby 
mne  na  ten  kr&tk;^  éas  tobo  záyazkn  prázdna  néiniti  rá£Ui| 
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A  snad  mesi  tfin  •  .  •  mohl  byeh  od  Jeho  Ifilostí  do- 
konce  teto  práce  a  povinaostí  zbáven  b;ftí*  Ale  zkU- 
mala  mne  nadéje;  nebo  jsem  jednak  mosel  do  ini- 
k&Y  vstoapiti  a  pHsahu  obyéejnou  uéiniti.  Kar.  ¿er.  — 
Mnoho  se  o  tom  mlaví  a  slySi,  avdak  jednak  ián 
duerna  íádnf  z  tobo  strach  na  srdce  nepadá.  Jong.  — 

Poza.  1.  Spojka  ta  stojí  i  pfí  pifestupaíkii,  jüko :  Povéi, 
pro£  y  tak  blahém  stavu  milosti  roditelé  naSi,  boba  nedbav- 
Se,  zlebüli  si  jeho  pfíkaz  jediny,  jsouce  jednak  páni  svéta 
celého  ?  JuDg.  Ráj.  *)  — 

Pozn.  2.  Véty  odporovací  mohou  se  sefaditi  i  pomo- 
cí  pfedloiek  a  zájmen  ukazovacích,  jako:Poláci 
ta  poriiku  a  pfí  ni  Tzaton  Skodu  Huigadové  nitemnosti  a 
neaméloBti  pfípisují:  on  proti  tomú  stéSiye  sobé,  2e  rady 
jeho  mista  nemély.  Vel.  — 

Pozn.  3.  Véty,  které  se  jedna  druhé  na  odpor  klade, 
mohou  se  sehtditi  i  bez  vgeliké  spojky,  jako :  Svornost  taü, 
BViry  nuzí»  Prov.  —  Pohrdl  pfed  tím  Kapistran  slávoa  stit- 
akou,  Yzdálil  se  rozkodí>  potlaéil  lakomství,  podmanü  chlip- 
nost :   chvály  potupiti  nemohl  t  j.  ale  chvály  a  t  d.  Vel.  — 

§.235.  K  vétám  odporovacím  hledí  téi  vhtj 
rozln^ovací  (enuntíationes  dísjunctivae),  které  vzni- 
k%)i,  kdyi  se  dvé  aneb  více  vét  a  jednotliv^h  slov, 
literé  sobé  protivné  jsou  aneb  rozdílné,  rodaiají.  C!oi 
«e  ¿initi  mAie  mnob^m  spúsobem :  budto  tak,  ie  se  pod- 
iDéta  dva  aneb  více  pHsudkfi,  které  se  vespolek  ?yla- 
¿f\jí>  pHvIastní)  aneb  ie  se  pHdudkii  více  podmétftv,  kte* 
ré  od  sebe  rozdilné  aneb  protivné  jsoa,  podloií,  aneb 
posléze,  ie  se  více  pi*edmétáv  a  pHsloveén^ch  omezení, 
která  téi  povahy  rozdilné  aneb  protivné  jsou,  k  ¿inno- 
sti  podmétu  pHpojí.  Rozlouéenost  vét  a  jedaotUv^ch 
slov  stíhá  a  vyjadfuje  se  spojkami  rozluéovaci- 
m  i,  kterézto  spojky  tyto  jsou : 

1)«  Spojka  ne-bo,  a-ne-bo,  ne-bo-li  a,  kdyi  se 
koncovka  odsune,  n  e  b,  a   n  e  b>  n  e  b*l  i    Sloíena  jest 


^)  y  ném5.  ba  ^t  loá^  (ba  fie  nt^te  Itfío  toentgec)  bte  ^ecm  >(r  goiu 


i 


m 

26  zápornálio  ne  a  styrzojící  spojky  bo^  lái  eniíSi  za- 
jisté,  kteráito  spojka  s  zápornoa  ¿ásticf  v;^ok  pl^- 
ch&zejicí  odmfta  a  spola  mysl  k  rozvaze  v^oku  dra** 
hého  obrad.  Nékdy  rozfiíhije  se  v  neboíto,  nebolii, 
neboliíto  misto  ne-bo-ie-to,  n e-b o-l i-2 e-to.  Spoj- 
ka ta  klade  se: 

a)  Káyi  se  dva  aneb  vice  vét  aneb  slov  délí, 
mezi  ySemi  aneb  toliko  mezi  dvéma  posledními,  laL 
aut^  vel;  ve,  ném.  ober.  Ka  ph : 

Tela  hranatá  json  neb  kulatá.  Us.  — Úhlo- 
vé  síné  oslfí  jsou  aneb  tupí  aneb  o  praví.  Us.  — 
Jak;^  tobo  ty  neb  o  ni  uiitek  míti  badete?  Anth.  — 
Eoi*en  pak  oméní  roznm  jest  aneb  soad«  Eom«  — 
PH  osobách  znáti  mame,  co  na  kobo  slnSi  a  neb 
nesluSl,  cokoma  náleii  nebnen&le¿i.  Eoc— ükázati 
cbtél  bezpochyby,  jaki  kdo  mnohonebmálo  zaslohnje. 
Eoc.  —  Ea¿dé  pak  cviíeni  aneb  pr&ce  poznenáhla 
pi'edsevzata  b^ti  má.  Hub.  Ris.  —  Myslivost  neb 
loY  netoliko  vsemí  mocmi  a  údy  tela  h^be,  ale  také  v 
mysli  ¿lovéka  divnon  rozkoS  plodí.  Hub.  Bis.  —  Tak 
dtép  neb  pláñ,  nevkoi-ení-li  se  dolú  dobfe,  Tzhftrn  nepo- 
roste.  Eom.  —  Ale  nyní  se  o  nedopatteni  neb  pHho- 
dé  nemluví.  Kom. — Proto¿  poru§i-li  se  mozek  jak^mkoli 
spúsobem,  rozom  se  hned  také  ruSí  aneb  mate  aneb  zasté* 
ñuje.  Eom.  —  Pane,  kdy  jsme  tebe  vidali  lainého» 
neb  üznivébo  a  neb  bosté  nebo  nababo  nebnemoc- 
ného  a  neb  Y  ialáfí,  a  neposlouiili  jsme  tobé?  Br« — 
Tehdy  svolal  sobé  stupky,  tirebas  za  hodinu  nebo  dvé 
ySecko  utratil.  Svéd.  —  Bych  umM  dnes  nebo  zejtra, 
odkáíi  yfiecko  jemu.  Svéd.  —  Tak  Stépai*,  aby  mu  fitip- 
ku  novébo  koze  1,  za j  ic  n e  b  jiné  zvire  bud  ohlodávati 
nebzlámatí  nemoblo,  tyókami  neb  koSem  jej  ohrazuje» 
Kom.  — Ty  neb  ty,  co  jsem  nyní  tekl  ?  Eom.  —  Nedo- 
poufitéti  jest^  aby  kdy2  on  co  mlnvi,  oni  mezi  tím  fiep- 
tati  neb  pi^sedávati  neb  se  tiiaéiti  neb  podsehle- 
détí  neb  nékam  zevlovatí  méli.  Eom«  —  Snad  poTifal 

36* 
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ji^  na  nftteré  hoH  aneb  v  nékterém  údolf.  Br.  -* 
Edo  mne  atíní  bodlákem  a  trnem  v  bitvé,  abych  cho- 
dil  po  ni  a  zpálil  ji  docela?  Aneb  kdo  pi'ekazi  silemé^ 
pKméh  se  mnou  chté  a¿initi?  Br.  — 

Pozn.  1.  Z  téchto  pfíkladúv  na  jevo  se  staví,  ie  slova, 
která  se  spojkou  tou  délf,  více  méné  sobé  protivíiá  jsoa  t 
ie  pfi  nékte^ch  rozdfl,  ktei^  se  mezi  vécí  a  jmeDem  finí, 
nepatrn^  jest  Odtud  to  také  pfiSlo,  ¿e  spojka  ta  v  mnoh^ch 
pfíünách  do  sebe  moc  má  némeck^ch  ober  loenigftend,  obc: 
Dielmel^r,  ober  beffer  (ví^tigcr)  gefag^,  ober  toa^  bdffelbc  ifl,  a  pñ 
ííslech  ober  ffS^jttn^,  jako :  Éekni  mu,  a<  mi  sukna  s  sakoi 
dá.  anebo,  jestli2e  cbce  za  néktery  6as  poókati,  le  mu  je 
zaplatím.  Svéd.  —  Mysie  pak  já,  ie  jii  pojedem  aneb  jaU 
pravili,  poletíme,  i  co  pak  to?  dím.  Eom.  —  Toliko  rdctor 
a  dékan  universitatis  neboli2to  veliké  kolleje  méli  na  sobi 
fiiroké,  faldované  6arlatové  sukné.  Eutb.  —  Ta  truhla  stála 
za  dTanáct  aneb  patuáct  kop,  oevfm,  co  mu  za  ni  daL 
Svéd.  —  Ty  f ádky  po  £ty rech  aneb  péti  slabikách  do  sebe 
mají.  Us.  —  Naproti  tomu  se  praví:  Nebo  to  dflo  neufi 
teiné  jest  aneb  aspoñ  nejisté.  Eom.  — 

Pozn*  2.  V  zápornycb  vétách  se  misto  spojek  svrchu 
fe{en;fcb  z  pravidla  záporné  spojky  a  ni,  ani2  kladou,  jako: 
Neiádáme  stfíbra  ani  zlata  od  tebe  t.  j.  anebo  zlata.  Bn  — 
Pták  mladiti  se  hledí  ne  v  zimé  ani  v  lété  ani  na  podzim, 
ale  z  jara.  Eom.  —  Ji2  ¿ivotflv  litovati  neslufii  ani  oudúm 
hovéti.  Plác.  —  ¿ádny  o  tom  nesly§el  ani  nemlu?iL  Svéd.— 
¿ádného  nikdy  ani  básníka  ani  feénfka  nebylo,  kterf¿by  o 
to  se  nepokouSeL  '*')— Není  na  svété  tak  vysoké  vé26  ani 
tak  pfíkré  skály,  aby  na  ni  kdokoli  vylezti  nemohL  Eom.  •— 

Pozn.  8.  Nezfídka  se  i  spojky  rozluéovací  vypoufitéjf, 
jako:  Snáze  jeden  na  druhém  vadu^  chybu,  omyl,  nedo- 
statek  ubiédá,  nel  na  sobé  sám.  Eom.  —  Proto2  napotom 
véci  a  slova  tak  spolu  vésti  jest,  jak  se  vino  s  sudem  vozf, 
meó  s  poSvou  nosf,  dfevo  s  kflrou  a  ovoce  s  Supinou  roste. 
Eom.  —  A  ka2dy  den  musely  jsme  mu  dávati  krejcar, 
dya^  tfi.  Svéd.  —  Pakli  kdy  ¿ádn^  se  neptá,  sam  uéitd 
nech  se  jednoho,  druhého,  desátého  zeptái  jak  toma 
neb  onomn  srozuméL  Eom.  — 


^}  V  ném.  9^   i^ai  w>^  ttie  einen  Síiá^Ut  obrt  eiebner  scsetcn 
i  t  d. 
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Pozn.  4.  Misto  nebo,  anebo  klade  se  za  novijSÍ  doby 
5 i,  Sili,  kdy2  druhému  na  vúli  dáváme  z  vfee  jmen  jedné  a 
téi  vdci  to  aneb  ono  si  zvoliti,  lat  seu,  oém.  ober  (mor  boffelbe 
{&),  jiJco:  Gramatika  ¿ili  mluvnice  uií,  jak  se  slova  oh^bají 
a  jak  se  ve  véty  skládají.  OstatDé  srovnej  §.  199  a  §.    200. 

b)  Aneb  klade  se  spojka  ta  p!*ed  vSemi  slovy  a 
vétamii  timi  se  jednotlivé  ¿leny  ostfeji  yytknoU)  lat 
aut — aut^  vel— vel,  ném.  cntipcbcr— ober,  jako: 

To  di'evo  vidy  neb  pHliS  dloubé  neb  pHlifi  krát- 
ké  bylo<  Pass.  -  -  Ale  za  to  méli,  2e  neb  obeñ  neb 
vítr  neb  prndké  povétihí  neb  okrSlek  zemé  neb  ná- 
silná  yoda  neb  svétla  nebeská  jsou  zpráycoyé  syéta  a 
bohoyé.  Bn  —  Tím  zajisté  zpñsobem  aneb  se  jim 
uieni  zoSkliyí  aneb  mysl  stupí,  ie  potom,  by  chtéli, 
nebudou  mocL  Kom.  —  óim  kdo  za  n&enéjfiiho  aneb 
sáni  sebe  driel  aneb  od  jín^ch  jmfn  jest^  tim  yice 
rúznic  zaiinal.  £om.  —  Anebo  tnto  sedte  a  já  s 
yémiy  anebo  y  kosíel  yejdéte  a  já  s  yámi.  Paiss*  — 
A  ¿asto,  je2toby  se  hodili  k  ú!*adftm  tobé  i  tyé  chndi* 
néy  ti  aneb  jsou  cbudl,  ie  nemohon  jich  zakoupiti, 
aneb  nechtí,  ¿e  jsou  dobH  a  nestojf  po  takoy/ch  zi- 
Stích.  átít.  — 

2)*  Spojky  leí -lee  misto  ne-ée  — ne-ée,  kte- 
réi  sloieny  jsou  ze  záporného  ne  a  zájmena  ¿e  aneb 
¿b  (tudy  jest  tolikéi,  co  neí  kdyi,  nei  jestliie, 
pak  to,  co  pouhé  n  e  í,  sroynej  lat  ne-quid,  ne-que), 
yyt^fkají  téi  a  oddétüjí  protiyné  sobé  yéci  jednobo  a 
tého¿  rodu,  které  y  skutku  se  sbíhati  mohon,  lat  siye 
— siye,  ném,  fí  fci  benn  (cfi  milite  fein)  —  ober,  jako: 

VSak  lee  libo  lee  nelibo  nepfitelftm  jeho,  on 
králuje  a  nepi^telé  jeho  jsou  y  potupé,  Stít  —  Tu 
pokuty  neutekou  podlé  syé  yíny  i  ti  také,  je¿to  proti 
praydé  hledají  práya  i  s  i*e¿niky  sy^mi,  kdyi  yédouce 
éímikoli  prayého  utiskují  lee  skHkem  lee  dlením 
pi^  1  e  ¿  kHydu  poyédouc.  §tít  —  Jako2  boi*ké  a  pH- 
kré  krmé  stihehoa  se  Udé,   takéi^   bhdké  a  peské  Mü 
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le¿  T  klanrn  bláznovém  \ei  y  hnéyn  a  jeSté  viee  mé- 
liby  se  zprávné  stHci.  dtít— 

Pozn*  1.  Spojka  lee  nejhustéji  se  klade  po  záponi,  tak 
£e  po  ni  jdou  aneb  ¿asoslova,  jako  $.  222,  1.  3,  an^  pouhá 
jmena^  jako  $.  227,  4.  Zápornost  tato  le2í  zhusta  v  zpúso- 
bu  otázek  aneb  v  smyslu  fe5i,  jako,  kdy2  praví  §títn^:  Snad 
by  (Itoho)  nechal,  by  leí  robé  pfi  tom  bylo  t  j.  by  nikdo 
lei  robé  pfí  tom  bylo.  Koneiné  pfecbází  lee  v  ponhé  od- 
porovací  neí  jestliie,  neí.  $.  221,  6,  b. 

3).  V]^razy  bud — bnd,  bndto — budtO)  budie 
• — huij  bad— aneb)  budfto— aneb^  bnd — neb,  lai 
site — Biye>  ném.  t9  \t%—vhtx,  kladon  se^  kdyi  se  k 
Técem  hledi,  které  se  t  skatkn  pHhodití  a  ¿astéji  opé- 
toyati  mohon.  En  ph: 

Jestlüeby  se  dotkl  ¿lovék  nékteré  véci  neiísté, 
bndto  tela  hovada  neiistého  aneb  ¿fialy  neSisté,  tedy 
ne¿ist]^  bnde.  Br.  —  ó  hospodine,  neníf  n  tebe  rozdíln 
V  spomáhání  bud  ye  mnoze  neb  y  mále.  Br«  —  A 
kdoibykoli  nehledal  hospodina,  aby  byl  nsmrcen,  bad 
inal;f  neb  yelik;^,  bud  muí  nebo  iena.  Br.  —  Ale 
on  na  ntíkání  se  dal,  budto  ie*  jakoito  vécf  váleé- 
n^ch  dobíe  povédom^i  znal,  ie  zbytf  není  a  2ádné  na- 
déje  k  vitézství,  aneb  ie  chtél  radéji  nékteré  zacho- 
vatíy  neili  véecky  spolu  k  zabití  Tarkúm  co  na  maané 
krámy  vydati.  VeL  —  Badieby  hovado  bylo,  bod 
jyovéky  nebndef  ¿iv.  Br.  —  Strom  jak  roste,  tak  stojf 
bad  pMmé  bnd  kfívé.  Eom.  — 

Pozn.  1.  y  staré  ée&tiné  bylo  téí  rozluiovací  spojkon 
libo-líbo,  misto  nibo-nibo  a  to  podobn^m  ¿inem,  jako  se 
lebo  misto  nebo  pravi,  jako:  Trúp  zjiedá  cizé  osilé  libo 
malo  libo  vele.  V^b.  litt.  —  A  tu  lib  kup'  lib  nekapi,jU 
bez  Skody  neodstúpi.  V^b.  litt.  — 

C).  Véty  pfiíinné  a  v^sledné. 

§.  236.  Kdyi  se  véty  jedna  k  drohé  tak  pKiadi» 
ie  dmhá  pH¿ína  aneb  dflvod,  na  ném¿  se  ^atnost  v¿ty 
prvni  zakládá^  y  sobé  átíij  tehdy  aloye  takoyá  yeta  t^ 
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toa  pííéinnoii  (enontiatib  caosaliB);  kdyi  viakvéta 
dnihá  to  pfínáfií,  co  by  mélo  yyjítí  z  véty  pryní,  anebo 
co  se  z  ni  dá  v}Toc[iti,  aneb  i  iím  se  dá  uzavHti,  teh- 
dy  slove  veta  taková  vétou  v^^slednou,  zavíra- 
cí,  závérnou  (enuntiatío  conclusiva)*  V  prvnl  pH- 
¿iné  pHi*addjí  se  véty  spojkami  pi'í£inn;^miy  v 
drnhé  spojkami  v^sledn;^mi,  zavíracími.  Z 
spojek  pHéinn^ch  jsou  : 

1).  Spojka  nebOy  nebof,  která  sloiena  jest  ze 
záporného  n  e  a  stvrzüjicí  spojky  b  o  (tndy  jest  vlastné^ 
co  ne  tak,  nikoli,  ném.  n\á¡t  fonbern),  lat  nam, 
namque,  ném.  benn.  Teto  spojky  avívame: 

a)  Kdyí  první  véty  odpíráme;  protoie  86  drnhi 
veta,  která  se  s  první  pot^ká,  v  skntka  a  v  pravdé 
jest.*  Zde  se  spojka  ta  jeSté  v  prvotnim  jejím  smyslu 
odporovacim  sbíhá,  majfc  do  sebe  moc  ni k olí  ale, 
aneb  ponbého  ale,  ne¿,  lat  sed,  ném.  nein  fonbertí^ 
ku  ph: 

Neb^váf  pak  okovan^m  smykem  mlácena  vyka  ani¿ 
kolem  voznim  po  kminu  se  vñkol  jezdí :  n  e  b  o  holi  vy** 
tlouká  se  vyka  a  kmín  pmtem  t  j.  nikoli,  ale  holí  a 
t  d.  Br.  —  Váecky  pak  horyi  kteréi  motykon  kopány 
b^  mohon,  nebudou  se  batí  hloü  a  tmf :  n  e  b  o  badoa  xa 
paátviáté  volfim  a  bravúm  ku  poálapání.  Br.— Ne2nikdy 
jsem  neslySela»  aby  se  o¿  délili,  neb  spoleéné  vSebo 
a¿ívali.  Svéd.  —  VySné  nejsou  vSecky  jednoho  a  té- 
ho¿  pHrození:  neb  o  nékteré  jsou  sladké,  nékteré  pH- 
hótkéy  jiné  trpké,  jiné  kyselé.  Byl.  —  Srovnej  §* 
234,  2.  3. 

Pozn.  L  Nékdy  veta  zápomá,  na  ni2  se  spojka  neb  o 
tábne,  toUko  v  myfilénce  jest,  jako  :  Protoi  nechaf  nepfipoa- 
Stí  tobo  nyní  král  k  srdci  svému,  mysle,  íeby  vSickni  syno- 
vé  královi  zbiti  byli:  neb  o  '*')  Amnon  toliko  umfel  t  j.  ni- 


*)  T  uto.  9Ute,  fotttim  Vswtt  l^^nbt  aOein  gctauít 
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koli  nejson  zbití,  ne£  Amnon  toliko  umfeL  Br.  —  Potom 
pf igla  Senkyf ka  pravíc,  íe  jsou  Poláka  zabilL  Já  fekla :  Ne- 
budet  mu  aic,  neb  ho  snad  nékdo  jedné  ranU  t  j.  nikoli 
nezabili  ho,  ne2  ho  snad  a  t  d.  Svéd.  — 

b)  Edyi  se  p!*edchodná  veta  dftvody  ztvrzíge)  kte- 
ré  y  obsahu  néjaké  ¿ásti  její,  budto  v  obsahu  pHsndkn 
aneb  podméta  a  n  e  b  ptedmétu  a  t.  d.  se  dr¿i,  lat.  nam, 
namquey  ném.  bemt,  jako: 

EteH  pak  vSecko  to  méli,  vidél  jsem  je  u tri- 
pe né  lid  i  b;^ti:nebo  na  né  ustaviéné  nabíháno,  am 
pojisti  ani  pospati  pokojné  nemohlí,  jeéto  ti  drozi  tíc^ 
nei  odpolu  zabáliv^  ¿ivot  vedlL  Eom.  —  A  tak  po- 
íehnal  Hospodin  Jobovi  k  posledku  více^  neili 
Y  po¿átka  jeho:  neb  o  mél  ¿trnácte  tisíc  ovci  a  iest 
tisic  velbloudá  a  tisíc  spMení  volú  a  tísic  oslic.  Br. 
—  A  mnoho  ieiíl  bylo  o  ném  v  zástupn:  nebo 
nékteH  pravili^  ie  dobr^  jest,  a  jiní  pravili:  Není,  ale 
svodí  zástup.  Br.  —  í  ulekna  se  i-e¿f  téch:  nebo 
Bi  posavád,  co  jsem  kde  z  lidsk^ch  ¿inft  vidél,  o  yzdé- 
láTání  a  rozáil'ování  lidí  a  pohodlí  lidského  iivota  to- 
liko b:^valy  {"eii  a  práce,  tito  pak  o  zhonbu  ¿ivotfi  a 
pohodlí  lidsk;^ch  se  radili.  Eom.  — 

c)  Kdyi  se  k  pi*edchodné  veté  dúvody  vedoo  z 
vSeobecné  povahy  vécí  aneb  z  obzvláátní  povaby  pod- 
méta,  jeho  púvodu,  vlastnosti  a  povolání,  jako : 

OvSem  pak  proto  mláde¿  do  uméni  hned  ¿asné 
zavozovati  sloáí,  ie  to  v  pryním  véku  nejsnadnéjSí  k 
tomu  pHstup.  Nebo  vSech  pHrozen^^ch  vécí  povaha, 
ie  se  za  miádí  a  za  nova  snadné  oh^bají  a  se  podobi, 
jak  kdo  chce,  zastaralé  pak  a  zatvrdlé  tvofíti,  podobiti 
se  nedají.  Eom.  —  Vizte¿  a  vystííhejte  se  od  lakom- 
stvl :  nebof  ne  v  rozhojnénf  statku  nééf ho  üvot  jeho  zá- 
leií.  Br.  — Vidí  se  to  hned  pH  dítkách,  i  polom  ovSem 
dál  Nebo  kdo  nerád  ^  vídycky  néco  nového  vidí  ? 
vidyeky  néco  nového  slydi  ?  vidycky  nééeho  nového  se 
dot^ká?  Eom.  —  S  bláznem  nedrí   ra^,   nebo  d^" 


-^ 
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.  bnde  moci  zatajiti  slova.  Br.  —  A  aikoli  m  n  o  z  í  t 
kníiat  avéHli  v  néLo,  vSak  pro  Faryzee  nevyznávali 
ho,  aby  ze  ¿koly  nebyli  vyobcoTám :  n  e  b  o  milovali 
slávu  lidskon  více,  nei  slávu  boáí.  Br.  —  A  slySeWiby 
kdo  slova  má  a  nevéHI-by,  jáf  bo  nesoudím  ;  n  e  b  o 
nepfíSel  jsem,  abycb  soudil  svét,  ale  abych  spasen  néí- 
nil  svét.  Br.  —  Nejmilejfii,  mílujmei  jedni  drubé^  nebo 
láska  z  boba  jest  Br.  —  A  já  znám  jej,  nebo  od 
ného  jsem  a  on  mne  poslaL  Br.  — 

d)  Kdyi  se  veta  první  opatfaje  düvody  z  véci  po- 
dobü^fcb  aneb  z  vécí  mocoéjSích  aneb  cbatrnéjSícb  aneb, 
kdy¿  se  k  ni  dñvody  vedou  z  vécí  minul^ch  aneb  bn- 
doucich^  z  okolností  souéasn^ch  a  jin^ch  znamení,  jako : 

Protóí  lepe  jest^  k  ¿emú  kobo  pHrození  nevede, 
z  tobo  jej  propustiti  v  nadéjí,  ¿e  se  to  jinou  stranoa 
nabradí,  jakoi  obyéejné  b^vá:  nebo  kdyi  se  na  stro- 
mé  jeden  roab  neb  ratolesf  ziesne,  ostatni  rosten  tfm 
mocnéji;  a  kdy¿  ¿ádn^  k  ni¿emn  ptes  moc  a  vftli  svon 
nebude  hnán,  nebude  miti,  coiby  se  mu  pfíéilo  a  dlou- 
hou  délalo  cbvili.  Kom.  —  Éekl-liby  kdo:  Milnjí  Boba, 
a  bratra  svého  nenávidél-by,  Ibái*  jest:  nebo  kdoí 
nemiluje  bratra  svého,  kteréboí  vidél,  Boba,  kteréhoí 
nevidél,  kterak  mú2e  milovati  ?  Br.  —  A  co¿  my  tak 
vytiati  jsme  z  raje  boíiho,  aby  nám  ani  kofenu  doko- 
nalosti  nepozttstávalo ?  Odstup  to.  Nebo  zdali  i  téch 
neznabohft,  pohanft,  srdce  po  Bohu  se  neohlédá?  neta- 
hne  ?  Véak  Cicero  praví,  ie  na  svété  není  tak  divokébo 
národu,  kter^iby  boba  néjakébo  nemél  a  nectil.  Eom. 
—  Nevzdaluj  se  odenme,  nebo  souienf  blízké  jest 
A  nemám  pomocnika.  Br.  —  Neboj  se,  nebo  já  s  te* 
bou  jsem.  Br.— Bud  bezpeéná,  pañí  milá,  neb  kdei  ty, 
tu  on  bude.  Pass. — I  hledali  ho  jiti,  ale  ¿ádn^  nevztáhí 
mky  na  ného,  nebo  jeáté  byla  nepHSla  hodina  jeho.  Br. 
— Já  jeité  nepújdu  k  sváthu  tomuto,  n  eb  o  ¿as  mftj  jeité 
se  nenaplnil  Br.  —  Ale  vy  znáte  jej^  neb  u  vas  pi*e-> 
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bfvá  a  n  vas  bode.  Br«  —  My  mflajCTie  jej*  nebo 
on  prvé  miloval  oás.  Br.  — 

Pozn.  1.  Misto  nebo  ne  Uade  se  nSkáy  i  md^  lat 
ñeque,  non  enim,  ném.  beitit  nic^t,  jako:  I  jdétei  na  viecko 
ne&téstí,  opoYáíliví  lidé,  ani  se  yíc  dívati  na  to  necbd. 
Kom.  — 

Pozn.  S,  Spojka  nebo  klade  se  nékdy  i  tam^  kdeby- 
cbom  podfadícf  spojky  2e  iekali,  lat  quod,  ném.  mcÁ,  jako: 
A  jesfliie  v  néiem  jsme  nevinní,  jest  proto,  neb  se  n¿n  to 
nenahodilo.  Oíd.  Vel.  —  A  kázalá  roce  jemn  l^ky  sfázati  a 
to  nqvíce  proto,  neb  védela,  2e  mi  mnoho  zlata.    Háj.  — 

2).  Kdy2  k  veté  pfedchodné  düvody,  o  jichi  plat- 
nosti    pochyboyati  nelze^  védeme  aneb,  kdy2  podobenství 

V  n¿itek  obracíme,  tehdy  nííváme  pHsloveéného  slovce 
zajisté,  nebo  zajisté,  lat.  enim,  etením,  ném.  benn, 
nftmítd^^  kteréito  slovce  vidy  za  jin^  slovem  jde  aneb 
za  jinon  spojkon,  jako: 

Pane,  nepHdávej  sobé  práce:  nejsem  zajísté  ho« 
den,  aby  vSel  -pod  stibecbn  mon.  Br.  —  Tovaryfiatvn  ni- 
¿emnémn  vyh^bej :  poraSaje  zajisté  mravy.  Eonu  — 
Ceho2  pHrozen^  príklad  ukázati  se  mü¿.  Strom  sa- 
jisté,  ¿ím  vice  vláby  pije,  tím  silnéji  roste,  a  abyvíc 
a  silnéji  pil,  k  tomn  se  spftsobnje.  Eom.  —  Cistí  a 
psití  vidycky  a  v  ka¿dém  jazyku  také  spoln  jití  mi 
Vñ  détech  zajisté,  kteKi,  nejsouce  do  fikoly  obra- 
cení,  matehkémn  písmn  néiti  se  mají,  nemfl¿  platnéjü 
vymySlena  b^ti  bud  ostmha  neb  nástraha,  jako  aby 
pismena  zniti  nejinak,  ne¿  skrze  psaní  jicb  néeni  byli. 
Eom.  —  Aleváak  to  vézte,  ¿e  se  priblíülo  k  vim  krá- 
lovství  bou.    Pravim  zajisté    vám,    ie  Sodomsk:^ 

V  onen  den  lehéeji  bnde,  neíli  t^mn  mésta.  Br.  —  Coi 
jeSté  ¿ÍJiéno  b;^  mélo  vinid  méi  jefitobyeb  jf  nenéinil? 
proé  kdyi  jsem  oéekával,  aby  nesla  hrozny,  plodila  pía* 
né  vino.  A  proto¿  oznámim  vám,  co  já  néinim  viníet 
své.  Odejmn  plot  její  a  pHjde  na  spuáténi,  rozboHm 
hradbn  její  a  pHjde  na  poSlapání,  zapnstím  ji,  ndmde 
i'eflaáoa  ani  koptoa  i  vzroste  na  Ai  bodl&fii  a  troi»  oUa* 
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kttm  také  zapovím,  aby  nevydávali  více  na  ni  defit& 
Yinice  zajisté  hospodina  zastopú  dúm  Izraelsk^ 
J68t  a  mnü  JudStí  révové  mili  jema.  6r.  — 

Pozn.  1.  Spojka  nebo  stfídá  se  zbusta  se  spojkou  za- 
jisté, jako:  Pokrytíe,  vyvrz  prvé  bfevno  z  oka  svéhoateh- 
dy  pohlédneS,  aby  vyñal  mrvu,  kteráí  jest  ?  okii  bratra  tve* 
ho.  Nebot  není  ten  strom  dobr^,  kter^2  nese  ovoce  zlé, 
ani2  jest  strom  zly,  kter^2  nese  ovoce  dobré.  Kaid^  z  a  j  i- 
sté  strom  po  svém  vlastním  ovoci  byvá  poznán.  Nebo  ne- 
zbírají  s  trní  fíkft  ani  s  hloíí  zbírají  hroznft.  Br.  —  Nezle  z 
atarych  jeden  ¿lovéka  opisoval,  Se  jest  t?or  k  uieiií  naroze- 
ny.  Nebo  a£  k  obrazu  a  podobenstvi  boiímu  atvofen  jest 
a  búb  bez  u5ení  se  néCemu  v§ecko  vi  a  umí,  ólovék  vSak  v 
té  (astee  bohu  podoben  není  a  byti  nemohl.  Kdyby  zajisté 
bez  uSení  se  v§emu  rozumSti  mobi,  muselby  místem  i  Casem 
neobsáhl^  b^ti,  aby  vídycky  a  vfiudy  vSemu  pfítomen  jsa,  vSe- 
cko  poub^m  vzbledem  spatfoval,  (eboí  ani  ilovéku  ani  an- 
gela ani  ¿ádnému  tvora  dáno  není  a  dáno  b^ti  nemohlo, 
protoíe  véSnost  a  neobsáblost  to  jest  boíství  dána  mu  b^ti 
nemohla.  Eom.  — 

3)*  V^azy  sice  jinak,  sica  jináé,  sice  bez 
tobo,  sic  jinak,  sic  jiná¿,  sic  bez  tobo  kla* 
don  se,  kdy¿  vétu  pi^dchodnou  v  pochybnost  beronce 
o  to  se  pokouSime,  zdaliby  véc  jinak  b^i  nemobla, 
avSak  spola  k  toma  ukazajeme,  ie  co  z  opaku  v;^po- 
Tédi  uéinéné  vypl^vá,  ie  to  nemo¿né,  nemistné 
aneb  rozamu  protivné  jest,  ¿imi  se  v§eliká  po- 
cbybnost  o  platnosti  v^^ovédi  néinéné  na  zmatek  pH- 
vádí.  Zbusta  se  ve  v^azích  téch  slovce  jinak,  ji- 
náé  vypouStéjí.  V  latiné  pravl  se  v  té  pKfiiné  alio- 
quin,  y  ném«  benn  \on%  benn  im  eutgegetigefe^ten  ^aUt, 
benn  iDenn  e«  ftd^  anbetS  ber^alten  foQte,  jako: 

Nyní  pak  psal  jsem  vám,  abyste  se  nesméáovali 
8  modláH :  sic  jinak  musili byste  z  tohoto  avéta  vy«- 
jíti.  Br.  —  Zdali  nespraTedliv;^  jest  búh?  Nikoli:  sic 
jinak  kterakby  búh  soudil  svét?  Br.  —  Vstaftte  a 
utecme :  sic  j  i  n  á  ¿  nemotalibychom  ujíti  tv^  Absolo- 
noyy«  Bn  —  Anebo  kter^  krU  bera  se  k  boji   ^oti 
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jinému  králi,  zdalii  prvé  nesedne,  aby  se  poradil,  mo- 
hl-liby  s  desíti  tisíci  potkati  se  s  tím,  kter:f2  s  dvad- 
cíti  tisíci  táhne  proü  nému?  Sic  jinak,  kdyi  jeáté 
podál  od  Déko  jest,  poSle  posly  k  nému,  iádaje  toho, 
coi  by  bylo  ku  pokoji.  Br.  —  Jistotnéf  i  toho  podoba 
V  ¿lovéku  b^tí  musí,  s  i  c  by  obraz  nebyl  obrazem.  Eom. 
—  Provívání  také  musí  míti  strom  a  obéerstvováDi  vé- 
trem,  deStém,  mxazem,  sic  beztoho  mdlí  a  chhtdne. 
Eom.  —  Podobné  malü*  ka¿dému  malování  základni 
barvn  dáti  hledí :  si  c  se  barvy  otírati,  opadati,  bledDouti 
a  zacMzeti  budou  a  práce  v  nic.  Eom.  — 

■ 

Pozo.  !•  Forma  si  ce  jest  od  zájmeaa  sicb,  sice  nebo 
sikx,  sika,  siko,  coi  to  znamená,  co  taky,  taká,  také, 
odtud  jest  sicetolikéá,  00  tak^m  spúsobem,  takou  mé- 
rou,  pak  co  ov&emj  zajisté,  kteriíto  slova  se  v  tom 
smyslu  stñdají,  jako:  zeñ  zajsté  jest  mnobá,  ale  délníkú 
malo.  Bn  —  Ne  vSickni  o  v  S  e  m  zemf eme,  ale  vSickni  se  po- 
zméníme.  Br.  -  Coi  s  i  c  nemálo  práce  i  ¿asu  potf ebuje, 
av6ak  se  lekati  toho  netfeba.  Eom.  — 

Pozn.  2.  y^frazsice  jinak  zahraige  v  sobé  celou  veta, 
totii  sic  kdyby  jinak  bylo,  sic  jestliie  bez  toho 
Jest,  sic  jestli  jiuak.  Nékdy  vSak  se  i  myfilénka  ta 
z  pina  vyslovuje,  jako :  Edyi  pták  na  vejci  s^á,  mu^  ▼ 
ném  neb^ti  zárodu  íádného,  nei  hmota  prázdná,  ¿istá,  (er- 
styá:  sic  by  1-li  ji2  prvé  zárod  jaky  v  tom  vejci,  nic 
z  nébo  nebude  t.  j.  sic  jinak  nic  z  ného  nebude.  Eom.  — 

Pozn.  3.  Jako  spojka  sice,  rovné2  tak  se  i  spojky 
n  e  bo  uíívá,  lat  alioquin,  ném.  fonft,  be nn  ionft,  ku  pf . :  Pane, 
rty  mé  otevfí,  i  budou  usta  má  zvéstovatí  chválu  tvou.  Ne* 
bo  neoblíbil  by  obéti,  bychC  ji  i  dal,  ani2by  zápaln  mého 
pi^al  t  j.  sic  jinak  neoblíbilby  a  t.  d.  Br.  —  Tak  pták  za- 
ina na  vejci  pudem  pfírozen^  sedéti,  nepf estañe,  a2  hovy- 
sedí  :  nebo  kdyby  pfestal  tfeba  na  púldne,  vystydl- 
by  zárod  a  zkazil  se.  Eom.  —  Nékdy  se  i  spojky  nebo, 
sice  vypustí  a  klade  se  toliko  jinak,  jako:  A  podobnon 
prozfetelností  musí  s  kaid^^m  uéedlníkem  v  kaídém  uméní 
postupováno  b^ti:  jinak  nebude,  ue2  té¿ké,  tesklivé,  dare- 
mné  a  neu2iteíné  namáhánf  a  bmo2déní.  Eom.  — 

Pozn.  4.  Sem  patfí  i  vykládací  v^razy  t  o  t  i  i,  u  sta- 
r^ch  toe  i  i,  a  pak  to  jest  ném.  ba0  f^ti^t,  ba0  ifí,  jako: 
MiLie  se  mládeii  i  na  samych  vécech  néco  uspofíti,  nezaoá- 
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icge  tatii  ládného  tfm,  k  iemu2  mu  pfírození  spftsobnosti 
nedalo.  Eom.  —  Nebo  ktery  tesaf  tak  6iní,  aby  uiedlníka 
svého  bofenfm  stavéti  u¿il,  nei  ukazuje  mu,  jak  se  stayí, 
tóti2  rozméfuje,  otesujc;  vrtá,  vzdvibá,  klade,  pojí,  stahi^e 
a  t  d.  Eom.  —  Kdo  to  vi^udy  ukázati  umí,  ten  rozumem 
viecko  jako  klíiem  odemknoiiti  umf  t  o  j  e  s  t,  kterak  vSecko 
z  jednoho  kofene  vyvstáyá,  k  jeduomu  cíli  jde  a  jednou  ce- 
stón. Eom.  — 

§.  237.  Z  spojek  v^sledn^ch  nebo  zavíracich  jsou : 

1).  Spojka  proto  a,  kdy¿  se  sesíli  pMklonnou 
¿ásticí  ¿e,  proto¿  %  které  uMváme: 

a)  Edy2  na  pi-edchodnoa  vétu  ukaznjeme  vyslovu* 
jíce  spoln,  ie  v  sobé  pí'íóina  tobo  v  sobé  dr2i^  co 
se  TynáSí  Te  yeté  drubé^  lat.  propterea,  qnapropter^ 
idcirco,  itaqne,  ném.  begkoegen,  bal^er,  barum,  jako: 

A  tak  jsem  porozumél,  ie  i  na  téch  stolicich  se- 
déti  i  okolo  nicb  b:^vati  i  jicb  se  dot]^kati  tím  i  jin^m 
spúsobem  nebezpeóno;  proto2  jsem  tím  radéji  od- 
tnd  Sel,  s  pomySlenou  tobo  maje,  abycb  se  tam  kdy 
víc  vrátiti  mél.  Eom.  —  A  pravil  jira:  2eñ  zajisté 
jest  mnohá,  ale  délníkfi  malo;  proto2  proste  pana 
isxij  af  vypudí  délníky  na  zeñ  svou.  Br.  —  Pane,  ne- 
má§-lí  o  to  péée,  ie  sestra  má  necbala  mne  samé 
slooíiti?  Protoi  rci  jí,  af  mi  pomú¿*  Br.  —  Rozpálil 
se  hnév  mAj  proti  tobé  a  proti  dvéma  pfátelAm  tv^ 
ie  jste  nemlnvili  o  mné  tobo,  co¿  pravého  jest,  tak 
jako  Job.  Proto2  nyní  vezméte  sobé  sedm  volkft  a 
sedm  skopcñ  a  jdéte  k  sla2ebnika  mému  Jobovi,  abyste 
dali  obétovati  obét  za  sebe.  Br.  — 

h)  Edy¿  pi-edcbodná  veta  dñvod  tobo  v  sobé 
obsahuje,  o  éem  v  druhé  i*e¿  jest,  tudy  kdyi  se  z  yie- 
obecné  aneb  z  obzyláátni  povahy  vécí,  z  jicb  vlastností 
aneb  poyoláni  aneb  z  vécí  podobn^ch  néco  jiného 
Yyvozuje,  jako: 


^  Spojka  tu  oddéliti  jeet  oá  proto  Se^  co  stoji misto  proto. 
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Debr;^  a  ptímf  jest  hospodin  a  protoí  Tyaiiije 
hHSníky  cesté  své.  Br.  —  Kúñ  k  taha,  pták  k  leta  a 
¿lovék  k  práciy  Kkávali  staH.  P  r  o  t  o  ¿  neni  dosti  pro- 
Uédatí  V  Skolách  véct  a,  jak  co  v  svété  neb  v  kni- 
hách  jest,  yyrozaoiivati,  práce  také  a  to  rozliéné  uméti 
potibeba,  rulótma,  nohama,  jazykem,  hlavoo,  srdcem*  Eom. 
—  PHrození  váecko  z  koí'ene  vyvodí,  odjinad  nebefe 
nic.  Proto2  i  átépá^,  a¿  odjinad  nese  roab,  vSakho 
tak  phpojiti  masí  a  pHvitípiti,  aby  on  pHrosta  z  ko- 
i^ne  vláha  bral  a  odtad  zrfist  mél,  ne  aby  se  ma  listí 
a  vétvoví  odjinad  pHfepovalo.  Kom.  —  Toto  pak  véz- 
te,  ie  byf  védél  hospodái*,  y  kterouby  hodina  mél  zlo- 
déj  jl^ijitij  bdélby  zajisté  a  nedal  by  podkopati  doma 
svého.  Pro t oí  i  vy  badte  hotoyi«  Br.  — 

c)  Kdyí  k  düvodftm,  kter^mi  vétu  pí-edchodnou 
stvrzujeme,  to,  coi  z  nich  a  jejich  povahy  vypl^vá, 
pHpojíme,  V  kteréíto  pHóiné  spojka  protoí  za  spoj- 
koa  nebo  jde,  jako: 

Dobi'e  pak  a  vlastné  aby  se  kaídé  dilo  délati 
(a¿edlnik)  aéil,  k  toma  také  pottebí  pHklada  aneb  vzo- 
ru  co  nejdokonalejSího.  Nebo  kdo  se  z  zlého  aéf, 
jak  se  dobíe  nanéiti  má?  Prtákem  bade,  ne  písaFem 
neb  malii'em  dobr^m,  kdo  se  z  leda  písma,  z  leda  malováni 
§krtati  a£i.  P  r  o  t  o  ¿  dokonalost  hned  z  mista  naméh>vati 
se  masí,  aékoli  jí  hned  z  mista  vyhledávatí  nelze.  Kom. — 
V  mravích  a  ctnostech  miádei  cviéiti  neni  nesnadné,  jest- 
li¿e  se  cviéeni  ¿asné  zaéne,  dHv  ne2  se  nespñsobové  a 
nectnosti  hnizditi  za¿noa.  Nebo  neoseje§lí  z  jara  ¿asné 
rolí,  vydá  sic  ona  bylíny,  ale  jaké  ?  Koakol,  ostí,  bodltói, 
kopHyy  a  jinou  chamradf.  Jii  má§-li  úmysl  kol^eay 
podtrhati,  snáze  to  spraviá,  ¿asno  podoraje  a  semenem 
dobr^m  zemi  zaméstnaje,  neíli  potom  jediia  po  drahé 
ta  neí'est  yytrhati  chtéje.  A  zdaí  sic  neyime,  ie  ¿íffi 
hrnek  nejpryé  nayi*e,  tím  zapáchá  yzdycky?  .  .  .  Vina, 
kteroa  barya  nejpryé  cbyti,  ta  drM;   pi*ebaryiti  se  ae* 
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di  Yosk  t  sádra  za  mékka  se  poddávajf  snadné  a 
riZy  jak^  chceS,  na  sobé  vytisknouti  dají,  nei  jak  za- 
tvrdnoii,  darmo  jest  pf^odélávati  je.  Froto  á  první  a 
pteYehify  na  némi  vS'cko  skoro  záleíí,  prospéch  jest^ 
hned  z  mali¿kosti  dité  k  dobrf m  povahám  a  obyéejútn 
véslL    Kom-  — 

Pozn.  1.  Káji  yysledek  aneb  vyvodek  s  základem  aneb, 
jak  jinak  pravfme,  s  dúvodem  u2eji  spojiti  jest,  tehdy  se  mi- 
sto protoi  klade  pro*{e-2,  jako:  Trápení  ka2dé  nocí  vrtá 
kosii  mé  ve  mné,  proiei  ani  nervové  mojí  neodpoéívají. 
Br.  —  Spomáhá  mi,  pro¿e2  nebyvám  zahanben.  Br.  —  Ji* 
sté  rozamím  tomu,  ie  sobé  5asu  odtahujete,  vidouce,  ie  mi 
?ySel  z  paméti  ten  sen.  ProCei  neoznámíte-li  mi  tobo  snu, 
jist^  jest  usudek  o  vas.  Br.  — 

Pozn.  2.  Spojka  ta  stojí  i  v  závétí  po  vétách  pfí6in- 
n^cb  a  pfiponStiv^ch,  o  £em  viz  §.  218,   b;  §.  228,  3,  4.  7. 

Pozn.  3.  Misto  proto2  praví  se  i  za  tou  pf  íiinou, 
pro  tu  pf  í¿inu,zté  pfíCiny,  za  kteroui  pfíSinou, 
Jako:  Z  té  pfíiiny  bomaté  byliny  ?idycky  mocnéjSí,  sil- 
néjgi  a  trvanliyéjM  b^vají.  ByL  —  Lidé  zajisté,  nic  nedéli^fc, 
zlého  délati  se  q£í»  proto2e  mysl  prázdná  byti  nemú2, 
a  nezanese-li  se  né¿fm  potfebD;fm,  prázdymi,  mam^mi,  ni- 
¿emn^i  vécmi  sama  sebe  zanálí.  Pro  kterou2  pfííinu 
dobré  jest,  aby  vMycky  v  néco  zavozovány  byli  déti,  aspofi 
?e  bru  néjakou,  kteráíby  zdraví  tela  aneb  ¿erstvosti  mysli 
napomáhala*  Kom.  — 

2).  Spojka  tedy,  teda,  misto  plnéjSí  formy  teh- 
dy, tehda,  tehdái,  staroslov*  t'Bgda  t  j.  ty  hody, 
y  ty  hody,  v  ty  éasy,  jest  prvotné  spojkou  ¿a3(H 
You,  pak  spojkou  yysiednou,  lat  igituTt  ergo,  ném* 
bavum,  bemnac^,  bal^er,  dfo,  folgtid^.  Tato  spojka  z 
pravidla  se  za  prvnim  slovem  klade.  Uziváme  jí: 

a)  Edy¿  to  vynáSimei  co  pi'edchodná  yeta  pfíroze- 
n^  ¿inem  za  sebou  nese,  aneb  co  z  pi*edchodné  yéty  i 
z  celé  {"ady  pí'edcházejích  yét,  jako  z  pramene  syéhOy 
yycházi  a  je  jako  k  celosti  myfilénce  nzayirá,  ka  pt. : 

Podiyej  se  jeSté  lép,  jen  opatrné.  Hledim  tedy 
sobé  zdaleka,  jacíby  ¿inové  jejicb  byli,  a  spatíim,  2e 
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práce  jejich  podlé  svobod  stava  tobo,  jaki  prayiU,  jest 
filapati  dláiku;  pi*evéSovati  dvé  nohy  pl*es  koné,  honiti 
chrty  zajice  a  vlky.  Eom*  —  Ne  nadarmo  Lactantius 
napsal:  Káol  koné  áoVte  hledí,  uéí  je  nejprvé  na  uzdé 
poslouchati.  Edo2  tedy  mládei  vyuiovati  chce,  pi'ede- 
y§ím  toma  nechaf  ji  navykajf,  by  na  slovo  podloncha- 
la.  Kom.  —  Písmo  di,  íe  proroctví  pí'estanou,  jazyko- 
yé  utichnou,  uméní  y  nic  pHjde,  ale  láska  zAstane  na 
yéky.  Co  tedy  k  yé¿nosti  patH,  nejhloubéji  a  za  zá- 
klad  y§ema  jinému  kladeno  b^ti  mL  Kom.  —  Edyby 
zahradník  ratolestí  nechab  onyby  ySecky  yláho  do  se- 
be pUy  a  roub,  malo  jí  dostávaje,  uyadnouti  by  a 
uschnouti  mnsel.  Aby  tedy  on  ¿íyot  mél,  jiné  plané 
ratolestí  ustoupiti  musejí.  Eom.  —  Prirození  se  nepi*e- 
té¿uje,  pí-estáyá  na  mále,  ku  pi*.  Z  jednoho  yej- 
ce  neiádá  míti  dyou  ptá¿at,  p}*estane,  kdy¿  se  jedno 
podaH»  Tesat  na  jedna  podyalu  dyou  stén  nestayí,  pro- 
to  ie  by^  se  snad  základ  podyrátil  a  zHtilo  se  y§ecko. 
Tak  zahradník  na  jedna  pláñ  tH,  ¿tyr  neb  yice  roabft 
nesazí,  ne¿  jedna,  pakli  pláñ  silnéjsi,  dya.  Roztriitost 
tedy  jest  a  neu2ite¿né,  nébr2  Skodné  2áctya  obté¿oyáni 
y  ékolách,  ie  kaMého  roka,  ba  kaídébo  téhodne,  né- 
bri  kaidého  dne  nékolikero  rozdílné  aéení  se  pi*edkládá. 
Kom,  — 

b)  Obzyláátné  se  jí  a¿iyá  y  otázkách  a  pak  po 
imperatívn,  y  kteréito  pfí¿iné  yély  takoyé  za  ú¿i- 
nek  yét  píedchodn;fch  znamenáme,  ném.  nitit;  benn,  alfo^ 
jako : 

K  toma  ani  hned  s  a2itkem  spisoyé  ti  pi'edkládáoi 
b^ti  nemohoa  toma  yéka,  protoíe  ani  Cicero  ani  Yir* 
gilios  ani  jin^  ¿ádn^  nepsal  mládeii  tobo,  co  psal,  ale 
lidem  sonda  dospélého.  Na£  tedy  jest  mláde¿  tím 
obté^oyatíy  ¿eho  je§té  necbápají?  Kom.  —  Kde¿  tedy, 
kde  prayím  bade  o¿ekáyání  mé  ?  Br.  '*')  —  Blízko  jest 
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*)  V  némd.  ®o  min,  too  tenit. 
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ten,  kter^  mne  ospravedlñnje;  kdo2  se  tedy  nesnadniti 
bude  se  mnoa?  Br.  —  Coi  tedy  mam  pro  ni  ¿initi? 
Br.  —  Tedy  jsi  ty  syn  boíí?  Br.  —  DíS:  Tedyí 
mnsíme  jíti  a  bráti  ty  véoi?  Kom.  —  Nuáe  nyní,  zku- 
sím  té  —  ve  veselí,  uMvejí  tedy  dobr^ch  vécí,  —  a 
ble  i  to  marnost  Br.  —  Tak  tedy  i  my  éiñme  a  pro 
koHsti  pohanñ  mládeíe  neposílejme.  Kom.  —  Nejsmet 
synové  nocí  ani  tmy:  nespéme¿  tedy  jako  i  jini,  ale 
hdéme«  Br.  —  Uéinii  tedy  toto,  synu  müj.  Br.  — 

Pozn.  1.  Spojka  ta  jest,  jak  svrchu  íe¿eno,  ¿asová  a 
znamená  o  minulosti  to,  co  lat.  tune,  ném.  bamal0,  o  bu- 
doucDosti,  co  lat.  tum,  ném.  bonn,  aUbann.  Nadto  se  jí 
uiívá  V  zavétí  po  vétách  Casovych  a  zde  jest  to,  co  lat.  tum, 
ném.  ba  (§.  217,  1),  pak  po  vétách  podmiñovacích,  ném. 
bditit^  fo  (§.  221,  2.  Pozn.  3),  jako:  BudeSli  moudrosti  ble- 
dati,  jako  stfíbra  a  jako  pokladú  pilné  jí  vyhledávati:  tehdy 
porozumíS  bázni  hospodinové.  Br.  —  Jestliáe  v  jednu  troubu 
toliko  zatroubí,  tedy  shromá¿dí  se  k  tobé  kniíata.  Kdyzby 
pak  troubili  s  pfetrubováním  po  druhé,  tedy  hnou  se  ti, 
ktefíi  leíeli  ku  poledni.  Br.  —  Odtud  pfenesena  jest  k  vy- 
jádfení  vyslednosti.  — 

Pozn.  2*  Misto  tedy  niívá  se  v  otázkách  a  po  irope- 
ratíva  i  slovce  nyní,  jako :  Kde  jsou  nyní  usta  tvá,  jimi2 
jsi  mluvil.  Br.  —  YézteS  nyní,  itt  nepochybilo  nüádné 
slovo  jebo,  kteréi  mluvil  pro  ti  nám.  Br.  — 

3).  Spojky  tndy,  odtud,  odkud¿;  podlé  to- 
bó, podié  6eho¿,  z  tobo,  z  ¿eho2  a  t.  d.,  ném. 
ballet,  bcmnac^,  baburd^,  bcgl^aíb,  barau8,  jako : 

Dokud  díte  nemluvnétem  jest,  cviéiti  ho  nelze,  pro- 
to  ie  lioten  rozumnosti  bluboko  jeáté  vézí,  y  starosti  jest 
pozdé,  proto  ze  roznma  a  paméti  ji¿  nchází  a  ub^á;  a 
prosti*ed  véku  nesnadno,  proto  ie  se  moc  rozumnosti  po 
leda  vécech  rozprchlai  sbírati  ji  tézko.  §etHti  se  tu- 
d  y  má  véku  mladého,  kdy¿  vláha  ¿ivota  a  rozumu  yzhñ- 
ru  jde,  tehdá¿  se  v§ecko  ujme,  y§ecko  ukoi'eni.  Kom. 
—  Ostrovid  zraku  mocného  jest  Odtud  Hká  se: 
Jako  ostrovid  vidéti.  Kom.  —  Pilné  a  rádi  se  s  bylin- 
kami  obirají  a  tudy  slavné  jmeno  spúsobili.  ¿iByL  — 

37 
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E  ctnostem  a  ilecbetnémii  üvoto  mnoho  také  napomAá 
prava  známost  samého  sebe,  kteri2to  jest  mezi  viemi 
vécmi  nejtéifií  a  nejnesnadnéjSL  Oákuái  pobané  moa- 
áte  Kkaliy  ie  to  pHsloTí:  Znej  sebe  samého,  spadlo  od 
boba  s  nebe.  Kom.  — 

Pozn.  1.  Jinak  se  vétj,  které  se  z  vét  pf edchodn^ch  tj- 
vozují,  pfifacfiqí  v^razv:  Z  tobo  jde,  2e  •  .  .  ,  odtud 
jd^  2e  .  .  .  ,  z  {eho2  jde,  2e  .  .  .  ,  z  tobo  patmo 
(na  bíledni)  jest,  2e  .  .  •  ,  odtud  patrno  jest, 
2e...,ztobozákIadajde,2e«..,odtadje8t, 
2e  •  •  •  I  a  tímC  jest,  2e.  •  •  ,ato<je8t,pro£... 
a  j.  p»,  lat  inde  sequitor,  eíficitur,  patet,  bine  est  qaod, 
bine  fit  ut,  ném.  haxaM  gt^t  í)tt^ct,  batau9  etgiebt  fíá>,  l^ierauf 
l&ft  {14  bie  golgr  jce^rit,  ba^  femmt  u  bap  a  j.  p.  Ka  pf.: 
Pñvfitípena  jest  také  51ovéku  chai  k  zpytovánf  vSebo  a  k  fy- 
rozumívánf  vSemu.  Odtud  jest,  2e  tloYék  v2d7cky  rád 
nékam  jde,  s  nékym  se  shledává,  na  néco  se  ptá,  néco  sám 

CYÍdá  a  t  d.  Eom.  —  A  t  í  m  {  jest,  2e  lidi  z  mládí  zme9« 
né  tak  pracno  pfícbází  liternfm  uméním  i  mrayflm  ufiti. 
Kom.  —  Z  tobo  jde,  2e  vSecka  uiení  po  vSecken  2iTot 
tak  spofidaná  b^tí  maji>  aby  dohromady  byla  ceikem,  jako 
strom  na  svém  kofenu  stojící.  Kom.  —  Z  tobo  základo 
jde,  2e  TyudoTati  mláde2  není  pfedniSeti  jim  z  rozliin^cb 
spisft?  taromady  slov  a  t  d.  a  tím  je  vycpati,  ale  otvírati 
j£bí  rozum.  Kom.  — 

Pozn.  2.  I  spojka  i  befe  na  se  moc  spojek  v^sledn/ch, 
lat  igitor,  n6m.  ba^r,  jako:  A  vor  syflj  kteif  mél,  nestál  sa 

8 Al  kopy,  i  kázal  nám  vyvázatí  jin^,  dal  jej  za  kopu  groi&v. 
véd«  *-  Tedy  f ekl  jim  Je2ífi :  Jefité  maliCk;^  ¿as  jsem  s  vámi, 
potom  odejdu  k  tomu,  jen2  mne  poslal.  Hledati  mne  budete 
a  nenaleznete,  a  kde2  já  budu,  vy  tam  nemft2ete  pf^íti  / 
ftkli  2idé  k  sobé  vespolek :  Kam  tentó  pd^'de,  2e  my  ho  ne- 
ndezneme  ?  t  j.  fekli  tedy  a  t  d.  Bn  — 

Pozn*  3.  Spojky  pfíiinné  a  yysledné  se  zhusta  vypou- 
itíyi,  jako :  Dobré  mysli  bud  dcero,  vira  tvá  tebe  uzdntvik, 
Mil   tedy  a  pokoji.  Br.  —  Neplaite2,  neumlelat,  ale  spí* 

§.  238.  V  jazyka  ¿eském  jsou  jeSté  jiné  ttstíoe 
MS,  kter^  se  jednotUvá  slova  a  spojení  slov  obivlait- 
tím  tínem  omenyl  Sem  patiK: 
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l).  óástka  ano,  z  a-no,  ném«  luol^yHd^,  fütíM^t, 
nia§r§afitg^  které  uzíráme  kdy2  odpovid^íce  pHsvédia- 
jeme  (§.  20 li  4).  —  AvSak  ¿ástic  8pojen;^ch  ano  i, 
ano  a,  ano'také  i,  anobri,  anobr2  i,  lat.  atque 
etiam,  ünmo,  quin  potioSi  ném«  unb  an^,  ebenfoUs  aitd^, 
Ifi  úttmt^x,  ja  fogar,  unb  fi6erbie§  nod^,  a  kdy2  jest  veta 
záporná;  ano  ani;  anobr2  ani,  lat.  sed  ne  •  .  •  qni- 
dem,  ném.  ja  aud^  níd^t,  ja  atd^t  eintnal,  u2íváme,  kdy¿ 
veté  aneb  slovúm  pi*edch&zejícím  néco  mocnéj&iho,  zvláát- 
néjSiho  aneb  pozoni  hodnéjéího  na  proti  stavíme,  jako : 

Vitoldoví  knííeti  Litevskému  z  mocí  dfistojenství 
císsübskébo  dovolil,  aby  králem  byl,  ano  i  kornnu  mu 
odeslaL  Vel.  —  V  ten  den  sholí  pan  ton  bHtvou  na- 
jatoa  hlavu  a  vlasy  noh,  ano  také  i  bradn  do  ¿ista 
sholí.  Br.  —  VSickni  bojovníci  byli  ptedéSeni,  i  roncha 
byla  V  krvi  zbrocena,  a  n  o  a  mésto  bylo  ohném  spále- 
no.  Br.  —  2ádné  viny  jsem  nenalezl  na  tom  ¿lovéku 
ve  vSem  tom,  eo¿  vy  na  néj  ¿alújete,  ano  ani  Hero- 
des.  Br.  —  I  stieu'ce  mezi  sebón  mame,  anobrí  star* 
§iho  vékem,  ne¿li  otee  tvfij.  Br.  —  Pode  tími  vécmi 
pohybuje  se  zemé,  anobr2  pod  ¿t^hni,  jichi  nemúi 
snésti.  Br«  —  Clovék  lítostiv;^,  anobrí  idep^  sondee 
sebe  b^vá«  Cap.  —  Tak  Períkles  v  téi  pHéiné  vSecken 
píedeSI^  ¿ivot  svúj,  anobr2  i  krok  proménil«  Eom.— 
Nenáleií  toho  ¿iníti;  protoie  ani  tém,  kteH¿  jsou  z  to- 
ho  n&rodut  nesluSí  tam  vcházeti,  anobr2  ani  vSechném 
knéüm,  ale  toliko  samému  pi'edníma.knézi.  Br.  — 

2).  Spojené  ¿ástky  a¿  ii  lat  atque  adeo,  postremo, 
denique^  quod  extremum  est,  ném.  unb  fo  eben  aud^, 
enblicl  on4  S^Ie^t  aud^,  nnb  fogor  auáf,  kladou  se,  kdyí 
véci  aneb  ¿innosti  vyóítáme  a  vyéitajíce  poslední  ¿len 
obzvládtné  vyt^káme,  jako: 

Protoí  váeliké  nákaz  pHéiny  od  nenaprznéného 
jeité  véku  s  pilností  odhánétí  veliká  opatmost  bude, 
jako  jsou  tovaryfistvo  zlé,  i^éi  oplzlé^  knihy  nenüteéné, 
ai  i  zahálka  viel\jaká«  Eom.    —   A  aj   tn  po  vSecli 
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stranách  rytíny  a  sHtíny  mnih^  a  ¿en,  téi  ySelijak^ch 
zvihit,  ptactva,  zeméplazú,  stromoví  a  zrostlio,  tolikéi 
sIuDce,  mésic  a  hvézd,  a  i  i  dáblú  mrzutych  pino.  Kom. 
—  VSeliká  zbef*,  a¿  i  déti  ke  mné  se  zbihají.  Br.  — 
V  takovoa  nemoc  upadla,  ¿e  jsme  o  ni  pochybovali,  az 
i  smysiu  pozbyla.  Svéd.  — 

3).  Castice  ba  (srovnej  fecké  fin,  fiax,  lat.  papae, 
ñém.  ))qI^)   klade  se: 

a)  Edy2  odpovéd  na  uéinéné  otázky  s  jakoasi 
dñvérností  ztvrzujeme,  ném.  ja  ftcilic^,  ja  tpol^í,  \a  freif 
ixii,  \a  im  ©egent^etl^  jako : 

Z(}ali2  jest  toliko  bfth  ¿idñv?  Zdali¿  také  není  i 
pohanüv?  Ba  jisté  i  pohanñv.  Br.  —  Co  pak  tu  na 
tom  paterém  kovu  záleíi,  ¿e  se  tak  pilné  na  to  v§e 
dob^vají?  Ba  mnoho,  di  tlumocník.  Kom  —  Prijali- 
li  jste  ducha  svatého,  neuvérivSe?  A  oni  fekli  jemu: 
B  a  anií  jsme  sl^chali,  jest-li  duch  svat^.  Br.  —  I  co 
se  pak  to  tu  zpravuje?  dim  já,  Komedii-Ji  toto  jakou 
stroji?  Ba  neméjz  ty  tobo  za  hru,  di  tlumo¿nik. 
Kom.  — 

b)  Kdyi  vyroky,  které  mluvící  aneb  kdo  jin^  éiní, 
beze  Y§eho  pochybováni  se  pHpou§téji,  aneb  kdyá  se  ua 
jevo  dává,  áe  samy  o  sobé  patrné  jsou,  v  kteréátopft- 
¿iné  spojka  tá¿  teéi  zhusta  ráz  ironickjr  dává,  tak  ¿e 
opak  tobo,  co  o  kom  mluvíme,  na  mysli  mame,  ném.  ja, 
ja  IDO^Í^  fralidl,  ja  frcíítd^,  offcnbar,  ja  in  ber  %^ot, 
íako  *  ^ 

k  bíHé  fekl:  Ba  vérím  vám.  Svéd.  —  A  tekla: 
Úba  V  pravé  pravdé^  áe  jsou  ty  groSe  k  tém  po- 
dobny«  Svéd.  —  A  ona  fekla:  Ba  he  rea,  vSak  jest 
ana  naáe.  Svéd.  —  Mezi  u¿ené  s  tebou,  mezi  uéené, 
to  pro  tebe  vnada,  to  léhcejfii,  to  pokojnéjSf,  to 
mysli  ii2iteénéj§i  ¿íirot.  Ba  tomuf  jest  tak,  di  tlu- 
moénik.  Kom.  —  Pan  Píhav^  byl  y  díevnici,  tekl: 
Milá  ieno,  co  té  tam  pékné  chvili?  Co  jsi  jim  údélala? 
Oúa  povédéla:  Ale  kdo?  co?  Neudélalaf  jsem  táduémo, 
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jak  uva,  me*  Já  tekla:  Ba  práyé,  milá  pañí,  jii  po 
nékolik  veéerü  jste  mezi  nimi.  Svéd,  —  Vy  jste  ápat- 
D^  kostelník.  A  ona  di:  Ba  épatn:^*  Us.  —  To  je 
moudr^  pan.  A  on:  Ba  véru  moadr^  velmi.  üs.  — 
Ba  §laka  (ba  u  Slaka),  povidám  ti  jeáté jedoon,  nech 
tobo.  Jang.  —  Rozdélte  mezi  sebou  statek.  I  odpové* 
déh  Ba  nechf  vsecko  vezme,  kdy2  jest  jediné  navrátil 
se  V  pokoji  král  pan  mAj  do  doma  svého.  Mel  bibl.-» 

c)  Kdy¿  od  myálénky  slabSí  k  silnéjSi,  od  obec* 
néjií  k  vlastnéjáí  a  jednotlívéjSi  postopnjeme,  ném.  j[a, 
ja  fogar,  ja  meímel^r,  jako: 

Mnoho  bylo  spúsobúv  uíení,  kaidá  Skola  méla  ji- 
nfy  ba  kaid^  u¿itel  jin^,  nébii  jeden  a  t^i  u¿itel 
pH  ka2dém  uméní  a  jazyku  jin^«  Eom.  —  Edy2  na 
stromé  ka¿d;^  rok  z  kazdého  pnpence  jedna  toliko  ra- 
tolistka  aneb  proutek  vyroste,  dHv  tfídclti  let  bade 
miti  na  sta,  ba  na  tísíce  vét§ích  a  menSích  ratolestí; 
listü  pak,  kvétu,  ovoce  bez  poétu.  Kom.  —  Pak  se  o 
to  s  velikym  kHkem  hidali,  b  a  i  o  sama  jmena  travin 
téch  veliké  byly  nesnáze.  Kom.  —  Uéenlm  jejím  se 
spravovati,  ba  ani  slySeti  nechti.  Jung.  — 

Pozn.  1.  V  obecné  fe£i  u2{vá  se  jí  zhüsta  na  zaCátku 
vét  podmiñovacfch;  jako:  Ba  nechfby  ma  dal,  co  chtél,  nic 
platDO  není.  Jung.  —  Ba  kdyby  mcudr^  byl,  nikoli  by  tobo 
nemluvil.  Us.  — 

4)  Príklonná  éástka  t  misto  starSího  ft,  srovnej 
i'ecké  roi,  pHkládá  se  k  slov&m,  která  s  vétéím  dñrazem 
se  vynáSeji,  a  to : 

a)  K  ¿asosloyflm,  kdy¿  k  nepochybnéma  deje  v 
skutek  uvedeni  ukazujeme,  a  jest  tolik,  co  dojista« 
T  pravdé,  v  skati^u,  zajisté,  ováem,  jest  takj 
ném.  ft(^erlt4>,  tüixtíiS),  in  bn  Zf)at  a  j.  p.  kn  ph ; 

Proste  a  stane-<  se  vám.  Br.  —  Nezüstal-liby 
kdo  ve  mné,  vyvrzen  bude  jako  ratolesf  a  uschne-C. 
Br«  —  Neboite  se  vv,  nebot  vim,  ¿e  JeiUe   aküiava* 
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ného  hledáie*  Není-t  ho  tuto,  nebo.vstal-f  jest, 
jakoí  ptedpovédél.  Br.  —  Aj  pfijde-f  hodina,  ano- 
br¿  ji¿  pHSla?  ze  se  rozprchnete  jedcokaid;^  k  svému  a 
mne  samého  necháte,  ale  nejsem-f  sám,  nebo  otee 
se  mnon  jest.    Br»  — 

b)  E  jmootim  podstatn;^m  a  zájmeDD^,  kdyi  je 
jinym  vécem  a  osobám  naproti  stavime^  aneb  kdy¿  k 
jich  moci  a  dftstojnosti  ztetel  obradme.  V  teto  pH¿iné 
zoamenají  a  nic  jiného,  a  ¿ádn^  J^^f)  }^^  za- 
jisté,  oySem,  ném.  itut;  lebigíid^,  nnb  titd^tó  anberet 
a  j.  p.  En  ph : 

Cinil-liby  nepravost,  pro  hi'ích^t  svñj  !UDÍ*e  tj. 
pro  hHch  sv^  a  pro  nic  jinébo.  Br.  —  Jestliieí  pak 
dobroYolné  to  ¿iním,  mám-f  odplatu,  pakli  bezdéky, 
ni'ad-t  jest  mi  svéteiu  Br.  —  Jesíii  teoto  umrlec 
ÜYf  nechaf  vstane,  chodi  a  mluvi,  jinak  nevéHe.  Obln- 
dji-t  jest)  hlava-f  se  mrtvá  hj^be  t  j.  oblada toliko 
jest  Pass.  —  Ponéyadi  se  mné  protiviii,  i  v  á  m  -  f  se 
protiviti  budoa  t  j.  i  vám  tím  spíáe.  Br.  —  Kdoz 
mne  nenávidí,  i  otce-f  mého  nenávidi.  Br.  —  Cili 
naprosto  pro  nás  to  praví?  Pro  nás-f  jisté  to  na- 
psáno  jest.  Br.  —  Pustte  i  vSe  klevetání,  v  éas-ti 
mlóetí  neSkodí.  Mastiék.  —  Ale  co-f  jest  to  mezitak 
mnohé.  Br.  —  Já-f  'jsem  v§ak  niéeho  tobo  nenüyal. 
Br.  —  My-í  jí  tobo  pfejem.  Háj.  —  Tvüj-(  jest 
den,  tvá  jest  také  i  nóc.  Br.  —  Tento-f  jest  dédic 
Bn  ~ 

c)  Edyi  se  phkládá  k  jmenúm  piidavn^m  a  ¿ísel- 
n^m,  tehdy  zi'etel  na  né  a  pojem  jejich  obracuje,  a  jej 
tím  sesiltge  a  zmocñtge.  Y  té  phéiné  znamená  zhasta 
toliko,  00  velmí)  z  cela,  z  pina,  ném.  gav,  Qani,  in 
htx  jtífütf  ^üxtoaffi   a  j.  p.  ka  ph: 

Mocná-t  jest  roka  bo¿í.  Háj.  —  Hoden-< 
jest  zajisté  débiik  pokrma  svébo.  Br.  —  Ano  i  om, 
jestliie  nezAstaoon  v  ne?^  zase  vStípeni  badoa:  mo- 
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een--{  jest  zajisté  bAh  zase  vitípití  je.  Br.  —  Mno* 
zí-{  mi  déjf  V  ooen  den:  Pane,  pane,  zdalii  jsme  ve 
jmenu  tvém  neprorokovali  ?  A  tehdyf  jim  vyznám)  |e 
jsem  vas  nikdy  neznal.  Br.  —  Rozdílné-(  json  jistd 
¿ena  a  panna.  Br.  —  Pane,  poshovéj  mi  a  yáecko*( 
zaplatím  tobé.  Br.  — 

d)  PHkládá  se  k  spojkám,  kdyí  na  spojení  a  zvláltoí 
spflsob  jeho  místnéji  okazajeme,  v  kteréito  ¡difiné  jest 
to,  co  ném.  ftd^erli^  in  bcr  St^at,  mtb  fo  fort,  uttb  ol^ne 
toetlet0,  ettDO,  ^ttoa^t  a  j.  p.,  ka  ph : 

Mistí'e,  reí  bratm  svémn,  a-t  rozdéli  se  mnon  dé- 
dictvi  t  j.  a  ihned,  a  jístotné.  Br.  —  Fovéz  nám,  kde 
jsoo,  a  -  f  bndem  jich  s  tebon  úéastni  t  j.  a  ziyisté,  a 
V  skntkn  hned.  Pass.  —  Bych-t  pak  jin^  nebyl 
apoStoli  tedy  vám  jsem  i  j.  by  pak  i  to  v  pravdé  bylo, 
abych  jinym  a  t.  d.  Br.  —  A  uslyfií-lit  o  tom 
hejtman,  myt  ho  spokojime  a  vas  bezpeény  uéíníme« 
Br.  —  Kdy¿-(  jiní  prava  svého  k  vám  nMvajii  proé 
ne  radéji  my?  Br.  —  Odejdeteí,  neb-t*)  neomMa 
déveika,  ale  spí  t  j.  neb  v  prava  pravdé  a  t.  d.  Br.  — 
Jestli2e  vis  svét  nenávidí,  vite,  iet  jest  mne  prvé  nei 
vas  V  nenávisti  mél.  Br.  — 

Pozn.  1.  V  DOvéjSí  dobé  mnozí  té  ¿ástice  uiívui,  kde2 
jí  tfeba  nenf,  nejvice  se  sbíbá  u  dobrycb  spisovatdflv  nad 
svrchu  feéeoé  pfíklady  ve  vétách  v&eobecn;fch,  kdji  se  k 
sim  mysl  ¿toucího  obracuje.  — 

5)  Cástka  ie,  recké  r'^  omezuje  té¿  pojem  slova 
mistnéji,  ka  kteréma  se  pHkIádá.  V  jazyko  éeském 
pHpojaje  se: 

a)  K  imperativa,  kdyi  yflli  mocnéji,  ünem  takoi'ka 
dohinéjícim,  vynáSíme,  a  jest  zde  toliko,  co  pi'edce^ 
ihned,  aspoñ,  ném.  boc^,  benn,  olfo,  jako: 


^  V  nfim &  Um  ftaool^ 


Otls 

Ei-i¿te-¿  jü;  dalf  jest  hospodin  vátn  mésto. 
Br«  —  Seti*te-¿  vy,  kteH¿  adéláte  zálohy  méstu  po 
zadni  strané  mésta,  abyste  nebyii  pHliá  daleko  od  né- 
ho.  Br.  —  A  budi-¿  to  mésto  proklaté.  Br.  —  Po- 
hledme-¿  ji¿  do  sebe  sami.  Kom»  ~  Táhnet  zhoubce 
na  tebe:  osttíhej-¿  pevnosti  své^  yyhlídej  na  cesta 
a  dobre  se  silou  opatí*.  Br.  — 

b)  l^pojuje  se  k  zájmenftm  a  éásticim  tázacím  a 
Yztaín^m,  ném«  tbtn,   getabe,  jako: 

Po  £em-i  to  poznám?  Br.  —  Kde-í  jsou,  kde 
ti  moudrí  tvojí  ?  Br*  —  Ale  k  d  e-z  e  co  toho  éinil  ? 
Br.  —  A  j  a  c  í-í  e  to  darové  ?  dím,  o  ty£  bych  já  ne- 
stál  Kom.  —  Ostatné  viz  §.  199*  §.  206.  §•  217.  §. 
218*  §•  220.  a  t.  d.  — 

c).  PHpojaje  se  k  zájmen&m  a  jinym  óástkám  nka- 
zovaeím,  ném.  ebett,  getabe,  jako: 

Jaká  byla  síla  má  tehdá-¿,  takóvá  i  nyní  síla 
má  jest  k  bojL  Br.  —  Proto-í  nyní  dej  mi  hora  tu- 
to. Br.  —  T  a  k-í  vkroCíme  na  tí-etf  síñ.  Kom.  —  A 
V  tou-2  hodinu  mnohé  uzdravil  od  neduhñ.  Br.  — 
2ádost  oéí  potnpena  b^á,  kdyi  kdo  pomysli  na  to,  i^ 
má  tudí-í  (v  brzce)  váecko  opustiti.  *)  Vel.  — 

Pozn.  1.  Nékterych  slovcí  nyní  se  jÍQak  neu2ívá|  nei 
toliko  V  spojenf  s  Cásticí  tou,  jako  jen-i,  t^-í,  ji-í,  ne-í 
a  j.  p.  — 

6).  PHsloveéná  ¿ástka  b  r  2,  misto  b  r  2  e,  jest  kom- 
paratiyní  forma  od  brzo  a  znamená  tndy,  co  rychle- 
ji,  spí&e,  radéji,  lat.  citins,  potius,  ném.  el^er,  Ite6er, 
Dtelmel^v.  C  ástka  ta  velmi  zhnsta  pHvazuje  se  k  spoj- 
kém  a-brá,  ale-brí,  ano-brí  né-brí.  üáíváme 
jí  obzvláStné,  kdy¿  v^raz  ptedcházející  opravnjeme;  jako: 


*)  Tadii,  tu  dé  2,  jest  a)  =  aa  tom  misté,  na  to  misto,  b) 
—  V  tom  éase,  v  brzce,  brzo,  v  tom  ;  c)  ~  v  té  mífe,  rovnéí  tak; 
Nikdy  vSak  neni,  oo  proto,  tedy,  z  té  pfiéiny. 
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A  prbS  hri  tajití  by  se  kmélo,  coi  viem  obecné 
védéti  Dále¿i  ?  Brífcc.  —  Sama  b  r  ¿  nestydatost  tvári 
jejieh  svédéí  proti  nim.  Br.  —  Není  zlato  lep§í  nez 
ctnost,  ani  jest  brá  rovné  jí.  Br.  —  Za  néí  tobé  obé- 
tnjem  aneb  br¿  ji¿  tobé  obétuji.  Stít.  —  Nemá-li  syn 
s  tím  mléeti,  kdyby  otee  chtél  vlasf  zradili  ?  B  r  2  nema. 
JüBg.  —  Dosti  veliká  to  pHéina  byla  jest,  pro  kterou¿ 
by  méla  b^ti  netoliko  ztrpéna  ale  i  iádána,  a  hri  ta- 
ké  i  pHyoláua  chudoba.  Hr.  JeL  -  óeho¿  jsem  ja 
ne¿ÍDÍ],  boje  se  boba,  alebr¿  také^i  pH  opravování 
zdi  pracoval  jsem  ani¿  jsme  skupovali  roli  ano  i  v¿i*- 
ckni  sln¿ebníci  mojí  byli  ta  shromáidéní  k  dílu.  Br.  — 
Srovnej  §.  233;  4.  ñ.  §.  234,  2.  4.  — 

7)  PMsloveéná  éástka  o  v  §  e  m,  lat.  omnino,  prorsus, 
plane^  ném.  aaf  aUt  3(rt  itnb  Seife,  burd^aud,  tn  oCfen 
Segf e^itngeti,  klade  se : 

a)  Edy¿  se  vlastnost  a  éinnost  podmétu  z  pina, 
V  plné  míte  privlasfñuje  a  Mdná  ¿ást  se  nevynímá. 
Opak  jest  d  í  I,  v  d  í  1  e.  V  némé.  praví  se  gSnjíic^, 
\>oílÍQ,  oí)m  SIudnal^Qie^  burd^  unb  burd^^  doQfommeii,  bou 
®runb  au«,  jako: 

Tu  vzali  tri  dsky  psané  a  ovSem  zlaté  t.  j  zcc* 
la  zlaté.  Dal.  —  Také  sváru  se  strez  s  éeledí  a  s 
mnzem  o  v  á  e  ra.  Stít.  —  O  to  se  zasazovali,  aby  ten 
národ  ováem  aneb  v  díle  vyplenili.  Zyg.  —  Tentó 
Prokop  tak  jest  ticb,  ji¿  jakoby  byl  o  v  §  e  m  mnich  t 
j.  skrz  na  skrze,  z  cela.  St.  Ski.  — 

b)  U2ívá  se  slovce  tobo,  kdyi  v;^oku  vynésenému 
piisvédéajeme  aneb  kdyi  platnost  jeho  pHpouátíme,  lat. 
sane,  vero,  qnidem^  ném.  freilí^  aUtxhxnQi,  latooíft,  ¡mx, 
jako : 

I  ovSem  vím,  íef  tak  jest  Br.  —  Tot  jest 
ovSem  pékná  a,  mam  za  to,  nevyhnatediná  v  lidském 
pokolení  véc,  tekl  jsem.  Kom.  —  Duch  ov§em  hotov 
jest)  a  1  e  telo  nemocné.  Br.  —  Jest  ováem   snenite*- 
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dliidjfil  DespraTedliv;^  hejtman,  netli  spravedUv^   nepfi- 
leL  Flav.  *)  — 

c)  Káyi  na  véci,  která  za  jmm  jde,  obsvIáitDl 
váhn  klademe,  a  y  teto  pMÜné  znamená,  co  obsvlist- 
né,  píedeySíDi)  nejvíce,  nercili^  mnohem  vi- 
ce,  m  no  he  m  méné)  lat  imprimís,  máxime,  multo 
nínus,  nednm,  ném.  \>ox  üUtm,  (efonbert,  dor^ugADeife; 
nm  fo  iBMÚQtt,  sef^todse  benn.  Ka  ph: 

Jak£by  to  chy bilo  ?  Jen  ie  na  pfístrojenf  tobo  prá- 
ce,  nákladu  a  0T¿em  pilnosti  a  prozi^tedlnosti  potlPebi 
bude.  Kom.  —  Jakoi  iu¿ádnémn  cizímu,  také2  OTÍem 
ani  sobé  poddanémn  nijeden  pan  nema  kHvdy  uiíniti. 
§tit.  —  I  nejmenáí  tanati  srdce  üovéka,  ovSem  po2á- 
diní  jest  pi^  bohem  hHchem.  Gap.  —  Pták  na  vej- 
cich  sedéti  za¿na,  nedá  k  nim  vétrn  stndenéBMi  ovSem 
de§ti  neb  krnpobití.  Kom.  —  VSak  jich  zákon  nmflie 
odsoudití,  ovSem  potnpiti.  6r.  —  Srovnej  §.  225,  L 
Pozn.  3;  §.  238,  3.  5.  Pozn.  3.  ~ 

8).  PKsIoveiné  v^^razy  ti*eba,  ti'ebas,  fídieji 
li*ebali,  misto  tíeba-li  jest,  tfeba-li  to  jest, 
vkládají  se,  jako  pKslovce  «v^^ok  místnéji  omeznjicí. 
Uüvime  jich,  kdy¿  k  toma  ukazajeme,  jestliie  ¿in* 
nosti  {"eSené  véc  ¿ádá,  ie  toma  na  pi-ekáice  nejsme.  Y 
latiné  praví  se  v  té  pKéiné  si  opas  fnerit,  siqais 
usas  venerit,  si  res  postnlarit,  per  me  li- 
cet,  non  impedio,  vel,  v  ném£iné  nStl^igen  f^olli, 
im  9Iot^faIIÍ,  toenn  tí  fein  mú^tt,  toenn  tt  uetlangt  totrb, 
immerl^in,  mtmtí)aíbtn,  meinetmegen,  feílftfi,  fogar.  Ka  pi*.: 

Büdoat  moci  trvatí  za  nékoliko  nedél,  ti*eba-li 
do  letnic.  Jang.  —  Éekla:  Ndhka^li  tn  jednn  áepki, 
ale  ti'ebas,  ¿e  ji  dá  dvé,  aby  nelála  pi^d  témi  boü- 
mi  hody.  Svéd.  —  Ti*ebas  necht  váécko  vezme,  kdyi 
se  jen  navrátil  pan  mfij  v  pokoji*  Br.  —  Poj^  jen  so- 


*)  Jinftk  se  pravl  i  takto:  Naili Jtou,  J e b t  tak,  kolárek,  «le 
láiUTé  ▼  kopé  iiiii«Dik;^)lu  SW.  ^ 
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bé  opatroé  poiínej,  z  daleka  tf^ba  stoje.  Kom«  —  A 
co  mél  kdei  odpolu  darmo  dával,  tíebas  by  mél  ko- 
pn,  dvéy  utratil  za  den.  Svéd.  —  PojdmeS  tedy,  tekl 
jsem,  mezi  tyto  tíebas  nejprvé.  Eom.  —  Nebo  kdy- 
by  pták  piíestal  na  yejd  sedéti  ti*eba  na  púldnei  vy- 
stydl  by  zárod  a  zkazil  se.  Eom.  —  A  my  obili  nemi- 
me  za  dobré^  kteréíby  se  i  tíebas  na  nejlepÜ  roli 
zrodilo,  le¿  samo  takoré  jest  a  ku  po2ivení  tela  lidské- 
ho  pHhodné.  Vel.  — 

Pozn.  1.  Yzhlédneme-li  jeStS  zpét  na  spojky,  jimi2  se 
véty  V  jedno  poji^  tehdy  najdeme,  le  spojl^  ty  do  sebe  majf 
povahu  zájmen  ukazovacích,  jimi2  se  véty  jedna  podlé 
drohé  sefadh^í,  aneb  zájmen  tázacích,  anéb  zájmen 
souvztainj^ch.  I  tentó  rozdíl  by  se  za  základ  vét  slo- 
ienfclí  a  jich  zpúsobúv  dobíe  vzíti  mobl. 

D).  O  shqdé  píísndku  ve  vitách  s  vfce 

podméty. 

§.  239«  Velmi  zbusta  se  to  pHhází>  ¿e  se  ve  vé- 
tách  anelTvice  podmétúv  aneb  více  pHsudkflv  aneb  vi- 
ce  ptedmétñv  a  pMvlastkúv  sbíhá.  Takové  véty  slovou 
véty  sta2ené,  svinatéi  sra¿ené  (ennntiationes 
contractae,  coartatae)  a  dají  se  ve  véty^  z  nich2  vznikly, 
rozvesti.  Tak  na  ph  veta;  PredeSlé  yéci  a  pfí- 
hody  se  obnovují  vznikla  zvét:  PredeSlé  véci 
se  obnovujf  api'edeSlé  pMhody  seobnovují. 
To  tai  platí  o  vétdch  rSmrkajedle  jsou  jednostej- 
ného  pHrození.  Byl.  —  Telo  jest  pHbytek  a  stá- 
nek  duáe.  Kom.  —  Btih  stvoHl  moíe,  zemi  a  nebe. 
Pass.  —  Smrk  kúra  má  poéernalon,  lepkou,  heb- 
koa  a  jako  i*emeu  ohebnou.  Byl.  — 

§.  240.  Kdy¿  vfce  podmétfiv  ve  veté  jest,  teh- 
dy, co  se  shody  pHsudkn  dot^ée,  rozeznati  jest^  zdaJii 
se  podméty  ty  za  véc  jed  nu  pokládají  aneb  za  véc 
mnohoiL 
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1).  Káji  se  podméty  véty  za  véc  jedna  poUá- 
dajf,  stojí  prísudek  v  ¿isie  jednotném,  káyi  pak  za  véc 
mnohou  v  ¿isle  mno¿ném.  En  pr.: 

Zhonba  a  hlad  b  a  d  tobé  za  smích.  Bn  —  Strach 
a  jama  a  osídlo  ji¿  j  e  s  t  nad    tebou,  ó  oby vateli.  Br. 

—  Trest  a  kizeñ  ukládá  se  lidem  nezbedn:^iii.   Kom. 

—  Dávání  a  brání  jest  véc  svatá,  Bn  —  Nebe  i  ze- 
mé  pominoa.  Kom.  —  VSeliká  kratochvíl  a  veseli 
vznikají  a  s  svétem  pomíjejí.  Madr«  —  Uéení  a 
zpráva  pottebují  pokoje.  Kom.  —  Mílosrdenství  a 
pravda  ostííhají  krále.  Br.  — 

2)  Kdyi  se  podméty  ty  z  a  v  ecjed  n  u  mají,  teh- 
dy  pfístrojí  se  prísadek,   jsou-li    rodu  rozdílného, 
podlé  rodjL^mena  nejt^iího  aneb  mqcnéjéfho,    jsoa-li^ 
pak  rodu  jednostejného^  podlé  rodu    spolecnéhoiAj 
Ku  pK:  ^— ^      ^ 

DuSe  i  telo  zdrávo  bylo.  Mudr.  —  VSecko  ji- 
né  smrt,  konec  a  zahynutí  posedlo.  Mudr.  -^  Ten 
den  bnde  zemé  i  nebe  obnoveno.  Fass.  —  ¿alost  a 
hnév  jemu  síly  ptispoíovala.  Let.  Troj.  —  Zpráva 
a  kniietství  pH  dédicích  a  potomcích  jeho  zústala. 
Vel.  —  Telo  i  duSe  élovééí  za  ápatné  dary  nemüi  kou- 
peno  byti.  Mudr.  —  Aá  do  dne  ti-etího  pláé  a  kví- 
lení  na  VySehradé  veliké  bylo.  Háj.  —  Ozim  a  jat 
potlaéena  byla.  Háj.  ~  K  tomu  ho  iádná  potibeba 
a  nouze  nenntila.  Vel.  —  Téhoí  roku  strbl  se 
síln^  vítr  a  deSt  velik^.  Lup.  —  Vék  jeho  i  éas  tóho 
¿ádal.  Let.  Troj.  — 

3).  Kdyí  se  podméty  ty  za  véc  mnohou  soudi 
a  pHsudek  se  na  vSecky  táhne,  tehdy  klade  se  v^frok: 
a)  Jsou-li  podmétem  osoby  rodu  jednostej- 
ného,  o  tém¿  rodé  do  éísla  mno£néhoi  pak-Ii 
jsou  rodu  rozdí  In  ého,  klade  se  v^ok  do  roda 
muiského  6í s  1  a  m n o ¿ n é h o,  jako : 

'    Moudry^a  blázen   ve   spaní    jednostejní   jsou. 
Mudr.  —  Saúl  i  Jonata,  syn  jeho,  zabiti  jsoiu   fir* 
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—  ¿ena  i  dcerka  jeho  mala  téí  zabity   jsou.    Vel. 

—  Stáry  pak  blízko  kriie  matka  jeho  a  sestra  mafky 
jeho.  Br.  —  On  a  bratr  jeho  mezi  sebou  neptálelé 
byli.  Pass.  —  Otee  a  matka  dívili  se  tém  feéem. 
Br.  —  Otee  i  mátrálechet^  jsou.  Mudr.  —  Píi- 
cházeli  ma2i  a  zeny.  Br.  —  Eral  i  ySecko  shromái- 
dénf  obétovali.  Br.  — 

b)   Jsou-li  podmétem  vécLrodu  rozdilného^  klade 
se  v^rok  v  éislo  mno¿iLé    roda    vzácn^^j  §jho,  U 
pak*li  jsou  rodu  jedno s  tejného,  klade    se  v  6í-    ' 
slo  mnoiné  rodu  spoleéného,  ku  ph: 

Na  mém  ¿ele  vSickni  mojí  skutkové,  i*e¿i  i  mySlení 
napsáni  jsou.  Mudr.  —  Propasf  a  zahynutí  neb^- 
vají  nasycepy,  Br.  —  A  to  mésto  nepottebuje  slunce 
ani  mésíce,  IBy  s  vi  til  i  v  ném.  Br.  —  Rozum.a  clnost 
nejlépe  svédomi  jsou  téch  obou  cest.  Mudr.  —  Je- 
§té  podobnéji  jest,  aby  vék  a  zku§eni  moudrého  u6i* 
nili.  Mudr.  —  On  uéiuil  mésíe  a  hvézdy,  aby  p ano- 
val  i  v  noci.  Br.  —  PovétHm  roztrhali  se  plátna 
i  provazové.  Let.  Troj.  —  Domové  a  ulice  mésta  Praá- 
ského  té  noci  banebné  zkrvaveni  jsou.  Háj.  — 
Spravedlnost  a  soud  jsou  základem  trñuu    tvého.    Br. 

—  Eníietstvi  Opolské  a  Ratíboi*ské  pod  léno  a  man- 
styí  koruny  óeské  postoupena  byla,  Vel.  —  Do- 
tud  pravda  a  spravedlnost  na   zemi    bydlily.    Mudr. 

—  Tu  hromobiti  brozna  a  blejskání  se  déla.  Let. 
Troj.  — 

Pozn.  1.  Mggská  bezzivotná  jmena  mají  za  sebou  nyní  i 
rod  ¿eñsky  ¿isla  mnoznehorjako :  Chvojka  a  kolo*  ^ 


z  pravidla 

vratec  mlé¿naté  json.  Byl.  —  Strach  a  báz^  té  o s e- 
dly.  Jung.  —  V  tom  pouby  subjectivnfykiis  a  z  nébo  po- 
vstalá  zvyklost  pan  oval  y.  Saf.  — 

Pozn.  2.  Zfídka  se  pfi  vécech  rodu  rozdílného  pfísu- 
dek  V  rod  stf ední  ¿isla  mnoíného  klade,  jako :  Ale  jiné  n  o- 
vé  nebe  a  nova  zemé  pro  budoucí  iivot  ie  stvofena 
budou^  8véd(f  se.  Eom.  ~ 
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4).  KAyi  se  ^odméty  za  véc  mnohou  pokUdají, 
avsak  pHsadek  se  toliko  na  jeden  z  nich  táhne,  ph 
ostatních  pak  se  na  mysli  doplní,  tehdy  srovná  se  pH- 
sudek  toliko  s  tím  podmétem,  ku  kterému  se  bezpro- 
stíedné  vztahuje,  jako: 

Vyjdi  z  korába  ty  i  iena  tvá  i  synové  tvojL 
Br.  —  Eoné  a  ySecken  dobytek  jeho  z  a  h  y  n  a  L  Pass* 

—  Byla  jest  také  k  toma  sbromáidéní  poTolána 
Drahomira  a  Boleslav.  Háj.  —  On  i  lid  jebo  bude 
zahubea  Háj.  —  Syn  jeho  i  lid  ySecken  Rhemyslo- 
vy  smrti  velmi  2eleL  Háj.  —  A  pH  tom  radoval 
se    otee  a  máti  i  vfiickni    hodovníci  i  sla2ebnici   jich. 

Pozo.  1.  Sem  také  patfí  tyto  pfíklady,  jako :  Tedy  vy* 
Sel  Petr  a  jiny  uiedlník  a  fili  k  hrobu.  Bn  —  I  o  de  fiel 
on  i  Samuel  a  bydlili  v  Nagol.  Br.  —  Na  tom  snémé 
byl  také  Vladislav  L  a  SobSslav  I,  kníiata  Óeská.  Vel. 

—  By  byl  Archesilaus  a  Prothcoor  se  svym  lidem  nepfi- 
p  lo  al  i  k  zemi^  byli  by  koneiné  zahynali.  Let  Troj.  — 

5j.  Kdyi  podmétem  jsoa  roadiéné  osobv  a  ^^oslo- 
vo  se  na  yiecky  t&hne,  klade  se  ¿asoslovo  na^efisnév 
éíslo  mnoiné  osoby*  vzácnéjSí  t.j.  osoby  Drrnf, 
kcly2  ta  mezi  podméty  jest>  aneB*  osoby  druh'V'WyÉ 
první  mezi  nimi  není,  jako: 

Otee  tvúj  a  já  s  bolestí  hledali  jsme  tebe* 
Br.  —  Ty  a  já  jsme  dflstojni  teto  smrti.  Pass.  — 
ly  a  bratr  tvfij  mlavte  k  skále  teto.  Br.  —  Já  a 
lid  miy  bezboiní  jsme.  Br.  —  Tobo  vy  a  váá  rod 
badete  a¿ivati.  Háj.  —  Ani  ty  ani  sla¿ebnici  tvoji 
jefité  se  nebadete  batí  tváfí  hospodinovy?  Br.  — 
Zdali  já  a  máti  jeho  a  jeho  bratü  badem  se  modliti 
jema?  iStít.  —  Jak^  toho  ty  neb  oni  a¿itek  mítí  ba- 
dete? Anth.  —  I  byla  zam¿ína  mfíie  na  schodech 
zámkem  yisatj^m,  2e  jsme  my  tam  ani  on  nemohlL 
Svéd.  — 

Pozo.  1.  &dyi  ae  podméty  s  pfísudkem  spoleén/m  proCi 
8ob<  staviy  fidí  se  pfísuddc  podmétem  ncgbliifiimY  jako:  hAr 
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kosti  krále  tvého  velmi  se  divím,  ponStadi  ani  já  jema  ani 
on  muí  pffzDÍ  jest  pf  ivi,nut  Let  Troj,  —  Netoliko  já, 
ale  i  oni  V  té2  bázoi  jsou.  Mudr.  —  Oni  nám  a  myjim 
nic  nerozamíme.  Háj.  —  My  jsme  se  k  oim,  ne  oüi 
k  nám  pfíblíüli.  Háj.  — 


Gásf  IIL 

§•  241.  V  ¿ásti  té  zabroigeme  vie  to,  lemui 
aby  se  dobte  vyroznmélo,  zn&mosti  véty  jak  jedoodaché 
tak  sloiené  zapotihebi  jest  Sem  hledí  nauka  o  ¿aso- 
slovech,  o  jich  rodé,  jakostí,  ¿asícbi  zpfisobecb,  pak  o 
uiÍTání  infinitíTUy  supina,  pHíestí  a  ptestapnikúv,  po- 
siéze  o  slovosledu. 


Hlava  Xn. 
O  fasoslovech. 

§•  248.  PH  ¿asoslovech  tyto  véci  se  rozeznáyají 
a)  rody  (genera  verbi)  a  to  rod  ¿inn^,  rod  trpn^ 
a  rod  sti'edni,  b)  jakost  deje,  jeji  v  sobé  dríi 
(qualitas  actionis)i  c)  ¿asy  (tempera)  a  d)  spftsoby 
(modi). 

A)  Rody  tasosloT  a  to  1)  Rod  5inn^« 

§.  243.  Casoslova  rodn  ¿inného  délí  se  na  ¿aso- 
slova  1)  píechoduá  (yerba  transitiva),  kdyí  ¿in- 
nost^  jii  y  sobé  drií,  na  ptedmét  pi*echázl,  kter^  v  ak- 
knaatívé  jest^  jako :  Gtí  otee  i  matku  svon ;  2)  na 
¿asosloTa  nepi*echodná  (verba  intransitiva),  kte- 


rá  zase    aneb    podmétná    (yerba    sabjectíya)  jsotl, 

káji  ¿innost  jich  na  podmété  toliko  p{-estáyá,  netáhnonc 

se  na  ¿ádny  jiny  predmét,  jako:  spim,   lezim,  jdn, 

kri¿ím,  bé¿ím,  skákám,  yadna  a  j.  v.^  —  aneb 

ptedmétná  (verba  objectíva),    ph   kter^ch    ¿innost  s 

predméty  se  pojí,  které  v  dativé,  genitivé,  instramentálu 

json,  jako:  sloa¿ím  tobé^  ¿elim   toho^    pohrdám    svétem 

a  j-  V.  — 

Pozn  1.  Nékterá  ¿asoslova  pfechodná  berou  na  se  ta- 
ké  povahu  (asoslov  nepf echodnych,  jako :  I  táhli  jsoa  Mora- 
vanó  od  zásekflv  za  svym  králem.  H¿j«  —  Tobo  dne  pfi tá- 
hli Moravané.  Háj.  —  Uhfí  vtrhli  do  Moravy.  Háj.  — 
O  (I  t  r  h  n  a  odtud  pfitáhl  do  Damasku.  Br.  —  H  n  a  1  na  ne- 
pfítele.  Let  Troj.  —  Pfihnal  do  boje.  Let  Troj.  —  Vra- 
zil  do  vojska.  Let.  Troj.  —  Vyrazil  na  nepfftelp.  Let 
Troj,  —  Obejda  je  po  zado  teprv  d  o  t  f  e  á  na  né  naproti 
inoruSfm.  Br.  —  Vehnal  v  jich  vojsko.  Let.  Troj.  —  Saúl 
strojf  pfítáhnouti  k  méstu.  Br.  —  1  pfitrhli  k  méstu.  Br.  — 
Jií  skonal.  üs.  —  Jií  skoníil.  Pass.  — 

PozD.  2.  Nepf echodná  5asosIova  pf echázejí  v  pf echodná : 
a)  kdy2  se  k  nim  pfísluáná  pi^edloika  pfídnf,  jako  :  Projel 
vgecka  tu  krajinu.  Br.  —  Vybojujme  lesy  polní.  Br.  —  Silnl 
obstupají  mne.  Br.  "—  Viz  §.  67.  —  b)  Kdy2  se  z  Casoslov 
podmétnych  (asoslova  pfíiinná  (verba  causativaj 
utvofí,  jako:  Nebo  pfíliéná  mokrost  kofen  hnojí  á  zkáza 
pfivodí  t.  j.  pfídnou  jest,  2e  koíen  hnije.  Eom.  —  Vk  §• 
45.  C.  — 

Pozn.  3.  Casoslova  podmétná  berou  na  se  pojem  roda 
trpného,  kdy2  se  s  pfedloikou  o  d  aneb  instrumentalem  pojí, 
jako:  Zahynul  od  Hektora.  Let  Troj.  —  Tu  kñk  vzáel  od 
kaidého.  Háj.  —  Psáti  se  bude,  kdo  od  kobo  seSel.  Let 
Troj.  —  Dávné  véci  novymi  nékdy  zapadají.  Let  Troj.  Viz 
§.  112,  5.  §.  137,  e.  — 

2).  Rod   trpn]^. 

§.  243.  Bod  trpn;^  (genus  passivum)  na  jevo 
staví  ¿innost^  pokttd¿  se  odjinud  na  podmété  pásobi. 
Kdy2  se  véc  aneb  osoba  jmennje,  je¿  pfivodem  ¿ínnosti 
jest,  tebdy  rod  trpu^  uréit^  jes^  kdy2  ae  n^menaji, 
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slore  nenréit;^,  jako:  Otee  od  dílek  milován  jest  ~ 
Otee  milován  jest.  —  Rodu  trpného  üíívá  se: 

1).  PH  éasoslovech  pfechodn^ch,  kdyá  se  ak- 
kusativ  rodu  éinného  prevede  do  nomíuativu,  kter^¿ 
pak  podmétem  rodu  trpného  jest,  yéc  véak  aneb  osoba, 
která¿  podmétem  rodu  éinného  jesst,  vynáSí  se  v  té  pH- 
¿iné  aneb  instrumeutalem  aneb  genitivem  s  pi*edlo¿kou 
od,  jako: 

Lidé  b^vaji  marnostmi  noF^mi  zk  la  man  i.  Let. 
Troj.  —  Duchovní  élovék  rozsuzuje  vSecko,  sám  pak 
od  ¿ádného  neb^vá  sonzen.  Br.  — 

Pozn.  1.  Pfedmét  rodu  íinného  ponechává  se  nékdy  v 
akkusativtt,  jako :  Rozkázal,  aby  jicb  toliko  p  o  I  o  v  i  c  i  dá- 
vano  a  placeno  1)ylo.  Vel.  —  Jií  polovici  svátku  se  vyko- 
nalo.  Br.  — 

2).  PH  éasoslovech  podraétn;fch,  a  tojen  bez- 
osobné  t.  j.  V  tf'eti  osobé  éfsla  jednotného  rodu  sti'e- 
dníbo,  jako : 

Té  noci  malo  spáno  bylo.  Jung.  —  Pro  prchli- 
vost  hospodinovu  nebude  v  Babyloné  bydleno.  Br.  — 
Jak  jsi  zhynulo  mésto,  v  némá  bydleno  bylo  pro 
pHhodnost  moíe.  Br.  — 

3).  PH  éasoslovech  pfedmétn^ch,  která  se  v 
rodé  trpném  aneb  bezosobné  strojí,  aneb  i  osobné 
a  to  poslední  obzvlááté  pH  éasoslovech,  která  se  v  ro- 
dé ¿inném  poji  s  genitivem  aneb  instrumentalem,  jako: 

a)  Na  ¿ádné  spravedlnosti,  které2  éinil  bezbozn^, 
nebude  pamatováno.  Br.  —  Spravedlivému  na 
zemí  odplacováno  byvá.  Br.  — 

b)  Moudrost  uéením  docházina  b^vá.  Mudr. 
—  Jako¿  jsem  ja  dnes  sobé  draze  vá¿U  ¿ivota  tvého, 
tak  bude  draze  vá¿en  íivot  múj  pred  hospodinem. 
Br.  —  Chtéje  dédiéné  dosáhnouti  pozehnáni,  pohr- 
dnttt  jest  Bn  —  Dnoyé  ¿ivota  prodleni  byvaji. 
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Br,  y  —  Yskut  aeB&adüá   téi  vécif  stráá,    káerái   od 

Pozo,  1.  Véty  zájtorné  kdyj^  se  v  rod  trpny  pfevedoa, 
vynáiejí  se  budto  osobné'aneb'  bezosoboé,  jak'o:  Pavé¿y  pak 
ani  kopí  Dfebylo^vidíti'o  mezinimi.  Bti  —  Zdali  není 
tobo  nupsáno  V  Udfiháeb* pHÉúpéhio?  Br.  —  Viz  §.  96. 

PozQ.  2.  V  jazyku  Seskéitü'UÍÍvá'  se  jen  tehdy  rodti  trp- 
nétov  ^dyi  víee  píedrait  Cinaosti,  neí  podmét  n»  zféteM  má^ 
me,  aneb  kdyí  podmét  Cinnosti  heznám  jest,  aneb  káy2  se 
dluini  cítíme  jej  zaml£etí,  jako :  Ai  veliká  jest  moc  Páné, 
ale  od  QÍzky^h  osAavováft  byvá*  Br.  —  Maozi  jsou  pofyfieaí 
a-slavni,  ale  ticb^m  zj  evesa  b^vají  tajemstYL  Br.  —  V 
den  souíení  pamatováno  bude  na  tebe.  Br.  — 

§.  244*  Y  jazyku  ¿eském  neni  obzyláStní  formy 
trpné.  Obyéejüé'  se  opisuje  pomocí  pKéeStí  trpného  s 
¿asoslovem  byti^  b^^vati^  jako:  B^vám  milován,  j^em 
milován.    Jínak  se  moc  roda  trpného  vyná§í : 

1)»>  Ponocí  rodn  z,yxátného>  jako: 

Neiesf  std'  Y'  zftüii  ^éré  e«  Haj^  —  Tu'  se  vfiiokni 
TetínSti  obecné  a  pokojné  p  o  h  i*  e  b  a j  L  Háj.  -*  Cnost 
se  s  ¿ádn^m  nerod^í,  nei  tieprv  v  ¿ívoté  nab^^vá  se 
ode  véech  lidá,  kdo  chtéjí  dobfe  íívi  byti.  íínár.  — 
Ty  vécij  které  se  vi  di,  jsou  éasné,  ale  ¿tere  se  ne- 
vidí,  jsou  vééné.  Br.  — 

2j.  Pomocí  ¿asoslova  d  á  t  i  se  s  infiniti vem  ¿ásoslór 
ptechodfaj'ch,  jako: 

Eidé  kaídíého  vétru  záív^mití  fféliti  s^  da'jí. 
Kom.  —  I-  dVli-  se^^  tim  na'  vétlsím  dílé^  v8i(*ni'  up^o- 
ko  jiti.  Kbm.  —  Dostí  jsroe  se  máteitf  áüií  Hbm. — 
Tafev  i  praviiMi :  Dal  se  jim  zastraáití,  sréstír  oklaoiatí, 
I^mod  a  j.  pi  — 

3).  Pomocí  ¿asoslov  byliy  mi  ti  s^ei  sp^shiáni^iBi 
JDaenjp-  éasoslovn^mi,  jako : 

Zdali  i  to  není  náramné  poeté  ni  naseho  pK- 
rození»  Cap.  —  Ti  nyní  ode  vSech  národüv   ve  váí- 
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•)  Sh)VheJ:  PfodintdiiÜ.  Vt.  — 
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ndtiti  se  matit  Ifoirfi  —  KHéím^lf  pto^iiftisk,  ato^nebi 
ro2i80iizenf.  Br.  —  Edo  jiir^  pohrdá/,  stfm  v  po- 
hird'&ní  b^vá.  Bn  —  A  tak  v  té  sltóbé  jsa;  nve- 
liké  p  o  t  u  p  é  ode  vSí  éeledi  byl.  Pass.  —  Ale  i  o* 
jiir^ch  pánftv  a  rytííüv  v  malé  byli  váánosti.  Hájc — 

Pozfi  1.  V  rodé  {fmrélii!  pravíme':  Mam  tér  ye  v^i- 
nosti^  Y  potapd,  rlásce^  vp'OhrHláof  wt  á<^  vrodft 
trpném :  Jdi  u  mne  (ode  mae)  ve  váteosüy  v^  potupé,  y  lásce, 
Y  pohrdání  a  t  ¿ 

O.  Pomocí  éasosloy  Aí'ti;  bráli,  vziti,  líHjí- 
niati,  trpéti  s  pí-ísluSh;^!!!!  jmeny  éasoslovn^i,  jato: 
Yolám-li  pro  nátisk^  ayfiak  nemám  Yy.sly§eni.  Bf.  — 
Spravedliri  za  své  skütky  vezmon  o  dpi  ata»  Br. — 
Vzala  úraz  spadSi  s  komé.  Vel. — O  tow,  ctf  se  dé»- 
je,  od  sv^ch  vérnycK  dfikládbüti  zpráru  mél.  Háj.  — 
Milost  má  um  en  Se  ni  nevezme.  Br.  — Nebo  je  roz- 
mnoiim  a  nebndoa  amenSeDÍ  bráti,  zveiebím  je  a' 
nebndou  sniienú  Br»  —  Od  pohanúv  velikou  nená- 
vist  trpél  Pa8s«  ~  Protoi  nech  a(  sám  ten,  kdo 
tr están í  ptijimá,  ie  se  to  z  lásky  k  nema  deje, 
pozná.  Eom.  — 

5).  Pomocí  éasoslov  pííjftiy  dostati  se  a 
jmeny  ¿asoslovn^mí,  která  v  sobé  vyznám  roda  trpnéko 
neaoa,  jako:       ^ 

y*  zndmost  jmü  to  UVedl,  ktérak  pfifiel  k  to- 
ma azdraveni  t^  j*  ozdraven  jest.  Cap.  —  Sném  k 
odloieoí  pHádi  H^.--^  A  tentó  no^  od  sládka  k 
úrazu  pMieL  Sréd«  —  Odejmtt  ph)t  jeji  a  ptijde  m» 
spaiténf,  rozboHm  hradba  její  a  ptijde  na  poSla- 
pání.  Br.  —  Skrze  tobo  silného  reka  peklo  k  svému 
zemdlení  a  tndf¿  i  k  zka2ení  pi*ijde.  Cap.— To 
mésto  j]¿  dávno  k  svému    zka¿enf  pi*ifilo.    Cap. 

—  2ádn^    z   nich    cizimu   národu    nedostal    se   k 
nsmrcení  t.  j.  od  cizího  národu  usmrcen  nebyl.  Cap. 

—  A  tehdá2  pHjdou   k   obnovení    svému  svaté 
sloiby.  Capí  —  NepHiUa  mi  k  vid&ní  ani  k  slyfie- 
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úí  radost  nebeská.  VSehr.  —  Tak  se  dale  pntí:  PK- 
fiel  k  pov^áeni,  k  roztrháni,  k  atraceof,  k  rozptyleni,  k 
zahanbení,  k  vydédénf,  k  zraSeni,  na  záhubu,  na  zkám 
a  j.  V.  — 

Pczn.  1.  Kdyl  v  té  pfíCiné  k  jmenu  Sasoslovnému  pfí- 
pojen  jest  pfedmét,  tebdy  spftsob  ten  mlavenf  moc  rodu  ¿in- 
ného  T  sobé  nese,  jako:  Eterak  my  k  poznání  tako- 
yych  mocí  pficházíme?  ByL  —  A  ten  pokrn)  nemfl2e 
ku  poii vení  a  rozmnoiení  tela  naSeho  pfijíti, 
leo  prvé  byl  promanen  a  jemu  pfipodobnén.  Byl.  —  Kaidy  z 
nich  k  atiskování  vas  pfijde.  Br.  —  Cinné  tyto  spft- 
soby  mluvení  pfevedou  se  do  rodu  trpného,  kdyí  se  podmét 
vynese  akkusativem  s  píedloikou  skrze,  pfedmét  pak  jme* 
na  iasoslovného  nominativem,  jako:  Askrzeten  pokrm 
nemfiíe  ku  poiivení  a  rozmnoiení  telo  naSe  pfijíti,  lei 
prvé  byl  proménén  a  jemu  pfipodobnén,  —  Skrze  kaídé- 
bo  z  nicb  k  utiskování  pfijdete.  —  Misto  akkusativu  s 
pf edlo2kou  s  k  r  z  e  státi  mflíe  i  genitiv  s  pfedloikou  od 
aneb  i  poub;^  dativ.  —  Ostatné  viz  Supinum. 

Pozn.  2.  Povahu  éasoslov  podmétn^ch  má  (asoslovo 
pfijíti,  kdyi  se  pojí  s  jmeny  obzvláétníeh  spftsobflv  2ivota, 
jako :  Pfiijde  na  nouzi,  na  chudobu,  na  nic,  *)  k  zdraví,  k 
bohatství,  k  nedostatku  penéz,  k  u2itku  a  j.  p.  — 

Pozn.  3.  Obzvláétní  formou  rod  trpny  vynáSÍ  se  pfi  5a- 
soslovech  od  jmen  pfidavnych  odvozen^ch,  kdy2  se  vypovídá, 
k  jaké  vlastnosti  véc  pfícbází,  jako:  Zéernéti  t.  j.  ier- 
nym  uéinénu  byti,  zmodfeti,  zbéleti,  zl6ervenéti,  zsi- 
véti  a  j.  p.,  pak  zmoudfeti,  zhloupétí,  ztupéti,  zhu- 
benéti,  ztuénéti,  umdleti,  zbobatétiaj.  p.,  ka 
kter^m  se  rod  (inny  formami:  Z 5 emití  t*  j.  iernym  uii- 
nitiy  zmodfiti,  zbíliti,  zóerveniti,  zmoud.fiti, 
zhloupiti,  ztupiti,  zhubeniti  a  t  d.  vynáSi.*  Sro- 
vnej    §.  45.  C.  2.  — 

» 
3)  Rod  stfední. 

§•  245.  Rodem  sti*edním  (genas  médium)  yy- 
slovaje  se  ¿innost,  pokud  na  podmét    se    zase   vrací  a 


*)  V  ném,  )n  9^á^U  tüettcit,  )0  ífíiá^U  gema^t  tHv^tiu  — 
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ven  pftsobi.  V  rodé  sti-edním  jest  podmét  v^rohu  spoltt 
i  ptedmétem  jeho,  tudy  ¿itin^  i  trpDj^  Rod  sti*edDÍ  vy* 
náéi  se  y  ¿eitiné  fonnou  éinnou  se  zájineny  zvrátnymi 
8  6)  sobé,  si.  Co  se  ¿asosloy  rodu  tobo  dot^¿e,  pamé- 
tí  hodtto  toto  jest: 

11.  Mnohá  éasoslova  jsou  z  povahy  své  rodu  stte- 
dnfho  tak,  íe  se  jich  níkdy  bez  zájmena  vzrátného  ne- 
uíívá.  Sem  patH  obzvláStné  éasoslova  duSevn^J'ch  po- 
hnutí,  která  na  niysl  zpét  pñsobí,  jako :  bojim  se,  le- 
kám  se,  Stitim  se,  stydim  se,  divím  se,  ra: 
dnji  se,  slituji  se,  modlím  se,  sméji  se,  na«- 
déji  se,  nafikám  si,  sté¿uji  si   a  j.  p.   — 

Pozn.  1.  Mnofaá  z  técbto  ¿asoslov  vyDáSejf  se  v  némCi- 
né  Cbsoslovy  nepfechodnymi,  jiná  zase  pfechodnymi,  jako: 
L  í  b  í  m  se  i^  flcfdílr,  sméji  se  itlfy  ía^t,  modlim  se  i^  htííft, 
postím  se  íc^  faffe,  blyátím  se  iái  glftnje,  potfm  se  t(^  fc(^n>ifte, 
divám  se  iá^  fc^aite,  nadéji  se  \^  ^ofe,  ptám  se  i^  í^t^^^, 
tá2i  se  tc^  fyafle  a  t.  d.  — 

2).  Prechodná  éasoslova  pHjímají  k  sobé  zájmeno 
zvrátné  toliko  v  jist^ch  pHéinách  a  to : 

a)  Kdyz  podmét  spolu  i  pi'edmétem  éinnosti  jest, 
jako:  Bráním  —  bráním  se,  ponízim  —  po- 
n  izím  se,  obrátím  —  obrátím  se,  cviéím  — 
cviéim  se,  zaslavím  —  zastavim  se,  rozhné- 
vám  —  rozhnévám  se,  rozpálím  —  rozpálim 
se,  zdrzim  —  zdriím  se,  poklonim  —  po- 
kloním  se  a  j.  v.  — 

b)  Edy¿  éasoslovo  ptechodné  moc  a  v^znam  éaso- 
slov  nepí'echodn^ch  na  se  béíe,  jako :  Beru  co  —  be- 
ru  se  do  dalekych  zemí,  odebcru  co  —  ode-* 
beru  se  k  bratru,  mam  co  —  mam  se  k  nému 
upíímé,  ukazuji  co  komu  —  ukazuji  se  sprostné, 
strojim  co  —  strojím  se  do  ftima,  oddám 
komu  co  —  oddám  se  za  ním  se  psy,  oborím 

co  —  oboí'im  se  na  Béj,   ti^esu  —    ti*esa  se, 
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»p>nobitfdf  m  —  probudím  s^  ucím  —  nélin  ««, 
straSím  —  straéím  se,  dim  —  dám  s^^a)*^.— 

c)  Edyi  se  6  pi^dloikami  do,  na  tíoH^  eoameiia* 
jfoe,  ze  se  podmét  tínnosti  iasoslova  jednoduchébo  ¿^ 
úfiastna  ¿ini,  jako:  Volám  — doyolám.se,  ki*iiiio 
—  dokiiéím  se^  vím  —  dovím  se,  Jim  —  aa- 
jí.m  se,  piji  — lAapiji  ae,  vérím  —  doTériip 
B^e^  mluvim  —  do.ial|iví*m  se  a  j.  p.  — 

d)  Edyí  «se  yynáSf,  2e  podmét  na  sobé  co  konatí 
dá,  aneb  i  kdy¿  se  vñbec  co  na  podmété  koná,  v  kte- 
rézto  pH¿iné  smysl  roda  trpného  na  se  bére,  jako : 

Jestli¿e  tak  bade,  jak¿  pravi§,  pro6  já  meákám  se 
poki'titi  t.  j.  se  d^ti  pokHiti-  Háj«  —  Y  tom  boji 
slovátné  zvíiézil  tak,  ie  se  vSickni  s  n^plátelské  striuiy 
poki'tili  t.  j.  pakiüti  rdali.  iPass.  —  Zdali  stoletéma 
narodí  se  syn?  Br.  —  A¿koli  zevnifi^ní  élovék  ruSí 
se,  v§ak  ten  vniti*ni  obnovuje  se  den  ode  dne. 
Bn  — 

e)  Kdyí  se  vyjádhije,  co  podmét  v  prospéch  svúj 
obrad,  jako:  Shromáídim  —  shromá¿dím  sobé,  rozmno- 
zím  —  rozmnoMm  sobé,  zlehcím  kobo  —  zlehéim  sobé 
kobo,  poéínám  —  poéínám  sobé  stmaül^j  veda  —  vedn 
sobé  stateéné  a  j.  v,  — 

f)«  Kdy2  na  ae  beroa  moc  a  vyznam  vespolnosti 
(verba  reciproca),  v  ikteréíto  pHéiné  ohycejné  v  tísk 
mno¿ném  se  sbíbají,  jako :  Tepa  kobo  —  tepu  se  s  k^, 
biji  kobo  —  bijí  se  s  kym,  soadim  kobo  —  soadim  se 
s  kym  *)  a  j.  p.  — 

3).  I  éasoslova  nepi-echodná  pHjímají  k  sobé  zá- 
jmeno  zvrátné: 

a)  Kdyá  vyznam  svúj  méní,  jako:'Utíkám  —  atí- 
kám  se,  sch4zim  —  scbázím  se,  sstoopím  —  sstonpíin 
se,  béiím  —  béáím  se,  sejda  —  sejda  se  a  j.  p,  A  tu 


rf)  ^áHimd.  fiá^Un  Síi«¡^nL,\f«i^imU  Sutí^m. 


-pod  jeiifm  liradcm  s^eSU  «e  iMtva.  H^\  —  SHftifték 
9B  íbéiel.  Br.  — 

b)  Kdyi  se  k  toma  ^kazuje,  eo  z  'éimitiMi  ^óMorio- 
va  jeébiodiicbého  vyrostá,  jako:  Jdu  —  4ijdii'8eit.>j.  *jéa 
nnavím  se,  béhám  —  ubébám  se,  lezu  —  iroistem  Míe, 
klesnu  —  poklesnu  se  a  j.  p. 

c)  Káyi  teé  jest  o  >tom,  co  rae  vftbec  'sbibá,  jako : 
Ghodim  ^  ebodi  se,  spím  —  spi  «e,  pokiikoji  —  po** 
.tiiriknje  se,  bydlim  —  bydlí  se  a  j.  — 

Pozo.  1.  Nékterá  iasosloTa  sbíhají  se  .jak  -se  tfijmftiieii 
vftáinym  tak  i  bez  ného,  neménáceipü-tom  «sviébo  ^isyznamu, 
jako :  I  otázal  ho.  Br.  —  Píi  tom  ottodi  jsou  jebo.  Br.  — 
A  V  domé  byv  olázal  se  jich.  Br.  —  Casoslova  s  p  o  1  é  h  á  m 
se  pravideiné  bez  zájmena  zvrátného  u2ívá,  jako :  Na  bolia 
zpolébáte..BiCi^^I  zpoléhl  lid  na^slova  knáie  Jiudakého. Br. — 

S\)  O  jia>ko8ti'£aisoS'lo»T« 

i§.  ,246«  Podlé  jakostí  d^e  (qoalitas  ractionís),  ¡^i 
V  sobé  éxiU  délí  se  tesoslovia  gftzyba  •¿6&kébo  rna : 

1 ). «óesoslova  sk  o  n  ala  (verba  *aetíoiÚ6  perfeetae), 
kieryroi  se  déj  ukaziye  v  okaiDzení;  kteiv^m  do  skuteé- 
nosti  vstoapil,  kterym  se  yyvinul,  aneb  kterym  do  «ka- 
teénosti  vystoupí,  kterym  se  vyvine.  Ve  jvétách  jiedao- 
tiivych  uiívá  se  técbto  ¿asoslov  toliko  o  minulosti  a 
budoucnosti,  pro  pHtomnost  volí  se  forma  Qpétovaoi. 
Oasoslova  tato  jsou  zase  aneb : 

a)  Jednodobá  (verba  singularia),  která  okamze* 
nf  vytjrkaji,  kterym  se  jednotn^  déj  kmene  ¿asoslo- 
vného  \7vine,  jako :  Pich-nu  t.  j.  pich  uéiním,  *)  bo- 
dna,  dupna,  sednu,  lehnu,  grápnu,  vrbnu,  bodím,  chytim, 
pustim,  stf-elim  a  j.  y.  Edyi  se  éasoslova  ta  s  predio¿ka- 
mi  slo¿í,  tebdy  smér  a  vztab  pi*edloJiek,  kterym  jednot- 
nf  déj  se  vykoná,  v  jeho  okamáitosti    vyt^káme,  jako: 


*)  V  néméiné  pravl  se  v  té  pfléiné  eiueu   (Ruf   t^un,  finen   fftriff 
i^,  finen  tturf  tl^un,  einen  Ci(^nitt  mad^  a  t  d. 


Pro-bodnii,  t.  j.  stíedem  bod  uiinün,  rozpielmn,  od- 
hodím,  vyhodím,  zastireUm,  odvrhnu  a  j.  v.  —  Odtud 
u¿íváme  ¿asoslov  téch,  kdyi  déj  v  jeho  okamzité  je- 
dnotnosti  vytknouti  jest,  by  se  i  o  teto  vlastnosti 
opakovati  mél,  jako: 

Stieelií  i  stieelil  po  tfíkrát.  Mél's  pétkrát  neb 
Sestkrát  streliti.Br.  —  Podsko¿iv  pod  tobo  slo- 
na  a  podlehna  pod  néj  zabil  jej.  Br.  —  Vytrhni 
meé  svúj.  Br.  —  I  utial  sobé  jedenkaidy  ze  yieho 
lidu  ratolest  Br.  —  I  probodl  jej  sla2ebník  jeho 
t  j.  bod  uéinil  stihedem  tela  jeho.  Br.  —  Tleskni 
rukoa  svou  a  d  u  p  n  i  nohou  svou.  A  já  1 1  e  s  k  1  jsem 
rukama  sv^a.    Br.  — 

b)  Konéici  (verba  fínitiva),  kter^mi  se  okam- 
ütf  smér  aneb  vztah  vytyká,  kter^m  déj  trvající  aneb 
se  opétující  do  skateénosti  vstoupí.  Casoslova  ta  tvoH 
se  od  éasoslov  trvacích  a  opétovacích^  kdyz  se  s  pred- 
loikami  sloíl^  jako  :  Délám  —  dodélám,  p^edélám,  rozdé- 
lám,  ¿ena  —  docena,  naiena,  rozíenn,  beru  —  obero,  pH- 
beru,  poberU)  uberu,  pí-eberu,  jezdim  —  projezdím,  sy- 
pám  —  dosypám,  rozsypám,  chytám  —  pochytám,  ko- 
pám  —  nakopám,  rozkopám,  vykopám  a  1.  d.  —  Ca- 
soslov  téch  uáíváme  tehdy,  kdyá  okamzeni  sméni  vy- 
tknouti jest,  kter^m  déj  v  svém  úplném  vyvinutí  a 
ukonéení  pi*ed  oéí  vstoupí,  ku  pr.: 

Kopyty  koDÍ  svych  poSIapá  neprilel  vsecky  ulice 
tve,  lid  tvüj  meéem  pobije.  I  rozberou  zbozí 
tvá  a  rozchvátají  kupectví  tvá  a  rozváleji  zdi 
tve  a  domy  tve  rozkoSné  pobofí  a  prach  tvüj  do  vo- 
dy  V m e c i.  Br.  —  A  kdyá  odchovala  jedno  z  Iví- 
éat  srfxh,  u  d  é  1  a  1  se  z  ného  drav;^  lev.  Br.  — 

Pozn.  1.  dasoslov  konéicích  a  jednodobych  uífváme  z 
pravidla  ve  vypravování,  kdyá  o  to  béáf,  aby  se  véci, 
které  do  skutku  vstoupily  aneb  které  do  skutka  vstoupiti 
majf,  V  jejich  vyvinulosti  a  koneéné  dospélosti  na  mysl  uve- 
dly*    Nadto  uiívá  se  forem  skonalych  i  ve  véeobecn^cb  vfr^ 


60! 

tách  a  V  otázkáeh  ifeinickych,  kdei   se  v  &ém£ini  a  latiiké 

¿as  prítomoy  klade.  Viz  ¿as  budoucné  skonaly  §.  254,  3. 

2).  Na  ¿asoslova  neskonalá  (verba  actionis  im- 
perfectae),  kterymi  se  dé)  v  béhu  svého  vyvinováuí  vy- 
pisuje*  Tato  ¿asoilova  mají  vSecky  ¿asy^  minul^,  bu- 
douci  a  pritomn;^,  a  uzívá  se  jich  obzvláátné,  kdy¿  se 
véci  minulé,  pHtomné  a  budoucí  vypisujl  Jsouf  také 
mnohem  ¿etnéjSí,  nezli  ¿asoslova  skonalá.  Caslova  ne- 
skonalá rozpadají  se  zase  na: 

a)  Casoslova  trvací  (verba  durativa),  ktei^mi  se 

jednotn;^  déj,  jená  se  po  nékter;^  ¿as  koná,    zpro- 

sta  jmenuje,  jako  jdu,  bloadim,  lezíro,  spim,  krióim,  ko- 

chám  se?  ¿iním,  konáin,  pñsobim,  oru,  kladu,  Hdím,  cvi- 

6ím,  miluji,  kraluji  a  j.  v.  — 

Pozn.  1.  ObzvláStDÍ  zp&sob  Casoslov  trvacích  jsou  fia- 
so  alo  va  poéínavá  d.  stavoménná  (verba  inchoati- 
va),  kterymi  se  vyslovuje,  2e  podmét  k  vlastnosti  kmene  6a- 
soslovného  pficházf,  2e  vlastnost  tu  nasepfijfmá,  jako  chu- 
dnu,  hluchnü,  stárno,  mladnu,  sladnu,  hofknu, 
némím,  áedivím  tj.  poíínám  byti  cbudym,  hluch;^m, 
starym  a  t.  d. 

b)  óasoslova  opétovací  (verba  iterativa)?  kte- 
rymi se  déj  jednotn;^  líéi:  1).  Jak  se  nepí'etrí^ené  po  so- 
bé opétuje,  jako  b  o  d  á  m  t  j.  body  po  sobé  ¿inim,  p  í- 
c  bá m  (pichnu),  s  t  r  i  1  i  ni  (strelím),  s  e  k  á  m  (seknu)  a 
j.  V.  —  2).  Aneb  vyslovuje  se  jími  ne  tak  déj  sám, 
jako  snaínost  a  usilováai  déj  v  skutek  pHvesti^  jako 
p  a  d  á  m  (padnu),  1  é  h  á  m  (lehnu),  u  p  e  v  ñ  u  j  i  (upevnün), 
skrocuji  (skrotim),  zanáSim  (zanesu),  usychám 
(uschnu),  d  o  b  ;^  V  á  m  (dobudu)  a  j.  v.  3).  Vübec  líéí 
se  jimí)  V  jaké  ¿innosti  kdo  pokraéuje,  jak  ge  jistého 
¿asu  zaméstknává,  coz  jeho  stal;^in  povolánim  aneb  i 
mravem  jest,  jako  létám  (letím),  nosím  (nesu),  vo- 
dím  (vedu),  vozím  (vezu),  honím  (áenu),  pátrám 
(patHm),  cbodím  (jdu)  a  t.  d.  Ku  ph: 

Sluzka  no  sí  vodu.  Us.  —  Léhal  na  pytli  a 
chodil  krotce.  Br.  —  Pak  dob^val  mésta  cel^  ten 


4m)  aC  fao  i  tIobyL  ^r.  —  J^den  draháliovielijak  p*o4- 

trfanje  t  j.  hiedf  podtrhnouti.  Br.  — .Ty  j»,    hter;^ 

npeYñuje'S  hory  mocí  svon,  skrocnjeS  zvuk   moi% 

i  toitf^ní  se  nirodft,  navfilévnjeS  Eemi  a  svlaíor- 

yei  ji,  hojné  ji  obobacnjefi  i  ñas  troja  jeS    dliílf, 

fedyS  ji  zpravnjeS,  Br.  —  Jakí  jen  savane  aa  né,  hned 

usyciiaji  a  vicher,  jako  plevu,  zanáfií  je.  Br.  — 

Pozn.  1.  Óasoslova,  která  fonny  trvacf  iiemajf,  Dahra- 
zují  ji  formou  opétovací,  coi  oberliStiié  platí  iO  'Caáo^^pech 
koQ^iqii^h, ^ako :  üsahnu—  usychiliD,  ¥.yjí|Or-  vyjí- 
diifli  vyj.aclu—  vyjíádím,  vjrpasu—  vypásim,  vy- 
2enu—  vyhánfm  a  j.  OstatnS'srovnej  Celakovského  itenf 
o  srovnáracf  mluvnici  sloyanské  str.  247  a.  — 

c)  éasoslova  opakovaci  (verba  freciuentativa), 
kdy¿  se  déj  po  vétSích,  meoáích  ptesiávkádb  opakaje. 
CasQsloya  t&  tvoM  se  od  Casoslov  trvacícb  a  <^OYa- 
cííh,  ^aíkp  ;S,t,íl,ví.pi  fstojto),  jpsá vim  (piái),  k.l,e¿i- 
vÁm  Q^U^Ul^y  vidí}í,(LVk  t(yidíin),  Ar,háv,á.m  (t^»to), 
xhodíyá.in  ^chodímt),  sedávám  ((sedd»)^  >Y02Ív,á]n 
(vo2ím)  a.  j.  ▼.  Forem  opa'kovacicb  véívémej  4idyz 
to,  co¿  kornn  v  obyéeji  jest,  vypisujeme^  aneb  kdy¿  o 
tom  tei  jest,  oo¿  se  tostó,  v  dobách  rozKin^t  opako- 
valo,  ijadso : 

Ai  jsem  je  ¿aato  trestával,  váak  co  jsem  pro- 
spél.  fif.  —  Edyi  jsme  délali  ^tfeéné  n  Kohontky,  teh- 
dy  platí  va  la  nám  ra  dilo  Lacie,  i  ztravu  nám  da- 
vala. Svéd.  —  Kdyichodíval  k  Dám,  'taMo  tfk*i- 
val.  Svéd.  —  J  scházívali  se  synovíé  jcíio  a  stro- 
jivalí  body,  posílávali  taká  a  zvávali  své  se- 
stry,  Br.  —  Tak  ¿iníval  Job  po  vSecky  «éasy.  Rr. — 

Pozo.  1.  fidyí  ¿asoslovúm  opétovadm  pojem  snaiiiosti 
pfflaifi  vynáSÍ  se  v  jaeyku  nfimeqkám  obyiejné  pomocf  itmo- 
slav  anfíM^tn,  mt>tlw,  trail^n,  folfen,  iwan  ^Um,  nade  banAn  {cúi# 
m  ^9$f(^^t  U\\\,  Scfa^  (aitfen  a  j.  p.,  jako :  Dcerka  voá  sko- 
n  á  V  á,  pojd,  vlo2  pa  ni  ruca  t  j.  ifl  ital^e  Daca»,  ift  in  brr 
0efal^t  )tt  ñtxitn,  £h-.  —  Dobrát  jest  zemé,  kterouS  hospodin 
BAh  «|U  dává  nám  t.  j.  dáti  ohoe.  Br.  —  íCaaodaitft  opa- 
kovad  vyaái^íí  se  n  oéndoé  pomocí  ¿asosloifa  iP^t  ficu* 
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C)  o  ¿asích  ¿a&oslO/T. 

§  .247-  M»iáS  v^ro^,   kter^  o  .véc^cU  ^túmy  4a 

(t).  Do  'iasu  Aneb  pHtomDábo^  hdyí  o  ítom  4^ 

jest,  eo  Y  skutek  preehází,  aneb  /do    ¿ara  iminnlétbo, 

ikdyí  o  ttom  roluvíine,  co  v  skntek  jii  pireik),  aneb  «do 

^^  bm^doncího,  kdy¿  o  véeech  mlovime,  kieré  tepr- 

va  i¥  ^atek  plejití  mají.     Casy  tyto  sloñron  jmak  '¿asy 

obm^z^ené  (temp(Kra  finita),  protoie  «e  jimi    plotaiost 

vyrokn  na  jiatou  dobu  véie  a  jí  se  obmozíije.  íU¿ká  «se 

jícb  V  vétách  jednotlivych,  jakoi'Otec  odebralse 

do  .Prahy,  bratr  p&jde  zitra  do  ¿koly,  seqtra  píete  no- 

baviéky* .— Naproti  >vétáin  jednotlivjrm  stojí  .V/é.ty  vs&e- 

obecné,    které    po    vSecky  ¿asy  y   modi  a  pkttnosti 

json,  a  Y^rokové  takoYi  padaji   do   ¿asn   ováem  ne- 

omezeného  (temptis  infinitum,  aoristum),  jako :  Búh  jest 

Ygemohoací,    síla    bez  rozumu  sama  se  kazí,  mysl  pro- 

jde  YSady. 

Posa.  1.  Véty  vieobeené  jsou  dvojí  aneb  véty  ;z  d  o- 
myBla,  .kdy2'¿iníce  ,vyrok,  iídlv^e  sejpoíllé  tohp,  i«o¿.k  vje*- 
obecné  podstaté  a  bytñosti  véci  pfíleií,  jako:  PuSe  lidská 
nesmrtedlná  jest,  —  aneb  véty  z  pfezvédu,  kdyí  vyrok, 
ktery  z  vSeobecna  (inbne;  vyrostá  z  tobd  £eho2  jsme  sami 
zkusili  aneb  od  jioych  pfezvédéli,  jako :  Lidé  ¿ernuí  chtéjí, 
rádi  véH.    K  vétám  z  pfezvédu    tí&leií  obzvláStné   pfíslovf. 

2).  AYSak  kdyz  vyroky  vynááfme,  nehledíme  toli- 
ko  k  ¿asn,  do  kterého  déj  padá,  nébr¿  nstanovnjeme 
zhosta  i  pomér,  y  kterém  nadi*e¿en^  déj  k  jinémn  déji 
téi  doby  stojí,  zdali  jest  sonéasn^  aneb  pi^chodn;f  aneb 
následnf.  Odtud  délí  se  éasy:  a)  Na  éasy  samo- 
sobné,  absolutné  (témpora  absoluta),  kter^ch  uíí - 
váme,  kdy¿  v^rok  zprosta  ¿iníme,  nebledíce  k  pomém,  v 
kterém  Y:^ok  dot¿en;f  k  jin^m  vj^rokñm  té¿  doby  stojí, 
jako:  TyiS  milosrdenství  bylo,  jest  i  bnde  na  Yéky 
YékÚY.  Br.  —  Jak  oni  ¿inili?  tak  i  já  néiním.  iBi:. 
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— Cehoi  áádal,  to  obdríel.Vel.  —  b)  Na  íasy  vzta- 
íité,  relativné  (témpora  relativa),  kter^mi  se  v^rok 
vynesen^  k  jin;fin  v;^rokúm  téi  doby  vztahoje  a  spolu 
pomér  se  stanoví,  v  kterém  jeden  k  drahénra  stoji  a  to 
aneb  pomér  souSasností  aneb  pi*edchodností,  aneb  oásle- 
dnosti,  jako  :  A  navrátíl  se  tou  cestón,  kteroni  byl  pl^i- 
Sel.  Br.  —  Kdy¿  se  klanél  v  chrámé  boha  svého,  sy- 
nové  jeho  z  a  b  i  1  i  jej  me¿em.  Br .  —  Tehdáí  jsi  tomii 
ñero  zumel,  kdy¿  jsi  se  vtélití  mél,  cOztracnfeia 
kam  jdeá.  Mudr.  —  V  jazyku  ¿eském  hledi  se  po  pted- 
nosti  k  jakosti  vyrokn,  poméru  pak,  v  jakém  jeden  v^- 
rok  k  druhému  stojí,  dá  se  zde  zhnsta  toliko  ze  spe- 
jení  teéi  vyrozaméti.  — 

Pozn.  1.  Casy  ur6ité  se  délí  nad  to  na  ¿asy  histori- 
cké,  kterych  se  k  vypravování  vécí  minul^ch  uiívá,  a  na 
(asy  hlavní,  kterych  k  vyneficnf  vécí  pfítomn^ch  a  ba- 
doucícb  nifvánie.  *)  — 

1).  Oas  pfítomné  neskonaly. 

§.  248«Cas  prítomné  neskonaly  nebo  zkiát- 
ka  ¿as  pi*ítomny  (tempas  praesens)   klade  se: 

A)  V  rodé  éinném: 

1).  Kdyi  se  véci  vypisují,  které  za  pHtomnosti 
mluvicibo  se  konajf  aneb  za  doby  pHtomnosti  v  oby¿eji 
jsoa  (¿as  to  viastné  pHtomn^),  jako: 

Hle  oni  jedí  a  pijí  pi*ed  ním.  Bn  —  Já  a  za- 
na tato  bydlíme  v  jednom  domé.  Br.  —  Jáf  sto- 
ji m  na  strá2i  ustaviéné  ve  dne,  nfhri  na  strá¿i  své 
já  stávám  v  ka¿di¿kou  noc.  Br.  —  Já  boha  na 
d;^  den  éistého  beránka  obétuji.  Pass*  — 


*)  OstatDé  srovoej :  O  ¿asích  jazykii   ¿eského,  jích  moei  t  ili- 
vání  od  Václava  Zikmuoda  v  ro^ní  spravé  gymnaaia  Piseckého  z  roko 
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2).  Káyi  de  vyrok  üsAy  kt^  po  vSecky  ¿asy  y 
moci  a  platnosti  jest  (¿as  neobmezené  pHtomxiy),  jako: 

Láska  z  lásky  se  r  o  d  L  Prov.  —  Neznámost  ¿  i  n  í 
nemilost  Prov.  —  Kaád^  hoví  mravu  svému.  Prov.  — 
VSickni  jsme  Desnurtedioí.  Br.  —  Dle  áatú  yítaji, 
dle  rezuma  provázejí.  Prov,  —  Rozum  s  léty  ro- 
ste, Proy*  — 

3).  Káji  se  ne  tak  k  déji  pHtomnosti,  jako  k  sna¿- 
nosti  déj  y  skutek  uyesti  hledí  (prítomn;^  ¿as  sna^no- 
sti)y  jako: 

O  emú  mi  syou  sukni  dáváá?  Pass.  —  Lid  usa- 
zaje  se  proti  mué.  Br.  —  Dcerka  má  skonáyá.  Br. 
—  PHblíáil  se  ten,  jen¿  mne  zrazuje,  Br.  —  A  poi 
loyici  statku  syého  dáyám  chud^m.  A  oklamal-1- 
jsem  V  ¿em  kobo,  navracuji  to   ¿tyernásob.  Br.  — 

4).  V  ¿ivém  yypisování  a  yyprayoyání  yécí  minu- 
l;^ch9  y  které¿to  pHéiné  se  klade  misto  ¿asu  minule  ne- 
skonalého  (pHtomn;^  ¿as  bistorick^),  jako; 

V  tom  oni  oboHce  se  na  jednoho,  druhébo,    tretí- 

hb,  desátého  b i j i,  sekají,  porá2ejí,  Slapaji,    jí- 

maji;  yá¿i,  do  yézení  yedou,  nad  ¿im¿  mí    div    lí- 

tostí  srdce  nepuklo.  Kom.  —  A  kdy¿  jsmé  ji  méli  pre- 

hledati,  yolám  ji  dolü,  aby  mi  klí¿  od  truhlice    dala. 

Svéd.  — 

Pozn.  1*  ObzvláStné  po  spojce  a  d,  ana,  ano  klade 
se  zhusta  misto  ¿asu  minulého  ¿as  pñtoinn;^,  jako:  Nalezl 
je,  ani  spí.  Br.  —  I  vidéli  jsme,  an  jií  bratr  jeho  krvavf. 
Svéd.  —  Viz  §.  209,  A,  1.  $.  217,  2,  b.  —  I  v  fe¿¡  nepfí- 
mé  klade  se  ¿as  pñtomny  po  spojce  ie,  íiyi  se  iél  y  fe¿i 
'  primé  sbíhá,  o  ¿emi  viz  §.  230,  A,  1.  — 

Pozn.  2.  Casa  pfítomné  neskonalého  u2ívá  se  i  misto 
¿asu  budoucího,  kdy2  vyrok  s  jistotností  a  ¿ivostí  ¿iníme,  jako : 
A  tak  budeS-li  ¿initi,  hlAíenf  jai.  Kom.  —  A  dostaneSli  se 
y  mé  race,  musía  od  nich  umñti.  Let  Troj.  — 

B)  V  rodu  trpném  uíívá  se  ¿asu  pHtomné  nesko- 
nalého, kde¿  se  opisuje  pH¿e§tím  a  ¿asoslovem  b^va- 
ti,  jako  chyeen  b;^yám,  chytáu  b^vám: 


1).  O  ttftt,  co  se  V  dobd  pHiorimo^  lyviilaje^  aneb 
ccM  yf*  obySeJi'  jfest,  jafc&: 

A'  ttkk  mnosi  tédito  ¿asAv  uiiaéoi  byvajiry- 
tétí.  Vell  -^  NM  tú*  od  sobot  m^peh  skr^í  oft  své^ 
tak  2i3«  zlebij^ován  byrám  mezi  díihí.  Br*  -^  Ty 
dáVftfi  dlury  a  ne  tobé  dar  dáván  hfyLBt.—dím 
více  biti  b^váte,  tím  více  se  odvracajete.  ft.  — 
Opét  vysflái  ducha    svého  a  zade    stvoteni    b|?ajL 

2).  Edyi  v^roky  neobmezené  platnosti  ¿íufm^  jako: 
Kaid^  strom  po  svém  vlastním  ovoci  b^rá  po-* 
ztfáü.  Br:  —  Bezboiní  pfetk  y§fekDÍ  vyplenéni  bndon» 
jako  trníy  kttoé2  hebii  FUkon  bráno  nebyvá.  Bh- 
Milosrdenstvim  a  pravdou  o  disté  na  b^vá  neprayost 
Br.  — -  Befc«W^  ctén  hf}f&  pro  zbo2í  své.  Br.  ^ 

3)^  Ca^s  minule  neskonaly^ 

§.  249.  Cas  mínale  neskonal^  (tempus  im- 
perféctum)  klade  se: 

A)  V  rodé  éinnéin : 

1).  U  vypisoyájii  a  lí¿ení  yéci,  které  se  v  jisté 
dobé.  miñulósti  aneb  soai&sné  s  jin;^  d^'em  minul^ 
konaly,  jako : 

Ta  podivné  jich  sem  tam  motání  jsem  spatfíl,  ne- 
bo  jftdni  chcrdili,  jiní  béha^li,  jiní  je-zdili,  jinf 
stili^  jÍJií  sedéli,  jiní  lezeli^  jiní  YStávali,  jíd 
zasa*  lóhali,  jinise  rozlíéné  vrtélí,.  nékterí'byíi  sa- 
motniv  jiní  po  houñch  vétSích  nebo  men§ich.  Eom.  — 
A  kdy¿  oni  kMéelr  a  metali  s'  sebe  roncha  a  pra- 
cbeny  házeli  v  povétH,  rozkázal  jef  hejtman  nvesti  do 
Tojska.  Br.  —  Slance  vzcházelo  na  zemí,  kdyi  Lot 
v§el  do  mésta.  Br.  —  A  kdy¿  to  rozjímání  rozklá- 
dala»  §&ila  86  radostí.  Let.  Troj.  —  Bitva  se  dlonho 
prodlévala^  vítézstvi  sem  i  tam  se  nacbyloyalo, 
hhnot  od  lido^  loskot  od  meéfiv,  dusot  od  koní  da- 
leko  slyián  byh  Háj.  — 


9^  tJ  TypísoJ^toít  mcMAv  a.  oliyófi^F  iainiilostí(i 
jako: 

F  G  bo^á  i  v*a  1  i  rodi6o¥é  jcha  >  kaidélto  roku^  db  Je- 
ruzfetlMn^  mK  den-  stevuy  veliÍí<Mio£tíf;  Bf*.  -^  Tki^  k^i 
éiníVaTSiVámt  ka£dého  rokii  a  Amr»  itít  c^fiodi- 
val'a  do  doma  bospodüiova,  tak  ji  korroMutlvala 
protiviikei  Osa  pak  plakiái\*ala  a  nic  ifej4dalai 
Br  — 

3);  Ü  vypravováiri'  udWóstl"  jednotíiv^h  a  nétí'son- 
irisl^ch,  kdy¿'  se  spplu  k  beba  a  vyvmování  jéjicU  hlédí^ 
V  latitt&  kladv  se  p  e  r  f  e^c  t  /n  m^ .  jako.: 

TJy  Wyí^  ttslJrSel^  lid",  vSícfcxrise  fafdovaii,  prtt*- 
více\-  Büd'pán  BtU  pochváleü.  fifef.  —  Antíochas  Ve- 
liky  Éímanñm  velice  z  toho  d.ékoval^  ie  lio  veliké 
zprávy  práo»  a  starosti  zbavilij  VéC  —  A.  krlVoval 
Salommiü  VI  JmxzdAémi  ¿tyHdcet»  lét;  Bn  -^• 

4).  Kdyá  rtí^jest  &  vécecH,  které' se  nyttf 'aneb  aí"^ 
do'  tétb  chVtte-  koiwdjr,  jako: 

Aj  dííCÉ^  o lifrto*v»a  11  obét'  svotf'  za-  M^:  BK  — 
Tb  bHitíé  jsem*  a^2'  d'os'airaMi*  na  sobé' irosi  1;  Bet. 
Tro]*  —  Na  tom  oslátku  jeSté  niíádn;^'  z  lidí  ife^^e^ 
déL  BK  -^  Mí8^  nynii  M^dia^li*  téí  kWMnovatí  a 
tf  aase  taittv  oHcesf  jfd.?i  Br.  —  Bád  té/vitfflt  KéziodéQí, 
neb  jsem  té  bez  odénf  nikdy  tue^ááeA.:  Latí  lt(4*    -*- 

5).  SdjfK  se  00  takr  déji  vysio?uj#,  jako^  saainost  a 
osilovfíttí  d^'  b^  sktttku  pHvestíy  ¡pkg : 

Saiul's  lidetífc"  svymi  ot)kli  c  o  vaili  Dáviáa  tj.  j. 
saaáili  s^  obfclíéitL  Br.  —  A<  naplníli  obé  lodí  tAy,  ie^ 
se  ténéi*  pohí-iz^o  v>{^ly\  Br.  —  Mél  dceroijtduKm^ar 
üU'aiinirsklai  Br.  —  Sen  pak  j>j^  kdy¿  slann^  2<aipia«- 
da<lo  *))  pojaL  Bn  -  A  káyñ  se  a§kttíi  zait\rrdili  a 
nepovolovali^  odstoapiv  od  nieb'  oddélili  a¿ddiniky« 


üAmíM 


*)'V  nfimí.  alé  bie  ^ottne  utttergel^eii  wolltf;  o(l  flv  ím  Uftt^rjeljin 
»«,  all  fie  ttiiterjugel^cti  tm  «fgrtjff  loar. 
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Bn  —  Tenpák,  jeni  jej  zrazoval,  dal  jim  znamenL 
Br.  — 

Pozo.  L  Cas  minule  neskonaly  klade  se:  a)  Misto  ¿asu 
pfítomného,  kdji  se  d^  pfítomny  b  jakousi  dArazQosti  vy- 
náSí,  jako :  Malo  jsme  jich  z  n  a  1  i,  aby  k  pííchodu  smrti  ko- 
tovi  byli  t  j.  malo  jich  známe.  Mudr. . —  I  ty  jsi  z  uíedbií- 
küv  tohoto.  Sv.  Fetr  vece:  Neznal  jsem  jeho  ani  vira, 
co  ty  dffi.  Pass.  —  b)  MfBtb  latinského  aneb  némeckébo 
¿asa  dávnomÍDUlého  (tempus  plusquamperfectam),  kdyi  se 
déj,  kteryí  pfed  jinym  déjem  minulym  jde,  na  prosto  bete 
vSeho  vztabu  vyslovuje,  jako :  A  nékteri  uvénli  toma,  coz 
Pavel  vypravoval.  Br.  —  Aókoli  mnohá  znamení  íinil 
pfed  nimi,  v§ak  jsou  nenvéfiliv  v  ného.  Br.  —  Tedy  radil  se  s 
starci,  ktefíi  stávali  píed  oteem  jeho.  Br.  —  A  ¿inil  to, 
co2  jest  zlébo,  jak2  ¿i ni  valí  otcové.  Br.  —  I  udélal,  jak¿ 
mi u vil  Balam.  Br.  — 

PozD.  2.  Pñ  dokládáni  se  slov  cizíchi  která  se  je^té 
nyui  V  knihách  nacházeji,  klade  se  aneb  óas  pfítomny  aneb 
Cas  minal]^,  jako:  Svétie  to  jistí  Kristus  fka:  Pfijméte  da- 
cha  SV.  BibL  —  Podobné  volal  David.  Kom.  — 

.  B)  V  rodé  trpném  opisuje  se  éas  minule  nesko- 
uúf  pomocí  ¿asoslov  b^ti  a  pHíestí  trpného,  jako 
chytán  jsem,  by  val  jsem  chytán.  Formy  první, 
která  se: 

1).  Vynáái  pomoci  jsem  a  príóefití^  oMvá  se: 

a)  U  vypravováni  déj&y  minul^ch,  kdyi  ae  k  jich 
beba  a  trvání  hledí,  jako : 

Ótyüdceti  a  Sest  let  d  é  1  á  n  jest  chrám  tentó. 
Br.  —  On  vi  din  jest  po  mnohé  dni  od  nich.  Br.  — 
I  stalo  se,  kdy2  jim  ¿ehnal,  bral  se  od  nich  a  nesen 
jest  do  nebe.  Br.  —  Vime,  které  véci  od  boha  da- 
r  ovan  y  jsou  nám.  Br.  —  Vidélo  se  i  mné  tobé  o 
tom  poíádné  vypsati,  aby  zvédél  jistotu  téch  véci,  jiaá 
jsi  vyuéován.  Br.  —  Kdyi  jest  ñamé  íalováno, 
nezapfei  jsem  jmena  tvého.  Pass.  — 

b)  Kdyí  teé  jest  o  vécech,  které  se  nyní  aneb  ai 
do  teto  doby  vyvüovaly  aneb  i  jeSté  nyní  se  vyvinují, 
jako : 


Nenf  vida  no  ani  sl^^cháno  ani  ¿téoo/  éhj 
V  tom  tele  zdravá  mysl  byla,  kteréí  rozkoSemi  posede- 
00  jest  t.  j*  neni  dosavad  vfdáno  a  t.  d.  Madr.  —  Tak 
86  staoe,  jaki  jes.t  mi  mía  ve  no.  Br.  —  A  uzH 
vSkkniy  ie  jmeno  hoapodinovo  yz^váno  jest  nad  te- 
boa,  a  badoa  se  batí  tebe.  Br.  —  Nebof  jest  psáno. 
Br/  *)  —  V  jistoté  zjeva^m  blázMvstvim  veden  jest^ 
kdo  smí  proti  vám  sméle  se  pozdvihnoati.  Let  Troj. 
—  Aikoli  velHii  vas  milaje,  malo  jsem  milovin. 
Br.  — 

2).  Formy  drahé,  která  se  pomoci  b^val  jsem 
opisojOy  aüvi  se : 

a)  Káji  tei  jest  o  tom,  coi  v  dobé  minaloati  v 
obyieji  b^valo  aneb  se  opakovalo,  jako: 

A  ta  mládeí  obzviáátné  v  hvézdaiBtví  cviéena 
b^vala.  Kom.  ~  V  Indii  za  krále  volen  b^val, 
kdoi  nejrychleji  béSeti  mohl.  VeL  —  Nemocní  hrob 
jebo    navfitévajice,   nzdravováni   b^vali.    Háj.  -**-r 

b)  Kájl  ftíí  jest  o  tom,  co  se  soaiasné  s  jin^ 
d^em  minidostí  opakovalo,  jako: 

Jaki  jste  b^vali  vedeni,  tak  jste  cbodili.  Br— 
Kdyi  pak  pozdni  dobytek  pMpoafitín  b^val,  ne- 
kladl  Jákob  pratúv.  Br.  — 

Pom.  1.  y  staré  Mtini  byly  mime  lyto  opsané  formj 
iSasa  mínale  neskonalébo  je&té  formy  neopsané,  presté,  kte- 
rfiM  se  V  rovné  mffe  a2fvalo,  &  to :  1).  Cas  nedokonan^  (imper- 
fectnm)  na  —  jách,  a  pfehlasené  —  jécb,  jako:  Téch  (a- 
sAv,  kdyito  sv.  Petr  za  mofem  okolo  Jeruzaléma  kázáSe, 
biéie  jeden  v  filmé  roda  znam^iitého.  Pass.  —  To  Rímané 
oslyfievSe  pozvali  Gallikána,  jen2to  Uava  nad  fiímskú  vojskú  s 
ndada  b^váSe.  Pasa.  —  2).  Casy,  je2  aoristos  L  a  II. 
slovoa,  kdyi  se  odvoz^jf  od  {asoslov  neskonalj^ch,  jako: 
VzMttL  bratHi  vibóm,  vola    Voeslav,  ...  i  ckorthva  v^ 
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Mtf  hte^  %ftíi,  «klí.  ~  Rjf^tteéi  n»  i«(9ecb  >v|ii4f  sta- 
chq^  Q)^t^  ^H^liá  dpd^g^  jipi  chfalfroat,  n9BÍn4ch^  míe 
ifíiff  luk^f.  1  {Dachachu  si^Dé  pstré  meSe,  i  by  Tatarovom 
tistúpatL  Rkk.  — 

3).  Óas  AiBttIe   akonal^. 

§•  Í5(xCa8H  niailf  sh<>nalé)|o  (teinpiisp«> 
leotttm)  uíivi  ae: 

A)  V  rodé  óínnte: 

1 ).  Káyi  fe&  jest  o  tom,  co  se  njmí  vyyiniilo,  col 
ífftá  V  skHt^l^.  va^npUO;^  jako: 

Dnes  naplnilo  se  písmo  toto.  v  uMc^  naáicli 
Br.  —  A  ji2  mji  se  jest  má  2ena  horáí  a¿inila,De- 
ÍM  tobé  tvá.  Pass.  —  Na  tp  jsem  pi'iSek  Br.  —  Co 
se  bouHte  a  plá¿ete?  Neumíelaf  jest  déveéka,  ate 
api.  Br.  —  iVoée&  jiaam  se  myslí  svan  naUoñnji^  avSak 
jseoí  se  jc¿l&  na  nifiem  neaataiiovih  ¿er.  -n  iü  snit 
I^MSla^  Tvea  zktenaly,  tvái*  zflatla,  ofií  m  zavn^ 
tily,  átlL    - 

2),  U  y^pravoTání  véci  mytal^ch,  kiyi  s^  ^  udá- 
losti  yy vínole  a  hotové  v^stayujit  jako: 

Alexander  Velik^  y  tíídcátem  ti^tím  lété  vékn 
svého  nmtel,  avfiak  ¿eho  v  téch  krátk^cb  letech  ne- 
dovedl?  Války  mnohé  yykoi^al,  yitSasattí  velÁol 
obdriel,  véeho  téméi*  svéta  pánem  nóínén,  jmena 
sobé  nd8ttrtedhiéh#  dobyl)  jakby  anaft  jin^  tárfe  let 
2iY  jaa  nedovedl.  Eom.  —  A  jaki  yeS^a^  paéU  ^ 
noh^BQ  jebo  a  poklonila  se  k  zemi  i  yzil^lA  ig[iu^ 
svél^oa  yy&la.  Br*  — 

8).  Kdy2  se  véeí  pi^edmiimlé  bez  vdeko  ^ntfkM  la 
d)^  hiavnf  vynásejf,  jako: 

A  fcdyi  do  kost^a  pi*iáli>  král  se  udtflxí  4o 
atona  sTéhoc  Yel..  —  Tktttaí  jejieh  svédwü  jw  yaifcto 
a  náyéstí  dalo,  ie  json  se  nevinnon  krvi  poikyrnilí 
a  zpr^nill  Vel.  —  DHye  ne2  k  slovúm  poaebtrí 
Qdpoyédél,  z  m  é  n  i  1  obli¿eji  mt^.  IaL.  IkK)^;  -^ 
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Fgn».  h  XJ  ^qri|r#v«¥4ni  9ttUi'  se.  TOlmi  «l^B^to  ^  ai- 
i)Qle  skonaly  s  (asiBín  minulé  neskoqalym*  Pníina  toBo  zá- 
UÜ:  a)  Jednak  na  pj4rozeiiosCi  d^'tr^  které  se  t^áí^  jako : 
A  odvrátiT  se  procházel  se  ¿o  domé  Jediiak  aent  je* 
^U|ll  tam,  pfitom  ¥8tftu|dv  roA^rostf  el  se  opdt  nm|  díiil 
I  ||;#  c  b  a  1  o  díte  ^  Qteyf elt  afi  SYé*  $r«  —  V  den  pak  ser 
4mj  Y^tali,  jak2  zi^s  vitávalo^  a  obefilimésto  tfnA 
spt^ftem  sedmkrát,  tolikor toho  dire  oheSli  mésto  sedmkrát 
9talo  se  pak,  kdy2  pd  sedMd  (^^cbázeli  a  koáü  t  brou^ 
by  troitbili,  le  f  ekl  Jozne  lido:  KtiMk  ¡tí.  Br.  —  b) 
Jf4iM^  z^^  to  na  4W8lP  folnyfefho^  jako :  A  zyéatovali 
Jim,  ktenké  véci  Si  n  i  I  skrze  né  BOft.  Br.  —  A  vypravQvali 
Jim,  kteraké  ?ici  bAb  skrze  né  o  £  i  n  i  1.  Br.  ^—  Oatatoé  pih 
pMktnati  j«st,  H  V  jMjkn  ieském  se  busu  nuQQle  iiaskona- 
lého  hust^i  oiívá,  neili  imperfecta  y  junrkn  latinskéip  a  fi4r 
ófiji,  neíli  V  némeckém,  naprotí  tomu  sbíhá  se  &s  mínule 
gkopab^  (petíectum)  v  ¿eátinA  fíd&ji,  neíli  v  latiné  a  ¿astéji, 
n^  V  nSmüiné.  Rovné2  tak  se  ta^d  má  jazyk  feck^  k  ^•- 
zyka  bktinskéiqu  a  némeckému   — 

B)  y  rodé  U*p«éio.  olí  vi  s^: 
1).  mriDy  ehycoH  jaein: 

a)  líj3¡fz  ie¿  Jest  q  (om,  cq  so*  nyní  yyvinalo  aneb 
coi  jefité  nyní  ve  svém  vyyinatí  trvá,  jako: 

Pro¿  J8te  aem  gveil^Qlí*  ^9^9S.  — ¿e&o,  spro- 
iténa  j  si  od  nemoci  tve.  Br.  —  I  vlasoyé  blavy  vafii 
wH^íaA  zoS^foi  jsoD.  Bv.  ~  Vdeeh  Uiii  oü  n»  tebe 
jftoa  iartüvtjeny.  LeU^  —  Ty  ^éci  ¿asQ  podciány 
jsoQ.  Madr.  — 

b)  ü  yyprayování  událostL  «t^oa^cb,,  jalio: 

Zi  t/9¡^  y^tím  l^eW^vé  jaaq.  ohveseleal  Let 
J^]pw  j^ni  ftazyina.  je».t  l^yndaris. Let 
Jaki  jsem  tam  yeála,  bned  j  s  e  m  o4  mé 
lúmtnfi  «WUPcii  iv44r«ir«ii8.  9á>  ~  Ti)  pHfili  aibned 
jt-tAV  fl49  ySep]»  Ud^  jaM  ^  ¿P  chrámu  pi^d  modly 
y«4eni  P«|6.  ~  Mü^  l|ospo<Ui^  platí}  z^.  yás^  a  dal 
dy^ce(  kop  a  JRsté  ppdnes  fiej^QU  z^pl«(^y*  Syéd. 
-^  $Q))fcéi*J(«  mipvilA  takto;  Vi%  i^  j.»ou  od  Stépi-* 
M  Kf^aiif  dy«  Ofds  ffi¥%  i^e  m^i  nejso^n  ;8lo^]uri. 
ale  jA  vim  tonm  «ofi  fifoiawy,  i^  W»9^  StW.— 


2).  Pormy  bfyal  jséié  chyeen  juñvi  se: 

a)  Edyi  se  d^  trpn^  v  nünulosü  opakuje  aneb 
káyi  o  obyiejich  lei  jest»  jako ; 

E  tob^  volávali  oteové  naM  a  spomáhals  jim,  ? 
tebe  doufalí  a  uebfvali  zaháobeni  Br.  —  Oni- 
no  hez  pfísaby  kné^mi  a¿ÍDéni  b^vati,  tentó  pak 
6  pHsahou.  Br.  ~  A  co2  im  nich  prosil,  na  tom  n  s  1  y« 
fian  b;f  val  Pass.  — 

b)  Kdy¿  se  déj  trpn^  s  jin^m  déjem  son&isné 
opaki\je,  jako: 

Tys  ¿astokrát,  kdyi  sonieai  V^ralt  títtoffé 
nafii,  spomábal  jim.  Br.  — 

Poza.  1.  V  staré  Sefitiné  uíívalo  se  v  rodé  ¿ianéin  mi- 
sto formy  opsané  aorista  L,  a  ü.  ¿asoslov  skonalych,  jako : 
Zatiem,  kdyi  pútníci  do  Jeruzaléma»  aby  sé  tu  svatému  kff- 
i\  pokloníli,  ploviécbo,  poprosich  pfevozníkóv,  aby  mé 
s  sebou  vzieli  t.  j.  poprosil  fsem*  Pass.  —  A  kdyi  khU 
svú  fei  skona,  pfejem  j^fm  iét  Heikules  takto  ye  ce. 
Let  Troj.  —  Odstupi  nadéja  vSe  kfesCan;^»  i  by  hoíehoía 
vSeho  véCSie,  vzmodlichu  se  bohu  iak>stivo.  fflck.  — 

4).  Cas  pfedminule   aeskonalf. 

§.251.  das  pi'edminale  neskonal^  (tempv 
plasqnamperfectum)  klade  se  vidy  se  TEtahem  m  jiaf 
déj  minul^  a  to: 

A)  V  rodé  éinném: 

1).  Ve  vétácfa  jak  pHdavn^ch  tak  spojkorfcl^  kdyí 
vyt;fk¿me,  ¿e  déj  yedlejgi  pfied  déJem  hla?ním  ^e, 
jako : 

Vykonal  sknteéné,  coi  byl  mlttVil  slrÉé  sMb^* 
bníka  syého.  Br.  —  Kdyi  byl  veSeltel,  patíOl yfk 
znova  stoly  nbrusy  pKkr:fYati.  Pass.  —  To  ySecko  tak* 
se  stalo,  jaki  on  byl  prorokoval  BiU.  —  A  V^ 
éalo  véecko  mnoistyí  chválití  boba  ze  yáéch  diyft»  kte- 
réi  byli  vidéll  Br.  — -  A  Iq  ly&sda,  kieróni  ir^M^ 
yidéli  na  y:^cliodu  slnnce,  pi^eddiiaela  je-  Ift«;'-^    -^ 


3).  Te  Tétádi  UMnich,  My¿  «e  déf  m  ji«^  déj 
vyneseo^  aneb  teprra  vynáSeii^  tábne,  pi^d  kterfm 
ie  jde,  se  vyslovuje,  jako : 

A  oni  ml¿eli:  nebo  badal  i  se  byli  na  cesté 
mezi  sebón,  kdoby  z  nicb  byl  vétéí.  Br.  —  A  tak  pot 
jedl  a  oVt&l  zase:  nebo  byl  nic  nejedl  ani  nepil  tn 
dni  a  tí-i  nocí.  Br,  —  To  misto  uiedlnik  ten  dobte  vé« 
del:  neb  tu  s  Jeiíáem  dHye  ¿asto  byl  chodiL  Pass. — 
^P<»ii.  t.  MistQ  ¿asu  pf edminule  neskonalého  uílvá  se 
\üm  husté  (asu  minule  neskonalébo  s  tím  rozdílem,  ie  se 
V  pfíÜDé  prvDÍ  vztah  pfedchodnosti  zfejmé  vytyká,  v  drubé 
fiic,  jako:  I  Apollo  tém  prorokovid,  kdo2  se  bo  tázali. 
Let  Troj.  —  Srovnej  §.  *i49.  A.  Pozo*  1.  b.  Vftbec badiana 
paniéti,  ie  jazjk  Cesky  zárov^ñ  s  jazykem  ¿eckjf m  více  obled 
má  k  jakosti  deje,  nei  k  jeho  vztaSitosti,  proü  toma  jazyk 
latinsky  pravidelné  k  vztaha  déjúv  patH. 

B)  y  rodé  trpném  opisuje  se  ¿as  ten  pomocí  ¿a* 
sostova  byl  j  s  e  m  s  piléestim  mínale  neskonab^m  b  y  I 
jsem  chytán.  Teto  formy  aüvá  se: 

I).  Kdy¿  feé  jest  o  tom,  coi  se  dMve  jinébo  deje 
minnlého  konalo,  jako: 

I  jal  se  pi'eb^vati  v  hrobích,  v  néito  nékda  poha- 
BÓ  pocho váváni  byli*  Pass.  —  I  nkázal  se  jí  sv.  Vá- 
clav  V  té  osobé,  v  kteréi  od  ni  prvé  vidán  byL 
mj.  —  A  vedli  jej  do  íiíma:  nebo  byl  o  pi*ed  cfearem 
naú  ¿alo vano.  Pass.  — 

2).  Kdyá  se  vynááí  déj,  klery  se  s  jinym  dé- 
jem  minnlosti  soucasné  vyvinoval^  v  kterézto  priéiné 
¿as  ten  vyznám  latinského  imperfectam  do  sebe  má^ 
jako: 

£dy¿  pak  vedena  byla,  poslala  k  tchánu  své- 
mu.  Pass.  —  I  pHbliziv  se  Je¿í§  Sel  s  nimi,  ale  oéi 
jejich  driány  byl  y,  aby  ho  nepoznaly.  Br.  — 

3).  Kdyá  se  vübec  vypravnje,  co  se  v  dobé  minu- 
losti  vyvinovalo  aneb  konalo,  jako: 

I  pHstnpovali  a  byli  uzdravováni.  Br.  — 
On  u¿}l  V  ¿kolách  jejicb  aslaven  byl  odevSccb. 
Br.  — 
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▼dmi  mocho  8 1  ^  c  h  a  1.  Pass.  --  Tep  kfí¿  Uk  téikj  b}éi& 
ie  mdlobii  JQbo  oéstí  nemoiéSe:  neb  biéSe  T§icku  nóc  bit 
1  rozli¿ü¿  trj^znSti.  Páss.  —  A  tu  takto  biéfie  psáno. 
Féüs.  — 

S).  Cas  pfédiiiiDule  skonalj^; 

§.  252.  Ótepl^ediiii  aule  skftñálf  fphiftqiianí 
pérféctamj  déll  se  od  phdeSIé  fbrmy  toliko  jáxoiítí  dfi- 
je  a  kl^de  se  tez  o  ¡¡teichoAném  diji  nunülosti  k  to ; 

A)  y  rodé  cinnte* 

1).  fe  vétách  vedlejííth  o  déji,  Myi  {nhed  á(^ 
blavnim  jde,  jako: 

Kdyi  se  byl  zatvrdiJ  Farao  a  Aeditil  ntt  pro- 
f>ustiti,  pclbil  hospodín  váecko  ^orozené  v  zemi  Efirp- 
ské.  Br.  —  Prodlii  míalo  ¿as,  ktei^i  miibyl  aloiil 
Br.  ~  Jak¿  bjrla  roAáeabu  tak  «¿infl.  Ptab.  -^  Ten 
prsten  poznav,  le  jej  byl  t  I*ekii  dátno  a^rlil^  kkh 
s|KydÍDU  pokorné  chválu  Y2dal.  Ptes.  — 

2).  Ve  vitáth  klaVnich  s  Yztaheoí  «á  jiaoii  t¿(i 
Bkimlo&üj  jako: 

I  padl  Saúl  na  zem:  neb  Mi  byl  Alek)  náMÉSÜ 
slov  Samuelov^ch.  Br.  —  Hodovatí  a  rtidovaii  "fee  tü-* 
Teielo:  nebo  bratr  trfirl  tentó  byl  umi-el  a  zaaé  oül, 
záhynttl  byl  a  nale:¿eti  jest.  Br.  —  Jeíté  ptíc  d*- 
byl  vySel  do  pftl  sfDé,  kdy¿  se  k  nénro  stalo  aloro 
tote.  Br.  — .  Pi-itáhli  pak  byli  Syriti  od  Damaslo, 
alé  Dátid  porazil  z  nieb  dvamecitma  tisic  tkaiá.  Br.  — 

Pozn.  L  Misto  vtafité  fonny  té  xútlH  se  ^zbtista  bese 
Tteho  vztaha  ¿as  minóle  skohal^,  o  Mai  Viz  §•  SfiO»,  A,  3.— 

B)  V  roda  trpném  nílvi  se  formy  byl  jsott 
ehycon: 

i)*  Kúffi  se  déj  vynáfiii  liBtf  se  düve  ^nábo  é^ 
minnlého  ▼yyinol,  jako: 
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A  tiKMl  Qo  Nftzta^ta,  kdéi  byl  VycMv&íi.  Br. 
—  Ale  jAlBDésebó  jést  M^lovstti  n*  (MTAlr»  lÉéWr) :  Mbd 
ofl  faéspüMM  ttsoazeno  mu  bylo.  Bí*.  —  R*esté* 
hdtfala  Be  sláva  z  Izraele,  protoie  vKata  byl«  truliia 
bo2í.  Bn  —  NevMél  pak,  ie  z&Miy  idélány  byly 
jmati  ^«  zadi  mésta.  Br«  — 

2).  Myi  se  zp^sóben^p  fitat  ved  MinÉl^ch  vyjii^ 
sujfe,  jliko: 

Ta  mésta  bjla  ohrazena  zdmi  yysok^mi.    Ét. 

~  A  v§ech  V  9kole  oCi  byly  obfáceny  6añ.  Br. — 

A  jik*  jsi  Bkíyl  tváí  n\o%  byl  jfcem  t^fcít^aífe*. 

Pass,  —  VíedÉe  na  lodú  iychle  k  dsfcrovn,  jehg    byi 

i^dy  m^dlMñ  otoSen^  pNploali^  LeL  Vroj.  — 

Py^sst).  1.  V  gtarém  jaiiyku  té6bto  fo^Mi  jMé  fté  tíldalo, 
jftko:  Pirita  listy  brál  pahaiMky,  jé2  mu  ibé  po«Lal  'loáí 
JWcIty,  pí9¿e  se  ton^u  dÍTití.  Alex^  —  Y  tu  hodínu  oneafát* 
ník,  jen¿  biége  sobé  2ÍY0t  odjal,  o2il.  Pass.  —  A  tu  tai- 
né  knihy,  v  uichif  vera  ki^esfanská  na^>á¿á  bi'ésé,  dál. 
Pass.  —  Sdy2  to  tSId  t  Mofé  by  Ú  V  r  £  é  iró,  t  liíalé  hofli* 
lié  ba  bfeh  iryplfik).  Pas6.  —  Téhda  kdyl  jemu  hf  bia^a 
s  <  a  t  a;  pf iSedSe  andélé  jaho  BTaté  téfa»  poitotné  podloVali» 
Pass.  — 

6).  Cas  budoucnS  ñeskofaál^. 

$.  358.  Cas  budoacoé  neskdAaiy  (tet)(if)Bíí 
fiitiinAi)  kiaée  ae: 

1).  KdyS  se  vyslovaje,  co  se  t  dobé  budoucnosti 
konati  bade,  jakor 

A  tam  bndn  pHcházeti  k  tobé  a  s  tebou 
mlaviti  vsecko,  coif  bych  poroii¿etí  chtél.  Br.  —  Po 
lesích  nocleh  mívati  badete,  o  pocesiní.  Br.  — 
Po  fiest  dni  bndete  to  zbírávati,  den  pak  sedm^ 
sobota  jest,  nebude  b^^vati  maniiy  v  qL  Br.  —  To» 
co  jste  pravili  ve  tmách,  b  u  d  e  na  svétlo  s  1  y  á  á  n  o  a 
co  jste  sobé  v  nSí  áeptali  v  pokojicb,  hlásánot  bi|- 
de  na  stí-echácb*  Br.  --r 
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V).  Kiji  ret  }9Bi  o  Um^  co  se  v  jisté  doU  ba- 
doncDostí  souiasné  s  jin^m  déjem  vyvinqje,  jako: 

Káyi  Tch&zeti  bndoq  do  stáiika  úotory,  mnf* 
▼  ati  se  bodou  vodou.  Br.  —  Bovné  kñyi  vchá* 
leti  bodeá  da  mésta,  tehdy  madhe  pachole.  Br.  ^ 
A  oblekou  roucba  jioá,  kdyz  budou  miti  pfístq^ 
tati  k  toma.  Br.  —  A  bnde  se  tirásti  zemé  a  bole- 
stiti,  kdyz  vykonáváno  bude  osonzeni  hospodinoTO. 
Br.  - 

3).  Kdyi  se  mluTi  o  déji  budoucím,  ktei^  se  pM 
jii^m  déjem  badoucnosti  kooáy  v  kteréíto  pHtíné  se  v 
latiné  klade  tak  Hémé  fiítanuQ  exactum,  jako: 

Budeí-li  stihati  spravedlnost^  dosáhaeS  jL  Br. 
—  Jak^  sond^D  son  di  ti  b  a  déte,  takcy^^mC  bn- 
dete  souzeni.  Br.  —  Coi  na  nás  prositi  bndes» 
obdrñS.  Pass.  —  A  spravedlnost  miti  bndeme,  kdyi 
osttihati  budeme  a  ¿initi  vSecka  pHkáziiii  tato. 
Br*  —  A  bude-li  to  ¿inéno,  rozmno2í  bfih  úrody 
yaSe«  Br.  — -^  Jak  se  kned,  kdyi  jmenovén  bude^ 
nedilásíi,  hned  púhon  ztratié.  Vádn*.  — 

4).  Klade  se  misto  imperatíyu,  kdyi  rozkazy  a  na- 
pomináni  s  dúvéron  éinime,  jako: 

Jestliie  koupíS  k  sluibé  bratra  svého^  fiest  let 
ftloniiti  bude*  Br.  *)  —  Nebndes  miti  bohft 
jin^ch  pi*ede  mnou,  nebudeS  se  jim  klanétí  ani  ctftí. 
Br.  —  ¿ádného  dila  nebude  déláno  v  téch  dnech, 
tolíko  éehoi  se  nilvá  k  jidln,  od  kaidého  to  samo  p  H- 
pravo váQO  bude  od  vas.  Br.  — 

7).  Cas  budoucné  skonaly. 

§.  254.  óas  budoucné  skonal]^  déli  se  od 
pi'edeSlého  éasu  budouciho  toliko  jakosti  d^*e  a  klade  se : 


^  V  neme,  fo  foU  f«  ff^  3«^  ^kiifii. 
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S).  Kéji  1reé  jest  o  tom,  co  t  dobé  biMkmcDostí 
bez  lielie  vxtaha  na  jinf  áé^  se  vyvine,  jako: 

PxfUtoi  poj¿  medie,  snad  zvítézim  nad  ním  a 
porazfm  jej  aaeb  vyienn  z  zemé  teto.  Br.  —  Pi-> 
mo  di,  2e  proroctvi  píeatanou,  jazykoTé  nticbnon, 
mnési  v  bíc  pi*ijde,  ale  láska  zftstane  na  vékjr. 
Mam.  — Plátna  j^ich  nehodi  se  na  roacbo  ank 
se  odéji  diiem  sv^m  t  j.  z  platen  jejicb  nebnde  ron- 
cho. Br.  —  Nyní  knííe  svéta  tohoto  vyvríeno  bn- 
de  ven.  Br«  —  Edo  véH  y  ného,  nebnde  odson- 
zen,  ale  kdo¿  nevéM,  jii  jest  odsonzen.  Br.  — 

2).  Kdy¿  se  co  s  vztahem  na  jin^  déj  bndoncno- 
sti  V  botovém  vyyinntí  vystavnje,  v  které¿to  pH¿iné 
se  V  latiné  klade  fntnnun  exactnm,  jako: 

Kdy¿  jej  ocisti,  zpéi'e  Saty  své.  Br.  —  Kdyi 
Tyienete  obyvatele  zemé,  bydleti  bndete  v  ni.  Br. 
—  Tí  mondrosti,  kdy¿  dosábneá,  niéeho2  vice  ¿ádatí 
nebttdeí.  Lobk.  ^  Tn  kdyí  pilnéjfii  bnde  sbledán, 
poehyaln  odnese.  Br.  —  Kdyi  odjat  bnde  ienich, 
tehdái  se  bndou  postiti.  Br.  — 

3),  Ve  Tfieobecnycb  v^^rocich,  kteréz  z  pi^ezvédn 
¿ínime»  kdy¿  k  okam¿itému  vstonpeni  jeho  do  dente* 
¿nosti  hledfme,  jako: 

6emn  se  nenauéi  Jeniéek,  nenauéi  se  Jan. 
Kom.  —  I  mistr  tesai*  se  utne.  Presl.  —  Ka¿dé 
nméní  bodi  se  sv]^m  éasem.  PfísL  —  Fi'irozeni  jak 
zaéne,  tak  nepi* estañe,  az  dokoná.  Kom.  —  Co 
se  t  Stésti  dobnde,  zamnoho  vékfiv  neroztrhne  se. 
Mndr.  — Jak¿  jen  di,  hned  se  strhne  vitr  boui'liv^  a 
dme  Ylny  mohké.  Br.  —  Osndové  od  tobo  vídy  od- 
▼edon,  co¿by  jicb  nsonzeni  mobló  pi^azití,  a  na 
to   vidy  z  Te  don,  co2  nlo¿ili.  Let  Troj.  — 

4).  Mista  imperativn  pK  düvérném  napomináni  a 
rozkazováni,  obzvláslné  kdy2  co  zapovidáme,  jako : 

Nepromlnvi§  proti  blünimn  svému  kHyého  s vé- 
dectvi  J^,  —  Za  sedm  dni  nebnde  palezeno  kva- 
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M  V  é(míth  TftSich.  Br.  <  N^vezm^S  jtMM  boiího 
na  darmo.  Ü8.  —  Píoé  nét>dejmete  od  muíe  iMf 
teto  t.  j.  odejméte  jL  Let  Troj*  —  Proé  hadftv  ne- 
rozdráídia?  t  j.  roadiiUi  je.  Pl86   — 

Pozn.  1.  V  ii?ém  vypravování  klade  se  6ás  ten  mfato 
aura  miaole  gkonalého  a  stfídá  se  v  té  pffKné  slMialaT~&ih 
MD  pmSüñJmTjako :  Kd|i  jsein  byl  n  PaflKlca  v  Letkád^ 
píijedn  2  rolí.  Paylí^ok  strojil  vflz.  I  pfijdou  podruh  s 
nebo2t{kem  Janem  Bracboa  i  s  ?  á  d  í  se  pro  psa.  M  á  ten 
pódrub  dva  kyje,  jedním  pf  erazí  psa  nobn.  I  di  mu  Pa-, 
vUtek:  Zrádce,  proi  mi  tepeá  psa?  Od:  é,  prej,  íelmo,  já-' 
bycb  tobé  to  odélaL  Napí áhnekyjem  dnilr^m.  Pavd  nepo* 
mefikáyjde  do  domu,  y  ez  me  povérek,  c  b  c  e  ko  prátí,  a 
maníelka  munedá.  Poyrie  póyéreki  u j m ou  se  za  yrcb. 
NeboStfk  cbytf  se  jebo.  Ou,  prej,  nebaj  se  bospodáfl.  A 
jebo  2ena  zbéhne  s  payla¿e  dolA,  cbytí  ten  póyfirek, 
ttd  ef  í  ho  jftn  pfes  blavn  a  dvakrát  2a  krk  a  on  se  píeyrbL 
Sféd.  — 

Pozn.  3.  Nezfídka  1>erou  óasy  bndoud  jáft  bnééncné 
skOEDály  ták  neekenály  yyznam  na  se  ponéknd  posninéi^k 
Nebo  a)  m$íl  do  sebe  moc  a  y^anam  yolnosti  a  moino- 
sti,  zastupi^íce  zpúsob  domábací  (modas,  potentíalis),  Jako: 
Z  ka2débo  stromu  rajskébo  svobodné  jísti  budeS.  ale  z 
stfomu  tedéní  dobrého  a  zlého  nikoli  D«>jez  t  j.  jfsti  mAieS 
(pm}  a  t  d.  Br.  ---  I^e,  kolikrát  akfefif  proti^naSbMCr 
mfij  a  odpastím  jema  t.  j.  zbfeSiti  múie.  Br..— Ate  f  eka<e< 
nékdo.  Br.  —  b)  Mají  do  sebe  moc  poyinnosti  a  mu- 
fie  nos  ti  a  zastnpjT  zpAsob  rozpakoyací  (modos 
deliberatiyasl  jako:  Mistfe  dobry,  co  uiiním,  abych  iSvota 
téSnébo  dédiiné  obdr2eI  t  j.  co  ttíiaiti  mam  (nmsfm)  ?  Br: 
~  Coi  piOc  niiním  s  Jeiffiem?  Br.  —  Slu91-U  daA  dáyati 
cfeafi?  Dáme-Ii2  üli  nedáme?  Br.  —  A  jt,  jeni  ^Sen 
cadto  k  bobftm  míti  posluéenství,  zdali  sim  jkb  p  os  los- 
cbati  nebada?  Let  Troj.  —  Nékdy  se  zde  pfikláda 
cbceS  af,  chcete  a<;  jako:  Eterého  chcete  zé  dvou  af 
Tám  propnstim  t.  j.  mam  yám  propustiti?  Br.  —  Co 
cbceS  at  uéiním  t  j.  mam  oiloiti?  Paas.  -^  ChoeS<^li  af 
kndem  tyych  bohfty  nasledovati,  ka2  ulice  jAHkj  upráz* 
dniti  a  yíem  lidam  do  cbráma  se  sjfti  t.  i.  máme-li  tyycb 
bobúy  nasledovati.  Pass.  —  c)  MajialQ^ebe  moc  úmysinosti 
a  stojí  misto  spúsobu  poyzbu^zoyacíbo  (moda»  adborta* 
tiyus),  kdyS  se  kdo  kéinn  pobádá;  jako :  S<tjdéte  se  a  osa  á^ 
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É<ffi  ▼áni,  cd  sé  s  Táiiii  diti  bode  potomnfch  teflúv,  t  j.  a 
difi  vte  ozaámiti.  ftr.  —  Vyídi.  I  odpovédél:  Nib^,  ato 
tato  amrtt  t  j.  toto  chci  umfítl  Br,  —  Zhusta  se  zde  pfi-. 
pójüje  at,  necht;  nechaC.  — 

PozD.  3.  BadoucDost  v  mÍDulosti  vyslovuje  se  pomoci 
AlíN^V  mfti,  chtíti,  hodlati  s  itofiüitivem,  jftko :  A 
iéjfi  htiún  zaTírati  méli  ▼  soainrak,  rjSi  maii  tíaM^ 
vi¿i  Idun  jsoo  fiL  Br.  —  Pn>6e2  jav  sjraa  jeho,  hUrfí  mé  1 
kjpáioyati  misto  ného,  obitoval  j«j  v  obét  zápauM  aa 
zdi.  Br.  — 

Pozo.  4*  V  starém  jazyku  nalézá  se  mimo  nadfeiend 
¿asy  büdouci  jeSté  forma  iasu  budoucího,  sloíená  z  pfí¿egtí 
minolého  a  tesóslóvá  búdti,  kteréíto  fonny  se  uíívá  o  píed- 
títbdnitñ  éiji  budoueím,  jako:  Bude-li  se  ilovék  v&{  véci 
oiistil  ade,  do  nebes  pójde  jeho  dvSe.  Stít  —  Tu  uzfíte^ 
i%  i  z  ÜB^cb  sta?&v  také  do  aebes  pojdé  lidé,  ai  i  z  aii- 
fiich,  ktem  je  právé  zdrSeli  budú  aneb  pokáním  spra- 
vili.  §tít  —  A  bude-li  kdo  svétské  dobré  niilóval  a 
Áéhiédal  üebtiskébo^  zti'ité  to  n6jVét3í  tuba  ttití  bude. 
dtil»  ^  Bnáii^li  V  ¿em  poblAdilo,  pokofíA  se  i  btidti 
milo.  Spor.  dufi.  — 

Pon,  5.  ¥é|y  vi^^lié,  klteré  se  Sádaon  debou  ntt)bme- 
:aq)i,  yjgádhQí  se:  a)  OaseoSjg^fítomiié  aeskonal^m, j^  M^sl 
adudf,  vftle  tolí.  Prov.  Viz  |r248nr,  a.  —  b)  Casem  W 
dóatné  É&onalym,  jako:  Mysl  projde  vSudy.  "Pitíl.  —  Ka 
mJíUlffSttí  prf  ndflépe  se  rydéM.  FHsL  •—  Moudíf^Sf  ustoupf. 
F|M.  —  i&rnítj  aeodsoudí  a  bloup^  nerozaondi*  PffftL  — 
Viz  §.  254,  3.  —  c)  Pfi  vyrocích,Jktefí¿  z  pfezvédu  vyro 
ataii,  dá  se  téi  veta  vynesti  na  sposob  uda]ostr*"¿as7  mina- 
MM,  jako:  Kdo  pronesl  tajné  véci,  ztratil  viru.  Br.  — 
Kttdo  ^  moüAr^  «eaarodiL  Pfísl.  •—  UAoi  jem  sobé 
véüB  v^teestj  ti  j6oa  vidycky  m  i  1  o  va  11  vlee  obwcné  do- 
toé,  ipolom  teprv  vkustaf.  Mudr.  —  Osudové  tam  Udi  pudi 
b'fz  rozpá¿i,  kde2  jsou  jim  cíl  u  1  o  2  i  1  i.  Let.  Troj,  — 

D)  Spflsoby   ¿asoslova. 

1).  Indikativ. 

§•  256«  Spúsob  okazovaci,  indikativ  (mo- 
im  mdkmtivw)  misto  m¿,  kdy2  se  na  to,  co  se  v  skut- 
hw  dl9<}  sfrt>0t4  ukaziiij^.    V  tomto  sot^sla   sbfitf  m 
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indlkativ  nejenom  ve  vétách  hlAvoích,  ale  i  ve  vétádi 
vedlejSfch,  hnátei  ony  podstatné,  pHsloveteé  aneb  pff- 
davné.  AvSak  nad  to  klade  se  v  jazyku  ¿eském  indi- 
kativ  i  o  yécech  ponze  myslenych,  kdy¿  pfáni  aneb 
vflli  svoa  vysloviyeme  aneb,  kdy2  se  k  ¿ina  kteréiiui 
povzbnznjeme,  aneb  kdyi  iádáme,  aby  kdo  co  ¿initi  do- 
pastíl.  Odtad  se  dá  v  té  pH£iné  rozeznatí  i  n  di  ka- 
ti V  iádacf,  indikatív  povzbnzovacf  a  indikatÍT 
pMpoa&técí  (indicativas  optativas,  exhortativas,  con- 
cessivas).  V  pii¿inách  téchto  pi'edcházi  v2dy  ¿ástl^ 
ké,  kétlifij  af,  nechf,  nechaf  a  to: 

1).  Gástka  ké  a  kdy2  se  sesili  pHklonn]^  ze, 
kéie^  ké¿  a  proménoa  é  v  ^,  kfi  jest  vlastné  rod 
slfední  zájmena  k;^,  ká,  ké,  lat  o  si,  atinam,  ném. 
o  ba§  Hdf,  o  mnn  bod§.  Elade  se: 

a)  Edy¿  práni  vysiovajeme,  aby  to,  co  v  skatkn 
je§té  nenf,  v  skntek  vstoupilo  aneb  aby  kdo  co  kojud, 
jako : 

Ké  vas  nazi  protivníci.  Stit  —  Acli,  kéi  se  bfth 
smilnje.  Kom.  —  I  kéi  vas  nyní  posméva^i  nkáraff. 
Stít  —  Kfi  to  celí  svét  slySí.  JaYig,  —  Ó  kéí  jest 
ize  to  oéiniti.  Jang.  —K^l  nás  obsíláte,  k y !  Svéd. — 

b)  Kdyi  tobo  sobé  üdáme,  aby  se  bylo  co  v  mu 
nnlosti  ndálo,  co¿  se  v§ak  nestalo,  jako: 

Kéz  jeho  jest  vino  azdravilo.  Fla§.  —  Kéi  jest 
byl  zbaven  malomoci.  Fla§.  —  Kéi  mne  kdo  jal  aneb 
svázal.  St.  Ski.  —  Kéi  jsem  se  nikdy  nenarodil.  Koitt« 
—  Ké2's  na  to  kdy  po¿aloval,  ale  vSe'spokornS  trpél. 
Pass.  —  K^2e  mi  tak  délal,  aby  néco  mél.  Svéd.   — 

Pozn.  1.  Moci  iádací  jest  ¿ástka  ta  i  pfed  imperativem 
a  pfed  otázkami,  jako :  E  y,  posvéCte,  padl-li  jest  na  zem  ten 
prsten.  Svéd.  —  £y  matko,  máS^lii  ty  ten  prsten,  zaskoéil* 
li  jest  kde?  Svéd.  — 

Pozn.  2.  Misto  kéí  kladou  se  i  vyrazy  b  o  d  e  j,  b  o  h- 
dej,  bohdeji,  bodejC,  bob  dejt  misto  búh  dej  aC, 
bflh  dej  abych,  abys  a  t  d.,  lat  otinam,  ném.  qVk 
Í9^  99ttf  pfi  iead  se  viak  aby  cb«  abya,  tb.y  a  td#  vf^ 
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f¿n¡M¡í^  jatto :  Bedcf^  zMf  hj\  t  j.  bflh  di^.  abys  zArá?  byL 
üs.  —  Bodej  zdrávi  byli  t  j.  abyste  sdrávi  byli,  üs.  —  Bo: 
deji  té  fausa  kopla.  Us.  —  Bode]  se  stalo.  Jung.  —  Bodej 
zabit  byl,  poUádaii.  Svéd*  —  Bodej  rozsekán  byl.  Svéd.    — 

2)k  Úástka  afy  to  jest  a-(,  a- ti»  klade  se,  kdyi 
y&li  pronáSíme,  aby  se  co  stalo,  oiekávajice  spoln,  ie  se 
to  za  pH¿ínott  pAsobení  jiného  jistotné  stane*  Poji 
se  s  vfiemi  osobami,  jako: 

A(  nekráluje  hHch  ve  vaSem  tele*  Stít  —  Váe- 
tky  téci  vaáe  a(  se  déji  v  lásce*  Bn  -—  Ó  a<  jsou 
alofa  ta  icbé  ¡dl^emná.  Br.  —  6  a  (  se  pKbliít  ke  mné 
ttiloBrdenatví  tvá.  Br.  —  A  stádo  od  stida  at  jde 
opodál.  Br.  — .  Teto  aC  mi  oiinf  bohové  a  toto  af 
pkdadi.  Br.  —  At  jest  vyvySo\án  Büh.  Br.  ~  Af 
mne  Bth  tresce,  jestliie  jsem  to  uSinii.  Us.  ^-  At 
yéüt  teéf  dale  povim.  Eom.  —  A(  nemlaviine  o  jin^ch. 
Br.  —  A  (  nepadneé.  Us.  —  Dej,  a(  podouchám.  Kom. 
—  SróvMj  §•  210,  6.  Pom.  8;  §.  211,  1.  Pozo.  K, 
§.  219,  2. 

3).  V^azynechaf,  nechaiC,  nechf,  nech¿(, 
které  sloieny  jsou  z  ñech-  at  (a-ti),  nech-  a¿t  (a- 
^e^t),  kladou  se,  kdy2  vñii  yysIpYíqeme,  aby  dmh^  kdo 
Da  pi^káíka  jistémn  ¿inu  nebyl,  majlce  za  to,  kdyí  to 
n¿iní,  2e  ihned  v  skutek  vejde.  Poji  se  nejhnstéji  s 
prvni  a  tiheCI  osobou.  Zhosta  se  ▼  té  pHéiné  pHkládají 
sloTce  medie,  prosím,  jako: 

a)  N  e  c  h  t  ji¿  amra,  kdyí  jsem  vidél  tebe.  Br.  — 
Prosimí  necht  tam  njdn.  Br.  —  Necht  medie  jde- 
me  na  pousf .  Br.  —  Necht  nejsem  oslySán.  Br.  — 
Necht  jsem  zacho  van  pH  zivotu.  Br.  —  Necht  me- 
die j4q  na  pole  zbirat  klasü.  Br.  — 

b)  Necht  sobé  to  má.  Br.  —  Bfih  nechi|  bou- 
di  mezi  námi.  Br.  * —  Necht  promluvi  sluiebnik  tvty. 
Br.  —  Nechat  mrtví  pochovávigi  mrtyé  své.  Br.  — 
Necht  8  dmhé  strany  vody  na  bl^hu  domové  staréji 
se.  Br.  —  Rovné  jak  jebo^  po^Mehati  bademe  tebe^  j  e- 
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diné  keeiii  i«t   holpddfo  faiUk  tvfl^4   Mloo,  Mkf 
byl  s  ním.  Br.  — 

2)«  Nad.  to  se  spftsobu  ukazovacího  u^ítí,  k4ii  m 
V  ja^yku  némeckém  konjunctív  klade: 

a)  Pti  ¿asoslov^  míti|  jako:  Uéinüs,  éebo2  jai 
u¿ioití  nemék  Br.  '^')  -  JiHk,  jsa  k  tomn  pfáyem 
pKpraven,  dal  mi  jest  a  zaplatü  técb  pét  kop  ^SftT 
miSenskycb,  kteréi  byl  mél  dáti  za  ného  Jan  Üelenf. 
Svéd,  — . 

b)  Pfi  8pfisi4iecli  mluveni  lép»  hyloi^  lepe 
jeat,  ntai.  ee  tofite-  Bcffev  gi»ef«i^  j«Ih|:  Lép^e  ni 
bylajeStS  tam  s&stati*  Br.  — Nebo  lepe  hf\€  wkm 
sl6n¿iti'  Egypskftty  nei  semHti  nai  ponStL  Br/—  Le- 
pe f  bylo^  abyc^m  nebyH^  oeíli  jeSté^  íiñ  jsMce  üvm 
hfti  y  bexbo¿noBteoh«  Br.  -^ 

e)  PH  aájtnenecl^  smyslu  vieobecnéfa»  k4etk«li| 
jakikelí,  kdetkoU  a  j.  pv,  jako: 

Kdeíkoli'  bydleti  budete,  méstar  i^oitépa  badon. 
Br.  —  Kami  se  koli  obracel,  ukratnoat  pmtedíL 

^   K4yj(  iRoi^f^  <^u  ^w  ^Q^mcíqi  loivái^w^ 

A)ie  i'elKneii  «ékdp/:  A  fío  pa^  tQ  lyiick  tf]^  ve- 
lik^  Iqi},  i^  ppo  q^  mmh  k  ;p^»ati  pjí^  üpkf  leal 
1)jM^  ^1?.  -^  A]«  «Qa4  «élífJíX  totf^  ^  »«#XbU  «i 
di  toto«  Byd¿.  —  Enibj^  ^^W^  n9^^h  ^^  ^^M)- 
KQnit  — 

2).  Imperativ. 

§.  256.  Imperativ  nebozp^spb  irozkazaracf 
(modo?  imperativus)  klade  se  k  bezprostfe^bfliiii  ttsIo- 
vjeilil  i'pzkaztt,  impomenoti,  iáídcystí,  prosby  a  dafolenL 
Forma  itaiperatívu  ¿eskéftO;  jakei  i  siovitBskéhe,  jeat  pfi** 
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«)  Y:  iiiaiá  iMé  ibL  |M«  ffM|t  i|im  ffiei. 
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^9«i  tüffWk  z&daci  aneb  •p^taliy.  Od|ad  to  jeet, 
ie  86  jeho  o  vfiecb  osobáeh  nejenom  o  drahé  a  tietí 
Ó8obé,  s^e  i  ^  prvnl  oMvá.    Klade  se: 

1)  T^dyi  dr^hémn  co  pHkaztueme  aneb  dovQluje- 
m^  kdyi  h(^}i  ¿emú  pobizime,  kdyí  na  ném  (eliQ  iár 
dáiae  aneb  prasímey  a  v  teto  pH¿ioé  sime  iwperatív 
p  i*  i  k  a  2  Qv ac í,  iá d  a  oí  (inperativas  jnssifus).  Hi- 
kazova^  pifiíeme; 

a)  Drnhé  osobé  ¿isla  jedoatnébo  ^neb  inQoínébo, 
V  kteréíto  pM(iné  zhusta  pfípoj  ájeme  k  imper^tnru  slov- 
ce  medie,  prosfm,  nu,  nnie,  jako: 

Mítelí,  posedni  v^Se.  Br.  —  V  poctívostí  méj 
Ii4i  rozmnné.  Eom.  —  Dej  jim  medie  centoéi*  stí-i- 
bra.  Br.  --  Vstañ|  prosfm,  sedni  a  jez  z  lova 
mého.  Br.  —  Ntt2e,  jdiz  a  mlitv  k  nim.  Br.— Méjto 
se  vetpokk  pokojné^  Br.  -—  O  i- te  sobé  oolior.  Br.  — 
VHst&pt^i  MiydJe  ke  mn&  Br  tr*  Qoi  dobrého  jeatv 
téhú  se  iritei.  Bn  -^  A  kdaii  qzHle  hlask  ahoé»  « 
d^mn  koQítBi,  tu  zaejte  mé  oísaiiníá.  fiBÍ(^  -^ 

b)  n<|.tÉ  osébi,  kdjni  t^ho  sobé  üdámt,  aby  kdo. 
ti^tí  co  konal  aneb  aby  se    co    stalo,  v  ném¿.    opisiqa 

Bftb  pokoje  p<0  9ifétii  y4«i  vq  vi^wv  By-  -rr  Pro- 
i(á  \6K<m  bM  s^kutkft  zádny  m  ««icbUb*  I^^oWf  —  Oq. 
doib^iDiUé.  Táa  uéi»»  ptvrd[,  «m^Alíi  i  ap.9^vq),    Br« 

—  D é j z  se  váecko  pokojné  tém,  kteH¿  té  ^ifjvjl^^  ^r*, 

—  Kdo  dobí-e  odpp¿ivá9  nekvap  ku  prápi,  Lei  Troj. — 
Jedenkaíd^  z  nich^  kde  bude  posazen,  tu  s  e  d  e  j.  TSehr. 

—  Milo^t  vám  a  pokoj  rozmDO¿en  bud.  Br*  — 
Národové  budte  souzeni  pred  tebon.  Br,  —  Je- 
denkazd^  ve  svéra  úmyslu  njiátén  buí.  Br.  —  Mítí 
lidé,  bud  vám  to  svédomo.  Syéd.  — 

Fbzn.  L  Rozka^vati  mAáeme  druhému  jen  tehdy^  kdy2 
lin,  ktery2  vykonati  má,  v  moci  jeho  jest  aneb  kdy2  84ffl 
podmétem  Ünnosti  jest,  tudy  jen  v  rodé  ünném  a  stfednim, 
jnko:  Pfipoj  to  k  toma,  pf ipoj  se  k  nim.  — V  redii 
trpném  pnk»  k(M  V^^t  v¿^  BNml^A  ÜBMaU  O^jinud 
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vycháE^fcí  jest,  rozkaxováti  nemAieme  jinak,  nél  tak,  ie  ná 
to  doléháme,  aby  se  kdo  üonosti,  která  |od  jioéko  vychází, 
nezpéfoval  a  2ádné  pfekáiky  oeCinil,  kdy2by  jei  zajala,  aneb  i 
tak,  ie  rozkaz,  ktei^  (iníme^  tábneme  na  oaobu  vyko&áTacf, 
coi  obzvlá&tné  platf  o  tfetí  osobé,  jako :  ftekli  mu  rtickni : 
Ukf  iíován  DudF.  Br.  —A  fekne  Jeruzalému:  Zase  vy- 
staven  bu4,  a  chrámu:  Zalo2en  bod.  Br.  —  Dítky, 
budteí  odetnne  milováaL  Us.  — -  O  drohé  oaobi  zhnsto 
se  imperativ  trpny  opisuje  pomocí  dej,  dej>te,  jako:  Dej 
se  milovati.  Us.  —  Dej  te  se  uprositL  Us.  —  Aneb  pravi 
se  V  té  pfíiiné:  Dej 2  at  té  miluju  Eom.  — - 

2).  Kdy2  se  k  ¿innosti  povzbiungeme,  kter^¿to 
imperativ  slove  povzbuzovaci  (imperativos  adhorta- 
tívus).  V  teto  pH¿ÍDé  sbíhá  se  imperativ  nejbastéji  v 
prvDÍ  osobé  ¿isla  mno2ného,  ka  kterémii2  se  neaüdka 
pHkládají  slovce  na,  nnie,  tedy,  jako: 

Nu  )áémei.  Br.  —  Nnie  pobledme  sobé  v 
oü.  Br.  ~  Nu  jiS  mlavme  o  milóm  syaa.  P)U8«  — 
Nuie  opatmé  sobé  poéinejme  píed  ufa.  Br. — 04* 
vrzme¿  tedy  skutky  temunosti  a  oblecme  se  v 
odéní  svétia.  Br«  —  Pojdme,  obétajme  boho. 
Br-  — 

3).  Kdy2  druhého  koho  k  ¿inností  napomfnámey 
kladouce  ji  spolu  za  podmiuku  jiného  d^e,  kter^  ie  za 
ni  V  skntek  vstoupi,  pfíslibujeme.  V  teto  pHéiné  nat^e] 
se  imperativ  podmiñovacf.  I  Qüváme  ho  v  dvo- 
jím  smyslu : 

a)  V  smysiu  blahovolném,  jako: 

Osti-ihej  pHkázáni  mfch  a  ¿iv  budeS.  Br.  *)  — 
Otevi^i  o¿i  své  a  nasytíS  se  cblebem.  Br. — O d stop 
od  zlého  a  ¿in  dobré  a  bydlití  bude§  v  zemi  oa  véky. 
Br.  —  Srovnej  §.  221,  6.  Pozn.  2.  — 

b)  V  smyslu  vybroiiqicim,  diosta  i  posmfvav^m, 
jako : 


«)  y  némé.  ^pUáfU  metnt  •e^otí^   »iib  hi  f^Ofl  lAftu 
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Spol¿tijtei  se  tedy  lidé,  vSák  potiini  bodetei 
pi^pá&te  se,  Y§ak  potHni  budete*  *)  Br.  —  Ve j déte 
Y  radiiv  a  zrnfiena  bade,  mlavte  sloyo  a  neostojit 
Br.  —  Jdi  tedy,  vSak  trestu  neujdeS.  Us-  —  Vzte- 
kejte  se,  viak  brzo  vano  chut  zajde.  Us.  — 

PozíL  1.  Jak  z  téchto  pfíkladúv  vidéti,  stojí  v  druhém 
Clené  (as  budoucf,  misto  kterého2  sám  imperativ  státi  mú2e, 
jako :  OpusCte  Uoupf  hloupost  a  iivi  budte  t  j.a  iivi 
budete.  Br.  **)  —  Dovádéj  a  spadni  dolfl.  Us« — ZlofeC 
bohu  a  umf í.  Br.  —  SlySte  slySíce  a  nerozaméjtea 
hledte  hledíce  a  nepoznávejte  t  j.  avSak  nebudete 
rozuiDiti  a  hledte  hledíce,  aváak  nebudete  poznávatí.  Br.  — 
I  to  b^ti  mú2e,  2e  v  prvníin  ilené  podadñovaeím  jest  £as 
budoucí^  V  druhém  pak  imperativ,  jako:  Poíehnání  tobéudélí 
hospodin  z  Siona,  u2fvej2  tedy  dobr^ch  vécí  Jeruzaléma  po 
vSecky  dni  iivota  svého  t.  j,  u2ívati  tedy  budel  a  t.  d.  Br. — 

4).  Kdy2  co  pHpouStíme  yyslovujfce  pH  tom,  ie 
toma  na  vzdory  v^rok  hlavni  y  platnosti  a  moci  zft- 
stáyá.  Imperatir  y  té  pHiiné  sloye  pi'ipoaStécí  (im- 
peratiyns  concessivus)  a  yynááí  se: 

a)  Spñsobem  rozluéoyacím  y  yfiech  osobách,  y  nént 
Atingen,  jako: 

Chtéj  já  neb  necbtéj,  mosím  ¿initi  tyou  y&li. 
Háj.  —  Chtéj  ty  neb  neehtéj,  badeC  o  pokoj  ro'- 
koyáno.  I-iet  Troj.  —  Sroynej  §.  221,  6.  Pozn.  4.  — 

b)  Spúsobem  ySeobecné  mo2nosti  z  yíce  yéci  aneb 
¿inností  yoliti  sí  tu,  kter&by  se  kolíy  nepHhpdnéjSí  zdála, 
jako: 

Tedy  coíkoli  mluy  já  ***),  nezjednám-li  co  on 
chce,  nic  nedbá.  St.  Ski.  —  A¿  naposledy  délej  ty  z 
tobo,  co  délej,  pi-edce¿  jest  to  yeliké  Stésti:  Míti. 
Kom.  —  Bad  jak  budf  pobéhniL  Br.  —  Ta  ka2d^, 
méj  kolik  chce  pora(nikfty,  osobné  státi  a  za  se    sám 
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pMsiWi  mtfli  Vaihr  ^  Mlvf't»  ^  táloei  a  bodiiié 
jtjí^  hdo  co  cktéjí,  fárdte  st  ja^k  Hejlépe  «o- 
hoü  a  mméjí,  vSeclQr'  ndy,  usikürAni  a  pbadsovzetf  JBoa 
daremná.  Bor.  —  Sr^naj.  §.  323,  7.  Potn.  1.  — 

Pozn.  1.  liuperaÉrr^  jak  z  pfíkkdilf?  pfedeházejfeídi  pa- 
tjm<H  mflie  byti  i  ve  vétách  vedl^Sfdi*  Atáak  aejeaom  y 
oaéehno  pHkladecb,  ale  i  v  jinych  nal^  se  imperaüv,  jakoT 
Zhyñte  hfíáaí  z  senté  a  nepraví  lak^  jaki  jieh  aebud  U  j. 
aby  jícb  nebylo.  ¿al.  —  A  on:  A  já,  prej,  i  tebe  byck  bil, 
kdf¿  se  na  mne  posap  t  j.  kdy¿by  se  na*  ume  posapáL 
Svéd.  z  r.  1569. 

%  25*7  y  jazyktt  ¿eském  dé|í  se  imperatír  p<kUé 
jakosti  deje  na  imperativ  skonal^  (imperatÍTiis  attío- 
nis  perfectae),  kdy2  se  rozkaz  k  okamíení  vstoapení  de- 
je do  skute¿oosii,  k  jebo  vyvíautí  Uboe,  a  na  imperativ 
neskonal^  (imperativas  acüonis  imperfeetae),  kdyi 
roekazujíce  k  béhu  a  yyvinováoí  deje  hle^íme.  Impe- 
rativu  skonalého  u¿ív¿  se  toliko  ve  vét¿eh^  kdyi  ¿i&eía 
tvrdiv^m  pfíkazujeme.  Pfí  zákazu  pak  klade  se  misto 
formy  skonalé  z  pravidla  imperativ  neskonaly.  PH- 
¿ina  tobo  ta  jest,  ¿e  se  pH  zákazu  ne  k  toma  hledi, 
aby  kdo  ¿eho  ne¿inil,  nébri  aby  véci  zakázané  k  skatku 
pHVesti  se  vesnaSil  a  o  to  se  nepokouSel;  pro- 
¿e2  se  T  té  pHSiné  misto  fbrmy  skonalé  forma  opéto- 
vaci  tolí,  jli  pojem  snainosti  a  nsilováttf  pHIe2i.  Pra- 
vim-K  rozkazuje:  Hod' tam  tlm  kamenem,  fekna 
2apoTfda[e:  Nefrázej  tam  tfm  framenem  t.  j. 
nesnaí  se,  nensiluj  tim  kamenem  tam  hoditi«  Na  ph : 

Nezpoazej  se  na  bli2ního,  Br.  —  Keyynáiej 
se  nad  jiné.  Br.  —  Coi  büh  spojili  ¿lo vék  n  e  r  o  z  1  a- 
Cuj.  Br.  —  Nezatvrzujte  srdcí  sv^ch»  Br.  — Neo» 
poaitéj  mne  ani2  se  mne  zboStaj,  Bo¿e  spasení 
mého.  Br.  —  Dejte  jí  nemiuvñátko  to  zivé  a  nikoli 
nezabíjejte  ho.  Br.  —  Neodjímejme  ma  lirdla. 
Br.  —  Prosim,  nepocbovávej  mne  v  £ig]fpl&  Br. 
—  ó  bory  vysoké,  ani  rosa  ani  dedC  nespadéj  lui 
Tfts.  Br.  —  Nechtei  ho  anii  kdo  £i;f  bej  kostui   jebo. 
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Br.  —  Kdo  na  streSe  je&t,  üc^stapuj  do  doma,  akdo 
na  poli,  nevi"^cuj  se  zase.  Br.  —  Nesvod  a  neo- 
klaznévej  sebe  sám  dlouhého  ¿ivota  nadéji.  Eom»  — 

Pozn.  1.  Jen  vclmi  zMdka  stojf  zde  forma  skonalá,  jako : 
Neiiñte  ¿ádnému  násilf  ani  ho  obvifite  kfivdou.  §tít  — 
T  rodn  irpoém  v&ak  tohoto  zjÍDa¿ení  jakosti  deje  není  po- 
tíebí,  jako:  Tato  jedna  véc  nebudii  pfed  vámí  skryta. 
Br.  —  N  es  tan  i  2  se  dobfe  hfífinému  anií  prodleni 
b  tt  d  t  e  dnové  jebo*  MeL  bib.  — 

Pozn.  2.  Jako  pri  formé  skonalé  se  forma  opétovací 
volí,  rovnéí  tak  pf i  trvacích  jdu,  jeda,  bé2ím,  nesu, 
?ezu,  2enu,  letím  u¿íváme  zakazojíce  formy  opétovací, 
tudy  praví  se:  j  d i  —  n e c h od,  je d— n  e j  e zdi,  beí — n  e- 
béhej,  nes  —  nenos,  vez  — nevoz,  2eñ— nehoñ, 
le<  -^  nelítej.  Ku  pf. :  Nenávistí  proti  Mdnému  v  srdci 
Denos  ani  ústy  nepronáSej.  Eom.  —  Na  cestu  pohanú  ne- 
chodte«  Br.  —  Neby  vej  pochiebníkem.  Kom. — 

Pozn.  3.  Formy  opétovací  uíívá  se  téá  misto  formy  sko- 
nalé, &dy2  se  imperativ  zápomy  f eéí  nepfímou  vynááf,  jako:Já 
s  ním  na  ten  ¿as  nepojedn,  ale  jemu  radím,  aby  také  nejez- 
dil  Háj.  —  A  ona  prosila,  aby  neoznamoval  pfed  ním 
a  zármutka  mu  nedélal.  Svéd.  —  A  on  povédél,  aby  mu  n  e- 
rozkazoval,  2e  on  mü2e  v  svém  pííbytku  éiniü,  co  cbce. 
Svéd.  —  Zapovédél,  aby  více  jemu  nejezdil  na  pomoc. 
Háj.  —  A  napomenuti  jsouce  ve  snácb,  aby  se  nenavra- 
c  e  1  i  k  Herodesovi,  jinou  cestou  navrátíli  se  do  krajiny  Bvé. 
Br.  - 

Pon.  4.  Imperativ  se  opisuje:  a)  Casem  bndoucím.  Viz* 
§.  3fra,  4;  §•  254^  4.--b)  Indikativem  s  ¿ástkou  a£,  necb- 
atw  Viz  §.  265,  2,  3.  —  c)  Formou  otazky,  jako :  Profi 
ho  nejmete  t.  j.  jméte  ho«  Pass.  —  Jestli  to  tak,  pro£  nme 
ilm^  nepokf  tí§  ?  Pass.  —  Proé  mi  to  délág  t.  j.  nedélej  mi 
tobo.  Svéd.  —  Proé  ho  tepeé  ?  Svéd.  —  Ach,  proé  odkládáS  ? 
Proé  se  rozmySlíS?  Kom.  —  Hej  stflj,  coi  máS  bíti  hospo- 
dáfe?  Svéd.  —  d)  Pomocí  éasoslov  chtíti,  roditi  s  infi- 
nitívem,  jako :  Ñero  d  plakati.  Pass.  —  Nechtéj  závidéti  tém, 
ktefí  pá8í  nepravost.  Br.  —  Nechtéj,  pane  mflj,  nechtéj  se 
pomftívati  mné.  Br.  — 
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3).  Optttiv. 

§.  258«  Optativ  nebo  zpúsob  ¿ádací  (mo- 
das optativus)  slove  zp&sob,  kter^m  se  v^ok  ntiaénf 
ZB,  véc  pouze  luyglenoa  aneb  ¿ádanou  vyblaánje.  Pü 
zpftsobu  tom  nema  se  na  zl^eteli^  zdali¿  se  myáleni  a 
pMní  skutkem  vyplniti  mú¿e,  ¿ili  nic.    I  nÜYéme  jeho: 

1).  Káyi  sobé  véci  na  mysli  ¿ádáme,  která  se  nám 
hfü  vidi  podmÍDkou  k  ukojení  pí'ání  naéeho*  Y  pK- 
¿ioé  teto  má  do  sebe  optativ  poyaba  véty  podinÍDe¿né 
a  poéíná  od  spojek  podmiñovacích.  Klade  se: 

a)  O  budoucDOstí : 

ó  byt  jen  Izrael  íiv  byl  pted  tebou!  Br.  —  ó 
by  jií  byl  veéer!  Br.  —  Casto  i*íknla:  Abych  já 
jeSté,  nei  nmru,  mého  bratra  uz}*ela!  Pass.  —  Ó 
kdyby  bylo  jejich  srdce  takové!  Br.  —  ó  kdyby 
tentó  lid  byl  v  race  mé!  Br.  —  Ó  kdyby  mne  kdo 
ustanovil  soudcím  y  zemi  teto!  Br.  —  Aby  se  pan 
Búb  smiloyal !  Jnng.  —  Kdybych  byl,  kde  nejsem.  Jung^ 
—  ó  by  tak  bylo,  jakí  jsi  mluyil.  Br.  — 

b)  O  minulosti: 

ó  bychom  bylí  zemteli  y  zemi  Egypské!  Bn  — 
ó  kdybychom  byli  radéji  züstali  za  Jordánem!  Br.  — 
Ó  bych  já  poslem  neb^yal!  Solf.  —  Ó  kdybychom  i 
my  byli  zemi^lii  kdy2  zemreli  bratK  naái.  Br.  — 

PozD.  1.  Optativ  tentó  vjrostá  z  vypuSténí  véty  blavnf: 
6  (jak  by  dobi^e  bylo),  kdybych  a  t  d.  aneb  (ddbfe  by  bylo), 
abych  já  tebe  vidél.  — 

Pozn.  2.  Castice  ké2  nynf  z  obyéejna  pojí  se  s  optati- 
vem,  jako :  Ó  kéihy  mély  kvéty  vééné  té  mladé  lásky  doby 
vdSéné.  Jang.  —  Rovnéi  tak  praví  se  nyní :  Bodej2  bych  já 
jen  tuto  zaveden  nebyl.  Kom.  —  Viz  §.  256,  1. 

2).  Edy2  tá¿íce  se,  co  by  se  státi  mélo,  ukaznjeme 
k  tomo,  ie  neni,  proéby  se  jinak  ¿inilo,  kter^2to  zpft-- 
sob  se  obzvláStné  v  otázkách  sbfhá  a  slove  optativem 
rozpakovacim  (optativas  deliberativns).  Y  némii- 
né  opisnje  se  pomocf  foQen,  fdnnrn,  ku  ph: 
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Edoby  neplakal  z4e  ?  Rkk.  —  Pro¿by  s  tebou  Sel? 
Bn  —  Proé  bych  zloi-e¿il,  homui  bñh  nezlol^éí?  Br* — 
Proéezby  tedy  sobé  st^skal  élovék?  Br.  —  Protoi-liby, 
ie  nékdo  uml-e,  jini  veseli  hftí  pi'estali?  Kom.  —  Jak 
bych  tedy  uéinil  takovou  neSlechetnost  a  hi'eSil  i  proti 
bohu  ?  Br.  —  Kdoí  by  se  nebál  tebe,  pane,  a  nezvele- 
boval  jmena  tvého?  Br.  —  Proéby  ty  béíel,  kdyí  ne- 
máS,  co  by  dobrého  zvéstoval?  Br.  —  Hrímá-li,  i  kdo4- 
by  se  nedésil?  Br.  —  Ty  pak  sám  aby  tobo  na  pro- 
sto  prázden  byl?  Br.~Pro¿e2  bychme  téch  knéh  ne* 
prodávali,  viak  jest  nám  neboítik  odkázal?  Stéd. — 
Viz  §•  199-  B.  1,  b. 

Pozn.  !•  Zhusta  se  opisvye  pomocí  mí  ti  s  infiDitívem 
a  to:  a)  Spúsobem  ¿ádacím,  jako:  A  ty  by  mi  mélbfti  vysvo- 
bozen  t  j.  a  ty  by  mi  byl  Tysvobozen?  Br.  —  A  neméli 
bychom  my  bytí  moudf ^Si  ?  Bn  —  A  jii  bych  dnes  tebon 
pohnouti  mél?  Br.  —  KomuiSbych  já  slooíitimél?  Zdali 
ne  synu  jeho?  Br.  —  b^  Spflsobem  ukazovacím  misto  ¿asa 
bndoucíhoi  jako:  Eam  mam  jfti  t  j.  kam  pAJdu?  Br.  — Coi 
tedy  mam  uüniti  9  Br.  —  Kde  tobo  yúdce  vzíti  mam  ?  Kom. 
—  Coi  mam  více  praviti  ?  Br.  —  Proi  tny  mame  slooiiti 
tomuto  ?  Br.  —  A  já  kam  se  mam  podíti  ?  Br.  —  c)  Aneb 
pomocí  j  e  s  t  s  infinitivem,  ¿ím  se  pf edcbázející  pfíklady  do 
roda  trpného  pfevedou,  v  které2to  Cástce  se  obyiejné  i  ^st  vy- 
pouStí^  jako:  O  dobry  národe,  jak  tebe  nemilovati?  Lom.  — 
Jak  tu  mySlení  sebrati  a  spofádati?  Kom.  —  Coi  tedy  nám 
délati  ?  Us.  — 

3).  Edy¿  vyslovojeme,  coby  se  státi  mobló  aneb  i 
coiby  se  stalo,  kdy¿  by  se  kdo  o  to  pokusil,  kdyiby 
toho  ¿ádal.  V  pHciné  té  slove  optativ  domáhací 
(optativas  potentialis),  kterf¿to  zpftsob  se  v  némé.  vy- 
ná§í  pomocí  lonnte,  m'ó^ttf  voüxht,  jako: 

Ale  íekl  by  tato  nékdo:  Kde  pak  stolici 
SYon  krilovskoa  má  ?  Bor.  —  I  neavéHl-by,  kterak  cosí 
takového  té§í!  Kom.  —  Je§té  bych  mél  mnoho  mlaviti 
vám.  Br.  —  A6  snad  nékdo  íekl  by,  íe  jsem  hanebnou 
véc  néinil  v  tom.  Háj.  —  Rád  bych  zdráv  byl  Pass. 
--    Bádbych  to  z  srdce  n5inil.  H^,   —   Tomn   bych 
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chtél,  by  mne  na  maly  ¿as  poslondiai.  Pass.  —  Ty  i%¿i 
tuto  vSecky  vyéítati,  bylo  by  yelmi  prodloainé.  Vel.  — 
Ale  o  tom  vypravovati,  byloby  velmi  dloaho.  Vd.  — 
Opustí§-li  ty  nás,  mnohem  lepe  by  bylo,  abychom  byli 
shoíeli  i  my,  kdyz  hoíel  Sion.  Br,  —  Chtélbycli,  aby  ae 
modlili  ma¿  na  váelikém  misté.  Br.  — 

4).  Optativa  u¿ívá  se  ve  vétách  vedlejSích,  bndtei 
ony  podstatné,  pi*íslove£né  nneb  pi-idavné,  kdyi  obsah 
jejich  za  véc  pouze  mysleuou  aneb  zádanon  vyhlainje- 
me.  Viz  o  tom  §.  206.  A^  2.  3 ;  §•  207.  1.  b.  2,  b; 
§.  209.  A.  2.  B.  2;  C.  2  j  §.  210  a  t.  d.  —  Ostatné 
viz :  O  zpüsobech  jazyka  éeskébo  od  Václ.  Zikmunda  v 
Sborníku  u¿itelském  na  rok  1860.  str.  5^. 

§.  259«  Optativ  jazyka  ceského  opisnje  se  jednak 
¿asem  minulym:  chytil  bych,  chytal  bych,  je- 
dnak éasem  dávnominulym :  byl  bych  chytil, 
byl  bych  chytal.  Formy  tyto  byly  prvotné  zpdsoby 
nkacovací,  jichz  se  pak,  kdy¿  se  prostá  forma  optatívu  xa 
imperativ  pHjala,.  poéalo  u2ívati  k  vyslovení  p!*&ní  a  2&- 
dosti.  Podlé  toho  délí  se  formy  optativu  na  optativ 
ininul^  a  na  optativ  dávuominnly,  a  kdyz 
spolu  k  jakosti  deje  hledimOf  rozeznáváme  pri  optativa 
minulém : 

a)  Optativ  minule    skonaly:   chytil    bycb; 

b)  Optativ  minule  neskonaly:  chytal  bych, 
chytával  bych.     PH  optativu  dávnominulém ; 

a)  Optaliv  dávnominule  skonal;f :  byl  bych 
chytil; 

b)  Optativ  dávnominule  neskonal;^:  byl 
bych  chytal,  byl  bych  chytával. 

A)  Optativu  minul^o  nñyáme: 
1).  Ve  otázkácfa  závisl^ch  a   ve    vétách   pi*edmé(- 
nfch  po  ¿asoslovech  uznamenánf,  domnivání,  oznamováií 

a)  K  vyslovení  deje  pi'edchodného,  bndíi 
áij    ten  skonaly   anab    nsskonal^*    Dq  ibifwí  mtie 
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b^  ¿aia  prífeaiBého  «neb  ImdMcfix)  Mtb  ai&iilAo. 
Kq  ph : 

O  iádnéiD  ne¿tein^  aby  tak  m»oho  knlb  shro- 
mÍLiáxl  Mudr.  —  Ty  j^ravíS,  by  doj^rovalné  aa  Irüi 
TstoapiL  Pass.  —  NékteH  pi§í,  ie  by  v  té  jamé 
taju^  oJbie¿  nalezen  byL  Háj.  —  Usly^ela,  ¿eby  nka- 
menovin  byl  a  zeby  uiotel  Br.  —  Tebdajehobo- 
spodyué  mn  roucbo  rozedrela,  mníc,  by  pro  jinou  vion 
byl  y  ¿alai*  vsazexi.  Pass.  —  ZéiÁnf  z  i4cb  lüdf  n^^ 
luoél  povédéti  ani  se  domysliti,  od  kobo  by  ani  kdy 
ta  jama  udélána  byla«  Háj.  —  Y  tom  teu  obiw 
jíáÁ  se,  jako  by  k  nému    pM^toupil.    Let   Tvo¡. 

—  A  pro¿  by  pro  ni  poslalt  v  té  m&e  «^  ptáwit* 
Let  Troj.  —  Srozumél,  ¿e  by  uaní^lo  díte.  Br.  ^ 
A  Kassandra,  jakoby  se  zblázaila,  sama  ujtekia  % 
hradü,  Let.  Troj.  —  Více  nevím,  abych  kobo  jiného 
ki*til.  Br.  —  A  aby  a  mae  on  libal,  o  tom  ji  m^ 
vím.  Svéd.  — Král  jí  otázal,  proé  by  tam  tak  dlonho 
byla,  Pass.  —  Nikdy  se  neóte,  aby  pHtel  pHteli  k 
í5emn  zlému  byl.  Mudr.  —  Tu  potkal  se  s  ni  lít^  Bo- 
iQslav  ptaje  se,  co  by  tam  déla  la*  Háj.  --  I  poéali 
66  tázati,  kam  by  se  otee  del.  Pass.  — 

b)  K  vyslovení  deje  souéasného,  v  kteréito 
pH¿iné  déj  ten  jakosti^  neskonalé  jest.  Déj  hlavni  stá-* 
ti  mú¿e  V  pHtomDOstí  aneb  budoacnosti  aneb  miimlofiti, 
jako: 

Po  osobé  domnívám  se?  2  e  b  y  ty  ten  ¿lovék  byL 
Mudr. — 2ádn;^  kdyí  b]^vá  pokousín,  neHkej,  ¿e  by  od 
boba  pokouáín  byl.  Br.  —  I  vidélo  se  íemu,  by 
mSi  8lou¿il  t.  j.  ¿e  m§í  sIquíí.  Pa9S.  —  NékteH  pr|t- 
vili,  ie  by  jiní  o  nich  smyáleli,  aby  je  mprdovali.  Báj. 

—  NékteH  na  né  pravill,  íe  by  lid  boui'ili  t.  i.  ie 
lid  bouH.  Háj.  —  Ea¿dé  se^  co  by  nejlépe  déhtti 
amela,  otázala  t.  j.  co  nejlépe  délati  umí.  Háj.  — 
A  to  tak  jasné  mluvila,  jakoby  nic  nemocna  n  e  b  y  1  a. 
Pass»  —  Ti,  kt^i  byli  sa  lodí,  mbiTili  i^ky  Oraéjicei 
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by  nerozumél),   ze  by  on   byl    eíai^.    HIj.    —   I 

domníval  se,  ze  by  opila  byla.  Br.  — 

c)  E  vyslavení  deje  následnébo*  Déj  ten 
mú¿e  b:^  jakosti  skonalé  aneb  neskonalé,  déj  pak  hlavní 
Táech  ¿asúv,  jako: 

Jest  nesnadné  véHti,  b  y  tak  velikého  zbora  pros- 
ba  nebyla  asly§ána  t.  j.  ze  nebude  uslySána.  Pass.— 
Alé  ponévad¿  vidf,  ¿e  by  s  jebo  dobri^m  nebylo,  ie 
by  krapami  a  vétry  vykláceno  byl  o,  protoi  obi- 
líéko  do  stodoly  své  veze.  Bor.  —  A  nemni,  by  kdy 
odtnd  vySel  t.  j.  íe  kdy  odtud  vyjdeS.  Pass.  —  Nc- 
nadéj  se,  aby  jej  strachem  naklonil.  Mndr.  —  A 
kdy¿  neméli,  odknd  by  zaplatili,  odpostil  obéma. 
Br-  —  I  nedomnivali  se  tehdi¿,  aby  nad  nimi  paño- 
valí  t  j.  2e  panovati  budou.  Zyg.  —  A  zdali  mniS, 
by  na  tomto  lidském  uhanéoí  dosti  bylo?  I  po  smrti 
mnsi§  za  to  v  pekiech  hodné  muky  trpéti.  Let  Troj.— 

Pozn.  1.  K  zfejméjSfmu  vytknutf  následoosti  opi- 
Buje  se  V  téchto  pífiinách  optativ  velmi  zhasta  pomocf  iaBO- 
slova  mam  s  infioitivem,  jako:  Oa  sám  védél,  coby  mil 
uiiniti.  Br.  —  Oni  se  domnívali,  ¿e  by  se  hned  mélo 
z  je  vi  ti  královstvf  boíí.  Bn  —  Úplné  vefíce,  iehj  jePa- 
lamedes  mél  zraditi  Trojanskym,  i  chtéli  nañ  udefiti. 
Let.  Troj.  —  NemysIiK  jsem  já,  abych  mél  kdy  vi  dé  ti 
tvái^  tvou.  Br.  *) — Nevéíí  zajisté,  by  se  mél  oavrátiti 
z  temností.  Br.  —  Nedomnívejte  se,  bycht  já  na  vas  ialo- 
vati  mél.  Br.  —  A  nauiim  vas,  co  byste  mél  i  éinitL 
Br.  —  Vedé]  'na  po¿átku,  kdobybo  mél  zrad  i  ti.  Br. 
—  Éídóeji  se  loto  opisování  deje  pfi  pfedchodnosti  deje  anA 
pfi  sou5astnosti  jeho.  — 

2).  Poéasoslovech  chténí,  usilovánf,  rozka- 
zování  a  j.  p.,  pak  ve  vétách  déeln^ch,  úéinkoT^ch  a 
pHdavn^ch  vyná§i  se  optativem  minul^m  déj,  kter^  z 
obsahn  véty  hiavni  vyrostá,  tudy  kter^  k  veté  hlav« 
ni  následn^,  budoncí  jest.  Eu  ph: 


*)  V  lat.  Me  viBuram  esae  ikdem  taam  non  JndioATenua. 
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Kaéina  IdlraSka  iádala,  aby  synové  jqf  pfí  ni  na 
Vyiehradé  chováni  byli.  Hij.  —  Onprosil,  abych 
ala  pro  sestro.  Svéd.  —  On  o  to  pé¿i  má,  atby  se 
áoVte  ve  di  o  tobé.  Madr.  —  Napomínim,  aby  pi^e- 
vdim  éinény  b^valy  pokorné  modlitby.  Bn  —  Ti 
nkládali  o  néiHi  aby  bo  zahubili.  Br.  —  I  aprosila 
to  na  cisiúi^  aby  vSickni  kíesfané  byli  zablazeni. 
Pass.  —  A  kdo  jest  ten  past;^,  kter^¿  by  se  po- 
sta vil  proti  mné.  Br.  —  Jdi  a  postav  stráiného, 
kter^i  by  to,  coi  nhlédá,  oznámíK  Br.  —  A  slíbU 
mi  poslati  nékterého  ze  sv]^ch  uiedbikúv,  jeniby 
mé  od  mé  nemoci  uzdravil  Pass*  — 

3).  Ve  vétách  blavnicb  a  pak  ve  vétách 
podmiúovacich  niívá  se  optativa  tobo,  kdyi  sobé 
iádámei  aby  na  misté  véci  pi*itomn^cb  aneb  na- 
stávigiefch  jiné  do  skatkn  vstonpily)  pMpokl&dajice 
spoln,  kdyby  se  to  stalo,  ie  by  za  sebou  jiné  ¿iny,  jin^ 
stav  vécí  nesly,  jako : 

Kdo  bo  nezná,  koapil  by  ho.  Prov.  —  Pro* 
iei  bych  tedy  nadarmo  pr  acó  val?  Br.  —  Jaki 
bych  já  tedy  jema  odpovidati  mobl?  Br.  —  JestliJte 
bycbom  my  Trojanské  v§ecky  zbili,  mésto  obol*ili 
a  je  a  véénoa  slaibo  p  o  d  r  o  b  i  i  i,  2ádn^  nás  z  tobo 
spravedlívé  nebade  moci  vinitl.  Let.  Troj.  —  Bych 
a  m  i*  e  1  dnes  neb  zejtrai  odká¿i  vfiecko  jema.  Svéd.  — 
Kdybych  tam  fila,  nic  bych  dobrého  nesvedla. 
Svéd.  —  Kdybych  já  tam  nechodila,  nebyla 
bych  a  lana  skrze  ni.  Svéd.  —  Pan  náfi  kdyby  s 
námi  ¿ajstéji  b^val,  mnoho  by  dobrého  v  tomto  krá* 
lovství  zpüsobil  Háj.  —  Kdybychom  se  sami  roz- 
snzovali,  nebyli  bycbom  soazeni.  Br.  — 

Pozn.  l.V  téchto  pf íiinácb  vynáSejí  se  vétami  vedlejAimi 
deje,  které  k  vétám  hlavním  souiasné  jsou  aneb  i  pfedcho- 
dné,  aikoli  oboje  véty  k  bodoucností  hledf,  jako :  Já  na  tentó 
éas  neiñohu  tobo  aCinití  a  to  proto,  neb  lidu  2ádného  ne- 
mám  a  také  jeSté  krále  Ladislava  v  Uherské  zemi  nenf,   by 
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by},  jifltS  ^m,  ie  by  si  lidii  néco  fdslal  «Ivtebuéiu). 
Bih  —  Pozvav  k  sobé  z  fivych,  jim  pfíkázal,  a  b  y  téb  sr . 
Damiana,  kdyíby  unfel,  üodlé  nSbo  nepocbovávali. 
Pass.  —  Po  drubem  rokovánf  na  tom  zñstáno,  kdy2by  kdo 
nnfelf  ten  díl  aby  zafse  na  kníte  pfíptMlL  Háj.  —  Ale  i 
nyDíl  vím,  2e  cotkdi  poiádal  by  ad  Boha,  4á  toU  BÉk 

ftr.  — 

Pozn.  2.  ]&id¿eji  uiívá  se  o  vécech  minulycb  tóboUxifr 
tativu  minulého,  jako:  Kdyby  na  nás  hrnci  neházel,  na- 
f  ekl  bych  mu  nic.  Svéd.  — 

B)  Optativa  d&vnominaléfao  u¿ívá  se  toliko  o  t¿- 
eeeh  minnlosti  a  to: 

1).  Ve  vétácb  ¿ádaeích  a  podnoiñoTacích,  k^  so- 
bé ptejeme,  aby  na  misté  ved  v  skutkn  ^Mfch  byly 
jioé  mstoapily)  ukazQJlce  iq)oItt  k  úfiin^fim  odtod  vy- 
^¡¡é^eiidmy  jako : 

O  by  hyl  »9.hy^9l  teo  den,  v  némi  jaem  ae 
naroditi  »éL  Br. --  O  by  noe  ts  uráfe^to  byl*  opik 
li#v.al»i  aJI^  nebyla  pHpojeaa  ke  daAm  roku  a  v  p9* 
¿et  mésícú  nepHsla?  Bn  —  A  kterak  byeh  jA  M 
sfa^tn;^  ¿lovék,  b y c h  se  byl  k  tomu  príbodij,  abych 
hfl  tu  se  s  ttimi  seáel.  Pass.  —  By  byl  v  tn  chvíli 
nepi-ispél,  mnoho  by  byl  lidu  ztratil.  Let  Tro> 
—  A  hy  tu  byl  h\ii  les  uebyl,  nijeden  by  byl  i 
mu2úv  smrti  nezbyl.  Dal.  — 

Pozn.  1.  Útínek,  ktery  z  véty  blavni  vycbází,  vyn^&í  st 
také  optativem  dávnominulym,  kdyí  se  minulost  jebo  s  di- 
razem  vytyká,  jako :  Ten  den  ó  by  byl  obrácen  v  temnost, 
aby  ho  byl  nevyhledával  Búh  s  bflry.  Br.  —  Ó  k dy* 
bych  byl  zabyaul^  aby  mae  bylo  aai  oko  nevidélol 
Br*  —O  ttálo,  2e  by  byli  skouzli  z  ceaty  krokové  mojí. 
Br  — 

2).  V  otázkách  závisl^cb  a  ve  vétácb  pi'edméto;fch 
po  éasoslovecb  uznamenání,  domuívánl,  ozna- 
mování  a  j.  p.,  kdyz  véty  tyto  k  nünul^m  vétám 
hlavnfin  pi^chodné  jsou  a  pomitulé,  jako : 

Nemobli  zvédéti,  odkud  by  se  to  bylo  stala 
Let  Troj.  —  A  kdyí  ta  boufe  trvala,  Hekové  ot&zali 
««  K^jfibanta,  pr^^by  se  byl9  strblo   to   povitfí. 
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Let.  Troj.  —  Sti^elec  sám  vyznal,  ie  by  se  byl-  nás 
jisté  chybil.  Vrat.  —  Pravil  zajisté,  áe  by  bohové, 
jimi  se  klanéla  dávná  spohanilost  Ikéck&j  TrojaDského 
«lésta  byli  do by valí.  Let  Troj.  —  Ptal  se  siwdteé, 
kdoby  ho  byl  zabil.  Let  Troj.  — 

Poa«  1.  V  rodé  trpném  u¿fvá  se  optotívu  minulého 
byl  bycb  chaceo,  byl  bych  chytán,  byval  bycb 
cbycen,  byval  bycb  chytán  o  v&ecb  ¿asícb  a  to:  a) 
O  budoucnostia  Dásleduosti,  jako:  Ó  by  jati  byli  v  zl^^cb 
ndách  svycb^  kteréi  vyiuySlejí.  Br.  —  Kdyby  moa4ro8t 
«ienfm  docbázína  byla,  ta  by  musila  v  kuihách  bi^ti 
Mudr.  —  A  bala  se,  aby  odnébo  úkladné  nebyla  zaatifa- 
lena.  Háj.  —  b)  O  scuíasnosti,  jako:  Nebyvi  tobo  v  kr^ 
naSem,  aby  vdávána  byla  luladSí  dñve,  ne2  prvorozenl 
Br.  —  Mné  pak  to  za  nejmenSí  véc  jest,  abycb  od  vas 
souzen  byl.  Br.  —  c)  O  minulosti  a  pfedcbodnosti,  jako: 
Kdyby  byl  zabit  od  loupe2níkfi,  pobrány  by  byly  je- 
mo  peníze  i  od¿v.  Háj.  —  Byl-li  by  v  domu  jímán,  byl 
by  hospodáf  pfátely  svolal.  Pass.  —  Nikdy  neítem,  by  kdo 
tak  mil  ovan  byl.  Let  Troj.  — ■  A  pocítila  na  tele,  áeby 
uzdravená  byla  od  neduhn  svélio.  Br.  —  A  kdyi  zvédéli  2idé 
y  Thessalonice,  ¿ e b y  i  v  Bery i  kázáno  bylo  slovo 
boSí  od  Pavía,  pfiáli  také  taro,  boufíce  zástupy.  Br.  —  Z 
tobo  jest  vidéti,  2e  optativ  roiuuly  jak  rodu  trpného  tak  ¿in* 
ného  neobmezuje  se  urCitou  dobou  a  ¿e  tudy  bez(asny 
jest  Do  jaké  doby  padá,  toz  fe(i  ajejího  spojení  snadno  se 
pozná.  —  Formy  dávnominulé  byl  bych  chycen  byl, 
byl  bycb  chytán  byl,  byl  bych  chycen  b^^val, 
byl  bycb  chytán  byval  teprva  v  novéj&f  dobé  se  na- 
akytují,  jako :  Ludvík  byl  by  to  pfedce  utinih  kdyby  byl 
Biéné  opanován  byval  odjinud  a  více  jednal  podlé  vlast* 
ních  vnuknutf.  Mal. — Tím  ovSem  nepovédél,  coby  nebylo 
tvrzeno  by  valo  jü  od  jedné  íásti  snému.  Mal.  — 

Pozn.  2.  Ve  vétách  podmiñovacích  klade  se  zbusta  i^f- 
sto  optativu  dávnominulého  optativ  minul]^  a  to:  a}  Ve  vé* 
té  hhivní,  kdyi  skonalost  d^je  s  dúrazem  vynáSime,  jako ; 
Byt  Otfie  dohrqte  má  nezdrSovala,  dávno  bych  té  skro- 
t  i  I.  Solí.  —  Ó  bych  mél  meó  v  rukou,  jisté  bych  té  ji2 
zabiL  Br.  —  b)  Ve  veté  vedlejSí,  kdyí  sedéj  minul^buoto 
za  souéasny  aneb  za  déj  vflboc  platny  klade,  jako :  K  d  y- 
bych  co  zlého  vidél,  já  bych  tobo  netrpél.  Svéd.  — 
Nebyli  by  Cechové  nikdy  na  to  pomysMli  aai  se  «  t*  i^okeu* 
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foti  sméli,  aby  H8i  s  vytéznym  vojskem  protábli,  kdyby 
jich  Némci  pfi  pokoji  nechali  a  nedráidili.  Vel,  —  I 
jii  by  Jim  byli  odolali,  by  nepfiéli  íarodéji  v  nové.  Rkk, 
—  Kdyby  nás  chtél  hospodin  usmrtiti,  nebyl  by  pHjal  z 
rokoa  naSich  obéti  zápalaé  anií  by  na  tente  ¿as  byl  náin  ohlá< 
sil  ved  takov^ch.  Br.  — 

Pozn.  3.  ObzvláStné  to  platí  o  aptativé  ¿aROslova  jsem, 
pH  kterém2  se  formy  dávnomiQulé  z  ptítin  libozvuiností  na- 
uiivá,  kterái  jen  kdy2  jest  záporná,  hastéjí  se  sbíhá,  jakc : 
Kdyby  ty  byl  zde,  bratr  roflj  byl  by  neumfel.  Br.  — 
Ty  by  jsi  byl  válel  s  krabujem,  kdyby  tobé  bylo  srdce 
ndatno.  Rkk«— Dobfe  by  bylo,  by  byl  nikdá  do  mého  do- 
mo nechodiL  Pass.  —  Kdyby  ty  byl  na  ného  nevolal,  neby* 
lo  by  z  niédioi  nic.  Svéd.  — 


Hlava  Xin. 

O  jmenn^ch  formách  ¿a80sloYn;i^ch. 

1).  O  infini  tivé. 

§.  260«  Infinitiv  nebo  spftsob  nenréity 
(modas  infínitivus)  staví  na  jevo  ¿innost  ¿asoslova  v 
jeji  samostatnosti  bez  ySelikého  omezeni,  které  se  ¿iní 
vyt;^kánim  osoby,  ¿isla,  ¿asu  a  spúsobn.  Z  pAvodn 
svého  jest  infinitiv  odtainé  jmeno  podstatné,  odvozené 
od  kmene  ¿asoslovného  pfíéinéním  pHpony  ti  aneb  jak 
se  lin^m  za  pravé  zdá,  prípony  tu  a  podlé  tobo  ro« 
vnal  by  se  infinitiv  drohéma  supina  latinskéma«  Co  se 
páda  dotyée,  podobá  se,  ¿e  jest  to  d  a  t  i  f^),  ¿emoi  i 
to  nasvédéaje,  ie  jakoí  se  misto  dativa  kosti,  zeti 
8  pfehláskoa  zpáteéni  pravilo  kostiu,  zeti  o,    rovnéi 


*)  Podié  Schleichra  byla  prvotni  koneovka  infiDitiyo  —  tyai, 
odtud  povstalo  ataropniaké  —  tveí,  pak  litavské  —  té  mJato  --tai 
a  kenefeé  alovaiiské  —  ti. 
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tftk  ie  se  i  V  sUrém  passionálu  praví  aiinitiu, 
bítiu  misto  a¿initi,  bíti,  jako:  Tobo  nemó- 
iefi  jinak  a¿initiu.  —  I  káza  jim  ju  metlami 
bititt.  —  AvSak  ¿asoslovnon  povaha  svou  podr- 
ie\  infioitív  V  tom,  ¿e  se  \iáy  s  pádem  tobo  ¿asoslova 
poji,  od  kterébo  se  odvoznje^  a  pak  ie  se  toliko  pH- 
slovcf  dá  místDéjí  omeziti,  nikoliv  viak  jmeny  pHda- 
VD^i.  Odtad  a¿ívá  se  infinitiva,  kdyi  se  cíl  a  úéel 
yytfkáj  kam  éinnost  podmétu  sméi^uje.  V  tóto  pHéíné 
jest: 

I).  Podmét,  jenz  ¿ínnost  infinitiva  vykonati  má, 
spola  i  podmétem  véty.    Véc  ta  sbihá  se: 

i)*  Po  ¿asoslovecb  nepi*echodn:^cb  chténí,  sna- 
byachystání  se,  jakochci,  ¿ádám,  volím»  my- 
sHm,  hledlni;  hledám,  snaiím  sei  usilnji, 
namábám  se,  ptiiiním  se,  chystám  se,  stro- 
jim  se  a  j.  p.  Ka  ph: 

Chtél  se  bada  ti  s  nim.  Br.  —  Nechtél  propu- 
stiti  jicb.  Br.  —  ¿ádám  néco  ve  svété  zkusiti* 
Kom.  —  Hledí  se  lida  obecnéma  zalíbiti.  Vel.  — 
A  ta  zvédél,  ie  Uedá  i  jebo  zababiti.  Let  Troj.  — 
A  nslyiav  Farao  ta  véc,  bledal  z  a  bit  i  Moj2í¿e.  Br«— 
Veékerra  lid  asiloval  podvrátiti  zed*  Br. — Akdyi 
adyáel  slova  jebo,  bned  asiloval  král  asmrtiti  jej. 
Br.  —  Ale  ¿ádameC  od  tebe  slyáeti,  jak  sm^álíá.  Bn 

—  Zdali  zabíti  moe  mysliS?  Br.  —  Zdali¿  jen  z  slov 
mne  viniti  myslite?  Br.  —  Tak  jema  uiiñte,  jak¿ 
on  myslil  aéiniti  bratru,  Br.  —  Sna¿  se  pMjítike 
mné.  Br.  —  Obét  éiníce  brícby  své  smazati  se  vyna- 
sna2ovali.  Eom.  —  Slon  namábal   se  bavili  je.    Jang. 

—  V  tom  opét  od  pHrozeni  phklad  vzíti  pHéiníme 
se.  Kom.  —  Jií  jsem  takov^,  jak^  jsem  se  viera  b^- 
ti  cbystal.  Madr.  —  Ten  se  nechystá  svédomí  nepo- 
Skvraéného  zacbovati.  Madr  —  Ea¿d]^  se  pokQaá«l 


dvídsémuj  jdio  staéek  OtécizUi.  VeL  —  NestatocÉf^ 
daínMt  se  bojovati  pokusí.  Vd.  - 

2).  ?<►  ¿asosloveell  obtéio váníHii^  sdráháiiir 
&9,  váháiií,  ♦dpo-rováDV  \^^<^  váháii,  meákátv 
^rodléváai,  zaneébáváiH,  odklád¿m»  ob^iAe- 
^káiüy  tnápÍTÍm^  zdráhám  se^  zp^é6tj;i  8«^ 
zbrañaji  se,  zpozdiiD  se^  rzdalaji  se,  o$ty* 
cbám  se,  obleiuji  se,  neleknaji  se,  obtéiaji 
si)  i^e'táhmi  a  >  p-.  Ka  ph; 

Éekové  váhali  se  odtad  h  d  o  u  t  i.  Let  Troj.  — ^  I 
prosil  jsem,  aby  nedlU  mi  ukázati  tobo.  Kom.  — 
Vidéla^  ano  ¿eled  dlí  dá  t  i  misto  odpoéívánl.  Let  Troj. 

—  Kdy¿by  uéinil  slíb,  nepfodlévej  spiniti  ho. 
Br*  —  A  nemeákal  míláde&ei  uéiniti  tobo.  Br«  — 
Z  hojnosti  obilí  neobme§ká&  prvotin   obétovati.    Br. 

—  Proé  prodlévají  v  race  ti  se  domft  vozové  jjeht. 
Br.  -^  Nyní  tedy  proé  zanedbáváme  pi*iyesti  zase 
krále.  Br.  —  A  neodkládám  osttihati  rozkaza  jebo. 
Bn  —  Jestlíief  jsem  néco  smrti  bodnébo  spácbal,  ne- 
od{rtráfiit  amfJMCí.  Br.  —  Nebo  neodepise  mne  dáti 
tobd.  Bf.  —  Ale  ten  mtad]^  jenák  zbriftü  se'  tobo 
uéiniti  Vel.  —  Boba  í  pracné  sloaáiti  se  osií- 
knoj.  Kom.  -^  Gimi  mfnél,  by  se  pro  s?oa  fanfest 
pi-ijití  efaleail.  Pasa.  — N^my  8#  nakritivitine- 
macnéllo.  Br.  -^  Ten  tobo  bdáoiiEiié  ¿inifli  »  Yiá§n 
Umd.  Bn  —  I  dokndí  zpééovati  se  badeí  phkáEÉBÍ 
mi^eb  O'attíbati?  Br.  — Y  rad«  se  píijitl  zpezdü* 
Pass.  —  A  nmlt  ta  a¿itei  nebknovati  se  k  kaidéma 
Osobné  p  tibiada  ti.  Eom.  —  Técb  se  ost^cbala  do- 
tbdoatidaie  má.  Bn  —  Nebej  se  sstonpiti  do 
Egypta.  Br.  —  Styd  se  tak  miaviti.  Svéd,  —  A 
jfldtílkfeli  ten  pl^eadatay  ma¿  t  posledním  zásti^  by!, 
nettUü  se  vSak  k  boji  pi'iblíiiti,  ai  byl  píedevfiemi 
první.  Let.  Troj.  —  Nelitoval  sobé  veliké  sammj  slK- 
bra  dáti  za  to  misto.  Bor.  —  Maozi  mB.üÍtíé  neli* 
tiQi  sobé  relkébe»  aáklada  a¿initi  pH  poblaba    svfdk. 


muiielek:  Bor.  -~^  PpmíIí  ho,  Jiby  gobd  Molféiwalf 
p^i'ijiti  A  k  imii.  Br.  —  Nic  sébé  ReváM  proláf  ft^ 
ti  fcne,  Br.  — 

S>  Po ¿ataslovech  ulo¿eif^  sHbt  a  f  ovólo* 
váni,  jako  aloiim,  usoadim,  ttmysllia,  slíbím^ 
zaslibíniy  fHiknu^  pi'ipoTtdAii^  pororluji,  ih 
voluji  se  a  j.  p.  Ka  pi^.: 

Pbzfiávám,  íe  té  U9(mdil  bfth  zahhadtti.  Br  — 
Neb  jseiH  utnfnil  in  píes  rimú  pob^ti.  Bf.  —  Usou- 
dib  Ifiíoe  i  ehrátnu  ^  zase  postoupiti.  Bh  -  Kte- 
r^íto  ostrotee  azter  to  kaüe  nmysKl  sTé  ddfátka  s 
oüriou  Biatkoír  tn  ostaTiti^  oei  rybám  v  mote  snfsti 
dáti.  PasB^  —  Tu  zeíai  zaslíbil  dáti  bospodiir  ofcflm 
vaSíai.  6p.  — ^  A  ti  knpci  toui  váfau  deje  na  kaíd^ 
léto  Jim  dávati  sllbiK.  Pasa.  --  Nynf  tedy  mniml 
jm»  «¿in^iti  smtouTu  s  hospodinem.  Br.  —  A  váeK- 
jflk  sMiné  j$M  pfijlti  na  pomoc  pKpotidali.  Br.  — 
Tam  vidycky  néco  nového  uhlédati  a  nsly9e(ü  dcm- 
faíí.  Komi  —  A  lílosl  mél  BAb  nad  tkn  zl!fi%  Iteréí 
i%4»l  nj^nitl  jm^  Br.  —  Y  potíebách  vafiieb  riña  w 
prapérjéíti  atolnjemé:  Jung.  —  Ai  se  jeden  naSel, 
kterf2  de  pfsek  mohk;^  v  poéet  nvesti  podyoloyaU 
Bma.  —  I?rolfijettie  i  zapHsahime  ne  nepfátelflm  a2  do 
piisteditf  kHlpJge  kirve  te  bránití.  Jttng.  -- 

4).  Po  éai^oslovecb  po£ln&ní.  a  pfest<nf, 
nfoeí  a  povlnnosti,  jako  poi!nü,  zaSno,  zñ^ 
s^tana,  pfestano,  pfivykám,  navykám,  zvy- 
kám'^Qéim  se,  stailm,  amím,  moha,  smím, 
misím,  zarizáD  jsem  a  j.  p.  Ka  ph  r 

Lkt  atíkati  poéal  k  poafiti.  Br.  —  V.ten  ien 
zirina  tebe  zvelebovatL  Br.  —  Ta  jsem  jü  za¿f- 
nal^  béhv  siréta  yyroznmlvati.  Kom.  —  Tamt  bez-* 
boini  ptoiláyaji  bontitL  Br.  —  Ptal  jsem  se  léch 
dítek,  majMi  co  jis^ti.  Oni  pravü),  ¿e  mají  dostí  j!- 
s<L  Svéd.  ~  A  od  ti^bo  dtte  vloe  kiAtem  Palsk^ 
psáti  se  ffrtttak   H6j;    -h    ÚhMxiek  s  brotem  y  ndm 
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vézett  zAatal  Let  Troj.  —  Uflií  se  k  liéem  cho« 
va  ti.  VeL  —  Neumim  jmen  proméiovati  Br.  — 
Ó  by  V  slávé  svéta  pohfíieni  na  tentó  i  jioé  mnohé 
pHklady  ble  dé  tí  i  pamatovati  amtti»  Br»— Uite 
se  áotite  ¿initi.  Br*  —  A  bude  zákon  tea  viíti  pH 
sobé  a  ¿isti  jej  büde  po  viecky  dny  Üvota  svého^  aby 
se  naaéil  báti  hospodina  boba  svého.  Br.  —  Zvykl 
jiné  h  a  n  é  t  L  Yel.  —  PaponSek  v]^s(lovná  slova  forme- 
vatí  zvyká.  Yel.  —  PHvykej¿  medie  s  nSm  choditi 
a  pokojnéji  se  mítL  Bn  —  Proto2  aemohat  já^zdr- 
¿eti  nst  sv^^ch.  Br.  —  l!o  pi«d  témi  svédky  uéiDÍti 
smfá.  Madr.  —  Ten  musí  pykati,  kdo  kvapi  soa- 
ditl  Brikc.  —  Takli2  pak  i  vy  i  my  zemi'íti  ma- 
me V  tomto  zavteni?  Let  Trqj.  —  Tu  obéti  sré  pi*!- 
náSeti  zaváz&ni  jsme.  Bn  —  Tobo  by  nika  lidská 
ySebo  popsati  nestaéiU.  Pass.  —  C¡hcei-li  ten  poklad 
vidéti,  masía  se  tak,  jak2  my  tobé  rozkáiem,  zacho* 
va  ti.  Eá^.  — 

Poza.  1.  Po  iasodovedi  poilninf  a  pfestáváof  klade  se 
toliko  forma  iofinitivu  neskonalá,  nikdy  vfiak  skonalá,  Jako: 
Pfestanií  mne  zdriovatí.  Br.  —  D^chaü  pfestal.  Eom.  -< 
Po¿al  mluviti.  Br.  —  Uhff  poiali  se  velmi  pía  Si  ti.  H^)*  — 

5).  Po  jmenech  podstatn^ch  a  piidavi\;^eh  smysla 
podobného,  jako  2ádostív,  dluieoí  povinen^  mo* 
cen,  silen,  úmysl,  ¿ádost»  moc,  pi-iéinaaj. 
p,,  V  kteréíto  pHéiné  se  infinitivem  ta  stránka  vy^kái 
v  které  se  feieni  vlastnost  podméta    nkazaje^   jako: 

V  stinu  jeho  üdostivá  jsem  byla  sedétí.  Br.  ^ 
S  teboa  jsme  povinni  rytihky  pro  obecné  dobré  ift 
vSecb  mistech  státi.  Pa^s.  —  V  té  véci  obialovan^ 
dln^n  jest  jema  odpovldati.  Brfek.  —  Nebadtaie 
lenivi  bráti  a  dosabovati  tobo,  coi  se  nám  od  bo- 
ba podává.  Bor.  —  K  niéemuz  jinéma  tak  hotovi  ne- 
byli,  ae¿  praviti  neb  sly§eti  néco  nového.  Br.  — 
MoeenC  jest  zajisté  bfih  zafie  vitipiti  je.  Br.  —  Mi- 
me se  znátii  ¿e  jsme  pi^emalí  slouiiti  Bcdm.  átít  — 
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Já  jsém  sileii  vas  pozvati  ku  pokání^  ale  on  silen 
jest^k  hrídiftv  odpuáténi*  Jang.  —  Kúáánf  dústojnéjSi 
neni  té  r&¿ky  nésti»  ne¿  ty.  Pass.  —  Nenávidí  ho- 
spodin  noh  kvapnych  bé¿eti  ke  zléma.  Br.  —  Neb 
my  jsme  také  jiz  yáudy  v  nebí  mezi  ySemi  andély  ptaly, 
byl-li  by.  kdo  mezi  aimi  dostatein^  tu  v^^ovéd  na  se 
v^iti  a  svét  vykoupiti.  Kom.  -—  Lída  cizímn  ne- 
bttde  miti  prava  prodati  jL  £n  —  Zda  tobo  nevifi^ 
ie  mam  moc  ¿iviti  a  umrtvith  Pass.  —  A  prosim 
ho,  aby  tedy  sobé  práce  neváíil  mne  skrze  svét  pro- 
vestL  Kom.  ~  Mxxii  bralH/  máte-li  úmysl  jaké  nape- 
menatí  uiiniti  k  lidn,  mlavte.  £r.  —  Jest  tobo  úmyslu, 
poHzeni  o  stateéku  svém  uéiniti  Svéd.  —  Jim  ne* 
bylo  poti*ebi  pi'ed  cizím  pánem  se  s  o  u  d  i  t  i  Plác«  — 
Ksááf  témét  ¿ádosti  dojiti  jich  boi-el*  Eom.  — 

b)  Ve  váech  téchto  pHéinách  jest  podmét  véty 
spolu  podmétem  infinitiva.  Edyi  se  tedy  tfi  infínitiv 
vynáM  jmeny^  srovnaji  se  jmena  ta  s  podmétem  véty  v 
pádé  aneb  kladou  se  do  instruméntalo,  pH  jmenech  pak 
piidavn;f ch  srovnání  uóini  se  i  v  rodé  a  éísle,  Ku  pi*. : 

a)  Skutkem  pak  také  mate  ver  ni  pánu  b^ti. 
átót.  —  Oni  musejí  zbaveni  b^  té  cti,  jánemusím. 
Br.  ^—  ümímf  i  sní ¿en  b;^.  Br.  —  Anií  sobé  áá- 
dej  dloubo,  ale  dobi^  ¿iv  b^tL  Kom.  —  ¿ádali  ra-^ 
déji  zbiti  b^ti,  ne21i  zjímáni.  Let  Troj.  ~  Nemobli 
skrze  zákon  MojiiSflv  ospravedlnéni  b^.  Br.  — 
Ty  pak  se  2iv  b^ti  stroj.  Eom.  —  Jsem  dlu2en  nad 
jiné  b^ti  vérn;^*  Let  Troj.  — Chci  jeho  uóedlnik 
b^^ti.  Pass.  —  Já  tobo  sondee  byti  nechci.  Br.  — 
V§ak  já  netoliko  svázán  b:fti,  ale  i  umi'íti  botov 
jsem  V  Jeruzalémé.  Br.  —  Ghceme  murádi  právi 
b^ti.  Svéd.  — 

b)  Nebylo  nikdá  sl^cbáno,  aby  mél  b^ti  jak^^m 
loupeinikem»  Svéd.  —  Turkem  b^ti  chce.  Vrat  — 
Pxavdy  obhájcem  b;^ti  se  sna¿aji.  Kom.  —  Coi 
by vá]  kdy2  nastroji  bo,  aby   ólovékem    b^ti    tou2il.^ 

41  /^^^^^'^\ 
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Eoni.  —  Ob  jeBt  pofol  k^ú  macii;f  m  na  sen.   fe. 

--  Ty  tedy  te6nfm  b^ti  se  vjfitHN  Km* -- Zéir 

lü  mftie  élovék  spr» vedlivéjiím  b:^ti^  neiliBUi. 

Br.  —  A  tito  lidé  mana  Tiecky,  co  jioh  Bvét  niá,  pq- 

bo¿ü]^mi  b^ti  pMiiaa  mtji  ]Éoin.   —   NemAi    do- 

br^m  b;^ti,  kdedl  üroto  od  ng^sli  nepoioe,  lifadr.  — 

PozD.  1.  Podmét  véty  jest  i  podmStem  iafinitim  ¡^ 
BftlttTení  ipAsobech  man,  vím^  Bemiii»  Hi^vím  co  (s 
ieko„  £ÍP  at  dO  b  in^isitiveoo^  ném.  i4  ^i(  (Ititit}  dr- 
fa4»c  JM.  i4^  (job^  (Idncu)  Oi unb  }u,  ic^  ^aBe  Me  ÍÜitttí  (ni^t)  jii, 
i4l  t9d§  ^ni^t)  ju  a  j.  p.  Eu  pf.:  Mily  pfítell,  nemig  pro£ 

Slakati  «ni  nad  ¿fm  naffkati,  ale  máS  nmkeni  ra- 
éji  z  (e.ho  se  téütl,  ¿es  tak  dkmho  takoviého  dara  a 
klénota  u2íyal,  jei¿  Jai  píi  aol^é  laN,  Bof •  —  J|Jc  aen^m 
Sebo  IttQvatiY  Ber.  ~  Neraéla  jsem  yia  iem  prodá- 
vati.  Svéd.  —  N^ifUijíí  nai  2iTÍ  bvtu  Svéd.  —  Nevím 
sobé  co  poiíti.  Br.  —  Já  nevím  jak  a  (ím  tobfi  zade- 
stí  uSinitK  Eom.  -^  Ifá  ialobnft  nraütt,  idiy  pehaia^f  Té- 
ddl  a  moU  kde  ikod  a^^ck  a  ^a  kom  poaMbnoatú 
Váebr.*)  —  Smuf^  &.  207,  h  Tozn,  L  — 

Ti  Podm^  jeiii  iis^i^  iiifiníti?a  yytKUUtü  má 
aiieb  od  oí  «pBstití,  stojí  ?  c^itiv^.  Y^  tato  ^bíbá  se: 

1),  Poi  ¿asosloYech  d4nlt  rady,  vo^t^M^z^YÍnkí 
a  dovolen^  j«k^  d^m»  pomáhi^w^  ntdlm,  fo- 
raailn,  pHkazuji,  kíií,  dppopitíiiív  do¥Q- 
Iftji  a  j«  p.  E«  pt;: 

Dalma  jisti  a  piti  Us.  —  Ta  aoké  jtsti  TPÜ 
PreiL  ^  Také  aán  jísti  a  piti  bojaost  dliL  Ynl. 
—  Zjjednej  ■«,    oo  jest   kolii;    ttcH   piti  a  |Í8ti 


•)  KéaieGU  ip  iff r  n  )  tt  ^náái  te:  a)  Kdyi  se  j^  aWUoai  a 
umgloflt-rozmni,  pomoci  nmírn,  Jako:  9r  íoetf  iti  ^itlén,  tnariiritf; 
cf  mSfniá^ijfi  |Ant<a»  netmi  se  hnSvati  —  k)  iJlyi  te  YHifí  Ml^in^ 
ift*ftilkT,  pfífinj  a  pfedméty,  pomoci  vlm^  mam  ¿Im»  (prp¿»  eo 
ato!);  jako :  dt  í»tx$  fíiflRáft  gu  íert^ribigett,  nevi  se  Jak  firtaítf,  oe- 
wAaétm  brápiti ;  ié  bsHe  niM  ga  fd^veílni,  awm  (ae^)  Mk> 
psátí:  c)  V  jinj^eh  pnéioáelí  dá  se  i  iniiltr^tJYfíp  frun  pHfomnéiip 
aneb  mfmilóho  yynestí,  \$kor5áf  t»v$  m{<|  ^ut  }tt  frtaaeni,  osaia  as 

Eúa^  V  paíoai  to  aohfe  mam,  Jsea»  «olio  dobhr  poié^oiv^  !^  ¥ 
y  oobcé  yidomostí;  7c  ttufle  fcine  aBme  gut  ju  h^atq^tqi,  fyé  da- 
losti  aobfe  obl^feyal  (oduwftoTV)  a  j,  ?.  — 
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S¥4^*  —  Nedaia  mi  téch  iat&v  nositL  SréL  —  Já 
Tflem  radím  k  bohftm  mi  ti  poslofienstvi.  Let.  Troj.  -— 
TakQ?^  vfiem  svatí  andélé  z  hfícha  jako  z  yézení  y  y- 
jfti  pomáhajl  Fáss.  —  Fíepastime  jim  mi  a  tí  ti 
Pasa  —  Dopustili  jim  odjeti  do  sir^ch  vlasti.  Let 
Titg.  -r-  Káasal  ranéaé  do8pél:^m  lékiüNim  léóitL  Let. 
Tkq.  —  Vlasta  kraSHm  dívkám  se  kázala  lí  £iti.  Dal. 
NaHdfl  nu  to  uíiniti.  Jimg.  —  Dej  nám  bez  mefiká* 
ni  védéti  sem  na  toto  misto.  Sol£  —  I  rozkázal  jsi 
mu  yystavéti  mésto  JH^ena  svámu.  Br.  —  A  pHká- 
3al  jsi  jema  milovati  cesta  svoo,  ale  pominal  jí. 
Br.  —  A  pora¿il  jí  rozkoSnon  veéeíi  ptipratiti. 
Let  Troj.  —  Nedej  ptemoci  srdce  svého  zármutku. 
Br.  —  Ale  ona  rozkázala  jim  y  s  t  o  n  p  i  t  i  na  sti'eclm. 
Br.  —  Dobi^  -li  jsem  pak  preloM  ¿ili  de,  jin^m  to 
rozeEnati  porovéfm.  Hr.  Jel-  — 

2).  Po  ¿asofilovech  odpiráni,  zbrañováni  a 
zapovidání,  jako  bránim,  zbrañujiy  srabrañn- 
ji,  pi'ekáiím,  bájím,  aakaanji,  zapovídám  a 
j.  p.  En  pi*. : 

Necbte  dítdk  a  nebrañte  jim  jiti  ke  mné«  Br. — 
Nebudii  nám  zbránéno  obétovati  obéti  hospodinu  t 
jist^  éas.  Br.  —  Vim  pravo  zbraínije  povolatí  kr&le 
Frantfcého.  Yel.  —  Proé  nezabrántt  Paridoyi  je  ti  do 
6ecké  zemé.  Let  Troj.  —  Y  Éimé  mu  bylo  umi'Sti 
osaden  zakájeno.  Hr.  JeU  —  Kaidémn  pak,  kdo  knpo<- 
Yal,  aapovédélo  se  odyiratL  Kom.  —Ona  jest  ozná- 
mila,  ie  já  mu  nehájím  oíeniti  se,  nei  aby  mi  jí 
do  domn  neyodil.  I  bylo  také  rozmloaváno  o  krám 
posljibaísk^,  aby  mu  nehájila  y  ném  del  a  ti,  kdyi  se 
oíent  8véd.  —  Zapora¿  mu  do  tobo  domn  cboditi. 
Jnng.  — 

8X  Po  jmenech  pHdayn^ch  a  podstatn^ch  vyt^ká 
se  infinitiyem  ta  stránka,  v  které  se  ylastnost  íoéená 
n»  jeyo  stayí,  jako : 

41^ 
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V:ft6jte  vy,  pañí  drahné,  vy  jste  mlad^  üSAm 
vidéti  hodné.  Mast  —  Jim¿by  mili  byla  pravda 
slySeti  i  od  oslíce.  Stít.  —  O  velikou  véc  jsi  se 
pokasil,  ale  bohu  jest  snadoa  uéinitL  Pass.  —  Ten 
dibán  zdál  se  ji  nésti  té¿ek.  Vyb.  Utt  ~  Téíeksf 
mi  nésti,  múj  pane.  Y'jh.  litt  —  A  byla  jema  sro- 
boda  dina  v  obém  yojsku  b:fyatL  Let  Troj.  —  Di- 
va se  vám  volnost  z  tobo  sobé  vybrati,  co  nejlep- 
Sího.  ~ 

Pozn.  1.  Káyi  podmét  infinitivu  jest  poTahy  vieobecné 
a  neiir¿ité,  jako  jsou  ¿lovéku,  lidem,  nékomu^  tobé, 
tdidy  86  obyiejné  yypoafitf,  jako:  Totot  jest  slovo,  kterái 
pfíkázal  yykonati  hospodiiu  Br.  —  Zkufiení  tomu  yéfiti 
velí,  co  povédéti  cbci.  Mudr.  —  Bozkázal  lodí  strosko- 
tati.  Háj.  ~  Porufíl  pñ  brdle  ho  zfistaviti.  Jung.  — 
A  jest  ovoce  to  vebni  rozkofiné,  ale  z  p  1  o  d  i  ti  nesnadoé. 
BútoL  —  Ta  voda  lest  dobrá  p  í  t  i  rano  i  veCen  Cení.  — 
Ai  je  tuto  i  fikodny  oheñ,  avSak  zhfíti  se  jestdobry.  Pw. 
—  O  ¿emi  dale  psáti  není  k  tomu  ias  pHhodn^f.  Byl.  — 

4).  Edyi  se  v  pHéinách  téchto  infinitív  vyaáSÍ 
jmenem  a  ¿asosloyem  b^ti  a  j.  p*,  tehdy  se  jmenoto: 

a)  Elade  do  dativa  aneb  instramentaln  a  sroviiá 
se  s  8v;fm  podmétem  podlé  pravidel  shodností,  jeí  mezi 
pHsadkem  a  podmétem   jest^   jako: 

2ádné  véci  nedopooátí  üvot  lidsk^  b^ti  ze  viech 
atran  blahoslavené.  Hr.  JeL  --  Nebrañte  ma  mi- 
losrdnéma  b^.  Zyg.  —  Búh  pak  dej2  vim  je- 
dnomysln^m  b:fti  vespolek.  Br.  —  Dopoatíte^li 
ienám  rovn^^m  b^ti  maiñm?  VeL  —  Dal  jim 
moc  détem  bo2im  b;^.  £v.  Ostr.  —  Dal  jia 
moc  syny  boiími  hfá.  Br  —  ApoStol  jim  adat^ 
n:^mi  b]^ti  rozkázal.  Zyg.  —  Ty  ved  nedopoofiléjí 
muii  ki*iv;^m  ostati.  Zyg.  —  Nebrañte  jim  b:ftido- 
bro¿inn;fmi«  Us.  — 

b)  Aneb  pi^evede  se  jmena  pHdavné  v  püdoveiat 
dativ  neoréitého  roda  stí*edníbo  a  pH  ¿asosloveeh  pak 
do  dativa  pHéeátí  trpného  roda  stibedníbo  aneb  aby« 
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ehom  .tak  i*ekli,  do  dativu  geroodia,  kter^iito  fortnami 
se  právé  stav  vytyká^  v  kter^  se  podmét  infinitíva 
nvéstá  má.  Vazba  tato  jest  pH  jmenech  pKdavD;^ch  y 
teto  pH¿iné  nejobllbenéjáí,  jafco: 

Tobé  vék  a  léta  veselu  b:^i  pi*ekd¿ejí  t.  j.  b^ti 
k  veselii;  po  veseln.  Mndr.  —  Eázal  vSem  k  boji 
b  ;^  t  i  h  o  t  o  V  u  t  j.  b;^ti  k  hotovu,  b^  po  hotovn.  Let. 
Troj.  —  A  vSemu  lidu  netoliko  v  tom  mésté  ob^- 
yajícima,  ale  ve  vM  té  Lncké  krajiné  jeho  poslninn 
b^ti  pHkázali.  Háj.  — -  Její  prosby  dej  nám  ú ¿ast- 
il a  b^ti.  Br.  —  Anii  jim  dej  ve  mné  tak  silnn 
b^ti.  Stít  —  Odmloavá  tobé  iivu  b;^ti  t.  j.  na 
Své  b]ftL  JuDg.  —  Ona  mnéf  Yídy  prázdnu  jíti 
nedá  t  j.  jíti  po  prázdnu.  Flal  —  Nedej2  mi  za- 
hanbenu  b;^ti  t  j.  b;^  na  zahanbenou^  b;^i  po 
zahanbenn,  b^i  v  zahanbraf.  Br.  — ^  Nema  jim  diti 
obmeSkánu  b;^ti  t.  j.  v  obmeSkánl  b^  Stit  — 
Zabránil  jim  nahn  bojovati  t  j.  po  nahn  bojo- 
vati,  — 

Pozo.  L  Dativy  veselu,  hotovu,  úSastnn,  za- 
hanbenu,  jich2  se  pfí  vazbé  dativu  s  infinitivem  nejrad^i 
u2ivá,  nejsou  nic  jiného,  De2  dativy  cíle  aneb  vztahu  od 
rodu  stfedDího  veselo,  botovo^  úfiastno  a  t  d.  odvo- 
zené.  Mimo  vazbu  dativu  s  infinitivem  uiívá  se  tobo  dativu 
nyni  jen  s  pfedloikami  k,  po.  Tak  mú2eme  misto  vaz- 
by:  To  jest  podivné,  radostné,  jsem  tich,  ty  vé- 
ci  jsou  rüzné,  Sermífi  nazi  bejovali,  protoí  ny- 
ni bndte  hotovi,  to  jest  mi  té2ké  a  t  d.  fíci:  To 
jest  ku  podivu,  k  smíchu,  k  radosti^jsem  po  ti- 
chu,  ty  véci  jsou  po  rúznu,  Sermífi  po  nahu  bo- 
je vali,  protoi  nyní  budte  po  hoto  vu,  to  jes  t  mi 
na  téikost,  jsem  na  prázdnOy  po  prázdnu  a  i 
d.  —  Tak  se  té2  misto  vazby,  která  se  v  2almé  103,  27.  bi- 
blí  Mel  nalézá:  Drak  ten,  kteréhoí  jsi  stvof  il  kn 
posmiváníjemu,  klade  v  nejstar&ím  pf  ekladé  2almúv : 
A  jeSéer  ten,  jehoí  jsi  stvof  il  ku  pojhrávánu 
jema  t  j.  na  pohrávanou  jemu.  (yyb.  litt.  L  str.  62),  co2 
Bratfí  takto  vyIo2ili :  T  a  m  j  e  8 1  i  velryb,  kteréhoJS 
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j8i  BtVoíil,  áby  V  il«iii  <t  j«  v  mñ)  htil*)  —  OHM 
té2  patrno,  2e  se  dativy  ty  nevztahují  lai  podméta  infinitávu, 
nébrí  k  samému  infínitivu,  jej2  spflsobem  pfísloveSnym  iníst- 
tiéji  omézüjf,  a  pak  ie  vyrazy  byti  mi  lo  van  a,  oklamá- 
no  a  j.  p.  srovnati  se  daj{  s  latínskym  esse  amaneo, 
decipiendo  a  t  d.  —  Podobné  pravf  sezDal  mu  za 
VyuSeiioQ)  drí  na  zapfenou,  dali  mu  na  tystoa- 
penoQ;  na  rozmy&lenon,  tojsemmél  na  vyfíse- 
no n  a  j.  p.  —  A  tak  se  dá  i  vylo2ití  veta :  Erálové  podlali 
vetefí  majícím  utracenu  byti  t  j.  majícim  byti  na 
ntracenou,  k  ntracení.  Vel.  —  Jako2  tuidy  podstatná  forma 
tieho  od  pfídavné  tich,  ticha,  ti  cho  samosiatnóstí  svotí 
sé  délf,  rovnéi  tak  oddfliti  jest  podstatné  ibilováno,  za- 
hanbeno^coí  jest  toliko,  jako  milóvání,  zahánbenf  a 
j.  p.,  od  pfídavnycb  mil  o  van,  —a,  —o.  Tyto  formy  miyí 
se  k  bobé  podobné,  jako  latínské  gerundium  k  gerondivn.  — 

ni  Káji  podmét,  jemni  ¿innost  infinitivn  vykoaati 
jest^  V  dativé  stoji,  tehdy  vazba  ta  slove  v a z b a  da* 
tÍTU  s  infinitivem*  Vazby  teto  uiívá  se  i  tehdy, 
kdy¿  o  &mosti  infinitivii  v^ok  ¿iníme,  tak  yiak  aby 
jeho  obsah  a  cfl  y  téi  ¿innosti  se  na  jevo  stayél.  V 
téchto  phéínách  pokládá  se  infinitiv  za  podmét  yéty. 
Zde  rozeznati  jest  troji  véc  : 

1).  Podmét  ¿innosti  infinitivn  vytfká  se  siáf^jmS, 
ávSak  tak,  ie  neni  zayisl^  na  v^rokn,  jeji  o  fimio^ 
té  yynáSíme,  ka  ph: 

I  bou  spflsobení  jest,  mladSím  starfiích  po- 
sloncha ti  t  j«  y  tom,  aby  mladif  stai^ch  poslou* 
chali.  Stít.  —  To  ¿ádná  nenf  hanba,  pravili,  n  i  i  s  í  m  n 
pokoi*iti  se  yySSímu  t  j.  aby  niígi  se  pokoHL  Háj. 
-^  Múíete-li  z  té  ¿ifie  pití,  ji¿  das  jest,  m  n  é  yückv 
V yp  it i  Dal*  —  Jmé  jest,  télesné  véci  vzíti 
bit  se  neb  y  se  tu  proménn,  a  jiné  dnchn-  §tíL  — * 
¿ene  m  1 1  i  dlouhé  vlasy,  poctívé  jest.  Bn  —  Pane, 
dobré  jest,  nám  tuto  bj^tl  Br.  —  Nic  neni  legiSbxs 


*)  Ve  vulffaté:  Draoo  i^te,  qaem  formastí  ad  illadeii4iiB 
ei.  —  A  podlé  bebrejStíny:  Balaena,  quam  fonnaati  Indendo  in  eo 
(i  }.  íd  man).  — 


Mft  veseliti  se  ¿lóvékti  T  iBlnitcícb  «ifák  t  j^ 
Béi  aby  vetiélil  se  ¿lorék.  Br.  —  Nic  Itin9eej6íh0  iteni, 
ntík  ¿lovéku  váiuéiBV  jednémi  naty i  modrota- 
ti  i  blazaiovati.  Maclr«  —  Vfiak  by  nám  bylo  slnánéji, 
j  ednóma  ka¿dému  z  nás  se  cti  nmHti,  nei  beze  cti 
na  sTété  b^ti.  Háj.  —  Protoí  lepe  jest  b^ti  dvémá 
spoln^  neili  jednoma  t  j.  aby  byÜ  dva  spola  néífi 
jédén.  MeL  bibl  —  Alé  dívce  poroditi  hez  muá- 
skébo  dostoupeni  vyniká  nadevSe  prava  pHrozeného  bé- 
Im  t  j«    áby  divka  porodila^  to  vyniká  a  i    d.    l^altó. 

—  Blázna  hanéti  neaí  to  oby£ej  mondr^^ch  lidí,  ávSák 
také  bl¿zna  ctiti  jest,  jakd  v  lété  b  ^  t  i  snéhü  t  j.  jakó 
aby  V  lété  byl  sníh.  Tkadl  —  \iñy  Skodí  prí)dlé- 
vati  hotov^m.  Let  Troj,  —  ífné  pak  ptidt- 
¿eti  se.  boba  dobfe  jest  a  polo  2  i  ti  v  pana  bobo 
nadéji  inou«  MeL  bibl«  — 

2).  Kdyi  se  podmét  infinitiva  k  v^froku  vél^  tá- 
hne  a  jím  se  obmeznje.    Véc  tato  sbíhá  se: 

a)  Po  óasoslovech  bezosobn^cb  ad&  se»  hodí  se, 
prihodi  se,  nahodi  se,  líbí  se,  st^Sté  se,  do- 
stane  se^  pak  sluSÍ,  náleíf,  pi^ileií,  ptiuále- 
ií  a  j.  p.,  jako: 

To  slovo  jema  takéi  se   ¿  í  s  t  i    nahodilo.    Pass. 

—  I  udává  se  takov^m  ¿asto  ¿elem  mista  dojiti. 
VSehr*  —  Na  smrtedlné  teprv  posteli  é i  ni, ti  pokáni 
IMdk:^m  se  zdafí.  Kom*  —  NéktefM  noc  nedostalo 
86  jí  usnoati*  Svéd.  —  Tela  lidskéma  píediv* 
Éfúk  véci  déUti  pNjde,  Kom*  —  Ne  véechaém 
86  toho  aajíti  dostávéL  Eom.  -—  Králi  se  Ubito 
Báa  do  tecké  zemé  vyslatL  Let  Troj.  —  A  tím 
q^isobem  vieehném  jako  ze  bry  a¿iti  se  pi^de. 
Ko0L  —  St^Sté  m  i  se  ¿iva  b:^ti.  Bn  —  Neoáleit 
ném  tak  oéinitl  Br.  —  Tehdy  jemo  oástivalo  se 
pot  j^kati  s  nepHtelem.  Bor.  —  Dobréma  a  moa* 
dféma  vSeho  prvé  roeíaiaem  akasiti  sloil,  aei 
yálkba  nebo  soadrai.  Ylehr«  -^  I  moadr^m   ntásA 
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se  klesati.  Br.  —  Smysifim  Yidéni  a  slydení  neje- 
dnou  zbloüditi  a  zm^liti  se  nahodi*  Br.  —  Ldi- 
¿ejí  mi  to  pncházi  vnití*  nos  i  tu  Br.  — 

b)  Píi  v^razích  pHdavn^ch  m  í  1  o,  t  é  ik o,  t  e s- 
knoj  snadnOjbezpe¿no,  moino,  platno,  sko- 
dli  vo,  a¿ite¿no  a  j«  p.  Ku  ph: 

Není  nesnadné  hospodinu  zachoyati  v  mnoze 
aneb  v  mále,  Br.  —  •  L  i  d  e  m  jest  pHrozené  nménr 
íádatL  Eom.  —  Proto2  té2ko  mí  náramné  na  je- 
ho  smrt  patriti*  Let.  Troj.  —  Nei  coi  platno  bylo 
Trojansk^  mnoho  zabíti  Éekúv.  Let  Troj«  — 
Jest  té2ko  lidem  moci  bo2í  se  protiviti.  Háj.  — 
Smrti  j  i  nelze  bude  z  b  ^  t  i.  Dal.  —  Royné  jest  m  n 
na  kázání  j  i  t  i,  jako  jinam  se  o  b  r  á  t  i  ti.  Cap.  — 
Jmeno  to  pojmenovati  da§i  jest  sladko.  Pass.  — 
Pravdé  nelze  zahynouti.  Rozm.  —  Jim  tolikéi 
jest  z  h  ]t  e  S  i  t  i  pHsahon,  jako  obecnou  Hil.  Mndr.  — 

3).  Kdyí  podmét  infinitivu  vSeobecny  a  neuréity 
jest^  jako  jsou  dativy  ¿lovéku,  lidem,  nékomn 
a  nenr¿ité  tobé  (ném.  cían,  lat.  aliqais),  tehdy  se 
vypouSti.  Odtud  to  pHSloi  ¿e  ínfíDÍtiv  zde  moc  roda 
trpného  na  se  béí-e.  Véc  ta  sbíhá  se: 

a)  Fo  svrchu  {"eSenych  ¿asoslovech  a  jmenech  pH- 
davn;^ch,  jako: 

Ne  vídy  sluSí  vfiem  vécem  vé  ti  ti.  Pass.  —  A 
dahlo  se  mkama^  nafiima  yysvoboditi    Izraele.    Br. 

—  Blahoslavenéji  jest  d  á  t  i  ne¿li  b  r  á  t  i.  Br.  —  Y§ak 
áotíte  jest  se  vysti'fhati  pMhodami   jin^ch.    Roim. 

—  A  tak  jsem  porozamél,  ie  i  na  téch  stolicich  s  e- 
déti  i  okolo  nich  b;^vati  i  jich  se  dot^kati  iSm 
i  jin^  zpfisobem  nebezpeéno.  Eom.  —  V§ak  jü  ai 
teskno  mezi  nimi  se  motati.  Kom.  —  Staré  stromy 
pi'edéláyati  a  pi'e Stépo vati  nemoíné  jestanéb 
aspon  té¿ké  a  nevelmi  nüteiné.  Kom.  —  Tomn  zlé* 
mn    nelze    se   protiviti    pro    zastar^ost   aobyfiqj 
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Miidr."^)  —  Lepe  jest  méSec  nraziti  nei  osobu.  Let 
Troj.  —  A  kterak  jest  nechutno  z  suche  éiáe  p  í  t  i  ? 
Vyb.  litt.  —  §tésti  mct  oeodjímá,  jediné  to,  coi  míti 
skodlivé  a  ztratiti  uziteéné.  Hr.  JeL  —  Neni-li  ve-- 
liké  váech  predeSl^ch  vékú  obraz  pred  oéima  miti? 
Kom.  — 

b)  AvSak  infínitiv  klade  se  i  pi*i  éasoslovecb  oso- 
bii:^ch,  kdyz  o  ¿inností  jeho  se  vypovidá,  co  za  sebou 
nese,  co  pftsobi,  jako: 

Soadce  potíkati  k  hrdlu  sahá.  Kom.  —  Nen* 
myfp^a  nikama  j  i  s  t  i^  tof  nepofikvrñuje    élovéka.    Br. 

—  Cekati  kobo  te  ski  ivé  smrti  se    rovná*    Kom. 

—  PráSkem  tobo  dfeva  telo  pos^pati  zahiní  pot. 
Byl.  —  Prachem  aloe  rány,  yí*edy,  pHméty  p  o  s  ^  p  a  t  i 
hojí  je.  Byl.  —  Koi^n  jitrocelovy  vaí-iti  a  vodoo  z 
ného  ústA  proplakovati   nklridá  bolest    zabft.    ByL 

—  Jisti  a  piti  lahodné  k  podstaté  zdravi  nephná-* 
leií.  Kom.  —  Kozuméje  já  tedy,  ze  tu  i  bez  hvézd  ba- 
da t  i  nenesnadno,  kde¿  uhodnouti  pochyalu,  c b y- 
biti  v^mluYU  má,  za  marnost  jsem  polo¿il  déle  se  s 
tím  me§kati.  Kom.  — 

Pozn.  1.  Misto  infínitívu  klade  se  v  teto  pffiiné  i  pfí- 
¿esti  trpné,  které  se  se  svym  pfedmétem  srovná  a  do  nomi- 
nativu  klade,  jako :  B  y  1  i  n  a  obojf  zevnití  p  í  i  k  1  á  d  an  á 
boleni  hlavy  odjímá  t.  j.  bylinu  obojí  zevnitf  pfikládati 
bolení  hlavy  odjímá.  Byl.—  Eozlíkov:f  kofen  vafen;? 
ukládá  klání  a  bolení  v  bocích.  Byl.  —  Vomaoovy  ko- 
íen  na  prach  ztluieny  spomábá  od  vychrkovánf  kr^. 
Byl.  —  Eosatec  na  mSkko  zvafen;^  apfikládany 
vSeliké  zpuchlioy  rozhání.  Byl.  —  Jinak  se  praviti  múie 
takto:  Olej,  kteryi  z  toho  kofene  a  kvétu  strojí,  krotf  dna- 
vou  nemoc.  Byl.  —  Tfi  prach,  kdyibyjej  s  octem  smí- 


*)  Jako  86  pravi:  Nenl  dobie  se  protiviti  aaeb  nedo* 
bf  6  (jest)  S6  protiviti,  tak  se  také  pravi:  Není  Ize  se  proti- 
viti, nelze  Jest  se  proti  viti,  nelze  se  protiviti.  V;^az 
Ise  jest  piFlslove¿n^  loka!  od  Iho  r=  volno,  tak  jako  debite  od 
dobro,  odtud  jest  Ihota,  Ihúta,  jako  od  dobro  dobrota,  Nestvú- 
ra  novéjii  doby  jest  forma  Ize  lo  m.  Ize  bylo. 
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8  H  a  «  tSátteíÉ  ia  Mb  pffloiil,  h  viOífA  piúñ^MOm  U*^ 

^tamlé  hlavy  bolenf  oUevÍQé  a  ddádá.  Byl.  — 

c)  PH  jménedi  podatatn^cb,  kterfibi  se  vy^vfdá^ 
co  ¿iA&ói3t  infinitilro  jeai^  jako: 

l'áké  jtest  odplata  pokoraé  trpéti  Étrita.  dtít  — 
To  jmeno  slyáeti  jest  jako  nebeak^  zvnk  y  nfií.  PiM0w 
— NejTétfif  vitfiestTÍ  jest  selie  samého  pi^emoci  Yel 
^^Nemlidiié  üinéDí  jeat  p^né^  nitidti  vládáraCüodr. 
—  Protoi  napomínati  neb  prohiti  fluie;  abydi 
protí  TrojaBsk^  bojoval^  jést  piáfce  atraMiiá.  Let 
TN>j.  ^  N<gyél¿i  poknta  jest  hrdto  atratiti  YeL— 
Jest  vée  neslnáfiá  praydy  neprayiti.  Háj«  —  HenSí 
zK  jest  abotiti  jedea  dAm,  neíli  tfiecko  mésto  z  ko- 
Hu  yjryrátiti  Yel.  —  YélfiíC  jest  etMst  za^^h^^ 
yati  ylast  a  eemi  od  aaliToiitl^  neflí  krüoystyf  obdr^ 
ieti  YéL  —  Sliifi]i;fm  pUien  sy:^di  mil^ch  pÜtel  p o- 
toniiti  neitf  bHeh,  ale  znamenim  yeliké  Heky.  Bor. 
~-  To  prayá  ctnoet)  zdrieti  se  od  tinéaí  tobo,  eo 
hj  mohl  syobodné  iuáú  a  neéíníá.  Mudr.  — 

Pozn.  1.  Z  véty  yedlejSf,  která  se  k  infioitivo  pfíCiirf, 
zhusta  na  javo  se  btavf,  jskf  v  téchto  piüéinich  jest  podmft 
infinitíya,  ku  p^:  To  nenf  upMmá  spravedlnost  chtíti  Da 
jiném  to  mít i,  Ceho2  sám  nezachováyái  1  j.  tobé 
chtíti  na  jinéoi  to  mítí  a  t  d.  Mudr.  — UtéSená  z^Jisté  yéc, 
mí  ti  takcvébo  pfítele,  jeboiby  pfítomoostí  tak  mohl  yeseí 
hfü,  jako  sám  svou  t  j.  tobé  míti  a  t  d.  Mudr.  —  Kenl  do- 
sti  míti  jmeno,  ie  jsi  délníkem,  a  Qedélatí>  Slonti.  kfesCa* 
aem  a  pravdy  tohó  v  úCasihosti  n  emití.  Cap.  —  Ñékdy  se 
vilak  near¿it;f  podmét  iofinitíta  táhne  do  véty  vedlejSí,  jako: 
Jest  pokrytstvo  chtíti  slouti  tím,  jím2  kdo  nenl.  Sttt  — 
Srovnej  :  Co  platno  k  o  m  u  snad  néco  chVaIné  za&ti,  ééhói* 
by  nemobl  dokonati.  Let  Troj.  — 

4).  Edy2  se  pH  yazbé  datíyu  s  infinitiyem  infini- 
tíy  yynáfií  jmeny  s  ¿asosloyem  by  ti,  zAstati  a  j.  p«, 
tehdy  kladoa  sé  pHsndkeyá  jlnena  ta: 

a)  Do  dativB  aneb  instramentalo,  a  kdyi  toiñti  pd- 
táhá  jich  dopooStí,  srovn^jí  se  s  podibétem  sy^  y  ro- 
dé a  éisle^  jako: 


u)  Nctee  KMréinii  Üvota  bfti  dl6uhéina« 
Vel.  —  Nenl  áotite  ¿lóvéka  b^ti  sambtnémn.  Bn 
—  Nfeflliiií  náiii  tkk  nedbaBliV;^!!!  bj^ti.  Ctib.  — 
Ptaévadi  <Aolo  nás  dio£  a  jalo  leieaítn  kMUbn  sé 
TÉeelty  alé  Téci,  náleM  nátn  podobn^iti  bj^ti  bohi^ 
te  jek  pHlttné  se  neboriití  a  Dekormóütiti.  Koc«  — 
Míióhem  jest  péknéjSI  véc,  p  é  k  n  é  n  Q  hfú^  neátii  pé- 
ksfm  M  národiti.  Hr.  Jel  —  Jesl  dobré  gamotBétta 
bifii  T  éiis  netsnizi  a  nebezpeéenatvi  i  praci  mnohj^di. 
Clá|)«  —  Best  ivShoi  tobé  neni  snadné  hfü  ndainé- 
áiQ.  Fla6.  -^  SamotnéiDQ  élovékt  nefil  dobrá 
téc  b]^tL  Mel.  bibl.  —  NesluM  pannám  b^vati  sa- 
n  y  m,  dokad¿  ^a  mlady.  I§tít  —  SloSl  kaidémn  d  o*** 
b  r  é  üi  o  b^  a  své  semé  ÜTotem  brániti.  Dál.  —  K 
Umu  jest  Yehni  oüteino  kaídémn  sláze  hóiioin  s  a  m  é- 
ma  pM^ti  a  od  hlukQ  lidského  nékde  podál  stfttí. 
Fbíbs,  --^  Viak  jest  siaáné  dátí  alrouinu  a  samé  mu 
Béoo  «trpéti.  Stít  -- 

bb)  Lepe  jest  Silhav^m  b^fti,  nezli  slepym. 
Eom.  ~  Chtiti  b^ti  moudrym  a  nemoci  daleko 
od  moudrosti  padl  Madr.  —  A  tak  tehdy  nikdy  nám 
nédbanliTymi  nelze  b^ti.  Bor.  —  Nebo  to  jest  a 
slove  právé  mravn^m  a  ctnostn^m  b^ti  na  v&e 
strany.  Kom.  —  Ó  divná  diynosti,  o  Dev^mluTná  do- 
broto!  Bohu,  Jen¿  jest  veliky  nade  vSe  mnénf,  b^'tí 
¿lovékem.  Stít.  —  Manem  boifm  byti  vétSf  jest 
dáva,  neili  tdebo  stéta  monarchoa  b^ti.  Kom«  — 
JistéC  lepe  byio  pannon  neb:^ti,  ne¿li  z  panenstTí 
pySnou  b^^ti.  Stít.  —  Není dosti  béboiinein  sloutS 
neb  b^  a  y§ak  nebéML  Cap.  —  Jiná  jest  stál^tú, 
jiliá  neustopn^m  b:^ti.  Kom.  —  A  mílo  jittí  bylo 
pannami  b^ti.  Stít 

Pozn«  1.  Misto  mstrumeatahí  klade  se  i  akkusativ  s 
pfedloikou  za,  jako:  Púvodu  mDohem  vétfií  jest  véc  a  tiíií 
zakfivého  zústatia  nálezeiu  panskym  odsouzeno  b^i,  nei 
piohtiaiiéimL  YSebr.  — 
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b)  Aneb  kladon  se  jmena  pHdavnA  a  püiestí  do 
clatÍYQ  rodu  stí'edního,  jako: 

A  tak  Bfth  zná  také,  pokud  jest  dobré,  nákomo 
déle  neb  méné  2 iva  hftl  Phag.  —  Není  sobé  co  leh- 
ceváíiti  dobréma  ¿lovéku  na  sonda  odsonzena 
b:^ti  a  ki*ivu  zdstati;  bnd  pohnan^  nebo  pflTod.  Vfiehr. 

—  Lepe  jest  od  mondrého  b^ti  trestinn,  neili  Uá- 
zniv^^ch  lidi  pochlebenstvím  zklamánn  b^ti.  Mel 
bibl  —  NejvétSí  pak  nad  oboje  to  jest,  boba  v  srdd 
péstovati  a  od  nébo  péstovánn  b^ti.  Eom.  —  Tof 
jest  slavného  néco,  nesmrteln^m  néinénn  b^ti. 
Kom.  —  Nejvétáí  nméni  bylo,  povédomnb;^ti,  co 
kdo  Y  ¿em  smyslí  a  sondí.  Eom.  —  Snainost  pülisnáy 
cfatítí  b^ti  bohatn,  oslepnje  srdce  élov^a.  Stit  — 
Nám  náleií  tobo  velice  vdéénu  byti  Gap.  —  Jsoo 
pokorni,  jako¿  slnáí  b^ti  ki'esfanüm    pokornn.    Stít 

—  Hodnéf  jest  (panné)  neb^vati  samé  rádn  i  v 
kostele.  Stit.  —  Lepe  jest  nám  v  pokoji  iiyn  zA* 
stati,  ne¿  s  naáimi  pi*átely  a  2nám;^i  zahynontL  Tjet 
Troj.  —  Jest  pené¿ito,  b;^ti  roznmnn  v  právicb.  §tft 

—  Dob!*e  2  i  V  n  b  ^  t  i  a  ctnostné  hodí  se  k  zdravi  tela 
i  dn§e.  Mndr.  —  Lepe  nám  zbita  b^ti,  ne2  témtocbla- 
púm  na  milost  jiti.  Dal.  —  Pakli  se  komn  pHhodí  kleta 
b^ti  a  snad  nevinné,  ta  slaSí  opatrnn  bytl  átít  — 

Pozn.  1.  Misto  vazby:  Jemu  nepodobno  jest  nej- 
mengi  véc  uiiníti  -—  VSem  Senám  urozen;fm  svo- 
bodno  bylo  jíti,  kam2  by  chtély,  mfi2e se podlé  svrchii 
vytknat]^ch  pfíkladúv  (I,  5.  n,  3)  fíci :  Nejmenfii  vée  ae- 
podobná  jest  jema  a£ÍDÍtí.  Pass.  — Yiecky  ieny 
urozené  svobodny  byly  jiti,  kamiby  chtély.  Let 
Troj. 

IV .  ObzvláStné  pozorn  bodné  jest  ¿asoslovo  j  s  e  nii 
kdy2  se  s  infinitivem  spojnje. 

1)  Opísnje  se  íormoa  bada  s  infinitivem  ¿as  ba* 
doaci  roda  ¿innébo,  v  kteréito  pH¿iné  infinitivem  se 
stav  vyt^ká^  v  kterém  podmét  véty  bnde*  Odtad  patrno, 
proé  se  z  pravidla  jen  s  ¿asoslovy  neskonalymi  pojí,  jako: 
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Bada  prodlérati,  pohrávati^  di*lmati,  soadi- 
ti^  se  toalati,  se  zlobiti  a  j.  v.  to  jest  bada  t 
prodléyáni^  pohrávání,  v  dHmáni  a  t.  d;  — 

Pozm  1,  Jen  zfídkapojí  se  budu  s  infioitívem  Casoslo7 
skonal/ch,  jako:  A  pfipejí  se  k  nim  cizozemci  a  pfidrieti 
se  budott  doma  Jakubova.  Br.  —  Nebo  bude-li  tyto  véci  ¿i- 
niti,  ke  Y§em  vécem  bude  se  boditi.  Mel.  bibl. 

2)  Edyi  se  ¿asoslovo  j  s  e  m  s  infínitívem  ¿iaem 
aeosobn^m  váie,  tehdy  zoamená  moinost,  ném.  fónnen, 
t>ttmSQtxiy  aneb  opisaje  se  tak  rod  trpn:^.  Pfí  ¿asoslo* 
vecb  pi'eehodn:f ch  zAstane  predmét  jich  v  akkasatiyé^  a 
kdy¿  vétft  záporná  jest,  pi'ejde  do  genitíva,  ka  ph: 

I  podali  xsÁ  jich  nékolik  a  ig  potvorná  véc  I  Skrze 
ka2dé  jináó  a  jináé  yidéti  bylo.  Kom.  —  I  mobló 
by  se  bri  státi,  byjich  nebylo  vídati.  Alex. — Aby 
mél  b^ti  jaky m  loape^níkem,  nebylo  nañ  tobo  s  1  y- 
áeti.  t.  j.  nebylo  nañ  tobo  sl^cbáno.  Svéd.  —  AvSak 
Slepéjl  tv^ch  nebylo  znáti.  Br,  —  Ta  bylo  vi- 
déti  záH  od  plamene.  Br.  —  Hlasa  pak  jejiho  nebylo 
s  1  y  §  e  t  i.  Br.  —  V§ak  tu  jesté  ¿ádného  pole  ani  cesty 
nikde¿  vidéti  nebylo,  n^brz   jako  na  poaáti.  SlavaL 

—  Troabíli.  tak,  íe  je  daleko  bylo  slyáeti.  Br.  — 
Druhy  den  0101*0  tak  hluboko  padne,  íe  je  ledya  b  a  d  e 
yidéti.  Pass.  —  Ten  den  nikdez  hory  vidéti  ne- 
bade^  Pass*  —  Tam  jest  vysokou  hora  vidéti.  Us.  — 
Zde  jest  dostati  dobré  kávy.  üs.  — 

Pozn.  h  Osobné  se  ¿asoslovo  jsem  v  té  pfíiiné  pojf 
toliko  8  pfedlo¿koa  ku,  na  a  jmenem  iasoedoTnym,  kteráíto 
vazba  do  sebe  aneb  smysl  ¿inny  má,  jako :  Jeité-lü  jest  vám 
málolidem  byti  k  obtííeoí^  2e  i  boba  memo  k  obtífe- 
ní  jste  t  j.  lidi   obtéíovati,  ie  i  boha  mého  obtéiujete.  Br. 

—  Ale  k  potf  ení  bude  srdce  jeho  a  k  zahabeni  náro- 
dúv  mnohych  t.  j.  potf e  a  zahubí  národy  mnohé.  MeL  bibl.  — 
Aneb  má  do  sebe  smysl  trpny,  jako:  YSecky  pak  hory  bu- 
doa  bravflm  ka  pofilapání  t.  j.  budou  od  bravúy  po- 
Slapány*  Br.  —  Zde  jsou  iitné  cbleby  na  prodej.  Us.  — 

3).  Nadto  má  neosobná  vazlm  ¿asosloya  jsem  s 
infinitijrem  dosebe  smysl  pMsladnosti  a  natnosti, 
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i)&n.  ec  iH  m  0|UK),  M  tM§  M^Q)  tM*tn.  Mjáléiika^ 
}fiBif(^  &e  tan  vas^ou  YyoáSíy  otMe  m^  do  sebe: 

a)  Formu  jünnou,  jako:  Protoi  tobé  na  jdia  zá«* 
povéd  nebylo  dbáti  t  j.  nebiylo  tobé,  aby  dbaL 
Pase.  —  Váecbaém  jeat  jednou  a«ii*ítl  7eL  —  Sa- 
néi^a  kaédému  tu  cesta  jest  ptejítL  Ifi^.  — As 
hanbou  byle  jim  pastiti  od  ného.  Stit  —  By  tonre 
odparoi  b^  ehtéli,  jest  j ira  pHrMení  syém»  se  pro- 
tiviti.  Miidr.  —  A  jestlóe  jüjest  amíel,  tobé  jako 
kniieti  jest  na^m  piíiem  b^ti.  Háj. 

b)  EV)Fma  trpnou,  jako:   Do   akrc^ií  hrobn  Co  rae 

sstoupiy  poaévadi   jest    v&echném    do  i^aeba  seaié 

sloiena  b^ti.  Qr.    —  Divéf  Isti   aenifliete  zb^  a 

od  nich  vám   jest   p abita    hfü.  DaL  —  A  kdo  mi 

{d*ekazi  koli,  toma  bode  nelze  zb;^    Tídyf   mn  jeat 

pohnéLna  byti.  Flai,  — 

Poza.  }•  Jako  se  véty  ¿inné  do  rodu  trpného  pievád^' , 
rpynS^  tak  (U  se  i  v  téchto  i^iünácb  vazba  datÍYa  8  iafisifi* 
vem  do  rodu  tipnébo  pfevesti,  kdy2  se  toti2  podin£tn;f  dativ 
péevede  do  genitivu  s  pf edlo2kou  o  d  aneb  do  instruméntala, 
akkusativ  pak  infmitíYa  do  dativu  podmfitného,  inámtív  ko- 
aetaé  do  iofinitifu  roda  trpného,  jako:  Ote  i  bvlo  svoa 
dcera  bíti  —  od  svéhe  otee  bylo  deeíib^ti  bi- 
\,ni  2ákAm  jest  svobodná  um^nf  péstoyati  — odtt- 
kúvjest  BYobodnym  uméním  b^ti  péstováaui  zri- 
déU,  2e  jema  jest  kliditi  jedna  svádu  —  isyédéü,  2e 
od  niho  jest  jed fié  svádé  ktizenu  byti.  — 

Pozn.  2*  Pojem  natnosti  dr2f  y  sobé  infinftíy  i  po  ne- 
osqbi^^  iasoetoyedi  sdá  se,  vidf  se,  jako ;  Kní2eti  se  tobo 
neadálo  uéiaitL  HaJ.  —  Ne£  vidí  se  mi,  oe  jsem  na 
které  stoUcí  obzvláát  spatfíl,  váecko  y  y  £  í  t  a  t  i.  Kom«  — 
I  ñiSú  se  nÍBk  iádnébo  yíce  na  yás  bfemene  neykládatL 
Bt.  — 

4).  Casoslovo  jsem  8  infinitivem  má  do  ^ebe  moc 

pi'ivlast&orací,  v  které2to  pHéiné  se  osoba  aneb 
réc,  ji¿  se  ¿ínqost  pHvlastnaj^  do  genitiya  klade  aq^ 
yynóSí  se  jmeiQr  pHsyqjoyitcími*  Zhogta  pHldidají  se  k 
gen,iti¥tt  podiatfitaft  jmeoa  yiastBo&t,   anamení  a  j* 
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Vkxá  moudré  rady  k  T^pím  pattitl  L«t 
Troj.  —  Neni  spravedlivého  sondee  néoo  ttiiniti  nebo 
pro  tnilost  pHtde  nebo  pro  neBávisC  ne^tele.  Boh. 
liObk*  —  Neqif  TaSe  znati  éasy  a  chvile, kteréí  po- 
loíU  otee  y  mod  B¥é.  Br.  -r  Má  véc  jest,  kaíd^ho, 
kdo£  mi  fitouií)  opatrovati  Kom.  —  Vlastnost 
tela  jest  pftsti,  lacnétii  ¿iznétí,  pokrmn  i  nápoje 
níívati,  slzeti,  nfhri  plakati,  po  eesté  astáva- 
ti  ano  i  spátL  Cap.  —  Pobre  milovati  a  to  pro  do- 
bré  jeet  znameníio  dobrébo.  — 

5).  OasosIoYO  jsem  s  infimtivan  má  do  sebemoc 
vymShijfcf  a  yykládaci  a  jest  =  jest  toliko  co^ 
nic  jiaého  není  ne2,  slove,  jmenaje  se^  jako: 

Jakot  meai  srfiné  dm^cbati  jest  boai*i- 
ti  je,  tak  ¿lovéka  popüdlirého  dráiditi  jest  boiiH 
p o e f B a t i.  Kón.  —  Go  jest  hlaTU  hadovon  z t r o Sr- 
k  o  t  a  t  i,  jediné  jeho  yeliké  moci  vitézsky  se  obr&nití. 
Passi  —  A  co  pak  p!*ítelem  a  ditétem  boiím 
b^ti  bade?Kom.  — 

6).  Podobné  se  po  ¿asosloveeh  soudn  a  poklá- 
d4ní|  jako  mdm,  pr  avíiD;  pokiádám  a  j.  p. 
¿innost  infinitiyu  vymSinje,  za¿  jí  podméf  véty  pokládá, 
jako : 

A  vai'eného  pokrmu  pojísti  to  jsem  sobé 
pí  yeliky  bMch  nesl  Pass*  —  A  mékké  roacho 
Qoi^iti  za  velik^  hHcb  méli.  Pass.  —  Za  velmi  ne- 
soadnoa  véc  mél  uméti  penézi  yládnoatL  Madr,  — rTo 
besiem  svym  byti  pravití  svétu  se  nelíbiti. 
Kom*  —  Za hanbüsobé pokládej  pl'e m  o2 eo a  b ^ ít i  jak 
4obrodinixn  pi'átel,  tak  ne§lechetnosti  a  kHydoa  nepütel. 
Písec.  —  Za  marnost  jsem  poIo2íl  déle  se  s  tím  me§- 
kati.  Eom.  — 

P^n.  1.  Üasoslovo  byti  pro£  (¿fm^  co»  ¿eho  a  t  d.) 
8  iifinití^mi  jest  Den.  H  ift  (fein)  ®ruiib,  (fetite)  nrf%u|ct>9r^nbni 

Íu  —  ,  jako :  Není  proi  na  mé  f eü  se  uráíeti  a  saatayoyatL 
}r.  ~  Srovnq  str*  4fK).  Pozo.  4.  —  Odtad  se  déH:  Není 
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2iv!i  byti  — neni  ná£  2ivu  by  ti^iest  se   obávati 
—  je  8t  se  ¿eho  obávati  a  j.  p. 

Pozn.  2.  I  zde,  kdyi  se  iofinitiv  jmeny  pridavnymi  opi- 
8uje,  jest  tai  vazba,  kteroui  jsme  na  bofe  (m,  5)  vyméfili, 
jaleo:  Clovékem  zde  na  svété  byti  jest  osvícen^m, 
ctnoBtii^^in,  poboínym  byti.  Eom.  — ¿elejí,  ie  jim 
jest  De  byti  2ivu,  aby  vidy  zle  mobli  ünitL  §tít  —  Neirí, 
bttde-li  mu  ¿ivu  byti.  Jung.  —  Misto  píísloveiného  dativu 
rodu  sti^edoího  klade  se,  a¿  jen  zíídka,  pfísloveiny  lokal,  jako : 
By  mi  byio  íivé  byti  a  tobo  hoiíe  zbyti,  ofechy  bych  chté- 
la  ryti  t  j.  by  mi  bylo  na  iivé  byti  a  t  d.  St.  Ski.  — 

Pozo.  3.  Podlé  v§ebo  tobo  chybné  jest,  kdyi  se  pravf 
na  pjf.:  Ale  co  jest  byti  sám  u  sebe  opatrn^?  —  Aneb: 
Jest  skuiek  milosrdny  a  kfesfansky  pana  Boba  jedni  za 
druhé  prosití.  Zde  se  mélo  takto  ffci :  Ale  co  jest  byti  sa- 
méma  u  sebe  opatrnym?  —  Jest  skutek  milosrdny  a  kfe- 
sCansky  pana  Boba  jedném  za  dnihé  prosití.  —  Naproti 
tomu  dobfe  f e£eno  jest,  na  pf . :  Poloiil  sobé  tobo  za  loopei 
rovny  byti  bobu.  Br.  —  Poloül  za  véc  UQlepSf  prázd- 
n  u  byti  z¿:mutku.  Kom.  — 

Pozn.  4.  Misto  vazby  dativa  s  infinitivem  sbihá  se  po- 
ñdku  akkusativ  s  infinitiyem,  jako:  Mezi  tim  2asti2ena 
b^ti  nepfipravena  tak  veliká  Skoda  jest,  2e  na  vttné 
¿asy  tobo  napraviti  nelze  t  j.  mezi  tim  zastfienu  b^ti 
neptípravenym  a  t.  d.  Kom.  — ♦) 

V.Posléze  stojí  podmét,  jen¿  ¿innost  infínitiyu  vyko- 
nati  má,  y  akkusativ  a,  kterou¿to  vazbu  jmenajeme 
vazbu  akkusativu  s  infinitivem*  Véc  ta  misto  své  má: 

l).Po  ¿asoslovech  uéenf,  napomioiní,  n  a  ce- 
ní, jako  uiim^  ñau  ¿im,  napominám,  nabádám, 
pobizim,  nutím,  pi*i  nutím^  zav azaji  a  j.  p., 
V  které¿to  stránce  se  infinitivem  cílaú¿el  ¿innostivéty 
hlavní  vyméruje,  jako: 

Ü6Í  dítky  poiftati.  üs.  — Ñaué  mne  éiniti 
vflli  tvou*  Br«  —  ApoStol  napomíná  Timothea  kázati 


*)  V  latíné  klade  se  misto  dativa  a  infinitivem  z  pravidla  vasba 
akknaativii  a  infinitivem.  jen  y  jiat^oh  píiSinách  dattv  a  infkiitiveni, 

Íako:  Aliud  eat  iraconaam  esse,  aliad  iratum  —  jiné  Jest  hn¿vivB 
^^tiyjlné  roihnéTánn.  Boni  discipidi  eat  diligente  m  este  — 
dobrébo  ttka  jeat  pilnn  (pUnénm,  niío^m)  b^ti*  Domina,  bonnm  aat 
Doa  hic  aaae  —  pane,  dobré  jeat  nam  tato  b^tL  ^ 
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Mel;  bibl.  —  Rípoifil  jétío  modliti  se  moAám;Fis& 
•^  A  hned  pünütíl  ii¿edlníky  sVé  ▼stoupiti  na 
\oáh  Br.  —  Zde  napominá  apóstol  Korintské  pl*!-' 
pravovatí  se  k  budoucimu  dobrému.  Mel.  bibL  — 
A  tez  dcery  vaáe,  zeny  i  sesUy  hanebnymi  sluibami 
sobé  slou¿iti  pudi.  IM.  Troj*  —  Dosti  miti  bude, 
ümby  ae  ponukl  téfao¿  uméní  a  zprávy  Üvota  násle-* 
dovatL  VeK  —  Pobídl  ho  v  zapas  jítL  Jung,  — -  A 
ponoQkal  ho  tam  j  i  t  i,  Svéd«  —  Nabádal  m  n  e  tak 
aéinitL  Ü8.  — 

Poan.  1.  Káji  podmét  infinitiva  obecn]^  jest,  vypouáti 
se,  jako :  Zde  u5í  apoátol  uvarovati  se  prchlivosti  bo2í*  McL 
bibl.  —  O  dobré  jmeno  peiovati  napominá«  Bn  —  Rozkázání 
to  ñutí  odstoupiti  od  zákooa  bo2ího.  Mel.  bibL  — 

Pozn.  2.  Káji  se  infinitív  vynáSí  jmenem  pfídavafm  a 
éasoskvem  hfti,  klade  se  jmeno  to  do  akkasatftu  aneb  iú^ 
atrumentalu  a  srovná  se  s  podmétem  sv^m^  aneb  do  dativa 
pi^sloveinébo,  jako :  Napominá  ho  s  t  á  1^  m  b  ]^  t  i  ve  víf e. 
Phag.  —  Pfinutil  je  pilnybyti.  —  I^aué  mne  dobr^inf 
b^ti.  —  Du§e  mu2e  moudrého  telo  jest  nauiila  sobé  p  o  d- 
dánn  b^^ti.  Mudr.  —  V&ecko  písmo  u5(,  dobi^e  b^ti  iivtt 
podlé  vftle  bo2L  Stít.  ~ 

2).  Po  ¿asoslovech  aznamenání,  poznání  a 
praveni,  jako  citím,  vidím,  shiedám,  slyálm, 
zuim,  poznám,  sottdím,  pravim»  vyznáyán^ 
a  j,  p.    Infinitivem  v  teto  pHiiné  yynáfii  se: 

a)  Cinaosti  v  které  se  pi^dmét  v^oku  hlaToíhp 
nalézá)  jako: 

Vidi  jiné  skrze  osidla  a  nástrahy  kráóeti  t  j^ 
¥  krá¿eDÍ«  Kom.  —  Ty  jsem  zprva  nejvíc  béhati  ^ 
tékati  vidéL  Kom.  —  Vidime  ptáka  létati.  Eom.  — 
My  jsme  jej  slySeli  mluviti  slova  rouhavá.  Br.  — 
A  tu  svého  knííete  Václava  leieti  poznalL  Háj.  •— 
Pravili  se  miti  velik;^  poéet  koni.  Bart.  —  Tuto  véc 
tek  se  miti  shledajL  Mudr.  —  Boba  na  nebi  b;^ti 
poznává.  Kom.  —  Ti  odpirají  b^ii  vzkHSenL    Bn  — t 

b)  Hiistéji  se  sbibá  po  téch  ¿asoslovech  vazba 
ta,  kéyí  se  inÜBitiv  vynáái   jmeny  s  ¿asosloveoí  b^tí^ 
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Y  kteréito  pHüné  se  jmeno  do  ákkasatiTa  oneb  iüstni- 
mentalQ  klade  a  kde2  to  moiná^  srovná  se  s  podmétem 
Bv^  V  rodé  a  ¿ísle.  PMslovéiného  dativo  se  zde  nea- 
2ívá,  jako: 

aa)  Znamenal  sebe  b^ti  mocného.  Eíq.  — 
Olovék  sebe  ke  vfiema,  co  íád  spravedlností  kiíe,  ho- 
tového  a  chtivého  b^ü  cítí*  Eom.  —  Vidél  to 
mésto  oddané  b^tí  modlosloibé.  Br.  —  Zoalijsme 
je  b^ti  skoapé  pHliS  a  neobyéejné  pyfiné*  Mndr* 
— Yfiecky  rozkazy  tve  o  v§ech  vécech  pravé  b^ti 
poznávám.  Br.  —  A  oa  místecb  mnoh^ch  zemi  uro- 
dooa  b^ti  Qznal.  Uéj.  —  Jestljie  se  za  spravedli- 
vého  stavéti  bndo^  ústa  má  potapí  mué,  pak-U  za  u^fií- 
iného^  píevráceného  mne  b^ti  nkáií.  Br* — Pod 
stínem  smrkov^fm  chatn^  sen  b:^tj  pravili.  Háj.  — 
Védél  jej  nepl*ítele  svébo  byti.  Kom.  —  Vidil 
jej  b;fti  mnie  spra ved  livého  a  svatého. 
Br.  —  Kato  pravil  nejhorSího  zpravce  b^ti 
tobo,  kter^iby  sebe  samého  zpravíti  nemohl*    VeL  — 

bb)  Vy  pak^  k^m  mne   b^^ti   pravíte?   Br.    — 

Teprv  naaien  jsem  tomiii  abycb  pamatoval    se    b ^ t i 

ilovékem.   Mndr.    —  Jestlüe   smfá^    rci    sebe   b^ti 

moadr^m*  Mndr.  —  Znám  se  élovékem    b^ti. 

Mndr.    —   Nehodn^m  se    tobo    dftstojenstvf    b^ti 

pravil.  Háj*  —  H*ed  ného  pfífied>  pravil  se  b;fti  po- 

slem  krüe  Trojanského.    Let    Troj.    —   Soad  ten 

jalov^m  b;^ti  strafiidlem  i*eknei,  kter^  by  m 

tak  bilo,  jako  brozf.  Zyg.  —   Zlodéjem  técb    zboü 

pin  tebe  b^ti  vola*  Zyg.  — >  Domníval    se  jií   pro 

ta    zboM    blahoslaven^^m  b^tL  Zyg.  — Srovnq 

§.  117,  8.  — 

Pozn.  1.  Misto  instmmentálu  Uade  se  i  pfedloika  sa 
s  akknsatívem,  jako:  S?it  se  tomusméje  asa  zbyte&aon 
poboinost  to  hfti  sondí.  Gap.  — 

Pozn.  2.  Pfí  jednostejnosti  podmétu  infinitivu  a  véty 
Uatní  oíAie  se  jmeno  pHsodkové  Uásti  i  do  nowMtivn, 
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jOao:  Ó  istí  se  b/ti  m&dli.  Vel.  — Tifte  prayí  bfti  apo- 
stóle. Br.  —7  Pravil  se  b  y  ti  nevinen.  Haj  — Já 
uznávám  se  vám  toa  i  jinou  sluibou  povinen  b;fti. 
Vel.  - 

Pozn.  3.  Kdyi  se  véty  svrchufe¿ené  v  rod  trpny  pfe- 
yedou,  tehdy  proménf  se  vazba  akkusativu  s  infínitiYem  va 
vazbtt  nominativu  s  infinitivem,  jako:  Napomínal  ho  pilné  se 
u¿iti  —  napomínán  jcst  pilné  se  u£iti.  —  On  prokázán  jest 
b]^ti  synem  boSím.  Br.  —  Ona  od  lidí  7  tom  dospélá  jest 
by  ti  pravena.  Háj.  —  Lakomec  sám  zdá  se  poctiv^  hfíS- 
nik  b:^ti.  Miidr.  —  Vidím  se  to  nevédéti.  Br.  — 

Pozn.  4.  Edy2  veta  hlavnf  záporná  jest,  tehdy  se  klade 
misto  akkusativu  s  infinitivem  vazba  genitivu  s  infínitivem, 
jako :  ProC  neznamenáS  stromúv  na  vysosti  diouho  r ú s t i, 
a  jedné  hodiny  vy vráceni  byvají.  Vyb.  litt.  —  ¿ádného  z 
nich  nevidím  jemu  b^ti  rovného.  Zyg.  —  Tobo  béda 
k  sobé  se  ch;fliti  ne6ije.  Zyg.  —  Zádného  §ípu  na 
sebe  vystfeleného  byti  ne£ije§.  Zyg.  —  Neodpfráme 
sloiené  Jim  by  ti  u  boba  odplaty.  Zyg.  —  Kdo  jest 
kdy  z  apoStoIflv  tak  boba  jednoho  zvéstoval,  aby  tenty2  zje- 
vnou  feéf  viech  bohúv  pobansk^ch  ctably  b;^ti  nehlá- 
sah  Zyg.  — 

Pozn.  5.  Pfi  jmenech  pfisudkov^ch  vynáfií  se  pomo- 
cn^m  infinitivem  byti  vztah,  .v  kterém  vlastnost,  jmenem 
pfísudkoy^m  vyslovená,  podmétu  pi^e2í*  Kdyi  v§ak  stránky  té 
vytknouti  není  potfeba,  tehdy  vypouátí  se  pomocné  iasoslovo 
byti,  jako:  Uzfeli  jej  dvofané  ztryznéna.  Pass.  -—  Ve  vSem 
uzM  se  pfemoíen.  Pass.  —  Dosü  má  muky  i  hanby  v  tom, 
le  se  zná  ve  svém  faleSném  femesle  pfemoiSen.  Pass.  —  Sro- 
vnej  §.  68,  1.  — 

Pozn.  6.  Z  tobo  vgeho  vidf  se,  ie  infinitivem  se  vytyká 
efly  kam  éinnost  podmétu  véty  sméfuje,  aneb  stránka,  v  kte- 
ré  se  na  jevo  stavf,  v  Cem  se  právé  moc  dativa  ukazige. 
Misto  infinitiva  kláfiti  se  mfi2e  tudy  aneb  a)  Pád  pouh^^ 
jako:  Nastojte,  a  luidivno  vám  sluchutj.  k  sluchu,  sly- 
Seti.  Rkk.  —  Clovék  rozumny  spíSe  hojení  sebe  poru¿í 
lékafí  zkuSenéma  t  j.  sebe  hojiti.  Vel.  —  b)  Pád  s  pfedloi- 
tomi  kiT,  na,  jako:  Ale  ti  viiekni  poruéili  to  kní2eti  k  jeho 
maudrému  nválení  t.  j.  mondfe  uváfiti.  Vel*  —  Ba* 
zum  náé  k  oklamání  jest  nejsnadn^&í.  Bor.  —  Bazalika 
byUaka  jest  té&á  kzaSitf.  Byl.  —  K  poznání  svého 
ylastnflio  byta  pfíéin  se.  Madr.  —  Nebo  touto  povinuostf  zar 
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yásáiía  hfú  a  i^e&M  v«c(  thM  üásIedoTati  a  UeMtt, 
'íednomu  ¿lov&u  nmi  nikoli  k  uiinénf  moiné.  2er.  — 
Dal  je  la  ufiení  y  Bude¿  t  j.  uíiti.  Háj.  —  Aneb  c)  Rox- 
vede  se  v  pffsIuSné  véty  pomocí  spojek  a  s  optativem  aneb 
i  ^  s  ilujiikativem,  coi  se  pfí  vazbé  akkosativu  $  ii)fíDiti7ein  2 
.^yidl^  d^je,  jnko:  Obyfiejná  jest  véc  lidem  zdrav^ch  ^ü, 
j^  ntíkn}  2  teiuuQsti  a  k  s?étlu  pfístupiuí  t  j.  utíkatí  a  pfi- 
i^tlipovati.  Háj.  —  Protoi  tebe  napomínáin  viinéy  aby  89  ^e 
zdraví  do  své  vl^sti  yrátil  Let.  Troj.  SrovQej  §.  206  a2  do 

§.  ÍÍ15.  - 

Pozn.  7.  Ipfimtiv  klade  se  posléy^  pfi  z?oláQ{>  jako: 
Ó  tvrdi  stráii  t  Ó  labodné  vézenf ,  ve  zlat^ch  poutech  sedéti, 
Reocbotné  feü  sly$eti,  zakrnilé  vidéni  trpéti.  Mudr.  —  O 
liká  je  aepravos^  nikdeí  cfle  ¿ádání  neuloütil  Stít  — 

2),  O  aupiné. 

§.  261*  SapÍQum  nebo  po  ¿eska  zpAaob  do- 
stiSn^  (sapiomn)  jest  rovnéi  tak,  jako  infinitív  od* 
i«^é  jmisnoi  které  SQ  od  kmeo&v  ¿asoslQvo^xb  pomocí 
pHpony  -t  aneb  radéji  -ti,  lat  tam,  odvozuje.  Jest  to 
ylf^tpé  akkasfttiv  9,  kUde  se  z  pravidia  po  ¿a- 
Bosiov^cb  pohybování,  jako  jdn,  jeda,  héiím, 
posilám  a  j.  p,  oa  otázku  kam?  —  Povaba  pod- 
statn^cb  jmen  jaáté  se  pfí  formé  té  tím  lu^  jevo  atavia 
^9  se  ¡di  ¿itsosloyech  pi*ecbodQ^cIi  mjsto  akkiíaativii  fa- 
mtíy  klftde,  jtikQ; 

Kam  pftjdu  bledat  tebe,  cbválo  ktesfanská  a  ctí 

váech  vérn^ch  ^evérná.  Pass.  —  Jdou  bránit   a?ébo 

4vora.  Dal  —   Vmtel   smrtí    pokqJDQv^  jakoby   ap«t 

qdíiSQl.  Noiu  —  Ostatné  viz*§.  103,  % 

Pozn.  1.  Misto  supina  klade  se  i  infinitiv,  co2  kdyl  sa 
deje,  tsMe  se  pfedinét  kláslii  aneb  do  genitiya  aiieb  i  v  ak* 
kuaatívé  poneebati,  jako:  Synsajisté  ¿lovtita  mefüM  aatra- 
eoyati  du&í.  Br.  -^  Jdu  mtfití  Jerasaléauk  B?.  «^  A  pH* 
jeK  jsflie  klanéti  ae  jamn.  Br,  -^  Coi  doanMU»  ao»  i« 
bych  pMfiel  pokoj  di  ti  na  zami  Br.  ^  Obeft  pfüel  jaofli 
naatití   na   zemi*  Br.  —  Já  o  poledni  spáti  se  pol¿Uai» 


PozB.  2.  Milto  sapina  uifr^  80  mitíie  jim^ek  tizeb  a 
to:  a)  tiéáloiek  ku,  na,  jako:  Foslal  na  né  vokko  k  vy-* 
h  I  a  z  e  n  í  památky  jejich  t  tobo  inísCa.  fir.  —  Sli  jsmé  dd 
kostela  na  modlitbu  t.  J.  ifiodlit  se.  Ebr.  —  Mj^(  ¡étñé 
na  a  vida  nepriili  t.  y  avadit  se.  Soli  —  b)  S|oJkj  a  s 
optatlvetn,  jako :  A  dcery  niu2ú  mésta  tohóto  vYch¿ceJÍ,  abj 
ta2ily  Vdtíü  t.  j.  vá2it  vody.  Br.  -^  Létá  pak  tretí&o  králóV- 
éttí  dvéhó  poslfll  kní2ata  svá,  aby  u£!Ii  v  méstacü  Sná* 
sk^ch.  Br.  -^  c)  PfechódúikAv^  jako^  1  pfíflel  kledaijé  tm^ 
ce  na  neta  t  j.  bledat^  abjr  hledíiL  Bt.  —  PñbéU  na  ryiUoí 
chtAje  bo  zabiti.  — 

Pozn.  3.  V  latiné  se  opisujé  v  rodé  trpnéni  pomocí  su- 
pina á  ¿aáodlova  iré,  j d Q,  infíttitiv  ¿ása  badoucíbó,  jakó' : 
Spero,  te  a  patre  amatum  iri,  ioi  jedt  éesky:  t)(ttí^ 
Si¿Bi  2e  sa  od  otee  jde  ttiiloVat  taba  t  j«  íé  pfqdafi  Y  láaka 
tt  otee.  Vú  §.  244,  6. 

d).  O  pfíéestL 

§.  262f.  Ptíéeslí  Cpartictpíutt)  neiií,  neí  pHáá^ 
vná  forma,  kteroa  se  Spolo  ¿as  deje  kutenového  yyifiÁ. 
ítózeínává  se  pHéestl  íiúúé  a  ttpúé,  kteréító  fornsy 
Áé  od  kméfie  infinitívfiéhü  odvo^tfji  a  to  pHéestí  ¿inné 
jíHéínéním  pMpony  -I,  -1  a,  -I  o,  pHéeátí  pak  trpné  pH- 
éinéníflí  pHpon  -n,  -na,  -fto  áneb  -i;  -ta,  -to.  Pñ 
oboa  pak  mtíe  h^tí  zakonéenl  áCnéb  nriité,  jakó 
Svad-l:f^  -lá,  -lé,  fliiIova-n:f  -üfli,  -né,  áehñu-tf, 
-ttf,  -té  áneb  neuréité,  jakó  svad-I,  -la,  -I ó,  di- 
lóvá-n,  -na,  -no,  sehnn-t,  -ta,  -to.  — 

A)  Pi'íéestí  ¿innébo  u¿ltá  se  a  to: 

1).  Formy  neuréité  k  opisováni  ¿asúv  pominn- 
l^ch  zpAsobo  jak  nkazovaciho  tak  ¿ádaciho.  PHióatf 
to  odvoznje  se  ode  vSech  éasoalov  od  podmétn;fch,  j^i^e^ 
cbadn:^ch  a  stíednicb,  jako:  Svadl  jseí^  nilovat  jMni, 
atrachoval  JBem  se,  byl  jsem  «?adl,,  stmU  byck,  1^ 
bych  sva^.  —  V  ti^  osobé  ¿isla  jednotného  a  mmlh 
ného  Typonfitéji  se  nysi  pravidelné  pHpony  jes  t,  j  a  au^ 
jako: 
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Pi'ivedl  vinné  kmeny  na  pustinú,  zpor&iel 
je,  zbélely  ratolestí  jejich,  z p o s 1 1  o  pole,  vyschli 
potokové  vod*  Br.  —  Viz  §.  §.  249,  250,  251. 

2).  Formy  uriité  uiívá  se,  k^ji  se  déj  ponii- 
nul;^  neb  pi'edchodn^  vynááí,  aneb  kdy¿  se  zpfisoben^ 
stav  V  jeho  trvalosti  vypísoje,  tak  ¿e  y  teto  pH¿iiié 
pHiestí  ta  povaha  jednodnchych  jmen  [ri^daT- 
D^ch  na  se  berou.    Forma  uréiti  sbihá  se  toliko: 

a)  Fti  éasoslovech  podmétn^ch,  kdyí  se  to- 
úi  vznikl^  déj  podméta  na  prosto  beze  vSeho  \ztabo 
na  pHéiny  jeho  vynáSí,  jako: 

Po  zmrzlém  bláté  chodil  t  j.  které  zmrzlo. 
Pass.  —  Sám  maje  dvadcet  tisic  lidu,  debite  na  moH 
bojovati  zvykiého,  táhl  s  nimi  a¿  k  bi^húm  nepH- 
tel8k;fm.  Háj.  —  I  orá¿i  stydíce  se  piikryjí  hlavu  svou 
pHünou  zemé  vypráhié  t.  j.  která  vypráhla.  Br.  — 
Revi  rozkvetlé  vydalo  vúni*  Br.  —  Budou  na  küfi 
tela  jejich  poSkvmy  Mié,  pozéernalé.  Br.  —  Jedno 
slovo,  z  rozdiln^ch  ast  poSlé,  jinak  a  jinak  od  lidi 
vá2eno  b;^vá.  Mudr.  —  AvSak  ne  jiné,  ale  to  zrace, 
dibiye  zahynulé,  vzrosüo  jest.  Stít.  —  A  jiné  simé 
padlo  podlé  cesty  a  v  z  e  S 1  é  nvadlo,  jiné  pák  padlo  me- 
zi  tmi  a  spola  v  z  r  o  s  1 1  é  trni  adasilo  je.  Br.  —  Já 
jsem  2enka  velmi  ustalá,  na  teto  neznamé  pooStí 
o  m  r  k  1  á.  Pass.  —  A  sedm  klasúv  drobn^ch  a  vétrem 
v;f chodnim  nsvadl^ch  bude  sedm  let  hladu.  Br.  — 
Vidéli  V  sincich  prouti  vyrostlé  jako  v  lese*  Br.  — 
Ghodim  osmahl^  ne  od  slance.  Br.  —  Jestli  je&té 
kdo  pozftstal;^  z  doma  tohO;  nechaf  jema  a¿in&n  mi- 
losrdenstvi  pro  Jonata.  Br.  —  Olej  z  tobo  koi^ne  ob- 
mék¿aje  ztrnalé  a  zdi*evénélé  klonby. Byl.  — NecM 
jsoa  áeny  jejich  osii'elé  a  ovdovélé.  Byl  —  Drfí 
bélost  náéernaloa,  ana  se  leskne  na  kAtí.  Hel. 
bibl.  —  Bade  na  ni  vías  poilatl;^  a  tenkj^.  Br.  — 
Yody  jeho  stálé  badoa.  Br.  —  Zrostlin  k   napraveni 


xdrad  HéfikÁo  padlého  oiÍTáme.  Byl    -—    Yypiddé 
o¿i,  oteklé  bHcho,  zralé  obilí.  Kom.  — 

bj  PH  ¿asoslovech  stHdních,  v  kteréito  strince 
pHtiny  deje  vzniklého  v  podmété  samém  jsoa  z  cela 
aoeb  jen  na  dile,  jako: 

A  tí  klasové  pohltíli  onéch  klasft  zdai*il]^ch  á 
pbi;^ch  t  j.  kteH  se  zdiüKli^  Bn  —  E  m¿emui  se  ne- 
hodi  mysl  zbláznilá^  ni  k  hnoji  t  j.  kteii  se  zbliz- 
nUa«  6r«  —  PoiQSta  rozTodnilá^ai  píecbázetí  bode, 
nepiijjde  na  vas  t  j.  která  se  roz^odnibL  Br.  —  Bií 
rozmohl^,  kdyi  pftjde,  nepi'qde  na  yás  t  j.  kter^ 
se  rozmohl.  MeL  bibL  —  Dí^vo  khvé  a  zaTÍlé  ne-> 
byvá  rovné  t.  j.  které  se  zavflo*  VeL  —  K  téch  pra- 
vím  synfim  zalvrdilého  srdce  já  posílám  té. 
Br.  —  Koi*ení  podra2cové  vytabige  ven  z  rány  tnty, 
tíiéky,  §ípy  i  jiné  véci  zadi'elé  a  nvízlé  t  j.  kte- 
ré se  zadi^ly  a  a?isly.  ByL  —  Kratochvilnf  iertové, 
liba  mlavení  a  naráiení  Spr^movná  zdTOÍ*il:fm  slaSí 
t  j.  tém,  kteH  se  zdvofíli.  Eom.  —  Pravil,  ie  jest  to 
dúm  podeztel^.  Háj\  —  Slova  pochdzejíci  z  nst 
mnie  moodrého  jsoa  jako  potok  rozvodnil;^.  Br. — 
LepSí  jest  jist^  pokoj,  ne2  nejisté  a  n  a  d  á  I  é  vítízstTt 
VeL  —  PoYÍnen  jsem  za  takové  dobrodiní  boba  tim, 
abych  od  p  o  znal  é  pravdy  neodstapoval.  VeL  —  Sot- 
né  ye¿er  do  aprááeného  domo  a  nedostavélého 
pncházeli  jsme.  Mudr  —  A  tím  sobé  zadrialon 
od  ného  slu¿bo  sami  platíli.  VeL  —  Sv.  Vádav  navra- 
coval  zase  Drahomirou  rozehnalé  kl'estany  t. j.  ktdi 
se  rozehnali.  Pass.  —  Tlacbai  stalé  i  nesta  lé 
véci  tlampe.  Kom.  —  To  vím  toliko,  ie  po  tak  mno- 
hém  vystálém  nebezpeéenství  nic  naposledy  nenalé- 
zám,  ne¿  a  sebe  sám  bolest  Kom.  —  I  néiní  váechném 
národúm  hody  z  vina  vystálého  t  j,  které  se  sto- 
jic  na  droidí  néistilo.  Br.  —  Lid  tentó  má  srdce  z  ar- 
p  n  t  i  1  é  a  zpurné.  Br.  —  Jakí  ji  spatHl  v  jeji  ulí- 


i  i  lé  kráse  a  v^borné  pitfnvéy  hned  ji  srdeiMii  UáÉm 
zamiloval.  Leí.  Troj.  — » 

Pozn.  1.  Nékdy  forma  ta  befe  na  se  smysl  mo  Su  os  ti 
aneb  po  záporu  smysl  nemoinosti,  jako:  Búh  jest  nestihlé 
a  neobsáhlé  dobré.  Lyk.  —  2ivot  yétnf  jest  neobsi* 
hly,  ale  svét  jest  obsáhl]^.  Lyk.  —  Viz  nestihlou  W 
fnku  boáí.  Lyk,  — 

Pozn.  2.  Pfí  mnohych  fonnách  pfííestí  iinného  rozdfl 
se  £inf  mezi  vyznamem  ¿innym  a  trpn^pi,  jako  jsou  znal^, 
umél^,  zbéhl;^,  zjezílly,  proSTy  a  j.  p.  —  Moci  6in- 
iié  jgrarkdyi  se  na  osoby  tánnou,  jako :  Uovék  byl  od  boba 
stvofen  nevinny,  Cistotn^,  vftle  bo2í  znaly  t  j«  zn^id  se 
ve  vúli  bo2L  Jung*  —  U£inf  je  ve  v^cech  váleSnych  zb6* 
hié  a  proSlé.  Br,  —  Byl  to  >£lov6k  ve  v5em  zjezdily 
t.  j.  kter^  mnoho  zjezdil.  üs.  —  Byl  pan  netoliko  v  pokoj- 
n:fcb  vécecb  p  r  o  S 1  ^  a  zpravny,  ale  v  bojích.  Jung.  — Edyi 
se  pak  o  v^ceob  kIadou>  jsoa  moci  trpné^  jako:  Jest  maly, 
ale  z  n  a  1  y  t  j.  dobfe  od  jinych  se  znameni.  Pñsl.  —  Úmyd 
mfli  jest  toliko  píítomné  pfíhody,  po  jeho  smrtí  zbghlé, 
psáti  t  j.  které  se  zbéhly.  Bart  —  Mluvil  o  vécecb  p  r  o- 
Slych  jed^m.  Us.*)  — 

B)  PHéestí  trpuého,  které  se  z  pravidlajen 
od  ¿asoslov  pi*echodn;f ch  tvoH,  n2ívá  se^  kdyi 
pHéiny  deje  vzniklého  vné  vécí  jsou, 

i).  Formy  neur¿íték  opisováni,  xoúji  izpoélip 
ve  v§ech  éasích  a  zjpüsobech,  jako:  By vám  milován,  b^- 
val  jsem  milován,  jsem  milóváo;  byl  jsem  milováo,  bu- 
dn  milován,  bud  milován,  byl  bycb  milován,  jsa  milo- 
van.  Spony  jsem,  budu  zhusta  se  vypouátéjí,  ob- 
¡;vl¿§té  tehdy,  kdy¿  ji¿  pi*edcbázejí,  jako :  Náramné  vy- 
prázdnéna  bude  zemé  a  velice  zloupena.  Br. 
—  Spravedlivá  se  tuto  proména  ukázala,  ie  lakomci 
(ed  oblo  upe  ni,  chudf  pak  a  znuzení    obohaceni 


*)  y  nSméÍDé  se  tato  pHcestí  z  pravidla  formón  trpnon  vyaádej!, 
Jako  vyBtálé  nebezpoéenatvi  aulae^lanbene  0)efa]^r,  zvyklf  -^  atiDo^at, 
aav^efactas,  zmníLf  dcftoren,  vyprahl;^  OMégebortt,  adnstaa,  nata^  áíats 
mattet,  defessus,  a  j.  p.  —  JIn4  se  vynáSejI  jmeny  pfidavn^i,  jal» 
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*•  j-  jwtt.  Br.  —  Dítky  jejich  rozráiiny  bndon 
fkeá  oéima  jejich :  domové  jejich  zloupeni  a  ieñy 
jejich  poSkvrnén y.  Br. — 

2).  Formy  nr¿ité  uáívá  se  k  vyjádíení  vykona- 
ného  d&|e  aneb  zpúsobeného  stavu,  v  kterém  se  co  na^ 
lézá,  jako: 

Ty  véci  pádu  a  vetchosti  poddané  jsou.  Mudr. 
~  Kde2  meé  kord?  Ted  leíi.  Ohlédal  ten  kord  pan 
a  on  byl  ukrvaven^  na  konci.  Svéd.  —  Palee  byl 
iini  naskrze  r  o  z  t  i  a  t  ^.  Svéd.  —  I  bude  jako  srna 
zpIaSená  a  jako  rozpt^^lené  stádo.  Br.  —  A 
ruku  jeho  vztaáenou  kdo  odvrátí ?  Br.  —  Casto- 
krit  jedna  jíBkrS)  v  domu  neopatrné  zaneehaná, 
velik;^  vzbuznje  oheñ.  Háj.  —  Kaí  oéiniti  étyti  ko*- 
la,  pilami  ostr^i  a  konéit^^mi  hí^blky  zfízená.  Pass. 
—  A  král  Sel  k  stolüm  jiá  krytym.  Let.  Troj.  — 
Smrti  hledají  pilnéji,  nezli  skryt^^ch  pokiadft.  Br. 
A  luíel  meé  dobyt^  v  ruce  jeho.  Br.  —  A  zaja- 
t^  lid  reku  ndatnéma  odjat  bude.  Br.  —  Pravo  jest 
zkuSenémn  vériti.  Mudr.  —  Proé  büh  dává  svétlo 
zbédovanému.  Br.  — 

Pozn.  1.  I  tato  forma  káji  jest  zápomá,  má  do  sebe 
vyziiain  nemoinosti,  jako:  Búh  jest  studaiee dobroty  x\fk 
pfeváiená.  Blah.  —  Bratr  kfivdou  'ura2en;f  nesnadnéjsí 
b^á,  neS  mSsto  nedo-byté.  Br.  —  Ale  pravil,  aby  i  to 
v  mysl  bral^  ie  on  jednfm  mySlením  nepfemoíenou  ve- 
MkoBt  mysli  své  a2  do  konce  zachovaL  Zyg.  —  Dostiif  jest 
ozBámeno  vám,  jak  velikymi  gkodami  nenabyt^mi, 
bezprávíiB  i  hanbiaini  od  Kekftv  jsme  trápeni.  Let.   Troj.  — 

Pozn.  2.  PfíSestf  tobo  s  (asoslovem  mam  uiívá  se  i 
nSkdy  k  opisovánf  zpflsobenébo  stavu  trvalého,  jako :  Zdalií 
nema  vy  méfeného  íasu  Slovék  na  zemi  t.  j.  zdalií 
nenf  vyméfen  5as  (lovéku  na  zemi.  Br.  —  A  bude  míti  rou- 
cbo  roztríené  a  hlavu  odkrytou  a  usta  zastifená 
t.  j.  bude  mu  rancho  roztrSeno  a  hiava '  odkryta  a  usta  za- 
stfena.  Br.  —  E  tomu  u  prostfed  lidu,  rty  poSkrnéné 
majícíbo,  bydlím  t.  j.  kterému  rty  pofikvrnSny  jsou.  Br,. —  ; 
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PoEn.  3.  PMtostl  ttpn¿ho  aüváme  i  tebdy,  kdyi  sengT* 
Slénka  opisqje,  v  némfiiné  se  Uade  btt  nmftaiib  M  «Md»  nt- 
finitiv  tesa  minulého,  jako:  A  mnohem  TÍce  rodi&i;^  bo- 
hflm  od  ného  aiinéná  poklona  jeho  moudrost  vysvéd- 
taj9  t  j.  to  (ta  véc),  ie  uCinil  poklona.  Madr.  —  Pomsta 
jím  nad  odporofky  vzatá,  qitfíla  mova  národ.  Jong.  -- 
Nic  iSení  sladfiího,  De2  pamét  dobfe  ztraveného  £a- 
sa.  Madr.— HaimoDOvi  z2eIelo  se  války  zdviiené  proti 
Kímaaúm  t  j.  2e  yálka  pozdvihl*)  — 

Pozn.  4.Nékd7  se  ¿asoslovo  yéty  pfedcbizejicf  pffteatfm 
jako:  A  velmi  mnoho  zbiv  nepfitel,  nmobé  zjlmal 
a  vSecky  zjimané  kázal  zvésiti,  jako2  kwpeZnfky*  Let 
Troj.  —  Avíak  drohá  vojska  jala  Polidama  a  jatého 
cbtéli  yyvestí  z  boje  do  stanú.  Let  Troj.  — 

Pozn.  5.  Jak  z  pfíkladflv  svrcha  polo2en^ch  patmo, 
vynáSf  se  pfítesttmi  déj  pominaly.  Fomy  neartitó 
J8oa  povahy  obecnéjSí,  a  protd  hodí  se  ncglépe  v  pfi* 
sadko,  formy  pak  arSité  jsoa  povahy  vlastnéji^ 
srostitéjfií,  a  protoi  aifvá  sejich,  jako  pf  ivlastkflv. 
Edy2  se  vfiak  ne  tak  k  déji,  jako  k  vlastnosti  jím  nabylé 
hledí,  i  tehdy  sbíhaji  se  v  pñsadko  fonny  orfité,  jako: 
Já  jsem  byla  osifelá  a  osamélá.  Br.  — ZáUad,  na  ntei 
nad^e  jeho  postavena  jest,  smrtedlny  a  m  i  n  a  1  :^  jest  Modt: 

—  Mésto  ptk  samé  rozdélené  jsem  vidél  na  nesifabé 
aUce.  Eom.  —  Vflbec  poznamenatí  jest,  le  se  rozdfl  mezi 
formoa  ur&itoa  a  near£itou  pravidelné  ¿inf  v  nominatívé  a 
pak  ▼  akkasatívé,  v  ostatních  pádech  vidy  se  nyaí  niíváar- 
1^,  jako:  Avfiak  Trojansk^ch  ten  den  více  byk>  zbi- 
t:^  c  h  ne2  Éekflv  t  j.  zbito.  Let.  Troj.  —  Nékteff  pak  odji- 
nad  a  jiní  opét   odjinad  p  o  S 1  é  áechy  b]^  praTÍli.  Bij.  — 

Pozn.  6.  Pfí¿estné  formy  na  -n:^)  -ná  -né  aneb  -t]^, 
-tá,  -té  tvofí  se  z  pravidla  toliko  od  ¿asoslov  pfecbodn^ch. 
AyMi  sbíhaji  se  tvary  ty  i  pñ  ¿asoslovech  podméti^di  a 
8tfedn;fch,  aíkoliv  jen  zfídka,  jako:  Pad  ané  ovoce  t  j.  pa- 
dlé.  VeL  —  Voda  stojatá  hfy&  smrdatá.  Br.  —  Leía- 
te ovoce.  Vel.  —  Bélost  Isknatá  t  j.  lesklá^  kteri  se  le- 
skne.  Br.  ^  Muslm  jí  vúz  v  i  s  a  t  ^  koupiti  t  j.  visíd.  Jang. 

—  Véci    strostité,    véci   srostlé.  —  Od   nékter^ch  ¿asoslov 


•)  V  ném¿.  ten  ^anno  teuU  eé,  taf  et  ten  jtrtcg  ge^ifit  bit  Mma 
nvtcmommen  ^at,  bcn  Stnta  gegrn  bte  ífíemtx  unternommen  ju  Mtxi  — *  la|. 
BaDsonem  poenitebat  beili  snacepti  adserras  Bomanot.  -^ 
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pfcchodti^  tvoH  86  idaeky  formy  o  vétUm,  menftbn  rozdfle 
v]^zDaintt|  jako:  Zavfitym  mistúm  brány  vybofmy  a  zdi 
prolomeajr  byyají  t  j.  zavfenym  mMAm.  Br.  --  Had  zto- 
¿ily  t  j.  ktery  se  ztoiil,  kofen  zatoül;^  t  j.  kter^  se 
ztíúiSíj  vlasy  ztofiené  t  j.  které  jsou  zto&enyi  vlasy  za- 
táéené.  Uái  json  údové  zatafiití,  dlabnatía  otvofi- 
tL  Juiíg.  —  Nákonií  pozlatité^  íetízek  paz  lacen  y. 
Svéd.  - 

PozB.  7.  V  trpné  formé  bylo  nad  pHiestí  núnulé  jeáté 
pñiestí  pfítosmé  na  *m,  -m  a,  m  o  aneb  «m  ^,  -m  á,  -m  é, 
íteréi  vfiak  záhy  vyhynúlo.  OstatkOTé  tohoto  pfífiestí  jsou  y 
pfídaYn^eh  znamy,  yéáomf,  svédom^,  vidom^,  pi- 
to m  y,  lakdm^,  zf  ejm]^,  jako:  fie¿  známé  ¿iní  srace 
(lovéka.  VeL  —  Odkad2  vSüechném  ztejmé  bylo.  Br.— Bad 
vám  to  8  vé  domo.  Svéd.  —  C!o2koli  jest  skrytého  a  nevi- 
d  o  m  é  h  o,  poznal  jsem.  Bibl.  —  AvSak  pfíéestí  ta  berou  na 
86  i  v;fznam  ünn^,  jako :  ülovék  vidom/,  nevidom^  =  vi* 
doud,  nevidoncí  ?  Tobo  jsem  dobfe  s  v  é  d  o  m  t.  j.  znaly. 
Svéd.  —  Havran  od  pfírození  na  umrlé  lakom^  jestPass. 
—  Lidé  nepovédomí  star^ch  bistorií  a  pj^íbéhftv  a  ne- 
známí  V  kronikách  v2dycky  zAstávají  détmi.  Yel.  —  Sro- 
vnej  §.  89,  2.  Pozn.  3.  — 

4).  O  pf  estupníku. 

§.  263.  Pi*estapník  n.  pi*echodník  (traas* 
gressivns)  staví  na  jevo  ¿innost  éasoslova,  rovnéS  tak 
jako  pi*íéestí,  ve  zpñsobu  jmena  pMdavného  bez  tra- 
cení  povahy  a  moci  své  ¿asoslovné.  Y  jazyku  éeském 
tvoM  se  pi*eBtupnik  jednak  pomocí  pHpony  -a?  -cae, 
once  a  po  mékkych  kmenech  s  pi*ehlá8kou  -e,  -ic, 
-ice,  (lat  -ans,  -anti-s),  jako  ved- a,  -ouc,  -once, 
chvátaj-e»  -íc,  -ice,  jednak  pomocí  piípony  -v, 
-v  S  i,  V  §  e,  a  kdyí  kmen  ¿asoslovn;^  souhlaskou  jest  za- 
vi'enj^,  seslabením  v  v  némé  tvrdé  jer  -%,  -ifii,  -ifie, 
jako:  chvát^*^}  -vSi,  -vée;  ved-,  ved-Si,  -Se 
misto  ved-i,  rsSi,  -iSe.  Prvni  pHpona  pHkládá  se 
ka  kmenflm  pHtomn;^  a  hledíme-li  spoln  k  jakosti  téch 
kmenúv,  vzoikne  tim: 
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a)  Pirntupnlk  i»Ktoiiiii6  nedíoiia^ :  cliytáj«-^ -ic^ 
-ice,  a  s  firtít^  zakontenim :  chjtaj-i^i» 

b)  P!*estapník  pHtomné  skonal^:  chyt-é»  -fd, 
ice  a  8  uviitfm  zakoniením;  chyi-ici.  Drohá  ptí* 
pona  phkládá  se  ktt  kmenflm  ¿aa&v  ntimd^cb  a  kifi 
spola  jakost  ¿innosti  jich  na  ^teli  mám^  fjnrosUjí 
odtnd : 

a)  I^estnpnik  mioule  neskonal^:  chyta^-v,  -vái, 
-vSe  a  s  uriit^^m  zakonéenim :  chyta-vSL 

b)  Pi*e8tapjiik  minnle  skonal^:  ch y t  !->'¥,  -fii, 
-vSe  a  s  zakonéením  xjrütfm:  chyti-rSi*  V  rodé 
trpném  opisoje  se  ptestapník  pomoci  pi*{¿esti  trpné- 
ho  8  pi'estapniky  jsa,  byv,  buda^  b:^yaje>  jako: 
byvaje  chytán  (cbyceu),  jsa  <diytáii  (chycen)i  byv  chy- 
tan  (cbycen),  bnda  c^^n  (chycen)*  — ^  Go  ae  mod 
pi-estnpnika  ¿eského  áaífie,  ro2dil  ¿inén  buéT  mezi  for* 
mou  neurCiton  a  uríitou. 

A)  NeurCitá  forma  pf  estupnikiL 

§.  264.  Neur¿itá  forma  p!*estapnikii,  která  se  nyni 
toUko  V  nominativé  jednotného  a  mno2nébo  £í6la  sbíhá^ 
dr¿í  y  sobé  povabu  pHsloveinoik  Nebo  q2Sv4  se  jí 
nejhnstéji  jen  tehdyi  kdy¿  se  veta  pHsloveiBá  ¿inem 
skrácen;^  vynádí,  co¿  se  ovSem  jen  tehdy  z  prayidla 
diti  mñ¿e,  kdy¿  yeta  zkracovaná  s  vétou  hlaynS  jeden 
a  tyí  podmét  maji,  v  kteréito  pfí¿iné  pak  spojka  se 
yypnsti,  ¿asoslovo  yéty  zkracoyané  pi^yede  se  y  pK- 
slnfin;^  pi^estapník,  kter^  se  s  podmétem  yéty  hUmd  t 
páídé,  éisle  a  rodé  sroyná.  Co  se  pHslnfinosti  dot^ 
na  pamétí  bodii,  ie  se  pi*estapníkem  yidy  déj  yedlejH 
vyná§í  se  vatahem  na  déj  hlayní,  pH  ¿em¿  se  spola 
pomér,  V  ném¿  déj  vedtejSí  k  dé)í  hlayaima  stc^ 
yyméií  a  stanovi.  Pomér  ten  müáe  b^ti  troji  aneb 
sonéai^ností  aneb  pi*edcbodnosti  aneb  následaostú 
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i).  Piomftr  soaéasnosti  je^lt,  kdyí  d^  vedlejSi 
a  hiavní  jeden  podlé  dnihého  tfmi  casem  se  vyvinují, 
SanEasBOst  ta  mflie  b;^ti  t  pütomností  aneb  y  minulo- 
ati  aneb  i  v  badoncDOsti,  a  ve  ysech  téchto  pHéínách 
sonéantost  asamená  se  pfestapnikem  pi*ítomné 
oeskoniú;^  ch^taj^e,  -íc^— íce^  v  rodé  trpném  chy* 
cen  b;^vaje,  chytán  b^vaje»  Ka  pí* : 

JsoQce  obyratelá  mésta  tohoto,  mate  i^  a  prá* 
V0|  imftiete  ae  jim  q)rayiti«  Svéd.  —  Jsem  veda  a 
cbté  a  vliQ  jsa  a  chtéy  a  chci  jsa  a  veda  t  j. 
Ip^m  pit^  íe  vím  a  chci,  vim  proto,  ¿e  jsem  a  chci  a 
otici  pri9t9>  i9  j^em  a  vim*  l^tít  —  Clovék  k  v  í  1  e  rodl 
se.  Eom*  —  A  my  na  to  ml¿íc  hiedime,  tak  velikoa 
Q^oc  w  ají  ce  t  j*  a¿  mame.  Let.  Trbg\  —  Král.mou- 
áxSf  je^á  jaa  osoba^  celé  vSak  kráJovstvi  zpravovati 
mfi¿e.  KwL  -^  Olovék  kárán  b:^vaje,  zatvrzaje 
syi-  Br*  --  A  pradk:fmi  vétry  hnány  b^vajíce^ 
viak  i  iMiJm^néím  vealem  b^v^i  sem  i  tam  obráceny. 
Pr  *r^  X^idvík  ntíkaje  z  bitvy,  utonnl  v  ba- 
hn$  t  j^  kdy¿  ntíkal  Vel  *—  Já  jsa  tu  mezi 
oiini;  iw^U  jsem  je.  gvéd.  —  Cechové  domftv  se  na- 
vracnjíce^  veliké  neali  s  sebou  kofistí.  Vel  —  Tobo 
wluvü  wem  yíW»  u  vas  píeb^vaje,  Bn  —  Slu2eb- 
Qk^  Libiilinjr  s  lnéiSti  a  sti*elami  po  hnst;^cb  lesích 
fbfrdíce  jeleny  slíílely.  H^i^  —  A  od  tobo  fiasu 
chQ4iívaje  tudj,  stavoval  se  tam  i  jídal  cbléb.  Br,— 
TcJw)  4ne  o6fi  spaaitel  na  kH¿í  pné  upii^eL  Pasa.  — 
N$kJ(wé  j^em  vid^l,  i^  pie  oedélali  nei  pí'evlékali  se, 
jwí  a  P^qS  kroii  na  sebe  berou<je.  Kom.  —  Maje 
pp  chvili  navátiviiQ  té.  Kom.  —  A  majíce  v  své 
moci  vlaské  zevé,  budou  bez  pochyby  také  chtíti  zdr- 
2eti  pH  sobé  i  císiübství  t  j«  kdyí  míti  budoa.  Vel  — 
Ty  paje  uéiniS  zase  vñlí  mou,  dodávaje  potravy  ée- 
ledi  mé  t  j.  kdy2  dodávati  bude§.  Br«  —  A  vida 
tebe>  radovatí,  se  bude  v  srdci  svém  t.  j.  kdy2  vidéti 
bnde  tebe.  Bn  —  A  u  vétSí  se  rozkoSi  kocbati  bude^ 
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m&je  mué  za  viiného  pHtele  t.  j.  kdyi  bndtí  mfti 
Let.  Troi.  — 

2)  Pomér  pi*edchodno8ti  v  tom  se  víd^lcdyi 
déj  vedlejSí  pi*ed  déjem  hlavnim  jde*  I  zde  mftie 
pfedchodnost  deje  vedleiSího  padatí  4^  riitonmoBti,  mi- 
nnlbsti  meü  lutooiicnoaü,  jako :  Y zdelay  omi*  <di¿- 
tige'^  yzc^voDaí*  obétoval  --^vzdgax^  iütíi  obAto-^ 
véti  bad¿^» Pomér  pi^chodDOSta^ynááf  se: 

a)*  ri^tupníky  ininal]^ini  a  to  oejenom  míDii- 
le  neskonal;^ mi,  ale  i  mínale  skonal^mi,  Ja- 
ko jsott  chytiVy  chytav  a  v  rodé  trpném  chyeea 
jsa,  chytáo  jsa,  chycen  by?,  chytán  byv. 
Eu  ph: 

Jiní  nattóivSe  se  cizfm  jazykftm  vlastní  svflj 
jako  nehodn;^  potapaji  t  j.  kdyí  se  naaéí.  VeL  -^ 
Oba  pi*ibéliSi  oznámila  to  otci  svému*  Br.  —  A 
tak  sebravSi  pachole  sti*ely,  vrátilo  se  k  svému  pá- 
nu.  Br.  —  To  v  i  d  é  v  fi  e  uéedtoíci  pfímioavali  jim.  Br. 

—  Protoi  vstav  bral  se  za  ni.  Br.  — Zpravovav 
zemi  ¿eskoa  toliko  §est  let,  mésice  ledna  nmi^l  Vel. — 
Pi'es  celon  noc  pracovavSe  nic  jsme   nepopadli.  Bn 

—  §  ed  §  e  yyptejte  se  pili^g  na  todité.  Br.f —  Bias 
otázán  jsa,  proé  zvfch  véci  ven  nenosi,  odpovédfi: 
Já  vfiecky  své  dobré  véci  s  sebou  mam.  Mudr.  — PM- 
lifinoQ  2&dostí  zlata  a  stHbra  jsa  veden,  üdost  svfcii 
vládyk  dal  v  zapomenntí.  Háj.  —  Plavci  od  velikého 
nebezpeéenstvi  vysvobozeni  jsonce,  bobúm  dfky 
vzdávali.  Let  Troj.  —  Midas  volenjsa  za  sondee, 
takov;^  orlel  vynesl.  Vel.  —  Byv  od  nich  láskavé  pti- 
vitán,  vypravoval  vfiecko,  coi  mu  se  pHhodilo  v  zemi 
Ütecké.  Let  Troj.  —  On  vrátil  se,  byv  od  nich  ha- 
nebné  abanen.  Let  Troj.  — 

b)  nestapnikem  pi*itajpné  aneb,  jak  se  i  jinak 
pravi:  bttdqacné  skonja^L^m:  chyt>é,  «íc,  -ice^ 
kteráíto  iorma^aS^se  nyni  ñejh^téji  o  pledcbodoosü  v 
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pMtéaBorti  a  bndonoiciti  fcblhá,  nieiiiéiié  Yiak  od  nej* 
starSích  iasüT  i  o  pl^ckocínosti  v  minulosti  se  klade. 
V  rodé  trpném  niívá  se  v  novéjSi  dobé  o  pi^chod- 
Qosti  V  bndoucností  a  v  pHtomnosti,  a¿  zHdka,  formy 
bada  ebycen,  bada  chytán,  jako: 

Ystana  pfljda  k  otci  svémiL  Br    —    Odejda 

iikai  se  knézl  Br.   —    Poj^    oáslediú    nme,   vezma 

kfíi  svflj.  Br.  —  V  tom  Síp  smrti  p^ileté,  oiiníváe'* 

mu  konec.  Kom.  —  Zberonce  obec'  i^icko   pfíjdte 

na  miy  dvflr.  Madr.  —  Niiádn^  rozsvíf  ¿  svici,  ne- 

pHkr^vá  jí  nidobon.  Br.  —  Vyrozaméti  zajisté  pizf  ieti 

ka2d^  mtiíe,  trocha  pfí  tom  p  o  bu  da.   Eom.   —    Zle 

jest  zle,  HÚl  tea,  kdo2  kapoje  a  odejda^  tedy  Se  chla- 

M.  Br.  —  Potlaiíti  chtéjí  doSi  nafii,  obklíiíce    nis, 

ynií  vlci  ovce.    Rkk.  —  Edo  z  vas  jest^  chtéje  staviti 

véíi,  aby  prvé  sed  na  nepoSeÜ  náklado,    bade-li   míti 

dosti  k  dokonání  tobo  díla.  Br-  —  Eablaj   káíe    ySem 

SY^m  ¿arodéjflm^  aby  zvéstoTali  ahodoeace,  kterak;f 

by  konec  boj  mél   vzítí.    Rkk.    —    Srazíce   Tataré 

sfi^em  V  iaáj,  rozpmoli  ?§e  jich  voje  óetné.  Rkk.  — 

Jalft  vka  ta  koapil  oíd  pastachy,  d  a  d  a  za  ni  kflñ  i  az- 

da.  Rkk.  —  A  to  Éímané  azi* ice    ?ojsko    proti    té 

zemí  poslali.  Pass.  —  Vfeá  jeho    nohami   král    ihned 

padna  jefao  poprosíL  Pass.  —   Tebda    poatník   ihned 

nti  yytrhna  se  zabil.  Pass.  —  Ten    ohledna  se, 

ozíel  je  a  zloi'eiil  jim.  Br.  •—  Edyi    se  nékdo    s  né- 

¿im  motal  a  namáhal,  jin^  pl'ijda  pletl  se    ma  v  to. 

Eom.  —  Nékter^  padl  ai  nevstal,   jin^    vstana    Sel 

zase.  Eom.  —  Za  tím   nebada    zdm:^chán,   tentó 

oheñ  vztekl^  aleví.  Jang.  Ráj.  — Ty  potéfien  bada, 

s  nebe  dolú  na  divadlo    shIédneS    s    úsméchem.    Jang. 

Riy.  — 

Pozn.  i.  V  novéjSich  mluvnicícb  utvofila  se  nova  forma 
pfestapniko  pomocf  buda  s  ipfipítívem  tasoglov  neskopatf ch. 
jako  bada  tai4 o t at i.  Jak  z  pfíkladfly  püiíoioi^ch  pfttnio, 
kiade  se  tai  forma  o  pfatoAadnosti  aoeb  o  sootasnosti  ?  bu« 


dontfnosfi,  jakor :  üfrbddoiíae  ¿tniti  Aétio,   MmkU  oé 
zlébo  uehváéeni,  budoace  ale  rozsivati  nespravedl- 

nosti,  budete  ¿íti  pokutu.    Yiz  StaúiV^   ^raftifc^e   ®rammattL 
*43ríi(i  1856»  str.ülV.  —  Avsak  forma  tato  bez  ySelikého 
kladu  jest  anij  sr  kde  u  kterého  spisovatele  eA  na  dobv 
vi^jáí  nalézá.  ^Jest  nad  to  i  docela  /hyteCné, 


,  nebo  kd^i 
jcst  o^edcbodnosti  V^imtinicn.08ti,  u¿ívali  dobfú  spisovatele 
pfestupníktt  zmnule  neskonalcho.  jako:  Také2  nékdo,  zde 
p r a c o vav  mnoho  a  v  néCem  pochybé  svou  kfebkostí,  bu- 
de  oiiStén  tobo  a  za  práci  proto  odplatu  plnon  vezme  t  j. 
kdy2  zde  pracovati  bnde  mnoha  a  v  néiem  poAybi  dtít  — - 
Kdy2  psk  jest  fe£  o  soa¿asao8ti  y  badoucoostí,  Uade  se  pfe- 
gtupnik  píítomft&jQfskonaly»  jako :  Nejprvé  nade  y§e  miliqte 
boba,  neb  j€|)  milujíce  v$e  své  dobré  naleznete  t.  j.  kdyi 
jej  milovati  DudeteT^tít  —  PamétUiádii¿-je&fe*i  to,  ie  jinl 
té  formy  uiíyajljQL  následnosti,  jako :  Vénceslav  tak  se,  o  mfr 
rokovati  buda,  k  nepfátelAm  befe  t  j.  rokoyati  cht^« 
Jung.  Sloves.  str.  643.  — 

Pozn.  2«  Podlé  tobo  mame  dya  skonalé  pfestup- 
afky  k  yynesení  pfedcbodnosti  chytiy  a  chyté,  kteréíse 
t(m  od  sebe  délí,  ie  prvníbo  nejradéji  se  u¿ívá  o  pf edcbodno- 
sti  y  minulosti,  drubého  nejradéji  o  pf edcbodnosti  y  budoucno- 
sti,  o  pfechodnosti  y  pfítomnosti  v  rovné  mífe  se  sbfhajf.  — 

3).  Pomér  následnosti  n.  pHtomnosti 
jest  Jtíidy,  kdyí  déj  vedlejSí  za  déjem  Mamfnr  jde, 
kdy2  z  ného  yyrostá.  Zhnsta  se  v  té  pM£mé  rétoa 
yedlerjSí  jmenüje  cfl  a  ú¿el,  za  kter;^m  se  ¿innost  téty 
hlayní  koná*  K  vyslovení  tohofo  poméni  nenl  t  óeStí- 
né  obzvláStni  presté  formy,  nébrí  opisnje  se  pomod 
maje^  chtéje,  chystaje  se,  atroje  se  a  j,  aja- 
ñnitívem.  I  zde  mAie  nSsledsost  déje  vedléjiflia  trtgf 
b;^  á  to  následnost  y  minnlostí,  y  pHtonmosti,  ▼  Imh 
doucnosti.  Kn  p!*.: 

Enéíi  majfce  pTistnpovati  kho^o^na^po- 
svécají  se  t,  j.  kdyz  majf  pnstupovati.  Br-  —  Nékdo 
plaviti  se  stroje  a  pí*es  brozna  vlnobití  pastíti 
se  maje,  yola  k  di'evn  shnilejSímu,  ne21i  jest  ta  lodi, 
kteráz  jej  aese.  Bn  —  Na  odpoéinatí  j  íti  maje,  vüs 
Üi  a  dyá  nico  paméti '  hodnélio  t  j.    kdj¿  jíti   ná4 
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Kom.  —  ObkRfiUi  mne  y  domé  v  nocí,  uiysifce  mne 
zahabiti  t  j.  aby  mne  zahnbili  Br.  —  Matka  jeho 
v¿dy  po  tom  stála^  ch  tic  krále  na  k{*estanskou  vira 
ohrátiti.  Paaa.  —  Mnozi  asilovali,  zádajíce  mu 
kfiñ  odjiti  t  j.  aby  odjali.  Let  Troj.  —  Chté  vídy 
smrt  na  paméti  miti,  kázal  sobé  hrob  uéiniti.  Pass. — 
PHhnav  hned  vzvedl  rakn,  cbté  nañ  meéem  udefítí 
t  j.  aby  ndeHl.  Let  Troj,  —  Král  Vladislav,  chy- 
staje  se  ven  ze  zemé  éeské  vyjeti,  obnovil  rady  v 
méstech  PraSsk^li.  YeL— Labof,  majic  nmi'itiy  ra- 
duje  se  a  zpivá.  Bor.  —  Král  Jan  sebrav  veliké  voj- 
sko  vyjel  z  Prahy,  chtéje  tihnouti  do  Viach  otci 
svému  na  pomoc.  Vel.*)  — 

Pozn.  1.  Pfestupnfkv  skraciqí  se  pfís]oYe¿Dé  véty  £a- 
su,  pf i£iny,  podmínky,  pfipougtóní,  cíle  aneb 
úmyslu,  polom  véty  spojovaci  a  odporovací,  jako: 
Protoí  nyní  sebera  03tatek  lida  polo2  se  proti  méstu  t.  j. 
seber  a  poIo2.  Bn  —  Pfes  celoa  noc  pracovavSe  nic 
jsme  nepopadli  t  j.  pracovali  jsme,  ale  nic  jswe  nepopadli. 
Br.  —  Nad  to  dají  se  píestupníkem  skrátiti  i  véty  podstat- 
né,  iako  jsou  na  pf . :  Eaídy  se  sám  nutkej,  aby  rozeznal  zlé 
od  aobrébo.  aby  védél,  coCiné  a  co  nechaje,  i^ozeznal 
co  je  dobre  a  co  lepSí,  aby  védéli  co  obera  t.  j.  co  by  ¿i-, 
nil  a  co  nechal  —  co  bv  obral.  §tft — Není  kdo  éáky  pfi- 
dada  t  j.  kdoby  iüíy  pfidaL  Alex.  —  Boíská  veleb- 
nost  Sestého  dne  (lovéka,  aby  b  y  1  kdo  vécmi  v  1  á  d  n  a  a 
jich  uSivaie^  nejuSlechtilejSí  Sivotich  uCinila.  Mirot,  — 
Srozaméjte  témto  vécem,  ktefí  zapomínáte  boba,  by  vas  pe- 
kio  nezacbvátilOy  a  nebylby  kdo  vysvobodé  t  j.  kdoby 
vysvobodü.  Vel  —  Viz  §.  206,  A.  3-  Pozn.  2.;  §.  207.  1. 
Pozn.  1.  —  V  téchto  pfíéinách  vyjádfaje  se  pfestupníkem 


*)  BovnH  tek  pmvC  m  v  latiné  o  aondaanoBti :  Sócrates  amieot 
a  o  ríen»  oomolatns  est  •*-  pfüde  amlrafe  téül^  o  |{feddu)diioati : 
Boma&i  non  rogati  Graecis  offenint  auxilinm  —  nCHaonoe  iádáni 
Éekdm  pfiflpéjl  na  pomoc  —  Ex  bae  Tita  egresd  cnpiditatnm  erímna 
espertes  —  t  tohoto  ifvotn  vykroéice  iádosti  prostí  bndemé.  — 
o  náAednosti:  Alexaiider  veslem  detraxit  projeotnroa  aemetin  te- 
men -^  Alezander  M  aviekl  (a  tela),  chtéje  vrci  sebón  v  fekn. 

43 


•74 

jak  pHtotaiié  skonal^  tak  neskimúfm  poinfir  tisledocH 
8 ti.  Bo?n6i  tak  skracQjí  se  véty  místaé  a  pomérné,  jako: 
To  lidé  nzf evSe,  kam  kdo  Teda,  utíkál.  —  Trpme) J  a  k  i 
mohouce,  nejmilejL  Stlt  —  Co2  moka,  to  povím.  Stft  — 
Od  ného2  se,  kudyí  m  o  h  o  u  c,  Yzdalovaku  Pasa.  — 


Pozn.  2.  Pfestapník  pf  ítomné  aeskoaal^  kkule 
se,  jak2  svrchu  praveno,  o  s.ou£asD08ti,  avSak  uiívá  sé  je- 
be i :  1)  O  déji  pfedchodn ém, kdy^ déj hlavní z deje vedlej- 
¿ího  vypl^vá,  a  tudy  kdy£  déj  hlavní  jeho  rfsledkem,  cflem, 
útelem,  koncem  jest  Odtud  se  dá  zbuata  pfestapnfk  tea 
rozvesti  vétott  Uavni,  v$ta  pak  blavní  vétou  sooslednoa  aneb 
úfielnoa,  jako:  Salomoun  odpoiinutf  mysli  své  ble  da  je  na- 
posledy  poYédél:  Mrzí  mne  ten  svét  Kom.  —  Utikaje 
pfíáel  do  mésta«  Br.  —  A  cely  den  pracuje  nic  jsem  nea- 
hoDÍL  Let  Troj.  —  A  pije  vino  opil  se  t  j.pil  vino»  ai  se 
opil.  Br.  —  Bozpomínaje  rozpomennl  jsem  se  na  vas 
t  j.  rozpomínal  jsem  se,  a¿  jsem  se  rozpomenuL  Br.  —  Nd- 
kdo  stateiné  se  bráné  obr¿iil  se«  Kom.  —  Mistfe  dolny, 
co  iiné  2ivot  vé5n^  obdriim  t.  j.  co  ¿initi  mam,  abych  ob-' 
diieL  Bn  —  Tu  dfíví  veliké  vyvracujíce  domy  díevéné 
zakiádali  t  j.  vyvracovali,  aby  zakládali.  H^j.  —  Pohané  te- 
sto se  na  to  misto  navracujíce  ohefi  tu  zapalovali  t  j. 
navracovali  se,  aby  zapalovali.  Háj.  —  Pohwé  ¿astokrát 
Bcbizejfce  se  spolu  se  radili.  EUg.  —  Edyi  vfiak  pfed- 
ehodnost  deje  vedlej&fho  vytknouti  jest,  klade  se  pfestapník 
minul]f I  jako :  Hvézdy  dloidio  íekavSe  doSekali.  Pass.  — 
A  ti  vojená  ten  zbor  nzfevfie,  s  velik^m  kfikem  na  ne  ae 
ff  tívfie  vfiecky  zbili.  Pass.  —  2).  Pfi  iasoslosech  opitova* 
cfcb  nese  pf estupnfk  pfítomné  neskonaly  v  sobé  pojan  s  n  a  i- 
nostijiLumj^lu,  a  klade  se  v  tépifíiinS  od^i  ñ&sled- 
ném^  lat  «ros,  -ra,  *nun,  ku  pf.:  Do  prvniho  stánkn  vid|f* 
cky  vcházejí  knéíí,  sluiby  vy ko^návajíce  t.  j.  majfce 
sloiby  vykonati.  Br.  —  NékteK  z  vBdyk  sjeli  se  k  kníi^ 
svému,  pfedkládaj  ice  jema  velik^  nedostatek  chlebftv  v 
\  zemi  t  j.  ebtíce  pfedloütL  H^j*  —  Tehdy  vstal  David  s  loie 
V^ého,  procházeje  se  po  palád  doma  královskébo  t  j. 
fchti^e  86  pn^ítL  Br. — Bdíme,  uaibqeme,  biháme,  jesdime,  i 
píes  mofe  ku  kngi  svéta  se  plavíme,  diudoby  utfkajíce 
i  j.  chtijíce  uteci.  Vel  —  PifiáU  jame  k  tobé,  2aUjíce 
na  fadio  íarodéjníka.  Pass.  —  Clovék  jeden,  j  d  a  na  cesta, 
povohl  ala2ebníkav  BV^ch  t  j.  maje  jítL  Br.  —  Tdidy  se- 
dsete  i  vy  na  dvanáctl  stolidch,  son  dice  dvanáctero  poko- 
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lenf  Izraelské  t  j.  majíce  sonditi.  Br.  —  Sedláci  chttdM  vy- 
tráviváe  obilíiko  Bvé,  dobytek  rozprodali,  chleb  za  ty  penfze 
kupujice  i  j.  aby  koQpili.  Háj.  ~ 

Pozn.  3.  Pfestapnfküv  minulych  aiívá  se  z^  pravidki  o 
pfedchednosti,  avSak  kdyí  se  d^em  Tedlejfiím  neurfiity  obsah 
deje  hlavního  vrplfiuje,  tehdy  kladou  se  i  o  souSasností,  jako : 
Spitümév pfümun Spravedliv:^ kostel  Praisky  roz§ífil,  adé- 
lav  ze  dvou  jeden  t  }•  rozSffíl  tínif  ie  udélal.  Háj.  --  On 
jsa  ji2  obstaro2itn;f  o  d  e  p  f  e  1  jim  tobo,  p  o  r  a  d  i  v,  aby  so* 
bé  za  pana  zvolili  kníie  Kroka  t  j.  avSak  jim  souóasné  po- 
radil.  YeL  —  Svfitlo  oÜ  m;^ch  nmé  o  d  j  a  1,  Hektora  syna 
mého  nejmilejSího  zabobiv  t  j.  tím,  ie  zahubil.  Let  Troj. 
—  Velmi  zlé  véci  jste  se  dopastili,  iádavSe  sobé  krá* 
le.  Br.  —  V  teto  pHüné  klade  se  i  misto  pfestupníka  jsa 
pfestnpuík  by  v,  obzYláátnS  kdy2  spojen  jest  se  slovcem  je- 
S té,  jako:  Roboam  pak,  byv  díte  a  srdce  choulosti?ého,  ne- 
odeprel  jim  zmtdüle  t  j.  jsa  díte  a  t  d«  Br.  —  TatoC  jsou 
slova,  která2  jsem  mlovíl  k  vám,  jefité  byv  s  vámi  t  j. je* 
até  jsa  8  vámi.  Br.  —  Nepomníte-Ii2,  ie  jeété  by  v  u  vas, 
o  tom  jsem  vám  pravil.  Br.  — 

Pozn.  4.  Edyi  se  veta  vedlegSí  pfestupDíkem  zkracige^ 
tehdy  se  z  pravidla  vypouétéjí  s  p  o  j  k  y,  jimi2  se  k  veté  blavní 
pfipfná.  Avfiak  i  tobo  se  nékdy  v  jazyks  ¿eském  neiini  a 
to :  a)  kdyS  se  déj  hUsnf  pHbli2D:f m  éinem  pfírovnává  aneb 
kdyi_k_domiiélému  aneb  i  sKffifefaéma  ¿Svodu  .qkasujeme» 
jalq^i  Ztrápen^  jffinii  jako  hned  maje  amf íti  t  j.  jako 
bych  mél  mafítL  Br.  —  A  tu,  j  a  ko  lítost  m  a j  e  nad  ii&- 
pfátely,  jfekl  t  j.  jakob;  mél.  Háj.  -  Tehda  ctibel,  j  ii  j  a- 
k  o  jist  j  s  a,  jema  vece.  Pass.  —  Tehdá2  lev  velik^mi  bnévy, 
jako  se  pominiiv,  velmi  zafval  t  j.  jako  by  se  pominuL 
Pasa.  —  Paate  stádo  bo2í,  ne  jako  panaj  ice  nad  dédic- 
tvfan^  ale  j  ako  pfíUadem  j  s  o  uce  stádu  t  j.  nedomnívajíce 
se,  jako  byste  panovali  nad  dédictvím,  ale  jakobyste  pHkla- 
dem  byli.  Br.  —  Poéal  se  omloovaü,  jako  na  boba  klada 
vino.  Sttt.  —  Alevíak  proto  psal  jsem  vám,  bratfí,  ponékud 
sméle,  jako  k  pamiti  pf  ivodé  vám.  Br.  —  Neb  bnévem 
Clovék  ai  jako  o  si  na,  éasto  néinf,  &efaoi  ma  nejednon  po- 

tom  2el  bnde.  Stft  —  b)  Ve  vét^rA  pi4nflffS^fa*ych  ynáiríki   se 

Casto  spojky  aé,  a,  jak2koli,  kterakikoli  vék,  jako: 
Kter akikolivék  jsa  roda  vysokého,  véak  vSí  pokory 
pin  byL  Pass.  —  Já  jakikolivék  nejsa  z  tohoto  svéta, 
sstoapil  jsem  na  tentó  svét.  Pass.  —  Jak  2koli  jednook^, 

43* 
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imtáM  Mi  k  Nitf 0..  Vel.  -*-  Podivil  sei  pvotby  laoiika  ffila 
a.  JHi4y  toba  n^iinív^i  t  jv  a¿  jiac^  tobo  MÜnila.  Pass.' 

—  Ackoli  velmi  vas  mil  «je,  luátoi  jAsm  milován.  Bn  — 
c)  Vejvé|¿dl4tfun^rn^h  a  závisiych  otázkách,  jako :  Tobo 
má  jMttu  pomocen  bp^  t^lCl^iirTVlrir  a  o  nifcj  &  sktttkeoí  i 
vudMk  Stít.  —  {levéda  jtiv  co  uííqíÍ^  {ica  veiik;  stud  a 
baiHba  edebral  &«  do  dalekycb  zemL  PasB.  —  d>  Vycazy 
rozluioyací  se  Xéí  s^vjpottStiliL  jpko:  Proto2  i  usifi^jone, 
biidto  V  Míe  piAostíiiu  ¿soVceTDttdta  z  t8Ia  se  be- 
rcMiee^  jeara  a»  Ul»ti  b  j.  bodto  le  v  t£le  isme,  bu^  ie  z 
tólft  se  béfeme.  Br.  — 

Pora.  &4  Od  pravidla^  ciby  se  pi^eatapofta  jfiú  tebdy 
uihftlOf  kdyi  veta  vedltjBí  s  vétou  Uavní  jede»  a  ^i  padmét 
laajt,  oichyfaili  se  oezlfdka  i  dobli  spisoiiatelái  kladooce  jej  i 
tehdy^  kdyS  podmit  va^rvedl^lS  v  Ua^niriSiXláKSi  se  ne 
sbAÍ  «wb  bdyi  v  jíné^  £4d|^  j^t^  PfííinoiL  «akové  negOT- 
viddlnoBli  jest  nejtnistéjf  v  y  §  t  tf '¿  ii  as  b  y  p  o  £  a  t  é.  Yazba 
talx)  biidií  ím^^Rmvtfl»  '  V á i!^^  saifto^eb 

Dého,  abaolntaábo.    luífviaejí  ne^st^i   v^  lichte 
pfí¿inách:   a)    Kdy2  pfí  vazbé  dulivii  s  mfinÚvewi  podmét 
pfestiipDÍktt  neur¿it;f  jest,  ném.  man,  jako:  Lepe  jest  nepo£í- 
natí^^  iie£li  poÍB»  nedékonati  t  j.  lepe  jest,  aby   nepoCíoal, 
Be2H  po¿na  nedokonaL  Tel.  ^  Éíám  Jesl  a   Mostea   véc 
ztratití  vkst  svon,  tt  seta  i  tatn  se  bez*  jiatáho  0\tfáH  tos- 
íale Sebratí  cMeba  sobé^  OMMetee,  dttkám  a  sefil^m  rodiitiBi 
sv:^ia»  Tel.  —  Sndfle  jesf  diafeka  dlurfit  nebittí^  míü  vezma 
toma  po  v4li  bftí>  od  koho2  je  v«fliiia§<  Madr.  ^  Y  telo 
pffeiné  pravi  se  pmvftIelfiJSi  takM:  VdíkA  jest  klivta  véz-\ 
mojy^od  \hM  jebo^  dary  a  aebftt  jiei  tftóoa  U  j.  jt  oJl¿  U 
L^  1  vefftl^oac}.  Stít.  —  ▼  tSIe  jsoae>  kroini>  tila  b^d^lSm^^ 
neaf  Myet  zemskyi  uito  aebeiAr^.  §llt-^Bofa6fc  tak  dobfe  se 
praff:  Vreh  bfeeov;^  j^t,  jdouee  od  PnOq^ na sápad  slaac», 
vz<ial1  eesty  dne  jedtiobo  t.  j.  jdottci  toM^  kij»  }de&  H^j.») 

—  b>  Né9tdy  jest  podtndt  pl^estopaíko  %  foámttA  ?ify  obsa^ 
ienf  a  jako  zaki^l]^,  Jtako:  Jiysa  pfí  aáoh,  f  okli  jsma 
soM^,  zdaf  Bfth,  a  dékovali  jstne  sod&  SMM«  -«-  A  Havel 
proti  nám  ^áa,  ve  dveffck  jsnie  se  polkakL  Svéd»  ---  A 
tebdáfl  ka2d:^  sám  t  úmysl  svfij  doidM  ehftdl,  a  jsaaea 


l*«Í«B 


*)  DatlLJí^Aotiiého  éisla  pfi  aeorfitém  ptegtopníku  jei 
né  jdj]L£4&,  8  pfehiáskoa  J di e f  s  BesbbenlmKMbovky  j #ür i 
nsMJd'dc.    y  pfikladé  tom  jest  vastw  d«tiv«  oisolitaibo* 
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pffliS  hioopí.  Miidr  —  Me  dea  pfijaTSl  od  Jasona  pff- 
sahu,  oba  vstoupili  do  síd&  Lat.  Troj.  —  c)  Kdy2  se 
vazba  pozméní,  jako :  É  e  k  n  a  k  nékomu,  kdyiby  "Stál,  ty  se- 
díí,  bttd^  1^2,  pcavda,  kd^by  sadl  t*  j.  vyiieaei  leí.  Let 
Troj«  —  SvolavSe  pány  a  vSecko  moo^stvi,  vúbec  stalo 
se  vyhlá&eDÍ  císafe  Karla.  VeL  — V  tom  tfik  se  «tal 
od  cnasy,  pravíce,  ie  ühH  Cechy  zabfjijí.  Vél.  —  Ha 
kterott2  véc  mnoho  a  ¿asto  pom^gleje  a  a  iDzameii  wvfm 
pilué  se  radé,  na  tom  ni  se  usta vívala  npysl  t.  j.  oa  tom 
jsem  se  ustavoval.  Kom.  — 

PozD.  6.  Pfestupnfkem  obmezaje  se :  a)  Obsahjeug 
tého  gaysloTa  vitv,  jak» :  Oechové  na  horácfa  WiET^éla 
dita  a^^ra  dob/rajíce  U  j.  aa  horách  y^é  >dpb/?idi 
z]stA  a  stííbra.  Háj.  —  To  jedno  ¿  i  n  í  m  na  ty  váei,  ktoré^ 
jaou  za  nwou,  zapomínaje,  k  tém,  kteréi  isoa  pf odemqoU) 
úsilDé  chvátaje.  Bn  —  Vstál  tea  Filist^^nsky  a  Sel  pfi- 
bliítije  se  proti  Da?ilovi.  Br.  —  Tehdy  iákob  óApaf  f- 
d  a  j  e  Labanovi  Ml\  t  j.  odpoevédéi.  Bn  —  A  fiait^  bfl  i 

V  kr«giii¿  té  p  o  Ji«  c  a  j  U  e.  Br.  —  I  fidftla  Jaem  Safloma, 
anajde  nesouci  ozel  pod  páíí  t  j.  aw  aasie.  .Sy&L  — 
Král  Jan  táhl  upfímo  k  Krakovu  posplcjiaje.  Háj.  — 
Lid  krále  Franslcefao  tábli  pospíchajice  ^ze  iMho  Siktt. 
Háj*  —  b)  Stojf^pfestnpníky  maje,  nesa,  ^rC«  Misto 
pfedloSky  se,  Se^Tl^ko:  A  byl  tu  Cloték,  oui j  e  mfeo 
uschlou.  Br.  —  Jdou  po  jednou,  oruíf  nesouce.  RMt*  — 
A  potká  vas  SlovSk,  dibán  vody  n  e  s  a.  Br.  -—  A  fetlbf  ineC 

V  rukotí  dr2e,  STému  fidn  nnpomenutí  nlHttil  témito  «lovy. 
Háj.  —  I  naviitili  jsou  se  1t  Krokori;  notiny  a  dar  Jemn 
n es  once.  Háj.  — 

Pozn.  7.  Y  star¿.Sestiné  u2ívá  se  neurSité  formy  fife- 
atiqpnfku  i  v  pffsiidku,  jako:  Tea  nAS  mi  byl  Timé  aloo2e 
t  j.  aloufiL  AlexT —  Tantalus  byl  velmi  sitoyi  mborn^,  d  e- 
m  U  u j  e  svárO,  neí  spravedUvych  bojAv  2ádaje.  Let  Troj.  — 
Ti  vSickni  pfiSÍi  by  k  také  hrúze,  jak2by  byli  svjfcli  modl 
odstúpíce.  Alex.  —  Ale  bAh  nejiépe  vf,  2e  neíbych  ▼  ta* 
ké  píteloví  já  i  m(^  Hd  byl  upadaa^  radégi  vsmrt  «padna. 
Alex.  -^  Ci  jsem  byl  v  iem  pravo  mina  t  j.  £ijsemv£em 
minul.  Alex.  —  Bud  ten  br2e  smrti  a2ÍT,  kdo2  jest  jí  s 
právem  z  a  s  1  o  ü  2  i  v  t,  j«  u2\j  ten  spíSe  smrti,  kdo2  jest  jf 
zaslouíil.  Alex.  — 
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B)  Uriitá  forma  pfestup&fka. 

§•  265.  Jakoi  neorSitá  forma  pfestnpnflai  jest  po- 
yahy  obecnéjSí,  tak  jest  zase  jeho  forma  arütá  povahy 
sroatitéjSí,  vlastnéjSi,  onano  jest  pHsloveéni,  tato  p  i*  i- 
Ylastkováy  kteréko  se  a¿ívá: 

1).  y  pMsadko,  kdyi  se  ¿imiost  za  stáloa  a  wü- 
ton  vlastnost  podmétu  pokládá,  jako: 

Moe  vfiech  kozliküv  jest  zahi*íyajici  a  vysa- 
Sujict  Byl  —  Já  jsem  byla  osii^lá  a  osamélá^  sem 
i  tam  pi*echázejici  a  odcházejícL  Br.  —  Bo- 
leslav  kaíie  tu  byl  pi*istojicí.  Háj.  —  Ty  vfiecky 
▼dci  json  V  pravdé  badoucU  pojede-lit  París  do  ze- 
mé  ieclíó.  Let.  Troj*  —  Aby  pravé  bylo  to,  coi  bu- 
satí  slySeli,  byliby  rádi,  ale  se  ved  zatemnélé  a  rozum 
píévySující  b;^i  zdály.  Kom.  — 

Poza  1.  Boviié2  se  i  tehdy  klade,  kdyi  podmét  jest  na 
jiném  ¿asodlové  závisly,  jako:  A  lafi  ku  porodíi  pracujícf 
spatfil-lis  kdy?  Br.  —  A  mezi  tím  mlie  slySel  jsem  hlas 
fkoucf*  Br.  —  Nalezlí  je  kladoucí  se  mezi  Jemzalémem 
a  méstem  Jaffa.  Flav.  —  Uzfeli  telo  mrtvé  leiícf  na  ce- 
st&  Bn  —  A  spatfím  vcházejícího  na  palác  jakéhosi 
V  bleskn  jasném.  Eom.  —  Dobrotivost  i  také  zlobivost  v 
soudu  bloudfcího  Siní  ¿lovéka.  Brikc. — Zde  se  klásti  mflie 
1  mfimtiY. 

2).  EKkládá  se  forma  ta,  jakoito  pHvlastek,  k  jme- 
nüm  podstatn^y  Myi  ¿innost  vlastnostf,  podstaton  yéú 
neb  osob  jest  aneb  i  jejich  povolánim,  jejich  osndem, 
jako: 

l>f  jsou  véci,  poSkvrñující  Élovéka.  Br.  — 
Darové,  k  dnSi  i  k  télu  pHslnSející,  v  lidech  roz- 
dílní  jsou.  Mudr.  —  Lidé,  píes  svét  pracujícf,  mno- 
zí  na  cestách  mrtvf  nalezeni  b^ali.  Yel  —  Hrozná 
jest  nemoc  kamenné  srdce,  nemoboncí  se  obmékiíti 
kn  pokání.  Eom.  —  I  bude,  ¿e  hned  jaki  se  zastavf 
kné¿i,  nesoncí  tmhlu  hospodina  panovnika  vSí  zemé 
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a  Yodé  Jord&ndié,  vody  Jordána  rozdélí  se  a  vody, 
tekoací  8  vrehU;  zástanou  v  jedné  hromadé.  Br.  — 
Z  chHpí  jeho  Tychází  d^,  jako  z  kotla  vroucího. 
Br.  —  Svét  se  vSí  padoncí  rozkoSi  potnpili.  Vel. — 
A  kné2i,  nesonci  troblu,  omo¿iIi  nohy  v  kraji  vod  t 
j.  kaéü  tí,  kteH  nesli  a  nejiní.  Bn'*')  —  Ti  vyhnali 
Hennundory,  kydlící  mezi  Labem  a  Sálou,  Vel  — 
Yelik^f  jest  nebe  i  zemí  obsahajicf  svét  Kom.  •— 

PozD.  1.  Jsko  pffdavná  jmena,  sbfbají  se  i  orSité  pfe- 
stupnfky  smocl  samostatnou,  ka  pí*:  At  se  viickni  v  té 
doufající  radnjf  t  j.  ti,  kdo2  v  tS doniaji Br.— I uposlecUi 
jdbo  vSickni  vy cházející  bránou  méata  t  j*  vfiickni 
ti)  ktefí  vycbázeli.  Br.^p  —  Jiní  okolo  cho^dfcí;  kdy£  ra- 
na uhlédali,  prchali  trocnu  a  bned  zase  nedbali  nic.  Kom. — 
Nesnadné  jest  doafajícím  ▼  statek  do  království  boCfho 
vjfti.  Bn  —Netak  sobé^  jako  po  nás  jdoacíuii  tyto  pra- 
ménky  moadrosti  ukazajeme.  Eom.  —  V  tom  dni  astanoa 
m  e  1  í  c  í,  prdto  ie  jich  malo  bude.  Br.  —  A.  choditi  badoo 
po  ulici  kvílící.  Br.  —  EaSdéma  pro  si  cima  tebe  dej. 
Br.  —  Nenf  2ádného  prostf  edkajícfho.  Br.  —  Spra- 
vedlnost  ostñhá  pfímé  chodícího  po  cestí.  Br.  —  líi 
teto  Ufe  §lo  prohravgfm  o  íivot  Mal. — 

3).  V  pádeelí  nepHm^eh  zastopi^je  forma  urüti 
formu  neartíton,  jako: 

A  porazil  nepHltely  své  zpét  ntíkající  t.  j. 
kdyí  zpét  Qtikali.  Vel.  —  Vyslj^chá  je  z  paméti  i*íka- 
jici  t.  j.  kdy2  z  paméti  Hkajt  Kom.  —  Éimanftm 
Italii  V  poddanost  u  v  e  d  §  i  m  snadno  bylo  pf'ekonati 
ostatní  národy  t  j.  kdy¿  avedli.  —  Bavorfim  do  Úech 
vpadfiím  odñal  Cheb.  Jung.  —  Vratislav  n.  Lipolta 
markrabí,  hubícího  Morava,  porazil  a  zahnal  t.  j. 
kdyz  hnbil.  Vel.  —  Václav  n.  císal'e  Albrechta,  chté- 
jiciho  opanovatí  Hora,  z  Cech  vyhnal.    Vel.   —  Po- 


*)  Bozesnej  od  obecnSjSi  véty.*  A  knéS^I,  nesouce  traUa,  orno 
éili  noby  ▼  kraJi  vod  t.  j.  kaéil  kdji  nesli  trnbla  a  t  d.  — 

**)  SrovQe|:  Tak  sobé  vSickni,  v  hrdle  smrtí  stojloe,  poSlnaji 
t  j.  ▼iiclmi  kdyí  ▼  hrdle  wuú  «tojl.  Koiq.  — ^ 
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slMchej  mne,   kdo    chee,  tejné   s    bohy   ttluvieilio^ 
neunilkiiuC  t  j.  kdyi   mlavim.  Modr.  ^ 

Pozn.  1.  Jak  z  pñkladúv.  poloienych  vidétá,  sbftiá  se 
pf  eBtupník  pfítomné  neskonaly  zbusta  o  formé  uríité,  pK: 
tomné  skonaly  vSak  velmi  zñáka,  jako:  Ti  mnoho  jiiiyck 
kfesfanflv,  v  Jezukrista  uvéf  ících,  na  lodí  bez  vesef  vsa- 
dili  t  j.  avéfíl^ch,  uyéñváfch.  Pass.  --  Misto  uttité  fBrnif 
pfestopniktt  ptítomné  skonalého  klade  ae  aneb  pfifiestí  miiiidé 
QA  -*ly,  -li|  -lé,  aneb  co  oyiif  obyéqn^íl  jest,  pfeatiifiiík 
minnly  na  -v  S  í.*) 


Hlava  XIV. 

§.  266.  Jakym  pohidem  slova  a  véty  za  sebón 
jdou  a  jíti  mohou,  to  zálezí  na  povaze  jazyka  samého. 
Cím  jazyk  bohatSí  jest  na  formy;  tím  sobé  volnéji  po- 
¿inati  mfiie  a  tím  schopnéjSí  jest  mySlénku  a  její  po* 
dobn,  jaki  nejvlastnéji,  nejmocnéji  a  nejlahodnéji,  vylo- 
¿iti  a  vyobrazíti,  tím  pak  chudáí,  tím  jest  v  té  ved 
obnezeüéjIH,  jako  to  na  pHklad  do  jazykAv  Fnoicouz- 
ského  a  Anglického  vidíme.  Ne^nré  tedy  Tjtkneme 
nejUarn^i  pravídla,  kter^  se  ve  vétách  sloTa  poM- 
dajf,  pak  spftsoby,  jak  se  véty  jedna  s  drakon  ▼  jeduo 
Mbiji  a  slouéiti  mohou. 

A)  O  slo vosledn. 

§.  267.  y  jazyka  éeském  d&  se  rozeznati   dvo- 

jl    poi-ad,   kter^    slova  ve  vétách  se  sestavují,  a  to 

poi*ad    logick^  a  pohid    i*eénick^.     Co  se   prvnflio  do- 

tfiey  misto  má  vAbec,  kdy¿  mlnvíme  s  mysÚ    pokojnou 


*)  OstatBé  víe:  3a^te«6eri<^t  bed  {.   i.  ^t^mnaflum^  lu  $if(f    18óí. 
O  pHéesti  jazyka  deského  a  laüiiského  •«  V.  Zíknnu^a.  -^ 
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a  tichM,  hidice  slova  po  sobé  tak,  ják  tonm  porafca, 
srozoinitelnost   a  jasoost    heéi    chce.    V  teto    pHómé: 

1).  Kládeme  nejprvé  podmét,  pak  sponu  a  na 
kofid  pífsodek.  Kdyz  spona  v  ¿asoslové  jest^  tebdy 
jde  za  podmétem  ¿asosloYo  pHsQdkové.  Ve  vétádi  pK* 
odén^ch  jde  za  podmétem  \he  to,  coi  jema  pHsluSí,  a 
rovoéí  tak  za  ¿asoslovem  pMsudkov^^m,  Ka  ph: 

Ona  plakala.  Svéd.  —  Tys  brala  po  svém  otci. 
Svéd.  —  Vody  achvátily  mno¿tTÍ  cizích.  llkk.  —  Ne- 
klan  káie  vstáti  k  vojné,  Rkk.  —  Ladmila,  knéína  Te- 
tinskáy  k&zala  se  vezti  na  Vyfiehrad.  H^.  —  Slovo  bo¿í 
jest  Stít  víry.  Vel.  —  Válka  kvapná  yylévá  krev.  Br. 
—  Kroupy  velíké  prSely  s  nebe  na  zemi.  Br.  —  Clo- 
vék  tentó  nepi^stává  mluviti  slov  roohav^ch  proti  mi- 
sta tomate  svaléma*  Br.  —  Stép&n  pak  jsa  pln^ 
víry  a  moci  ¿inil  divy  a  zázraky  veliké  v  Uda«  Br.  — 
Hospodin  vyvedl  lid  tvúj  ze  zemé  té  do  zemé  dobré  a 
prostranné,  do  zemé  opl^vajlci  mlékem  a  strdf.  Br.  — 
Clovék  küv^  podoben  jest  penizr,  jen¿  má  krásii^  obraz 
a  zlé  smbro.  Stít  — 

2).  Yedlé  tohoto  ¡rihirozeného  poicada  jest  r  jazyka 
¿eském  jeSté  d  r  a  h  ;^,  kterf  m  se  vSak  ¿ásti  Tedlejflí 
iástkami  hlavnimi  úieji  v  jedno  stáhnoa.  Podlé  tohoto 
pohidu  jde  napi*ed  p  o  d  m  é  t,  pak  pHsadek  a  koneSné 
spona.  A  tb  Tétách  rozveden^h  jde  podmét  se  sv^ 
pHvlastky  napi^ed,  ¿ásti  v^roka  pak  tak  se  aspcüidaji, 
aby  se  ¿asoslovem  skon£iIy;  t.  j.  napi^  jdoa  omezeni 
jeho  a  koneCné  éasoslovo,  jako: 

Búh  vém^  jest.  íStít.  —  Vlaslav  strafino  po 
zemi  se  kotil.  Rkk;  —  Ki*esfané  na  náspech  vSady 
stáli  Rkk.  —  Obé  strany  jarobajnou  siloa  draha 
draze  postoupali  b  r  áni.  Rkk. —  J á  tobé  Tfiecko  ? z  d á- 
Tám.  Svéd. — Mnoho  lida  s  oboji  strany  padlo.Vel. — 
Svét  vSecken  ve  zlém  leii.  Br.  —  Ólovék  mirn^ 
na  m&le  presta  vi.  Br.  —  Píemysli  pKjer  na  Vy- 
Sobrad,  s  velikoa  radostí  a  poctivostf    ode   véeho   ia^SL 
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pííjat  jest  Vel.  — •  TAni  pak  B^ak^  jmtmuá   $i* 
moB   pi'edtím  v  tom    méeté   ¿áry   provodiL  Br.  — 

PoKQ.  1.  Z  obott  tichto  pofadúv  slov  vidétí,  ie  nejdUUe- 
mÍBta  yétj  jaea  po6itek  padmétu,  potom  po¿itek 
vf  róku  a  jeho  k  o  n  e  c  Odtad  sci  kdy2  se  ¿asoalovo  vf  ro- 
kové  opisuje,  iásti  jebo  ve  v;^ku  i  takto  rozdéliti  monou, 
jako :  Lidé  b  y  v  a  j  f  marnostmi  novymi  z  k  I  a  m  á  n  i.  Let 
Troj.  —  Kaid^  se  pokoufiel  drohému  jeho  statek  odci- 
ziti  Vel. — Ty  véci  jsoo  sobfi  vespoldcodporné.  Br.  — 

3).  Kdyi  podmét  v  Sasoslové  zakryt  jest^  tehdy 
klademe  ¿asoslovo  napi^  pak  slova^  kter^  se  míst- 
néji  omeztgei  jako: 

Sla  pro  iáksí  do  skoly  k  svatému  Havla.  Svéd. 
—  Mélijsme  také  ten  den  jizdu  veselooi  pole  okolo 
nás  pékn&  i  úrodná.  Vrat  —  Gti  otee  svého  i  matka 
svoiL  Bn  —  VpiS  lo  do  knih  na  památko*  Br.—  Uás 
je  tH  ySecky  na  svédomL  Br.  — 

4).  Co  se  jednotliv;^ch  ¿ástek  véty  dotóte»  teto 
vfibec  na  paméti  bndü: 

a)  Spojky  souvztaíné,  jako  jsou  k  d  e — t  o,  k  d  y  2 
— tehdyi  p  o  nevad 2 — proto  a  j.  p.,  kladoa  se  na 
poiáikn  vét^  které  v  jedno  svazují.  Rovnéí  tak  kladoa 
se  na  poéátkn  vét  vedlejáích  spojka  2e,  a^  ano,  a^ 
pak  z^mena  vzta2n&  jen¿,  kter^;  k^;  potom  pHhi- 
dné  spojky  a,  i,  ale,  ne2,  Tfiak,  avSak,  aleviak, 
nebo,  odtad  a  j.  p. ;  koneiné  i  tazad  slorce  zda» 
zdalií.  Naproti  tomu  za  prvním  aneb  druh^m  slovem 
kladoa  se  t&zaci  —  li,  pak  odporovací  pak,  ném.  ober, 
zaTÍraci  tedy,  stvrzajici  zajisté.  Vi2  o  tom  ^kla- 
dy  na  místech  pHslufin^ch.  Jen^  kdyi  toma  dflraz  iefi 
chcei  odstnpiqe  se  od  tobo  oby¿ejného  pohida. 

b)  Z&pomé  ne  stoji  pi*ed  tím  slúvem,  které  se 
popírá,  viz  §.  192  a  t  d.  —  Pfedloiky  stojí  z  pra<- 
vidla  pi«d  sT^mi  pády,  víz  §.  121.  a  t  d»  —  Pomoc- 
né  ¿aisostovo  optativa  bych,byat.  d.  pHkládá  se  k 
spojkim  sam^,  viz  §.  206  —  §.  230. 
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c)  FH  jmenech  Síseln^cfa  pod  d  v  a  d cí  ti  jde  iffilo 
menáí  pi^  vétSíiii  bez  spojky,  jako:  jedenáct  t  j. 
jeden  na  deset; — ^  áfsleeh  od  dvadcfli  a£  do  sta  klade 
se  menfií  ¿fskx  se  spojkov  jiteá  vétünii  jako:  d?a  a 
dvacet^  pét  a  padesát— aneb  bez  spojky  za  vM- 
üm  ¿íslem^  jako:  padesát  ¿tyry,  devadesát 
sedin. — (M%j  která  jsoa  nad  ato»  maji  menfii  poiet  za 
vétifm  a  to  se  spojkon  a  aaeb  i  bez  nf,  jako :  Sto  a 
dvadceti  pét  set  áedesát  sedm  a  t  d.  — Jmteai  která  se 
k  üMm  poji,  stojí  za  mmi  aneb  pted  lüiiii  aneb  opa- 
knji  se  i  pH  vétSím  i  pH  meniim,  jako:  EtesCa- 
né  skáceli  dreves  dvacet  Rkk.  —  Vzdélí  byl 
na  dva  a  ¿tyi*idcet  loket  H^.  —  V  zeman- 
ském  lánn  svobodném  bnde  ityi^i  tisíce  brazd  a 
pét  set  brazd.  Há].  —  Rovnéí  tak  pravf  se:  Méla 
mnoho  knpcfi.  Svéd.  —  Aj  ta  rozmnoií  se  Tatar 
mnoistYÍ«  Rkk.  — 

d)  Formy  pHUonné,  jako  jsoa  mé,  mi,  té,  ti, 
se,  si  a  j.  nikdy  nestojí  na  poéátkn  véty,  Boynéi 
tak  se  za  jin^  klade  éasoslovná  forma  prej,  pr^, 
jako:  VSak  se,  prej,  po  mé  smrti  k  tomn  najde  t  j. 
praví  ona.  Svéd.  — 

§.  268.  Kdy2  mysl  slySíciho  na  v;^znamnost  ¿ásti 
nékteré  obrátiti  aneb  kdyi  protivn  jedné  k  druhé  ostibeji 
vytknonti  mame,  ¿iníme  to  tím,  ie  je  na  takov^ch  mi- 
stech  klademe,  z  nich2^  ie  by  to  ¿ásti  podstatnéjSf, 
mocnéjSi  a  pozom  hodnéjáí  byly,  dobíe  dá  se  vyrozn- 
metí»    Poíád  ten  slove  íeínick^.  V  teto  véci: 

1).  Klade  se  pHvlastek  pi*ed  jmenem  podstatn^, 
kdyi  se  za  podstatnou  jeho  ¿ástkn,  bez  níi  se  mysliti 
nema,  vyhlaSaje  aneb  kdyi  se  jin^  ¿ástem  naproti 
staví.  Tolé¿  platí  o  pKstávce  a  o  genitivech  pMvlast- 
kov^ch,  jako: 

Erat^  ¿el  tu  teskné  srdce  nral.  Rkk.  -*- 
Ki^estané  padali  trapnou  ¿íznl.  Rkk.  —  Hojn^  ^- 
val  pramen  chlumsk;^  züvil«   Rkk.    —  Téíké   meée 
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po  bdcich  )im  visí.:  Bkk«  ~  Cádca  jast  stazek  kre- 
sfanské  4akoaak)6ti;  Ljrk.  —  M«lá  jiAra  velt^m 
ohoém  by?á.  Moa*  —  Toto  aSlechtilé  méito  nBée 
«bttée  B  koíieiie  yyboiieno  a  vjrviiceao.  Let.  1>oj.  — 
Míaéií  jich  k  jinému  cíli  nesmérovalo,  oei  k  do- 
saieni  marBé  chv&ly.  a  jalového  u  iidí  sv¿^ 
dectvL  ¿er.  —  Qdkttdi  znátí»  ¿e  jednolio  kaid^ 
ko  nejvétSi  stwott.o  to  b|ti  má^  aby  vídíao  te  na 
néiii  brío,  ie  takov^  j^st,  a  jtkého  chce  jniiD  a  luniíi 
bíü.  ím.  —  Jako  sv^^n,  tak  ka  i  debo  dobr^m 
hMdoii  radoatoi  dttt  —        : 


PozD.  1.  Kiyl  se  pravf:  Na  skálu  vystoupil  siln^  Zá- 
boj)  tehdy  se  pfedtoiením  jmeBa  pfidavnSho  znamená,  ie 
TlattBott  ia  pfí  Záboji  po  preiaoBti  t  «Si  bye^  ie  jeho  pod- 
stataott  ¿ástí  jast,  baz  níi  se  mysliti  oadá.  Kdyi  se  aapcoti 
tomu  pravi:  Kdo  to?  s  brada  sk)va.  Já  jse.m,  ijpvec 
b  I  u  d  n  y,  tebdy  pokládá  se  jmeno  pffdavué  toliko  za  vSc 
nahodilou,  pominuloa,  která  k  podstaté  ¿ásti  Havnf  iiepffle2Í. 
—  Protoi  8B  pfiThistky  ozdobovaci  pravideteé  pféd  jme- 
nf  kUdou.  «- 

2).  Edy¿  ¿asoslovo  osti^ji  vytknonti  jest^  klade 
se  p!-ed  podmSt»  za  kterfm  pak  ostatní  ¿ásti  v^ko 
postnpnji,  jako: 

Méla  jes  i  zeua  tobo  z  Holoubkova  na  jsftbé 
damaikov^  ¿ivfltek.  Svéd.  —  Rozstoupí  se  moistyo 
lesem.  Rkk«  —  Poletoval  holub  se  dl^e va  na  drevo. 
Rkk.  —  Mí V ala  jsem  já  tu  petiaku  praSnou  v  ni- 
koa«  Svéd.  —  Schovejte  vy  ty  knihy  zaae.  Svéd. 
Jsem  já  drndy  a  potfebn^.  Svéd.  —  Není  jií  jano- 
Se  V  horách.  Rkk.  —  Stojí    hory  v  pravo.    Rkk.    — 

» 

Poza.  1*  Obzvláítné  v  ^byteji  jest  pofad  teato  po  spoj- 
kich  i,  ^roto2,  tu,  tebdy,  v  tom,  po  vztaíném  ktar^, 
j  e  n  i  a  j.,  ku  pf . :  I  chopil  Záboj  sv^j  mlat  i  odskoíil  La- 
dék.  Rkk.  —  I  ká2e  knfe  zemanAm  sv]^m.  Rkk.  —  Y  tom 
mi  pfinesla  déveSka  maliiká  klí£,  abycb  sobé  odmekl 
wñil  Svéd.  —  I  byl  boj  telmi  lity  a  obou  struL  Let  Troj. 
•^  PiN)to2  nemyhu  lá  z^jUMi  mi  «vych,  Sr«  ~ 


9).  Kéfi  jmeiio  {MradlróYé  vytkiHmtí  Jiest,  iehAjr 
klade  se  na  poéátku  réty,  za  Dfmi  pak  z  obyóefna  spo- 
na  jde,  pak  podmét^  posléze  ostatoi  ¿ásti  pHsadku^  jak^ : 

Hades {  jest  délnik  své  mzdy.  Sr.  —  Boíi  jcst 
vftézstvi.  Kom.  —  Tyfijf  jsem  já^  hoie.  §tft—  Lep- 
íát  jest  ñbnmá  VáAf,  neili  bratr  dakk^«  Br,  —  Po- 
mrinili^  malá^-li  jest  cribora  avéta  vSeha  i  8  nebesy  ne- 
YídMi^mi  étíi  —  Mrskost  jest  poroba  iMtepodiBik^ 
Kkk.  — 

3);  Téi  ae  i  pi^méty  a  pM8k)¥e£aá  omezeDf^  kdjS 
na  nich  dtaraz  jest»  kladoa  na  peiátka  vétf^  za  nimí 
pak  Jde  ¿aaofiliMro  aaeb  i»  coi  Hdfeji  jest^.  podioét.  sáiiH 
jako : 

.  Di  shU  jema;  Mñj  jai,  mne  hledáfi)  mué  sloar 
2ÍS,  hrdost  mou  máfi  v  srdci,  lakomé  stojíá  po 
Um^  coi  já  mam.  Stít  —  Niieboi  pi^d  se  nebei* 
bez  pilného  a  bedlivého  rozvaiováni.  Sixt  OtL  —  Nc¿- 
snadnéjiU  ¥¿ci  vznááeli  na  abec,  váeeky  pak  menái  pte 
sami  soudili.  Bn  —  To  vidév  í^etr  promlavil  k  lida. 
Br.  — 'I  ¥  levo  boiai*ila  síla.  Bkk.  —  NetaiU;e,  kmeté, 
uetu^te^  ¡iíi&m  Iratíéka  vstává.  Rkk.  -r-  TvñjC  j^st 
deo^  tvá  jest  táké  i  noc,  STétlo  i  sluace  ty  jsi. 
uciml.  Br.  —  Velikou  réc  prorok  rozkázal  tobe. 
Br.  —  Z  ¿erna  leaa  vystiipaje  skála,  na  skálu. 
vystoiipil  silttj(  Záboj.  Rkk.  ~  Napo¿&tka  stToHl. 
bflh  nebe  a  zemí.  Br.  •^-Na  modlitbé  budte  nsto*- 
v¡¿ní.  Br.  —  Na  té  cesté,  co  jsme  jelL  nevi- 
d  é  1  í  jsme  tak  ¿ist^cb  vesnic  a  mSste£ek.  vrat.  — 
Roku  toho  vtrhli  TataH  velmi  sílné  do  Uherské  ze-> 
mi.  Háj.  —  Dvé  léta  jii  hiad  jest  v  zemi.  Br.  — 
Tébo2  léta  král  Václay  sebrav  mnobo  lidn  ¿eského 
táhl  k  Moravé,  chté  se  nad  sv^m  bratrem  pomstiti.  Háj., 
—  Ten  ítvrtek  pfed  kvétnou  nedélí,  kdyí  jsme 
byli  V  pofódku,  Martin  Brázda  néinil  ¿alobu 
na  Petra  SvéÜíka.  Svéd.  — 

Pozn.  1.  Rovn£2  tak  stojí  slovce  tazad  na  prVnfm  mf- 
stS,  la  nimi2  pak  jde  iasosloro  aneb  i,  coi  jeat  ftdSeji,  p0(^*• 
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mét  Bim,  jttko:  Jdkf  jeA  obdiod  vá&?  Br.  — Odkufl  jsi  sem 
pfiSel?  Éáj.  —  Pro{  ty  sám  sedíS?  Br.  —  A  totéi  pUU  i 
o  spojkách,  za  kterymi2  aneb  ¿asoslov»  jde  aneb  i  podmét, 
jako :  A  pak  nad  to  v  chvále  boí[  tak  se  kaMy  bode  více 
ntctovátí,  jakoi  jest  vét§(  chvál»  bo2f,  nd^^ech  svat^dt 
Stít  — 

4).  Ncrfmocn^f  vyt^káQf  ¿ástí  vét&vfiA  jeat,  kdyi 
se  na  poiátku  véty  jako  um  prosto  kladon,  sa  nimü 
pftk  apojka  ae  klade  aneb  sájmeno  je  zastapiyfd,  jako: 

Ty  pak  sám  aby  tobo  na  presto  piizdeD  byl? 
Br.  —  Ale  úzkost  brány,  ta  jest  ji  sdrfovala» 
Háj.  —  Ato  vSecko  zdalii  nejde  s  filosofie?  Smfi-, 
-^  Rozanit  ten  k  dnSi  idüeM,  ale  soffC  ktéta«  Mndn 
—  Nebo  spravedliv^  co  niinil?  Br.  —  To  pri- 
vo pKroittié  jest^  syn  aby  se  s?:fch  rodüA  bü. 
Ifiidn  ^ 

§.  269.  Aviak  ncrjenom  svrchn  poIoien;fm  spúso- 
hma  aüni  se  riova  mocoéjii  a  dAraznéjií,  néhri  i  takto: 

1).  6ástí  k  sobé  pHslnfiné  ostl^ji  se  Ty^kajf,  kdyi 
se  mezí  né  jiné  dásti  yhbdí;  jako: 

Téhoi  rokn  veliká  vzniUa  nevóle  mezi  králem 
GeApBí  a  knttetem  Bavorsk;^m«  Háj.  --  Jazyka  oií- 
viyf  SlovanskéhOy  tak  ie  se  my  Óechové  s  nfani 
smfaivití  nvUeme.  Vrat  —  Go  jest  tobo  nádobf  bj^o, 
tu  je  mate  ySeeko.  Svéd.  —  Pobéhl  jsi  pHtelsv^ch 
i  zQám^cby  jejiehi  mfil  jsi  b^  vérn^  píftel, 
sprfvee,  itíee  a  otoáace  state&i^.  Let  Troj.  — 

3).  I  na  koncí  véty  mohon  se  klástí  ¿ásti  pHsiid- 
ko,  kdyi  je  osfiteji  vytknoatí  jest^  coi  se  obzvláSté  teh* 
dy  éinii  kdy2  y  jedné  veté  dva  pojiqy  dfiraznéji  se  vyt- 
knooti  majf,  tak  ie  v  té  pHfiiné  pojmyi  které  se  naproti 
sobé.stavf,  jeden  na  poéátka  véty  aneb  na  po&Uka 
vfnka,  árúhf  pak  na  konci  véty  se  kladoai  jako: 

Sama  vAle  bes  práce  k  ¿ádnéma  dfln  a  jak6na 
koli  piíedsevzetí  nepostaéovala  nikdy.  2er.  —  Cemni 
iádn^  rozumn^f  Qvfiem  pak  vzneSen^  filosof  neb 
modrc  nraéil  níkdy.  ¿er.  --  Ty  jsi  zajisté  mne  píe- 
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pásal  QdatnoBtf  k  bojL  Bn  •-  Ty  sitcm  syoq  ros- 
délil  jsí  mote.  Br.  —  Mnohéf  jsem  k  vám  dftTér-* 
QOstL  Br.  —  Vérn^t  jest  büh  a  spraredlív;^. 
Br.  —  Proto2  Cechové  obzvláfitni  k  n&OH  méii 
láskiL  H^*  — 

3)*  C&sti  sobé  podobné  kladou  se  vedlé  sebe,  aby 
jicfa  pomér  vespoln^  zf^jméjSí  byl,  jako: 

EnSÍ  diva  i^ka,  vina  za  ylnou  se  valí  Rkk.— 
S  prsoQ  na  prsy  viickm  kladli  race.  Bkk.  —  Jako 
sebe,  tak  bnde  ka2d^  kaidého  milovati.  Stft.  — 
Jedni  driih;f  ch  bfemena  aeste.  Br.  — 

§.  270.  Jak  jsme  nahoi^  vídéli,  mohou  se  ¿ástí 
podmétn  a  ¿ásti  v^ka  aneb  jednostejn:^m  pohi- 
dem  sestavití  aneb  i  opáén^m.  Y  prvnípHéiné  po- 
¿inajf  obé  strany  od  ¿ástek  základn^ch  a  postupnjl  k 
¿ástem  vedlejfiím  a  to  tak,  jak  jedna  k  drnhó  pHsluSf, 
a  pohid  ten  bad  nazv&n  poíadem  opétovan^^oif 
jednobéinfm  nebo  anaforick^m.  V  druhé  ptífiné 
poéínaji  ¿ásti  podmétn  od  iástí.  z&kladné  a  postnpnji 
k  vedlejfifm,  ¿ásti  pak  v^^roka  poéinajl  od  iásti  vedlej* 
Sích  a  konéí  ¿ásti  základnou,  a  poii^  ten  sliy  poi'á- 
dem  zki'iien^^m»  ki'iiobéin^m  aneb  chías- 
mem.  Oba  tyto  zpúsoby  nejenom  základem  json  po- 
i*adn  ¿ásti  jedné  a  té2  véty,  nébri  i  tehdy,  kdyi  se 
vice  vét  V  jedno  spojL    V  teto  püfiíné : 

1).  Uüvá  se  pohtda  jednobé&ého  k  vydovení  my- 
slének  jednotvarn^ch,  jako: 

Jako  pták  zaletiyeodhnizda  svého,  tak  dini 
odchází  od  mésta  svého.  Br.  —  Z  ¿rna  le- 
sa vystupiqe  skála,  na  skáln  vystonpil  silny  Zá- 
boj.  Rkk.  —  Kdyi  jsme  zamazovali  okno  na 
hoie  Y  komoi^,  upadlo  kns  hliny  na  stí^ha.  Svéd. 
— -  KttíKi  opoiiStéji  zákon,  chváli  bezboinébo,  ale 
kieltíi  ostíihají  z&kona,  stavéji  se  proti  némn.  Br. 
—  Kdo2  chodi  moadfe,  znikne  neitéstí.  Br.  — 
Star&ia  lopotovéi  jiní  vl&dykové,  kdyi  to  nslySelii 
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spoki  w  pMÍ  Svini  hrad  seSti  a  tu  mklívfie  ge,  f9 
Vcjena  na  Ostromei  p  o  s  I  a  I  i  a  jej  jako  dédice  za  koi- 
2e  vdlHi  Háj.  — 

2).  Poí*adu  zkH2etiého  uíívá  se  tebdy,  kiyi  se 
protivD03t  mySIének  aneb  ¿ásti  jich  vytknoiitl  má,  jako  : 

Ptirozené  mloví  chud^,  ale  bohat^  odpo- 
víd¿  tvrd&  Br.  —  Sedél  dlúho  i  dlúho  se  mutíl. 
Rkk.  —  Jestiiie  jsem  co  mluvila,  mluvila  jsemto 
z  domaétií.  Svéd.  —  Tenf  jest  ptiéél  ne  sobé^  ale 
tobé  ka  pomoci,  k  tve  poti*ebé,  ale  ne  k  své.  étít 
—  Prv^  boj  nám  ztracen,  ztracen  drnh^,   Rkk.    — 

3).  Vebtti  adinsta  oba  zp&s<^  jeden  s  druií^ni  se 
stíbidají^  aby  se  ponéry^  v  kterfchmySlénky  ajejíciiéástí 
jsoii,  pHslttfiné  vyznamen^y,  jako: 

Ptidobffé  i  já  nemám  a  oemokn  tak  na  ktap 
odsouftéta  hftí  lásky  té,  kteroo  k  vlaistí  své  nésti, 
a  péée,  kferotí  o  ni  miti  povfaien  jseíR,  2e  se  vfiím 
jako  na  harc  netyji¿dím.  2er.  —  Béh&val  jelen 
po  bor&cb  po  Tiafiti,  poskakoval  p<^  horáeb  po  do- 
iináeh:  krfeiiá  paroby  no  si  I,  krásn^^ma  parobama 
hust;^  les  proráiel,  po  lese  skákával  hbít^mi  bo« 
bani.  Rkk.  --  Robovfc  pak,  pojav  néco  Celedi  tajné 
a  noiaé  z  VrScFvic  a  z  Mycble,  obrátil  se  s  nimi 
k  zapada  slonee  a  pi^iSe)  a2  do  mésta  Lacka,  a  ta*s 
Ln&tnf  pokqpié  rokvje^  dne  ttetího  rezk&zal  sv^m, 
aby  té  nocí  v  proáivanice  a  v  tmobaSky  se  pfipra- 
vilí  a  a  sv^aii  laóiSti  pohotové  byli,  úmysl  maje 
tobo  se  nísta  zmocniti  Háj*  — 

B)  O  sloSení  vét. 

§.  271.  Véty  omohonásobné  se  v  jedno  sküti  di^í, 
i  nalézá  se  pH  tem  veUká  rozmanitost  a  rosdiinost  ne- 
toHko  T  poeta  vét,  které  se  y  jedao  pojf,  ale  i  y  spft* 
sebn  samébo  sloimii. 
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1).  Kdyi  se  veta  hlavnf  s  vétou  po^adnon  v  je- 
dno  spojí,  tehdy  müáe  se  poloíiti : 

a)  Veta  vedlej§í  pi-ed  hiavní  vétou  aneb  za  ni,  añeb 
müáe  se  vloziti  do  véty  hiavní,  A  jestliáe  vétu  hiavní  na- 
zuaéíme  písmenem  A,  vétu  pak  podi'adénou  písmenem  a, 
tehdy  mame  v  té  pHéiné  tyto  obrázce  a:  A;  A,  a; 
A  f a)  A.  —  V  první  jMríéiné  slove  veta  vedlejSí  p  í*  e  d- 
vétím,  pí-edvétou,  v  druhé  závétím,  závétou, 
V  tfetí.mezivétím,  mezivétou,  jako: 

Coz  json  p!*edkové  vaSi  slavného  a  chvalitebného 
éinili :  to  vy  rádi  s  milostí  slySeti  mate.  Vel.  —  Jií  to 
ctnost  není,  coa  bez  téikosti  pricházl,  Mudr.  —  KaádJ 
má  toho  bj^i  pilen,  aby  svého  srdce  choval  éisté.    Stít. 

—  Jedenkaíd^,  co  se  mu  za  dobré  vidélo,  to  éinil.  Br. 

—  Kníáe  Václav  soudcüm,  aby  soudy  spravedlivé  éinili, 
píísné  pHkazoval*  Háj.  —  Svévoln;^,  kdyí  se  zádného 
nebojí,  blízek  jest  pádu.  Mudr,  —  Viz  §.  217,  218, 
221  a  ]•  p, 

b)  Aneb,  coa  v  némfiiné  nemoíno  jest,  vloáí  se  ve- 
ta hiavní  do  véty  vedlejSL  Forma  vlo¿ení  toho  jest: 
a  (A)  a.  V  teto  pHéiné  jest  veta  vedlejSí  o  b  v  é  t  o  u. 
Ku  ph: 

Z  nepi*átel,  praví,  2e  ani  jeden  ranén  nebyl. 
Vel»  —  Zchodné,  nerozumím,  by  kudy  bylo  bráti 
zprávno*  Stít.  —  Té2ká  zajisté-  a  nehodná  bez- 
pr&ví|  která  jsle  jnu  uéinili,  nemyslí,  by  z  vaSich  vy- 
padla  pamétí.  Let.  Troj»  —  Na  kteryá  vSak  po- 
stranní  soud  zdálo  mi  se,  ¿e  dbátí  nesluSí.  Eom.— 
2ádn^  nad  né,  pravili,  ieby    dústojnéj§í   nebyl.    Háj. 

—  Ton  dñvérností  vsem  myslem  pobo¿n^m  slugf, 
aby  byly  ohrazené  a  pí-istrojené.  Zyg.  —  Kíesf  a- 
nfiv  pak  Cyperskych  v  tom  boji  poéítají,  ie  okolo  pul 
dmhého  sta  zahynulo.  Háj.  —  Srdce  a  jazyk  hled,  af 
se  vídycky  srovnávaji  k  vydávání  svédectví  pravdé. 
Kom.  — 

Pozn.  L  Poslední  tentó  zpñsob  spojení  vét  sbíhá  se 
nejhustéji,  kdy2  se  alógena   veta  k  veté  hlavnf  vzta2nynii 
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zájmeny  i  f ipfiiá,  jako :  I  vedou  mne  a  pHvedou  k  ulici,  v 
níí  pravili,  íe  manídé  bydlí.  Kom.  —  Vidím  zde  zdi  bé- 
lostkvoucf,  kteréí  pravili  mi,  íe  alabastrové  jsou.  Kom.  — 
A  protoí^  oéH'.ivati  jest  néjaké  proméoy,  kteráíto  deji 
miiy  búh,  iiL}  iiúm  i   vlasti   naSí  k  lepáímu   byla.  Vel.  — 

]edá§-U  tomu,  k  o  m  u  2  vidiS,  i  e  jest  více  tf eba,  zle  uÜoiS. 

Itít  —  A  lak  pfiáli  na  misto jedno,  kdei  uznali,  ie  nékdy 
lidé  bydleli.  Háj.  —  Sem  pati^i  i  takové  pñklady,  jakoi  Ro- 
zumel  tomu  moudry  král,  le  v  bohatství  a  v  slávé  mno- 
ho  jinych  pfed  ním  byla,  ktefí2by  se  jema  vrovnati  mo- 
hli.  Mudr .*)  —  . 

Pozo.  2.  Od  vkládání  véty  hlavoí  do  véty  vedlejií  od* 
déliti  jest  tak  feíenou  vstávku  to  jest  vStu,  která  se  do 
jiné  yéty  vkládá  bez  vSelikého  zevnéjSího  spojení,  jako:  Ne- 
radímt,  véf  mné  zkuSenému,  samotné  se  tam  pouStéti. 
Kom.  — 

2).  Pod  vétu  hlavní  podf*adí  se  dvé  vedlejSích  vét, 
které  jsouce  na  jednom  a  tém2  stupni  k  v^roka 
hlavnimn,  nicméné  v§ak  z  rozlién^^eh  stran  jej  ome- 
zují.  Véty  tyto  vedlejSí  jsou  soui'aduc,  aT§ak  jedna 
od  drahé  o  dd él  ene,  nejsouce  v  jedno  slouéené  spojkoa 
spojovací.  Zde  toto  sestavení  b^ti  mtie : 

a)  První  z  Tét  podi*adén;^ch,  jií  znamenáme  pís- 
menem  a  jest  pfedvétou  véty  hlavní  A,  druhá  pak  ve- 
dlejSí  véta^  ji¿  znamenáme  písmenem  b,  jest  její  závéton 
aneb  mezivéton  to  jest  v  obrazci  a:  A>  b  aneb  a: 
A  (b)  A.  Aneb  první  jest  mezivéton  vety  hlavní  a  dra- 
há  závéton,  to  jest  v  obrazci  A  (a)  A,  b  aneb  obé 
json  mezivétami  véty  hlavní  to  jest  A  (&)  A  (b)  A. 
Tato  sélenéní  vét  má  jazyk  ¿esk^  s  némeck^m  obecná. 
En  ph: 

Pokndi  sv^ch  mravüv  a  povah  zl^ch  v  dobré  ne- 
zménímOy  mamón  nadéjí  se  té§íme>  aby  se  nám  lepe 
vésti  mélo.  Vel.  —  KteHá  pak  byli  pozñstali,  rozprchli 


*)  KdyS  véty  takové  do  ném^iny  pfevMti  iest,  pfevede  se  for- 
ma ta  na  formy  píedeilé  aneb  u5inl  se  z  nich  tre  vét^  jako  :  Y  téeb 
vécech  nemoiné  Jest,  aby  bflh  klamal  —  e0  ifl  unm6gli(^,  tap  ia  biffm 
3){ng<n  (Bott  tánfdj«  aneb  toa<  ticfe  íDiitec  anlan^t,  fo  ifl  el  oam^Ii*,  baf 
09tt  íiUxm  táttfi^e. 
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se  tak,  2e  nezAstalo  z  nich  ani  dvon  pospola.  Br.  — 
Aé  bych  mél  tentó  zpüsob  lodí  vypsati,  vSak  kdyí'  jest 
to  jin^  predemnou  uéinil,  poraíjím  tobo-  Har.  —  Kdyá 
se  navrátíS,  otee  ti  v§e,  budeS-li  tobo  záilnti,  plné  na- 
bradí,  TJs.  —  Kdyí  jinych  dobr:^cb  skutküv  jako  bo- 
hati  nemúzete  miti,  ale  to  vám  skutek  bnd,  abyste  se 
pilné  bHcbn  sti'ehli*  §tft.  —  A  v  tu  hodinu,  jak¿koli 
jasno  bylo,  taková  bümota  príSla,  ie  se  ebrám  na  tH  óá- 
sti  rozsedl.  Pass.  —  A  já,  kdybych  to  uéinil,  obávám 
se,  ze  bycb  na  se  boby  rozbnéval.  Háj*  —  A  témi 
dvéma  groSi  kaádému,  jak  kdo  cebo  zaslouíí,  bned  po- 
jednou,  áádnému  mzdy  jebo  nezadrzujíce,  platí.  J.^  Záy. 
—  Jist  jsa  tYfm  posIuSenstvím,  tak  jsem  tobé  napsal, 
veda  ie  i  více,  nezli  pravím,  uéiníi  Br.  —  Jestlizeby 
kdo  i  bojoval,  nebudef  korunován,  leéby  rádné  bojoval. 
Br.  —  To  u  z  í  e  V  §  e  AtbenienStí  se  zdí,  rycble  vyslan- 
ce  svébo  k  noprátelüm  vypravili,  zádajíce,  aby  jim 
mrtvého  krále  jejicb  ku  pobrbu  vydali  a  vsecko,  jak 
se  zbéhlo,  oznámili.  Vel.  —  Kdyby  na  té  skoda  pH§la, 
hanéniy  utrbání,  aá  dobytí,  tu  by  zvédél,  jak  trpéliv;^ 
jsL  Mudr.  — 

b)  Aneb  mohou  se  obé  p^ed  vétou  hlavni  klásti, 
tak  ie  jicb  obrázce  jest  a:  (b:  A).  První  veta  ve- 
dlej§i  jest  p^cdvétou  celku^  jen^  zileií  z  druhé 
véty  vedlejSí,  kteráá  zase  jest  pfedvétou  véty  blavni, 
s  níi  celek  ¿iní.  Aneb  mohou  obé  véty  vedlej§í  za 
vétou  hlavni  jíti  a  to  takto :  A)  a^  b'  Ku  ph : 

Kdoáby  byl  jeho  ukrutn^  zivot  znamenal,  kterakby 
koli  byl  kíehk]^  élovék,  musilby  se  polepSiti.  Pass,  — 
Zamiluje-11  kdo  statek,  éím  ho  víc  má,  tím  více  ¿ádá. 
Kom.  —  Pakli  ji  kdo  nékdy  khvé  soudí,  jakíkolivék 
bez  hHchu  nf^ní,  vSak  taková  tím  vSíra  jest  vinna,  Sítít. 
Agesilaus  se  radovával,  kdyzkoli  pHtele  zbohatil,  aéko- 
liv  sám  bohatství  nebyl  2ádostiv.  Koc.  —  Anií  ten  lé- 
kaí  co  dobrého  spüsobí,  nebude-li  nejprv  mysl  jeho    fi- 
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losbfekon  moudrostí  nastrojena,  ponSvadS  hnutí  t¿la   od 
hnutí  mysli  pocházejí.  Smih  — 

Pozn.  1.  Spúsoby  tyto  sdenéní  vét  mobou  zase  na 
jiné  veté  byti  /avCSeny,  jako:  Ten  jest  61ovék  dobry  a  ctnost- 
nfy  kterému¿  aó  iádosti  panujf  a  telo  se  protiví,  v§ak  proti 
vfiemu  tomu  se  yydírá  a  protiví,  aby  v2dy  to  ¿inil,  coi  jemu 
rozum  Z9L  dobré  ukazuje.  Mudr.  — 

Pozn.  2.  Sestavenf  vét  v  obrázci  a :  (b :  A)  jest  neiDo2* 
né  ▼  jazyku  némeckém,  i  musí  se  pfi  pfekládání  pfevesti  na 
obrázce  a :  A,  b  aneb  a :  A  (b)  A.  — 

3).  Kdyá  vedlejSí  véty,  které  se  k  veté  hlavní  pH- 
poji,  tak  se  mají  k  sobé,  ie  na  veté  hlavní  toliko  je- 
dna  sama  bezprostí'edné  zavéSena  jest,  a  na  té  pak 
drnhá,  a  tudy  obé  tyto  véty  vedlejSí  na  rozlíéném 
slapni  k  veté  hlavní  jsou :  i  tu  v  sestavování  a  séle- 
ñoyáni  jich  podivu  hodná  rozmanitost  se  ukazuje.  Jaki 
praveno,  jsou  tyto  vedlejsí  véty  rozlifin^ch  stupnftv^  pro- 
tón znamenej  se  veta  vedlej§í  prvního  stupné  písmenem 
A,  Teta  pak  vedlejSí,  která  na  druhém  stupni  aneb  v 
druhém  pohidí  jest,  písmenem  a^<  Zde  mú¿e  b;^  ve* 
dlejSí  veta  druhého  stupné: 

a)  Mezivétou  aneb  závéton  vedlejSÍ  véty  prvního 
stupné,  obé  pak  spolu  zase  aneb  ptedvétím  \éty  hlayuí, 
co2  y  obrazcích  jest  aneb  a  (a^)  a :  A  aneb  a,  a^ :  A» 
áneb  závétím  A,  a  C*^)  a  aneb  A,  a,  a-  aneb  mezivétíni 
A  (a  [a']  a)  A,  A  (a,  a»)  A.  Ku  ph : 

2e  jsí  se  toho,  aé  jsem  k  tomu  pMtelsky  napo- 
mínaU  pilnéji  nevystfóhl,  proto  pHSel  jsi  u  velikou  Skoda 
a  hanbu«  Us.  —  A¿  oni  mluYÍ>  íe  je  nékdo  osvobodí,  ale 
sami  nevédí  kdo  a  kdy.  Solf.  —  Bñh  tomu  chce,  aby 
ctitelé  jeho  vSím  obyéejem  osvédéovali,  ie  to  v  ohav- 
nosti  mají,  co  búh  zákonem  sv^m  zamezíti  ráéil.  Br.  — 
Chce  tomu,  aby  vSickní,  jak¿  kdy  kteH  povoláni  byvajf^ 
do  vinice,  hned  tam  éli  bez  meSkání.  Cap«  —  Nepro* 
6píyá-lí¿  filosofie  y  tom,  kdyi,  aby  jedenkaid^  stay,  mei^ 
i  prostíední  i  ten  nejvétSí,  samého  sebe  zpravoval,  u^í  ? 
^mii*.  —  Ení2e  KouHmskéi   a¿  byl  ¿astokr&t^   aby  se 
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proli  nim  posta\il^  Daporainán,  nechtél  toho  u¿initi. 
Háj.  —  Vite  dübre,  ze  tentó  svaty  kníze,  dokavadz 
jeho  svatá  du§e  v  tomto  tele  obyvala^  rád  éinil  skutky 
milosrdné,  zvláSté  lídem  y  úzkostech  postavenym  a  ¿a- 
lái'o^^in  Háj.  —  Neprátelé  navrátivSe  mrtvé  telo  a  vi- 
doace,  ie  není  y  tom  yfile  bo¿i,  aby  mésta  dobyli,  od* 
trhli  odtud  a  navrátili  se  domü.  Vel.  —  Boleslav,  v  i- 
da  8knte¿né,  kterak  divné  a  v  té  zemi  nikda  nesly- 
chañé  se  yéci  pri  tom  tele  bratra  jebo  nkazuji,  poéal 
jako  od  polu  o  svatosti  Vaciaba  bratra  .svébo  véhti. 
Háj.  - 

b)  AvSak  mimo  tyto  spúsoby,  které  jazyku  ¿eské^ 
mu  a  némeckému  spoleéné  jsoo,  ualézaji  se  jeSté  jiné, 
z  nichí  tyto  jsoa  nejznaraenitéjSí.  Veta  vedlejSí  dru- 
hého  stupné  jde  pfed  vétou  prvního  stupné  a  po  té 
pak  veta  hlavní,  co¿  jest  y  obrazci  a'^:  a:  A,  aneb 
veta  vedlejsí  druhého  stupné  jde  za  vétou  hlavDÍ 
a  za  ni  vedlejSí  veta  prvniho  stupné,  to  jest  A,  a^ :  a» 
aneb  i  vedlejSí  veta  prvního  stupné  vloáí  se  do  ve- 
diejM  véty  druhého  stupné  a  to  vse  se  klade  pred  veta 
hlavní  anebzaníjtojesta-  Ca)  a':  A, aneb  A,  a-  (a)  a" 
aneb  i  takto :  a- :  A,  a.  Ku  ph : 

To  v§e  ze  tak  jest,  aé  rozum  ukazuje,  písmo  vSak 
svaté  mocné  tvrdí.  Koro.  —  Coz  coby  bylo,  kdyá  jsem 
se  ptal,  odpovédél  mi  tlumocník.  Kom.  —  Jestliáeby 
jemu  jaká  byla  potíeba  protí  Moravanüm,  ¿e  mu  chtí 
byti  na  pomoc,  pravili.  Háj.  —  To  b;^vá,  kdoá  chce 
bjrti  prítel  tolioto  svéta,  ze  bude  nepHtel  bozí.  étit.  — 
I  stalo  se,  kdy¿  jeden  z  slu¿ebnikú  podtínal  di'evo,  ie 
sekera  spadla  mu  do  vody.  Br.  —  Hned  potom  kní2e 
sv;^m  poddan;fm  to  za  pravo  ustanovil,  kdo2bykoIi  tako-, 
vou  neb  k  té  nápodobnou  §kodu  komu  ohném  uéinil, 
aby  byl  také  ohném  spálen  Háj.  —  Príteli,  z  mohut- 
nosti  mé  zprávy  hiné  pfljcené  a  svéfené,  zdalí  mníá, 
byeh  mél  muohá  utésení,  na  tom  se  velmi  mejlíS  t.  j. 
^dali  muís,  ze  bych  z  mohutnosti    mé    zprávy  a   t*    4* 
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Lct.  Troj.  —  S  kterouá  feéí,  ponévadí  jsem  vidél,  íc, 
co  mé  o¿i  a  uSi  vidi  a  *sly§i,  se  srovfiává,  ochotné 
jsem  na  tom  píestal  a  pojdme  nékam  jinam,  i*ekL  Kom. 
—  I  vedou  mne  a  pKvedou  k  ulici,  v  níí  pravili,  4e 
manáelé  bydlí.  Kom.  —  Jestli  to  pravda,  toho  povai, 
co  oni  o  mne  mluvi  t.  j.  pova¿  toho,  jestli  to  pravda, 
co  oni  mluvi.  Háj.  —  Domnívají  se,  co'  vSema  lidu 
jest  obecného  a  coa  vsickni  spolu  z  obyieje  éiní,  byf 
pak  i  zlé  éinili,  ie  to  hHchem  neni.  Anth.  —  NedáS- 
li  tomu,  komnz  vidís,  ie  jest  vice  tíeba,  zle  n&iniíS 
Stít.  — 

Pozn.  1*  Tato  sClenéní  vét  nedají  se  jioak  do  jazyka 
némeckého  pfevestí,  neí  tak,  ie  se  formy  ty  pfemé&í  na  for- 
my  prvních  spúsobúv,  jako  forma  A,  a^  :  a  na  forma  A  , 
a  ,  a^,  aneb  na  formu  A  ,  a  (a^)  a  a  t  d.  —  Z  teto  rozma- 
nitosti  spolu  vidéti,  ie  jazyk  íesKy  zpftsobny  jest,  kdyá  toho 
úiel  fe£i  ¿ádá,  poméry  vét  co  nejvlastnéji  a  nejpfiméfenéji  a 
nejrozmanitéji  vyznamenati.  — 

§•  272.  Véty  ranohonásobné  sloíité  vyrostájí  i 
tehdy : 

l)Kdyí  se  víc0  vét  hlavních  v  jeden  celek  spojí, 
kterj^Mo  celek  pak  zhusta  na  dva  dily  se  déli,  je¿  v 
rozlién^  poméru  byti  mohou.  Véty  tyto  í  spñsobem 
staíen;fm  vynesti  se  mohou.  Ku  ph 

Niáéí  k  vySSfm  posluSenství  a  úctivost  upHmné 
proukazujte,  v  ni  mezi  sebou  pékné  se  snáSejte  a  ná* 
leáité  povinnosti  a  pMtelské  sluáby  vykonávejte:  vy§8í 
zase  k  ni¿§ím  privétivé  se  méjte  a  poklesky  jejich,  jako 
lidi,  trpélivé  snásejte.  Koc.  —  Perikles  v  té  pHóiné 
ySecken  píedeSl^  íivot  svñj,  anobrá  i  krok  proménil, 
chodil  uespéSné  a  vá¿né,  mluvil  s  ka2d:^m  pHvétiyé,  za- 
choval  obliéej  stál^,  ruce  pod  pláSt  schovával  a  v  téch 
mistecb  a  ulicich  toliko  se  procházel,  kudy  lidé  nejvfce 
k  sondúm  a  v  radni  dñm  cbodili.  Eoc.  — 

2).  Kdyz  se  véty  vedlejsí  v  Jedno  seíadí,  budtei 
ony  rozvedené  aneb  skrácené,  bndte¿  prvniho,  drohého 
aneb  i  ti*etíbo  stupné,  jako: 
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Napravil  vSecky  véci,  které  json  oa  nebí  a  kte« 
ré  jsoQ  na  zcmi.  Br.  —  Edo  v  srdci  jiné  má  ajiné 
V  ústech  a  neplní  skntky,  col  ústy  mluvi,  ten  ji¿  zprá*- 
yny  neni.  V;^b«  litt.  —  Ne  proto  ¿ajiaté  sami  tesklíme 
a  bolestlme,  ie  svét  a  nejmilejái  nade  opustiti  mame, 
ale  ie  smrtj  zaslou^ili  jsme,  ie  svédomi  naSe  pted  bo- 
hem  se  leká,  ie  yé¿néma  odsouzenl  poddáni  jsme. 
Nonn.  —  NékteH  staH  filosofové,  ie  svét  není  stvoten, 
a  ie  jest  neporuSitedlni^  a  ie  pokoleni  lidské  od  vé¿* 
nosti  bylo  a  ze  jest  nemélo  po¿átka  pojití  svého,  blnd- 
né  jsou  véHli.  Mirot.  —  firatr  múj  na  tom  se  postavil, 
jak¿  k  nému  pfíjedeS,  aby  tebe  od  sebe  nepustil,  ale 
jak¿koli  bnde  moci,  aby  té  ¿ivotá  zbavil.  Háj.  —  Nadto 
je&té  i  jiné  dobrodini  nám  éini  vlast  naSe,  le  nás  k 
ctDOsti  a  Slechetn^  mravñm  hned  od  mladosti  vede, 
od  hHcliüv  a  mrzut^ch  neSIechetností  odvodí,  v  pokoji 
a  svoriiosti  drzí,  kHvdy  hájí,  spravedlností  dopomáhá, 
dobré  ctí,  zlé  tresee  a  to  pflsobí,  ie  jedenkaíd^  s  man- 
zelkou  a  ditkami  stateékem  sv^m  vládnonti  a  ¿ivnústku 
bez  pí'ekáiky  provodíti  mfláe.  Vel.  — 

§.  273.  Kdyz  d  vé  aneb  vi  ce  vét  u  v  é  t  §  í, 
av§ak  dobfe  pi-ehlcdny.  celek  se  spojí,  tak 
v§ak  aby  zaéátek  jcho  svého  dovrSeni  a  své  plnosti 
na  konci  docházel,  tehdy  takové  jako  okrouhlé  a  v 
sobé  nkonéené  slo^bni  vét  jmenujeme  obvétím  nebo 
periodo  n.  Kazdá  perioda  zakládá  se  nejméné  na 
dvou  vétách,  jedné  v  e  d  1  e  j  S  í,  druhé  h  1  a  v  n  í,  kteréíto 
véty  éleny  periody  slovon.  Kdyi  tyto  éleny  vSecky 
aneb  aspoñ  jeden  z  nicb  vétami  vedlejéími  rozSi^eny 
jsou,  tndy  ji¿  samy  o  sobé  periodami,  tehdy  slove  ta- 
ková  perioda  si  o  ¿en  á.  Kdyá  éleny  tyto  vétarai  je- 
dnodnch^^i  jsou,  slove  perioda  jednoduchá.  Podlé 
poétu  éleuüv  délí  se  periody  na  dvouélenné,  trí- 
ele nné,  ¿tyrélenné,  mnohoélenné,  jak¿z  dvou,. 
z  tH,  z  étyí-  aneb  více  élenüv  slo2eny  jsou.  ~  Vlastno- 
sti  dobr^ch  períod  jsou  aneb  logickó  ^neb  I^eiinické.  I4Q* 
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gické  vlastaosti^  jakych  na  periodách  historick^f'ch  a  di- 
daktickych  ¿ádáme,  jsou  úplnost,  jednota  a  zpráv- 
nost  Ylastnosti  pak  period  i-eénick^ch  jsou  nad  to 
r ozmanitost,  soumérnost  a  blahozyuénost 
Ú  p  1  n  o  s  t  tobo  na  periodé  i&áí,  aby  se  nióehoi  nevy- 
pastUa,  ca¿  k  celosti  mySlénky  aneb  k  objasnéní  jejima 
pHslttSi. —  Jednota  pak  toma  cbce^  aby  períoda  jedna 
toliko  hlavní  niySlénku  v  sobé  dr2eia,  k  té  aby  se  jen 
takové  véty  -  privtélily,  které  k  jejímu  plnémn  omezeni 
podstatné  pomáhají  a  váe  jiné,  co2  k  veté  Uavní  nic 
aneb  jen  z  daleka  pHhlédá,  aby  se  vypostilo.To  obzvláStné  áe 
pH  periodách  obváli,  kdyz  ¿ásti  jejich  tak  se  sesta- 
vi,  aby  vétou  hlavni  myllénka  se  uzavírala.  Kdyz 
vSak  veta  hlavni  místnéji  omezití,  ztvrditi  aneb  objas* 
niti  ti*eba,  tehdy  pHéini  se  k  ni  veta  vediejáí,  kterái 
pak  píívések  aneb  po  fecku  episynapse  slove. 
—  Zprávnost  periody  hledí  k  toma,  aby  se  pomér, 

V  kterém  véty  vespolek  jsou,  dobfe  a  zi*ejmé  vjmezil, 
aby  se  my§lénka  hlavní  nevyná§ela  vétou  vedlejsi  a 
mySlénka  vedlejsi  vétou'  hlavní,  aby  se  éásti  vynááe- 
né  mySlénky  tak  slozily,  jak  jedna  z  druhé  vyro- 
stá  a  jak  toho  povaha  a  moc  jejich  s  sebón  ne- 
se,  tak  aby  obraz,  ktery  se  v  periodé  uéiní,  y  6á- 
stech  sv^ch  a  pomérech  vespolnych  jasn^,  své- 
tl^  a  uréity  byl.  —  Rozmanitost  vidí  se  neje- 
nom  V  obsahu  éástek,  jeí  se  v  jedno  pojí,  ale  i  v  slo- 
íení  jich  a  zpüsobu  jeho,  a  chce  tomu,  aby  jinaké  a 
rozliéné  mySlénky  a  poméry  rozliénou  a  jinakou 
formón  se  vyslovily  a  oddélily.  Rozmanitosti  pi-edevfiim 
napomáhá  i  to,  kdyz  vazba  pomocí  spojek  s  p^estup- 
níky  se  stHdá.  —  Soumérnost  (symmetrie)  naproti 
tomu  íádá,  aby  jednotlivé  éleny  a  élence,  které  k  sobé 
hledí  a  náleáí,  jednakou  formón  se    vyslovily,    aby    ani 

V  objemu  celku  ani  v  rozsáhlosti  élenüv'  2ádné  nelibé 
nerovnosti  a  tvrdosti  nebylo. —  Koneéné  blahozvué- 
n,ost  zále¿i  jednak  na  lahodnosti  slov  a  zvukn   jejich, 
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na  püsluinéiii  stíidáni-Be  nékolikofilabi&i^eh  úbv  ge 
sloyy  o  jedfié  aneb  dvou  slabikách,  jednak  na  odmSí^ 
néin,  rytbmickém  postupn  Ved  samé,  kter^ito  amérn:^ 
postap  tím  vzttiká,  kdyi  sloya  jedné.  a  rozlióxié 
míry  umél^m  a  kvéci  pHhodn^  zptsobem  tak  se  spo- 
üdajf,  aby  moc  myülénky  a  její  l^ost  zrainéjSí  a 
dojímar^Sí  byly*  Z  té  pHéiny  nepoílnej  perioda  od 
slova  o  jedné  syllabé,  tak  aby  za  niiii  baed  pansa  aneb 
jiiiá  veta  nastDpovala*  Volnosti  více  popi^no  jest  u  pro- 
stiPed  obvétf,  avfiak  i  zde  ySelíké  neslíénosti  nvarovati 
se  jest.  Nejvétáí  pilnosti  jest  zapoti^bí  na  konci,  aby 
se  zde  Hé  slnSné  a  úmérné  k  svéma  nkoniení  klonila 
a  V  pékn;^  celek  okronUila.  Na  ph  stújtei  zde 
tyto  periody: 

Aékoliv  matky  od  pfírození  náramné  miliyí  déti 
své:  vSak  tato  milovala  více  ylast  svoni  ne¿  vlastnf 
dceru.  Vel.  —  Ponéyadí  ptedkové  Athénsk^ch  pe  z 
chvály  se  radovali,  ale  z  tobo^  ie  chvály  bodn^ch  sknt- 
kúv  ndatné  dovozovali :  néinéni  jsou  pi'edni  yúdcové 
Éekúv  a  páni  cizích  národív.  Vel.  —  Otta  pak  vida, 
ie  ani  skrze' Ludvíka,  jen¿  císaHví  dr¿el,  ani  skrze  ¿á- 
dného  jiného  nic  sobé  nemñ¿  prospéti,  ani  Janoví  jaké 
nfiiniti  fikody,  dal  se  v  jednání  skrze  krále  Uherského, 
aby  s  óesk^m  králem  vjíti  mohl  v  pokoj.  Háj.  —  Bo- 
iíyoj,  kdyi  jest  to,  oékoli  byl  od  krále  Moravského 
obeslán,  zpfisobil,  nékolik  dní  tu  po  kftn  pobyv  a  vli^ 
kíesfanské  nanéiy  s§,  s  králem  se  a  s  kní2aty  rozíehnaL 
Háj.  —  Pí-edkoyé  vaSi  zaéavSe  stayéti  toto  mésto,  od 
boba  mu  jmeno  dali,  aby  méáCané,  kdyiby  koli  boba 
yz^ati  chtéli,  bnéd^  se  napomenoÚ,  ¿e  mésta  toboto, 
jakoíto'^áídla  astolice  boiské,  opouStétí  nemají*  VeL  — 
Jakoi  yétáí  láskii  mame  k  prav^m  rodiéúm,  kteHí  nás 
zplodíli,  ne¿Ii  k  jin:^m«  kteH¿  nás  sobé  za  syny  zyolili 
a  yzali :  tak  i  ta  zemé,  y  ní¿  jsme  zrozeni  a  yzchováni, 
milejSí  jest  nám  od  pHrozeni,  ne¿li  jiná,  do  ní¿  nás  po- 
tom  Stéstí  obrátílo*  Vel    —   Jako¿   nemobou  nemocni 


lékaHM  {riteápisovati  sqfr&obn  léienf,  dítky  roffiéftm  a 
tttítelttm  zpñsóbií  vychóVávání  a  y^aéo/véaúi  tak  ani 
obecD^  lid  Tzd^vátelftm  sv^  nraiAie  natízorati  cest 
a  prostihedk&y  k  dtiáetné  v^délahóstí  a  osvéty,  dnáeT- 
nfho  blattobyta  svého ;  tim!  by  m,^8té  vieliká  pi^m^t 
vybfdtaSknosti  rozamu  nad  pHrozencftt  hrabostí,  ostice- 
aosti  naft  teuúiostí)  slovem  vxdélaaosti  nad  soroTOstí  na 
prosto  zapi^iia  a  znÉtena  byla.  §af.  — 


Oprava  hmbflíoli  poklMkAv. 


Stránka    23  s  dola    fádka  12  misto  Basrt    poloS    Bart 

9         37     9  »        9      »     .^^PJf™^    »  _  yhi^djeme 


» 


48  I  hora       ,      16  vypvBf  pKklad :  Dnes  dvS  nedm  at.  d. 
„         ^      »  „      15      9      caaoslovo  t  i  8  n  i  t  i 

56      .  »      12      n  «  teskliti 

„         61  B  dola       „       Z  misto  pivo  poloi  pivo 
„         76     „  9       ^      •      pMloikon  poloS  pfedlo2ka 

„         78      a  „       2     „      B  povahy  své  lat  apud,  v  slo- 

2ení  a  t  d.   poloi  b  povahy 
své  Jest  jednak  lat  aoh,  aa-, 
aba-,  jednak  ex-,  jednak  con-, 
d^,  jednak  Tyjádraje  se  a  t  d. 
n         80  z  hora       n       5      »      misto  polo2  ▼  misto 

89  b  dola        „      15      „      kniSe  „      kni£etí 

96  B  hora       »        9      »      krajma  »      krajina 

102  B  dola        «       9     „      gemndlTum    „     gemndinm 

11      „      nominatavQ     ,,      nominatiyu 

_   >  ''  a    a.    «*  .  ■  "  «    aa   «a. a 


v 
n 


„         -     ,,  „      34      „     kllditi.  „     klidití 


109  z  hora       ,,       4      ,,     modleni  ,,     modleni 

116  „  „      13      „     dlTadel  „     dlvadel 

117  z  dola       »       3     )i     ▼zeptatísenani,,   vzeptali  se 

na  ni 

0        141  z  hom       „       5      „     delniei  ^      celniei 

«         —     •  1»       6     n     «etfejéiho        „     zejtfejiiho 

„        —  z  dola       „     14     „     pfidavné,  nliyá  se  polol  pH« 

davné  nSivá  se, 
y,  145  z  hora  „  5  „  prozménéném  „  pozménéném 
n       150      „  „      11      ,,      poni2el  ,,     ponlUl 

„        155.     ,,  „      11      „      zapor  ,,      zápor 

n       156      ,,  „     17     y,     jednotéh  ,,     jednotného 

„       157      „  ,,     20     „     einnosi  .  .  .  nedSli  pok>S  ¿in- 

nost  pfecbázejiei  ,od  pfedmdtn  nedéli 
„  159  z  dola  „  11  ,j  odkad  eo  jest  „  odkndooíest, 
„       166     ^,  y,       2     ,,  .  srde¿ny  „     srdeény 

„       168  z  hora       „      19     „     podstatn^chdosebenesepoloi 

podstatn;^ch  nese 
„       169     ,»  „      17     „     leta  „     léta 

„       170  z  dola        „     14     ,t     sedma  ....  zakonid    poloi 

sedmá  .  .  •  •  zúconnici 
„         --      „  „      17      „      krftpé  „     krápé 

f,       171      „  „      16      „     Pozn.  4.  „     Pozn.  1. 

„       176     „  „     17     „     BV«te  „     ivM 


Stránka  177  z  dola  fádka*  2  misto  jactave     polo!  Jactare; 

201  z  hora  ,,       6  po  dle  pfídej  do, 

311      „  „      15  misto  zvhAní     polo£  vzhAní 

218  z  doU  „       4     ,,     postavichu    „    podatavicha 


»> 

I) 

» 
n 


220  z  dola  „  13  „  léta              ,,    Tét¿ 

326  z  hora  „  5  ,,  protek          „    protekl 

238  z  dola  ,,  2  „  dobr^ch       „    arobn^ch 

242      „  „  13  „  bltí               „    b^ti 

269  z  hora  „  9  „  ^^              n    t^^^ 

274      „  „  '  12  „  jední            „   jedni 

288      ,.        _    „  13  „  nmnéntm      „    nménim 

292  z  aola  „  9  „  kteroii2,kdo  „    kteroui  kdo 

808     „  ,f  14  n  je2  jmenn  omézenéma    pólo2 

Jtít  Jmano    omezené 

319     ,,  „  8  „  2i2en         polo2  Sizefi 

829  z  hora  „  7  „  jednoma        „   jedné 

836  z  dola  j*  2  ,,  zá|mené        „    zájmeiiQ 

342     .,  „  6  ,,  pfestáli         „    pl^eatali 

863  z  hora  „  9  „  188               n    ^^9 

370     „  „  19  ,f  welche          „    welcher 

383  z  aola  „  6  „  propadlli       „    popadiH 

—  „  ,,  19  „  vSicknl          „    vSickni 

—  „  >f  91  „  Sekpodméta  „    ¿e  podmét 

384  „  n  ^  V  zbavigici       ,,    zbávigiclch  . 

384  „  n  19  )»  nichts            „    nicht,    das 

Nieht,  zu  nichte 

385  „  „  8  ,,  Jmén             „    jmin 

389      „  „  20  ,,  mottdl^ejsi     „    mondfejii 

892  z  hora  „  11  „  vyrokové      „    v^kové 

393  z  dola  „  10  „  zbofili?         „    zbofílL 

394  „  „  12  po  ne  pfíéifi  n;^, 

395  z  hora  ,,  7  misto  ni      poloi  n;^ 
395     ,,  I,  15  „  nevza-  „      neyzala^ 
429      M  „  4  „  abv  si  „     abys 
449      „        .    „  8  „  pfídej  so  lange  ais, 
470      ,,  „  15  po  tehdy  pfiéiñ  to2, 

475  z  dola  ,«  11  misto  a)      poloi:  1) 

499  z  hora  ,,  17  „  n^ni    „      u^enl 

503      ,,  )9  5  „  krok    „      Erok 

515  z  dola  „  14  „  Kom.    ,,      Kon. 

526      „  „  20  „  neopusim  „  neopastim 

542      „  II  16  „  dosicl  „     dosici 

542  „  „  15  ,,  napoffloci,,  nápomocni 

543  z  hora  „  15  ,«  odevfiak   „  odeviad 
545  z  dola  „  17  „  byli      „     byU? 
547  z  hora  »  1  „  zabijl    „     zabyi. 

554  z  dola  „  8  „  vzhflm,  vzat    poloi    ▼zhfini 

vsat 

567  z  hora  „  18  ,,  protoSe  se  dmhá  „    protoie 

dmhá 

578      ,,  „  18  I,  2evBobépHdiiia,,     2epH¿inQ 

599      „  „  4  „  jda                    „jda2iimdUiii, 

613  z  aola  „  16  ,|  pochováy¿nl      ;,  pochováyáni 

617  z  hora  „  17  „  ti                       „ty 

618  „  ,^  9  ^,  svádi                y,  syadl 
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Stránka  635  z  hora 
637   „ 
644   ,: 
652  z  dola 
657  z  hora 


Fádka  21  misto  ozdravepi   poloi  osdravena 


660  z 
66S  z 
664 
665  z 
667  z 
672  z 
672 


dola 
hora 

aola 
hora 
dola 


681  z  hora 


I) 


7 

1 

12 

17 

9 
1 

16 
2 
18 
16 
17 

11 
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n 
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1? 


pNslovci 

vttejte 

ncinltí 

aneb  do  dativa 

Nom. 

pOBtiDÚ 

zpravn;^ 
poSkméné 
nevidonci? 
pHtomnoBt 
o  pfechodnosti 

veztl 


„  pHslovci 
„  vitejte 
„  ndinití. 
,,  an^b  klade 

se  do  dativa 
„  Nonn. 
y,  pastíao 
),  zprávn^ 
„  p<Mn[vméné 
„  nevidoacl. 
9,  potomnoflt 
„  o    pfed- 

chodnoBti 
,,  vézti 


A^%^   ^.  f^XíSu^ 


skracénin. 


Aesop.  jest  Aesopovy  bájky. 

Alex.  „  Alexandreida. 

Anth.  „  AnÜiologie  z  literatury  eeské  od  Jos.  Jireika. 

Bart  „  Bartoíova  kronika. 

Bibl.  .  Bible. 

Blah.  „  Blahoslav  Jan.  /  .^^    >i 

Bor.  „  Borovsky  Blaiej  z  r.  1616.    /,/J-f-  r>rtrr; 

Br.  „  Bratrská  biblí. 

Bríkc.  ^  Bríkcí  z  Zlicka. 

Brnen.  „  Brnensk^  Jifík  okoL  r.  1567. 

Brt  Plod.  ^  Jan  Brtvín  z  Ploakovic. 

ByL  „  ByUnáf  MattUolúv. 

Cap.  y,  Capito  Jan  z  r.  1686. 

Ctib-  „  Ctíbor  Tovaíovsky  z  Cimburka. 

Dal.  I,  Ddimilova  kronika. 

Ey.  8Y.  Jan.  0  Zlomek  evangelia  sv.  Jana. 

Flag.  f,  Fla&ka  Jan  Smil  z  Pardubic. 

Háj.  «  Václava  H^jka  z  Liboian  kronika. 

Har.  «  Erifitof  Harant  z  Polüc. 

Hn  Jel.  „  Éebof  Hmb^  z  JelenL 

Hub.  Bies.  „  Huber  Adam  z  Riesenbachu. 

J.  RoJÚn.  I,  JoSt  z  Boimberka. 

Jung.  s  Jungmannúv  slovník. 

Koc.  9  Jan  Kocín  z  Eocinéta. 

Eom«  I,  Jan  Amos  Eomensky. 

Eon.  n  Mikulág  Eonái  z  Hodí§<koya. 

Leg.sv.  Eat  „  Legenda  sv.  EateHny. 

Let.  Troj.  ,^  Letopisové  TrojanStf. 

Lom.  B  ^imon  Lomnick;^. 

Lyk.  „  Lykaon  Pavel  Eosteleck]^. 

MeL  bibl.  „  BibU  Melantricha  z  Aventón  1578. 

Mir.  „  Jan  Mirotick]^. 

Mud.  „  &e£i  hlubokych  mudrcA?. 

Nonn.  n  Nonnius  Pavel  Hefmanoméstsk:^. 

Pass.  ^  Passional  tfetí  tisk  Plzensk^. 

Pbag.  j,  Phagelus  Vít  Píseck^. 

Pís.  Arch.  j,  y^pisky  z  Píseckého  archivo. 

Plic  „  Václav  Placel  z  Elbinka. 

PrefL  9  Oldrich  Prefát  z  Vlkanova. 

Pfísl  „  Pifísloví. 


Proy«  jest  proverbia  i  j.  pfísloyí. 

Bkk.  ^  Rnkopis  Erálodvorsk^. 

Ros.  j,  Rosa  Váelav. 

Sdp.  „  Sebestian  Vojtéch  Scipio  (Berliika). 

Sig.  z  Púch.  >„  Sí^mund  z  Púchova. 

-     Sixt  Ott  9  Sixt  z  Ottersdorfa. 

Smif.  „  Michal  Péiek  Smifícky  z  Badostic» 

Solf.  „  Solfemus. 

Svéd.  „  Knihy  svédomí. 

btít.  „  lomas  ze  otítpéoo* 

Th.  Háj.  „  Thadeág  Hájek  z  Hájku. 

Toms.  ,^  .  Tomsa. 

Tkad.  „  Tkadletek. 

Us.  ff  Usus,  obyiejny  zpúsob  mluveoí. 

Vel.  „  Daniel  Adam  z  Yeleslavína. 

Vrat  „  Vacia?  Vratislav  z  Mitrovic. 

VSehr.  „  Viktorin  Kornel  z  Véehrd. 

Záv.  „  JiHk  Záveta  z  Závétíc. 

Zyg.  „  Zyga  bakaláf  r.  1543. 

2er.  ,  Karel  ?  ¿erotína. 
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